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PRAEFATIO. 


Graminaticaiii  arabicam  scribendi  tres  potissimuiii 
mihi  fiiere  causae  gprayiores.  Primmn  laetiori,  quod 
nunc  inter  nos  affol^t,  literanim  arabicarmn  studio  non 
melnis  me  et  tutiiis  consnlere  posse  potayi  quam  gram- 
maticA  diligentios  descript^;  dici  enim  yix  potest  qpian- 
huB  stbi  in  qnacunque  literarum  harum  parte  tractand^ 
noceat  qui  ling^uae  fundamenta  et  rationes  veras  ant 
{HTWsus  non  perspexerit  aut  penitius  cognoscere  et  quae- 
rere  n^ligat.  Qui  autem  liber  grammaticus  ling^uam  bane 
cnltn  dignissimam  bene  ex  ejus  fondamentis  descripso- 
rit  et  explicuerit,  nullum  hucusqne  invenimus.  Deinde 
linguae  arabicae^  semiticarum  principis,  cognitio  dili- 
gentior  ceterarum  stirpis  higus  linguarum,  hebraeae 
potissimum,  studio  non  utilissimum  tantnm  est  sed  ne- 
cessarium  prorsus  ad  errores^  quos  grammatici  hebraei 
vabica  haud  intellecta  perperam  comparantes  commise- 
nmt,  ingentes  profligandos.  Tntoque  contendas^  qui 
coltissimam  stirpis  hujus  ling^m  bene  perspexerit^  hnnc 
demnm  circa  omnes  semiticas  haud  caecutire  incipere. 
Qiianquam  e  conlrario  qui  hucusqoe  {prammaticam  ara- 

bieam  scripserunty    hebraeam  id  vero  est  anti^uam  lin- 
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IV  Praefatio. 

^am  miniis  tenentes  ma^no  se  ling^e  arabieae  intel- 
ligendae  subsidio  destitui  passi  suntj  nam  ex  antiqo4 
lin^uae  facie,  quae  in  arabismo  multas  subiit  et  graves 
mutationes^  bene  perspectA  omnis  pendet  linguae  se- 
rioris  descriptio  prudens.  Denique  grammaticae  lingua- 
rum  peregrinarum  quoque  arabicA,  quac  est  semiticae 
stirpis  et  ditissima  atque  cultissima  et  notissima  atque 
toto  ambitu  suo  cognitu  £icillima9  diligenter  descriptJ^ 
optime  consuli  posse  ratus  sum  5  nam  eo  tandem  nos 
perventuros  esse  puto,  ut  in  linguA  quadam  explicanda 
non  dialectorum  tantiun  seu  linguarum  ejusdem  stirpis, 
sed  exterarum  quoque  yel  minus  cultarum  rationem  ha- 
bendam  esse  \ideamus ,  quae  sola  est  ratio  qua  di- 
stinctius  et  certius  singulae  cujusque  linguae  ingenium 
ortusque  cognoscatur. 

Et  feliciter  quidem  arabicae  linguae  contigit,  ut  a 
grammaticis  indigenis  et  multls  et  doctissimis  e  vi\o 
paene  ore  describcretur.  Hi  tamen  grammaticl  Ara- 
bes  9  utut  utilissimi  nobis  (sunt  enim  tbesauri  formarum 
totiusque  antiquitatis  promi  condi),  cur  nobis  non  suf- 
ficiant,  in  operc  boc  §.  27  sq.  et  in  recensu  antbologiae 
grammaticae  a  de  Sacyo  editae  ')  exposui.  Gramma- 
tici  autem^  qui  bucusque  exstiterunt,  europaei  vestigia 
eorum  aut  nimis  anxie  presserunt,  aut  si  quando  ab 
iis  recederent^  ad  rationes  veras  id  vero  est  internas 
et  necessarias  non  redierunt.  Unde  mihi  ad  bas  ante 
omnia  redeundum  esse  yidebam.      Ego    vero    non  pro- 


1)  GdtUng.  gel.   Anz.   1830.    n.  81.       !  r^  1 
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Praefatio.  v 

pterea  gramniaticam  hanc  criticam  noiiHiiaTi^  quod 
abique  omiies  has  raiiooes  crisi  san^  jam  me  assecu- 
tum  esse  inaniter  putem ,  sed  ut  viam  praeirem ,  qn4  ad 
lingpiae  cc^itionem  veriorem  magpis  magpsque  perveniatur. 
Mnlta  serius  emendanda  et  addenda  erunt.  Tantumque 
abest,  ut  ill.  de  Sacyum,  cui  soli  fere  laetius  quod 
nunc  yiget  literarum  harum  studium  debetur,  yirum 
Bon  <^  doctrinae  tantum  copiam  sed  ob  animi  cando- 
rem  insi^em  mihi  summopere  yenerandum,  inutilem 
in  grammatic4  su&^  quae  omnibus  prioribus  mnlto  fnit 
mdior,  operam  nayasse  putem,  ut  eam  pro  temporis 
quo  ecBta  est  raiionibus  ^pre^m  fiiisse  et  maximi  fii- 
dendam  credam. 

Appendices  cum  addendis  et  corrijrendis  in  fine 
positos  ut  lectores  cum  opere  dilig^nter  conferant  cupio. 
Post  impressas  enim  plurimas  pag^inas  de  quibusdam 
difficilioribus  melius  mihi  constitit^  librosque  nactus 
sum  quosdam  instituto  meo  uliliores.  In  his  est 
Lnmsdenii  opus  '),  amicissimi  Rodig^eri  Halensis, 
viri  in  his  literis  versatissimi ,  cur4  benevoM  mecum 
commnnicatum.  Is  liber  quanquam  naevis  plnribus 
reCsitus,  systemata  et  opiniones  Arabum  grammatico- 
rum  insigni  diligenti^  describit,  nt  si  quis  eo  prudenter 
ofi  sciat,   multum  inde  emolumenti  redundet. 


])  A  grBmmar  of  the  Arabic  L&Dgnage  —  selected  from  tbe  worki 
of  the  moflt  emineDt  grammariaiis  — .  Volmne  firat:  compriaiDg 
tbe  system  of  inflexion.  By  M.  Lnmsden.  Calcutta  1813.  XIX  et 
705  pp.  in  ibl.    Exemplar  ejni  in  bibliothecA  UalenaUeit.    t 

Digitized  byVjOOQlC 


vr  Praefiitio. 

yoliimeii  altemin  qaod  {Mropediem  proditnram  spero 
compleetetur  syntaxin,  metrormn  doctrinam,  et  ling^e 
vulg;aris  com  classic^  comparatae  imaginem.  De  me- 
tris  arabicis  post  opnsculum  meum  ante  hos  sex  annos 
yu%atum  edidit  quidem  nuperrime  librum  amplum  cl. 
IPreytag^)  sed  ita  ut  rei  fimdamenta  parum  eum  per- 
spexisse  meique  opusculi  finem  non  assecutum  esse  satis 
pateat.  Ego  in  re  summ&  nikil  mutandum,  in  sing^uUs 
quaedam  emendanda  inveni. 

Yolumini  Kuic  adjecta  est  tabula  scriptnrae  arabi- 
cae  explicandae  utilissima,  ab  amicissimo  H.  Hup- 
feld  Marburgensi 9  yiro  scripturae  aeque  ac  linguae 
semiticae  gnarissimo^   concinnata. 

Scriptum  Gottingae  exeunte  anno  1830. 
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PROL.EOO]»lEPiA. 


.rabom  Kngua  semitlcamm  ommam  et  latissime  pro-  i 
pagata  et  cultissima  est  suisque  virtutibus  maxime  insignis.  . 
Nam  sive  pronuntiationis  puritatem  et  subtilitatem ,  sive  for- 
marom  ingent^  ubertatem  et  copiam  bene  distinctam,  sive 
joncturae  vocum  concinnitatem  perspicuam  et  pulchram  spe- 
ctes:  nulla  ex  ceteris  arabicam  dialectnm  aequat  Talisque 
ex  origine  lingua  ingenti  auctorum  et  scriptorum  onmis  gene- 
m  numero  culta  et  cxercita  est,  ut  per  mille  fere  annos  puritatem 
soam  et  indolem  peculiarem  integram  in  scriptis  cons^rvarit. 

Sed  haec  tam  praeclara  lingua  ab  eo  demum  tempore  2 
estra  patriae,  in  qua  cflioruerat,  fines  propagata  scriptisque 
plarimis  nobilitata  est,  quo  Muhammad  genti  suae  indomitae 
et  inaccessae  tum  cultum  dei  veriorem  tum  yincendi  terra- 
nmi.  orbem  suaeque  religioni  conciliandi  ardorem  inspiravit 
indelebilem.  Nam  quanquam  Arabes  jam  ante  Muhanunadum 
scribere  potuisse  nihil  est  quod  dubitemus  '),  tamen  Arabcs  . 
B  quae  scriberent,  ut  foedera,  contractus,  versus  quosdam 
et  poemata  minora,  sibi  solis  scribebant  satisque  raro.  Neque 
in.gente  hac  4iserta  colente  antiquitatis  aliquod  monumentum 
oronibus  sacrum  scripto  servatum  erat  lectitatumque ,  ita  ut 
ex  temporibus  ante  Muhammadum  transactis  pauca  tantum 
scripta  neque  admodum  antiqua  servata  sint  Quae  autem 
praeter  Arabum  scripta  paucissima  exstant  antiquissimae  ara- 
bicae  dialecti  vestigia  ^),  ea  quanquam  decem  jam  et  quod 


1)  T.  testimoniimi  lucuIeDtniii  in  Hareti  Moall.  y.  67. 

2)  Tt  6eii.l0y26  ^^littSN  ^ium  articulo  arabico 


Digitized  by  VjOOQ  IC 


2  Prolegomena. 

excurrit  ante.  Chr.  seculis  dialectum  arabicam  satis  a  cetem 
distinctam  fuisse  probant,  indoli  tamen  linguae  antiquiori 
cognoscendae  haud  sufliciunt^ 

\  Igitur   cum  quae  exstant  Arabum  scripta   antiquissima, 

quinti  dcmum  seculi  fine  vel  sexti  initio  orta  sint,  caque 
linguae  eodem  jam  cultu  et  habitu  induta  qui  serius  mansit: 
ftta  et  ortum  linguae  hujus  nos  non  bene  persequi  posse 
patet  Quae  fuerit  finguae  facies  pluribus  ante  Muhamma- 
dum  seculis  vel  ea  qua  hebraea  floruit  aetate,  quanquam  in- 
telfigendis .  et  expficancfis  finguae  legibus  scitu  utilissimum, 
historicis  tamcn  doceri  nequit  monumends.  At  ipsi  quafis  nunc 
servata  est  tinguae  (ut  observari  potest  in  quavis  afia),  si 
aingula  fjus  momenta  omnla  bene  pondcrantur  atque  anti* 
quioribus  dialeclis  comparantur,  indicia  formae  antiquioris 
saUs  multa  et  graria  insunt  E  quibus  hoc  praecipue 
sequitur,  foisse  olim  arabicae  dialecto  formam  hebraeae, 
quam  nunc  est^  ^mifiorem,  simpGciorem  sdficet  et  minus 
excuUam.  Nam  singularia  multa.,  quae  in  culta  hac  fiugua 
pauQatim  intereant  ntpote  ingenio  ^us  haud  ampfius  consen- 
tanea  et  perspiciM^  refiquias  csse  credendum  est  antiquio- 
ns  Enguae  formae  hebraeae  sinuGoris.  Ita  gutturafium  vis  et 
iDUtatioiies  quas  cfliciunt  Tariae  in  arabica  dialecto  pauca 
kabettt  Trstigia;  loni  afiquando  fomiarmiK|iie  ab  eo  penden- 
tium  rationem  hebraeae  Enguae  »miEorem  fuisse  patet;  ne  de 
lutft  T^cum  forma  et  junctura  hic  dicam  bebraisBio  in  iis, 
^oae- fiiwUmenti  loco  putanda  sunt^  eo  osque  simllCma  ut 
q»e  arabismo  peoiSaria  smt  scrius  acccssissc  patcat 

k  Ex  kac  autcm  ferma  Bnguac  antiquior#  ct  smpEdore 

«rabiaMKs^  quaS$  a  9C\to  indc  $cru)o  sihi  coftstat,  «d  mi- 
ram  q««a<UHi  loqiiclac  CMciniiitfttcni  ct  poklHritwEHcm  cmer* 
^  Ad  q[iK^l  £ii5tigiimi  qvando  ct  nbi  podii&imwm  CTectns 
«k.  Moc  qpdcM  c\  liistoria  ^cfimri  Mq«it;  tannai  tamcn 
fiMjcYumm  ^occt  Mliira  ct  hi^toria^  parlatim  Eii> 
•cccssntatc  qudMMi  Mtunic^  imi  iMMais  cujnsdam 
nxidUMi  c$^     Navn  SKgwtc^   Msi  ^iokstai  fata 
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accedaot,    omnis    cnltnra,    iacrementiun,    decrementom  ex 

ipsa  natura  pendet      Poetis   praeclpue,   qnos  et  multos  et 

ioaigQes   admodum  metrisque  venusUs  utentes  iuisse  scimus, 

m  gente  per    se  jara    generosa,     elata,     acuta    hanc    Bn- 

gnae  cuhnmi  deberi  bene  credere  licet;   atqu^mediae  po- 

tissimnm  Arabiae  tractibus ,  in  quibus  poemata  nobis  oognita 

antiqoissuM  et  Koranus  scripta  sunt,   hic  linguae  cultus  de- 

betar.     Est  autem  cnlta  haec  lingua  his  potissimum  virtuti- 

bos  a  simplicjori,    qui  antiquitatis  ultimae  erat^  habitu  dis- 

tincta: 

LiBgua   ex  origine  jam  culturae  capacissima,    nervosa,  5 

dires,    perspicua,    vocaSum  ubertate  et  volubilitate  gaudet 

ioflgni,      qua    i[^a    formationis    praecipue    et    facultas    et 

breritas   apta    haud   leviter    sustentatnr..      Quae   in    lingua 

simpliciori  et  antiquiori  haud  satis  dSscreta  et  diiucida,    haec 

secemere  et   distinctiora  reddere  annititur,   et  in  pronuncia- 

tione  sononim,  et  in  formis  linguae,    et  in  vocum  junctura 

muTersa.       Sic    cum    cultu    nitidiora,     subtiliora,     clariora 

.  ... 

omnia  facta   sunt;    atque  lingua  in  plurimis   novam  prorsus 

induit  vestera  ornatiorem.      Inexhausta  prorsus  povas   formas 

condendi  facultas. 

Deinde  lingua  fortis  tum  maxime  et  mascula  nec  Gtera-  ^ 
mm  nec  formarum  tantam  novit  debilitatem  vel  comiptionem 
et  confusionem  quantam  ceterae  diaiectL  Imo  robur  ubique 
ostentat  et  concinnitatem ,  adeo  ut  saepe  conformationem  for- 
manun  aequabilem  restituere  annitatur.  Ilaud  raro  ita  for- 
mtio  noua  sen  fortior  et  concinnidr  reperitur,  interitura, 
cott&sa,  disjecta  firmans  et  distlnguens. 

Qiubus  virtutibus  quanquam  lingua  ceteris  semiticis  mul-  1 

tom  antecellit,    at  est  tamen  hebraea  multo  recention    Hinc 

in  ea  mnha  linguac  juvenilis    et  sensibus  rectae  vestigia  ab- 

<>lita;   omnis  enunciatio  dilucidior  et  pcrfectior  facta;    exuta- 

^oe  forma    juveniii    lingna    idealem    potius   (ut   ita    dicam) 

indnlt,  quam  in  indo  -  germanica  lingua  consummatand  esse 

&eris.        Hinc     inter    alia    arabicae    dialecto    km:   fffrba 
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sant  auxiliariay  quae  Hebraei  ignorant;  fonni»  geminatioiie 
lit^rarum  ra^caBum  factis  intenaivis^  Arabibus  satis  raris 
et  evitatis  (ut  sunt  e  solo  sensu  physico  derivatae) ,  forma 
adjectaest  longe  frequentior  superlati^i  noyst^  Hebraeis  ignota 
(gr.  min.  §.  329).  Unde  magnum  simul  peti  potest  grammaticae 
hujus  linguae  bene  tr^ctandae  praesidiura.  Nam  ut  Arabum 
lingua  ditissima  et  purissima  multa  ex  antiquitate  remota 
servavit  quae  vel  in  hebraea  minus  integra  sunt  et  perspi- 
cua:  ita  rursus  antiquior  et  quae  antiquitati  in  universum 
fidelior  mansit,  censenda  est  hebraea;  ut  arabicae  indolem 
et  causas  nemo  possit  tutius  et  verius  intellectas  explicare, 
quam  qui  hebraeae  linguae  sit  gparissimus.  Aramaea  autem 
dialectus  pauper  et  ipsa  hebraei  serior  multa  habet  arabi- 
cae  similia,  ut  linguas  temporis  progressu  mutationes  pati 
necessarias  et  constantes  videas. 

8  Non  autem   fuit  haec  per   Koranum  potbsimum  n6bili- 

tata  Arabum  lingua  antiquitus  per  universam,  quaqua  patet 
latissime,  Arabiam  Vibi  constans  et  aequabilis.  Dialectonim 
ingentem  fuisse  numerum  et  rd  natura  probat  et  diserta 
quaedam  scriptorum  arabicorum  testimonia  ').  Sed  praeter 
singularum  tribuum  dialectos  iidem  scriptores  *)  de  magno 
loquuntur  quod  inter  Arabiae  mediae  tribus  et  Himjarenses 
Jemanae  incolas  fuerit  linguae  discrimine.  Videttirque  Himja- 
rensium  lingua,  si  ex  paucissimis  ejus  vestigiis  linguaeque, 
quae  ei  proxime  cognata  fuerit,  aethiopicae  vicinae  indole 
res  ju^canda  est,  antiquiori  sermoni  minus  culto  ideoqae 
hebraeae  dialecto  similior  fuisse.  Quanquam  haud  adeo 
magnam   fuisse  ejus    dissimilitudinem  eadem  probat  remotior 

1)  de  tribnom  aliquot  idiotisinii  V,  Hariri  et  alii  apud  Sacy,  cbr.  I. 
r».  406.  anthol.  ar.  p.  64.  78.  89.  117.  168.  text.  ar.  Nuwairi  ap. 
Reifike  ad  Abult  A.  T.  8.  p.  380  sqq. 

2)  v.  Ibn-Khaldnn  ap.  Sacy  anth.  p.  169  «qq.  text  ar.  in  diMerta> 
tione    ncriptoris   sobrii   admodum    sana.      Pocockii    spec.    hist.  Ar. 
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aediiopica  Bogiia  arabicae  BOtae  ploB  quam  eeteranun  senu- 
ticamm  ulli  sinulior. 

Estqoe   ita   fioga,    quam  Koranus    tictricem  reddidit,  9 

proprie   4?f*Al  C^^*^  Mod'aren8is,rel<sj\^\  l.ffeg'azensis, 
jd  ab  ea,  iu  qua  Propheta  natus  est  linguaque  purissima  vi- 

gmsse  Acitur,   Heg'azi  tribu  (S^^^Koraiscfiensisaf^diaBdsii  ^ 
aeque   iusoiita  Arabibus  haec  sunt  nomina  sicqti  haec  dia- 
kctus  seduio  a  ceteris  distinguenda  est;  sed  vulgo  dialectus 
polior  omnino  Hnguae  arabicae  ')  nonune  insignitur,  nt  jam 
b  Korano ;  Sur.  16,  103. 

Postquam  in  tot  tantasque  terras  peregrinas  dissitas  cum  10 
armis  fingua  periata  esset,  haud  diu  aiiarum  domina  et 
rictrix  inter  peregrinas  immaculata  et  immutata  stetit,  su- 
perbe  spementibus  yictoribus  omnes  exteras  linguas;  mox 
enim  in  exteris  terris  cum  indigenis  commixta  et  a  barbaris 
mnllis  popufis  exercita  multum  degeneratit  ^);  barbari  po- 
puB  inde  a  quarto  hegVae  seculo  terras  vel  ricerunt  vel  iiv 
nndarunt     arabicae    finguae    ex    parte  ininud;    inque    ipsis 

1)  oii^o  vocis  dubia.     Sed  yidetur  facillime  ex   »1^*)?>  desertum  deri- 

▼anda  esse;    notatqae  primo   desertieolas ,   Arabe«  arbes  tiaud  ia- 

ooleotea;  sic  nomeo   a  pauds  qoae   Arabiae   sunt  boreali  urbibus 

progreisum  Yidetor.    Apud  Hebraeos  !l*^^f  a   septimo  demum  ae- 

s  ^^ 
Gulo   gens  didtur  Jes.  21,  13.     la  Koraao  similiter  y^   et   col- 

lectiva     forma     %J^^\  Sur.  9,  92-103.  48,  11.  16.  49,  14.     Sed 

^'- 
serius  ita  distinguitnr,   ut  «»vc  nomea  lit  totius  geatls  uaiversum 

wUsl   vero  Arabes  campestres  oppidaais  oppositos  notet;  praedpue 
*  "^  2  *-        £  -o5 

in  adjectivis  gentilibus  ^,c  et  i^^j^^ ,    ^^  quibus  v.  quae  conges- 

fiit   Reiske  ad  Abuif.  Ann.  1['.  2.  p.  180-190.  636.  ,  Arabes  veri  v. 

meri  vocantur  etiam  distinctius  i->/^t  V/l^^* 

2)  ▼.  qui  haec  optime  exponit,  Ibn  -  Khladuuu|n  p.  1T8.  18^  sq.  t.  ar. 
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Arabiae  pCTetraEtnis  haad  muitus  fitae  vigor  fortnnaeqiie  faror. 
Et  Korani  yeneradone  saperstidosa  cultora  fiaguae  hand 
poterat  ampfias  jurari.  EBno  a  quarto  fere  inde  seculo  lin- 
gua  labi  et  degenerare  coepit  tum  in  ipsa  Arabia  tum 
'  praecipue  in  terris  peregrinis  et  urbibus  mixta  hominiim 
copia  inhabitatis;  nam  apud  Arabes  campestres  minus  cum 
peregrinis  mixtos  lingua  indolem  suam  antiquam  fidefius  ser- 
Tavit  Et  praecipuum  quidem  quod  inde  fluxit  Jinguae  de- 
trimentum  hoc  erat,  quod  vocales  rapicfius  et  confiisius  pro- 
nundari,  vocemque  finientes  breyes  prorsus  abjici  coepere ; 
id  quod  secuio  jam  p,  Ch.  decimo  tertio  in  ipsa  Arabia  in' 
gruisse  testis  est  Ibn-Khaldun  rerissimus  ')•  Ut  in  finguis 
romancnsibus  Yocum  terminationibus  abjectis  yerborum  junc- 
tura  horis  formis  indicanda  erat,  sic  in  Arabismo  pauUatim 
subtifiori  linguae  formae  labefactae  nova  succrevit  In  multis 
fingua  recentior  ad  ea  rediit  quae  pofitior  et  cultior  muta- 
verat  (§.5). 

11»^  Ilaec  finguae  labes  cum  ipsa  rcrum  arablcarum  niina 
consummata  cernitur  his  nostris  diebus.  Nam  multum  tum 
in  Aegypto  et  Syria  tum  in  ipsa  Arabia  a  pristina  aberra- 
vit  concinnitate  et  indole;  vocales  finales  breves  prorsus 
fere  abjectae  novaeque.  ortae  formationes  multae.  Quan- 
quam  neque  hic  arbitrium  solum  regnat;  similem  enim 
mutationem  plurimae  finguae  expertae  sunt  ab  arabica 
prorsus  afienae.  In  plurimis  autem  ad  antiquam  redut  hic 
Arabismus  formam  simpfidorem,  obfiterata  cultioris  ling^e 
subtifitate  et  omatu  *). 

1)  p.  169. 

2)  operae  est  lingaam   hanc  receDtlorein  peDitiiu  nosse  tom  ad  omiies 

femiticaa  tum  ad  cnltam  arabicam  meilus  intelligendam ;  v.  praedp^e 
Niebnhr  Beschreibung  p.  83  sqq.  et  itineraria  ali^,  nt  Scholzti 
(1832),  Minntolii;  Habicht  epist.  allquot  ar.  Vrat  1824  (cai  tamen 
libro  purns  non  inest  Arabisnius).  Pombay  grammatica  mauro- 
arabica.  Vindob.  1800.  Cauisin  de  Perceval  granunaire  arabe  vul- 
gaire.  Par.  1824. 
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(Tnltae  Bnguae  ornatu  non  poetae  solum  seo^er  usi  sont  la 
aatiquitatis  aemuii,  sed  sci^prtores  etiam  ceteri  primishegVae 
secoCs;  mansitque  hic  sermonb  Tcstitus  in  scriptis  gramma- 
tids,  theologicis,  juridicis,  afiorumque  sdentiae  generum. 
Sed  qui  soluta  oratione  delectandi  causa  scripti  sunt  libri 
amius  grayes  et  profundi,  ut  fabularnm  et  historiarum  ficta- 
rom,  ii  a  quinto  seculo  sermone  vulgi  jamjam  degenerante 
aegGgeatius  exarabantur.  Quae  quidem  scribencU  ratio  pro 
iftis  auctoribus  et  terris  adeo  variat,  ut  quae  sit  cuiyis  pro- 
pria,  in  aingufis  sit  videndum  accuratius. 

Scripturae  quoque,   cujus  indolem  et  historiam  nosse  ad  13^ 
ipsam  grammaticam  inteUigendam  utifissimum  est,  per  rastam 
Arabiam   yaria  fuisse  genera  per  se  patet      Sed  ejus  histo- 
ria  ^)  haud  exigius  pressa  est   difficultatibus.     Certiora  ad 
kaec  redeunt 

Cum  diversa  admodum  sit  pro  diversa  terrae  inhabita-  14 
tae  conditione  Arabum  cultura,  scripturam  in  tractibus  cul* 
fioribqs  populisque  peregrinis  ad  culturam  dudum  emersis 
ridnioribus  prius  quam  inter  tribus  nomades  usitatam  fuisse, 
tmn  per  se  probabile  est  tum  paucis,  quae  consulere  Ccet, 
kistoriae  testimonus  abunde  confirmatur.  Arabiae  praesertim 
fdd  8.  Jemanae  cultura  et  commerdis  florenti  scriptura  fuit 
ai^uitus  untata,    ab  Himjaritis,    populo   potente  et  culta, 

^^1  ^XS\  nominata.  Quae  quando  sit  oi*ta  et  exculta,  cu- 
josre  fiierit  indofis,  nunc  quidem  definiri  nequit,  nisi  quod 
eara  Aethiopum  ridnonuu  scripturae  cognatam  fuisse  suspi- 
cari  Ecet.  Nam  retusta  Himjaritarum  opulentia  brevi  ante 
Hahammadum    tempore    gentium   peregrinarum    vi    eversa, 

1)  cf.  Pococlii  spec.  p.  159  - 103.  Adleri  descriptio  codd.  qooruDdam 
ciificorDm.  1780.  do  8acy  histoire  de  r^critare  parmi  lef  Arabes, 
in  memoires  de  -titeratare ,  de  .-'acad^mie  des  losc.  T.  50.  p.  248 
sqq.  Koppe  Bilder  und  Scbriften  der  Vorzeit  T.  2.  p.  287  sqq. 
Qulbasciim  praecipae  comparanda  Ibn-Khaldani  rerba  in  Sacyi 
chreat  T.  2.  p.  117-133. 
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moxque  Islaniismo  reccDs  nato  in  Teteris  reiigioiiis  et  colta- 
rae  monumenta  acerbe  grassante,  Himjaritarum  fiterae  et 
scriptura  tam  deplorabiie  passae  sunt  detrimentum,  ut  Mos- 
lemi  jam  secuncti  et  tertii  seculi  mliil  se  de  ffimjaritarum  B- 
teris  et  scriptura  pecufiari  certi  scire  profiteantur;  characte- 

rem  autem  hunc  *y*^^  iis  dictum  nemo  se  intellexisse  pro- 
bet  ^).  Unum  ex  his  hoc  certum,  Himjaritis  antiquitus  fulsse 
fiteras  ab  arabicb  islamitids  satis  diversas,  ut  iis  legendis 
impares  essent  MosIemL 

15  Sed  ab   altera   Arabiae  parte  scriptura  in  tractibus  Ro- 

mano  et  Perslco  imperio  subjectis  vel  foedere  junctis  non 
minus  usitata  est,  Hirae  imprimis,  ut  Arabes  Islamitid  fe- 
runt,  et  Anbari,  oppidis  iUustribus.  Hi  enim  tractus  ob  cul- 
tum  gentis  eminenUorem  frequensque  cum  exteris  commer- 
cium  scripturae  usus  quam  sit  necessarius  maturius  haud 
dubie  senserunt  Ibi  rero  qua  aetate  scriptura  primuni  in- 
troducta  et  propagata  sit,  quaeque  ejus  fuerit  indoles,  cum 
monumenta  ejus  nulla  supersint  certo  definiri  nequit  Ex 
Arabia  quidem  fefice  eam  Anbaren,  exinde  Hiram  esse  tra- 
.  ductam  Arabes  tradunt  Islamitici  ^) ;  sed  id  incerta  nititur 
opinione   de  himjariticae,    quae  antiquissima  et  Hudo   pro> 

1)  m^moires  1.  c.  p.  264  sqq.  Hinc  ipsum  nomen  almusnad  scripto* 
ram  huud  genuinam  (yeve  arebicam) ,  peregrinam  (ct  Kam.  lex.) 
si^^nificare  Tidetur ;  nam  omnem  scriptnram'  ig^notam ,  ut  aegyptia- 
cam,    Arabet  Islamitici  almusnad  nominant    yel  himjarensem,    ut 

quamvis  peregrinam  linguam,  persicam  potissimnm,  ^«^*    de  quo 

UomiBis  almusnad  usu  v.  loca  apud  Sacy  in  m^moires  I.  c.  p.  271 
sqq.  Hamalcer  adnot  ad  Waked.  Aeg.  p.  118  infir.  Qnod  eiiim 
Sacy  1.  c.  p.  259  autumat,  nomen  hoc  scripturam  implexam  no- 
tare,  veliementer  an  verum  sit  dubito.  Nam  sic  difBculter  ex- 
plicatnr,  cur  quaevis  scriptura  peregrina  sic  vocetur;  dein  literas 
has  dixjunctas  fuisse  diserte  testatur  Ibn-KhaJdun,  chresL  T.  2. 
p.  122,  qnanquam  alii  contrarium  traduat,  re  icilicet  nec  Vi«a 
nec  perspecta« 

2)  Ibn-Khaldnn  et  alii,  chrest.  T.2.  p.  121.  mtooires  L  c  p.  304. 
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pbeCae  propria  habebatar,  scriptarae  doq  satis  notae  ratione. 
Certnm  rero  boc,  hanc  Anbari  et  Uirae  scripturam,  ciyiia 
laam  praesertim,  qni  ea  conformata  inclamerit,  auctorem 
Moramer  bea-Morra  Anbari  incolam  ferunt  '),  ma|rem  esse 
acnpturae  Arabum  islamiticae,  omnium  recentisslmae ,  mox 
onmes  armorum  ti  deleturae.  Quare  si  ex  filia  argumen- 
tom  duci  potest  certum,  syriacae  potiud,  cui  et  tcrrarum 
sita  proxima  ibit,  scripturac  cognatae  fuenint  Arabum  ho« 
mm  ante  Muhammadum  literae,  incertum  quo  tempore  a  Sy- 
rorum  fiteris  segregatae.  Nam  antiquissima  Arabum  islamiti- 
corum  scriptura  syriacae,  qualis  primis  p.  Ch.  seculis  fuerit, 
adeo  toto  in  habitu  similis  est,  ut  magnam  fuisse  hanc  inter 
et  hirensem  necessitudinem  certo  inde  concludas  ^). 

Ab  his  Hlrensibus  scripturae  usum  haud  ita  multis  ante  16 
Huhammadum  natum  annis  ad  tribum  Koraisch  esse  propa- 
gatam  eaque  Koranum  scriptum,  constans  est  neque  am- 
Ugua  Moslemorum  traditio,  de  qua  quod  dubitemus  nihil 
est.  Nam  tribus  nomades  muUo  serius  scripturae  usum  se- 
quontur;  atque  ipse  Muhammad  idiotam  ')  se  inter  idiotas 
natum  saepius  dicit,  qui  sero  demum  ad  diyinam  revelatio- 
nem  literis  mandandam  scriptum  legere  inceperit  Qualis 
opinio  et  traditio  quomodo  oriri  potuerit  nisi  ex  scripturae 
recens  in  tribum  nomadem  perlatae  memoria  haud  ambi- 
goa,   nemo  assequitur. 

1)  mteoires  p.  299  sqq.  et  alias.    Notices  et  Extr.  T.  8.  p.  340. 

2)  ex  persica  simal  scriptura  haad  pauca  fluxlsse  opioatur  Kop- 
pios  T.  2.  p.  304  argumentis ,  quantum  video ,  infirmis  nibus,  Li- 
teram  quam    ex    syriaca   scriptura    antiqua  hebraeae  sirailiori  de- 

liTare  nequea»,   nullam  invenio.     Ceteram  nomen  j^^f^  vix  arabi- 

cae  est  ditionis;    videtur  et  ipsom  syriacnm  ^]  s^  Mor-jim^r, 
christiani,  at  ridetur,  sacerdotis  docti  nomeo. 
g  Jf    2  . 
5)    ^t   ifi^. 
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17  Rccens  haec  inter  Korabchitas  yiilgata  flcriptura  mot^ 
Korani  particuiis  singulis  e  vivo  prophetae  ore  a  scrihifl  exceptb 
Utmsque  mandatis,  ddn  Korano  integro  ab  Abttbecro^col^ 
lecto  tan^  frequenter  libro  sacro  desciibendo  inserviit  atque 
in  omnes  Arabiae  tractus  regionesque  exteras  tanto  ardoce 
propagata  est,  ut  cetera  quae  Arabibus  essent  scribendi 
genera  cbCteraret  prorsus  ipsaque  sola  maneret  usitata.  La- 
bente  tempore  nec  ipsa  sibi  constidt  multasque  subiit  muta- 
tiones  satis  graves.  Quarum  quidem  in  universum  tres  sunt 
causae  et  genera.  Nam  primum  scriptura  eadem  diversis  in 
regionibus  usitata  sensim  in  varias  sese  diffundit  species  le- 
viter  diversas.  Sic  apud  Arabes  pio  urbium  literarum  cul- 
tura  et  Korani  imprimis  describench  ofBcinb  conspicuarum 
varietate  varia  exstitere  ejusdem  scripturae  genera.  D^ 
Bcriptura  frequenter  usitata  pro  vario  usu,  ut  sacro,  yitae 
vulgaris,  aliis,  variam  induit  formam;  unde  Arabibus  duo 
potissimum  orta  sunt  genera,  alterum,  Korani  exemplaribus 
et  monumentis  publicis  propriura^  literis  constans  majoribus 
et  crassioribus;  alterum  ritae  vulgari  idoneum  volubilius,  bre- 
vius,  minutius.  Praeterea  scriptura  vices  subit  gravissimas 
e  temporis  progressu  sponte  sua  fluentes ,  partim  calamo 
scripturam  frequentissimi  usus  properantius  et  contractius 
pingente  atque  ita^figuras  literarum  initio  bene  et  necessario 
distinctas  mutante  et  confundente;  partim  studio  invalescente 
scripturam  ubi  aut  confusa  et  indistincta  facta  esset  aut  ab 
initio  non  satis  dilucida  et  perfecta,  vel  temp^ri  seriori  haud 
prorsus   apta  facta  videretur,   variis  rationibus  diluddiorem 

'  reddendi,  amplian^,  perficiendi.  Cujus  generis  mutationes 
Arabum  scriptura  passa  est  gravissimas. 

18  Islamismi  sub  inidis  scriptura  Meccenaia  et  Medinensis 
maiime  nobilitata  est,  in  urbibus  florens  e  quibus  Korani 
exemplarium  copia  prima  prodiit  Quae  inter  genera  duo 
quid  discriminis  fuerit,  parvum  puto  et  satis  leve,  ho- 
die    dici    nequit ,     cum    et    traditio    de    eo    satis   sit    ob> 
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soHra  ')  et  nunttm  ex  lus  Islamisml  primordli»  scripturae 
specimen  servatnm  aut  nobis  hucusque  cognitum.  Sed  mox 
haec  mutata  est  conditio.  Expugnatis  enim  tractibus  Ara- 
biae  septentrionali  conterminis,  Iracis,  Mesopotamia,  Sy- 
ria,  noTaeque  subjectis  religionis  placitis,  literae,  quales 
tom  Arabibus  esse  poterant  Islamlticis,  in  hanc  antiquam 
saam  redlere  patriam,  Ohalifarum  quoque  hic  praecipue  de- 
geBtiuin  imperio  conspicuam  factam.  Itaque  in  urbibus  re- 
cens  conditis  Ba^ra  (a.  H.  14)  et  Cufa  (a.  H.  18)  mox 
Korani  tanta  et  elegantia  et  copia  descriptl  sunt,  ut  nova 
haec  scripturae  gencra  Meccense  et  Medlnense  in  obllvlo- 
nem  fm^e  adducerent  Sed  praecipue  quod  Cufae  scripturae 
g«ins  pecullare  et  elegantla  insigne  natum  est,  tantam  mox 
adeptnm  est  famam  usumque  latlssimum,  ut  rellquls  longe  fre- 
^entius  in  Koranls  monumentisque  publicis  usitarotur.  Instite- 
nmtque  Cufensis  scholae  asseclae  characteri  suo  illustri  tanto 
dcindeamore  ut  cumscrlbendlgenus  minutjus,  facifius  etgratlus, 
offlnino  vitae  vulgari  magis  Idoneum  pauUatim  invalesceret,  illi  ve- 
terem  scripturam  grandlorem  et  crassiorem  obstiaate  servarent  ^)- 

Nam  scribendi  genus  nunutins^  facilius,  ut  per  se  fre-  19 
quenti  osu  facile  formatur,  ortumque  esse  apud  Arabes  satis 
jara  matore  vcro  simHe  est  ') ,  ita  Imprimis  a  Bagdado  inde 
OMkBta  in  hac  Ipsa  urbe  ortum  et  adamatum  fuisse  Ibn- 
Khaldan  ')  t^statur.  Cujus  usum  dudum  in  vita  vulgari 
probatom  tandem  Ibn-Mokla  vezlrus  Insignis  (m.  a.  326)  in 
pablicis  quoque  actis  et  monumentis  suo  exemplo  sacravit,  ut 

1)  mteoireir  L  c.  p.  203  sq.  809  et  al.  Praecipne  hoc  ejas  iitfligne 
ferant  anctores  hiAtorici,  quod  I  dextram  versus  ma^ui  iacUuatuffl 
erat,  syriacae  ergo  antiqulori  similius. 

Sf)   T.  Ibn-Khaldnn,  chrest.  T.  2.  p.  125. 

3)  cfaaracterem  hunc  primo  jam  .seculo  et  secundi  initio  vulgatnm 
fujsse,  ex  scbedis  nonnuliis,  quanim  tres  ad  annum  130,  unam  ad 
a.  40  pertinere  putat,  recens  ex  Aegypto  adductis  probare  studuit 
de  Sacy ,  Journal  des  Savans  1825  p.  466  sqq.  Joum.  asiatique 
T.r.  p.  104.  T.iO.  p.  209-231. 
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hic  nilgo  auctor  hujus  scriptnrae  Arabibus  celebretnr,  Orta' 
que  sic  suut  duo  potissima  scripturae  arabicae  genera«    Alte- 

nim,  a  sede  sua  praecipua  cuficum  4>^'  dictum,  anti- 
quissimae  simiiius ,  literis  constans  junctis  quidem ,  sed  cras- 
sioribus  ct  majoribus;  quod  serius  ob  vencrabilem  suam  antj- 
quitatem  in  Korani  potissimum  exemplaribus  et  monnmenlis 
publicis  fidcUus  servatum,  pauUatim  tamen  in  Oriente  pror- 
sns  neglectum  est  et  obliteratum*  Specimina  ejus  nobis  sat 
muita  in  Koranis,  numis,  monumentis  servata  sunt');  usus- 
que  invaluit  quamris  antiquam  Moslemomm  scripturam  ciifi- 
cam  nominandi  ut  perquam  vylgaris  ita  tamen  haud  satis 
probandus.  Ex  hoc  cufico  genere  nata  est  Arabum  Hispa- 
aorum  et  Africanorum  seriorum  etiam  scripturae  species, 
quae  satis  mature  ab  Oriente  avulsa  deinceps  formam  snam 
antiquam  fidelius  serravit  variis  tamen  jam  rationibus  muta- 
tam  et  innovatam  ^).  Alterum  genus  in  Oriente  et  Aegypto 
excultum  seroque  ad  Korani  exemplaria  traductum,  litera- 
mm  ductus  pingens  tum  gratiores  tum  contractiores  et  mi- 

nutiores,  Nes-hhi  (^swxli  L  e.  Kbrariis  exemplaria  libroriun 
describentibus  idoneum  nominatum,  ab  eo  potissimum  tcm- 
pore  invaluit,  quo  Arabes  ingentem  Ebrorum  omnis  generis 
copiam  legere  et  describere  coepemnt  'Id  post  Ibn-Moklam 
imprimis  a  scribis  quibusdam  celebrioribus,  |it  Abulhasano 
Ali  ben-Helal  ben^jilbawwah  (m.  a.  412  v.  413)  et  Emin- 
eddino  Jacut  Mauzefi  (m.  a«  618)  volubilius  et  elegantius 
factum  in  plurimis  conspicitur  codicibus  ex  illis  regionibus 
^d   nos   transportatis   roansitque    ad    hunc    nsque    diem    in 


1)  V.  Cliardia  voyage  en  Pene  Pl.  Tl.  72.  Niebuhr  Besclireib.  von 
Arab.  t.  4-11.  AHIer  dcjjrr.  cod.  cuf.  de  Sacy,  gr.  ar.  Pl.  3, 
Koppe  1.  c.  p.  288.  Reiiiaud  mon.  Diusalm.  T.  2.  et  dissertt  alionim 
de  Dumii».  £  quibus  scripturam  cuficam  literamm  magoitndine  et 
ornatu  niaxime  variani  esie  colligitur. 

2)  V.  Sacy  gr.  ar.  Pl.  2.  4. 
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Oriente    ▼ulgatam,     in   typographtis    idem   Europaeid   usi- 
(atiim  ')• 

Scriptara,  ex  qno  inter  Koraischitas  ^Tulgari  coepit,  90 
band  dubie  syiiacae  instar  literas  festinantius  et  conjanctas 
pingebat  (cursiva).  Unde  factum  ut  Dterarum  plurium 
ducta3  negfigentius  et  brevias  picti  discrimine  quo  primitus 
satis  distinguerentur  aboEto  confunderentur,  Telut  ^  e%  ^  b^ 
3  n ,  ^  J^  Z  t  (cf.  §•  60).  Quod  malum  cum  quotidie  in- 
Talesceret  atque  ipsam  Korani  dictionem  iis  praesertim,  qui 
veram  ejus  sensUm  a  propheto  ipso  vivo  ore  non  edocti 
eraot,  maxime  obscuram  redderet  et  ambiguam;^  tandem 
agms  quibas<^am  fiteris.similibus  appictis  succurrendum  esse 
videmnt  Islamismi  statores.  Aliae  literae,  quia  Arabibus  du- 
fficem  sonnm  in  aliis  vocibus  puriorcm  in  aliis  mixtiorem  vei 
diriorem  nactae  erant,  iisdem  signis  distinguendae  videban- 
tor.  Quae  signa  fiterarum  diacritica  a  quo  et  quo  tem- 
pore  sint  primum  introuucta,  certum  haud  est^).  Sed  prima 
Korani  cxemplaria  prophetae  et  Chafifarum  priorum  tempore 
ane  iis  esse  exarata,  magnus  demonstrat  lectionuin  varian- 
dom  numerus  in  exemplaribus  hodiernis  ab  exemplari 'Otmani 

1)  de   ceteris   vel  aDtiqiiioribtMy   ut  Karmathi  cnfico  Minili,   vel  recea-  ^ 
tioribiis  ex   Nesklii  ortis,   ut  TaHik  persicuin  festinantissimo  calaino 
■criptum,    vel   ductibns   literanini    implexis  et  omatis  distinctis,   nt 
JHuani ,  a^ere  non   est  hnjns  loci ;   cf.  Niebuhr  Beschr.  t.  13.  14. 
d^Ohssoii  tableaii  de  rimpire  Ottoman. 

S)  sigiionim  diacriticomm  et  vocalium  varii  nominantnr  anctores,  ut 
Hagg'ag',  cojus  Tiri  celeberrirai  auctoritate  commeudata  dicnntnr, 
'  Abulaswad  Dnli,  Nasr  ben-Asem,  Amer,  Jahja  ben-Jamer  ▼. 
m^moires  I.  c  p.250.  320-340.  Sacyi  anthoL  p.  218.  Quae  tra- 
ditionis  rarietas  hand  dubie  probat,  esse  signa  haec  a1>  nno  neque 
iaventa  neqne  perfecta,  sed  paullatim  quorandam  yirorum  cele- 
briam  anatoritate  et  exemplo.  'Otmani  exemplar  iis  adhnc  prorsus 
camisse  traditlo  est  hand  ambigva  (m^m.  I.  c.  Not.  et  Ext  T.  a 
p.  344).  Qnod  puncta  vocalia  tradunt  nonnulli  post  signa  diacri- 
tica  inventa  e%s^^  si  monnmenta  Cufica  quae  illa  constautius  haec 
railns  appicta  habent  consuliimis,  hand  omni  ex  parte  vemm  cen- 
sendnm  e9t^  '    r^^^^T^ 
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jussu  authentico  derirads  conspicuus.  Nam  Jectionnm  hamm 
▼ariantium  fons  in  literis  potissimum  Tertitur  divers^  pro  di- 
versa  Icctnra  (vel  signis  diacriticis)  pronunciandis ,  ut  ex 
.  editionis  Petropolitanae  margine  commentariisque  in  Koranum 
omnibus  constat  Fertque  traditio  haud  obscura  ipso  pro- 
phcta  vivo  ct  aiidiente  Korani  verba  multa  diver^e  a  diver- 
sis  lecta  esse  ').  Quadraginta  verb  Is)amismi  annis  elapsis 
pauUatim  ^igna  diacritica  adspersa  sunt;  in  Kuficis  rdiquns 
multis  nuUa  comparcnt,  in  aliis  perpauca,  ubi  maiime  visa 
sunt  neccssaria  ^),  in  aii|s  iisque  rec^ntioribus  plnra  vd 
onmia  ^).  Fueruntque  signa  haec  primitus  lineae  tenues  E- 
teris  appictae,  ut  •*,  b;  sed  in  scriptura  Neskhi,  cui  lineae 
vocalium  potius  vices  sustinent  (§.  21)  in  puncta  abiere. 

«1  Simile  autem  augmentum  ^scriptura  alia  cx  ralione  paul- 

latim  cepit.  Fuit  enim  alphabetum  semiticum,  cujus  exem- 
plar  Arabes  satis  integrum  traditum  acceperunt,  antiqmssi- 
mum  simpUcius  et  paulo  incultius,  non  omnes  sonos  exactu- 
sime  exprimens,  sed  ita  ut  linguae  gnaris,  si  potiora  vocum 
elementa  scripto  repraesentata  legerent^  sufBcere  vider^r. 
Ita  vocales  praecipue  breves  nunquam,  longaerarius  scriptae 
erant  Qu£^e  indolcs  alphabeti  antiquitate  et  usu  sacrata  se- 
rius  quidem  semper  mansit  intacta:  scd  defectus  qus  quot  et 
quanti  sint  tum  praecippe  optime  sentire  coeperunt  Islamitici, 
cum  Koranus  inter  gentes  peregrinas  Islamismo  subjectad 
legendus  et  interpretandus  esset;  hae  enim  Unguae  ipsius 
sensu  nativo  haud  imButae  usuique  scripturae  hujus  mancae 
continuo  haud  assuetae  immane  quantum  in  lectione  enra- 
runt  ^).     Quare  ab  anno  fere  Islamismi  quadragesimo  sigmfi 

1)  spectant  hac  traditiones  plares,    imprimis  qnae  Korannm  prophetM 
et*Otmani  septem  diversis  modis  volgatam  esse  narrat,  m^m.  p.  334 

2)  nt  in  fragroento  xplendido  a  Koppio  1.  c  vnlgato  non  nisi  J  b  liaeui 
infemam  monstrat. 

3)  ut  in  fragmcntis  AdlerL 

4)  T.  narrationes  in  m^.  1.  c.  p.  324.  338  alibi. 
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eiterais  scriptnram  dilucidiorem  redditaris  pronandatfoni  8iu> 
oiiTendum  esse  videmnt  Arabcs,  coepenintqne  pauUatim  to- 
caEum  signa  adjicere.  Quo  scripturae  signis  extemb  ei- 
phnandae  sta<fio  latius  serpente  ibi  quoque  scripturam  signis 
eiternis  kctioni  probae  adaptare  coeperunt,  ubi  ea  antiqui- 
ta^  normam  fidelius  sequens  pronunciationi  serius  iuTales- 
cenli  haud  bene  respondit  (§.  24).  Atqueita  paullatmi 
scribaram  et  grammaticorum  sollerda  magnus  indactus  est 
agnorom  ad  lectionem  scriptarae  antiquae  bonam  juyandam 
iHuneras. 

Qaae  noTa  scripturae  forma  ne  in  Korani  exemplaria  22 
contra  prophetae  Chafifarumque  priorum  et  raorem  et  scien- 
dm  introducta  iuTatesceret,  multi  qmdem  Moslemi  intento 
^ndio  impedire  conati  sunt;  sed  aliis  snperstitioncm  eam* 
vel  impvobantibus  rd  mitigantibus  in  exemplaribus  'Korani 
poerorum  tcI  peregrinorum  ihstitutioni  et  usui  destinatis 
sgna  haec  paullatim  increbuerunt  ').  Colore  tamen  diverso 
additamenta  haec  distinguere  visum  est;  vocalium  praecipue 
sgna  rubro,  diacridca  atro  colore  paulo  pallidiore.  Deinde 
«gQorum  hic  usus  in  omnibus  Koranis  diligentius  scribendis 
^  exactissime  legendis  invaluit.  In  ceterb  autem  scriptis 
agms  his  optime  posse  careri  viros  inter  linguam  probe 
edoctos,  opinio  mansit  semper  constans;  unde  scribae  iis  aut 
omnino  abstinuerunt  aut  rarissimc  ibi  usi  sunt,  ubi  sensui 
obscoro  et  ambiguo  succurrere  maxime  rideretur  necessa* 
riom.  la  poematis  difficilioribus  grammaticorum  industria 
descriptis  et  illustratis  frequentior  factus  est  signorum  usus; 
iQ  €|»stolis  autem  vitaeque  vulgaris  scriptionibus  is  non  mi- 
Bns  Decessarius  visus  est  quam  in  monumentis  pubficis  anti- 
ipae  quam  prae  se  ferunt,  formae  et  dignitati  haud  con- 
grans.  Puncta  tamen  literarum  diacritica,  ut  sunt  re  ipsa 
gnmora,  hic  illic  adscribere  magis  visum  est  necessarium. 
Fertque    omnino    signorum    hujus   geneiis  natura,    ut  usus 

1)   T.  m^motres  1.  c  p.  841  sqq.     Notices  et  Bxtr.  T.  8.  p^08. 
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eorum  maxlme  sit  pro  yariis  scribis  inconstans  et  ab  arbitrio 
plurimum  pendeat 

23  Hoc  antem  ipso,  qiiod  necessario  ortmn  est,  signis  ex- 
temis  scripturam  vetustam  perficien^  negotio  studii  lingoae 
arabicae  grammatici  ini^  et  prima  stamina  ducta  erant 
Nam  cura  linguam  Korani  sanctam  peregrinorum  ad  Isla- 
mismum  adactomm  ore  barbaro  interque  ipsos  Arabes  eam 
barbaris  mixtos  pessime  et  legi  et  pronunciari  atque  intelligi 
viderent,     mox    primas    grammaticae    leges    iis    cxplicandas 

'  scriptoque  mandandas  esse  intelligebaut  ').  Atque  ita  grann- 
matid  inter  Arabes  studii  initia  sads  sunt  matura  et  aperta. 
Sed  mox  alia  accessere  quae  grammaticae  studium  intor 
ipsos  Arabes  maxime  et  juyarent  et  solKcitarent  atque  ne- 
cessarium  redderent 

24  Proxima  causa  in  ipso  Korano  sita.  Nam  Korani  et 
sermo  et  scuptura  multa  habet  singularia  et  mira.  Sermo 
est  abmptus,  difficilis,  saepius  asper,  formis  plenus  rariori- 
bus,  omnino  is  qui  bonum  interpretem  et  cautum  desideret 
Scriptura  vero,    utpote  qnae  prophetae  aetate  inter  Korai> 

•  sdutas  nova  esset  pammque  culta,  paulo  ambigua  et  incon- 
dita,  formas  nonnunquam  miscens  diversas,  quae  quanqnana 
vel  ubi  aberrat  non  absque  omni  lege  et  causa  aberrat, 
a  scripturae  tamen  perfectae  norma  plurimum  recedit. 
Quae  scriptura  postquam  cum  Korano  per  totam  Arabiam 
pervulgata  efat,  multis  nura  videri  poterat,  ut  plures  in  ea 
explicanda  operam  studiumque  collocarent  utilem  ^)..  Cum- 
que  in  vita  vulgari  scriptura  pauUatim  constantior,  per- 
fectiop  et  dilucidior  fieret,  Korani  quae  erat  scriptura  sim- 
pEcior  et  brerior  serius  ob  libri  andqui  venerationem  reB> 
giose  servata  est     Quae  scripturae  ratiq  quo  religiosius  ser- 


1)  haec  grammaticae  initia  monstrant  tradltiones,   in  m^m.  I.  c.  p.  3M 
sq.  339. 

2)  pradenter  admodam  dc    eo   jndicat    Ibn-Khaidan   i^^ttHL   T.  5^ 
p.  122-124),    •nperstitSonem  aiioram  refeilens. 
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vaiida  yidebatur,  eo  magLs  eam  notare,  expScare,  sigiiis  ad- 
JQdis  explaaare  necesBariimi  erat 

Ddnde  pemiciosa  facta  est  Arabnm  cnm  tot  tantisque  25 
populis  peregrinis  commixtio  linguae  eorum  puritati  et  elc- 
gantiae  (§.  10).  Quae  labes  temporis  progressu  adeo  suc- 
erevit,  ut  in  urbium  et  regionum  cultissimarum ,  in  quibus 
Uamismus  florebat,  clarissimis  quibusque  Bngua  arabica 
prorsus  degenerarct  At  linguae  Koranicae  sanctitas  et  se- 
neratio  snperstitiosa  simul  novas  isemper  cepit  vires,  eo  us- 
qae  increscens,  ut  doctores  Koranum  eodem  prorsus,  quo 
oEm  Muhammed,  modo  sedulo  pronunciandum  esse  posce- 
rent,  legesque  de  recta  fiterarum  pronundatione  pausarum- 
que  ad  vocem  declamantem  bene  modulandam  usu  subtiles 
mohiplicesque  sancirent 

Denique  totius  cuHurae  apud  Arabes  post  Muhammedem  26 
ificrementis  laetis  scientiaeque  apud  eos  origini  et  tlori  fin- 
goae  imprimis  generosae  et  masculae  amor  ingens  poeta- 
rumque  antiquorum,  quos  juxta  Koranum  summos  linguae 
porae  magistros  et  arbitros  aestimabant,  studium  acre  ad 
grammaticam  explorandam  et  explicandam  accessit  EUnc  a 
primi  inde  seculi  fine  fervere  grammaticorum  studia;  scho- 
Ue  Ba^renses  imprimis  et  Cufenses  inclarescere;  et  postquam 
Uclialil  et  Sihau^aih  inter  primos  doctrinam,  quae  in  scho- 
Ei  jam  disputari  et  stabiliri  coepit,  grammaticam  scripto 
mandare  coeperunt,  ingens  ortus  est  granunaticorum  onmis 
geoeris  numerus.  Alii  grammaticam  integram  vel  partes  po- 
tiores  scriptis  illustrare  instituerunt,  e  Korani  praecipue  et 
poetarum  antiquorum  lectione  et  auctoritate  leges  suas  sta- 
hffientes  et  probantes  ^);    afii  de  Korani  virtutibus  sive  vitiis 

1)  homm  qaae  •cripta  prias  impressa  sint,  v.  in  Schnurferi  bibl.  arab. 
Hai.  1811.  In  IndiA  quidem  Orientali  satis  multa  ejus  generis  scripta 
prodiere ,  nt  jin  entire  and  correct  edition  of  tfie  five  Booke  upon  • 
arabic  Grammaire^  hy  /.  Baillie  V.  1-3.  Calcutta  1802-6. 
The  miut  Jmil  hy  A^  Lockett  Calc  1814,  «ed  honim  pauca  in 
Eoropam  perlata  videntur,    ego  nullum  vidi^    Quo  majore  beneficio 
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pecnnaribus  disserere  signaque  ad  hunc  rite  pronDndandtnn 
et  declamandum  inventa  explicare  ');  alii  de  fiteramm  pro- 
nunciatione  justa  et  pura  praecipere  ^) ;  alil  commentarios  in 
Koranum  et  poetas  celebres  scribere  difTusos  et  muItipIiGed. 
Nihil  omnino  non  facere,  nulla  non  tentare,  nihil  intactum 
relinquere  grammatid  soUertes  et  per  totum  Islamismi  orbrai 
magno  numero  dispersi,  quo  linguam  generosam  illustrarent. 

^  His  i^tur  Arabum  grammaticis  indigenis  diligentibus  ad 

Gnguam  cognoscendam  diligenter  esse  utendum,  horum  leges 
et  opiniones  esse  ante  omnia  conbulendas,  nemo  est  qui  jure 
dubitet  At  caute  ut  non  minus  quam  diligenter  iis  utamur 
yidendum  est.  Suis  enim  laborant  mendis  satis  gravibus, 
quanquam  ex  temporum  illorum  locorumque  conditione  paene 
necessariis.  Nam  soUertes  illi  et  docti  homines  quo  intentiori 
studio  arabicam  linguam  penitius  cognoscerc,  omnes  ejus  di- 
vitias  uberes  complecti,  formas  et  dicendi  rationes  colfigere, 
leges  quoque  quibus  singula  r^erentur  scrutari  et  in  syste- 
mata  redigere  aUaborabant:  eo  magis  deplorandum  est,  quod 
solam  arabicam  linguam  cognoscendam  et  iUustrahdam  abi 
sumebant,  ceterarum  et  semiticarum  et  exterarum  aut  ignari 
aut  incurii.  Ea  autem  est  linguarum  indoles,  ut  cum  omnes 
eadem  animi  humani  natura,  multae  ad  eandem  stirpem  per- 
tinentes  origine  propius  etiam  cohaereant,  quae  sint  singulae 
cujusdam  leges  et  causae,  non  possit  nisi  ex  cognatis  omni- 
bus  atque  universA  linguarum  naturlk  probe  comparatis  et 
perspectis  rccte  intelligi  et  doceri.  Itaque  in  limites  inclusi 
nimis  angustos  vel  summa  opera  haud  poterant  boni  isti 
grammatici  Arabum  linguam  bene  expficare.  Quaedam  sensa 
finguae   vero  ductl  rectissime  observarunt;   in  multis  caeca- 

sibi  Dopcr  deirao  Utem  anibicas  devinxit  ill.  S»  de  Sacy  edhk  an- 
thologie  grammaticale  arahe  Par.  1829  qnae  fragmente  coBtinet 
bonae  fnigM  plei».    Grammatica  scientia  est  ^s^JI  , 

1)   sdentiae  hujns,  iJL^wdt  ^^  dicti,  specimina  luculenta  exhibiiit 

de  Sacy  in  Not.  et  Extr.  T.  8.  p.290-359w 
2)  nt  qood  opu»  imprimendtim  cnravit  dc  Sacy  io  Not  et  Extr.  T.  9. 

p- 1  »qq-  n       \ 
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tioDt  drca  internas  causaa  legesqne  Veras,  dumque  causas 
(sea  systema  quoddam)  quaerunt  et  haud  raro  mnumeras 
gnsdem  r^  diTorsas  colEgunt,  dum  quae  observarunt  lin^ae 
pecoliaria  nominibus  sedu]o  insigniuntdistinctis,  a  veriscausis, 
id  mi>  est  a  simplici  et  congrua  explicatione  procul  absunt 
Phira  grammaticae  capita  assiduo  eorum  studio  implicita 
magis  sunt  et  intricata  [quam  expficita  et  dilucidata.  Vere- 
queprofecto  Ibn-Khaldun  ^)  sensit^  aliud  esse  grammatico- 
rom  honim  nosse  placita  et  praecepta ,  aliud  linguae  sensu 
et  usu  esse  imbutum  *). 

Ddndc  grammatici  quorum  scripta  inclaruere  Ba^rae,  Cu-  28 
fae^  Damasd,  Bagdadi  aliisque  urbibus  extra  Arabiam  fere 
ODmibus  degentes  non  ipsi  erant  Arabes  Muhammadl  poetis* 
que  veteribus  coaevi  vel  contribules,  sed  exteri  maxime  ex- 
teris  in  terris  riventes  ^  cum  lingua  arabica  labi  jam  et  cor- 
rompi  coepit  Itaque  quanquam  ipsi  linguae  arabicae  usum 
kabebant  quotidianum,  sensu  tamen  ejus  vivo  et  nativo  non 
eo  erant  imbuti  quo  Arabes  genuinL  Linguam  perfectam  jam 
et  stabilem  redditam,  utpote  Korano  adstrictam,  et  ipsi  e 
soiptis  didicerunt  et  alios  docuerunt  Quare  vetustissiini  jam, 
qDornm  doctrinam  vel  opiniones  aut  scripta  etiam  hodie  cog- 
noscere  Ecet,  ut  Elchalil  (m.  c.  a.  170)  et  Sibawaih  (m.  c. 
a- 180)  non  dissident  tantiun  inter  se  maxime  et  litigantur 
acriter,  sed  etiam  ad  Arabum  Beduinorum  linguam  continuo 
proTocant  hosque,  siquando  nimis  dissentiunt,  summos  faciunt 
arbltros  falli  nescios  ^).  Et  quanquam  multae  inter  gramma- 
ticos  orani  tempore  agitatae  sunt  lites  et  dissidia,  in  ips& 
tanten  hac  grammaticae  tractandae  ralaone  summ^  conspi- 
rant;  nec  seriores  nisi  regulas  augere,  in  ordinem  et  systema 
redigere  vel  concisius  complecti  didicerunt 

1)  AathoL  p.  176  sqq. 

i)  haec  non  ATabicornm   tanhim  gnimmatlconim  ratio  ert  et  menrara, 

sed  omninm  vetenim  populornm,   simiii  ex  causiU     Idem  apud  Indos, 

Oraecos,  Rabbinos  obsen^ari  potest. 

3)  T.  ifflprimis  narrationem  de  )ite  quadam  celebri ,  in  anthol.  p.  200.  et 
aiias,  nt  in  chrest  I.  p.  406. 
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DE  LINGUAE  SONIS  EORUMQUE  SCBJPTURA. 

29  De  801118,  quibus  linguae  voces  pronunciantur  et  scri- 
buntur,  duo  sunt  explicanda,  alterum  quae  sit  eorum  natura 
et  leges,  altenim  quomodo  scriptione  exprimantur.  Illud 
quanquam  per  se  ad  cognoscendum  proximum  est  ct  maxiroe 
necessarium,  cum  pronUnciatiohem  scriptura  sequatur;  bene 
tamen  nis!  figuris  sonorum  cognitis  haud  poterit  perspicL 
Itaque  a  literarum  signorumque  serius  additorum  (§.  20) 
figura  brerique  notatione  ordiri  placet 

3<^  Literanim  alphabeti  yulgaris  viginti  octo  figurae  et  no- 
mina  ordine  recepto  sunt  haec: 
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Nomina. 


F  ig  u  r  a  e 
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Vocaliuni  signa  haec: 

1)  brevium :  ^  a  (e)',  ~  i  (e) ,  J. 

2)  longanim:  fl,  &  (e),  ^—  ,^  ^^. 
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22  De  syllaba.' ' 

3)  diphthoDgorum:  <5—  a£,  ^—  au.  J3js  accedunt  signa 
YOcaKum  brevium  dupGcata,  vocales  breves  in  fine  vocis  in 
sonum  nasalem  exure  notantia:   —  un,  —  m,   —  v.  J  —  an. 

m 

Tanvin  v.  Nunationem  id  vocant 

32  Cetera  autem  signa  haec: 

1)  ^  Suhun  V.  G'ezma,  literam  sine  vocali  pronundandam 

esse  signans,  ut  j^  bal^  cif)S  qul^ta. 

2)  j:^  TescMidf  literam  cui  superscriptum  est,  inter  duas 
vocales  geminandam  esse  notans,  ut  ji$  hattala. 

3)  -f  Hcvfnza  literae  |  (vel  ^  ^^  ex  ea  natis)   vel  super- 

scriptum  vel  substitutum,    |  non  vocalis  loco  a,   sed    conso- 
nantis    s.    spiritus   lenis   vi  scriptum  et  pronundandum  esse 

significans,  ut   ^ji^  sa-^a^la. 

4)  ji.  literae  \  in  vods  initio  ante  consonantem  vocali  va- 
cuam  superscripta,  ut  eam  sine  vocali  legendam  et  ad  vods 
praecedentis  finem  vocaE  instructum  trahendam  esse  signifi- 

cetur,  ut  [^y  C^  mi-nib-^nin. 

5)  j=.  Medda,  vocalem  bene  producendam  esse  monens, 
ut  ^^  mddda. 

33  Jam  vero  linguae  sonorum  natura  et  scriptura  exactius 
ordine  explicandae  sunt 

34  I.  De  syllaba.  Syllabae  leges  sunt  perpetuae  constan- 
tissimaeque,  ex  linguae  praecipue  ut  sonorae  et  pronuncia- 
tionis  asperitatem  evitantis  ita  masculae  et  (irmae  ing(mio 
(§.I  sqq.)  et  radicum  formarumque  suarum  ratione  (v.Iibr.Il) 
pendentes.  Nititur  autem  syllaba  vocaU  distincte  pronun- 
dand^,  quam  qui  soni  sive  praecedere  sive  sequi  possint, 
ut  dc  syllabae  arabicae  ratione  et  ambitu  constet,  accuratius 
videndum  est  Cc^c^c^^o 
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1.  Vocalem  sjjlabae  non  praecedit-  nLu  una  ubiqae  con-  35  ' 
sonaiis,  ut  ^li^  ^  wa^    j^  dd;   doas  pluresve  coDsonantes 

pnievias,  ut  VDi:3cando,  grapia^  ferre  omhino  nequit  Ara-     ' 
boiQ  pronandatio  sonora,  neque  sustentat  formarum  Hnguae 
rado.     Unde    a .  vox   barbara   consonanti   duplice  indpiena 
Arabibus  pronuncianita  est  vei  ia  Temacdae  didonem  abit, 
semper  ea  consonantibns  duabus  diremtis,  vocali  plerumque 

brevis^a  praemissa,    pronunciatiir ,     ut  ^>JUI.    an9YyoQ% 

^f^i  Gxi XXaj  ^^'if^^  Ptaton.  ] 

Syliaba  potest  qoid^  a  vocali  ipsa  ordiii,  prdemisso  se 
gUtn  tantam,   qui  vocalem  ex  ore  protrudat,  leDSssiM;  is 
floim  necessario  praecedit  scriptoque  etiam,   cum  coosonantiB 
iostar  vocali  praemissae  nt,  Semitis  plerumque  eipressus  est 
($.46).     Frequenter  id  praedpue  ab  initio  vocb  accidit>  ut 

yt  abun^  \  au^  y^\  uhtuL  Sed  medi^  in  voce  vocalis 
sySabam  incipientis  per  se  difBcifis  est  pronunciatio,  sive  con- 
Bonans  praecedat  sive  vocalis;  nam  ad  iliam  vocalis  sequens 

Datiir&  sua  sese  inclinare  nititur,  ut  ^\ji  ja-raina  ex,  jar^ 
dina;  cum  vocali  autem  praemissa  ad  coi^esceudum  procli- 
m  est  Hinc  vocalis  ab  initio  syilabae  mediae  pronuncian- 
dae  facnltas  Cmitibus  circumscripta  est  angustis  (v.  infra); 
valetque  in  universam  lex  in  arabica  aeque'  ac  sanscrit^  lingui; 
coQstans,  non  esse  syliabam  in  medla  voce  vocali  in-^ 
dtoandaoL    Quare 

1)  vocalis,    A  forte  in  medii  V^oce  a  syllabae  esset  initio,  37 
consonanti  priori  sese  subjidt,    ut  \JL«  ma-lulun  ex  mah" 

vulun^  mah-ulun. 

2)  vocalium  duarum  eoncursus  evitatur;    unde  duae  aut  38 
coalescnnt,  aut^una  a)t^i^iua  clidit^  aut  semivocali  intercedente 
dirimQntur;  id   quod  quomodo  diversum  sit  iiifra  in  singulis 
Tidendum  est  r^        t 
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39  2.  Vocalem,  si  consonans  seqDltnr,  non  sequitar  nisi  una  et 

'  simplex,  ut  ,)j  hal,  CJJlS  IdtaUta.  Lege  id  nidtur  perpetua^ 
ut  arabicam  linguam  htc  quoque  ceteris  semiticis  moUioreai  et 
coDstantiorem  videas.     Qualis  syUaba  compoata  dicta  voca- 

I  lem  semper  correptam  habeat  necesse  est;  neque  omnino  vo- 
calis  longa  locum  habet  lUid  in  syllabae  (jsimplicis)  fine. 
Quae  lex  eo  usque  yalet.  censtantisfflma^   ut  TocaBs  vel  per 

se  Jonga  hotc  in  concursu  corripieqda  nt,    ut  iV^  ex   ij^y^ 

*^'  ex  fU';    Jlj  cum  nunatiQne  tr^siens  in  6^- 

40  JSeque  ^mnino  lO-aeter  p^ufam  (s,  infra)  nisi  va%k  ex 
ratipn^  I^is  hujus  severitas  potest  mitiga^  SyUaba  euai 
media  in.voce  in  eandem,  qua  ^equdns  incipit,  consonaotem 
exiens,    ^mm  minus  gtfivis  sit  conson^tium  harum  ^uadem 


soni  concuirsus,   vocalem  padtur   productam ,    ut  j*-^  j   V^^^ 

y\\  Syllaba   vocali  sive   bren    sive    longa    (iniens    siniplex^ 

coDsonanti  circumscripta ,  composita  nominatur;  consonanli 
eadem,  qua  sequens  indpit,  clausa  ob  ambitum  et  vim  pe- 
culiarem  (§.  40)  distinctius  media  dici  ^test 

42  n.  De  consonantibus  cum  duo  in  univensum  notanda 
sint,  alterum  de  vi  earum  veraque  pronundatione,  alterum 
de  scribendi  eas  ratione,  illud  hic  priijs  explicare  juvat, 
^quippe  re  ipsa  propius. 

43  Literae  ab  inido  omnes  sono  bcne  distinctae  erant. 
Quae   distinctio  Arabibus    non   mansit   solum    bene    servata, 


1)   nec  tamen   liuic   facaltati  idonea   est  nisi  vocalifl  a  proxiraa  et  for- 
tisflima.      Sunt  qoidem  qul  id  latiaa  exteadant,   ut  qnidam  in  Ro- 

rano   legendom  censnenint  «Kr^lj   (^^'t.  et  Bxtr.  T.  8.   p.  B14. 

T.  9.  p.  89) ;   sed   id  consensu  iiaud  ^st  probatam  grammaticorum, 
neque  in  formif  certum.  r^ 
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paucas  tantum  Bteris  sonuoi  suum  asperiorem^  nt  fit  tempo- 
ris  progressu,  eniolfiendbus;  sed  difigentior  ctiam  subtiUor- 
que  iis  subDasci  coepit  pronundatio  fiteris  quibusdam  ad  vo- 
ces  sensns  diversi  distinguendas  molGus  asperiusve  pronuncia- 
tis,  aut  pronunciatione  pecufiari  accedente.  Estque  Arabum 
pfonnndatio  omnium,  quae  semiticae  stirpb  sunt,  finguanun 
maxime  subtifis,  fortis,  difigens  et  distincta,  quanquam  in 
n%o  negligentior  duriorque  et  syriacae  simifior  tum  antiqui- 
tus  fuit  tmn  hodie  praeserdm  facta  est  Similem  vocafium 
rationem  r.  §.  69  sqq. 

Quarum  ut  ratio  inter  se  mutua  et  pronunciatio  divcrsa  44 
observetur,  classes  tum  in  universum  tum  in  singufis  distin- 
lueodae  sunt;  qualis  classlum  distinctlo  fiterarumque  valoris 
et  naturae  observatio  difigens  per  totam  formarum  doctri- 
nam  plnrimae  est  frugis.  Potestque  in  univei^um  duplex  in- 
stitni  fiterarum  omnium  distributio.  Nam  primum,  quo  orga-  r^ , 
nonnn  habitu  et  dispositaone  fiterae  proferantur  seqne  inter 
suit  ave  viciniores  sive  diversiores,  spectari  potest;  qua  in 
re  ordo  sic  optime  ')  instituitur,  ut  ab  extremo  inde,  undc 
consonantes  procedant,  gutture  ad  labia  usque  fiterae  dein- 
ceps  ennmerentur.  Sed  ab  altera  parte  fiterae  vi  qua  eQe-  ^^ 
nintnr  et  valore  diversae  sunt,  afiae  vocaUbus  propiores, 
<&fflueii^,  leniores  et  imbeciUiores ,  afiae  firmiores  et  quasi 
densiores;  afiae  spirantes,  afiae  sibilantes,  afiae  mutae,  afiae 
sum  spiritu  vel  sibilo  admixto  prolatae.  Quanquam  valor  fi- 
taurum  ab  organorum  siraul  dispositione  pendet.  Utriusque 
ordinis  e  generibus  variae  nascuntur  species.  Quorum 
onaiam  deinceps  doscribendorum  conspectum  haec  exhibet 
tabula: 


1)   id  jam  miro  granunatlcorum  arabiconua  et  saiutcritonuii  consensu 
probator. 
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De  consonantibus. 


1.  'Spiraotes. 

9. 
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4.  Ilatee: 

1.  Guttor. 

'>»»c6£e 

2.  Uvales 

^ 
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0  «^ 

3.  Palatinae 

5: 

Co^) 

1»  o^ 

4.  Lingual. 

6 
f 

5.  Gin^v. 

iiOi 

6.  Dentales 

0^(0^)0-3 

r.  Labialea. 

6  V 

45  Septem  hanim,    qnae  ab  organormn  dispositione  consti- 

tauntur,  classimn  tres  priores  literas  sistunt  ore  infimo  for- 
matas;  tres  sequentes  ore  medlo;  uitima  ex  ore  anteriori 
procedentes.    Suntque  classium  discrimina  et  ordo  bene  jam 

grammatids  Arabum  observata,  quibus  gutturales  sunt  ***^5 

uvales  *f^;  paladnae   ^j^^  *),    cujus  dilionis  alii  volunl 

esse  o^crs>  alii^trg>  utrumque  ita  conjungendum  fide- 
tur,  ut  ^  akite  omnia  huc  trabatur,  tr  autem  et  u^  mediom 
inter  utramque  dassem  locum  teneant  (cf.  §.  53);    fingnales 

O^oOcrLrju;^*^'^  nominatae  *f ^^**J ,  interque  has  literae  ^^^ 

iis   sunt   juxLsj  1  ab  extrema  palati  ( lingua  tacti )  parte  pro- 

deuntes,  l^Od   lu^  gingivales,  lingua  gingivam   tangeote; 


9i  ^t 


S»^     J   ^  * 


^jo^jMj  XJL,!    e   mucrone    tinguae    exeuntes   v.  j^AAaJI  J^j> 


1)   vox  baec  satis  dilncida  esse  potest  ex  verbis  Kamusi. 
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CS   .0- 


literae  sibilae^  •  u   jjSi^'^  seu  aciit&  Bngu^  motae,  labiales 
f.A^  *).     ')  Sed  videndain  jam  de  singulis. 

1.  Literae   '  *  c  C  £  £  ®  gutture  procedentes   spiritam  46 
tantom  pro  singulis   varium  eduntr     Omnium  lenissimus  spi- 
ritus  est  I  ^  talis  scilicet  qui  vocalem  ab  inido  syllabae  positam 
necessario   praecedat,   post  vocalem  quoque  vocis  intensione 

audiri  qaeat,  utj^' *amara,  lil^  jaa-^^alu^  u**];  rd?mn. 
Fortior  est  » ,  ladno  et  nostro  ^,  Graecorum  spiritui  aspero 
respondens;  intentior  etiam  ^  Graecorum  y^  et  nostro  cA 
paoOo  molHus  pronunciato  respondens.  A  quibus  £  ita  dif- 
fert,  ut  spiritum  palato  non  extrudat,  sed  extrinsecus  hau- 
stom  intmdat  magis  palatum  pungens,  qui  sonus  nobis  aegre 
imitando  attingitur.  Sed  in  liis  gutturalibus  duabus  Arabi-  ^ 
bus  duplex  inyaluit  pronunciatio,  in  aliis  vocibus  fortior,  in 
aEis  moDior.  Quae  duplex  pro  vocibus  certis  pronunciatio 
Syris,  unde  alphabetum  arabicum  derivatum ,  haud  nota  Ara- 
bibus  serius  puncto  tantum  fortiori  sono  signigcando  inser- 
Tie&te  expressa  est  §.  20.  Omnino  id  hic  tenendum,  sonos 
hos  duplices,  quanquam  in  Arabum,  quae  nunc  cxculta  est, 
Engua  eorum  diversitas  radicum  tura  levius  tum  plns  a  se 
diTa^rum  copiam  bene  distinctam  genuit,  ab  origine  tamen 
Inguae  semiticae  antiquiore  peregrinos  fuisse  nec  nisiArabum 
deberi   sennoni  tum  subtiliori  tum  uberiori  ^  ditiori  ^). 

Mi^    9    3  3 

1)  Kam.  tradit  clauefl  do&s  extremaB  oomprebendi  nomine  iJiI<>Jl  CU%£^ 

ab  extremitate  Ilnguae  et  labionun. 

8)  T  Kotices  et  Extr.  T.  8.  p.  862  sq.  T.  9.  p.  1-S6.  qaae  eft  dlsfler- 
tado  Arabis  grammatici  diligeDtistfima.  Quaedam  discrimiaa  et  no- 
mina  parvi  sant  momenti. 

%)  aadiendae  sunt  de  ^  r  F'  ^A  pr<>ii^eiatione  descriptiones  et  leges 
qiias  dant  iodigenae,  ut  Arjda  iu  gr.  p.  9  sqq.  Literam  e  per  g 
simpticiter  exprimere  malui,  quippe  quam  Arabes  in  vocibus  pere- 
grinis  pro  ipso   hoc  g  e  regula  adbibeant;   Persae  tamen  g  mollius 


per 
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28  De  coti^nantibus» 

Ex  liis  quae  Ctera  maume  singulaiis  est,  |  triplicem  ha- 

.    bet  usum:    1)  ab  initio  ponituf  syllabao  (vocem  inchoaiitis 

plerumque)  vocali  iDcipientis,   spiritus    Graecorum  lenis   in- 

star,  ut  3^S  3^*^  ;  J^',  ubi  syliaba  simplex;  2)  sonum  ra- 
djcalem  explet^ut  ex  radicum  formationis  lege  constante  so- 
nus  hic  consonantis  instar  alius  vocalium  variationem  cetcras- 
que  idcissitudines  e  formis  pendentes  patiatur;  atque  haec  est 
sola  ratio,  qua  sonus  vocali  vacuus  post  vocalem  pronunciari 

9t'         .#*         ^2-  .=  ^  Sij^  

et  geminari  potest,  ut  iJ^,  li^,  ^  —  3^',  3^',  3^* 
3)  in  fine   vocis  post  vocalem  longam  iiyn  spiritum  exenn- 

tem,  ut  '>^;  cf.  §.  83. 

47  Soni  hi  spiritum  tantum  e  gutture  protrudentes  natura 
6U&  vocalibus  sunt  proximi^  nuUaque  inter  has  iis  est  co^a- 
tior  quam  a  similite\*  ex  intimo  gutture  prodiens  (quodque 
cum  hoc  cohaeret,  e  nonnunquam).  Qua  ex  sonorum  ho- 
rum  natura  peculiari  in  ceteris  quidem  dialectis  semiticls 
multae  oriuntur  sonorum  varietates  et  mutationes,  at  in  Ara- 
bum  lingua  pura,  fortiori  diversoque  omnlno  vocaUum  ha- 
bitu  induta  nullae  cemuntur,  nisi  quod  in  una  forma  e  more 
velut  antiquo  breve  u  vel  i  gutturalem  aut  sequens  aut  prae- 
cedens  in  ^  mutatum  est,  neque  id  nisi  in  verbis  certis  quac 

hoc  velut  ex  alia  aetate  servarunt,  ut  ^**^  ex  3^  '). 

48  Possuntque  soni  hi  Semitis  XmXk  copia  peculiares  la- 
bente  lingua  perquam  corrumpi  et  confundi,  spiritu  isto  for- 
tiore  paullatim  cmoUito,  leniore  eliso  prorsus  et  pessumdato. 
Sed  et  hic  pura  emicat  et  mascnla  Arabum  lingua,  ({uae 
sonos   hos    constantius  puriusque  quam  ceterae  dialecti   se- 

1)  Plus  difficnltatU  gutturaliuai  ia  fine  syllabae  pronunciatio  habet, 
de  qua  cf.  Notices  et  Extr.  T.  9.  p.  21.  Nam  post  vocales  dissi- 
miles  u  i  vocaliis  quidam  sonus  se  iutnidit,  qui  in  vnlgari  linguJ^ 
vocalibns  flnalibus  carente  post  longam  praesertim  vocaleu  aoditiurj 
Ut    ^yi  ndeh^ 
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mi&ae  Benravit  Nam  leDissimae  tantam  Eterae  (  spiritas  ab 
ioitio  ant  Tocis  (§.133  sq.)  aut  syllabae  mediae  (§.  132)  certb 
ia  vocibus  iisque  paucis  pessandatus  est,  ut  in  synab&  vocis 
mdS&,  quae  post  mutam  consonantem  a  spiritu  hoc  leni 
exorsa  tum  difficil^m  habet  pronunciationem  tum  facile  voca- 
lem  promovcre  potest,   vocalis  spiritu   eliso  ad  illam  con^o- 

nantem  propcret  (cf.  §.37)^  ut  <^^  procjf^^').  Prac- 
terea  spiritus  hic  facile  vocalis  a  sono  a  diversac  sono  cedit 
Jf.ll5. 

Geminatio  spiritus  \  cum  aegrdet  proferatur  et  audia-  49 
tur,  soBum  ei  substitutum  pauUo  fortiorem,  semivocalem  sci- 

ficet   ^  vel  cf,     adamat    et    usu    saepe    postulat,     ut    «)i^ 

<|Qod    fere     «^IP    pronunciant,      Sacyi    antfa.     p.    12.    14. 

)f*  pro  ^^* 

Spiritus  J  post  K  sequcnte  k  sonum  non  habet  fortiorem  60 

et  distinctiorem  9  ut  duas  vocales  suo  sono  consentaneas  sads 

iadle  a  se  iniacem  discemat  ^).    Quare  ne  x  cum  posteriori  k 

coDiqoescat  solo  spiritu  hoc  intercedente ,  is  spiritus  post  8  ') 

ct  ante  a  raro  manet  (si  ad  radicem  perlineat) ;  semper  fere 

j     -^-  j  t 

d  j  snbstituitur  hic  paulo  fortius,  ut  *PVS  pro  ^^\sy  ^!>^'  *) 

pro  j^ltf  (seu  ^U  ex  scriptura  §.  123);    ^|^<  pro  ^w. 

Pronme  ad  has  gutturales  accedunt  *5i^^;  e  quibus  o  61 
omi  ^  e  Bngualibus  ei  compari  pronunciatione  spirante  et  empha- 


1)  Bam  mollities  qidbiudaiii  probata  Dimia,  quA  pro  min  *abi  legere- 
tnr  mi-nahi,  auctoritatem  havd  obtioalt,  v.  Not  et  Extr.  T.  8. 
p.  328.  T.  9.  p,  38. 

t)  T.  Not  et  Extr.  T.  8.   p.  322  obi  io  ^Sj  etc  moUe  esse  dicitur. 
3)  Mem  noumoqoam  poat  k  fit. 


4)  Hamza  Vavo  adscribi  non  videtnr;  t.  S.  87.       ^     * 
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30  1^6  consonantibus. 

tidi  cfferenda  est ').  Lenius  sonat*^  undediversepronunciantur 

V^'  qalbun,  «r*^  ielbun,  et  post  *^  ante  k  6  brevissimuni 
auditur  i.  Dialectis  nonnullis  o  in  ^  obscurius  ^) ,  >^  in  ^ 
clarius  degeneravit.  Literam  autem  ^  ab  origine  g  fuisse 
dubio  caret,  estque  haec  pronunciatio  eiiamnunc  in  tracti- 
bus  quibusdam  usitata  ') ;  sed  hic  sonus  paullatim  in  lenio- 
rem  palatinam  emollitus  est,  e  lege  sonorum  tum  omnium 
uvaiium  tum  praesertlm  hujus  continua  apud  omnes  fere  po- 
pulos  lingu^  labente  observanda  ^).  Eaque  pronunciatio 
apud  plerosque  invaluit  ut  eam  nobis  in  legendo  sequendam 
esse  nullum  sit  dubium  ').  Pro  dsch  tamen  quod  Crermanis 
sonum  hunc  exprimit ,  simplicius  g   scribere  malui. 

1)  Aryda  p.9;  "litcrae  emphaticae  (ja^johihLi  «unt  ejusdem  natn- 
rae  ac  lenes  ^!^  Cfj  &  ^  at  multo  majori  cum  emphasi  proDunci- 
andae,  pleno  videlicet  ore,  mucronem  ling;uae,  in  duabus  praeci- 
pue  literis  ^  et  b,  initio  palati  fortiter  sistendo,  atque  intimam 
oris  partem,  guttur  versus,  dilatando.''  Imo  vel  in  vocalis  a  et 
nasalis  n  in  eadem  voce  praecedentis  sonnm  hanc  emphasin  transire 
dicit,  id  quod  com  sanscrito  n  dentall  potest  conferri.  —  Cf.  prae- 
cipue  Ibn-Khaldun  in  Sacyi  anthol.  p.  171.  172.  qui  hac  literi 
Arabes  veros  distingui  ait 

2)  cf.  Senlcowsky  supplement  k  rhistoire  des  Hnns  p.  79. 

3)  V.  Habicht  praef.  ad  epist  ar.  p.  VH.  Fraehn  ad  Ibn-Foazlaii 
p.  132  qui   id  vel  ex  i^  oriri  monstrat  .     In  persids  etiam  ex  ^ 

natum  est,  nt  ^lu^^  ex  sIaj^  dibah,  dibag. 

4)  sic  latinorum  g  popnlis  recentioribus  in  dsch  emollitum  est;  sic  In- 
dis  tum  antiqnioribus  tnm  recentioribus  in  Sanscrito  sermone  et 
Palico  cf.  £)ssai  sur  le  Pali  p.  163. 

5)  nam  qnod  alii  objecemnt ,  ^  non  e»8e  inter  Uteras  solares  (§.  128), 
nihil  valet,  cum  sonus  sit  palatinus,  non  lingnalis  et  dentalis;  sed 
solarium  eam  legem  apud  nonnullos  sequi  auctor  est  Aryda  p.  8. 
Atqae  vel  in  Kprano  9>  6  similes  habentur  literae ,  ut  legendo  *. 
duplicanda  sit  §.  131.  Latins  autem  serpente  depravaUone  «^ 
etiam  moliius  oonaoilis  sch  hodie  pronunciatur,  ut  apud  veteres  jam 
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SL  loter  slbBaittes  cr  est  sonns  lenis  et  nobis  vulgaris;  52 
ifi  intem  fortius  cum  spiritu  et  emphasi  efferendum,  quasi 
Germanonun  fsy  fi  pronunciares.  Sic  ex  origine  nt  sibi 
resypndent  tenues  y**  et  *^>  ita  spirantes  u^  et  -^  (^^;  est- 
qoe  haec  Hterarom  harum  ratio  per  totam  ▼erborum  structu* 
ram  coospicna.  j  vero  sibilans  est  cum  d  ita  mixta,  uti  in 
Graecorum  Z  nostroque  z  moUiori;  interque  rautas  literas 
sola  d  rcspondet  ^.  Igitur  tribus  mutis  lingualibus  totidem 
pares  et  aequiparandae  sqnt  sibilantes,  spirans  o^,  tenuis  et 
lenb  LT',  mixta  j.  Plenior  autem  et  obscurior  sibilans  cr 
ad  palatinas  propius  accedit 

Ex  u^  9,  in  Yocibus  quibusdam,  sono  sibilo,  utfit  haud  53 
raro  in  diaiectorum  praecipue  varietatibus,  in  sonum  densum 
et  mntum  ipsi  respondentem  Ud  converso,  enata  est  litera  *rf, 
4|aae  quanquam^^vulgari  similis,  spiritu  tamen  et  emphasl  a  j^' 
ifi  servatis  probe  est  distincta.  Quibus  in  vocibus  mansit 
qnidem  ex  vetust^  et  in  vulgo  servata  pronunciatione  scri- 
bendiqtte   ratione    litera    o^,    sed  est    ea   pauUatim  puncto 

(Bstincta;  ut  ^^lzzyjN,  t>*'|  ')»   ^,  ^U.     Similiterque 

pronnndatione  subtiBori  cx  ^  in  vocibus  quibusdam   enatum   ^ 
est  ^t^  MnoQsibilo  Eterae  l,  ita  admixto ,  ut  spiritus  ejus  et 
emphaffls  maneat,  quae  pronunciatio  et  ipsa  pauUatim  puncto 

apporito  distincta  est,  ut  f^  y  lato.  Quae  literae  duae  u^ 
et  ^  qnanquam  ex  origine  satis  diversae  Arab!!>usque  subtilius 
loquentibus  haud  dubie  bene  distinctae  in  vulgo  tamen  lite- 
rae  kjp  sibilum  non  toUente  nunc  ita  coufunduntur,  ut 
otramque  per  ^moUe  efferant;  monstrantque  jam  cdd.  qui- 


Sacyi  anthoL  p.  64  et  hodlemos ,  v.  Carlyle  in  Transact  of  the 
aiiat  Societ  of  Bombay  Vol.  1.  P.  3.  p.  681.  ct  o  per  /*cA,  ut 
didt  Niebnhr  Beschreibang  von  Arabien  p.  83. 


1)  ct  ^.  bebr.  crit  p.  33. 
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32  ^^  consonantibus^ 

dam   aetatis  recratiorb  perpetuam  fere  Cteraram  commuta- 
tionem  '). 

54  Utque  ^  ex^  ortum   sibilo  accedente ,    sic  ct  «^  et  ^ 

S  orta  sunt  Cj  ^  ct/rf,  quos  sonos  immixto  sibilo  iinga^  fiMti- 
ter  ad  medias  diias  dentium  series  allisa  Angfici  th  inster 
efferre  jubent.  De  quarum  Kterai-um  trium  inter  duas  dasses 
ancipitum  et  mixtarum  origine  si  quaeris,  haec  tenenda  riden- 
tur.  Literarum  ^vliS  pronunciatio  primitiva  sibilans  fuity^^ 
Hebraeis  adhuc  servata.  Quae  quidem  Kterae  sibiiantes  dn- 
riores  in  densiores  mutas  cesserunt  Syris,  Arabumque  vnlgo 
cessisse  exinde  constat,  quod  mutae  in  lingua  hodierna 
scriptorumque  vetustiorum  vulgi  loqueiam  sequentium  legun- 
tur.  Subtiliori  autem  Arabum  sermone  ex  vetusta  pronun- 
ciatione  sibilans  adhuc  sonus  inhaesit  literis  his  adspersus. 
Unde  quanquam  fluctuans  inter  duplicem  sonum  Kn^a  scri- 
bere  tamen,  cum  figurac  peculiares  deessent,  maluit  mutam, 
cujuS  sonus  Kterae  mixtae  inesset  semperque  in  vulgo  audi- 
retur.  Simulque  sonus  pecuKaris  signific^tiones  interdum 
^tinguit 

^5  Literae  i^l^o^u^;  quia  secundum  haec  cum  spiritu  quo- 

dam  os  apertum  celeriter  contrahente  et  claudente  profmmtor 

nomine    aoukH   clausae    distinguuntur   ab    omifibus    ceteris 

X^vAiiU  apertae  dictis  *)• 


5^  Litera  naiiilis  ^  Arabibus  quanquam  in  fine  vocum  e^ 

ante  gutturales  sonum  habet  purum,  ante  Kteras  tamen  uva- 
les  (cum  ^)  Knguales ,  dentales ,  gingivales  et  ^  per  nasun^ 
fortiter  sonare  dicitur,  ante  v  in  sonum  ^  transire,  ante  6 
<f  ^3  (nisi  ^  et  ^  in  media  sint  voce)  in  sequentem  sonum 
solvi  manente  sono  quodam  obscuro  nasaK,  nisi  quod  ia  ea- 

1)  cf.  Casiri  bibl.    Esc.   T.  1.   p.  17.      Hamaker   ad   lib.  de    expagiL 
Mempb.  p.  28  et  iDfra  §.  59. 

2)  V.  Not  et  Extr.  T.  9.  p.  8.  42. 
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doDYOce  ante  ^^  maneat,  ante^  et  voda  seqoentis  in  sonum 
sequ^atis  resol^.    Pingunterque  hinc  snpra  6  in  Koranis  di- 

EgentioTibus  colore  rubro  6>  C  (*•  ®-  *'^'*  occultatio  soni 

prindtivi  per  nasalem),   f ;    ^  (i.  e  «ac   tonus  nqsalis)  se- 

qaente  Teschdid  et  J^  (i.  e.  X^  ^  sine  t  n.)  sequente  eo- 
dem,  signa  quinque  horum  pronunciationis  generum  ').  Sed 
baec  pronuBciatioms  subtifioris  varietas  et  diiigentia,  quan- 
qoam  liaad  iundamento  carens,  in  vita  vulgari  haud  obser- 
Tata  Tidetur  neque  est  ejus  nisi  in  Koranis  et  grammatico- 

rom  operibus  memoria  facta.    Cf.  W«  §.  129. 

3.   Labiales  inter  <£  q^od   Syris  crassius  plerumque  p  57 
sonat,  Arabibus  es.  sermonis  qui  ubique  clucet  subtilioris  et 
ficstiYioris  mgmo  semper  /  audit  ^). 

Literarum^^  haec  est  natura,  ut  sonum  habeant  inter  58 
Tocalem  z^  et  z  et  consonantem  germanicam  rigidam  jBrmam- 
qne  factam  w  eij  medium  et  quasi  ancipitem,  qui  pro  di- 
Terso  situ  et  in  Tocalem  u  y.  i  faciUime  transeat  et  semivo- 
cafis  sonum  stabiliorem  teneat  E  qua  sonorum  horum 
flnctnantium  natura  quae  sequantnr,  infra  §.  98  sqq.  explicabitur. 

In  permutandis  his  sonis  Arabum  lingua  multo  est  ce-  59 
teris  semiticis  ^arcior  et  cautior.     Suntque  hic  plura  sonos 
nBuks  ^)  permutandi  genera  distinguenda :    1)  sunt  in  ipsis 
radidbus   soni   literarum  similes  ita  permutat),  ut  duae  plu- 
resTe  radices  ortae  sint  sui  juris,    significationis  plerumque 

&cniBine    quod^mi   accedente,    ut  ^j  et   ^y  lapsapit. 


1)  T.  Notices  ct  Extr.  T.  9.  p.35-40.  80-84.    Proinde  powtio 
tioiiis  Taria  est,  T.  8.  p.  310. 

S)  binc  ^  scribere  cogantiir  Penae  ad  p  ezprimeiidimi. 
8)  de  qoffnsm  dafliibiii  v.  fasiiui  dictoni  in   gr.   hdi>r.  p.  31  sqq.  et 
nia.  §.  24-26. 
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i^^m<  de  defectu  lunae,    i-AfcJ*  de  defecta  solis  (ut  Sacyi 

corresp.  des  Samarit  p.  59);  j*»^  erubuit  pudore,  cohaerens 

cum^^*^  ruhuit^  2)  in  jeregrinis  praecipiie  adoptaudis  to- 
cibusque    etymologiae    incertae    permutatio   fiterarum   major 

proclivis  est,  fingua  originem  ignorante,    ut    i)^'    viduu^ 

cum  verbo  3-^,  y^j^  ex  )^^^!;  3)  in  pauds  soni  vods  ara- 
bicae  confusio  permutationi  ansam  dedit,  ut  Kngoa  inter 
duas    pronunciationes    anceps   haer^t,    praecipue    inter_af 

et  lenius  lt,   ut  ^\y^  et  ^^y*»  pia,  yf^  aditusj   reditus 

Sun  42,  l5  exjLw.  «).  Saepius  vero  fiterae  ^^i^  cum  ^Cfh 
permutantur,  subtiliori  pronundatione  et  yulgari  (§.  54) 
commixtis  ^),  ut  u^  et  ^  e  soni  in  vulgo  confua  more  (§. 
53).  4)  Denique  plurimae  permutationes  et  quae  maxime 
constant  e  dialectis  pendent,  ut  notus  ille  Eterae  b^  sylla* 
bam  incipicnds  in  m  transitus  magb  dialectis  certis  prirus 
est  ^).  Multaque  quae  certis  e  formae  legibus  altemantur 
temere  permutari  dicuntur. 

60         Jamque  de  forma  fiterarum  videndum  est 

1.  Primum  cum  antiquissima,  quae  nobb  innotuit,  Ara- 
bum  scrjptura  literarum  jam  habeat  juncturam  fere  conti- 
nuam,  a  Syrorum  quippe^  quae  eandem  juncturam  sequitur, 
scriptura  derivata,  Arabes  hanc  non  salvam  modo  retiniie- 
runt  usque,  sed  festinante  calamo  usuque  scripturae  irequen- 
tjssimo  invitante  ductus  etiam  literarum  plurium  ita  diminu- 
ere  et  contrahere  consuerunt,  ut  tandem  e  pluribus  «ve  si-' 


1)  V.  Not  et  Extr.  T.  9.  p.  45.  46.      Hamaker  ad  ezpugn.  Mempb. 
p.  8r.  88. 

2)  de  ^  et  j^  confiuU  r,  Hariri  in  Sacyi  antli.  p.  97.  88. 

3)  V.  Sncyi  chr.  I.  p^  406.   < —    Dc   literif  •ecuiidaoi  Anbef  gramna- 
ticos  permutabilibuf  v.  Daid'awi  in  Sacyi  auUi.  d.  4. 
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fldKmas  aye  mius  tantom  idmqiie  ductua  superstes  evade- 
rct  (ct  §.  20).  Sic  in  scriptura  rulgari  ^5^.  et  **  seu  J ,  n, 
otat  ab  initio  dissimiffiniae,  in  syriaca  scriptura  jam  vicinae, 
coaluere  in  ^^ ;  ,  ^^)  et  1  seu  ■) ,  Hn  ^  ;  a  et  £  seu  C,  p 

ia  ).  Quaeque  sic  diversissdmae  pronnnciationis  iiterae  coa- 
herant,  eas  scriptura  mox  sibi  yicBt  signo  quodam  distin* 
guendas  esse.  Unde  alteri  paullatim  punctum  adspersum; 
ant,  ubi  plures  essent  compares,  .omnes  semper  punctis  sive 
Domero  sive  situ  diversis  distingui  coeperunt,  aut  duarum 
comparium  utraque  signis  diversis  notata.  Sic  orta  in  vui- 
pari  scriptura  ^  y  ^9  ^ y  i  i  ^  g  ut  ^*'  ^  h  sine  puncto 
manserit,  satis  ita  distinctum;  j  z^\xtj  sine  puncto  manserit; 
^  et  o,    quanquam  apud  Africanos  pro  hoc  o  mansit,    ut 

pro  iDo  o  scribatur. 

• 

Similiter  Oi  Qt  *»*  (quod  ab  Initio  fuit  pro  m)  postquam  si 
b  M  coaluisaent,  sonus  asperior  punctis  noiatus  est  i,* 
DondnilMisque  sibilantium  harum  duarum  satis  diverso  mbiiae 
sono  distinctis  (j*  Schin,  Sin)  litera  a>  Sqmeh  una  cum 
nomine  pror^us  mterirt  ').  At  fuisse  eam  ab  origine  literam 
pecuBarem,  ordine  etiam  a  Schin  diversam,  certa  docent 
antiqui  ordinis  vestigia  §.  67. 

Cum  s —  fem.  nomen  sing.  terminans ,  quanquam  ex  an«  62  v 
tiquo  sermone,  qui  vere  ah  (ct  tV:^  hebr.)  pronunciavit, 
semper  in  fine  vocum  servatum,  in  lingua  tamen  usitata  at 
sonaret  quasi  ^ —  scriptum  esset:  coeperunt  paullatim  scri^ 
bae  nterae  huius  quae  vere  auditur  puncta  iifi  adjungere 
^  •    Ea  serius  nata  neque  magna  constantia  servata  notatio. 

Accessere  denique  puncta  litererum  ^>  £  >  *^'  ^>  ^  J  ^ 
pronnnciationis  diversae  notandae  causa  §.  46.  53.  54. 

NonnulE  vero,    quo  exactius   etiam  literas  distinguerent,  63 
eas  quoque  literas  slgnis  notare  maluerunt  quae  vulgo  signls  t 

1)  Ab  discrimeii  hebraicaniin^  Hteranini  ^2^  et  ^23  hnc  pertineat,  cum 
literae  ^Z/  apttd  Syros^  qnibns  Arabes  alphabetum  acceptnm  refe- 
nint,  nnllnm  tit  vestigium)  dbbitari  potest  ^         t 

^i^ized  by  VjOOQ lC 


36  De  forriia  Kterarum, 

.dislitiitae  satb  i^derentur  perspicaae.  -Sic  literis  ^^u- 
puncta,  quae  aiias  supeme  scribuntur,  subscribere  tcI 
signum  Jl  iis  superscribere  consuerunt  Literis  aotem  ^ 
et  £  eaedem  figurae  mlnuliori  forma  subscribuntur;  literM 
^  quct  a  j  melius  discernatur,  ^  superscribitur.  Quae  scri- 
bendi  ratio  in  codicibus  exactissimis  et  plurimis  a  monadib 
christianis  scriptis  comparet  ')• 

^  Cumque  in  codicibus,   quales  plerique  scribebantur,  ne- 

+  gligentioribus  immanes  lectionis  errores  ex  literarum  similli- 
marum  form^  confusa  oriri  quotidiana  doceret  experienda, 
vocum,  in  quibus  error  maxime  esset  proclivis,  ut  peregri- 
narum,  nominum  propriorum  etc,  literas  singulas  post  to- 
cem  scriptam  sedulo  nominare  et  vel  omnes  vel  errori  ma- 
xime   obnoxias  enumerare  consueTerunt  scriptores;  sic  lite- 

ram  puncto  vacuam  nominant  *W^>  eo  notatam  **^^ ; 
cumque  Kterae   ductum  «-»  faabentes  plures  exaclius    essent 

denotandae,     v   ^ocant   »*x=>>«  uno  puncto   notatam^     ^ 

^      y    O        3  ,o  J  ^    O^  O       3  ^03 

l^S^  ^  ^\jMdudbu9  Buperne^  fg  l^Zac?'^  SUa^  duobus  in 

3^mO  y 

ferne^  *i  SaXa^  tribus  punctia  notatam^  invenias  et  alia 
nomina  facile  dilucida.  Sinuliter  scribae  ne  ^^  nof^em  H 
^^  septem  confundant  monentur  (Not  et  Ext  T.  9.  p.  93.) 

/65  Hac  igitur  ratione  scriptura,  quae  fieri  potest,  levissima 

et  festinantisslma  est  facta,  nostris  cursiva  maxima  dicta. 
Habetque  ea,  ut  aliae  id  genus,  literas  has  depressas  bA- 
modum  parvasquc,  illas  distinctionis  gratia  ercctiores  pro- 
tensasque,  omnes  satis  simplices  uno  ducto  pingendas.  Or- 
tusque  est  pro  varia  junctura  ductus  literae  trifarius  hic: 
1)  Alligari  i^ossMXkt  sequenti  literae  omnespraeter  '>^jj,J,# 


1)  T.  Menil  ad  Antar.  M.  p.  30  praef. 
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iyns  quoqae  semper  ita  sine  jiinctura  positas  ^  qinppe  quae 
seqoentibiis  jimctae  aut  cum  aliis  facUe  confundantur,  ut 
jt  ^y  aut  ob  ductum  infra  lineam  depressum  jungi  commode 
nequeant  In  fine  tamen  vocum  inyeniuntur  in  MSS,  ^3 
jf  jy  o  adjuncto  He  fihali  absque  incommodo.  2)  Ita 
i^tnr  81  praecedens  alligari  se  sequenti  patitur,  linea  ab 
iiia  prodacta  utramque  jungit,  qua  ipsa  ductus  Kterae  non- 
naiiqaam  mire  contfahitur,  yelut  ^ex^^^exH^^et  de- 
iode  ^  ex  ^  ,  ♦  ex  •« ,  ^  vel  X  ex  ^.  3)  Contra 
Tero  ubi  literae,  quae  sequenti  jungi  possunt,  in  fine  sunt 
TOCQin,  ductus  qui  alioquin  recta  producendus  esset,  aut 
abmmpitur  infra  lineam  descendens,  ^t  ^,  et  cum  ductu 
ohEquo,ut  in^,  u^y  (ji,  u^,  l^,  ^,  ^^,  45?  gy  t>  ^' 
aot  protenditur  plus,  ut  in  v,  ^,  ubi  tamen  saepe  ductum 
lenuscule  descendentem  simili  ratione  animadvertas ;  in  ^ 
doctos  cum  levi  erectione  abrumpitur,  inserto  simAl  ple- 
rwnqae,  qui  anliquitus  hiiic  Kterae  finali  inhaesit,  .ductu 
qaodam  ');  in  solo  ^  nihil  mutari  potuit  ^  autem,  quae 
Gtera  apud  Syros  sequenti  haud  jungitur,  non  ductum  habet 
post  se  mutandum  manentemre,  sed  figuram  paulo  con- 
tractiorem  abruptamque  *,  *•  Et  mansere  praeterea  in 
finafibus  antiquae,  quae  ab  ori^ne  figuras  omnes  literarum 
panHatim  coalescentes  discrevit,  scripturae  vestigia  quaedam 
aperta,  vdut  ductus  obliquus  in  ^  ex  *»  deiivatus  ita  discer- 
mt  fiteram  hanc  a  *r^,  *^ ,  quibuscum  alias  confunditur ,  ut 
sa^issime  vel  sine  punctis  diacriticis  scribatur;  (^  vero  lon- 
pQS  deprcssum  quam  ^,  ^  ex  antiqua  literae  forma  )y  %^l 
porro  ^  sinum  habet  in  accurata  scriptura  decliviorem  quam 
^j  quippe  ex  p  derivatum.  Possunt  tamen  4)  literae  hae 
finales  et  solae  scribi,  aut  quod  prateccdenti  jungi  nequeunt 
(ci  n.  ')),  aut  quod  prorsus  solitariae  ponuntur,  (id  quod 
ia  continua  scriptura,    qua    nulla   vox    una  litera    constat 


1)  cC   :]  hebr.  r"  T 
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§.  125,)  fieri  nequit,  nec  nisi  grammatids  et  lexicographb 
inque  niuneri  denotandi  usom  §.  30.  inservit,  yelut  «^>  v> 
f  etc. 

/  66  '  Neque  ita  junguntur  solum  literae  annexae,  sed  et  ma- 
jori  scribendi  et  compendio  et  leTitdte  aut  inYolmntur,  ut 
^  vel  ^,  quae  figura  simplex  tisa  quibusdam  vel  ultimae  H- 
terae  loco  alphabeto  subnexa  est,  ')  aut,  si  ductuum  ratio 
invitat,  supcme  annectuntur,  ut  f^^  ^,  **• 

67  Ut   figura    numerusque,    ita  ordo  Kterarum  ex  origine 

idem  erat  qni  Syris  et  Hebraeis.  Suntque  ordinis  bujus  pri- 
mitivi  vestigia  servata  tum  in  literarum  numeris  signandis 
adhibitarum  (§.  30)  vi  et  ratione,  tum  in  andquo  literas 
oranes  ordine  suo  dispOsitas  vocibus  memorialibus  compre- 
hendendi  exempio  boc: 

.  ii&    Jsir'  C^i^jS  uahu^   ^^   Jas^  jyt  Ocsrf    ')• 

Utrinque  Hteras  puncto  ob  subtiiiorem  pronunciationem  dU- 
stinctas  in  fine  positas  conspicimus.  Sed  ordinem  hunc  per- 
vetustum  postea  inverterunt  grammaticorum  studia  afios 
quaerentium  qui  potiores  viderentur.  Coeptum  est  literas 
aut  figura  similes  aut  pronunoiatione  ridnas  copulare;  quod 
studium  quanquam  antiquum  ordinem  satis  pervertit,  idque 
apud  Orientales  magis  quam  Africanos  Hispanosque  onmino 
veterem  scripturam  fidelius  servantes,  haud  tamen  radidios 
evertit  Post  secimdam  enim  Kteram  v  positae  smit  *^>  *i 
■-'^  ob  figuram  iumiiem;  similiterque  literae  ^  subjunctae  ^>  ^; 
dein  literis  ^  >  ^  subjunctae  j,  j  quae  in  cdd.  praesertim  ad 


1)  T.  litem  gnnnmaticomm  inutilem  in  Not.    et  £xtr.  T.  S.  p.  S28- 
330. 

2)  sex  i^rioribos  vocibns  Arabes  sex  priores  hebdomadis  dies  (nltimiiSy 

Teneris  s.  wjfirffiMwy^,  est  'i^^>c  pesper  sabbati)  Tocitasse  {erant; 
sed  id  de  ludi  magistris  tantum  alphabeium  memoriae  infigentibus 
iutelligendum  esse,  cum  nomina  baec  in  rita  nilgari  band  usiten- 
tur,  recte  jam  Pocock.  tpec  hist.  p.  208.  Tidit. 
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3hs  proxime  accediuit;  (j^eineq^a  ordine  siio  procedunt  lite- 
rae  apod  Ocddeiitales,  ut  omissae  >  et  ^  in  fine  cum  litera 
mSR  (§.  58)  ^  ponantar,  cr  vero  %fp  J^y  et  <^  £  tcS  o 
ob  figurae  similitudinem  praefigantur^  at  apud  Orientales 
ob  sani  omilitudinem  porro  ordo  sic  mutatur,  ut  Uterae  j 
postponantur  tr,  (A  bas  sequantur  vidni  soni  up^  \jc^  ic,  ]o 
et  ^  denique  fiterae  o  postponatur. 

Nomina  quoque  literaram  syriaca  apud  Arabes  tum  68 
dgnificationum  ignorantia  tum  usu  fi"equentissimo  varie  de- 
cortata :  integra  mansere  UHif^  Si/ij  Schin ,  Ain ,  Kaf  (ex 
lege'§.  73  pro  Rof),  quod  Cdf  ^^  sequitur  pro  ^^y  Mim 
(ex  lege  §.  73  pro  Mem),  Nun,  He^  f^ap;  sed  detrun- 
cata  Gim,  Ddl,  Zdd,  Ldm,  et  ampfius  etiam,  manente 
solum  sono  consonanti  cum  Tocali,  Ba^  Ta,  Ha^  Ra^  Za, 
TJia^  Ja,  quas  sequitur  Fa.  Sed  quia  nonuna  literarum  yi 
sua  nonunum  usum  sequi  possunt,  omnia  haec,  decurtata 
qooque,  nominum  formam  ambitumque  occuparunt 

IIL  YocaBum  soni  proximi  et  primitivi  sunt  a,  i,  u,  man-  69^ 
seruntque  ii  in  Arabum  sermone  aeque  ac  in  Sanscrito  satis 
pari  et  integri.     Diphthongi  iis  non  sunt  nisi  duae  proximae, 
qnae   Sanscritae    quoque   linguae  eaedem    sunt,    ai  et  au^ 
coalescente   a  cum  £    vel  i^;   neque  hae  in  sonos  o  et  o/^ 
emoIEtae  sunt 

Has  inter  vocales  tres  primitivas  hoc  summum  observa-  ro 
tnr  discrimen,  quod  i  et  u  tum  ipsi  sonorum  natura  tum 
pronunciatione  Arabum  pecuHari  ')  sibi  sunt  vicissim  vicinio> 
reSf  ita  ut  a^  vocaiis  altior  fortiorque  utrique  sit  opposita. 
Cui  accedit  aliud,  quod  i  et  u  eadem  ratione  ab  a  distin- 
gmt  Ea  enim  est  vocalium  i.  et  u  natura,  ut  invitante  pro- 
mmciationis  fadlitate  facillime  in  semivocales  suas  J  et  v  (w), 


1)  videtor  enim  vocalis  1I  admoduii  in  /  inctiiiaflse;  monstrat  id  evi>\ 
deatiMime  rytkmi  findlU  ratio,    ex  qua  poettfl  aemper  lutna  et  tna 
sine  discrimine  copnlare  licet 
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haeque  contra  in  vocaies  snas  i  et  u  possint  resohrL  At  o^ 
non  habet  cui  respondeat  setnivocalem.  Quod  praeter  aBa 
in  scripturam  quoque  quantum  valuerit  ex  §.  75-77.  appa- 
rebit 

71  Vocafium   autem   trium   hreviujn  id  est  discrimen  ut  a 

vocalb  sit  omnium  proxima  et  fortissima,  cujus  sonus  ommno 
per  totam  linguam  tum  ab  origine  praevaluit  tum  in  aral»ca, 
quaUs  nunc  est,  lingua  domiiiatur.  Qua  quidem  ab  altedi 
parte  i  est  subtilior  pressiorque,  unde  ea  brevissimae  vocalb 
vim  tenet  praecipuam;  ab  alteri  Uy  o  obscurior  pleniorqae, 
cujns  in  sonum  a  quibusdam  in  formis  certa  ex  lege  abiit 

^^  Istae  vero  vocales,    si  oianes  computamus,   octo  (tres 

breves,  tres  longae,  duae  diphthongi)  variis  vicibus  muta- 
tionibusque  ut  omnibus  in  linguis  ita  in  semitica  sunt  ob- 
noxiae.  Quarum  quidem  certae  sunt  leges  summae,  vario 
modo  in  quavis  rmgu&  cognoscendae.  Sunt  autem  brevibus 
hae:  1)  labente  lingua  vocales  primitivae  fortioresque  in  moi- 
liores  levioresque  detritae  abeunt;  quod  vario  cemitur  modo 
graduque,  imprimis  tamen  perpetuoque  magis  ita,  ut  k  in  ^ 
transeat,  paullatimque  a  etiam  in  e;  r  et  ti  in  s  et  2; ;  diph- 
thongi  autem  in  sonos  longos  simpliciores  diflluant,  ai  \nae9 
au  in  6  ^).  2)  Sonus  a  altior  dilucidiorque  in  obscuriorem 
o  abit,  quanquam  id,  cum  sonus  non  tam  deteratur  dege< 
neretque,  quam  varietur  sono  paulum  molliori,  e  dialecto- 
rum  varietate  magis  pendeat,  ut  si  quae  dialectus  cum  gente 
ipsa  paulo  sit  asperior  fortiorque,  sonum  d  non  retinere  so- 
lum  ubique  sed  etiam,  ubi  cetcrae  ex  origine  bene  6  habeot, 
huic  k  substituere  queat 

1)  Latias  serpente  depnvatione  quodvis  e,   tum  breve  tnm  loD^m,  in 
(    dilutins  diflQuere  potest,    ut   minaret  in  viatoram  nostrorum  ore 

pro  s^lJLo ,   Lectores  quidamConuilpro  k  in  vocibus  quibusdam  ^> 

««,  e  legi  jubent,  qood  X1L«1-  vocatnr,  ut  .U  naer^  cf.  Not  et 
£xtr.  T.  9.  p.  18.  19.  55.  87.  Id  in  parUculis  praeMrtim  iavahut, 
a  piurimis  vitnperatum ,  v.  Hariri  in  Sacyi  antb.  p.  o V* 
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Qaae  n  ad  lingaain  arabicain  transferaDtor,  ceteris,  73 
tfme  senratae  sunt,  lingois  semiticis  omiiibits  cam  fortiorem 
antiqnaeque  simpUcitatis  et  granditatis  asperae  tenadorem 
deprehendas.  Nam  ab  eo  inde,  quo  indoiem  sibi  formam- 
qne  peculiarem  sumsit,  tempore  vocales  illae  octo  mira  man- 
semnt  integritate  et  puritate  neque  in  leriores  detritae.  Vo- 
caGs  Tcro  a  adeo  loco  6  praevalult,  ut  vei  ubi  in  ce- 
tetis  dialectis  d  habetur  sensui  formae  originique  prorsus 
coDvenienter ,    ibi   Arabes    d   saepissime    substituant,    vdQt 

^^9  J^y  ^^  ex  '^iwp.j  ^"^^f  IV-     ^  vero  et  6  ubi  cete- 

rae  habent  non  ex  diphthongis  §.  72,   sed  ex  s  (0  et  0  (tt) 

s      -      J  j  ^ 
productas,  Arabes  i  et  4  pronunciant,  velut^*>^,  f3^^  « 

yil^  xono  (^aodo/ii)y  nisi  ex  ratione  modo  dicta  diversa  6  in 
a  tran^  Hinc  Arabes  in  vocibus  peregrinis  i  et  z^  (v.  d)  pro 
e  ct  o  pronunciant  Pro  ^,  ^  occurrit  et  '  scriptum,  ut 
tr5^Vt^  Tt^r^QtoQ.  Atque  vei  in  ipsa  formarum  et  vocum 
arabicarum  ditione  sonus  ae>  i  qui  ex  antiquiori  linguae  facic 

mvocum  fine  erat,  in  atransiit,  ut  ^i^  —  ^2^.;  J^ — 1Ja^> 
cf.  §.105.    Ceteroquin  diphthongi  sibi  constant,  ut  ^yi,   «^^1 

Neque  tamen  id  eo  valet,  ut  hanc  vocalium  pronuncia-  74 
tioDem  puram  fortemque  per  totam  liDguae  arabicae  ditio- 
nem  semperque  per  onmia  secula  servatam  fuisse  putemus* 
Imo  quas  ceterae  liuguae  arabica  quoque  passa  est  rices,  at 
miDus  graviter  et  constanter.  Per  ingentem  temporis,  terra- 
nnn,  hominum  varietatem  varie  pronunciatae  sunt  vocales. 
Arabes  recentiores  tantum  non  omnes  molliorem  deteriorem- 
qae  seqnentes  pronunciandi  rationem  pro  a,  nisi  consonans 
accedans  asperior  spiransque  <^££^^U^U^CC  ^*  plerumque  j 
Mmom  fortiorem  retinet,  e  pronunciant,  in  syllaba  potissimum 
compositd  vocalem  comprimente,  et  pro  k  saepe  ^;  pro 
Y,  tt,  ai,  an  —  ir,  0,  ae,  0.     Sed  id  ne  4iunc  quidem  usu  ^let 
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constanti;  ham  nonnullis  in  terris  fortiores  vocales  manse- 
runt  ').  Pleb^m*  antiquitus  quoque  similem  secutam  esse 
pronundationem  iubenter  concedi  potest;  at  hanc  vocaliam 
mollitiem,  fluctuationem,  confusionem  non  ex  origine  ad- 
fuisse  nec  puriori  linguae  sed  lapsanti  et  seriori  deberi,  nis 
res  ipsa  doceret,  exinde  satis  pateret,  quod  Tocalium  signo- 
rum  et  inventio  et  perfectio  summa  intra  tria  signa  substidt; 
nam  vei  in  exactissimis  Korani  codidbus  non  adsunt  nisi  tria, 
ad  sonos  a  i  u  notandos  ^). 

T5  Talis  cum  sit  vocaGum  arabicarum  ratio ,  videndtun  jam, 

quomodo  in  scriptura  denotentur.  Et  Iiic  quidem  ex  §.  21 
meminisse  juvat,  vocalium  denotandarum  necessitatem^  primi- 
tus  minus  esse  sensam  neque  esse  literas  vocalibus  tantum 

y  signandis  inservientes  inventas.  Neque  erant,  quae  ad  hunc 
usum  facile  traduci  possent,  literae,  nisi  ^  et  ^  semivocales, 
quarum  sonus  natura  sua  inter  semivocalem  et  vocalem 
iluctuat  cf.  §.  58.  Haeque  Hebrads,  ut  constat,  parduset 
inconstantius  ^),  Syris  autem  Arabibusque,  scriptara  ipso 
temporis  progressu  usuque   frequentiori   diluddiore    et  con- 


1)   Syri  a  et  t^  tt  in  fine  Tocum  aemper  retinere  dicmitiir. 

X  fi)  hinc  nescio  annon  vanns  sit  eomm  clamor,  qui  Fatha  t.  c 

per  per  e  pronnnciandum  cmc  volunt  Qni  qnidem,  Tnrcarmn 
Arabnmqne  recentiomm  pronundationemy  quam  primitivam  et 
omnino  antiquam  et  veram  esse  nemo  dixerit,  solam  aeqnentes 
vix  de  origioe  totinsque  qnaestionis  vi  |cogitaMe  videntnr.  Mihi 
certe  si  tres,  quas  grammatici  scripserunt,  vocales  a  i  u  pro- 
nunciamus,  nos  prommciationi  purae  et  antiquae  proxime  acce- 
dere  persuasum  est;  nolimque  Fath'a  nbique  per  «  efferre  nisi  lite- 
rae  molliori  appositum.  Similis  omnino  de  sanscritA  pronnndatiooe 
est  quaestio  et  lis  ex  confusis  temporibns  liaudque  perspectk  rei 
ipsius  legibus  orta. 

3)  cf.  gr.  hebr.  cr.  p.  82  sqq. 
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stai^ore  fact&,  e  lege  jam  perpetii&  ')  vocaEbas  longis  A 
et  i  denotaQdis  scribuntur,  ut  ^^  dd^  yx5  h&tilun.  De 
AphthongLs  ▼.  §.  77. 

Sed  ad  yocalein  d  scribendam  {  tum  difficiEus  poterat  t6 
tradad,  quippe  e  genere  prorsus  diverso,  haud  semivocalis, 
quae  in  a  transire  queat,  sed  spiritus,  ex  eodem  tamen 
gQttaris  inferioris  loco  procedens  unde  a  venit;  tum  cunctan- 
tios  seriosque  est  traductum  ^).  Nam  ab  initio  a  parcissime 
esse  fitera  f  expressum,  testantur  monumenta  antiquitatis  plu- 
riaia  ');  et  quanquam  in  cdd.  vulgaribus  hodieque  litera 
haec  vocalis  a  ioco  satis  constanter  scribitur,  sunt  tamen 
Toces  plures  in  quibus  anliqua  e  scriptione  a  nulla  signatur 
Etera.  Sunt  eae  voces  in  quibus  vocaiem  signare  minus  vi- 
debator  necessarium,  quod  cum  aliis  confundi  non  poterant, 
nt  Domina  propria  (jj**^  NumdnUi  J^«*^l  ^hmdHl^  ^j^ 
ffdriiun;  nomen  divinum  ^|  Hldhun^  ^|  'alldhu,  cogno- 
mciMiQe  jiei  notissimum  ^^  U  erraclimdnut  ex  antiquitate 
Korani  sacrata  servata ;  porro  particulae  |  j^  hddd  Jj^  dd- 
liha  et  Cl  Idlinna;  nec  non  alia  quaedam,  ut  «iAJ  Xii5 
talatun  tres.  Quanquam  in  Iiis  quoque,  praeter  ^Ul  et  ij^ 
ingruit  jam  vocalis  per  t  scribendae  mos.  -t-    Similiter  pron. 

so£  s    s  smbitur  §.  75  not 


t)  sed  in  sofiBxo  %  hd  (Iii)  tamen  vocalis  longa  haad  denotatar;  est 
enim  faaec  scriptio  concisior  aeque  atqne  antiquior  in  allis  quoqae 
partkuUs  per  se  dilucidis  usitata,  §.  T6. 

2)  apnd  Hebr.  rarissime  cf.  gr.  1.  c 

8)  nt  codkes  Korani  cufici  pluresque  Airicani,  Dum!  antiqni,  tlia  cd 
Adler  descript  codd.  quor.  Cuf.  p.  25.  26.  Joum.  des  Savans  a. 
1825.  p.  464.  Notices  et  Extr.  T.  8.  p.  330-332  et  alibi.  T.  9. 
p.  98.  Fraehn  in  Erg,  Blatt  der  A.  Jen.  L.  Z.  1824.  p.  119. 120. 
B.  lib.  de  metris  carm.  ar.  p.  9.  •—  Cf.  quae  de  discrimine 
scriptionnm  serius  monuit,  origine  haud  perspectA,  Hariri  in  Sacyi 
antb.  p.  66.  67. 
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77  Vocales  breuea  nunQuam  sunt  in  scriptura  literis  deno- 
tatae,  quippe  quae  et  tenuiores  et  ad  sensum  minus  graves 
viderentur.  Hinc  neque  a  en  diphthongis  ai  et  au  denotari 
potest;  reliqua  tamen  soni  duplicis  et  Ion(^simi  pars  i  t.  u 
semivocaC  perpetuo  notatur  ut  ^yi  jaumun ,  S^  lailun. 

78  Quae  scribendi  ratio  antiquitate  sancita  etstabiiita,  sein- 
per  integra  serioribus  mansit  temporibus.  Cumque  vocales 
accuratius  scripto  notare  placeret,  ut  tum  breres  perspicae 
tum  longae  distinctius  constanliusque  notatae  apparerent, 
yocalium  loco  puncta  adscribenda  videbantur.  Sic  in  anti- 
quissimis  hujus  scripturae  vestigib,  Koranos  puta  cuficos, 
unum  punctum  rubrum  plenimque<  vel  flavum  diverso  loco 
secundum  oris  vocalem  proferentis  dispositionem  positum  ap- 
paret,  supra  literam  a  denotans,  ut  est  vocalis  a  alta  sono- 
raque,  iufra  eam  i^  post  eam  vel  minus  bene  in  media  Enea, 
u  extremis  labiis  prolatum  ').  Quod  tamen  punctum,  cam 
puncta  serius  consonantium  pronundationi  accuratius  distio- 
guendae  inservire  coeperunt  §.60,  paullatim  auis  cessit 
signis  nunc  usitatis,  Bneae  ^)  scilicet  supra  literam  itemm 
positae  ut  a,  infra  eam,  ut  i  signaret;  u  vero  ipso  parvi  ^ 
signo  superscripto  denotatunL  Quibus  signis  grammadci 
deinceps    nomina  imposuere  e  soni  iis  expressi  natura  deri- 

vata  haec:  ^  ut  3^^  iatala  est  ^  v.  '*^^  Fat-ha  aper- 

U  S  O  ^  0'O« 

iio  oris;  ~  ut  3^  lit-li  estj^  v.  'i^  fractioy  de  sono 
depresso  subtiBque,  qua»  (racto;  ^  ut  «^^3  lutulu  est 
(M^  V.  **^  contractio  oris,  dc  sono  obscuro  contracto  orc 


1)  hoc  sifiiiiiii  iMveniMe  didtar  Abulsswid  Addili,  v.  Noticefl  et  Extr. 
T.  a  p,  80T.  310. 

S)  iBdiiMtae  plemiiiqae,  iii  cdd.  aotem  nnwitaiiis  rectae  ^ — •  '^Cete- 
ram   eaden   si^pia  tria  priits  ad  Yocales  46Horas  et  pleruu  distiB- 
gaeadaa  «sitatae  eraat,  dicitttrqae  tiaea  ^   priBitoa  Elif  parnuD, 
'  ~  ik  parvmm  fiusae  Not.  ci  Extr.  T.  a  p.  918.  i 
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prohto.  JBaedem  tamen  vocales  m  ▼eeam  fine  e  yerbonmi 
jmictiirft     diversae    brevius    aBis    nominibus    insigniuntur    in 

SrammaticA  gravissimis:     5    formam   terminans   dicitur  v^  ^' '^•'•^ ' 

erectio  soni  ob  sonnm  erectum;   t  vero  (j««^  depressio  sea  cA«/  ^^  /*' 

j^  infimum^    quae  nomina  notionem   suppeditant    similem;  «a^  /  •: 

tt  denique  ^  elevatio   soni,    ob  sonum   priori  £  paulo  al-r* /*''/. 
tiorem. 

Tria  haec  signa  omnibus  vocallbus  signandis  sufiiciunt  T9 
literis  ^  et  ^  praemissum  a  diphthongum  notet  necesse  estt 

^  0«  3  O' 

nt  ^>f  9  ^l  iisdem  literis,  si  nonnisi  ad  d  et  i  signandum 
scriptae  sunt,  •praemissum  vocalis  signum  distinctius  sonum 
Dotat,   ut    \^y3  hatdluy  j^5  lattlu.     Litera  quidem  mc  {fd 

Tocaiem    simplicem    longam  notandam   script^  signo  vocalis 
carer^poterat,  multisque  in  cdd.  ante  |  nuUum  invenitur;   at 
distinctionis   summae  constantiaeque  gratia  plerumque  scribi- 
tor.     Quodsi  vocalis  k  Htera  \  non  est  notata  §.  76,  difigen- ' 
tioris  scribae   est  Fat'ha   insoBto   more  perpei|diculi   instar 

pingere,  ut  '«^  ').     Cur  autem  tria  omnino  sic  signa  sulB^i 
dant  nuICs    ad  e  et  o   signandum   inventis,    ex  §.  69.  74 
apparet 

laventa  autem  signa  haec  ut  cetera  omnia  ad  Korani  so 
potissmum  iectionem  rectam  notandam  stabiHendamque,  unde 
LDta'  antiqua  scripturae  monumenta  ^on  nisi  in  Koranis  cufi- 
cb  obvia  sunt,  serius  letiam  Korano  fere  propria  mansere; 
aam  praeter  hunc  pauci  tantum  libri,  poetici  praesertim  in- 
tdlecta  ^fBdliores,  et  si  quis  liber  majore  diligentia  scri- 
Wndas  videbatur,   iis  scripti  reperiuntur.     In  scriptis  vero 


1)  in  edit   Kamiui  Calc  Kor.   edit  Petrop.  et  cdd.   similiter  -^ — 

9    ^     o  \        \ 
pingitnr  nd  &,  t  indicandum,  nt  ^^ ^   ^IaS  ,  ^'  • 
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Tulgaribas,  codidbiis,  ^istoEs,  niunis,  iiiomimentis  frostra 
ca  quaeras ,  facillimeque  lingaae  faajas  paulo  perilior  iis  sn- 
persedct;  ex  nexu  enim  Tocum  lectori  notanim  omnis  pendet 
▼ocalium  lectio.  Solent  tamen  auctores  et  scribae  in  locis 
difficiMoribus  haec  ut  cetera  signa  hic  iUic  notare.  In  ipas 
vero  etiam  Koranis  cufids  vocibus  perquam  notis  Tocales 
non  apponuntur,  qaae  in  aliis  rarius  in  aliis  frequentlus  om- 
nino  adhibentur. 

^81  Uberior  et  sonora  quae  per  totam  linguam  regnat  p^ 

nunciatio  inter  afia  efficit  ut  in  iBne  nominum  post  vocalem 
brevem  sonus  quidam   nasalis  audiatur   tono  simul   sistendo 

aptus^  Nunatio  (jf^  dicta.  Qui  cum  cum  ipsa,  unde  pen- 
det,  vocali  brevi  e  nexu  tantum  sermonis  pendeat,  in  scnp- 
tura  cum  ipsa  vocali  breri  haud  exprimitur,  nisi  quod  acco* 
satiri,  casus  scilicet  in  toto  sermone  gravissimi  beneque  di- 
stanguendi,  terminatio  &n  litera  t  exprimitur.  Unde  plenior 
hic  sonus  in  Koranis  cuficis  puncto  isto  §.  78  bis  posito  no- 
tatur;    inque    scriptur&   yulgari    eodem  modo    vocalis  signo 

m  o-  O^  j»  o- 

dupficato,  ut  ^^  hatlan;  ^^  latlin^  y^  latlunj  ut  in 
cdd.  podssimom  mauritanis  pingitur,   aut  coatractius  altero 

0O- 

signo  alteri  imposito,  id  quod  usu  invaluit,  3^* 

82  Si   contingat  ut  yox  ipsft   vocafi  incipiat,    scribendi  lex 

quae  invaluit  summa  hic  ita  sibi  constat,  ut  ab  inhio  conso- 
nantis  instar,  fcui  vocalis  sive  scripta  slve  scripto  haud  ex- 
primenda  (e  legibus  §.  75  sqq.  certis)  subjiciatur^'  ]  ut  spiri- 
<us  lenis    vocalem  necessario  praecedens  (^.  46)   scribatur, 

.oJ       .   i      o5        ^     i 

ut  ^^  s  J^'>  j'j  *^^'7  ubi  '  cujusvis  alius  consonantis  instar 
in  scriptur^  est  ').  Syllaba  media  in  voce  a  vocaU  incipiens 
idem  sequitur,  quanquam  raro,  cf.  §.  116  *). 

1)  de  ^  tf  tamen  ab  initio  vods  v.  §.  112. 

.  >.  f-  -of 

2)  liioc  in  nominibiu  peregriait :  U^  Lj  eff«v«< ,    •  ^V  Ai w» ,   (y«.if^loul 
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SyDaba  yocaB  terminata  ubi  in  Tocnm  fine  est,  Toeali»  83 
in  fine  in  spiritum  quendam  cum  eo  emissum  exire  videtur; 
is(|ae  tum  maxime  anditur  ubi  Tocafis  aut  fortins  intensa 
Tocera  finit  aut  in  pausa  plenior  fit  et  diducdor.  Unde  in 
fine  Tocis  post  Tocakm  siTe  scriptam  siTe  Htera  quadam  baud 
eipressam  (id  quod  ex  ceteris  vocalium  literis  sive  scriben- 
darom  iUTe  omittendanim  legibus  moribusque  pendet  §.  75 
sqq.)  spiritus  quidam  sen  consonans  spirans  scribi  potest, 
idque  triplid  usu  inter  Arabes  Talet : 

1)  Post  ii  Tocalem  plenam  spirantemque  in  fine  Tods  | 
scribUur,   nec  tamra  nia  in  terminafione  frequentissima  per- 

petno  3  ps.  pl.  Terb.  '>^  quasi  scriberes  hataluh^  ut  latine 

proh!  ohl  rarius  in  forma  sing.  nt  '^>^>  nuspiam  in  fonn4 
statos  constructi  y^  pater.  At  in  illa  quoque  terminatione, 
^e  hac  scriptura  peculiari  fere  distincta  est^  haud  desunt 
cdd.  qni  |  omittunt  Nomina  autem  propria  peregrina  ean- 
dem  legem  sequi  possunt,  ut  l>^4^  (Cardianua)  Makrizi 
Copt  hist  72.  ^-^y^  {Moro)  Not  et  Ext  T.  11.  p.  7.  & 

2)  Yocali  brevi_finiente  syllabam  tocis  aut  monosyllabae  84 
ant  in  pausa  positae,    ad  sonum  Tocalis  ac  necessario  di- 
dnctiorem  spirantemque  exprimendom  %  scribitur  lege  perpe- 

tui,  ut  Jis  hi,  l^Jj^  ^  {cur?y  T'aMibi  ca  56;  cf.  Not  et 

Extr.  T.  &  p.  358,  4.  Id  tamen  imprimis  tantum  fit,  si  tox 
ipsa  decurtata  est 

3)  Denique  «  post  quamque  Tocalem  longam  scribere  Bcet  85 
«Toce  solitarie  in  compelladone  posita,  quo  modo  maxima  ori* 

tiir  Tods  intentio  atque  diductio,    ut  ^f^i^  4  o  puer  mif 


Avlf^;   sed  si  f ,  li  in  seiiiivocalem  transtt  idcm  oau  non  v€nit,  ut 
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48  1^6  Hamza, 

sLVjmm  I^  Tieus  adolescena!  Koseg.  chr.  p.60,  7.  Sac  antlu 
p.  164  Sed  iitroque  modo  haud  rara  etiam  sunt  <  omissi 
exempla  '). 

Omninoque   vocalis  longa   vocem   finiens   constantissme 
liter&  script^  denotatur,    adeo  nt  a  quoque  semper  Bteri  | 

denotatur,   ut  ••>^  J    at  ^^  et  ^'2.. 

86  De  Hamza,    Litera  f  postquam  Yocalis  a  loco  frequcn- 

ter  scribi  haberique  coepit,  signum  paullatim  est  ortum,  quo 
ea  sicubi  non  vocalis  hujus  sed  consonantis  spirantis  (§.  46) 
sonique  adeo  satis  diversi  ^)  yi  scripta  esset,  dilucidius  no- 
taretur.  Inveniturque  in  Koranis  jam  cuficis  multis  iiterae 
huic  consonantis  Tirtute  scriptae  et  pronundandae  linea  per- 
pendicularis  ^)  colore  yiridi  ita  praeposita,  ut  ea  simul  vo- 
calis  tum  positionem  triplicem  (§.  78)  tum  vim  teneat.  In 
scriptura  autem  vulgari  literae  hac  virtute  praeditae,  qoo 
denotatio  magis  esset  perspicua,  signum  ^  appositum  est 
quod  quidem  c  minutiun  repraesentans  literam  |  hic  guttu- 
ralis  sono  literae  ^  maxime  vicinae  yi  efferendam  ess^  in- 
nuit;  quod  eo  facilius  poterat  statui,  quo  moUius  serioribus 
^  sonabat,  spiritus  paene  instar.  levissiaii*  Sed  boc  ex 
scripturae  cuficae  ratione  mansit,  ut  signum  bco  pro  Tocalis 

poatione  diverso  adscribatur.    Ut^',  ^V^^  i^p  ^^y  «Jlf*'? 

1)  similiter  ^u^  et  U^  ab  imperito  pro  A  scriptiun,  qma  vocalis 
hnJQS  ultioia  facile  didacitur,  in  Sacyi  correBpdndance  des  Samari- 
taios  p.  132,  %  133,   4.  116. 

2}  nam  ad  ^  et  t^  at  aonsonantes  signandas  min<|iiam  signinn  €st  iii* 
ventnm,  qnod  literae  liae  sonnm  inter  semivocalem  et  vocalem  an- 
cipitem  habent  et  in  radicnm  form&  nnnqtiam  ut  vocales  et  semi- 
vocales  sibi  snnt  oppositae. 

3)  vldetar  l  miDntwn  repraesentace. 
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ifb  (§.  91  )•  Vocatur  id  hamza  »>4^  L  e.  punctio,  quod 
pronunciatio  gutturalis  acuta  et  subtilis  guttur  punpt  '). 

Hinc  ex  Hterk  un&  duplex  fere  orta  est,  nominibus  quo-  87 
qne  a  granunaticb  ita  distincta,  ut  nomine  j^/ffi  (Elif)  so- 
hin  Gteram  Yocalem,  hamzae  autem  consonantem  et  guttu- 
ralem  insigniant  Namerantque  multi  vel  viginti  not^eni 
Eteras  (§.  30),  EGf  scilicet  et  hamza  hoc  discrimine  pro 
doabus   positis  ^).     Unde  hic  illic   vel   simplex  hamza  sine 

EKf  scribi  consucvit,  ut  J-^  (v.  §.114);  atque  semper  id 
nfltatum  in  fine  postEIif  jam  scriptum  (exlege  §.  122),  ita  ut 
Tf^ca&s  poMtio  hamzam  pro  Elif  scriptam  sequatur  ut  conso- 

nantem  suam^  ut  ^U^aJ^^  ^U^mJ^   ^UaJI. 

Qttodsi~ex  causis  §.  115-21  indicandis  Elif  gutturale  seu  88 
iuunza  in  sonos  ^  et  ^  transiit,    his   hamza   ita  adscribitur, 

qnaa  Elif  locum  snum  tueatur,  nt^^  i>^>  y^^t  i)i'^*J 
atque  h)c  semper  supra  Hteram  scribitur.  Omnino  enim 
flgnum  hoc  praeter  pronunciationem  distingucndam  etymo- 
lo^e  quoque  sensuique  vocis  dicernendis  facileque  agnos- 
ceodis  ita  insendt,  ut  saepe  haud  adscriptis  Tocalibus  hamza 

tamen  scripto  exprimatur,  ^t^* 

Qua  in  scribendi  ratione  cum  ductus  <».hamz&  superpo- 
i&  non  possit  non  literam  Jd  signare,  puncta  hujus  duo 
(§,  60)  omittl  et  possunt  et  jubent  grammatid ,  ut  ^|y  ^  ^j , 

De  Sukun  $  Gezma.    VociEdibus  postquani  Eterae  aequa-  89 
Ufiter  constanterque  denotari  et  discerni  coeperunt,  signum 

1)  oisi  forte  punctum  iMteqMreteris  ex  fi^nri  poncti  flayi  apnd  Afri- 
caoos  oiitatiL  Sed  id  vel  propterea  improbandiim ,  qaod  nomiaa 
talia  ex  Orientia  acholis  grammaticis  prodiemnt 

2)  V.  intcr  alia  Not   et  Extr.  T.  9.  p.  16-18. 
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50  Dg  SukuD,   G'ezma. 

additam  est  quod  hanc  iHamve  Gteram  vocali  Tacuam  ess« 
innueret  Id  vocalibus  oppositum  apud  Africanos  zero  instar 
arabid  pingitur  Hterae  superscriptum  ^,  ut  est  TocaEs  /2u/- 
liu8  s.  necessario  absentis  signum ;  vulgatius  signnm  Jl  inde 
decurtatum.  In  Koranis  cuficb  nullum  ejus  yesti^um,  est- 
que  id  e  signis  serioribus. 

dO  Cum  YocaUs ,    quippe  quae  ut  lequelae  anima  aerem  ex 

ore  movet  et  protrudit,  grammaticb  arabicis  XJ\^  motio 
dicatuk*,    litera    vocafi    (appicti^)    sequente    elata    iis    audit 

iSjsss^  Tnota,  contraria  quaeris  XaTL*  quiescena;  unde  sig- 

S    J    3 

num  illud  fiterae  vocafi  vacuae  6^*:^  quies  vocatur.  Patetque 
ex  syUabae  rationc  §.  34-41,  signo  huic  in  vocibus  arabidfl 
omnino  non  esse  locum  nisi  in«fine  syllabae.  In  fine  autem 
vocis ,   si  Utera  radicaUs   ultima  contra  morem  vocafi  bre? i 

destituta  est,  f^  amputatio,  apocope  adesse  dicitur;  no- 
menque  .tunc  signi  pecuUarius  est  hoc  ipsum  G'ezma ,  voca- 
Bbus  vocem  terminantibus  raf-un ,  hhafdun ,  naghun  §.  78 
oppositum.  Minus  bene  nomen  hoc  gezma  universe  pro 
suhun  Enropaeis  dicitur. 

91  Litera  sono   a  vocafi   praemisssL  distincto  haud   audita, 

cum  *in   scriptura  pronunciationis   signis   exactissime    notatik 

superflua  sit,  nec  signo  hoc  notatur,  ut  ^' erra&&i^  §.  128; 
itaque  et  l<^^  vocaUum  loco  scriptae  signo  hoc  bene  carent, 

similiterque  <?  et  ^  post  a  in  formis  <5'  ^ata^  %^^    ^aldtun 

ex  §.  104  judicanda  ').     At  3  et  (5  ubi  diphthongi  posterio- 

rem    efficiunt   sonum    ab   a   praemisso    distinctum,    semper 

90«     90«    0«^ 
signo  hoc  bene  notantur,  ut  (»>{>  ^^y  ^f^"^^  quodque  eo- 

dem  pertinet  ^yi)   e\  §.  85.     Nec  minus  EUfo  hamzato  ^ 

1)  sed  in   cdd   Donnnllis  et  editione  Kamiui  Calcntt  baec  qnoqae  ei- 
cepto  f  fiigno  qnietiA  denotantur, 
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Iteris  ^^  ex   eo  ortis  (§.  86-88),  cnm  consonantis  instar 
sit,  SokAn  superscribatur  necesse  est 

Expositb  ita  et  consonantium  et  Yocalium  singularum  92 
natura  et  scriptura,  ad  literarum  inter  consonantes  et  voca- 
ies  ancipitum  ^  et  ^^  remotiusque  hinc  distantis  |  naturam  et 
leges  explicandas  progrediendum  est.  Quae  cum  vocalium 
ipsarum  ratione  miitua  haud  intellectA  nequeant  diluddari, 
dehis  hic  prius  disserere  oportet 

Vocalium  concursum  Arabum  aeque  ac  sanscrita  lingua  93 
ibgit;  estque  ex  hac  lege  omnino  procedendum.  Concurren- 
tes  autem  duae  axit  pares  sibi  sunt,  nempe  a-a>  i-i,  u-u, 
ant  impares.  Pares  duae  breves,  si  sono  medio  haud  diri- 
mantnr,  in  nnam  longam  coalescunt  Longa  autem  vocalis 
etiam  ibi  ex  dnabus  oritur,  *ubi  prior  alteram  aut  sibi  assi- 
miiat  aut  pellit  in  qusque  locum  succedit.  —  Imparium  ratio 
e(  dasses  sunt  diversae: 

1.  n-i  vel  i-u  concurrentes  cum  in  sonum  duplicem  con-  94 
flari  nequeant,  nisi  prior  in  semivocalem  transit  (§.  96),  al- 
teriiis  sonus  alteri  assimilatus  cedit  prorsus  et  evanescit,  ju- 
Tante    praesertim    apud   Arabes    soni    utriusque  similitudine 

^  70.  Et  proximum  quidem  hoc  est,  ut  sonus  prior  poste- 
riorem  sibi  assimilando  peliat:  Uniiz:ii;i-uZZt;  si  vero 
posterior  aut  e  formae  vi  potior  validiorque,  aut  longa  est 
post  brevem ,   prior  cedit  posteriorL 

2.  vocali  a  cum  i  vel  u  concurrente,  soni  occummt  et 
impares  et  sibi  invicem  opponiti;  ut  longe  diversa  sit  eorum 
ratio: 

1)  antecedente  ^  e  vocaBum  concursu  diphthongus  oriri  95 
potest  ai  v.  au  (§.  69).  Eaque  e  more  oritur  tum  praeci- 
pae  constante,  si  vocalis  posterior  longa  est  Sed  vocalem 
brcvem  sequentem  antecedens  a  potior  fortiusqoe  pronun- 
riata  peilere  etiam  ct  didere  potcst,  ipsa  in  sofium  longum 
a  protensa.  ^        , 
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96  2)  seqnente  autem  a  soni  coalescere  nuUa  ratione  pos- 
sunt;  unde  facillimo  transitu  prior  vocafis  i  v*  u  in  semiYO- 
calem  transit,  aut  in  simplicem  semivocalem,  ut  in  ab  initm 
vocis  sonus  i  t.  z^  est;  aut  manente  «mul  vocali  sono  ante 
semiTOcalem,  id  qnod  in  medi4  voce  faciHimnm.  Potestqne 
semivocalis  media,  si  longa  erat  vocalis,  manente  gramri 
sono  geminari,  hoc  quidem  transitu:  t^a,  t-ja,  ijja  (ex 
§.  108). 

Atque  sic  quidem  alias  quoque  ante  yocales  i  v.  »  in 

semivocalem  transire   potest       Hxempla    hic   sunto:     ^«^ 

jaddja  ex  jaddt& ;  y^  hxwa  ex  Awwj  ijf^  (nominaYit  mc) 

8  *- 
poetice  in  suffi  nija  ex  nt^    nl-a,    j^^  --ijjun  ex  t^un, 

97  3)  Vocali  longd  praecedente  omnino  vocales  daae  nnn- 
quam  coalescunt,  sono  densiori  et  firmiori  per  se  immotOk 
Cumque  post  longam  Tocalem  i  manere  nequeat,  ea  iny 
ita  transit,  ut  ob  syUabae  arabicae  rationem  §.  39  Tocalem 

sibi  postponat  brevissimam,  ut  in  if'<>^  §.  9& 

98  Hinc  si  ad  ^  et  ^  progredimur,  haec  est  orum  natnra, 
ut  sonum  inter  vocalem  et  consonantem  ancipitem  habeant 
Igitur,  si  Arabum  sermo  ut  graecus  Tocalium  plurium  con- 
corsum  pateretur,  soni  hi  Tocalium  ri  pronunciati  essent; 
sed  cum  concursus  b  Arabibus  haud  toleretur,  soni  hi  fir- 
miores  ex  TocaGbus  orti  sunt  Accessit  praedp^e  racBcom 
linguae  formatio  constans^  quae  tres  poscit  sonos  radicales^ 
omnes ,  si  formatioms  jubet  leji  aequabilis ,  cbnsonantium  fi 
prodituras;  ut  saepe  iy  u\n  j,  tv  transeant  Hinc  conso- 
nantium  quidem  Tim  nacta  sunt  ^  et  ^,  sed  eam  TocaG  ad- 
modum  Ticinam  neque  ita  rigidam  et  crassam  ut  nostra  j^  w* 
Unde  1)  sonus  hic  ibi  tantum  consonantis  Tim  tenet  perpe» 
tuo,  ubi  Tocafis  et  ips&  positione  esse  nequit;  sed  ubi  so- 
nus,  si  Tocalis  esset,   cum  Tocafi  concurrepte  contrahi  ¥el 
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fik  ratiotte  coire  potest,  vocafis  instar  ralet  Infirmior  et 
cderior  pronimciatio  latius  etiam  ?ocalis  sonom  inTalescere 
aiBt  2)  Facile  sonus  b,  cum  consonans  non  sit  firtnior 
deoaorqne  syllabas  fortiter  dirimens,  elidi  se  patitur,  impri- 
mb  obi  Tocaies  duae  eum  dngentes  bene  e  naturi  8U&  coa- 
lesoere  nitnntur. 

Sed  m  hac  consonantium  hamm  ilatur&  altera  ^  soni  99 
est  debilioris  paulo  inque  Tocalem  proc&vioris  quam  ^* 
Unde  inter  aKa  saejHUs  ^  ^  A  consonantis  firmae  instar  me- 
ik  in  Toce  geminanda  esset,  in  ^  abit  Atque  oninino  so^ 
nos  c>  est  constantior,  quique  magb  inimico  renstat  (§. 
100  sqq.).  ^ 

1.  Jam  primum  si  ^  ^  in  syUabae  fine  post  Tocalem  oc-  loo 
canrant,  nunquam  consonanfis  Tim  senrant,  sed  semper  cum 
TocaE  Ticin&  ant  ooalesonnt  aut  ab  e&  efiduntur: 

1.  QW  ^  uu  in  ik        ij  =i:  ii  in  t 

2.  ui  —  4  *      iw  —  ! 

(ut  -i         _   ,        > 

3.  aw  =1  au  —  an      aj  —  lu  —  ai 

(iw  .-4       i}  -i) 

«t  l)  "^jyi  ex  ^jy^  quod  ferri  prorsus  nequit;  2)  ^jS^  ex 
yiAi,  ^«Xjl  ex  ^^^S  ^^^  cx  ^^y^l  in  paucis  tantnm  cer- 
tisq^e  formis  sonus  posterior  praoTalet,    Tocali  praecedente 

nimis  graTi  Tis4,  ut  o^   ex  u^t^;   neque  qus  praeter  ^ 

ommno  fortiQs  et  distinctius  exempla  inveniuntur;     3)  iy, 

^yi  >  O*^  7  ui  quibus  diphthongos  au  et  ai  sonuisse, 
qaanquam  Persae  et  Turcae  saepius  aw  et  ew  pro  au  pro- 
ferai^t  '),  satis  est  tom  ex  ipsa  pronunciationis  fadBtate  cer- 
tum  tom  ex  Tulgi  sonos  6  ^  ai  substituentis  usu  ^).    Rarius 

1)  «t  Graeci  receotiores  dipbtbongos  «2  «0  den^iu  et  cnuuias  legont 
t)'v.  C^asfin  de  Perceral  gr.  p.  8.  ^ 
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a  semivocalem  sequentem  eBsit  in  longam  protensa  Tocalem, 
ut  ^b  ex  J^i^. 

101  2.  Si  ^  V.  S^  ab  initio  syllabae  positam  Tocalis  antecedit 
brevis,  sonus  ejus  semivocalis  haud  comparet  nisi  ubi  voca- 
les,  quae  sonum  ambiunt  duae  sibi  prorsus  sunt  inimicae,  ut 
nec  contrahi  nec  coalescere  queant  Sed  ratio  hic  duplex 
formanim  bene  distinguenda  est: 

loa  1)  si  ^  V.  ^  ultimae  radicaBs  locum  tenent,  yocaBs  qnae 
ex  formarum  lege  aequabili  hanc  sequitur  brevis,  cum  extra 
radicem  sit  omninoque  formae  Hnguae  antiquissimae  (§•  3. 4) 
peregrina,  infirmior  habetur,  quae  fadle  alii  vocali  fortiori  et 
potiori  cedat,  modo  id  ex  vocalium  ipsarum  naturft  (§.  69 
sqq.)  fiat  Itaque  prius,  qnasi  haec  vocalis  non  adesset,  ^ 
et  *S  cum  vocali  brevi  praecedente  in  concordiam  coeunt  ei 
quam  §.100  descripsimus  simillimam,  nisi  quod  hic  perpetuo 
^  sonum  suum  post  tl  praevalere  facit,  et  ex  dw  et  cij  scm- 
per  k^  oritur,  sonus  simplex,  qui  hic  ex  antiquissimi  lingoae 
facie  ')  diphthongi  loco  mansit  Post  quam  concordiam 
factam  vocalis  brevis,  quae  secutura  esset,  nisi  prorsus  ininiica 
est  priori  seu  vocali  longae  jam  ortae ,  haud  comparet ,  sodo 
scilicet  aut  pari  aut  simili  absorpta;  si  vero  a  venit  post  i 
V:  u^  vocales  hae  amul  in  sonum  suum  semivocalem  se  re- 
solvant  necesse  est    Oriturque  sic  formarum  conspectus  hic: 

nwa  tja 


1.    ttW 

tt  — A 

« 

tt  — i 

2. 

jj 

tt  — i 

3.  &\\ 

a  —  4 

^j 

tt—  k 

aw 

t  —  k 

«Sj 

t  —k 

dw 

a  — 4 

«Sj 

s  — & 

2)  tf-b  —  ig^ji  «^^  (ex  ^^)  —  tj-^;  8)  aw  —  aj  in 


1)  cf.  bebraM  nS)  «to. 
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fine  Tocnm  nt  aBbi  proxiBie  qindeiii  et  atfdqitft  hkgak  in  6, 
ae  nugrat  *  ntmmque  yero  ei  §.  73  in  pnrum  k  detritnm  est^ 

nt  '/^  ex  ^/^>  4jji  ex  iJ/iy  Sed  servatus  est  sonus  ille  pri- 
nutifiis  ante  consonantem  '  radici  intime  jonctam ,  ut  tamen 
pro  6,  ae  diphthongi  purae  au^  ai  ex  finguae  indole  sonent: 

^ij^  y  «^^  •  Neque  in  fine  diphthongi  hae  sonant  nbi  ex 
a-A,  a-t   e  §.107  ortae.  —    At  integrae  et  illibatae  ma- 

neant  necesse  est  formaei[>«i,  4r*i^>  tJy^/f^  u^>*{>  ^?^» 

Quodsi  contigerit  ut  post  Tocalem  sic  e  contractione  or- 103 
tam  longam  consonans  syllabam  claudens  sequatur,  ut  vocaEs 
baec  corripiatur  ex  §.  39  necessario  consequitur;  id  quod  ex 
fomiamm  indole  saepe  in  nunatione  §.  81  fieri  potest      Sic 
ipsiim  fS  post  contractionem  t  notans   in  scripturft  eyanescit 

ex  I^e  perpetna  §.  77,  ut  (s^\j  —  ig^^j  >  at  is*\j  —  f!; . 

Quanquam  aw  et  aj  (sequente  TOcaU  breri)  ita  in  fineio4 
Tocam  in  &  transeunt,  haecque  Tocalis  longa  ex  lege  receptll 
§.76.  85  per  |  scribenda  esset:  tanta  tamen  est  in  scriptur& 
antiquitads  et  etymologiae  reTereniia,  ut  non  ubique  statim  t 
pro  eo  scribatur.  Nam  quanquam  a  ex  aw  ortum  e  lege 
jam  per  \  scribitur,  in  Tocibus  tamen  quae  a  ex  aj  ortnm 
babent,  scriptara  per  cf  intemerata  semper  mansit,  quo  simul 
originis  Tocum  harum  diTersae  nota  superes{.  Atque  toI 
prioris  generis  Toces  quaedam  ex  antiquitate  et  origine  j  con- 

serTanmt  haud  legendum,  nempe  Toces  *>^>  ^yf^p  *>0 
in  Korano  praesertim  constantius  ita  scriptae  ')•  In  qnibus 
Ge&ma  Eteris  (f  et  ^  non  adpidgi  supra  jam  §.  91  dictum 
^;  afioquin  ai  et  au  legeres. 

In  aliis  quoque  multis  cum  sonus  ae^  i^  qui  per  ^  priscis  105 
exprimebatur,    pauflatim  in '  simpliciorem  et  obtusiorem  k  ab- 
iaset,  cf.  §.  73  cum  not ,  scriptura  tamen  originis  et  discri- 

imms  causa  ^  senraTit,    ut  f^^  laild  (l^);  ci^  ').     In  lus 

1)  haud  scribeiidiim  esse  ^  ante  soff.  et  dnalis  temK  roonet  Hariri ,  in 
Sacyi  anth.  p.  6T.  r^         T 
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sonum  •&  perspicaum  fuisse,  praeter  scripturae  |  e  legibns 
certis  substituentis  testimonia  mox  dicenda  rythmus  carminom 
finalis  docet    Nec  nisi  in  fine  yocum,  ubi  pronnnciatio  haec 

nata  est,  (f  ita  scribi  grammatici  bene  jubent,  ut  ^j-^^9 

^Xa5  -  ^^  similiterque  *ji^  scribendum  praecipiunt  Nihi- 
lominus    in  Korano  praesertim  haud    ita  raro  ^  in   medtik 

etiam  voce  scriptum  retinetur,  ut  ^j  Sur.AO^  23.  34. 

In  fine  quoque  post  (f  non  (S  ^  sed  ^  scribitur,    ut  ^U^ 

formae  ^^9  cujus  rei  ca>isa  ex  antiquae  scripturae  ratione 
repetenda  videtur.  Quae  cum  pro  duplice  fS  in  fine  pmum  ^ 
scribere  soleret  (§.  122),  maluit  scribere  4  ^  nt  diiucidius  non 
i  vel  7/,  sed  jd  legendum  esse  innueretur.    In  formis  tamen 

aliquot  et  in  nominibus  propriis  ^^f^  Joannes  et  45^/  idem 
npn  observatur. 

106  2)  Sed  media  in  radice  cum  vocalium  duamm  quibos  3 
V.  ^  cingitur,  brevium  posterior  potior  sit  et  quae  maneat 
sola  digna,  haec  tonum  in  se  trahit  elisaque  primum  semi- 
vocali,  tum  vocali  quoque  praecedente  (ex  lege  §.37)  sola 

mftnet  in  longum  producta   sonum ,   ut  ex  ^  tuima  ^)  fit 

107  Si  vocalis  brevis  loco  longa-  post  ^  v.  *?  venit,  cum  noo 
possit  non  manere,  vocalis  longa  semivocali  tenui  eCs^  com 
vocali  priori  coalescit,  modo  eae  per  se  coire  possint  et  semi- 
vocafis  sono  vocalis  sequentis  haudinimica  sit   Nempe  1)  u-ik, 

i-i  in  d,  i  coalescit,  ut  6j»>*{  «  u^^>*f^  l^  cx  'i Jl^  • 
2)  i-ii  transit  in  i!i,  u-t  in  t,  sonorum  similium  altero,  longo 

nimirum,  priorem  brevem  pellente;  ut  ^y^j  ex  ^y^jy  >*b  «. 

1)  hioc  grammatici  qaidam  putant  k  io  fine  vocnm  tennius  esse  et  bre- 
Tios  legendnm  acy  e  (cf.  Sacyi  gr.  T.  I.  p.  83.  34.  302),  possisqa^ 
cum  boc  Hebraeomm  formas  n—  ^^^^^* 

2)  snnt  qni  hanc  pronnndationem  in  Korano  obviam  bavd  improbeot,  r. 

Digitized  by  VjOOQ  lC 


De  iQnorum  ^  <s  natarL  57 

^b  >   ^jf^  c*  ^?J^*    ^)  ***^  *"*  «emper  in  au,  al  coalescunt,  ut 

a>Vf.  "  6>tV^>  Jfy  ex  ^>?,  by  ex  ^c^y;  sed  4)  4 
sequens  post  sonos  i  (j)  u  (w),  quibuscum  nunquam  coire 
potest  (§.36),  nulla  in  fonn&  cum  sono  priori  coalescit,  nec 

focaE  dispari  praecedente,  ut  V^>  ^V^9  ^^b  9  *^4^> 
nec  Tocafi  a,  ut  llij^   ijy . 

3.  Yocalis  autem  praecedens  longa ,    densior  et  firmior  108 

quin  tali   ratione  cum   sonis  sequentibus  coalescat,    semper 

immobilis  suo  se  tenet  loco.    Et  a  quidem  omnem  cum  son6 

—     9  ^ 
seqiienti  ut  seraivocali  respuit  communionem,  ut  Jl^Uj  ^^i 

n  tamen  a  in   antepenultimS   est    ante  yocalem  per  ^  v.  <f 

dSrmtam  brevem ,   tanta  est  soni  a  boc  in  situ  vis  et  pro- 

moidationis  intentio,  ut  s^mivocalis  elidatur  (cf.  §.  106.  116), 

qiiritn  solo  inter  duas  vocales  superstite*,  ut  *U-*  pro  ^U^ ; 
qvod  absque  vocaii  finali  samd  in  vulgo  auditur;   solitaria    * 

quaedam  tardius  sequuntur,  ut  Sf^  et  S^S.  Si  ii  v.  1  prae- 
ce£t ,  tanta  est  sonorum  cognatorum  ad  se  invicem  propc- 
ranii  coalescendique  procliritas,  ut  semper  ii  v.  i  in  sequpn- 
ieok  senuvocalem  dupBcatam  transcat  sono  longo    correpto; 

«t  f^y')  ^S^y  tff^  in  f>»,  3'^  y  ^jr^;  cumque  tf 
tom  omnitto  fortius  sit  tum  duplici  aptius  pronundationi 
(§.  103),  diversb  sonis  u  et  i  concurrentibus  semper  ^S^ 
Bumet   semivocalis    duplicata    vocalem    suam    sibi   praemit- 

tcns,  ut  yifjy  ayV'^  in  ^jy  (g^r^  transit;  nonnunquam  in 

formi  vocafis  u  minus  tenad  (cf,  Libr.II.)  vel  pro  integro  3— 

^^«Aur  ^— ,  ^^  is^  ex  U^ .      Dipbtbongo  autem  prae- 

cedeate  eadem  prorsus  oritur  contractio  idemqne  Cterae  ^ 


1)  «piod  in  hac  fonii&  improbat  Uariri  iii  Sac.  anth.  p.  70.^  , 
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valor,  ut  f^t^^  >t^  transit  in  f^,  tf^  J  ^>*  u*  ^5 

f |>f'  in  f W  1).  Nimia  vero  sononim  coacervatio  denao  con- 
trahitur,  ut  ^j^  Joannes  parpua  pro  ^^t^  ex  45f^^ 

109  4.  Consonante  praecedente  j  v.  ^  ipso  situ  consonantb 
vim  fidelius  servare  debent  Nihilominus  e&<U  se  lubenter 
patitur  consonans  debiKs,  ut  vocaiis  gus  ad  consonantem 
priorem  vocali  vacuam  properet  eique  se  subjongat  Fitqae 
id  1)  in  universum  rarius,    ut  si  in  nominibus  usus  frequen- 

tissimi  semivocaiis  elidatur,  velut  ^4^  transiit  in  ^^  §.  133. 
2)  e  lege  autem  constante  medid  in  radice  (§.  106)  semi- 
vocalis  eliditur.     Et  ante  longam  quidem  vocalem  sola  haec 

disio  evenit,  ut  Jlyl^,  «i5>*-*  transit  in  «ife'^>  A>*^>  oiri 
quod   ^  sonum    suum  vocalem  in  ipsa  elisione   superstitem 

9       ^  9  JO  ^ 

fadt:  JJ-***^  ex  jy^^^i  sed  brevi  sequente,  A  ea,  u  rd  i 
fuerit,  ^  V.  ^  vocalem  suo  sono  consentaneam  ita  ingemnt, 
ut  ea  in  longaie  locum  succedat,  ut  «^y^»  ji^  tran^t  in 
•^>*i  ^  Ji^t  J   ^^^    semivocalem   vocaU  cedere  (ormarum  cx 

J      -o*  ^   o^o^ 

§.  106  analogia  praestat,  ut  ft*^i  ^^  j»^iiuw.f ;  a  autem 
semper  necesse   est  intemerata  maneat,    vocali   post  eEsam 

J  ^  O^         J  ^OJ  J       ^^        ^  '> 

semivocalem  producta,  ut  ^y^.y  ^y^  transit  in  oUc?,  jilij. 
Ergo  neque  hic  soni  hi  inimici  sc  patiuntur. 

110  Si  ^  V.  ^  formae  vi  dnplicanda  venit,  ut  consonans  ma- 
neat  per  se  est  necessarium  quanquam  hic  ^  ut  fortius  saepe 

9    ^^       b  Z  J         9t*^  9   i' 

pro  ^  pronunciatum  reperias,   ut  f>t*>  ft*^^  cAm    ex  p>^ 

^     1)  hoc   B  noDnuUU  Korani   doctoribiu  rel  ad  duas  vocm  coigiuigradaii 
traiisUitum  eit,  Not  et  Eztr.  T.  9.  p.  67. 
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etc.  Atque  tcI  alibi,  nbi  mediti  in  voce  ^  manere  debet, 
id  nonnimquam  in  ^  transiit ,  ut  in  'i^^j^ . 

Qaod  si  semivocalis  yocali  brevi  praeyili  permaneat  ne-  11 1 
cesse  est,    soni   u  et  i^  quae  est  horum  per  totum  regula- 
niin  ambitum  saepissime  conspicua   facta  ratio,  ita  nituntur 
m  Goncordiam  ire,   ut  ob  vocalem  i  praecedentem  ^  in  ^ 

transeat,    velut  vW^^  *^4^  ^^  v!P>  quanquam  haud  om- 

mno  sibi  constat  hic  transitus   ut   ul>^;    at  vice  yersa  ^ 

maaet,  ut  cr^j*  De  mutatione  in  ^Um  ex  alio  fonte  fluente 
cCS.120. 

5.  Ab  initio  vocis,  cum  vocalis  semper  sequatur,  ^  et  ^  112 
flonom  suum  semivocalem  constantissime  servent  necesse  est, 

ut  «xl.,  Jjlitj.     Sed  in  sermone  Tulgari  vocalium  ubertatem 

ignorante,  si  voodis  brevis  post  ^  et  ^  transiUtur  quae  sola 
soniim  fulcit  semivocalem,  vocaie»  audiuntur  '),  ut  ^j 
idalm  (pro  va-),  Ay^  ikul  et  porro  «J^  ifal  pro  jaf^al^ 
V*^;  ictub,  \ 

De  literd  consonante  '.  Hujus  soni  a  j  et  <?  diver-  113 
fflsdmi  ea  est  natura,  ut  spiritus  ejus  moUissimus  tum  ge- 
minatioiu  ferendae  impar  sit  (§.  49),  tum  facile  eiidatur 
Tel  ienissime  audiatur,  sonisque  cedat  vocalium  u  et  i  inimi- 
ds,  ipse  vocafi  a  soii  respoudens.  Qua  quidem  ex  debili- 
tate  multae    oriuntur  matationes  ^),    quas  scriptura  Ak'abum 


1)  ea  pronimci&tio  Syris  prorsus  invaluit    lo  sanscrito  sermone  ex  wH 
et  ja^  vocalibns  in  sermonis  celeritate  transmissis,    oritur  u   et  i, 

Sed  apnd  veteres  jam  pro  ^  wa  pronunciatum  ^^^  u  (quod  facilli- 
mum)  moBstrat  Baidliawi  in  Sacyi  anth.  p.  17,  13-15. 

2)  quaedam,   si   solam   formam  spectas,    optime  notantur   in  tractatu 
aiabico,  Not.  et  Ext  T.  9.  p.67-75.  ^  . 
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antiqua,  pronunciatioiiiein  solam  sequens,  ceteris  quidem  dia- 
lectis  semiticis  multo  apertius  exp/essit;  grammaticorum  au- 
tem  diligentia  serius  notare  et  dilucidare  sategit 

114  1.  Primum  spiritus  facile  eiidi  et  eyanescere  potest;  ut 
ab  initio  Tods  formae  vi  primam  radicalem  bre?isfflme  pro- 

nunciandam  esse  postulante  ^  pro  "^-chud;  porro  post 
consonantem    mutam,    cui    vocalis   spiritu  molli  abolito  sese 

subjiciat,  ut  «i^  angelus  ex  «^^.  Saepiusque  id  sermo 
antiquus,  in  fine  praecipue  vods,  factitasse  videtur,  abi 
grammatid  e  sermone  diligentiori  I  pronunciandum,   ideoque 

o*  o^  o  o 

^  scribendum  censuere,  ut  ^^     y^j     ^' ,    l^la^;  medii 

in  voce  ante  a  breve,  ut  3-*^  et.  ^^i^  ^^^  Kos.  chr. 
p.  110  ').  •  ^ 

'U&  2.  I  vocali  vacuum  in  fine  syllabae  totum  cedit  vocafis 
praecedentis  inimicae  i  v.  ju  jam  producendae  sono,  ot 
scripturar  pronunciationem  i  v.  u  sequens   ei  perpetao  ^  v.  j 

9J  J.JJ  91 

Bubstituat ,   ut  ^ ,  ^y\  pro  J^  2). 

116  .  3.  Yocali  a  praecedente  si  vocalis  u  v.  i  sequitbr,  sem- 
per  haec  ipsa  per  ^  t.  ^  scribitur.  Nam  onmino  Arabes 
media  in  voce  j  v.  ^  vocalium  vi  et  ibi  scribunt,  nbi  voca- 
lis  ad  vocalem  se  inclinat  ');  et  media  in  voce  post  vocalem 

1)  haec  aliqaando  marun^  Jasalu  pronondata  Tidentur,    |  vix  aodito; 

?-o- 
invenitar  vel,^t  Snr.  41,  27. 

2)  certe   plemjnque  nullo  spiritoi  I  vestigio   vocalet  longaa  adniutf^ 
ez  rythmo  finali   Uui^  jnxta   ina  Ammi  b.  K.  M.  y.  961  apparet 

Subtilins  qnliedam   ab   Arabibns  exposita  v.  io  Not  et  Ext  T.9. 
p.  86  sq. 

t     3),cf.   «A5   hiinia  $.  106;    ab  initio    tantnm    vocia   constantiMimt  I 

^  Bcribitnr  nt  ffpiritus  rocali  praevini  $.  46.  81. 
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spkitiifl  Yocali  praeyius  tam  molEter  pronnnciatiia  vid^r, 
Qt  TOcaBs  potios  bic  pronunciata  scribenda  i^deretur.  Cui 
accedit,  quod  nonnullis  semivocalis  Yocali  consentanea  inter 
otranMiue  vocalem   pronunciata  videtur.  .  Ita  post  a  breve: 

{f^iy  h^9  *r**^>  irti>5  porro  posta  longum:  ^^9  X^^ 

StLu  0     i    - 

(angeli  a   i^^);    et  longa    simul   vocali  scquente   ur^^ 
•>  ^  - 
*  favo^   d^^t^  Davidy  quae  tamen   etiam  tawua^   dawiid  so^ 

oni^e  exinde  patet  quod  saepius  sine  hamz&  scribuntur.     In 

fine  quidem  vocum  breve  u  vei  i  post  a  liter&  haud  est  ex- 

pressum    (§.  108),  neque  in  vulgo  auditum;   at  voce  auct^k 

jam  ^  potius  et  ^-ad  vocales  illas  exprimendas  scribuntur,    . 

it  ex    ^,     If':  ^^y    ^^  V.  x^U/A^U;   ^^\^ ^   ^^\ 

Sor.  12,  39;  ex  ^\^  :  6^S?. 

Syilaba  compositA  praecedente  pro  \  mediA  in  voce  siroi-  117 
Gter  ob  sonum  vocalem  u  v.  i  potiorem  ^  ^*  i^  plerumque 

Biut  Siut  .    9  lo"  0        Si  Q* 

Kiibitur,  ut  j'^1  et^^'  domua^  ^^^^  Ham.  Fr.  p.38,  ^y^ 

(§.  122),    »*iS«  {corda). 

Si  vocaBs  spbitui  t  inimica  u  v.  i  praecedit ,   \  ab  initio  ns 
syfflabae  semper  sono  prioris  vocalis  cedit.     Pro  emoUito  pri- 
Bnim  ^  V.  ^  scribitur,    deinde  semivocalis  etiam  coosentanea 

I  »csc  intrudit  *),    ut  post  vocalem   brevem:   j^y»  pro  ^'4, 

i!3^>  ^^  ;  W^l^,  cil^.  In  jjini  form4  ^  (§.  106)  sectin- 
^,  ut  potior  et  fortior,  manet  sonus.     Post  vocalem  loj- 


1)  Bam  de   semiFocali  sese  ingerente   et  scriptio  nniYersa  et  form^ 

]uk^  etc.  testantor.     GFamm&tici   tamen  quidam  ^  r.  cf  iiamsa- 

ty         '^' 

tmn  hamzae  inatar  legi  jnbent ,  ut  ^^  ~  %jh  ^  prononciationem 

seilicet  Tulgarem  emendaturi,   Not  et  Eztr.  T.  &  ^  327  s(^  T.  9. 


p.  18. 
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gam  vel  diphthoDgum  semper  Tidetur  semivocaEs  somiisse, 
ut  juaL^  Ham.  Fr.  p.  43  vel  Xj^  ex  §.  122  ;  ^5^  ,  ^y-, 

fiy^ ,  j^yU ;  latiusqtfe  serpentc  sonorum  mixtipne  semivocaKs 
ex  §.  109  cum   vocali  longa  praevii  coalescere  potest,   ut 

kkIosL  ^   mjJi^  y  id  quod  in  nominibus  quibusdam  usitatissimis  ut 

^  :  .  ...  ?r'^ 

^  (.pfopheta)  et  in  formis  diminutivis  ut  '^^y^  (res parva) 

usu  valet  constanti. 

119  Nec  nisi  in  vocis  fine  \  sequente  i  y.  u  ')   ante  a  coD' 

starc  potest,  ut  ^  et  y^  Sur.  12,  85;  nam  hoc  in  fflta 
penultima  potior  est  (§.  106.  120),  ut  vel  absorpta  prorsus 
vocaK  ultim&  cum  spiritu  \  dici  possit  bxy.  Si  vero  fortc 
fortnn^  talis  vocalium  concursus  circa  )  fit,  praefixi  scilicet 
cujusdam   accessione,   |  spiiitum   suum  ut  a  vocis  inido  ser- 

2i^         i 

vat,  wt^l.  ^  4.,^;  nec  nisi  in  vocibus  quibusdam  usu  fere 
perpetuo  compositis  inque  unam  conflads  notionem  ]  emoffi- 

Zt  O  S'  f" 

tum  est:  i^^,  ne^  (^  profecto  ai^  ^^^^  ^«^  temporis. 

120  I  interrogativum  ( n ,  ^n}  ab  his  praefixis  ita  diversum 
est,  ut  spiritus  ejus  intensius  cum  a  brevissimo  pronundatos 
spiritum  sequentem  absorbeat  ejusque  vocalem  sibi  subjiciat 
Hinc  in  cdd.  antiquis  cuficis  vocales  breves  et  a  longom, 
quia  post  consonantem  quamvis  haud  scribebantur  (§.76.77), 
nec  post  \  hoc  consonantis  simul  instar  vocali  tali  praecedeiu 
scripto  exprimuntur ;  nam  ut  e.  g.  l^,  Id  solo  consonante  ^ 

script^  expressum,  sic  a/,  dd  solo  a  ,  ut  f^'  pro  ^^f 
S^'  pro  %!'•  Sur.  43, 57,  '^'  pro  'i»  50,  4,  (J^aSI  pro  (X^'L 

1)  Erpenias  u  tantani  pofoit. 
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Nomoiiqoani  tamen  in  Korano  sonus  i  v.  u  seqnens  Etera  ^ 
r.  s  (§.  115)  jam  expressus  est,    quae  sciibendi  ratio  serios 

invalescit,  nt  '«>i',  tji'  (seraper).  fM^xS^t  Sur.  3,  15.  ' 
pro  dupSci  t  scriptum  aut  haroza  cum*  vocali  a  antepositA 
autMedda  (§.121  sq.)  nunc  in  Koranis  dilucidius  notatur,  nt 

i?/  V.  vC^'  Sur.  12,  40.  41,  43.  '). 

Sed  in  hac  soni  |  mollitie  doctores  quidam  Koranici  eo  I20 
Qsqne  sunt  progressi ,  ut  ad  vocum  etiam  duarum*  jimcturam  ^  t 
transferretur^).  Nec  dubitandum  quin  id  tulerit  subtirissiina  et 
(digentissimci   pronunciatio,     a  sermone   tamcn   vulgari  tali 
coDfltantia  alienum. 

Si  ex  bis  rationibus  ]  aut  excidlt  aut  in  ^  v.  ^  transiit,  121 
grammatici   tamen    locum    ejus,    qui    esse   deberet,    hamz4 
scripta  (§.87)   significarunt,    inque  diligentiori  pronuncia- 
done  efferendam  esse  statuunt    Neque  id  omittitur  nisi  forte 

^      i  ^  li 

ipsam  ^  cum  hamza  praecedat,  ut  ^^y  pro  ^^'l« 

Literae  '  3  ^   cum  ad  vocales  simul  &,     fi  (au),    tm 
(ai)   scribendo    exprimendas    adhibitae    sint    (§.77),     si 
forte  continuo   bis   scribendae   sint,    certis   e    legibus    se- 
mel  scriptae  sufBcere  putantur,    qua  in  re  scripturae  anti- 
qoioris     brerioris     et    vocales    pardus    scribentis    memoria 

1)  Si  I  haad  expresso  sono  u  v.  i  sequeDte  ant  Iiis  pro  I  secnndo  po- 
dtis  scriptnm  est,  in  Koranis  cuficis  {  doabas  vocalibus  notatur. 
In  nonmillis  cdd.  ambo  )  sic  scripta  sunt,   ut  secnndo,  nisi  nibro 

colore  pictnm  est ,  litcra  (jm  ( i.  e.  mX^m^  lepis  facta  t.  facienda . 
Btera)  cum  nunnto  ^  ▼•   tf  superscribatnr.     Cf.  Not.  et  Ext.  T.  8. 
p.  320  T.  9.  p.  85  et  marginem  editionis  Korani  Petropolitanae  ad 
loca  plnra.      De  magni  autem  circa  haec  grammaticorum  discepta- 
tione  et  lite  v.  Baidhawi  in  Sacyi  anth.  p.  21. 

2)  T.  Not  et  Extr.  T.  8.  p.  321  et  mnlto  subtilins  T.  9.  p.  85  cujus 
somnia  imec :  soni  pares  a  -  a ,  u  -  n ,  i  -  i  contrahuntur  \  i  -  a ,  i  -  u 
tnmsit  in  ija,  iwa;  n-a,  u-i  in  uwa,  uwi. 
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mansit  et  vestigium,  a  plurimb  grammatids  seriiis  seduk 
observatum  ').  Ita  1)  v.  ^^  ^  si  bis  esset  scribendum  tum 
ad  sonum  consonantem  tum  ad  voealem  longam  sive  sequen- 

S  iJ       o  fi   ^         »y . 

tem  sive  praecedentem  exprimendam,  ut  crtvj    ^^  i  ^^^ 

3  fi ,  St     *  9    ij  ^mmi 

irpy  *t^=^  pro  u^^v  «tc.  §.  116-118;  ^^^  Sur.  62,  2 
(ubi  Hinkelm.  (^jtt^');  in  fine  vocb  vel  post  consonantem 
omitdtur  eonsonans,    ut  ^^  \i5f*^  plene  Fr.  Ebmas.  p.  54 

pLfem.   ^^  V.  Cl^  Sur.  47,  SPetrop.),  ^if^   Sac  anth. 

p.  104,  6,  id  quod  hic  eo  facilius  excusatur  quod  vocaBs  ui- 

tima  iii  lingua  vulgari  non  auditun     At  praeterquam  unam 

Uteram  pro  duabus  scribere  haud  licet     Duo  ^  in  fine  vods 

#  -*  fi  — 

fiddius  servantur,  at  saepe  ^l)^  L  q.  tj|;^«  —    2)  '^  sive  se- 

quatur  proprie  '  vocale,  ut  oIh^'  tur^^dnun^   '>aj    (^Ju,  pro 

\Sy^\  Not  et  Extr.  T.  9.  p.  70,    lla^;  sive  praecedat,  ut 

^t\yi,   ^C   '^t\L\^  f^i^y  >  (L  e.  fXLJ^»  Sur.  41,  31,  ut 

in  fine  vel  ^^  scribatur  pro  '  *L«  (Fr.  Hamas.  p.  54) ;  atque 
et  pro  duplici  Alif  hamzato,   d  posterius  mutum  sit,  unom 

scribitur  hamz&  pro  posteriori  posito,  ut  (>^l  pro  (>'(• 

123         Sed  hic  praecipue  scripturae  mos  antiquitate  satcer  novo 

signo  ji-  ansam  dedit  j^roTongationia  a.  5*>wo  y.  aIo^  Medd(h 
cujus    est  lectorem  ut  vocalein  bcne  producat  monere,   A- 


2)  haad    observatom  in  Freytagii    HamasA,     c   cod.  fide.      Maxima 
acriptnrae  parsimonia  ia  Koraiiia  cuficis  cernitur,    ubi  serius  oniDes, 

quae  deesse  videbantur,  literas  .in&erere  djdicemnt,  v.  Not  et  Ext 
^  "  s^iu^ 

T.  8.  p.  298.  823  -  825.  Ibi  vel  i^yo  scriptum  pro  'i^^y* 
Snr.  81,  8.  Regnlas  quasdam  stabilire  studet  Hariri  in  Sac  anth. 
p.  69.  TO.  , 
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cqIh  necesse  iuerit  visiim  ^).  Estqiie  fingni  hnjiis  in  scriptur^ 
Tulgari  osas  hic:  l^si  ex  lege  §.  122  pro  Alifo  hamzato,  cui 
Mf  aliad  eadem  in  syilaba  postponendum  esset,  una  tantum 
hxra.  Alif  scripta  est;  id  quod  fere  ab  initio  tantum  Yocis 
osa  Tenire  posse  formatio  docet  Satisque  hic  habetur  solum 
Medda  sine  Fatclia  et  Hamza  scribere,    cum  pronunciatio 

per  a  haod  esse  queat  dubia,  ut  J^^^  J^'  pro  J^",  J^*'«  — 
2)  si  Alif  k  «gnans  ante  sonum  moUem,  vel  Alif  s.  spiritam 
niollem,  vel  literam  mollem  ^^  ^  ex  eo  natam  eive  parem  ponitur, 
Qt  Tocalem  praecedentem  a  bene  segregendam  et  producendam 

cssc  notetur;  imprimls  in  fine  yocum,  ut  ^^  §*122;  in  me- 

ffis  quoque,  ut  *^3^,  jJ^  quanquam  hic  saepe  haud 
scribitur.  ^).  —  3)  si  vocalis  longa  (a,  §.  40)  ante  conso- 
Bantem  geminatam  est,   ubi  facile  incautus  vocalem  corripiat 

Tdjosto  brerius  pronuntiet;  ut  ^Lc. 

In  Koranis  autem  diligentius  scriptis  signum  hoc,  etsi  f 
m  cuficis  adhnc  totum  deest,  ad  plures  alios  usus  traductum 
est  Nam  ubique  scriptum  est  ubi  vocalem  producendam  esse 
sedolo  monere  necesse  videretur;  et  si  forte  vocalis  longa 
Gterd  TocaC  non  erat  expressa,  haec  ipsa  cum  Medda  rubro 
colore  addita  est.  Sic  praeterea  scribitur  1)  ubicunque  Alif 
ante    Tocalem   litera   molli    motam    non   erat    scriptum,    ut 

ki-i  L  e.  i^l  Ij  §.  122;  e^y^;  2)  n  ex  duabus  literis  molB- 
bos  e  lege  §.  122  una  tantum  scripta  est,  ut  ^y^  9  (^ji^ 
(i-  e.  j^ilkS) ;  3)  ^^  j  ^-  cf  post  I  Tocalium  loco  sunt,  sed  ex 

'  orta,  (§.  115),  ut  in  J^'  -  qj  J   4)  in  quavis  vocali  longa 

1)  coatrariuiii  dicit  j.j>aJi\\  hret^itas, 

2)  81  k  hic  et  alias  Alifo  non  est  expreisnm,  Fatcha  ad  perpendiculum 

-.i    I 

apponere  e  more  est  §.  79 ,    nt  ^y^  \   in  cdd.  quibuAdam   inVe- 

s^  s  ^ 

Bias  tamen  Jfl*  ali&  ratloue  scriptum  pro  J^l . 
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Hter&  vel  expressft  yel  haud  indicatfl^,  si  sequens  ¥OX  q>iritn 
moUi  I  incipit,   ut  Tocalis   ante  hanc  sono  satis  producto  et 

secrcto  pronuncietur  (cf.  contrarium  §.  120  *>) ;  ut  Jf^  tSl  j 
^151  ^,  ^^\  (sii\,    i^\  *^y?  n, 

124  IV.  De  juncto  sonorum  consonantium  et  yocaSum  ordine 
primum  hoc  venit  notandum,  aegre  solitarie  scribi  vocera 
una  tantum  litera  contentam.  Igitur  copulae  et  praeposilio- 
nes,  si  unk  literi  constant,  semper  voci  sequenti  praefigun- 
tur,  si  duabus,  soCtarie  scribuntur;  imperativi  ^  etc  (cf. 
L.n.)  tamen  ita  praefi^  nequeunt,  quanquam  saepinspro  iis 
yi  (§-84)  scribitur. 

Ceterum  scribendi  ordo  a  dextr&  sinistram  versos  pro- 
cedens  ex  antiquae  scripturae  semiticae  indole  mansit  Ipsa- 
que  scribendi  perspicuitas  ut  vocabulum  in  lineae  fine  absolu- 
tum  sit  suadet  Hinc,  si  nimium  est  Sneae  spatium,  fitera- 
rum  ductus  extendunt,  si  nimis  angustum,  contrahunt  vel 
reUquam  vocabuli  partem  inversam  in  latcre  vei.  supra  B- 
neam  scribunt  aut  integrum  vocabulum  a  lineae  scquentis 
initio  repetimt  Nonnunquam  tamen  vocabuhim  in  duas  lineas 
dirisum  deprehendas ,  imprimis  in  anfiquioribus  cdd.  et  cuficb. 

125  Consonans  in  fine  syllabae  ad  consonantem  sequentera 
e  syllabarum  ratione  aldus  et  fortius  auditam  alfisa  cum  hac 
congruere  vel  coalescere  nititur,  invitante  vocis  facifitate 
ipsa.     Ita  1)  t  aegre  ante  8  pronunciatur,   ut  moUior  potius 

sonus  praeponatur,  vdut  ex^T***  et  ^^lj^i;  idem  de  so- 

nis  simifibus  ^  et  ^  valet  —  2)  Post  j  sic  praepositom 
radids  accedens  initio  «^  in  ^^  post  tP  v.  u^  in  1» 
transit,  ut  sonus  ita  pecuGaris  et  dbtfnctus  maneat  in  litera- 

rum,    quae   facienda  est,    concordia  (§.44.52),  ut   ^'^j' , 

1)   haec  scriptnra  1n  Korano  Petropolitano  religioae  aervatnr.    De  ce- 
terU  cf.  Not  et  Extr.  T.  8.  p.  314  sq.   T.  9.  d.  88-90. 
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\^ ,   i-j^f  ex  aIjjI  etc.     Similiter  *^  post  ^i  in  ^,  post  i» 

^'  in  1»  tran^  —  3)  Potestque  consonans  prior  vel  in  se- 
qQentis  at  potioris  et  fortius  auditae  sonam  transire;  quae 
asamilatio,  in  Knguis  deterioribus  freqaentissima,  in  arabic^ 
rara  est  certisque  legibus  adscripta.  Licet  id  enim  1)  omnino 
concarrentibus  ^^,  *^^  1^5  ^  (ex  n.  2)  soni  admodum 
amiEs,  ut  in  contrahendo  aut  sibilans  aut  fortior  litera  ma- 

Dcat,  ut  y"i|^  ety^^;  2)  in  eadem  verbi  forma  (§.  186)  li- 

terae  sibiland  nonnunquam  cedit  muta,   ut  ^l)'  pro  ^j^^ 

^^j^ ') ;   3)  Btera  lenior  raro  cedit ,   ut  6   extri  radiceip 

Terbi  aut   nominis  (§.  128),    J   articuH  §.  128,    et   if ^  ^ 

§.577;  6  facilius  cedit  sequenti  similis.  soni  m  r.  /,  ut  (s^^ 

De  Tesclidid.  Litera  ubi  bis  sic  auditur ,  ut  inter  i26 
^m  sit  vocales,  cum  haud  duae  probe  distinctae  deinceps 
aadiantnr  sed  una  paulo  diductior  .tantum  et  fortior,  in 
scriptnra  antiquissima  nunquam  est  nisi  semel  scripta.  Quod 
qmdem  scribendi  genus  minus  pcrfectum  et  diiucidum,  cum 
toti  antiquae  scripturae  simpBcitate  §.  21   descript&  optime 

1)  cf.  Not  T.  9.  p.  32.  42. 

8)  Pronimciatknieni  minDs  exaetam  facile  ^  et  ^  praeter  ea  qnae 
lege  aancita  «int  loca  sequenti  coiuonae  inaerere  patet  ex  Not 
T.  9.  p.  34.  41.  ^  radicis  Arabibas  nnnqnam  contrahitnr,  quae  est 
lingaae  hebraeae  et  syrae  debilitas.     Possit  quidem  qnia  contrarium 

cam  Sacjo  ex    ^^  suspicari   Snr.   12,  110.   21,  88  cni   ^^api 

{servamus)  snbstitni  jubet  g^rammaticomm  pars  (Not  T.  8  p.  325) : 

sed  ibi  proprie  ^jss  in  passiyo  legendom  esse  pnto.     Ed.  Petrop. 

la  margine  lectionem  diTcrsam ,   sed  nentiqaam  banc  de  literA  Nun 
iaserti  explicationem  babet  r^^^^T^ 
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cohaerens  serioribus  quoque  temporibus  Intactum  permansit 
Postea  cum  litera  talis  signo  distiinguenda  videretur,  ab- 
sei^te  eo  a  scriptura,  unde  Arabes  punctum  Tocale  £scere 
poterant,  syriaca,  litera   m  signi  loco  minutiori  forma  appo- 

sita  est,  vocis  '^*^  fortitudoj  robur  principium  aeqne  ac 
compendium ;   iitera  enim   taKs  vere  Jortius  efferenda  est  et 

diductius,  unde  pronunciatio  haec  fortior  Taschdid  ^^ 
audit  nomine  ad  signum  etiam  non^andum  traducto.    Oppo- 

situm  ei  ^-^i^"  levem  facere^  legere.  Pingitur  id  in  Ko- 
ranis  cuficis,  rarius  quidem  neque  in  omnibus,  aut  snpra 
Ilteram  aut  infra  eam  aut  ad  mediam  eam,  ut  simul  vocaEs 
positionem  vimque  innuat  §.  78  (cf.  idem  de  Hamza  et 
Ve^la  §.121.135)  ');  scriptura  autem  in  vulgari  dilucidius  vo- 
cales  ita  adscribuntur,  utTeschdid  semper  supra  literam  pona- 

tur,  ut  y^  lattalay  ^  culluJiu,  ^  cullihi;  et  *^,  (jj^> 
^Ajl,  j^il)!  §.125;  apud  Africanos  brevius  V  vel  A  scriptom 
Tocalis  adhuc  positionem  sequitur.  Saepinsruc  in  cdd.  Ag- 
num  hoc  solum  adscribitur,  cum  ex  literae  dupUcis  nota- 
tione  vocalium  formae  pronunciatio  facilis  sit  intellectu. 

127  Praeter  hanc  literae  per  se  ipsam  ex  formae  vi  dupEca- 
tionem  literae  saepe  ita  duplicatae  audiuntur ,  ut  consonantis 
syUabam  priorem  claudentis  sonus  sequenti  diversae  assimili- 
tatus  sit,  ex  §.  125.  Quae  Utera  quanquam  ex  scripturae 
lege  scribi  potest  otpofe  hic  iUic  tantum  ipsa  pronunciationis 
proclivitate  invitante  haud  audita,  in  vocafium  tamen  signo- 
rum  scriptione  ita  oUatur,  ut  sequenti  Teschdid  adscribatur. 
Cujus  quidem,  quod  grammatiici  nostri  nominaverunt,  Tescb- 
did  euphonici^  necessario  §.  126  oppositi,  usus  cum  ips4 
hac  pronunciatione  moUiori  variis  varie  extenditur.  Suntque 
ejus  in  universum  causae  duae : 

1)  cf.  Not  et  Extr.  T.  K  p.  313. 
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1)  fitera  liquida  malliorque  sonum  suum  in  sequentem  128 
siiiiilb  organi  aut  virtutis  diilfluere  sinit,  limitibus  satis  angu- 

sds  hisce: 

a)  i)  articuli  ^'  aZ,  ut  naturi  sua  articulus  celerius  pro- 
onnGiatur  nomini  semper  intime  adhacrens,  sequenti  assimi- 
lator,  nec  tamen  nbi  literis  fingualibus,  gingiv.  et  dentcUi^ 
hu8  (§.  44) ,    quippe   quae    simifis    simul   sunt   organi ,     ut 

^^    annabijju ;      y*..*^!     ascliscluimsu,        Quas    fiteras 

^ltihtfli^ f^MT^^^Mj  Arabum  grammatici  '»*^^  eolares  appeU 

lanmt,  cum  vox  u-*^   sol  a  fiterfii  hujus  generis_  incipiat ; 

r^oas  ^,j^  lunares.     Duorum  ita  concurrentium  h  alte- 
mfli  in  vocibus,    quas  cum  articulo  proferre  usus   fert  fere 

co&tinaus,    ^^'^  ^'  (prpn.  rdat)  semper  omittitur;   trium 

aatemob  ^  praepositionem   pra^am  una  e  lege  continulk  §. 

132  omittitur ,  ut  3^  >  nocti. 

b)  o  vocem  terminans  elegantior  pronunciatio  sequenti  fi*  l^ 
terae  nni  ex^^y»  moUioribus  et  ipsis  et  fiquidis,   assimilari 

job^,  ut  4)^  t>  millailin^  *i>  6*  mirrabbihi;  simifiterque 

s    i    s  ^ 

j^j*A-o  «^UT  litdbum  mubinun.     Nec  tamen  scriptura  haec 

oidmKoranis  fibrisque  difigentius  scriplisobservatur;  videtur- 
que  in  lingua  vulgari  o  tantum  praepositionum  (>«  et  (j^  cum 

Toci  minori  L*  frequentius  coaluisse,   unde  scriptura  l^,  U« 
Grequens  orta  est 

2)  Litera  muta  ^aut    muta    cum   sibilo    sequenti  mutae  130 
qosdem  classis  (§.  44)  ipssL  pronunciationis  faciUtate  juvante 
tsamilatur,    id  quod    ex  radicum    finguae    formatione    non 
potest  nisi  ante  verbi  personas  a  ^  incipientes  locum  habere, 

\^  o^ijS ,  o3o:l ,  CiSuJ  pro  *l^^l  etc     Videturque  scriptura 
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propterea  literam  priorem  quanquam  haud  auditam  semper 
retinuisse,  quod  ea  radicalis  est  potiorque;  quodque  ia  con- 
trahendo  ejus  sonus  pecufiaris  (§.  56)  manet  '). 

131  Quae  pronunciatio  mollior  quibusdam  eo  usque  invakiit, 
t  ut  in  Koranis  diligentius  scripds  quaeris  consonans  mota  et 

liquida  vocem  terminans  sequenti  aut  pari  aut  dasse  et  or- 

pano  simili  assimiianda  scribatur,  velut  ^  S^f  (^  6^  ^^  ^r 

s  s      •»  ^ 

4>^  «^  •  Iroo  sequens  hujus  generis  consonand  quaevis  Cgnt- 
turalis  etiam)  sic  dupBcatur  post  consonantem  vel  parem  id 

similem  ifocali  hrevi  terminatam,  ut  3j  ^',  *J  (^',    **t;^ 

^^>^y  quo  magis  iiterae  ad  colliquescendum  pronae  disti- 
neantur  beneque  secemantur;  unde  id  non  fit  nisi  ubi  pausa 
nulla  est  media  ^).  Sed  hujus  mollitid  nimiae  fere  lex  con- 
tinua  a  vulgari  sermone  alicna  fuisse  ridetur  nec  nisi  a  gram- 
maticis  sedulis  ad  Korani  lectionem  elegantissimam  denotan- 
dam  et  stabiliendam  inventa,  quanquam  haud  sine  aiis4  et 
causa.  De  quibusdam  Korani  doctores  discrepant  —  Om- 
nino  vero  Teschdid  euphonici  m  Koranis  cuficis  nuUum  est 
vestigium. 

132  Tanta  est[sonorum  consonantium  similium,  ubi  sibi  invi- 
cem  vicini  fiunt,  coalescendi  proclivitas,  ut  vel  vocali  brevi 
media  coalescere  queaht,  id  quod  in  plebe  vocales  medias 
rapidius  efierente  natum  fuisse  credas.  Et  proxima  quideDi 
contractio  censenda  est  ea,  quae  post  consonantem  fit  vocali 
instructam,  ut  vocalis  media  evanescat  prorsus;  sed  secuta 
est  vel  ibi  contractio,  ubi  consonans  vocali  vacua  praecedit: 
quod  si  fit,  post  contractionem  consonans  praecedens  vocaG 
necessario  efierenda  est  Rarissima  omnis  haec  contractio  ei 
mendosa  habita  si  altera  litera  extra  radicem  est,    concursu 


1)  cf.  Not.  T.  S.  p.  32,  42.  48.  T.  8.  p  319. 

2)  cf.  ^ot.  et  Extr.  T.  8.  p.  818.  T.  9.  p.  82. 

Digitized  by  VjOOQ  lC 


.» 


De  contractione  consonantium.  71 


;-Jf- 


Steranun   forte  fortiiii4   et  rarias  eYeniente,   ut  U^Lj*     Sur. 


9 


12, 12  ')  «  U;^IJ  ;  ol;^  ^)  ex  61;^  Sur.  9,  92.  Sed 
m  iDagn&  quae  secundam  et  tertiam  radicalem  eandem  habent 
raificQm  copia  obcoocursumperpetuum  adeo  invaiuit,  nt  e  lege 
fiat,  Tocali  elisa  ad  consonantemyocali  yacuam  praecedentem  ob 

fonnae  perspicuitatem  semper  redeunte ,  ut  «^^'^  ex  ^^ ,  «>^ 

ex  ^«^*  Ab  initio  Tods,  uU  contractioni  nuHus  est  locus, 
Eterannn  earundem  sola  vocali  brevi  interjecta  concursus 
m  evitari  potest,  ut  ex  duobus  ^  radici  praepositis  alterum 

transaEatnr,  nuUo  formarum  perspicuitatis  dispendio,  ut  iV^^ 

pro  ySxj  §.  233i  —  Etiam  evitatur  literarum  trium,  « 
nie£a  vocali  caret,  in  scribendo  concursus  §.  128. 

Yocalium    concursum   evitari    §.  38  vidimus.      Suntque  133 
praeter  |  radicale,  qui  spiritus  e  radicum  formatione  pendens 
consonantis  instar  stabilis   est  fortiusque  vocales  dirimit,  hu- 

jos    concursus    exonpla    perpauca    haec:     1)    forma    3^ 

huila  nonnunquam  effertur  pro  3^'  lila^  quod  ex  eo  nasci- 
tnr;  V.  §.  106  ').  2)  post  \  interrogativum  vocalis  spiritu 
hand  prorsus  diremta  auditur,  ut  ai,  aii  maneat^  §.  120. 
3)  post  a  longissimum ,    ante  i  e  formae  virtute  inserendum,  . 

qnae  est  formatio  arabicae  linguae  prorsus  priva,  ut  3^'^ 
id-ilun  cf.  §.  159.  VocaHs  ita  i  v.  u  in  media  voce  post 
vocalem    audita  et  praecedenti   vocis  sono   se  iaclinans,  si 

1)  d.  Not  et  Extr,  T.  8.  p.  318. 

2)  Tocali   aat  proximi  praeposit^  1,   aat  u  ob  praecedens  u  (§,  161), 
aat  a  eliso  redeniite. 

9  ^o 

3)  rocant  id   «Uj&I   seii  lenem   vocalis   u   impetnm  v.  Not  et  Extr. 

T.8.  p.8U.  12.  r-  T 
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scripto  exprimenda  Tidetiir  '),  per  ^  r.  ^  expriimtiir 
aeque  ac  si  consonans  praecedat;  secus  atque  a  vods 
initio  fieri  potcst,  cf.  §.  46.  82. 116. 

134  De  VeQla.  A  vods  imtio  spiritus  quamvts  vocalem  prae- 
cedens  literi^  consonante  \  exprimcndus  est,  estque  vocalis 
hoc  spiritu  intercedente  a  vocis  prioris  fine  vel  vocali  finiente 
satis  discreta.  Sunt  autem  voces  quaedam  a^vocali  incipien- 
tes  tenuissima,  instabili  et  fugace,  quae  in  vocum  junctuii 
prorsus  evanescit  aut  loco  suo  mo?etur.  Duplicis  eae  sunt 
generis:  1)  voces,  quae  a  consonante  vocaH  vacusl  indpientes 
ob  pronunclationis  nisum  §.  35  vocalem  sibi  praeponunt 
byevissimam  et  fugacbsimam,  eamque 'e  lege  i  proximam, 
.  nisi   causae    accedant    grariorcs;    nempe  imperati?i  radids: 

O  ^  O        O  ^OJ  S  'O  S     »U  ^  ''O  « ^  o 

>il  J^l  uUul$  stirpes  verbales  >if,  .JWi,  >i3i,  J^f 
§.161;    et  nomina  quaedam   in   fine  decurtata:    ^'  Jtliusy 

P-O       ^   .  ^  o  s?  o  " 

il^t  Jilia^  ^t  nomerij   Cam,\  nates.      His  accedunt  duae  a 

consonante  sibilante  et  labiali  incipientes,  quae  ob  usum  frc- 
quentissimum    pronunciationisque  facilltatem  ^  stirpi  praepo- 

•^  «»0  si^  o 

suerunt:  6^*^  duo,  o^'  duae,  «j;^!  femina  et  apud  poetas 
j^^  vir.  —     2)  vocalis  a   ex  articulo  3  al  ob  usum  fre- 


^  c  0-0    ^  o  ^ 


quentissimum    in   orationis   nexu    elidltur,     ut    o^^^^'    <:jt^ 

^ainu  ^Uinsanii  similiterque  a  vocis  (^'  in  jurandi  formulis 
qulbus  nilul  in  vita  vulgari  et  frequentius  ct  comiptius,  ut 


s^o   j  y^. 


^\   -^jy  ▼•  ^^  pcr  Juramenta  deil  *) 


1)  Nam    post   )   interrogativiiin,  quia  simnl  consonantis  ioco  scriptaa 
est,    vocalis    brevis  omitti  potest  §.  120. 

m 

2)  minim  quod  in  omnibus  grammaticis  sine  omni  explicatione  legitor  pl. 

^4^1  huc  pertinere.  Quasi  vero  id  in  quovis  nexu  vocaiis  apbaere- 
sin  patlatur.  Onmino  de  bac  voce  cf.  Kamus  T.  II.  p.  1817  uode 
quaedam  excerpsit  Cast 
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Harnm  vocTim  omnium  syllaba  qoa  ordiuntm*  composita  135 
rocalem  tenuissimam  et  fugacissimam,  utpote  quae  aut  ob 
pronuDciatioms  tautum  proclivitatem  adscita  aut  debilitata  ad- 
modnni  et  suppressa  facta  est,  sem^er  amittit,  voci  piiori 
iotime  annexa  et  subjecta.  Suntque  hae  ita  voces  a  conso^ 
nante  syDabam  compositam  claudente  incipientes;  quae  con- 
sonans  vocali  cuidam  vocem  priorem  claudenti  et  acutius 
pronuncdandae  subjicienda  est  Et  proxime  quidem  hoc  fit 
a  Tox  praecedens  vocali  terminatur ,  quae  est  terminatio  ex 
Gnguae  indole  nsitatissima.  Si  contra,  quod  multo  est  rarius, 
consonante  finitur,  vocalis  ad  consonantem,  qua  sequens  vox 
or^tur  (nam  vocalis  ab  ejus  initio  in  nexu  sermonis  nuUa  est), 
joDgendam  assumenda  est;  ut  altera  haec  ratio  priori  ita  par 
at,  ut  semper  vocali  cuidam  in  fine  vocis  prioris  sequentis 
Tods  consonans  subjiciatur.  Ta  paucis  tantum  vocalis  a  ex 
articulo  al  in  vocum  junctura  mansit  Ita  quanquam  vocalis 
ab  vods  initio  haud  auditur,  in  scriptura  tamen  perspicuitatis 
grafia  |  manet,  quod  quo  ab  Alifo  ceu  spiritu  cum  vocali 
manente  (§.  134)  distinguatur,  signo  notandum  videbatur. 
hi  Koranis  cuficis,  si  quod  signum  adest,  Alifo  tali  linea  co- 
lore  ob  hamza  diverso  (est  enim  rubra)  et  positione  secundum 
Tocalem  in  fine  vocis  prioris  legendam  diversa  (ex.  §.  78)  ita 
praepo»ta  est,  ut  vocalis  ejus  quae  non  audratur,  colore  viridi 
notetnr;  inque  cdd.  Africanis  similiter  hamzapost  hanc  Iineam 
coloris  est  non  flavi  (ut  pro  vero  hamza)  sed  viridis.  In  scriptura 
aotem  vulgari  EUf  tale  sjgno  pecuUari  |  denotare  satis  habe- 

tor,  id  quod  grammatici  nomine  *-^'  vel  ^^^^'  »>*^  JElif 

Td  Hamza  unionis  ab  EliJ  v.  Hamza  ^J^^  separationis 

&tinxerunt  '). 

_ , — — —        • 

1)  flimpliciiiA  in  africania  multis  linea  talis  ad  Veplam  solam  sisnan- 
dam  pniefigitur  pro  vocalis  intermediae  pronnnciatione  posilionis 
dirersae;  liamza  vero  poncto  flavo  ibi  tantum  notatur  ubi  vere  I 
ipiritus  vi  legitar;  v.  Not  et  Extr.  T.  8.  p.322. 
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1.  yocalia  vocem  priorem  finiens  si  hrepia  est,     nulk 
est  in  syllaba  compo8it&  sic  utramque  vocem  jungente  difficol- 

tas ,  ut  ol^^l  {^  \  si  longa ,  in  syllab&  jam  posita  compo- 
sita   corripiatur  necesse  est  (§.  39),    ut  jj^UM  ;  fin^ndai; 

.|^J  ahuh^nin  (pater  filii),  quanquam  cum  vocalis  longa 

aegre  corripiatur ,  suffixa  ^  et  J  ^  quae  et  aKas  in  ija^  nija 
didud  possunt  (§.  367),   si   articulus   sequitur,  cujus  a  ita 

velut  redit,   l?~  et  a  pronunciari  possunt,   ut  ^^j*^^  ^*^^ 

vel  t5*>^'.  Sed  diphthongus  nec  corripi  nec  onmino  in 
brevem  sonum  dissolvi  se  patitur;  unde  integra  8U&  yi  ser- 
Tatur  sed  in  duplicem  unde  conflata  est  sonum  resolvitur, 
cum  vocali  post  <t  positae  ipsaque  hac  positione  in  semivoca- 
lem  versae  vocaKs  subjungatur,  atque  ita  vox  consonante 
finita  videatur;  de  quo  §.  137. 

137  2.  Si  contra  consonante  terminatur  rox  praecedens ,  kaec 
vocalem  quaecunque  proxima  sit,  jungendae  sibi  vocis  se- 
quentis  consonanti  assumit  Et  si  nulfius  prorsus  vocafis  pri> 
mitivae  restigium  adest  vel  (ut  in  imperativo)  adesse  ex 
formae  vl  potest,  vocalis  nova  assumitur  i^  quippe  quae  pra« 

xiraa  est  et  brevissima  (§.  70),  ut  ^'  Lirf  Sur.  42, 24  v^'  V^^ 

^  .90*0       ^  ^JU«      t  Ot 

*^'  J^  5  quo  eodem  pertinet  *s'  j'  ab  ^  aut.  At  si  quae 
est  vocalis  cujusdam  primitivae  hic  memoria  et  vestigium, 
lubenter  quae  ex  origine  adfuit  redit;  pertinentque  huc  1) 
terminatio  verb.  vel  nominum  au  ex  a-ii  paullatim  conflato 
(§.  107)  post  vocalem  hanc  u  in  semivocalem  versam  voca- 

lem    u  ei  respondentem  assumit,    ut  «V^'  ^yi)   ramavur^ 
1)  Figani  \  nisi  ex   primA   Iiter&  vocis  jj^  conjunctio  floxisse   pv* 

m 

tanda  est,   unionis  formam  repraesentat 
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ragida  j^\  (JttiAX« ;  ia  temunatione  lonnarum  oi  vano  modo 

oriente  Tocalis  /  proxunapostposita  diphthongi  simul  sono  ultimo 

bene  respondet,   ut  ^y^^  <f^*^>  ubi  simpliciter  ai  subest; 

«KP'  c5*^'  nbi  ai  ex  a-f  subest.  2)  pron.  pers.  f^  et  f«^' 
onuiiaqae  ex  eo  derivata  verborum  personae  et  sufHxa   ( §. 

216.367),  quiaexoriginef^  humu^  jm3I  sonuerunt  (§.  167), 

J  JS  fO  J  J»^* 

semper  Tocalem  hanc  redire  faciunt,  ut  3^'  f^^s  3)  part 
^,  ^A-*  (^^^.  «^  ?^?  seitdem)^  quia  ex  ^^  u-»  contracta  est, 

o  -*       o  o  - 

in  fine  u  assumit;  4)  part  ^9  u^>  Cx^  in  fine  a  assumunt, 

o  * 

qood  de  praepositionibus  ^  (pro  quo  etiam  ^  in  usu)  et 

Cy^y  quae  omnium  instar  accusatiYi  nonunum  vim  et  fokmam 
et  habuenint  ab  ori^ne  et  habere  possunt  (cf.  L.n.),  facile  est 
inteDectu.  Nec  tamen  id  a  hic  redit  nisi  ante  articulum, 
Dt  et  hic  (§.  136)  articulum  sonus  suus  proprius  a  adhuc 
condtetar.     Ceterum  Tocis  praecedentis  vim  tenet  etiam  par- 

ticula  onius  literae  (§.  124)  ut  v — u^  ^  ^  • 

Quodsi  Tox  prior  nunatione  terminatur,    Nun  hoc  con-  ^^g 
sooantis  instar  suetae  habetur,    ut  post  id  i  pronunciandum  f 

dt,  ut  «3;l^l  5ujtX^  madinatuni^-^ch-tarat ;  sunt  tamen  in- 
ter  Arabes,  qui  ante  debilem  hunc  sonum  nasalem  Tocalem 
primitiTam  manere  censeant  ')•  Quaecunque  autem  audiatur 
TocaEs,  consonanti  priori,  ut  alios,  apponi  ea  nequit  quipjie 
biid  scriptae;  unde  e  sensu  concludenda  est  In  Koranis 
tameu  Ebrisque  diUgenfius  scriptis  infra  lineam  o  <^um  Tocali 

imionis  scribitur,  ut  *aj«x-«. 
o 
Si  forte  contingat,   ut  Htera  post  Elif  nnionis  formae  ri 
ooQ  consonantis,   sed   vocalis  longae  (ex  lege  §.  115)   rim 

1)  T.  Not  et  Extr.  T.  8.  p.  322.  n  } 
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habeat,  integra  manent  cetera,  nisi  qnod  daarum  concnrren- 
tium  vocalimn  prior^  cujus  sonus  hic  omnino  praevalet,  sola 

auditur  eaque  longa,  ut  «^jJ  ^  ^^  likddnd-ti  ex  lihdand  iti. 


139  3.  Adeoque  his  omnibus  e\  causis  signum  Ve^Iae  ad  ACf 
tali  mutationi  obnoxium  significandum  aque  hamzato  §.  186 
dislinguendum  yocibus  istis  §.  134  adhaerere  consuevit,  ul 
ab  iriitio  quoque  libri  vel  sententiae  absolutae  Alif  hoc 
Ve^Iae  signo  scribatur,  vocali  ex  vocis  sensu  haud  ita  difB- 
culter  divinanda.  Sunt  tamen  qui  id  improbantes  Afif  ab 
initio  sententlae  vocali  su&  et  hamza  scribant;  in  Koranis 
africanis  cum  Ve^Iae  linea  simul  vocalis  quae  pronuncianda 
sit  colore  viridi  notatur.  ').  —  Ceterum  signum  hoc  omnino 
magna  rarius  scribitur  constantia,  cum  quivis  linguae  paulo 
peritior  probum  legendi  usum  facile  e  nexu  iddeat 

140  Alifi  hujus  in  sermonis  nexu  haud  auditi,  scd  perspi- 
cuitatis  gratia  magna  tamen  scripti  constantisL,  omissi  non 
sunt  nisi  pauca  haec  vestigia :    1)  AUf  inter  duo  Lam  sem- 

per  faciliorem  ob  •  scripturam  omittitur ,  ut  y=^j^ ,  ui^ . 
2)  in   formula  tum   antiquitate    sacrata    tum  frequentissima 

ft^-P*  (^^'  f*'  f^  *).  3)  (^>  filius  scribitur  pro  \^f  in 
enarratione  gcnealogica  continua,  si  inter  duo  nomina  pro- 
pria  est,   quorum  prius  filium  patris  statim  nominandi  appd- 

lat,  ut  ^l  Oixc  ^  «X4.acue  Muhammed  fiUus  Abdalloe ; 
quanquam  id  in  multis  cdd.  lege  haud  observatur  continu4  ^y. 


1)  V.  Not  et  Ext  1.  c.  et  T.  9.  p.  8T. 

2)  V.  Hariri  in  Sac>i  antli,  p.  65. 

8)  cf.  inter  alia  Ujlenbrok  Irac.  Pera.  descr.  adnot  p.  106.  Mdlleri 
catal.  Gotli.I.  p.  73.  Heozii  fragm.  arab.  not  p.  1.  2.  —  De  re- 
gulis  grammaticoram  Hariri  l.  c.  p.  66. 
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4)  Afia  siimil  ex  caii8&  §.  122  post  Efif  interrogativuin ,    nt 
i^i  on  Jllius  tuu8?  nisi  quod  \  articnli ,  quia  onmino  fortius 

est  §.  135.  37,  retinere  licet,  ut  jX*  J  \S  «^  ^*''? 

Tot  signis  (§.31-140)  concurrentibus ,  haec  omniumui 
obserratar  lex  scribendi,  ut  puncta  consonantium  diacritica 
§.  60,  proxima  ea  ad  rectum  legendi  modum  inque  cdd. 
coDstantius  scripta,  proxirae  ad  literarum  corpus  accedant, 
datios  paulo  Hamza  et  Teschdid  et  ipsa  ad  consonantes 
propius  pertinentia,  denique  vocales  cum  Gezma  iis  oppo- 
sito.  Si  forte  eadem  syilaba  vel  vox  diversam  patitur  pro 
forma  sua  aut  commentatorum  opinione  pronunciationem,  vo- 
caies  Tcl  aliae  notae  diversae  simul  notantur  a  scribis,    voce 


^  simul  apposita  vel  omissi,'  ut^*^^  §.  132  '). 

V.  Tonu^  quanquam  emortui  lingua  antiqua  ex  vivai42 
Toce  doceri  nequit ,  ex  ipsa  tamen  linguae  indole  aliquatenus 
cognosd  potest  Nam  lingua,  qualis  est  arabica,  sonora  et 
condnna  tonum  simplicem  et  concinnum  habet  e  syllabanim 
ratione  sponte  sua  fluentem.  Primum,  cum  lingua  Arabum 
liabeat  constantem  syllabanim  brevium  et  longarum  decur- 
mm,  boc  ipso  vocis  hic  oritur  rapiditas.  iliic  extensio  et 
Biora.  Sunt  autem  longae  syllabae  aut  vocali  longa  ter- 
nnoatae  aut  consonante,  de  quibus  prosodiam  in  fine  operis 
bnJQs  consule.  Ddode  cum  consonantes  vocem  finientes  vocaB 
breri  pronunciari  elegantia  linguae  sonorae  jubeat  (§.  162), 
toQDs  ab  ultima  syllaba  continuo  recessit,  ut  hac  in  re  lingua 
arabica  ceteris  semiticis  prorsus  sit  dissimilis.  Itaque  pen- 
^dtiina  si  longa  est,   accentum  vocis  tenet  potissimum,    ut  in 

^o  '^>*f^  oyys;  '^^>  y*^ >  ^/^ti    ^I  brevls,  accentns 
^epenultimam   ferit  sive   longam   sive  brevem,    ut  in   y^ 

1)  n  Not  ct  Extr.   T.  a   p.  302.  309.   T.  9.    p.  36.   86.  86.       Sacyi 
chr.    T.  3.  p.  201.      WUImet   ad   Ant  p.  20T.   cf.   gr.   hebr.  crit. 
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Idtala.  VocaKs  tamen  in  vods  fine  brevis  ante  Ve^lam 
§.  134  sqq.,  qao  alteram  vocem  sibi  jungat,  per  se  acutias 
et  altius  efierenda  est  In  imperati^  radicis,  si  vocalem  in- 
stabilem  praepositam  habent  (§.  134),  vocaiem  ultimam  ac- 

centu  notandam  esse  patet,  ut  J^'^'  ^ltub. 

143  Yox  ubi  in  sermonis  fine  s.  in  pausa  est,  pronundafio- 
nem  paulo  diversam  subire  potest  ').  Ut  enim  vox  firmiter 
in  ullima  syllabi  consistat,    vocales  in  fine  breves  un&  com 

O      «.    O-o        O  «  O     - 

nunatione  *)  tacentur,  ut  v^*^'^  f>{^  *^*  Est  haec 
sola  fere  ratio,  qu&  vocalis  longa  in  syllab&  audiri  possit 
composita;  potestque  ad  vocalis  productionem  insolitam  no- 
tandam  Medda  (§.  123)  vocali  superscribi.  Si  vero  vocaEs 
brevis  non  ex  formae  tantuni  terminatione  arabidk  pendet 
sed  ad  ipsnm  pertinet  radicem,    ut  in  formis  g  ezmatis  (ct 

o  ^      ^  o»       «•  o« 

L.n.),^^  >^^  \jhiy  ca  non  taceri  tantum  non  potest, 
sed  simul  quia  vox  in  e&  moratur,  producenda  est  pronnn- 
ciationis  msu.    Potestque  hinc  >  in  fine  scribi  e  lege  §.  81, 

O   O"       o>o>      o^  o«      o^ 

«t  ^r^iy  *>^^  *^Jiy  ^>  (s^^^)^  quanquam  ca  scriptio 
haud    ubique    observatur  ').       Pausa    dicitur   grammaticb 

JO^O^ 

144  VL  Punctnm  Arabibus  unum  est  crassius  ^ ,  quo  Kora- 
nid  versus,  nec  non  carminis  vd  sermonis  fin^on  notant 
Praeterea  puncta  minora   C  v.  /c  scribuntur;   rarius  tameD 

1)  ut  in  lingui^  hebraeA  (v.  gr.  cr.  p.  136  sq.  665  8q.)>  sanicrit^ 
armenjcA  aliisque  linguis  bene  excnltis.  De  pansA  arabici,  quae 
ad  Koranom  bene  legendnm  maximi  est  nsns,  doctorea  Koruuci 
plnra  scripsemnt  opnscaJa «  v.  Not  et  Extr.  T.  8.  p.  360.  T.  9. 
p.  111;   cf.  p.  54.  59.  90.    Sac  antb.  p.  142.  text.  ar. 

8)  ex  fj^  tamen  accnsativi  d  manere  in  pausA,  probare  videtor  lociti 
in  Sac  anth.  p.  346  sq. 

3)  praeterea  \  in  pansil  roagnas  ciet  difficultatea  et  mutationes,  ii 
quibuf  deacribendia  prolixi  snnt  graramatici,^  Not  T.  9.  p.  54.64. 
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nee  consensa.  Finem  tamen  enunciationis  absolutae  et  tran- 
stom  ad  afind  argamentum  spndo  plerumque  in  linc&  vacuo 

vd  Btera  qnadam  nsitato  protenMori  indicatur ,   ut   ^ ^j  • 

Estque  cujusTis  codicis  indoles  hac  in  re  peculiaris  ex  ipso 
£scenda ,  quo  facto  facile  scribam  enunciationum  finem  modo 
m  constanter  notasse  deprehendas.  Singularum  autem 
enondationis  seu  versus  partium  dlstributio  et  notatio  in  Ko- 
raao  t^ntum  et  soHerter  scribendo  et  exactissime  legendo 
uiveaitar.  Potest  ea  in  cdd.  et  editione  Petropolitani 
conspid.     Signa  Cteris  minutis  constant  colore  rubro  lineae 

soperscriptis  '):   f  ex  ^ji^  \y^V  "^^^  pausam  necessariam; 

S  O  J 

h  ex  iJiUm  absolutam,  post  quam  sequentia  verba  absolnte 
poni  possunt;  ^  ex  y}^  permissam,  cum  et  jungere  et  dis- 
jongere  ficet ;    •    ex  jysy^  ^™  ^^^  f®rri  possit,  quanquam 

S  S  ^J 

joDgere  praestat;    cP  ex  u^j^  ficitam>   non  necessariam; 

v3  ex  y^  eamquam  quidam  velle  dicuntur;  ^  /zo/i,  pansam 
non  posse  locum  habere.  Frequentissima  inter  haec  et  ma- 
xime  necessaria  sunt  ^>  ^;  ^*  Sunt  et  alia  signa  simifis 
indoEs;  lectbribusque  Korani  celeberrimis  eorumque  aucto- 
ritafibus  indicandis  inserviunt  alphabeti  fiterae  ^);  sed  haec 
ad  Korani  notitiam  pertinent 

Compen^fia  scribendi  vulgata  sunt  quaedam  omnibus  ini45 
Ebris,  nt  formulae  ad  nauseam  usque  frequentis   (i-x^  i.  e. 
fL^  A«i&  *i5l  Ji^  precetur  deus  pro  eo  et  benedicat  ei 
post  nomen  Muhammedi  reverentiae  causa  addendum  solum- 

<pe  etiam  pro  eo  usurpatum;    ^   i.  e.   ^caXs  ^^IUJI   euper 


1)  T.  Not  T.  9.  p.  90.  113-116. 

2)  Not  L  c  p.  96  «qq.  P  nir^alp 
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eo  sit  pax  post  nomen   sancti    cujusdam,    s,  i  e.  ^Ji!  ^ 

misereatur  ejus   deus   post   nomen    defuncti  cui  quis  ben( 

vult;  a*^  1.  e.  ^  ^l  ^v  propitius  ei  sit  deus.    Praetera 

termini  quidam  in  libris,   in  quibus  frequentisslme  occumint 
compendio  facile  divinando  scribuntur,   ut  in  lexicis  et  scho- 

liis  ^  i.  e.  2*^  pluralis;    f  i.  e.  ^^^j^  notum  Tocabulum; 

£  i.  e.  ^y^  locus  in  terrarum  descriptione ;  ^  i.  e.  *^^  urh 
etc;    in  traditionum   sacrarum  yel   historicarum  etiam    coK 

lectionibus  US  >•  «•  liSje».  narravit  nobis  i.  q.  U  L  e.  [JlxrJ, 
Quid  Kterae  Suris  quibusdam  praepositae  significent,  ipsi 
Koranici  doctores  ambigunt  ').  Compendio  tali  literamm 
linea  superscribitur>  singulae  literae  nonnunquam  paulum  in- 
yersa,  quam  noli  cum  Medda  confundere. 
146  Signa  numerandi  Arabibus  duo  sunfdiversi  prorsos 
fontis  et  indolis.  Literae  alphabeti,  ut  supra  §.  30  monstra- 
tum,.  numero  notando  inserviunt,  ubi  literis  ^J^<xaj  facile 
sentis  valorem  hunc  tum  temporis  esse  tributum  quo  adhnc 
in  fine  alphabeti  positae  erant  §.  67;  apud  Africanos  valor 
numeri  secundum  ordinem  Cterarum  paulo  diversum  §.  67 
discrepat  Et  hunc  quidcm  literarum  usum  Arabes  haud  da- 
bie  una  cum  alphabeto  a  magistris  suis  Syris  traditum  acce- 
perant;  scribunturque  literae,  lineA  plerumque  superscripta, 
ordine  et  juncturi  sueti,  ut  ^aLoi  1829.  Sed  deinde  Per- 
siae  et  Indiae  victores  ab  Indis  ordinem  numeros  scribendi 
artificiosumunacum  signis  indids  didiceruntEuropadisquedeiD' 

cepstradiderunt  Ipsi Arabes  eum  (SOJJ^  ^^jscripturamindicam 
nominant  Cujus  ordinis  computandi  nobis  satb  noti  signa  haec ; 

123    4567890. 

1)  V.  Bai'dawi  comm.  in  Sac  aoth.  p.  1  sqq.  qul  futilla  profert  e  nper' 
stittone  manantia. 
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LiBER  Secunbus. 
DB  LINGUAE  FORMIS  EARUMQUE  NOflONR 

Voces  Engnae,  quamm  lon^ores  pleraeque  sunt  pInri-147 
imiqne  syllabamm,  ex  elementis  brevioribus  prodibse  noa 
coimnnnig  tantnm  omninm  finguamm  docet  ratio,  sed  ipsa 
qooqne  Tocum  arabicarum  consideratio.  Nam  vel  excultae 
adjostam  yerbomm  noroinumque  mensnram  finguae  radices 
($.148)  breviora  ostendunt,  unde  prodiere,  elementa;  atqne 
focabnla  muha,  quae  pronominum  et  particularam  vim  tenenti 
ntCt  quid,   etyma  unins  syUabae  brevissima  mansemnt 

Sed  quae  Yoces  ad  verbomm  nominumque  notionem  et  i48 
flerionem  yariam  tenendam  excultae  sunt,  eae  una  ex  finguae 
l^  perpetua  ad  trium  sonomm  bene  distiBctorum  (seu 
triom  radicafium  fiteraram)  ambitum  excreverant  Hunc 
emm  triom  nuficafium  ambitnm  perpetuum  formationis  postu- 
ht  aequae  et  concinnae  lex  quaedam  summa.  Nam  cum 
prtedpua  formationis  rirtus  et  ris  in  Yocalibus  constet  intra 
ra£ds  fimites  ad  notiones  distinguendas  aequa  lege  variandis 
($.152),  tres  semper  adnnt  necesse  est  radicis  soni,  intra 
qoos  Yocales  et  satis  multae  atque  perspicuae  et  eadem  con- 
timio  forma  variari  possint  Adeoque  haec  trium  radicum 
rado  dominatnr,  ut  Yoces  et  nimis  longae  saepe  contrahan- 
tor  et  mmis  breves  ac  fluxae  redditae  noY&  fonnatione 
«ngeintnr. 

Cum  ita  Yocales  notiones  quae  ex  radice  derivari  pos- 149 
nnt  distinguendi  causi  eodem  intra  omnes  radices  modo 
▼arieatnr,  radices  consonantibus  potius  tribus  stabifibus  con- 
rtant,  ut  ra^ds  vis  et  notio  non  e  Yocafium  sed  e  sol&  con- 
mantium  distinctione  pendeat  Sed  quanquam  radices 
fhrimae  tres  habent  consonantes  stabiles  et  distinctas,  non- 
ndae  tamen  breriorem,  qnae  antiquitus  fuit,  ambitum  fide* 
Iitt  senrarunt      Nam  ex  breYioribns  unius    syUabae  radici- 
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•  g^ 

bus  quaedam  ultjmain  fiteram  geminarunt  solum ,  ut  «^» 
quaedam  vocalem  longam  mediam  habent  ii,  t,  a;  aSae  to- 
calem  praemissam  vel  subjunctam.  Sed  omnes  hae  tamen 
postulante  formationis  lege  ad  trium  sonorum  consonantium 
ambitum  assurgere  possunt;  illae  consonante  ultima  bis  pro- 
nunciata,  hae  yocali  in  consonantem  consentaneam  Tersa, 
n^npe  u  v.  i  in  semi?ocalem  ^  ▼.  ^ ,  ti  in  splritum  guttura* 
lem  \.  Qua  ratione  quanquam  ra3ices  hae  unam  sequuntur 
eandemque,  qua  omnes  rcguntur,  yocalium  Yariandamm 
legem:  haud  tamen  intra  eas  Tocalium  pronunciatio  acqne 
stabilis  et  perspicua  esse  potest  atque  intra  radices  triam 
consonantium  fortium:  unde  harum  fonnatio  firma,  sana  et 
normae  instar  habenda  est;  iHarum  debilis  et  minus  perfec^ 
Praestatque  de  hac  formatione  debili  in  appendice  agere. 

150  Ex  hac  radicum  formandarum  lege  maximus  oiitur  ra« 
t  dlcum  triiiterarum  numerus  neque,  ut  in  radidbus  indo^ger- 
manicis»  radicum  literae  ad  unam  syllabam  conformentar  et 
coeant  necesse  est  Imo  radicis  pronundado  in  ommbiu 
formis  in  duas  syHabas  vergit,  ut  media  radicalis,  nisi  muta 
sit,  Yocalem  teneat  et  accentum  potissimum.  Sed  quanquam 
ita  multo  quam  in  indo-germanici  lingua  major  oritur  radi' 
cum  numerus,  haud  tamen  omnes  quo?is  ordine  Eteras  ia 
radice  copulare  licet  ')•  Literarum  quarundam  concursus^ 
cum  per  se  ingratus  et  (fiflicilis  sit,  scdulo  evitatur:  1)  duae 
priores  radicales  vix  unquam  eaedem  sunt;  tertia  autem  sae- 
pissime  ex  secundi^  qnae  antiquitus  ultima  fuit  (§.  149),  ge- 
minata  orta  est,*   in   omnibus  paene  formis  ab  hac  haud  di' 

1)  c£  gr.  hebr.  cr.  p.  m.  isa  miiL  §.  162  nbi  ploribuf  hac  de  re 
dictam.  Arabum  grammBtici  litenui  incompatibiles  dictas  ename- 
ranthas:   gutt  sine  J  ;  v-» ^ti  ;    obfc^Q^(j*0;    ^«^O^; 

g^^ot;   ii;  ^J;  jl^u^o^;   cru^o^;  J^o^;  qo 
u^Lic;  fcii^;  fco^;  g^o;  o^;  i^. 
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lisa.  2)  SimiSter  concarsus  literamm  ejusdem  classis  (§.  44) 
rd  sono   simillimarum  ab  inido  eyitatur,    Ut  gutturaEum  (| 

tamen  moQissimum  toleratur,    ut   ^' ;    «  in   *>^  foedu^^ 

Eterarum  ^*^^ljy  qnod  in  ^  haud  dubie  e  sono  primitivo 

maDsisse   (§.  51)   censendum   est;   ^^^^^l  nec  non  labia- 

Enm  v^(>  etc.      In  fine  radicum  idem  concursus  evitatur, 

^  ^ « 

Bt  rarissima  exempla  sint  contraria,  ut  «^  •  3)  litarae  G- 
qnidae  «^o^  concursum  eyitant  ubicpie  ');  fadlius  tamen  ic» 

mficem  sese  tolerant,  ut  ij^.  4)  ^  cum  similibus  ^fj^o^ 
cnm  fiterae  <3  sono  respondeant  (§.  51) ,  contrariam  «^  soni 
lenoris  respnunt;  ipsa  quoque  «^  et  o  baud  concurrunt:  u^ 
q«od  saepius  ante  o  occurrit,  in  pronunciatione  tamen  yul- 
gari  in  ^  inclinat  et  transit,  ut  ^jjija  (^tectum)  fvo  ^Jyu.  *). 
5)  denique  aegre  t  ante  s  reperitur  e  soni,  quae  et  alibi 
doc^  §.  125,  asperitate;  fadfior  vero  et  frequens  est  lite* 
rae  leYioris  ^  cum  cr  concursus.  Sed  bae  leges  ad  radicum 
H  stirpium  tantum  arabicarum  formationem  yalent;  flexione 
quadam    extema  Tel   praefixi  accessione  (§.  124)   si  literae 

tales  concurrunt,   aut  si  duarum  Yocum  contractione,   ut  ^^ 

ot     ^ 

ex  o'  ^>  nullam  eae  yim  habere  possunt. 

Vox  certae  pronnnciatioms  e  radice  prodiens,  sive  ?er-  151 
bom  nTe  Bomen,  stirps  Tocari  potest;  stirpibus  autem  soBs 
fiogna  nunc  utitur.  Nam  radix  certii  quadam  yocalium  pro- 
mmdatione  induta  pro  Yariis  Yocalibus  spedes  qnaedam  esse 
^ebet  aut  nominis  aut  yerbi;  utrumque  eodem  jure  et  loco  a 
nifice  descendit,  ut  Yerbum  tamen  potius  et  propius  sit  ju- 
«Ecandum,  unde  multae  rursus  nominum  formae  deriYatae 
originem  ducunt  ').     Stirpibus  si  quae  extrinsecus  accessere 

1)  c£  Not  et  Ext  T.  9.  p.  87. 

2)  id  scholiastae  saepe  monent 

3)  cf.  gr.  hebr.  cr.  p.  188.  min.  §.  1T5.  r-  t 
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auginenta,  ea  iotime  cum  iis  cohaerent,  ut  ab  iis  direffi 
nequeant^.nuUiusque  snnt  per  se  notionis.  Simiiiter  fere  stir- 
pium  flexio  ad  genera  et  numeros,  personas  porro  modosque 
verbi  distinguendos  arctissime  stirpibus  inbaeret,  ut  sine  Iiac 
esse  nequeant  Sed  quae  stirpibas  sic  conformatis  quas  de- 
inceps  ybrmn^  dic^re  constitutum  est,  subjungi  possunt  pro- 
nomina  sufBxa,  ea  nec  notione  nec  structura  tam  arcte  stir' 
pibus  injuncta  sunt  Unde  simul  tres  esse  in  universum 
formationis  classes  patet:  1)  atirpium  ex  radice;  2)  ex  his 
formarum^  seu  stirpium  certa  quadam  flexione  et  numeri, 
generis,  personae,  modi  notationeprodeuntium;  S)juncturae 
formarum  harum  cum  aliis  vocibus. 

152  Ad  stirpes  exque  his  formas  derivandas  sonorum  quidem 
inserviunt  extrinsecus  accedentium  tum  praefixorum  tum  post- 
positorum  bona  pars.  At  multo  major  et  potior  formationis 
pars  vocalium  intra  radicem  et  satis  amplam  et  tres  continuo 
sonos  amplectentem  mutatione  aequi^  et  constante  nititur.  Est 
quidem  haec  omnino  linguae  semiticae  virtus  quaedam  pecu- 
Garis,  sed  ea  arabicae  dialecto  ceteris  longe  familiarior  et 
excultior.  Quae  qua  omnino  vocalium  ubertate  et  volubit 
tata  maxima  gaudet  (§.5.),  ek  ad  formationem  praecipue  vo- 
cum  et  brevissimam  atque  acutissimam  et  maxime  perspicuam 
felicissime  utitur.  EQnc  non  eas  tantum,  quas  hebraea,  id 
vero  est  antiqua  linguae  facies  habet,  vocafimn  intra  raifi* 
cem  mutationes  niti<fissime  excoluit  et  maximi  servavit  con- 
8tanti&,  sed  novas  continuo  hac  ratione  formas  condit  bre- 
vitate  et  perspicuitate  conspicoas.  Deinde  ad  vocum  quoqae  i 
inter  se  juncturam  e  syntaxi  pendentem  exactius  et  magis 
perspicue  notandam  vocafium  translata  est  in  fine  vocom 
varietas,  ut  ex  nuU&  re  tantum  Bnguae  afiulserit  luminis  el 
decoris  quam  ex  hac  vocafium  mutatione  acri,  perspicua, 
constante.  Quo  magis  necessarium  est,  leges  quas  ea  se- 
quitur  summas  et  universas  hic  defineare,  plurimae  in  singu^ 
1b  formis  cognoscendis  frugis  iiituras.         r^        t 
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VocaBam  rado  praeter  ea  quae  ommno  in  iis  yalent  dis-  i5s 
crimina  §.  69-73  hic  praecipue  e  rormarum  vi  notanda  yenit 
El  yocalis  quidem  onmium  proxima  a  est  habenda,    quod  in 
formis   onniium   minime   yariatis    et  proximis  comparet,   ut 

^*  Ceterae  vocales  significationibus  variandis  inserviunt 
iSmulque  vocales  intra  tres  radicales  hreves  antiquissimae 
simt  et  proximae,  quae  tamen  in  nominum  formis  derivatis 
saepius  iu  longas  productae  sunt  stabiiiores.  In  ipsis  autem 
Todbus  duo  Yocalium  genera  distinguenda  sunt,  situ,  ortu, 
a^nificatione  diversissima: 

1.  Quae  intra  radicem  sunt  vocales»  a  stirpis  et  formaei64 
Dotione  pendent;  suntque  eae  in  omnibus  semiticis  linguis, 
sed  in  arabica  consummatissimae.  Quae  vocalinm  mutatio 
i|fiid  fflgnificet  infra  in  singulis  est  videndum;  hic  explican- 
dmn,  quomodo  vocales  variae  intra  radicem  pronuntientur. 
Id  enim  pro  radicum  ambitu  vocaliumque  vi  et  origine  certb 
mtitur  kgibus. 

1)  radicalis  secunda,  prim&  vocali  instmctA,  muta  essel55 
potest,   quae   pronunciatio  cum  ultima  semper  in  linguft  ex- 
ailti  vocali  terminetur  (§.  162),   sine  uUa  est  difBcuItate,  ut 

.y^;  vocalis  u  ut  obscurior   et   plenlor   diduci  et  geminari 

potest,  1^^^  iV^>  raro  i  et  a.  Si  secunda  rad.  vocalem  habet 
ant  brevCTDi  aut  longam  ex  brevi,  quae  antiquitus  fuit  productam, 
prima  solitaria  vocalengi  tenet,  quae  proxima  est,  brevem  a^ 

Qt  ^^  ^y^^  exceptis  paucis  formis,  in  quibus  vocalis  ob 
sdrpis  notionem  mutata  est  Similiterque  literae  radici  prae- 
pontae  proximam  vocalem  semper  &  habent,  quod  in  paucis 

^ibus  in  o,  i^  transiit,  ut  iP  l^  §•  219.  Quae  singula 
iBfira  e  cauas  suis  explicanda  sunt 

2)  Si  vero  nova   vocalis  primitus  longa  inseritur,  haeci5<f 
»ieo  in  tot&  radice  sola  dominatur  ut  vocalis  alterius  radi- 
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caCs  ips!  subjecta  rapidissime  pronuucietar.  Hinc  si  k  in^ 
sertum,  in  alter&  syllabft  Tocafis  omnimn  brevissima  et  te« 
noissima  i  (§.  71)  comparet;  si  A,  in  pridri  syllaba  a  est, 
Tocafis  breris  huic  ti  optime  et  proxime  respondens  ^}.     Ita 

yj}3 ,  ^U?^  iyS*  In  his  Yocafibns  &,  A  frequentissime  sic 
insertis  regula  haec  satis  sibi  constat;  ante  /  autem  rarius 
reperitur  tt;  3^*  Quodsi  syUaba  composita  praecedat,  eat- 
dem  manet  pronundandi  lex,  ut  «iU.t X^l ;  estque  luc  Y  etiam 
ante  t.  Tantamque  yim  haec  yocafiam  conformatio  exercet, 
ut   Yel   yocafis  longa  in  sonum  i  ante  a  tale  necessario  pro- 

nundandum  transeat,  ut  ii^^  ex  S^^S  •  Omninoque  per  to- 
tam  late  finguae  ditionon  haec  vocafium  k-i  oppositio  mufciia 
viget,  ut  in  du.  drii  ex  pL  iiniL 

157  Ceterum  cum  k  tale  insertnm  maximam  exposcat  vods 
intentionem,  (BfBcuItatis  afiquidin  vocafi  Iong&  aut  aote  fite- 
ram  geminatam  producti  residet,  ut  illa  saepe  correpta,  la 
hac  geminatio  sublata  sit,  aut  formatio  aSk  ratione  evite* 
tur;  cf.  §•  278.  Atque  ita  onmino  in  finguft  arabic&  ut  in 
sanscritA  lex  quaedam  aequilibrii  valet,  qu&  syUaba  fomia' 
tione  oriens  longa  vel  intentior  refiquam  vocis  partem  vicis- 
dm  contralut;  cf.  §.  139.  Quanquam  cavetur,  ne  sigoifica- 
tio  detrimenti  quid  patiatur. 

168  Quatnor  fiteras  si  stirps  complectitur,  idem  pronnnda- 
tionis  habitns  ducet,    vdut  i  datum  post  &,   at  in  «plA.«> 

0   O.^  9  Jij<0         0  *0  ^  * 

wjoifi  ex  jJ3U,  ^ji^. 


1)  cf.  sanscrita:    tischthdf  et  tutud^  desideretiva.     Cetenmi  priiu  » 
ex  A  lequeati  lolo  pendere,  manifestiBsioie  inde  elocet  qufod  fi  !■  t 

i      j        St 
veno  priiu  n  io  i  truuire  potest ,  ut     ^c  et    r^r 

«*  -  ••  *  * 

Digitized  by  VjOOQ lC 


Leges  radicuniy  stlrpium^  formarum.  87 

In  hac  vocalis  longae,  inpriinis  i^  ad  novas  formas  con-  159 
deodas,  insertione  cum  pronnnciatio  peculiaris  oriator,  nulla 
omnino  vocalium,  quae  prius  aderant,  rafio  habetur.  Yo- 
cafis  autem  longa,  quanquam  soni  gus  in  nova  hac  formatione 
DiiBa  haberi  potest  ratio,  vi  tamen  su&  duobus  sonis  simpfici- 
bosseu  vocafi  brevi  et  consonanti  par  est  Et  diphthongus  qiudem 

seo  smivocafis  primitiva  facile  in  sonos  suos  resolvitur ,  ut  jy^^f^  • 
^L«  ;  3l^;t<  (ex  2LaAX-«)  ;  (j^.U.« ;  simplex  autem  vocalis 
longa  in  vocales  dnas  formae  consentancas  tninsit,  medio 
spiritn  tantum  vocafi  (§.46);  nam  ut  ex  hat^  hit^  iut  nas- 
atiirhatd  r.kati,  ric  ex  Id^  It  r.  kd,  e  mensur&  pari,  ha'd 

T.  W*;  ut  yj^  pro  quo  >jV§-50  ex.ply;  etJMl*  (=  JJb) 

a  Jb ;  simiEterque  y}^  ex  jf>#  •  Quae  formatio  onuiino 
in  arabtsmo  demum  exculto  nata  est  e  formae  novae  totam 
hgvae  ditionon  penetrantis  constanti&  summ&.  At  vocafis 
knga'  ho€  k  insertum  aut  praecedens  ant  sequens  prommda- 
tkmem  i,  utpote  quae  in  universum  valeat  lege  continui 
($•  1%)»  sequi  debet,  ut  vel  &  et  ik  in  1  transeant« 

3)  Litera  praefixa  cum  prim&  radicafi ,  niai  hanc  vocalis  160 
leqaitnr  longa,    semper  in  unam  syUabam  coaluit,    cum  pri- 
laitus  prima  radicalis  vocalem  nuUam  teneat  nec  nisi  sofitarie 

poota  vocaE  opus  habeat;  ut  y^  •  3^ ;  }^^^^.  Vocafis 
tmc  proxima,  ut  ubique,  a  est  At  pra^xum  sine  uUo 
neni  necessario  et  interiori  extrinsecus  forte  fortunS  (§.  124) 
praepositnm  nullam  in  primam  radicalem  vim  habet,  ut  co<- 

Ha  in  3^5^. 

Sunt  tamen  quaedam ,  ubi  prima  stirpis  litera  raj^dius  i6i 
proiiiuiciata  vocafi  pos^ositii  careat,   formae  certae  '),   ne- 


1)  ia  lingiia  vulgari  quia  prima   litera  iiiie  vocaii  brerl  pronQHciatar» 
uepLssime  e  praeponitar. 
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qae  id  temere;  1)  formae  totam  pronmidatioiiis  vim  in  syl- 
labam  ante  uldmam  radicalem  coarctantes,  ut  prima  radicaE^ 

ex  opposito  eo  rapidius  pronuncietm*,   ut  y^^i    2)  nomiiia 

quaedam  quorum  ultima  radicalis  periit:  (^^  (§•  134);  3) 
litera  stirpibus  yerborum  praemissi,  ut  ab  initio  Tocis  pro- 
nundatio    omnino    est   rapidior,     in   augmentis  potLssimuni 

— o^ 

extiinsecus  accedentibus:  3^';  cf.   §•  185.     4)  in  vodbas 

'  quibusdam,    ubi    pronunciatio    yocalem   rapidam    praeposuit 

§.  134;    5)  in  imperatiyis  radicis  §.  223.     In  hb   omnibos 

rapidlor  conspicua  est  pronundatio.     Et  urget  quidem  pro- 

nundatio   arabica  (§.  35)  consonanti  ab  initio   yocis   mutae 

yocalem  praeponere,   sed  est  baec  rapidisama' et  maxiipe  in- 

constans  (§.  134  sqq.),   nempe  i  in  uniyersum;  u  autem  in 

stirpe  u  sibi  respondens  praemittit,    ut  simillimA  in  forma- 

tione  §.  156. 

161         Omnino  yocalis    u  sonus  in  syllabae  yidnae  yocaC  po- 

b  tiore  carentb   pronundationem  hanc  yim  habere  potest,  nt 

ea  u  reciprocet,  ut  in  ^^,  pvojamudd.  Idem  nonnunquam  <le 
i  yalet,  ut  in  form&  3^  §.  248.  Atque  omnino  baec  est  sono- 
rum  fortiorum  yd  potiorum  yis,  ut  yicinorum  pronundatio- 
nem  sibi  accommodent,  ut  yocalium  §.  76 ;  ^j^  ob  r  durins 
hodie  pronundunt  marra,  at  Js^  l^bire^  dePerc.  gr.  vtlg- 
p.  7.  10. 

Forma  sonum  u  ex  contractione  uIlA  amittens  eundem  in 
aliam  yods  partem,  ubi  minus  grayis  yocafis  est,  rgicere  et 

Mc  seryare  potest,  ut  ^y^  ex  ^>i  §-311;    ^  y,   5w#  ex 

^i  o^exquo\  «la?*  §.  280.    - 

102  2.  In  fine  autem  stirpium  et  formarum  yocales,  qn^ 
arabica  lingua  ex  indole  su&  nacta  est  breves,  ?d  nunatione 
sonora  auctae,  dein  et  longae  terminationum  quarundam 
ad  juncturae  yocum  in  enundatione  rationem,  ad  mo- 
dos  yerbi,   casus  et  juncturam  nominum  denotandam  yarian- 
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tar;  nec  desant  eae  nisi  sensu  jubente,  et  in  particnHs 
piorimis  taS  ratione  haud  rariandis.  Quae  disdnctio  acuta 
et  snbtifis  omnino  arabicae  linguae  excultae  p^culiaris  est 
intoiiae  maximns  ejus  virtutes  babenda. 

Sed  ultima  radicaBs  si  ante  literam  formalem  intime 
janctam   est,    muta  jure   mansit  quaiis    ab  initio   erat>    Qt 

Qnae  Tocales  post  secundam  radicalem  ex  antiqnae  (he* 
braeae}  Gn^ae  tono  productae  sunt  '),  ex  parte  in  ara- 
bismo  manserunt,  quanquam  toni  ratio  in  hoc  magnas  passa 
est  mutationes  (§.  142).  Yocales  ita  in  omni  fleuone  immo- 
b3es  manent;  sed  ionga  penultimae  ante  terminationem  fem. 
corripi  et  coarctari  potest,  cum  longa  simul  vocalis  ibi  e 
formae  perspicuitate  haud  poscatur  §.  322  etc. 

Praeter  has  radices  triliteras  aliae  ortae  snnt  plurium  I6d 
beraram^  yaria  ex  origine.  1)  Primum  quae  Iinguae  indo^ 
les  radices  brerissimas  ad  trium  semper  literarum  ambitum 
efibrmavit  et  adauxit,  eadem  porro  has  radices  triliteras  no- 
ns  augmentis  ampliare  potest  Haec  est  una  radicum  eflbr- 
mandarum  propagatio  continua,  ex  officina  linguae  formatrice 
prodiens.  Suntque  arabicae  iinguae  utpote  seriori  plures  jam 
ejasmo^  radices  ortae  quam  bebraeae.  Augmenta  autem 
faria.  sont  eaque  non  minus  un^  ex  lege  interpretanda  quam 
qnae  radidbus  triliteris  excolendis  inservierunt  Praeter  vo- 
eales  longas  insertas  aut  postpositas  consonae  plerumque  de- 
biEores,  ut  liquidae  et  sibilae,  aut  inseruntur  aut  postponun- 

tur,    rarius   radicafis  repetitur,    ut  ex  ^^  dwisua  fuit: 

I»#^)  et  y*^  dispersit  se  copia,  sigmficatione  parum  di* 

Yersa;   ex  ^  .firmus  f.,   haeait:   ^«^*^'  firmo  et  obeao 

w  -  0*00 

corpore  f.  et  ^«^^'  lalius  et  longus  f.     Quaedam  radices 

■       - ' 

1)  d«  qnibnf  cf.  gr.  hebr.  cr.  p.  162  sqq.  min.  S*  ^  ^  r^         t 
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brevisdmae  ex  aiitiqa&  lingua  repedtae  mansenmt ,  qaanqium 
a  tali  sono  abhorret  lingua  cultior,  cf.  §.191.'  2)  Deinderadix 
longior  nonnonquam  ex  una  lon^ore  pluribusve  yodbos  ob  tre- 

quentem  usum  contractis'  oritur,  seu  nomen  seu  verbum,  ut  y^ 
dixit  ^i  (MA^  in  nomine  dei,  fbrmulam  perpetuo  repititam; 

^j^  viginti  (cu/^)  arripere^   oL^U    historiae  apud 

scriptores  sequiores  ex  <?>=*  L*  quod  Ci^enit  *).  3)  Porro 
ex  yoce  ditionis  semiticae,  ciijus  quae  sit  origo  lingua  igno- 

rat,  saepe  nova  longior  prodit  radix,  ut  ^l^  geminua  Taa- 
libi  c  67.  ex  Q^t\ ;  4)  denique  ex  vocabuBs  peregrinis  fire- 

qaenti  usu  in  arabismum  receptis ,  ut  ex  o>4«^  philotopJuu 
oritur   et  yerbum  u-i^Xij  philosophatua  est  et  nomen  arabi- 

cum  SUuJi  philosophia.  —  Sic  nascentes  radices  piarilite- 
rae,  quia  multo  sunt  pauciores  et  rariores ,  formationis  stir- 
pium  ex  triliteris  ortarom  normam  sequuntur.  Nam  trifiterae 
totius  linguae  cardo  velut  et  principium,  qnibus  panciores 
et  minoris  et  majoris  ambitus  radices  ad  ipsarum  formam 
extemam  se  componunt  Et  in  verbi  formatione,  at  siint 
verba  omnino  leviora ,  rariores  et  saepe  contractae  sunt  ra- 
dices  pluriliterae,  vocales  breves ;  in  nominis  plures  et  longio- 
res,  inprimis  in  rerum  physicarum,  animalium,  plantaram 
eta  nominibus  raro  ex  origine  auk  Iingua;3  notis.  Sed  et 
hae  nimis  longae  formationis  vi  saepe  breriores  fiunt 


1)  icliolastae  jam  et  grammatici  Arabum  hanc  plariliteranim  origioaa 
qnam  latissime    extenderant ,    ubique   fere  duaa    redicea   triiiteiai 

quaerentes,  ut  Tebrizi  ad  Ham.  p.  54  nomen  .3^^^  caroeli  deri* 
vat  ex  ^^  et  ji^  compositui;  s^  liaud  ita  coroposita  videBtur 
n;8i  quae  usu  continuo  copulath  tandem  brevius  unam,  in  voccoi 
contrahebantur. 
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EGs    praemissb   ad  formamni  slngalamm   eTpositioneiii  i64 

truiseimdum.     Dividnntur  autem  omnes  linguae  voces  e  for- 

nae  ratione  jn  partes  duas ,   in  yoces  flexionis  sive  perfectae 

me  imperfectae.    PerfectA  fleuone  utuntur  omnia  nomina  et 

ferba,    qaae  partem  linguae  potissimam  et  derivationis  atque 

fleuonis  capadssimam  cqnstituunt;  imperfectft  roces  reliquae, 

pardculae  dictae.    Ad  quas  quanquam  pronomina  quoquepii- 

nutiYa  pertinent,  personaiia  tamen  quae  et  formatioms  sunt 

profsus  peculiaris  atque  e  linguaeaetateantiquioriscrvatae '),  et 

idvoces  Yerbales  formandas  adhibitae,  hicpriusdescriberejuvat 

Conspectus  pron.  personalium  hic:  165 

sg.  pL  du. 


t 


.j 


Jp*]"-  >*»  ct 


*3 


^  ea  (^  eae  J 

h    coM)  ^i  3    . 

1  pg.  lil  ego  ^^  nos 

Ex  his  >^  et  impiimis  $  vocali  ultimli  tono  elati  pro- 

iimdata   fuisse    oportet;    nam  post    praefixum  3>   ^-^  Yocalis 

prior  debiGs  prorsus  eyanescere  potest :  y^^  y  et  in  vulgo 
scribitur  *^  v.  p.  45  not ;    ut  poetae  in  rythmo  finafi  saepe 

Ou 

U,  t^  pronunciant  (Ham.  p.679  etc);  cf.  §.367.  et  fuid 

in  Bngna  TuIgarL  ^'  ex  rar&  vocalium  mixtione  ortum  ex 
^^M»  omninoque  hoc  pronomen  in  vulgi  sermone  plurimum 
deteritnr;   nam  poetis   Ecet   ultimam  syHabam  corripere  Hn&f 

1)  atqae  ipsa  eorum  etyma  ex  AOtiqmMimi  smit  lingiiA,  mide  in  lin- 
goi  femttici  aeqae  ac  iiKlo->germaiiic&  aimiiia.  Nam  hu  cohaeret 
com  demonstrativo  hd^  lat  hic,  saxon.  hei  ;  in  anta  et  ana  prae- 
fijmm  an  &cile  elncet  (vel  InKamaso  2.  p.  1721  agnitam),  nt  illins 
etymon  mt  ta  ^tu  lansc.  rv,  ru;  ana  (a/ii)  decnrtatnm  cenaeo  ex 
>p^Mf   Qt  oki  conferendum  sit  cnm  /yw. 
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id  qaod  in  Tulgns  qnoque  licmsse  patet,  paullatiraqae  hoc 

ot 

vcl  in  6^  transiit  v.  Kamns  2.  p.  1720. 

166  Qnae  et  quot  generis  nameriqne  dlscrimina  Engaa  ser- 
vet  ex  his  satis  elucet  Antiqua  jam  semitica  Engaa  in  ge- 
nere  secundae  etiam  personae  distinguendo  diligens  est;  in 
prinui  autem  nunquam  ejusmodi  distinctio  inyaiuit  neque  e  rd 
natur&  exspectatur.  Sed  praeterea  Arabibus  dualb  quoque, 
qui  in  antiqu&  lingu&  pardus  usitatur,  tam  frequens  factus 
est  adeoque  per  totam  iinguae  ditioncm  invaluit  sanscritae  in- 
star  et  graecae  Enguae,  ut  ad  yerbum  quoque  et  pronomeo 
translatus  sit,  nec  tamen  nisi  in  tertia  et  secunda  person^  sifflul- 
que  sine  generis  discrimine.  Pronominum  autem  horum  qaae 
exculta  sunt  numeri  generisqne  discrimina ,  eadem  prorsus  in 
personis  yerbi  cum  his  arctissime  cohaerentibusya]ent(§.214). 

167  Sed  generis  numerique  (praeter  dualem  §.  168)  formatio 
in  his  pronominibus  prorsus  singularis  elucet  ex  aetate  lifl- 
guae  antiquiori  senrata.  Nam  ut  fem.  sg.  distinguatar,  yo- 
calis  in  i  depressius  transiit;  in  fem.  pL  Etera  fiquida  finafis 
mutata  est  in  obtusiorem.  Plur.  autem  sono  sg.  ^  Jut  (a) 
um  postposuit,  quae  terminatio  deinde  in  pron.  sec  ps. 
translata  est  Sed  antiquior  forma  humu  et  ex  hoc  antumu, 
quam  adfuisse  certa  yestigia  ')  docent,  poetis  semper  Ecita 
est ,  habetque  in  yulgari  quoque  sermone  indicia  sat  gram 
(§370). 

168  DuaUs  autem,  qm  in  yerbo  et  pronomine  hoc  satis  sero 
nec  nisi  oultae  arabicae  Enguae  proprius  ortus  est,  &  post- 
ponit  exunA,  quae  adest  (§.334),  dualis  terminatione  dni^) 
desumta.  Ea  in  pronomine  facilUma  formatione  plurali  adjecta 
est,  et  cum  nuUo  sit  generis  dbcrimine,  formae  ejus  proximae 
seu  rosc 

1)  cf.  chald.  l^JSn  ct  impr.  «eth.  autemu  f*lih,  de  metris  ar.  p.  11.  !*• 

2)  manflit  solam  &  omiwo  sono  naMli,  qnia  in  verbo  et  prononiiJM 
nulla  est  formae  aive  lolitariae  sive  annexae  oppositio  qualis  in  do- 
mine  $.  335. 
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ClPUT  PSIMVM. 

DB    VERBI   ET    NOMINIS  FORMA  AC  NOTIONE. 

L  De  verbi  stirpibiu  et  fonnis. 
L    De  verhi  stirpibus.      Hae  grammaticis  hoc  ordinei69 
«meratae  Yeniunt: 


T^  13.  '-^ 

>«  5.- 

>i' 

■)  1. 

JLuil   14. 

>ui  6.  -^ 

>5 

2. 

«JU«»  15. 

S    .tM 

^Wt       11.$ 

>isi  7.  ' 

jx'Vi 

3. 

^yiT  12.'- 

4. 

Sed  hlc  ordo,  qui  bene  a  stirpe  simplice  ad  derivatas 
progrecfitur,  in  ceteris  solum  externum  formarum  ambitum  et 
habUom  sequitur.  *Quare  quanquam  ad  lexica  consulenda 
honc  ordinem  memoria  tenere  utilissimum  est  nosquemet 
ipsi  numeros  hos  ut  rulgatissimos  in  sequentibus  senrare  con- 
sdtaimus ,  in  enarrandis  tamen  stirpium  notione  et  nexu  mutuo 
a&om  ordinem  elegimus  re  ips&  potiorem  et  necessarium. 

1.   E  radice  vocalibus  brevibus   verbo   propriis  animat&l70 
prodit  stirps  prima  et  proxima,   ceteris  derivationibus  oppo- 
ata.    Nidtur  autem  pronunciatio  verbo  propria  vocali  secun- 
dae  radicalis,   ut  prima,    si  sofitaria  est,    vocali  proximA  a 
eSeratur  (§.  155).      Et  secunda  quoque  in  proxim^  verbi 

formi  hoc  a  habet^  ut  )^  interfecit^  sed  ut  verbum  intran* 
BtiTiim  distinguatur,  pro  hoc  a  sese  ingcrit  i  i.  u;  quae 
fudem  vocafium  a  et  u^  i  oppositio  totam  pervasit  stirpium 
<<»piam,  ut  u  et  i  notionem  intransidvi  et  passivi  suppeditet, 
^  antem  pasnvum  apertius  et  distinctius  notet  quam  i.  In 
F^^ioi  hac  form&  u  secundae  radicafis  notionem  magis  sta- 


0  baac  radicem  (ja^ere)  grammatici  typom  volnere  arabes  exque  iis 
kebracl,  Unde  illi  aeqne  atqne  hi  priniam  rad.  per  O,  aec  per 
g,  tert.  per  ^  notant 
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tus  diirantis  et  proprietatis  inhaerentis  seu  pbysicae,  i  statm 
celerios  transeuntis  et  proprietatis  forte  fortuni  accedenti^ 
denotat,  quanquam  haec  disdnctio  non  ubique  obsenratur,  ol 

p>=*  tristem  ease^   ^^  gaudere  et  alia  affectuum  yerba; 

j^  hrevem  esse^  ^j^  propinquum  esse^  (^j*»*^  pulcrum 
essey  gy  dejormem  esse;  vocales  in  eadem  radice  saepc 
pro  notionis  transladone  diversd  diversae  snnt ,  ut  ffj 
eleparey  ^j  altum   (i.  e.  nobilem)  esse,    ^j    alto    cantit 

uti;  y^  hrevem  esse^  y^  morho  quodam  cervicis  (j*^ 
dicto)  lahorare ;  estque  verbum  intransitivum  saepis- 
ome  a  nomine  quodam  statum  mdicante  derivatum.     Non- 

nunquam    nuUo   discrimine  vocales   sunt,    ut  V^    singulm 
(divisum)  esse. 
ITl         Pronundatio  a  ut  proiima  et  prior  haud  raro  qmdeiD 

in  verbis  quoque  intransitivis  est  et  nonnunquam  eum  u  et  i 

j 

altematuf,  ut  «^  integrum  esse;  nunquam  autem  vocafis  in- 
transitiva,  quae  *est  specialior  et  distinctior,  pro  ips&  activ& 
posita  credenda  est  Contrarium  quae  probare  ridentur 
verba  satis  multa,  ex  aliis  causis  pendent  Nam  1)  verba 
plura  quae  nobis  intransitiva  haud  esse  videntur,  ex  Semita' 
rum  sensu  optimo  jure  intransitiva  sunt ,  vt  qui^e  laborem  et 

operam  pasavo  statui  cognatam  innuunt,  quo  J^  operari, 
lahorare  pertinet;  quae  aninu  actionem  vel  ajjoctum,  aps&^ 
j*^  odisse,  f^  misereri^  i^j  hene  pelUj    vei  aninu  habi- 

tum  et  dispositionem,    ut  ^  prudentem,    scientem  essSf 

f^  intelligentem  esse,  v*^^  cogitare  (at  v^**^  compu- 

Digitized  by  VjOOQ  lC 


Verbi  stirpes.  95 

tore),    qnanqaam  omnia    haec   verba   rdatiTa  fieri  poflsont 

objecto  adjuncto,  ut  «*^^  scio  idy  *^j  misertus  sum  ejus, 
—  2)  omnino  verborum  multorum  significatio  intransitiva  in 
sensom  quidem  et  constructionem  activam  converti  potest,  ut 
pronundatio  tamen  intransitiva  bene  ex  origine  maneat,  quaDa 

tfS  occurrere,  ohvium  habere  aliquid^  contingere ;    y*^. 

(ex  y^^    §.  229)   prope  venire^     dein    prehendere;    «H^ 

testari,  proprie  praesenlem  esse,  fedflfe;  ^^^  cuatodire, 
pr.  propensum,  intentum  esse  ')•  —  3)  verbum  usu  fre- 
qoentissinio  in^ansitivum  rarissime  et  ex  abusu  quodam  pro- 

Bnnciatioiie  suk  haud  mntata  ut  transitivum  jungitur)  ut  cr^ 
ifidui  (vestitum  esse)  et  induere  aliquem. 

2.  Ab  hac  stirpe  simplice  ceterae  et  notione  minus  ▼ag4  irs 
(§.  190)   et   structura  totaque  fere  formatione  diversae  sunt 
Santqne    derivatarum  stirpium  tres  dasses    pro   tribus   for- 
mandi  modis  diversis: 

1.  Stirpes  intensi^ae,  geminatione  Kterarum  radicafium  ple* 
nniqtte  et  andquitus  formatae.   Greminatarum  tria  sunt  genera : 

1)  y^  st  n,  geminat&  soI&  secundA  radicafi,  quae  est 
geininatio  admodum  ievb  ct  suavis.  Frequentissima  haec 
stirps  primitus  radicis  intensionem  notat,   ut  rem  saepe  vel 

oim  vi  factam,  ut  ^j^  percussit  Jortiter^  v.  continuo^  v. 
plures  *);  e  verbis  autem  intransitivis  activa  haec  stirps  raro 
W  notione  derivatun  Ddnde  stirps  evanescente  verbi  iUo 
<nmi  primidvo    intcnsivi  vi  actionis  intentionem  seu  nisum 


1)  piito  id  cohaerere  com  {jah>  ,  VDn. 

*)  «^  »Xxj  5^  i^ice  post  vicem  dicit   TabriEi  ad  Ham.   p.  5T ;  «cho- 
Instae  et  lexicographi  saepissime  hanc  stirpis  notionem  notant  no- 

miiie  juJLuo  i.  e.  intensio. 
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soluni  ita  denotat  ut  notiom  stirpis  simplids  simnl  Tim  traMi- 
tivam  Y.  causativi  tribuat  Hinc  verbi  causadvi  notionem 
Stirps  induitv  in  qua  Hebraeis  parcius  usitata  ')  Arabibos 
adeo  invalnit,  ut  sine  omni  fere  discrimine  a  verbis  et  in- 
transidris  et  transitivis  derivetur  et  cum   stirpe  origine  cau- 

8ativ&  lY  (§.  177)  fere  confusa  sit;  ut  iy  et  <}yl    demisU 

(utrumque  Sur.  47,  21)  a  «^3^  descendit;  de  ceteris  v.  §. 
177.  Imprimis  tamen  stirps  haec  a  nominibus  denTatnr, 
actionem  re  quadam  occupatam  vel  rem  perficientem  notat, 

ut  yt^  panem  (>f^)  facere^    pinsere,   (i^^  exercitum 

\lfii^)  facere,  coDigere;    u^  aegrotum  {j^j^j^j  curarej 

ei  mederi,   ut  ^^  lippo  mederi  *). 

178  2)  3^'  st  K,  ultim^  radicali  gravius  ita  gemiiuiti  nt 
ante  accentum  huc  inclinantem  prima  rapidius  nuM  vocali 
sequenti  pronundetur  (§.  161).  Rarior  haec  stirps  notiom- 
bus  tantum  intransidvis  intensionem  quandam  dat;  intenso 
autem  hic  non  notat  nisi  continuationem  qualitatis,  seu  pro- 
prietatem  quandum  rei  inhaerentem,  innataro ,  intime  fll 
junctam;    arctiusque   etiam  de  coloribus  praecipue  rebos  in- 

sitis  vitiisque   corpori    inhaerentibus  dicitur,   ut  ^;^'  rubuit^ 

>*^'  flavuity  ^y^^  niger  fuitf  u^'  albuit;  ^^^  cunnia  f^ 

j[>c'  Iu8cu8  f,  f^  deformiaf.  ore^  hy^\  strabus  f  Reisk^ 
ad  Taraf.  p.87,  5;    rarissime  notionis  generalioris  est,  o^ 

S.4^ 

jjj)'  recessit  Sacyi  chr.  T.  11.  p.  159,  v.  14.      Sic  cum  s6rH 

1)  c£  ST-  hebr.  cr.  p.  195  >  200  min.   §.  180.     In  Ungo4  Arabmii  fnl^ 
gari  hic  usiu  st  II  pro  st  IV  prorsnt  inyalnit;  v.  Erpen.  praef. 
Pentat  ar. 

S)  ex   hii  daoboi  exemplis  vim  priFativam  stirpi  tribaiint 
arabesy  v.  Sacyi  antb.  p.24  et  p.  62   not,   quae  ipai  stirpi 

neqait;  cf.  gr.  hebr.  cr.  p.  200.     Imo  conf.  cf^t:^  it  DL  mei 
(aegrotom  tractare)  ex  ^^  aegrotare. 
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hiee  proprietatem  ra  tantam  at  durantem  et  imiatam  irigii!- 
ficet,  a  eam  ciim  vi  sese  manifestare  imiaei)dum  est,  yocafis 

uite  literam  geminatam  produci  potest,  ntj^^  Jlapissimus 

S    «Cm  S.CM 

/)  in  jt:>i  L  q.  jt^'  KaoL  aliisque  intensionis  tis  m  sentitur. 

3)  Seeundae  et  tertiae  rqietitae  rarissima  sunt  exempla,  174 
ut  OHmino  formae   gusmodi  e  sensu  nidiori  natae  paulatim 
eranescant  (§•  7);   neque  ejusmodi  forma  reperitur  nisi  syl« 
hbae  genunatae   asperitate   per  diphthongum    in  penultim& 

pronondandam  mitigat&  *),  st  XIL  ^i>^'  asperrimua  f., 

g^'  nudua  fecit  Ham.  p.  42;     o^^Osskl  circumdedit  ae^ 

dnxit  Kam;  «Jil^Xail  udmodum  planum  et  laevem  tsae 
Kun.  Sac  anth.  p.  139  et  in  not  p.  339,  4.  16.  In  bis  ^- 
iDiEbasqae  cam  accentus  in  syilabam  secundae  rad.  graviter 
iodffletar,  prima  rocafi  caret,  ut  §.  173. 

Potestque  notionis  intentio  yocali  quoque  intra  radicem  ^75 
prodact&  (§.  173}  vel  au^  ap^a  inserto  formari,  quae  tamen 

ransama  est  formatio ,  ut  ^^^1  st  XIIL  implicare  ee  rei 

importune^^^  constipavit  ae  Monum.    Schult  p.  24.  Ex- 

pagn.  Memph.  ed.  Hamaker  p.  145 ,  1&  a  J^  multus  f., 
quae  forma  rarior  cum  aliis  quibusdam  a  grammatids  arabids 
k  ordinem  ilium  §.  169  non  est  recepta,  nuUo  certo  consilio. 

2.  .y^  st  nL  Quae  vocali  long&  inserti  formatur  una  ire 
tantom  stirps  est,  eaque  firequenti  usu  suo  Arabibus  pecuiia- 
rii  magnoque  linguae  decori  et  utilitati.  Yocalis  a  post 
primam  radic  inserta,  ut  est  omnino  hic  sonus  activo  deno- 
tando  idoneus  (§.170),  actionem  exprimit  eo  consilio  in  rem 
Arectam,  ut  eam  afficiat  yel,  A  inimica  est,  vincat  et  supe- 
rct  (posat  nobis  did  Tendenz-perbum).     Duo  igitur  stirpi 


1)  cfc  gr.  hebr.  cr.  p.  4T9. 
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insunt:  alternm,  nolJo  actiodis  cujusdam,  unde  gtirp»  ha^c 
activa  a  verbo  derivata  semper  accusativo  simpHciter  jungi- 
tur;  alterum,  notio  consilii  actione  hac  rem  tangendi ,  in  alium 
agendi.  Cui  forroae  quae  in  nostris  lingms  respondeat  nui- 
lam  novi;  in  arabica  magna  conspicua  est  brevitas  ac  perspi- 
cuitas.     Latissimique  est  usus;    nam  derivatur  a  verbis  acfi- 

vis,  sive  relativis,  ut  a  *^  interfecit  eum:  ^^  ita  egit 
in  eum  ut  eum  interficere  veliet.  L  e.  oppugnapit  eum  (bes 

fdmi)fen),  sive  absolutis,  ut  a  ly  descendit  (ad  urbem  ob- 

sidendam)  ^^  cecidit,  irruit;   Wj^  obsedit  eam  (urban), 

^—  ....  '^' 

wfj  adortus  est  eum$  et  a  verbis  intransitivis ,   ut  ay^ 

anguatusf.f  oO'^  adversusf:  «^l^  obsidione  cinxit  eum^ 

mJjs.  aggressus  eum  est  ut  adversarium.  Studium  tan- 
tum  nonnunquam  et  impetum  stirpe  hac  sigmficari  e  notione 

verborum  singulorum  patet^  ut  ex  vJu^  praecessit:    **f^ 

praecedere  eum  annisus  est;  a  ^^  cucurrit  ^]jW  cursu 
eum  superare  studuit  Abulala  ed.  VulL  11 ,  6.  7.  Baquc 
est  hujus  formationis  vis ,  ut  objectum ,  quod  verbis  sive  in' 
transitivis  sive  transitivis  praepositionis  interventu  addendnm 
est,   sine  ea  sibi  subjungat,  quo  ipso  magna  t>ritur  sermonis 

brevitas  perspicua  et  grata,  ut  ^^  scribendo  eum  petiit 
ex  *jJI  v^  scripsit  ad  eum$  ^J^  verbis  eum  petiit;  **^'j 
misit  ad  eum  ex  »)^l  misit;  ^ji^  itineris  eum  socium 
fecit  Koseg.  chr.  p.  142;  *aJL:^  consedit  juxta  eum;  ^i^ 
ihcidit  in  eum;  A*^li  invidit  ei  Sacyi  chr.  I.  p.  123.  Abd- 
aia  n,  23  ex  u*i^  anhelapit;  ^^\S  toleravit  eum  ex  ig^ 
durus  f ,  ^^^  disceptavit  cum  eo  ex  i^>^  firmus  /I  Sur. 
40,  5.     Et    potest   quidem  alterum  subjungi  objectum^    ut 
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i^u«X^I  M^l;  iterum  narravit  ei  hiatoriam  Preyt  chr.  p.  29^ 

nh.  Henz.  fr.  p.  28.-  ex  ^j  rediit^  sed  plenunqae  hoc  per 
praepos.  v  aGamTe  subjungitar;   nonnunquam  stirps   haec  e 

Bomine  derivata  Tei  absolute  ponitur,  ut  «il>-«^W  j^^  peri- 

culum  (y^)  subiit  cum  opibus^  opes  in  periculum  adduxit 
Koseg.  chr.  p.  95,  penu. 

3.  Stirpes  augmento  radicis  praeposlto  formatae  plures  177 
simt,    eaeque   in  antiquo  ^emitarum  sermone  jam  usitatae, 
AralMbiis  autem  exculliores  et  constantiores  factae. 

1)  J^l  st  IV.  '  praepositum  *)  notionem  facit  agentisy 
effidentisj  verbumque  format  factivum  s.  causativnm,  ut  ita 
loquar.     Hinc  e  stirpe  intransitiTa  yerbum  transilivum  faciti 

Qt  6>^'  contriatavit  ex  Cjj^  tristis  /.  ^  e  verbo  transitivo 
ant^n  derivatum  actionem  ponit  ab  alio  efTectam  (trans.  du- 

plex) ,  nt  ^j^  propulit  (suis  manibus) :  ^j^^  propellere  jus^ 
nt  ^) ;  qua  in  notione  st  11.  quidem  huic  similis  vel  par 
facta  est  (§.  172),  sed  ita,    ut  in  multis  radicibus  St  haec 

proprie    factiva  sola  in  usu  manserit ,    ut  ^j^^  exire  fecit, 
^t 
^j^  uidere  fecit^   aut  st  11.  ad  sensum   diversum  exprimen- 

dam  destinata  sit;  ut  f^^  certiorem  fecit ;  ^  docuit^  ubi 
8t  n.    bene    ex  origine  studium   intentius   notat;    in  multis 


1)  quaedam  siiigiilaria  pro  t  fortins  ^  jMJieDty  Qt  ^a^  <sS^  cre<2i- 
dit  et  dixit  Amen:  oU^  effudit  (rad.  (Jui).  Qnae  qoia  origi- 
ncin  oblirisciiiitiir  ^  in  omiii  flexione  aervant,  ut  paM.  KjLy^y 
part  act  uu^^  ^    ^j^.  Zohair  M.  v.  24.  Sac.  chr.  21.  p.  147. 

2)  diicriaien  boc  aednlo  notatnm  ab  Haririo  in  Sac.  uitbjr^.  00.  t 
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tamen  utraqne  stirps  jam  sine  discrimine  nsnrpatur.  Stirps 
simplex  si  relativa  est  seu  objectum  sibi  snhjicere  potest, 
hae  derivatae  practer  hpc  alterum  ex  vi  factiva  s.  causatiri 

sibl  subjungere  possunt,  ut  ^5Jl  ^ji\  cXjxt  feci  virum 
scire  rem,    Ceterum  ipsa  eflSciendi  notio  in  singulis  manme 

varia  cogitari  potest,  velut  v^?  f^'  mendacem^  reum  fa- 
cere  aliquem,   ut  talis   habeatur,    seu  talem  ei^  habere  et 

ut  afii  habeant  eificere,  ut  oppositum  o*x^  pemm  habere. 
In  mulds,  praecipue  quae  a  nominibus  derivantur,  nostrae 
linguae  notionem  factivam  haud  exprimunt,  diversum  scificel 

res  cogitandi  et  describendi  modum  sequentes,    ut  o^t   de 

arbore  foGa  faciente  i.  e.  maturante,  proferente  '),  ^^' 
de  loco  leones  faciente  i.  e.  proferente,  nutriente,  iis  abun- 

dante;    (^^  dentes  agere,    aetatem   ferre,   annosum   esse; 

2^'  perfectum  facere  i.  e.  facunde  loqui:  ^^'  retro  facere 

i.  e.  retrogradi,  ut  contrarium  «J^'  prvcedere;  imprimis 
verba  quae  actionem  temporis  puncto  quodam  factam  notant, 

^  ^Qf  ^  ot 

ut  gy^l  mane  facit,  egity  45**^'  vespere  egity  vesp^re 
(rem  quandam  agens)  fuit;  3UUi*  XiJ  nox  obscura  (pr.  ob- 
scurum,  tenebrans  ferens)  Koseg.  chr.  p.60, 1.  Unquam  stir- 
pem  hanc  intransidvum  notare  concedi  nequit 

^^g  2)  Stirpes  reflexivae  quae  finguae  sunt,  ad  passii^a 
quoque  denotanda  transferri  possunt  Nam  omnino  notiones 
hae  sjbi  vicinae  sunt,  activae  nodoni  oppositae;  arctnmqoe 
inter  media  et  passiva  nexum  modumque  qno  passivum  e 
medio  prodeat,  sanscrita  lingua  eviden&sime  monstrat  Et 
in  semiticis  qnidem  dialectis,    quo  incultiores  sunt,  inertiores 


1)  wt  ipsnm  n\L»V  de  slmili  re;   de  mukii  v.  bene  difpntantem  Hari- 
riiuB  in  Sac  ehr,  111.  p.  196  aq.  r^         T 
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Tocaliiiinqiie  mntatioiik  et  ubertads  mlnua  oapaces ,  eo  plus 
eiterii&  bac  reilexin  formatione  ad  passiva  denotanda  utun- 
tnr;  /it  arabica,  quae  ingenti  sua  vooalium  ubertate  et  volu- 
iHEtate  pasaya  perfectissima  formavit  (§.  190)  ^  rarius  refle- 
utIs  sensum  passivum  tribuit     Inter  baec 

a)  iV^I  gt  YIL  frequentissime  sensupassivo  obyla  e^rt,  utird 

tameQ  saepe  reflexivum  «tiam  cogitari  queat,  ut  (Jl&Sl  rumpi 
(fu^  f)>alten)  aut  ut  actionem  magis  quam  quis  sibi  inferri  pa- 
titnr  cujusque  ipse  quodam  modo  particeps  est,  quam  passi- 

mm  merum  notet,   ut  ^j4^^  Jugari  se  paaaus  est,  fugit; 

aUil  duci  se  sipit,  sutmisit  sCy  j«NiJl  deceptus,  decipi  sb 
passus  est.  NU  minus  licet  quam  a  qualibet  radice  stirpem 
hanc  sensu  passivo  promiscue  deducere. 

b)  Sed  quae  t  ab  imtio  babent  sdrpes  variae,   rarissime  lao 
passivum  notant,  imo  reflexiram  notionem  propriam  ferc  sibi 
Tia<ficaitt     Id  signum  usus  latisdmi  et  simplici  stirpi  et  deri- 
?a&  pra^onitur: 

1)  3^1  stYIIL  reflexivum  mmplex  stirpis  I;  insertum  t 
£alecti  re&quae  non  babent  nisi  e  necessitate  quadam  (§.  125) 
a  prima  rad.  sibilans  est;  sed.  in  arabica  lingu&  insertio  a 
tafi,    at  videtur,    inido  profecta  ')  aequ^  lege  invaluit  usu- 

qae  Yalet  constante.    Ut  v>ii^'  opposuit  se  a  u^  adi^ersus 

f'9  J^'  occuluit  sa^  jy^\  obscurare  se,  ohscurum  fieri, 
et  de  pluribus  personis  dictum  aque  verbis  activis  derivatum, 

i^redprocum  fere  nominari  possit:  u^'^'  ^^^  pugnarunt 

inter  se  homines  Henz.  fr.  p.  63.  Sur.  49,  9 ;  ^Jo^i^S  Uti^ 
gare  inter  se  Sur.  50,  26.     Occasione  data  stirps  animum 

. I 

l)  mn  inseitioQfm  ejasiQodi)   cujus  praeterea  nulluiii  omuioo  exem- 
plum,  primitua  noa  fiusse  certum  pulo.  r^^^^T^ 
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se  rei  tradentem  ab  edque  ductum  notat,  \A  y^^^  obedivit 

pr.  imperaii  sibi  Bivit  Taalibi  c  35 ;  ^f^  auditui  se  decBt, 
auBcidtwit  Sur.  46,  29,  47,  17.  Sed  praecipue  notatu  dig- 
num  est,  stirpem  hanc  saepissime  graeci  medii  instar  actio- 
nem  ugnare  quam  agens  siU  facit,  suam  in  rem,  vel  suo  m 

corpore,  ut  J^^y  if^S  aibi  eligere  Sur.  42,  13.  3**^' 
ligare  captivos  sibi,   ut  eos  abducant  Koseg.  chn  p.  118, 

11.  12.  *^  ^^J^^  tJ^^  evuhit  paludajnentum  ab  eo,  nt 
sibi  sumeret  et  retineret  p.lll,  10.  cf.  p.69,  13;  S^^l  ^' 
aperuit  (expugnavit)  sibi  urbem$  *♦*  ^^  Uc  ^bjl  auxit^ 
(sibi  addidlt,  concepit  denuo)  aegritudinem  (ad  aegrita- 
dinem)  suam  Henz.  fr.  p.  14 ;   ***^l  dilaceravit  eum  (ribi, 

ut  comederet  i.  e.  deporauit) ,  **iA£l  praedatus  est  eum 
(suum  in  commodum,  praedam  suam  faciens).  Sic  compa- 
rata  stirps  objectum  simpficiter  sibi  subjungit;  quod  idem  ex 

notionis  cujusdam  translatione  et  alibi  Gcet,  ut  s«xiAcl  credi- 

dit  idf  pr.  appHcuit  se;    s^ysS  reliquit  eum^  pr.  segrega- 

Tit  se  Sur.  44,  21 ;  *^J  (ut  etiam  My  §.  181)  observavit 

-^      ,C*-o    >    »0- 

eum,  pr.  se  extufit  ad  speculandum;  flumina  *ij*xH  6jcc 
dividunt  se  atque  ita  di\idunt  urbem  Ros.  anaL  UI.  p.  9, 
15.  In  his  afiisque  mira  elucet  sermonis  arabid  et  fadiitas 
grata  et  perspicuitas  condsa.     Passiva  notio  rarissima,  ot 

4^1  et  o^l  dipidi. 

181         2)  «y^iJ  gt  y.   primitus  reflexivtim  est  st  11;   intensiTae 
igitur  significationis ,  quae  haud  raro  integra  servata  est,  ot 

^y^*  timere  sibi  cor^irkio  Ham.   p.  60  *);    dein  intensivi 
1)  «ic  ipie  Tebrizi  expiicat 
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■otio  miaiis  ducet  at  nonnunquam  parl  ciuo  st  Vm.  (§.  180) 

jare  et  nolione  veniat,  ut  u^^^  ^j^  uegregaperunt  se  ho^ 
jnines^  ita  tamen  plerumque  ab  hoc  reflexivo  simpKce  di- 
Tersum,   ut  notionem  faotivam  quae  st  IL  inest,  retlexivam 

Eid^9  ut  dS  Bominare  epitheto  quodam;  *^^  ee  ita  mmi- 

nare^  sequuntur  afia,  ut  y^  C^ristianum  se  fecit,  ^^ 
Judaismum  amplexus  eat^  quam  notionem,  ut  factitam  (ef. 
$.  1783»    Bonnunquam  intentionem  tantum  facientis   innuere 

e  re  ips^  sequitur,  velut  ^^  propketam  se  Jecit,  se  ges- 
Ht,  vel  prae  se  tulit  Pas^vA  notione  rarius  ab  eadem  st  Q. 
ut  fonte  suo  derivatur,  nt  tamen  magi^  conditio  quae  ex  re 
bctft  <Hitur  quam  pasfflvum  merum  et  distinotom  sigidfioQlurv 

utcx  (J*  docuiti  f^  pass.  docerij  {J*J  doctum  fieri,  dis^ 

cere  *);  ex  ejt^  distinguere,  declarafe:  (JffJ  diiu^fdum, 
dedaratum  esse.    Reflexivum  hoc  saepius  de  actione  ahimi 

iirtema  didtur^  ut  (J^  condoluit  Kos.  chr.  p.  64,.  3.  ?^^ 

iagemuit^  f*-*A5  et  cr*V  ^nhelavity  desideravit  (am.ao- 
eiia.  Frq^  chr.  p.  30) ;   et  ut  st  VIII.  de  actione  quam  quis 

aU  facft  8.  ia  rem  suam,   ut  ^^  «^^  avcinjnit  sibi  gla^ 

diumsuwuj  v^^  in  suos  bumeras  tollere  Fr.  chr.  p.  39; 

-    ^Si«  fi  *  * 

^'1  sumsit  sibiy  suum  in  usum;  ^ff^  adoptasfit  Jilium 
Schalt  Mon.  p.  36.  ^^  familiarem  sibi  eum  Jecit  Henx. 

«•  S  ^o 

fr.  p.  60;  J«^  mutare  sibi,  ut  aliud  quid  digatur  Kos.  chr. 
p.  56,  3.  Nonnunquam  stirpa  haec  notionem  simplicem  in- 
teadere  tantum  videtur,  sed  ita  ut  studinm,  quo  quis  in  rem 
ipaa  suam  suaeque  curae  permissam  agitur,  intenfius  describat, 

1)  ite  paMivnm  hoc  et  reflexivum  bene  distioctum  v.  in  Sac.  anth. 
p.  32,  6. 
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ttt  vJ^  et  ifi^  aiudiose  quaerere  Henz.  fr.  p.  73;  ^ 

persequi^    ji^a«x^  strenue  comminatus  eat  iis  Kos.  chr. 

p.  120;  9  (cf.  i^^^^  Henz.  p.  83).  Quibus  ex  omiubus  apparct, 
quanta  sit  hujus  reflexivi  cum  accusatiTO  rimpfice  jungcndi 
fadfitas,  quae  in  affis  praeterea  sunguBs  multis  usu  venit,  Bt 

fi>ij»  praecedere  (se  promovere)  aliquem^  J^  recipere 
(pr.  ante  aliquem  se  'conferre  ut  ex  cjus  manibus  sumas) 

aliquid  Sur.  46,  16;  ^^  manumittere  servum,  pr.  se  pa- 
tronum  Qf)  facerc  aBcul  Sacchr.I  p.l21;  ^y  tradere  deo 
vitam.   de  angelis  roortis   Sur.  47,  27  pr.  integramsibi  8U- 

mere  et  tradere;  ^y  «^-^  ^*  (drcumduadt  se  et)  texit 
eum  Kos.  chr.  p.  64. 

189  3)  jivSJ  gt  VL  rcflexivum  st  UL  (§.  176),  petere  ali' 
quid  suam  in  rem  significat,  admodum  varic.  Namprimom 
in  plurali  (vel  duaB,  vei  in  sg.  si  de  copiA  agitur)  didtur  de 
iis  qui  sese  invlcem  petunt ,  verbumque  ita  reciprocum  for« 

mat,  ut  ex  ^jI?  voluit  interfio«re,    oppugnavit:   ^^1*^  op- 

pugnarunt  se  inpicem;  ^y^^  scripserunt  unus  ad  alte- 
rum^  et  manente  solum  sensu  reciprod,  etsi  st  IDL  non  est 

in  usu,  ut  ^^t^j^  respexerunt  se  inpicem^  Ui;Uj  cognorunt 

o  «    -« 

et  amaperunt   se    inpicem  Sur.  49,  13;  |y^l>J>  ex  testor 

Tnento  sihi  inpicem  reliquerunt  51,  53;  l>^l^^  distiterunt 

unus  ab  altero^    (jJSi\   ^UJ  audiverunt  homines  unus 

ab  altero  Lemmi^g  spec  p.  20,  9*  83,  15 ;  {J^l^*  disceptare 

( judicium  quaerere  Invicem).  Affine  est  ^^  invicem^  con^ 
tinuo  se  sequi  et  excipere,    ut  saepe  stirps  haec  acliooeni 

continuo  se  reciprocantem  notat,  ut  <x>|yu  ^j^  multitudo 
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continuo  se  augens  Kos.  chr.  p.  68.  3^Uj  continuo  ae  in^ 
dmaifit  p.  130.  Ddnde  e  verbb  absolutb  deriyata  de  sin^ 
galo  qaoque  dicitur)  ut  modus  quo  se  in  aRnm  gerat  indi- 

cetor,  ut  j^^  audere:  j***^^  audaciam  monatravit^  ani- 
1B0S0S  fliit  erga  alimn,  ad  eum  aggrediendum ;  quae  quidem 
le  erga  alium  gerendi  notio  nonnunquam  ad  simuladonem 
re£re  ex  ipsa  verborum  quorundam  significatione  apparet,  ut 

o^Ui  aegrum  se  fecit  erga   alium  L  e.  aegrum  se  nmula- 

vH,  ut   ab  afiis  haberetiu*;  «-ifil>aj   debitem  ae  aimulavit^ 

o*^  coecum  prae  se  tulit$  *^^Uj  mortuum  se  simulauit» 

Rarios  amplidter  de  actione  reciproca  dicitur,  ut  ^l;*^ 
ad  se  rediity   convaluit;   aut  nisum   notat  (ex  st  JIL)   in 

snmn  commodnm ,  ut  ($^  ad  summum  peruenire  studuit. 
Passva  notione  rarissime  venit,  imprimis  ex  st  nL  activa 
derivata,    utque  conditionem  magis  (ut  st  Y.  §.  181)  deno- 

t^  qnam  passivum  merum,  Mi^J^  benedictus  sit!  ^^  ^i 
J^us  qui  altus  sit!  i^^  sumsitj  accepit  pr.  donatus  f., 
ex  i^  donare  (iargnm  esse  in  afiquem). 

3)  ySls^A  gt  X.  reflexivi  proprie  est  verbum  factivum  (§.  isa 
177)  ')  hacque  ipsa  vi  nativ^  satis  frequenter  obvium  est,  ut 

0«^»*-f  potitus  est,  pr.  liberavit  ((>^)  sibi,  f^mjiJ 
iradidit  se  ex  f^^  tradidit:    ifis^y^^  contristavit  se  ex 

])  TemsimiiiB  boc  tandem  mihi  coiutitit,  it  ut  alias  reflexivum  notsre, 

*  Tero  esse  fortiiu  qaam  a  st.  IV.      Nam  pro  ^iSS  potuiMe  dici 

JjJUm  notione  li|ud  divena  satls  coostat  (v.  gr.  bebr.  cr.  p.  T85), 

s  autem    ia    tali   juDcturli    melius   et  fortius    sentitur    qnam    f  • 
Ceterum  aotio  haec  in  aethiopicd  Wngak  clarins  etiam  emicat.    t 
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(fi^j}  contristavit  ^  JWju^I  projecit  $e  in  fltratam  ex  i^ 
projecit  $   dein  latius   usurpatur  noUone  sunili ,  qaanquam  a 

st  IV.  haud  derivata,   ut  Jy^l  potitus  est  pr.  dominum  se 

fecit;^y^'  pizirum  sibi  fecit ,  sumsit,  cJlio^l  successo- 

TCTi  sibi  Jecit,  eleg^t;  ^lii^'  rfi^/  ^  fedt,  sipit  Sac  chr. 
in.  p.  63.     Atque  ut  ceterae  stirpes  reflexivae  actionem  in- 

«.  «0«  Uo 

nmt  quam  qub  sibi  facit,    ut  ^j^^  torquere  sibi  Gbm, 

suum  opus  agere  Kos.  chr.  p.  147;  t^^wV^J  Jirmiter  tenidi 
suumy  quae  ipsius  sunt  (cf.  discrimen  inter  IV  et  X  Hens. 

^  ^  0«  o^ 

fr.  p.  47);  ^Jr^  rediit  ad  suum,  ad  id  unde  egressofl 
erat,  ad  initium  Sac  chr.  IIL  p.195;  i^yX^J  argum^ntim 
sibi  duxit^   is^^^  pitam  conserpavit   captivo,     ut  inde 

«  **  «•o>o>«^o^o^ 

usus  redundet  Sur.  40,  26;  (^j*»*^'  ^y^^Voo  plenam  hahet 
in  se  pulchritudinem  poet  L  q.  pulcherrimus  est  Kos.  chr. 
p.  144,  7.    In  mulds  notio  primidva  obliterata  videtur,  faGHe 

ex  origine  agnoscenda;    ut  jALmI  quieuit  pr.  in  quietem  se 

dedit,    I^Uaa*#1    erectum  se  tenuit ,    erectus    stetit»   S^^^ 

accepit  rem  cf.  ^i^  §.  181  et  oppositum  j^«>^l  recepit  se, 
retro  St  Sed  duae  imprinus  significationes  singulares  ex 
summa  illi  fluxere  satis  frequentes:  1)  facere  sibi  —  habcre 

sibi  i.  q.  putarcj   ut  y^A^S  sibi  ticitum  facere  L  c  Ecitum 

^       O      ^  OM  -     ^      O'  Or« 

habere,  «;.^^l  difficile  putare^  ^r^y^^  necessarium pu- 

«*   *  o»  o^ 

/are,  (jo^ijwl  ^'^''^  putare   Taalebi  p.  38,  4;    qui  sengQB 

stirpis  e  singulis,  ut  apta  sunt,  verbis  elucet    2)  sibi  facere, 

^0-4»^ 

parare  de  eo  qui  cupit  ut  sibi  aliquid  contingat,  ut  c^m»a«n» 

«^0.0*«  «•  'O'  o «« 

potum  sibi  petiit,  jfc^l^l  cibum  sibi  petiit^  jii&^\  peniam 
fiibi  petiit ,  ^iU**!  petiit  ut  aures  sibi  praeberet ,  quac  ut 
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afih  ($.  180. 181)  nmpficiter  ciim  accus.  construmitar.  Quam 
nadonem  qui  primam  vel  solam  posuerunt  granunadci,  gra- 
viter  biA  sunt 

Expositas  bas  verbi  stirpes  omnes  plns  minusve  a  se  invi- 184 
tm  distare  patet,  ut  quamvis^una  nonnunquam  ad  alteram 
proxime  accedat  eodemque  sensu  usurpetur,  origine  tamen 
etlege  omnes  probe  distinguantur,  et  quasdam  inter  onuiino 
lolla  esse  possit  necessitudo.  Monstratque  discrimina  examen 
Terborom  singulorum  diligentius.  Sed  (omnes  pari  jure  simt, 
Qtquae  stirpes  unk  in  radice  ositatae  sint,  quae  ommno  for- 
Biataey  e  sola  singularum  vocum  notione  pendeat  Unde 
ooines  sno  jnre  derivantur  quoque,  qua  in  re  maxima  est  fin- 
goae  Tolnbilitas.  Ita  stirpes  plures  reflexivae  arctius  quidem 
«tirpibQs  snis  primitivis  nexae  sunt,'  at  possunt  et  per  se  de- 
nrari;  et  stirps  ipsa  simplexi  si  cui  verbo  notio  tantum  sim- 

plex  manet,  cx  derivatis  oriri  potest,  ut  v^j'  et  ^j^  quia 
taotom  observare  notant ,   origine  §.  180  obliterata  in  st  L 

tranarc  possont  *^j  •  Possnntque  omnes,  ne  I  quidem  ex- 
ttptft,  a  nominibns  derivari,  ..quanquam  verbales  stirpes  ex 
■M>re  nominalibtis  ortum  dant 

Qnae  syllaba  ta  st  V.  VL  praeposita  est,  eam  ex  ori-i86 
pae  gatis  apparet  haud  diflTerre  ab  7,  it  st  VIIL  (cll.  X). 
Notio  non  pendet  nisi  a  sono  i ,  qni  quidem  ab  initio  ra- 
^  vocali  brevi  aut  postpodta  aut  praeposita  pronun- 
Q«i  poterat  (§.  155.  161);  praeposita  vocalis  qu4  syllaba 
tompodta  nascitur,  potior  visa  est  ante  syllabas  ti*es  dm- 
I*ce8,  in  st  VIII,  ut  ex  amili  caus^  in  in  st  Vll;  post- 
V^  ante  syllabam  compositam  vel  longam  st.  V.  VI. 
Possnnt  tamen  et  hae  stirpes  vocalem  praeponere,  si  una  ex 
^  tO^fcCri  et  sibila,   cujus  in  sonum  t  hoc  resolvatur 

(^125.  132),  a  radicis  initio  est,  velut  VL  >'^l"sur.9,  89. 
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2,  67.  Estqae  haeo  pronunciatio  brevior  in  Korano  fre 
quens  ^). 

186  Litera  t  st  VHL  sono  radicafis  primae  nt  literae  potiori 
congma  mt  necesse  est  Itaque  ex  literarum  singularuDi  na 
tur&    supra  §.  125   cU.  52  sqq.  exposita,   o  P^st  h)^^^ 

in  Jo  <^bit,    post  ^^   et    •   his  respondens  in  ^^  nt  JUeH 

t^jiai\  y  y^il ,  *J3^j1 .     Quo  modo  si  eaedem  literae  c(mcar 

runt,  semel  eas  scribendas  esse   ex  §.  126  patet,  ut  ^' 

<^' ;  similiterque  prorsus  2*^'  ex  2^«  Literaeqne  «^,  ^^ 
Uo^  L«^  levissima  tantum  soni  dissimilitudine  divenae  ii 
eundem  haud  raro  sonum  coalescunt,  ut  aut  prioris  aut  ^ 

rius  literae  sonus  numeat,  yelut  j^^^l  transire  potest  in/^ 

V.  jX^t  •    Literae  quoque  sibilanti  nonnunquam  sonum  SQQOI 

ce^  coalescens  muta^    ut  *-*!)',  Z!^^>  ^aAI. —    InstX 

pro  gltA***!  potuit^     Torbo    frequentissimo,     raro    occurril 

^lkiMl^  nt  ^  in  ^  seqnens  absorptum  sit,  nee  tamen  ob  syi 
labae  arabicae  rationem  porro.audiatur,  Sur.  18,  96.  etpo^ 
tice  Abulf.  Ann.  11.  p.  494.    Sacyi  comm.  in  Har.  p.  539. 

187  Parique  modo  syllaba  in  st  YII.  ob  intimum  horum  stir- 
pium  incrementorum  nexum  sonum  nasalem  sequenti  f  ^' 

roilare    potest^     quanquam    id   satis   rarum,    ut   ^^  pi^ 

45^^*51  *)•     JV  autem  cum  n  primi  radicali  (ut  t  st  VID. 

cum  t  pr.  rad.)  scribendo  semper  coalescere,   ut  cr^'  ^' 

1)  praesertim  contractio  haec  prona  est  post  literam  formfte  pnepofi- 
tam,  mt  impcrC  Jyj  pro  jTyu  Sur.  80 ,  3.  T.  23,  TO.  3«,  ^ 
pM.  ^J^  ohsequens  Kos.  chr.  p.  112,  2. 

2)  cf.  Not.  et  Extr.  T.  9.  p.  3T.  ^jjul  Kam.  2.  p.  1269. 
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mndidii  se^  ei  §.  126  patet  Utque  in  radicum  formadone 
Rterac  n-rJ  concairere  nequeunt  (§.  150),  ita  Terba  a  .  ▼.  ^ 
inc^ieDtia  sL  \U.  evitant,  cum  st  YIII.  ei  facile  possit  sub- 
sthoi  §.  179.  180. 

Omnes  intra  has  stirpes  vocalium  vicissitudo  magna  estl88 
et  constanlissima  ad  notionem  verbi  passipi  exprimendam; 
nam  intran^tiva  nolio  non  nisi  in  stirpe  L  distinguitur  ut  pro- 
vmk  et  significatioius  latissimae,  cui  oppositae  ceterae  aut 
per  se  jam  intransidvae  sunt  notionis  aut  itistinctius  activae. 
Fonnantqne  stirpes  omnes  passivam  pronunciationem  un&  ea- 
demqne  ratione,  modo  passivo  sensu  dici  queant  Nam 
praeter  Mngda  verba,  quae  passivo  sensu  e  notione  sua  dici 
Beqoeunt,  st  IX.  XI.  quia  intransitivum  semper  habent  sen^ 
nim,  passiv^  et  notione  et  pronunciatione  totae  carent  Stir- 
pes  vero  reflexivae  rariu^  tantum  passivae  fieri  possunt,   si 

i|aae  (brte  vox  notionem  adepta  sit  activi  sensus,  ut  <-^J)jo:.li 

et  dissensum  est  Sqr.  41 ,  45  a  i-^i^^l  dissentire  pr.  diver- 

m  esse,   ^^  mortuus   (deo  traditus)  est  ex  ^y>  morti 

tradere  Sur.  47,  27;  «x^acI  probatum  est  ex  «>^1  nitire^ 
probare  rera  Henz.  fr.  p.  40.  Ipse  autem  passivi  usus  in 
iralHsmo  multo  est  quam  in  bebraismo  vulgatior  et  tritior; 
^m  neutrum  passivorum  saepissime  ita  adhibetur,  ut  perso- 

*»  agentis  mentio  evitetur,  velut  3^  dicitury  dicunt. 

Vocalis  autem  per  se  proxima  est  a ,  quae  quanquam  in  i89 
^bus  stirpibus  sibi  constat,  actit^is  tamen  potissimum  de- 
Ai^tamfis  inservit    Estque  ea  in  omnibus  quidem  radioafibus 

^  >  iV^^ ;  sed  ultimae  radicalis  a  slmul  ex  verbi  modo 
^det  §.  220;  primam  insignit  quidem  a,  neque  tamen  nisi 
**  ca  vocafi  praedita  est  §.  155;  at  secundae  propria  est 
^  constans  a  hoc  activi. 
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190  Ab  hoc  activo  passiTum  duplici  vocaKs  mntatioBe  &tia 
guitar.  Nam  isti  a  secundae  radicalis  continuo  i  substitmtnr 
praecedit  autem  ubique  in  syllaba  antecedenti  alterum  pas 
sm  indicium  u.  .  Quae  mutatio  vel  hanc  habet  vim,  ut : 
8t  nL  VI.  post  primam  radicalem  in  ik  transeat  Quodi 
huic  syllabae  primam  radicalem  complectenti  alia  praecedil 
u  istud  ut  vocalis  potissima  in  syllab^  radicis  ipsa  positnn 
ex  §•  161  h  hanc  porro  habet  vim,    ut  in  syllabam  praeviao 

8onum  suum  propaget,  ut  ^^  transit  in  iPy^.  Cf.  exeoi 
phi  §.  234. 

191  Stirpes  verbi  pluriliterae  (cf.  §.  168)  oriuntur  1)  ei 
augmento   radicum,   inserti  vel  postposita  litera  praesertiii 

Equidil   vel  sibilante  r,  /z,  «,    ut  praeter  §.  168  allata  ^ 

collegit  dL  f^,  2^;  ZJ^^  wlpit;  ^sx^]  y,  ^^jicv^l  dii- 

paruit   Taalibi  c.  43.  «jUi^j   rejecit  Sac.  anth.  p.  126,  3| 

ji^^  hoituit,   horripilavit  ci.j*^  capillus  Ham.  p.  76.    Mo- 

S«>  -O-o 

tanabbi  ed.  Horst  v.  11 ;  <s\i\  treniuit  (plura  v.  in  Sac 
anth.  p.  38,  2,  8);  SiaaJ  ««  extendit  Ham.  p.  73  est  W; 
J^ij*  dispersus  f.  Ham.  p.  75  cIL  j  j^  j  'j^^y  L  q.  y,^  de- 

fatigatua  est;  ^y^  rohustus  /.  (^jy^  fortis  vir,  Kos.  chr 

0*0-0.» 
p.  76) ;  porro  inserto  n :  ^,<=:-.i.^^  obscurus  Kos.  chr.  p 

60  (haec  dici  quoque  potest  stirps  XIV.  §.  169;  cf.  ^y 

nom.  pr.  Ham.  p.  71);    Jax:^!  et  JU^I  extendit  se  levi  w 

crimine ;    t^jjJLcl   crassus  f.  (st  XV.) ;    a  inserto :    JLh^I 

durus  /.  Ham.  p.  383,  ^UI^I  (frequentius)  quietus  ^ 
2)  ex  radice  brevissima  repetita,  ut  quae  naturae  sonud 
repetitum    imitantur,    primitus  jam    sic    composita,    quafi^ 

2f>a?  dzjfi^  bah!   cuge!    l^^  papapitj  ji^^  gargariz 
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[ry^  susurrapit ,  et  quae  prinutus  significadonem  panlo  in- 
leQdenint,  sed  quia  rara  facta  sunt,   a  grammaticis  ad  qua- 

driitera  refemntur   (cf.  §.  175) :  f  «^^  Sur.  91,  15  irruit  a 

fi;  i^  commoffit^  ^i^iJ  congregare  se  Sac  anth.  p.  435, 

antep.3)ex  pluribus  Yocibus  contracta,  ut  3^««^  §.  163;  et  si 
i|Qae  ex  nominibus  iongioribus  vel  peregrinis  derivata  sunt,  ut 

^'^  sectam  (v^^i^)  secutus  est  Abulf.  Ann.  IV.  p.  256; 

^^oU   accinxit   'iSioL^  cingulum^    {^^  demonstrationem 


f  .ta 


6^/?  J^ii^  iwJJ  fecit  <>^Aj  diacipulum^  docuit;  u***Afc 
pravus  f.  (pr.  vestes  "m^  Kos.  chr.  p.  126  induit,    dissi- 

«     «     O  "'•  "  O  o «.  ^«o^«> 

Bolavit);    (jj^a-*^   factus   est  (j;'^*»^^   pauper ;    {JoL^ 

Mtanuni  ae  fecit ,  impera^fit  Gen.  36,  32  Ar.  Erp. ;  i^t.4o»liJ 
philosophari ;  e  quibus  plura  aetatis  sunt  recentioris. 

Hae  rndices  triliterarum  normam,   quantum  licet,    seca*i93 
torae  stirpes  derivatas  pauciores  habent;    /  praepositum  et 
lie  refiedTum  notat ;  radix  si  intransitivo  venit  sensu,  saepissime 
ohimam  geminatam  vel  n  insertum  habet,  quae  ipsa  pronun- 
ciatio  diductior  conditionem  et  statum  magis  durantem  exprimit 

(cf.  §.  170);  activa  notio  pronunciatione  levissima,  ut  in  y^'> 
idgnitnr;  fadtque  ultimae  gcminatio  vel  n  insertum  pronun- 
dationdn   ab  initio  rapidiorem  ut  prima  radicalis  a  postpo^ 

taii  haudhabeat  §.  161.      Ita  differunt  6*-^  ▼•   o^^  quie* 

ton  reddere  Kos.  chn  p.  108,  1  ab  6^'  quietum  esse^ 
■reiiitnr  tamen  pronundatio  levior  quoque  sensu  intransitivo, 

t  Ax*^  et  »W^'  Ham.  p.  384  dissipari.  Ordo  autem  et 
vnnenis  quadriliterarum  a  grammaticis  et  lexicographis  sta- 
Hbis  luc  est: 

5 .« O'^  <•  ^  'O-e  ^  .O^  <•  *  ^O* 

.^1  4.  jii»'  3.  y^  2.       ^J^  1. 

»     OJ 
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II.    De  temponim  et  modonim  pensoiianmuiiie  ratione  et  fonnatitae. 

193  Tot  hae  et  tam  varie  formatae  yerbi  stirpes  unam  tan- 
tum  habere  possunt  temporum  et  modonim  personanunqoe 
formationem)  ut  Arabibus  aeqne  ac  ceteris  populis  ab  ori- 
gine  imam  tantum  eandemque  conjugationem  fuisse  yideas. 

194  Temporum  modorumque,  quae  tum  personarum  indicSs 
stirpi  dut  suflSxis  aut  praeposids,  tum  vocalium  intra  ipsas 
formas  varietate  distinguuntur  (§.  214.  234),  in  semitica  lin- 
gu&  constat  esse  rationem  et  indolem  a  nostri  lingua  indo- 
germanic&  valde  diversam.  Quae  cum  primitus  tria  temporis 
quae  cogitari  possunt  (praeteritum,  futurum,  praesens)  mo- 
dorumque  discrimina  et  probe  senserit  et  formas  distinxerit 
perspicuis,  semitica  lingua  intra  duas  substitit  formas  tempo> 
ris  modique  discrimen  universum  tantum  exprimentes.  Ad 
quas  accessere  quidem  in  lingua  excultiori  et  arabica  potissi- 
mum  dialecto  variae  tempora  modosque  accuratius  diatin- 
guendi  rationes,  ut  in  toto  sententiae  nexu  sensus  eorum 
smper  sit  perspicuus  et  certus :  at  nunquam  lingua  eam 
quae  linguam  indo-germanicam  nobilitat,  perspicuitatem  com 
condnnitate  conjunctam  nacta  est 

195  Duae  hae  formae  ita  diflTerunt,  ut  altera  rem  perfeciam 
eoque  certam^  altera  nondum  perfectam  eoque  incertam 
enunciet  Quae  vis  ad  temporis  (Uversi  notatiooem  hoc 
valet,  ut  forma  prior  tempus  perfectum  et  absolutum,  akeni 
imperfectum,  aut  universe  futurum  aut  coeptum  tantum 
necdum  absolutum  sistat  Sed  idem  ad  modum  valet  quo  quid 
ponimus;  quod  enim  haud  perfectum,  id  incertum  et  condi- 
tioni  subjectum  est;  quod  perfectum  id  absolutum  et  certum. 
Unde  formis  his  simul  indicatiifi  et  suhjunctivi  inest  notio 
neglectisque  temporis  intervallis  divcrsis  modi  discrimine 
ponuntur.  Quibus  formis  amplae  admodum  et  vagae,  quan- 
quam  se  inter  bene  distinctae,  significationis  nostra  lingua 
non  habet   quae  respondeant      Quodsi   eas  praeteritiun  et 
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futurum  noimoares  '),  nomina  habere^  notioni  haud  satis 
apta  et  ab  usa  praesertim  arabico  multmn  aliena.  Unde  eas 
ftrfectum  et  imperfectum  nominare  praestat  Quarum  no- 
£o  nniyerse  hic  brevibus  explicetur  necesse  est,  ceteris  in 
syntaxi  expEcandis. 

l.  Perfecti  forma    ex   nostr&  Engu&  judicata    etprimitl96 
1)  praeteritum    quod   absolutum    simpEdtur    et   perfectum 
emmdatur;  idque  aoristum  semper,   cum  tempora  haec  sim- 
pEda  per  se  definita  seu  relativa  non  sint;  definitum  alus 
modis  notatur  §.  199. 

2}  praesens  aoriatum ,    si  de  actione  agitur  cert^  quae  197 
nesdo   quo  puncto  jam  incepit  seque  msmifestayit,  ut  nunc 
edam  perdurare  possit,   ut  de  re  singui^  facto  toti  manife- 
stata   quam  manere  posse   ex  ipsius  natar&  apparet,     e.  g« 

yb  dixerunt  dicuntque  oiy-*^'  uUjI  consenserunt  (con- 
seQtiuntque)  interpretes  Abulf.  Ann.  T«  2.  p.  278;   hinc  in 

prorerbiis  et  comparationibus  frequenter,  ut  ^W  ^yi\  i&j3  ^ 
quot  relinquit  prior  alteri ,  cf.  afia*  Burda  v.  116.  147. 
Sacy  chrest  L  p.  332.  v.  6-  Ho,  2-5.  Antar.  v.  25.  Amru 
T.  19.  86;  porro  de  re  quae  momento  jam  inter  loquendum 
praeterito  tota   facta   vel  cogitata   est^     aut  £icta  certaque 

«e  cogitanda  est ,  ut  ^^  i^j»xiJil  obsecro  te  per  deum 
kocqne  ipso  te  obsecratum  volo  Abulf.   A.  T.  2.  p.  66.  Sur. 

44,  20-  «^^  dicoy  co/z^^c?oinschofias1isetaIibi;  unde  inpactis 
T.  contractibus,  qui  rem  futuram  ut  jam  stabiEtam  describant» 
bc  form&  utuntur.       Porro  in    verbis   animi   dispositionem 

iMitantibus  perfectam  et   diu  manifestatam,    ut  v^  ibfoM^ 

1)  qmie  noBuna  haud  apta  esse  jadicavit  jam  ilK  de  Sacy ;  qva&t]itaA 
aoristi  nomea  ab  eo  formae  secundae  iDditum  haud  ma^ia  aptnm 
est  Nam  nomen  boc  neqne  bene  oppositnm  ftil>i  aliud  habet,  ne- 
qne  oani  et  notioni  fonnae  convenit 
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Hcs.  3,  1.  Polygl.  Abiilf.  A.  T.  I.  p.  36.  58.  '^*^  poIo  p.30. 
OwA^A^t  cupiOy  o^  nopit,    f^  svit   ex  iis  quae  p^rspexit 

p.  214.    Locm.  f.  5;  *^'»>>^  iratus  sum,    succenseo  Exc  H. 

p.  526.  similiter  Lrl*  pitam  aervavit  vivitque  Abulf.  A«  T.  2. 
p.  326. 

128  3)  Juturum  nostrum ,  si  loquens  rem  futuram  quasi  jam 
factam  et  certissimam  aut  animo  suo  conspicit,  aut  alios  jo- 
bet  factae  instar  esse  habendam,  id  quod  in  universum  ra- 
rius  fieri  per   sc  patet,   ut  Sur.  40,  75.  42,  12.  45,  33.  34 

CAWrt  dimissa  es!  certo  dimissa  eris,  ac  si  jam  dimissa 
esses  Tebrizi  ad  Ham.  p.  72.  Saepius  autem  hic  usus  venit 
duplici  modo:  1)  si  cui  bene  maleve  cupiunt,  votum  simpli- 
citer  ita  enunciatur  ut  loquens  se  id  factum  certumque  vette 

innnat,  *>  ^'  ig^j  ^  Ali  quem  deus  in  gratiam  recipiet! 

uti  factum  volo;  ^^  *^  miserehitur  ejus  deus  !  *xL«  *)ll  ^1^1 

perpetuahit    deus    regnum    ejus!    *MI    aUI    maledicet    ei 

deus!  *MI  ^Jjkj  benedictus  deus!  Sur.  43,  84.  et  alia  mi- 
nus  frequentia  Abulf.  A.  T.  L  p.  136. 13a  152. 162.  Uylenbr. 
Irac.  p.  26,  19.  36,  3.  quanquam  non  opus  est  nomine  divino 

o «.     JO  «  » 

adjecto,  ut  <5****i  *J«Xi  redimet  eum  anima  mea!  vitam 
meam  pro  eo  deponam  et  depositam  volo,  Exc  H.  p.  326. 
566.  'WUlmet  obs.  ad  Antar.  p.  119.  120.  *^«Xc  S  nunquam 
carehis!  'Taalibi  n.  25.  Semperque  talia  ab  initio  sermonis 
in?eniuntur  '),  ut  de  sensu  nunqnam  dubites.  2}  si  in  teiD- 
pore  futuro    describendo  miam  rem  ut  jam  factam  ponunt 

vel  mceptam  describunt ,  id  quod  praecipue  post  '^'  guando 
_  # 

1)  Tide  eoDtrariiuii  id  LeoiiDiiigi  spec.  p.  7,  22. 
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oso  cst  receptis^um,  nt  u^j^j^^  ^J^  '^'  fW.'  4^-^ 
i^ortai  ^jtnQai  otav  anaQ&ij  Tenient  diea  cum  sponsus 
sublatus  fuerit  Marc.  2,  20.  Sur.  77,  7  sqq.  Amrui  M.  v.  81. 
UIh  qnod  nos  futuro  exacto  elprimimus  exactius  et  per  se 
darios,  id  Arabes  per  praeteritum  dicunt  in  tempore,  ut  ex 

Bexu  patet,   futuro  cogitandum.    Similiter  post  L«  quamdiu^ 

nt  <;^*»*g  f  b'  ^  f-f*^  j'  6^0  permanebo  quamdiu  Asib  (mons) 
permanserit  vers.  ap.  Freyt  not  ad  Caab  p.  20.  Borda  v. 
170  bis.  Etam.  p.  85.  Cogitatur  et  hic  res  in  tempore, 
qnod  inniiit  poeta,   futuro  perfecta. 

Significatio  temporis  hujus  tam  late  patens  ut  exactior  fiat,  i89 

^  ei  praeponi  potest  Notat  particula  haeo  actionem  eo 
fso  quo  loquimur  aut  aliud  fuisse  dicimus,  tempore  per- 
fectam  et  in  statu,  quo  perfecta  est,  codem  durantem.  At- 
qae  ita  tempus  aoristum  m  dejinitum  vertit>  ut  perf.  sim- 
plex  praeterito  Graecorum  aoristo  (nostro  imperfccto),  cum 
«^positum,  praeterito  pcr/cc^o  Graecorum  nostroque  respon- 
deat  Ita  duplici  in  sermonis  habitu  locum  habere  potest: 
1)  in  enundatione  singuli,  si  quis  actionem  eo  ipso  quo 
ioqaitur  temporis  puncto  jam  perfectam  et  in  hoc  statu  ma- 
nentem  didt;  unde  cum  perfectum  semper  ratione  temporis 
qao  loquimur  praesentis  habiti  dicatur,  praesens  perfectum 
ontur.     Ut  si  a)  res  utpote  quae  jam  perfecta  sit,    tempori 

fiitaro  opponitur:  cjt*^^*  hb^  U^U  jlio^  4>JU  ^j^  U^fi  ^ 
jam  memoravimus  veziratum  Cluilidi  et  hic  memorabi^ 
mus  veziratum  reliquorum  Sacy  chr.  I.  p.  l^'?  9-  11  ed.  1. 

»^i  ^«xiJ  «xS  jam  praecesait  mentio  ejus  ideoque  in  fiitu- 
nun  haud  necessaria.  b)  si  res  hoc  ipso  momento  perfecta 
et  durans  simplidter  didtur,  ut  6^y  ^^^  *^  nsnXi^Qwai 

3      ^  ^tMO     ^,       3  * 

•  xaipoff  Marc.  1,  15;  ^WAI  13^   «xS   naQiarr^iievfi^&maiiios 
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JCiS-0  3« 


4  29.  v*^'  *1j^^  4x5  tinxit  eum  canities  Abulf.  A.  11.  230. 
94.  164.  200.  ^  ^  dictum  est  et  ^ctum  esse  videmus  nos 

Sur.  41     42.    1>^=*^  «^  h^  r'*^'  J^'  &'  ^^*^^^  vestigia 

*  y       *  tt    -'    h  J0--0- 

pedum  multorum  qui  ingressi  sunt  Locm.  f.  6.  «-X^.a  «X* 
mactavi  mactatumque  nunc  babeo  5.  Qualem  actionem  res 
ipsa  saepe  fert  ante  breve  tempus  inchoatam  nunc  durare,  ut 

^      «•      O" 

OU  4X5  mortuus  est  in  praesenti,  modo  mortuus  est  Marc 
5,  35.  Abulf.  A.  n.  118.  ^^fUfe  Oj^S  oJ?  {modo)  legi  li- 
teras  tuas  dicit  qu(  vix  lectionem  absolvit  p.  86 ;  aut  ipsa 
declaratione  jam  factae  instar  et  perfectae  habendam  esse,  ut 

.  -O-o  J  OS-    O  * 

4^Jo<  CwJ^  *X5  praeficio  filium  tuum  hoeque  ipso  praefectom 

*  *  ....--      o-    J     o- 

esse  volo  Sacy  Chr.  p.  ^V,  10.  11.  ^L,^  ^  C^^  ^ 
remissa  tibi  sunt  peccata  tua  Marc.  2,  5.  Abuif.  A.  I.  82. 
n.  164.     c)  si  res   quanquam  jam   perfecta    et  manifestata 

.  .$    o- 

nunc  tamen  cum  maxime  durat,  ut  ^i;'  «^*  voluit  nuncque 

^o   -     o- 

vult  Lemnungi  spec.  p.  13,  peh.  C^^  ^  novi  Amru  M.  4Si. 
94.  Marc.  1,  24.  Abulf.  A.  L  130.  146.  DL  356.  366;  porro 
g^   «xS    narratum    est    narraturque    IL    176.    280.  304 

c^iXXa:.!  «xS  dissensupi  est  et  dissentiunt  etiamnunc  80.  308. 

-    o.  -  '     «T. 

310;  ^ju  *^  tradidit  (anctor)  traditque,  ib'  «^*  <iwp«^ 
(auctor,  cujus  scripta  exstant)  dicitque.  Ubi  quanquam 
simpliciter  perf.  nonnunquam  popitur  (§.  197) ,  at  ^  non 
redundare,  sed  notionem  vagam  exactius  describerc  pu- 
tandum  est 

200  2)  Si  enunciatio  hujusmodi  rei  factae  narrationi  iDtime 
annexa  subjungitur,  actio  introducitur  c6  ipso,  quo  narra- 
tum  quld  accidit,  temporis  momento  jam  transacta  et  in  hoc 
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pennaneDs  statu;    habesque  ita  perfectum  ejus   quod  jam 
narratum   est,     ratione    habita  praeteritum^   cui  nos   for- 

mam  peculiarem  pluaquamperjecti  substituimus.    Sic   ^j^^ 


154*  ^^  eduxit  eum  jamque  occoecatua  erat  Abulf.  A.  DL 
48;    ^j^  *r^   ^^  j*^^  ip  ^^j^H  mature   venerunt  ad    . 
arcem  jamque  poaitus  erat  thronua  Sacy  Chr.  p.  Vq,   10; 
Lfca^  A^SI  iX«X*M{  ^  f^<  «jiaS^  >5^  UI  cum  adi^eniret  eum- 
que  conspiceret,  ecce  jam   apparaverat   leo  lignum 

O^^ O'        J    ;:o«  OS^    Ceo        ^        ^^^S      *o       f« 

Loan.  f.  5.  ^  iy  *^  ^jjPl?  *i:A«-^l  *>f  ol^*^JI  ^l; 
«&  oyfiZofiivovs  vovs  ovgavovs  «ai  to  nvevpa  ita%afia$vov 
ifi  avTov  Marc.  1,  10  unde  Arabes  in  talibus  momeotum 
taotom  quo  res  incepit  (ut  descendendi)  praeteritum  sistere 
posse  apparet  Neque  unquam  perf.  cum  ^  notionem  hanc 
exprimere  potest,  nisi  ubi  res  praeterita  modo  narrata  est, 
cm  alia  praeterita ,  sed  illa  eveniente  jam  praeterita  prorsus 
et  p^fecta,  subjungitur  intime  anliei^ 

Oniiiino  plusquamperfecti  forma  peculiaris  linguae  pri-201 
DEtiTae  dleerat,  quae  praeteritum  simplex  ita  posuit,  ut  acdo- 
nem  gus  actione  prius  jam  narratft  priorem  esse  ex  solo 
Bexu  sententiarum  seu  actionum  natur4  et  comparatione  pa- 
teret  tJnde  aoristus  hic  nostri  plusquamperfecti  loco  non 
poterat  nisi  in  enunciationibus  subjunctis  poni  ').  Cujus  usus 
aatiquLssimi  hoo  senrator  in  Unguli  arabica  Testi^um,  ut  in 
eoimciationibns  relativis  simplex  aoristus  (ut  Graecis  quoque) 

ponatur,  ut  (^lr?^^  «tt^'  J^VcfjJt  v-JW^^  j^|^l  Jiijs  ^ 

perlatum  Jioc  est  ad  Ibrahimum  et  al-Muthallib ,  qui  ju" 

00««     «  s  ^ 

ramentum  exegerat  Jbrahimo  Abulf.  A.  II.  118;  f^J^  U^ 
^ycLU   ^  ^l  t«  proposuit  iis  quae  Mamun  jusserat  158. 


1)  cf.  gr.  hebr.  cr.  p.  543  sqq. 
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tyb  UT  ji^U^  appendimua  ipsis  prout  appenderani  Exc 
EL  p.  320;   quo  edam  pcrtinent  enundationes  causaies  cnm 

o^  ^aza  etc.  In  his  omnibus  rarissime  additur  ^  AbidC 
A.  n.  146.  210.  352.  Post  t^poris  simiBter  particulas  ,  ut 
UI  curh^  o'  ^posteaquam  aoristus  actionem  sequenti  prae- 
viam  salis  jam  denotat,  ut  *^  3^'  3^  W  f^l  /w^i*  ciww 

OJO         *    *      oJ     ^o*         ^  ^ 

occztf/  era/j^  familiareB  p.  62.  f*^  «^^  o'  *^  '^'^ 
redierunt  postquam  occisi  erant  ex  iia  (plures)  p.  334. 

202        Sed  si  plosquamperfectum  liberius  in  enunciatione  singula 

aut  nulla  aut  sola  copuia  3  et  intercedente  aut  ab  inido  sennonis 
per  se  estcoUocandum '),  nota  quaedam  externa  ad  aoristum 

accedat  necesse  est     Et  in  enunciatione  quidem  arctissimo 

0« 

nexu  priori  subjnnct&  ^  sufficit  §.  200;  si  Tcro  ^lusquam- 
perfectum  aut  ab  initio  sermonis  coUocandum  est  aut  sine  omni 
nexu  arctiori  iis  ad  quae  sese  referat,  narratis  postponitnr, 
ambiguitas  quae  in  ^  perfectum  et  praesens  et  praeteritom 

notante  esse  potest,porromctollitur,  ut  6^  fuit  personae  TerlH 

respondens  praemittatur.      Sic  temporis  perfecti  praeteriti 

0« 

seu  plqpf*  forma  peculiaris   oritur,    in    qua  illud  «^  rarius 

omittitur.  Ut  3^'  ^  ^^^\  ^  l«XAc^  *f jW  ^j  ^  ^^**^ 
Educaveram  puellam  et  docueram.  Tunc  duxi  eam  ad 
al-^Fadlum.  Sacy  chr.  p.  Fo,  9.  Occupatur  animos  in 
actione  et  tempore  ducendi  ut  podssimo  (Ucendo;  hinc  qoae 
antecesserant  ad  hoc  relata  per  'plqpf.  rapide  exponuntur. 
Contra  sermonis  iis  quae  jam  narrata  sunt  tempore  priora 


1)  id  qQod  Hebraei  neqneiiiit;  qaibiu  plqpf.  omnino  noiidiun  fonnun 
et  notionem  babet  distinctam. 
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-     ^    J        c  ^ 


repetentis  hoc  est:  '^  oK?  2^b  *4;^  S^  6^^  *XAijil  oU 
tt  IDf  2^  «^  5^!^  mortuua  est  ar  "Raschid.  Et  exierat 
ad  dehellandum  Rafeum.  Exueratque  hic  ohsequium  etc. 
Sacy  c;hr.  L  p.  11.  Abulf.  A.  L  134.  Plura  verba  si  e&dem, 
qoae  primo  plusquamperfecto  p6dta   est,    temporis   linea  vel 

8erie   sequuntnr,   ^  6^  semel    ab   initio  posuisse   sat  est; 

nonnunquam  in  longiori  serie  ^  repetitur  Abulf.  A.  II.  368, 
13-16.  Si  yero  post  plqpf.  acdo  hanc  quoque,  quae  modo 
in  plusqpf.  enunciata  est,  in  temporis  linea  praecedens  no- 
nunanda  venit,  plusqpf.  nota  repetatur  necesse  est  ').  In 
enundatione  autem  relativa  rarissime  nota  haec  aoristo  sub- 
jimgi  coepit,  Abulf.  A.  IL  196  uk.  Eichh.  mon.  p.  172,  12. 
Sacy  chr.  L  ro,  4. 

2.  Secunda  forma,  imperfectum^  actionem  imperfectam  203 
ant  futaram  omnino  aut  nondum  prorsus  absoIutAm  et  per- 
fectam  denotat  E  qua  notione  simul  actionis,  quae  evenire 
dd>et,  incertae  et  conditionibus  subjectae  denotatio  proma- 
nat  Quare  ea  latissimi  ambitus  est  et  praeter  temporis  de- 
DotatioBem  modo  simul  suhjunctipo  multisque  ejus  varietati- 
bos  notandis  inservit  Unde  ipsa  ejus  forma  pro  diversis 
notiombtts  variaque  quam  in  enunciatione  tenere  potest  yi  et 
pofitione  multis  ibodis  variata  est  Ut  nominis  terminatio  pro 
diTersa  junctura  variata  est  §.  330  sqq. ,  ita  hujus  formae  si- 
mDime.  Suntqne  in  universum  yariationes  quinque^  quae 
tanm  ad  tres  potissimas  sibiquc  oppositas  redeunt  Qua- 
rmn  daae  priores  formam  aut  per  se  stantcm  (quasi  in  casu 
recto)  aut  alii  orationis  membro  subjectam  (in  casu  obliquo) 
olttbent;  unde  illa  forma  vocali  u  nominativi  signo,  haec  a 
casos   obliqui  signo   notatun     Quod  discrunen  cum  tota  ca« 


1)  Sed   pro  ^^^^   fuerai  ponitiir  stmpliciter  ^^  Abulf.   A.  II. 
312,  13.  14.  324,  4. 
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suum  ^stinctiione  Arabum  sermoni  sabtiliori  prpprium  €8t 
(§.333).  Liceat  nobis  formam  priorem,  quam  'Erp.  Juti^ 
rum,  deSacy  indicativum  aoristi  nominavit,  raf^atam  (i.  e. 
u  nomina1i?i  terminatam  §.  78)  seu  rectam^  alteram  (Erp. 
fut  antitheticum)  nagbatam  (L  e.  a  casus  obfiqui  temi.^ 
seu  obliquam  v*  subjunctwum  nominare;  similia  nomina 
Arabum  grammatici  pradverunt 

204  1.  Modus  rafatua  denotat  1)  actionem  nondum  p«r- 
fectam,  futuram  simpliciter.  Sed  futurum  etiam'  in  enun- 
ciatione  rei   narratae   locum   habere  potest,   si  res  temporis 

praeteriti  puncto  Jacienda   et  futura  subjun^tur,  ut  ^Vty' 

^yH  *^y*ij  misit  legatum^  diceret^  qui  diceret^  ut  dicerct. 
Et  sic  haud  futuram  esse  rem  Arabes  saepe  simpGciter  po- 
nunt,    ubi  nos  eam  fieri  hsxid  posse  exactius  dicimus;   q[aod 

enim  haud  fieri  potest,  nondum  factum,  ut  **•***!  ^^  iJ^WJ 
»j%il  Uu«>A9  o^-^.!  c-tA&^  Stuttus  inimicus  est  sibimet 
ipsi ;  et  quomodo  erit  (sit,  esse  possit)  amicus  alii?  cf. 
Borda  v.  33.  50.  Estque  ejus  et  alibi  usus  necessarius  pro 
ktinorum  conjunctivo  praeteriti  in  enunciationibus  subjunctis,  ut 

^,ji  US»  ^j^j^  siperunt  eum  ut  vellet  Wakid.  Aeg.  p.  30, 

^^  o^      ^  o   « 

ult  95,  13.  ignorapit  ^^  <-**^  quomodo  id  faceret 
Freyt  chr.  p.  32. 

205  Forma  tamen  haec  cum  praesenti  tempori  designando 
frequentius  insendat  (§.206),  ad  futurum  simplex  et  absolutum 

dilucidius  exprimendum  vocula  cr«  praefigi  solet,  vX  j^>^ 

^3       t     O  3^      033  *   ^  ^       3    ^    U    J  ^ 

memx)rcdfimus ,  6^— ***i^  jUjaL^  k/Kf=^XAu  scribetur  eorum 
testimonium  et  interrogabuntur  Sur.  43,  18.     Est  hoc  u^ 

.  o  .  u  .  o  .. 

decurtatum  ex  ^y**  \y**  ^  c^j  quod  nonnunquaut  plene 
praefixum  reperitur,  ut  Sur.  43,  42.  89  hebr.  ^^fo  finis, 
fnturum ,  in  futurum.     Sic  temporis  futuri  pecuEaris  oritur 
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fonaa,  rara  tamen  nec  nbi  in  singulo  verbo  usitata,  ut  si 
plora  seqnantur ,  primum  tantum  cr-  praefixum  habeat 

2)  Ddnde  ex  actionis   haud  perfectae  notio  promanatao6 
iackoatae  quidem,    nec   tamen  perfectae,    quae   nunc  cum 
maxiine  factitata  ad  finem  et  eventum  propcrat    Hinc  nostro 
praesenti  etiam  denotando  forma  inservit,   adeoque  hic  gus 
QSQs  in  Arabum  lingui  invaluit ,  ut  praesentis  denotatio  pecu- 

Earis  fere  formae  huic  facta  sit,  ut  li^J^  dicitur^  fS^^y^  tradi- 

tur^  ^^  proficiscitur.  Sed  imprimis  tamen  de  actione 
dldtar,  quae  neque  jam  perfecta  est  vel  cogitanda  est  (§. 
197) ,  neque  in  statu  facile  transeunte  versatur  qui  participio 
denotatur,  sed.quae  nondum  prorsus  perfecta  est  aut  quae 
continua  est  denudque  semper  repetita  se  manifestat 

Hac  autem  notione  forma  haec  praesens  praeteriti  quo-  207 
qne  denotat,    seu    actionem  in   temporis  puncto   praeterito 
pracsentenDL        Quod    dupliciter    potest    cogitari.        1)   Aut 
eoiai  actio    quaedam  in    statu  suo  durans  cum  aM  intime 
conjan^  eique  in  enunciatione  secundaria  subnecti  potest,  ut 

•^i^  y^^  ^h  ^®'  ^^  ***!>  ^'^^  ^^^  dum   moriebatur  s. 

V,  e.  morientem  *^'  jioj3  «sut^  *Ajf  J^^  \  3^^  intravit  in 

"'  ^  '  '     '  .  ^ 

domum  patris  sui  et  (dum)  mater  intuehatur  ipsum  s. 

matre  intuente  Abulf.  A.  11.  222.  2)  Aut  status  in  temporb 
praeteriti  spatio  per  se  ponitur,  ut  actio  tempore  quodam 
praeterito  aut  continua  semper  duransque,  aut  quod  ad 
idein  fere  redit,  continuo  repetita  cogitanda  sit  Unde  haec 
£eendi  forma  praesertim  in  populorum  hominumve  moribus^ 
qui  fuerinty  institutis  et  indole  describendis  frequens.  Poe- 
tis  praeterea  licet  rem  singulam  praeteritam,  quasi  praesens 
adesset,  hac  forma  describere,  ut  Exc.  Ham.  p.  368. 

Praesens  hoc  praeteriti   (seu  quod  vulgo  nominant  /m-208 
perfectum)  quo   a  praesente  simplice  §.  206  facilius  distin- 
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saum  distinctione  Arabom  sermoni  sab^ori  propriom  esl 
(§.  333).  Liceat  nobis  formam  priorem ,  quam  Erp.  Jutur- 
rum,  deSacy  indicativum  aoristi  nominavit,  ra/^atam  (i.  e. 
u  nominativi  terminatam  §.  78)  seu  rectam^  alteram  (Erp. 
fut  antitheticum)  nagbatam  (L  e.  a  casns  obfiqui  term.} 
seu  ohliquam  v.  auhjunctivum  nominare;  mmilia  nomina 
Arabnm  grammatici  pramerunt 

204  1.  Modus  rafatua  denotat  1)  actionem  nondum  pCT- 
fectam,  futuram  simpiiciter.  Sed  futurum  etiam'  in  enua- 
ciatione  rei   narratae   locum  habere  potest,   si  res  temporis 

praeteriti  puncto  Jacienda  et  futura  subjungitur,  ut  «V-*!;' 

Jyu  "Syj  misit  legatum,  diceret^  qui  diceretj  ut  diccrct. 
Et  sic  haud  futuram  esse  rem  Arabes  saepe  simpliciter  po- 
nunt,    ubi  nos  eam  fieri  haud  posse  exactius  dicimns;   quod 

enim  haud  fieri  potest,  nonduni  factum,  ut  **»**aJ  ^iXc  3^14^ 
lyjil  Ub«>^  o3-^.!  u««Af==n>^  Stuttus  inimicus  est  sibimet 
ipsi ;  et  quomodo  erit  (sit,  esse  possit)  amicus  alii?  cf. 
Borda  v.  33.  50.  Estque  ejus  et  alibi  usus  necessarius  pro 
latinorum  conjunctivopraeteriti  in  enunciationibus  subjonctis,  ot 

*^j^  US)  »^^^  siverunt  eum  ut  vellet  Wakid.  Aeg.  p.  30, 

ult  95,  13.  ignorauit  ^^  ^*}^  quomodo  id  faceret 
Freyt  chr.  p.  32. 

205  Forma  tamen  haec  cum  praesenti  teropori  designando 
frequentius  inserviat  (§.206),  ad  futurum  simplex  et  absohitam 

dilucidius  exprimendum  vocula  u«»  praefigi  solet,  ut  j^i^ 

m^morabimus ,  6^~*^^  ji-uaL^  4^/a^V\m  scrihetur  eorum 
testimonium  et  interrogahuntur  Sur.  43,  18.     Est  hoc  cr* 

decurtatum  ex  ^y  \y*' ^  c^J  qaod  nonnunquaui  plene 
praefixum  rqieritur,  ut  Sur.  43,  42.  89  hebr.  ^^^  Jinisj 
fiiturum ,  in  futurum.     Sic  temporis  futuri  peculiaris  oritur 
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forma,  rara  tamen  nec  nisi  in  singulo  Yerbo  usitata,  ut  si 
plara  sequantur ,  primum  tantum  u^  praefixum  habeat 

2)  D^de  ex  actionis   haud   perfectae  notio  promanatao6 
Indoatae  quidem,    nec   tamen  perfectae,    quae   nunc  cum 
maxiine  factitata  ad  finem  et  eTcntum  propcrat    Hinc  nostro 
praesenti  etiam  denotando  forma  inservit,   adeoque  hic  ejus 
ms  in  Arabum  lingua  inTaluit ,  ut  praesentis  denotatio  pecu- 

liaris  fere  formae  huic  facta  sit,  ut  ii^  dicitur^  (S^y^  tradi- 

twr^  ^r^  proficiscitur.  Sed  imprimls  tamen  de  actione 
didtor,  quae  neque  jam  perfecta  est  Tel  cogitanda  est  (§. 
197) ,  neque  in  statu  fadle  transeunte  versatur  qui  partidpio 
denotator,  sed.quae  nondum  prorsus  perfecta  est  aut  quae 
coQliQua  est  denudque  semper  repetita  se  manifestat 

Hac  autem  notione  forma  haec  praesens  praeteriti  quo-  207 
qne  denotat,    seu   actionem  in   temporis  puncto   praeterito 
pracsentem.        Quod    dupliciter    potest    cogitari.        1)   Aut 
eoiffl  actio   quaedam  in    statu  suo   durans   cum  aliA  intime 
coDJoogi  eique  in  enunciatione  secundaria  subnecti  potest,  ut 

'-'^^  i^^  *^!;  vd  «^y»  ^j  vidi  eum  dum   moriebatur  s. 

o^     >  ^  O'     J  ;Si«         i        '  « ^  ^ 

V»  e.  morientem  *^'  Jao  a.«L  *Ajf   S^  \  ^^  intrapit  in 
-"  ^^  '"'     -     ^ 

domum  patris  sui  et  (dum)  mater  intuehatur  ipsum  s. 
matre  intuente  Abulf.  A.  11.  222.  2)  Aut  status  in  temporis 
praeteriti  spatio  per  se  ponitur,  ut  actio  tempore  quodam 
praeterito  aut  continua  semper  duransque^  aut  quod  ad 
idem  fere  redit,  continuo  repetita  cogitanda  sit  Unde  haec 
fieendi  forma  praesertim  in  populorum  hominurave  moribus, 
qoi  fuerint»  institutis  et  indole  describendis  frequens.  Poe- 
fispraeterea  licet  rem  singulam  praeteritam,  quasi  praesens 
i^^et,  hac  forma  describere,  ut  Exc.  Ham.  p.  368. 

Praesens  hoc  praeteriti   (seu  quod  vulgo  nominant  2m-208 
P^rfectum)  quo   a  praesente  simplice  §.  206  facilius  distin- 
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guatur,  Arabes  ')  yerbum  u^  C^el  J^j  fidt  praeponere 
possunt,  quod  alii  etiani  forinae  ad  praeteritum  distinguen- 
dum  ratione  a[millim&  praepositum  vidimus  §.202.  Sed  id 
ibi  tantum  praeponitur  [ubi  maxime  eo  est  opus.  Nempe  in 
enundatione  secundarii  inlime  narrationi  rei  praeteritae  ad- 
juncti  (§•  207,  1)  nunquam  ponitur ;   in  aliis  insertis  brevio- 

ribus  id  saepius  omitti  quam  poni    solet,     ut  6>V^  f^^ 

oTi  eXeyov  Marc  3,  30;  f4?  iri^  erf^'  «^UjJ  j^os^I 
ad^focavit  aodales  suos,  quibuscum  familiariter  vivebat 
Sacy  ch.  p.  V^f  ?  12.  v.  or.  ^^ejaS  ^^  ^l  jnater  ejus  t^o^ 
cahatur  Kahicha  Abuif.  A.  IL  224.  176.  Eichh.  mon.  p.  I7a 
178.  194.  eademque  in  junctur^  alias  45^ «^6^  Sa<iy  chr. 
p.  o|>  8.  Abuir.  A.  n.  110.  11&  244;  alia  multa  obvia  sant, 
ut  Not  et  Extr.  T.  8.  p.343,  10.  Ab  initio  autem  aut  loco 
magis  singulo  si  ponitur  praesens  praeteriti,  aut  si  plura 
sunt  describenda,    e  more  est  6^  praeponere,   ut  aqua  in^ 

J  JiMO      ^^      ^    J     O^      ^        J    ^        OXit      JO^ 

undaifit  liy^y  d^  oJi;*^  ^  \v^  f^'  *-*^  ^t  perpenire 
non  poaaent  (per  totum  illud   tempus  longum)  Lemmingi 

spec  p.  36,  5;  J^  »*>^  f >f  3^  ^  *r^  o^  solebat  equi' 

tare  quopis  die  pluries  Sacy  chr.  p.  I  •  •  >  10.  quanquam  haud 
prorsus  desunt  lod  omissi  6^>  ut  Ibn  Fo^Ian  ap.  Fraehn 
p.  12,  5.  Lokman  f.  35.  Sur.  43,  7.  46  et  apud  poetas  sae- 
pius.    Quodsi  plura  verba  sequuntur ,  semel  ab  initio  sermo- 

nis  u^  coUocasse   sufEcit  (cf.  §.  202) ,    ut  integrae  saepe 

paginae  verbo  6^  vix  bis  terve  posito  continua  imper£  forma 

b^  O «     J         >  -  O^    S^     ^    O  -       J^   J    J^     ^  » 

siroplici  decurrant,  ut  *j^  *r*t^^  ^"^Ji  (^  ^j^  *J  iy^f  C>^ 
dicere  solehat ,  in  oculoa  tuos  l   tum  jacere  eum  oculosque 

1)  Hebraeis  taie  qnid  adhao  iacognitam  t.  gr.  hcbr.  p.  528.  min.  §.473,2. 
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ferire  Sacy  chr.  n,  6.  7.  r,  3-9.  Abulf.  A.  I.  192,  1-12. 
Et  si  forte  contingat,  ut  simul  plusquamperfecti  loco  praete- 

traD  tale  cogitandum  sit  (§.  202) ,  non  duo  praefiguntur  C>^ 
(qaod  ingratum  esset),  sed  e  sententiarum  nexu  plusquampf. 
notio  cogitanda  reCnquitur,  ut  Abulf.  A.  IL  48.  254.  266. 190. 
L  lea  180.  204. 

2.  Modus  naghatua  seu  obliquus  non  habet  locum   nisiaoQ 
Ha  nt  membro  enunciationis  certo   auhjectus  sit  ab   eoque 
8(do  pendeat      Subjectus  autem  semper  est  particulae  qnae 

ia  iim?ersum  latino  ut  respondet;  ut  sicut  accusativus  tran^ 
atom  et  motum  rei  in  rem  exprimit,  ita  haec  modi  forma 
traositam  actionis  in  rem  agendam.  Atque  ita  subjunctivi 
Botionem  prorsus  habet  forma  haec,  quae  qua  et  quam  varid 
ratione  obvia  sit,  in  syntaxi  per  sin<];ula  est  monstrandum. 

3.  Modns  gezmatus  (Erp.  fut  apocopatum)  forma  est  in^io 
fioe  contracta  et  decurtata,  ex  dupiici  quae  formam  decur- 
tatam  postulet  causa:  1)  actio  si  tanquam  e  sensu  loquentis 
oecessario  agenda  pronunciatur,  Jussipus  oritur.  Cujus  haec 
estsumma  lex,  ut  forma  a  fine  rapidius  et  brevius  enunde- 
tor,  prout  ipse  jubentis  animus  commotior,  sermo  rapidior 

esl  Possisque  hanc  formam  decurtatam  bene  cum  vocativo 
Domiaum  §.  349  comparare.  In  enunciatione  tamen  simplici 
jassiTas  nativo  suo  sensu  non  adhibetnr  nisi  ad  tertiam  per- 
sonam,  cum  secunda  (§.  212)  et  prima  (§.  213)  aHos  se- 
qnantar  modos  ipsis  peculiares  factos.  Semperque  jam  ter- 
tiae  personae  ^  praefigitur  ut  Gallis  que^  ut  ^jSji  fcLciat  l 

8ed  frequentissimus  est  ejus  in  enunciationibus  conditionaCbus 
0808  omnibus  personis  communis.  Subest  enim  hic,  si  quid 
^bypothesi  sumitur,  revera  jussivus  quidam,  quo  quid  esse 
s^  cogitari  et  sumi  jubetur,  quamvis  non  sit,  ut  loquaturl 
^^ndeam  i.  e.  fac  eum  loqui,  tum  respondebo;  seu  si  lo- 

patur  respondeho.    Sed  de  his  infra  enucleatius.     2)  sem- 
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per  post  negatinnn  UI  vel  quod  multo  freqaentias,  fi  Ita 
ponitur,  ut  negatione  absente  perf.  ejus  loco  ponendum  mt, 

velut  iy**-}  jJ  non  fecit,  cui  oppositum  ^^  fecit^  de  qao 
usu  miro  et  singulari  paulo  uberius  disserendunL  Est  au- 
tem  hic  duplex  spectandum,  alterum  cnr  imperfectum  re> 
quiratur,    alterum   cur  modus  ejus  g'ezmatus.      Dlud  haud 

dubie   ex  ips^  negationis  hujus   yi  pendet      Est  enim  ^, 

unde  ^  ob  usum  frequentissimum  decurtatum  est,  negatio 

haud  primitiva  et  simplex,  sed  ex  l^^  rapidius  yocali  longa 
pronanciat£k  orta  videtur.    Id  latino  nondum  respondet,  cum 

V-«  notare  queat  dum.  Itaque  cum  particula  rem  nondum 
factam  denotet,  tempus  imperfectum  ponitur  huic  notioni 
consentaneum,    ut  hebr.  post  ^*^^.*     Eaque  notio  nondum 

in  ^  praecipue  haud  rara  est  ').  Sed  deinde  negatio  haec 
simpliciter  .rem  perfectam  seu  factam  esse  negat,  ita  ut 
praeteriti  negatio  facta  sit,  ccteris  negationibus  et  simplidbus 
et  compositis  opposita;  et  in  narrationibus  quoque  occurrat, 
nobis  simplici  non  yerbo  praeterito  juncto  exprimendumu 
Sic  negatio  haec  particula  facta  est  huic  verbi  formae  pecu- 
liatis  semperque  adhaerens,  quae  praeterea  haud  apparet, 
neque  unquam  sine  imperf.  proximc,    nuIU  alii  yoce  me^a, 

sequente  dici  potest  Quare  ob  nexum  hunc  praepositi  ^ 
yique   certa  pronunciandi   necessarium   et   perpetuum   forma 

1)  nt  UL^  et  nondum  i.  e.  priasqoam  Sac.  anth.  p.  457, 13.   Ham.  p.  384.  Itt 

S'  O' 

Korano  LL  saepius ,    at  Sur.  3,  14.  2.  49,  14  ubi   ei  A  oomiiio  par 

O       ^     OJo      o« 

est.      Serius  juncturae   quales  iS  yxi   ^S^   aJ  non  fecerat    hoc 
quum  —  i.  e.   priasqaam  hoc  fecerat  (Kos.  cbr.   p.  114,  4),    nbl 

O" 

semper  vides  *J  proximum  tantum  verbum  sibi  subjuogere. 
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Terbi  in  fine  brevius  pronunciatur,  nt  saepios  ob  angmen- 
toin  ab  initio  acced^ns  intime  junctum  graviusque  ob  nm 
saam  pronunciandum  finis  vocis  contrahitur  '). 

Ex  jussivo  majori  etiam  loquelae  rapidltate  ortus  estaii 
imperaiiffus  ^  ab  initio  scilicet  vocis  personae  nota  abjectL 
Qni  qaidem  non  formatus  est  nisi  in  secundd  persona,  quam 
hmc  modo  proximam  esse  multae  demonstrant  linguae.  At 
Be  sic  quidem  nisi  ab  initio  sermonis,  roaxima  loquelae  in- 
tensione,  quae  lex  eo  usque  Yalet^  ut  post  solam  negatio- 
nem  non  possit  illa  initii  formae  apocope  locum  habere,   ad- 

eoque  jussivus  maneat,  ut  ^^  (fi^  ^^  j^^  patiens  esto 
neve  ineedas  cum  Jastu  Sur.  31,  17.  18.  Amru  M.  v.  1. 
Neque  in  passii^is^  utpote  rarioribus  formis,  unquam  for^ 
matus  est  Imperativus  ex  jussivo,  quanquam  in  stirpibus  re- 
flexivis,    si  passivorum  loco  sunt,   formationi  nil  obstat. 

Jussivo   et  imperativo  hinc  derivato  sonus  anna  vel  an  212 
suffigi  potest,  qui  majorem  vim  et  pondus  sermohi  addit,  ut 

ad£to  jurejurando  ^ji^'    ^'^  P^^  deum  i>erhera  quaeso! 

{^j^    ^    ne  verhera  quaeso!    porro    optantis    est,     *^^ 

i^^^  utinam  redires !   In  prim^  persona  jussivus  solitarius 

semp^  hac  cum  terminatione  obrius  est,  ut  ^j^^  profecto 

faciam!   *^^^^  profecto  interficiemus  eum!   habetque  ita, 

un  negatio  praecedat,  semper  particulam  asseverantis  «) 
pniqK>sitam.  Ddnde  ut  jussivus  in  enundatione  conditionali 
«bvios  est  (§.210),  ita  forma  haec  paulo  incitatior  et  vehe- 

Bmtior,  praecipue  in  Korano,  ut  (jV^  f^AlUi  ^^  sane 
«  interrogaueris  eos^  profecto  dicent   Sur.  43,  86$   et  in 

1)  €f.  de  articiilo  praepo^to  §.836;  sioiiliter  *^^N'*,1  ex  *)>r.H'»  v.  gr. 
MiT.  cr.  p.  289.  ^  t 
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enunciatione  priori,  utj^^^\  —  ^  M^<xi  Uf  «^Vc  auje- 

ramus  te  —  sive  videre  te  faciamus  39. 40.  Porro  A  qnis 
rem  fiituram  non  auguratur  tantum,   sed  vehementius  neces- 

sario  futuram  dicit  et  quasi  jubet ,  ut  (^jf^^^  u^^^y^  ao/ze 
poenitentes  eruntl  ut  volo  («z>  aollen  — )  Sur.  23,  42.  48» 
27.    Sac.  anth.  p.  126,  11.    Potestque  modus  hic  in  interro- 

gationibus  poni,  si  de  voluntate  agitur,  ut   {^^^  ^  num-- 
s^o-     .i 

quid  ahibia?  ^Jy^  ^'  nonne  descendes?  ')  nec  non  in- 
sertus  ennndationi  potiori  poetice,  ut  (>^^y^  ^«x^U 
pactus  sum  cum  eo ,  eum  concordem  fore  Sac.  anth.  not. 
p.  193,  ubi  forma  tamen  vere  voluntatem  indicat  qus  qui 
pactus  est     Modus  hic  optime  empJutticus  perhiberi  potest, 

ut  Arabibus  «>^^l  o>i    Nun  afjirmationis. 

213  Cetenim  ex  his  omnibus  Arabes  patet  temporibus  com" 
positis  saepius  jam  uti,  ut  lingua  eorum  verbi  auxiliaris  osu 
ingruente  multum  a  yetere  s.  hebraica  recedat     Idem  Tero, 

qui  temporis  progressu  oritur,  verbi  substantiri  C^  ad  no- 
liones  temporum  et  modorum  certius  distinguendas  addendi 

usus  porro  sic  invaluit,  ut  1)  6^  imperf.  ut  futuro  praepo> 
natur,  quo  res  futura  ut  praeterita  jam  cogitetur,  ut  Latino- 
rum  imperfecti  et  plusquamperfecti   conjunctivo  respondeati 

^ot    J  OJ 

c-  c.  ij^^'  *^^  cuperem  Kos.  ch.  p.  118,  8;  cf.  Sac  antfa. 
p.  65,  15.  123,  10.  157,  12.  14.     Ham.  p.  89.     2)  6j  ""  ' 


1)  poetice   latias:     ^y^  l^   i^j"^  ^"t^    utinam  sdrem  quid  dicei 

Ham.  p.  58 ;  cf.  ibi  Tebrizi.  Poetae  fomili  hac  aonorft  e  scboliasta- 
rum  fide  (r.  schol.  in  Sac.  anth.  not  p.  469)  ubi  non  necesse  est 
pro  fiimpiice  raf-*ata  utantar.  Sed  originem  formae  in  volunt^Ue. 
notandk  este,  video  niinc  Zamakscharinm  qnoque  statuere,  ▼.  Ssm!. 
anth.  p.  116.     Cognatum  fortasse  est  hebr.  N3. 
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perfecto  praeponitar,  quo  res  praeterita  ut  incerta  nstaturet 
aEimde  pendens,  conjunctivo  perjecti  latino  respondens,  ut 

««X5  ^yy^sj  ^I  ^^i\  negat  quod  penerit  p.  164,  2.    Mote- 

aabbi  Horst  p.  19,  2  infr.  et  saepius  post  (^I  quod*  Sed 
qosmodi  locutiones  apud  antiquiores  haud  ita  frequentes  sunt. 

Personarum  in  his  temporibus  et  modis  dblinctio  eadem214 
quae  in  pronominibus  personalibus  §.  165.  Suntque  ipsae 
eamm  notae  ab  his  pronominibus  personalibus  derivatae,  aut 
postposntae  ad  perf.,  aut  quantum  ejus  fieri  potuit  praeposi- 
tae  ad  imperf.  distinguendum ,  utroque  autem  modo  stirpibus 
tam  intime  annexae  ut  partim  satis  decurtatae  et  a  pronomi- 
Dibus  separatis  diversae  factae  sint 

In  hac  personarum  modorumque  varietate  proxima  cen-2i5 
senda  est  tertia  ps.  sg.  msc. ;  stirpes  enim  tum  nominum  tum 
Terborum  per  se  actionem  remve  solam  ponunt,   externam  et 

a  loquente  diversam,  ut  ^j^"*'  sapiens  (nomen)  f-^^ 
sapiena  (est).  Quare  ipsa  stirps  ad  hanc  personam  perf. 
Qtpote  proximi  signandam  sola  mansit  sine  personae  not& 
soffixa ;  eeterisque  omnibus  formis  personarum  notis  diversis 
&dnctis  haec  nuUa  suffixa  satis  erat  perspicua  '). 

1.  JPersonarum  perj.  notae  cum  stirpibus  a  fine  coalue-2i6 

nmt  l^  tertiae  ps.  sg.  msc.  sine  not^:  .^^5;  fem.  a/  ex  ah 
aiitiqmore  ^)  Htera  finali  fortiori  facta  ortum;  quae  pronun- 
datio  at  quia  perpetua  erat  et  constans,  ut  semper  t  iiter& 
soa  scriberetur  effecit  (contra  »—  §.  285).  Pl.  msc.  u  '^— 
(^  83)  ex  hum  decurtatum;  f.  n&  ex  hunnn  §.  165.  2)  se- 
amda  ps.  sono  t  insignita  est,    quem  qui  sequuntur  pro  ge- 

1)  simifiter   in  MHfcritk  liogak   1  ps.  sg.  fiit  L  sine  peraonae  nota 
maosit, 

2)  de  cujos  cum  ^  nexu  v.  gr.  hebr.  p.  265. 

Digitized  by  VjOOQ  IC 


J28  Verbi  flexio. 

neris  numeriqne  diversitate  soni  diversi  cnm  pron.  perg.pror- 

sns  conspirant:   sg.  m.  *^,  f.  «^  ');  pl.  m.  f^,  f.  (^J.    3) 

j 

pri.  ps.  sg.  ^  y  quod  qua  radone  cum  pron.  cohaereat  haud 
apparet  Sed  t  esse  e  multis  secundae  ps.  formis  hac  tra- 
ductum  et  i  quod  ex  pron.  ani  restaret,  in  ii  transiisse  (quo 
sine   transitu  haec  ps.  a  2  sg.  f.  haud  foret  distincta)  dia- 

lectorum  probat  comparatio  instituta  ^).  PL  nd  ^  ex  ndch" 
nU.  4)  duali  distinguendo  et  hic  inservit  k ,  quod  in  3  ps. 
formis  sglis  subjicitur,  in  2  ps.  autem,  cum  sg.  \a  yocali  ea- 
dem  claudat,  pluralis  formae  dilucidiori  ut  in  ipso  pron.  sep. 
21T  2.  Personarum  imperf,  notae  ex  oppositionis  ri  praefi- 
guntur  quidem  stirpibus;  sed  cum  ex  lege  formationls  ab 
initio  stirpium  non  possit  bene  nisi  una  litera  simplex  adjicL, 
si  forte  haec  litera,  quaeper  se  praecipuum  sonum  habet, 
generis  numerique  distinctioni  haud  suiBciat,    horum  notac 

in  fine  annectuntur.  1)  tertiae  ps.  nota  est  H  ja  seu  ex  ori- 
gine,  cum  vocalis  sequens  a  forma  pendeat,  i^  idque  ex  u 
pronominis  hu  ortum  videtur.  Sed  quanquam  in  pl.  idem  i>  ja 
servatum,  in  sg.  fem.  tamen  ^i  t  substitutum  est,  ex  termin^tione 
at  personae  perf.  ejusdem  repetitum.  ^  Cumque  ita  literae  duae 
diversae  genus  tantum  sg.  distinguant,  cetera  numeri  et 
generis  denotatio  eadem  quae  his  ps.  in  perf.  propria  est, 
in  finc  adjecta  est ;  pro  ii  tamoR  m.  hic  plcnior  forma  una 
servata  est,  iin  ex  hum  orto  (ut  in  nomine  §.  300).  Qaales 
quidem  formae  longiores  in  imperf.  servantur  ob  formae  de- 
curtatae  §.212  discrimen  et  oppositionem^).  .  Sic  oriuntur  for- 

mae :   m.  4)^  pL  6>^  J  f.  3^"  pl.  (^j^**^  •      2)  sec  ps.  in 

1)  in  scriptura  yulgari  ^  ^    haud  dubie  ex  Tocali  ipsk  prodactA  T.  Ha- 
maker  ad  Wak.  Aeg.  p.  98.  137.    De  yi  pro  aJ  t.  §•  1^^ 

2)  cf.  gr.  hebr.  p,  26T. 

3)  in  sermone'  autem  vuigari  dis€rimini«  hujus  incnrio  pro  dniiy  M 
simplicini  adsnnt  d,  f. 
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nn^ersiim  notatar  t  praeposito,  eaque  forma  sufSdt  ad  m. 
8g.  signandum;  cetera  generis  numerique  denotatio  in  fine 
aecedit  Quae  quidem  in  pL  eadem  est  quae  3  ps.  pL;  f. 
autem  sg.  tna  adsciscit,    ad  t  ex  pron.  anti  ortum  na  acce- 

dente  ex  formarum  dnd  simifitudine.     Igitur  y^ ,  f.  ^jaXaxj^ 

pL  m.  63^^  f.  (ji^«  3)  pr.  ps.  singulaii  notandae  inser- 
?it  ^a  ex  pron.  ana$  pL  n  ex  ndchnu,  ut  numero  diversis 
praefixis  distincto  terminatione  quadam  haud  sit  opus.  4) 
doalis  terminatio  hic  quoque  non  simplex  est  a,  sed  plenior 
^  terminationibus  una,  in&  respondens;  eaque  fonms  singu- 
laribus  subjecta  satis  hunc  numerum  distinguit 

Omnibus  collatis  personarum  notas  in  utr&que  form&  ita2i8 
esse  distinctas  patet,    ut  sola  3  sg.  f.  imperf.  a  2  sg.  m.  (et  f 
dua&s  personae  hinc  derivatae)  sono  haud  difi*erat;   yidetur- 

que  fem.  3  sg. ,  cum  prinutus  una  forma  «V^  in  sg.  sola  ad- 
esset,  paullo  serius  ita  esse  distincta,  ut  t  ex  at  ejusdem 
persooae  perf.  derivatum  sibi  praefigeret  Agnoscendum  hinc, 
paoUa&n  formam  finguae  ortam  esse;  nam  primitus  per- 
sonas  has  duas  diversissimas  non  gusdem  fuisse  soni  certum 
esse  pnto. 

Radix    cnm    ex   origine  radicalem  ulfimam  sine   vocaii2i9 
liabeat  (§.  162),  ex  suffixis  quae  vocafi  ordiuntur  sine  diffi- 

euhate  annectuntur,  nt  *1^^,  6>^^5  quaeque  a  conso- 
aante,  vltimam  radicalem  ex  eadem  prisci  radicum  forroa 
vocaE    carentem  servarunt  (de  qu&  formae  lege  cf.  ^.  162), 

^  O.  ^  "  OJO  ' 

Qt  CSjS  y  (^jV^  *  Praefixa  autem  tam  intime  cum  stirpibus 
coahiere,  ut  radicaUs  prima^-fli  sofitaria  est  neque  cum  fitera 
wqneDti  in  syllaba  compositi  cohaerens,  (id  quod  per  se 
aon  nisi  in  st  L  evenit)  semper  cum  praefixi  vocafi  in  unam 

sjflabam  redacta  sit,  ut  i>^*  Oh  quem  nexum  arctissimum 
a  stirps  a  vocafi  orditur  sola  pronundationis  arabicae  cau9& 
adsdta  et  brevbsima  (§•  161),  scmper  vocafis  haec^post  prae 

-edby  g 
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fixi  vocalem  neque   locum  tenet  neqne  cur  compareat  cau- 

sam  habet,  ut  ^^  ex  3^^.  Vocalis  autcm  a  stirpis  IV. 
primidTa    et   firmior   et  ipsa  post    Tocalem    praefixi   intime 

juncti  semper  elidifur ,   ut  3^f  ex  .V^^ . 

220  Radicalis  ultima  formam  finiens  ex  lege  perpetua  §.  162 
vocalem  nacta  est  brevem,  quae  in  perf.  quldem  proxima  est 

^^^       ^  oi 

a ,  ut  i^A? ,  y^S ,  in  imperf.  autem  pro  ratione  §.  203  sqq. 
dicti  ita  variat,   ut  modus  rectus  (s.  raf-'atus)   sono  a  in- 

signitus  sit,    velut  y^iy  ^^* 

221  Modus   contra  obliquus  (s.  na^batus)  hujus  u  loco  sem- 

per  habet  a,  ut  J^;  3^5  cumque  personae  imperf.  et 
proximae  et  multae  ipsa  radicali  ultima  terminentur,  hoc  a 
primum  et  pofissimum  formae  hujus  insigne  censendum  est 
Personae  autem  vocali  long^  unk  cum  sono  nasaE  radici  saf- 
fix&  terminatae  sonum  hunc  nadalem  amittunt,  ut  vocafis 
manens  longa  personas  satis  tamen  distinguat  Qualb  forma 
contractior  voci  in  sermonis  nexu  semper  alii  subjunctae  et 
ab  ei&k  pendenti  bene  convenit  ').  Personis  denique  duabus 
syllabi  n&  terminatis,  qui  se  distinguere  possint,  nulla  est 
ratio. 

222  Modus  decurtatus  s.  g'ezmatus  pronunciationem  qaae 
ipsi  peculiaris  est  rapidiorem  duabus  notare  potest  ratioiU' 
bus:  1)  personae  radicali  ultimi  terminatae  vocalem,  qnae 
ex  lege  summi  §.  162  ultimam  radicalem  comitatur,   brevemj 

o>o« 

amittunt,  uti)^^^  e  qu£i  ipsa  formatione  modus  Inc  gezma^^ 
tus  dicitur.     2)  personae  syllabis  ihia,   tna,  ani  tenninatao 
sonum  nasalem  amittunt  ut  in  modo  na^bato  §.  221.    At  per« 
sonae   duae  soli  syllaba  /za   terminatae,    cum  syllaba  haec 

1)  Dam  forma  per  se  stans  plenior  est  et  gravior  natur&  sai,  nnde  ia 
1in^4  sanscritA  discrimen  inter  nominatiTnm  rddschdnas  et  acco- 
sativun  rddachnas  fluit. 
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9  Oicu 

sola  nt  personae  pL  nota,  neque  fonnae  (^j^^  finis  ullo  modo 
possit  brevius  pronundari  (§.39),  non  habent  quo  modum 
(Ssdnguant 

Ab  hujus  modi  g'ezmati  personA  secundi^  imp^atirus  sic223 
formatur,   ut   a  yocis   initio  personae  nota  t  cum  yocali  sui 
avellatar.     Quae  formatio  null&  premitur  ^fficultate  si  praefi^ 
xom  sine  uHo  nexu  arctiori  in  sylL  simplici  est,  ut  in  st  IL 

m:  3^,  3^b  ex  ^y  ^l*J?  pl.  '>^'  ex  |>i^.  Vocalis 
post  praefixi  yocalem  aut  non  necessaria  aut  elisa  (§.  219) 

O    '  fO  O    cJ 

jam  redit,    ut  VIL  JJiSl,  IV.  JaHI.    In  St  autem  I.  quae  ex 

praefixo  omisso  difficultas  pronunciationis  haud  leyis  oritur, 
ea  ex  lege  §.161  ita  tollitur,  ut  consonanti  a  yods  initio 
Tocalis  brevissima  praemittatur.     Quae   proxima  quidem  est 

I  o  o^ 

iy  semper  manens  ubi  in  secundi^  rad.  i  yel  a  est,  ut  ^^^ 

V^'>  J^l;  ubi  yero  u^  haec  est  ejus  natura(§.156.162),ut 

u  sibi  praemittat,  ut  «V^l-  Yocalis  potior  et  quae  tono  in- 
flgmta  foniMieque  yi  grarior  sit,  sola  yocaGs  est  mediae  radica- 
k,  ut  ea  totam  yocem  regat:   ^itul^  'drib. 

Modi  emphatid  terminatio  anna  personis  jussiri  et  im-  224 
perafiri  suflQgitur.  Igitur  in  personis  ultima  radicali  termi- 
ia&  nuUa  est  difficultas;  sed  1)  yocali  tt  y.  1  terminatis  suf- 
faa  integra  manere  nequit;  yocalium  enim  concursus  hic  i(a 
toKtar,  ut  post  ii  y.  i  longissimum  et  necessarium  a  inimi- 
I  cun  didatur  ') ,  yocalis  autem  manens  tum  ob  §.  39  necesr 

SJJO^  S    JO' 

ttrio  corripiatur,    ut  (j^^.>  (j^*     2)    at  yocalis    a  cum 
Mnafione    du.  k  lege  in  unum  k  diffluit,   post  quod  ex 

$•  40  geminatio  consonantis  sequentis  audiri  potest ;   sequens 

•  ^  >  0« 

^en  i  post  k  ex  §.  156  in  i  abiit:  o^^«    Similiter  pror- 
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sus  anna  cum  terrainatilone  na  f.  pL  coalescit  longo  a  orto: 


225  Brevior  juxta  hanc  forma  usitata  est,  quae  an  simplex 
pro  anna  effert,  poetis  praecipue  ob  prosodiam  trita  et  in 
Korano  ')  frequens;  difficilior  tamen  et  poetis  tantujn  usitata 

ante  pronomina  suffixa.  Ea  ex  personis  ante  o  vocalem  bre- 
vem  habentibus  facillime  formatur;  sed  ex  ceteiis  haud  de- 
rivatur,  cum  vocalis  quae  tum  ortura  esset  correptio  remo- 
tior  sit  et  vel  duaiem  simul  cum  sg.  confunderet 

226  Arabum  grammatici  formam  priorem  'i^<^  grapem^  brc- 

riorem  wu*^  let^em  nominant;  significatione  vero  utraque 
forma  nihil  onmino  differt  Singulas  utriusque  personas  r. 
§234. 

227  Sed  non  his  tantum  personarum  notis  (quaG  tert.  sg.  m. 
perf.  caret)  tempora  duo  invicem  distinguuntur;  sed  pronunda- 
tio  etiam  intra  ipsas  stirpes  diversa  distinctioni  subtiliori  suc- 
currit  Nam  ab  ea,  quam  stirpibus  et  actiris  et  passivb  ei 
intransitivis  supra  §.  169  sq.  189  sq.  esse  diximus,  pronunciatioiie 
primitiva  imperf.  quo  se  distinguat  varie  recessit,  novam 
formaeque  suae  aptam  adsciscens  pronunciationem. 

228  1.  In  actiuis  imperf.  post  praefixum  intime  cum  sfirp^ 
junctum    a    tenet  vocalem   et  proximam  et  hic  pasnvo  u  io 

eodem  situ  (§.  231)  oppositam,  ut  J-*^,  \^^,*  In  st  ta- 
men  11.  III.  IV.  hoc  amu  (ex  §.  72)  transiit,   id  quod  in 

IV.  haud  dubie  ita  evenit,  ne  IV.  cum  L  confunderetur ,  \ 
characterico    eliso    (§.   219);     quae    ratio    inde    maximam 

1)   ubi   nonnunqaam   I —   scriptum  est  pro  ^ — ,   ex  confusione  cmi 

0'  o  ^^ 

terminatione  accusativi  gg.  §.  33T,  ut  Uu**Jj  Sur.  96,  15. 
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o    d 

habet  Teri  speciem  quod  ia  Imperatiyo  «^|  causa  hac  ces- 

sante  illud  u  vocali  piimitivae  non  est  substitutum.     In  11.  et 

HL  id  nso  invaluisse  ^detur,  ne  formae  y^     «^wlij    cum 

V.  et  YL  confnnderentur,   quibus   ab  initio   sunt  similfimae. 
Hanmi    autem  normam  ^equuntur  quadriliterarum  stirpes  si- 

mSter  adomatae,   ut  «iU-tf»J  imperf.  ^^^  Ham.  p.  383. 

Sed  propria  et  praecipua  vocalis  variandae ,  ut  semper,  229 
«edes  et  hic  post  secundam  radicalem  media  in  radice  est  Ubi 
TOcaB  a  snbstituunt  i  stirpes  praeter  L  omnes  una  lege,  nisi 
qood  IX.  XI,  utpote  rariores  et  passivi  ignarae,  et  V.  YI.  ad 
has  proxime  accedentes  vocaiis  mutationem  ignorant  In  st  I. 
autem  ob  pronunciationem  intransitivam  accedentem  alia  est 
lex.    Nam  haec   i  intransitivum  in  a  transire  jubet,  a  acti- 

ma  m  u,    u  autem  intransitivum  manere,    ut  v^-  ^r^^» 

fic  .  ^Xmj  ,  4-^^  -  v^»*^  ;  (j*«^  -  <j*^=*; ,  de  quarum  voca- 
liiiin  ratione  ea  monenda  redeunt  quae  supra  §.  170  sq.  de 
Tocalibus  perf.  explicuimus.  Scilicet  quanquam  vocalium  dis- 
cTimen  universum  sibi  constat,  haud  tamen  mirandum,  quod 
Bonnonquam   et  z^  et  a  invenitur,   aut  vocalis  intransitiva  in 

altemtra  tantum  form&  usitata  facta  est,  ut  J^'-.)^  prope 
es$e  *). 

Sed  illud  in  hac  imperf.  st  I.  formatione  Arabibus  pecu-  230 
Gare  memoratuque  est  dignissimum,   quod  has  inter   vocales 
edam  i  locum  habet,  eadem  scilicet  vocali,  quae  ceteras  st 
&tinguit,   in  L   st   ingruente.       Idque  satis  frequens  nullo 

activae  et  intransitivae  notionis  discrimine,  ut  jy^^  patien- 

1)  bene  hoc  ostendit  in  exemplo    ^j    (^:jO)    tjOi    ((jO^)   ""' 
Tebrizi  ad  Ham.  p.  60. 
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tem  esse,  y^.  portare,  <-*»^^f  aperire,  cr^  continere, 

•t>^  ferirb^  ^yi  descendere  a  ^  y  ^^  >    ^^^  >  U^^ 

*Tiy^,   W,  ubi  plerumque  tamen  perf.  a  tenere  animadTcr- 

tas;    nonnnnquam    adhuc  u  juxta  £  in  usu  est,    ut  *r*^. 

trahere  a  v^-  Praetereaque  forma  haec  vestigia  smat 
TOcaUs  a  ob  gutturalem  sive  secundam  sive.tertiam  radicalem 

vocaK  w  substitutae  §.47,    ut  .1^  ro^-arc,  ^    vi/iccre, 

*>^  numerare,  >*i  facere,  ^l^  i^frfere,  2****  ««^«'"^  « 
verbis  activae  in  perf.  pronunciationis;  ad  quae  guttnraBa 
nonnunquam  et  j  accedit  Quanquam  plura  jam  verba  voca- 
lem  mutari  haud  sinunt  (§.  47),  praesertim  si  quae  guttura- 

lis  e  fortioribus  est,   ut  ^^,  J^f ,  ^f^,  ^J^;    invenias 


et  utrumque  simul,  ntj^,-  Quas  varias  ob  causas  tcm- 
poris  hujus  formatio  admodum  est  anceps  eque  singiJo  osu 
pierumque  discenda;  etsi  enim  et  hic  leges  sint  certae,  hae 
tamen  varii  usus  sunt  Sunt<nue  in  universum  sexusus  genera: 
1)  a-u;  2)  a-i;  3)  a-a;  4)  i-a;  5)  u-u;  6)  i  i  raro. 

231  2.  Passipa  duarum  iterum  vocaFium  mutatipne  distin- 
guuntur  hic  constantisaimft.  Ab  initio  enim  u  pronundaturt 
quam  post  vocalem  in  syllaba  constanti  et  firm4  ')  positam 
syllabae  ad  mediam  radicalem  usque  sequentes  aut  uoa  aut 
duae  non  u  habent  perfecti,  sed  a  pro\imum  ut  in  perf. 
activorum.  Secunda  autem  radicaBs  vocali  i  perfecti  substi- 
tuit  a.  QuA  duplice  mutatione  onmes  omnino  syllabae  d»- 
stinctae  sunt 

232  TotAque  hac  vocalium  mutatione  constanti  omnes  omnino 
verbi  formae  tam  diligenter  sunt  distinctae,    ut  sola  imperl- 


«   yoj 
1)  secus  atqne  u  in  primis  syllabis  3^^  S*  ^^^* 
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sL  rV.  forina  pass*  iV^  bim  eadem  st  I.  ob  elisioneni  §.  219 
descriptam  confusa  sit,  eque  solo  sensu  dignoscenda. 

Qoodsi  daplex  c  a  formae  initio  concurrit  (in  personis  S38 
unperf.  st  Y.  VL  act  a  ^   incipientibus),  alterum  ex  linguae 

indole  §.  132  omitti  potest,   ut  vJiJ,  ^-oUJ  pro  s-^^% 

V^l^Aj ,  ut  Sur.  45,  23.  50^  45.  Quae  formae  tamen  ob 
di?ersam  ini^  yocalem  nunquam  cum  imperf  st.  11.  lU.  con- 
fiiodi  possunt,    nec,  bene  vocalium  discrimine  perfecto  cum 

perf.  8t  V.  VI,  nisi  forte  aut  forma  na^bata  ad^t  *t*^^^^i 
qoae  tamen  e  nexu  sermonis  facile  intelligitur  (Fr.  Ham. 
p.  71) ,  aut  ultima  radicalis  3  v.  i^  vocalem  suam  brevem 
amiseiit  §.  102. 

Jamque  perspicuam  factam>  si  a  st  IK.  XI.  ad  normam234 

ferborum  «x«,  ^U  (v. infra)  flectendis  recesseris,  totam  verbi 
flexionem  sanam  (regularem)  sequens  conspectus  exhibebit,  in 
qao  tamen  st  I.  tantum  personae  omnes  conspiciuntur,  cum 
in  ceteris  personarum  flexio  eadem  sit;  et  ex  passivo  modus 
Untnm  raf-'atus. 

St  I.    act 


Imperfecti. 

Perf. 

f.emphatka.  1 

r.  g'ezinata.     f.  naybata. 

Iraf-ata. 

t.J   c#  ^ 

o^o^         -^o^ 

j  j  0  ^ 

*  -.  - 

lU^^ 

«jAA^              ly^X^ 

V^f 

u^ 

sg,  3  m. 

s-*  0  - 

0^0»          ^  J   0  ^ 

j  j  0  - 

0  ..^  ^ 

a*!^^ 

</;fHi>     4AA^T 

C^aXS,') 

—  f. 

£0    0    ' 

0^0-          -^O- 

j  j  0  * 

^    0.     « 

(jf*^> 

VXS:.^ 

ilXxA^ 

2  m. 

S    J    0   ^ 

J    0    -                J    0    ^ 

>     0     ^ 

0.    ^ 

(0^^=^ 
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(dtt^^~ 

• 

—  f. 

s.y  ot 

0 J    0$            ^JOt 

J  J  ol 

3  0«.  ^ 

^&\            V^A^i 

4-j:fe^ 

. 

1. 

i^^ 


1)  ex   Cuu  I    cXaj  ^    <I^^ ,   *^^^   ^^^*  P®*^  oninem  pers.  lec.      Ei 

»>a«,  k^j,  i^:  OiXxc,  4::.lw,,  CaSj^  ^^^- 
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Verbi  flexio^ 

St.  !•   act 

Imperfecti. 
f.  g'ezmata.     f.  nap bata.    f.  raf-*ata. 


w    «^    O    «• 

IN     «J     O     ^ 


«    ,OJ   o  » 


CB  JJ    O.  * 

tfi   «OJ   o    ^ 


ej^X^ 


seu 

o«j  o 

0«J   O    « 
O    J   O    « 


•  S  •  f      O   •  s 

•  •  0    • 

^3    Q    ^  ^  3    Q    ^  ^3    O    <- 

•  ■  •  o  • 

JJO.'  33    0   *      m     33   O  ^ 

«•OJ  o   .. 

330^  33   O    ^      ^330^ 

^O  J    O    ' 

(3**^ 

OJO«.  «•JO..  JJO' 


Perf. 


OJO-  ^ 
SJO..    ^ 

-o^   ^ 

UUaS') 


du.   3iiL 

—  £ 
2. 

pL    8  iD. 
-f. 

2  m. 

—  f. 


Imperat 

Q  3   O  3       O  3   O  pO 


sg.  m. 


JO  #« 

is^^i  —  f. 


J  J  0.i0 

'.>*^'  pl.  m 

«  OJ  o  #« 

(J^»  -f. 

emphat 

S^J   o  .« 

cjf^'  8g.  m. 


St  I.  pas 

j.  0  j 

s^ 

J*    0    J 

0    «       J 

• 

J  *    0   J 

»     0        J 

• 

.-     -  0  J 

••  ^,..*-     •• 

0      J 

Us* 

j*  0  i 

JO       J 

'.•  0  J 

• 

*  -    0    J 

6l*i^ 

-*      J 

8. 

sg.    Sm* 
-f. 

-2  DL 

-f. 
1. 

diL    3m. 
-  t 


,.J      s.J       =,J 


Digitized 


byGoogle 


Verbi  flexio. 


sea 
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Imperat 
seu 

oo  o  ^ 

etc.  ut  in 
mod.  emphat 


St  I. 

pass. 

^    O    J 

^      J^   O   J 

«o^  o  ^ 

«O^   O    J 

O  JO      J 

S  JO      J 

J-    O    3 

-O     J 

pL     Sm. 

—  f. 

2  m. 

—  f. 
1. 


St] 

irpes  reli 

iquae. 

pass. 

act 

i«perf. 

p«rf. 

imper. 

imperf. 

peri: 

-.«J 

•¥ 

OlM^ 

9  ^^9 

^5« 

M 

o   « 

3?b 

J       -J 

jlb   3.  ^*/*>^ 

.  oi 

O    0« 

¥• 

J  Oi 

•  ,ot 

3^1     Ji.txcin^ 

^  J  J 

4/=-- 
3^" 

>S 

3^   5.    ci-v 

J-  *.J 

i'lKi 

^155  6.^'^y* 

-    JOJ 

O         ^Om» 

9      *0* 

i4-*^  7. ')  -^ 

'    JOJ 

O           -<H» 

J    ^O' 

O         «Cm 

•S   ^Ond 

1)  haiic  normaiii  sequuDtur  st.  XII.  XIll.  et  ceterae  rariores;  nec  non 
«luadriliteni  111 ;  ut  quadr.  IV.  normam  it.  IX. 
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00«               ^       O^  3 

>*5       ^,t4-{ 

1. 

-.       03  3 

0  '  o^  .*          j  ^  0,  «« 

2. 

n.    De  nominis  stirpibns  et  formis. 

285  Nominuin  stirpes  maxime  sunt  yariae  et  numerosae,  quas 
nulia  hucusque  grammatica  omnes  enarraverit,  nedum  dispo- 
suerit  bene  et  explicuerit  Sed  possunt  tamen  maximafn 
partem  bene  dignosci  et  ad  origines  suas  notioxiesque  peco- 
liares  reduci,  imprimis  ubi  dialectos  semiticas  omnes  pm- 
denter  comparaveris. 


236  Sunt  autem  nomina  ea  etiam  quibus  augmentum  exter- 
num  nullum  accessit,  a  verbis  tum  terminatione  YOcaB  satb 
distincta  (§.332sq.),  tum  yocalibus  intra  radicem  alternantibus, 
quae  si  simplicissima  exdpias  (§.239sq.),  longiores  fflmulsunt 
et  firmiores;  verbum  enim  in  universum  transeuntem  actio- 
nem  vei  qualitatem,  nomen  manentem  notat;  multaeque  no- 
minum  formae  a  verbi  stirpibus  sunt  deductae  (§.  272  sq.). 
Formae  vis  quae  sit  stirpibus  his,  optime  et  certissime  ex  no- 
minibus  perspicitur  quorum  etyma  exstant  bene  cognoscenda. 
Quae  vero  singula  et  a  radicibus  suis  divulsa  sunt  nomina, 
ut  animalinm,  plantarum,  membrorum^  hominum  (noni. 
prop.)^  eorum  formae  etymo  obliterato  saepius  non  bene 
possunt  perspici,  quanquain  haud  eas  temcrarias  esse  fadle 
patet  —  Sunt  autem  extern^  forma  quatuor  omnino  stir- 
pium  gcnera:    1)    in  ipsa   radice    simplice    vocales    nomina 
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stgnantes  maxime  possunt  esse  variae  sicut  in  verbi  formis 
§.  169  sq. ;  potestque  2)  formarum  etiam  geminatarum  hic  oriri 
intra  ipsam  radicem  varietas  magn^.  3)  deinde  augmenta 
nMfids  et  initio  et  fini  accedere  possunt  extema,  unde  no- 
iDiiia  derivata  oriuntur  varia;  quibus  derivatis  denique 
4)  accedit  diminutivi  forma  quae  ex  omnibus  nasci  pot- 
est  nominibus,^  vocalium  mutationi  superstructa.  5)  aliae 
formae  nomfnibus  destinantur  ad  verbi  stirpes  proxime  per- 
tinentibns  ex  iisque  prodeuntibus  (nominibus  verbalibus).' 

In  significatione  autem  noiuinum  duo  tantum  sibi  oppo-237 
sita:  nomen  aut  rem  ipsam,  seu  visam  seu  cogitatam,  ex- 
primit,  ant  personam  (vel  rem)  cui  iila  inhaereat  (nomen 
reaie;  personale).  Nomina  propria  ex  alterutro  sunt  deducta. 
Nomen  rei  (substantivum)  simplicissimum  primum  (§.  239); 
oriantnr  deinceps  formae  abstracto  propriae,  aut  vocalium 
pronundatione  ex  paasivo  sumta  (ut  diniissio  ex  dimissus\ 
aat  fem.  terminatione  (nam  foem.  abstractorum  est  §.  296) ; 
potest  et  utrumque  conjungi.  Personae  nomen  (adjectivum) 
primom  simplicissimum ,  dein  passivi  et  activi  discriminis ; 
postremo  adjectiva  comparativa  et  relativa«  Formae  quo 
antiquiores  et  breviores,  eo  latioris  significationis ,  quanquam 
Engaae  ab  initio  statim  nomen  rei  a  nomine  personae  distin- 
gnere  amnisa  est 

L  Stirpes  simplices ,  sola  vocalium  intra  radicem  varie-238 
tatc  certa  ortae  et  distinctae,   stirpis  verborum  primae  varia< 
tiombus   (§.  !69)  similibus  multo  sunt  plures  et  dbtinctiores. 
Has  inter 

1.  forma'  primam  radicalem  vocali  efferens  solam   Qy^j239 
^f  .y^)  simpficissima  est  et  brevissima,  quae  radici  nomi-- 

«M  tantnm  formann  et  notionem  a  verbo  3^>  diversam  indit. 
ffinc  significationis   est  latissimae;    sed  ob  formas  sequentes 
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adjectiyo  nomini  proprias    (§.  244)  rarissime.  adjectin  looo 

est,    ut  *r**^  dijficilis,    ^^  justua,   f^  scopum  tangens 

Haret  M.  v.  44;   plerumque  actionem  seu  qualitatem  inte- 

so*  eo 

gram  snbstantivi  loco  eloquitur,   ut  ^^  caedes,  &^  scientia 

(das  Wissen),  u-»X>  sanctitas,  quibus  respondet  verbaDs 
pronunciatio  y^ ,  ^  (jj^^yS  obCteratum).  '  Vocales  m  et  i 
cum    notionb   sint  intransitivae  vel  passivae,  significationeni 

ff  O*  9  0  j 

saepe  e&dem  in  radice  mutant,  ut   «-ft-«  tcx^  «-^   regnumi 

U*-W  audacia,  u*->>  infortunium  (vis  quam  quis  patitor). 
Frequentissima  autem  forma  est  proxima  per  a. 

240         Hae  formae  substantivorum  vi  indutae  paullo    didnctias 

ita  pronunciari  possunt,  ut  secundam  rad.  a  comitetar: 
s^*      S'         o^y  s* 

y3,  JJJ,  Ja5«      Quas  inter  S^  paullo    constantior  notioni 

0  ^^  s^       s* 

intransitivi  physicae,  ut  j^  brepitas^  i^  {y^  §.  111  Ko- 

seg.  cb.  140,  12)  longitudo^  j^  parpitas^  lalx  crassi- 
/i^cfo  a  verbis  intransitivis ;  «P^  notioni  ejus  generis  morali,  nt 

s **  s  **  s  ** 

o3^  moeror,  ^j^  gaudium^  V^  res   mirabilis;    similiter 

y^  labor,  verb.  6>^  >  CJ^  >  «^*  Saepius  forma  et  bre- 
vior  et  diducti6r  in  usu  est  sensu  aut  eodem  aut  paiillo  di- 

So  £?-- 

verso,    ut  3^  et  }^  similitudoy  quorum  iilud  magis  ad- 

S  j  J  '  SO  y        So  **^ 

verbii  loco   vaiet;  Ham.  p.  85   uii^  =:  cJiU;  ^  et  ^ 

OOJ  S*S  SOJ  S>j  su^ 

costa^  j^  et  y^  mx)s  (Cast.)  s-*^  et  ^»  collum;  cr^ 

S  J  3  So  9  SO  9 

et  cr»»x»  sanctitas;  simiiiter  3^'  et  ^i^  camelus;  3^'  et  3^ 
latus.     Poetis  praecipue  ita  vocalem  diducere  ficet     Fonna 

9    *  SO*  S    *  9    *  SO^ 

Ja»  rarior  est,    ut  *r^  et  v*^   lusus^    «J^  —  «^  r^^'* 
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yif  et  v*^  mendacium  ^  cf.  'y^^  —  y^^  Ham.  p.  79. 
IIIad(|ae  maxime  est  notandum,  posse  vocalem  hujusmodi  se- 
condae  radicali  postpositam  invitante  loco  suo  produci  '),  ut 

^  plenitudoy  pro  quo  rarius  iW^J   f^  salus;  «^^^  rex» 

Potest  autem  secundae  radicafi  ex  ori^ne  ips&  vocaIis24l 
longa  subjici  ad  id  ipsum  inserviens  ut  notionem  nominis 
ahstracti  teneat  Eaque  ex  origine  ultima  vocalis  A  est  e 
vocali  passiva  deducta,  sicut  Latinis  divisio  a  diifisum  esae 
derivatur,  onininoque*  abstracti  denotatio  e  notione  substrat& 
passiva  recte  oritur.  Sed  cum  hoc  ii  potest  etiam  i  alter- 
nare  (§.  70);  cumque  A  in  6  facile  transeat,  huic  autem 
Aralniin  dialectus  a  substituat  (§.  73) ,  saepissime  a  eodem 
abstracti  sensn  insertum  est  ^).  Quae  vocalis  longissima  quo 
potentius  in  tota  vocis  forma  praevalet,  co  brevior  est  prae- 
cedens  ut  sonus  ejus  a  soni  sequentis  ri  pendere  consueve- 
rit   Hinc  &  quae  proxima  est  vocalis,  son6  i  tantum  semper 

praecedit,  ut  3^^  migratio,  v^  crocitatio,  j^  negatio 
Sqt.  42,  46.   quae  rarior   est  forma ;    ante  d  semper  fere  tt 

«onat  (cx  lege  §.  156),   ut  ii^y  descensus^  ^y^^  existentia; 

9  . 

Mte  k  rarius  a,  e  lege  X  auditur,  nt^^yi^^a;  nonnunquam 
ante  a  etiam  tt  reperitur   ob   formam  potissimum  breviorcm 

per  u,-  ut  •5'^  —  3^  tussis  (et  ob  ^  ult  rad.  ^l^^  inpo^ 
catio);  invenias  quoque  notionem  formae  huic  aucuori  indi- 

9    ^i 

^  intensivam  quandam,  ut  ^^  res  perquam  miranda 
Kam. 

Omnes  hae  formae  substantivum  vel  abstractum  notan-242 
9^       ff.j 

^  (praeter  rariores  b^  y  J^)  foeminini  terminationem  sibi 


0  deriTandam  id  ex  lingu4  vetnsti  hebraeae  simili ,  §.  3.  gr.  Iiebr.  cr. 

p.  151  »q. 
2)  ct  gr.  bebr.  p.  235.  min.   §.  205. 
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subjungcrc  possunt,  quanquam  usus  id  non  pronuscue  per- 
inittit  per  omnes  radices,  sed  ita  ut  plerumque  significatio 
peculiaris  distinguatur.  Possuntque  formae  hae  abstractae  et 
ipsae  jam  [a  formis   concreti  longioribus  derivatae  esse,    ot 

Xi^  IJialifatus  a  'H^  §.  284;  »^'  (Freyt  chr.  p.  31,  2) 

vd  »;'-«'    (Henz.  fr.  p.  43)  principatus  a  j^^  princeps; 

s^l«Xc   inimicitia  ex  3*^  5  XiU^I ,   'ij\^  proprietas  rov  esse 

*  '  s»c#    90^ 

radicem^  principium  Sac  anth.  p.  114;  125.  ex  y^^,  j^i 

cf.  Vj^,  h^y  ^^y  5ul^,  Sac.  chr.  L  p.  121.  —     Ad 

fem.   pertinent   etiam    formae   ^^,  J^  et  rarior  ^^y  ut 

^^(^*  colloquium  Sur.  43,  79.  t>«^  mendacium. 

243         Ex  hac   abstracti  per  A  notatione   nova   forma  longior 
prodiit  sonum  tt  -  radicali  primae  simul  praemittens ,    seroper- 

9^    JOi 

que   fere  cum  fem.  termin.   conjuncta;   *^^^^  mendacium, 

9S  J   Oi  9*9  *ji 

S^acx^l  satyra  Vit  Amrui  b.  Kelt    p.  4,  15  Koseg.  'Hj^ 

9S  ci 

fama,  celebritas  Ham.  p.  93.   Koseg.  ch.  p.  91,  10;   V^' 

9S  tii  9ZJ0i  9S    Oi  9^     3bi 

cantilena,  *j^l  dictatum,  «>«^l  et  *Afi:>l  quaestio^  *^^^; 

9  ^    30i  9*    3  0t  9    JOi 

jLo^^I   ^jys^jS  poema  jambicum  et  sine  f.  term.  v>^'  via*, 

9      JOi 

cr>j^l    turba   mixta.       Quae  forma  nova  rarior  est,    wt 
grammatici  eam  omiserint  '). 


1)  possit  tibi  in  mentem  venire,   I  esse  e  st  IV.  derivatam  formafflqw 
e  st  IV.  varbali  manasse.     Cui  faverc  videutur  JuXxfy    V.^^'  ^^^ 

JJS     oi 

julifi)    Sac.   chr.    p.  22  (15  ed.  2),   nbi  sic  scribendum  videtar). 

Sed   plnres  formae  st.  IV.  sibi  respondentem  liaud  liabent;  cootrt' 

9     joi  »    J  J 

rinmque  probare  videtnr  (2$^JL«t  Gig^.  i.  q.  i2$yLo  reges.     Utot  fit« 
duplex  u  semper  ex  abstracti  notione  repetendmn.     Quaoquani  Cast. 
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2.  Ad   qualitatem   rei   iDhaerentem  describendam   (ad-244 
jectirom    formandum)    vocalis    contra   potior    et   dominans 
nidicaK  secondae  ea  subjicitur  quae  notionem  activam,  pas- 
sinun,   intransitivam  teneat      Sic   adjectivum  ut  notione  ita 

forma  verbo  est  proximum,  ut  ^j^  desertus  fuit^  *^y^ 
desertus.  Haec  tamen  vocaCs  adjectimm  a  substantivo 
djstiDgoens  ex  lege  §.236  produci  amat,  quo  ipso  adjecti- 
Tmn  formam  sibi  magis  propriam  induit.  Ex  qua  vocalis  vel 
ob  sensum  varietate  vel  productione  magna  propuHulat  for- 

manun  copia:    1)  (^**^  pulcher  verb.  {^^\  frequentior  et 

9    ^ 

adjecdvis  peculiarior  forma  3^*>  cui  verb.  intrans.  respondere 

solent)  ut  (j^^  asper^  j^^  salebrosus  $  Sr^^  irascens,  p^ 

s   ^  s  ^  ^ 

tristis,  ^ji  gaudens^  laetus,  et  a  suhst  j^  pluvia  simi- 

ber  derivatum  j^  plupiosus,    2)  saepius  autem  i  hoc  pro« 

S      '  9        '  S      »  9       ^ 

doctum  est,    ut  ^j=^  et  *r^/^  desertusf  j^olsL  et  j^^  pi- 

S       ^  9  ^  S       ^ 

rens;  p^   sterilis;    *r*t?^  mirus,   f^^  misericors  verb. 

'   *    s      ^  -  j  -. 

t^j  «Xj^i  testis  verb.  «M^.     Substantiva  abstracta  his  fere 

9K*  i       9  *  9       ^  S  ^ 

rc^ndent  3^  y  ^^  >  ut  f^^  sciens^  gnarus ,  f-f^  sapiens 

J'0  9       ^  9       ^  s     ^ 

A**x2*.  sapientia,j^  hrepis ,  y»^  longus^  j^  parpus, 

if  crassus;  porro  f't^  salpus,  ^^  integer  s.  ^'^  • 
VocaEs  u  semper  producta  est  Quae  quanquam  ex  origine 
P^?am  potissimum  dat  notionem,  ab  intransitivi  tamen  nec 

lex.  ab  initio  saepe  X  habet;  qnod  improbavit  jam  Hariri   in  Sacyi 

Mitholp.49.5o.  etMotarczzi  ib.  p.450.  ^iJI  ^  'iH  ^yol    ufnun 
est  dialecius  pro  /ii/i/i.  r^  i 
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aliena  est,  nt  contra  r  nonnunquam  cnm  U  alternat  Erat- 
que  ea  ab  initio  participio  paasipo  idonea  (SlOJj);  sed 
cum  in  Arabum  dialecto  semper  jam  participii  nota  pecuEaris 
accedat  (§.  273),  simplex  forma  adjectivis  aut  participiis  sub- 

stantivi  ioco  usitatis  propria  mansit,   ut  i^^  occisusy  mor- 

tuus;  u^yi^  austerus  cr-j^  et  ^y^  desperans  Sur.  41,  49; 

^X^  misericors.  Iniprimis  autem  forma  haec  intransitiva  animi 
habitum  et  indinationem  denotat,  qua  quis  lahorat  dudqoe 
se  patitur;   (cf.  §.  171)  unde  ea  tcI  a  verbb  activis  derivata 

substantiva  formare  potest,  ut  j!>>^  gratiosus  Sur.  42,  32. 

O     ^  '  9    Ji  9    >^ 

^j^  menda^,  i\^l  edax  (Sjjcr)  jy^  ad  condonandam 
prodivb,    e  more  et    affectu  condonans,  condonator,  jt^ 

9  J    ^ 

Sur.  42,  47  ahnegator^  u^y^  dilacerator  Kos.  chr.  70,  1. 

9   J  ^  S    i^       9  3'^ 

j^  pulnerator^  mordax  (ut  canis)  Henz.  fr.  98  ^^^y  ^^ 
qui  dicit^  facit  Hamas.  p.  53;  cf.  Zuzeni  ad  AmrialL 
M.  y.  14.    Sacyi  chr.  T.  3.  p.  185  not,  rarius  i  inyenitur,  ot 

9      ^  9       ^  9       ^  9     ^ 

2}*^  intercessor$\^^  hortator^  JJ^  opitulator;  ^t*** 
auditor.     Atque  ita  sane  evenire  potest,    ut  eadem  forma 

9 

diversum  sensum  pro  diverso  nexu  innuat,  ut  ^<^  notw^ 
mirahilis ,  et  novator ,  conditor  mundi.  3)  a  post  secun- 
dam    radicalem   aut  ex  a  productum  aut  ex  6  ortum  panDo 

9   ^  ^  9    ^^ 

frequentior  est  a  brevi ,  ut  6^-J^  timidus,  f'«^  obtusus; 
nonnunquam   u   praecedit  ex  notione  stirpis  intransitivA,   ut 

^^  audax  verb.  ^  l  i^^  —  3^^  longus  rarius  flam. 
p.  92,  2  infr. 

245         Notio    agentis    ut  forma  peculiari  exprimatur,   k  post 

primam   radicalem  pronundatur  totam  vocem   ita  contineos, 

9    . 
ut  post  id  t   brevissimum  ex  §.  73  audiatur,    ut  v^*^  scri- 
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#j. 


benSf  etscriba;   (^bf  stans.    Sed  diversum^'^  condonana 


9    J^ 


«mc^  semel,  a  substantivo  j^  condonator.  Quae  forma 
deinde  participii  verbi  simplids  Tim  induit,  ut  ab  omni 
ferbo  praeter  passivxun  (§.  273)  dedud  queat,  quanquam 
rarius  forma  haec  noTa  nasdtur  si  adjectivum  §.244  e  stirpe 

iotraiisitiv&    formatum    est,    ut  iV^^  integer,   plenua  juxta 

9      * 

^*     Estque  nonnunquam  a  nominibus  derivata  vox  inte- 

9     « 

pk  sua  agentis  v.   habentis   notione,    ut  (jj^^  lac  habens, 

B    *  9^       90^ 

)^  dactylos  hahena  a  ,^,  j^* 


Qnae  forma  m  substanti^  vim  tramdens  seu  notionem  actio-  246 
af  eontinuae  impetratura  Donnmiqiiam  post  secundam  radica- 
lcm  ik  inserit   ex  nmiHbus  substantivorum  fonpis  §.  244  de- 


9       3^  9  ^  93 


dDetom,  ut  V^^i;  et  «7*^1;  equitan$,j^^  tutor^  custos 

9     3^ 

et  qaod  saepius  obvium  est  u^yJ^  et  notione  paullo  diversft 


f  3  * 


u«yiil>  explorator.     Rarius  i  hujus  formae,  si  vox  substan- 

ia  vim  tenet,    didudtur  in  a,  &,   ut  ^^  y  ^^  f  6LU9 

9^^    " 
testa;  peregrina  vero  Arabibus  sunt  f^^  ex  oSi:!)  rabbinico;. 

f*'^  jasminum» 

Expoffltis  ita  quae  in  radice  simpfici  variare  possunt  for-247 
ids  omnibus  lUscrimen  inter  nomen  rei  et  adjectipwn  Unguam 
Wae  tenuisse  patet;  et  n  forte  eadem  forma  diverso  e  font^ 

9**    9  ^^ 
^  nomen  et  adjectivum  pertinere  potest ,    ut  3^*  y  ^^  >  in 
aBgufis  radidbus  adjectivum  semper  diversam  sequitur  pro- 
KQQciationem ,  ut  confusioni  haudsit  locus. 
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248  n.  Me<Sae  radicaKs  geminatae  roraiae  vocalem  potissi- 
mam  ante  ultimam  rad.  tenentes  adjectwis  similiter  forma- 
tis  §.  244  proximae  intensionem  quandam  adjectivi  notioni 
suggerunt  Quarum  quidcm  ')  proxima  et  frequentissima 
forma  a  post  geminatam  habens  intensionem  satis  fortem  ex- 
primit  '),    estque  omnibus  quidem  radicibus  communis,    ut 

^Ui>.  valde  ti?nidu8y  J^  praepotens,  gigaa,  f^  valde 
gnarus^  ita  ut  formae  a  radicibus  intransitivis  deductae  u 
y.  i  post  rad.  prioDiajn  habere  et  a  postremu];n  breve  sinere 

s  s  3  s  ^y 

posinnt,  ut  z^^  valde  latua,  i\^j  valde  ignavus  (pro  quo 

etiam  i)^)>  ^y^  Exc.  H.  p.  388;  V*^  inpa8or,tumultuator^ 

cf.  (j^j^  qui  se  opponit  Ham.  p.  58,  12;  sed  prae  ceteris 
actiuae  est  nolionis^    atque  ita  semper  doplex  a,  et  poste- 

rius   quidem  productum  tenet     Notat  ita  rem  continno  ex 

s  ^. 
more    agentem    opera  intensa,    ut  v'*^  semper  mendax^ 
^  s-  i?,sf  s  ^ 

•  ^  poenitentiae  amans;  *i^'  semper  edens,  heluo^    «Jt^ 

'    hajulus^  J^  Jaher  lignarius  a  J^  portare,j^  asciare^ 

vide  multa  recens   formata  Sur.  68,  10-12.  50,  24.      Sacyi 

anth.  p.  ^v ;  unde  vitae  negotium  perpetuum  denotans  saepe 

s  s^  so 

a  nomine   derivata  est  forma,    ut  ^^  nauta  a   f^   aal, 

S    Z  ^  3  ^  S  S  ^  Sij  ^ 

mare;  ^l«>c*'  Jaher  a  *N»<^  ferrum;  jLj^  pistor  a  yt^ 
panis.  —   Raro  i  productum  adest,  quo  facto  vocalem  simul 


s    ^ 
1)  ?.  Hariri  in  Sacyi   antfa.  p.  ^^.   if&  boni:  ordineai  fiieit:   y3\s 
o  s^  s  ^^  s ^^ 

interficiens  ^emelt    ^\j3  jduriezt   Jjyji  cum  td^   ^ISL^  ex  more^ 
S,\j       '  ' 

JJtiLo  qoi   instmmeBti   ioftar    ^t    ad  interficiendtini. 
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priorem brevein  sui  soni  facit,  utj^  gloriabundus,^  ut  A  in 
pandssinus   quae  obTia  sunt  pronunciationis  hujus  exemplis: 

{f>y>S  sanctissimus ,  ^yt^  laudatissimus ,  qnanquam  hic 
ante  ik  i  manere  potest  '). 

Quae  uitimam  geminatam  habent  voces   sunt  rarae  et249 

s  ^ 
uguhe,    quarum   radices  saepe  obliteratae  sunt,    ut  J^J 

2  *  *  S       " 

longo  syrmate '  incedens   Bxc.   H.  p.  426;    &*^   v.    &^^ 

Uberalis,  j^  ferox  Sur.  68,  13.  ^^  eyngraplia  (vereor 
tamea    ne.exotica  sit   vox,    quanquam  in  Kor.  jam  lecta), 

9       U 

^^i^^  vir  fortia  et  grandis  Koseg.  chr.  p.  81.  Ubi  prae- 
tcrea  notes  ^^y^  v.  ^^y^  principatue  Kos.  chr.  f.  152  ab- 
stractum  a  *>^  formatum  *). 

Quae  duas  radicales  geminant,    vel  rariores  sunt  et  a^so 
tersissimis   quibusque  scriptoribus  ut  sermonis  puerilis  et  in- 

excdtae  vesti^a  evitatae.    Sic  Kam.  notat  ^^^  v.  ^^^ 

mendacia  varia;  CasL  S*i^. 

Formae  geminatae,  imprimis  longiores,  quo  rariores  in25i 
Arabum  lingu&  factae  sunt,  eo  frequentior  Arabibusque  fere 
tota  pec^iliaris  est  forma  adjectivi  intensipa  extemo  incre- 
mento  distincta.  Oritur  ea  ft  radid  ita  praeposito,  ut  se- 
oinda  radicaCs  eodcm  a  pronuncictur.  Usui  autem  inservit 
fcpEd:   1)  adjectivis  qualitatem   corpori  inhaerentem  et  pcr- 

1)  «n  mquain  snperflaa  sit  geBiiiiatia  dubito;  (»lcX-5^  d»lcX-5 
tmterior  est  tamen  fortasse  bnc  referendnm;  cf.  gr.  hebr.  p.  241. 
Ceteram  ex  lege  $.  157  geminatio  aAte  longam  vocalem  cessat  etiam 

9  Z.X  ^> 

nonminipiam,  nt  ^^:^  et  ^Ld* 

9S 

S)  cf.  hebr.  ]W  adj.  pli;  gnbst  ^^W^-  Abst.  per  fem.  nt  iX^ 
creatnra  Anth.  p.  179,  14.  ogized by Google 
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j.ot  

petuam  sigmficantibus,  ut  colorem^  ^'  ruber^  ^y^^  riiger, 
O^^  albu$  ^  y^^  flavus  ^  vd  corporis   habitum  perpetuum^ 

J  ^  ot  j  ^ot  ^ot 

defectum  plerumque,   ut  s>*'  curpus^  jy^^   luscus,    ^5**' 

j  ^ut  ** 

coecus,  c^^l  incircumcisus.  Quibus  ommbus  fere  yerba 
respondent  geminata  (§.  173)  '). 

952  Sed  deinde  formae  hujus  usus  latius  patuit  Nam  om- 
nino  ex  adjectiuo  sini>pUci  (§.  244)  quovis  hac  formlL  adjecd- 
vum  qualitatem  cum  sucta  comparatam  Tnajorem  denotans 
deduci  potest,  ut   formam  intensivam  hac  ex  vi  recte  adj. 

comparativum    dicas;    ut  ^^**^  pulcher^    ^^^**^^  pulchrior, 

9-  ^^t  J^Ot  J^    Ot  J^Ut 

0\ji\£t  Jortis^  *>^l  /ortior  ^  ji*^^  minor^  J^^  mxijor,  ^yioS 

longior  etc.  potest  tamen   praeter  suetas  formas  adjcctivas 

^t 

§.  244  comparatims  ex  aliis  etiam  formari ,  ut  c?^'  perennior 

ex  oL  perennis;  neque  vero  e  nomine.  Quae  autem  formae 
hujus  adjectiva  qualitatem  inhaerentem  denotant  (§.251), 
comparativi  sensum  diiucidum  ita  exprimant  oportet  ut  snb* 
stantivo   qualitatem  indicanti  comparativus  solam  intensionem 

s>  '  o^     A^t 

denotans   praemittatur ,    ut  '^j^  «^'  fortior  rubedine,  magis 

j.oi  A^t 

ruber  *).    Ceterum  comparativus  j^^'   melior  et  j^'    pejor 

OO^  S^ 

rarius  legitur;    sufficere  visum  estj^bonum,  melius,  j^ 

^ot^      SO  * 

malum,  pejua,  ut  v?^'^  ^T^  melior  et  perennior  Sur.  42, 
35,  id  quod  ex  antiqua  linguae  semiticae  comparativum 
ignorantis  simplicitate  derivandum  est  ^).  Superlativus  aa- 
tem,  qui  neque  Arabibus  formam  peculiarem  induit,  compara- 

' 1 

1)  atque  in  ceteris  dialectis  ipsa  adjectiva  geminata,  v.  gr.  hebr.  p.  239  sq. 

2)  cf.  Hariri  in  Sacyi  aoth.  p.  f*'*^. 

3)  ob   freqaentem   horum^  nsum   id   factmn  autnmat  Hariri    in   Sacyi 
anth.  p.  ^q  ^    male ,  niii  illud  aocedat. 
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tifo  hoc  ita  exprimitar,  ut  ex  comparatione  cnm  omnibus 
rebus  simiBbus  instituta  sensus  ejus  eluceat;  de  quo  cf.  synt 

nL  Sed  praeter  hanc  formam  plures  aCae  incremento  258 
extemo  radici  adjuncto  oriuntur: 

1.  •«  praefixum  rem  quandam  ponit,  cui  quid  attribuitur, 

denTatum  scilicet,  ut  videtur,  ex  ^  quid,  aliquid.  Nec 
oia  de  rehus  dicitur;  ad  personas  in  nominibus  tantum  Ter- 
bafibas  transfertur  §.  274.  Res  autem  cui  quid  attribuitur 
maume  potest  essc  yaria;  ut  id,  in  quo  quid  esse  dicitur 
{locus)^  vel  id,  quo  quid  est  (inatrumentuni) ^  vel  omnino 
id  quod  fit  et  agitur.  Quam  variam  notionem  subtilior  Cngua 
et  vocalium  mutationibus  certis  et  aliis  modis  distinguere 
studuit  Formantur  autem  hujus  generis  nomina  ex  radice 
ompSce  seu  verbi  seu  nominis  nec  nisi  rarius  stirpium  ver- 
bafium  augmenta  conservantur. 

1)  Ad  spatium,  in  quo  quid  sit  vel  fiat,  sive/oc£'sive^67?i>254 
foris  significandum  pronuntiatio  manet  proxima ,  quae  primam 
syllabam  per  a  efTert ;  secunda  eadem  a  habet,  nisl  quod  post 
syllabam  firmam  etoppositicausa  (§.255)  i  hictum  in  omnibus 
adest  radidbus  quarum  imperf.  st  I.  similitcr  formatum  i  habet 
(§.230),  tum  in  aliis  ingruit,  quarum  imperf.  st  I.  u  habet'). 

Hinc  oriuntur  formae   3^   locus  (tempus)  pugnae ,   fem. 

iULt  ^  JjSte  y  ut  '^jf^  sepefiendi  locus,  coemeterium,  «XsnM««. 

adorandi  locus^  templum,   v'*^^  scribendi  locua^  schola, 

nbi  scribere  discitur;  «^lf^  ^^  tempus  vitae  ct  mortis  Sur. 
45,  21.  Si  rem  aficubi  copiosissimam  esse  exprimendum  est, 
semper  feminini  forma   utendum,    quippe  quae  abstracti  est 


9    O*      S       O*  S     O"  0    O^         0    O^         0       0« 

1)  emimerBDt  hai:  jV^^  Uumm«^  ^-^^^^>  ^J^f  ^J^t  O^i*^, 

0         O^  0  O^        0      O*        O    O^  9        O"  0     O^  O      O 
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quQ    e    lege    perpetna    collecliva   formantur  (§.  297),     iit 

»4X^.1^    I0CU8    leonum  Jrequetis^     «Iax^  cucumerarium  « 

Ou-1  leo,   ?La-S    cucumis;     Xaj^    senatus  (senum  locus). 

Raro  in  fem.  invenias   etiam  ii  syllabae  secundae  datum,  ut 

ijx^^  ^y^^y  *^^^  et   Sj^L^  Koseg.   ch.   p.  133  quod   u 
similiter  ex  abstracto  fluxit 

255  2)  f  contra  inatrumenti  et  vasis  perpetuo  a  m  se- 
cunda  habet  syliaba,  cui  ex  lege  §.  156  X  praecedit;  adeo- 
que  illud  a  in  tot&  forma  praevalct,  ut  saepius  producatur, 
nec   nisi   ante   fem.  terminationem  intra  brevem  sonum  sem- 

per   coerceatur;   ut  v^^  locus  qui  perjoratur^  «-JlU  in-» 

fitrumentum   quo  quid  perjoratur;   v^  v.  v^^    mulc- 

s  ^  ^  9  ^u      '  —  9   ^ 

trum  a  V^  lac$  ^^^  clavia  a  ^^  aperire^  ol^t*  lan»  a 

q)^  pendere ,   uikA^   v.  SuUaU  zo/ja  a  oUai  pannus.      Sed 
pro  ?(  radicalis  secundae  invenias  etiam  tt  ex  vocalium  harum 

9  >o 

transitu   §.  72  notato ,    ut   V^  7  quod  vocalem  priorem  si> 
mul  sibi  subjicere  annititur  ex  lege  §.  160,  ut  OiX«  et  oOc« 

9  JO^  0 « o* 

instrumentum  fruges  contundendi,    Ss^   et  J^asLt   c/-i- 

9  J  O  J  £FO  J 

brumy  (j^*^**  i^a^  unguentarium  a  (^^  uqguentum;  signi- 

59    '     O 

ficatione    simul  .difierunt   «^^^^   instrumentum    collyrii 
(3^\S)   illinendi  et    SX'K^.f=h,^  va^   collyrii. 

256  3)  Multo  rarius  stirps  haec  de  re  sola  lidtur  quae  fit 
vel  est,  ut  \)y^  id  quod  consulitur,  consilium;  u'>ViJL< 
id   qupd  eloquenter  effertur,    sermo ;   habetque  ita  pronun^ 

9^i>^  sr«.o«  9    o^  9.    u^ 

eiatioaem    proximam :    ^^   f.  SiSu ;     yS^    f.   jUIaLc  ;    ef. 
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$.254.    Et  foTma  partpass.  nannanqoam  ex  §.237  con<titio> 

nem  notat  ex  actione  natam,  nt  <42/^  notusy  celeher^  tum 
celebrem  esae^  pec  liberalitas  quae  famam  conciliat 

Qoodsi  rara  formatione   (§.  253)  in    nomine  loci  8tirps25r 
Terbafis  aucta  integra  manet,   partidpii   passivi   forma   huc  t 
appBcatur,   ut  loci,  quo  res  peragatur,   nodo  ex  solo  neiu 

appareat;     ut   45^««  uhi  oratur ,     oratorium   Koseg.   chr. 

p.  119.  v^^'«  locus  ubi  quis  versatur,  occupatur  Sur.47,  40. 

J^aL^  occursua,  congregationis  locus  GoL 

2.  Terminatio  o' —  (de  6^ —  v.  §.  339)  adjectivis  quidem  258 

9    ^O J  ^    -  0« 

dedgoandis   inservit,    et  .ok.)*   nudus,    6*"^^  iracundus^ 

^U«xS    poenitens,    et   a    nomine  per  ^   §.  256    derivatum 

^{ji^^x^  mendax  Kam.  sed  tam  paucis  ut  alia  terminatio 
adjectiva  orta   sit  §.  259.     Aliis  in  Vadicibus  eadem  substan- 

0   ^oy  5  -o- 

tiva  notat  abstracta,  ut  o'^^  condonatio^  C:>^y^  conuersio, 
j^Ua^  occultatio  Henz.  fr.  p.  29.  sed  neque  hio  usus  fre- 
qnentior  est,  totaque  haec  terminatio  in  ceteris  dialectis» 
aramaea  potissimum,  satis  frequens  in  Arabismo  paulo  rarior 

ert.     Abstracti  forma  etiam  est  paulo  diductior  6^  • 

3.  Terminatio  ^~  ^)  adjectiva  facit  a  nominibus  deri-«59 
vata,   quae  bcne  relativa  dixeris.     Ultimj^  hac   formatione 

1)   bebr.  ^ •     neqae    gemiaatio   orta  nisi  ex   proDUOciationis  nlra  \ 

naai  t-nn  cnm  pronunciari  neqaeat,  t  in  semivocalem  simnl  suam 
se  resoivit;  cf.  §.  96.      Hinc  non  mirum,    qnod  poetis  et  t  simpli- 

dter  dicitur  ut  jU>  jemanensU  Amru  M.  v.  T5  (sic  enim  ibi  le- 
gendum  est)  Sacyl  anth.  p.  o»!  •  no^  P-  ^^0  ^oiS  Not.  et  Extr. 
T.  8.  p.  344  (ubi  sic  lcgcndum;  ▼idetur  ▼cl  ibi   ^o^^  cum   nuna- 
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ab  omnibas  Qmrino  noimnibiis  adjoctiYa  Ita  darirantar,  ut 
forma  eorum  integra  maneat  Hinc  ea  latidfflmi  est  usus, 
quanquam  labente  tempore   usus   multo    frequentior  6t     Ut 

^^^  Aegyptiua  a  ^  Aegyptus,  45^^  sotorw  a  y^ 
etc.  Potest  vel  ab  adjectivo  formari,  si  hoc  substantivi  loco 
fuerit  usurpatum,  quod  saepe  U  in  nominibus  propriis;  at- 
que  ita  serius  ingsns  lituiorum  principis  cujusdam  numenis, 
81  e  nexu  singuU  tituli  substantivo  praemisso  sunt  subji- 
ciendi,  in  adjectiva  hujusmodi  transit  ')•  Atque  vel  forma 
pluraiis  vel  coilectivi,  si  ea  ad  sensum  necessaria  vel  sensu 
certo  perpetua  est,  in  his  adjectivis  derivandis  integra 
manet,  ut  ^*^^  adJngar  (prophetae  adjutores) />er///ie/i5, 
^^^  ad  regea  (regionum  plurium)  pertinena  Sac  chr. 
JI.  p.  126,  11.   i^^  horologua  a  »3UU  horae. 

200  Quanquam  vero  nominum  formae  in  genus  int^rae 
manent,  mutationes  tamen  quaedam  ex  ipsius  terminationis 
Batura  oriuntur.  Nam  primum  terminatio  est  fortis,  sonora, 
ad  quam  pronunciatioms  festinat  fluxus.  Unde  vox  syliabam 
priorem  saepe  rapidius  paulo  eloqui  nititur.  Sed  in  ipaam 
hanc  syllabam  proxime  praeviam  ita  dominari  studet  sonus  i 
finalis  et  potissimus,  ut  sibi  H  praemittat  pro  x  et  t  sono  suo 
opposittun  (cf.  §.  156),  quo  vox  ante  sonum  potissimum 
paulo  suspensa  teneatur.  Unde  eadem  vocalis  mutatio  ces- 
sat  si  syllaba  composita  vd  yocalis  longa  praecedit  vocem 
dctinens  sequentem  syllabam  rapide  transituram.  Hinc  mu- 
tationes  hae:  1)  <  secuQdae  radUcalis,  si  prima  rad.  sola  est 

cum   vocaB  brevi,    in  «  transit,    \A  ^^  regiua  ex  J^-«; 

tione  pro  jOu*  poMtmii;  certo  id  ex  bis  onmibat  baad  abflonoBi) 

p.  35d ,  d. 
1)  ▼.  exomplam  in  Reinaud  moo.  mui.  T.  2.  p.  360. 
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qoodsi  prima  rad.  t  habet,  posterins  X  utpote  ab  hoc  pen- 
dens    (§.  240)    manere   potest,     quanquam    et   mutari,    ut 

(5^t  et  J^^l  2)  si  iisdem  conditionibus  i  praecedit,  etipsum 
in  s  tran^,  quanquam  haud  perpetuo;  quo  tritior  et  fre- 
qaentior    est    forma>    eo   saepius    yocaiis   fit   transitus,    ut 

fgsss4i^  ett5«^  chriatianua  ;  a^Medinenaia  (cf.  §.261)  '). 

S      c^  >        2      *^ 

Simifiter  ex  ai  manet  X,  ut  i^J^  et  (g^  Koraischenaia. 
Semper  tamen  vocalis  longa  manet,  si  tertia  et  secunda  rad. 
eadem  est  Utera,  ne  literae  in  unam  coeant  (§.  1%2),   ut 

cf«x»<>c^  ferreus;  et  si  sec.  rad.  ^  est,  quod  ante  longam  yoc. 

faci&us  consonantis  yicem  tenet  (§•  102),  ut  45^3^  •    3)  yoc 

r  secundae  rad.  ^  geminatae  ob  sonos  ai  qui  hic  omnino 
fadle  coeunt  yocis  acceleradone  accedente  (§.  268)  prorsus 

eyanesdt ,  ut  *S*>^  a  «Xa^  •  De  alib  mutationibus  cognatis 
y.  gr.  hebr.  p.  250. 

Ddnde  terminationis    hujus   yocalis    cum   vocali   yocem26i 
daadente  concursus  tolerari  nequit    Unde  aut  consonans  se- 
mivocaHs    interponitur    aut   terminatio    haec   gravis  vocaiem 
priorem  omnino  pellit  (§.  93).    Atque  pellitur  vocalis  praece- 

dens  semper  l)siyox  ipso  adjectivi  sono  'S~  L  e.  i  ex  origine 

finitor,  undeex  (^^  Schafiaeua  deductum  forma  haud  mu- 

tata  i5«iL^  Schajiaei  aasecla^  2)  » —  fem.,  quod  ex  ori^ne 

ah  est  (§.  285),  ut  c^s^  Meccensis  a  X^a^  ;  JSe^l  ^ri- 

canue  a  *j£i^l;  0«^  Medinensis  a  Saj«>m»» 

Voces  peregrinae  ante  terminationem  hanc  alias  quoque  162 
patiuntur  decurtandi  rationes,  ut  ^j^  honto  ex  Tabarestan; 

i    Z 
1)  nngiikre  Md  ex  cadem  iadole ,  iS\^  Hirensis  Tebt^HBin.  vp,  76. 
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<Si^  Nesibensis  a  (fjyff*^ ;    quae  eo  gunt   facifiores   quod 
obscuritati  haud  nocent  '). 

^  Nomen  propriam  si  duabus  vocibus  constat  per  stat 
constr.  (§.  330  sqq.)  annexis ,  adjectimm  cum  ex  duabus  for- 
mari  haud  sit  idoneum,  1)  ex  alterutro,  priori  potissimum  ^) 

formatur,  omisso  scilicet  nomine  minus  grayi,  ut  semper^ft 
pater  et  {^i^  Jilius  praecedentes  omittuntur,  ut  «r^  ex  j^yi^ 

jibubecr^  et  nomen  posterius  ^l  vel  ejt"^'  ^  frequoitissiiiiis 

2  o^        2      o-  J^ 

nominibus,  ut  s?^>  45^  od  Seifeddin^  Faclreddin  per- 
tinena.     Est  et  duplex  nonnunquam  adjectivum  usitatum,  ut 

2o^  2o'  o-jO' 

^iXxfi  et  45*^  ex  tr*^  «^  •  2)  utraque  nomina  in  unum 
quadriliterum  coalescunt,  duabus  pierumque  literis  ex  utra- 

2    ^o^ 

que  junctis,  ut  ex  eodem  nomine  ts^^^    jibdschemsensis 

2o^*o*  **'  2o*- 

Sacyi  anth.  p.  oo  (  ^m»»^xc  Abulf.  Ann.  T.  2.  p.  16)  c5*a^ 
Bethlehemita  Habicht  ep.  ar.  p.  53.  Si  nomen  proprium 
ex  duabus  vocibus  integram  enunciationem  verbalem  effi- 
cientibus   constat  (ut  fit  si  c6gnomen  casu  fortuito  oritur}, 

5-.    -sJ-  2     s^- 

ex  alterutro  adjectivum  descendit,  ut  ex  'j-^  ^Ij  fit  J^^  • 
Denique  si  nom.  pr.  ex  duabus  aut  peregrinis  aut  Arabibus 
non  amplius  intellecds  constat,  adjecfivum  aut  ex  utroque  in 
unam  vocem  cbntracto  et  nonnunquam  decurtato  formatur,  aut 
ex  utrisque  simul    terminatione  duplice  ')  aut   ex  alterutro 

s "  o^  2  M^^  o«      2«^2a-      2o«      2m* 

tantum,  ut  ex  «^JJ^  Baalbeh  45^-*^*  J^  ^^9(^9  J^  i 


1)  cf^j  ex  ^gj  Ragae  forma  est  e  persicA  derivatione  proba. 

2)  id  diferte  pnecipit  Hariri  in  anth.  p.  q^,  qo  • 

3)  boc  inprobat  Hariri  1.  c. 
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cjb»  »  ^UJU*  nom.  urbis ,  Abuflf.  Mesop.  p.  XVII.     In  quihod 
onmibiis  ot  brevitas  perspicuitati  juncta  ^t  curatur. 

Adjectifa  haec  sic  quoque  deriyari  possunt,  ut  teniiina-a64 
doni  i5—  suffixum  derivatiyum    dn  §.  262  praecedat.     Sed 
haec  formatio   aramaea   magis  quam  arabica  in  iis  maxime 
eemitur   vocibus  quae  a  Syris  ad  Arabes  perlatae  sont,    fre-^ 
quentiusque    non   nisi  in  scriptis  christianis   et  philosophicia 

S     *o  3  ^   *    . 

obvia  cst;   ot  J^  j>*  Jiehraeus  Sac.  anth.  p.  125,  8;    cJl^^jg^ 
spiritualis,  jUoJ  animalis  joxta  Q^  ad  corpua  pertinens 

p.  12,  a 

Foeminini    terminatione   accedente  ahstracta   (§.  290)265 
formantor.     Possontqoe  ita  a  quavis  voce  abstracta  derivari, 

ut  **i**^  qualitas  ex  <"^;*^  quomodo^  'i^\^  suhstantia  ex 
l^  quidj    id  qood  res  est,    valet;    intercedente  dn  §.  264 

IKS      ^        O    « 

XajIjn^j  gloriatio.       Coi   abstracti    formationi   ex  origine 

par  est  terminatio  «^^^>  ^^— ^  sed  aramaea  tantom  et  he- 
braea  ^)    scriptisqoe   fere  christianil   et  theologicis  praeter 

S      J   o^ 

Tocaboia  paoca  volgatiora  pecoliaris;   ut  Oy^y^  regnum^ 

93*  93^  S        O 

CyJS  humanitasj  Cf^H  divinitas^  Cajj^  sulphur^  quo 
eodem  pertinet  ^i^  Aruhismus  ex  diadecto  Himjarenifium 

syriacae  fpropiori  pro  *t^  Pococke  spec.  p.  157.      Qualia 
nonnunquam  magis  apposite   ad   arabismum  in  suetam  fem. 

terminationem  transeunt,  ut  i^^JU ;  Cf^\s>  ^^  /a  1 »»  c^^ver- 

9orium  et  »Ub». 


1)  ?.  gr.  hebr.  cr.  p.  349  fqq.  inui.  §.  290. 
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266  IV.  Denique  omni  ex  nomine  forma  diminutiva  nora 
exoriri  potest.  Estque  haec  Arabibus  non  tantum  frequen- 
tissima  et  tritissuna,  sed  peculiaris  etiam  et  priva,  sol&  to- 
calium  intra  stirpem  mutatione  constanti  formata,  ut  Arabis- 
mus  Yocalium  ubertate  et  mutatione  facillima  est  onmino  in- 
signis.  Dinunutiva  sensum  etiam  teneri  exprimunt  et  bian- 
dBentis;  unde  Tel  ad  rerba  admirationis  (v.  infra)  et  prono> 
mina  transferuntur.  Yocalium  autem  mutatio  in  hac  forma 
nov&  est  et  constantissima  et  gravissima,  per  totam  se  ex- 
tendens  stirpem,  ut  vocaiium  brevium  stirpi  propriarum  nolla 
maneant  vestigia.  Nam  in  stirpibus  quatuor  literarum  qaae 
ante  ultimam  in  tres  dividi  possunt  syllabas,  triplex  est  to- 

caEum  mutatio  insignis;  tt  .  ai  -r,   ut  ^jij^  euhcaeruleus  ex 

^hj^l  "y^Ji^   cx   ^j^  scorpio;    in    stirpibus    trium   duplex 

tt-ai,  ut  *^^tt*  servulua  ex  «^^  quanquam  hae  nonnun- 
quam  in  tres  syilabas  (sine  ultima)  diducuntur  quo  insignior 
sit  diminutivi  forma  ').  Minori  autem  literarum  spatio  dimi- 
nutivi  forma  dilucide  formari  nequit;  unde  si  forte  stirps  de- 
fectum  unius  radicaUs  passa  est,  semper  in  formatione  hac 
nov&  integra  restituitur  radix.  Rursus  autem  nec  major  esse 
potest  voxquamtrinm  ante  casuum  generisveterminationem(cf. 
et  §.  269)  syllabarum,  in  quibus  vocales  istae  ordine  succedant 

267  Yocalium  mutatio  et  ordo  adeo  est  necessarik  et  con- 
stantissimk,  ut  vocalis  longa  a  v.  ii,  si  in  tertiam  ca<Ut  syl- 

9    ij^»  0^^  9^    O^i  9^0  '   9   ^y 

1)  ita  J^j2;  ^^  y^J  ^^'   SjLAfit  ex  ijix  coll.  ex  ^'^  jui^enis } 

9    *     o.i  9     ^O  l»«   &<-'  9ju^ 

et  in  fine  i  addito:    aUamajJ  ex  AUwil  homo.   juLuJ  ex  aLJ 

nox  (in   qa&  voce  forma  baec   insuper  cansam  habet   remotioreni 

9  ^    o-  j 
cf.  §.  318).    Contra   AUrJLo   non  videtnr  oriri  contra  analogiam 

0o-  "  *o*  *o-  ^ 

ex  s^^f^  occidens  >  sed  ex  du.  ^^^y^  <^11-  (^^j^  ^ur-  ^^  &'• 

Saadi  rosar.  ed.  Gent  p.  144.  onde  explicandns  Iochj  Pi.  65,  9. 
Etiam  in  prioribns  formas  rdg'ulunt  agUmatum  at  vicinas  latcre 
pato,  et  I  in  unaisijdn  ex  vocali  dn  sinral  ortum  esse^ 
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labam,  in  i  transeat,  ut  g>^t*^  ex  ^'^^  clavis;  nonnun- 
qnam  ea    simul  corripitur  post   ai    vocalem  potissimam   et 

constantissimam,  ut^^*f»^  ex  j»>*^^  passer. 

Ex  TOcaE  stirpis  triSterae  incremento  nuDo  auctae  iongft268 
in  hac  formatione  novlL   ct  trium  insuper  syllabarum  cnpid& 
lecimdam  legem  §.  159  semper  sonus  quidam  consonans  ser* 

fator  Tocafi   suo  loco  ponendae  aptns.      Ita  ex  Kfji  equea 

8    O^J  0^3  0ituS  ^"'^         9    0.« 

^  ^Ji^f  "  f  ^  —  (^  pro  f  ^  ,   f^,  ut  ad  similem 

0        ^  0m^  3 

ibrmam   dioiinutiri   redeant   f-j^  —  ff^  struthio  parvua^ 

fJJ  0  m*  3  0    0^3  •       3^(Jt 

u->W  —  LT^^  8€8sio  parva  pro   ur>t^  §•  108.      Ex  ^y*'^ 

0m.i 
eadem  ex    lege  fit  «^^^'  nigellus.     Quodsi  post  ai  Tocaiem 

secondam  concurrant  fflmplices  duae  ^  Tocalibus  suis  pronun- 

dandae,  ut   tjtt^  ©^  45t^  Joannes,   in  tanti  sonorum  mol- 
Eom  similiamque  co{ri&  ai-ji  in  a/  (cf.  §.  108)  ita  coalescit, 

i»  3  3  0^3  A^i 

nt  denuo  contractio  oriatur:   45^  ex  ^t^;  similiter  45^1  ex 

eij^l  fuscus» 

Terminationes  Tods  casu  accedentes  cum  extra  diminu-  269 
M  et  actionem  et  ditionem  positae  sint,  e  lege  integrae  post  f 
&niniiti¥i  formationem   serrantur.      Ita  1)  terminationes  no- 

0     ^  S  0  ^  0^3  0  ^-o* 

nttnum  6'—  §.  262   et  ^—  manent,  ut  6!^t*J  «*  6!^j 

S     o^  ^  S    ^  o  ^ 

croco*^  ^0*ti^  €X  ^;*J*  excellens;  quanquam  in  nomlnibns 

0  .0« 
Ibnnae   6^^   nonnulGs  frequentibus  terminatio    ad    sdrpem 

''^cessario   pertinere  risa  Tocalis  mutationem   pronam   subiit, 

9    0^3       0^0^  0     0^3       0^03 

01  ytWAji  ex  o^'^  Satanas ,  (jrtW^  ©^  ^^UaL^  SuWianus. 

Digitized  by  VjOOQ lC 


158  Nominum  stirpes. 

2)  Terminatio  f.  sg.  quaevis  (§.  285)  seraper  manet ,  nmul- 
que  cum  i  vocaBs  a  praeyia  ad  solam  f.  terminationem  pw- 

i7«00  ffAf*  Ai^9  ^O- 

tinens;  nt  *«*^  ex  *«^'  arx;  i^^^^  ex  (^^  gravida;  imo 
in  nova  hac  formatione  nomina  quae  sine  foem.  te^m.  ioem. 
sunt  sensus  et  constructionis   (§.  292  sqq.),    semper  fo^m. 

term.  adsciscunt,   ut  ^**^^  ex  o^  ^ol$  quae  et  alia  quae- 

dam  res  notantia   et  feminino  proxima  sequuntur,  ut  ^y^ 

ex  ^i^  res ,   *fs^  ex   3j  mola  ').      3)  tenn.  plur.  integra 

manet,  ut  C>^y^.y  ex  u^j^^  adjuvantes;  e  formis  tamen 
collectivi  (§.  303  sqq.)  raro    dimin.  prodit  ^)   ex  sg.  potius 

9    ^     O    ^  3  dO^ 

formandum,  ut  Ol«XfjAi*^  ex  «Xa:w-^  templum  coIL  i.  e.  pL 
<X:^Lm.«  §.  31g.  Nempe  collectivi  et  diminuti^  noliones  quo- 
dammodo  sibi  oppositae  sunt     E  formis  tamen  coU.  minoris 

9.0»y  9,o  9  ^  j 

(§.  325)  nonnunquam  dim.  prodit ,    ut  ^^^  ex  *^  a  f  ^  y 

9    ^O 

cujus  suetum  co!L  est  oM^- 

370  Sed  ultra  tres   syllabas   ante  temlinationem  cum  ^Bmi- 

nutivi  formatio  vocalis  assurgere  nequeat  (§.  266),  stirps 
quae  ultra  quatuor  habet  literas ,  in  forms^  dim.  ad  quatuor 
solas  reducatur  necesse  est     Igitur  excidunt  ab  initio  Cterae 

9        O    «    j 

quae  radid  extrinsecus  accesserunt,  ut  in  ^-^■*-a-<  mansit 

9     OJ  ^      O^OJ  9    0*39^0^  9*0^*y       9^*3         9    ^o 

yai^  ex  yf^^  ,  in  ^J^^  ^rj^  ex  ^j^^>^  ;  j^  ^J^ 
electus  ');  si  vero  stirps  plurilitera  literas  formales  praefixas 

5    O,  j  9        *  O^ 

non  habet,   a  fine  decurtatur,   ut  J*>^  ex  v^*^  philo^ 

1)  an  hoc  noo  fit  nisi  in  nominibos  tert  nd.  ^  ? 

9  *ot      9  *oi      9  ^  ot      £?.  o 

2)  tnidnnt  cx  colL  JUi^ ,   Jjti! ,   JJLxil  ,   XXxi  . 

3)  cf.  Hariri  in  Sac.  anth.   p.  Acq. 
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mela.,    In  quibns  omoibos  ut  potiores  maneant  literae  per-  * 
spicdtas  postulat    Cf.  §.  ^O. 

Nominis  proprii  ex  Tocibus   duabus  compositi  <iimlnuti-2n 

s  «  ^.  o«j 
Tum  sads  notatur  prioris  formatione  diminutiv&,  ut  ^  }f^ 

ex  *^  y^  Baalbec,  ^ —    Nonnunquam  ex  stirpibus    radicis 
triEterae  longioribus  omnia  excidunt    augmenta,    ut   diminu- 

tira  ex  sola  radice  formentur,  ut  «>^  esL  nom.  propriis  <x^U»^ 
^^  y   ^l^ ,  ^y^ ;  quales  formas  diuL  grammatici  apocopa- 

tas  Tocant,    f^^V^'  ^  aphaeresi  (leniore  pronunciatione) 
formatas ,  ut  Tebrizi  ad  Ham.  p.  54.  56.  76. 

V.  Nomina  perbalia,  quae  arctius  cum  Terbo  cohae-2r2 
rent  ex  iisque  formantur,  participia  potissimum  sunt  et  ia- 
finitivi.  Quae  formae  quanquam  temporis  non  habent  dis- 
crimina  onuiino  in  semitica  lingu^  minus  dbtincta  (§.  194), 
arctissime  tamen  et  notione  et  forma  cum  verbi  stirpibus 
cobaerent  Nam  iis  utendum  est  si  verbi  notio  ex  orationis 
nexa  noaunis  formam  induere  debet,  aut  personam  deno> 
ta&tis  coi  actio  attribuitur  seu  participii^  aut  simplicem 
ictionem  eloquentis  seu  injinitivu  EUnc  Tcrbi  et  signifi- 
cationem  et  stirpem  totamque  formationem  presse  sequuntur, 
we  Terbalia  nomina  dicenda  ^). 


1)  ot  Erpenlnm  ejiuque  asseclas  improbo  qui  part.  et  iaf.  a  nomine 
anil^a  ad  verbom  retuIeruDt,  ita  nec  possom  facere  cum  iii.  de 
Sacy  qni  omnem  cnm  verbo  nexnm  negavit,  participia  prorsus  com 
adjectiyus,  infinitivos  cnm  reliquis  substantivis  confundeDs.    Sed  ipsi 

scriptores  distinguunt  inter  alia  «\y3Lo  nt  part  a  ^y^i  *  cf.  et 
S.  278.  QuanqUam  Latinorum  sane  part.  et  inf.  non  ejusdem  plane 
est  ditionis  et  usns.  Arabes  part  bene  vocaot  nomen  agentist 
inf  nomen  aciionisn  ^  ^ 
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273         !•  Participii  formatio  daplids  est  generis: 

1)  in  st  L  participio  actiro  exprimendo  insernt  fomia 

«pb*  §.  245,   in   intransitiy&    etiam  notione  ustata,   nt  (^l» 
stans,  (h*.^  dormiens,  nisi  forte  adjectivi  intransitivi  forma 

£?     - 

qnaedam   §.  244  manserit,    ut  (^j^  tristis,  tristitid  labo- 


S    J. 


rans.  Part  pasrivnm  antem  formam  h^  y  quae  adjectivi 
tantum  vi  permansit  §.  244 ,  semper  J^  praeponit  e  ceterarum 
omnium  stirpium  simiKtudine  §.  274,   quo  ipso  part  denota- 


-o*. 


tio  est  distinctior,  ut  «Jy^*  Vocalem  id  praefixam  tenet 
proximam  a. 

374  2)  Ceterarum  autem  stirpium  omnium  partidpia  uni  ex 
lege  formantur.  Omnibus  ^  praeponitur  extemum  quid  (§. 
253)  et  hic  quidem  personam  designans  cui  quid  attribiii' 
tur,  idque  a  ceteris  multis  quibus  ^  praefixum  inservit  ufl- 
bus  ita  diversum  ut  vocali  tt  pronuncietur.  Activi  igitur  et 
passivi  discrimen  sol^  secundae  radicalis  vocali  diversa  in* 
signiri  potest  Nempe  ut  imperf  post  sec.  rad.  i  habet  in 
activis,  a  in  passivis,  eodem  modo  part,  extemft  vocis  initii 
formatione  imperfecto  par;  nisi  quod  part  cum  prima  syl- 
laba  vocafi  non  differat,  in  Y  etiam  et  VL  st  activum  vo- 
csX\  i  distinguere  cogitur.  Sed  in  £K.  XI,  quia  omnino 
activi  et  passivi  discriminis   ignarae  sunt   §.  229,    manet  a 

ot  ^^MMO  nigricans  Sur.  43,  17.  Cetera  formationi  nngala- 
ria  ex  imperf.  formatione  supra  descriptA  repetenda  sunt 
Unde  participiorum  omnium  conspectus  prodit  hic: 
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stirpes. 

16J 

pass.             act 

pasg. 

act 

2-    O    3 

9   8t 

•^^^f'  1  st 

9  ^  b    ^ii  3          ^       O^OJ 

10 

11 

Sm    .    3 

•    S  «  o  > 

^•o^oj         s    o^oj 

12 

9^    0     ^ 

9         O    3 

Quadril. 

1 

2 

«S    -    -J 

9m    -    .J 

1ji4Ju  6 

0       *    OJ 

0^O''J                90^*^ 

0-      -      ^J 

9.    ^    0> 
0-*    O    3 

et& 

0     '    o    > 

2.  Infinitivi  solam  actionem  eloquuntar.  Neque  tamen27^ 
Arabibns  is  est  infinitiYUs,  qualis  linguae  sanscritae  et  lati* 
nae  '} ,  nempe  actionem  notans  ab  orationis  membro  quodam 
dependentem;  sed  nominia  dhstracti  rim  et  notionem  inte^ 
gram  ubique  potest  obtinere.  Estque  ejus  usus  inuniversum 
doplex:  1)  actio  sisti  potcst  per  se,  aut  quia  subjectum  fit 
enmK^tionis,  aut  quia  a  nomine  pendet  nomen  pro  verbo 
abi  annecti  postulante ,  aut  quia  enunciationis  est  objectum. 
Semper  ita  infinitivum  articulus  potest  comitari.  —  2)  actio 
soia  adjungitur  ad  aliam  uberius  describendam;  ubi  casum 
actionis  ipsius  obliquum  semper  habes,  articulo  absente,  ut 

IxkX^^  SU3  JJlS,  pugnavit  pugnam  (pugnare,  oppugnatio- 
^eak)vehem^ntem.  Utroquemodo  nomini  est proximus.  Adeo- 
que  infinitivus  Arabum  nominis  sequitur  et  formam  et  notio- 

1)  infia.  bebneiu  hii  propiiu  accedit.     Hioc  iDf.  hebr.  certiorem  $e- 
qaitnr  fomiaiiL 
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nem,  ut  iiifinitivus  passii^ua  nunquam  sit  fonnatus.  Ut  in 
nomine  abstracto  quovis  nullum  est  sive  agentis  si?e  patien- 
tis  discrimen ,  sic  neque  in  infini6vo  Arabum ;  id  ex  c  sok) 
nexu  patet  orationis  ').  Hinc  neque  forma  infinitivo  est 
nova  prorsus  et  pecuKaris;  sed  inter  multas  abstracti  for- 
mandi  rationes  omnes  fere  infinitivi  notioni  inserviunt  Sed 
in  singufis  tamen  radicibus  lingua  formam  pecufiarem  infini- 
tivo  destinare  studuit  a  reUquis  nominibus  res  significanti- 
bus  <Hversam. 

2re  1*  I^  stirpe  simpBce,  quae  ubique  latissimi  est  usns,  liic 
quoque  inagna  est  formarum  infinitivo  inservientium  copia 
et  varietas.  Nam  possunt  huc  omnes  pertinere  quas  sapra 
ex  origine  et  ordine  expficuimus  abstractorum  formae;  ordo 
tamen  et  numerus  a  grammaticb  Arabum  constitutus  et  apud 
nos  nunc  vulgatus  hic  est  formarum  triginta  triumi: 


0    J> 

iy^  28. 

^;  19. 

9   O- 

XLr» 

10. 

90.. 

>*  1. 

0^    9J 

%"  29. 

c>y^  20. 

SJbl5 

11. 

009 

>»  2. 

yM-«  30. 

9    .*3 

u^  2t. 

9«o 

12. 

4^0 

>»3. 

0— o. 

oi^  22. 

xXw 

13. 

>»'  4. 

«    u, 

>»-»  32. 

6^'  23. 

X)U»' 

14. 

>»  5. 

»-  o- 

«X»U  33. 

Ij^  24. 

e.  .i 

«)l» 

15. 

J^  6. 

i«i  25. 

XJU» 

16. 

3ui  7. 

U>  26. 

-  o. 

17. 

JW  8. 

Sm'  27. 

>i\l8. 

iW  9. 

1)  iu  et  iu  sanfcritA  liognA  tnf.  passims  ooti  formatas  eft. 
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Has  intcr  piures   saepe  in   eadem  radice  infinitivi  loco  «rr 
fimgantar;    saepe  significationis  etiam  discrimini  tenendo  di- 

Tersae  inserviunt,  ^  ffj  e\  ^j  eleuare,  *«i,    ex   ^j  sub^ 

limi  €8se  loco  (conditione,  honore),  **4;  ex  ^j  altd  esse 
voce^   Tnodulatione.     Neque  potest  in  universum  discrimen 

poni   inter  formas  i&A  hoc:    1)  forma  omnium  proxima  iP^* 

actionibus  potissimum  transitivis    mansit;    2)  ^^^*  praesertim 

cx  intrans.  J^'  ')  J    A>^*  ex  intrans.  J^J   ut  ur>^  ^««io, 

eedere;  i^y  descensus,  descendere  ex  u*^  >   «Jy  •    8)  fem. 

9^    33  S^  ^  '9'  S^    3  3  9.   ^  »3  ^ 

XlyS  et  *IIa5  ex  intrans.  3^' ,  ut  *J>«^  et  «^^**»  ex  >«**  /a- 
c^Vem  es«e.  Solentque  lexica  actionis  nomina  statim  post 
ra^cem  laudare. 

2.  Sed  in  stirpibus  derivatis  omnibus  ut  prorsus  ttmifis278 
ita  una  tantum  ex  origine  et  simplex  est  abstracti  formandi 
rado ,  neque  in  iis  infinitivus  a  ceteris  abstractis  adeo  potest 
esse  distinctus.  Formatio  m  omnibus  ex  origine  constans 
sueta  illa  est  abstractorum  §.  241  descripta.  Vocalis  igitur 
post  secundam  radicalem  comparet  1)  omnium  frequentissime 
a,  qaod  r  sibi  praemitlere  adamat  Estque  formatio  haec 
constans  et  sola  usitata  in  st  YII.  et  sequendbus  omnibus; 
frequentissima  quoque  ^)  in  IV;  ubi  semper  vocalem  k 
praecedit  t.  Eaque  est  fbrmae  ^s  vocalium  mutafioni  certae 
soperstructa,  ut  in  st  III,  si  hanc  formam  sequitur,  k  in  t 

transeat:  ^^  ex  3^t»*  Sed  fadt  hic  ipsa  pronundatio  dif- 
ficoltatem.  Nam  ante  k  aegre  voca&s  longa  manet;  aegre 
edam  consonans  geminata  praecedit ;  derivationb  vi  paullatim 

1)  cf.  hebr.  ^?^?  >  ^ W  et  wpra  §.  229. 

9  ^^     9.  -* 

2)  rariores  formaa  ^IaJ,   XJUS  auDqiiaiii  legl   et  iufpicor   ex  TI.  ewt 
hnc  tradnctas.  DigitizedbyGoOgie     . 

11  * 
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decrescente  illam  vocalis  longissiraa  et  in  fornift  dominans 
corripere,   hanc   simpliccm  reddere  nititur.     Hinc  2)  in  IIL 

^^^  semper  fere  translit  in  i\^*  Quae  tamen  forma  com 
ipsum  stirpis  characterem  perdiderit  cum  simplici  forma  §. 
241  fadle  coniundenda,  Kngua  ad  formationem  externam 
confugiens  abstracti  seu  tnfinitivi  st  m.  notionem  forma  part 

passivi  cum  terminatione  feminina  (cf.  §.  256  sq.)  a^j  >J^  reprae- 
sentarit  Quae  forma  adeo  jam  ingruit,  ut  altera  illa  par- 
cius  obria  sit,  imprimis  ubi  in  substantivi  usum  abiit  atque 
ita   derivatio  verbalis    minus  fideliter  servatur  (§.  272),    ut 

^US  pugnay    oi^  disaensus,    oUc  amplexua  Kos.  chr. 


9  * 


p.  65.  Jy>'  picinia  Henz.  fi-.  p.  99.  ^^'  fraternitas;   sed 

poet  tota  infinitiri  vi:    ^^  UsU^  Ham.  p.  76.  3)  simiEter 

stirpis  EL  forma  propria  erat  «^U?^  ^US^  et  geminatione  sob- 

lat&  JUS  et  .iUS,  eujus  pauca  exstant  vestigia,  ut  f^^c,  f^lfc 

et  f^  docere  Kam.  ^'^'  persolvere  ex  i?^',  o'^'  ct  o'^ 
indictio  precum  Taalibi  n.  46.  p.  44;  sed  cum  ad  fomuun 
distinctiorem  es^ternam  lingua  transiret,    rarius  (ut  in  IIL) 

poetis  formatum  reperitur  y^^  (v.  Exc.  H.  p.408)  '),  sueta 

9      O* 

potius  forma   facta  est  ^^  >  ex  IV.  ob  sensus  nnufitadi- 

9»   O^ 

nem  huc  traducta  *);   rarior  f.  XixiJ,  ut  terminatio  longior 

9^     O* 

vocalem  sec  rad.  coerceat  (cf.  §.  162),  ut  ^y^  doctrina 


1)  similiter  cx   IV:     5^^     ^f^\jA^    quod  affligiti*  virum  poct. 
Sac  chr.  I.  p.  406. 

2)  cf.  gr.  hebr.  p.  560  min.  §.  227. 
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9  »U^ 


Sur.  50,  7;  et  substantin  magb  nadone  induta  forma^^^ 

0  ^    o    ^  " 

memoria ,  j}j^^  iteratio.    Nonnunquam  t  hoc  onmino  ab- 

0  — 
stractum  notat  e  stirpe  simpBce,  lit  ol^Lsj  circuitus  Sac.  chr. 

L  p.  132.    4)  nmplidus  in  fonms  longioribas  Y.  VT.  vocafi  i^ 

quae  tantas  turbas  movit,   u,  6  substitutum  est  e  transitu  ex 

a  haod  insolito  §.  72.  255.  —     De  nominibua  unitatia  ex 

inf.  formads  y.  §.  295. 

Ex   his   onmibus  hic  nascitur  nominum  acdonis  stirpiuma79 
derivatarum  conspectus: 


0  -      Co 

^5433«  11. 

y\i3     6. 

0      0-  - 

3-^3  2. 

iSLXJf  12. 

^USil     7. 

sxau  3. 

0  s  C^ 

:>^yS\  13. 

0   ^    iMO 

Jus 

9    «    Cnd 

0   -0 

JU51  4. 

e 

5     X;     CM> 

iu»:-»  10. 

^-   5. 

Quadriliterarum  autem  stirpium: 

S  «     u^  0  '^    <**•«  9  so ^*  0^0 

gi^i  4.         sU«^»  3.         s^»*5  2.         s!^  1. 

0  *  »  o^ 

Quae  praeterea    ex  stirpibus  derivatis  oriuntur  nomina^so 
sont  perpauca:    1)  quaedam  abstracta  ex  YIU.  oriuntur,  li- 

tera  ^  ex  hac  senrati  ab  imtio  posita ,  ut  ^^*  occursus  cx 

J^i;  imprimis  haec  formatio  facilis  si  prima  rad.  absorpta 

est  (▼.  infra),  ut  d^J  v.  »LSJ»  v.  tf>*J  ')  ////lor  ex  <:^jl  timere, 

l)  mm  termioatione  Ism.  $.  285  et  ultimA  rad.  ^  in  j  maUtA. 

Digitized  by  VjOOQ  IC 


j66  Nominum  stirpes. 

i^  suspicio  Sac.    antb.   p.  140    ex    ^^  •    sL^"  praep.  e 

regione  ex  ^^  •  2)  v'^^^^  mendax  ex  st  V.  Kam.  Sed 
hae  tam  rarae  sunt  formationes,  ut  in  censum  vix  veniant. 
Uhi  potius  e  stirpe  deriyati  substantiyum  oritur,  e  l^e  sim- 

plicem  sequitur  radicem  obKterata  derivationis  vi;   ut  ^'^ 

precee  ex  45^  9  ixMo  obedientia  ex  g^k'  J  quorum  nomina 
tamen  actionis  yerbi  stirpem  presse  sequunturl 

9   jij^ 

281  Pauca  substantiya  ex  imperf.  oriuntur,  ut  ^yi^.fons  ei 

2^  quod  promanatf  scaturit. 

282  Pauca  originis  prorsus  incertae  et  obliteratae  e  pronnn- 
ciatione  faciliori  Tocalem  praepositam  habent,   ubi  de  formi^ 

non  est  sedulo  anquirendum,  ut  ^1^'  pollex  )nb;  ^^ 
digitue. 

283  VL  Plurilitera  nomina  (cf.  §.  169)  satis  multa  sunt, 
nomina  praecipue  animalium  maximam  partem  aut  ex  aetate 
linguae  priori  senrata  aut  ex  peregrinis  desumta.  Oriuntor 
ea  praesertim  1)  ex  diphthongo  yel  longa  vocali  paullatim  se 

ingerente  in   nominibus  ab  etymo  sese  avellentibus,   ut  ^^ 

9.0^  9^' 

puella  libidinoaa  a  ^  ;    *-3^i  mucro   linguae  juxta  uilJ, 

cJ3^:  ^i^^  aissipator  opum  Taalibi  c.  34  a  .j^  dissipare; 

2)  ex  radice  novft  conson&  rimulauctcL  ut  c^«xJLk.  iners  Taafibi 

.•        •  • 

9   9 -O*  9    SO  9 

c.  55;  6>0t^  vetula  Sac*  chr,  3.  p.  64^  1 ;  «^^^  pauper; 

9*0*^  9^U  *  ^  -9^0» 

^iSK^  fortisy  dux;  y^^  robustus^  leo^  i^o^  luscinia; 

9  ^  s    .0. 

g.U^  illustris,    lM^  senex  Taalibi  c.  59.  61.      3)  radice 

— o* 

brevi  repetita^   ut  ^^y^  turba   hominum,   insectonim  Henz. 
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fr.  p.  47;  4)  ex  pluribus  yodbus  contracta  vel  peregrina,  nt 

£AL^  rana  cf.  ?115^.  ex  vn^  ^02C  clamosa  paludis;  *-iS^' 
episcopus.      Quae  stirpes  afiaeque  a  stirpibus  pluriliteris  de- 

rivatae  (nt  j^^  turha  collecta)  ubi  d  ia  fine  habent  ab- 
stractum  notans,  ex  §.  156  in  priori  syllaba  compositi  et 
ipsum  u  habent;  ub(  i,  ipsum  t  praeludens  huic  praemittere 
annituntar  '). 

Formae  abstractis  propriae  haud   raro   quidem  rationeasi 
Arabibus  priva  ad  personas  design$indas  transreruntur «   sed 
ita  ot  vim  et  nolionem  formae  haud  violari  videas:  1)  forma 
instnunenti  §.  255  saepe   de  personb  didtur  acdonem  sem- 
per     et    e  moi*e  facientibua,    ut  actionis  velut  instrumenta 

£ci  queant»   ut  ^j^  et  vj;^  *)  bellicosus  uir,  quasi  per 

0  .0 


quem  semper  bella  geruntur,  cS^Usm  dimissor  uxorum^  qui 
freqoentis  est  divortii  Abulf.  Ann.  I.  p.SSO;  f'*>^  =  ^S^^SSjC^S 
Tebr.  ad  Ham.  p.  56.  ^♦■^^y  tJU^»     Est  hic  etiam  forma 


per  i  in  fine,  ut  vJukU  eloquentissimus  quasi  eloquentiae 
iastrumentum.  2)  ipsa  adjectiva  nonnunquam  fem.  termina- 
tionem  assumnnt,  ut  abstracto  is  innuatur  in  quo  tota  haec 
virtns  yel    alia  proprietas  consummatissima  sit  ^  ut  ejos  ex- 

cfliplam   haberi  queat,  ut  v^^  iu^b  astutissimus  Arabum 

0.    « 
Henz.  fr.  p.  66.  *^^i;  narrator  Kos.  ch.  p.  124.  imprimis  ei. 

adjectivis  per  se  actionem.  intentam  vel  au6tam  notantibus, 

1)  sic  pniecipit  Haiiri  in  Sac  antb.  p.  50. 

2)  ponunt  tamen  Arabum  grammatici  nt  Tebrizf  Exc.  H.  p.  379.  et 
Hariri  in  Sacyi  anth.  p.  ACy\.  inter  d  et  d  discrimen  hoc,  nt  k  in-* 
tensios  etiam  morem  perpetunm  notet  (r.  snpra  p.  146  not);  id 
qnod  hand  onmino  Tenun  esae  Tidetur. 
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ut  \)^^=^  valde  gratiis ,  *ij^^  mendax  y  ^^  i.  q. 
^yj^S  j^^  Tebr.  ad  Ham.  p.  77.  *-«^  doctiasimus  omniiuru 

9^    O  9^0-0 

3)  etiam  huc  pertinent  formae  quales  «♦^  v.  *^5^«J  palde 
doctua  Kam.  ^^^  perndruB  pir,  quasi  eum  prodigium 
dicas  Kam.    4)  ex  afiis  metaphoris ,  ut  S**^  auccessio,  dig- 

9    ^OJ 

nitas  successoris,  successor;  et  o^sLm  potestas,  imperator. 

EL    De  geoere  et  nmnero  nominiuiL 
285         1.  Masculino  sg.,   qma  forma  est  omnium  proxima  (ut 
in  verbo  §.  215)^  terminado  nulla  est    Foeminini  autem  sg. 
terminatio    triplex    est,    ex'  e&dem   tamen   prognata  origine 

ultim&.  1)  < — ,  in  qua  s  praevium  ad  ipsam  terminationem 
pertinet  Fuitque  antiqua  haud  dubie  pronunciatio  a/i  dL 
n~  l  nec  poetae  tantum  ita  in  rythmo  fin.  pronunciare  pos- 
sunt,  sed  sonus  similis  ah,  ih  etianmunc  servatus  est  in  lin- 

gu&  vuigari,  ut  Ai^^  Meihah,  -xxjO^  Medinih.    Sedin  ser- 

mone  cultiori  ob  vocalium  finalium  sonum  accedentem  h  in- 
ter  vocales  duas  in  fortius  t  transiit,  ut  ante  pron.  sufi*.  usa 
constanti  receptum  est  §.  368.  Mansit  tamen  antiqua  scriptura 
integra,  quanquam  in  Korano  nonnunquam  vere  Cj  scriptum 
est,  ut  Sur.  35,  3.  43,  31.  edit  PetropoL  (Marr.  male) ;  im<- 
primis  postquam  «  tale  punctis  literae  c»  distinguere  coeptum 
est  §.  62.  Si  tamen  forte  eveniat,  ut  Tocalis  ab  a  diversa 
vel  consonans  praecedat^  sraiper  est  o  scribendum  ')  (ne- 

que  pro  eo  in  sermone  vulgari  ah,   eh  dictum  est),    ut  c^ 

0  O  J  0.C^  0      JO  » 

filia^  C^\  «oror  (contra  'ixA  et  in  peregrinis  cJ£«  §-255,  etsa 
1)  ▼.  Wttm  de  eo  agitatam,  Noticefl  et  Kxtr.  T.  8.  p.  806. 
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infiolata  est  scriptnra  it  praecedente  tam  in  peregrinis  quam 

domesticis,  ut  gL^*  ex  n*)in  ^^^  mosaica;  xUi  jwenca^ 
Neque  posse  nisi  in  vocis  fine  yscribi,  ut  si  litera  una  plu- 
resTe  in  fine  accedant,  c>  scribendum  sit,  ex  §.  62.  368  in- 
telligitur.       Rariores    sunt    terminationes    duae    sequentes : 

2)  ^ —  k  e  lege  scribendi  ^rlQ^,  ut  ^yp  colloquium ;  ^  jS 

minor  f.  3)  ^'  — ,  }^^  rubra.  Videtur  igitur  omnium 
harum  terminationum  origo  in  ah,  d  {.  latere,  quod  in  pa- 
rum  diversas  pauUatim  se  exseruit  pronunciationes ,  prout  aut 
antiqaus  sonns  fidelius  mansit  et  ob  casuum  distinctionem 
adamatam  in  atun  transiit,  aut  sonus  rudior  et  obtusior  d 
(ae^  cf.  §.  102)  obtinuit,  mutationis  ideoqoe  casuum  expers; 
ant  huic  vocali  productae  nova  vocalis  obcasuum  flexio- 
nCTi  (§.  330  sqq.)  subjuncta  est.  Usu  famen  nunc  discri- 
mexk  inter  tres  terminationes  invaluit,  quo  forma  simul  et  ge- 
nera  nominum  exactius  dbtinguuntur.  Estque  id  in  univer- 
sum  hoc:     * 

Frequentissima  term.  est  * — >  tum  in  adjectivis  foem.286 
derivandis,   ut  j^^^  magnus,   »;j^^  magna,   tum   alias. 

^ —  in  abstractis  hand  ita  rara  est;  ut  nonnunquam  et  > 
ct  ^ —  in  eadem  voce  esse  possit,  vel  discrimine  paulo  di- 

0^1  y  ^Jf  J  ^    iJ  S  J 

verso,    ut  *^^  visio,  Woj  pisio  i.  e.  sonmus,  *-5*  et  ^-^ 

atstus  Tebr.  Ham.  p.  92.;  rarior  ^l,  ut  ^'-^J>-^  ("W 
Botes   i    praemissum)    magnitudo    Sur.   45,    37.     formis- 

s  jo  * 

qae  nonnuUIs  iy^  suffixa  est  ad  plurium  congregationem 
abstracto  sigiuficandam  (cf.  §.  254  nomina  loci),  ut  ^^y^^ 

Y,  K^i^yit^  turba  senum  plena^  ^Sjyx^^  turba  frequensp 
frequentes.  Sed  ambae  terminadones  foeminino  e\  adjecU- 
▼18  formando  parcius  nec  nisi  in  certis  adjectivorum  generi- 
bos  inserviunt.      Sunt  liaec  pauca  ea,   in  quibus  ^sCwTCquae 
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est  stirps  ipsa  §.  285) ,  non  nunationm  habet  ut  cetera  ad- 
jectiYa  omnia,  sed  sola  brevi  yocaC  tem^natur  (cf.  §.  338sq.). 
Hinc  foem.  quoqae  non  suetam  habet  terminationem  cui 
nunatio  perpetua  est,  sed  terminationem  TOcalenL  Simulqne 
in  foemininis  his  nov^  ralione  formandis  ad  simpHcem  radi- 
cem  formatio  ita  redit,  ut  pro  diversis  adjectiyornm  classi- 
bus  pronunciatio  Tariet,  quae  est  formandi  rado  Arabibns 
prorsus  pecuHarid  (§•  303  sqq.).    Sic 

28T         1)  ex  adjectiris  formae  6^  prodit  fcm.  ^^f  ut  ^j*^ 

ehria  ex  (^j^  >  c^y^  iracunda  ex  o^-i^  J  quanquam  cum 
nunatio  nondum  perpetuo  excidat,    fem.  sueti  <^am  termi- 

natione  formari  potest,  ut  iol^x^* 

j.of 

288  2)  ex  adjectiyis  intensiris  formae  ^^^  si  comparationem 
denotant  qui  est  usus  eorum  firequentissimus  (§.  252),   pro- 

^O^  'O  ^  J  ^i  ^  O  J  9  ^ijt 

dit  f.  J^  9  ut  ff  j/  major  ex  j/' ;   ^j^  minor  exj^^^ 

Suntque  eodem   referenda  ^^  primus  ( pro  J^"  §.  359)   f. 

db'>  et  j^'^  y^  posterior,  alter  f.  t^=^'>  quae  e  notione 
comparationis  formata  esse  monstrant  praeter  rei  naturam  pri- 
musy  uQ^TOSt  prior^  et  alter,    anbexe,   sansc  anjatara^ 

onmia  comparadonis  gradibus  formata.     Sequitur  haec  «X2k.t 

^  o 

unu8  f.  i?«>^'>  quanquam  paulo  diversae  et  notionis  et 
formae, 

289  3)  Ex  eadem  tamen  forma,  ubi  quaBtatem  inhaerentem 

— o^  » «o«  *j  .oS         ^  o « 

denotat,  nascitur  f.  i^^xS,    ut   ^j^^  ruhra  ex  j^^  9    *\^i^ 

lusciosa  ex  ^^^U  Atque  ita,  ut  fit  in  formationibus  serio- 
ribus,  diversa  primidvi  notio  in  derivatione  diversa  simul 
forma  facta  est  dilucida  et  distincta.  —  Ceterum  pares  his 
adjectivi  foem.  formae  abstractum  notantes  haud  fadle  eadem 
in  radice  usitatae  sunt 
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Ad  nOTtrum  formft  cBstmgaendum  neque  autiqua  lingnaS^o 
senutica  neque  arabica  snrrexit  Igitur  ciun  masc.  tantumet 
feoL  sil»  sint  opposita,  msc.  autem  proximum  semper  genus 
st  nec  terminatione  distinctum,  videndum  est  qnousque  foe- 
minini  rd  sensus  et  constructio  tcI  forma  quoque  extendan- 
tnr.  Est  autem  foeminini  sensus  et  nsus  in  universum  du- 
plex.  Alter  natura  ipsa  datus  in  rebus  vivis;  alter  cx  foemi- 
mni  conspicui  idek  derivatus,  ut  si  rebus  haud  viventibus  aut 
co^tatis  tan(um  ex  ide&  hac  foem.  tribuitur  genus.  Meta- 
phoricus  usus  latissime  patens  antiquissimo  linguae  tempore 
ortus  est  ex  sensus  quem  res  extemae  et  cogitatae  omnes 
in  animis  excitabant,  vividissimo.  Et  quanquam  serius  usu 
tantom  et  more  metaphoricum  genus  conservatur,  primitus 
tamen  non  casu,  sed  necessitate  quadam  et  sensu  verissimo 
«fiscrimen  foeoL  factum  esse  consensus  jam  gentium  universe 
conspicnus  probat  Yarius  autem  et  muitiplcx  est  sensus  qui 
ad  ibem.  ex  idea  ponendum  duxit:  1)  res  haud  vivens  cum 
matre  aut  foemina  confertur.  Ita  terra  mater  idsa  est  ho« 
minom  filiorum,  ut  Urbs  incolarum;  atque  hinc  Arabibus  non 
terrae  tantum  et  urbis  cujnsque  nomina  foem.  sunt,  sed  ex 
cognatA  notione  populorum  etiam  et  tribuum^  utpote  quae 
terram  simul  seu  regionem  denotare  possunt  2)  dein  foe- 
mininnm  debilius  denotans  ad  vim  haud  visam  et  occulto 
agratem  translata  est;  similiter  porro  ad  res  dominio  homi- 
itts  snbjectas,  ut  corporis  membra,  instrumenta  varia,  domi- 
oGa,  ntensilia;  denique  ad  rem  ex  copi^  quadam  singulam 
ot  particulam  debiliorem  designandam.  Quaedam  et  ob  me- 
tapboricum  usum  in  diversum  feuL  genus  transeunt  3)  sed 
iaiprimis  foem  terminatio  inservit  neutro  nostro  notando,  et 
dehinc  cAstracto,  rebus  singulis  vivis  opposito  '). 

1.  Res  suigula  si  e  sensu  ad  foem  genus  refertur,  haud^oi 
necesse  est  ut   terminatio   etia    foem.  accedat      Imo  voces 


1)  fmm»  haec  exposita  t.  in  gr.  hebr. 
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ejusmodi  constantissime  noe  terminatioiie  servari  possmit, 
cum  foem.  genus  ex  ipsa  significatione  pateat  lingua  yeterem 
formam  retinente.  In  noya  tamen  diminutivi  formatione  foem. 
terminatio  accedit  §.  269.    Ita 

292  1)  Substantiva   ips&    notione   snk  foem.  indicantia  sine 

terminatione  sunt,  ut  f^  mater,  j^  anus.  Quodsi  ab  ea- 
dem  radice  et  msc.  et  foem   ad  vivum  quid  describendum 

formatur^    foem.  terminatione  dislinguitur,   nt  }i^  juvenU^ 

sUi  jupenca.  Sed  sunt  nomina  quaedam  praesertim  anima- 
lium,   in  quibus  generis  discrimen  non  forma,   sed  sola  con> 

structione  tenetur,  ut  g^J  conjux,  u^ji  equus  et  equa,  •^ 
leo  et  leaena  (nom.  communia);  alia  animalium,  quorum 
genus    minus    etiam    ^tinguere   suetum   est,    nec  in  con- 

structione  genus  dislinguunt,  ut  ^J  lepus,  W  anser^  ^«il 

9  ^i^  90  ^  0»O'  0    J^O^ 

vipera,  *y^  vulpes^  2*^  hyaena^  ^j^  scorpio^  ^ySXs. 
araneq^  quae  semper  cum  foem.  constrai  grammatid  jubent, 
quanquam  quaedam  et  cum  msc.  obvia  sint  in  Lokmann  fab. 
cf.  praec  10.  11.  (nom.  epicoena).    In  his  genus ,  si  quando 

9^^  j  ^^ 

est  definiendum ,  additis  adjectivis  j^^  masculus  et  «^*  fe- 
mininus  distinguendum  est.  In  aliis  sing.  cum  fem.  temii> 
natione  ita  invaluit,    ut  generis  discrimen  haud  sit  obsenra> 

9*^9^      ^^  9     ^ 

tum,  unde  dicendum  est  j^^  jUL^  v.  »Vi»  columha  v.  wi^ 
mascula  *). 

293  2)  Deinde  nomina  quaedam  ex  andquitate  sensu  et  con- 
structione  foeminina,  terminatione  haud  distincta  mansere, 
quae  secundum  classes  §.  290  descriptas  hic  enumerare  ju- 

9  0t 

vat:  1)  \^j^  terra^  et  nomina  terrarum  et  urbium  singula- 

y  o 

rum,  Mij*^  Aegyptus;  tribuum  quoque  et  populorum,  si 


1)  T.  Zamakhflchari  in  Sac.  anth.  p.  125.  _  . 
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terra  loqaentis  menti  obversatur ;  at  montiam,  fiu^oram  et  marium 
Domina  msc  sunt  2)  ^DPentus,  ^i  vapor^  ^^  apiritus  cum  omnibus 

ventorum  nominibus,  ut  Lj-»^  eurus,  tr*^  anima^j^  ignia  una  cum 
nominibus  ignem  infernum  seu  Gehennam  significantibus :  f^^% 
^^,  «5^  et  ipsum  exoticum  f^^  ex  dbri'»^.  AfBne  forsan  tr«^ 
«o/ semper  fem.    3)  membra  corporis:6^^  auris,  *^'  a/zw«, 

9  ^ot  9  O^  9    ,  S  O  ^* 

^>^'  digitus^  ^^mamma^  gl;^  bracchium,  S^j  pes^  oL# 
tibia,    (2j**  <2tf/z«,    «X*ac    bracchium  superius^   V^   talus, 

9  0^"  9     JO*  "  90^ 

(^   oculus  (etfons,   unde  etiiam   f>f^»  /b/j«  fem.),    ^«^ 

5^^  9^  jlO  9  ^  9    * 

femurj  ^^^  pes,  ^^  hepas^  ^^^  i  v.  i-*^  scapula^  {Pj^ 

9  ^^  s^  ^. 

venter',  ^^  femur^   uil^  manus,  «Jy.  manus,  quod  sequitur 

9   ^  -.  ^      ^  i?  o 

^Um  sinistra,   ^^.  dextra.     4)  instrumenta:   £^   thorax^ 

SO^  9  1^  90  90^ 

^  situla,  (j*li  securis,  j^  pistillus  rruortarii,  (j*>S  arcus^ 


{f^  poculum^  s^y^  novacula^  ^W  calceus,  ^-^^  baculus  quo 

SO^ 

eodem  pertinet  Vj^  bellum ,  quod  ex  origine  ensem  significa- 

9    J^O^  9    ,0  ^ 

bat;  peregrina  6>^^^  fjbiyyavov  et  *-*^*^ /nacA/zza.    5)  no- 
Hdna  pauca  domidlii  et  loci:  j^  et  Vf^  puteus,  j^^  domus^ 

9U9  9  0*0  ' 

«^  natfis;  cr^^   ex  origine   fem.  est   ut  ^    naQadeiGog^ 

SO-  £?      ^ 

6)  rerum  ad  vitae  usum  pertinentium :  j^  vinum ,  j^  hor-- 

9    J  90  90  *  9  O^ 

^f  ^y^  faba^  f^^  sal^  ^^^   armentum,   —    Accedit  ^j^ 
ictus  si  valet  vicis^  una,  duae  (ut  Si/^)  et  O^jy*  apud  metricos. 

Inter  haec  nomina  quce  ex  idea  fem.  genus  sequuntur,  294 
luiud  miram  est   quod  quaedam  nondum  continuo  e  genere 
pronmo  huc  traducta  sunt    Ita  quae  in  ancipite  '^^^PfJ^^i^» 


Xaec 
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sunt  podssimum;    1)    Uw»  coelum;  2)  f^^?'*  pollex  (Koseg. 
chr.  p.  111,  14),  45**  viscera,  J^^  posticum,  3j  mo/a  (fcm. 

Henz.  fr.  p.  83  not  fem.  tantum  dicit  Kam.)  f^  uter,  diit 

collum,  li5  occiputy   ^jUJ ///j^i^a,  ^U^  a/a  *).     3)  ^jjf^ 

culter,  ^^  arma,j^  lehes^  f^  scala^  g^  calix,J\j^  ie- 


s^. 


gumentum.    4)  .y*f»«'  et  <-i?j^  wa,  ^y^Jorum^  3-»^  mf/, 

V^^  aurum,  «^MMt  moscTius^  quibus  accednnt  «^^  status, 

f^  pax  (v.  Kam.),  cf^  mane^  et  oUaiw*  gi  non  Impera- 
torm  (§•  284)  sed  potentiam  denotat  ^);  denique  nomina 
literarum  et particularumaf udgrammaAcos.  Contr^j^.LM. 

braccae ,  quod  proprie  collectivum  eoque  ipso  fem.  est,  ut 
Testimentum  singulum  nonnunquam  msc.  esse  dicit  Kam. 

295  2.  Foemininum  cum  debilius  denotet,  terminatio  foem. 
saepe  uni  ex  copi&  multorum  indistincta  designando  inserrit, 
seu  particulae  ex  collectivo;  quod  (i;rammatid  nomen  uni- 
tatis  dixere.  Et  inest  huic  dicendi  generi  mira  quaedam 
tum  concise  et  exactissime  tum  brevissime  loquendi  facukas 
in  alia  Bngu^  vix  aut  imitanda  aut  perdpienda  ').  Dopfici- 
ter  id  se  exserit:  1)  multa  nomina  ex  origine  su&  genos  to- 
tum  exprimunt,  ut  animalium  rerumque  aliarum  quae  vulgo 
universe  appeilari  solent ;  e  quibus  unum  singulum  seu  parti' 

1)  in    lingui  vulgari  migor  Dominum  ambigui  g«neri«   numenis  hustc 
videtur,  ut  in  hebraicA  (v.  gr.  p.  805  «qq.);  quare  Hariri  in  Stcyi 

anth.  p.  H^o  nsum  nominis  .^^  venter  fem.  improbat,  qnaoqitm 
Hebraeifl  etiam  ^tOH  fem.  Communiaeedem  fem.  terminatione  diitia* 
gnit,  ut  'is^^j  conjux  f. 

2)  causam  miram  foem.  profert  Kam. 

3)  rf.  C.  de  Humholdt  fiber  den  l>««li».DiJ^5<j|  Q^^qIc 
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90^ 


cnla  per  fem.  teriDinationeni  exprimilur.  Ut  o^  album 
i.  e.   ova,   omnino   neque  unum  neque  singula  plura;  unde 

S*flAi  opum  unum  jJ.  C»\aAky  ova  plura  singula;  j^  boum  ge- 

g^^  ^  -  -  9 — 

nus^  unde  »x*f  vacca;   v^^  aurum,   'i^^  auri  particuia, 

S^  piscis  omnino ,   **^  piscis  unus  pl.  c^Ksw  pisces  plu- 

res;  jj^  cypressusy    »j^    cypressus  una  i   ^r^'*^  lignum, 

Sa^^  L  singulum  Sacyi  anth.  p.  176,  penut  ^  caro  «♦jsOJI 

A^zec  carnis  particula;  X^L*  c^put  singulum^  'i>\^  res 
singula  ').  2)  e  nomine  actioms  simile  fem.  derivatur,  ut 
action^n  unam  tantum  vel  semel  cogitandum  esse  innuatur^ 

^    iO    J    <»oO^Cmo 

▼dut  ijb^*  *-J>-U  7nor«  (mori)  prior  Sur.  44,  54;  eonver- 
»am  Aoc  ««f  ^j^^  JoiUul  conversionem  alteram  i.  e.  denuo 

S  .(>o  JCmo 

Sac  chr.  I.  p.  134,  4.  5.  aliud  antk  p.  131,  2  infr.  (s^i  (m^O» 
aut  ut  eam  ad  certam  quandam  speciem  seu  ideam  sin- 
gnlaris     restringendam     esse   significetur,      ut    praeclarus 

SaaI^   quantum    ad   scribendum;     is>SjssCU»\  quantum  ad 

*   05.0    ^O^ 

tducationem  (gy  f^O*     Forma  haec  nova  in  st  I.  sem- 

*  *  o  ^ 

per  ex  radice  lps&  et  plenft  prodit,  ut  sensu  priori  3Lj-A-r, 
posteriori  SaaT,  pronuncietur,  quanquam  discrimen  hoc  leve 
iKm  ubique  poelis  servatur ;  in  ceteris  st  sine  tali  discrimine 
fem.  terminatio  infinitivis  §.  279  subjungitur  ^). 

1)  siog.   Inijiis   geoeiis,   qaae  collectiva  e  sensu  sunt,   geniu  msc  et 
(qaod  colIectiYO  aptfun)  fem.    sequi  posse   testatur  Hariri  in  Sac. 

anth.  p.  ^^.  laudatqne  ^^  palmiie  m.  Sur.  54,  20.  f.  69,  7. 

o^     ^ 

2)  81  inf.  ipse  terminationem  fem.  babet,  sO^U  unum  addendnm  esse 

<l»CUnt-  Digitized  by  GoOglC 
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296  3.  Neutrum  si  in  pronominibus  aat  adjecti?is  exprimen- 
dam  est,  praeter  msc  genus  proximum  fem.  quoqae  usar- 
patur,  in  adject  maxime  eorumque  pluralibus,   ut  fent.  hoic 

notioni  distinctius   esse  yideas,   ut  ^^  bonum^  pL  oL^Li0 

hona,  i«>c»l^  unum.  Hinc  foem.  terminatio  cum  ahstractis 
etiam  distinguendis  praesertim  insei*viat,  tum  iis  abstracU 
formis  adjungi  potest,  quae  abstractum  vocaliam  matatione 
insigniunt,  tum  necessaria  est,  ubi  abstractum  ex  adjectivo 
aliave  voce  sine  vocalium  mutatione  formatur,  ubi  tamen  fem. 

abstr.  terminationem  derivativam  ^  plerumque  sibi  adjungit 
§.  265. 

29T  Sed  fiaxit  hinc  alius  fem.  usus  late  admodum  regnans. 
Nam  abstracti  est  inter  alia,  notionem  ex  singulis  omnibus 
unam  summam  fonnare  vel  singula  omnia  in  coUectivum  re- 
digere.  Atque  hinc  foem.  collectivo  inservit  E  qui  fem. 
notione  magna  illa  collectivi  formanim  copia  manavit,  quae 
e  sensu  omnes  ad  fem.  genus  referendae  sunt  (§.  302  sqq.). 

De  terminatione  s^ —  coUectiva  formante  v.  infra  §•  323. 

298  In  integr^  enunciatione  praedicatum,  siv«  adjectivum  sive 
verbum,  ad  nomen  ex  his  omnibus  seu  sensu  seo  lennina- 
tioife  etiam  femininum  relatum,  semper  fem.  formam  seqaa- 
tur  necesse  est;  idem  e  lege  est,  si  adjectivum  substantivo 
subjungitur  aut  per  se  ponitur  sine  substantivo  (acile  inteUi- 
gendo.  Sunt  tamei}  hic  singularia  quaedam  notanda  qaae  a 
lege  aberrare  videntur:  1)  ac^ectiva  quae  e  seosu  suo  non 
possunt  nisi   ad   feminas   spectare,    sine  term.  manent,    nt 

J^U>  grapida,  (j^^f  iJilLb  (y.  SchoL  ad  Motanabbii  carm. 
cd.  Horst  V.  17),  ^^  multipara  Ham.  p.  79  A>^  mater 
pueris  orba;  ^^jy^  anus  steri/is  Sur.  51,  29;  f>8^  *^^i 
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camda  vafida  celer  Ham.  p.  90 ,  qaanquam  fem,  terminatio 
nonnunquam  poetis  jam  affixa  est  2)  deiade  adjectiva  quae-> 
dam,  81  substaulivo  personae  subjungimtur,  immutata  ma- 
nent,  nec  nisi  ubi  sola  ponuntur  substantin  loco,  femini* 
&iim  terminatione  necessario  distinguunt  Sunt  vcro  haec 
ea,  in  quibus  simul  dupiex  significatio  sese  distinguit:    a) 

fbrmae  hy^  sensu,  ut  supra  §.  244  expositum  est,   activo, 

xX  py  somnolentu8  m. .  et  f. ;  et  contra  b)  formae  ^^ 
sensa  passivo.  Est  boc  linguae  antiquissimae  vestigium.  Alia 
qoaedam   ipsa  substantivi  ma^  vim  nacta   sine  omni  fem. 

terminationesunt;  ut(h*j  viduus  et  vidua  (cf.  Kam.),  (jMSVfi 
f1u9  quam  maturus  (homo,  vir  v.  fem.)  3)  Denique  si 
forte  substantivum  metaphorice  ad  personae  qualitatem  de- 
scribendam    traducitur   §.  284,    generis   terminationis    nulla 

s^o 

ntio  habetur;  e  (omk  tamen  d^  saepe  ad  adj.  tralatft 
fem.  derivatar  ')» 

n.  Inter  numeros  dualia  arabicae  ut  graecae  et  sanscri-s 
tae  linguae  frequentissimus  est,  ad  omnes  omnino  res  trans- 
ferendus ;    quanquam  in  sermone  vulgari  ut  in  hd)rae4  dia*» 
iecto  pardus  adhibitus.     Terminatio  fk  una  tantum  est  ^Z^ 

(c£  §.  334) ,  quae  geaeris  dbcriminis  ignara  nomini  singulari 
iU  adjungitur,  ut  et  genus  et  terminatio  qus,  A  forte  adest, 

famimia  integra  serventur ,  ut  Cy^j  nwc  viri  duo^  C^^  f. 
^"^WMj  j3Uaj«>w*  £  urbea  duae  ex  J^^i  «\!>  *^«>^»      Ex 


9  it  ^^  O 

1)      i^^-r^  ^  y^^^^Y^  pauper  ex  origiDe  a^j^t  ease  puto^  cuii 

0  o  * 

pto  eo     ,-^^*rr-*  quoqae  proatuicietiir»     Quaaqitam  ctymologia  In 

^  JDinitized  by  V^OOQ  IC 


178  ^^  genere  et  nuinero  nominum. 

fem.  terminadone  du  §.285,    ut  i5^A5  prodit  du.  o!^*^^  J 

^  O  '  <-  o 

inter  duas  a  posito  juxta  §.50;  f.  ^^JL  ut  ^i  fonnat  ^^,1^3 
sono  a£>  ae  piimitiyo  redeunte  §.  102.  107. 

300  PlurcUi  autem  terminationes  sunt  duae  pro  genere  di- 

versae,  msc.  o^— >  '•  «^' — ;  quae  proinde  ipsi  stirpi  semper 
adjunguntur,  ut  ex  C^y  vredens  (f.  i^y^  credens  femina) 

pl.  m.  ^y^y^  y  f.  Cf\L9ys  <).  Quae  quidem  temunationes 
singularis  formam  haud  mutant,  nisi  quod  snbstantiva  formAe 

0O' 

simpliciissimae  J^  vocalem  longae  et  gravi  terminationi 
praeludentem  secundae  radicali  dare  possunt  Qui  pronun- 
ciationis  habitus  ex  antiqua  fluxit  linguae  semiticae  lege  *% 
sed  in  ek  quae  nunc  est  Arabum  lingui  aliter  adornata  vesti- 
gia  tantum  senrat  satis  pauca  neque  yim  suam  retinuit  pri< 
mitiyam.  Vocalis  proxima  quidem  est  est  a,  quae  a  praece- 
dmte   semper  ante    fem.  terminationem  longam   manet,    ut 

olxiflS  ex  »*fl5 ;  ged  in  Tocibus  quae  vocales  u  v.  i  post  pri- 
mam  radicalem  habent,    quanquam   illud  a  adhuc  invenitur, 

S    ^^  3       S   s>  ^  5^o>      S^o 

ut  CUXfc,  cXfi^  e    iUXb,  «;OwM,  potest  tamen  in  vocalem 

priori  aX  pOtiori  consentaneam  Iransire,  ut«^UXI^,  c^jXm^ 

aut  prorsus  excldere:   oUXl^,  cAj^.     Ante  terminationem 

akeram  rariorem   omnino  vocaBs  talis  non  adest  nisi  in  voce 

6>^'  V.  6>^'  terrae.  Ad  adj.  pauca  hujus  formae  §.  289 
idem  non  pertinet 

301  Substantiva  quae  sine  fem.  terminatione  sensum  et  con- 
structionem  fem.  aut  semper  ant  hic  illictuentur  (§.29l8qq.), 

1)  de  orig^ine  tenninationiim  lianim  dictam  est  in  gr.  hebr. 
S)  qiiae  a^ud  Hebraeos  integra  viget,  ▼.  g^r.  p.  384  aqq.     Silnile  qiiid 
V»  «ipra  g.  S5a  2ea  r^         T       ' 

Digitized  by  VjOOQ  lC 


De  genere  et  numero  nominum.  I79 

possimt  quidem  tenn.  o*j.  ut  proximam   in    pL  tueri,  ut 

oyh^  terrae^   sed  plerumqne  in  noy^  hac  rormatione  fem. 

termioatioDem  adoptant,  ut  ^^J  juxta  6>*^'j  semper  *^L«' 

matres;  et  ♦^iN^  staiusj  *Ij'^Ua^  coc/f,  quae  sequuntur  afia 
noiniiia  locum  indicantia  quanquam  in  ag.  nunquam  fem.,  ut 

fli«  /ocu«  pl.  oLoUU  Kos.   ch.  61.  j^y   locus  qui  aditur 
5  ^  ^  ^ 

sanctua  pL  ^i;'^  Ros.  anal.  ar.  P.  3.  locis  plurimis;  sem- 
per  aatem  term.  fem.  in  plurali  adoptant  nomina  actionis  stir- 
piom  derivatarum  (§.  279),  quippe  quae  per  se  notionis  sunt 

abstractae  et  in  sensum  fem.  facillime  transeunt,  ut  v^Uij 
repolutio  pL  *I^^Jaj  ;  t^^  definitio  pL  ^^j^ ,  quan- 
qoam  sg.  haud  femininae  est  constructionis ;  porro  nomina 
mensium ,   ut  *^UUa^  ex  6^^^  7  et  literarum  ut  *^'^|^  ex 

y^*    Sunt  et  nomina  quaedam  peregrina  munera  significan- 

tia,  quae  in  pL  fem.  terminationem  sequuntur  (cf.  §.  284,  4)^ 

^t        ,  9  *  ^t 

ut  tnrdcnm  1«'  Aga  pL  ^^I^Lc' ').   Omnia  tamen  haec  nomina 

iumd  habita  terminationis  pl.  fem.  ratione  masculinum  in  con- 


«  »  ^  ^ ' « - 


stroctione  comitari  potest,  ut  *^L«'a-«  *j^  tria  loca. 

Sed  bae  pluralis  terminationes ,  masculinapraesertim,  rario-302 
ris  sunt  usus.  Nam  invaluit  apud  Arabes  concisior  collectivo^ 
rum  seu  pluralium  quos  grammatici  dixere,  fractorum  (insa- 
&orQm)formadosoIa?ocaIiumintra  stirpem  mutatione  constans. 
Quae  per  totam  linguam  mira  et  singularis  conspicitur  voca- 
fiom  ubertas  et  Tolubilitas  formarumque  hinc  recens  nascen* 
tiom  copia  concinna  et  distincta:  ea  in  hoc  collectivorum 
e  nominum  stirpibus  recens  formandorum  yarietate  ingente 
«t  perspicua  tum  maxime  elucet    Quam  quidem  collectiyorum 


1)  de  OLwk^  intcnwsiti  V.  §.  60.  oig^tized  by  Google 
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tnultitudinem  grammatici  e  sola  extema  forma  et  disposne- 
runt  et  descripserunt,  multa  re  ipsa  vicina  et  una  ex  ori- 
gine  derivata  temere  divellentes,  de  omnium  origine  et  vi 
nihil  certi  praecipientes.  Nec  tamen  temcre  prorsus  ipsae 
hac  formae  natae  sunt  muitaque  quae  longius  distare  viden- 
tur  Tel  dispersa  et  diversa  facta  sunt,  sua  ex  origine  et 
nexu  considerata  dilucidius  nitent 

903  V  Est  autem  collectivi  formatio  princeps  et  maxime  insig- 
nis  acutaque  haec,  ut  stirpi  a  longissimum  inseratur,  qua  ipsi 
vocis  intensione  nominisque  diductione  copiae  extensae  notio 
auribus  vduti  praebetur ;  potestque  simul  et  &  ab  initio  prae- 
ludere,  vel  denique  solum  praefigi.  Estque  haec  vocalis  a 
post  secundam  stirpis  literam  insertio  tum  in  stirpibus  trilite- 
ris  frequentissima ,  tum  in  plurium  consonantium  stirpibus  sola 
usitata,  ut  nullam  omnino  formam  latius  regnare  videas  ').  Sed 
in  trium  consonantium  stirpibus,  quae  et  potissimam  linguae 
partem  efliciunt  et  variationem  vocalium  ac  formanim  maxi- 
mam  et  faciUimam  habent,  juxta  hanc  plures  succrevemnt 
GoIIectivi  formationes.  Nam  primum  vocali  bti  longae  a  afiae 
substitui  coeperunt;  usuque  in  his  invaluit  quoque  simpBcis 
a  stirpi  praemissi  formatio  levior  aliaeque  coUectivi  per  a 
formandi  rationes  leviores.  Deinde  cum  plures  nominum  tri- 
literarum  stirpes  vocaU  aut  praeposit&  aut  Iong&  insertl 
distinctae  sint,  sic  eae  coUectivorum  formam  induerunt  fad- 
lem  et  concisam,  ut  pronundatione  vocaUum  leviori  sed  di- 
stincta  et  acut^  ad  solas  radicales  revocentur.  Ipsaque  radi- 
cum  debiUum  natura  plures  enasd  facit  formas  diversas  cm- 
que  eorum  generi  aptas. 

304  Omnes  porro  collectivorum  formae  abstracti  notionem 
tenent,  ut  omnino  abstracti  et  coUectivi  notiones  sunt  conter- 
minae  (§.  323).     Itaque  feminini  omnes  sunt  sensus  et  con- 


1)  idem  ex  aethiopicA  linguA  collati  patet,   in  quA  coUectivi  fbmiatio 
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stroctioius.  Sed  ia  uniTersum  voces  coUectivae  feminiiii,  ad 
quod  per  se  jam  sensu  suo  pertinent,  generis  terminationem 
rarios  habent;  in  nonnuUis  tamen  formis  eo  frequentior  facta 
est  et  ad  ipsius  stirpis  ambitum  et  vim  necessaria.  Unde 
noya  oritnr  collectivorum  copia.  Atque  et  ceterae  collectivo- 
rmn  formae  plurimae  externum  habitum  sic  comparatum  ha« 
bent,  ut  abstractis  similfimae  videantur;  quaedam  ex  ab* 
stractorum  genere  ipso  deductae  sunt 

Denique  tot  quae  nasci  possnnt  collectivonim  formis  Iin-805 
gua  simul  ita  usa  est,  ut  significationum  discrimina  distin- 
goantur,  multaque  nomina  quae  in  sing.  ejusdem  sunt  formae, 
coUectivorum  formam  pro  divcrs^  notione  varient.  Imprimis  e 
stirpibus  iongioribus  peculiares  prodierunt  coUectivi  formae, 
nt  e  collectivo  stirpis  formam  et  significationis  speciem  ex- 
acte  intelligas.  Multae  tamen  latius  ita  usurpantur,  ut 
ad  nomina  quaedam  similis  sensus  transferri  possint  Adeo- 
que  collectiva  formatio  princeps  longam  vocalem  inserens 
praevalet,  ut  et  nonnullae  ex  stirpibus  longioribus,  quibus 
pecaliares  sunt  coIL  formae,  ad  illam  se  contulerint  Qu& 
qnidem  in  libertate  multa  ex  usu  pendent,  quaeque  vocis 
cojasdam  collectivi  forma  usitata  sit,  ex  viv&  simul  <Uscen- 
dum  est  iingdk  annotatumque  in  lexicis  reperitur;  nec  tamen 
ooinia  confasa  et  in  licentiam  versa  dici  possunt  Nam  quae 
nt  collectivae  cujusdam  formae  origo  et  vis  potissima ,  bene 
cnii  potest ;  limitesque  summos  neque  usus  transgreditur. 

I.  Collectiva  trilitera.    Horum  copia  insignis  radicibusao« 
tantam   et  stirpibus   triliteris    apta    est^    ut  aut  ex  simpUce 

Bfirpc  prodeant,   ut  ex   3*5,  simifiter  ex   ^  etc,    aut  ex 

stirpe  una  vocafi  longa  aucta,  ut  ex  ^*^  >  ^^y  aut  ex  ad- 
jectiTo  intensivo  vocalem  a  praepositam  tenente  (§.  251  sq.) ; 
hae  emm  quae  accesserunt  vocales  in  coUectivi  formatione 
^id  possunt.      Consonantes   vel    duae   vocales  longae  rcjici 
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nequeunt;  msi  quod  tennmatio  o' — ,  quae  omnino  radici 
sine  vi  insigni  adhaeret  et  in  aliis  quoque  formis  perit  (§. 
287),  formationi  coUectivi  triCteri  haud  obstat.  Feminini  au- 
tem  terminatio,  cmn  coliectivum  per  se  feminini  sit  g«ieris 
(§.  304),  semper  omittitur,  Omnes  hae,  quae  radicem  triE- 
teram  vocaKbus  tantum  et  terminatione  nasali  dn  efferuat, 
stirpes  coUectivi  formationem  ex  simpfice  radicafium  trium 
complexu  instituunt  Singulae  autem,  quae  magno  nu- 
mero  inde  puUuiant  formae  ad  ciasses  bene  revocari  pos< 
sunt  has: 

3or  1.  CoUediTa,  quae  vocalem  longam,  a  praesertim,  ra- 
dicafi  secundae  intrudunti  et  frequentissima  sunt  et  latissime 
dominantur.  Primam  quidem  et  praecipuam  derivationem  ex 
stirpibus  simpficibus  habent  nuU^^  vocafi  secundam  radicalem 
comitante;  sed  vicmae  lus  stirpes  sec  rad.  vocafi  brevi  effe- 
rentes  saepe  idem  coU*  sequuntur;  ceterae  autem  remotios 
ab  eo  distant,  nec  nisi  passim  ita  ad  iUud  accedunt  ut  cer- 
tae  tantum  voces  frequentissimam  hanc  coUectivi  formam 
sequantur. 

1)   }^    frequentissima   forma    ex    stirpibns   simpfidbus 

ommbus  >*  prodit,  ut  *r*«^  tolus   ^\»&  ;  ^*^  sagitta 

^liXS  ;  f^j  lancea  ^j  et  femininis  *^ ,  ut  *«*^  scutella 
f\jaS  ,    SlfiXi  punctum  ioMi ,    nec  desunt  prorsus  exempla 

fem.  ^^9  ut  *^^  camela  grat^ida  ^IaJ  Kam.  (suetior  coH 

forma  3^  §.  309).     Nec  non  ad  stirpes  paulo  diductiores 

3*»,  *J^  transferri   potest,    ut  3^^   mona  iJLf -'^  ,    *r*-H; 
dactyluB^^jj  ^j^  fructus  j^  \  et  simifia  pauca,  ut3^  tnr 
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i^^f     2*^  '^o  £^^  >    *^  —  ^^  iocuM  durus  ^\^,j^ 

90^  9  ^  9t*  ^^  9«   I» 

pro  quo    et  j^  pardua  J^  %    iS^   milms    l*X^ ,    SiAi» 

9    * 

lagena^   obi   gemiiiatioiiis    via   obscorior    facta  est,    6^^« 

9U^ 

SequoDtur  haec  adjectiva  aimifis  formae,  ut  v^^  difficilia 

9   «  9 9^9^  9   * 

vl«^,  *^>*^  pidcra  6^*^  J-;^  timens  ^i^.     Adjec^fa 

9  ^  9    ^ 

aotem  «W  foimarum  adjectiyi  S^  paulo  diductiorum  agmen 

9         ^  9   ^  9      ^  ''1 

duGont,    ut  jfji^  magnuaj-i&j  i-^*:*^^    f.  **rf/^    nobilis 

9  *  9  ^  9   ^ 

^^^  ft^  ignohilis  pl^;  rarius  autem  coll.  hoc  ex  form& 

^^  pamri  aensum  exprimente  deri?atur  (v.  Tebrizi  ad  Ham. 
p.  d4,  3.  4).  Haecce  a^'ectiYa  d^nique  afia  qiiaedam  for- 
mae  divergae,    sensus  ejnsdem   sequuntur,    ut  ^^^  bonus 

9   ^  ^^O^  *   O*  9    * 

^^y^  ;  ^^t&lafc  f.  g^^  sitiena  (jiUaft  et  muUa  hujuB  generis 

9    «.g«        9  «o«       ^   ^it*  9  *u 

adjectiva^  ut  (J^^y  o'^*^*  u^j^f  rimilique  modo  o^T* 

9   *  ^wbt  9     *         9    * 

lupus   c!;^  J  *-^'  fatuus  z:  sJ^  :  61^ ,  et  fem.  hujus  ad- 

•    oi  0  ^  *o  J 

jeciivi  «piatenus  nondativum  fadt,  45^1  /oemininum  ^^K  i^^ 
gravida  ^^^>  denique  quaedam  adjectiva  Cbrmae  ^^y  ut 
f^lj  «^o/za  f IfS  ^  ^U  dormiens  ^^  >  praecipue  qoae  sub- 
itaiitiTafactasuntfrequenti  osu:  A)  pastor  ^j^  ^^  merca-- 

9    *  9S   *  9    * 

torjjf^ ,  Ifl^l^  paries  fclf^.    Quae  praeterea  in  lexicb  affe- 


nmtur,     alias    derivationes    habent  propiores,    y^lut  ^^*^* 
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locua  planua  ^l^^  quodeodemjureexS^cJflj  deriYare  licet  ~ 
Ceterum  pro  i  bren,  quod  inserto  k  ex  lege  §.  156  prae- 
cedit,  rarissime  ceterae  vocales  breves  invemuntur,  ut  •ll^ 
ex  y^  l  ^^j  pastores^  ^l^  ex  3^  agna.      Rara  quoque 

S*   ^  9»^  9*  ^  9       * 

feminini  est  terminatio,  ut  '^J^  ex^*  lapis^  Xft^  ex  v*^^ 

I?,    -  *  9        "  9»  ^i 

praedo  Koseg.  chr.  p,  123,  3ol^  ex  v^l^  socius;  Wl^  ex 
9  o^  •  ' 

^9^  camelus. 

9   JJ 

2)  ^^  d  inserto  praevio  ii  ex  §.  156,   forma  satis  fre- 

j 

9^^     9  0* 

quens,  ab  iisdem  substantivorum  formis  simpficibus  ^  y  ^^, 

9  O*  9  33       9  9    33       9  O  3  9  3  3  9  ^ 

ut  j^.  marejy^.y  ^^  collum  ^^^y  ^^  turma  ^y^  >  ^^ 

9    3i       S     *  9    p3  9'  9     33         90t 

leo  ^y**^  y  ^^  hepas  ^y^y  similiter  ^^  costa  ^j^  y    f^^ 

9  3i 

castellum  f^'»  quanquam  in  singufis  nominibus  raro  haec 

9^  9  33 

fcNrma  juxta  priorem  aequo  usu  recepta  est,  velut  jU3  eijy^y 

9    ^  9     33  9        ^ 

^Um  et  A>^^*      Rarissime  autem  ab  adjectivis,   ut  "^t^ 


9      33         9      3 


turpis  ^yi^f  ^yF^  noctu  precans  ^y^<^  Kam.  nec  nia 

9     *  9        *  9     3  3  9* 

a  part  4^*1»  pauUo  frequentius,  ut  ^Li  testis  ^y^  y   v^J; 

eques  *^j^j  ,    ^'j  legatus  ^^j,  ^^  plorans  ^  .      Satis- 
que  raro    a  substantivis  cum  term.  fem.,  vel  vocalem  post 

9 .0  3  9     3  3         9    m* 

sec  rad.  longam  tenentibus ,  ut  iijs^  pera  Vj^  y  ^^  ca* 

9   33       9**  s     J 

pella  oy«,  i.1^  fustis  ^j^  •    Femininl  terminatio  et  huic 

9*     3  i        9*    33 

formae  nonnunquam  suflSxa  reperitur^  ut  ^y^^  y  ^^  mariti 
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^  ^y  ^^y^  avunculi  a  iJ^ ,  \>y^^  masculi  a ^^ ,  *;>^ 
lapides. 

9       ^ 

3)  ^^  i  inserto,  forma  rarior,  ab  iisdem  stirpibus  de- 

9       ^  17    «  0O^  9  O  9    J3 

ri?ata,   ut  ^tf«  et  ^^  serpi  a  «^^  ;  u^  dens  u-jjr^  et 

0'  S?^^  9*9 9     *  9  * 

urdjf>   *r^  res  mira   V^?  »7*^   bos  j^ ,  J^  asinus 

§    ^  9  33        Z     *  9       *  ^ 

j^  et  j^  y  ^^  ad  festum  proficiscens  gv^  ,  jli  / wa- 
tor  ^y^  Kam. 

2.  YoGalis,  quae  in  fonna  potiore  inserta  est^  k  in  aliis309 
fonnis  in  K  lenius  correpta  est ,  idque  duplici  ratione : 

0  «^ 

1)  SX^^  tenmnalsone  fem.  perpetno  accedente,  quae  et 
alias  Tocaiem  praeviam  coercere  potest  (§.  162).     Forma  a 


3 


BubstantiTis  stirpium  simpfidum  tW  deriyatur,  ut  formae  i^^ 
proxima  sit,  quanquam  usus  rarioris.  Sed  ut  omnes  quibus 
term.  fem.  perpetua  et  necessaria  est  formae  non  deriyantur 
msi  a  stirpibus  hac  terminatione  carentibus,  ita  haec  e  lege 

9  0^  9  **  90^ 

a  fem.  haud   descendit;    ut  gjtj  conjux  *^J>  &**'  senex 

f.^  9  9*^        9  0  9 —         S  9^ 

*^  y  ^t*  elephas  *^ ,  ^j^  simia  i^j^ ,  j^  felis  mas  'i^, 

90J  ^**  S  3  9**  9    * 

<^f«  stratum  ^^^,  «r*^  urceus  ^tt^i   simifiter  ^^^  sca- 

9^  9  3*  9    w  9**  9  ^  9^  ^    * 

pula  Si^r,  ^a^  f;ir  ^Uy  et  *Mt;>  j^  ignis  5;jS,  J^  pi^ 

9**  9*      ^  9** 

cinus  ij^  5  3U«X^  camela  libidinosa  *-<«X^  #  Ab  adjectiris 
pauds  derivata  formae  ^Xsi  (§.  313, 1)  potius  vicma  et  cog- 

9  *  * »       9*  m  *        0"  9      *  9      * 

nata  sunt,   ut  ^j^  \)^  j  9icy  a  *?*^b  eques,  j^l^  pilisj 

9.0t  -  *  *  -  *      ^ 

^^•1  glaber. 
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locus  planua  ^^y  quodeodemjureexS^^Jaf  derivare  licet  ^-* 
Ceterum  pro  i  bren,    qnod  inserto  &  ex  lege  §.  156  prae- 

cedit,   rarbsime  ceterae  vocales  breres  invemuDtur,  ut  «3^^ 

ex  ,Vj-^  l  ^^j  pastoreSf  i\^  ex  3^  agna.      Rara  quoque 

feminim  est  tenmnatio,  ut  h^  ex^*  lapis^  Sfl^  ex  v*^'^ 

praedo  Koseg.  chr.  p,  123,  3ol^  ex  v^l^  sociua;  *>l^  ex 
1)9^  camelus. 

0  jj 
2)  3>*^  i2  inserto  praevio  ii  ex  §.  156,   forma  satis  fire- 

j 

quens,  ab  iisdem  substantiYorum  formis  simplicibus  ^^  9  iWj 

HO^  9  JS       B  0JJ0OJ  0JJ  2?^ 

ut,^*;  WMire  j»5^,  tXj^^  collum  ^>t^>  «>^  turma  ^y^y  «^* 
ieo  ^y^^  y  ^^  hepas  ^y^>  similiter  ^^  costa  f>^>    ^^ 

9  ji 

castellum  f^'»  quanquam  in  singulis  nominibus  raro  haec 

9^        9  jj 
forma  juxta  priorem  aequo  usu  recepta  est,  velnt  jU3  et  j>m> 

0  ^  9    JJ  s      ^ 

^Um  et  hy^*      Rarissime  autem  ab  adjectivis,   ut  «^*f>^ 

0JJffJ-  9JJ 

turpis  ^yi^y  ^y^^  noctu  precans  ^y^<^  Kam.  nec  nia 

9   ^  ^r  9339^ 

a  part  S^^  pauUo  frequentius,   ut  ^LS  testis  ^>^,    «r*^^; 

eqraes  v>0  >    "^b  legatus  ^^^y  ^^.  plorans  (^  .      Satis- 
que  raro    a  substantivis  cum  term.  fem.,  Tel  Tocalem  post 

9.OJ  HJJ       9   ^» 

sec  rad.  longam  tenentibus ,  ut  ^^  pera  Vj^  >  <^^  co- 

0  jj     9. '  s    J 

pe//a  c5^,  i.1^  yi^^w  ^j^  •    Feminini  terminatb  ct  huic 

9^  9  i     9*  jj 
formae  nonnunquam  suflSxa  reperitur^  ut  ^y^  ^  ^^H  mariti 
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a  ^  y  *W^  avunculi  a  iJ^  ^  \>y^^  masculi  a  ^S ,  \jy^ 
lapides. 

9       * 

3)  ^^  i  inserto,  forma  rarior,  ab  iisdem  stirpibus  de^ 

S       ^     ■        9    ^  HO^  3  O  9    J  j 

ri?ata,   ut  ^ft^  et  ^^  servi  a  «^  J  o^j^  dena  u-jjr^  et 

0^  9  ^^  9*9 9     *  9  * 

\y^j^>   V^  ree  mira   V^?  ^j^   bos  j^ ,  J^  asinus 

9    ^  9   J3        B     ^  9       *  ^ 

j^  et  j^  y  ^^  ad  festum  proficiscens  gv^ ,  jli  i/zva- 
tor  *?>«  Kam. 

2.  YocaKs,  quae  in  forma  potiore  inserta  est>  h  in  aliis309 
formis  in  K  lenius  correpta  est ,  idque  duplid  ratione : 

Xy  iX»i  y  terminalione  fem.  perpetno  accedente,  quae  et 
aEas  Tocalem  praeviam  coercere  potest  (§.  162).     Forma  a 

3 
90^  9  * 

sabstandfis  stirpium  simpfidum  «W  derivatur,  ut  formae  i^IaS 
proxima  sit,  quanquam  usus  rarioris.  Sed  ut  omnes  quibus 
term.  fem.  perpetua  et  necessaria  est  formae  non  derirantur 
msi  a  stirpibus  hac  terminatione  carentibus,  ita  haec  e  lege 

a  fem.  haud   descendit;    ut  gj^  conjux  *^jj,  gV^  senex 

5 —  9  9**        9  0  9^*         2  9^ 


a^S,  3^  elephas  'i^  9  ^j^  simia  ^j^  3  j^  felis  mas  «^, 

903  °*^  g  3  0-*  9    - 

<^f«  stratum  ^^^y  V^  urceus  ^t^i   simiBter  <-«^  sca^ 

9^  93*  9    m  9**  9    ^  0^^  O^ 

fida   ii^,  y^  vir  ^Lay  et  *^;>  j^  ignis  ^^  jW  pi^ 

9**  9*       ^  9->- 

cinus  »;5^  ;  2U«X^  camela  libidinosa  «-««X^,      Ab  adjectiris 

pands  derirata  formae  ^^  (§.  313, 1)  potius  ricina  et  cog- 

9  *  * »    9^  ^  *     9  * "         9    *  9    * 

nata  sunt,   ut  *^,  \)^  j  *1?^  a  4^^!;  eques,  j^^  vilisy 

9.0t  -  *  *  -  *      ^ 
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2)  a  stirpibua  fem.,  quae  mediam  radicalem  vocaB  va- 
cuam  tenent,  simplicibus  coliectivum  e  formatione  constante 
ita  formari  potest,  ut  post  metfam  radicalem  hoc  &  insera- 
tur,  quae  est  coliectin  forman*  vis  his  stirpibus  f.  brevibus 

pecuKaris  (quanquam  haud  umca)  satisque  frequens.  Itaa)  >* 
a  SXjii,  ut  *«**  exemplar  libri  ffi^ ,  *^'  gena  f^^ ,  »>» 
robur  /J;  ct  ab  adject  f.  J^  §.288,  ut  tf  jvS>  major 
ji&,  nonnunquam  a  subst  quoque  ^,  ut  ^j  reditus 

7^j ,  L» j^  vwio  <?iL;  •  Qnodsi  forma  nonnunquam  a  stirpe 
a  vel  i  post  primam  radicalem  tenente  derivata  est,  voca- 
|ium  quae  in  his  formis  simplidbus  datur  varietati  (§.  289) 
id  tribuendum,  nec  raro  in  sbg.  duplex  servata  est  pronun- 

^j  5*o^  *J  •^ 

ciatio,   ut  ^*-^  pestimenta  a  5>-^,  ^  pa^i  ^  Tna^ 

^    3  5^^       5.0         5.0 

xillae  J^  ornatua  a  J^y ,  *tf ,  *aU  ;  nec  dubitandum 
auin  sing.  forma  similb  perierit  aut  saltem  cogitari  potuerit 

si  forte  msc  tantum  in  sing.  servatum  est,  ut  j^j  (v^) 

widMS  ^^39  vel  sing.  longioris  est  formae,  ut  6'^  paxil- 

5.J  5   3  5,j  5,j  5       . 

Zw5  6>e  «t  o^>    "^  ^^-2^  pro^  a  >:!^  v.  §.  311.  — 

5^  5-0  5-0  5^         5  *o  ^%    ?r 

b)  >«i  ex  XJ^,  ut  XtH;  uter  v^,  iw«  gravida  ^  i^ 

5-5   5  5^  ^  5s  5-  5-0 

ara  b^y  *^=^  mowe^a  ^r^*^,  i^  numerus  a*>^,  »yb 
*ador    cfC;;    et  ex  nonnuUis  substantiris  ^^,   ut  tf^^^ 

5   * 

memoria  j^'^*     1»  paucis  eadem  reperitur  vocaSum  ambi- 

^  *j        5  =  J      5-         5.0* 

gmtas ,  ut  tfy  et  ^y  a  i>5 ,  ^^  a  »;«^f  cw/eu<,-  raro  sing. 
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prodactioris  est  formae,   ut  »«^^  atorruichuB  V**^**/  «Xfc4; 
in  qaibQsdam  «E  ex  a  simul  obvio  et  ex  origine  probo  dilu- 

5.  5  -.  5  5. 

tum  ridetur  et  correptum,  ut  gU  «^  ^k^  f^^Az^z  a  g\j,  ^*^ 

5.o^  5.- 

scutellae  a   m^*   —     e)  rara  autem  forma  est  «W  ex 

5-0*  5,o*  5**       5,o- 

stirpe  proxima  S^ ,   ut  £^^  annulua   uiX> ,  A^Afil  tento- 

5,. 

r/^/7»  fi^ ;  de  formi  hac  aliter  nascente  v.  §.  3l3. 

3.  Deinde  formae  ortae  sunt  quatuor  a  hoc  praeposito  310 
insignes.  Prodeunt  hae  <Uductiores  formae  e  stirpibus  et 
ipsis  longioribus,  vocalem,  longam  praesertim»  post  radica- 
lem  secundam  pronundantibus;  ad  refiquas  stirpes  sive  bre- 
viores  sive  vocalem  longam  post  primam  rad.  tenentes  rarius 
neque  e  lege  transferuntur.    Quas  mter 

1}  S^K  ft  isto  prindpe  post  secundam  radicalem  nmul 
servato,  forma  est  frequentissima  et  a  plurimis  derivata  stir- 
^bus.     Praedpuam   ea  originem  debet  nonunibus  vocalem 

5-^  5   ,o«     5.J 

brevCTi  post  sec  rad.  tenentibus ,   ut  j^  plupia  ^lt-«J ,  ^l 

5o  5.-     5  ^  5  ,oJ     5  ^j^ 

V.  >»'  vestigium  J^  y  j^  pardus  ^Wf ,  «X^    bracchium 

5  ^o^      5  5  .-     5ji  5   ^ 

^Lasl^  3^1  camslua  ^Ul,  ^M  auria  c>'^'5  «t  adjectiviS)  ut 

5.^  '*      5.0^       5    *  5  ,oJ       5j*  5  ^f 

cSLi  i/e/i«  o5UI,   3^^  timidus  iW^'>   J^^  ♦'^^*'  ^^^i 

5 5    ^oJ  5  , 

nec  non  femininis,  ut  SSo^  hortua  septus  6I«\>I  et  6l«x^. 

5    .  5  . 

Ddnde    et  ad   adjectiva  plura  «V^    intransitiva   (cum  «W 

5    ,  5^oJ    5   - 

cognata)  transfertur,    ut  <-^^  nobilis  6}^l,  ^i^  orbu^ 

f^!'f  et  simile  his  ^^  Itostia  5l«Xcl ,  C^  jnortuus  et  Ka-« 
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0  ^Ot  O    **  0         ^  0     mUt 

■•  ot^t^   nec  non  6*^  —  {^^  puaillanimis  6^^*  et  ad- 


jectiya   quaedam   iV^U   his  nolione  sua  simillima   (cf.  Tebr. 

S     -  ^Ajt     0      , 

Ham.  p.  48,  1),  ut  p^  pro  quo  et  cf^  armatus  ^UTI,  j£Mo 

0  ^itt     0    j^  ^    r  0  'O^ 

pe^ri^  j^^ ,  «X^Li  pro  quo  et  «^^jf^  *e«^w  aI^U     A  stir- 

0ii^  0O» 

pibus  aatem  simplicissimis  «W  rarius  prodit,  ut  ^  puUus 

0  ^ot  0QS  S  ^  9    '  b( 

c!^'^  frequentius  paulo  a  *W  ut  adjectivis  >=».  Hberjfj^, 

V^  amicus  v^^'  >  ab  omnibus  tamen  frequenter  si  e  radi- 
calibus  quaedam  litera  debilis  fuerit,    cum  formae  gusmodi 

0  O^  0    ^t  0O^ 

derivatio  firmior  apta  sit,  ut  ^^  tempus  *^fe»^'>  %,Axm  ensis 

0    ^Ot  0     *  0     ^Ot  0    O  0^O  •^mOt         0Om» 

cil^l,  vy»U  porta  vW^  >*^  macer  et  »>^  f.  ^toSJ,   ^l 

^^ot     0  0*0  ^^ot      S«  ^^ot 

filius  ^Lo^ ,  ^S  nomen  ^U-I ;  3  vivus  ^^\ .    Et  in  ceteris 
derivationibus  haec  saepe  vaiet  ratio. 

0  JO^ 

2)  y^\  forma  priori  paulo  contractior  ita  podssimum  ab 
hac  distincta  est,  ut  a  substantiris  tantum  derivetur.  Quo- 
rum  plurima  sunt  quae  vocali  ionga  secundam  radicalem 
pronunciant,  praecipue  quae  e  sensu  feminini  suntgeneris,  ut 

0   ^  0jOt        0    ^^  ^JOt        0      ^ 

^i  bracchium  £j^\  y  liU^  sinistra  ^cxi ,   ^^  dextra,  ju^ 

0JO$        0    ^3  0JOt  0    J^ 

ramentum  (^l,  ^^   aquila  ^K  ^iia  quoque,   ut  J^. 

0  JOt      0  ^^  0JOt        S    «  ot 

legdtus  3-»^'  y  J^  flupius  j^\ ,  f^  puer  v^^  J    simiBter 

0fi    ^  ,  0JOt 

y^  si  in  substantivum  abit  trabem  notans  >    j^\  i  raris- 

0 0    ^*  0  JOt 

sime  a  fem.  'ii^  (v^^)  nubes  *-^»,  et  forma  6*«^>   «t 

0    ^    ^^  0JOt 

^U&«;  nom.  mensis  o^J*      Sed  haud  raro  a  stirpibus  bre- 
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rioribiis  qaoque  desGendlt,  praecipae  qnae  e  sensu  fem.  sunt 

generisy     ut  3^   pea  3^'>  «^  manua  «\»' ,  ^^    oculus 
ejof     9  ^  sM     oo^  ot       ^*  ot 

(^•,  j^^   domus  jy^^  y  y^  situia  i^^,  La^  baculus  0«^', 

f«  9yot       9       *  S>    ot  SO^ 

l^  costa  2^'  f  «Xa^  hepas  •Xx&l ;    et  afia ,  ut  *^  fa^ 

8  3ijt         01  Siot         SO>  SJOt       0^^ 

cies  ^^'7   V^^  lupus  V^^'?  3^  pessulus  ^^ ,  3^  mons 

^>itt     SA»  S30t     S*    *  t  S    J  ^ 

^^^y  i^  benepolentia  f^',  S^Sl  collis  ji^'.     Huic  si- 
nilfima  est  forma 

9^  ot 

3)  SImI^    qaae  saepe  eadem  in  Toce  untata  est,    ut 

f    ^  B  Jt  S;i   t      S  ^  9^   ot 

i^  Joetus  (2j^l  et  **^',  j'^  domus  \)^^^l  nec  tamen  ea 

adeo  substantiyis  femimni  sensus  pecuBaris  facta  est     Impri- 

j 

s  ^^  s  *  *  s^   ot    s  *  ^ 

m  a  substantiyis  3l«i  derivatur,  ut  ^^  cibus  S*J»',  C^ 

oia  A:s\^1  y  «I(  £2eu«  ^(  >  quorum  simiBtudinem  pauca  sub- 

stantifa  3*1^  geqauntur,  ut  (J^^  viscus  (pr.  internum)  **^f 
mcera^    nec  raro  a  substantivis  A  t.  i  post  secnndam  radi- 

s  j^  s  ^  ot 

calem  tenentibas,    ut  ^y^  columna  s«>^i;  porro  a  mensium 

9  *    ot      9^    ot        5 9  s  ^ 

noiDimbus ,  ut  i^J ,  XS^t  a  6^^^  >  6'>^  5    raro  autem 

'00-  iJjo f  s  ^   ot      s  ^ 

astirpibus  brevioribus,   ut  j^  pullus  ^y\   et  ^^v''^  •i'^ 

s  ^ot  0*  ot 

^^^wiculus  3l>^t  et  %^t  •      Sed  tum  in  his  tiun  in  ceteris, 
n  qnibus  propriam   sedem   habet,    frequentior  forma  est  a 

i^cibus  geminatis  et  ultimae  infirmae;   stirpibus  enim  fle- 

s  * 

^ne  contrahendis  lon^or  apta  est  forma,  ut  fL«'  antistes 

-*j       '•V  S.   ot         .  5-  ot        t. 

*7>  *Lo  tunicae  genus  *ti^'>  ^!^  ^aZ/w  *J^j',  l*S  occiput 
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5-0*      5-j  5s    f    S-oj  5.     of   5^       - 

SAiSl^  jyi  pannus  sericus  »^',  i^^  haustus  *a4*^1,  aas^U 
tractua    2^'^ ,  ita   quidem  ut  vel  ad  adjecliva  nonnnnqnam 

5      ^  5s  f        2  .  5s  f 

transferatur ,    ut  >»>*  firmus   «^S    ^^*  immoriger  **«' 

Ham.  p.  93.  Tebn  Sed  ad  haec  distingnenda  fonna  orta 
est  peculiaris 

4)  i^t  ^   quae   tenninadonem  fem.  produxit   (§.  285), 

5      , 
nsn  fere  perpetno  ab  adjectiiis  harum  radicum  forroae  Jf^ 

5     * 
prodiens  ubi  de  ratione  praeditis  agitur,  ut  «r^  cordatus 

iUJI,  uu£&  frater  uterinus  ^li^',  cfi  c?iVeff  ^4^'  de  <er- 
rf «  quoqne  dictum  Rosenm.  anal.  3.  p.  10,  20,  et  ob  radicum 
et  pronunciationis  nmilitudinem  ^ji  mundus  ^\*^^>  <5vS 
propheta  ^f^i  i  raro  a  reliquis  radidbus  descendit ,  nt  ^j^ 

^^   itt         S       *  ^  iit        Sm^  ^-(^ 

nobilis  iU^I ,  i^jS  propinquus  A^l  ^  ^ff  venditor  ^^^^ 

5     * 

rarius  etiam  a  substantivis  formae  hujus ,  ut  ^j  nom.  men- 

5.  o€  ^  of        5      ^  5jof      5.    of      ^    of 

sis  Jwp'  et  ^j',  sJij^  via  o^l,  3»^',  *^jrij>';  ad  alia 
forma  non  progressa  est,   A  forte  excipias  f>  delator  pro 

quo  et  f^  cogitari  potest,  ^',  et  ^^  nom.  herbae  'IfJ^; 

nec  mA  ab  adjectivis  m«c.  deiiyatio  institui  potest,  cumformae 
collectivae  cum  hac  terminatione  fem.  omnino  his  sint  propriae ; 

..     of  5       . 

45«wl  de  feminis  did  potest,  quia  cJu«3^  fidus  com- 
mune  est 
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4.  Ex  s^ibus  longioribus  formae  coilecti?ae  porro  sic3ii 
prodeant)    ut  rgectis  quae  accesserunt   Tocalibus   radix    in 
pronunciationem  breviorem  quidem ,  aed  vi  sua  et  ratione  in- 
dgnem  redigatur.    ManaYeruntque  exinde  formationes  duae: 

1)  iW  Tocali  obscuriore,  vel  «V^  vocali  hac  diduct&  et 
rq^etitd,  ut  prius  tamen  u  tonum  retineat  Descendit  ea 
inprinus  a  nominibus  quae  a  praepositum  habent  aut  i  post 
seamdam  radicaiem  insertum ,  ut  his  forma  sat ,  quam  non- 
dum  vidimos ,  pecuHaris ;  deinde  ab  aliis  ad  haec  accedenti* 
bus.  Duae  autem  illae  formae  ut  ex  origine  cognatae  faci- 
leque  nna  in  atteram  transeuntes,  ita  usu  praecipuo  pro  stir- 

5oj 

piom  dassibus  distinctae  factae  sunt     Nam  1)  «W  adjecti- 
m  data  est,    iis   praesertim  quae  a  praepositum  tenent  (§. 

251),  nullo  generis  discrimine ,    ut  ^*  f  ^j^  ruher  j^ ; 

5  o  j  s  ^  s       5  j 

MnriBter  ^*  ^  surdi  coeci  Sur.  43,  38.  <*5Vf  jy>^  nitentes^ 

mpUs  oculis  (feminae)  44,  53.     Pardus  ad  alia  transfer- 
tor  adjectiva   similis  notionis  ut  forma  «Wl  iis  snbstitui  pos- 

5o^  5q3      5  s,  S   3        5, 

A,  nt  Cj^  leruB  (y^ ,  J^^  debilis  jyL ,  iuii  amoenus 

?i     5.    ,  ^  i3       5     ^  s\ 

^>  *^  et  ^^  procera  pueila  f* ,  4>W  et  ly.  no^^ennis 

5oj 

««»du8  J[>i,  et  alia  de  camdBs  dicta;  raro  ad  adjectiva  in 

^*  -  S    3    -,0- 

"wantivorum  vim  versa,  ut  ^^  depreasus  tractus  t>i,  ^'oui 

5  »S  «  0,"  S  33 

^rta  (t^ra)    ^>  ^];*  albo  capite  aris  ^ 2)  >5 

«iipsnm  quidem  ab  acyectivis  >f«,  SXam  et  A>«^  manat,  ut 


^*-  5j> 


-^  patiens  j^  >  sed  praedpue  tantum  si  in  substantivi 

S      ,  S33      S    3^  S33 

^transennt,    ut  j»^  monitor  jOi,  Sy^j  legatus  J-m^; 
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rt  smiilia  a'>^  liberalia  ^y»' ,  gli^  dextra  miiBer  ^**^, 
^lj  Ttiercator  j^  •  Usn  enim  potissimo  substantins  inser- 
vit,  ct  plurimis  qiiidem  formae  iJl«,  ut  v'^  liber  *-^>  ^*^ 
aainus  j^y   multis  et   afiam  vocaiem  longam  hoc  loco  elo- 

5t  5jj5.-.  5*3 

quentibuS)  ut  ^/**  eolium  jy^j  'ii^  folium  fibri  4-«^, 

S  9^  0  sj      S^   j^  Sj» 

^^  columna  ^y  Xi^x  pabulum  l^^.     Sequnntur  haec 

S.t  Sji 

afia  8ubstanti?a  vocaEs  hoc  in  situ  brevis,  ut  «XmI  /^o  Ou»!^ 
^^^  pardus  j^ ,  ^-J^  hyaena  ^^^l   pauca  stirpium 

5o*  5  jj         5o*  5*3      5^  . 

simpBdmn ,    ut  ^^  pignus  {^j ,  «-ii**'  tectum  t-iiM.  ;  *5U 

5j5»03  5j3 

camela  o^ ,  »;*^f   dactylua  piridis  j^ ;  rarissune  sonus 

5  ^  5  ^>  5  j  * 

a  substitutas  est ,    ut  «^^  =  <>^  •  —      3)  Sed  forma  3^ 

5  o*  5  o  * 

haud  raro  in  «W  contralutar,  ut  y*v  legati  ?ar.  lect  Sor. 

Sj  5  ,> 

43,  79  ed.     Petrop.,  v^  muscae  a  v^^^y  poetis  praedpue 

5oj  5jj 

metri  ratione  invitante,  ut  «V^  pro  «Vf^  f^ioe  Not  et  Extr. 
T.  8.  p.  343  (sic  enim  ibi  legendum  est).    Contraque  brevior 

5jj 

forma  facifius  etiam  didud  se  smit,    ut^  rubri,  rubrae^ 

5oj         5^  5oj         j^o^ 

(jj^  a  (sj^  asper^  «J^  a  *-Ji^l  stultus.  In  radidbus  au- 
tem  geminatis,    quo   fadlius  syllabarum  duarum   contractio 

S^j 

eritetur,     u  posterius   saepe   in  a  transiit,   ut  jy^  solia^ 

SjjS^  5-j  5Sj 

^J^  a  4>{<>^  acutus;    dmifiter  a  o'^  palus  tentorii  o>f 

5   j  5,j 

ct  6>^  9  quam  formam  cave  confundas  cum  ^a»  §,  309. 
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2)  y^   TOcaBbas  darioribns  a  stirpe  ^«1»  ortum  ducitdi2 
estque  coUectiyiim  haic  peciiHare,  qaanqaam  et  priores  mul- 
tae  ab  hac  non  alienae  sunt.     Sed  haec  forma  deinceps  in 
phu"es  sese  pandit  ramos: 

5,^         5    .  5. . 

a)  msc.  hoc  simpiex  S^ ,  ut  f  ^^  aervus  ^^  Kos.  chr. 

p.  119,  ^  asaecla  2^;  simiHter  o^  nobiles  a  *-*tr^,  J^^i^ 

5  .  Ss  . 

ndnistri   ex   lil^  —  J^l^  Taafibi  n.  33;   raro  vocalis  media 

5o^  5o^  5o«-  5- 

pcrit,  ot  v^  «oczi,  *y*0  equiteSy  yf'  mercatores  ex  v*^'^ 

5,^-  5   . 

etc      Sed  muHo   frequentias  est  fem.  'i^,   ut  »pb  inter" 

5...  5    ,  5...     5    ^ 

/cc/or  JfcXiS  Henz.  fn  p.  49;  6J^  ca«^o«  *;^,  J^^  integer 

^^  •    Raro  forma  ad  alia  transfertur  adjectiva  vel  substan- 
tira,    quae  similis  sunt  notionis,   nonnunquam  et  juxta  stir- 

5   ^ 
pon  niam  potior^  usitantur,  ut  ad  stirpem  y^  quae  saepe 

5    ^ 
b  intramdtivis  stirpi  >cU   contermina   est   (cf.  Tebt.  Ham. 

5     ^  5^*^      5*,  j'   '  ■ 

p.  48,  1),     ut  <^^f=^  spurcus   %^,   «^t***    dominus    «^^ 

5  .  .  5-..  5,   ^       5*. 

(pro  quo   et  *3bU»  Kos.  chr.  p.  85),  jj^  6o/jm«  «;^>  ^ 

5.  ^  5  ^  5-^5-  5-  - 

c^e/jo*   SJU,    et  ad  afia,   ut  ji;  faher  «ji;,  iL«  et  f.  *JU 

5-  -     g^  5-,,     e  5 —      5  ,^ 

(fcVe*    SJU ,  ^    innocens    »^ ,  v^    amicus    *>^  >   g^ 

5.,.-.        J..OJ  5^.,        5  5«  5.-f 

atidax   **#,    <3^i  bngicollis  *5^,  j\^i   a^ricoZa  *  »;J ' . 

5o  J 

h  quibusdam  vocaHs  &  ab  imtio  cum  r  altemat>    ut  v^ 
/um&iM  SaL^,   de  qu&  form&  ▼.  §.  309,  1.     Nonnunquam  et 
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5     ,  5.-'. 


a  locmn  ejus  tenere  potest,    ut  j^^  vilis  h^^l  idque  e 

lege  fit,  81  tertia  radicalls  infirma  est  quae  sonum  &  et  alibi 

s  ^^    2    , 
ab  imtio  radicis  coUocare  amat,  ut  j^  oppugnator  Slj^  ;  igj^  , 

(— jJ^)  princeps  »V^^  ^^  i^i//^  Sli;  J  ^«^  —  ^  hostis 

S  .y 

sl«x&  I).  Sed  hoc  sibi  formae  hae  omnino  peculiare  habent, 
quod  de  hominibus  seu  rafione  praeditis  (Ucuntur;  ad  nonuna 

res  vel  animalia   signanlia  rarisame  transferuntur,   ut  uJicU 

corvuB  (crocitans)  SSxJ,  Qu&  vi  ut  adjectivum  de  viris 
tantum  intelMgendum  esse  (tistinctius  notetur,  terminatio  fem. 

fortior  substitui  potest  (cf.  §.  310,  4)  in  form&  ^5Ui^  ut  j^l^ 

poef a  ^^^ ;    eaque  freqnentius  etiam   ad   stirpem  ^^    et 

5    .-  5    j 

afia   quaedam  ''adjectira    extenditur,     ut  jSi  pauper^  j^^ 

Princeps  ^j^^  y  ^  venditor  ^^  j  (j**  perspicuus  (rhe- 
tor)  ^LUj^  si^  innocens  AaSj,  aI^  liberalis  5^>j^  et^A^, 
^^  liberalis  ^^^^  \  sequitur  haec  stirps  3^  passivo  sensu 

5     t 

umtata,    si   nomen  in  substantivam  abit,    utji;^!  captivus 

i      5     j^  j  5-     ^  ^,^j 

il^l ,   iy^j  legatus  ^^ ;  et  XijLi.  chalifa  AiicL. 


1)  J(a;^  a  ^  fttgurium  ob  ^  djctam  pro  isL^  §.  909,  I. 
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b)  iW^  CDm  Jeni  mediae  geminatione,   forma   deniquc 

s    . 

est  sdrpibns  J^l>  omnibus  tam  priva,  nt  vix  alia  forma  adeo 
jnt  aognlaris,    ut  u-«j^  timena  ^y^,  iX^l»  camda  libera 

Sij 

hiiy^A  viroa  ffistinguendos  vocalis  mediae  prodoci  potest, 

5.  S  sj  ^  Sj  ^z  y      S      ^ 

Bt  £jli  agricola  gl^ ,  J^  oppugnator  fsyi  et  ^|>i  ;  ^^ 

S    ZJ  S  ZJ 

judex  ^y^  et  ^l^.     Neque  ad  alias  transilitor  stirpes  nisi 

s  03 

si  forte  ejasdem  sint  nsus  vel  sensus^  ut  iV^  quia  est  ad- 

SZ3      9       ^  S         ^  SSJ         S        ^  S    ^ 

ultus  ^f  if^  —  jJoU  continua  pluvia  ^^ ,  ^j^L  —  y^yL 

'  s^      ^  ssj      s  y^  s     ^ 

modestus   cum  f.  *«V^  '  ^^f  ^3^  —  ^^  gravida  ca- 

SZ9  SOJ 

mda  ^  •      Est  et  ubi   haec  pronunciatio  ex  «W  producta 

S^  S99  SS3 

et  corrupta  videtur ,    ut  ^^  theca  *-^  et  «-i^  • 


5.  Sunt    denique    forroae  quaedam   siugulae,    abstractisid 
notionem  pronunciatione  sua  ferentes: 

S    ^OS  0    «O  5     "O^  S   ^iit 

1)  u^   et  6^^  (rarissime  6^  >  ut  6'>^'  ancillae) 
satb  freqoentes  et  nonnunquam  pari  usu.     Sic  tamen  potis- 

S    ^OA  J^ot       S       ^ 

mm  dififerunt,  ut  1)  6^  ab  adjecfivis  formis  •J*^',  J^Ij, 
)t^^  Jl^   eorumque  fem.  satis  muitis  derivetor,  praecipue 

w  J'0$  S    .OJ  ^«O^ 

a  snbstantivorum  Joco  sunt,     ut  /^'    rwfter  6!^>    O^' 

0     '  ^  Ot  0  ^OJ       S        *  S    wJ  s     ^ 

€jue«  6^^>    v'-^  adolesce^s  6^^>  •^!^  unicus  6'*^^> 

^'l^  frai«  6l)>^  f   t^  audax  6^*^*      Deinde  a^substan- 

13^ 
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tivis  Jf^,  ^^>  ut  ^^j  lihum  C^J^  SL>t  ^^^^^^^^ 
j,U,3,  6l>3  /re^M/n  6*0;  a  multis  porro  >*  paucisque 
simplicibus,  ut  «>^'  feo  6'-^'>  •^  regio  C^^^^.y^^  mas 
o!/^,  f^  /ncrrfa  o!;^-  —  2)  6^  et  tfductius  6^ 
(semel  o'*^  «ervi  a  ^^)  nonnunquain  cum  altero  alteniat, 

g,  9    *U  3  9       *  9  ^OJ  JO- 1 

ut  w^  pw^r  6^i^>  rt^  struthio  6^>  -»*'  '««^"^ 
oL»*  «t  o];^  5     sed  praecipue  a  substantivis  .J  w ,  J«  fre- 

9^9  9  S  9  ^^  9  ^O^ 

quenter  oritur,    ut  v*^^  musca  6^f>  «i'^*  gazala  6^>f  ? 

^^3  0    ^O  IF    **  I?   -O       5J  9    *0         *- 

ii^  nom.  avis  6'^^^  V^  id.  6W^,  ^frater  c)y^\  dsijuvenis 
^Uxi;  parcius  a  ceteris  simpGcioribus,  ut  »^«^  bipennis  Cy^y 

SSJ  9  S  9    >..  9  ^o 

SJsJ  a/a  6^^J  «t  vel  6^4;^  palumbus  6^^'  Frequen- 
tius  autcm  forma  haec  in  fine  forlior  et  longior  a  substanti- 


9      3  5    -  0    3 


vis  mediae  infirmae  promanat,    ut  v>^  piscis  6^^^^  ^^ 

ff*  9    ^  9   *  9    m  9*  5o^ 

lyra  6'*^^  S^  corona   6^^>-^^  t^icinus  ^it^^jiy^ 

0..  0-0*  0'  9S    ^ 

palma   minor   6!;j^3    **^jl;    hortus   6^J  >    ^^   />«ri>s 
0  - 
^lloA^.  —    Proiima  h«uc  forma 

9JO  9.0  ^ 

2)  *J^  a  substantivis  Tariis  descendais,   ut  SJ>«  gata- 

9^0  0.O  0   *3  0-0  0O* 

/ae,  2^'  fratres,  J^  pueri;  f^  juvenis  ^UXfi,  j^  /aw- 
rw«  ijil\    raro  ab  adjectivis,  ut  ej*>  perspicuus  i^*     Af- 

,  O  -  'O  0 

finis  sed  rarissima  est  forma  ^Xxi    vel  ^^i ,    ut  m^  perrfi* 

Digitized  by  VjOOQ  lC 


De  genere  et  numero  nomiaum.  197 


-^       0  *  * 


J^  >  C^J^  nomu  animalis  ^j^  v.  A^ .  Nomiunqqam  u 
et  d  pro  r  aoditur,  ut  i^^  fratres,  jU^  sagitfa  a  ^,  *«# 
audaces  a   f^sr;     similiter   AxiaS   arundines   a   5Uj»aJj    et 

2  so^ 


3)  J^  forma  singularb  ex  adjectiyis   tantum  prodiens 
rem  plerumqne  infaustam  et  tristem  notantibus,   et  msc.  et 

fem,,     ut   p/^  decrepitus  et  *^>^    f.   tfV^  >   J^   occisus 
-o-       iJ       -  "  *o-  0      *  *o*         0*- 

c5^7    g^^   vulneratus   3^^    ^.jf^   ustus   Jj^,    c^ 
mortuus  ay  >  ^^  periens  Ji^ ,   4-^];  somnolentus  ^jj , 

9^-  -O^  9  mOt  S    ,  "O-ff^O^ 

>l«  egenus  ^^  ;  uS^I  :=  uS^  stultus  J<^,  6^^  *>a- 

-O^  0«»  *^  00- 

^o^  <^«^;     similiter    u»*^  astutus    tg^  ^    ^^   strenuus 

4)  Sunt  et  formae  paucae  ^  praefixo  §.  256  insignes ,   ut 
y>:^  viri  a  «V^,    «•Na*^  serpitium,   servi  a  «>^,  JUu^m»^ 

00*  —    JO* 

ewe*   a   *-»$^5      praesertim    pronunciatione     ^ify^  (raro 

—  30*  -*.   >o-.  -^JO, 

^^ULt)  coUectiYO  distinguendo  nata,  ut  ^t^>**<  «ert//,  AijiLo 

— ••>  ^o^  «.*    jo*  00  ^  30* 

f.    H?>:>aA,<  senesy    A^^\x^  proselyti  a  g^,    ''i»*^  asini 


Singularia  quaedam  et  minus   exculta  sunt  «^fy^l    (cf 

0^  -  0  ^i      0  j  «      9^   9  ^      0  JO^       s 

%  243)   a  JJL«  dominus ;  j^^ ,  ^yU ,  S,y L ,  jyu^  a  «^ 
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bo8.     Est  et  ubi  vocales  transpositae  cernantar,  ut  ^^  et 
i^jS,  quod  ex  §.  309, 1  probum  est;  quo  fortasse  referendum 

J^lj>  cameli  pro  i^^r  • 

314  IL  Collectivum  quadriliterum  unius  tantum  formationis 
constantis  est  ita  comparatae,  ut  d  istud  iongissimum  (§. 
303)  secundae  syliabae  iocum  teneat,  praeiudat  &  breve,  se- 
quatur  sonus  i  priori  &  oppositus  ex  §.  156.  Adeoque  sonus 
tiic  depresinor  i  post  ciarum  d  necessarius  est,  ut  vocales 
hoc  in  situ  diversae  longae  4,  A  (vel  diphthongus  in  pere- 
grinis  vocibus)  in  !  transeant  Pertinet  autem  haec  formatio 
ad  tria  stirpium  genera: 

315  1.  ad  nomina  e  radice  sua  quadrilitera,  ut  £*5a*^  rana 
^:^i^ ;  feminina  tenninatio  e  lege  summ^  §•  304.  306  perit ,  ut 

«JaAS  -nons  j^^  j  Amijj^  scardbaeus  j**iUa; ,   3fL>»X^  catena 
>-iL .    Suniliter  y^^  gemma  y>'>^  ;  )^  politor  ^^. 

316  2.  In  nominibus  radicum  triliterarum  un&  Eterft  conso- 
nante  auctis,  ad  quae  omnSa  formalio  haec  transferri  potest, 
discrimen  faciendum  est;  nam  quaedam  augmento  radicis  ab- 
jecto  ad  coUectiva  trilitera  redire  possunt  (v.  jam  §.  303  sqq.). 

1)  Quae  consonantem  praeter  |  praefixam  habent,  non  pos- 
sunt   nisi   hanc  formationem  sequi;.  ut  quae  variae  stirpes 

9     O^  9      ^  »  9        O 

f  praefixo  formatae  sunt,  e.  g.  li^  mansio  ijLU ,   (jtT^ 
miser  ^^^  y  c^^  clapie  g5fl*^^>  partidpia  6>^   ex^ 


0     OJ 


secratua   (:5v«^  f     ^j^    honoratus    ^J^ ,     ^j^    nutrix 
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l^j^*  Porro  V^O^  adornatio  v^l/J^^  £>f*rf  ^0/2«  2t^^?  • 
SiiiiiBter    quae    aldmain  radicalem  iterarant,    nt  ^^  pars 

prominentior  ^^^jS.  —    2)  Quae  mediam  ganinarant,  pos- 

simt  quidem,  si  geminaUonis  vis  minus  perspicua  manet,  ut 
in  snbstantiYis  quibusdam  ex  adjectivis  oi^,  ad  simplices 
coDectiTomm  trifiterorum  formas  redud,  cujus  generis  supra 
obvia  erant  exemplaquaedamsingula:  sed  in  universum  omnia 

Bteras  quatuor  integras  servant,  ut  (^f^  vutter  {^^,  6^ 

\m.  avis  *^j^j=^  y  {p^  vespertilio  (fi^^x^  y  ^  rex  ^^f 

j^  heros  V^'^*  Quorum  formam  nomina  nonnuUa  p^re- 
grina  vel  incertae  derivationis  sequnntur,  quorum  post  pri- 
mani  literam  vocaiis  longa  est;  talis  enim  forma  geminatione 
sobiata  in  lingua  semitica  oriri  potest  ')  aut  orta  saltem  in 

his  co^tari;  fluctuat  tamen  in  quibusdam  formatio,  viiJ^P 

3     —     9  ^  j   *- 

denarius  Ji^^^  y  S^8^  aericum  (v.  gupra  p.  80.  n.  3)  ^^^ 

etg^A  5   oW.^  codex  ^^^^  et  ^^.^^P ,  fJU  (§.  246)  ^Ji^  et 

^l^«  ^  3)  Nominum  syflab&  dn  in  fihe  auctoruni,  cum  facile 

sonmn  in  fine  nasalem  amittant  (§.  287.  318),  maxima  pars 
in  coUectiva  trilitera  cogitur,  nt  supra  in  singulis  descriptum 
est;  e  snbstantivis    tamen   nonnullis    manente  syllaba  finaG 


9    'OJ 


coHeetivum  qnadri&terum  prodiit:   ol^aX^^'  imperator  {^'^y 

8  At3  3        ^»  9    *0*  3  ^^ 

ihfi  aacrificium  0hJ^  >  o^J  fl^^  odorans   i^^j  •  — 

1)  sequiori  tamen  linguae,  syriacae  potiMimnm ,  id  magb  proprium  v. 
gr.  bcbr.  p.  66.  min.  §.  6T. 
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4)  Nominum  |  praeposito  fonnatorum  varia  est  ratio.  Nam 
adjectiva  intensiva  (§.  251  sq.),  cum  freqnentissimam  hiijus 
generis  formam  effidant,  amiss&  vocali  praepoata  in  col- 
lectiva.  trilitera  abeunt  (§.306  sqq.),  nec  nisi  raro  ubisubstan- 
tivorum  mi  induunt,   integra  servata  colL  quadrifiterum  for- 

mant,  ut^^'  magnates  a  j/'*     Quae  autem  abstracta  ra- 

riora  ex  §.  243  formae  sunt  ^m\     XLxil,  ^a  e  lege  |  ser- 

vant,  ut  colL  quadriliterum  prodeat:  v>^'  fia  V^^i-S  *t^' 
cantilena  ^\i\  vel  ^Lcl  •  Quaeque  idngula  substantiTa  f 
sine  vi  praepositum  habent  (§.  282) ,    semper  id  in  collectivi 

9  ^Qt  J      »t         S      O 

formatione   haud  amittunt,    ut    ^i^'  digitus   ^^^^  ^^^ 


,  ,t 


corona 


^^\, 


317         3.  Cum  vocalis  longa   ex  syllabae  et  toni  ratione  gus- 
dem  prorsus  sit  mensurae   et  ponderis  ac  consonans  s}lla- 

bam  finiens,  velut  y»^  —  l^,  3^**  --  ^^y  coUectivum  cx 
trilitero  unam  duasve  vocales  longas  tenente  ita  formari  potest 
quadriliterum,  ut  quamvis  sonus  vocalis  primitivae  ob  ipsam 
coUectivi  vocales  suas  poscentis  formationem  pereat,  ipsa 
tamen  vocalis  literae  seu  soni  ex  quatuor  unius  momentum 
locumque  ac  vim  expleat  Hoc  solum  oritur  has  inter  et 
reliquas  coUeclivi  quadriliteri  formas  discrimen,  quod  in  his 
consonantis  (verae,  firmae)  unius  sono  deficicnte  vocales 
duae,  quarum  una  est  a  secundae  syllabae,  necessario  colli- 
dunt ;  nec  tamen  eae  coalescunt  ohk  praecedens  vel  sequens.  Et 
si  duaa  ^Aeok  vocales  longas  stirps  complectitur,  haud  pot- 
est  utr&que  missa  ad  colfectivum  triliterum  formandum  contrahi ; 
unde  ex  priori  duae  syllabae  a'a  et  pro  eo  ex  §.  50  ava 
oriuntur,    dum  in  syllaba  sequente  quavis  t  pronunciatur,  ut 
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tr>**W'  (§.  246)  Lrt^!>^?  Jl>*^  hydronwlaj^^jl^  Ros.  an. 
IIL  p.  23,  20.  ^IjI^  vel  ex  §.  156  sono  i  ante  a  sese  intni- 
dente  f ^^^  annulua  f^V^  >  v];}^  percussio  mutua 
^^yb.    Quanquam  vox  peregrina  ur^li^  pavo  in  trifiterum 

S    -.Of  9 

co^  potest  cr|>^l  juxta  if*i^^y  ut  diminutiyam  cnjus  for- 


^b-  ^ 


matio  onmino  est  sinulis,  ex  eo  semper  prodiit  u*^>^* 
Stirpes  autem  multo  et  frequentiores  et  magis  yariae  quae 
unam  indudunt  vocalcm  iongam,  miss^  hac  in  collectiva  tri- 
iitera  leviora  abeunt  supra  descripta.  Sed  haud  paucae  qua- 
drifiterum  quoque  colledivum  subeunt  Sunt  haec,  quibus 
longias  colL  adaptatum  est,  in  universum  nomina  in  pronun- 
ciatione  sueto  longiora,  vel  saltem  longioribus  his  similia  et 
proxima,  ut  semper  collectivi  iongioris  causam  quandam  re- 

motam   cemas :    1)  b^^  y   quod  ex  omnibus  quae  vocalem 

iongam  post  secundam  radicalem  habent  semper  prodeat  ne- 
cesse  est,  a  substantivis  harum  stirpium  femininae  termina- 
tionis  aut  adjectivis  ejusmocfi  in  substantiva  versb  prodit,   ut 

S^     9*  99-    *>  ^         9  -^         *  9  S-  ^^ 

^^  jumentum   y>^^  f  ^-l^   mirum^    miraculum  V^l^, 

ff-^  9  f  *    ''         9^  t  9  9t  *  *  9^    ^^ 

55-^^   grave  delictum  ^l^^   3y'j^   antiae  *r^'ji,    Xfljfi? 

9  S>    ^^ 

nubes  <-«^l^ .  Ddnde  hoc  coUectivo  et  alia  feminina  distin- 
gountur  quae  in  sg.  sine  fem.  notk  suffixa  sunt,  ut  omnino 
in  derivatfombus  femininum,  quod  ex  antiquo  sermone  in 
stirpibas  sine  nota  mansit,  extemo  quoque  habitu  secernitur; 

•      J*  9S^^  9      9^  9^99' 

to  urv^  sponsa  u^J^  (contra  crv*  aponsus  (r^^J ,  jy^ 

9S  ^  9     **  J^«^ 

onus  j^ ,   iWci  sinistra  ^^  J   sequuntur  alia  pauca  ab- 
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stracta,  quae  fem.  notam  aut  hic  illic  suffigunt  aut  suffigere 
possint,  utj^j^  niactata  (pars^jiyfc  et  y^yr  7  ^^jf  «/«- 
pes  ^n^^j  et  V^^>  Ji^  cogitatio,  pronomen  (persona  co- 

gitata)  j^^  9  {£S^j  V.  *^j  pignus  \^^j  •  Paoca  quae 
notas  fem.  tariores  §.  285  habent,  idem  sequuntur^  ut  ^^ijfi 
palmae  genus   «^l^  •    —     2)  Similiter  ^^^  ex  feminino 

^U  praedpue  si  substantiri  loco  est,   ut  ^l>'  pes  anterior 

3S**       9^     -  ^  ^         9^       ^ 

(pr.  stans)  (^|>^,  'hjW  puella  ^W>  **^l*  ligana  femina 

oJI^ ;  et  ^li  et  ^^^  rima  cJwl^ ,  ^S^ ;    qoam  nor- 

9   ^ 
mam  multa  sequuntur  e  sensu  tantum  feminina,  ut  ^^  ca- 

9    ^*    9     ^  »    ^ ^      9    * 

mela  grapida   ^V;  4^-«^  mulier  gravida  3^'>^>  cJbU 

cornix  ubl^  et  alia  animalium  nomina,  6j'>^'  tribus  Md- 

zen   (omnes  sic  dictae,    f.  ex  §.  293)   Sac  chr.  L  p.  406. 

9  « 
Pauca    huc   accedunt    msc   in    substantiya  yersa,   ut  u^l» 

equea  C^J^  ^t  u^V^  *      Si  vero ,   quod  in  paucissinus  fit, 
duae   tales   syliabae  a  vocali  ab  initio  brevi  ordiuntur,   hanc 

9^9 

sono  productiori  mlgo  sonare  potuisse  cogitandum  est:  6*^ 

(pro  quo  et  o'^)  fumus  (j^'y,  ^-^puerpera  u*^!^^  V*? 

j   ^^  9^  ^ 

boA  j^^y» '  —     3)  Substantiva  S^^i  §,  246  ob  vocalem  secun- 

dae  radicalis  in  sonum  longum  vergentem  semper  coUecti- 
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0«   « 


Tom  qnadriliteram  formant,   ut  ^^  annulua  ^^y^ ,  ubU» 
U%ta  «-i'^ ,  v^b  forma  ^^^  et  V}'!^^  • 


Tenmnatio  fem  clausa  » —  quae  yocalem  habet  breifem,  318 
in  coll.   semper  rejicitur;    sed  aperta  seu  mere  vocalis  ^ — 
i  Qt  ^l^  du  in  collectivo   formando  ita  seryari  potest,   ut 

po8t  tres  radicales  pofflita  qoartae  Kterae  instar  sit  atque  ita 
collectivo  quadrilitero  formando  vocalis  longa  &  in  i  transeat 


9  9 

.0-         — c* 


Unde  «  (^^  et  ^i^*^'  semper  prodit  ^^^  vel  potius  nuna- 

tkme  accedente  ^^,  de  quo  v.uberins  dicta  §.  339.  Usitata 
est  haec  formatio  ex  substantivis  et  adjectivis  haod  compa- 
ratiYi  sensus,   quippe  quibus  alia  est  collectiri  forma  propria 

(§.309,2),  ut  <^^  cranii  pars  fragrans  J^*^y    ^ix  virgo 

j^i*,  ij^  gravida  li^,  ^J/^  «cca  terrajl^.  Idem 
efenit  si  terminationi  clausae  i —  alia  vocalis  praecedit  radici 


9*      9  ^ 

2  ■> 


sufBxa,  ut*e~,  S> — quae  snnt  abstracti  formationes  —  *-— 
§.265,    c.  g.  Hj^  criata  J^ ,  Syj^*  (a  ^)  clapicula 


9  ^o 


pectoris  <5I^,    similiter  Oi^x**»   —  iiU»*,  /a/nia   «Jl***»;    nec 

I?  ss       oi  ^g 

fton  vocaSs  radicaSs,    ut  *-^-^l   cantilena    6^-il.       Se- 

immtur  adjectiva  multa  in  6' —  exeuntia,  quae  amissa 
^cet  Hter&  debifi  /z,  quae  alias  quoque  saepe  in 
Bexione    perit    (§.  287.  316),     nomimbus    his    in    voca- 

•em  exenntibus    similCma  evadunt,    ut   6^*^  piger  1^^ , 
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JUJ' ;  ol^^  ebrius  J^  ^  6^*^  poenitena  A^  *).  Quam 
quidem  adjectiYi  coUectivi  flexionem  alia  pauca  sequuntur  ob 
notionis  similitudinem ,    ut  *-*^'  fatuus  ol^,  j^  timidas 

^'^  ?  &^  orphanus  t^^ ,  ^.'  viduus  /5^^  •     Pauca  de- 
0  •*■*  ••  i^  •• 

s   -o 

nique  huc  indinant  nomina  in  an  exeuntia,  ut  o'^^'  /^fno 

45A«'l^(  (de  fine  t.  §.  339).    Quodsi  flesio  haec  a  nomine  nm- 

plice  derivata  videtur,  hoc  antiquitus  terminationem  fem.  d 
habuisse  aut  saitem  huc  proclive  fuisse  fadle  tibi  persuadeas, 

5o-  ^  ^  9 

ut  ^  nox  ^UJ  »)  ex  antiquo  ^i7<i  nV^S. ,  l-i^,  pro  quo 


ex  Arabismo    exculto  *^,    ui;'  terra  fem.  ')   u^i;',   4^^' 

yamt/ia  (cujus  pluraHs  f.  C^i^^l  similis)   «Jl^'*      Sunt  quoque 

nunc   ia  sJ.  exeuntia   substantiva   pauca,    quae  ex  antiqua 
fem.  terminatione  vocali   a  coUectivum  formare  haud  desie- 

ff.oi  « .$  ^of      S ^o^ 

runt:    *^'  cauda  L>i^  quasi  ex  ^^^  *^  ovum  (quod  ex 
origine   X^^j^esse  autumatKam.)  «^4^,  ut  diminutivum 

0    ^   0«   3  ^'       o^   9 

»^;{f^  et  Su^iaaS. 


1)  jn  liU  prima  syllabii  pro  a  ceteras  vocales  breves  nonniuiqiiani 
tenet  cf ^ICm  ;  similiter  ^Uaw^  intemuncius  (^Lm^  vel  otMi^  . 
Sont  enim  iiae  formae  collectiviB  tiiliteriB  similiores. 

2)  raro  J^jLJ  transpositi»  syllabiB  duabns  finalibuj. 

3)  cf.  nx*)N.  gr,  hebr.  p.  623.  min   J.  255. 
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Sed    eadem    haec   nomina  in  ^ —   femininum  exeuntia,3i9 
quorum  exemplum  reliqua  sequuntur,    cum  notione  sua  col- 

lecfiTum  semper  sit  fem.,  poasunt  et  ipsum  femininum  ^ — 
sono  tertiae  syllabae  haud  in  t  mutato  integrum  serTare,  ut 
coBectiTi  flexio  ad  priores  tantum  duas  syllabas  propios  ex- 

^oj      ^  *  *         ^^b^        «^.       .«o^        ««« 

tendatur,  velut  45^  ^^  i  ol^^^  ^J^  y  ^b^  ^J^* 
Forma  haec  aequo  jure  atque  aitera  usurpatur,  hoc  soio 
discrimine  accedente,  ut  quae  nomina  in  sing.  in  nunationem 
exeunt,  coDectivum  in  i,  cetera  et  nomina  propria  ')  ard- 
coE  (eoque  nunationis ,  v.  §.  336)  vicissitudinum  expertia 
coD.  in  k  exiens  adament;  nam  terminado  i  cum  feminini 
sit,  nunationem  haud  admittit  (§.  338),  altera  eam  sine  dif- 
ficultate  redpit  Sed  ex  ali&  caus&  haec  collectivi  quadrili- 
teri  terminatio  k  ad  diversas  quoque  stirpes  tfaducta  est 
Si  enim  in  femin.  ;J_  post  a  secundae  syllabae  duo  soni  de- 

biles  secoturi  essent,    ut  45:*.^   quod  ex  **^  —  *^*^  pro- 

lime  oritur,  in  J^^  dein  in  'l^  transiturum  esset,  ne  ni- 
mius    sit  sonorum   moUium  confluxus,    fortias   k   femininum 

Gterae  consonanti  ^  restitutae  suffigitur,  ut  ^h^  oriatar  *). 

1)  «t  igJ^J^  CkrUtiani.  qnod  saltem  collectiri  instar  ex  hac  flexione 

S   .0. 
Arabibiis  habetnr,  e  sing.  JIjj^  qiianqaam  ex  ^9t^m%%  ortum  est. 

2)  Lex  qii&  I  in  fine  pro  ^ —  post  ^  acribendom  est,  (§.  105)  faci- 
lins  intelligitor  si  repntamns  hanc  scTiptaram  in  his  tantom  formis 
«sarpaii,  qao  facilios  non  mandjiy  qaod  ex  anaIogi&  exspectatar, 
sed  manajh  legendam  esse  innaatar.     Nam  praeter  formas  fem. 

sing.   at  IaS^  mundana  vita  simillimas   daplex  Ja   seribi   potest, 
Bon  in  nominibas  tantam  propriis,  sed  in  aliis  quoque  vocibus ,  ut 

^gi^£<u,S  st  X.  a  ^. 
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Similiter   ^fkai  peccatum  IjUaai ,  ij^Sj  angulus  W'j^  5  »jl*> 

vel  *flJ^  par»  selecta  VjIK  es^dem  prorsus  ex  lege;  cumque 
collectivi  flexio  ita  ad  duas  tantum  priores  syllabas  proxime 
pertineat,   tertia  radic.  ^  in   quibusdam    restitai    potest,  iit 

^J^  fif^s^i^  ^^J^  p  ^  vel  »jAi  equuleus  cf^^ . 


320  Substantiva  quae  post  tres  leves  radicales  ^~j  fiT 
(§.259)  habent  re^  (vel  animalla)  significantia,  simiCter  collecti- 
vum  quadrilitemm  flectunt  Nam  in  quart&  syllaba  manet  ^pkx 

t,   ut  <^M  camelus  peraicus  ^^  et  ddn  nunatione  acce- 

dente  ^^,  Hy**  pellex  Jj^  Freyt  chr.  p.  32,  >->j^  poste- 

s  o  > 
rz/a«  j^^  >  nisi  quod  nonnulla  ut  ^^y^  solium  ultimam  syl- 

labam  non  mutant,  quippe  quae  ad  radicem  pertineat,  *g^^j^ 

Ss  oi 

(cf.  i^^  §.  316  et  §.  339).  Sed  potest  et  hic  terminatio 
feminina  ^ —  substitui,  ut  ^^  cameli  spedes  ^J^y  *iji 
deserta  terra  ^J;^  ;  jl«r  Kos.  chr.  p.  117. 


a2i  Stirps  quinque  vel  plures  complectens  consonantes,  si 
coUectivum  formandum  est»  semper  ad  quatuor  redigatur 
hecesse  est;  nam  plus  quatuor  syllabis  amplecti  haud  potest 
nova  haec  et  acuta  formatio.  EQnc  idem  coIL  quadrilitenun 
ad  omnes  longiores  voces  ita  transfertur^  ut  ex  radice  quin- 
quelitera  e  lege  ultima,  saepe  penultima,  raro  antipenuhima 

ff    .  O' 

praedpue  si  moUior  est,    exddat,   ut  ut^-^-  mulier  procera 
^L^.,    o^A^Ac    aranea   v^Ufi  ;  sJ\)j^  id.   Cv^j^  ^^' 
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J;!^  ,  ^ji^  nom.  propr.  ^j^j^  v.  ojly  ,  j^Xsoa  leo  ^Uac ; 

ex  nomiiiibus  autem  verbalibus  una  vel  duae  consonantes 
qoae  fflmpGd  radici  accesserunt  avellantur,  manente,  si  licet, 

f  at  noti  p«rticipii ,    ut  cpSUxL*  dimissua  uMa^ ,    ^jssLm 

exactor  ^^J^  y  ^J^^^^  exactio  ^'^  v.  ^J^\  SJ*^*^ 

locus  voli^endi  gj^^  ^j^  nom.  mensis  fj'^»      In  sub- 

stantivis  flnctuat  quoque  formatio  ultimum  inter  sonum,  si 
tmninatione  vocaH  §.318  continetur,  et  penultimum  vel  ante- 
penultimum  sonum  moDem  aut  vocalem  longam,  ut  inter  du- 

pEcem  forraationem  optio  detur ,  velut  ^^^jS^  socordia  (^'^ 
vd  **f,   iymiXS  pileus  u^'^   vel   u-i^3»,    J^^i^  tumens 

J      m^  ««  ^0^«  J  «•«  "  0X>^» 

kSUs».  V.  l»l^ ,  jy«  Zeo  vehemens  Cxi^  ▼•  -^***  >  *k>«* 
V^  *i^)  telum  trisulcum  ^^  vel  «y*^l^  et  v^5? ,  c^l^ 
lUHii.  avis  ^^^  ct  J^  •  Similiter  nomina  quae  in  media 
itirpe    dnas    vocales    vidnas    habent,     ut   u^l;^   crassus 

i  t.^^  S^^  90  i  J  ^t 

{J^}j^9  X^U^'  columna  (^is^U  Si  qnatuor  inter  radica- 
les  vecalis  primae  vel  secundae  longa  syllaba  est,  ea  toUatur 

^"  *  3  9      **  9      3  ^O^ 

est,    ut  ex  I>f^   obesus  prodeat  ^^,  jyp^ 


audax  camela  jj^l*^  • 

8i  coD.   quadrilitenim  ita   ex   stirpe  plnrium  literarumaaa 
«itor ,   unlos  duarumve  jactura  ita  quodammodo  compensari 
potest   ut  in   tertii   syllaba  i   contra  legem  producatur^   ut 
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trt^^  pileij  f^j^  menses  Mulutrram;  nonnunquam  etiam 
dbtinctionis  caasa  a  part  IV.  praecipue  fem. ,  ut  J*^  libe- 

ros  habens  fem.   ^Vt^^»       Afioquin  hoc  /,    ut  sapra    de- 

scriptam  est ,  sic  tantam  prodadtur  ut  stirps  ipsa  in  syllaba^ 
quae  coUectiyi  tertia  fit,  vocali  longa  pronuncietur.  Quodsi 
contra  haec  coliectiTum  ad  stirpem  quadriliteram  haud  qua- 
drat,    causa  in  vocali  stirpis  ancipite  et  varia  quaerenda  est, 

sicut  v^   unguis  format   V^^^;  ^j^  dracluna  p^ip  et 

j     -"» 

f^]j^  y  quia  in  formis  hujus  generis  a  habitu  suo  in  sonmn 

longum  inclinat  (§.255),  similiterque  ^'>S  ex  vJfe  §.  317; 
et  contra  «x.«^  saxa  Sacyi  corresp.  des  Samar.  p.  65   a 


o  ^^ 


^y!^  pro  quo  et  «xA^.      In  paucis  vocalis  ob  praecedens 
k  gravissimum  et  in  tota  yoce  praeyalens  corripi  potest,    iit 


3  3  ii^  3       -"^  *'■' 


^yu»   passer   ^}^ y    6^    (§.  317)   (jffl^  et  eT^*^ . 

Semperque  ea  corripienda  est  ante  terminationem  fem.  suf- 
fixam  (y*  §.  162).  Rarius  haec  coliectiyo  quadrilitero  adhae- 
ret  nec  nisi  Ita  ut  hominum  seu  animantium  ratione  prae- 

ditorum  copia  et  sodetas  quaedam  describatur,  ut  J  ^  ;  » 

politor  XXSlf^,    JS^    angelus    *^i^    et    S^uJU,   (j«^aJUY 

j      ,J  5^     .f      5      o-  5^^      -., 

diabolus  crt^y  et  iuJlf',  Af*^^  discipulus  5«x«^,  itaqne 
e  more  ab  adjectiyis  relatiris  genton  yel  sectam  significanti- 

S      .o«  0.    -..      S  ^o«  9^     ^  ^ 

bus,  ut^^'*>if  Bagdadita  »^^1^,  ^V^  Hambaiita  «^Ua^  - 
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porro  impriims  a  noininibiis  peregrinis,  nt  gentiam,  populo- 
nim,  sectamm,  dignitatum,  ut  o^V*  P^^^^o  *^[^>  y^ 

Caesar  ^j^^  y  tr^^j^  Barmahida  i^s^^^ ,  <^A^  Slavus 

*^l*-^,  ^>**i    Jaccbita   S^Uj,  6^ir*   princeps   persicus 

(9Rarfn>i4)tcr)   *0l^,   ii^^-Ji  pJiilosophus  *i-^iVi,    ^^ 

patricius  *t;Uaj  ^  ^J^  patriarcJia  X&^Uw  ,  ciyu*!  ^pw- 

copus  SiSLwl    y* 

Muita  tameti  ex  nominibus  hujus  generis  quae  ex  ad-328 

jectiTis  relativis  oriuntur,  terminationem  fem.  i— ,  quae  per 
se  jam  coIlectiTi  notionem  suppeditare  potest  §.  297 ,  ita  sibi 
a<yungunt  ut  sine  omni.  maneant  flexione^   quae  est  formatio 

lenssima,    ut  ^^j^  ^^fo  X*^i)^  Kos.  chr.  p.  74,    Sj^UJI 

Samaritani,   i^^^r^^  Jssassini  Ros.  anal.  III.   p.  15,  3, 

X{^l   Omaijadae,    V>^   <?«{^'»    mystici,    *t*t^   Schiitae, 

^    ;S  9    0«^  '^tf        ^    0<«  *- 

ily>:l}         ▼^  juiy^l  grammatici  Cufenses. 

Si    quae    collecdvi    forma   reperitur    ad   singularem   ex324 
muiibus  his   expositis  haud   quadrans^    ea  ex  alia   quadam 
s£rpe   similis  Dotioms  derivata  putanda  est;  id  quod  rarissi- 


•  o   -^  s^    ^t 

1)  in  iSym&  Cosroes  'ijtJ^S  notci  a  praepositnm ,   quod  in  tnliteris 

freqiieBS  ($.310)»     in   Aethiopiimo   omnino  freqoentiftrimiim ,    io 
qnadrilitero  ramm  eit 

^^zedbyCOOgle 
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mum    est,    ut  (^j**^  pulchritudo  ^^   a   (^j***^   inusitato; 

*^l^  necesaitas    g:'>>  ')   ex    *^\^.       In   Sl^l  foemina, 

*>**'^  f    olt***^  et  ^^-»^  foeminae  radices   duae  diversae    ita 
•  •  •• 

junctae  sunt,  ut  ilH  collectivum,  huic  sing.  perierit  Neque 
ex  lege  coUectivi  forma  eadem  est  ac  stirpis.    In  quadrilitero 

id  raro  ferunt  ipsi  flectendi  limites,  ut  ^^  vel  ^^^ 
agmen  camelorum  in  coU.  ad  eandem  formam  redit  Ex 
tiilitero  vero  tot  pullulant  collectivi  formae  ut  casu  tantum 
et  rarissime  quaedam  stirps  in  collectivo  ad  eandem  formam 

redeat,  ut  6^^^  nobilis  camelus  C^^^* 
325         Inter   multa   coll.   trilitera  grammatid  Arabum   qaatuor 
3*il ;  ^l^' ,  XXxi' ,  *i^  nomine  *^J  ^y^  pluralea  pauci- 
tatis  distinxerunt,  quae  non  adhibenda  siiit  nisi  de  tribns  ad 
decem  usque,  aliis  grammatids  porro  formas  3^^  3^^  SXsi 


.O  iJ^    3      33 


his  adjungeatibus ;    ceterae  iis  sunt  S^S^J'  ^^  plurcdes 

multitudinis.  Nec  tamen  id  omnino  veram  est  habendmn; 
nam  saepissime  et  iUae  formae  numerum  denario  majorem 
notant  Ubi  plures  ex  unsL  stirpe  usitantur  coH.  formae,  mm- 
nunquam  id  discriminis  valet,  ut  formae  iUae  pronunciatioiiis 

levioris  nnmerum  minorem  describant,    nt  ^'^  domus^  j^ 

933  5  - 

coU.  pauc,^^  Taal.  n.  31  et  La  coU.  mulL  Porro  ex  col- 
iectivis  a  praeposito   formatis  saepe  novum  colL  quadri6te> 


1)  improbitiim  Haririo  la  Sac.  aath.  p.  ^p. 
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mm  prodit,  namerum  majorem  notans,  poetis  tamen  vel  me- 

tri  sofins  gratift  licitam,    ut  ^   opus  «5^1  ^   i)^t»l  o^ra 

5o^  5  ,of     j      ,^ 

multa,   varia  Henz.   fr.  p.  77;    Jiy   perbum  i^y^ ,  Si^^^ 

verbamulla,  sermocinatio ;  3^  hostia  ^«Xfil,  ^UI  ExcHam. 

p.330;j'>«»  armilla  \)y^^yj^^  poetice;  *V3l  va*  3^',  o'^- 
Ex  quibusdam  haud  i}sitatur  nisi  collectivi  forma  derivata, 
nt  w^Jc^  harratio  (wl«X&.^)  C^^l^f . 


Potestque  omnibus   coUectivis  denuo  pluralis  terminatio  326 
sofB^,  eaque  ut  ex  §.304  inteUigitur,  necessario  feminina, 
varus  ex    causis.      Potest  enim  collectivum  aliquod,    quan- 
quam  per  se  plures  res  notat;  res  tamen  uni  tantum  aptas 
desigoare,  quae  si  ad  plures  pertinere  dicendae  sunt,  pluralis 

terminatio  accedit,  ut  y{^j*^braccae  unius  hominis,  ^'^^y^ 
hraccae  pkurium;    ^y^  ex  usu  de  expugaationibus  unius 

^  o  ^    ^f 

terrae  dicitur,    ut  y^  ^yi  expugnatio  Aegypti,   unde 

^^  y^  generdius  cst  expugnationes  Not  et  Extr.  T.  XI. 
p.  42.  Porro  ex  coliecdvo  certo  sensu  usltato  pluralis  vel 
doaiis  ita  derivari  potest,  ut  notio  oriatur  derivata  et  trans* 

^  1  ^  ^yii  domus  '^^^  familiae  Sac  chr.  1.  p.  122 ; 

J*  -*  S   ^s  ^^  -    ji 

^y^j  epistolae  apostoficae,  oS^jUy  epistolaria^  6^>**' 
fmdamenta  duo  summa  (theologia  et  jus)  ex  tenmno  pi^ 

$    ji 

losophico  Jky^l  radices ,  fundamenta  doctrinae.  Denique  m 
pnids  pluraBs  terminatio  ob  notionis  similitudinem  cum  formft 

14* 

A 
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coDectiva  coaluit,    ut  «r^^  peccatum^^*^  et  »^W>^^;'-*t^ 

S  »33        9    3^  933  9^33 

via  "^^j^J^^jij^  mactatumjy^  et  ^[)y>» 

327  Ubi  pluralis   tenninatio  juita  collectivuni  quodcumque  e 

lege  foimatum  usitatur,  ea  gramniaticis  Arabum  haud  prorsus 

frustra   paucitatem  innuere  sumitur;    nam,  si  omnino  discri- 

men  faciendum  est,   coilectivi  est  omnia  uno  complecti,   plu- 

s-   *  9    ^  » 

ralis  singula  plura  notare,  ut  *^l^  res  una  cA^\^  res  plu- 

9   « 
res ,  pauciores ,  g^  (®^  §•  295)  res  omnino^     In  pronomi- 
nibus  et  adjectivis  fem.  sing.  collectivi  vices  explet,    nec  non 
in  verbo,  ad  cujus  constructionem  eadem  regula  tradudtur, 

ut  uy^  ^   2^j'    quatuor    (noctes)    transiere    et    contra 

c  »  «     «^o«         ..  o 

CXsL  ij&s,  ^S^y  undecim  (noctes)  transiere.  Cf,  Hariri 
in   Sac.  anth.  p.  f  M-  fr*  V^V. 

328  Tantum  ambitum  usumque  firequentissimum  cum  coUecti- 
vorum  formae  breviores  et  concisiores  nactae  sint,  pluraEs 
terminatio  §.  300  rara  facta  est  Neque  invenitnr  nisi  in 
formis  cerds,  iis  maiime  e  quibus  coU.  forma  brevis  baud 
fadle  derivari  posrit  Potiora  haec  veniunt  notanda:  1)  ex 
stirpium  verbi  derivajtarum  nominibus,  partidpiis  et  infinitivb, 
coU.  ob  ipsam  formationis  difficultatem  (§.  321)  rarissime 
derivatur;  frequentius  ex  inf.  brerioribus  et  frequentioribus, 

9  0^3 

ut  K^i^j^  -  «yAASl^,  et  si  quae  in  substantiva  abierunt; 
2)  ob  similem  formationis  difficultatem  ex  nom.  diminuU* 
vis,  ut  vocafium  dbtinguentium  sonus  maneat^  coU.  baud 
formatur,    nisi    forte   unum  alterumve  in  nomen  Ibre   pro- 

9     O   ^     3 

priom  transierit,  ut  ^"a  a  »  ^  equus  spadiceus.  3) 
porro    nomina    mecKam   rad.    geminantia    rarius    colL    for- 

mant,   adjectiT^  potissimnm,  ut  6^4^  venatores.  Cy^^^ 
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i  . 


nautae;  ^^t^  bona,  *^l^  manifeata;  f^^  -  (^y^*^<  ^). 
4)  omnino  oum  colL  sine  generis  discrimine  ideam  det  ah- 
stractam,  pardcipia  et  adjectiva  si  de  ratione  praeditis  adhi- 
bentor,  qno  actionis  ringulorum  notio  et  generis  discrimen 
magis    elnceat,    pierumque   pL   terminationem    habent,     ut 

o.V^*  «'«t    6>*5^'  otnnes  Sur.  43,  54  58;   o>»^^   liti- 


90^ 


gantes  57;  adject  formae  S^  rarae  §.  239,   ut  6>"^  dit^i- 
tes;  nec  non  6^4^  nudi,  6>^^*  dicentes.    Eadem  tamen 


81  in  substantivorum  vim  transeunt,  ut  v^^  scriba,  coilec- 
tiva  potius   formant,    ut  supra  vidimus;    unde  nonnunquam 

formatio  est  anceps,  ut  6>?^'  Kos.  chr.  p.  104  et  v^l*f 
propinqui  ex  «ry^'  proximus.     5)  porro  ab  adject.  relativis 

^  259  saepe  pL  derivatur,  ut  6>i^'*^  Bagdadenses;  cf. 
$.322sq.;  6}  denique  noroina  et  ea  quae  collectiva  bene  for- 
mant>  pL  terminationem  nonnunquam  servarunt.  Sed  Iiic 
notatu  dignum,  pL  fem.  terminationem  in  singulis  substanti- 
vis,  praecipue  nominibus  unitatis  (§.  295),  multo  esse  fre- 
qnentiorem  quam  msc. ,  adeo  ut  paucissima  tanturo  ex  prisca 

^      3  ^t  -    30t 

Engua  hanc  servarint:  6>*^'  terrae^  6>^'  populi  (Tebr. 
Ham.  p.  65,  2)  6>*^^  serpi,  quibus  coU.  etiam  substitui 
possunt,  6>^^  mundi  et  aeternitates  ex  ipso  O^^^O/V; 
Qjj^  domini  ex  ^^  ♦ 

1)  ex  OiA^  moriuus  tamea  etc.  derivantur  coll.  Cf^y^^ ,    Jy ,    qiiia 


9       . 

eft  e  fonnA  yjjti . 
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329  Noflien  propriam  si  in  pl.  dicendum  est,   id  quod  raro 

fit>  pL  termiiiationem  habet,  ut  oj«>^«^  i^iri  Muliammad 
dicti.  Ex  duobus  si  constat  nominibus  statu  const  (§.  335) 
junctis,  prius  tantum,  ut  per  se  ex  constructione  patet, 
numcrum    <Ustinguit,    ratione   ceterum    omnibus   nominibus 

sueta,    ut  ^y  tjf'  hylax  (pr.  filius  damoris)  du.  ^^^  LL'> 

pl.  quia  fem.  e  sensu  est  nomen  epicoenum  ^^  ^^  s  *^'  3^ 

ut  nomen  menos  jemininumy  pL  *i'  *^'^i  ').  In  qui- 
busdam  tamen  nominibus  ex  alterutro  tantum  nomine  coIL 
tbrmatum  est;  de  quo  lexica  consulantur. 

330  in.  De  nommum  junctur^  et  decfinatione. 

Priscam  constat  Semitarum  Bnguam  casuum  nominis, 
quales  indo-germanicae  ingenium  fert,  prorsus  esse  ignaram. 
Hinc  nomini  pro  ^versa  in  enunciatione  integr&  notione  et 
ri  diTcrsus  iocus  tributus  certis  e  legibus.  Nam  nomen  in 
vocum  junctur&  a  nuUo  pendens  (in  casu  recto,  nominatiTo) 
semper  ab  initio  positum;  nomen  huic  oppositum  (in  casa 
obliquo)  ei  semper  postpositum  voci  a  quo  logice  pcnderet 
Posterius  hoc  duplex.  Nam  nomen  a  nomine  pendens  (in 
genitivo)  intime  nomini  priori  ita  subditum  est,  ut  prius  ad 
posterius  tanquam  complementum  suum  statim  et  necessario 
sine  media  quadam  voce  secuturum  properans  brevius  pro- 
nuncietur;   unde  prius  nomen  ante  genitivum  quem  nos  di- 

1)  aoai.  pr.  cx  integrk  propositione  compoflitum,  qnia  per  se  pro  im- 

mero  non  poteil  ▼ariari,  fine  flezione  manet,  snbjoncto  a^^IL^ 

amho  n  ad  do.,     et  4»qK*^  cmMs  ii  ad  pl.  lignandom.     Tradoot 

gntmmatici  pogse  qnoqne  in  ^S  i.  e.  ardcnlo  graeco  seqnenti  genitiTo 
praepoaito  nnmeri  ▼ariationem  iadicari,  nt  6'aniiari  in  Sacyi  anth. 
not.   p.  153. 
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ciimis  in  statu  constrimto  poni  didtm*.  Et  nomen  verbo 
▼d  toti  enundatioDi  subdltuin  (in  accusativo)^  quanqnam 
Bberius  per  se  stans»  e  iege  tamen  ante  yerbum  rel  enunda- 
tionCTi  poni  neqmt  Ceterae  autem  nominis  relationes  quae 
ez  hac  positione  nominativum,  gemtiTum,  accusatimm  suo 
modo  dBstinguente  haud  possent  perspicue  exprimi,  ut  rela- 
tio  quae  nobis  datipus  casus  didtur,  praepositionibua  erant 
in<ficandae  ')• 

Haec  prisca  Enguae  semiticae  et  nativa  facies  indolemBdi 
suam  totam  in  arabica  dialecto  tam  parum  mutavit,  ut  inte- 
gra  servata  sit  totiusque  enunciatioDum  structurae  fundamen- 
tum.  Nam  nominum  posido  primum  eadem  mansit:  nomina- 
tirus  ubi  plura  sunt  nomina  praemittendus ,  accusatims  postpo- 
nendus  est,  genidvus  nunquamper  se»  ut  ab  initio  enunciationis, 
sed  semper  nomini  tantum  ve!  quod  ad  idem  redit  praeposi- 
tioni  dne  ulla  voce  media  postponi  potest  Qua  in  re  ingens 
quantum  arabica  lingua  ab  indo*germanica  dbtat,  quippe 
qnae  casus  primitivos  et  multos  habeat,  qui  quovis  enunda- 
tionis  loco  diludde  possunt  coliocarL  Ddnde  eadem  causa 
praeposidonem  vis  et  usus  ob  casuum  defectum  iatissime 
patens  in  arabica  dialccto  mansit  fideliter;  neque  est  Arabibus 
dativus  afiusve  casus  simiUs  ortus. 

Sed  quanquam  fundamentum  haud  est  in  dialecto  cuItis-333 
msA  et  uberrimiL  labefactum:  at  multo  tamen  disdnctiora 
omnia  in  e^  sunt  facta.  Nam  vocaliiun  nomina  termiuantium 
vari^tem,  quae  oriri  potest,  satis  magnam  ad  div^fsas,  qui-  ' 
bos  nomen  in  enundatione  poni  potest,  rationes  et  notiones 
probe  dBstinguendas  traduiit  lingua  cultissima,  ut  omuino 
Tocafium  finafium  varietas  formarum  notioni  e  junctura  pen- 
denti  notandae  inservit  (§.  162).  ^tqu^  9i<?  caaus  orti  sunt, 
n  ita  hanc  pro  nominis  junctura  diversam  pronundationem 


1)  cf.  gr.  hebr. 
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Tocare  lubet,  a  nostrae  Enguae  caflibus  aBenMwiml  In  for* 
mis  nominum  multis  non  sunt  ita  mn  duo  casua  Astincti: 
nomiriatiifus  et  casus  obliquus;  hic  vero  in  formis  et  fre- 
quentioribus  et  varietati  aptioribus  distinctius  rursus  in  accu^ 
satipum  ^  genitivum  (e&  qu&  §.  330  diximus  genitiTi  poM* 
tione  necessarii^)  sese  diremit;  ultra  tres  autem  casus  tales 
distinguendos  lingua  secundum  indolem  suam  §.  330  pro- 
gredi  haud  poterat  Possisque  casuum  duorum  decEnatio- 
nem  apte  simpliciorem,  alteram  perfectiorem  dicere. 

333  Perfecdor  decfinatio  in  singulari  iocum  suum  invenit, 
tum  sueto  singulari^  tum  fem.  sg.  'il^  tum  collectivi  fonnia 
similibus,  cam  coUectivum  per  se  sg.  esse  e  §.  304  constet. 
Hae  enim  formae  Unguae  frequentbsimae  sunt  et  maximam 
partem  consonante  forti  terminatae.  In  his  igitur  nominati- 
vus  vocaii't^  distinctus  est;  a,  qui  inpaucis,  quae  duos  tan- 
tum  casus  discernunt  formis,  casus  obliqui  sonus  est  (§.  338), 
in  perfecta  decfinatione  accusatipo  ita  mansit,  ut  in  geni- 
tivo  pro  eo  i  compareat  Atque  ita  dnplex  declinatio  sing. 
ita  habet:  plurimae  formae  trium  casuum  sunt:  u  nom.,  i 
gen.^  a  acc.;  pauciores  duorum:  u  nonL,  a  cas.  obL 

334  In  pL  autem  et  du.  semper  simpficior  decUnatio  ca- 
suum  duorum  regnat^   pro  terminationum  indole  rarii  rarie 

efTonnata:  1)  fem.pL  wl—  consonantem  finalem  firmam  habeC 
vocafium  varietati  maxime  idoneam;  igitur  post  t  in  nom.  u 
est»  prorstts  ut  in  sg.  §.  333,  at  in  casu  obfiquo  nunquam 
a,  sed  i^  antecedenti  sdficet  &  ex  §.  156  bene  oppositum. 
2)  sed  in  terminatione  msc  pL  et  du.  cum  (^  finale  ut  fitera 
post  Tocalem  longam  admodnm  debifis  et  fluxa  rarietati  iffi 
notandae  haud  aptum  sit,  vocafis  potius  prior  bnga  Tariata 
est      Scificet   in  pl.  nominatiTUs    hic   quoque    sono    u   di* 

stinctus  est,    6y^>  casus  obfiquus  sono  i  (ji^;  in  du.  C^^ 
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ndminativiun   notat  et  Mi —  casum  ob&quum  (de  i  in  ultima 
T.  §.  156)  «). 

Sed  huic  pro  casibus  diversis  Tocafium  variationi  acces-  935 
A  <fistinctio  terminadonis  nominum  plenioria  et  contractio- 
ris.     Pro  junctur^  enim  varia  nomen  aut  plenius  et  sonorius 
aut  brcTius  et  contractius  in  fine  pronunciari  potest;    idque 
duabus  ex  causis  <fiversis  neque  idem  prorsus  efficientibus : 

1)  nomen  in  statu  constructo  (ante  genitivum)  ob  celerem 
ad  complementum  necessarium  transitum  rapidius  pronuncie- 
tnr  necesse  est  §.  330.  Quae  rapidior  pronunciatio  in  ceteris 
quidem  linguis  semiticis  magnas  movet  et  difficultates  et 
mutationes;  in  Arabismo  ob  vocalium  constantiam  et  uberta- 
tem  uni  le^  constantissimae  et  facillimae  obtemperat  Nam 
in  terminatiombus  pi.  msc.  et  du.  (^  debile  post  vocalem  lon- 
gam  ita  in  stat  constr.  excidit,  ut  reliqua  vox  integra 
maneat  In  reliquis ,  quae  vocalis  casuum  mutationem  post 
ultimam  Kteram  habent,  haec  vocalis  si  vox  per  se  stat,  plc- 
nius  et  sonorius  cum  sono  nasali  postposito  seu  nunatione 
(§.  81)  effertur;  qui  ipse  deest  in  statu  constructo;  ut  nom. 
ibi,m  Ac  u.  Quae  levis^a  et  constantissima  mutatio  re- 
Equam  vocem  intactam  sinit 

2)  articulus  i)  nomim  cui  praeponitnr  tam  arcte  in-sse 
haeret  nt  toni  partem  in  se  trahat  et  ob  augmentum  initio 
accedens  finis   vods  vicissim  brevius  et  levius  sonet;   accedit 
quod  nomen  articulo  junctum  per  se  non  adeo  solitarie  po- 
nitur  quam  eo  vacuum.    Hinc  eodem  quo  in  st.  const ,  modo 


1)  dialectoi  et  liiigiiam  Arabuin  voigarem  comparanti  patet,  in  liis 
omnibas  nominativi  pronunciationem  esse  itovam  et  seduio  distinc- 
taoL  Nam  in  pl.  msc.  in  {ini)  est  terminatio  hebr.  aram.  et  ara- 
bismi  vnlgaris;  in  du.  similiter  ain,     In  sg.  vocalis  proxima  esset 
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'   nunatio  post  artioaluio  semper  deest  '),  ut  nunatio  tantom 

nomen  prorsus  solitarie  positum  disUnguat,  ut  iV^'  o  av^^ 

et  ^j  avijQ.  At  eo  usque  non  valet  articuli  ids  ut  6  ^  ter- 
minadone  do.  et  pL  msc,  ut  in  stat  constr.  fit,  auferat;  id 
enim  ad  ipsam  terminationem  ex  ori^e  pertinet  neque  nuna- 
tionis  instar  sonori  tantum  et  plenioris  exitus  causa  ad- 
jectuoL 

337  Nunationem  litera  quadam  in  scriptur&  haud  exprimi  sapra 
jam  §.  81  dictum  est  Sed  accusativi  tamen  terminatio  an 
m  scriptura  jam  antiquissima  vocali  (  in  fine  scriptsk  distincta 
est,  quanquam  sola  vocalis  brevis  a  sine  nunationis  sono 
lonj^ori  non  poterat  per  \  scribi  (§.  77)  ^).  Et  accusativus 
potissimum  ita  quod  dUucidius  scriptus  est,  factum  haad 
dubie  inde  quod  cum  nominativus  semper  praepositus,  geni- 
tivus  ex  nominum  junctur^  intim^  perspicuus  sit,  accusativus 
multo  est  difficilius  sine  scripturae  ope  dignoscendus ,  sacpe- 
que  adverbiali  usu  adhibitus   casus   est  gravissimus   et  qui 

distinguatur  dignissimus  ').  Etsi  in  term.  sg.  C  g^  nun- 
quam  I  scriptum  est,  scilicet  ne  ita  pro  «  media  in  voce 
scribendum  esset  o  ex  legc  §.62. 

1)  satii  memonbUe  nobis  prorAos  simiiem  esse  nomifds  cub  articiilo 
juncti  radonem :    ^ixxi^tt ,    bet  iBHnbe. 

2)  In  lolo  nomine  proprio  ^y^  ^Amrun,  qao  a  «^  Omaru  disdn- 
gneretnr,  scriptura  vetns  ▼ocaliUm  signomm  ignara  sonum  plenio- 
rem  un  similiter  per  ^  dilucidios  expressit      In  geniti?o  scriptnra 

baec  integra  servator  ^^^  ^Amrin ;  in  accos.  I^  sneta  scriptio 

per  t  Tsine  ^)  sufficit  quA  a^^^x  distingnatnr. 

3)  hinc  arabismns  vnlgaris  ceteros  casus  ignorans  accQsativim  tamea 
adverbialem  et  pronouciatione  et  scriptar&  servavit 
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Sed  singolaris  quoqae,  coi  e  regol4  perfectior  triumdss 
casoom  dedinatio  propria  est,  in  fonms  nominibusque  certis 
dnos  tantum  casus  distioguit,  nom.  per  Uy  casom  obL  per  a 
$.  333.  Quae  simplidor  in  sg.  declinatio  iis  propria  mansit 
nominibus  quae  nunationem  non  habent;  non  habent  autem 
qaia  aut  justo  iongior  in  vocis  fine  vba  est  aut  inutilis  et 

saperflua.  Ea  praeter  term.  fem.  ^ —  onuiino  casuum  igna- 
ram  §.  285  *  rarias  quidem  complectitur  formas  et  nominum 
genera;  sed  non  omne  hic  regnat  arbitrium;  imo  causae  ap- 
parent  universae  quibus  nunatio  (nam  ad  hanc  hic  onmia 
redeunt)  in  iis  omittenda  yideretur:  ') 

1)  nunatio   omitdtur  pb  Yocalem  a  fortiorem  praeYiam,3S9 
qoae  tonum  detinet;   fitque*id  1)  continuo  in  coliecdvis  qua* 

driEteris ,  formae  «^^  in  qu&  &  illud  secundae  syllabae  reg- 
nat,  ut  supra  §.  315-17  in  singulis  omnibus  semper  observa- 
tar.  —  Si  tamen  contingat  ut  ob  (S  ultimam  radicalem  duae 
syllabae  extremae  brerius  in  unam  coalescant  (§.  102),  yo- 

cafis  ita  oriens  t  nunationem  potest  recipere ,  ut  6^'  ?  j^y^ 
et  afia  supra  §.  318  enarrata.  Inveniturque  frequenter  haec 
formatio  in  appellativis  nominibus,  quae  articulum  frequen- 
tios  patiuntur.  Potest  tamen  et  novo  modo  !  sic  servari,  ut 
ante  terminationem  casus   accedentem  in  semivocalem  simul 

condensetur  (§.96),   ut   iO'^  pirgines  Kam.  quam  for- 

■lam  poetae  novarunt  At  si  in  fine  ^ —  pronunciatur ,  qnia 
feminini  simul  terminationis  instar  habetur,  nunatio  locum 
habere  nequit  —  2)  similiter  post  k  terminationis  fem.  i|' 
$.  285 ,    cujus  exempla  plurima  supra  obvia  fuere.  —   3)  in 

a^*ecfivis   formae  S^^  omnibus  §.  251  sq.,   quippe  in  quA  a 

1)  Arabum  grammatici   poantum   in  his   hallucinentnr  et  inaniter  deaa- 
dent,  v/in  Sacyi  anth.  p.  96.  et  not  p..235-6. 
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praepositum  gravissimum  et  notione  et  tono ;  si  tamen  ad- 
jectiTom  ejusmodi  obIiterat&  formae  niemori&  in  substantivuin 
totum  abit,    Teiut  nomen  animalis,  in  suetam  decfinationein 

>«   Of  9"  Ot  9^0t  9^U 

transirepptest,  ut  i*^'   et  .i«^'  accipiter;    iV^'  et  Jf^' 

picus;  y^j^  viduua  f.  *^;'   neque  ex  orig(ne  ')  neque  ex 

hac  fem.  form&  huc  pertinet  —  4)  in  adject  formae  6^9 
nam  in  tiis  quoque  k  fortius  est  ante  terminationem,  ita  ut 
omnino  hanc  paullatim  deteri  et  evanescere  videas  §.  287. 316. 
18;  quare  adjectiva  nunationis  expertia  simul  in  fem.  et  colL 
formando  terminationem  abjiciunt  In  quibusdam  cum  saetis 
fem.   et   pl.   formis  mansit   in  m.   sg.  quoque  nunatio,   ut 

6^^    f.   Sib^,    pL  6>^4^*      Quaedam  fluctnantur,  ut 

340  2)  Nominum  propriorum  magna  pars  nunationis  expers 
est  Nam  cum  nomina  propria  pleraque  articuio  careant  *) 
quaeque  eum  tenent  semper  fere  servent,  neque  ex  more  sueto 
in  stat.  constr.  ea  jungendi  sit  occasio:  discrimen  quod  in 
ceteris  nominibus  nunationem  oriri  fedt  ct  sustentat,  in  his 
cessat  Igitur  nunatio  in  his  oppositi  sui  expers  paullatim 
perit     Possuntque  genera  hic  nominum  propriomm  distin- 

gui:  l)Jn  c>(  exeuntia  semper  nunationls  expertia  sunt,  id 
quod  amice  cum  eo  conspirat  quod  §.  339  notatiim  est  -— 
2)  nom.  pr.  feminina  externa  omnia,  arabica  quoque  praeter  ea 


1)  nam  corroptun  ett  ex  f^^fi»  rad.  D7N. 

9)  V.  syntaxin.     Inde   vel   in  nominibiu   exterh   •yllaba   o/  ab  initio 

j  -o  *  o  t*« 
omltti  potest ,   qna«i  ea  articulos   sit  arabicus ,    ut  jOjL^aAM.^ ' 

AUxander  ^t  j.k1<=^^\  ^ 
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qooroin  seconda  rad.  ^ocali  vacaa  est ,  ergo  in  fomi&  arabica 
brevis^in&,    haec  enim  nunationem  et  ferre  et  amittere  pos- 

sunt,  ut^T*^  j4egyptu8^j^  Tartarus,  at  *>^>  ^^^  Hind 

3  a  .* 


femina;   porro  fem.  omoia  in  x —  exeuntia,    ut  *^^^   viro- 
rum   etiam,    ut  ^^smo;   et  fem.  appeHatiya  pluriBtera,   si  in 

J|  «O-  9«0« 

nominnm  propr.  vim  transeunt,  ut  ^j^  ex  ^J^  scorpio,  — 
3)  nom.  virorum  pr.  peregrina  omnia,    nisi   quod  de  nom. 

fonnae  J^  idem  valet  quod   de  fem.  hujus  formae;    nam 

nunationem    aut  ferunt  ant  abjiciunt,    ut  (^^^  Ahraham^  - 

3>^  9    3  93 

^^b  David;  ^^  tioah  ^^  y  Loth.  —    4)  nomina  pr.  quae 
verbi  formae  cujusdam  extemam  faciem  referunt,  ut  in  fine 

3  =  -  3      3 

quoque  vocaB  solA  adoptata  verbo  assimilentur,  ut>>^>  v^> 

3^t         3 

quae  demto  (^  finali  perfectis  simiGa,    «^l  ^  «^f^  quae  im- 

3^3 

perfectis.  —    5)  denique  nomina  virorum  formae  j^  Omar 

3     <0  3 

et  feminarum  formae  f^«  —  Praeterea  autem  cetera  etiam 

Bomina  propria,  quae  nunationem  tuentur,  si  (^l  jiliu^  (§. 
134)  sequitnr,  ob  faciliorem  cum  hoc  juncturam  eam  omit- 

S«o       O-    30   3Zi^3  9m*3 

tnnt,  ut  ^l  «30«  ^  «x^  ex  «x^  (Not  T.  9.  p.  82). 

Nomen  proprium  ex  integr&  enundatione   compositum,  341 

*:   -^ 

Qt  i^  lajU,  per   se  decfinationem  subire  neqiut.      Nomina 

doo  sensus  incerti  si  nomen  proprium  constituunt,  posterius 
solani  declinafionem  ^  eamque  ut  ei  §.  340  patet  simpficem, 
ita  redpit,    ut  prius   in  accusativo,  id  verc^^^|^i|onunis  ad- 
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verbialis  seu  dediiiatione  expertis  casn  praecedat,  ut  «^  ^*» 

Baalbec;  cas.  obl.  *^  3^  ;  "^y^  j^y  cas.  obL  *^>-*  ^r^ 
HadHramaut^  Potest  tamen  et  utrumque  status  constmcti 
ratione  jungi,  ut  prius  proinde  (§.  344)  tres'casus  recipiat, 
posterius  jam  necessario  in  genilivo  sit,  eoque  decfinatus,  qui  fX 

in  priori  est,  perfecti^  ut  ^^  ^«^,  gen.  ^^  J^,  acc  ^  >? • 

Ex  qu&  ratione  in  «t>^  <5«>^  Madiharib  posterius  nomen 

nunationis  est  expers  eoque  ipso  genitivum  in  a  format; 
nam  et  prius  casus  non  admittit     Licet  tamen  ex  priori  ra- 

tione  nonunatinun  ^j^  ^«^^  efferre.     Quae  antem  nomina 

o^ 

pr.  in  ^3  exeunt  satis  multa,  ob  terminationem  peregrinam 
et  singularem  ' )  decKnatum  omnino  non  admittunt ;  nam  / 
in  fine  non  nisi  pronunciationis  arabicae  causi  adjectum  est; 


o*> 


ut  ^ty^  nom.  grammatici  celebris ,  *i^«^  y  *i:j^  y  ^t^ 
quanquam  poetae  declinatum  perfectum  noyare  possunt  (§• 
346).  Raro  et  serius  haec  ita  in  arabicam  terminationem  transi- 

erunt,  ut  femininis  similiafacta  sonent  ^jyi^f  ^i^^^f  9^^^ 
duos  casus  recipiunt 

349  Denique  nomina  quaedam  solitaru  adverbii  instar  in 
enundatione  posita ,  quia  semper  sine  articulo  et  nunquam  in 
st  constr.  obria  sunt,  nunationem  simili  ex  ratione  ac  nomina 

JO^ 

propria  haud  admittunt,  ut  1)  adverbia  spatii,   ut  «^  po$U 


1)  penica  Tidetur  et  ex  origine  relatira  arabid  (5 —  initar,  qmn- 
qnani  dein  et  ad  arabica  nomina  tradocta;  c£  Sac  antb.  p.  &0. 
152.  n        \ 
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* 

postea;  2)  in  numerativis  distributiyis  (§.  362),  at  ^l^l  v. 
•^j-*  zmus  unus,  singuli. 

Diminutivam  ex  lus  omnibus  singularibus  duorum  casuum  a43 
factum  et  ipsum  duorum  casuum  manet  Tamen  diminutiva  formae 

.)l^   numeraHbus   distributivis   propriae    cum    contractionem 

flubeant,  trium  sunt  casuum,  ut  «>^l  ex  ^l^'. 

Eadem  tamen  haec  nomina,  quae  in  sg.  duorum  casuum344 
esse  vidimus,  si  in  stat  constr.  coUocantur  aut  si  articulum 
praepo^tum  habent,  id  quod  in  primae  tantum  classis  §.839 
nominibus  e  more  continuo  fieri  posse  patet ,  semper  in  for- 
matione  et  positione  nova  nominum  trium  casuum  nmilitudi- 
nem  ita  sequuntur,  ut  acc.  vocali  a,  gen.  voc.  i  distinguant; 

ot  j^^^  'per  ruhrumj  ^^j^  per  Omarum  veatrum. 
Ita  hac  quidem  occasione  una  tantum  omnium  singulariuift 
(exceptis  fem.  ^ —  §.  285)  fit  declinatio  perfectior;  nempe 
jam  iressat,  quae  nomina  solitaria  diremit,  nunationis  ratio. 
Atque  omnino  duorum  in  sg.  casuum  dedinationem  lingua 
hand  valde  amat 

Possuntque  vel  nomina  propria  nunationem  eoque  ipso346 
perfectiorem  declinationem  adoptare,  si  contra  morem  inde- 

finita  ponuntur,   ut  *^b  f^^'  *0  saepe  Ibrahimum  quen-- 

dam  vidi  '};  quanquam  ea  per  se  exdpiuntur  nonuna  pro- 
pria,   quae  si  appellativa  essent,  ex  legibus  §.  339  nunatio- 


1)  hic  est  sensiis  verbomm  Motamzii  in  Sacyi  anth.  |k  96 ,  15 :  si 
quem  vocas  Lug'am  (frenttjn)  vel  Firind  (ensis),  nomen  decUna- 
tnr  (perfeete),  quia  nomina  peregrina  indetenninata  exiade  non 
habent  quod  dedinationem  impediat  r^^^^T^ 
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o 

nem  respuerent     Suniliter  difierunt  u*^^  qoae  esi  yox  sueta 

o  '      # 

Jieri  et  u^'  indefinitius:  die  quodam  recens  praeterlapso ; 
quanquam  i  vocis  hujus  proprie  ad  stirpem  ipsam  pertinet 

346  Denique  adeo  vicina  sunt  omnia  duorum  casuum  no- 
mina  declinationi  perfectae.»  ut  poetae  semper  hanc  debiiio- 
rem  declinationem  in  fortiorem  mutare  possint  et  perfectio- 
rem.  Idque  frequentissime  fieri  quaevis  poetarum  pagina 
docet  Contra  perfectiorem  declinationem  in  debilem  mutare 
haud  iis  ita  iicet 

ff  o- 

347  Grammatici  Arabum  nominativum  appellant  ^  elevatio 
soni   i.  e.  o ,  u;  genitivum  o^^  depressio  seu  ^  infimum 

0O« 

soni  i.  e.  i ;  accusativum  v^  erectio  L  e.  a;  cf.  nomina 
simifia  §.  78,  Patet  nomina  esse  a  declinatione  singularis 
fortiori  ut  frequentissimi  desumta. 

Jamque  omnium  conspectum  exhibere  tempestivum  fuerit : 

Status  absolutus. 

acc.       gen. 


r.  obl.  nom. 
^*  o J  j*o J 
^^1       ^y*i\    ^) 


Jb, 


nom. 
0     . 


UIU     (JU     (JU  ') 


i^. 


2«JU    jUJU     S«Jle 


Status  constrnctus  ^), 


acc 


gcn. 


nom. 


^U    ^u    ^ 


Cum  articulo. 

*  ^  «*  O^O^  '  OtO^      ^  '  O  {U«       1        «      «Ob^  «Cm      >    ..0.0 

d^^i      :^yJSS      ^y^S  ^U»     ^U»     (JUIi 


—  fem. 


2)  n^er.         3)  statum  hunc  ftaUm  aeqiiator  genitiTaf 


1)  sapieru* 

neccaae  eft*  vt  \yiJS\  ^U  sqpiens 
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Status  absohitus. 

c.  obL        nom. 

pl.  msc. 


cobL 

nom. 

c.  obL 

noiB. 

cjH}* 

6UII* 

du.  m. 

^> 

«j;>^> 

^ 

piiiu 

—   f. 

Statns  constrnctiu. 

0*     «. 

Ou 

^^ 

I^U 

WU 

Cnm  articolo  ut  in  st 

at  absol. 

»L              n 

c  ot 
Status  absol.       wU 

•      • 

om. 

;ju 

«      «                      J    *      ^ 

constr.     wUJU          oUJlc 

Cam  articu 

lo     ci^UlV] 

pL  f. 


Praeter  has  nominis  cum  perfectsi  enunciatione  juncturas  348 
▼arias  nomen  sofitarie  quoque  in  enunciatione  pronunciari 
potesty  ut  vocando,  condolendo,  interrogando.  De  quibus 
dicendi  formulis  seu  interjectionibus  leges  quaedam  in  lin- 
gua  inTaluere  omnia  subtilissime  distinguente  et  exacte  de- 
soibente.  Nam  et  interjectiones  plures  atque  pro  dicttonis 
Ti  diversaie  ortae  sunt,  quibus  ad  vocativum  signandum  He- 
braei  prorsus  carent,  et  ipsa  nomina  pro  inteijectionum 
^rietate  varie  prommciata. 

1.  AppeDare  afiquem  v.  vocare  licet  duobus  modis.    No-349 

ON»   ficet    simi^citer  effari,    praesentem    scificet  vd   quasi 

praesentem  rect&  rik  alloquendo;  aut  obUque  ad  aliquem  ser- 

BH>nem    dirigere,    eum  innuendo  et  nutu  appellando.      I11& 

ratione  nominatipus;  hac  accusativus  vocativo  inservit,  qui 
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casus  dno  Arabibns  acque  atque  aliis  populis  hunc  in  finem 
inseryiunt  Quos  quidem  primnm  ita  diversos  esse  posse  patet, 
ut  accusativo  eum  appeUemus  quem  nutu  significare  placet,  ut 
admirando,  detestando  fit  Sed  deinde  hoc  quoque  discri- 
men  interest,  quod  accusativo  tranquilfior  et  sedatior  inest 
appeUandi  vis  quam  nominativo  rect&  via  vocantL  Et  ab  boc 
quidem  potissimum  discrimine  proficiscens  Arabum  semio 
nominativo   non  utitur  nid  in  sermone  breviori,    ubi  unum 

tantum   nomen  idque  singulum   appdlandum  est,   ut  JiO  4 

o  Zobair!  Henz.  fr.  p.  50.  6>t^*  4  ^  prophetae!  u-UW  l^'  4 

o  V08  homineal  «^U-*  b  o  coelum!  Si  vero  nomen  in  lon- 
giore  est  junctura,  ut  si  substantivum  sequitur  in  geniti^o 
vel  cum   praepositiene  vel  in  accusativo  alioque  nexu  inte- 

riore,  semper  accusativo  ut^dum,  ut  l^  vf^  ^  o  Jili^^ 
apunculi  nostri!  ^'  «X^c  l^  o  jibd^Uah!  ^j  domine 
noeter !   (v.  de  caus&  §.  366)  f^  }^  Ij  o  qui  melior  est 

qurun  illi!  3^1  Ullt  l^  o  qui  ascendis  montem!  Si  nomen 

in  appositione  vel  adject  sequitur  quae  est  junctura  media,  priiu 
in  nominativo  pronunciaitum  appositio  aut  in  nominativo  aut  io 

i  S  ftt  JSf^     m  ss«« 

accusativo  sequi  potest,  ut  <?yJi  •^♦a^  l{  v.  <^*  —  o  Mu* 
hammad  propheta !  Quanquam  et  accusativus  per  se  potest 

poni  in  singulo  nomine,  ut  ^M^  4  o  virum!  Geterum  inCer- 

jectio  ^  plerutnque  vocativum  signat,  ut  post  hanc  articoius 
absit,  cum  appeilare  non^possis  nisi  eum  qui  per  se  vocanti 
certus   constat     Quod  si  articuium  adjungere  placet,  ut  in 

(j*Ull  homines  adstantes^    ^'^   ei  ^  demoBst  (quicunque 
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hic  sit^y  ydi  despectiiis  ^^  hic  intarponitar,  ut  u«*Ui  ^  ^ 
0  quicunque  hic  estis  homines!  3^^  '^  ^  o  hic  homo! 
0  ta  quem  hic  yideo.     Potest  tamen  etiam  W  ubiqae  omitti, 

ut  U^  C5U  Ham.  p.  54.   Taalibi  cTA.^^  Sur.  40,  a  9.  12. 

s  . 

cf.  41,  29.  44,  18.  msi   ubi  nomen  appellativum  ut  ^^  pro^ 

phela  singoliun  et  sine  articulo  pronundatnm  obscurom 
foret 

Hoc  antem  nominativo  uc  in  compellatione  rapidi  po*3fto 
nto  proprium  est,    ut  qaam  brevissime  pronuncietur.     Hinc 
nanalio  semper  redcctur,  quo  ipso  vocativi  fere  forma  pecu* 
Baris   ita  exsistit  ut  in  lingui  indicA,   graec&^  lat!n&  Btera  s 
nominativi  reticetur ;   porro  vocalis  i  sufBxi  (§.  367)  corripi- 

tur,  ut  f>*  V;  o  popule  mi!  vj  domine  mi!  ')  et  quaedam 
Toces,   nomina  praedpue  propria,   ob  usum  frequentiysnmum 

ifltegram  syDabam  in  fine  abjidunt,  ut  ^^  ^  pro  <^V^  ^ 
0  amice  mi!  O^  W  o  Mangdr!  jj^  Lj  o  Marvdnl   ^  L» 

J      JO«> 

0  Sudd!  pro  jy^  etc 

I)  Siiniliter   "  nonnniiqiiam  pro  J  ia  imptnuipof  qni  omnliio  vocativ^ 

reiiKmdet,  «t  ^yuJl   Stir.  40,  99*  48,  69.  51,  5&     Sed  preeter 

baBC  cannm  band  licet  t  in  fine  in  X  mntare,  nisi  qiiod  Koranni 
taepins  in  fiiie  Tersns  ob  rytbmnm  iinalem  Tocalem  corripit  nt  40) 

«.  10.  n*  4S,  S6w  &0,  13.  46  «^ASft  /KMna  mea  ;   ^UaII  damar^ 
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351  Sed  ab  alterS  parte  nomen  in  fine  sermonis  prorsus  so- 
litarie  po^tam  et  intentius  prolatum  vocali  in  fine  fortius  pro- 

duct&  et  splritu  diducti  eflTerri  potest,    ut  *f^ilc  L»  pro  fSi 

opuer  mi!  unde  in  fine  dh  pronundatur,  ut  I^^L»  v.  «'-«Sli- 

pro  f3^;  cf.  §.  85. 

352  2.  Lamentatio    qua  quis  logetur  interjectione  l^  expri* 

mitur,  casibus  iisdan  sequentibus  qui  post  ^  §•  349  locum 
habent  Nomen  'aut  haud  mutatum  manet,  aut  sono  dli  in 
fine  augetur,  qui  si  longior  est  vocum  junctura,  ultimae  fod 

accedit,    ut  »W^^  l^  (v.  ^^)  eTieu!  juvenia!    Kos.  chr. 

O  ..    «  Ol«    ^  O «      «  O    «  /Xm     ^     t     m 

p.60,  7;  «WUJI  Oa*  l^  c7te«/  Jbdalmaleh!  «UjJU^I jj^!  I^ 
c^w  princeps  fidelium !  Sed  vocalis  i  v.  u  in  fine  vods, 
81  sigmficationis  caus&  magb  necessaria  atque  distinctior  est, 

o    *- *^     * 

manere  debet,  in  longissimum  sonum  producta,  ut  >(>^^  '^ 

e^i^  serpus  ejus!  ex  ^^;  atque  ead^n  vocalium  i,  u 
productio  ubique  iidta  est;  &  non  potest  nisi  in  dh  produd ,  ut 
o  **  ^J  -  *       *  J  o  ^    J 

kI^^  t^  ex  suff.  fem.;  ex  ^y^  Moses  alii  formant  s^^«> 
alii  Um^»     Nunatio  ex  quorundam  granunaticorum  mente 

o^o^..^*.  o«  o^o^  o        o« 

servari  potest,  ut  «'•Nij  f 5^  b  ▼•  "^  -  ▼•  *^^  -  ▼.  '{^•NO 
elieu  servum  Zaidi!  *) 

853         3.  Simifis  loquendi  mos  in  interrogationibus  abmptis,  a 
quis  mirando,   stupendo,  vd  efiatum  alterios  addubitando  et 


1)  6ol.  liniilla  dTert  sU^^  L  pi.  «aSU^  [j  du.  o  femnm! 

Digitized  by  VjOOQ  IC 


De  nominum  junctura  et  declinatione.        229 

improbando  ea  ipsa  interrogaiiB  r^etitqaae  stuporein  moyerint. 
Tom  post  interrogatinim  |  an  et  yocem  aut  ttogiilam  aut, 
81  e  re  est,  plures  e&  ips&  qua  in  sermone  obvia  erant  form& 
repetitas  th  subjungitur,   nunatione  manente,   ut  si  quis  di- 


9U* 


centi  «\!j  l^  hic  est  Zaidua  respondet,  nominativum  ser- 
Ttns  *^^jK   2jaidu8ne?  quid?  Ziudasne?  et  in  aceusatifo 

dicenti  1*^0  *^!;  ^idi  Zaidum  respondet  *t^«\»j'  quid? 
Zaidumne?  YocaEs  autem  yocem  temunans  producitur  in 
loD^snmum  sonum,  aut  ih  subjungitur  post  insertum  dn, 
quod  est  yehementius  stupentis.  Eadem  yero  dicendi  for- 
mula  ad  quod^  aEud  sermoms  yooabulum  transferri  potest, 

ot  a  quis  dicenti  <^^^^  ^l  ego  abii  respondet  «y^^i  quid 

t  Jtt    * 
dicia?  abii?  —  ^*^"  egone?  *). 

4.  ^|>^  y.  ^|>^^  e  stirpis  formatione  est  infinilivus  st  L  ^^^ 
($.  242),  usu  autem  in  interjectione  tantum  sine  omni  flexione 
senratnm,  ut  yocaUum  in  fine  mutatio  cessayerit     BLara  haec 
fiHma    infinitifi   antiquioris   (s.  hebraici)   abaoluti  yestigium 
habenda  est,   actionem  totam  cum  yi  efferens  ^),    ut  nobis 

imperativum  ei  substituere  liceat,  ut  3'>^  descenderel  u  e. 

descende,   descendite^f^  cape  tibi  Ham.  p.  29.  Sac.  anth. 

p.97.     Baiius  etiam  post  ^  yenit,  ut  grayis  msit  personae 

aDocutio  ex  actione  indolem  ejus  describens ,  ut  JA'  ^ 
0  scelus/  o.  e.  o  sceleratef  sine  generis  dbcrimine. 

1)  ▼.  SibBvaihi  descriptionem  in  Sac.  aiitb.  p.  163-165  et  Zamakschari 
p.  118. 

3)  ▼.  gr.  bebr.  or.  p.  558  sq.  min.  §.  489. 
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355        IV.  De  noimiiibas  nomeraKbus. 

1.  Nomerorum  cardioaHom  ratio  in  arabic&  fingiia  he- 

braeac  dmiDima  mansit    1)  ^l  unuB^  fem.  ^«X^'^  de  dniis 

9        ^        9  ^       ^ 

forma  v.  §.  288.  Sed  deinde  noya  forma  «^'^  £  ««x^'^  cx 
radice  cogiiat&  orta  est,  notionem  unius  paulo  gravios  effe- 
rens,   ut  innuator    unWf    singulus,  nec  plures,   unicus^ 

9^t 

unde  simplicius  «^'  nsum  praecipuum  in  numeris  componen- 

9~t        -*     * 

dis  habet;  porro  ubi  sine  vi  effertur  unus,  nt  «>^'  ^^^  ^ 

«     M     S««    J^t 

non  venit  ad  me  unue ,  nlius,  (^fff^'  *^'  unus  proplieta^ 
rum ;  at  contra  «>^'^  5^^  «^^  ^  ^  «o/i  i^^niV  od  me  ne  unus 
quidem;  t.  qnaedam  in  Sac  anth.  p.  43.  —  2)  6^'  dua, 
f.  6^'  5  dnafis  flexionem  integram  sequitur ;  syflabae  primae 
f ocafis  ^  praeposita  ex  §.  134  sq« ;  fnn.  contractins  qnoquo  o^ 

0O  9  Aj^ 

effertur,  ex  formft  cum  «^  =  ^l  ^/za  comparandi,  ura 
tamen  non  nid  poetico  ex  Tit^  vnlgari  sumto,  ut  Ham.  p.  19l 
—  3)  numeri  ceteri  ad  denarium  usque  ex  origine  snbstan- 
tiva  sunt  cum  term.  fem.,  sofique  positi  sine  onmi  cum  sub- 
stantiro    quodam   nexu    semper    in    hac  fem.   form&    ob?ii 

S  J  O        9*  ^^ 

sunt ,  ut  S^  LA^  *J5^J  trea  sunt  dimidium  ex  sex.  Hinc 
substantivis  prinntus  in  st  const  praeponendi  sunt  Sed  qnia 
noraina  haec  in  frequentissimo  cum  substantivis  nexu  ad-> 
jectivomm  sensum  et  rim  induemnt  saepinsque  jam  iis  post- 
ponuntnr  ant,  quod  rarum,  sine  nexu  praeponuntor,  gene- 
ris  simul  discrimen  substantiris  juncta  sequuntur.  Itaqoe 
proxim&  form&,  id  vcro  est,  terminatione  feminini  cum 
substantivis  proxind  generis  i.  e.  mascufini,  et  deinde  ex 
opposito  sine  terounaUoDe  hac,  quasi  in  sexu  contrario,  sub- 
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tUBtivis  feoi.  jiugimtiir ;  ut  (^  *55^*  v.   *^^  6>^>  twro 
^  JS5V5   (sQbstaat  in  accusat)  tres  fiUi;    ^U^  Oi^S  t. 
6^  oUi  ^re«  ^ioe.     Siogula  baec : 
3     XSiW*)     l^    f. 


9-^oJ     ^         0-of 

5  3m^         (j^  — : 

6  sau  ♦)     CuM  — 


•-  O  *  9  0' 

7  JMAAM  ^AA^        f. 

8     Xjjl^"      6^'— •) 


9^0 


^o 


9        iXmJ         ^mS 


Q^' 


10        SviMk£         ^y&fi   — — 


Plnrales  horum  octe  nominum  nuiueros  deoarios  eipri-356 

^^.«'  «jk*o^  «>o«  «J  «>o* 


re,   uyl*  80,    6>«^90;   u;-r^  ultimum   non  100  notat, 

eui  notando  dudam  radix  pecufiaris  aderat,  sed  20^  Hi  nu- 
men  plaralea  quanquam  casoiun  vicissitudiaem  experiuntur, 
gtncris  discrinunis  eipertes  sunt  neque  nexu  ioteriori  cum 
sabstantiTO  quod  rem  numeratam  expriaut,  sequente  jung^ 
potsimt,  ut  bactenus  statum  constr.  baud  ferant  Praeterea  stir- 

pes  Bnguae  angulae  duae  sunt:  ^U  centum ;  pronunciandum 


1)  scribttar  qa<Miio  SStXS  ^  dM  ▼.  S-  7«; 

t)  a  pneposttiia  ex  S*  ^^  *^®  ^»  ^^  ^^  ^  deriTStioiiibas 
S.  859  «iq. 

9   ^^ 

8)  6^  ^  ^^  S^lOft  OTtsm  ex  np>9U7'>  c«l    fem.  term.  adaptata 
eft    Earo  demiim  ez  eeteromm  similitodine  formatar  aI^. 

4)  ta  deriTatis,  cnm  tres  radicales  postulentiir»    (jm<Xm  radiz    effbr- 
est ,  «bi  simnl  sonos  «  pro  /  ez  antiqvo  sermoOe  permansit 
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mi&tun^   ut  primitus  ^.l^  sonuisse,    deia  eli8&  Bemivocafijf 

in  mxdtun  transiisse  pntes');  du.  C^^  200;  pL  com  utri- 

-   i        o  t 

usque  generis  terminatione  ^u^ ,  oLm ,  ^^  plerumquc  l^ 

quod  afias  ex  yeteri  pronundatione  man^t,  omissum  est,  ut 

ij*.UIl  j^  C>^^  hunderte  von  Mensclien  Sac  anth.  p,  183,  4 

f 

in£;   occurrit  et  rarius  forma  collectivi   ^l^)  quae  optimo 

jure  ez  S^l^  quod  primitus  fuit  derivatur  §.  309,  2.  —  t^l 
mz7/e,    msc  (cf.  Sac  antL  p.  35),    du.  6^1  2000;  coU. 

9    ^i  9  ^  9  t  9ot 

iipl  et  o5>l  millia.      X*l^  et  ^^  cum  onmibus  derivatis 
pleno  substantivorum  jure  utuntur. 

367  Ubi  numero  singiilo  praeposito  quot  sint  centena  vel 
miUia  significandum  est,  numerus  is,  modo  omnino  stat  c 
patiatur,  nonuni  ^U  et  ^^  ut  affis  substantivis  in  stat 
constr.  praeponitur;  et  ^i^  quidem  fem.  numero  fem.  sem- 
per  in  sing.  postponitur  (rarissime  'i^^  in  pL  postpomtur), 

..  ^     f-r  '  ..^^-' 

ut  2oU  iiU  vel  ob  usum  frequentem  un&  voce  ^)  JoUiW 

t    ^^ijt 

300,  '^y^  &J  400  etc;   sed  vods  msc  c-Jlt  conectivo  ge- 


,«.    9*    ^^ 


nus  numeri  quod  usu  est  msc  praeponitur,  ut  ^^  S3M  9000, 

9t 

1)  Kam.  acribit  SjL«  ,  recte  ad  originem.  Pronmiciatloiii  mX&t  con- 
•entAQea  prorsns  est  hebr.  nN)0,  MN)0.  Sacyi  formas  (^jU 
et  ^L«  vereor  ut  sint  verac. 

2)  oansam  malam  qoaerit  Hariri  in  Sac.  anth.  p.  7S. 
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o^S  «t;l 4000etc.  Simffiter c^l  JbU  100,000,  cJai  UjU  200,000 

cf      t  ^  ^ 

uill  S^L^Ji  300,000  etc.  nbi  vero  singularis  numero  post- 

poneDdus  est  Pluralibus  deBariis  quia  nexum  st  const. 
respuunt  §.  856,    nomen  in   accusativo  postponendum ,    ut 

Ult  f*yi^^As>  20,000.     Cumque  Enguae  nomen  singulnm  nume- 

ram  millenario  majorem  notans  porro  non  adsit,  dedes  cen- 
tena  milEum  (millio)  siminter  per  ^)  in  stat  c  ante  ^| 

Ot      JUt  iit      ^  j^^ 

diceoda  sunt,   ut  «^l  Ia5V  milliones  duae,  i^lci^l  S&U  — 

ot       Ct    Jiit 

tres  ctc ;  et  porro  ^^  t-«JI  c^l  —  mille. 

In  eopnlandis  numeris  unam  summam  effidentibus  pInri-858 
bos  diversis  haud  unus  cemitur  ordo.  Proximus  hic,  ut  nu- 
merus  minor  praeponatur,  semper  1)  cemitur  si  numerns 
aognlns  a  primo  ad  nonum  denario  jun^tur;  in  qna  juncturi 
firequeotisnmi  duo  numeri  fere  in  unum  coalnere,  ut  copula 
0  nunquam  interposita  prius  nomen  et  brevius  semper  in 
statu  constr.  efieratur,  et  sequentis  numeri  denarii  arctissime 
jnncti  genus  sibi  subjidat    Nam  numeris  generis,  quod  form& 

▼d  usA  est,  masouiini  nomen  formae  mascuBnae  '£^  postpo- 

iitar;  contrariis  nomen  formae  fem.  S;^*  Qn&  ratione 
janctus  numerus  simul  adverbii  loco  semper  valet,  ut  flexio- 

ms  expers  sit,  nisi  quod  du,  ^^  y  f.  1^1  longam  suam  ter- 
minationem  sensu  postulante  in  casum  obliqunm  mutare  pot- 
est    Unde  eorum  conspectus  hic  prodit: 
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11  j&^  J^l  HMC  i^  ^^1  fem, 

12^  UJI  _c.ob.  —  ^  »r£«    UUSt  _  c.  ob.  —  («*» 

13  _    SaU  _  _     ^  _ 

14  _  x«jl  _  _    2t>'  _ 

--U.  .0. 

15  —  *«s?-  —  —    ir*-  — 

16  _    Suu-  —  _ 


«^o^  «o « 

17    —    9Xkm     _  ^UiAA»    ~ 

18  _  xliii  -  -    aU''  -  •} 

m^  o  «o 

2)  iidem  numeri  simplices  numero  Tigesimo  ad  nonage- 
simum  nsque  semper  intercedente  copula^  praeponuntor,  nt 

osr^^  4X^1  21 ,  6>^j  *^  36  ctc.  cum  flexiotte  perfecta. 
3)  numeri  centeni  vd  milleni  si  adduntur,  ordo  aut,  quod 
proximum  est,  a  nunimo  deinceps  ad  maximum  adscendit,  aut 
a  manmo  ad  mininum^  ut  numeri  tamen  singuli  denariis  e 

lege  alias  constante  praeponantur ;  utroque  modo  copula  3 
continuo  repetitur.  —  Si  in  numerorum  maximonua  aerie 
millia  plurima  yeniunt,  ^(  vel  ^|  ^j^f  perspicuitatis  causa 
continuo  post  numeros  diversos  repetitun 

359        2.  Numeralia   derwata  arabicae  Hnguae  multo  plura 
sunt  quam  ceteris. 


1)  id  origioe  •ensim  plof  ob5car&  tranfit  in  jl^  ^   ^l^  ^    ^l^ , 
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1)  Adjectiva  nameralia  qaae  ori^ne  et  i^i  sant,  imlgo 
ariiFugUa  dicta,    o  numeris   2  *  10    fomi&  partidpii  actin 

$.245  derirantar:  6^  fem.  'i^^  wcundus ;  oJVi  tertius, 
^b  quartus,   ^j^U^  »)  quintus^  u«»aU»  »)  sextus,    ^jj^*** 

9       ^  9       ^  9       * 

stptimus,  t>»l3  octoifusy  ^^  nonusy  ji^  deoimusy  qoae 

9^t 

feoL  floEtft  ratione  formant  «>^l  unus  in  oratione  definit& 
ceteris  quae  deinceps  enamerantur  numeris  adjectiyis  opposi- 
tns  potest  et  primum  notare,   ut  in  Sac  anA.  p.  74;    sed 

^fisdnctias  huic  notioni  inserrit  J|^^  primus  fem.  ^^t  ex  §.  288, 

^    Xt        9tA  Jt 

pL  o>^y  >  iVjy  >  ^bS  quarum  formarum  uhima  ex  fem.  re- 

petita  est;  mmiUter  ^  fem.  ex  §.  309,  2.  Id  nomen  primi- 
tos  haud  dubie  superlativi  formam  sequitur,  ut  primus, 
nQWTosj  sansc.  prathamas  etc.  ')•     Qua  quidem  ex  origine 


1)  raro  brerliu  ^l^^  sine  mmatione  ^Ul* 

S)  raro  cXm  y  t\m  ^  sme  nuiat  ^U*^  *S^^  y  4^®  numero   car- 

s 
^nali  cXm  tinyBora  Tideotnr. 

8)  ndlz  fi  eft  J|^l  H:  7IN »  «)^(  ex   J^K  oriondam  pntandom  est. 

Sed  Arabnm  grammatici  vno  ore  radicem  ease  Jnbent  ^l^  ~  S^NiH 
eodem  senBU  anteriorem  esse ;  idqne  penitins  inspectmn  verum  CMe 

puto.      Nam   potest  et  Jl^l  au^alu  ex   §•  ^l®  ^  at^f^a/u  transire 

cogitari;   fem.  autem  qnod  ex  hac  radice  proprie  ^^^   wula  foret» 
ob  soni  lacilltatem  (cf.  $.  112  not.)  in  *dla  migrare   potuit.      Hinc 

iidem  Arabes  grammatici  exactius  J^t  scribendam  rsse  automant, 
sdlicet  ex  ^^1  ortum. 
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$•  339  nomien  est  mmationis  expers,  qoae  ipsi  yirtoB  mansit 
adjeGti?i  loco  jancto;   sed  si  sofitarie  ponitm^,   nmiationenr 

haii^,  nt  y  l^  hic  est  primua,  ^J  primo  adyerb.  •). 
Eodem  modo  numeralia  haec  simplicia  in  jmictura  com  nmnero 
denario  arct&  §.  358  formantar,  manentque  quae  hanc  junctn- 

ram  distingunnt  rcJiqna   onmia,    nt  ^^  ^^  duodecimm, 

%jmA  SajIj  duodecima  >  j^  cJ\i  tricesimua  etc  estque  hic 

ex   ^^f  tf*>^'    quoque    formatmn  ^«  tf^l^  undecimui, 

S^^  ^^  undecima.  Haec  junctura,  ut  in  nmmeris  car- 
dinaEbus,  fiexionis  est  expers,  nec  nisi  articulo  accedaite 
prior  numeri  compositi  pars  casuum  adipbcitur  ncissitudines. 

Quibuscum  iidem  numeri  ^^^  etc.  ante  numeros  denarios 
plurales,  sed  sine  nunatione,  semper  usurpari  possunt;  at 
ipsi  plurales  hi  una  cum  omnibus  reliquis  numeralibus  for- 
mam  hanc  nondum  induerunt,  ut  ex  nexu  tantum,  aut,  si 
singuli  ponuntur,  ex  articulo  praeposuto  hac  n  praeditos  dig- 

noscere  possis,  ut  6y^j  2?b  sexagesimua  quartua;  oijj^f^' 
vigesimusn  Omnino  numeri  cardinales  ut  propiores  saej^ 
pro  ordinalibus  ponuntur,  ut  tamen  haec  ris  ex  nexa  duceat, 

0»     m    m  ClU         ^* 

velut  in  annorum  et  ctierum  computatione :  i^^p  lt^  ^  4 
mno  65. 

360         2)  Sed  adjecdva  relativa  qnoque  licet  derivare  ex  nume- 

ralibus  omnibus  terminatione  ^~  §.  259-63.  Ea  rarissime 
obvia  sunt  seriusque  orta,   tit  si   ex  nomine  vel  cognomine 

1)  hoc  dUcrimen  v.  in  Kam.   p.  1558  et  iisdem  fere  verbis  ntentem 
Gaubari  in  Sac.  antli.  p.  471. 
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qood  qub  e  namero  quodam  nactus  est,  adjecdmm  deriTaB-» 
diim  yenit      Deriyandi  lex  eadem  qnae  in  omnibns  his  ad- 

jecdYia  yalet:  ex  o^  oritnr  cfji  yd  potius  ^y^i  terminatio 

fem.  perit,  unde  ex  *^^  •  c^i  etc;    ex  nomine  composito 

eom  pars  tantnm  distinctior  maneat,  numeri  11-19  priorem 
tantum  sui  partem  deriyationem  subire  sinunt,  ut  in  e&  no- 
mma  haec  colnpo^ta  a  simplicibus  dignosci  nequeant,   yelut 

ex  j^  Lul  12  :  ^y^  i  e  denariis  plurafibus ,    ut  ex   6j>7^ 

S^o  So  9  f       &  t 

20  :  ^^j^^   vel  terminatione  expuM  ify^i  cx  *^l^  *  ^y^ 

y.  cf^;  ex  <--*l^  •  vf^'« 

3)   Substantiya    partem  exprimentia  formam  }f3  in-361 
dnunty  ut  «^*^  tertium  L  e.  tertia  pars  rei;  yel  formam 

9  0J  9-'''  9  09         9   3  J 

3*»   ct  diductius  i)^,  ut  *iAS,  ctk^m*»  ««sea  par*  rei,  cf. 

liebr.  ^ptS ;  collect  ex onmibus  formae  «^IaSI  •  Cf.  Hariri  in  Sac. 
du*.  3.  p.  197. 

4.  Numeri    distributiri  ris  ex  antiquae  quidem  Iinguae362 
iodole  numero  eodem  bb  posito  significari  potest,  ut  repetitio 
nnmeri  eodem  partb  numero  totam  copiam  continuo  diyisam 

9  m        9  *  »0^  «O^ 

€8se  cogitandam  dicat,  ut  ^^^  «X^l^  ainguli^  6^'  6^' 
Uni$  sed  forma  buic  partia  (yd  pardtionis)  per  totam  co- 
piam  continuae  notioni  peculiaris  orta  est  «^IaS  ,  ex  illo  J^ 
§.  361   yocaB  k  aucto,    ut  ^l^'  ^^^  (yel  ^^^  sinpili, 
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i  Uj  i  Uj  t//ji  «) ;  inservitque  huic  iisui  et  fonna  o^>«  (rin- 

gnlus  factos,  sumtus)  vel  '^y^l  quae  adverbiomm  instar 
usurpata   nunationis  expertia  sunt  ex  §.  343.     AdjeclaYi  t&c- 

2 

minatio  ^~  huic  partitiyo   numero  addita  adjectiva  format 

latiois  in  -plex  paria,    ut  ij^j   quadruplex^   veiut  versus 

2     -^  2    -c- 

ex  quatuor  constans  partibus ;  Vf  ^l^'  duplex ;  simiCter  ^^^Lt 

disticJion. 

so 
363        5)  Stirps  .Va?  nnmerum  quendam  temporis  spatii  coDti- 

0O  m  Om  t^ 

nuo  redeuntem  complectitur ,  ut  ^  vel  oJii'  per  quoduis 
triduunif  v.  trimestref  v.  triennium;  cumque  quale  spa- 
dum  cogitandum  sit  facile  e  nexu  eiuceat,  raro  diei,  mensis, 
anni  denotatio  adjicitur. 

864        6)  Suntque  et  aliae  derivationes  sads  multae,  ut  ^^ 

yel  m^  qoae  est  eadem  fem.  tenmiiatio  rarior  §.  2B5,  et 
cetera  sic  formata,  notans  tertium  septimanae  diem,  diem 

Martis,   pL  C»l^l3iU;  porro  ^^y^  nonua  mensis  dies  ctc 

in  fem.  abst  ex  ^^  nonus;  nec  non  stirpes  verbaks,    at 

(^  st  L  act  ad  trea  adaugere  («  paucioribus  ete.) ,    in 

st  IV.  <^'  tres  facere  L  e.  trium  numerum  complere,  tres 
fieri.  Imprimb  diminutiva  nomina  ex  omnibus  cardina- 
libus  formantur  e  le^bus  supra   §.  266-271  desoiptis,  nt 


3^i  9»9  9*   y  9^9        9^9 

1)  similiter  fonnata^l  abemi,  ^j^  juncti^  ^Af^^    xaj  ^   f^  < 
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ij^  ex  'ij^  ;  ijS^  ex  *^  ««jp  fem.;    *^  vel  levios 

(cC  §.  108)  Xj^^  ex  i^(^  ;  6^  ^d  c>^  ex  6>SW\ 

Ex  dBstribntivis  ^l^t  etc.  §.  362  fiunt  «>^i  cC  §.  343. 

Quandtatis  numeri  derivati  desunt,  ut  yoces  fem.  ptcem^e^ 

signantes   vdot   \)^  ^  'ifi^ ,  numeris   fem.  jungantur.      Sed 
haad  raro  ut  in  hebraismo  fit,  fem.  haec  numerorum  sola  , 

ponuntur,  fadle  bac  ipsft  vi  diludda,  ut  ij^  -  ^^^  und  vice  - 

alterd  Sac.   antb.  p.  125,  14;    not   p.  196.   (^^i  C^.tnXQ 
doabus  vicibus ,  bis  Sur.  40,  12. 

ni.  De  formannii  cum  pronomiiiibiis  flnffixif  janctiiri. 
Pronomina  personalia  §.  165  substantivomm,  quibns  vi866 
sii4  paria  sunt ,  modo  ct  ratione  formis  jnnguntur.  Itaque 
Dominibus  in  st  constr.  pronundatis  postposita  genitivum 
nostrum,  verbo  postposita  accusativum  notant;  substantivis 
postpofflta  simul  nostris  pr.  possessiris  respondent,  qnibus 
caret  Emgaa  antiqua  semitica,  genitivnm  pronominum,  quod 
propius  et  simpKcius  est,  substantivis  semper  jangens;  ut 
semper  dicatur  pater  mei  ^  6  na%r;Q  /uovj  nanquam  quod 
inde  derivatum ,  pater  meua  ').  Ob  hanc.  pron.  pers.  junc- 
toram  perpetuam  qu&  nihil  est  frequentius,  voculae  hae  ipso 
hoc  nexu  ex  parte  jam  contractae  ad  vocabuium  praepositum 
potius  et  longius  adeo  se  appKcuerunt,  ut  cum  his  accentu, 
pronunciatione  et  scriptione  perpetuo  coaluerint  Qui  pron. 
^ffixorum,  ut  dicuntur,  connexus.perpetuus  deinde  in  syl- 
labarum  jungendarum  pronunciationem  mutuam  vim  quandam 
aercuit  sonorumque  coeuntium  mutationem  effedt 

1)  in  arabifimo   recentiori   ta^nen   pron.  poai.  orta  annt,    nt  ,^l3U 
vel  «^lXi  mUaakt  Vtaah  s  tuut,     Canst.  de  Perc»  p.  66. 
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367  1.  Ipsa  pronomina  hoc  in  nexn  Arabibus  non  adeo  de- 
trita  et  decurtata  snnt  quam  ceteris  dialectis.  Manseruntque 
plures  soni  !n  his  suff.  intemerati  fideliterque  ex  antiquitate 
serrati,  qui  in  pron.  separatis  paulatim  mutati  sunt    1)  pron. 

tertiae  personae  in  pl.   integra  servata  sunt;    sg.  msc  ^ 

in  s  abiit,  quod  in  plebis  orc  yocali  ancipiti  vel  brevi  et 
nonnunquam  sine  omni  vocali  ')  sonuisse  pntes;  in  cultiori 
autem  poetarum  sermone  ^}  vocalis  gus  saepis^me  longa 
mansit,   quanquam  scriptio  sine  literft  vocaB  ^  perpetuo  ser- 

rata  est;  fem.  sg.  ^  in  l^  abiit,   quia  in  iUo  ultima  syllaba 

altissime  pronunciata  est,  ut  hid  fadle  in  hd  transire  potue- 
rit  —  2)  in  sec.  pers.  hoc  ex  antiqubsimft  fingua  mansit, 
ut  pro  t  ^  pronunciatum  sit,  sufBxa  simul  a  pron.  separati^ 
distinguens  ').  —  3)  in  pn  pers.  sg.  solum  t  mansit  ex  n:)N , 
in  suff.  autem  verbi  seu  accusativo,  cum  omnino  suffixa  verbo 
haud  adeo  arcte  juncta  sint,  plenius  nt  servatura  est  Quae 
Buffixa  sic  detrita  denuo  vocalem  proximam  a  sibi  pos^pooere 

possunt    ^9    J  ijai  nija^  suntque  hae  formae  praeterquam 

quod  in  compellatione  §.  352  did  (ut  1:»«^  b  ^h  aerve  mil) 
et  ante  Ve^la  bcum  habere  possunt  (§.  136) ,  poetis  tantum 


1)  ut  apvd  poetai  pro  iuUj  in  rythmo  finali  licet  dicere  ^Juj.  Sed 
o  Jj  *'  '* 

iuyi  Sor.  d,  145  ;fiiniil  ob  fofmam  verfoi  cartam  $.  210  sic  emm- 

datom. 

2)  eadem  rocalis  hojQf  prodacendae  lex  in  Korani  lectione  valet,  v. 
S.  123  in  fine. 

3)  cf.  gr.  hebr.  min.  p.  141.  In  Anneaic4  quoque  lingii&  idem  pro- 
nomen  sonof  /,  Mz,  k  mntat;  ct  ^^.  Humholdt  in  Abbaodl.  d. 
BerL  Acad.  1823  p.  410  not 
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privae  poetarumqae  coimnodo  inseryientes  ').  De  quorum 
ortu  haad  anxie  est  quaerendum.  Nam  ex  ingenti  qu^  iingua 
gaudet  vocalium  ubertate  forma  detrita  sponte  sua  novum 
angmentum  vocal6  sumere  potest ;  cui  accessit,  ^uod  i  hoc 
aBag  ex  certi  causk  in  Ja  transiit  §.  369.  —  PL  U  ex  ?)3 
mansit  —    Prodit  hinc  pron.  suff.  conspectus  hic: 

plur.  du. 


o  J 


2  ps. 


1  ps.  ^ —  meij    j —  me  U 

2.  Yox  autem  pra^fixa  per  se  non  mutatur  nisi  ex96B 
Enguae  legibus  per  se  dilucidis.  Nomina  ut  in  st  const 
(§.  335)  formis  praeposita  sint  per  se  necesse  est  Pro  y 
aotem  fem,,  quia  non  nisi  in  fine  scribi  potest,  ex  §.62 
semper  ^  scribendum  est  Ut  |  post  iongam  vocalem  fina- 
lem  ex  §.  83  scriptum  ante  sufT.  omittatur,  et  pro  ^J.  scri- 
batur  \^  ex  §.  105^  non  minus  necessarium.  Sed  sunt  hic  - 
angularia  qnaedam  quae  ex  mutuo  syllabarum  nexu  oriuntur: 

1)  suffixi  t  pr.  ps.  sg,  cum  vocali  vocem  terminante  col-  369 
Esio  ferri  nequit  (§.  93).     Et  brevem  quidem  vocalem  facile 
Im)c  longum  £  in  tafi  nexu  peilit,   quo  fit  ut  omnia  casuum 

discrimina    breribus   vocalibus  msa  tollantur,    ut  c>^^^  ex 

2)  io  rytfamo  fin.  vocaliB  ultima  per  se  producitnr,  idque   in  his  sufr. 
saepiMime   nsua  fert,    ut  ^  v.  L.  Ham.  p.  T2,  6-8.   474.  527. 

586.  797.  Sur.  69,  19.  20.  25.  26.  28.  29.  Sac.  chr.  T.Z.  p.  71 
ed.  pr.  Rartstime  praeter  rythmum  finalem  hoc  a  producitur  Jo- 
nes  de  poes.  m.  p.  155.  Sac.  chr.  T.  3.  p.  92. 
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lJS^  ,  iJ^& ,  V^^^  •  Sed  post  Tocalein  longam ,  cimi 
uterqne  sonas  manere  cogatur,  i  in  semivocai^  j  retol- 
vitur  vocali   proxima   a  pi*onunciandum  (cf.  §.  97);    sicque 

oriens  J&  post  k  haud  mutatur,    ut  ^^^^^  duo  libri  mei, 

^Ui  puer  meus  ex  ifi  y  sed  post  /,  ai,  u,  au  semivocaEs 
cum  praecedente  sono  simiK  ex  §.  108  semper  coalescit ,  ut 
simul  u  praecedens  in  i  transeat  semivocaiijf  manenti  con- 

.t  ^t 

sentaneum,    ut   ex  i?^'^'   (Jioates   st  c  coliectivi  ^Ul)   et 

^O^  *>      U  3  S       ^t         S      O  i 

>Wt   (Moslemi,    st  c.  pl.  6>^*^)   fit  ^^^' >  ^b^'  ^^ 

O^  '  o  «.  o  ^ 

^IS^  (cas.  obl.  st  c  dualis)   et  y^j^  (nominat  st  c  pL 

S«  ^  8   'O  J  , 

part  pass.  st  IV)  fit  ^^^  ^  a^j^ 

OJ 

370        2)  Terminatio  ^  2  ps.  pL  m.  perf.  ante  onmia  suffixa  in 

sonum  vocalem  ^  abit,  qui  ex  antiquitate  servatus  (§.  167) 
bic  propterea  semper  servatur,  quod  terminatio  in  vocalem 
exiens  cuivis  syllabae  sequentis  juncturae  aptior  est  ere  ipsA; 

OJ         O   3 

etiam  suffixa  ^,  ^^  ante  aliud  suffixum  in  vocaiem  ean- 

dem  exeunt,  ut  »>*aJU.  interrogastia  eum;  Ltf>^»^^  ^>{  i/j- 
ierrogat  pos  eam  (rem). 

STl  3)  Terminationes  imperf. ,  quae  post  longam  vocalem 
haud  radicalem  {^  habent,  ob  nexum  arctiorem  tennem  hanc 
inter  vocalem  longam  et  suff.  fiteram  omittere  possunt,  ut 

^    j     o«  ^  ^     o« 

U^Owidu  ex  WSj^^^  Edrisi  ap.  Rosenm.  anaL  3.  p.  13,  23; 
frequentius  paulo  id  ante  snffixa  J  et  ^  fit  ob  sonum  duo- 
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3^2^ 


n  coQcurrentium , .  ut  ^3/^^  5  ^'*^  '®^^  ^**"*  ^^^'  ^i 

17  cum  (5ASf«xxj «     Sed  omniQo  baec   soni  efisio   in  Arabum 
Engaa  cultiori  et  uberiori  satis  rara  est. 


3      Q  >         '  ^ 


4)  vocalis  u  suffixomm  »;  ^y  U^,  ^^  post  i  vel  breye  vel  ar^ 
loDgum-yel  diphthongo  immixtum,  quodcunque  uDa  in  forma 
praecesserit,  in  i  transit  Sunt  enim  vocales  u-i  et  omnino 
ito  comparatae,  ut  alterius  sonus  alteri  cedat  et  u  facillime 
sono  i  (§.  70.  94):  et  hic  praecipue  in  nexu  syUabarum  arc- 
tiori  soQo  literae  ^  moUiori-tam  parum  divulsae  sunt,  utquasi 

»  non  intercederet  coire  queant;  ut  ^^*^^7  mos\  (^da  mihi 
w?)   x^l  {esto  'gratua  «/),   et  post  praepositiones ,   ^^-f-^» 

O  S  O"         ^    o « 

f4^>   c;4^9  *^f  U^f^«     Idem  sonus  i  deinde   in    ultimam 

J^  o^ 

«jUabam  suff.  f^  transit ,  si  id  pro  ^  pronunciatur  (§.  167). 
InterimKorani  doctores  et  grammatici  quidam  suffixa  tria  longiora 

Tocalem  suam  post  praepositlones  potissimum,  vel  saltem  ^ 
secundum  u  retinere  posse  autumant,    quam  ad  lcgem  in 

O^  3 

cdd.  nomnillis  semper  ^y  ^  etc.  reperiior. 

Pronomina  haec  suffixa  (ormk  sok  et  junctura  a  separa-  3T8 
fis  §.  167  adeo  distincta  et  diver^H  facta  sunt ,  ut  ntrumque 
genus  nuilquam  possit  conuniitari  atque  separatis*  nominativi 
ris  inhaereat  Igitur  cum  nec  divelli  possint  et  per  se  poni 
soffixa  accusadvom  notantia,  sicubi  pronomina  in  accusativo 
Terbo  haud   suffixa  ponenda  sunt ,    vdut  ab  initio  sententiae 

Terbo  praevia,  suffixa  particulae  Cl  subduirtur,   cujus   hoc 
ipsum  est  suffixa  solitaria  introducere.    Ei  utpote-nomini  ex 
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origine  ')  suffixa  nominis  suffiguntar,  nt  ^^'  me,  ^^  no^ 
»4'  eum,  «J>^'  ^e  etc 


jippendix.     De  radicibua  infirmis. 

374  Radix  infirma  est,  quae  ob  amus  ploriumve  radicafimn 
indolem  et  legem  peculiarem  a  normi  in  radicum  firmamm 
flexione  stabiliti  pius  minusve  recedit  Id  vero  pluribus  ex 
cau»s  fieri  potest  Aliae  radices,  quae  non  ad  trium  radica- 
lium  firmanim  ambitum  excreTerunt,  ita  sunt  adomatae,  ut 
sono  Yocali  in  consonantem,  si  ea  omnino  necessaria  est, 
rertendo  aut  secunda  radicaii  geminand^  unam  ex  tribus  ra- 
dicalibus  suppleant,  ut  supra  §.  149  summatim  est  exposi- 
tum.  In  aliis  sonus  radicalis  pecuHaris,  veluti  gutturalis, 
pronundationem  postulat  ut  sibi  congruam  ita  a  lege  com- 
muoi  alieoam.  In  nonnuUis  consonans  quaedam  mollior  ex 
usu  fi^equenti  justo  etiam  plus  pauUafim  deleri  et  aboleri  se 

tM*  3    0  O  3^ 

passa  est,  ut  ^j\  pro  ^^jiy  *^  pro  (^f  • 

375  Harum  radicum  flexionis  linguae  arabicae  usitatae  fun- 
damentum  quidem  antiquae  semiticae  fiexionis  vis  et  ratio 
permansit,  ut  midta  non  nisi  ex  remot^  linguae  aetate  deri^ 
vata  perspicua  fiant:  sed  in  multis  jam  nova  succrevit  el 
concinnior  et  distinctior  tum  rero  etiam  firmior  flexio,  quae 
radices  has  perfectb  et  firmis  similiores  redderet  (§.6); 
quare  in  his  antiqua  et  no?a  flexio  bene  distinguenda  est. 
Accedit  quod  haec  est  omnino  linguae  arabicae  rirtus,  ut 
pronundatio  sit  robusfior,    constantior  et  distinctior;   unde 


1)  V.  de  ei  dkta   in  gr.   hebr.  cr.  p.  592.     Ortom  yidetur  ex  ^S 
fem.  =  x»!,    SL»f  =  niN 
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fit,  ut  [durima  qaae  io  ceteris  dialectis  ob  solam  pronanda- 
tionis  moUitiem  et  lapsum  a  lege  communi  abhorrent,  in 
arabismo  sint  sublata.' 

Quanquam  flexionum  infirmarum  causae  generales  tres376 
j  snnt  (§.  374),  hic  tamen  ex  literarum  infirmarum  natur^  tres 
distinguere  placet  classes,  ut  explicationis  ordo  sic  optime 
procedat  Prima  est  radicum  quae  unum  ex  sonis  ^  et  ^ 
I  continent;  altera  quae  gutturalem;  tertia  quae  secundam  ra- 
1  dicalem  geminant;  denique  de  iis  dicendum  erit,  quae  ex 
[     hb  plures  simul  infirmitates  complectuntur. 

'  I.  De  radicibus  ^  et  fS. 

1.  De  3  et  *s  primis  radicalibus. 

Radicum^  quae  ab  initio  ^  vel  ^  habent,  idem  fere  nu-377 

meruB  primitus   fuisse  Tidetur.     Sed  ut  in  hebraea  Iingu&  ^ 

I      iuYaluit,   ita  e  contrario  in  arabica  ^  tanta  se  ingessit  ri,   ut 

quae  a  ^  incipiant  satis  paucae  sint  radices.     In  his  soni  hi 

mutatiooes  ex  §.  93  sqq.  necessarias  subeunt    Cum  TocaKbus 

praecedentibus  ^.  et  <f  in  fine  syllabae  posid  sic   congruunt, 

-     i 
ut  Yocalis  ut  potioris  soni  vis  maneat,  unde  ex  ^^^  pass.  st 

IV.  fit  ^J;  ex  vW^y  inf.  st  IV.  fit  v^=;*;    «onus  ai,    ae 

ita  ex  if  et  a  praecedente  oriens  ^nonnunquam  in  a  abiit,  id 
quod    ex  ae    antiquitus    pronunciato    e    lege    §.  73    ortum 

censendum  est,  ut  ex  u**^^  u*4  imperf.  st  I:    ir^,  u^^, 

fd  0^4,  cr^l^  (Tebriz.  ad  Ham,  p.  76,  4);  rarius  et  prae- 
sertim  post  *S  tertlae  personae  ob  sonum  cognatum  oe  hoc 

ia  i  transiit  0»  «t  -^  «*  -^  »  ^^  (timuW)  §.  380. 
lo  8t  Vnl.  aBtem  litera  consonans  debilis,  cam  semper  ante 

1)  qni  tnuuitw  hand  infirequeiu  in  hdiraiaiio»  freqacntiMimna  io  (y- 
riamo  t.  gr.  hebr.  min.  §.  19.  ^^^^^ .yGoogle 
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fibrtissimum  ^  muta  sit,   hujus  sono  fortioii  sese  assimilavh 

(§.  125),  ut  ^l,  ^,  ^'^  etc.  ex  ^;^';  ^l  «x^^l; 

ranus   literae  liquidae  sonus  in  sonum  Tocalem  solutus   cst 
Tocali   praecedenti  consentaneum ,   ut  loco  hoc  vocalis  longa 

oriatur   pro  flexione  diversa,  ut  «^^S  imperf.  *^Lj>  part 

378  Ex  hac  stirpis  VIII.  forma,  cum  prima  rad.  in  ^  soluta 
sit,  velut  e  nova  radice  facile  nomina  quaedam  prodeunt  ^ 
servantia,    cf.  §.  280;   unde  et  alibi  nonnunquam  ^  fortius 

ab  initio   pronunciatur,  ut  ^^  —  ^^  ;  ^^Ih  haereditas, 

^^  patrirnoniurfi  annatuuL     Hinc  oritur  nonnunquam  nova 

radix,   ut  «^  vernacula  fuit  posaessio.     Ceterum  post  *^ 

hoc*  plerumque  u  auditur  ex  primae  rad  ^  sono  superstes 
cf.  §.  161. 

379  Sed  in  hoc  radicum  genere  ex  antiquo  temporc  formado 
quaedam  mansit  usu  servata,  cetera  linguae  arabicae,  qua- 
lis  exculta  est,  ingenio  ^ssimilis.  Nam  in  imperf.  st  L  for- 
mando  ^  post  vocalem  hac  lege  prorsus  elidi  potest,   ut  se- 

cunda   radicalis   brevissimo   i  pronuncietur,    ut  «>^  e   «^j^ 

eodem    prorsus  ac  nhl  modo  formatum  ^).     E  qu&  forma- 
tione    antiqua  imperativus  st  L  derivatus   rescissis^  codsodIs 

1)  Kamiui  ex  graimnaticoriiin  noimiilloniiii  opioione  semper  per  hamsa 
effert:   Ouub^   (XxJ^^    Ouuji  . 

2)  nifi  quod  apvd  Arabes  a  eit  poft  oonsonam  radiei  praepoflitam  ex 
formationia  Tege   nniversA.      De  origine  formae  ^/!1  et  ceteramni 
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praefixis:  ^  t  fg^,  pL  'j*^  f.  6*^>  qoae  prorsos  hebraeam 

wqirantor  formam.     Nec  non  infinitivus  huio  consentaneus 

9* 
ex  brevi  imperf.  stirpe  termination6  fem.  auct4  oritur:  »*x', 

>^  etc  quae  hebraeis  JTil?,  n*iS  ex  asse  respondent    Quae 
ultimam   gnttyralem  habent,   hic  constantissime  istud  i  in  a 

mutarnnt,   quod  idem   ex   antiqu^  form^  serratum  est:   ^\f 
i^      ^^-       ^-.^       9^  ^       >^^  /.  *  j^^ 

W>  C^f^    2*f>    5*N>    2^  imper-  Ifc   etc      SimiBter  ^^ 

imper.^i  {ainere)   quod  in  his  tantum  formis  superstes  cst, 
et  v^  imp^.   v^  (rfarc);    fluctuant  £>i  et  fJH?  ceterae 

i  servant,    ut  «^*      Transitivae   et  intransitivae  notionis  in 

secundae    radicalb    pronunciatione    ita    niilla    haberi   potest 
ratio. 

Ex  antiqu&  linguft  servatum  et  hoc  est,   nt  plures  radi- 
ces  in  perf.  st  L  haud  urguente  notione  intransitiva  secun- 

dam   radicalem  pei:  i  efferant,   nt  ^j^  haereditate  accepit^ 
«-V^  amapit;   cf.  gr.  hebr.  cr.  §.  238. 

Haec  imperfecti  formatio  in  radidbus  plurimis  etsao 
freqnentissimis  ex  antiquiori  linguae  aetate  integra  man- 
at  Sed  orta  quoque  est  formatio  ex  ips&  arabicae  lin- 
gnae  indole  nova  haec,  ut  prima  radicalis  integra  serve- 
tor;  eaque  in  intransiti?is  quibusdam,  ut  notio  intran^- 
fiva  distingnatnr,  recenter  oritur,  nt  aut  simul  cum  formi 

antiqii&  ant   sola  in  nsu  sit,    nt  *^  et  ^yi  ex  ^j  i  uvy^f 

fSyj  etc    Pro  3^>f  et  aliis  occnrrit  et  3^5^  y  3^4  ex  confu- 
818  radicibns  ex  antiquitate  simiCbu&     Atque  in  i^|%f^ra- 
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rior  jam  facta  est  forma  illa  antiqua ,  velut  «-^^  jnxta  «-^  i 
«M  V.  xM  —  2f^  ;  »*Xft  —  *Xc^ ;  imperativus  semper  imperL 
sequitur.      Radices   pr.   ^s  nrd^e  et  ipsae  ex  caus&  §.  381 

dicta  iliud  i  habent  ut  x^^. ;  ab  intrans.  lt^  tamen  ir^fti 

et  cr^  —  ^O^^^V 

381  Substantiva  ^  praefixi  locum  et  alia  significantia  n 
in  prim&  syllaba  au  habent,  ob  sonum  hunc  fordssimum  prae- 
vium  in  secunda    syllaba  semper  i  tuentur,   majori  quam  iii 

9      O^  ff    O- 

ceteris  §.  254  constantia,  ut  ^y^  locus,  ^y<  locus  v.  tem- 

9      O  ^ 

pus  pariendi,  *^y  locus  quo  quis  faciem  vertit;  unde 
per  se  patet,  non  esse  in  medid  syllabft  tenue  hoc  et  de- 
pressum  i,  sed  a,  si  tertia  rad.  non  fortior  est  post  syllabam 

mediam  tenuem ,  ut  (ly^ »  (^^y^  •  At  si  vel  sic  nomen  ejus- 
modi  a  in  media  rad.  tenuit,  id  ita  est  e  contrario  extensum 
et  productum,    ut  ex  §•  156    necessario  sonus  i  praecedat, 

cui  3  se  assimilet,    ut  Kamus  notat  ^lx^  locus    vel   tempus 

9  ^  9    O^ 

conpeniendi ,  A^^-«  et  ^y^  sine  notionis  discrimine. 
Eandem  formam  ad  nomina  instrumenti  pertinere    e\  §.  255 

9.^  y     ^  ^  9   ^ 

facile  apparet,   ut  '^St^  coll.  ^Jy  pulpinar  a  «^^  coxa. 

Ex  form&  XJ-»ef^  et  similibus  collectivum  3-^!^'>    mitigati^ 
pronunciationis  asperitate  quae  ex  duplici  w  oritura  esset,  cf. 

9    ^  % 

§.  50.    CoUectivi  forma  J w  hic  ob  sinulem  som  duritiem  deesl» 

2.  1?«  j  et  ^  medid  in  radice. 

382  Badices  mediae  j  v.  <f  primitns  vocalem  taqtum  ti  r.  i 
inter  duas  consonas.  tenuisse  yidentur  ')•     Ea  deinde,   cum 


1}  probatnr  id  inde  qnoqne,    qnod  prima  et  tert  rad.  saepe  eadefli, 
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radicefl  hae  antiquissiiDae  ad  formas  ceteramm  perfectas  eC 
excuUas  yocalesque  formarum  varias  conformar^ntar ,  potest 
qaidem  forma  postulante  in  consonantem  semivocalem  con- 
sentaneam  transire,  semperqne  mediae  radicalis  loco  et  vi 
habetur;  sed  tamen  proximum  semper  hoc  est,  ut  vocalis 
hoc  loco  audiatur,  quacnm  vocalis  formae  brevis  par  vel  si- 
miiis  coaiescit,  qnam  brevis  dissimilis  et  discordans  peliit  in 
sonom  longum  producta,  quaeque  tum  demum  in  semi?oca- 
lem  rigescens  manet,  cum  ob  formae  necessitatem  Yocalis 
yim  tueri  nequit  In  formationibus  autem  recentioribus  con- 
stantius  soni  consonandum  radicalium  yim  induunt,  ut  for- 
mationem  quo  recentiorem  eo  magis  trium  radicalium  icon- 
sonantium  legem  perpetuam  sequcntem,  firmiorem,  diluci- 
diorem  yideas. 

1.  Formae  quae  vocalea  brepes  circa"  ^  v.  ^  habent,  388 
homm  ut  consonantium  sono  facile  carere  possunt:  soni  pa- 
rei  concurrentes  in  vocalem  longam  abeunt,  nec  non  similes 
n-i  ita,  ut  alter  alterum  sibi  assimilet^  plerumque  i 
pellat  u^  nisi  u  e  formae  vi  potius  est;  a  autem  ex  §.  96 
sonum  inimicum  s-emper  pellit.  Ita  1)  in  perfectis  st.  I.  IV. 
Vn.  Vni.  X.  formandis  vocalis  a  sccundae  rad.  loco  quia  e 
formae  vi  necessaria  est,  semper  manet  eliso  sono  inimico  u 

V.  i,  ut  f^y  ex  ^jl^y  J^***  exjQ-**';  similiter  st.  IV.  f^^^j  ^l^'. 
Neque  htc  intran^tiva  st  I.  notio  distinguitur,  ut  omnino  for- 
matio  radicum  harum  paulo  arctiores  fines  habet,  formis 
plnribus  quae  in  radicibusceteris  sese  secernunt,  in  his  hand 
discretb.  —  In  imperf.  st  I.  vocalis  u  sec.  rad.  bene  respondet 

sono  u  radicali,  ut  f>^  fiat;  idemque  sono  i  rad.  cedit,   ut 

S^x*  Itt  stirpibus  mere  activis  IV.  et  X.  sonus  i  sec.  rad. 
sono  a  perfecti    oppositus  semper  manet,   ut  sicut  in  rad. 

firmis  s  -  r  inbi  opponuntur,  ita  in  his  a  -  i,  Ht  st  IV:   ^^y 

ft^ )  sed  in  reflexivis  VII.  et  VQI.  eadem  oppositio  in  his 
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radicibas  non  distincta  est,  pari  fere  ratione  ac  st  V.  et  VIL 
radicam  firmarum  eam  nondum  subierunt  Sed  in  imperf. 
st.  I.  intransitin  quoque  forma  distincta  ita  est,  ut  a  maneat, 

ut  <^l^.  >  V^-^-i  (Jimere)  ex  ^y^j  *r*t^*     Idem  d  semper 

sit  necesse  est  in  imperf.  pass.,  ut  ^^.  timetur^  stlV.  f^J^ 
stabilitur ,  et  in  omnibus  ceteris  stirpibus.  .  In  perf,  pass. 
st.  L  ex  act.  deri?ato  sonus  vocalis,  quae  sec  rad.  vice  au- 

^tur,  longae  ob  formae  necessitatem  in  ui  transit,  ut  ^^ 
huila   (§.  133)    in  Korano,    quod   tamen   pierumque  ')  in 

^  transiit;   in  ceteris  st  t  tantum  esse  potest  yocali  a  im- 

perf.  oppositum ,  ut  st  IV.  ^^  • 

384  Stirpes  hae  et  formae  verbales  sic  conformatae  in  reli- 
qua  yerborum  fleiione  fundamenti  loco  sunt  Igitur  ante 
Tocalem  in  fine  accedentem  immutatae  manent;  sed  si  radi- 
calis  ultima  formae  vi  adigente  vocali  carere  debet,  vocalis 
praecedentis  longae  correptio  ex  §.  39  necessaria  est  Quae 
quidem  vocaKs  corripiendae  ratio  in  arabismo  multo  jam  est 
tri^or  et  facilior  facta  quam  in  hebraismo.  Usu  id  venit 
1)  in  modis  apocopatis    e&   imperf.    et  imperatiris,    nt   ex 

JJ«         3       *  3       3        3    *3  ^"  O^'*        O^  OJ        O'^        Of' 

t^x^ji^i'  ft^^  f^'  "^^-  fi*  r*i'  -^^  r*?'  r*i^  '^•* 

Imperativus  st  I,  quia  prima  rad.   per  se  vocalem  post  se 

1)  grammatici  qnidam,  ut  Ibn.  malec  inAlfijjA,  formam  ^^  potioreBi 
habent  in  verbis  qnae   ante   affixa   pen.    t  liabent   (J.  885),   ot 

30  J  O  3 

CJlsL   timui,    CfJL^   timebars    contraque    formam   ^jS  ia  verbis 

303  30 

longe  plnribofl,  qnae  tt  habent,  ut  CJkS  dixi^    CjSS  dictus    sum. 
Ubi  ?ides*difcriminia  acoti  fociendi  nifnm.     Sed  alii  graBunatici  ex 

303 

rad.  ^  in  paif.  qnoqne  cJlS  ferri  poMe  docent, 
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babet,    siniul   sine  praefixft   yoeaE   $.  223    efferendiu   est: 

fSj  j*M,  c^  ').  Quae  TocaHs  Gorreptio  cam  ex  sol^  Toca- 
Es  ab   ultima  rad.  absentia  flaat,   adesse  haud  potest  A  vo- 

cafis  accedit,  ut  terminado  A«  t:  Jy^;  J>aj  fem.  sg. ;  vel 
aana  §.  224 ,  nt  ^^^ ,   (jV^  • 

2)  in  personis  verbi  quae  ultimam  rad.  ante  consonantem  886 

TOcaE  vacuam  harbent;  ut  *^^^,  ita  «^^  ex  ^^  Sed  in 
hac  con^nua  vocalis  correptione,  quae  recentiori  linguae 
iDdoli  debetur,  ex  recentioris  formationis  perspicuitate  simui 
originis  et  significationum  discriibinis  raUo  habetur.  Nam  vo- 
calis,  quae  oritur,  brevb  in  forma  frequentissim&,  in  perf.  st  L 
(quae  stirps  in  imperf.  quoque  sonos  primitivos  ik  t  servat) 
ita  variatur,  nt  ex  radice  ^  redeat  ti,  ex  rad.  sf  autem  ¥,  ut 

«1x4,  CfjMi  pro  ^i  y  '^^  9  quae  ex  fb»,  ^  oriri  debe- 
rent;   nec  non  r  et  z^  notionis  intransitivae  sese  ingerunt,  ut 


i^   (ex   ^>^)  juxta  imperf.   oli?  ;  OiXf    (ex  ^^)  juxta 


9^  J  OJ 


il^  ;  CHd  (ex  3>lo  longum  ease)  juxta  «i^*  In  ceteris 
antan  formis  vocaKs  semper  brens  ex  longa,  quae  in  stirpe 
est,  proxime  oriens  mansit 

Patetque  ex  lus  omnibus,  in  perf!  pass.  st  L  plerumque, 
in  ceteris  praeter  act.  st  I.  formis  semper  sonos  A  -  i  radica- 
les  formatione  aboleri,  ut  nuUum  sit  in  iis  radicum  ^  et  & 
&crimen.       Raro    sonorum  confusio   vd  latius  regnat,    ut 


^yi  et  *t^   cum  cognato   ^^  et  g>i^  errare^  3   semper 


1)  in  flermoiie  tamen   et  scripturA   vulgari  voealis  correptio  haud  «ibi 
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iisa  increscere,   docet^  ^^  (J^y  longo  collo  esse)  imperf. 
liAXi   et  y^i  ;  la^   et  ^y^i  rarius  contrarium  accidit,  nt 

pro  i^^^  (mori)  raro  «^^  et  intrans.  «^Ut  Kam. 


386         Conspectus  formationis  rerbi  totius  hic 
^  pass. 


51U5 
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oUk  intrans. 
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(f^) 

0  «  * 

0  «  ^ 

«  0 

41 

OJ 

•• 

J  OJ 

SjC 

Uli' 

\3jC 
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«,Vr 

u^* 

.0 

-OJ 

u*s 

est: 

Perfectam. 
sing.  3  msc 

—  f. 
2  m. 

—  f. 

1. 
do.  3  m« 

—  f. 
2. 

pL   3  m. 

—  t 

2lB. 

—  f. 
1. 
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3  *y 

Jii.; 

» 

3    X. 

Imperf. 
sing.  3  msc. 

Jlir" 

—  fem. 

3   -3 

ili" 

f>^" 

2  msc. 

^- 

^:^^' 

ioi^i^ 

—  fcm. 

oU4 

3  t 

f>5' 

1. 

oS«5 

6»^ 

yVr« 

du.  3  msc. 

o»liJ 

oafe" 

o^i 

u^^" 

—  fem. 

o^'l^ 

o^iLi" 

ylir" 

^UyJJ 

2. 

u>»l^i 

plur.  3msc. 

-  0  - 
6^ 

—  fem. 

6^Vi" 

6>-y^ 

2  msc 

«.o^> 

•  •   •• 

^     0 

'    0>  ^ 

—  fem. 

olisr 

3 
Jff 

3    3* 

f>« 
etc*  f >*< 

1. 

forma  na^b. 

o^^ 

0  .•» 

0       - 

0  j^ 

—  g'ezm. 

^Sb 

• 

r^ 

Hs 

sing.  3  msc. 

0-  - 

0  ^ 

OJ- 

—  fem. 

0-3 

0-    * 

0  ^ 

OJ' 

2  msc. 

41L- 

iS^' 

«^ 

—  fem. 

o.i 

J5t 

0  c 

ojf 
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iTi^ 

}ji^. 

u^; 

du.   3  msc. 

9\SJ 

iiiy* 

)j^ 

-  >- 

—  fcm. 

ylL" 

liii" 

Sj^ 

2  msc. 

3  -> 

I^Uu 

l^yu 

plur.  3  msG. 

«  0  ^^ 

-  0  j- 

—  fem. 

JyUiJ 

Vili" 

1,-yu" 

2  msc 

orr* 

—  fem. 

0^3 

jy 

0    « 

0  J-. 

1. 

Cl  - 

b 

03 

Imperat 
sing.  msc 

4^ 

tejjf 

3 

—  fem. 

Uli 

!»r 

^    j 

L,^" 

do. 

i^ii 

3      3 

plur.  msc. 

—  fem. 

etc. 

form.  emph. 

etc 

c^J 

imperat 
empL 

1)  a  ^\^  fuit  poetae  pro  u^SL^  posrant  etiam  «^Li  proBimciare 
amisso  sono  finali  debili.  Rapida  baec  Tocb  freqaentlaiimae  pro- 
QQnciatio  in  vnlgo  primom  orta  videtnr. 
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8t  IV. 

8t  vn. 
8t  vm. 

8t   X. 


ReGqua   flexio    deriTatamm    stirpiom    fadlb,     ut   ^^  x 
CkA^\ ,  cXiSI ,  C<43\  etc.  imperat  fJ>' ,  ^5*^5!  etc. 


2)  nomina  nmplida  st  L  ex  ^ :  phirima  formae  proximae  ssr 
i^  ♦'o*>   -y>  ^'«'z*;  aha  formae  yxs,  ut  ^^j  fahitasy  ^^^ 

0  0  O  9.0 

spiritus,  ^xJy  pentus  ex  ^jg^^  panca  formae  'i^  in  qa&  sonus 

i  distinctos  amilem  u  pellit ,   ut  H^  pretium  quo  res  con-^ 

stat.      Sed    8unt    plura,    in    quibus    6,    quod    antiquitus 
pro  au  hoc  pronunciabatur,    ex  §.  73  in  k  transiit,    prae- 

lertim      quae      derivalionis     sunt     obscurioris,     ut     oLam 

?1Vcri«,^'^  domua^j^  ignis;  et  fem.  *^fe  n)Oip  statura. 

*•  Ex  ^  forma  proranajj-**'  iter,  ^r^  formido,  quam  ean- 

4em  ex  3  sequuntur   e  tempore  antiquo   senrata,    ut  «^ 

dmus ;  altera  (^jf^  judicium.  Abstracta  feminina,  cnm  sono  u 
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in  prima  syllaM  insigniantur,  hunc  retinere  solent,  ut  fs>^  bea- 
titudo  ex  (s^  i  sed  in  fem.  adject.  §.  288  sonus  radicafis  i 

praevalet,    ut  «>^'  f.    ^*>^ .  —     2)  nom.  f  praefixo  for- 

mata  e  ^  •  ^^  locus  standi,  ut  &  secundae  rad.  loco  pro- 
nunciandnm  maneat  sono  inimico  pulso  ');  sed  sonus  i  ra- 
dicum  ^  luc  stabilior,  quia  Tocalis  a  ad  secundam  rad.  non 
ita  est  distinctus  et  necessarius,   ut  nunquam  in  levius  e,  i 

transire  possit  (§.  254):  j^^  pia;  quanquam  Ram.  in  infi- 

nitivis  a  ct  i  sinc  discrimine  laudat,  ut  ^t^*  ^  £^  vendi- 

tio;  cA  t-^*^  ct  u^Lx-^  pictua.  Rara  forma  *-?>-*■'* 
vide  §.  391.  Ad  instrumentum  exprimendum  recen- 
tius    forma   orta    est    quae    >    v.    ^    sec.    rad.   ut    semi- 

9^^  Q  ^  ^O  0.0 

Tocalem  servat ,   ut  '^y^  pulpinar ,  iy-^  v.  ii'yL«  loquax. 

9    ^  9      » 

—  3}  adjectiva  formae  y^  vel  diductius  ^^   contracdonem 

respuere    consuerunt,    qua   forma    cum  aliis    confunderetor. 

Sed  cum  nec  vocales  duae  vicinae  inter  moUissimam  semivo- 

calem  bene  consistant,   semivocalis  geminata  fortius  efiertur; 

011.^ 
quo  modo  orta  forma  C^  adjectivis,  quae  omnino  sonipro- 

ductionem  amant,   in  his   radicibus  propria  est,    ut  ex  ^ : 

0«^  ^*t  9m^  0«« 

^jAj  dilucidus,  j^^'  viduus^  if^  aatutus,  v*t^  timidus, 
l*^  lenis;  atque  simifiter   ex  ^  (cf.  §.  108.  10):  *^^  /Tior- 

S  «M  •»  01*1»  9  m "  0  «M  «• 

tuus,   ^  malus,   *r*t^  honus,    «^f^  praestans^  o^^j  Sac 

1)  apad  Hebraeoi  tamen  hoc  k  eo  faciHiu  et  coBstantiiis  in  6  tmuiif, 
qnia  hoc  «>D0  u  primitius  propius  e»t„^,,,,,,GoOgIe 
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anth.  p.  122,    ^^  eminens  altior,    o^  potens,  dominus, 

Ca  venditor.  Quanquam  geminatio  haec  ex  §.  108  cf.  §.  260 
hic  nonnunquam    cderiori    pronunciatione   tollitur,   imprimis 

nbi  in  substantivum  forma   abiit,    ut   «*-^  plus  (in  enume- 

rando),  *^  mortuus  Sur.  43,  11.  49,  12.  50,  10;  pL  uy^ 

et  6>V^  Kam.  et  alibi  apud  poetas  ').  —   Collectiva  eorum 

S   ^ut       9    ^         '  9   ^ 

formantur  ac  si  stirps  sit  b^  y  nt  ^^y^^ ,  oU«  ;  ^W . 

2.  Yocalis  post  sec.  rad,  longa  si  ^  ^t,  e  natura  8Ua388 
semper  manct,  ut  sec.  rad.  sonus  in  semiyocalem  abeat;  ne- 
qae  haec  a  vocali  a  fortiori  pelli  potest  nisi  ex  ipsa  pronun- 
dationis  fadlitate,  praeccdente  syllaba  composita.     Ita  1)  in 

9  ^  ^9  9  ^  J 

nominibos   formae  iJl^' abstractis  aHisque,   ut  j^y^  armilla, 

*^lf5  resurrectiOf   ^^'-^vestis,  v'>-*  remuneratio.     In  qui- 

bus  rad.  ^  ob  i  praecedens  saepius  in  <f  transiit;  nonnullae 
?0€es  cx  perf.  stirpis  I.  ipso  manasse  videntur,  haud  inter- 
cedente  3  primitivo.  2)  omnes  stirpium  §.  278  sq.  dictarum 
infinitivi,  qiii  ab  ipso  stirpium  perfecto  sen  a  forma  vocalem 
tenente    derivati  post  vocalem  x  (ante  a)  semper  *s  habent^ 

9  ^   (MO  9    «     C«o 

«t  vn.  ^4*J' ,  Vin.  ^^^ ;  in  IV.  et  X.  ob  syllabam  quac 
praecedit  compositam  semivocalis  semper  elisa  est ,  forma  ob 
praecedens  i  vel  sic   dilucida;   sed  rarissima  forma  simplex, 

1)    gramniatici  Arabum  fonnam  ortam  esfle  putaut  ex    ^M  pro  ^i , 

tnmspositis   literis;    sed  eos  formam  extemam  solam  spectare  cac- 
Mmque    malam  ex  arbitrio  sumere  facile  P^^^^omze6byGoOQ\e 

17  "^ 
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m  ft^l  in  Korano,   Sur.  21,  73;  usitatissimam  hoc,    ut  for- 
mae   decurtatae   ex    §.  148  feminini,    cujus  notio  hip  yialet, 

terminatio  accedat:   IV.  X^bl,  X.  X*<li^l. 

389         YocaGs  ii  v.  i  praecedente   1)  syllaba  simplice  semper 
manet;    sed   sunt  formae  hae  plurimae  rariores  et  paulo  se- 

rius  formatae,  ut  v>t^  formidahilis  ex  v^ ,    3^^^  longus 

'  s  i* 

e  rad.  ^;  quaedam  ex  radice  recenter  derivata,  ut  A^^  infi- 

5  i. 

finit  f^er//,  i^y»  loquax  v.  §.  391.     2)  post  syllabam   com- 

s  *  ^ 
positam   semivocafis  elidi   potest  in  part  pass.  st.  I:   3y^, 

S    S^ 

^^  Sur.  51,  54  e  rad.  ^;  ut  tamen  in  rad.  ^  ex  i-u  con* 

currentibus  sonus  i  maneat  (§.109),  ut  (i^'.^^  Sur.  43,  50; 
raro  soni  permutantur.     Quanquam  in  formatione  hac  recen- 

s    ju « 
tiori  forma  integra  quoque  servari  potest,  ut  poetice  Cy^^y^y 
et  rad.  ^  saepius  sonos  integros   servat,    cum  soni  tantum 
similes     concurrant    omninoque   ^   fortius   sit   (§.  99),     ut 

0    3ii^         S     JO« 

J^Xt,  fc>jitf.    In  inf.  n.  (IV.  §.278)  semper  forma  int^^a 

P     O*        9        O- 

manet,  ut  ^-^y  cjtt^* 

Infinitivi   stirpis    simplicis    forma   peculiaris    hic  suborta 
est,  a  vocalem  abstracti  ante  ultimam  geminatam  interponens, 

S^    ^^  S^  JO^ 

plerumque  ex  rad.  <?,   ut  *«>«ji  palam  fieri,   *J>^  quies 

S^    JO*  S  ^     30  ^  S*    3 

meridiei,  *^>J^  absentia,  'ii^yas^Ji»  senectus^   *^y^  judi^ 

S^'  JO- 

cium;  quarum  rationem  pauca  e  rad.  ^  sequuntur,  ut  ^^^aT 
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#.     JOi 


existentia;    ea    formatio    in    his    radidbos    stirpeiii   aI^I 
$.  243  supplere  videtar  haud  fadle  formandam.    Simifis  forma 


fJO. 


^^r^  (Sac  dir.  L  p.  171 ,  ct  nigredo  anth.  p.  34)  g.  249, 
nbi  notes  semper  eyitari  duplex  A  in  atr^que  syllaba. 

3.  Vocalis    ante  sec.  rad.  longa  loco  suo  immobilis  etago 
pura  maneat  necesse  est     Sed  diversa  est  deriyandi  ratio. 
Part  act  st  L  ex  hujus  perf.,  ut  form&  potiore,  ipso  deri- 
Tatnm  solam  vocalem  k  pro  formae  vi  rariat,    ut  nuUo  radi- 

cam  ^  et  ^  discrimine  ex  §.  133  oriatur  ^^  ^j^  ')«.  At 
stirpis  nL  fbrmatio  recenter  ex  ips&  radice  deriyata  est,  ut 

pro  origine  aut  ^  aut  ^  sec  rad.  loco  appareat,    ut  ^s^Sf 

y}^ ;  pass.  ^^  ex  py^  §.  108,  quod  tamen  haud  contractum 
ob  perspicmtatem  scripturae  praefertHaririinSae.anth.p.70. 

4.  Ultima  rad.  si  e  formae  ri  geminanda  est,  sec  radi- 
calis  ejus  Tocalem  ferens  consonantis  rim  et  locum  teneat  necesse 
est,.  unde  in   st  K.  et  XL  ^  et  ^  Tim  semiTOca*fis  tuentur: 

^y^\  f  ^!>^'>  JX)^  etc;  nec  non  nomina,  ut  jcj  dominus 
Kam.  Secunda  radicalis  si  geminanda  est,  sonus  ibi  semi- 
vocafis  sit  per  se  necesse  est  Et  in  andqua  quidem  fingu& 
it  n.  et  cognatae  formis  aliis  radicales  primam  et  ultamam  for- 
tiores  repetentibus  suppletae  sunt  ^) ,  ut  Ql[i)Op^  ex  oip ;  s^d 
biijus  generis  formae  paulo  rudiores  in  arabismo  rariores  et 
itfiuriae  factae  sunt,  ut  radices  liae  plerumque  ex  forma- 
tione    recentiori  et   constantiori  ad  ceterarum  exemplar  con< 

l')  FalliiDtiir  omnino,  qni  haec  ex  ^^b';  j^S^  orta  potant.    Contraex 
2)  T.  gr.  hebr.  cr.  p.  47T. 
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fonnatae  sint;  ut  st  EL  ^y^yji^y  quanquam  in  nominibus 
potissimum  ^  geroinatum  i^epissime  in  ^  transiit,  ut  ^y^ 
^t  yxae*  infin.  V,  conversioy  f4^  et  f>j5  stabilis^  aeternus, 
6^^  cautus;  similiter  ^y^  et  (^  jejuniy  ^y^  et  *-'*tf' 

9fi   ^ 

timentes  colL  ex  ^^  etc. 

391  In   formationibus   ceteris,    quo  recentiores  sunt  et  ara- 

bismo  propriae,  eo  constantius  ^  et  ^  rigidiores  factae  ad 
consonantium    normam    conforniantur ;    praecipue    <f    fortius 

auditur.  Ita  1)  adject.  intensiva,  ut  i^^  fem.  4^^  longior^ 
^yJnigerj  (j^^albus;  et  nomina  ut  .i'y^"  /ojwa j:,  simiBter 
iiy^  versutisaimus ;  formari  coepit  et  ^y*'  versutus.  Porro 
multa  formae  C^^^  gy^^j    et  omma  formae  iy^  metho- 

S^O  9   .O 

dusy   iJy^  loquax,  quae  simul  a  facile  producunt  .i'>^.  

2)  in  ditninutivis  ^  et  sf ,   prout  radicis  origo  postuht^   re- 

9    *  SO^J  9    0-  9  Cv^ 

deunt,    ut   vW  porta  ^.yi  y  v^^   dens  caninus  V^  •  

3)  formae  coUectivae  non  omnes  aequa  ratione  ex  his   radd. 

9    Jj  9^9 

deriwintmr.    Formae  .5>«i  a  r.  ^  satis  frequentes,  iit  ^y^ , 

9    J3       S     9S  0O-  9    JJ  £?   - 

^^9  *T*>t^  ^  &^9  V>t^>  a  v^^,   sed  a  r.  ^  ob  sonomm 

9    JJ  99^ 

concursum    ingratum   rarissimae,     ut  ^^yi   a  ^yi   coetus, 

9,    ij  9    ^  9JOt  9jOt 

H^y^  *)  a  Jl^  avunculus;   rara  etiam  f.  J«',  ut  j(>^'  t. 

1)  II  eo  fadHiM  ex  §.  112  (cf.  additam.)  pro  wu  proinuciatur,  id  i|iiod 
bamza  aupecfctiptinii  denotat,   quo  magis  in  sing.  sonas  mvtatas  4 
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jo^^  f.J^^,  v^^  V.  v>»'>  «-V"'  a  «->f*«.     Freqaentior  con* 
*ra  c   r.  ^  f.   iil«,   ut  vW^  a  ^y ,  J^  aj'^,  ac  ol{*^  a 

9&'  9  .Cif       5«    o2  <J    .ot        9^    o?       2F.    O^  sr   « 

*-«*^;   et   JUil,  *X«iJ,  ut  v'>^>    *!>^'>  **-t*'  a  tr^^  cf. 

JI  ^  J  9  ^ 

$.  310,  1.  3.    Frequentes  formae  yi  a  rad.  ^  et  3^  a  r.  ^, 

0^>  0^^         0^  9  0^  9^  9^    ^ 

ut  4.V   a  *^^  J  vyj  a  *^^  duhium^   occnrrit  et  f^  a  *-<b 
siatua^  rara  sunt  exempla  ut  »R^  a  j!p  taurus,  'jj^  ajS^ 


909 


ignis.     In  f.  3^  sonus  i^  radicalis  potior  est,  ut  u^  a/&/ 

>.o£  ^''Ot  9      J 

Gi  U^'  cf.  §.30;   ex  «^f^'  longicollis  tamen  ^>^5    cum 
«^  collum  denotet      F.  ^  a  r.  ^  raiissime  syllabam  se- 

9    3  <r9  3  Sf    "  9  9  J 

condam  tnetur,  ut  ,^  et  ^.^  (Taalibi  n.  31)  a^l^      .^   a 

*il«  pubes,  quo  distingui^tur  a  6>*  «g.  6!>*  pacca  adulta; 
in  r.  ^  similiter  forma  plena  plerunuiue  in  contractam   ita 

9>J  9  9    — 

abit  ut  sonus  ^  praevaleat,   ut  (^  et  ^^  a  olf^  visus, 

9  33  9  9    ^*  9   ^  Oj 

y^   ct  y^  a   «54-«  arbor.      Eadem  radone  f.   6^>    ^* 

*^^         3*of  9-  j  *o  J 

o'^^'*^  a  ^^-''l/i/^er,  6^^  ^  U^'  5  sed  a  substant.  r.^  frequens 

S   «.O  9    «  9       3  9 

C  o^^iwt  6^  a  w>=«-  §.  313.     F.  X^i  ^.  312  plerumque 
syHabam   secundam  perfecti  verbi  instar  contrahit,    nt  ^i^ 

9fi  ^  9^    ^         9 

a  ^W  venditor,  quaedamfluctuant,  ut  *^^  et  *^>^  deceptores  a 
(5*^,  *ri^  et  *r^  textores  a  *^l^,  et  mediA  Tocalem 
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haud  tenente   v^  lioapiUs  a   i^l^  Sar.  15,  ^;   sed  t 

i^U»  hic  deest  Nomina  ^  pra^xi  in  coUectivo  qnadrilitero 
post  k  insertum  pro  simplice  r  ex  §.  317  orturo  sonum  se- 
cundae    radicalis   ut   consonantis.  firmae  restitnere  nituntor, 

facilEme  ^  radicale,   ut  f:U*^  a  *»*^    (Jocus  palandi^ 

qu&  pronundalione  coIL  differt  a  ^'^^   sg.   is^*»^  jumen^ 

tum  a  r.   ^**^)^  (A*.^  a  *^{*^  victus^   o^^  a  *i>*^ 

auxilium,  j:^  a  1;^  turris,  V3^^^  a  *^f*^  (p^  IV. 
a  V>*^)  casa^,      Quanquam  ^  praesertim  liaud  raro  non  re- 

stitntum    auditur,    ut    (fi^^y  y}^7  ^^a^. 

Nomina  ^  praefixo  formata  pauca  eaque  et  frequentisfflnu 
usus  et  etymolo^ae  remotioris  collectinim  trilitemm  bre?ius  ita 
formant,  ut  ^  ad  radicem  ipsam  pertinere  linguae  visum  nt: 

]uj<X«   urhs  (jj^'«^   et   u*^>  o'^  locus  «^t  et  hinc  (§• 

3  ^t 

825)  fi*equentius  ^/L*'» 

Sunt  autem  praeter  liaec  omnia  e  radidbus  satis  mnhis 
et  verbi  et  nominis  stirpes  formaeque  fiexione  forti  recenter 
formatae^  praesertim  ubi  ex  nominibus  vel  stirpibus  Terbi 
derivatis  nova  derivatio  simplex  instituitur;  in  aliis  significa- 
tionis  discrimen  notatum  est    In  multis  haec  flexio  fortis  sibi 

constat:  j^  idefa  quod  K^>*'  monoculus  fuit  '),  IV  ^xf 


1)  fed  Ouu0  (pro  ^U?^  «^^^^  ^^  ^^^)  penari  qaod  gnuBBtttici 
valgo  post  Erpeoiimi  aflemnt,  KamiLi  non  babet;  is  affert 
Ou^  cvlli  noxa  laborat^it  derivatum  ex  adj.  Jog^ f  • 
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leniter  incessit  c£  dkninat  ^^x>  leniter;  ^^^  coegit^Ram. 
p.94  ex  *^li^  neceseitasi  VIII  jt>^'  consulere  inter  se 
(ex  EL^jl^  consultare  Exp.  Memph.  p.  65,  8;  unde  nomen 

f««Oi»  jl.     ^  «•  .- «^^  O  #o  ,«.    ^  «  «.»,0»« 

i;jyi-#  et  i;>^)?  j>^'  picinum  esse  clL  VI  j^^^ ,   6y^' 

o<  ^     . 

auxilium  sibi  ferre  cll.  VI  oo'^  ?  U-»^'  ve^u«  ^i^f ^ ,  oy^ 

9       J 

lanae  (yy^)  copiosus  fuit;  in  aliis  utraque  flexio  in  usu 
C8t,  ut  cr>ii  et  {P^9  cr>^  inf.  trt^  Zj>/ii«  oculis  videre  cf. 

"    '^"  *    ,ut  ^    ^t  9  0^ 

i^l^  Ham.  p.  58.  68;   IV  f^'  et  fli'  nubes  (^)  con^ 

^.ot  .   .t  .^t  -  ^t 

traxit  coelum;  ^y^^  et  ^W  honum  fecity  v>^'  et  v^' 
merces  rependit  cum   substantivo   ^y^  vel  5^>S.« ,    ^>jl  et 

^'^  ^«Ot  I^OJ  9     O  9 

^J  respiravit,  j>t'  defuit   Ham*  p.  57;   j>«^  p.  34   S*^ 

p.  37;  X  v>*^**^'  et  v*-*^^'  rectum  (v'>^)  habuit  Exp. 
M^ph.  p.  50,  19  et  nomina  formae  ^«^  multa. 

Hae  tamen  formationes  recentes,  quo  minus  >  et  ^  pro-392 
Danciationes  e  natur&  vocalium  necessarias  subeant  haud  im- 
pediont      Si   e   formae  lege  vocali   carent,  vocalem  sonum 
e  §.  100  necessario  induunt     Vecalis  ^   si  est  ante  >  ^    hoc 
pleramque  in  ^  transiit  (§.111);    invenitur  tamen  haud  raro 

5  sequente  vocali  brevi,    ut  yj^y^  substitutio ,  ^^  coll.  ex 

S^     ^  9^»  9^*  90^       9    9 

^'^  necessitasy    »^>«,  »J>^   colL   ex    ^y^  9  jy^  i  quaedam  * 

9^  9'  9^  9^-^ 

fluctuant,  ut  J|>>  et  «J^  artes  coU.  ex  *i^  rad.  .J>=^>  »;>j 
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et  ^jf  coll.  e  jy  taurua  $  ^^^  ei  i\^  coU.  ex  ii^  lon-^ 
gus ;  ia  f  |>5  oppositio  ^  mansit  ex  III.  st  pfe ,  divmam  a 
^UV  statio,    ^  autem  radicale  vocalem  u  praecedentem  bene 

9     J^ 

fert;  ut  tamen  nonnunquam  in  x  transeat,  vehit  ^y^   senesn 

3.  Radices  ultimae  ^  et  fS . 

393  1.  Radices  ultimae  ^  et   ^  primitus  vocales  i^  et  i'  in 

fine  habuisse  vero  est  simillimum.  Sed  formatioms  triliterae 
constantia  ingruente  vocalium  ^ic  eadem^  oritur  varietas  eC 
lex,  ac  si  tertia  radicalis  consonanUs  instar  vocales  ferret; 
hic  certe  linguae  nisus  in  arabismo  jam  multo  est  fortior 
quam  in  hebraismo.  Sed  quanquam  in  vocalium  pronuncia- 
tione  radices  hae  ad  ceterarum  accesserunt  normam ,  aegre 
tamen  nec  nisi  pronunciationis  vi  jubente  sonus  tertiae  radi- 
calis  in  consonantcm  semivocalem  w  et  j  condensatur:  hoc 
potius  ex  origine  mansit  integrum,  ut,  ubicunque  fieri  pos- 
sit,  sonus  vocaHs  longus  tertiae  radicalis  locum  teneat  Quae 
enim  vocalis  debilis  ex  formationis  arabicae  indole  in  fine  est 
stirpium,  ea  si  vocali  penultimae  brevi  haud  inimica  est, 
post  sonum  tertiae  radicalis  prorsus  perit,  ita  ut  non  nisi 
vocaGs  a  post  i  et  a  syllabae  penultimae  manere  cogatur.  De- 
inJe  cx  vocali  ante  radicalem  tertiam  brevi  et  hac  ipsa  radi- 
cali  coalescentibus  vocalis  oritur  longa ;  coalescunt  autem  haud 
una  ratione.  Nam  soni  i  -  u  concurrentes  in  unum  longum 
i  vel  u  coalescunt,  ita  ut  plerumque  sonus  prior,  ut  virtute 
et  positione  suk  potior,  sequentem  inimicum  sibi  assimilet* 
At  a  praecedens  cum  sequente  sono  radicafi  ^  et  ^  ex 
origine  quidem  in  aUf  ai  coalescit;  sed  id  non  jii» 
ante  consonantem,  praesertim  in  personis  verbi,  quae  syl- 
labam  consonantem  afHxam  habent,  servatum  est  integnim 
(cf.  §.  402) ;   in  ,fine   vocum   soni   diphthon^i  in   obtusiores 
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ae  et  o  (ex  ai  et  au)  ita  abierant,  ut  his  utrisque  ex 
fin^uae  arabicae  indole  (§.  173)  a  substitutum  sit  Cf. 
§.  93  8<]q.  Si  vero  flexionis  vi  post  tertiam  radicalem  i  et  A 
Teniunt,  soni  similiter  ita  confluunt,  ut  radicalis  tertia  mollis 
inter  duas  vocales  et  ante  Tocalem  longam  eKdatur;  haec 
autem  Tocalis  longa  ita  manet,  ut  i -A,  u-i  in  ik,  t  transe- 
ant,  dEphtbongi  autem  a£^  et  oi  hic  ex'a-ii,  a*t  integrum 
sonom  servent  debilioribus  ae  et  ^,  quae  in  k  transeunt, 
oppositum. 

Antiquae  pronundationis ,  quae  in  fine  Yocnm  ae,   6  ex* 
tulit,  Testigia  edamnunc  supersunt      Nam  pro  k  ex  ae  orto 

semper  ^  scribitur,  ut  (r*j ;  k  autem  ex  6  ortum  in  nomi- 
nibus  tantum  fem.  paucis  I]ter&  j  expressum  reperitur,  cum 
e  lege  |  scribatur;  cf.  §.  104. 105.  Nec  non  in  ips4  pronun- 
tialione  soni  au  et  ai  perspicui  fiant  necesse  est,  si  ob  &  in 
fine  accedens  sonus  semivocalis  inter  duas  vocales  oritur,  ut 

W^  ex  t5-V>  b>^  ex  ^y ,  o^y^^  «t  tiT»>^^  ex  l^ . 

2.   In  semivocales  autem  ^  et  ^  abire  coguntur  1)  ob394 
vocales  duas  sonos   hos  ita  eingentes,  ut  coalescere  neque- 
ant,  id  vero  est  ob  s  post  r,  ti,  et  ob  a  post  i,  u,  ai,  au,  ut 

trpj  jjr-'!  o^^Ijj  ^V  ex  (^jj  ^3y  ex  ^y  pro  ^y  •  — 
2)  ob  praecedentem  vocalem  longam  quamcunque.  —  3)  ob 

sccundam  radicalem   vocali  vacuam ,   ut  >^ ,   ^>^  >   c5^  f 


fl.O- 


^lj^ '  Stirpes  ultimae  geroinatae,  in  quibns  idem  necessa- 
rium  futurum  esset,  annon  omnino  evitatae  sint  dubito.  Ita 
aatem  »  tertia  radicalis  ut  semivocalis  manet,  sonus  ejus  vo- 

cafi  i  vel  u  praccedenti  semper  assimilatur,    ut  ^j  ex  y^j, 

»0u  0^.«j  (jnanus  e/us  bene  jaculaiur)  ex  c<j^ 
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Ex  Us  jam  omnibus  literas  ^  et  ^  pronunciationis  et 
flexionis  vi  saepius  sonos  suos  invicem  commutare  apparet 
Atque  iadus  etiam  haec  literarum  harum  commutatio  ita  ser- 
pit,  ut  pro  ^  et  ^  unum  ^  usurpetur.  Sed  in  arabismo 
tamen  literarum  ex  origine  diacrimen  satis  adhuc  integrum 
et  illibatum  servatur;  nam  in  tota  verbi  et  nominis  flexione 
levi  ^  semper  fere  *)  a  gemino  <s  secretum  cernitur,  quan- 
quarti  in  nonnuUis  formis  duplex  forma  in  unam  simplicem 
ita  redacta  est ,  ut  formatio  per  ^  praevaluerit  In  scriptura 
simiiiter  sonus  a  ex  ^  ortus  non  exprimitur  per  i>  nisi  in 
stirpibus  verbi  dmpiicis  perf.  et  nominum  similibus^  qiiippe 
in   quibus  formis   sonus  primitivus  u  flexione  adhuc  servatus 

est;  in  ceteris  formb  semper  ^  ^ribitur,  ut  45«^^^  exy^- 

395  His  praemunitis  ut  ad  singula  transeamus,  tota  flexio  e 
natura  sua  duplex  est  Altera  vocali  brevi  radicalem  ultimam 
praecedente,  ut  haec  rarius  tantum  in  semivocalem  transiens 
servetur,  in  plurimis  contra  formis  sit  contractio;  estquehaec 
flexio  verbi  totius  nominumque  plurium.  Altera  sine  con- 
tractione,  praecedente  uldmam  aut  Tocali  longa  aut  conso- 
nante  vocali  vacu^. 

396  1*  In  slirpe  verbi  simplice  flectend^  non  discrimen  tan- 
tum  sonorum  ^  et  ^  servatur,    sed  omnes  etiam  generis  va- 

rietates.    Igitur  1)  perf.  a  v.  ^  1«^  vocavit^  l>^  oppugnauii ; 

intrans.  45*^  ex  y^j   delectatus  est ,  J^  ex  y^  obviamjieri^ 

45^  ex  >^  dulcem  esse,  ^j*^  generosus  fuit.      k  t.  ^  t5-^ 

1)  in   nonnullis    enim,    ut  Kamas  saepe  notat,  ^  et  ^  floctaant,  ut 
plenimque  ^  m  (S  transierit;   unde  Kamus  omnino  literas  has  non 

secretas  exbibet    Ita  UmX  et  ^gm^  ^  imperf.  ^mMJ  veterascere. 
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jecit^  iSj  pacit^  intrans.  ^^^  timuit^  et  com  u  rariaume: 

y^  morti  vicinus  fuit.  PassiTum  aatem  ex  quavis  radice 
giudem  fit  formae:  c^  ex  >^^>  45^*  Unde  luc  tria  esse 
personarom  flexioms  genera  apparet:  prima  flexio  ex  a  pro- 
(ficns,   l*^  et  fsVf   secunda   ex   ija,  intrans.  et  pass.  i^jy 

(f^y  c9^^9  tertia  ex  uva  ^j*^»     Quibus  personarum  termi- 

natione^  yarie  sufBguntur,  Nam  cum  personis  a  consonante 
iodpientibus  radicalis  uldma  vocali  vacua  concreverit,  post 
a  secundae  radicafis  aut  au  aut  ai  auditur,    prout  sive  ^ 

ffl?e  4?  ex  origine  aderat,  ut  *^>*^,>  *^H^  5  vocalis  i  vero 
et  u  secundae  radicalis  cum  sequ^nte  tertia  radicali  in  unum 

kiigum  t  et  ii  coalescit,  ut  '^^j  9  '^^^  9  '^V^*    Personae 

a  vocaBbus  i  et  ik  incipientes  praecedens  r  et  ti  pellunt,    cum 

a  praevio  coalescunt,   ut  ^y^j  ex  ^y^j  9  Iv^  ex  '^jt;^^  !>*^ 

ex  Iji^fiA,  Vl;  ex  '>t^*      Tertia  fem.   sing.  suum   iu   cum 

praecedenti  a  coaiescere  facit,  ut  tamen  ex  §.  39  dt  iterum  in 

it  transire  cogatur,  sed  vocali  i  vel  u  praecedente  integrum 

o-  -  —      *'-.'' 

servat,  ut  «^^^  ex  msc.  ^^,  *^t^«      Sed  vocafis  k  mas^. 

doaEa  semper  manet,  ut  etiam  ex  k  singularis  soni  primitivi 
redeant     Geterum   flexio  intransitiva  in  quibusdam  nondum 

o^-  -o-- 

flbi  constat,  ut  45^  prope  fuit  f.  *^^^**^ ,  2  pers.  ^^^^  • 
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.3  . 

-    *      -    - 

*-. 

ijm 

^*'  «Jf-» 

^^     1*4 

O  ^J  ^ 

«  ^    . 

O  ^'            o  «« 

*^J^ 

•^ 

••                       ••       >^ 

^  J  * 

*           •• 

*o--      *o** 

o.^ 

J  ^ 

, 

o^«.         o^« 

Cr.^ 

c^ 

cI^A#«^         O^^ 

J     J^ 

3 

JO««        ^o««. 

Ojj^ 

••       • 

C*>^     «^>c^ 

Cjj 

il;^    i^ 

i£«;     u:^^ 

*J   J  * 

Uaa-^    Uj3««^ 

u^ 

o««         o«« 

^    ^^ 

*        ^ 

-o--      -«» 

oJS^ 

(dtfj 

fcjv-j    6>«* 

w  ^* 

OJ 

CJO.-     wo-- 

Ktr- 

rtf-' 

rV->  H'^»* 

S  J  ^» 

s  ^ 

S^O-^     SJO«« 

cj^^r- 

CJ^^ 

CjVI^  (:J^>*^ 

*            Iju^ 

sing^  3  msc  -?«'"/• 

—  fenL 

2  msc 

—  fcm^ 
1. 

du^  3  msc. 

—  fem. 
2^ 

plun  3  m8<x 

—  fem. 
2  msc. 

—  fem. 
1. 


99T  2)  in  imperf.  valgari  sonus  tertiae  rad.  u  vel  i  manet 
integer,  Yocali  formae  u  cum  ^  coalescente,  sono  aotem  ^ 
pro    barum    vocalium    affinitate    §•  70   sese   assimilante,    ut 

^  o .  o- 

^^'N  ^)'  4rVt«     Intransitiya  autem  vocalem  suam  a  iieces- 


1)  in  cdd.  reperitur  etiam  scriptain  l^«X»  sed  baiid  coBsenra,  at 
gramiiiBtici  volunt,  ne  singularic  cum  plnndi  confnndatnr,  v.  S.8S. 
Sor.  40,  7$.  42,  25.  30.  Antar.  M.  v.  42.  Motenabbi  ed.  Horat 
V'  23.    Hamaker  ad  Exp.  Mempb.  p.  21.      ^  t 
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saEio  senrant;  ideok  a  poteat  et  obsecundamgatturalemadduci, 

^o«  ^  o  ^ 

ot  (^j  ifyi  paifit.    Nec  non  perpetuo  in  passiyis,  ut  4^*^J, 

(^ji*  Ceterarum  personarum  formatio  ex  hb  stirpibus  fa- 
dle  e  legibus  fiterarum  supra  descriptis  est  <Uiucida,    ut  in 

'         O'  '  ^O^  ^       JO^  «      JO^ 

2  C  8g.  (3V**>^  ex  (j^>««>^;   3  et  2  ro.  plur.  o^^^N^   6>**^ 

^    J  ^O  ' 

^  u^3^*N»  V^^   formae  prorsus  eundem   sonum  referant 

*     JO*       *     ^o, 

necesse    est  atque  eaedem  personae  f.  6>**N  >  6>*'^>  quan- 

«  o^o- 

qaam  hae  ex  origine  prorsus  diTersi  e  6>^*^  ortae  sunt. 
Unde  eaedem  formae  in  ceteris,  quae  u  in  sg.  non  tuentor, 
stirpibus  diversae  sunt. 


^OJ        ^o^ 

O. 

g»«N  g^^ 

'sly^ 

-o- 

o> 

^y 

t?V 

-o^ 

o  « 

^-^". 

r.y^ 

^^  o^ 

0. 

(j^j3 

tJvV 

.uf 

c« 

^J^ 

«-,» 

C^S^A 

Ci^jf\ 

-    o^ 

^W 

9^>^ 

«o«o« 

^      JO^ 

oy^rt 

6>-W 

.O.b. 

«       O^ 

tJ^^ 

tJtVi 

.  o-t.- 

*    »o* 

6>^y 

6>-y 

JO  ^            J  0  « 

««• 

3msc.  Imperf. 

3  O  ^ 

—  fem. 

^O  ^ 

2  msc. 

0- 

—  fem. 

1. 

*  JO* 

du. 

3  msc 

*  JO- 

—  fem. 

*  JO* 

2  msc. 

-     ^O^ 

plur.  3  msc. 

,      *0- 

—  fem. 

2  msc. 
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-o- 


o  * 


JO^ 


2  fem. 
1. 


398         In  formd  nagbatd  A  tertia  radicafis  &  post  vocales  u 

Td  i  secundae  tenet,  ambae  rocales  inimicae  manent  §.  102; 

sed    post  a  secundae  yocalis  a  formae  na^batae  audiri  ne- 

.    quit,    ut    forma  na^bata  sono   haud  possit   distinguL      Ita 

^jo«       «     o«  «o« 

>««^>  ig^Ji^  t5*^  etc.    Raro  poetae  a  finale  abjidunt,  ut 


j  o«  «  j  o« 


^^^  pro  ^i<^  Sac  chr.  3.  p.  67.  Ceterarum  personarum  forma6o 

O^O'         O  JO^         o«o« 

per  se  (tiludda  est,  ut  pl.  3  m.  !>«*>^,  '>Vi>  ^yhi  ^tc 


899  Forma  gezmata  in  personis  augmento  finali  non  in- 
structis  ita  tantum  distingui  potest,  ut  sonus,  qui  in  plenae 
formae  fine  est,   Yocaiis  iongus  in  brcTem  contrahatur»    quo 

J  o  *        o^ 

facto  Tocalis  haec  in  scriptura  exprimi  nequit.    Ita  £<^>  p\y 


^O^         «  OJ 


KJPji  9  t*^  ^  ceterae  personae  in  fine  haud  auctae.     In  fine 
auctae  facile   ex  forma  plena  prodeunt,   ut  3  m.  pL  '>^«^> 

JO-O^O^  JUJ  On»JOn»«JO« 

*  ^y^Ji>  ^y^ji*    Ex  his  ImperatiTUs:  £^^  ^c^' ,  ^>fi^l,  6-^^^ 5 

O  Om  Jto^       «       0«o       <- O  0^0»«.       O^O'^       »o«o>« 


400  In  formd  emphaticd,  quae  ex  his  decurtatis  originem 
trahit,  personis  in  fine  haud  auctis  terminatio  anna  ita  salG- 
gitur,  ut  cum  Tocalis  terroinationis  brevis  Tocalem  stirpis 
cumque  ek  simul  radicalem  uldmam  absorbere  nequeat,  ante 


I.    o- 


1)   poetae  raro  formaa  integras  servant,  ut  jU  aJ  Tebrisi  Hain.  p.  79- 

^  ^  >    o^ 
simile  ^yiyf  aJ  (non  fideles  liienint)  affert  Lnmsden,gr.  p.  lOl. 
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anna  maneat  u^  i^  necnon  a;  quo  fit  ut  inter  duas  yocales 
seniivocalis  auiUatur ,  et  ^  vei  *s  scribantur.  Quae  personae 
a  fine  auctae  in  forma  g'ezmata  in  iongam  vocalem  ii  v.  t 
exeunt>  iis  terminatio  anna  eliso  a  ut  similibus  terminationi- 
bos  §.  224  vocali  longa  correpta  suffigitur ;  sed  diphthongi 
au  et  ai  cum  ita  corripi  nequeant ,  divelluntur  in  duas  sylia- 
I>as  avu,  ajiy  ut  similiter  §.  137.  Unde  schema  prodit 
hoc: 


s^  o^ 

«ng.  3  msc. 

s^^o:. 

s  «  o. 

tjfty 

S  ^  ^O  ^ 

—  f- 

s.  o^ 

s«  ^O  « 

6^A5 

2  m. 

s    ^o^ 

S    0- 

s     o « 

—  f. 

S--CS 

1. 

S  J  *  o'- 

c>An 

S  JO' 

'o'>*<N 

S  JO^ 

UJ"^ 

da.  3  m. 
etc. 

pL   3  m. 

*  ^      o« 

6^^ 

*     -     JO^ 

6li>so^ 

—  f. 

s  j  ^o« 

6rV 

S  JO- 

s  ^O  « 

2  m. 

w    -        O^ 

o^V 

1*1  -     Mi  ^ 

—  f . 

3-    o- 
tjt^^ 

S.  ^O^ 

1. 

e  quibus  formis  Imperativus  emphaticus  et  modi  emphatici 
breviores  seu  leviores  facile  formari  possunt. 


Derivatae  sUrpes    ex  omnibus  ra<Ucibus  j  et  ^  una  ra-  40i 
tione  ita   formantur,   ut  sublato  literarum  harum  discrimine 
8ola  formatio  soni  <s  tam  in  pronunciatione  <|uam^  j^^^riptura 
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yaleat;   quare  hic  schemata  quaedam  exhibere  saffidt  omnia 
ad  normam  ^j  et  ^j  flectenda: 
imperf.  pcrf.  imperf.  perf. 


m*J 


^^.  dh    pass.  t^j\  ^j    act  II. 


«     ^3 


..OJ  ^      Oi  bJ  ,%Jt 


^mi  9 


tf^L^f        i5f5?^'  u-^lrf        tf^y         VI. 


'«O^ 


g^/{       ^:;'  ^^      ^J       vm. 

..O^OJ  »      O^OJ  O^O'  ^O^Umo 


St  Xn.    J>^'  dw/cw  yi^^^  a  r.  >J^,  ^^1    et   aBa  hujiss 
generis  in  his  radicibus  frequentiora. 

s«       os..        «os<  os.       yoz^ 

Personaesingulae  (5^,  *^j7  ^^^j  y  ^^jf  *^t^  ctc. 

409  Nominum  stirpes,  qnae  similiter  secundam  radicalein 
vocali  breyi  pronunciant,  ejusdem  omnino  sunt  fleuonis  '). 
Simpficia  quae  a  tenent,  si  a  rad.      oriuntur,  in  scriptura  \ 

tuentur,  ut  '-»^  (baculus),  ^j,  (favor)  a  ^j  pro  y^j  ,  liJ 
(occursus)  a  ^  pro  y^J   contra  3rj  moZa,    ^  (fletus)  a 

9    *  ,       9^3 

rad.   45  9   ex  utroque   fem.  sL«d£^   sl^.     In  femininis  paucis 

s ..  -i-. 

1)  notandmn  tamen,    Kamiumm  ex   igy^  aflTerre  inf.    ^yysP    et 

»  N*  ^   «■ 
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scriptio  Eteram  servayit  j  ex  origine,  «jA*'  preces^  »>*^ 
f/Za,  quae  in  Korano  ita  scripta  seriores  pierique  religiose  seqnun- 
tnr,  ▼.  §.104;  olimhaec  (;a/(}^  pronunciata  yidentur,  man^itque 
6  ante  consonantem  facilius.  Adjectiya  antem  vocali  i  insignia,  cum 
haec  ob  formam  necessario  maneat,  ex  rad.  ^  et  ^  derivata  ad 

eandem  coUineant  formam,  ut  «-^  (nudipes)  pro  ^^  a  >&>> 

tr*    (dignus)  a   ig^  ,  (j*^  (Umidus)  *).    Quae  eadem  ratio 

est  nominum  formae  iV^l»   §.  245  omnium ,  ut  g'^  (vocans) 

pro  c5^'a  a  >*^>  j^  (proficiscens),  tr'^  (limens).  —     2) 

Cetera  nomina  cum  no?a  formatione  e  radice  prodeant,  3 
radicale  non  distinguunt,  ut  una  sit  omnium  fleiio  e  radi- 
com  ^  normA  deducta.     Ita  adjectiva  intensiva  §.  251  sem- 

fer  sunt  formae  J^'  (perennior),  ^i^'  (duldor);  nomina  f 
praefixi ,  quae  quia  ultima  rad.  debilis  est,  semper  &  tuentur 

m  o  ^ 

Tocairai  robusliorem,  ut  45^^(iocusfarturae)a>^;  partici- 
pia  et  infinitiyi  stirpium  yerbi  deriyatarum,   ut  part  11  act. 

0^>    pass.  ^j^i    in  act.  u^lr*  pass.  cf^^j^l    IV  act. 

03  mOJ 

\^y  pass.  ^^  etc;  infinitiyi  Y  et  YI  yocalem  u^  cum  so- 
nos  ^  tertiae  rad.  potior  sit,  huic  assinulant,  ut  Y  u^  VI 
0^1^  ^x  ^y*  Porro  in  collectiyis,  quae  hujus  ditionis 
nmt,   omnibus  flexio   a  rad.  ^  aequ4  ratione  desccndit,    ut 

9^0  3  mJ 

lymS  coH   45«*^    ct   afia  exempla  supra  §.  309  sqq.   inserta 

1)  fem.  ex  his  nt  ex  omnibiis  in  i  exeuntibiis  JUA^ .     Sed  pro  eo  in 

9  ^  ^ 
dialectis  et   raro  apud  poetas  occurrit  et  'i\k^y  vocali  a  inimicum 

«J  O  ^J  ^    J        o    ^    » 

i  pollente.     Similiter  pasf.  Uj  f.  C^l^  pro  ^y  «^^^^  ^^*  Tebr. 
Ham.  p.  77. 
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docent;  qua  in  formatione  idem  &  sono  seqnentis  ^  assinu- 

latur  vei  ubi  in  radice  primitus  j  est,  ut  ^^^  coll.  §.  310,  2. 

c5      So^  ot 

oa^l ,  >Ja  —  ^^"^  *)•  Cf-  §•  416.  —  Occurrit  et  ^  in  sub- 
stantiris     simpUcibus    a    yerbis     intransitivis    dmTatis,     nt 

^  attritio  a  g^  r.  >^  • 

408  Duo  binc  apparet  es^e  flexionis  genera,  alterum  nomi- 
num  in  &,  altcrum  in  i  exeuntium.  Yocaies  in  fine  longae 
nunatione  accedente  correptae  sunt,  ut  sonus  ita  oriens  tn 
sine  ^  scribatur  ( §.  103 ) ;  quae  omissi  *s  causa  per  se  ces- 
sat  ubi  in  statu  constr.  vel  post  articulum  nunatiom  nullas 
est  iocus.      Sonus  &n  autem  haud  omiss&  Bter^  Tocaii  scribi- 

tur,  ^^  y  (y-i\  similiter  enim  accusativi  terminado  sueta 
literi  |  scribitur  (§.  337) ,  refertque  et  iUa  flexio  accnsatiTi 
simu!  formam.  Nam  in  norainibus  in  d  exeuntibus  casus 
omnes  eodem  redeunt,  sono  d  quamris  Tocalem  brevem  se- 
quentem  absorbente;  sed  nomina  in  i  exeuntia,  cum  in  nom. 
et  gen.  ejusdem  sint  necessario  soni,  accusatiTum  tamen  ob 
Tocalium  inimicarum  i  -  a  concursum  distinguere  coguntor 
(§.  102).     Unde  flexionis  sing.  hic  conspectus: 


Fem. 

Stat.   const   et  ciim  artic. 

Stat  absol. 

acc. 

gen. 

nom. 

acc. 

gen. 

nom. 

9   *  ^ 

U^ 

W 

Uc' 

U^ 

l^ 

l^ 

6    ^U  9 

^  o  ^ 

^O  > 

^o  y 

mOJ 

tfO  J 

s>0  9 

SL^^ 

^r* 

^^ 

^^ 

jjV 

e-V 

^^ 

S*      OJ 

O  J 

o  > 

0.9 

oi     O  J 

OJ 

O  > 

htr* 

ijf^ 

affr' 

^^ 

Ujj^ 

uj!^ 

O^ 

Nec  licet   ab   accusatin  ^^  (ormk  distinguendA  <fiscedere 
nist    forte  ob  rythmi  finalis  necessitatem  apud  sequiores  po- 

0^  jOt  S^       Ot  9^03 

1)  notat   tamea  Kanu   iy^^S  et   ^Umic^)   coIL   §.  309»  8  a  s^m^ 
(banftiu)* 
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tissimiim  scriptores ,  ut  6^^  pw  ^^  Sacy  chr.  L  p.  175,  13. 
Sed   poetae   contra  ob  metrum  formas  in  proisuL  semper  con- 

tractas  nonnunquam  in  plenas  resoivunt,  ut  <f^!^  gen.  pro  ^^3 
Koseg.  du*.  p.  76,  2  (sic  ibi  legendum). 

Ejusdem  omnino  flexionis  sunt  nomina  simifis  terminatio- 
ms  Tocalis,   etsi  haec  ad  radicem  non  pertineat    Terminatlo 

fem.  ^ —  a  §.  285,  quae  ex  antiquo  ae,  d  originem  duxit, 
nanationis   expers   casus   eadem  prorsus  rationc  haud  distin- 

gnit ;  et  coUectiva   formae  J^^   §.  318  -  320.  339  fiexionem 

hanc  totam  sequuntur,  nisi  quod  in  accus.  iO'^^  nunationis 
snnt  experda.  Nam  nunatio  eis  non  accedit  nisi  ubi  syllaba 
«hima  e  contractione  necessaria  periit,  in  nominativo  igitur 
et  genitivo;  ut  in  accusativo  forma  illa  ex  origiqe  primitiva 
maneat 

Terminatione  pL  dna,  tna  accedente  sonorum  contractio  405 
oriatur  necesse  est:  a^una  in  auna^  a-tna  in  aina^  ut  ^«.^: 
^yc^ ^  cas.  obL  (zjy^^**  5   i-dna  in  una,  i^tna  in  ina^  ut 

o^  o^^^o^  ^o^ 

^y^  (o^)-6>*^^^  cas.  obL  (3y^«  Sed  rocalis  k  ter- 
minatioms  dualis  et  fem.  piur.  cnm  haud  possit  cnm  vocali 
praevia  coalescere,  semper  ita  secernitur,  ut  inter .  utramque 
vocalem  semivocalis  pronuncietur ;  estque  ea  eadem  quae  in 
sing.  sive  ex  origine  sive  ex  permutatione ,   quanquam  muta, 

adfuit,  ut  ex  l^c  du.  o'>^^   ^rfy^?  «x  fem.  '^^y  a  rad.' 

9 «o^  --o* 

y  pL  »^l->>i  J   ex  ijf^  sensus  du.  oV*^  Sac.  anth.  p.  85,  3 

S!   -      O    J 

mf.;  ex  c^Ja^^-»  electus,  quamquam  ex  radice  ^  est,  du. 
^^Uikttx,  pL  f  w^Uik^;   ex  fem.  «fe^  pL  ^lf>>»;  ex  g]^ 
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ct  ceteris  ita  tenninatis  du.  C^}^  y  (^*^  >  pL  f.  »^4«'^  ; 
raro  soni  commutantar,  praecipue  ita  ut  ^  in  ^  transeat,   ut 

a  l*^>  pl.  «^1>^  et  *^V^*  —  Ejusdem  flexionis  sunt  cetera 
nomina   quibns  ^ —  snffixum  est,    ut  ^^^^  grauida  picir. 

oLXas»  ),^<^^Vx&.  vulnus  pL  *^^j'«}^;  in  nonnuUis  longio- 
ribus  Tel  nominibus  propriis  grammatici  vocalem  finalem  efidi 

posse  statuunt,  ut  a  ^y  Muaa  (Moses)  pL  C>y^y^  ^  1^^ 

et  uy^y^  yel  TOcaBs  primi^vae  oe  yesdgio  manente  (j^y^* 

405  2.  Vocalis  /o/7^a  ex  §.  108  immobiBs  manet;  sed  syOa- 
barum  conformatio  varia  est :  1)  post  ^^  ^  et  ^  in  fine  Tods 
TOcaB  breri  pronunciata  efiduntur  (t. -§.  lOB,  1),  quae  pro« 
nundafio  in  his  radicibus  ob  usum  frequentissimum  perpetua 

facta  est,   ut  *U*«#  coelum  e  rad.  >«^>    *l^    indumentum 

e  r.  y*^  y  ^^  fietus  e  r.  g^>  et  omnes  infinitiTi  stirpiuiii 
deriTatanmi,  quae  4  in  penuldmA  tnentur,  ut  st  IV.^^;'^> 

-.-0  o** 

X.  9  L^^^t ;  qiiae  Toces  in  fingu&  Tulgari ,  omissis  TOcaHbos 
finafibus  et  proinde  spiritn  \  has  secemente,  shnpfid  4  (^ 
efieruntur,  id  quod  poetis  quoque  praedpue  in  rythmo  finafi 
haud  raro  uritatum  est  ^).  Feminina  substantiTa,  quae  pla- 
rima  in  hac    .bstracti  formatione  per  se  oriuntur,  ante  Mt 


1)  ia  f.  J^  a  mic  ^^IUS  $•  ^^  'm^  foimatio  hsnd  oocwrit,  cn 
k  hoc  ia  thie  e  tennlBatioiie  dn  decurtataiii  primitiYiuii  Beqie  ez  oe 
ortom  ait 

9)  sed  in  Coiano,  com  4  literA  f  haiid  scribatnr  ($.  T6)»  scribitnr 
potiiu  ^  (>-J^)  Snr.  44,  33. 
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j 
ultimam  radicalem  ex  origine  servant,  ot  ^^^  tegumentum 

e  r.  >^>  ^^  JMtigium  e  r.  ^^  qaanqnam  nomranqnara 


3 
9^  *-  9» 


^  in  ^  trannit,  ot  ^^^  et  ^^  pars  selecta  e  r.  y^ ;  pauca 

mascofini  formationi  amifia  snnt)  ut  ^}^  et  S  Ue  L  q.  ^ 
tegumentum.  Sed  terminationes  du.  et  pL  a  singulari  pro- 
^08  pendent,    ut  haud  raro  spiritus  serretur,  praecipue  in 

dnifi,  Qt  o''^  a  'UJ';  in  plerisque  autem  sendvocafis  ^y 
raro  ^  inter  duas  Tocales  longas  sese  ingerit,  ut  semper 
didtur  wt^Uw  coelii  du.  o!?^*^  raro  o^UJ",  Ante  suffixa 
Tocalem  brevem  u  t.  £  post  &  fiter&  ^  ?.  ^  scribi  posse,  §. 
116  notatum  est,  ut  ex  ^l^  cum  suff.  ^  nom.  f^^V*J" 
fen.  ^y^^  acc.  ^^LJ^;  ante  suffi  minora  tamen,  ut  »> 
saepiuB  Tocafis  ut  in  fine  Tods  liaud  scribitur:  ^  ^^^  •  ~- 
CeCerum  ejusdem  fiexionis  est  terminatio  fem.  ^  I —  §.  289  et 
nomina  afia  simifis  terminalionis  §.  426 ,  ut  *  {;♦>  nom.  pr. 
du.  o'!;?*  ▼•  ol?!^  5  4^  f^/rfffe  pl.  c;»^l^*a2i;   ex  ^^ 

-.  «o^ 

lusciosa  tamen  mefius   didtur  o'V^  ob  u^  praecedens. 

2)  A  Td  t  e  formae  Ti  in  penultiin&  pronundandum  sem-  406 
per  in  sequentem  semivocalem  ita  <Uffluit  ut  sono  vocaU  cor- 
repto  haec  geminetur  (t.  §.  108,  2);  j  autem  et  ^  ex  ori- 

«  Sjo»  9  JO« 

©ne  radicum   adsunt,   ut  part  pass.  st  L  ^>*^ex  ^y^p 
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adject  ^y**  aequalis  ex  isiy^  7  nom.   abstr.  §.  241  ^^   ex 

j>^^  prope  esse.     Di?ersis  sonis  u  et  i  concarrentibiis  sonus 

2   * 
i  nnanet  tam  in  semivocali  quam  vocali,    ut  ^j^  nobilis  ex 

^ym ,  tfV^  projectus  ex  <f>-^  J  multo  rarios  contrarium 
evenit,  imprimis  ubi  Yocalis  u  vis  potior  est;  ut  in  adjecdro 

•)>^  in  substandvum  transeunte  §.  244  y^  cohibitor  a  ^^  • 
E  contrario  satis  saepe  nec  radicis  nec  formae  origine  postu- 
lante  ^  geminatum  in  (f  transiit:  in  part.  pass.  st  L  tum  po- 
tissimum,  cum^  in  verbi  fiexione  jam  in  if  mutatum  est,    ut 

2    o-  ,    -  2    o^  ^^ 

^^   ex  qf^j  y    raro   antem  tQ*«  e  '>c ;  in  abstracti  formi 

9   99  Bjj  S   > 

iy^  satis  frequenter  utrumque  usitatum  est,  ut  y^    et  ^f^ 

exorbitare,    in   collectiyi  formi  ^  etiam  frequentius  est,   ut 

2  >       ^^      2     j        «*  ^  0'  ^i 

^^  a  >i^ ,  c5^^  a  1-*^  l  forma  abstracta  *i>«i'  §.  245  Toca- 

lis  u  tenacior  est,  quanquam  neque  bic  transitus  iiie  deest,  nt 

9Z90i  9S    Oi        9Z9  0i  9S     Oi 

5y:il  et  *t*^^^  *^^'  ®*  Sa=>^I.     In  his  post  u  in  i  versum 

s 
praecedens  quoque  u  in  z  verti  potest  (cf.  §.  156),  utcfCc^ 

2  9S    O 

9      o- 

407         Infinitivus  st  IL  hic   non   formam  1^^  sequitur,    sed 

hanc  terminatione  feminina  auctam,  ut  vocalis  antepenultima 

9^    o^      0^    0« 
e  lege  §.  162  corripiatur ,    ut  *^j^  y  Xa^*«J  .     Succrevit  au- 

tem  his  stirpibus  perpetuo  ')  haec  fcminini  terminatio,  quo 


1)   certe  poetae  tantam  rarissime  fonn&  aperti  utiutor.       t 
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fordus  Tox  In  consonantem  stabilem  exeat;  qua  ex  ratione 
affis  quoque  harum  radicum  substantiyis  deri?atis  terminatio 
baec,   cum  notio  eam  fert,   solito  freqnentius  sufGxa  est,  ut 

snbstantivis  lod,    »l>><  locus  ascensus,   et  instrumenU  (ubi 

forma  «i***^  fere  tota  deest)  »b>«  scala. 

3.  Secunda  radicaR  muta  ultima  vocalem  ferens  semper408 
consonantis  vi  pronuncietur  necesse  est;  servaturque  semivo- 
cftlis  quae  ex  origine  adest  sonus.    Ita  1)  in  nominibus  st  I. 

90^90^  9,ijJ  S^O^ 

ampGcibus,  ut  infinitivis  ^y^  y  ^j  >  fem.  *>^  dulcitas^  *f^ 

S^i»  9^0 

jactusunusy  '^^  redemtio^  raro  ^m^  transiit,  ut  '^y^  et 

3.0 

^^  Jistula,  sed  de  coilectivis  ?.  §.  416.  —  2)  fem.  adject  formae 

-  o  -        -  o  -  ^^t  —  0-.-0J  ^OJ 

gi*i,  ^^,  ut  i^^hastatus  f.  ^'^^,  45^^'  dutcior  f.  <?>1^, 

J   ^  O  -  'O  ^ 

o4>^  pudibundus  f.  ^^^» .  Sed  hic  notabile  invaluit  sub* 
stantivi  aut  ex  adjectivo  prodeuntis  aut  similiter  terminati 
discrimen   ex  ultimae  radicalis,   quae  hic  facile  accedit,   va- 

riadone:     in   substantivis   formae   45^^   ultima  rad.  ^   in   ^ 

transiit,   ut  ^^jmundus  (pvoprie  t^ita  propior,  praesens), 

-o^  -o- 

IaXc  coelum;    contra  in  substantivis  f.  ^^  vel  ibi  ^  induc- 

^o^ 
tum  est  ubi  ex  origine  non  adest,  ut  ^y^^  quaestio  a  ^^ , 

*0*  ^^  £5    .Oi 

^>Sj   ^§.  280)  a  J^J' .     Similiter  substantiva  abstracta    6^ 

9    ,  O  J  £>     -O  ^  ' 

sonnm  ^  adamant^  ut  u^y^j    acquiescere  a  y^j>  6'>^  ra- 

fl    *OJ 

rius  o^*^  titulus  a  t^« 


:»0  J 

13  nomen  hoc  originui   femin.   paene  oblitum    in   stat   aba.  vel  Ui^ 
sonare  posse  docet  Kam. 


Digitized 


byGoogle 


280  Radices  ultiinae  ^  et  ^. 

409  Sed  inter  substantiva  sinnplicia  haud  panca  sont  qoae 
ultiniani  radicalem  tenuem  lapsu  temporis  amiserunt,  ob  fle- 
xionem  peculiarem  notanda.  Piurima  ex  anUqua  fingu^  ae- 
mitica  ser?ata  extra  arabicae  flexionis  ditionem  sunt,  singu- 
laria  quoque  et  radicum  suarum  ignara.  1)  Pauca  tantum 
substantiva  masculina  decurtata  sunt  Ex  his  quae  primam 
radicalem  vocali  i  (u)  eloquuntur  eam  subeunt  pronundalionb 
mutationem,  ut  tonus  a  fine  sursum  nitens  divuls4  syliabA 
priori    debilem    illam   et    instabilem  vocalem   i   voci  iterom 

9  O  90 

quasi  supplementi  instar  praemittat:  ^^i^  filiua  ex  cf^>  TOcaB 

initiali  Ve^Iae  subject&  §.  134',    coU.  ^i  *);    jM^f  nomen 
(cognatum  cum  v.  ^  altum  esse^  ut  denotet  ^ul  darum, 

^aM  9    O 

notum,  obscuro  et  profundo  oppositum)  cU.  ^^'    )i    «^l 
nates  (prop.  fondamentum;  e  rad.  nh^j;  z:  rilu/  ponere), 

«O  9o 

et  du.    o^  duo  §.  355.     Femininum  aut  ex  (j^'  hoc  ipso 

sueta  ratione   derivatur  ^'  Jiliaj   quae  est  formatio   bene 
arabica,    aut  in   antiqu&  formft  breviori  et  hebraismo  simiE 

90 

mansit  ^^  —  ri^  ex  )1^^.;  neque  haec  forma  usitatur  nisi 
poetis  frequentius;  pl.  et  msc.  et  fem.  semper  in  form&  per- 

1)  grammatici  Arabom,     nt  omnino  circa   vocum   hamm  singnlariam 

^Cwi  9--  9^^ 

etymologiam  plemmqne  errant ,  ^l  ortnm  pntant  ex  ya  vel  ^^  . 

Sed   longiorem  banc   formam  cur  primitnf  adfhisse  pntemns  caoas 

9  ^ut      9^^ 
non  occnrrit,   niai  qnod  collectivi  forma  Jlxii  e  Jjii  potins  eoer- 
git     At  fortior  haec   colL  forma  in  stirpibns  radicnm  infirmanun 
freqnentior  est  §.310. 

90^  90S      S  9  9 

2)  Kam.  qni  ex^^  ortnm  pntat,  formaa  raras  affert  ^l^  ^,  ^gfm. 
Radix  nentiqnam  statnenda  est  ^^  ^  haec  enlm  serina  ibnnata  eit 
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*  j  *     0  -* 
maDsit  andqui    o^,  ^^  ex  DO.n  rri^n.  —    Contra  vo- 

cafis  a  primae  radicaTis  stabiBs  est,  ut  ^  cam  ardculo  «^' 

mane,  craa  ex^^^i  Ae  manus  coll.  «N>'« 

2)  FaciCus  et  frequentius  substantiva  femininae  tennI->  410 
nationb   elisa  semivocaii  inter   duas  syDabas  medift  mutatio- 

nem  hanc  experiuntur.    Ita  *^  poriio  ex  ^^j^ ,  unde  coIL 

^  -*        0- 

jnre  formatur  ^  (§.  309,  2)  et  ^ ;  »;'  focus  a  r.  ^^ 

i^  aculeus   dL  ^  e\  ^ ,   »/  ^/o&z/«  a  r.  j^^  j  multa 
qaae  in  prima  syilaba  a  tenent  ex  antiquitate*  originis  suae 

ignara  manserunt:    *^  annus  (dictus  ab  iterando^  in  gy- 

S^^  9^t  tf-- 

ram  eundo,  r.  ^g^y  **^  labium^  3Ul  ancilla^  «m  arundo 

quaedam.      Ex    his    multa  terminationem   plur.    6^-   aliaa 
raram  factam  (§.  328)  ex  antiquitate  servaverunt;  semper 

dicitur  ita   6>^  «'2'^^'»    ojj'  /cc/,  6^^  ^/06/,  6>^^  ^r^ 

bores  spinosae  i,  *^  (V?)  *)j  in  aKis  utriusque  sexus  ter- 


9^J 


mmattones  lidtae  factae  sunt,   ut  ex  *^  (signa  duo  quibua 

ujj  S  *  fl-  "    J  •-. 

pueri  ludunt)  uP^  «t  ^i^,  ex  '^j\  coetus  CjSj^^  et  *^'>^ 
coIL  ^>»,   in   aBis  fem.   terminatio  sola  invaluit,    ut    *^^ 


1)  paaca  in  sg.  loogiora  idem  seqiiimtary   hand  dnbie  quia  antiqaitua 

9   ^t  9^  ^t      s  ^  ^t 

fom»   sg.   brevior  aderat:  ^i\tb\   sta^m  ^\.  Oll^l,  Ol^Utf  I , 

OLUI ,   Wd  et  A**dl  ,   CM>\ ;    wDiilitcr  iU5  A^/a.     , 

"  ^  *-^     '  DigitizedbyGOOgle 
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aculei.    Sed  in  hac  nova  formadone  nonnanquam  plena  ra* 

dicis  mensura  denuo  ita  se  ingeiit,   ut  ante  tenninationenoi  o 

s  **t  s  ^^  s  ^^ 

audiatur,  ut  «^V«'  ancillae^  a  *a^   res  ')    *^l*^   et  rarius 

C*\y^  (cf.  Tebrim  ad  Ham.  p.  175),  3w*^  -  ^^  et  »^!>^; 

0  «^. 
Kam.  affert  et  «^|>fv«  a/z/z/.  —     Similiter  formata  sont  du. 

-o  o-         o-o 

o^  stat  constr.  ^'^  fem.  ^  cas.  obl.  45^^,  <^  amho, 
uterque  in  statti  constructo  usitata. 

st 

411         3)  Singulare  quid  nominibus  accidit  paucis  v^  pater, 
st  s^  t 

Z^  frater,  ^  eocer,  quae  nomina  fanuliae  antiquissima  si- 

s  ^ 
milis  sunt  fiexionis  et  originis ,  et  (j^  •    Haec  primitus  in  fine 

vocalem  longam  6,  ii  habuisse  omnia  monstrant  Testigia. 
Sonus  hinc  ortus  tertiae  radicalis  in  statu  absoluto  ,  quod 
idem  nominibus  modo  §.  409  explicitis  accidit,  amissus  in 
statu  constnicto  ex  antiquitate  servatus  est  Sed  si  lingaa 
semitica  antiqua  vocalem  tantum  longam  in  fine  senravit,  at 
hebr.  '>^.<^9  arabica  contra,  quae  est  singularis  ejus  indoles, 
casus  nominum  distinctura  hanc  ipsam  yocalem  longam  pro  eo, 
quod  in  omnibus  rellquis  nominibus  obtinet,  «asuum  et  Toca- 
lium  casus  tres  distinguentium  discrimine  (§.  333)  ita  Taria- 

1)  rem  lei/em  potissimum   et   despectam  denotat,   nt  scholiastae  sae- 
piofl  monent     Yidetur  radix   cum  ^L^  ZZ  ^y^  cobaerere,    vt 

s  * 
proprie  leve^    aliquid  dicat;   cf.  ^^    §   411   qaod  arctius  de  pn- 

dendifl   dicitur.    —      Ceterum    Arabum   grammatici    in    nominibus 

ejusmodi   plurimis  terminationem   fem.  non  niBi  supplere  et  resar- 

s^  SO 

cire  putant   tertiam   radicalem  amissam ,   ut  'i^  e^  ^s^  ^  aed  hoc 

i  # 

non  nisi  ad   terminationem  pluralLs  una  explicandam  sumaiase  ti~ 

dentur,   quanquam  non  negandum  est,  feminiuum  10  his  Bomlaibiu 
breTioribns  e  caosA  §.  407  dictik  frequentius  ess^. 
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▼ity  ot  in  nominativo  tantum  A  permansarit,  in  gen.  autem 
sonos  Tocalis  longae  in  t,  in  accas.  in  a  transierit    Eandem 

flexionem  praeter  quatuor  illa  substantiva  passa  est  tox  3*^9 
qaae  ex  origine  eadem  ac  pronomen  demonstrativum  >  sed 
nominis  y\  substantivo  rem  exprimenti  in  genitivo  annexo 
praeposita   enm    breviter   notat   nescio   quem,   qui  hujus  rei 

est,  8.  ad  eam  pertinet,  eam  possidet,  ut  i^^y  3^  6  8volv 
tegutoiVj    qui  est  duorum  cornuum,    qui  duo  habet  cor- 

O'  o^  ij"  O' 

nua  '),  gen.  (^j^  ^^^  acc.  (^j^  '^»  Simile  praeter^  ^ 
08  T.  infra.  —  Oritur  hine  substantivorum  istorum  quatuor 
fleiio  haec: 


in  statu  absol. 

cum  ardculo. 

in  statu  constr.  *). 


acc.  geo.  nom.  | 

^f  t  9t 

•  •  • 

,fo~o  ^Cm»  ^iu^ 

V^l  V"i"  V^' 

,t  f  it 

Soffixa  his  iisdem  status  constructus  casibus  succedunt,  ut 
^  ji        t     ^^t 

tyj\  y  iuj\  ^   sU^  y  ni^  quod  suffixum  primae  ps.  sing. ,    quia 

t         t 
TOcaE  sola  constat,    formae   decurtatae  succedit    aiU  ^' ' 

00 .0^      J 

1)  deinde    com  articnlo   (^u^xJI  ^3  Mexandrum  fortem  heroem  cf. 

Dan.  8.  denotat    Ceteram  per  le  ex  liis  patet,    J^  nonqnam  niii 
in  itatn  constr.  ante  genitivum  dici  posse. 

sSf O^  JLt  ^ 

3)  Kam.  fonnas  singnlarea  notat  ex  ^l  :  ^^^1   (cf.  D^^nM)^   >^^'> 

L^^l   (nt   V^^t),   quae  ex  formae  brevioris  ad  radicli  perfectae 

a  ^ 
ionam  restitaendae  stndio  flnxere.     £x  «^^  similiter  in  itat.  const 
>o -      -*      J  ^       io- 
^^   I9»-,   A^,  ^5».  — —    ^h  sanguis  similiter  in  iingnik  vnlgl 


transit  in  ^d. 


Digitized 


byGoogle 


284  Radices  ultimae  ^  et  ^. 

Dualis   e  lege   ex  formi   plena  fomiatur:    i^y^   parentes, 

.,t  .t 

Henz.  fr.  p.  48,  C^y^  \  notat  tamea  Kanu  et  oW  e  cnrli 

#  ^jt 

derivatum.    CoU.  ^I>  pL  «^kfl  e  vetere  fiDgai  rams,  ut  et 

^  yt  8t  ^    jt  ^.t 

6>f'  quod  KiBun.  notat;  ex  ^'  pL  6>^'>  coll.  ^Va:l  quod  ple- 

9  ^Qi       9*ut       SjS 

rumque  leTius  simplice  '  pronundatur,    6l>^'>  *>^S  >^'  ^ 

S^f.    Femininnm  ex  f^  prodiit  i^  ex  perfect&  flenone 

cf.  §.  402;  sed  ex  c'  forma  feminina  orta  est  ^^  ^^^  «^ 
instar  (§.  409)  contractior,  ut  tamen  tertiae  radicalis  pror- 
SU8  abolitae  et  quasi  loco  suo  motae  sonus  u  in  primam  re- 

9    ^^t 

pulsus  sit  syllabam  (§.  412);  pL  autem  e  pleni  form&  <^^j^K 

412        Omnino    stirpes   harum  radicum  bre?i  radicalis  primae 
Yocali,   ut  soni  ultimae  primitivi  vestigium,   vocalem  u  sub- 

9^»s  9^* 

stituere  amant    Cemitur  id  praesertim  in  coO.  aXo  pro  aXji> 

§.  312,  quod  rarissimi  usus  est,  ut  Sl^  juxta  ^]^  Ham. 
p.  57  cum  not  Tebr.     Satis  frequenter  u  in  abstractb  quo- 

que  obvium  est,  ut  ^^^  (raro  ^*>^)  ductusy  ^j^  nocturna 

profectio,    ^^^   petitio^    ^J^    tegumentum  juxta   ijt^ 

9^  r' 
vel  post  k  in  antepenultimam  remotum  ^J^  •    In  aliis  voca* 

lis  i  quoque  sonoultimae  3  affinis  eundem  locum  obdnuit'X 

praecipue   femininis   decurtatis  (§.  410);   atque  nonnunquam 

notabilis  ioYenitur  yocalium  harum  fluctuatio,  ut  ^  (§.410X 
^  j ,  ^  j 

pro  ay^  anni  Kamus  afiert  6>*^« 
1)  cf.  gr.  hebr.  %  88*. 
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Qaod   toties    obsenratmn   est-^tirpes   decnrtatas  denao4i3 
iacrementis  praecipue  noyft  in  formatione  augeri  posse,  idem  t 
in  sobfftantiyis  qaibusdam  duplici  ratione  porro  fit     Nam  ex 

femininis  formae  aaa»  freqnenter  pl.  fem.  et  eiinde  coDectivi 
forma  ita  deriTatur,  ut  ^  ipsum,  quod  ex  origiiie  fem.  no- 
tionem  ferois  ddnde  ad  radicem  pertinere  ^isum  est,  tertiae 

radcafis  loco  sit    Ita  Kam.  ex  aaa»  pl.  formas  rariores  promit 

C\yM0  et  «^lflA*.;  ex  Sii  pL  0\^  et  coll.  »UA  i);  simiKter 

9   ^  9  *  ^  9  ^  9*0*J  H^O^J 

ex  «LS  opis  colL  «^^ ,  et  ex  (jj^  diminut.  Ht^  (vel  Xaja^ 

qnasi  e  o  geminato).  -^  Ex  msc.  contra  paucis  nova  eaque 
loDgniior  forma  prodiit  e  sono  moUi  labiaC  m  stirpi  concreto : 

9  ^  9  3  0*« 

wmper  ita  f^  os  didtur  pro  o  (y.  infra),  et  ex  ^-i^  poetis 

9  J  b^ 

nro  Ecet  y-  ^-jt  derivare^  nt  in  hoc  yersu  e  Kamnso  hic  al-' 

lato:  Ua-j1  U>  jyll^  5>Ui  Ui  p^li  honora  in  nobia  avuncu^ 
lum  et  honora  in  nobis  filium  *). 

^t     .  9t 

Simile  augmentum  in  ^^  ^  o  patermil  ex  v'  §.  411414 
Tcpcriri  videtnr,  quod  tamen  afiter  explicandum  est    Notan^  ''' 

im  prins  de  re  ips&,   pro  ^^  in  exclamationibus  non  illam 

1)  qaaoqnaiik  ex  his  noyum  ▼erbam  et  aliae  fornkAex  lenraiitea  deri- 

Tari  poMont,  at  mLm  labium  laesit ,  male  tamen  grammatici  et 
lexicognq>hi  Arabom  x  ex  origine  radicale  pntant.  -*  Ceterum 
idem  in  liebraismo  rarum,  in  aramaismo  freqaentioB. 

9)  Male  eodem  refemnt  e  noftratibaa  qoidem  ^X^  qoasi  id  ex  fitrfm 
N.  T.  ortom  sit;  sed  originem  propiorem  trahit  ex  ipso  Dd<l^^^ 
V.  T.,   qaod    Rabbini  eommqae   ex  fide  Arabes  breriaa  effenmt 
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tantum  vocem  adhiberi,  sed  etiam  ^i^  et  ^'9  porro  haec 

scribi  posse  h^  quasi  t  finale  ex  fem.  fluxerit  (§.  285);  de- 

nique  vd   dici  posse  «'^' ,  *^lf '  Tebr.  Ham.  p.  61  et  ^}  vel 

v^'  Sac.  anth.  p.  126.  Quas  varias  formulas  exdamandi 
scriptionesque  e^  antiquitate  senratas  reputanti  origo  haec 
esse  videtur.  Stirpem  antiquitus  scimus  in  vocalem  longam 
6  y.  &  abiisse  §.,411.  Cumque  huic  terminationi  vocafi  vo- 
calis  d  exdamationis  (§.  351)  vel  i  suflixi  bene  suffigi  non 
posset,  illa  quasi  vox  femininae  sit  terminationis  in  at  (&i, 
raro  dt")  transiit;    cui  specid  pluralis  terminationem  fem.  fe- 

rens   ^^^  Miil^J  favebat     Poterat  ita  aut  dJi  exdamatioQls 

signum  subjici  (§.  351),  aut  suffixum,  ut  nonnunquam  ^^  ^ 
pleno  suffixo  scribitur  Sac.  chr.  I.  p.  122,  6.  Sed  lapsu  tem- 
poris  hoc  i  non  in  breve  tantum,  ut  fit  in  exdamatione  (§• 
350)  detritum  est,  sed  vocalis  omnino  correptione  ita  cor- 
rupta ,  ut  distincta  bene  non  audiretur ;  unde  omnes  vocales 
breves  in  usu,  ut  alias  simili  e  causa  (§.431).  Scripturae 
ita  inter  ^  et  ^  in  fine  vocis  fluctuatio  facile  diludda  est 
Hoc  autem  ex  omnibus  elucet,  voces  has  antiquas  nunc  in 
Bngiia  solitarias  et  obscurae  originis  esse  ').    Sed  ad  earum 

exemplar  formatum    est  *)    in   exdamatione   «-^»   vd  «-^' 

Si 

mater  mea!  ex  ^'^  quod  in  plurali  demum  in  terminationem 
fem.  indinat   *^l^'. 

1)  grammatici   Arabes  in   lili  explicandis  fnutra  maltiuii  desudant^   v. 
Sac.  anth,  p.  125  -  127. 

2)  etiam  ^^  L»  et  ^j  o  Jtliole  affert  Kam. 
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Ceterum  praeter  ea  qaae  descripsimus  substantiTorum  ge-  415 
nera  nltima  radicalis   amitti  vel  vocalis  longa  in  fine  contra  ^ , 
jegem  corripi   nequit.      Unum  hoc  ITcentiae  poetae  raro  sibi 
induigent,  ut  vocalem  finalem  1  nominis  ob  articulum  praefi- 
XQm  corripiant,    ut  cum  articulus  nonunis  indefiiiiti  nunatio- 
nem  solam   auferat  cetera  nil  mutans,  haec  nomina  cetera- 

mm  onmium  flexioni  assimilentur.      Ita  oI-aJ'   pro    ^^iL-A-Jl 

cx  6*^  secundus  Sac.  anth.  p.  134.     In  Korano  idem  sae- 

pins,  ut  ^^LLaJ»  pro  ^^^UaJI  (infinit  VI)  supra  p.  207  not 
allatum  huc  pertinet  In  itatu  constnicto  idem  neque  ob- 
finm  est  nec  facile  oriri  poterat 

Restat  de  formationibus  quibusdam  recentioribus  de  indu-  4i6 
stria  dicere. 

Ad  collectiva  non  minus  quam  diminutiva  et  adjectiva 
relafiva,  quae  omnes  formationes  sunt  recentiores,  formanda 
radix  semper  integra  requiritur,  aut  primitiva  aut  redinte- 
grata  saltem.  Id  autem  collectivis  proprinm,  quod  ad  for- 
mationem  ex  if  prodeuntem  omnia  nomina  conformantur, 
formationibus  duorum  radicum  gencrum  in  unam  simplicem 
mntatis,  id  quod  in  eeteris  quoque  formationibus  derivatis 
fit  §.  402.  Sunt  tamen  de  coUectivis  praeter  ea  quae  prius 
eiposuimus  quaedam  singularia  notanda,  ordine  ex  termina- 

lioDum  diversitate  instituto.  1)  Forma  ^^^  -rarissima  est  ob 
liffliam,  quae  ex  syllabis  duabis  ultimis  contractis  oritura 
esset,   vods  collecfivae   brevitatem;   forma   contracta   §.311 

semper  didtur  iS^  sg.  i^  semen.    Eo  frequentior  f.  ab  ini- 

s^t  ot  s  ^  ot  su ' 

fio  firmior  iW>  ut  •\»J  sg.  *NJj  »r^'  sg.  <^  dorcas  vel 
*f^  cuspis  (pl.  u^  et  *^Lj^)  5  similiter  u^^^  ex  Lk»  .    Ex 
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tenninatione  ^—  oriri  (S—  gupra  §.  402  dictum  est ;  id«n- 
qne  e  nomine  r.  3  oritar,  cum  omnia  haec  in  flexionem  r.  ^ 

transeant  —    2)  Formae  &  in  penuldma  tcncntes:  c5^9  sg. 

»>4;  donunif  3^5  gingipa  (ex  *^)  coD.  45^^  •  Pormae  ^y 
ff  c^  ^--^ 

J^  §.  312,  b  satis  sunt  rarae,  ut  levioris  formae  simifis  ^ 

usus  praevaluerit;    ut  »|>^,  <f>i,    ^^  sg.  j^*  —    3)  In 

formis  ^  in  penultima  tenentibus  ^  uldmae  semper  in  <f  tran- 
mit  (§.  111),  id  quod  omnino  fit  in  his  radicibus  ob  ultimae 
radicalis  sonum  moUissimum  et  literae  3  transitum  in  ^  pro- 

cfiyem  ');    ut  «y^  hiems  *Alil  ;  ^^  -iUAil.      Notandom, 


ct       s^  ct        so^ 
1)  paaca  aoni  ^    siiDt  tenaciora,    ut   Ji|  et  890!  ^*  ji>$;    ^  colL 

qnadril.  S^UL«  et  XAjfli^  serpi  regii  (Amni  b.  K.  t.  66),   qaae 

omnino  singularif  est  vox  (sg.  JjSU,  ^y^y  P^*  ^^^  C^y^j 

indedinabilia  annt   ^JSla  et  ^yJu  cf.  Kam.;  stiipa  fonan  baad 

arabica).    Ante  terminationem  pl.  dt  8ubfltanti?a  ibnnae  Jjii^  jUlxi 
(cf.    §.  800)    Tocalem    t    vel    H    repetere    baud     amant,    fi 

9^0  9At» 

sonuB  ante  ^    is   inimicui  oritunu  euet,   ut  ex   iyitj  y    SaJLT 

9  ^  ^        9  Ji»  9  ^  ^        9  ^  33  9^  3 

pL  Cf^^£*jy  CrULr^   noni  0\^£^y   CrLXr.      Similiter   ex  £L^ 

9^3  9*^3  9  ^3 »  's^  9    ^^ 

p1.  05[^  Tel  OS[^:^^  non  O^^^^  ex   iuuj  ecclesia  obuj  tcI 

oIjuj  •    Omnino  ita  in  r.  mediae  ^  et  ^  vocalia  secundae  imdi- 

9 9  ^o^ 

''calis  pauliatim  evanescit;    atque  «l^l^j^  raro  didtur  pjo  oLf^ 
horti, 
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coB.  iong^ora  *^'  et  ^^'  in  his  radicibus  freqaentiora  esse 

($.  810,  4.  312,  a),  ut  coH.  ^^  pro  ^iUil  rarfus  usitetar, 

Ot  cJ-i  purus  *^^f  *glj^  nohilis  ^^^^,  d^-J  p/w*  ^JyiJ. 
Ibi  ob  u  syllabae  primae  tertiae  radicalis  loco  ^  comparet  — 

4)  SimXter  in  f.  «)>*^  syllabfksecund&praevaletsonas/,  quan- 

quara  formatio  haec  haud  est  admodumfrequens ,  ut  S'^  atra- 

S     J        S  9J3  S      3  St 

mentum  g^,  *s^  ;  cfp  fovea  ifp  et  ddnde  ^   ut  soni 
prioris   u  \xk  i  mutatio  ( §.  156  not.)  conyersionem  literae  ^ 

S  ji 

in  ^  trahat     Raro  sonus  u  penultimae  manet :  y^  fratres^ 

tj3         B  j  0  0^  B^y  so^ 

3fti  et  c5*f  »g*  >€^  domus  ampla,  x^  sg.  j»ji*  /ac2M»  —    5) 
s  ^  s^o  ^,  ««         s  ^  o  ^  «^        0«; 

coU.    <il«>;    ut  Xf^  rforca*  *LjJ^,    »>^   uter  ^l^,  3U1 
ancilla  ^Ut^  haud  fac^e  derivatur  a  sg.  I^^c  per  se  jam 

loDgom  k  in  ultim&  tenente;  ^J^  noA  tam  a  ^^j  mola  per 

se  descendere  yidetur  quam  a  feminin&  quadam  forms^  (cf. 

^    r  ?.  - 

$.294)  substratft;   cur  e  sg.  3^  raro  descendat  ut  d^-S 

^^ 
purus  ^^,  ex  modo  dictis.Nr.  8)  apparet  Sed  eo  frequen^ 

SAtf  m  m  ^^ot  S   J^ 

tius  est  coIL  Jl«i'  ut  '-^  viscera  ^Li^t,  praecipue  e  sg.  ^y^ 

SA»  S    ^O  S     ^ 

§.  310,  1.    —     6)  3uA^   et  o^t^f  a  <^  pi^er  r.  ^,  ut  et 

luc  formatio  e  '^  eieat  —  Ceterum  cave  coUectiva  hujus 
geoeris  habeas  quae  sine  nultii  flexione  interna  singularem 
ex  §.  295  terminatione  fem.  distinxerunt,  quanquam  usus  in 
his  potissimum    radicibus  hanc  oroissa  terminatione  fem.  coU 

JQredbyGoOgle 
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lecdvi  formationera  pemiisit,  utii^^  atramentum  colL^>^  H 

tf^,  ^t}   ^ignunif   persus   CoraDi   ^l  Arabsiadis  Yit.  Tim. 

T.  I.  p.  443,    if'^  vestis  mollior  ^^^Koseg.  chr.  p.  130. 
De  collectivis  quadriKteris  v.  §.  318  sq. 

41T         De  diminutivis    formandis    haec    potissimum   notanda* 
t  Ex  stirpibus  levibas  >  ultimae  radicalis  ob  ai  praecedens  (ut 

semper  §.  108)  in  ^  transit,  ut  v^  camela  ^j^  i  ^^  -  ^*^  • 
Longa  YOcaKs  post  pcnultimam  primum  in  o/yV  transit»  quodin 
ai  solutum  cum  sequente  ukimA  rad.  e&que  ob  ai  praecedens 

s    ,         S,3 
semper  <?  iterum  coalesdt  (§.  108),    ut  <^  in  (^  (pro 

0*^3        0o^j       Sj-  S-j 

^t^>  c5t!^)>  ^*^  *"*  ^*^  /•  S^  diminulivum  quadrilite- 
rum   ex  ^f*^   prodit  f^^-*  >  suetA   flexione  pro   ^j^r^-*    ^S" 

403).    SimiHter  terminatio  fem.  tf — ,  ut  (^^  -  ^f^J  quae 


tamen  post  quatuor  radicales  prorsus  perit,  ut  <^S^^-    n.  pn 

9      0*3  -^ 

vS^-  •     Firmior  contra  fem.  terminatio  ^ ' —  semper  in  di- 
minutiTi  fine  manet  —    Ex  nominibus  decurtatis  §.409  w^ 

radix  trUitera  restitoitnr,  ut  v'  45^^    eJ^'  Vf^* 

S.j  B^^j  80.  S   o^ 

1)  similiter  vd  ^^  pro  ^^  ex  part  psM.  ^j^.    Sed  ex  |«.«;^ 

S    o.,  "  '  .  ' 

muMt  /«♦t^  •  —    NoiumiM|aam  contra  qoo  magis  perspicmui  H 

distinctQm  appareat  diminutiTiim ,  formatio  ex  literA  pronnadatioaa 

ss  ^  •>  0«    o»  j  «« 

geminatft    prodit,    ut    ij^c    t^sper   juu&aJ^c    qnasi   ex    SjumX  • 

Digitized  by  VjOOQ lC 


Radioes  ohiinae  ^  et  cf  •  29i 

g        '  ^  ...    1 

Termioatio  <f — adjectwi  relativi  fomus,  quae  ^|tiQi^4l8 

radicali  semiTOcalis  vim  non  tenente  in  vocalem.  exeunt,  mul- 

tis   per  se  jungi  nequit  nisi  ita  ut  vocafinm  concursus  evlte- 

tnr.     Igitur  aut  semivocalis  intercedit  aut  terminatio  haec  vo^ 

calem   praecedentem  peilit.     Iliud  propius  est  et  omnino  fre- 

qQeotiiis.     Secemendis  autem  vocaHbus  non  ultinHli    qqae- 

cnnque  fnerit,  radicaUs  restituitur,   sed  continuo  ultimae  ra- 

dicalis   loco  j^  intercedit,    cujus  sonus  ob  geminui^iS  ^upd 

seqoitnr  aptior  est;   rarissime  ^  manet  e  stirpe.    Praecedit 

antem  semper  a  (§.  260)  huic  sono  ^  i^ul  oppositntn.  Ita  1) 

ff^jj  sSf>jf  »V   n.   pr.  ^^j  ^j^   i?>^^;  «■lilitar  e» 

,    2    -*  2    -   2    ^^  2      *  '     2    **  2    ^*     .         ■' 

(^  ^y^  y  ex  ^  tf>^ ,  ex  v?^  n.  pr.  ^^^  et  ^*^«  Kam. 

ex  ^«^  tf^*^  >  ex  *f-«'  ^>-«l  ')  in  quibus  vocaUs  praevia  x, 
^  vd  a/  ex  §.  260  in  ^  transiit.  Qui  terminationis  exitus 
tam  faciUs  est  et  pronu^,  ut  ex  aliis  quoque  stirpibqs  levibus 

s6  ^  2o^  2«^0.o         3    ^ 

derivetur,    velut  >*^  campus  ^^«>j   et  Sft*>^^  »>^     ^>4^» 

«.j-.2^^        0^o«2O'>  2^* 

%7*^  ^Jir*^^  *t^  ^y^i^  ®t  '■aro  ^.><J^>    et  formis  coji|ractIs 


($.441)  solutis  gfc  ^^>J^^  ^  ^^t*'^    —       2)  Vox  loQgior 
Tocalem  Hkimam  a  terminatione  peUi  sinere  potest ,  ut  *u^^' 

2    ^   ^  2      -  ■'  '     ' 

^y^U^  ex  ratione  priore  et  elegantius  ^^f  soletque  aemper 

*i2      «j-        m^o  y 

»  integris    syUabis   tribus   constat,    ut   ^^j^  ^!^*>    tiJs^^ 

2  -  oj  ,        '2  .o-  ,  .   -     .         '        f  -o- 

sf^>*^ .  —  3)  Part.  pass.  st  I.  v?«^<?-*  igitur  iterum  format  tf «^«-^^ 


2^93         2«.i 

1)  Mmnnlli  prol^t  igy^.ei  ^A^I   haad  c^ptnkcta. 
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ut  in  omnibas  nominibas  quae  hanc  terroinationem  post  tres 
cohsonantes  tenent  (secus  ac  formae  Nr.  1).     Cf.  Sac.  chr. 

T.  2.  p.  234.  T.  3.  p.  183.  —  4)  VocaBs  ^—  vocem  termi- 
nans  sonum  suum  a  ante  terminationem  cnm  j  accedentem 
productam  senrare  potest,  quo  ipso  hoc  a  primitiYum  nmulque  per 

s    * 
se  longum  a  reliquis  ^tinguitur,  ut  ^^  n.  pr.  ^'«^  Kam. 

—  5)  Si  Ik  in  stirpe  longum  (ut  m  formft  <^Ui)  praece£t, 

post  Tocalem  hanc  quae  scmper  maneat  necesse  est,  aut 
manet  spiritus  (Elif )  in  stirpe  hoc  a  sequens  (§.  405) ,  aut 
eodem,  quo  in  ceteris  formis,  modo  post  ipsum  k  statim  j 
int^ponitur;  raro  spiritus  in  <f  yocali  sequenti  respondens  tran- 

--      S*-^  s     ^  s  ^ 

siit,  ut  ex  5U*J  ^'^  ^^'  ^j'^^  raro  4?^'^?   eodem  modo 

#-  ^      S  *  .  S      - 

ex  fem.  X^Uu.  tg^^  et  ^3^* 

Easdem  flexiones  cetera  quae  in  vocales  exeunt  nomi- 
niim    genera    sequuntur:     1)  nomina  in  ^ — ,  ut  ex  *Sy^^ 

S  ,<fi  s    oi 

fem.  (§.288)  ^v^'  raro  ^^^  (Reinaud   mon.  mus.  T.  2. 

^j  S^j.oj  S^^S    *oj 

p.  442),  cf->-i  Moses  ^>r>-*  5  ^^  mundua  ^jV^>  ^^^  ct 

8p>  ->  S^j  Sj        ^^o> 

^fS^ ;  ex  ^i^  heatitudo  *g!^y^   et  ^siy^  5  '  J>^   nom.  pr. 

g    ^.oj  S    -01 

tf^'j^  ettfj^^;  in  longioribus  potius  exddit  vocaiis,  ut 

-    -  j   s    ,  j 

tf^Lj^  ^U>.  —     2)  nomina  in  k  sequente  spiritu,  in  qui- 


,  O-      S       '  O' 


bus  fem.  ^'—  saepius  3  interponit,  ut  ^[^  tfj'^  et  rarhu 
^1/^9  sed  trisyllaba  et  h>ngiora  yocalem  hane  Td  araittere 
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--  j-  •  s   ^, 

po88uat,  ut  *^,^^  n.  pr.  4^^*  —    3)  fenuninarariera  et 

exotica  ita  temiinata,  ut  ab  his  radidbus  derifari  tideantur: 
*yj^   ^J^J^  vel  ^j^f  Clfyis^   vel  »lil^   tabernium  ^y^ 

▼d  ^y>9  ♦^lj^  n.  pr,  urbis  tf>>^  ;  «A>f  J7ae<2e  urbs  jft^jw 

et  ^^  Kam. 

Nomina  in  fine  decurtata  §.409  sq.  in  nova  hac  formatione  419 
ad  radids  aut  primitivae  aut  integrae  saltem  exitumredettnt;  t 
quaedam  tamen,  praesertim  si  perspiciutati  prodest,  e  formis 

9t   Z   ^t  S.s 

substitutis  ipsis  prodire  possunt      Ita   ex    v'  ^yi^y   ex   Si) 
lingua  ^j^ ;  ex  •^*  *Sy^  et  ^^     ex  f ^  ^>^a  yel  ^^,  ex 

f-1  if^  T.  t5f-U  ex  (jjf'  if^l^'  (Kam.)  et  ^^  v.  vfwtj  cx 

9t  9   fji  i     ^f  &    Qi 

fA  frater  et  *^'   «oror  4?^1,    sed'etiam  distinctius  <i^l 

9'U«        ^oS^^  So  9« 

sororius,  ut  et  ex  *^l  et  ^^  t?>^  et  8ae[Hus  <^.  ExSa^ 
hf.  r.  cf*j  pinxit  rimul  prima  rad.  redit  ^>&^  • 


2.  X)e  radicibus  hamzatia. 
Gutturales  fiteras  ih  Arabum  linguft  in  universum  fortio-4ao 
res  et  stabiliores  esse  supra  dictum  est:  omnibus  enim  com- 
mnne  et  a  suet&  flexione  abhorrens  hoc  unum  tantum  ex 
antiquA  Iingu&  semitica  maosit ,  ut  in  imperf.  st  I.  secunda 
radicafis  ob  gutturalem  sive  praecedentem  sive  sequentem  vo- 
caB  &  pronuncietur,  nec  tamen  omnibus  in  radicibus  v.  §.  47. 
230.     Sed   eo  phires  mutationes  litera  |  in  radidbus,   quas 
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cum  Arabibufl  breviter  hamzatas  ditimus,  subit  supra  $.113- 
123  descriptas.  Flexio  tamen  harum  tadicum  ipsa  prorsus 
eadma  est  quae  radicum  firmarum ;  quaeque  ddnde  motaR- 
tur  aut  a  sola  soni  |  tenuissimi  mollitie  permagni  pendeDt, 
aut  a  scripturae  ratione  singulari.  Illa  vero  soni  moHities  eC 
inconstantia  hic  illic  latius  serpit  et  in  vulgi  sermone  multo 
videtor  major  fuisse  quam  in  cultiori  linguft  et  scripturft. 

421         1.  3piritus  )  a  vocis  initio  vocali  brevissimS  pronunciatiu 

facile  avelli  et  evanescere  potest     Fit  tamen  id  in  arabismo 

'  satis  raro  nec  nisi  in  vocibus  frequentissimi  usns  quibusdam: 

1)  Imperativus,  qui  per  se  vocis  celerem  decursum  juvat,  st 

.,  ^t  ..t  ..t  .t 

I.  verborum  ^^^  cepit  J^'  edit^  ^'  jussit ,  <3'  venit,  pri- 

mam"  fadicalem  e  fle\ionis  vi  per  se  vocaE  vacuam,  prios- 
qnam  vocalis  brevis  A  praeponatur  (§.223),  prorsus  amittiti 

nt  A^,  j^,   ^,   *l  (§.443),  fem.  4f^,  pl.  U^,  6^5 

O    9  09 

poetae  formas  plenas  <^^'  restituere  possunt  Sed  ubi  prae- 
fi:Kum  per  se  vocali  firm^  instructum  ^  v.  o  accedit,  semper 
plena  forma  et  pronunciando  et  scribendo  redit,  ut  ^li> 
J^f^  ^  l^li*  Atque  etiam  post  aliam  vocem  intime  junetaoi 
haud   raro ,    ut  in  verbis  p.  76  citatis  *^'>'    ^  *l*[  adifersw 

nos  uenL  —  8)  nomen  u^^^  ')  quod  hebr.  OIH  respon- 
dens  humanum  gequs,    hominea  in  universum   notat   (sg. 

9    ^  O 

^UJt  cum  terminatione  adjectiva  humanus  quis^  homo  sin- 


1)  respondet  &raiiiaeo  aj)    (\2;i3N)  eodem  modo  detritnm.     Voetlii 
primae  lyliabae  brevluima  ante  5  (Q)  nonnonqiiam  u  est 
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gului),  vulgo  in  u^^  detritum  est;  haad  raro  tamen  plena 
Yox  poetis  potissimum  in  usu  est  '). 

Post    syllabam    compositam    spiritos  hic  fadle   eBditur,  4» 
focaE  gus  brevi,   quae  per  se  facile  prop^tur,  consonanti 
priori  fortiori  se  subjidente.     Raro  autem  id  pronunciatio  et 
scriptnra  elegans  prorsus  penmsit,  ut  in  voce  frequenti  et 

etymologiA   arabici  carente   cJL«   angelus   ex   <^^9    unde 

coD.  quadriL  Aj^^^  et  saepius  fem.  **-»iU  •  Vulgarem  contra 
Engnam  hanc  pronunciationis  licentiam  multo  saepius  sibi  per- 
misisse  scripturae  antiquae  vestigia  testari  videntur.  Nam 
1)  in  nominibus  levissimis  radicum  ult  |  post  consonantett 
vocaE  vacuam  tertia  Vadicalis  haud  scribitur,  haud  dubie 
promuidatione  distinct&  haud  audita:  grammatid  tamen  diK* 
genlius  ra^calem  pronunciandam  eoque  ipso  hamza  scriben- 

dom  censuerunt  *),   ut  ^I^  error,  ^y^  pars,   gen*  ^^, 

acc.  '  AuL ,  1  »v4  S""^-  ^'  ^*  (^  constr.  ji^^  Ham.  p.  14)  in 

qnj^    scriptione    ^   tertiae   ra^calis    locum  supplet;    fem.  et 

pleni  et  manca  &ci^tur&  '^^j^y  '^^j^  l  omnes  derivationes  ex 

-.,o? 

integra  forma,    ut  coll.  ^|>^'«     Reperitur  tamen   et  plene 

io   i  to  1 

scriptum,   praecipue  nunatione  deficiente:  ^^  ^  acc.  ^^, 

io   3  ?o- 

y»*&  •      Una  vox  frequentissima  j^  vir  simifium  instar   e 

9  ^ 

1)  nominis  «6  sanguis  quod  idepi  yidetnr  ex  0*114  ortmn,   origo  lio- 

goae  tam  pamm  manflit ,   nt  derivationes  a  rad.  nlt  ^  institaantttr, 

9    -^ 
nt  adj.  rel.  ^yo^  •  . 


9^  ^         sio ^ 
2)  Kam.  ij^  pro  itt^  femina  dici  testatur. 
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rad.  ult  ^  ^  derivatarum  (§.  411)  Yocalem  brensslmam  (Vez- 
lam  §.  134)  sibi  praemittere  potest  soni  simul  labialis  moUitie 
adjuvante;  quo  ipso  cum  radicalis  stirpis  princeps  vocali  vacua 
fiat,  ut  secunda  vocaK  pronuncianda  sit,  haec  vocaBs  adsd- 
tia  tam  levis  est  et  fluxa,   ut  semper  e  vocali  sequente  spi'- 

ritu  leni  vix  diremta  pendeat :    nom.  j^^f »  gen.  i^l  y  acc* 

^f^i  ');    similiter   fem.  ob   a  vocalem  terminationis   *]^^m 

Usu  tamen  fem.  forma  haec  frequentior  quam  '^^l  contra 

msc^  etj^'  rariores  voces  sunt  et  poetis  usitatae,    cum 

0  ^^ 
i^irum  in  prosa  J^  vodtent  —    Pro    coU.   et    pl.  feminae 

s "  o  «^         s  , o  ^     j 

aRa  radix  usitata :  ^y^j  *l**^  ^  olr^  5  6>***^  pl.  mansit  ex 
hebr. 

42.3         2)  I  secunda   radicalis   in  imperf.   st  I.  post  consonam 
vocali.  vacuam  scriptur&  omitti  potest,   ut  pronundando  quo- 

que  haud  disdncte  semper  audita  fuisse  videatur ;  ut  <j— ^  a 

o^  reBpexity  y^^etiS^.y  a  ob  gutturaiem  tenens  a  ^t» 

rogapii.  Hoc  ^^  ob  usum  frequentissimum  imperativaiii 
(cf.  §.  421)  fere  semper  ita  fomiat,  ut  spiritu  prorsus  eliso 
et  vocali  a  protrus^  vocalis  lenis  imperativo  praemissa  deci- 
dat;   neque  enim  ea  pendet  msi  a  primae  rad.  vocali  vacuae 

jto^oio  o  ^ 

pronundatione  jam   sublata :    ex   i^  JUI ,  deinde  J-^'   et 


1)  eaodem  vocalis  hojus  Tariationem    grammatid  docent    tn 
»^  0U*         .  o^  ^^ 

in  omnibus  casibu  probant. 
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saef^os  3^;  post  copolam  tamcn  pleaa  forma  «V^l^  redire 
solel  Sar.  12,  82.  43,  43.  '). 

ISunifiter  explicandain,  unde  in  coUectivis  sonomm  transpo- 

SJf  Siuf  S:^     9^t  9  — 

atio  oriatur:  ^  cll.^>^'  et^>',  J^^  et^^^  et  ex  «mili  ra- 

_,  ©    ^       _  „      9ifJt  9j^  * 

dicc     l^    domus  coll.  ^|   et  ^| ,      Scuicct   dimcinus  t  post 

syllabam  compositam   spiritum   suum  servat;    faciKus  spiritu 
hic  eBso  duo  |  coliecta  colliquescunt  / 

Semper  autem  et  lege  Terbum  frequentissimum  ^b  ffidit 
spiritum   in    fonnis   quae    primam  radicalem   yocali  privant, 

fo.  ,3  ^t 

aoiisit,  ut  imperf.  st  I.  ^^  pro  ^|^,  pass.  ^   st.  IV.   &'   - 

fOt  3     '  i  .J 

pro  ^i;'^  imperf.  i^.,  pass.  ^J^y  imp*  *Sji.*      Poetis  tamen 
metri  grat&i  formas  plenas  restituere  licet    Subst  <?1^^  et  adj. 

tut  t 

iatens.    ^)J    pleni   formatione.      Sed  post   t  interrogativum 

poetae  nonnunquam  yel  habent  ^j^  pro  «^^ljt  a/}  vidisti? 

2.  Y  geminandum,   cum  spiritus  mollissimus  aegre  gemi-424 
nationem  ?ix  distincte  audiendam  ferat,   eo  facilius  in  semi- 

1)  Oiiuiino  lo  hac  ipsa  radice  spiritos  in  aliis  qnoqne  foimii  sonto 
molliiu  et  leviiu  pronandatar.  Nam  vocalis  a  cum  hoc  spiritn 
pofit  consonam  mntam  ex  lingnae  veteris  ratione  (v.^  gr.  bebr.  pu 
460.  min.   §.  401.)   vei   in   i  (ex  e)   vocalem  molliorem  traosiisse 

videtury  qnod  scriptura  litera  is  exprimit,  pronunciatio  autem  sub~ 

j$o^  3tut 

tilior  hamsS  imposito  improbat,    ut  Juum^j  Sur.  4T,  36.  37,  ^j>jm\ 

*    jio  J  ot  o^- 

Snc.  antb.  p.  123,  12.  ^^JUm>j  passivum,  et  impera.  ^aa^S^   (lect 

var.   JoAM^)    Sur.  43,  42.  43.  edit  Petropol.  etiam  in  substantivo 

«-  J  o  -■ 

XLxMwiQ  quaestio,    Ant  sumendum   est,   a  esse  non  nisi  scripturae 

notam    levem   ad    ^   eo   fadlius   imponendum;  ut  Kam.  scribit  et 

Jj!$'^^ 
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vocates  ^  yd  3  tranttt,  quo  majiMr  eat  inter  ra£ees  me&e 
bamzatae  et  radices  mediae  ^  ^  necessitado.    In  Yerbi  st  IL 

S?  comparet,  ut  tV^>  pass.  J^  «k  i\^,  pass.  4W-  Tnendi- 

9  6-  0    5' 

cavit^  in  nomine  podus  ^>  nt  i^i^  et  «J|p  margaritarum 
(py)  venditor^Jy**  et^'l^  Tebr.  Ebm.  p.57.  —  Kani.ar- 
fert  ^hy  V./l^>  n.  %. 

425        3.  I  syllabam  fimens,   si  a  praecedit,  manet,  nt  ^C 
imperf.  a  u**^'  conaueviti  tri;  caput,  ^j^^  poca  imperat  a 

]jS:  sed  sono  praecedentis  vocalis  ininucae  i  y.  u  cedit  (^^ 
115),  in  scriptar4  qnoque  mntandum^   nt^  puteua  r.Ji 

fodit^  ^y^t  imperf.  pass.   a  ^^  comedit^  j^j^  >    pallium 

(coHjj^).  In  vnlgi  sermone  spiritus  post  vocalem  lenis 
tam  param  aaditus  videtur,  ut'  vocafis  brevis  com  s|Hrita 
in    simplicem    longam     coaluerit;      quare    et    nonnunqaam 

scribunt  Kj^j^  j^,  ^yi*  Sed  diligentius  loqnentes  spiritam 
levi  gutturis  punctione  et  yocali  breri  haud  multum  producti 
distinguunt  (Not  et  Ext.  T.  9.  p.  86  sq.) ;  grammatici  hamsa 
scribendum  volunt  In  st  ¥111.  spiritus  primae  radicafis  ante 
fortius  ^  coUocatus  hujus  sono  assimilari  potest,  ut  in  radi- 
cibus  similibus  primae  y  et  <s  (§.  377).     Id  tamen  frequen- 

tius  non   fit  nisi  in  verbo  frequendssimo  iic'1 ,  AicC^  stun- 

---j^      f   'j'       ' 't 
sit  sibi,  raro  icoL»1,  «>ic"b  a  ^';  rarius   transfertur  ad 

jj^^  cinxit  se  et  j^^  mercedem  cepit,   quae  frequentias 

sonant  jj^[y  j^^[ ;    cf  Sac  anth.  p.  128. 
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4.  1  Tooafi   ita  Instructiini   ut  focalb  praecedat,  quam4S6 
?arias  0criptarae  yariationes   subeat  §.  116  - 122  dictam  est 
Restat  hic  singularia  quaedam  enudeare.     1)  praecedente  a 

breri  (  yocafi  a  pronundatiatum  manet,  ut  i)^;  ^jy  ^ 
nunciatfit;  sed  sequente  k  longp  saepius  vel  pro  |  radicaB  ex 
^50  pronunciatur  (quanquam  non  e&  lege,  qu&  in  formis 
fit  ceteris,   in   quibus   |   non  radicale   mutatur)»   ut   st  VI. 

Isr*^  (§•  122)  et  ^^^^y  cqnsultarunt  inter  se  a  j-«^,  ^yL\S 

o.  ^^  9f 

et  ^^^yS  fraternitatem  inter  ae  coluerunt  a  ^'  frater  '). 

s 

Pro  ^  breri  s  pronunciato  post  a  solum  hamza  scribitur  (^ 

122)  iit  st  VL  iJ^l^  invicem  se  interrogare^  ^^^^^^  mu-' 
tao  se  aepicere;  nonnunquam  tamen  spiritus  post  k  in  seau* 

vocalem  S?  v.  ^  abiit,  ut  ^\^  st  III.  interrogare  Ehm. 
p.  78  ^)  et  st  VI.  y^-^  Kam. 

s 

1)  Ex  8t.  yi.  radiciun  pr.  I  baud  raro  serioribiM  potiflsjmimi   scripto- 

s  ■■*■ 

ribiM  8t  UL  deacendit  ipmim  hoc  ^   ex   I  ortum  ab  initio  serraniy 
nt   snnt  ftirpea  hae   yicinae   et   8t.  111.   saepe  a  st  YJ.  derivata. 

Ita    >^^^  consuliaret    ^^|^  ut  fratrem  aliqnem  hahuiti     Contn 

s 
in  paw.  ft  m.  ex  radtctbiis   *  pro  ^  pronunciari  poteat   S  ^   qno- 
niam  wu  per   se   facile  in  u  transit  (§.  112.  et  p.  236  not),   iit 

«S^l  oppugnatue  est  a  ^^, 

2)  verbam  hoc  in  st  lU.  a  notione  st.  I.  non   distat     Itaqae  licentios 
etiam  poeta   aliquis    vetus   quasi    recentem   ex   hac   auctA  st.  III. 

factnms  dixit  (versum  Kam.  laudat)  :  0«X:>>^  «.^aLUm  ^I  ^gVAff'  \cA 

o»       .    ^     o 

%jta[^  iXs.  A^j  sic  lege   (cam  eos   hospitium  rogas  vel  ab  iis 

petis,  invenis  in  iis  praetextom  praesentem).     Metnim  Mutakarib. 
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s  s 

S)  Pro  i  Tocali  post  at  iniiiii€&  tyA  u  |>roiinneiato  ^  Yei 
^  flcribitur,    ut  4^^  et  *r^^  (verba  intransatiya  a  v^^)  Zapo 


Bimilemfierii  in  fine  tamen  radids  i  saepias  manet,  cum 
omnino  TOcaBs  ultimae  rad.  breyis  lenor  sit  (et  cf.  §•  119), 

i-o*  J**     i,o-  f-- 

nt  !/*{  Ze^t^  a  i;J^,  y^  desines  Sur.  12,  85,  >*^  nuncius 

Sur.  14,  10  '),  alibi  ^l  ante  suffixa  antem  (»*r,v^  (semi^ 
nat  vos)  Sur.  42,  10.  Post  d  longum  hae  yocales  i  et  a 
medii  in  yoce  eandem  scripturae  yariationem  effidunt,  ot 

.VjU  part  act  st  I.  ex  Jl*-,  XxjiU  coD.  quadriL  ex  «^SMt- 
In  fine  yods  solum  hamza  scribitur,  ut  ^J^>  lector  gen. 
*!^  (pl.  6^!;^  et  raro  spiritu  in  ^transeunteo^^J;^^);  infinit 

*o 

st  ly.  ^  l^'  nunciare.    Longam  autem  yocalem  t  yA  li  post 

a  si  I  sequitur,  similiter  ^  et  ^  pro  eo  scribitur,  yideturqne 
antiquissim&  in  scriptur&  semel  tantum  ^  yei  ^  scriptum  fiiisse 

(§.  122),  ut  LTi;  princeps  formae  3^  ex  u^i;  caput,  crt^ 

capita   coH.  formae  «3>^   ex  eodem;   sed  yuigaris  et  serior 
scriptura  quo  longa  yocalis  indicetur,  duplex  ^  yel^  intro- 
s  s^       s  is 

dudt:  u**ti;5  tr^jLv»  —    Si  contra  yocalis  i  yd  m  (dyebre- 

yis  siye.longa,  yd  in  diphthongo  ai  et  au  audita)  ante  \ 
yocali  (inimid^  pierumque  a  yel  &)  pronunciatum  coUocatur, 

eadem  proxime  scripturac  ratio  exoritur,  ut  pro  |  scribatur 

i^.       i-* 

1)  ita  ed.  Petrop.  —  Marraccius  imprinii  fecit  lyLS  J  y  \yxi ,  pQto 
lectionibiifl  diyersi«  e  codice  in  quo  scriba  dnplicem  scriptvruB  an- 
notaverit»  temere  confnsis.  Sed  margo  ed.  Petrop.  plurefl 
maticof  Arabei  hoc  probare  docet  ^  , 
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rife  <?  «ive  j ,  nt  rerba  intransitiva  ^^  audax  fuit ,   ^i^ 

t      ^  t  9^  0.   tj 

nequamfuit,  ^^  liber  fuit^  ^ji  sanua  fuit;  sabstant  «^ly^ 
quaeatio.  In  fine  vocis  semper  post  vocalem  longam  (vel 
£phthongam)  ex  §.  122  pro  |  cum  brevi  vocaE  solum  hamza  scri- 

hitor,  ut  *Sjti  Mtius  formae  3^^  styi  sanitas^  sanum  essei 
id  quod  medui  in  voce  post  t  non  minus  sibi  constat,    ut 

9      33  t3^  9        3  3 

»V^    infinit  ex  >^^,  *^j^  fortem  esse,  sed  post  t  vulgo 

st     -    . 

haud  observatur,    tf  insuper  scripto,   ut  ^jHt  ')    fem.  ex 

^  '     ?     - 

^  ^  KkJasL  peccatum.     Sed  talia  facillime  etiam  arctius  ita 

colfiquescant,  ut  post  /  vel  u  semivocalis  jf  et  ^  pro  spiritu 
audiatur,  eaque  correptlk  vocafi  praevia  geminetur,  ut  saepe 

ia  substantivis  (piibusdam,  velut  ^^f^^  rarius  iu  partidpus^ 
vX  j^P^  lectus  ex  j^^^  9  in  paucis  contracta  forma  sola  usi^ 

S  .  s 

tata  est,   ut  cf^  propheta^  cujus  derivationes  ad  ^  radicale 

sz  3  ^  —  ot 

haud   redetint:    '^y^  prophetia,  coH.     ^^1  *);    post  diph- 

thongum  ^y^  pudenda  ex  ^^y*»  •  In  diminutivis  ex  uh.  rad. 
I  fadfius  etiaoi  praecedens  ai  sequeatem  spiritum  attrahit,  ut 

«j^  recula  a^cfi,  quanquam  et  scribitur  X-j^  muliercula 


1)  sic  Kamiu  talia  tcribit,  qvasi  (S  secnndam  superflanm  sit. 

,j  — ,3 

2)  Kam.  habet  tamen  etiam  A  {IjJ  formae  i^Ui « 
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a  *!r*'   /•     3)  Concurrentibus  u  vel  i  duobus:  y*>i  imperC 

ex  y^«      Sed  ubi  diversi  soni  breves  i-  u  vel  u  -  i  drca  I 
coUidunt,  sonus  i  ut  distinctior  et  paulo  fortior  semper  saam 

^  interponit,   ut  ^>4^^  imperf.  st  X.  irridei,  et  contra  u 

praevio  3^  pass.  st  I.  etc,  quod  solum  ex  boc  genere  est 
Longae  autem  vocales  A  et  t  semper  suum  sonum  voeaiemsenraRt, 

'^  i    O*  O^  ^     i    O.J- 

nt  i^y^^i  pl.  Sur.  40,  84  pro  quo  seriores  (§.  122)  6>i>>6^> 

,i    * 

6>1;^    (?^?^  <^st  sueta  scriptura,   etsi  longa  est  vocaEs  v) 

pl.  ex  igji  • 

Post  syttabam  compositam  mcdia  in  voce  pro  |  vocafibus 

s  s 

i  et  u  prononciato  scribi  ^  et  ^>  v.  §.  117. 

427  Radicesbaetumoriginetumfiexione  radicibus  <^  et^  ad- 
f  modum  suQt  similes.  Quae  rimilitudo  vel  ut  3Iae  noniMiB- 
quam  harum  fiexionem  totam  sequantur  effecit;  etsi  id  prae- 
ter  paucas  fermas  rarum  est  et  citra  legem.  Gemitar  i4 
1)  in  rad.  pr.  {  in  st  yUL  verborum  quorundam,  quo  de  v. 
§.  425.  Videtur  tamen  tiexio  similis  potius  esse  et  ex  simili 
€au8&  orta  quam  mutuata  tantum.  —  2)  faciCns  rad.  med.  I 
in  fleuonem  ▼•  ^  cf  transiit,  spiritu  molli  ita  pkrumque  abo- 

1)  Id   hoc  spiritus  in  ipsam    semivocalem  traositu  liogoam  vel  sahem 
dialectos  qoasdam  majore  etiam  ntilicentid,  grammaticl  qiiidamAra' 

s 
bum  docent    Nam  e  lege  volont  1   vocali  i  vei  u  proonactatom  1n 

ss  t  0  ' 

(^  et^  transire,    si  praecedat  l^   iit  jL^I  coll.  ex  ^Ltl  aniisiiSj 

^^1  imperf.  st.  I.  ejnsdem  radicis.     Porro  probant  coUectifm  q[ualia 

SJ-  9.1  9^9  9'JS  ^ 

YK^  e  sg.  st\^  immicitiay  u\y^  e  sg.  xS^^  canislrum  t  ^j^^* 
L»§j    9omnium, 

Digitized  by  VjOOQ  lC 


De  radioibtiB  hamjsatis.  303 

Eto  ot  eju8  loco  vocafis  longa  sit  A,  quae  eadem  in  flexione 

r.  ^  ^  apparere  possit     Ita  Kamns  pro  i^  y  imperf.  «3^ 

fici  ait  lil^,  ^L^;   st  Vni.  fl>3^7   ^IaL  conjungi  pro  f^^, 

(»^  poetis'raro  nsitatom  ').  E  contrario  afia  qvaedara, 
praedpue  quae  origims  sunt  obscurioris,  in  fleiionem  ham* 

zatamtranseunt,  ut  {j»^  pl.  ^^^  poculum  (=  DiD)ctu**'^> 
qoare  Kam.  radicem  origine  hamzatam  facit.  —  3)  Sed 
mauina  affinitas  radices  inter  ult  |  et  ult  ^  ^  intercedit 
Dbi  penuhima  longam  tenet  vocalem  k^  formae  semper  eae^ 
dem  fiunt;  si  1  et  d,  saepe  similes.  Quae  ratio  hoc  simui 
effedt,  nt  infinit  stU.  plerumque  formam  fem.  r.  if  §.  407 

gt    i»^  S     O'       st  o  ^ 

sequator:   S^U^  replere^    raro   J^  >  hf^  apparare  Sac- 
chr.  L  p.  12.      Deinde  feminina   quaedam  substantiva  in  a 

9t    O   ^ 

terminata  fadle  in  simifis  radicis  formas  abeunt^   ut  s^-^^ 

9   ^*  Sii  y^  S^J^  S ^O^  St^^ 

raro  «UT   tubera  terrae,    »>jJ  et  '^yt^  vel  »>^,  ddnde  »V 

9  ^^  s  ^^ 
et  hinc  i^  et  ^  leaena,  Denique  in  ipsam  verbi  flexio- 
nen  totam  latissime  haec  radicum  simifium  eonfusio  proser* 
pH,  ita  ut  quo  recentior  Ungua  et  corruptior,  eo  plus  flexio 
rad.  j  ^  totam  rad.  '  flexionem  absorbeat  Sed  in  vetere 
fingii&  in  pauds  tantum  verbis  quaedam  fuit  confiisio  praeci- 
pue  e  dialectorum  yarietate  pendens;    poeds  paulo  major  fi- 

eentia  data  est     Ita  ^j*  creandi  notione  nonnunquam  pro 


9  ^OJ    >  OS-o    «    0« 

1)  Kam.  affert  T^nm  Omari  chalifae:   aXJL  ^JS  ^^  {knlege 

j 
pro  ▼nlgari  ^JS)  ducat  inr  sibi  parem  (femiiiam) ,    ubi  S  fem. 

s 
in  XL  I  abjectmn  reMrdre  ▼olt  (cf.  p.  282  not) ,  a  r.  ^^ « 
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t*^  ^*o-.*        ^o-..  t  ^^      t»  -c-« 

!^>  ^^.  \p^,^  *^*^  ctc.)  incepit  pro  '*>^,  '*>^^  cf,  Zo- 
hairi  M.  y.  39«  Amrulk.  M.  ciim  Zuzen.  not  p.  24.  Borda 
cann.  y.  16.    Abulala  1,  11.  et  afia  multa. 

428  Ex  his  flexionum  omnium  conspectum  dare  haud  neces- 
sarium  esse  patet.  Sufficiat  yerbi  fl^ones  quasdam  exempli 
caus^  proponere: 


Passivum. 

Activum. 

Imperi 

:      Peff. 

Imper. 

Imperf. 

^4 

Perf. 

8t   I. 

3t.t3 

Oa.f 

y} 

j,0tj 

—  n. 

j    {j 

-^>i 

J^ 

—  ra. 

*  Ji 

o   - 

^} 

J    M9 

? 

—  IV. 

^  iJ 

etc 

!.^V  vel/Sij 

—  VL 

*  jjfs 

0  .1 

—  VllL 

jtOJ 

iU{ 

•) 

sto^ 

st  L  . 

' 

-i> 

-*- 

intr. 

f'^ 

jtoj 

f^ 

^S    9 

os  * 
osot 

J^    .J 

f'^ 

f^' 

—  ra. 

—  IV. 

osaj 

,f.o 

-  VKL 

1)  sed  cf.  §,  421. 

2)  T.  S.  423. 
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t  » 

.Jr.o 

iAJ^ 

t^^ 
t.^ 

st  I. 

w. 

'JW 

t  ^ 

intr. 

t^9 

i  ».^ 

-n. 

»jx- 

—  V. 

t    J03 

/   .0 

i    -u- 

—  vni. 

ni.  De  radicihua  contractis. 
Radices  quae  radicalem  secandam  geminant  sea  tertiae489 

nmal  yice  repetunt ,  at  3^\  cam  ambae  radicales  in  plarimis 
formifl  oniantar,  contractae  dici  possant,  nisi  geminatas  appel- 
lare  praestat  Qaaram  de  origine  A  qaaeritar,  ultimA  aetate 
QDam   tantam   syDabam    daabos   consonantibus  cinctam,    ati 

0.      o  ^ 

)i,  «x«,  efiecisse  Tidentur.  Accedente  autem  in  finga&,  quae 
excalta  nomen  boc  tufit,  semitica  radicalium  trium  lege  con- 
tinu^  (§.  149),  consonans  ultima  semper  ita  geminata  est, 
Qt  radix  ita  oriens  trilitera  ceterarum  radicum  flexionibus  ad- 
optandis  idonea  fieret.  Nec  tamen  primitus  nisi  yi  maxim& 
cogente  Ctera  geminata  in  duas  Yocali  dircmtas  direlB  se  pa- 
titar.  Nam  praeterquam  quod  ita  origo  postulat,  fiterae 
eaedem  soli^  yocafi  breri  in  doas  syfiabas  diremtae  pronun- 
datu  tam  sunt  ingratae  et  difficiles,  simulque  tam  parum 
8ono  forti  dist^ntae,  ut  per  se  in  unam  syllabam,  si  fieti 
potest,   fibenter  conflnant  ^cf.  §.  132).     Quare  fleiiones,  ia 

•    1)  ▼.  5.  «6,  2.  r-        T 
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qiiibui  vocales  duae  breres  secundam  radicalem  ita  eingnnt 
ut  tertiam  rad.  denuo  vocalis  scquatur,  priusquam  in  tres 
syliabas  firmas  vox  abeatt,   radicales  geminas  d^k  vocali  se- 

cundae  iterum  coalescere  sinunt,  uti  verbum  trans.  (^«X«)«X4 

extendit,  intrans.  (3^)  ^  paucus  fuity  (v**')  *r^  corda- 
tu8  fuit.  Nec  Xon^k  vocali  (vei  diplithongo)  praecedente 
arabica  lingua  contractionem  respuit,  consonantem  sdficet 
duplicem,   quae  est  ejus  singuiaris  vis  (§.  40),   post  longam 

Tocalem  ferens,    ut  part  0^^)  ^^  j    colL  quadriL  ((^Ux«} 

^^Ua^   cogitata  sg.  XAli*,    diminut    C<>^>^)   0*}>^    sg. 


U^l^  privatua.     Deinde  eadem  contractio  invaluit,   ubi  syl- 
laba  composita  praecessura  esset,  ut  vocalis  brevis  secundae 


-><><'.   - •>- 


radicali  propria  primam  occupet,   ut  imperr.  st  I.  (^«^)  ^., 

3^ijt        rf,{ 

adj.  intens.  («y^O  *^^'  paucior.  Atque  haec  duo  fleiionum 
genera,  ut  plurimas  linguae  veteris  flexiones  complectuntur, 
ita  sola  contractionem  admittunt 

480         Toilitur  enim  haec  omnis  contractio  1)  ob  vocalem  loa- 
gam  (et  stabilem)  secundae  radicali  postponendam ,  quae  fi- 

teras  geminas  necessario  divcdfit  diremtasque  tenet,  ut  f^^ 

9     3  O  ^ 

antistes,  part  pass.  st  I.  ^j»^  •  —  2)  si  e  formae  vi  se- 
cunda  radicafis  ipsa  geminanda  est,  ut  tertia  necessario  se- 

cemenda  sit,  ut  st  IL  ^o^  •  Quales  formas  antiqua  fingoa 
evitare  potius  duxit  aliis  formis  substitutb  (§.  437) :  sed  ara* 
bica,  ut  omnino  flexionis  aequafitatem  et  amat  et  restituit, 
plurimas  formarit  —  3)  sed  vcl  ubi  e  pronunciationb  pri- 
mae  et  secundae  radicafis  habitu  contractioni  nil  obstat, 
haod   potest  ea  institui  nisi  ultimam  vocafi  seqnente.     Nam 
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aEoqiun  gemiDatio  Hterae  daplicis  andiri  nequit;  est  autem 
ea  Arabum  Bngua  encuha,  ut  summam  pronunciationis  sub- 
tOitatem  aeque  ac  penipicuitatem  affectet  Quare  in  omnibus 
guamodi  formis  radicales  duae  Yocali  breyi  dbtentae  appa- 
rent.  Sed  manserunt  tamen  praecipue  in  tuI^  sermone  mi- 
Boris  diligentiae  yestigia  baec.  In  fine  yocis,  ubi  geminatio 
fiterae  doplids  ? d  yooaE  baud  sequente  in  lingu&  antiqua 
femitic&  permissa  audituque  facifior  est,  formae  contractae 
ia  cult&  quoqae  fingu^  ita  manere  possunt,  ut  yocalis  bre- 
Tisama  et  tenuisMma  sono  contracto  succedat»  e  prononcia- 
tionis  bene  arabicae  necessitate  introducta.  Medi&  autem  in  . 
yoce  syflabam  llietk  dupBce  claudi  omnino  ferre  nequit  Hn- 
gua  caha;  ut  semper  radicales  duae  yocafi  diyeUantur.  Sed 
fulgi  Bngua,  cujus  ratio  in  dialectis  quibusdam  mansit  sola, 
fd  hic  contractionem  aequamque  per  omnes  yerbi  personas 
fleiionem  ita  admisit,  ut  post  fiteram  contractam  yocafis  in- 
trodator;  rarisnme  tantum  et  dtra  legem  baud  induct& 
yocafi  bac  contractae  fiterae  sonus  duplex  in  simpficem  abiit, 
id  quod  finguae  corroptae  est  et  negfigentiae  yulgaris. 

ContracUo,  nbi  fidta  est,  in  yerbi  flenionibus  leyibus  et 
constantibus  semper  legis  instar  est;  sed  inter  nomina,  in 
qaorum  formatione  et  major  stirpium  yarietas  et  yocales  hand 
ita  breyes,  nonnulla  contractionem  haud  subierunt;  quaedam 
ibrmae  serius  ortae  ob  ibrmationis  perspicuitatem  ab  ei 
prorsns  sunt  afienae. 

].  Verbi  sdrpibus  et  personis   flexiones  semper  radicum^si 
finnarum  omnes  subsunt    Pauca  notanda  singula.    1)  stirps 

intrans.  stL  ab  act  distinguineqnit^  ut  ^  pro  vf'  yel  v^i 
ittperf.  st«  I.  saepissime  i  tenet  yocalem  ante  geminationem 

teaaissimam,  viyifugit,  3^  paucus  est^  saepe  et  ambi- 

A  ^^  i     ^  '  is» 

gai  flexione,   ut  v^  ct  v^  medetur,   ^    iterat  ^    in 
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aliis  solum  u  in  asu  mansit  ^Ci  i    intrans.  j^  amarus  esL 

Pass.  st  I.  *^  ex  ^*>^,  rarissime  yocalis   i  potius  in  prima 

rad  redit  (ut  «^  reduci),  quod  potissimum  ob  fflmifium  ra£- 

cum  med.  o^  sonum  }^  factura  yidetur.  Neque  hae  fomiae 
omnes   contractionem   in   duas    syllabas  resolvunt  nisi  poetis 

metri  gratift,    fadfius    autem'|^«>^  in  ^^^  resolvitur  qoam 

«x^  ui  ^j^  qI  formae  similes  a  syllaba  composit^  incipiCTtes. 
Paucissima  tantum  intransitiva  eaque  derivata  vel  a  formi 
contract&  ob  sensum  distinguenda  contractionem  de  industrii 

semper  vitant,  ut  o^^'  •-^'^^  lacertia  («r^)  scatuit  terra, 
Ali  foetuit,   ^^  de  oculo   palpebras    cohaerentes   tenente» 

I^  crispus  fuit,  quae  tria  in  formft  contractsi  diversa  omnia 

significant.  —  2)  Sed  si  ultima  rad.  ante  personas  a  con- 
sonante  incipientes  e  flexione  radicum  ceterarum  vocafi  caret» 
in  fingua  culta,  quo  flexio  sibi  constet,  literae  geminae  vo- 

cafi  diveUuntur,    ut  Cj^^y  6^*^>  IV.  *^y'j  atque  hic  in- 

transitivi  pronunciatio  perspicua  fit:  *^-^>  *-^  (a  3-*  hor^ 

ruit).  Sed  in  finguft  vulgari  gcminatio,  ut  in  ceteris  verbi 
personis,  et  in  prindpafi  tertia  sg.  msc,  ita  mansit  haud 
diremta,  ut  vocafis  longa  intrudatur  ai,   ex  similitudine  ra- 

J  os  ^ 

dicum  uk.  ^<f  ducta ,  ut  «^^«x« ,  quae  simifitudo  porro  ea 
usque  yalet,  ut  et  geminatio  possit  tolfi  et  in  flexionibus  yerbi 
refiquis  flexio  e  rad   ult  ^  et  vf  natura  desumi,  praecipue 

in    stirpibus    derivatis ,   ut    in  X.   J^Ju*^' ,  C^jijMjU\    etc    pro 
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^^\y  ^j;^^\\  in  V,  LUaJ  pro  (j-^^.  Quales  tlexiones  minc 
iQ  volgi  sermone  semper  usitatae  antiqaitas  etiam  in  yulgi 
fiogui^  notae  erant,  ut  Koranus  et  poetae  jam  prisci  saepius 
us  utantur  *).  Rarissime  contra  eadem  yulgi  lingua  geminatio- 
nem  prorsus  sustulit,  ut  radices  hae  cum  rad.  med.  3  ^ 
sono  fere  confundantur;  in  Korano  et  poetis  saepius  ita  legi- 

tor  onum  saltem  rerbum  frequentissimi  usus  S^  (durare    cum 

prae^cato,  i.  e.  diu  in  statu  quodam  morari):   CSib  ^  *^^^ , 

f^^  ');  edit  PetropoL  hic  illic  plenas  formas  «^^^  emen- 
damra  reposuit  —  3)  Eadem  formationis  diflicultas  in  per- 
8OIU8  modi  g'ezmati  obvia  est,  quae  in  radicalem  exeunt. 
Nam  cum  ultima  vocali  privetur,  geminata  litera  in^fine  vo- 
cafi  yacua  fit  Quod  haud  fcrens  lingua  culta  formam  ple- 
nam  restituit  ut  vocalis  inter  duas  ultimas  radicales  maneat: 

^iX^^  ^«Xr.  Sed  in  vulgi  sermone  vocales  in  finc  haud  cu- 
rante  forma  contracta  mansisse  videtur,  quae  in  cult^  quo- 
que  saepe  ita  sustinetur,  ut  vocalis  tenuissima  quae  ob  pro- 
nanciationis  difficultatem  necessario  se  ingerit,  in  fine  audia- 
tor.  Proxima  inter  has  est  i,  fluctuante  tamen  sono  mol- 
fissimo  fertur  et  a  praecipue  post  gutturalem ,  sed  praece- 
dente   u  hic  quoque  sonus   reciprocari  potest  (cf.  §.  161) ; 

1)  T.  ioter  alia  Hamakeri  not  ad  Expugn.  Mempb.  p.  120  sq.    Tdbus 

Arabum  alias  vocalem   S  inserere  Oljk^  ^  qnae  est  bebraea  pror- 
«18  flexio ,   alias  vocalem  brevem  literae  contractae  postponere ,   ut 

Cj^,    ^^.    et  intrans.  ^^  ,  ^jS ,   vel  ^   geminare  ^^*X^, 


B 

;  s  j" 


^Os^,y  graimnatica  Arabum  tradunt 
2)  Kamus   et  OSio  et  Intraos.  OMb  pronuaciari  dicit. 


Digitized 


byGoogle 


310 


De  radicibus  contractis. 


s  ^       si^       :i*j  O' 


at^j  «^j  «^  (J  (//o/i  nufnerabatur)  Sac  anth.  p.  5,  16. 
Eademqae  prorsus  ratione  imperat  hinc  derivatus  sonat  aat 


OSiJ'^  OJU^ 


^^S  ex  ^^,  aut  ^^  (Henz.  fr.  p.  90,  3).     Nam  ex  fomiis 

«>«  «J^  ;Sj» 

g'ezmatis  «>^>  fem.  ^«>^^  pL  m.  ^3^  imperadvum  necessa- 


m  J  m  3  Ji  J 


rio  oriri  ^,  ^*^f  !^^  haud  praepo8it&  vocali,  ex  §.223 
clL  §.  384  apparet    In  fem.  pL  rarismme  geminatio  fflmoi  sob- 

lata  est  eftdem  qu&  Nr.  2)  dictum  est  caus&,  ot  u^  subsi" 
atiie  Sor.  33,  32  Marr.  ubi  ed.  Petr.  c^* 


439        Conspectus  stirpis  simpBcis,   onde  ceterarom  flexio  fa- 
dle  patet,  hic  est: 


Imperfectwn.            | 

Perfectum. 

iS.J 

i  — 

iSj. 

SJ 

s« 

S* 

*« 

^ 

V. 

^  pass.      3^  intr. 

*j 

sg.  3msc 

4.^ 

OS  J 

os« 

cJu 

os. 

—  fcm. 

;Sj. 

s     y 

.0  . 

O^A; 

2msc 

aJ^ 

m        J 

0    . 

«•      .• « 

—  fcm. 

i-« 

ji    j 

i.;j 

1. 

0'*« 

6^ 

ovi 

'l' 

:L 

»£ 

do.3insc. 

oV 

6»* 

u'V 

«6J 

ixu 

c-S 

—  fcnL 

oV 

o&' 

SJ^ 

u'V 

»JO    « 

UUUu 

2. 

6^^ 

6>^ 

6^/f 

iJ 
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oaS      j 

'O    J 


5>0    - 


6* 


2ni8c, 
—  fem. 
1. 


03  O-      C  J, 


Modas  na^batus:  ^j\  etc;  ^'ezmatus  aa^  (Vi)j  2  m. 


o>o^ 


rfj^ 


•    f      — X  w^*.»       •'-'>  -«  J-  SJ*  -' O JO- 

*V  Qy;  f.  l?y,  1  "j'  C0,  du.  »i^,  pl.  fy^i  f.  ^ii^, 

c> O-      S  J-  O  J  OJ      S  J  .,  _, 

1  AA^  (y).      ImperativMz  ^A^I  (^^),  f.  ^v,,  du.  t^^,  pl. 


i  >  *  ox»* 


'^  f.  o^^-;'-      Ceterae  personae   ex  his  fadie    formantor. 
Stirpes  relil]iiae: 


Passiymn. 
^^ji  imperf.    ^j^ 

perf. 

Activum. 
=s  --                    s. 

^!;i  imperf.    >i; 

p«rf. 

m. 

i.3 

s  i 

i  j 

s.f 

IV. 
VI 

S  JOJ 

S.ti 

vn. 

4,o^ 

SJ03 

S.b 

oa,f 

vm 

;5   -o- 

S..b 

X. 

o    «  o  of  o    ..o 

Inpcrat  st  III.  A^l;,  IV.  ^^^^  VIL  aA^SI  ctc 

Eandem  prorsus  flexionem  stirpes  verbales  subeunt  olti-488 

s^o 

mam  radicalem  geminantes  yariae  (§.173.  192),   ut  a>-'  £ 

?'^.  =    -'«',  s5-<'-  ^o.,J, 

^VS  2  msc.  OAA^I  etc.  imperf.  a^,  pL  3  f.  ^^aa^; 
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^Ubl  f.  iiroUbi^  2  1I18C.  «I^Ulstetc  ').  Est  emm  ommlNis 
una  ratio,  eadonqae  gemmationis  origo. 

43«        2.  In  nominum  dassibus  Tariis  major  est  formationis  va- 

rietas:    1)  stirpes  simpficissimae  «W  literam  geminam  per  se 

2  .  0  s  > 

haud  diremtam  habent,  ut  «^  extensio^  ««X^  spatium  tem- 

s 
poris,   «>^  controj^ium.    —     2}  nomina    contra    simi^daf 

quae  secuqdam  rad.  rocali  efferunt,    ne  cum  ilCs  confundan- 
tur,  a  contractione  abhorrent»  ut  aut  vocalis  producta  sit,  nt 

«yf^  paucusj   aut  brevis  sine  contractione,  ut  v^  causa 


(«T^  Botat  conviciari)^  et  muhi  infimtivi  e  stirpe  intraofl- 

9^*9^^         9^^  9     ^  f* 

tiv4,    ut    V^^,   ^^*^y    )^\   V^    lacertia    Mcatens^    ^ 

S-  2  j 

arctua;  rariora  sunt  adjectiya  contracta  ^  vipue,j^  liher^ 


^  amicus.  Sed  formae  a  8yllab&  composit&  incipieotei 
non  iiisi  contractae  audiuntur,  ut  adj.  intrans.  }^^  paucior^ 
siibst    a  f   incipientia    'i^^   umhraculum^    tabemacaloni, 


9^     /-> 

1 )  hinc  nomen  abstractum  inserto  i  juuSV^  quie$  vel  ioserto  i  isA' 

9    ^       Q  9sO*       9^     9 

nitlvi   ^UxiJsl,    Simile  ^^m*  .  dd^  nigredo  (vel  prindpatus  ei 

4>AMr)  V.   $.  249.  889,   quod   e  fonnae  vi  conparandum  fociaae 
99  ^  ^ 


^^\j^  $.  434.    —       Alia  brevi  vocali   aniniata  derifata  fut, 

$-0.  9 

Ay  t  q.  i^ 

dbyGoogle 


ty<»AL^   induie  (^UX:^  vestsm  amplam »    ^>  J»   L  q,  d«^  ^^^ 
altior. 
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V^  muacarum  locua  *^3wt  muscarium;    formae  instra* 

menfi  «JUL«  forma  post  breyem  vocalem  tcrminationem  fem. 

tenens  praefertur,  ut  saepius   «^  etc.  i.  q.  jjj^  decipere 

inf.  IL  Part  act.  st  I.  ^\)  ex  ^^\)*  In  quibus  onmibus  forma 
solata  poetis  solis  rarissime  novatur,   ut.Kam.  e  versu  affert 

i^^  pro  iV^^  ungula.  —  3)  Quae  vero  formae  Yocalem 
kngam  post  secundam  radicalem  eloquuntur,  omnes  hac  in- 

tercedente  contractionem  admittere  nequeunt,  ut  b^  paur- 
cus,  Jj^  fuga^  part.  pass.  st.  I.  ^^j^j  inf.  stirpium  deriva- 
tarum  IV.  ^1^,',  VH.  ^^^^  VIH.  ^'^j',  X.  ^li^L    Nec 

wtk  infin.  st  VI.  ^^jr^  contractionem  plerumque  yitat  ^^^j^y 
qnippe  in  quo  vocaiis  u  ex  6  correpta  videatur  §.  278. 

Sunt  autem  inter  nomina  formae  quaedam  recens  exor-435 
tae,  quae  cum  secundam  radicalem  vocali  brevi  postsyllabam 
dmplicem  efferant,  contractionem  e  naturtk  su&  semper  evi- 
tant  In  iis  pronunciatio  vocalium  certarum  acuta  et  perspi- 
cua  cemitun  Ita  1)  formae  habitum  agentis  notantes,  ut 
9.^9  0  — 

ii^  f^g^l  2)  coUecdva  hujus  ditionis  omnia,  ut  *i^  gg. 

2  9^i  Szi       O^  9S  9yj 

V*^  §•  312,  p-*'  sg.  3U»,  A*xc  gg.  i\Xfi  §.  309,  jj^  pro  quo 

fi  jj^  quo  minus   syUabae  duae  ob  similem  vocalis  sonum 
colfiquescant,  §.  311  (cf.  simile  §.  260).     Sed  quae  formae 

coUectivae   a  syllaba   composit&  ordiuntur  |  praeposito  in^c- 
nes,   contractionem   quae  formae   perspicuitati  haud  nocet, 

igi  ize     y  ^ 


314  De  radicibus  contractis. 

semper  sabeunt,  suntque  formae  hae  longiores  in  radicibas 
his  frequentius  obviae  §.  310. 

CoUectiva  quadrilitera   citra    difBcultatem  contrahuntar, 

ut  v'^  pro  ^r^^  e  ^^^  bestia  ');  nec  non  diminutiTa,  at 
«tV^  pro  v^o^  y  quae  sola  est  ratio  qua  diphthongus  ante 
Eteram  geminatam  collocetur.     Ex  ^l  coIL  e  sg.  fl^t  o/s- 

9^f^i  9^   O.i 

tistea  diminut  *^jl  pro  *^o'« 

si  a  9  ^s.i 

486        f  •  Twa^er  (raro  f '  Kam.)  pl.  *^l^' ,  ex  simifitudine  «tir- 

pium   simiiiom  ult  rad.  ^  ^  liter^  s  radid   brevi  subjonc- 

0  zi 
tk  §.    413;     «^^1  de  matribus  haud  intdGgentibns  didtor. 

Sg.  feminina  terminatione  auctus  ^'  atque  vel  %«l  ex  pL 
deductus  rarisami  usus  est;  Koseg.  chr.  p.  107,  penuk.  le- 

gendum  S^'  4  ex  §.  414. 

437         Stirpes  secundam  radicalem  geminantes  in  culti  Kngiii 
e  ceterarum  radicum  lege  onmes  formantur,    ut  ^«^  (inf. 

9         O  «  9    S  ^ 

*Nj*^')  acuitj  ^I^Ni^  Jaber^  quae  autem  ex  vet^e  Hagui 
supersunt  stirpes  radicales  duas  diversas  simul  repetentes, 
paulo  rariores  factae  a  grammatidsradicumsingulariumjare  ad 

1)  sed  cnm  gemiimtio  in  valgari  liDgal  baad  aadiator,  coUecli- 
vis  liui  serias  t  praepositum  est  e  magni  ooliectivoram  trilite- 
raram   ita    fofmatonun    copiil    dedactam,    ut    ^1^1   pro   ^Lft 


ig-  i^Xs.  piehs. 
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quadriEteras  refenintar  (cf.  §.191),  ut  ij^j  comniopit  inf« 

S   At^  -  -O  * 

iyj*  Sar.  2,  209.  99,  1,  j^ji  levia  fuit  (pedibus)   subst 

ij^ji^  ^^  mansit  loco  suo  cf.  ^  haesit.  Inter  quas  non- 
nullae  sunt  e  r.  med.  ^  ^  derivatae,  pro  magn&  quae  ubique 

^  «  o  « 

cemitur,.  radicum  harum  necessitudine,    ut  ^f^^  projecit 

cf.  ^^  longus  fuit  (projectus).  Granmiatici  tamen  Arabum 
id  hand  agnoscunt 

Praeter  radices  has  fiterarum  aut  ejusdem  aut    simifis438 
8oni  Gontractio  cultii  in  fingua  rara  est,  ut  exempla  prorsus 

9    S  9    ^6  9    ^^ 

ant  ringularia,  velnt  o'*>^  coU.  pro  6l*>^«  sg.  ^y^  hircua 
Kam.  In  Korano  fingu&que  rulgari  contracdo  paulo  frequen- 
tior,  Y.  supra  §.  132.  125.  185-187.  Sed  contractionem  ex 
BoIEtie  fitcrae  6  afiarumque  Uquidarum  oriundam  in  radici- 
bns  ipsis  ignorat  prorsus  fingua  Arabum;  in  fleiuone  extra 
rafices  pauca  sunt  ejus  yesdgia  supra  enarrata. 

IV.   De  radicibus  multifarie  infirmis. 

Plures  ex  his  infirmitates  si  radix  coroplectitur ,   flexio-439 

nes   infirmae  in  eftdem  plures  simul   oriuntur.      Unde  nova 

qnaedam    et  singularia  sequuntur.      Sed  ne  omnes  omnino 

qoae  cogitari  possint  infirmitates  radici  inhaereant,  radicum 

jam  prohibuit  formatio  (§•  150).     Neque  sibi  ubique  et  sem- 

per  constant  nbi  infirmitates  ex  flexionibus  radicum  hamza- 

tarum  et  geminatarum  manantes,   quippe  quae  e  fiterarum 

pronnnciatione  necessariae  sint;   sed  Utera  3  yel  <f  medid  in 

radice  ante  fiteram  et  ipsam  infirmam  constituta,   quo  fir- 

nuor  fiat  flexio   radixque  plenior,   facile  in  semivocaleni  abit 

continuo  in  omni  flexione  manentem  nisi  ubi  leges  sonorum 

vetant  summae. 

1.  Si  circa  mediam  radicalem  firmam  et  prlma  et  tertia440 
nmt  infirmae,  utraque  suas  subit  infirmitates  per^  untatas, 
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diremtas.  utrinque  simiil  ac  toleratas  medi&  firmi  maneate.  Ita 
81  prima  39  terda  ^  est,  in  plarimis  formis  duplex  flexio  in- 
firma  concurrit  §.  377-381  et  §.  393-419.     Juvat  exemphim 

propopere  radicem  ^3  caifit:,  imperf.  ^^,  J^  etc..  gusque 
forma  g'ezmata  ^J^ ,  ^-  etc.  unde  imperat  o  (cum  suffixo, 

o 

ut  ^  Sur.  40,  8.  10 ;  pro  solitario  ex  §.  85  scribitur  potius 

o 

*^  y  ut  in  omnibus  his  imperatiris  brevissimis  '),  ^^  l^ , 
^yyi^i  infinit  ^  (pro  quo  tamen  J^^  invaluit;  sed  ita 
Sa^   ex  cf^  imperf.  if^.).      Intransidvum  ^3  doluit  (un« 

.    -o^  «o^  «        o» 

gulam):  imperf.  ^y^.7  f.  g'ezm.  ^y^.,  imperat  g:',  g^'  ctc 

441  Secunda  radicalis  ^  vel  sf  ante  terfiam  radicalem  3  yd  ^ 
ex  §.  439  continuo  in  semivocalem  abiit  ^)  in  omnibus  for- 
mis  manentem  nisi  ubi  summae  sonorum  leges  vetant  Ita- 
que  secunda.  radicalis  firmae  loco  est,  nec  nisi  tertia  infinm- 

tates  suas  suetas  subit     Ut  ^>^  assauit,   "^j^,  ^^  etc 

0«  0«  o 

imperf.  ^>Aj>    f.  g'ezm.  y^,  imperat  >*•'  etc  pardc  3^, 

2    o- 

pass.  ^j^,  subst  ^j^  toatum  quid,  ubi  j  vel  post  i  manet. 

^ct  --o  *.* 

Ex  i?>l9  tom^  IV.  fg3^^,  Vn.   ^>^j*     Intransitivum  tf>5 

«...  o«>   «        «>       '  *0u 

fortia  fuit  ex  3t>5  §.  396,    '^^^,  ^iy  etc.  imperC   ^^> 

1)  neque  aliae  bnjui  generU  dantur  formae  adeo  decurtatae. 

2)  idem  ante  ceteras   literas  molles,  gutturalea  dico,  rariMiiiie  aec 

conatantift  fit;  nt  ^^J  et  ^\J  S-  ^l- 
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£  g'ezm.  yu,   imperat  y';    aimiliter  ^f^  pixit  ex  >a^, 

0^««^  ^o^  «o^ 

*^^^*t=^,  •^Ht^  ®tc.  imperf.  If^,  quo  a  nomine  pr.  ^^. 
Joannes  distingoatar,  semper  in  fine  poat  ^  scripto  |  pro  ^ 

I  o«  .1-  o.*  o^ 

cf.  §.319  not,  (sed  Kam.  scribit   ^)  pi.  6>t^^   f*  g'ezm. 

«0«  «O  9    *  <0> 

0^,  imperat  g^K  aubstant  ^y^  vita  ex  T^ere  scriptnri 
$.  402,  pro  qno  saepe  «^^  ')•    Ex  i^l  subst  ^^^  et  quod 

afias   in   his   ibrma  non  fert  (§.  402)  >^«      Sed  ubi  secnn- 

dam  radicalem  Tocali  vacuam  esse  jubet  flexio,  >  et*^  post 
Tocalem  vim  semi?ocalis  tueri  nequeunt,  ut  necessario  in  so- 
num  Tocalem  soluta  cum  sequenti  >  tcI  *S  colliquescant,   ex 

$.100.  108.      Ita  substantiva  iy  pia  ex  h^^  formae  ^> 

»y«   cumulua  lapidum  coll.  fS^^  iSyo  ex  §.309.  416;   et 

concurrentibus  ^  et  <f >  ut  sonus  bujus  *S  fortior  maneat,  cf^  ex 

fO«  9%^  9S  9A*^         S  ^ 

<?>^  assatio^  SJ  vel  2^  plicatura  ex  Sj^^   45*^  macilentia 

9it^       s  «  90^  ^o^ 

cx  ^^ ,   ^  plica  ex  ^>i» ;    contra   ex  adj.  coloris  ^^s>\ 

^S^  Zj  9     9 

fenu  ^y^  coll.  y^  ex  ^>^  (§.391).    In  paucissiniis  vocabuiis 

etymologiae  remotioris  ut  *j'  signum  (MiN)  ex  *{^S   *jlt 

9^  ^  9  ^ 

tectum,  ^i^  fastigium^  <s\j  peregrinus  (cf.  §.106)  sonus 
au  in  6  transierat,   ut  Arabes  pro  eo  d  pronuncient  (§.  70). 

A^ecdTa  relatiTa  ex  his  <?^>^>  ^^^^  contractione  ob  a  ante 


0O.« 

1)  Kanu  vel  Sy^^  dici  pofie  tettatur. 
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tenDinationein   iDtrasnm   sublat^   —     Nota  6!>t^  animal 
sine  Gontractione  manens;  atque  ex  hj^  nom.  pr.  diminot. 

Posflunt  tamen  duae  ultimae  radieales,  si  ejusdem  snnt 
soni,  priusqaam  ultima  literae  mollis  naturam  induat,  con- 
tractione  jnn^,  coIL  §•  429.     Rarius  tamen  ea  formatio  ob- 

tinuit,  1)  in  yerbo  ^  ')  pro  ^f>  vixit^  f.  *^^>  pL  Ut^» 


dn.  4^>  Ua^^  in  ceteris  personis  simpiex  formatio  est  ^^^tt^ 

etc     Tmperf.  45^;    adject  semper  45^  f^iVi^  ex  >t^*       lo 
ceteris  autem  sdrpibus  contracUoni  non  est  locus  ^),  ut  IV. 

I  ut  I  o«o  «0»« 

45^'  j   X.  j5^^'  vel  45t^^'  >  atque  in  st  I.  quoque  formatio 
Tulgaris  frequens  est     Infin.  st  DL  tamen,  cum  semper  ter- 

minationem  fem.  ferat,  a  contracdone  non  alienus  est  ^t^ 

-I     O^  -C      <  g. 

salutatio,  nec   non   colL  -^tt^'   et  ^l^l  ^  m*   t^  %fi%fU9^ 

9^   of         0S    t  «..  O^ 

JuA^I  et  *t^'  a  sg.  4^  pluuia^  contra  ex  part  act  IV.  45^ 

0^  o> 

f.  Saa^  ;  cum  terminatio  forte  fortunA  accedat ,  haud  est  con- 
tractum.     In  st  X.  molle  ^  post  literam  vocali  vacuam  elidl 

potest  vocali  sui  protrusi  tf^i^|^ex  jjf*5^j(§.109),qnodrin^ 


1)  qaidain  grainiiiatici  ^  quoqae  probant;  Kam.  tacet 

3)  graminatid  quidam  probant  tamen  paM.  ^^  IIL  ^y^,  W.  ^l^ 
s    ^  o^ 
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fulare  huic  rerbo  est  —  2)  Mmifiter  ^  et  (g^  fessus,  impedi' 

tus  fuit;  sed  imperf.  ^iy  f.  gezm.  ^  Sor.  46, 33;  st  IV. 

Ul. 

8tirp8lX.radicL9  3!>^   colorem  ex  robro   Tiridem  notantis 
contractionem    nltimae    ob  soni  moUitiem  fugit,    ot  oriatnr 

--o  *,o  s-o 

i^[i  8t  XI.  *g^^y>[i    Kam.  aflert  quoque  ^^>^'.     Subst 

2j  *oJ  g.i 

^,  adj.  ^^^*»',  cujus  diminnt  g^'  v.  §.268. 

Ceterum  radicem  non  posse  a  gemino  ^  tcI  (f  ordiri 
nralto  minus  ex  solis  his  sonis  constare,  e  radicum  fonnatio- 
nis  mdole  §.150  apparet;   ut  frustra  de  talium  flexione  co- 

gites.     Laudant  tantum  grammatid  nomina  fiterarum  ^t^  et 

^lf,  atque  hinc  Yerbum  deductum  actinnn  (j^    scripsit  Jd. 
—  Et  a  fronte  rarissime  in  nominibus  aliquot  antiquis  con- 

cormnt :  (^.3  (vinum)  uva ,  ^^  dies  coll.  f  ^i'  §.  106. 


Pauca  radicum  obsoletarum  nomina  graviora  passa  sunt442 

detrimenta  et  novas  formationes:  1)  ^  os  ex  antiquo  HD, 
ut  utraqui  vocalis  ultima  in  mefam  vocalem  ai,  ae,  e  abie- 

rit,  deinde  Arabum  lingua  d  pro  S  ex  §.  73  dixerit  Sed  ^ 
hoc  in  vulgari  tantum  linguA  ^)  usitatur;  cultior  arabismus  in 
longi,    quae  nomen  finit,   vocali   casus   simul  ex  §.  411  ita 

fstinxit,  ut  nomin.  sonet  >^;  gen.  ^^,  acc.  l^«  Haec  in 
ttata  constr.  adhuc  obvia  sunt  poetis  maxime.  Sed  cum  in 
itat  abs.  ex  §.  411  vocalis  longa  ita  corripienda  esset  ut  vox 
Biinis    brevis  et  fluxa  foret,   voci   incrementa  sufBxa  sunt: 

f>i  ex  §.  413,  gen.  ^,   acc  Ui^  unde  et  st  const  derivari 
1)  cf.  pot.  nostnun  ad  Wakidii  Me«opot.  p.  XVII. 
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potest  (^>  (^9  (^*  Aat  ali4  ratione  ei  §.  413  ^  yocali 
longae  succrevit:  «l^,  vel  »y ,  *t^  et  fem.  *^>*;  atque  ex 
hisderivationes  succedunt,  utcoli.  ^^y^  ve!  >^€^S  novum  oofl. 
*:?^W,  pl.  «^l^yj  verb.  «^,  part  st  IL  pass.  *y^  vd  5^>*^ 
ubi  mansit  ^  pro  «;  dualis  tamen  ut  semper  ex  sg.  6^^ 
raro  6!>**  ©t  64*^  •  —  2)  simifiter  L<  aqua  Wj  oujus  acc 
l^  rarissime  poeticus  est;  in  vulgari  tamen  voce  tertia  rad.  ^ 

servataestpostvocalem  a  productam:  ^,  quodex  ^^  ortum  ex 
^  108  patet  At  derivationes  pleraeque  *  radid  decurtatae  af- 

S    ^  9    ^of  9    ^ 

fixo  ex  »>-«,  ut  coIL  «If^  et  »|>^l ;  laudatur  et  »L*  pro  *U. 
—  3)  SU  ex   hVj  ovia^   semper  suffix&  fem.  terminafione; 

9  * 

sed  colL  «If^  • 


448  2.  I  e  radiciun  formationis  lege  semel  tantum  radici 

inesse  potest  Sed  quocunque  modo  cum  ^  et  ^  radici  in- 
rit,  semper  suas  patitur  mutationes  e  sola  pronundationc 
pendentes,  ^  autem  et  ^  per  se  suas  sequuntur  leges  ex 
§.  377  sqq.  et  440  sq.  judicandas. 

.?  ^* 

1)  pr.  r.  '  et  tert  3  v.  ^,  ut  ^'  renuit,  imperf.  ^W> 

imperat  ^j',  part  v'  etc.  Ex  ^jI  tfenit  nota  imperat  ^ 
ex  §.  421 ,   pro  quo  solo  potius   ^  scribitur  §.  440.  —    t 

tert  r.  3  pr.,    ut  '^^  increpuit  imperf.  tf^>  iinperat  tfi^ 
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iBfiiiit  ^^;  tJo^  calcapit  (obi  i  non  ex  intraii8itiT&  notione 
sed  ex  ^  pr.  r.  fliudt,  cf.  §.  879),  imperf.  Ua^,  imperat  U», 
infl  Uo .     Ex  >^^  nituit  imperf.  y^yi  y  ex  ^^j^  lepiter  lae- 

9U9  fuit  15^. 

2)  I  cum  proximo   ^  vel  ^j;  d)\  pr.  r.et     v.  ^  «ec.  ut444 

o^      *oi  ^    i* 

v'  r.  *-(>'  rediit,  «^',  *^'  eta;  imperf.  Vii^!»  f.  g^ezm. 
V^,   imperat  vl;  IV.v",ptoi.  V^',  imperf.  vW.5  3  ps.  % 

^ ot^  s s^  s    i^ 

pL  (jf^!  manente  '  post  u;  part  act  st  I.  .v',  pass.  ^^y^l 
«ubst  f.  fl*-o  :  vl-*»  ex   quo   coIL  VJ^  (p.  262).  —    Con- 

' f  '  » to^         » 

tra  6)  tr^  desperapit  (v.  §.  377)  imp^f.  cr4^,  u*^^  vd 
u*4f ;  imperat  u*4'«      Occurrit  et  transpositis  literis  \y^f 

3      iO  *  S        3JI   ^  ^  t   O^    O  «  «.O 

part  pass.  Lr^>M  vei  o*>-{'— «,  st  X.  o«.LaJLawI,  g*,JlJLA*.l, 
..0^0  'f  ^ 

0««  }  A  ^t   forma   brevior.       Ex    j'3     terruit    imperfectum 

j*i,  ex  fl^  part   pass.  st  IL   ^^y^  capito;  inf.  st  m.   fi^ 

certare  ').   —    c)  '  sec.  rad.,  3  ▼•  i?  tert,  ut  Sf'^  circujn- 

SJf^  Uo^  u 

venit  (stabulum  lupus)  inf.  ^^ ,  part.  pass.  ^t?*^"*  ?  ex  ^^> 

'     tO^  to  9  IJ 

fodit  imperf.  ^^ ,  imperat.  ^^' ,  subst  v?y  /bvca  cujus  coB. 

sfto^         90*' 
1)  ad    hanc  radicem  Arabes  inale   refenut  ^\yi  v.    ^t^  gtminusy 

gemeliu^^  ex  DNH  ortmn;  coll.  (»jt^  vel   brevios  ^\yS    formae 

9  ^ 

^1x3  .   ut  tamen  ob  ^  vocalis  u  sit  pro  i  ante  a  cf.  §.  307. 
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^^  (Kam.  siae  hainza  scrilMt)  ▼.  ^  §.  416,  ^t  et  deinde 
^UJ  ex  §.423;  part  act  ^^y  f.  ^^^y  pass.  ^.  Radi- 
cem  ^i;  f^iW^Y  literam  '  post  syllabam  compositam  amittere  ') 
sopra  §.  423  dictum  est:  st  I.  imperf.  ^ji,  f.  g'ezm.  jiy  im- 
perat  /  Yel  potius  ^ji  sed  ia  formationibas  recentioribos  I 
manet:  adj.  ^V''  subst.  i?'/-«  f.  »'y^>  part  pass.  stL  cH/*^ 
St  in  st  IV)  quae  e  lege  ^/t  {pstendit ,  imperf.  ^^ »  impe- 
rat  /,  part /^>  inf.  ^'/'  ^*  ^^"^fy  sondX^   t?'/'  nora  notione: 

intelligena  Jactua  eat.  St  III.  V?^V*  ^^^f-  *'V*  ^t  ^,  ' 
non  puro  servato  sed  in  semiyocalem  verso,  quod  idem  fitin 

9s  9./^  iS  0j 

Xf/  W«zM  nonnunquam  cBcto  pro  *f^,  et  ^/  pro  45^/  aspec^ 

^«^.    *>/  pl.  (j>^/  et  ♦^^/'  pulmo  ex  §.  410  formatum.  — 

(2)  radices  sec  ^  vel  ^  et  tert  '  exacte  formationes  radicum 
med.  ^   et  <?   sequuntnr,   ut  '  in  fine  simul  e  suis  legibus 

pronundetur.     Ita  ^  malua  fuit  r.  '^  >   f.  *^  ^ ,  2  pers. 

Cfyn  (ut  «^*^),  pl.  '^^  etc,  imperf.  ^>^j   f.  g'ezm.  >^, 

imperat  y**^  stlV.  ^Lm*'  malefecit,  f.  CI^^UI,  2  pers.  C»UI, 
pro   quo   vulgus    ex   radicibus  ult  )   cum  rad.  ^    confiisis 


1)  grammatid  qnidam  omnes  hnjus  generis  radices  ^U  «tc  I  ita  ex- 
trudere  posse  aatimiant,  qnasl  finis  forraamm  in  vocalem  fortiorem 
exiens  majori  vi  praecedens  \  pelleret 
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(§.  427)  «^l  loquitur  Locnt  fab.9,  part  ^^  '),  inf.  i^\ 
nbi  notes  femininam  formam  ut  in  afiifl  bujus  genma  breriori- 

bns  praeferrL    Inf.  stL  *^,  subst.^^  malum^   coIL  *|>*-', 

adj.  'c^  §•  387.  De  fiterae  molGs  8criptur&  parci  in  liis 
afiisque  §.122  satis  dictum  est:  miyor  etiam  scripturae  par* 

rimonia  in  adj.  intens.  y**^  Sur.  39,  54.  41,  27;    ejus  fem. 

^|>^«  —     ^W  i^e/xi^  rad  4^^   f.  *^*l^,   2  ps.  C^  (at 

-o  -  I     ^  J 

^/^)^  impert  ^^^^  f.  gezm-  45^,  imperat  45^,  pass. 
^^f  part  g^W*  *),  subst  formae  jj-*^  ^^  vel  £  *-^, 
pro  quo  Tulgus  maxime  ex  p.301  i^  pronunciat;  pro  inf. 

O  «  9tO^  -.^o* 

^^  et  f.   *— 1^  nota  reperiri  quoque  ^l*^"',  quasi  inf.  st 

Yin.  ex  W^  =  4e*>  cujusmodi  radices  haud  raro  altemant 
($.  446).  —      ^l^  w/mi^  r.  4^  flexione  intransitiyc^,  2  ps. 

«^^,  imperf.  ^-^,  3  pl.  63^>  f  gezrak  l^,  imperat  !-&, 

9t  9t     ^  ^  O-  Jo^  fo^ 

sobst  *— ^>   »—*<&,#  poluntasy  fj^  res,  acc.  4^  vdl  l— f^, 

^ot  ^ot 

coH.  ^4^1   cas.   obL  ^4^'   sine  nunadonc  ')y    ut  terminatio 

1)  hoc  nt  •miiia  hnjiui  generis  in  qnibus   in  fine  Tocis   hamsa  post 
longam  vocalem   non  icribitnr,    ia  acc.  scribitnr  ob  nnnationem 


S)  iic  tecnndS  rad.  ante  moUem  hamzatam  in  semiTOcalem  tranaennte. 

Nonnnlli  grammatid  probant  e  contrario  ^l^ , 
3)  vide   de  cansa  litea  grammaticomm   apud  Kam.    Vemm  vidit  El- 
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fem.  ▼OGem  finire  videatar  (cf.  Ham.  p.  503  etc);  nam  ex 

hoo  colL  saepius  plur.  fem.  formatnr  «^[^lf^l  (c£  ^  405)  yel 

efiso  tf  tenui  ol^Lil   eiqne  respondens  colL  ^^^  (§.  319), 
nt  lingua  rursus  coUectivam  formam  his  substratam  termina- 

tione   fem.  instrucfam  babere  coeperit     IMminut.  vulgo  *S^ 

9   Z^    9  ^    "    \ 

yel  ^>-^  y  sed  Ram.  probat  formam  haud  mutatam  ^g-f^  • 
Pro   Srtiu  voluntas  occurrit  et  XxiL&*«,   ut  pro  5pU*^  et 

9^  ^*  9  »$>    ^  *         9.S    « ^ 

»*'^  malitia  if^^*^  y  Juil^:   scilicet  ultima  rad.  post  &  in 

9^  ^  ^  • 

^  transire   potuit,    ut  ^|>^  quoque  reperitur:    quas  inter 

utrasque  formas  ifla   dubia   haeret  —      ^  r.  ^paravit^ 

intrans.  cupiit  imperf.  ^^^^f  et  ob  gutt  sequent^n  ^  >  et 

medift  radic*  manente  y^  pulcher  fuit ;  adj.  ^ct^  v.  ^45^^ 
spectabilis. 


445        8)  I  juxta  3  ^  ^  «mul  collocatum  flexionem  ex  lus  ne- 

.t 
cessariam  non  mutat,  et  ipsum  mutandum:  a)  ^i  mansit^ 


imperf.  ^^4  9  £  g'ezm.  3^^,   imperat  y^  part  act  ^  fem. 

0-  -  8  ^-  «g  t^ 

'^iJy  pass.  tf^L«,   subst  ^'.  —     6)  (gS^  promisit  ^  imperf. 

C^Aj,  ut  ^  a  oJ^),  1  ps.  sg.   ^5»  (§.  122),   3  pL  »^V^; 

s^  t  o 

f.  g'ezm.  <5{^  1  ps.  sg.  ^ly  imperat  '  vel  potius  «I  f.  ^^  pl. 
!^'  f  crf'j  du.  W;  part  ^^  fem.  Xf^l^.  —  Ex  nomine  «^ 
(fructus  ad   corium  depsendum)   ortum  verbum  activum  ^i 
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(pro  ^^i)  suo  in  geDcre  unicum,  3  pL  W>  2ps.  ^^^  imperf. 
i-  i-  -i  i-  li         i  i 

^^4  vd  !:►>*>  3pL  cx:3^J  imperat  3'  vel  j',  fem.  <f  *y. 

3.  ^dicem  contractam  si  ^  orditur ,  firmae  instar  literae  446 

manet  continuo,  ut  ^j  amavity  imperf.  ^y^,  imperat  tamen  ^^1 ; 

I  ab  initio  gus  constitutum  snas  sutMt  leges,  ut  o'  gemuit  impf.  (j^, 

sl  i*. 

V*  mopit  imperf.  v>{«    Ex  radice  parficulam  in  yocalem  ex- 

eontem  gennnante  (cujus  generis  multa  sunt,  ut  W^  voca- 

i  %ii  j  i    — . 

Tit  camdos  yerbo  45^  repetita;  sed  y^y^  pectus  coU.  cr^^ 

fi  ss  t^jf^ 

a  r*  ^  —  'l^)  et  pr.  rad.  *S  prodit  quadrifiterum  ^^ 

i./.  i-j^ 

{blanditua  fuit  iterando  ^  o  •' ) ,  pL  |>{4  vel  ^^y^^  y    imperf. 
i  j.j  i. 

i^^y\,  imperat  •'^f^. 

Ceterum  radices  infirmae  interdum,  maxime  ubi  in  no-447 
?affi  ooUectiTi  fermationem   afiasque  transeunt,    Et^as  suas  t 
traa^nunt     Penctet  tamen  id  plerumque  e  cauais  remotio- 

ribns  supra  descriptis.    Nota  porro  u^y  arcum  formare  coIL 

«5^  et  ^minut  eodem  modo  45^9  fuit  scilicet  antiqua  forma 

M^'i^>  ut  Yocalia  fem.  in  fine  audiri  posset     Multae  hujus 
inodi  formae  noyae  Tulgo  sunt  et  Unguae  recentiori  propriae,  ut 

9     3lt  9    ij  9  J^  . 

u-j/'  pro  uTJiv  capita  sg.  cr»'/  • 

Arabum  grammatid  radicum  infirmarum  classes  distinc-  448 

S.o^  f 

tori  radicem  cid  ^  ? el  ^  inest ,    nominant  y^  infinncun ; 

9  ^ 
interque  eas  radicem   a  ^  vel  ^  indpientem  «^l^   similem, 
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cuni  in  prima  persona  normae  inser^ente  «i^oJ^  firmae  sinu* 
Gb  sit ,  radicem  med.  ^  reH  ^  ^^^  concavam^  cnm  radicaEs 
medUa  inter  dnas  eranescat,  vel  J^^i  j^  triliteram^  com  in 

jo  y 

prim&  personft  «^  tres  literas  teneat  pro  qnatnor,  radicem 
ultimae  ^  t.  ^  o^VlS  mancam^  porro  radicem  pr.  ^  ei  vk.  ^ 

^^/^  c^JAif  complicatam  diremtam  seu  qnae  dnas  Hteras 
infirmas,  sed   eas   mediil  diremtas  complectitur^  denique  r. 

mediae  et  uhimae  3   ▼.  Sf  6V^  ^"'^t*^  complicatam  con- 

9  ^  ^  j 
junctam.     Radix    mediae  geminatae   iis   est  i^tM  du-^ 
plicata. 


Caput  Sbcunduii. 
DE    PARXICULARUM  FORMA  AC  NOTIONE. 

449  Expontis  verbi  et  nominis  flexiombns  de  refiqnis  tmi- 
bus,  qnibns  flexio  aut  nnlla  est  aut  minus  dires  et  perfecta, 
particularum  nomine  ^stinctis  agendnm  est  Beneque 
hactenus  Arabes  jam-  omnia  Bnguae  vocabula  in  tres  distinxe- 

I70  9(J  S  O  ^ 

mnt  classes:  S^  perbum,  f^'  nomen  et  ^j^  particula. 
Imperfect&  autem  utuntur  flexione  quod  meras  notiones  de- 
notant  per  se  varietati  aut  nuUi  aut  nunori  subjectas.  Non- 
nullae  quidCTi  cum  ad  nominum  notionem  et  juncturam  pro- 
pius  accedant  flexionis  sunt  capaciores,  praesertim  cnltioris 
linguae  arabicae  indole  huic  favente,  aliae  verbo  notione 
sxkk  similes  factae  verbi  flexionem  imitantur:  sed  et  haec 
haud  eA  utuntur  fle»onis  ubertate  et  vari^te  quft  vera  veriNi 
et  nomina,  neque  flexionem  ex  origine  tuentur  sed  mntua- 
tam  et  tradnctam. 
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Haniin  de  origine  si  quaeritur,  duplex  cemitur.  Mul-450 
tae  Toces  sunt  primitivae,  neque  ex  radice  antiquiore  neque 
ex  formarnm,  quas  flexio  perfecta  fert,  copia  derivatae. 
Elae  brerissimae  sunt  voces,  ex  antiquissima  linguae  aetate 
senratae  eoque  ortae  tempore  quo  flexio  omnis  parum  ex- 
cdta  esset  Quo  pertinent  tum  interjectionum  et  pronomi- 
Dum,  uti  particularum  quae  lunc  derivatae  sunt  reliquarum 
copia;  tum  vero  etiam  radices,  quae  in  stirpes  seu  verba 
et  nomina  aut  vere  abierunt  aut  si  fors  tulisset  abire  potue* 
raot,   ipsae  haud  mutatae  particularum  notione  servatae,  ut 

^  radix  notionem  motus  versus  ahum  exprimens  praeposi- 
tionis  ini  sensu  mansit  Sed  aliae  ex  ipsis  linguae  fonms  et 
vodbos  excultis,  nominibus  maxime,  ortum  ducunt,  praeser- 
tim  si  quae  vox  significationem  principem  liberumque  usum 
exuens   frequenti  usu  in  particulae  notionem  abiit   oonstan* 

tem,    ut  f*>  imol 

Fert  hoc  vocum  usus  hujus  atque  etymologiae  incertae45i 
natura,  ut  magis  magisque  deteri  et  decurtari  possint  At- 
qne  ita  particulae  multae,  praepositiones  maxime,  multas 
subierunt  mutationes.  Alia,  interjectiones  dico,  per  se  bre- 
Tissima.  Quodsi  uUa  ex  caus^  particula  sonum  una  tantum 
Btera  exprimendum  continet,  voci  sequenti  praefigenda  est  e 
scripturae  lege  constante  (§.  124). 

Cum  hic  forma  potissimum  particularum  consideranda  452 
at,  uberiore  de  multis  disputatione  syntaxi  reservat&,  brevi- 
ter  nunc  de  earUm  ciassibus  et  natura  agere  placet.  Classes 
autem  distinguimus  tres:  pronomina,  particulas  orationis 
contextaey  quo  adverbia,  praepositiones  et  conjunctiones  per- 
tinent,  denique  interjectionea  locutionesque  ex  earum  in- 
dole  manantes. 
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I.  De  pronominibus. 

453         1.    Pronomina  personalia  satis   expKdta  soDt  §.  165. 
366-373. 

2.  Pronomina  demonstratiifa.  QaaDqaam  radices  ra- 
riae  d^d^  hd^  al  (ul)  eorum  DotioDem  id  UDiversom  exprimuDt, 
usum  tamoD  hae  vocuiae  sire  simplices  slre  compositae  uactae 
suDt  certum   et  beue  distioctum.     Demoostrativi  simplicis  et 

vulgaris  vim  teuet  '^  is  (ex  §.  73  ex  ni  ortum,    quod  a&i 

ratioue  io  ^^  vel  brevius  datum  ^^  (§.  85)  transire  potuit 
§.  458).  Ex  eo  femiDiDum  semper  quidem  secretum ;  non  tamen 
sueti  fem.  termiDatioDey  sed  aius  ratioDibus  siDgnlaribus.   Aitl 

y^  traDsiit  in  ^^  (Sac.  aodi.  p.  141,  8),  ex  nmiG  vocafis  m- 

riatione  qa&  ex  pron.  pers.  3^  prodiit  feoL  <^ ;  ant  sonns  t 
termiDatioDi  fem.  proprius  (§.  285)  iu  ipsam  radicem  ita  ir- 
repsit,  ut  ^  ab  iuitio  id  hoc  ^  fem.  traoseat:  ^  et  ex  varia 
vocis  primitivae  n^  proDUDuatioDe  (^*     PluraB  notando  di* 

-i  ,  i 

versa  iovaluit  ex  autiquitate  racUx  ^i^'  ')  (male  ^[jl)  ex  H^M, 
gCDUs  haud  distiogueos;  sed  plerumque  fini  vocalis  i  copula- 

*  i 
tiva  accessit  ^^^S  ut  raro  et  in  sg.  msa   ^^  dicitnr.     At 

duaUs,  quem  cultior  liogua  ^ormarit,  ut  semp^r  e  formA 
siugularis   prodit,    ita   et  hic  faciK  terminationis  Tariatione 

ol^9  cas.  obL  (^.^;  fem.  6^>  cas.  obL  ^^y  quas  omnes 
formas  6  geminato  efferre    Ecet   6'^>  er*.^  etc  cf.  §.  455. 


.i 

1)  reperitur  etiam  vocali5  brevis  origini  consentanea  Jl  cooi  articiiJo 

(Kam.),  et  dobitante  mensarft   «^  S-  ^»  cf.  §.  466* 
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Casum  obliquam,   quem  pronomina  omnia  non  distinguunt, 
hic  soIqs  duafis  recens  formatus  faGile  distinxit. 

Sed  Tocula  haec  rarius  per  se  sola  in  usu  mansit;  haec454 
enim  est  pronominum  in  omnibus  linguis  ratio,  ut  paullatim 
plures    Toculae  demonstratiTae  compoymtur,   quibus  simpli- 
dam  nsus  facile  imminuitur.    Ita  Arabes  vocem  demonstrati- 


^  ex  $.76  plerumque  breyius  ^  scriptam  nmplid  ita 
praqponere  consueyerunt,  ut  pronomen  compositum  multo  sit 

iirequentias:  '^  hiCf  fem.  *sh^  (Koseg.  chr.  p.  147,  8),  du. 

o^^9  (^^  f«  6^>  etiam  pL  *i^^.  Feminino  autem 
hnic  sg.  denuo  pronomen  personale  >  (ht^  v.  §.  367)  ob 
notionis  similitudinem  tam  frequenter  suffigi  coepit,  ut  in  prosft 
haec  tantum  forma  Us  composita  usitetur;   est  tamen  vocalis 

ultimae  syllabae  in  vf  ^  ob  suffixum  perpetuo  fere  accedens 

correpta:  >^  ').  Ex  his  simplicis  l^  usus  rarior  factus; 
nam  praeter  poetas  quosdam  seriores  qui  metri  gratia  (^ 
frequentius  scribunt  (Sac  anth.  p.  136. 138. 145),  ita  tantum  \^ 
usitatur,  ut  minori  ri  post  pronomen  interrogativum  ponatur, 

f  ekit  ^^'  '^  i>  qi^is  is  qui  -  ?    Sur.  2,  256.  'i  L«  quid 

(cur)  is-1  Sac.  anth.  p.  148,  10.  166,  9;  suniliter  '2»UJ 
curnam?  (§.466).      Porro  in  repetitione  pronominis  ad  di- 


1)  Rarittiiiie  idem  fiiffixiim  sine  ^  praefixo:   ^^  v.  s3:    atque  e 

fotmS  ^  rarfi  ^^  iu  ^      Etiam  e  msc.  rarittime  kj]^  (ubi  hi 

sutRxum  ex  hu  orti:m,  v.  §.  372).     In  bis  dlaiectomm  variatioses 
agnoicere  licet  a  poetis  servatas. 
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versas  duas  res  signandas,  ut  '^  ^-«l^  '^  ^^  t^el  hoc  vel  illud 
Tebr.  Ham.  p.  61,  2.  '). 

455  Fuit  ab  initio  unum  hoc  pronomen  demonstratimm, 
ut  cum  ad  notiones  hic  et  ille  e  contrario  affines  sibi  oppo- 
nendas  linguae  haud  diversae  praesto  essent  radices  *),  f^ 
idem  bis  positum  ex  oppositionis  sensu  per  se  dilucido  yarios 
B^hunc  et  illum  notaret  Sed  quo  diluddius  singulus  qms 
loquenti  remotior  indi^tetur,  iingua  simplici  demonstrativo 
pronomen  secundae  pcrsonae  ^tibi  v.  vohis  perpetuo  sufBxit, 
quippe  quod  rem  hanc  non  ioquenti,  sed  alteri  sen  alii  cni<- 
piam  praesentem,  remotius  igitur  a  ioquente  dbtantem  vel 
ad  alterum  potius  quam  ad  loquentem  pertinentem  innuat  '). 

Ita  «^'^  ille^  pro  quo  ex   antiquitate  potius  ^^  (§.  76) 
scribitur;  pl.  «2x55(^1,  fem.quod^^  sonat^  perpetuo  fere  duas 

syllabas  contraxit  in  «Ju^  sono  vocalis  potioris  i  in  contracta 

syllaba  manente,  nicd  ex  a  potius  venit  Et  primitus  qmdem  suffixi 
genus  numerusquepro  eo  ad  quem  oratio  tendit  variandi  smU 

utsi  femina  praesensest,  cBcendum  sit<^'^>  si  plures,    ^'^ 

(Schult  hist  Joct   p.  168  et  saepius  in  poesi  ^),  f.  ^^^y 

cum  du.  UxJ^  •    Sed  cum  certi  homines  loquentis  animo  non 
semper    obversentur,    saepissime    singularis    msc   ut  potior 

1)  poetice  etiam  «^il^  l^  hoc  et  illud  Koseg.  cbr.  p.  57  faifr. 

S)  ut  in  totiiu  liogaae  semiticae  indole  et  origine  appasttioy  qiine  est 
fimplicior  ratio,  pro  oppositione  valet  e  senra  tantom  et  veibo- 
rum  collocatione  dilacid&. 

3)  flimile  qnid  in  UnguS  armenicS. 

4)  in  Korano  jSSh  saepiuf  prorsoi  notat  id  pohis^  nt  Sur.  40,  19. 
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fomia  sine  disciiinine  didtur. .  Accedit  quod  sufBii  ut  pro- 
nominis  personafis  notio  et  yis  sensim  obscuratur.  Unde  bre- 
vios  quoque  eliso  S  seu  potius  cum  simplice  snfBxo  (§.  366 

tqq.)  dicitur*^'^,  ^'S,  fJ^li  etc,  fem;  ^^  etc  et  in  pL  sem- 

pcr  fere  ^^J^  (antiquius  *^^') ,  raro  ^^3^  i  in  du.  aut  6  © 
contractione  geminatur,   cum  bene  ferri  nequeat  Bterarum  n 

et  /  concursus  (§.  187):  ^l^  c  obL  ^Ai^,  f.  ^VJ,  ,5^, 
aat  toUitur  geminatio  «^i^  etc     Cum  lcviori  ')  «i>l^  tamen 

iterum  ut  cum  t^  componi  potest  «^l^l^y  quod  ne  «^^  scri- 
batur  sine  caus&  idone&  Fotat  Hariri  in  Sac  anth.  p.  67.  — 

Ceterum  similiter  differunt  ^  et  fortius  l^   hic   (adyer- 

bimn)  et  i^li^  m^  Sac  amh.  p.  114,  3  inf. 

Ex  (S  derivationes  quaedam  oriuntur  notabiles:  1)  8ub-456 

8tanti?nm  abstractum,  fem.  terminatione  formatum  ^l^  tcI 
it^  nobis    Selbstheitf   lat  substantia,    seu  rem   hoc  esse 

ipsam  quod  tra^tur  ^) ;  hac  maxime  junctur&  a^ma}  il^  per 
ipmm  0uum  animum*  y.per  ee  ipsum  (KanLn:  A^ii  ^^) 

1)  hiiic  gTammatici  Anbiim  qaidam  ^  .  solnm  voloiit  rem  remotam 
notare,  «^rem  nec  praeseotem  nec  remotam,  nt  atmpHciter  sit 
i^Ui^t  dv^  particula  compellandi,     Sed  tantnm  discrimen   nsui 

iingnae  non  inest;  nam  breviorea  formae  poetis  propriae  aunt    Alii 
dialectorem  ?ariationem  hic  cemmit 

2)  simili  et  formatione  et  sensu  Indi  ex  tat  !.  e.  hoc  deriTarunt  snbst. 
tattvam. 
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et  brevius  a5I*>o  .  —  2)  Antiquiori  jam  tempore  ipsom  pro- 
nomen  substanlivi  vi  sequenti  genitivo  juDctum  et  in  nomen 
flectendum  versum  eum  denotat,  qui  rei  hujns  eatf  s.  adeam 
pertinet,  e&m  possidet,  dominum  ejua(ct^A\\).  Itainstat 

constr.  (nam  hicsolosin  usu  esse  potest)^^y^/7i.  ^^^y  pL  ^^  f. 

«^'^^  nt  vocaSs  u  in  semivocalem  versa  slt;  reperitur  tamen 

^i  J    i  9    .    i 

ct  >">  >b*  ^)  ex  pron.  5J^I  pl  ipso,   fem.  ^^^\  du.  vero 

semper  e  sg.  '^^?  f.  1^1^^  Onmia  haec  casuum  flexiones 
suetas  subeunt 

457  Cum  pronomims  J^^  ra^ce  cohaeret  ^'  articuli  vi  no- 
mini  semper  ita  praefixum,  ut  per  se  solum  non  occurrat, 
et  ipsum  onmis  generis  numerique  variationb  expers.  Cujos 
usu  frequentbsimo  factum  est,  ut  ^  etsi  perspicuitatis  gralia 
vei  ante  ^  e  lege  scriptum,  Gterae  sequenti  GnguaS,  gingi- 
vali  vei  dentati  assimiletur  (§.  128),  neque  sonus,  unde  ordi- 
tur,  vocalis  firmus  suoque  in  oratione  context&  loco  stalnlis 
maneat  (§.  134  sqq.).    Quid  vero  in  nunationem  valeat,  §.  336 

dictum  est.  —     Si  nomini  ^l  deus  (§.  76)  praepositus  eat, 

t 

litera  ^  cjus  cum  sequenti  <)  efiso  sono  ^  cdfiquescit  ^l; 
fitque  id,  cum  sonus  hic  moUis  simul  facile  evanescat  (§• 
421),  ob  usum  hujus  vods  gj^\  deum  vemm  significantiB  fire- 
quentissimum.  —   Vezla  post  arflculum  vocalem  suam  servat, 

S^^^i»  O'  /       »tuAi*  9t-i» 

ul;  ^i  (^Sl;  sed  '^^^^  femina  semper,  non  e  »'^'. 

458  Pronominis  relati\fi  radix  Enguae  primitus  deest  Unde 
lingua,    sicubi  pronomine  praemisso  rdadonem  indicare  vi- 

S)  poetae  breyem  effenmt  syUabam  priiiiaiii;  videturqtte  «x  origiBe 
brevU  ease  nec  aisi  in  vtilgo  prodacta,  cum  nata  ait  ex  M^N 
quod  est  i.  q.  o/,  ;/.  —   Omnino  mensora  anceps  fecta  eit 
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deretar,  demonstrativis  usa  est  huic  usui  fadle  idoneis.  Ex- 
dnsa  tantum  sunt  demonstratiya  exculta  prorsus  et   distincta 

li^  et  *^^  («^li)  nunquam  rdatin  notionis  et  positlonis  ca- 

pacia.     Sed  ^^  post  interrogatimm  nonnunquam  sic  demon- 

strativi  simul  ac  relativi  partes  susdpit,    ut  ^/^  '^  c>  quis 

is  (est)  qui  te  percussit?  Voce  simili  ^^  Arabes  quosdam 
rdativo  sensu  (ut  ^^  uti,  Kamus  testatur.    Eidem  usui  arti- 

colos  quoque  i^  inservit  poetis  maxime  (ut  *^y^  is^j^^ 
cujus  judicium  placet  G'erir  in  Sac.  antb.  p.  456,  15) ,  quo 
de  uberius  syntaxis  aget     Sed  reiativo  distinctius  exprimendo 

orta  est  vox  composita  if<>Ji  frequentissimi  usus  et  propria 
prorsns  rdativi  notioni.    Gomposita  ea  ex  (f^>   quae  diversa 

est  pro  l^  pronunciatio  (§.453),  ^  et  ipso  demonstrativo 
et  articulo  per  se  demonstrativum  est  ad  nomen  aliud  se 
referens ,  quod  in  rdativi  notionem  perpetuo  lingua  transtulit 

Hoc  autem  relativo  ex  linguae  indole  primitiva  proprium459 
est,  ut  enunciationi  relativae  sine  nexus,  quo  buic  janctum 
at,  interiori  praeppnatur,  conjunctioni  similius  quam  nostro 
pronomini  rdativo.  (v.  syntaxin).  Unde  rdativum  sine  omni 
generis  numerique  discrimine  enunciation^  ordiri  et  in  anti- 
qmssim&  solebat  lingu£^  et  nunc  solet  in  vulgari  et  incuItA  '). 
At  culta  lingua  et  bic  generis  numerique  discrimen  levi  ulti- 

Hiae  syHabae  variatione  induxit.    Ex  sf<^'  formatum  est  fem. 


1)  boc  de  ^jJi  notant  inter  alios  Hamaker  ad  Exp.  Memph.  p.  80. 
Habicht  ep.  arab.  p.  38  not  Eodem  modo  ^^  relativo  sensu 
dictom  flexionis  esae  hand  capax  Kam.  afQrmat.  Alii  flexionem 
ei  dant  §.  466  descriptam.  r^^^^T^ 
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462         3»   Pronomen   interrogativum  est  L<  quid?   de  rebus 

dictom   et  i>   quia?    de  personis.     Haec  flexionis  quidein 

omnino  sunt  expertia,  sed  ubi  o^  solitarie  ita  ponitur,  nt  de 
persona  modo  dicta  incertos,  quaenam  sit,  breviter  hac  sola 
voce  interroges,  omnes  flexiones  subit,  exacte  se  ad  nume- 
rum  et  genus  casumque  personae  dictae  referens.  Obsenra- 
tur  autem  in  ultima  syllaba  efferenda  pausa  (§.  145) ,   ut 

Tocales  finales  e  lege  auferantur:    p1.  C>y^  y  cas.  obl.  (3V^  > 

O     '«  o   « ^  o^^  o  ^^ 

du.  6^  c.  obl.  (^  y  fem.  sg.  *^  (§.  84)  vel  «^  *),  pL 

O    -  '  O    "  « 

C>\J^,  ut  casus  amplius   distingui  nequeant;   du.  o^^  sea 

o  «o^ 

potins   ob   interrogationis  impetum  brevius  6^^>   cas.  obl. 

o  «o^ 

(^y^;  in  ipsa  stirpe  seu  msc.  sing.,  quo  pausa  distingoatur, 
contra  legem  suetam  vocales  casuum  (sine  nunatione,.  quae 

in  pausa  semper  excidit)  servatae  producuntur:   nom.  y^  y 

gen.  iS^ ,   acc.  ^Lo .     Ut  si  quis  narrantem  ^/  «^'/  ^t^idi 

pirum^  interrogando  interrumpit  U^  quemnam?  Rarissiine 
culta  lingua  haud  adigente  hac  cau^a  numerum  distinguit,  ut 

poeta  quis  dixit  ^^  6>^  quinam  vos  ?  Cf.  Sac.  antfa.  p. 
143  et  not  p.  344.     Eandemque  flexionem  pronomen  inter- 

rogativum  *S^  (§.464)  tali  in  nexu  subit,  nisi  quod  granuna- 
tici  huic  pro  arbitrio  verba  quaedam  haud  arcte  juncta  post- 
poni  posse  nec  proinde  pausam  post  interrogativum  necessa- 
riam  esse  autumant 


'    O' 

1)  de  CJL«  ijtiod  gniinniHtici  simul  afrerant  dnbito. 
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^  quid?  praepositfoni  ita  jonctiiin  ut  una  prodeat  fox,463 
ob  interrogationis  celeritatem  toniqoe  in   syllabam   priorem 

pro^essmn  Tocalem  corripit  '):  (^  (ad  qoid)  cur?  ^  (per 
qnid}   quare?  f^^c  06  quid?  f5>l  quo?  et  f^J^  quousque? 

qnae  in  paus&  ex  §.  84  ^  etc.  scribi  possunt  Atque  vel  ce- 

00 

ifrins  et  brerius  poetis  maxime  prondnciare  licet  (^9  ^9  qnft 

cx  ratione  semper  didtur  (^^  quot?  haud  dubie  ex  UT  n»D 

ortom. 

2^ 

Pronominis  intmrogatiri  yim  nacta  est  praeterea  tox  ^'9  ^ 
quae   in  hebraisroo  interjectionis   tantum  interrogatiTae  jure 
atitur.     In  arabismo  tox  tlexione,   ad  quam  confonpata  est, 

o  - 

generis  numerique  ac  casuum  perfecta  a  (>•  ct  '^  distincta 
est,    ut  horum  defectum  suppleat;    de  quo  fuse  in  syntaxi 

Sit  ^       Ai  S    S$  St  *mt 

dicetur.  Fem.  «jI,  pL  i^^\  l  oU,  du.  C^^}  f.  o^J  cum 
ceteris   casibus ;  statum  constructum  semper  ferre  potest  — 

ot 

Poetae  sine  flexione  ^^  dicere  nonnunquam  haud  formidant 

Interrogativa   enunciatipm  ineertum   quid  quaerenti  Tel465 
dubitanti  subjici  possunt,   ut  quaestio  hio  occulta  lateat;  ut 

^jt     ^         ot   ^.         ' 

A^'  ^  ^/^'  ^  haud  8cio  quid  dicam.  Deinde  Tero  interro- 
gatira  nne  omni  interrogationis  -specie  incertam  personam 
Td  rem  ponunt,  uti  incertum  semper  id  est  de  qvo  quaeri- 
tnn  Medio  in  sermone  ita  Cq  ▼^it  ut  latinum  quid  —  ali- 
qnid)  gr.  ^i;  «ed  post  nomen  ^)  tantum^  cujna  ad  numerum 

1)  eodem  fere  modo  rDsS  cur? 

T/r 

2)  Bam  n  simpltdter  per  le  dkendam  est  dliquid^  in  ani  eit  '^ 


0J^ 

ret;  si  aliquU^   ^*  w. 
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renini)  quae  eo  signari  possunt,  rationem  vagani  faciat  ct  in- 

certam,    ut  (^  ^  ^t^  paucum  quid  sunt,    ^  «^^  copia 

aliquaf  ^  *^  o^^.  moratur  moram  aliquam  (paullisper) 
Sac  anth.  p.  70,  12;  respondet  quoque  latino  q^cunque  (et 

nostro  irgend)^  ubi  varietatem  cogitare  Kcet,  ut  »W  ^  ^^ 
«^^  6b  rem  quamcunque  fecit  hoc  Koseg.  chr.  p.  63,  5; 

U«  ^^  A.XJt  v/^  ^^  ^^'^'  similitudinem  quamcunque 
Sur.  2,  26  et  in  compositione  cum  particulis  §.  487;  in  enon- 

ciatione  negativA  rem  prorsus  negat,  ut  L«  '/t^  ^^^  ^ 
no/t  inpenisti  panem  uUum.  —  Omnia  autrai  interrdgaliTa 
ab  initio  coUocantor  nostrom  reladvum,  Graecorum  oaris 
(cum  Tig  interrogatiyo)  ita  indicantia,  ut  semper  substituere 
possis  notionem  si  quis,  si  quid^  licet  quoque  duo  interro- 

gatira  componere  ^^j^:*.^  quisquis ,  UjI  quicquid  y  qu&  in  roce 
compo8it&  prius  nomen  flexionem  subire  ex  .§.  464  apparet. 
Hactenus  interrogativom   in   simplex  nondum  abiit  relativum, 

cum  ^^^  ad  certum  potius  seu  noininatum  referatur ,  interro- 
gativa  ad  incertmn.  Sed  drinde  vel  nostra  pronomina  relativa 
exprimunt  (ut  latinum  qui  cum  quis  cohaeret),  at  hoc  sem- 
per  dbcrimine,   ut  per  se  ab  initio  ponantur,  nec  ad  nomen 

S.<0-       ^oi*       ^o<.«- 

■M>do  dictum  se  referant,  ut  ^^-^^  t>  ^fi^  Uf  cXLJ  credo  ei 
quod  demissum  est  a  deo.  Igkur  notione  sn&  jam  notat  is 
quL  Latius  autem  iterum  U ,  qnod  varii  maxime  usus  est 
et  in  particulam  abiit  mnltiplicem,  ita  usitator  ut  latino  quod 
simile  enunciationem  seqnentem  verbalem  vod  priori  an- 
nectat,  v.  §.  486  sqq.  ')• 

1)  ialliiiitar  prorfHf  qoi   ioterrogativa   origiae   relativa  fiiiife  ceMeDt, 
neqiie   rem   ipMun   neqne  biftoriaiii  repntantef;  nam  ia  antiqnil  V. 
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InterrogatiFo  gaepe  demomrtratiTtiin  poetponitar,  atiB-466 
terrogatinun  prioi  ad  demonstratiTnni  tantom  se  rdferat,  de- 

moDstratiTum  Fero  simul  rdatin  vidbus  fungatur,  ut«)y^l^l^ 
quid  lioc  (est)  qiwd  dicis?  cf.  §.458;  Tel  reiatiTO  ipso  in- 

scrto  Jy^  S?^'  'i  Lo .      Quod  non  ficet   nia    si   enundatio 
Terbafis   sequitur  quae  dirimi  possit;  notatque  exordium  in« 

tenrogationis  paulo  TiTicBns.    Sinuliter  (^U)  un4  Toce  scriptom 
fifidini  de  re  ammo  praesenti  quaerentis  eftt:   cur  ndm? 

n.  Particulae  orationis'  contextae,  quas  pro  Taria  in467 
oratione  contexta  Ti  et  ratione  adTerbia,  praepositiones  et 
eoBJnnctiones  nominare  suetum  est,  originis  sunt  et  formae 
maiime  Tariae.  Nomen,  e  quo  adTerbia  plurima  exoriuntur, 
si  ad  rationem  qua  res  se  habeat ,  fusius  describendam  ennn- 
ciationi  subjungitur,  casu  obliquo  seu  accusatipo  efferen- 
dnm  est;  estque  hic  nominum  usus  iinguae  arabicae  multo 
qaam  ceteris  dmitids ,  quae  accosatiTi  notatione  carent, 
frequeotior  et  constantior,   tam  a  substantiTis  quam  adjecti- 

us,ut  ^^yi  die,  ^  noctUf  l-4*i  dextrorsum,  ^^  vi  (non 
tponte   suA);    ^^^*  parum,  '/-^  multum,  I^m^  simplici^ 

^S    ^O  *        0     ^ 

ter;    et  in  fem.  *t^^ji^  Jiebraice  (quia  in  mente  est  6^ 
Ungua  fem.);  quaedam  nomina  aut  solo  hoc  adTerbii  usn 

leiisuque  manserunt,  ut  ^  simid,  aut  noTum  adepti  sunt 

^  constantem  sensum,  ut   '"^  valde  (pr.  studio^  ut  latine 

*o- 

magnopere)^  ^^^praesertim  enunciationi  negatiTae  noTum  quid 


T.  lingaa  interrogatiya  rarins  demom  atque  ita  ut  interrogatio  ple- 
mmque  dilucidior  maneat,  in  tiunc  seosum  tram^mi^.        j 


340  Particulae. 

eC  gravias  addens,  at  Dostrimi  nedum  eiprimat  Locm.f.32; 
neqae  omDia  pro  arbitrio  nomina  haic  osoi  insenrire  ereden* 
dum  est  Quae  cam  tanta  sit  adverbii  casa  accasatiTo  for- 
mandi  facilitas,  terminationes  adverbio  propriae  ceteram 
prorsas  desunt  (v.  tamen  §.  475).  —  Re&quae  Tero  parti- 
culae  a  nominibus  non  deriratae  si  in  Qne  TOcaC  a  instructae 
sunt,  factum  id  quia  haec  Tocalis  omnium  pronma;  multae 
insuper  adverbiorum  nominaCum  notionem  imitantur.  Afiae 
ipsae  ultimo  e  fonte  ab  accusativo  nominum  descenderant 

4^  Nonatio  accosativo  adverbiorum  istorum  nonunafium  con- 
juncta  non  cessat  nisi  ubi  duo  nomina  intimo  sensus  neia, 
ut  unum  adverbium  efficiant,  juncta  rapidiori  pronundatione 

efferuntur,   ut  *^  *^  domum  domum  L  e.  per  omnes  do- 

mos;  ^l***^  c^^  mane  pespere  i.  c.  quovis  mane  et  vesperc. 
Ceterum  v.  §.  475  sqq. 

469  Sed  praeter  haec  adverbia  alia  sunt  breriora,  praeposi- 
tiones  potbsimum  et  conjonctiones,  quae  e  nexu  eft  notione 
sui  brevius  efferuntur;  aut  e  nominibus  linguae  veCeris  bre- 
vissimis  vd  decurtatis  aut  ex  inteijectionnm  et  pronominum 
ra^cibus  orta. 

1.  Praepbaitiones^    de  quarum   forma  soU  hic  agitur, 

praeter  ^  $.  481  omnes  ex  origine  stirpes  sunt  loci  rationes 
varias  notantes,  nominum  et  notioni  et  formae  simillimae; 
sed  eo  a  particuEs  et  adverbiis  ceteris  distinctae,  quod  usa 
semper  ad  nomen  tantum  proxime  sequens  referri  ei(|ue  jangi 
possunt      Forma  varia:    1}  antiquissima    duo    consonantem 

o  o  ^ 

ultimam  vocali  praecedente  sine  vocaB  effemnt:  Cf^  ex^   ^^ 

o«  JO  J 

a.     Similiter  vocafi  a  ei  u  fluctuante  6"^  et  6"^  apud  '% 


1)  nuliz  notat   kaerer^,   cf.  ^OJU  morari.     Male  alik  ex  (^OgJ  ad 
manus  derivfttvr. 
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quorain  Tocafis  ukima  non  nbi.ex  prononciationis  necemtate 
(cf.    §.  432,  3)   pend^;   freqoentiaa    Tero   TOcaB   rejectft 

efiertur  6*^  (vd  '«^Jf  qaasi  accns.  sit  ex  ^)  C^"^  9  6*^> 
et  Eteri  liqmda  eyanescente:  <f«^  (§.  470),  raro  contractius 

J^        0«         0.9      s 

«xJ,  jJ,  *>J.  Plurinium  detritae  sunt  duae  v  in  et  i  (ex 
J'  od!  ')),  qnae  praefixa  Tocalem  i  ex  origine  tuentur;  ex 
t^  seeretum  est  i  notionis  summae  ejusdem,  lAus  diversL 
Post  praefixa  haec  t  cum  Vezld  manet  (§.  136  sq.) ;  sed  |  ar- 

ficofi  post  J   haud  scribitur ,    ut  •V>;^ W  >  «V^/^  9   nota   ^ 

JS  '  o  o  ^ 

deo   ex  ^i  §.  128.  —    Notandum  J*  quoque  et  (^  arctius 

o^ 

com  sequenti  ▼ocul&  4>  rel  L«  (§.  462)  ita  jungi,  ut  6  Iite- 

OS  S  OS'  S' 

rae  f  assimiietur:  ^^,  U-«,  (j**>  ^»  Rarissime  vero 
poetae  6  pronms  abjiciont,    nec  nisi  ante  articulnm  cujus  a 

0«'      O  Ctaa      ,  «    O 

fadle  perit,  ut  ^jtt^  3^  pro  (jft^'  <>,  .iL«  .V^  (sic  enim 
diremtis  rocibns  grammatici  scribunt),  v.Tebriz.  Ham.  p.  273.382. 
8choltadExcH.p.435.  BohlendeMoten.p.llO.  Dubitoanidem 
ante  fiteram  solarem  fieri  possit  Praeterea  inunam  Tocem  con- 

^    .  O  »    S  :^   O 

flari   potest  ^^j^  ex  «^'/^t>  propter  te  t,  Hariri  in  Sac 

^o  >  o  ^ 

anth.p.58. —  3^,  quod  porro  in  •>-«  contrahitor,  ortum  ex 

•*  o 

j^  4>  ejr  ^uo,  praepositio  temporis  (cf.  7N)9  simile);  Tocafis 
in  fine  detritae  sonus  in  priorem  syllabam  fortius  pronuncia- 

o  ^ 

tam  migraTit;  ante  Yezlam  post  ^  pronunciatur  i  Tel  po- 
tios  li  T.  §.  187. 

1)  radix  «Ifiiiiii  ult  J  •   accei$it  et  ig^  JUxii. 
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4ro  2)  Praeporitiones  reBqaae  integrum  radicis  ambitum  com- 
plectentes,  si  ultima  e  firmis  est  literis,  omnes  in  accosatifo 
coUocantur^  qui  casus  adyerbiis  proprius  cst  (§.  467),  statn 
autem,  quem  praepositionum   notio   et  nexus  postulat,    con- 

-Cl-  ^O-  *J  ^o* 

structo,    ut  i^  inter^    ^^'  sub^    C>3^  ««^»   ^^  suprOj 

^O  «0«  i^O'  -o« 

•^  juxta,  iy^  circum^  Af*  pro,  ^  posty  unde  simul 
formaiB  hic  regnare  brevissimas  patet     Hoc  a  praepositiooi- 

bus  proprium   comparet  etiam  in  ^  cum^   licet  id  ex  d^ 

o  - 

ortum  etymi  sit  incerti;  poetis  tamen  brevius  ^  metri  gra- 

O  O' 

tia   efferre  licet      Ante  Yezlam  articuli  4>  quoque  et  (j^ 

ultimam  Yocali  a   pronundant,  t.  §.  137.     In  ^  inl  et  ^' 

ad  breris  haec  vocalis  per  se  e  stirpium  formatione  prodire  neqnit 
(§.393  sqq.).  —  Haec  omnia  praepositionum  tantum  vim  et 
usum  senrarunt    SubstantiTa  rarius  in  praepoffltionom  notionem 

transiemnt,  ut  flj^  loco^  pro  a  ^li*   §.  887,    fl^'  coram, 

471  Cum  praepositionibus  nomina  in  genitiTO  succedant,  pro- 
nomina  suffixa  eas  semper  sequuntur.     Quomm  de  juDCtoFft 

luc  singularia  quaedam  notanda  sunt:  1)  ^^'  et  ^  soniim  ai 
(ae,  ct  hebr.  ^!?>>)>  qui  m  fine  ex  origine  erat,  ante  suffixa 

-   O--  OiO^^  *»" 

semper    ex   antiqu&  lingu&  servarunt:    ^^  y  f^^>  *f^^ 

o  o^-        .o-»  s,.  ,o .- 

r4t^,  ^,  1  P»-  v)^  (§•  369),  pL  LZf^;  ad  quorum  cx- 
emplum  flecfitur  etiam  ^^  §•  469,  ut  ^«^J  «pucf  m«  Exc. 
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Ham.  p.  526  ').  —    2)  praepodtio  ^  ante  toffixa  paulo  for- 

tiiu  3  pronundator,  ut  ^,  f^>  «^^  f^  *  '^J  cau»a  cessat 

in  J  mzA/,  nec  non  in  ^^  §^^55  ob  ^  perpetuo  suffixum. 
ReBquum  id  est  ex  antiqui  lingulk :   DdS,  DhS  etc      Contra 

V  Tocalem  i  semper  tuetur:    ^,  f^,  ^y  ^  etc.  —    3) 

o  o 

(>  et  (jfi  ultimam  ante  sufBxum  rocale  z  primae  pers.  sg. 
goninant,  cum  radix  per  se  in  tres  radicales  diduci  sefadle 

patiatnr    atque  fadiior  sit   baec  suffigendi  ratio:   Lf^,  c^; 

ami&ter  o»^*^^*^'?  raro  g^*^*  rarius  etiam  ^^  et  ^^ 
poetae  ob  metrum  efierunt     Suffixum  Terbale  j  pro  nomi- 

o  > 

nafi  r  bis  accessisse  non  est  quod  credamus.  —  4)  ^  suf- 
fixa  non  admittit,  cum  faciEus  in  tali  nexu  adTcrbii  Tice  jun- 

gatur:  l^'  ^  ex  quo  ego  (sum). 

Praepositiones    non    nisi    nominibus    praeponi   possnnt;472 
compositionem   enim    cum   Terbis,   ut  omnes  omnino  Tocum 
doaruin  compositiones,    baud  novit  lingua  senutica  (t.  syn- 
taun).      Sin  autem   ut  nominb  loco   enundatio  Terbalis  se- 
qnatur  nexus  sermonis  postulat:  praepositiones  proxime  par- 

ot 

ticda  nominalis  quod  o'  ▼•  ^  (v-  §.  484  sqq.)  sequitur,  quae 
nominis  Ti  integram  enunciationem  sequuturam  verbalem  com- 
plectens  et  introducens  praepositioni  complemento  sit     Soia 

1)  Tocalis  §  (ex  ai  orta  $.  393)  in  reliquis   oomijilbitf  ante  nifiQxa 

maagit:  ig^  .  j$l^  ^  ^t^  ;   aed  dialectonim  varietai  ferebat 

s  '  -^ 
etiam   tS^  cupido  mta.  ^  t 
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praepositio  i  haud  interccdente  vocula  hac  conjunctionis  ▼! 
verbo  jam  praeponi  potest,  ut  finem  rei  agendae  notet, 
latinum  ut.  Praetcrea  particulae,  quae  adverbiorum  fibera- 
rum  vim  servarunt,  fadlius  praepositionis  aeque  ac  conjuoc- 

tionis  modo  junguntur ,  ut  csb»  usque. 

4T3     '    ^  et  '*^^  praeter  (i.  e.  excepto)  primitus  verba  fuisse 

inde  patet  quod  plene  dici  potest  ^^  L«>  '•>*  L*  cum  accusa- 
tivo:  quod  praeterit  hunc  i.  e.  praeter  hunc;  ddnde 


ns  particulae  sensus  maneat,  sine  ^  accusativo  junguDtor, 
denique  quod  praepositionibus  notione  snk  et  positione  simil- 

Bma  sunt,  nomina  in  genitivo  nbi  subjiciuiU.    ^^  (noonim- 

quam  mansit  cf^^)  quod  ejusdem  notionis  est  (cf  et  §. 
498)  eademque  ratione  vel  accusativum  vd  genitivum  sibi 
subjicit,  ex  origine  est  st  IIL  radids  ig^  •  exemit^  ut  pro- 
prie  sit:  exemit  (nesdo  quis)  hunc^X^.  exemto  hoc,  prae- 

ter  hunc.  —  Paulo  diversa  est  ratio  particulae  ii^  ')  i«- 
que,  quae  plerumque  adverbii  instar  ponitur  nullo  cum  no- 

mine  nexu,  ut  dicendum  sit  «^l  <^  usque  ad  te^  nonniiii- 

quam  tamen  poetice  haud  intercedente  ^^  nomini  in  gemtivo 

i 

jam  sequenti  praeponitur)  ut  ,f^^'  ^^^  if^  usque  ad 
ortum  aurorae^  sed  nexum  cum  sufBxis  semper  respuit 

474         Dinunutivi  forma  a  praepositionibus  spatii  derivari  pot- 

est,  nt  l^  ^^  paulo  post  ?toc;  i^  paulo  ante.     Simi- 


1)  affijiif  ndix  esie  videtar  j1  vemi. 
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I 


fiter  ex   adverbiis  hinc  derivatis  (§.  475)  «^^  paulo  posiea, 
^  paulo  antea,  C^^*  paulo  inferiua. 

2.  Adperbium  si  e  namine  deriTatiir  praeter  temiiiiatio- 475 
nem  aecusativi  plenam  §.  467  aHam  breviorem  habet,  voca- 
lem  simpficem  u  (cf.  §.  342).  Yocafis  haec  non  nominativam 
proprium  seu  primidynm  notat,  qui  nec  per  se  adverbio 
aptus  est;  sed  ex  vocafi  a  accosativi  nanatioms  expertis  pro- 
£t,  Qt  cum  hoc  a  adverbiom  sequenti  nomini  jungendum 
notet,  illud  u  contra  adverbium  per  se  stans  et  hactenus 
Doininativo  «mifius  indicet  Nunatio  autem  ipsa  propterea 
est  omissa  quod  adverbium  aut  e  breviori  status  constructi 
fonD&  produt  aut  nomen  freqnenti  usu  decurtatum  et  in  par- 
ticulam  meram  detritum  est:  1)  prior  ratio  maxime  cemitur 
in  adverbiis  e  praepositionibus  prodeuntibus.  Possunt  enim 
praepoffltiones  longiores  sofitarie  poni,  ut  adverbiorum  vim 
taeantur;   quam  notionem  diver^am  subtifissima  Arabum  fin- 

gaa  vocafi  a  in  i^  mutati  expressit:  ^  postea,  ^  antea. 


infra,   o^  supra;  simifiter  ex  t^  formatur  ^^ ,  quo 
formam  hanc  adverbiis  propriam  derivatam  demqm  esse  satis 

probatur.     Contra  ^  simul  cU.  ^^   cum  plenam  adverbu 

ibrmam  servavit  —  Simifi  e  ratione  dicitur  v-*^  satie 
(Terbafi    quoque  sensu  sufficii)^   quod  primitus  nominis  in- 

star  in  statu  constr.  jungitur,  ut  <2X.a^^  ratio  tua  (hoc  est) 
l  e.  quantum  tibi  satis.  —  2)  afia  quaedam  adverbia,  quia 
non  nisi   hac  adverbii  notione  et  vi  veniunt,   tenninatiotiem 

J  o  -  i- 

decurtarunt:  o^>^  et  ^  unquam,  hoc  discrimine  ut  illud 
plerumque  de  re  futuri,  hoc  de  praeterit^  dicatur  in  enun- 

datione  negativa;    simifiter   conformatum   ^^^^ig^   ioco^ 
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ubi  ');  de  hoic  et  {j^y^  grammatici  (r.  KanL  et  Sac  anth* 
p.  80)  notant,  posse  uldmam  vocali  qaoque  a  yd  i  pronun- 
ciari:  nempe  a  hic  prinutiTum  agnoscimus,  i  inde  Tenit  qaod 
ultima  rapidissime  pronunci^ri  coepit  (cf.  §.  476).  —  In  his 
onmibus  Yocalis  u  ut  adverbii  nota  fleiionis  expers  est,  ut 
▼ei   post    praepositionem    genitivum    postulantem    immolHlis 

lO^     o  ^o^      o 

maneat,    vdut  ^  J*  postea   (spaterhin),    3^   u^  prius 

JO^O  JO««  ,j«o 

(friiherhin) ,    «i^  <>  unde  «i^  ^'  co  ywo;   pro  3*   «>• 
*   o 

tamen  dicitur  et  vV^  <>  ex  ^  (Tebr.  ad  Ham.  p.  30).  Prae- 
positio   contra,   cum  merus  sit  accusativi  status  constructus^ 

«I      o^   o 

casum  mutat,  ut^^  ^ij^  post  lioc.  —  Posseque  Toca- 
lem  finalem  vel  prorsus  abjid  sequentia  docebunt  (§.  476- 
477): 

i«  m*        SS^  OJ 

476  Ifli  (raro  ^y  ^  ei  ^)  e  rad.  secuit^  noUonem  tempo- 
ris  praeteriti  a  praesenti  et  futuro  'Secreti  prorsus  vd  ab9o-- 
luti  dat:  jam,  sed  non  nisi  in  enunciadone  rem  praeteri- 
tam  negante  usurpatur,   ut   nostrUm  unquam  exprimat,    ut 

)aa  iflAf  U  non  vidi  eum  unquam.  Deinde  notat  satia^ 
nempe   absoluto  et  sufHciente  eo  quod  praecessit;  qui  no- 

tione  plerumque   brevius  ^  (raro  iterum  diductius  la»  Yd 

m 
-  JO- 

JlaS  et  (^  ante  nomen,  KauL)  effertur.  Id  sequenti,  ad 
quod  notio  ejus  sese  referat ,  nomini  aut  ita  jungitur  ut  ge- 
nitivus  sequatur,  id  quod  proximum  est  cum  tt$  ex  origine 
substantivum  sit,  aut  ita  ut  accusadvus,  cum  particula  in  no- 


1)  colwerere   videtar   cimi  Is^   descendere,    ut  sit  descentus^  locM 
qao  qoii  itat;   ef.  ^^nH* 
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tioiian  verbi  satisjacit^  aufficit,  transeat,  ut  f^/^  ^'^  «3s4x  Li 

fixa  succedunt  rel  nomini  rel  verbo  propria,  ut  J^  et  saepius  ^^> 

^^  etc,  etiam  ^I^*  Ex  hac  autem  notione  deniquefluxit 
notio   tantum^    modo   nempe  L  q.  suffidenter;    diciturque 

o  — 

prins   I^  ^^  hoc  et  satia  L  e.  hoc  tantum ,  non  nisi  hoc, 

ddnde  simpliciter  ^f  semper  autem  sine  vocali  finaB,  ut 
ante  Vezlam  vocaHs  \  sonet.  —  Cum  hocultim^  ex  origine  co- 

o  ^ 

haeret  Yocula  ^y  quae  semper  rocali  finafi  caret    Notat  1) 

o  ^ 

9atis,  eodem  modo  quo  ^  constructum,  ut  Taraf.  M.  y.  83« 
Ham.  p.  486  c.  schoL  ^).  Fluxit  autem  hinc  notio  temporis 
peculiarior  satis  saepe,  nonnunquam^  qu&  haud  raro  im- 
perfecto  jungitur  ut  formae  temporis  notionis  similis  (§.  206), 


,0»»   3    J^  O' 


flt  .yt^=vJ'  ^^^  *^*  nonnunquam  liberalis  est  aparus^  cf. 
Sac.  anth.  p.  340  not  —  2)  jam^  qu4  notione  firequentissi- 
me  perfecto  ad  tempus  notandum  definitum  praeponitur,  de  quo  t. 
§.  199  w^.    Praeterea  saepe  cum  affirmativa  particula  compo- 

o^ 

mtur  ^  ad  aflGurmandam  rem  vere  jam  factam;  venitque 
nonnunquam  simpfidter  ad   rem  quandam,    quae    an   fuerit 

0'^    o  >ot      «    ^s  .«  j  .0«    0« 

dnbitatur,  afBrmandamj*.ut  *f^  (^l  L<  *iJ'  f»^  *xS  jam 
notnt  deus  (ne  putetis  eum  non  cognovisse)  qud  in  causd 
ntis  Sur,24,  63.  64.    Plura  v.  in  syntaxi  »). 

1)  aiite  gtiiitiTiim  tamen  dici  poMe  cXS  te«tatar  Kam.  T&ota  est  ile- 
xtoois  volabilitas  penpicuitati  ioservieiui. 

S)  cf*  gTajnmaticiim  arabem   de    bac  particala  fuse  nec  tamen  acute 
disserentem  in    Sac   anth.   p.  86   sq.      Similiima    collegit   Kamus 
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477  Similiter  decartatam  3^9  r.  J^  trwit^  attriidt;  aoti- 
quiori  Knguae  negationis  yim  tenuit;  sed  in  arabici  fingai 
enondationem  praecedentm  semper  ita  negat,  at  qaid  ye- 
ram  sit  corrigendo  stadm  addatar;  at  latinam  imo,  qidnimo. 

ot 

cr^'  heri  propr.  veapere  r.  y*^  (g*^  tenebrae  ▼enenint 
at  palparent  homines  tenebras)  decartatae  radici  Tocalem 
praeposuit,  hac  in  partical&  ex  yetere  EngaA  servatft  stabilem 
factam  et  radici  annexam  (▼.  contrariam  §.409);  ande  forraa 
orta  esi  sao  in  genere  unica  et  singuiarb,  clL  u;)ON.  Cete- 
rum  Tocalis  i  finaib  yestigiam  est  tertiae  radicalis  sonL  Cfl 
§.345. 

^O'  0«  O^O' 

^y^y  uA4«,  yn  (vf-),  u*  ▼.  §.205. 

478  Antiqaisaun&  e  linga^  manserunt  copula  et  negatio  siai* 

plex.    ^  ^^  '))  e  quo  facifi  pronundationis  yariatione  discre- 

yit  se  ^  ita  diversnm,  at  simul  consecutionem  temporis  et 
sensus  notct,  hebraico  Yay  reiatiyo  (t.  conTersivo)  nmilE- 
mam,  nostruin  et  tum^  et  aicy  sic;  t.  syntaxin.  Hae  co- 
pulae  ri  quadam  ab  initio  rocis  pronundatae  Yocalem  coom- 
nantis  sequentis  brevem  et  flaxam  nonnunqaam  peUant,  pri- 

«o^    ^  o« 

mo  in  ^^  ^^  y.  §.  165 ;  deinde  in  copali  «)  ante  jassifimi 
positi,   ubi  per  se  major  est  yods  celeritas,    at  J^^f^  ergo 

SJ 

faciat  l   Idem  poetae  nonnunquam  post  ^  tum  faciant 

of  ut 

Ex  3  porro  secretum  ^  aut;  huic  affine  <fi  expficationi 
yerborum  qaae  modo  praecesserant  inserrit:  id  est^  estque 
copula  recens  formata  arabicoque  sermom  propria. 

1)   radix  ei  sobstraU  io  semiticani  abiit  ^^  colUgit.     Prorsiis  &niiB> 
tor  qoi  o  e  r\t4  derirant 
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Negatio  simplex  et  origine  anica  est  ^  '),  unde  com*- 
posita   orta   sont  UJ  et   ^  §.210,   {^  nequaquam  ex  o^  ^ 

o 

non   li^   (Aoc  fiat)!   In  negatiri  usam  transiere  L«  et  o'» 

de  qnibafl  omnibas   deque  discrimine  qaod  culta  fiogua  ser- 

▼ant  V.  synt 

^  '  ..0« 

Ex  ^  et  u*^'  est  contracds  prodiit  vox  y^  non  est.ii9 

Altera    Yocala  ex   \D>    moUius  u;^N  pronnnciato  usu  .vulgari 

haad  est  senrata  *);  at  eo  frequentior  composita  vox.    Quae 

com  in  yerbi  negandi  vim  perpetuam  abierit,   totam  verbi 

personamm  flexionem  imitatur,    nec  tamen  nisi  in   pronima 

perfecti    form^;    nam  ad  reKquas  derivationes  lingua  non  est 

progressa.     I1I&  in  form&  personarum  terminationes  a  vocali 

iadpientes  fadle  sufBguntur;  sed  cum  ante  reCquas  uhimam 

radicalem  Tocali  racuam  flexio  postulet,  diphthongus  praece- 

dens  ai  yi  flexionis  in  vocalem  brevem  a  corripitur: 

pl.  dua.  sing. 

fem.  mfc.  fem.         msc  fem.         mic. 


..O^  JO'  «#'0»  oOi- 


sjO'  0^0«  ^jo«  0«  «  o. 

«O'  ^   O' 

3.  Uldmo  loco  adverbia  exponantur  e  pronominum   et480 
inteijectionem  radicibus  derivata.      Pronomini  tertiae  perso- 

1)  qnod  oltimS  ex  origine  com  sanscrito  na  cobaerere  videtnr. 

»  0«^    ^  o^  j  o  «  o        .0 
9)  poeta  tamen  vetni  dixit  (r.  Kam.  p.  801)  y«J|^  ^!  Cu^  Ja  Cfujt 

o  ^EZui ,   unde  ett  et  non  est  QWe) ,   vbi  tamen  sonof  prioris  rocif 
e  seqnenti  nt  rnlgari  panHo  mntatni  est  propter  soni  similitndinem. 

Castellos  babet  —  jljl  ut   •enios  nt;    vtnit  cd  me   unde  sit  et 
non  eit  i.  e.  netcio  nnde.  ^  j 
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nae  afBne  e»t  ^   et  saepius  ^  de  loco  hic;^}^  iUic^ 

levius  ^^  quod  poetis  frequentius  untatur,  contra  1*«^ 
hic  loci  cf,  §.454.      Cum   praeposilionibus    sine  flesdone: 

\j^  J*  ft/nc,  ^  ^  Amc  etc.  —   E  radice  prononunafi  ta  v. 

cZa  (§.453)  orta  quoque  videtur  particula  ^  hebr.  Dt», 
locum  remotum  indigitans :  istic ,  f &£•    Multo  autem  frequen- 

tius  pauUo  variata  pronunciatione  ^  temporis  nota  facta  est, 
ihi  i.  e.  tum  ^  deinde,  ut  nonnunquam  etiam  copulae  instar 
in  enumerando  occurrat:  tum,  porro.  Temporis  particolae 
huic  poetae  aliquando  terminationem  femininam  subjungont 
in  accusativo  et  ob  nexum  cum  sequentibus  perpetuum  sine 


,S  3 


nunatione  pronunciatam  *^  Ibn  -  Dorddi  Makzura  v.  54.  56. 
Ham.  p.  227.  477  cum  Tebr.  schoBis  '). 

481  Radix  ie  i^  interrogatin  et  relativi  (§.465)  notione 
praedita  in  muitis  orbis  veteris  Snguis  culta  diversissimis  re- 
peritur,  commum  haud  dubie  e  fonte  ulUmo.  Semitica  in 
UnguA  cum  aliae  insuper  sint  notionis  hujus  radices^  non 
pronominis  ca  vim  nacta  est,  sed  varias  reliquit  adverbio- 
mm   derivationes,   arabicae  tamen  dialecto  minus  quam  he- 

braeae   usitata:   1)  stirps  longior  ^^^  qut?  quomodo?  in- 


1)  Possit  quis  hinc  facillime  condudere  particolara  noa  e  pjronoDiiiie 
■ed  ex  nomiae  leu  radice  perfecta  oriri.  Sed  nt  omittam  Tadicem 
quae  bnc  trabi  possit  idoneam  nnllam  reperiri,  non  mimm,  qnod 
particula  e  pronomine  orta  in  flexionem  perfectam  abit.  Su«picor 
etiam,  fuisse  antiquittis  formam  in  flne  vocali  diducUore  praeditam 
nt  rDDU;,   ut  facile  vocalem  fi  finalem  in  fem.   traducere  poasent 

poetae.   —     Similiter  OV  poetas  raro   dicere  pro  V  non^  tradh 
Kam.  cf.  S.  401  et  Sac.  anth.  p.  93T. 
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tenr<^ntis.  et  mirantis;  c^iAxi  ad  prius  se  referens  nonnun- 
qoam  nobis  aliter  yertere  Bcet,  ut  «Xfib^'  c^fO  J^^l  ^  ^l* 

iespectuB  ett  kumili  et  quomodo  (quanto  magis)  pere^ 
grinis  (Kam.).  -     Occnrrit   etiam    sine    interrogatione,    ut 

^mA  ^aaoj  u«^  quonwdo  ages^  agam^  —  2)  45^  hebraeo 
^D  respondens  ut  in  universum  conjunctionem  quod  exprimat, 
non  s^ratum  est  nisi  subjunctivo  praeposita  ut  finem,  ad 
qoem  actio  tendat,  expUcet,  simile  nostro  dafa;   saepiusque 

«  simul   donjunctio  i^  (§.  472)    diluddius   praeponitur  ^; 

negatio  sufSgi  solet  '^  v.  ^^  ut  ne,  ne.  —  3)  brevissi- 
mum  ^  semper  comparationi  insenrit,  quam  in  linguis  ve- 
teribus  adverbio  e  relatipo  derivato  exprimi  posse  probant 
ladnam  quam,  nostrum  wie^  graecum  wg  ex  oQj  sanscritum 
jathd.  Nec  comparationi  majoris  et  minoris  inservit,  sed 
stmiCtudinis  qu£k  res  ad  aKam  se  referat.  Corrdativa  autem 
ut-ita  semitica  lingua  radicibus  non  distinxit      Quare  no- 

tiones  hae  compositionibus   exprimi  possunt:   UT  relative  si- 

cut,    1«^  (Jj^xT,  i^SjSj  demonstrative  (secundum  hoc)  ita. 

Est  quoque  adverbiuro  peculiare  e  primitivo  deriratum  CkjS 
fleasa  distinctiore  in   hunc  modum,    si  sermonis  verba  lau- 

*  o  --    ^  o  * 

dantar;  dixit  *^^^  ^^  sic  et  sicj  A  cui  verba  ipsa  laudare 

^o^     ^0« 

tptom  non  videtnr;  similiter  ^.^  <^^  a  ^^  7iic  Harir.  p.  203. 


Ydcula  haec  ^  cujos  sit  classb  et  bdofis  disceptari  pot-  482 
«8t  multumque  disceptarunt  Arabum  grammaticL    Res  tamen 
ac  habere  i^detur.     Vocula  haec   per  se  amplius  stare  ne- 
fnt;  est  enim  in  praefixum  detrita  substantivo  semper  prae- 
ponendum.      Qua  ratione  cum  praepositionibus  simiUima  fiat, 
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ut  hae  otnnes  semper,  genitimm  plerumqae  sitn  et  e  lege 
subjungit  Unde  porro  sequitur,  ut  ^  siroplex  conjuncdoms 
toti  enundationi  praefixae  vices  explerenequeat;  coi^unctiones 

sunt  ex  §•  484  sqq.  UT  sicut  et  [^  quaUf  diversa  ut  nofltra 
90  wie  et  als;  prius  notat  secundum  quod,  quemadmodum^ 
ut  aut  ad  sequens  ita  se  referat  aut  prius  similitudine  ai- 
unde  petitft  iOustret;  alterum  simplicem  comparationem  dat 
qu&  prius  describatur.  At  particulae  liberae  usus  simpBct  ^ 
non  prorsus  periit  Nam  liberius  poetis  maxime  substantiyo 
nonnunquam  praeponitur,  ut  cum  alia  praeposidone  substan- 

tiro  praefixa,  ut  ^j}^^  ^^  ^^^as^  ridet  (dentibus)  quasi  e 
grandine  (i.  e.    candidis    et  calidis),    pro    quo   in  prosft: 

A^  l^yf  Xa^^I  ^jC  dentibua  quasi  aint  grando.  Deinde  ncc 
pronomina    personalia    facile    sufBguntur.      Plerumque   voci 

o  «  o   ^ 

compositae  «^^  suffiguntur,  ut  ^^^  secundum  similitu-- 
dinem  meam  L  e.  ut  ego ;  raro  simplex  ^  aut  pronominibos 

separatis  pra^onitur,  ut  ^^  ut  ego^  ^  ut  is^  aut  8oflixi&, 
ut  4/  ut  egOf  ^  ut  tUf  paulo  frequentius  in  tertii  tan- 
tum  personft,  ut  ^  ut  is;  vel  quo  facilius  suffixa  succedant» 
suffiids  intercedente  voce  ^^  ut  *?4^  ut  ego^  «db^f  ut  tu. 

o  -  -o 

—  Ante  substantiva  quoque  saepe  i^  yel  3^  eodem  qno  ^ 
modo  usitatur. 

48S        p.  iVa  ex  eftdem  radice  derivatum  non  mansit  Arabum 
in  fingud  nisi  in  voce  composita   {^^  seu  potius  antiqua  e 

S      I 

scriptnra  ^  non    ita,   in  sensum  adversativi  graviorb  nt, 
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peruntameh  ▼ersi;  potest  et  copnU  praefigi  onm  semper 
ib  enanciationb  initio  coUocetnr  J^^  Poetae  particolam 
hanc  frequentissimam  sine  YOcaG  finaS  ^J^  y  rarius  brevius 
etiam  «^  ^eront,  nmili  moDis  fiterae  (^  in  fine  Yocali  va- 
eoae  abjectione  qnam  in  «^  p.  254  not  ^idimus. 

Radftc  o'  ncm  dnbitandum  qnin  ex  origine  pronominis  484 
demonstratin  vi  praedita  fuerit;  remotius  cum  demonstratifo 

o/  cobaeret,  ipsaque  in  pronominibus  personalibus  «^^ 
etc  §.  165  not.  senrata  est  Sed  solitarie  posita  non 
mansit  nisi  conjunctionis  rclativae  vi,  nostro  dafsy  latino 
quod,  graeco  6%i  respondens  ').  Hac  vi  semper  enunciationi 
integrae  praeponitur,  per  se  nihil  notans  nisi  uthanc  totam 
complectens  aBi  voci  vel  thesi  jungat  Juncftira  duplex: 
1)  praepositioni  cum  enunciatione  sequente  universa  jungen- 

ut^  ot     . 

dae  iaserTit  (cC  $.472),  nt  6^  $-482,  o'  ^^  uaque  eo  ut, 

ut     ..  •  ^ 

usque^dum,  donec^  o'  ^  simul  cum  eo  quod  v.  c.  quan- 

ut    ^^       ot 

qoam  simul,  simiUter  o'  c^>  6^  i^  hunc  finem  ut  (brevius 

o  {   .0  ^ 

ctiam  i  $.472)et^^a,  o'  '^i  posteaquam  eto.  Etiam  post 
eonjunctiones  nonnunqnam,  y.  §.485.  —    2)  enunciationem 

ot    s.,t 

priorem  sequenti  jungit  exponens  quo  ea  tendat,  ut  o'  ^f^' 

'il^  ^IO^    Ot    ^    ^t  O  i'    Q   ^    ^ 

^^  opto  ut  edas,  3^  o'  ^V  ^oluitutinterficeret,  o'  *^  ^ 
non  duhium  est  quin.  Potest  etiam  prior  per  se  absoluta 
esse,  ut  sequens  ad  rem  priorem  se  referens  causam  afierat. 


1)  Beqoe  liic  nvu  in  dialectis  eeterif  semiticis  inTaliiit. 
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rd  qnod  e  nexu  diluciduni  sit  necesse  est,   nt  latiiiuni  quod, 

e.  c.  ^*  ^J/   iJy^!  6^   ^/  o^*^^'   ^^  interjicietis  virum 

quod  dicit  (propterea  quod  d.):  dominus  meus  est  deus 
Sur.  40,  29.  43,  5.  In  his  sequens  enunciatio  cum  actione 
prioris  intime  cohaeret;  potestque  semper  cogitari:  facit 
illud  respiciens   hoc^    quod  —  L  e.  propterea  quod.      Vel 

ot 

sermo  subjungi  potest,  ut  o'  oum  prioribus  jungat  introdu- 
catque,  exponens  quae  sint  verba  jam  facta,  ut  sanxit  tH>^ 
bis  deus  quae  injunxit  Noae  et  quae  praecepit  Jlbrahamo 

^     ^  '^     J     t  ut 

Mosique  {^,^^  l>*t^^  o'  serpate  religionem  Sur.  42,  12.  44, 

18.  19,  quod  Graeci  similiter  yoce  oti,  Hebraei  suo  >3 
etc.  exprimunt  —  Potest  etiam  vox  simplex  integrae  enuncia- 

tionis  rim  tenere,  ut  «^^  ^'j  *^*  ^^  ^^  o'  ^'  aut  (ne- 
cesse  est)  ut^  regas  terram  aut  nos  eam  serpabimus,  • 

Ot  Qt 

Pro  o^  pronunciatur  rocali  brevi  accedente  6^  ante  suf- 
fixa,  qnae  vocali  facifius  junguntar,  et  ante  reliqua  sobstm- 
tiva.     Negatio  >i  cum  voce  primidva  brevi  intime  juncti  sae- 

pissime  cqalescit  in  ^l>  ut  ne. 
485        U  quod  i^  465)  ddem  conjoncdoniB  relativae  usoi  m- 

ut 

servit,  sed  discrimine  plernmque  certo  intercedente.  C^ 
mera  est  conjunctio,  sed  U«  ad  pronominis  rctetivi  eoque  lao- 
minis  vim  plenam  proxime  accedit  Hinc  (^  ut  reladvi  neu- 
trum  ante  enundationem  perfeetam  singulae  voci  postpomtur 
quae  •  elim  per  se  complementum  nominia  statim  secuturi 
poscat,  in  \^  hoc  complementum  nominale  ita  invenit  ut  si- 
mul  hoc   vinculo  integra   enunciatio  voci  priori  jungi  possit. 
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Solet  ita   {^  encllticae   incftar  suflSgi  ');    suntque   quaedam 
WBkftr  itacompositac  Uum^  qumtenusy  U^i  ^(p  i  {.  e.  quia^ 

Uaaj  interea  quad,  dum^)^  U^^y   saepe   (fit)   w^^),   quae- 
omnia,   si  \^  non  ^set  suffixum,   nomen  statim  in  genitivo 

sequens  posceifentV  ^^  ^uiai  (§.  485^ ,  si  noh  homen  ab 

initio   (quod  in   accvsativo   post   6^   sit  necepse  est)^  sed 

enundado  verbafis  sc^qaifw.^   ^X\^^  ^^^^}^^\qHaBi,dor^ 
mirem  Taraf.  M.  r.  30  «t  jiraef.  p.  14,  7:  e^t.  YuN.;  prae- 

seitim  notandum,   verbis  3^  longum  est  ^&  multiim  est 


1)  noirainiqiiam  praeter  hanc  causain   L«   particnlae  piraecedenti  ad- 

>a  •■'•-• 

baerens  icribitur,  *at  l^of  ir)  7  ubi  l^  Temm  est  pronomen  Sur. 

40,  44.  75,  *t^^^  omne  quod,,  quae  vitnperat  Hariri  in  Sac. 
antb.  p.  6T* 

2)  .|iro  eo  in  Acript«  qvUrasdaa^  pcmeflertim  aerioribufl ,  ifireqnentias  le- 

gitnr  Uaj^  .  quod  grammatid  arabei  pro  ^aw  vpcaH  finali  pro- 
dnctS  pofitnm  volunt  (v.  Kam.  Sac.  antb.  p.  45).  Sed  ita  nil  ex- 
plicatnr.  Pnl^em^  esse  vocalem  productam  quo^  adverbium  seu  paiv 
ticnla  per  ae  stana  a  praepoaitione,  unde  descendit,  distinguatur,  cf. 

3la  S.  4^8  «*>^  S*  ^^5. 

3)  i^/>  prop.  est  multitudoy  copia^  «ed  usu  semper  enunciationi  inte- 
grae  pra^MMiitnm  transfertnr  ad  copiam  rti  gestae,  estqne  pro 
varia  sententiife  rattone  aut  saepe  aut  nonnunquam  (cf.  §.  4T6). 
Ut  snbstantivum  genitivo  statim  secnturo  semper  praeponitur.  Pro- 
nunciatio  ancepft  facta  est :  potest  etiam  a  in  prima  syllabS  esse,  aut 
geminatle  tolU  (poetice  Sac.  antb.  not.  p.  200,  2),   aut  uKhna  vo- 

it  j  j  ^ 

calis   reticeri    Ly  et  pro  hoc  deinde  v-v   vocali  priori  reciprocata; 

.-  s  *  ' 
nec  non  fem.  terminatio  acoedere  poteat  ^^  \ 
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yS  pfiucum  8.  rarum  est  ^  safB^  ante  eniindatioiieiii  de 
re  praeteriiJL  Yerbalem,  coa  compositiones  iUae  in  adrarlBO- 

rnm  vim  transeant,  ut  ^//  ^*^  dudum  (est  quod)  ie  vi- 

sitnpi^  *^/tS^  ^^  raro  te  fugi^  Sac.  anth.  p.  46.  178,  1. 
182,  5.  Qoaedam  voceo,  quia  paullatim  non  ma  conjunclio- 
num  yi  veniunt,  aimpficiter  aine  U  inserto  jungi  possunt,  ut 

Ua^  tantisper  dum  et  siropficiter  <^/  Harir.  p.  17  enm 
achol.  8ed  a  tafi  'hddo  mnM'  endidcae  hujus  ooDJuncdooes 
fonneQtii  poetia  tam  la^  pateit^  «t  aa^ios  metro  aoadeBte 
adverbiis  vi  conjimcdonum  praeditia  longioribus  postponatur»  ut 

L-*  cf^  quando  Tar.  M.  59.  ^  ^^'  quum  85;  UaJi  ij^  Kos. 

chr.   p.  142,  1,    quae  omnia  sine  ^  sensu  eodem  dicuntor; 

utque  poetis  ^  poat  praepositiones  eodem  quo  6'  aensu  Te- 

niat,  ut  L«  «^  posteaquam  Sur.  9,  119;  U  «ia  ^  no/j  eai 
ejfugium  i.  e.  neceese  est  ut  Kos.  chr»  p.  80,  9  qIm  in  pro8& 

ot 

o^9  in  afiis  vero  •discrimen  est,   ut  u^  ea  conditione  ui,  nt 

Uf y  ut  in  Kor.  *^^/  U>  {ji/^i  f^i^  «I^^SU^  angusta  vcbiM 
est  terra  juxta  lcUitudinem  suam  i.  e.  quam  longa  «t. 
Rarissime  poetae  U  ▼ei  praepositioni  ante  gemtivum  snffi* 

gunt,  ut  in  Korano  ^'  <>  *^/  Ufi  inmiserieordid  a  deo^ 

-      ,        -      S5     3 

fadfius  toleratur  *^^  ^  «y^  om/ze  (qnod)  hoc  Ham.  p.  85. 

414  eC  ^t^  Ufi  Sur.  23,  42  post  breue  '(tempus),  cogitari 
saltem  potest  post  (tempus  quod)  hrepe^  quanquam  in  omni- 
bus  his  structura  ti  insertum  non  curat  Rarissime  qooqiie 
dnas  enundationes  integras  jungit  prorsus  nndle  particiilae 
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6'>  «t  f^  ^  1^^  cupiunt  ut  delinquatU  ').  Restat  ut 
flBgnlaria  qoaedam  adverbia  hoc  \^  formata  enumeremiis : 

UI  quum  ortum  ex  l^   hoc  et  J  praepositione  (§.  471)  48« 
profMos  ita  joncU,  ut  molle  p  geminatnm  sit;  ^t  ex  origine 
persus  tempus  quoy    respondens   hebr*  *^\2;is|D.      Diyersum 

prorsos  U)  afiud  v.  §.  210. 

^t  *  ^t 

^l  compositnm  ex  ^  o'  ^  sensn  est  quod  attinet,  quo- 

ut 

ad;  ex,  ori^e  yidetur  ipsum  o^  j^m  hanc  relationis  notio- 
Bem  satis  innuere,  ut  U  ^on  sit  wbjunctum  nisi  ad  con- 
joncdonem  sui  juris  et  ad  integram  enundalionem  pertinen- 
tem  formandam,  quae  est  cjus  in  his  omnibns  yirtus.     Nota 

Mj  L»(  ab  initio  epistolae  libriTe  y  ri  auctor  post  inscrqvtio- 
■em  stiftim  missis  reEquis  ad  rem  ipsam  progressuros  mI: 
quod  attinet  poat,  i.  e.  aequentia. 

s  o 

Similiter  ^)  conjuncUo  sui  juris  ex  o'  ^i  §•  490«  ut  re- 

pi^  Lfl^  .  JUl  expriBat  aive^-sive;  rarisaime  poetae  eo  pro 
nmpficetfz  ab  initio  orationis  utuntur.  Prior  syllaba  di^uci  potest 
in  U:^     T^oetae  6^  eodem  sensu  dicunt,  cf.  Kam.  p.l575. 

U-M*  ^  proprie  »o/»  simile  quod  (v.  <?^)  in  adverbium 
firequentius  versum  Mtat  praesertim^  imprimis;  potestque 

fd  origine  usu  firequenti  paullatim  obscurat&  ^^  ^  dici  ^). 
Adjectifum     in     accusativo     cum     U  poni  potest,  si 

adverim  loco  enondatiom  praemittitar,  ot  ^  b^^^  multum 

1)  Anbes  grammatid  omiie  tale  Lt  wmimnk  iuXj^/  superjluum^  ex- 
pUtiimm^  rem  haiid  pondefaaiei. 

2)  Cutelhu  adeo  ^  onittl  poMe  didt     Sed  Kam.  taoet. 
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vocola  haec  atiis  quoqae  vodbus  in  oratioiie  y/imdk  pnqpias 

jungi,  ut  ^l  ^i^iS  81  wluerit  deus  saepias  in  Kor.  (ut  Sor. 

48,  27  ed.  Petr.)  et  cdd.  scriptum  reperitur.  —  De  >J 
condidonali  v.  tfynt 

Fuit  qmdem  ^  primitus  optandi  pardcuh,  sed  usa  sem* 

per  ad  conditionalem  est  traducta.  Manatqoe  qus  kco  «^ 
optandi  particulae  vi  {utinarn)^  haud  dubie  ex  ^  et  o  suf- 
fixo  (§.  480)    orta,     levi  soni   diphtbon^  mutatione  (jd. 

.f-  ex  o^-  §.  477).    Poelis^dicitur  etiam  l^  ox  §.  486  *). 

490       1^1    et    brevius    ^l  particula  haud  dubie  cum  pronomine 

demonstrativo  t^  §.  453  prinutus  cohaerens ,  ad  tempos  no- 
tanduminusuestcU.  7H  et  >jh[,  respondens  nostro  da^  latino 
ibi,  ubi.  Usitatur  1)  demonstrative,  ad  remsuUtam  notandam, 
ut  statum  describat,  aut  post  copulam  j  positum,  laliBe  et 
tum,  et  ecce^  aut  ad  priorem  enundationem  se  referens,  ut 

vlxJLj  «x^^l  MA^  ^^f^  exii  et  ecce  leo  (erat)  in  portd, 

oo^     «^     O     S t-       0O*      .o^ 

^j^  rt^  il  j^jfe  «x»y  Uaj  dum  Zeid  stabat,  en  venit  Arrvru 
Sur.  9,  25.   Abuir.  Ann.  &  p.  68,  9.  34,  4.  42, 12.  176,  2.  L 

»    «o  -    s 

p.  50,  9.    Sofitarie  magis  ^Bcitur  etiam  ^(^^  vei  ^<^i  f£i/rr, 

eo  ipso  tempore  Har.  p.  §85.  *  Potestque  particula  soli- 
taria  vel  flexionis  subtifitatem  et  nonationis  nioram  indaere: 

1)  ex  ^yji  ^  utinam  esset  ortoiii  putat  de  Sacy  fioe  idoaeS  caosi  ; 
nam  accuMitiviis  seqaens,  unde  argumentiun  snmit,  aliande  peii> 
det  Nec  magia  placet  C.  de  Perceval  gr.  vulg.  p.  81  iq:  roceai 
ex^  CfJSt  vidisti  derivantis  aententla,  nam.  C^  ^nod  seriores 
uiurpant  haud  dubie  gc  CuJ  depravatom  eit. 
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nain  sabstaotivis  tempas  in  accusatiro  describentibas  in  ge- 
vi&fo  postponi  solet,    quae  Yoces  paucae  ita  formatae  in- 

&n&  compositione  janctae  sunt  (§.  llQ^r^^AlA^  ^jie  Zeit  Yon 

damahls)  tum  temporia  ^^^  idem,  ^^^i  die  illo,  i^AAcLw 
hord  illd.     Et  in  apodoiri  Yd  responmne  rf  conclono  fit, 

didtur  l^t  ^om  i.  e.  si  hoc  fiat,  bene ,  tum;  scribitor  quo- 
qne  distincfionis  grafii  6^'  (▼•  Ham.  p.  5  c  schoL    Sac. 

anth.'p.  114.);  sed  in  pausa  semper  sine  nunatione  l^i  pro- 

nuDciatar  (Kam.  p.  1717).  Etiam  insertnm  tum  Snr.  15,  9. 
—  2)  r^lative  dicitor,  enandationi  relatiYa^  pra^orita,  ot 
fit  quum.     De  quibus  omiubus  uberius  in  synt 

Incertis«imae  originis  est  S^  fortasse.    Compositam  esse^j^ 

vocem  et  i  afBrmativum  (§•  497)  praepositum,  ipsa  arguit 
Tods  facies.  Sed  compositionis  et  notionis  primitif  ae  Yis  tam 
pmim  Gnguae  constitit,  ut  grammatid  Arabes  Yocem  sim- 
pBcem  esse  radicem  putent  (y.  Kam.),  utque  praeter  iUam 
fonnam  in  cnlta  fingu^  receptam  magna  pronnnciationis  sit 
et   depraYatio   et   inconstantia:     Kam.    afiert    hoc    ordine 

«^*   6^>  o'^  (quari  e  ^  Yeniret,   quod  tamen  per  se  e 

m>tione  falsum  est),  ^f ,  (^,  t;«/ ,  eJ*'>  i^X>  practerea 

fonnas  breves,  quas  decurtatas  esse  haud  dubium  est,   (^y 

5$         S-  S-  SJ, 

6K  ^9  (iT^*  Sed  cum  neque  Cyi  {mne  ut)  sensum  ex 
ori^ne  idoneum  fodisse  Yideatur   et   omnes    Yariationes  ex 

iW  faolEme  fluere  credendum  sit,  primitiYum  puto  ^y  ut 
proprie  sH:    certe   i^r^it^    offeri  se,     ut  ybrir^didtur   a 

Digitized  by  VjOC 


362  P&vtiouke. 

ferri^  r.  J^  dL  ^\u  notat  introire,  afferri^  uiide  eiiain  *^ 
causa. 

492  Hoc  »y«J  et  «^,  (:jJ5^>  o^  et  o'^  cum  nomen  sequens 
in  accusativo  sibi  subjungant  (de  quo  s.  synt),  suflBxa  ad- 
scbcuBt  Cum  suffixa  in  accoaativo  posita  to^tanda  sint,  in 
prim&  person&  sg.  J  ut  in  verbo  comparet,  fertur  tamen  et  bre- 

vius  *i~  nominibus  sufHxum,  ut  tf^  et  {?4^,  ^s^  et  (^^  l 
in  particulis  literi  6  clausis  suff.  pr.  ps.  et  sg.  et  pL  ab  eo« 

dem  6  incipiens  facilius  contrahitur:  cf^l  et  ^l>  pL  ^f  ^ 
Ui;  cf^l  el  at>  pL  USl  et  U* ;  4^'  pL  U^'  et  frequentii» 
^y   US;    poetae    formis    iongioribus    metri    opportunitate 

-o- 

utuntur.  —  Praeterea  ^>3>  cum  pronomini  junctbm  integranw 
jam  enundationem  efGcer^  possit,    suffixa  non  res^uit,    ut 

-  -  o-  .  •  -o* 

^^>^  A2«»  /u  esaes,  ^^y^  niai  essem^  quanquam  pronomioa 
sgungi  etiam  possunt,    ut  ^*  ^j^  v.  Sac.  anth.  p.  78. 
49S         InterrogatiYum  simplex,  ex  interjectione  haud  dubie  or- 
tum,  est  ^  an^  dequopraefixo  ¥.§.120.140;  ^^  foirtiua,  vt 

»  o{o««  >o  ^      ^  ofw^  *^*    o  ^ 

^jaA^I  j[ji  o^^^l  ^^  ^  ulluane  accendit  terram  praeier 
Aschtaram?  sc  nemo,  Henz.  fr.  p.  67,  4.    Rarior  forma  est 

ot  t  s. 

}^  j  ut  3^  cum  simpBce  I  cohaereat  Inde  compositum  ^ 
increpantis  est:  nonne  fecisti  quod  fatere  debebas  L  e.  cur 

ut 

non  Preyt  chr.  p.  31,  3.  15.  ').  —    f '  ex  DN  ortum  inter>    ' 

.o<. 

1)   pro  iIX»ir  etc     post    ioterrogatiTa    voce    accelenta    did    poflest 

*^>r'  9  ^/  3^  ^'  P-  '^^  ^'^'  G'aabaii  ap«  Sac  Har.  p.  490. 
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rogatioiiis    cBsjonctivae    membro    gecondo    praeponitor,    ut 

fl  -  ^   utrum-any    vel   3^  ^ I  -  .J^  Ham.  p.  267:  plura  t. 

^t  ^t 

in  synt  —  ^'  et  poetiQe  ^'  nonne?  saepbMme  affirmat  Amr 
pCdfl  adverbii  vice :  profecto  I 

t  .oi 

De  interrogativo  tf '  v.  §.  464     Derivatom  inde  1)  ^^} 

»tj  ^ 

vhi?  cum  contra  «^^  §-475  ex  origine  interrogativum  non 

sit  —    2)  o'  ortum  puto  ex  ^^  ut  hebr.  n^M  detritum  ex 
pN  saffixo  <2;  notat  2^6/.^  quando?  sed  plerumque  quomodo? 

iMlt^  O     ^ 

est  tamen  vox  rarior.  —    8)  (^  quot?  Sur.3, 146  cf.  ^^ 
flinule  §.  463.  —     4)  «j^l  v.  6^'  quando  coDtractnm  ex 

*^   St  Q    t 

o'  i?'  jwo  tempore.  —    5)  cFi'  quid?  in  vulgo  ortum  ex 

0«   o$ 

'^  i^^  ^n^ae  res?  Frequentius  demum  in  scriptis  serioris  ae- 
tatis  prosaicis  reperitur. 

lEL  Interjeciionea' AfOf&as  sunt  generis,  ant  primitivae^^^ 
aot  derivatae.  1.  De  primitivis ,  quas  omnes  enumerare  hic 
afieaum  foret,  duo  potissimum  notanda.  Primom,  arabicae 
Eaguae  ubertatem  hic  quoque  insigniter  elucere:  nam  inter- 
jectiones  ^nguae  sunt  et  plurimae  et  e  notionum  quae  co^- 
tari  potest  varietate  bene  distinctae.  Sed  notabilius  etiam 
admirabile  linguae  hic  quoque  sonos  ad  flexionem  perfectam 
conformandi  studium;  nam  si  quae  interjectio  ad  notionem 
▼erbi  nominisve  acce^t,  flexionem  imitari  potest  multifariam. 

l^  en!  ecce!  cf.  N»!  Freyt  chr.  p.  28,  16.      Kos.  chr. 
p.  77,  antep.  Taalib.  37.    Componitur  cum  pronominibus  de- 

niOBstrativis  (§.453-5)  iodequc  derivatis  adverbiis:  '«^^  ita, 
£A^  V.  »j>  Ji^fe  iiio  modo  et  '«X&^  hoc  ipso  npodo.     Est- 
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.  s 

que  inde  longios  fH  o^  §•  489  deriyatam,  qood  cam  freqoeii- 

fius  sit  io  Ycrbi  pide  viiA  abiit  accosadvom  sibisubjangeos; 

V^  cootra  nne  nexu  cum  sequentibus  ponitur.  Sed  ipsQm 
quoque    U  soffixo  secundae  personae  junctum  notat  cape 

^^  ut  accuaatiram  sibi  sobjungat,  ut  ^^  Tei  u^Uii  i^ 
en  tibi  poculum  L  e.  cape  p.  Har.  p.467;  licetque  post  tq- 
calem  a  Tel  conaonantem  ^  omittere  ut  reliqua  senretur  ter- 

'  -.  —  oi-^         S  i-.  ,i-.. 

minatio;  ^^  f.  *l^,  pl.  f>  f.  63^>  du.  U^li^  v.  schoL 
Har.  p.  404  ^. 

Idem  demonstrativo  l^  junctum  1<>3l^  ecce,    si  ad  femi' 
nam  loqiumur,  v^il^  ▼•  §•  454.  —     Alia  vox  \i^  ecce  et 

demonstradvo  ^  praeposito  'i^l^, 

Cum  pronomine  demonstrativo  ^f  yei  ^  cohMret  porro 

f^  Jiuc!  obT^;  sed  id  in  arabbmo  notionem  obtinuit  huc 
accedel  yei  cum  accusativo  kuc  rem!  i.  e.  affer  rem  Har. 
p.  44  Ham.  p.  292,  8  tam  frequcntem,  ut  cum  ad  verU 
notionem  accedat  raro  nne  flexione  manserit;  plemmque  *) 

personae  imperadn  distinguuntur  f.  ^^y  pL  l^^  f.  (^^, 

du.  UX^  ^  forma  imperativi  hujus  emplL  {^^  cum  reGqoi 
flexione.  Rarissime  autem  praeter  hanc  imperatin  spedem 
aliae  formae  derivantur,   ut  si  quis  dicend  JL^   respondet 

1}  Harir.  p.  405  vnlt  jCJ  V^  jam  eMe    L  q.  ,^JLj  ^^  acdpe  hoc. 
8)  Kam.  tamen   dialectoram  varietatem  hic  cernit.  Heg'aaeBMt  te^ 


nem  ait  ignorare;  in  Korano  aaltem  Jk^  allocvtio  eit  ad  plarei. 
cr.  qni  paulo  rectin»  judicat  Tebr.  ad  Ham.  p.  663.  Male  deri- 
vatnr  ex  *j  et  ^  pro  l^ . 
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fi^S  ^\  quo  accedam?  Ka».  aEa  qoaedam  laudat)  nt  aoti- 
ftun  ez  V  f^^  iHHMvit  eum  Harir.*  p.  48T.  * 

Acolamantis  est  praefixum  ^  et  '  oh!  porro  ^y  ^j 
heus!  agei  Kos.  cbr.  p.  68,  9.     Har.  p.  44.    Sac  chr.  I. 

p.  120.  Idem  fere  ^^  >  45^  >  ^  Kncque  comporita 
A^(^9  ^(^  ^i^  eademqae  non  tantam   nn&  yoce  scripta 

«  o  s  -  «  os «. 

Md  etkim  cootraota  ia  ^^  et  ^^t^>  omiiia  denotant  ade^^ 

dum!  8ed  ^^^rl^  (mro  >^«t^,  6^1  et  •  pro  »  ab  initio) 
contrariom  notat  procul^  etiam  procul  est!  estqoe  saepiiis 
aversantis  Ham.  p.  251.  452.  790. 

of  inteijectio  fasti<fientis ,    ut  ^-i<>J   ol  jihy    mundo!^ 
Ham.  p.  S34.  Sor.  46,  17.    Varias  ejus  pronunciationes  Kam. 

Oi         ^i       »    ii         mi    6i  Si 

qnadraginta  affert:  ol,  ol,  «yl,  ol  lil,  ^l,  etc 

o-       ' 

Dolentis    et  condolentis  est  l^  eheu  §.  352,   ^j  f^aeA, 

»  o  « 

soflha  assnmens,  ot  «^j  uaeh  te!  (tibi);  inde  lon^ora  in 
raJBcis  ambitnm  crescenda  eoque  cum  flexione  ^  ^x^  v. 
H^>  ^o  ut  saffixa   succedere  possint  Har.  p.  598;  etiam 

-.0«  ^^    9M^  5  0-0- 

U^^  ;  et  ^  ^^  Y.  «V:»^^  >  aut  cum  genitiTO  sequente  in  accu- 
sativo  i^j^;  notandum,  sequens  ^  cum  hec  intime  jungi,  ut 

ttiiO   >0^  tf  JO  - 

Tocafis  i^  priorem  peDat:  f^  y^^  rd  junctim  ^^  et  longius 

(cC  $.  414)  'i4^^  vaeh  mater!  y.  Ham.  Tebr.  p.  299  sq. 
534.    Est  hic  Vefia  praeter  toccs  supra  $.  134  ennmeratas. 
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—  Remotiiu  inde  de«cendil  Terbom  »'  «t  V.  «^^   dolmt$ 

•   Ul  t.  *i^  »^'  malum  tibi  /       .      ,  , 

* 

Sueta  vocativi  particula  ^  ▼.  §.349;  nominis  sequentis 
decurtati  (§.  350)  exemplum  insaper  est  3^  ^  ex  6^  «^'- 

5^1«  '),   si  nomen   ejus  quem  yocamua  nescimjas;  ^^:^.<> 
camela  ex  *Sl^  —  Har.  p.  413.  517. 

Admirantis  est  ^^'^  Har.  p.  32.  62,  instigantis  1«^^  ;  h"} 
est  prohibentis,  ut  tace!  contra  ^^A  et  in  paosft  ^S  estptora 

sciscitantis  porro!    v.  Harir.   p.  80.  881.  517.     Ham.  647. 
^ ^  affirmat  ante  juriqorandi  formulara:  sane^ 

Inteijectiones  ceterae  ab  omni  flexione  nexuque  aKenae 

o^  O^         O^  ' 

nt  *^ ,  ^ ,  ^'  ad  grammaticam  haud  pertinent 

495        Praefixum  affirmatirum  est  «i  certo%  profecto^  eo  potis- 

simum  ab    •  l  diversum   quod  hoc  nomen  singulum  ab  initio 

insignit,  illud  veritatem  praedicati  affirmat,  unde  in  Rorani 
sermone  emphasibus  hujus  generis  refertissimp  saepe  etiam 

i  -  6'  componuntur,  ut  f^/  ^^  cr.U.lU  aJJI  ^^I  en  deue  in 
hominea  —  sane  est  clemens,  misericors!   J  articuC,   ut 

post  praepositionem,  haud  scribitur,  ut  ^J^  ^^  en  lioc  — 


o 


eane   est  veritas!   Saepios   -1  conditionali  praeponitur,   ut 


u 


« 


vd  semper  ^  scribatur  ex  §.  119. 


1)  r.  )IL5  distinxit ,  «t  «It  distinctus ,  certus  ,  ciijtM  noiMi  tamen  aiH 
retketnr  int  nwcitnr;  ortnm  ex    |1vC))  *^.*'^*?* 
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Sed  ab  hoc  praefixo  diversum  est  ^  genidvo  post  inter* 

jectionem  ijpraefiximi.  Nam  id  in  acclamatione  pomtnr,  nt 
proprie  praepositlo  ad  sit,  paollo  longius  tamen  vocaB  a 
proDunciata  cf.  §.  471  ')•  Acclamatio  saepe  hominem^  iit  ad 
auxilium  ferendum  veniat  instigat:  at  haec  non  est  unica 
qas  vis ;  homines  saepe  ita  ut  veniant  vel  faciant  quid  insti- 

gantur,  ut  fV/  ^  ^  Razemitae!  V/*^  ^  o  Arahes!  Ham. 
p.  32.  Kos.  chr.  p.  77,  7.  8.  78,  14;   etiam  de  rebus,    ut 

V^s:^  l^  o  mirum  illud! 

Inteijectiones  C  et  l^  cnm  e  scnsu  sequenti  voci  semper  49T 
proiime  jungantur,  voci  proximae  Jiter&  (  incipienti  ita  prae- 
figi  possunt,   ut  ex  §•  122  sq.   non   nisi  semel  (  scribatur, 

^a  ^    .      jsu^  ^  t  ^ 

velut  Wh  («•    '^^'•0  !•  «•  W^'  ^  9  [^y^^^Jt^  ^  »•  e-  —  J^^'  ^ 

0  princeps  fideliumt  ^^  (s.  f^i»l^  Sur.  47,  38.  Petr.) 

1  e.  ^i  l^  en  tH^s.  Scriptura  haec  frequens  in  Korano  et 
monnmentis  anfiquioribus.     E^demque  e  ratione  in  his  ^ytj 

l  e.  f ^  4  o  popule  mi !   et  alia  hujus  generis  scribuntur. 

Cf.  Adler  descr.  cod.  cuf.  p.  25  sqq.  Not  et  Extr.  T.  a 
p.  324.  et  edit.  Kor.  Petrop.  cum  iis  quae  supra  §.  76.  451 
dicta  sunt 

2.  Sunt    autem   ex  ipsa  formarum   perfectarum    copIi498 
moltae  voces  singulae  in  interjectionum  vim  et  notionem  mu* 
tatae,  quarum  potissimas  hic  expGcemus. 


1)  nmniiii  fleqventi  eopula  jmicto,  abseote  [j^   pneponendani  esse  J 
DMNiet  Tebr.  Htm.  p.  38. 
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f^  mterrogadonem  qaamcanque  seu  sermonem  afBnnat 

ita,  sanef  pr.  benel  (sen  placety^  j^t  enuQciationem  qus 
qui  loGUtus  est  affirmat  certo!  (pn  terminus  i.  q.  d^ermi- 
natum,  certum).  Haec  orta-  ex  aubstantiyis  Tocatifi  instar 
celerius  pronunciatis,   ut  ultima  radicafis   Tocalem  amiserit 

Similiter  jf^  profecto  '),   in  juramento  et  in  Korano  fre- 

queni  (compontum  quoque  «^^1  j^^y  vocalem  in  fine  temns- 
ttmam  tenet  (cf.  §.  475);    licet  tamen,   si  tox  per  se  stat, 

j^  pronunciare  nunatione  accedente.  —    ^  pr.  haud  Ua 

(cf.  yt  §.477)  i.  e.  imoy  ne  dubites,  A  quod  dubitatum  Tel 

dubitando  interrogatum  erat  affirmatur.  —    ^  omnino  (ex 

iV^  —  «K  omnia)  negadTum  majori  Ti  affirmat,  Tocali  a  ac- 
cusatiiTi  producti,  c£  p.  355  /zo^2);  de  omnibus  c£  synt 

^^  o  deus!  in  predbus,  et  affirmandi  cdimk  per  deum, 
mehercle;  notandus  praesertim  usus  affirmationis  hujus  ante 
ia  s 
o(  Vi  sane  (hoc  ita  est)  nisi  Sac  anth.  p%  71,  18.     Orfnm 

ex  idit  deus  cum  augmento  ei  nmili  quod  nominibus  in  Toca- 
tiTO  accrescere  potest  §.351  sqq.;  praecipue  cum  nunatio 

denuo  accedere  possit  (§.  413).  Poetae  dicunt  etiam  ^^ 
Sac.  anth.  not  p.275,  cum  articuhis  fadle  pereat,  cf.  §.457. 

*Mt  ^^t  per  deum!   (juro  juramenta  dd!)    ab   iritio 
spnum  corripere  supra  §.  134  notatum  est;  sed  idem  Taria 


1)  Tidetar  esie  ex  origine  breuiter!  st  rem  diciBi. 
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niioiie  in  fine  decurtatur^  ut  xJn  *J  Har.  p.  24  ntque  Jti 
jjjl  ^  V.  —  ^  did  poflsit  Eodem  fere  modo  orta  fortasse 
est  syflaba  jm^andi  ta  genitiTo  nomiamn  dei  praeposita  e% 
^^^  juramentum  ad  syliabam  naque  extremam  detrito,   nt 

*-)IIj  per  deum^  &f3  per  dominum  meiim^  d^^^  P^^  ^^^ 
sericordem! 

xJt  4^^  absit  deo  L  e*  ahut  ut  deos  fadat;   ante  pro- 

nonuna  snffiia  Jii-^l^  td  brerhis  £^^  abait  tiBi^  abdt 
nt  fadas.  jAj^  Torbum  pato  impersonale  voti  causa  in  per- 
fecto  pronnndatnm  (§.  198);  Toeafis  in  fine  prodneta  in  alua 
qnoqne  yodbus  in  particnias  abenntibns  comparet  ').  —  Si- 

nuE  sensu  *-M'  il*-«,  quod  ut  *-^'  C^^^  gloria  deil  non 
msi  in  hac  jmictnr&  yemt    Haeo  nomina  ut  sequentia  in  accu- 

siliTO  ebta  mnl  (cf.  §.  349).  -r-  <2^J  praesfo  tM  eum,  ad^ 
ium  tibi  obsecuturus,    puto  esse  nomen  ®  ^*  ^    vt  line 

snfBxo  sit  ift^  dmile  praqpodtionibus  ^  9  ^  >  tf^  >  radix 

m  S 

^  —  ig^  notat  subsitere,  dstere  se,  Ham.  p.  550. 789.  Ibn- 

-o-# 

Doraidi  M.,  y.  55.  Kos.  chr.  p.  77,  antep.  —  «X}5/  diminuti^ 
Tom  radids  ^L :  paulo  lente,  si  quis  ad  morandum,  cunctan- 

dnm,  aunadTertendum  indtatur;  et  cum  accosatiTO  lente 
rem!  L  e.  eohibe  rem  Ebm.  p.  56. 

^U^  celeriter^  nota  praedpue  in  acdamadone  Td  ad- 
Buratione  praedicati  ioco  esse;  similiter  6^  (r*  ^-^)  diuerse 


.9 
1)  cMtfeiepdM  \liBM  liaiiUlnMi,   qo^  we  (piptfatin» 

.^edbyV^OC 
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diperse  quod  aunt  dup!  (t.  Amr  et  frater  giis),  t.  d  ^. 
est  inter  duoa  L  e.  diffenint  duo.  * 

CiU  ^A  Sac.  anth.  p.  52,  12  cum  perfect&  imperatifi 
Hexione;  id  quamqiiam  in  meram  intefjectionem  abiit,    ez 

st  IV.  Terbi   ^'  venit  depraTatum  est  (cf,  p.  99  not);  i^ 

et  hinc  c^^l^  est  non  tantum  adduxit  sed  etiam  deiiu 
Tradant  autem  grammatiti,  in  imperadTO  ut  inteijectione  «3 

posse  eKdi:    *l^'  f.  J}^ ,  pL  l^^^  t  ^U,  du.  ^j^. 

499  .  Sed  sunt  locutiones  quac^am  et  formae  perpetoae,  ex 
interjectionum  natar&  manantes*  De  nominibus.sapra  $.349- 
354  ^ctum  est;  nunc  hoc  tantum  addo,  poetas  fiteram  > 
terminationis  dh  suffixae  Tocali  iterum  eflTerre  posse  nomioali, 

ut  vb/  l{  o  domine!  similiter  «^  o  vae/i/Ham.  p.  536  sq*' 
De   noTis  Tero  fmtnis    e  Terbo   deriTatis    kit  firaos  dicen^ 
dum  est:. 

1)  Terba  mtransitiTa  f^    (rMios  {^^)  ffulcker  est^ 

«14^0.'  et  cr^  7na/ii«  e^f^  />/{//  in  terti&  personft  saepissime 

interjectionum  loco  sunt^  ad  rcm  sive  laudandam  sive  Tita- 
perandam;  quare  .brevius  ita  efferuntur  ut  Tocalis  secundae 
nKKcalis,   utpote  ^uae  est  per  se  granssima  (§.  170.  189)> 

ad  primam  festinet:  '^  ((j'^}  cr^>  fenL  «^^^^;   nonnun- 

JQ  «o 

qaam  etiam  pL  l>«^  et  du.  UxS;  in  fine  deficiente  afio  no- 

mine  ^  sufBgitor  cum  Cter4  ^  ex  ^  contnictum,  ot  ia 
secaadi  radicafi»  qoae  jam  Tocafi  efiereiicia  jest,  Tocafis  prae- 
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s 

cedenff  radprocetttr:  U«S  pulchrum  quid/  eL  lUniu  fob  U 

et  Sac.  anth*  p.  88.  —  Rarissiine  poetae  ^i  et  ^,  f^ 
eflTemnt. 

Simile  est  '«^^  ex  v^  ')  et  demonstratifi  neutro  'i, 
nt  proprie  sit,  gratum  hoc!  amatum  hocl  semper  in  in- 
terjectionem  versum,  nuUo  quod  seqnentt  Bomini  esf  geMris 

mimeriTe  dbcrimiae,  nt  «^j/  M^  gratus  eH  Zeid! 
^  (^o^  grata  est  eai  Ham.  p.  679.  Har.  p.  1^.  39S. 
Sac  anth.  p.  146,  11.  149-150.      Voces  hae  plerumque  in 

nnam  coaluere;  raro  «7^  simplex  inTenitur. 

2)  formae  admirandi  verbales  snnt  iW  \^  sequente 
accusatiTo  ct  .W'  sequente  praepos.  v^  nt  '^/  f/'  U  et 

com  suffixo  *^/fl  l^  (in  pr.  ps.  sg«  j^**")f  /^  f/^'  gttam 

honorandus  est!  ntraeque  flexionis  expertes,  t.  Borda  t.  55. 
Grammadci  arabes  externam  formam  spectantes  id  explicant  ex  st. 

O    iJt 

lV:quidhonorapit'eum!etfj^^  imperaliTum  habent  st  hujus; 

sed  haec  panmi  Teri  similia  esse  et  «  re  ipsi  et  e  gramma- 
ticorum  Gtibus  apparet  ^).  Videtur  potius  forma  Tcrbalis  ex 
tdjectiTi  intensiri  ratione  (§.  251  sq.)  sumta ,   ut  tota  iocutio 

*/  f/'  ^  inteijectiionem  iil  aCcmratiTO  contineat  quam  ho^ 


^  » * 


1)  ^nummitici  ez  caa^  contractmii  pntuit,   quia  omida  Terba  fimili 


>  j 


•ensa  dicta  ezemplmB  ^m^  sequi  docent. 
1)  T.  S.C.  ..tfa.  p.  S3  «,.  3».  5«.  155  «.t  p.  3«»^   H^j.j^ig 
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noratum   Xeidufk!    indeque   femia  ^*^  ▼ocatH  iMtar  4e- 

curtata  esse.  Atque  formatio  eadem  est  qaae  adjectivi  ia- 
teusi?! :  radiees  med.  ^  et  if  mediam  consonantem  fadunt,  ut 

*i  Jyl,  A5y»l  U,  quam  loquax-eut!  (^.391);  forma  e  st 
nC  et  XL  non  formatur^  quia  adjectivnm  his  respondens 
Bopcrfaitivae  notiMia  non  est,  ut  circumscribendim  At:  \^ 
V^aH  \^  ^iAi  ^^^\  quam  alha  €8t  neHis  haec!  ($.2fi8); 

nf^e  ibrma  deriYatur  iusi.<e  stirpe  ,triliter&,  raro  ex  st  IV, 
ut  forma  simili  modo  circumscribeoda  ^t,  e.  a  ex  st  YIIL 

«IISaSI  ^jm^I  Li  quam  bene  migrat!  Vel  <fiminutiTa  inde  de- 
riyantur^  quae  e  verbif  nunquam  prodeunt  —  PraeteritUQi  si  ex* 

primemfom  est,  6^  inseritur  (§.  202.206):  ^/  6*^^  f/'  ^ 

^o  ^  .^  of  ^   ^      ^ 

vel  '<5uy;  ^^l  ^^  L»  ^aam  honoratus  erat  Zeid! 

500        Grammaticr  ex  particularum  stirpibus  sive  primitivis  siire 
f  9J      s^      o^  «^ 

decurtatis  nomina  derivarunt  varia,    ut>^>  ^y  i>  ex>^9 

o^o*  «  2^  S^^ 

«^>  <>J  ex  l-<  adjectivum  ^^L«  v,  ^j.^-^^  simiBterque  e  Ote- 

-.   s^  - 
rarum   pominibos  deciirtatb   (§•  QB), '  ut  ex  ^V  ^V  ^ 
fi   - 
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APPENDIX    L 
Db  formis  in  pauad  mutatis. 

Haec  mutatio  post  rormas  demum  perspectas  bene  de- 
flcribi  potest,  placetque  nunc  eam  uberius  quam  §.  143  fieii 
potuit,  expficare.  Quaedam  ex  Arabum  grammaticorum  the- 
saoris  depromsit  Lumsden  p.  651  sq. 

Vox  m  pau^  quiescat  oportet  in  sonis  firmis  et  claris, 
aot  consonante  firmi  aut  voc^i  mera;  hanc  Tero  dico 
Tocalem  sine  nnnnationis  tinnitu.  Vocafis  autem  in  paus& 
per  ae  prodoeitar.  Igitur  breTCs  Tocales  finales  abjioiuiitiir 
qoae  e  soU  Tocum  junctura  pendent,  seu  terminationes  ca- 

siium  et  modorum.  Unde  terminatio  fem.  «*— >  ^nae  ob  to- 
calem  acced^ntem  in  ^' —  tran^t,  in  pausa  mera  serTatur. 
In  refiquis  autem  nominibus  accusatlvi  terminatio  an  non 
prorsus  iabjicitur,    sed  vocalem  servat  jam  producendam,   ut 

'*>^  ex  '«^/^  1^1  ex  l^f  {soror)y  quod  cur  in  accusativo 
potissimum  fiat/  y.  §.  337.  Jam  vero  si  nomen  formae  y^ 
termiAatiotiem  amittit,  vocalem  esse  ante  ultimam  radicalem 
iQ  pronuncifi^oni3  subjsidium  ass^mendam  patet  Et  potest 
qiudem  prc^ima  intrudi  a ;   sed  alia  ratione  potest  et  Tocaiia 

casus  quasi  a  fine  retracta  manere,  ut  ^i  e  ^,  /^^  ^il 


Aeqne  tamen- benc  fcruntnr  formae  quales  Af ,  quia  forma 

^J  -     .     ^/    ;i  •       .  /  '      '     - 

f^^  ab ,  omni .  aipajo^  afiena  est  nunquamque  orta.     Qoodsi 

tthinik  TadlcdSs  )  fherit,  demper  TocaEs  finafis  retrahitur,  cum 

f  per  se  iacile  focoiem  protrudi  smat  y  iit  y^^  ^^   UaL  tx 
•  o  -  ***** 

etc 
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Ut  nunatio  nonunum  perit^  ita  sonns  n  in  modo  empha- 
tico  iefiori  (§.  225)  nmiffimns  viBvm ,   ut  TocaBs  in  fine  jam 

prodncatur:  "^  ex  (J^^,  g^  ex  ^^,  ^P^  ex  cj^- 

Sed  Tocalis  brevis  ad  ipsam  radicem  pertinens  in  pausi 
cum  abjici  nequeat,  producta  notatur  «  in  fine  scripto,   ut 

o   o«>  o^  '         o  * 

s^  ex  f^  forma  g'ezmatft.     Idem  fit  in  particnCs ,  nt  *^ 

r  O-  -  0-.3 

cur  ex  jJ  §.  465,  et  pronomina  *a^  (4^  quoqnc)  et  ^y^ 

ex  ^^>  y^  §.  165,  quomm  Tocafis  finalis  ^  lingnae  ad  radi* 

cem  pertinere  risa  est   ~    Pro  u^  §.  402  tamen  nonnon- 

o  -. 
quam  o^^  veperitur,    ut  cum  nunatione  necessario  r^cendi 
etiam  yocafis  radicafis  pereat. 

Ceterum  pausa  praeter  Korahum,  de  cnjus  pausae  ratione 
singulari  grammatici  Arabes  multum  disceptarunt,  praedpae 
in  versuum  fine  conspicienda  est  notatuque  dignissima. 

APPENDIX    11.       . 
De  scripturd  vocalium  arabicd  cum  persicd  comparatd» 

Yocafium  scribendamm  ratio,  qn&  in  scriptnrft  semiticft 
nibil  diificifins ,  in  formarum  doctrinft  prob&  nihil  grarins  esse 
potest,  haud  sdo  an  ullo  adjumento  feficins  posnt  intelEgi  et 
expficari,  quam  ex  scriptur&  finguamm  peregrinarum  ex  se- 
initic4  sen  arabici  derivati,  qnafis  est  peraica  potissimum  '^ 
Nam  cum  scriptura  semitica  ex  ipsius  linguae  semiticae  in- 
3oIe  prodierit  neque  fiaguae  diversae^  stirpis^  bene  idonea :  e 
scripturae  in  finguam  peregrinam  (raductae  ratioife  smgpkuri 

,  ,  1).  lui^  Biiiy^re  cnm  nliHtate  comparatnr  scriptma  mauro "  kispanicmt 
cajoi  speciniiiia  dat  de  Sacy,  Not  et  B3rtr.  T.  i.  p.  098.  T.  11. 
p.  889  fqq. 
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fiufflme  int^igkur,  quae  faent  scripturae  tum  tempoiis  in 
ipei  Aratrii  ratio*  Operae  igitar  esae  d«xi,  qoae  stagala 
rapra  de  rocafiam  seribendarum  ratione  dixi^  cam  persiG& 
scriptorft  coB^rata  e<|ae  rei  ip^os  ratioaibaa  considerata  hie 
iir  ordinem  breriter  redigere,  qao  major  indt»  doctrinae  hoic 
paalo  obscariori  iax  afiulgeat 

Est  in  persic&  ut  in  arabic&  scriptura  lex  summa,  roca- 
les  breres  non  scribi  (longas  literis  '  ^  if )  •  Nam  Tocafis 
praecedenti  sono  consonanti  videtur  intime  juncta  ab  ejique 
baad  divenenda  esse.  Quare  ut  hoc  jure  fiat,  duo  requi^ 
nmtur.  Primum,  ut  omnino  litera  praecedat,  cui  sonus 
TocaG  appensus  et  n^xus,  et  quacum  TocaEs  breris  scripta 
jam  cogitari  possit  Igitur  si  rocafis  ab  initio  tocis  est',  som 
cui  Tocafis   inhaereat  ricem   subit  t  i*  ^*  spiritus  lenis,  ut  ^| 

*em,  «^^'  *umid^  simifiterque  cum  longi  yocali  ^'  'li,  i^} 
Un ,  quod  |  simulac  tox  ejusmodi  priori  jungitur  haud'  scri- 
Wtur^  ut  ^^  pirem,      jA  ezin,  —    Eadem  est  scripturae 

arabicae  totiosque  semiticae  ratio.  j  et  if  ab  initio  tocis  si 
in  Tocalem  sonum  emoUiuntur,  possunt  quidem  solae  scriptae 
retineri^  si  pronunciatio  Tocalis  pauUatim  orta  est^  ut  Arabea 
multi  ^JL  pronundant  uidd  (pro  ufuidd)^  hamssa  ad  pro- 
aonciationem  fiterae  ^  Tocalem  si^nandam  superscripto  (Sac. 
inth.  p.l7,  15);  sed  dilucidius  {  praeponitur. 

Deinde  ratio  tota  mutatur  si  Tocalis  vocalem  sequitur; 
patet  enim  per  se,  Tocalem  secundani  necessario  scripto  ex- 
primendam  esse;  etenim  deest  prorsus  sonus  consonantb  cui 
Tocafis  altera  inhaerere  possit  Quare  et  brepit  et  longa 
Tocafis  post  Tocalem  (siTo  scriptam ,  siTO  non  scriptam,  prout 
bnga  Tcl  breris  est)   scribenda  est,  ut  peri.  ^L»  p^^'*  ^L 

^''^^  JcfL  P^^  '^^  ~     SemiticA  In  scriptorA  ob  Cngaae 

concursum  Tocafiam  OTitantis  rationem  pecufiarem  hoc  omnino 
raro  eTonit,   putoque  totam   scripturam  Tocafium  aeaiiticam 
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pfiiiutat  afiam  iodiiere  debdne  fomiaiii,  m  Iiic  ▼ocaBani 
coneiirBiis  in  antiqiiA  liiiga&  frequens  fniMet  Sed  est  tanwo 
nbi  hoc  eyeniat:  1)  in  dipbthongia  au  et  oi,  nbi  brefinm 
Tocafiam  prior  post  conaonantem,  nt  afias,  femper  omittitnr^ 
posterior  ^^  ^^  if )  j^  necessario  semper  scribenda  est 
Praeterea  vocales  daae  breves  non  nbi  rarisdme  concnrmnt, 

nt  in  ^y  cf.  §.  133.  —    2)  Vocalis  k  haod4*aro  in  arabici 

fingua  ante  aUam  yocalem  i  v.  u  est    Atqae  vel  brevis  i  ita 

in  medift  voce  fiter&  ^  scribenda  est,  at  j^u,    In  fine  tamen 

vocis  vocafis  brevis  post  k  hand  scribitar,  in  antiqu&  acificet 
fingui  haud  audita,  sicnt  omnino  vocafium  brevium  in  vo- 
cis  terminatione  haud  usitata  est  scriptura  §•  116.  105  cU. 
cnm  §.  81.  —    3)  Remotius    autem  ex  his  omnibus  expfi- 

canda  est  scriptio  v^  .^  de  quA  §.  116*119  dubitans  tnm  et 

flnctnans  qnaedam  dixi.  Potest  vero  res  sic  confid.  Arabes 
medi&  in  voce  pro  |  radicafi  scribunt  ^  ^  s^  vocafis  u  v.  i 
auditur;  quae  scriptio  a  brevibus  vocalibus,  ut  semper,  pro^ 
gressa  deinde  ad  longas  translata  est  Fit  id  ab  initio  syUa- 
bae,  sive  post  vocalem  a  sive  post  consonantem^  ut  §•  116. 
117  dictum;  cf.  scripturam  mauro-hispanicam.  Sed  vd  ubi 
vocafis  u  V.  i  praecedit,  ^  ▼•  (^  pro  |  scribitur:,  ut  seqaens 
&  (quae  vocafis  plerumque  sequitur)  scripturA  haud  exprima- 
tur.  Etenim  si  a-ii^  r-^a  scribendum  est,  prior  potins  sonns 
vociAs  hoc  In  nexu  insaper  altius  auditus  fiterft  notatnr,  cni 
sonns  a  Inhaereat,  ut  afias  consonanti;  afioqnin  \  scriptimi 
potins  k  sohmi  notaret     Ita  in  scripturft  mauro-hiq^anicft 

^^  ^/a ,  yi\  agua  etc ;   rimifiterque  Arabes  ^^  •    tequitiir 

SU  ^     DciQde  ad  longam  id  vocakm  trabtmn  aw  so^ 

quentem  ut   ^l^  sive  praecedentem ,  ut  hJal^  uU  probe 
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tenendinn  est,  ai^qmtas  haec  iy^  *^^  flcripta  ime,  ut  res 
eodem  redeat;  cf.  .maiiro-jbisp.  j£jL^  deloa  ').  .Jam  in  his 
iaciffime  aenua  semipocalia  j  y.  w  e  priori  i  r.  u  inter  duas 
locaiefl  oritiir:   0ed  ubi  Aral^es  ^  ^^   ts  seribCTdum  praed- 

piunt,  semper  purus  yocalium  sonus  cemendus  est:  koc  enim 
ipgom  hamza  his  fiteris  imppsitum  notat,  essc  Bteras  has  ab 
initio  syflabae  ita  legendas ,  qua^  ab  \  inciperent  i.  e.  mero 
TocaCs  sono.    Cf.  §.  426. 

In  fine  vocis  Petsae  vocalem  yel  brevem  scribunt,  cum 
TocaEs  hoc  in  situ  pauio  productior  esse  possit,  ut  ^  t&, 
*r  i^>  x«L^  gcimi^  cum  sufBxo  L  autem  fj  tufa^  \S  hrs, 

Atqne  in  Arabum  quoque  aermone  yocaEnm  in  fiae  vocis 
scriptionem  panlo  fordorem  e^se  y.  §•  83-85.  Peraae  eb- 
•eramt  et  hoc,  ut  >  Tocalis  (^)  loco  non  sccibant  nSsi  in 
fiae  Yeds. 

APPENDIX  Ilf. 
De  infinitivi  formia  nberiora. 

De  formis  infinitiyi  §w  276  sqq.  rem  paulo  grayiorem  no- 
tare  omisi.  Patet  enim  penidus  scrutanti,  chias  esse  infini- 
tiri  formis  origines.  Infinitivi  proprii  et  proximi  forma  e 
fonni  conjuncdri  s.  imperfecti  stirpium  omnium  prodit,  sicut 
Latinis  aperte  cognata  sunt  amare  et  amarem^  Hungarifi 
seretni  et  eeretnem.  Quam  enim  actionem  amarem  ut 
quae  fieri  possit  ponit,  eam  amare  similiter  ut  cogitatam 
taotum,  sed  sine  personae  notatione  ponit  Sic  oriens  infi- 
itttiTus  a  Terbo  proxime  pendet  neque  statim  omnium  sub- 
itantiTorum  instar  sine  discrimine  est    Atque  haec  inf.  origo 

*  I  ^   ■  I    ■  _      I         n         I      I   ,  ■     II    , ' 

1)  lioiyiter  ia  Mniiiibw  pere^rlnis  ^jj^  Dion^    '^  h€on, 
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•0t  in  antiqal^  fiiigii4  semiticd,   ut  hdbraea;  in  ambicA  inde 

supentes    est  inf.  3**    ab .  intratui.   i*^^     «Wf,   ct  »*^  ei 

^^  ^  §•  379.  Sed  deinde  fonnanini  abstraeti  wm  qm  ia 
bebraifmo  jam  incipit,  adeo  praeraluit,  ut  in  arabismo  DMiho 
rint  frequentiores,  laxatoque  yeteris  infinitiTi  usu  omnes  et 
wtiquae  et  noyae  formae  ejusdem  fiant  usus  liberioris;  in- 
finitivus  enim  arabicus  pleno  substantivi  jure  et  flexione  uti- 
tur.  —  Hae  autem  abstracti  formae  in  sfirpe  praecipue  L 
maxime  esse  possunt  variae;  videsque  in  his  novia  derivatio- 
nibus  formas  pro  notionum  varietate  vel  disfinctiores  qnam 

in  verbo.     Ita  nec  temere  est  quod  formae  leviores  «W  cl 

•W  ab  activae,  longiores  inserto  6  v.  &  ab  intransifivae  no- 
tionis  verbis  descendunt :  nam  illonmi  actio  celer  est  et  facile 
transiens.  Solentque  pro  significationis  simifitudine  fonnae 
distingui ;   cujus  generis  hic  afieramus   quae  Lumsd.  p^  S21I 

sqq.  suppeditat:   1)  ^l^  a  verbis  artea,  vel  munera  mgnifi- 

9*  ^  9^  ^  9^    ^  9»    *  9*   <^  9^  »  9*  ' 

cantibus:  »/1??%  »/U«,  *«'//*  *^^>  *^^^>  *^^f  *^4t 
et  fluctnante  jf-x  5^5^^,  *{^j>  i^/l^K  —     2)  a  verbb  sonuoi 

#-  9^3  9  ^^        9  *J        ^  ^f 

significantibus  c^t*?*  C^,»  saepius  per  u  ^'/^,  f^,  <5Vw, 
^^;  et  gsf ,  ji^,  y^>J^,  ^,  ^'^^-  —    8)  a 

9  »  9   ^  9  ^  9    ^ 

verbis  fugae  vel  incitandi  ^'/^,  vVf »  6^/^>  C^  •  —  *) 
a  V.   aegritudbis   et  morbi  i\****  >  /'^  ^  ^^y^ .  —     5)  a  v. 

tf«OJ       9'OJ        9^0*       9*QJ 

coloris  i(^>  V^9  V^>  V"^»  notattt  dignum  idem  u 
apparere  in  coUectivis  $.  311.  —    6)  a  v.  agitationis,  per- 

turbationis  ^V^t  64r^>  J^f  C^^i  u^* 
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Siimles   formamm   difldnctiones  in  snbatantivis  inTaloe- 


p  '* 


rant:  substantiTa  rem  fractam,  fragmenta  idgnificantia:  c»lxi^ 

'xC  **       n-'  '•  "*    ''  "*    *-  -•* 

^Vl3>^    ob^;    particulam   sqnnctam   *-»5U,  «/Itj,  S«lliJ, 

*^'/*i  jtlili^ ;  signnm  sen  notam  animali  ioustam  IsJt*,  ^Vij', 

V^y  u^'/^5  tempus  quo  res  fieri  solet  f'/*'^  <-il^  •     Cf. 
Lumsd  p.  253  sq. 

§.  278.  Formas  infinit  stirpium  derivatarum  raras  per  4 

afiert  Lumsd.  p.  245  st  V.  f^J,  oil^,  JUap^VI.  u^Vi^', 


iia  ^^-«9. .        9« 


contractas  6^  ex  (j*U^>  »jj-^  «jvlld  ex  V.  JJ-^"  jjjai 
baud  dulne  Tocali  k  in  /^^  correpti  ob  s  accedens.  Idm 
notat  pro  /!>^  inf.  ni.  raro  did  /W»  fortni  minus  diluddA, 


»^ *-  1?-  -. 


et  pro  C»^UJ  inf  VI.  did  posse  w^Uj  ,   gono  sdlicet  i^  ob  ^ 
consonantis  loco  tenendum  entato. 

Ibidem  moneri  fusius  poterats   infinitiri  notationem  per 
part  pass.   ex  onuubus  stirpibus  deriTatb  baud  ita  raro  oc* 

cnrrere,  ut  ^^  i*  q-  ^V^'  IV-    Taraf.  M.  t.  70;  «r^^  V. 


9^  ^03 


Loem.  f.  19,  /•>c«i^  VBL   Koseg.  chr.  p.  147,  15;  et  inf.  HL 
nonnunquam  sine  terminatione  fem.  esse,  cf.  Lumsd.  p.  251« 

His  respondent  in  st  L  infinitiTi  v^<^^  et  ^^^  Lumsd 
p.223.    Cf.  gr.  cr.*  hebr.  p.  316.  —    Infinit  st  IL  nonnun* 


9     o- 


quam  respondet  verbo  cognato  st  V.  Tel  VI,   et  u^y^  a 

*  ^ » »  " 

u^Uj  Lemuungii  spec.  p.  22,  17.  18. 
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i^DDENDA. 

P.  1.  not  1.  addc  Taraf.  M.  v.  31. 

P.  6.  §.  10  et  11.  De  lioguae,  quae  nimc  in  Arabiae 
penetrafibus  inter  Beduinos  viget,  ratione  meliora'  et  certiora 
tandem  nos  edocuit  J.  L.  Burckhardt,  notes  on  th^  Be- 
douins  and  Wahabys  (Loadon  1830)  p.  211.  Locum  memo- 
rabilem  integrum  describere  placet:  ^^The  Bedouin  dialectis 
every  where  different  from  the  Arabic  spoken  in  towns  and 
villages,  even  among  these  tribes  whose  territories  adjoin 
the  inhabited  places,  ^and  who  mix  in  frequent  intercourse 
with  town*s-people.  TheBedouins  use  a  dialect  much  roore 
correct  and  grammatical  tban  the  low  language  of  the  Sy< 
rian  and  Egyptian  mob,  who  is  whoUy  excluded  from  the 
encampments  of  the  Desert  There  is,  however,  among  the 
Bedouins  themselves,  a  great  variety  of  dialects;  —  butthey 
all  agree  in  pronouncing  each  letter  with  much  predsion, 
expressing  its  exact  ibrce  or  power,  which,  with  respect  to 
the  letters  *i  ^  o^  fc,  ig  never  the  case  among  the  inhabi- 
tants  of  towns.  The  Bedouins  agree  also  universally  io 
using,  as  common,  many  selectwords,  which  in  the  towns 
would  be  caBed  ^literal  terms'  (^\^^r)  and  in  speaUag 
aiways  witk  grammatical  accuracy.  —  I  shall  here  ventore 
to  afBrm,  that  by  far  the  best  Aralnc  is  spoken  in  the  De- 
stort^  and  that  Bedouins  are  as  much  distinguiflfaed  froia 
others  Arabs,  by  the  purity  of  thdr  language,  as  tbey  ar« 
by  that  of  tfieir  manners.  That  they  have  preserved,  doring 
60  many  centuries ,  the  purity  of  their ,  language  ^  withottt 
books  ot  writings ,  may  with  probability  to  be  ascribed  t^ 
tfie  frequent  pracdse  of  learning  by  heart  and  redting  poe- 
try.  Young  ^rsons  are  thus  accustomed  to  the  use  of  select 
aad  degant  expressions;  and  tfiere  are  always  in  the  camps 
some  old  men  who  take  deKght  in  explaining  the  recondite 
meanings  and  other  diiScuUies  that  may  occur  in  tbe  poems»"* 
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Dolendum  tantain,  qnod  baee  in  singolis  noii  deroonitrarerit 
?ir  diligentisdniiis. 

P.  12.  not  1.  Ad  haec  scripta  nuper  accessit  J.  C. 
Lindberg:  sur  qnelques  m^dailles  cufiqnes  dans  les  cabi- 
net  du  rot  de  Danemarck,  et  sur  qnelques  manuscrits  cufi- 
ques.  Ayec  XII  plajiches.  (Copenhague  1830.  Cf.  Got^ng» 
GeL  Anz,  1830.  p.  1742  sqq.).  Liber  ob  exempla  scripturae 
enficae  et  plurima  et  diligendssime  expressa  qui  inspiciatur 
^gnissimus.  Placet  hic  quaedam  supplementi  loco  annotare. 
1)  ^  20-22.  Lineae  Kterarum  diacriticae  quae  in  vulgari 
scripturA  in  puncta  abiere,  in  cuficis  aliis  prorsus  desunt,  in 
afiis  rarius>  in  nonnullis  scinper  aspersae  sunt,  sed  in  multis 
a  scribis  serioribus  et  colore  diverso,  ut  yiridi  et  atro  paU 
fido ;  et  S  i>^  paucissinus  lineis  duabus  notatum  est.  Cf. 
Lindberg  p.  56-66.  —  2)  ad  p.  4a  I.  12-15.  Haec  scri- 
bens  de  cuficis  Sacyum  gr.  L  p.  52  nimis  fidenter  secutus 
^dL  Nam  ratio  di?ersa  est  Hamsa  mmplice  pnncto  vocaH 
Dotatur  diverse  pro  ratione  pronunciatioms  diversA  posito^ 
noa  antem  rubri  coloris,  qui  est  vulgaris,  sed  viridisy  in 
qoibnsdam  cdd.  Jlat^i;  nt  bamza  adeo  colore  tantum  diverso 
signetor;  cf.  Lindberg  p.  56.  64.  Hlnc  dilucidius  in  codd. 
lerioribns  seu  afi^canis  huic  puncto  aliud  signnm  sueto  colore 
Tocalem  signans  apponitnr.  Qood  autem  Sacy  de  line&  ho- 
riasontaE  viridi  et  puncto  insnper  flavo  tradit,  quo  nitatnr 
nesdo;  errorem  snbesse  puto«  Nam  potest  qnidem  )  ab 
iiHtio  vods  hamzatum  eadem  qoa  Ve^la  Bnea  horizontali  prae- 
posita  notari,  e&que  voca&s  puncti  situm  diversum  imitante: 
•ed  hoc  si  fil,  sonum  hamaae  fere  ve^Iae  instar  eKdendum 
esse  lector  monetnr  (cf.  §.114);  sic  enim  praecipiunt  docto- 

res  quidam  Koranici,  ut  v.  c.  ^'  t>  legatur  ma^namara 
(cr.  Not  et  Extr.  T.  8.  p.  323).  Hinc  in  cuficis  nonnul- 
b  (Lindb.  n.  IX)  |  liaeA  hac  et  puncto  vocali  caeruleo  si- 
nul  notatur,  ut  lectori  o['tio  detur.  —  Ex  his  pau- 
lam    mutanda    sunt   quae   p.  7a   l  21   de  Vejtto^l^ 


S82  AddeHda. 

8)  ad  P.  SOl  §.  89.    O^etma  ia  cufim  ^biudaiii  cdd.  rarisil- 

me  piogitQr  nec  fireqaentius  nisi  literae  j  saperscriptam ;  est 
finea  obliqua  rubra.  Lindb.  p.  65.  —  4)  ad  §.  141.  Ei- 
dem  e  ratione  in  cdd.  cufids  nonnullis  lectiones  variantes 
saepius  notatae  sunt  punctis  signisque  diacritids  dirersis  eo- 
loribus  scriptis;  vocafium  color  ruber,  qui  tulgaris  est,  va- 
riatur  viridi,  flaro,  caeruleo;  nonnunquam  lectio  aneeps 
puncto  flayo  tantum  yel  caeruleo  notata  est ;  v.  Lindb.  p.  53. 
57  sqq. 

§.  54.  De  origine  Cterarum  £,  ^  )o  nunc  afit^  censeo. 
Nam  in  plurimis  radicibus,  ut  in  pron.  |^  sonos  simpEces 
C  ^  ]o  primitivos  duco;  ii  in  moUiores  et  tenuiores  ^  ^  J^ 
transicrunt,  ut  hi  demum  soni  andpites  Hebraeis  in  duriores 
W 1  Y  mutati  sint 

.  §.  56.  Ym  nominis  'iSJeU  difig^tius  investigata  ia  eo 
Tertitur,  ut  Bteras  notet  quae  fingui  contract&  ct  palato 
appacld  pronundantur. 

§•  86.  Hamza  in  nonnulfis  cdd.  et  e<&t.  literae  |  post- 
ponitur,  ut  Cf^j^.    Eo*utifius  igitur  est  signum  Meddae. 

§.  104.    .Quae  hic  et  §.  402  de  yA^  etc   notavi,  us 

comprobantur  quae  Lumsden  p.  32.  697  didt:  Afif  in  s>^ 
etc.  proounced  with  a  broad  swelfing  soond,  approacbing  to 
that  of  the  letter  Wao,  the  form  of  which  it  generally  assu- 
mes,  at  least  in  the  dialect  of  the  people  of  Hijaz. 

P.  59.  I.  a  9.  Potest  etiam  vooafis  a,  A  e  formae  vt 
minus  gravis  est,  in  i  ante  ^  transire:  ^^  e  ^y^  §.391. 

§.  115.  Subtifius  inter  |  mere  vocale  et  |  discrimen  ita 
describit  Lumsd.  p.  20:  i}^  is  a  fine  flowing  sound,  pro- 
ceediog  apparently  ihrni  tbe  tbroat  upwards;  crV  ia  nttered 
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irilb  w   eflEbrt,    asd   seans  to  pit>ceed  ikecQj    frooi  tlie 

9    J>  S   Jj  ^  #jr 

breast    Idem  dUcrimen  Yalt  esse  in  Sy  -  cr>f  >  iVt'  -  /^  • 

§.  126.  Nota  fitciras  easdem,  si  posterior  e  suffixd  est, 
com   id    fbrte    fortQn&    accedat    stirpiqne    Isxias .  jangatur, 

baod  coalescere,  nt  f^^'  (forma  gezmata  stlV.  cum  suff.X 

H^^  (imperat)  et  tafia  semper  diremtis  Cteris  iisdem  quam- 
qQam  nQD&  yocafi  medii  scribuntur. 

•     §.  129  -  131.     Arabes  multos  ad  contrac6onem  sirolfium 
Eteramm  esse  maxime  procfives,  ex  Lumsd.  p.  483  sqq.  pa- 

tet;  ita  f^  ex  ^^  cum  iia^  2'*'^'  *^  ^-  ®^  2^^"'  • 

P.  71.  not  3)  oppositum  est  quod  granunatici  ^^  to- 
caat,  T.  M^.  de  Tacad.  T.  50.  p.  340. 

§.  136  et  §.  39.    Diphthongi  correptae  exempla  rarissima 

^0«  O'  «o.  ^0« 

inDt  nec  nis!  in  particufis:  ^y^  in  c^  §.  205,  cr^  in  *^^ 

o  {  '     vf 

i  479;  u^<  §.  493  in  Tit&  Tulgari  in  iP  transire  potest 
§.*  137.   Voealem  u  ex  Veili  nanere  posse  tradit  Lumsd. 

040  J        O  JtO#«        ^  «  J^  « 

p.656,  Ht  ex  ^^»  :  £,»2.»  ^^U  tcI  *^^ 

^  150.  p.  88.     Radids   ab  iisdem  consonantibus  ind- 

[MeDtis  exemplum  est  ^^  Tel  diductius  '^^  >   o^^  t^oluptas  cf. 

^^»    BBc  mansit  antiqna  stirps  inculta  dad.    Sed  hoc  unicum 

iere  suo  in  genere.     ( ^^^  habet  Zuz.  ad  Taraf.  t.  3 ;  ^^^ 
■t&oL  Har.  p.  83«  minus  bene,  puto). 

$.  158  •- 162.  quae  de  Tooafiim  in  sdrpibus  e  sont  flalwr& 
▼viatione  et  ratione  dixi,  magis  magisqne  oegnori  stamina 
c»e  doolriaae  iate  patefitis^  graTissimaew     ftnaodom  bic  fn^ 
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fiiis  perseqm  liceat:  1)  vocalis  ante  secnndan  radicdeBi 
brevis  non  diduci  tantufn  potest  ut  sonus  gus  in  rtLcak  se- 
cund&  reciprocetur  (§.  155.  240.  311  etc),  sed  etiam  e  eon- 
trario  ob  Tim,  quae  in  eam  cadit,  toni  majorem  brerem  se- 
queoten  pellere  et  obtundero;  nec  tamen  nisi  i*  et  d  Ie?bris 
soni  pelli  benepossunt  Sunt  autem  haec  praecipueobpoetarom 

licentias  notanda.     Ita  in  yerbis  intransitivisy  ut  «M^  transeat 

in    «H^    vd  sono   vocafis   e  notione   fermae  graviasimae  i 

redeunte  «H^  et  hinc  *^ ,  ^j*-^  in  (j*^,  in  pasnro  v^  in 

^O  J  9     ^  9  O*        0O^  9     l         9  y  ^ 

V/^;  in  nominibus  ut   «^  in  <>«i,  ^^  ct  ^^,  *>^  in 

9  O  i       O^O^  9^    <^  9    Ai9 

•x^,  X^?  ex  *1^^  (Tebr,  ad  Ham.p.96),  part  Vin  jfp^ 

9  O  O  J 

in  2f^^  9  etiam  ubi  uldma  radicafis  e  formae  ▼!  TOcaE  ca- 
r^,   ut  eGs4  vocafi  secundae  brevi  ultima  jam  necessario  vo- 

^O.O  O      'O  *U' 

.  calem  brevem  asciscat,  ut  *-*l^I  ex  cJUwJ  imperat.  VII,  ^ 

O    ^  ««t^^O^O'"  ^     9t    >*         «  O^  JO*    m9    't 

ex  *N^  mversa  o'>f'  *'^  (^  ^^3  ^*^»  v'  **  o-t!>  ^^-'r*  v/  ^ 
(L  e.  nonne  saepe  filiue  eat  eine  patre  (s,  ignobifis)  ei  pa- 

^ot 

ter   haud  nati  a  parentibus?);   poetice  vel  ^  an  ea  ex 

SO^  9*  ^ 

^  •  Rarissime  a  efiditur ,  ut  poetice  uiX**  majoree  pro  w«l**, 
cf.  §.  312  478.  Lumsd.  p.  167.  348  sqq.  —  2)  similb  est 
vocaUs  longae  in  antepenultim&  post  fem.  terminationeffl  sub- 
jectam  corteptio,  quae  plerumque  haud  usitatur  nisi  poat 
syllaham  longam  tonum  sistentem;  hoc  adde  §.162.  p*89. 
—  3)  vocalem  minus  grarcm  et  necessariam  ex  vocafi  afias 
syllabae  necessariA  et  distinctijongft  praesertkn,  seu  seeunda- 
riam  e  primarii  oriri  ab  eaqoe  totam  pendere,  res  est  in  ara- 
bismo  graviasima,  sed  in  mJHk  nmgis  quam  in  litmgariod  fia- 
gBA  constaas  et  perspioua,    Nonnuoquam  vd  Jatios  aerpit,  ut 
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9     ^ 

Arabes  qnidani  formam  ^^9   si  non  nbi  guUuraBs  Tocales 

9  9  9  B 

dirimit,  efferunt  ^^9  ut  «^f*^,  '■^/*  a^^  v.Lumsd,  p.348. 

9  jj 
—  Vocalis  &  in  prima  rad.  secundaria  praeter  formam  i^ 


9     *9 


§.  156.  non  apparet  nisi  in  formis  i)l^>  in  quibus  a  ex  6 
ortum  est,  ut  liojus  soni  memoria  in  brevi  TOcaG  servata  sit, 
et  in  nominibus  r.  tert.  ^  ^  §.  161  ^. 

Ad  §.  163  breviter  notare  neglectum  est,  verbum  pluri- 
Cterum  non  ultra  quatuor,  nomen  non  ukra  quinque  radicales 
excrescere  posse. 

§.  174  stirpis  Xn.  exempla  afia:  v-o^«Xs*J  gibbosus  fuit, 

^«O  ^  O  ^.O  '0.0 

^^^  sale  plenus  Juit;  ^^'  suhduxit  se,  cf.  porro  v)i>^> 

« « o  «o        -  «'o  «•  o        »  0«  o  «•  ^ .. 

f*>^'>  6^^*^'  5  4^^  eAam  cum  objecto;  adject  4^^* 
§.  175  stirpis  XHL    unica    fere   exempla  rdiqna   sunt 

^«o  «s^o 

J^j/^'  fmplicitus,  prolixus  fuit,  ^^^'  robustus  (cf.  adject 

^>^)  yi*«'^  et  hinc  celeriter  it^it. 

§.186.  Latera  st  YIII.  nonnunquam  vd  cumsimifi  radicafi 

tecundd  coalescit,  ut  /<^  corripiatur  ex  /<^'  potens  factus 

est^i^»*s^  ex  45AM^t>  Tocafis,  ne  cum  st  DL  confundatur,  ple- 
nunque  est  i  in  prima.    v.  Lumsd.  p.  85.  475.  488. 

§.  191  sq.    Lumsden  p.  136  exempla  quaedam  suppedi- 

.   S.O 

tat  tertiae  radids    quadrifiterae  geminatae:    \r^f\  tacitus 

^s.o  «s^o 

fuit^  rV^'  congregata  est  (tribus),   ^^^^intrayit  rem, 
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^y^l  agilia  fuit.  Sed  cam  in  his  omnibas  f  genunetar, 
probabiie  est ,    formam  eandem  esse  ac  st  III.  quadril.  at  i^ 

in  f  transierit,  cf.  §.  187.    Substantiva  inde  ^j^  etc.  Kam. 

«s  -o 

notat  Sed  in  ^H^'  fastuoaus  Juit^  tertiae  geroinationem 
eandem  puto  quae  est  quartae  st  IV.  Exemplum  stirpis  HL 
quadrilit  cum  objecto  constructae  dat  Lumsd.  p.  195  in  versu: 

o '  o   "       « «  J»    ot  o«o..       ^      ^   i  m»       ,t         «w 

vffZ^o  somnum  occupare  me^  propellb  eum  sed  praeoccu^ 
pat  me. 

§.  210.  p.  123.  Lumsd.  p.  113.   vult  ^  hoc  sensu  cum 

secundd  quoque  person&  et  prima  occurrere,  ut  ^xil^a.^  t^  JoLU^ 

sumite  ordines  vestros!  Etiam  i)  pro  i  did  posse  putat 
p.  112.  Sed  Tolupe  fuit  cernere,  Lumsdenium  seu  potins 
Arahes  grammaticos  eodem  prorsus  modo,  quo  equidem 
feci,   de  imperativi  ex  f.  g'ezmata  ortu  (p.  110)  et  de  for- 

S  ^>0  ^  39  O^ 

marum  ^^^  §.  224  ex  '>1^'  derivatione  p.  107)  sentire  '). 
Idem  tamen  male,  ni  fallor,  discrimen  sensus  inter  emphati- 
cam  f.  gravem  et  ievem  §.  226  facit  p.  105. 

§.  225  not  1)  V.  porro  vers.  in  Taraf.  ed.  YuIL  p.  45. 

§.  229  sq.  Lumsden.  p.  127.  170-72  notat,  imperf.  stL 

.»  o- 

ex  quocunque  verbo  novum  fonnae  y^  derivari  posse,  ut 
subigendi^  pincendi  notionem  quasi  recenter  activam  teneat 

(gJli,»..!!)^  ut  *^/^li  ^/^  debellat  me  ut  ego  eum  vin^ 
cam  (bdlando). 


1)  iinperatiTiim  ex  optadvo  ortnm  moni trat  etitm  hungarica  lingi». 
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§.  233.     Secundum  Lumsden.  p.  147   formae  occurrunt 

quales  C^niaiXj  3  ps,  f.  gg.  perf.  st  V,  C.^^j  gt  VI, 
feminino  sg.  duplici  o  et  praeBxo  ^t  sufGxo  notato^  quocum 
cf.  nnN^an  gr.  cr.  hebr.  p.  48a 

§.  239  p.  140.  Cum  notionis  formarum  distinctio  quan- 
tum   fieri  potest  servanda  sit,    dubitari   potest,    annon  ad- 

jectira  taUa  (cf.  porro  v/^  Taraf.  r.  83)  correpta  sint  ex 

formis  vere  adjectivis,  ut  i^  ex  J*^.  Certe  edam  reli- 
qua  flexio  adjectivonim  est 

P.  14ol.  2inf.     Pro   semper  lege  fere  eemper;   nam 

ffj-    99^     9  j  ^      9  j. 
nonnunquam  u  conspidtur,  ut  ^,  tr^y  J^?^>  w^  • 

P.  144  n.  3).     Rarissime  ante  k  vel  in  adjectivo  r  in- 

9  « 
gruit,  ut  oliA  Taraf.  M.  v.  26. 

P.  145  L  9.     Femininum  nonnunquam   substantivi  loco 

est,  ut  ^y  futilia  loquiy  *Ailx  securitas;  simifiter  non- 
nunquam  fem.  ex  aliis  quae  cogitari  possunt  adjectivi  formis, 

nt  ^l/::/^  laetitia.     Frequentior  paulo  forma  ejusmodi  est 

«5^j  nt  ^j^^  gloriatio  impenaa   haud   dubie  ex  adject 

jj^  §.  248,  jjXJ^,  ^'NV/  ^"^*  ifen^orjaculandi),  <iuA-, 

tg^j^,  iUfl^^,  Interim  quaedam  e  st  IL  et  cognatis  de- 
rivata  sunt,    nt  infinitiui  harum  stirpium  dici  possint,    ut 

§.  249.  Hic  paulo  distinctius  erat  dicendum,  abstracto 
si  longa  vocali  ante  ulUmam  rad.  inserta  formatur,  geminas 
fiteras  diveUi,  v.  p.  312  not. 
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§.  250.    Adde  fy^y^  numeroaus  Wakidi  Aeg.  p.  59,  4. 

Ham.  p.  122 ,  f^»^f  audax  Ham.  p.  104.  f ^^  ingens 
p.  702.  , 

§.  252.  Lumsd.  p.  306-9  formam  adjecdri  comparativi 
nonnanqQam  ex  stirpibus  Terbi  derivatis  (ut  f/^'  heneficia 
plura  largiens  a  st  IV.  ^^1  benefecit)  et  ab  adjectiTis  eo- 
lonim  (nt  (>  u^f '  albior  quani)  deiirari  exempBs  probat. 

$.  254.      Nota  difierre  posse  ji^  sepeliendi  locus ,  si 

de  i^;2i;a«  hominiB  sepulchrali  ioco  sermo,  a  sj>^  loco  ae^ 
pulchrali  omnino^   de  pluribus,   coemeterio;    y.  Lumsden. 

p.  317.     Formam   'i^M^  idem  notat  cauaam  quoque,   qua 

H^^O^  «    S,*ij*       J^.O« 

quid  fiat,  innuere  posse,    ut  *^^=y*^  *^^  *^y  liberi  aunt 

causa  animi  pusilli  et  aparitiae.  —     Forma  «W^  pro- 

duct&   YocaB  8ecund&    est  in    <^,P**>   hj^9  />**^>   /^^ 

Lumsden.  p.  312.  —  §.  257.  J^  v.  hoc  sensu  Taraf.  KL 
V.  80. 

§.  258.     Diductiores  abstracti  formas  offert  Lumsd.  p. 

9   «JJ         9   S  9   S^JJ  • 

219  6V*  6^.'  6V- 

§.  259.  /zo^  1).  Notandum  hic^  vocalem  penultimae  a 
si  ultima  syllaba  levius  sine  vocali  finali  effertur,    vi  su4  ita 

aucti  produci  solere,  ut  tf^,  ^^  et  ^Ut,  ^^5  ▼•  Zu- 
zeni  ad  Taraf.  M.  v.  31.  Respondent  formae  hebraeae 
^yo\ .  —     Ceterum  ut  ^3*^«  adjectivum  ex  n*^"»»  decurtato 
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pro  I^V^iv ,  ita  ^Iy4>  Sac.  anth.  not.  p.  149   a  tribns  ^l^ 

form4  deeiirtat&   e  6'/«i  et  aKa.  —    hinc  t}*^^  et  sfjjl»^-^. 

§.265adde,  posse  et  leriiis  ^^^   pronunciaii,    ct  noram 

*    ^O  ^  9      JOi 

fem.  terminationeui  accesusse  in  ci^j>^  juxta  '^^j^l  fem. 

"-    o 

^l{^p^  cD.  §.286  ortum  puto  ex  decurtata  formi  4  (d,  A) 
ei  iit;  Vide  aliud  enemplum    ^^  p.  203. 

P.  165  I.  1-6.  Forma  infinitivi  J Wi .  grammaticis  aliis 
fluperlativi  sensus  esse  ^ndetur  (Lumsd.  p.  225),  aliis  simpE- 
cis  (Zuz.  ad  Taraf.  y.  53);   in  paucis  de  superlativo  formae 

9  .o 
longioris  sensu  non  dubito^     Harir.  p.  291  vult  sola  u^t^y 

*liij  in  priori  syllaba  i  tenere. 

P.  168  1. 1.  Formam  adjectivi  Six5  qaae  haud  raro  in- 
tensivum  notat,  e&dem  nov&  formatione,  cui  coUectiva  muha 
origiDem  debent  (§.  203),  ortam  ita  puto,  ut  a  secundae 
radicalis  actorem,  u  passivum  primae  cum  labore  vel  atudio 
agentem  notet;  ab  abstracto  tamen  haud  dubie  prodit  forma, 

0*3  9^3  9^3 

Qt  rarius  msc.  «W  obvium  sit,    ut  (^  multum  edena,  ji/ 
Tebr.  ad  Ham.  p.  70,  18.     Affinis  huic  forma  H  omisso  no* 

*»-     3         9^03 

tat  intensionem  passivi',    ut  *^^  9  ^«^  palde  reprehensua^ 

y^  valde  irrisus  Lumsd.  p.  302. 

§.  285.  p.  169.  Opera  est  notare,  terminationes  f.  d  et 
du  in  substantiris  saepe  ejusdem  sensus  et  usus  esse,   ut 

S  J  S  3 

^  et  i^  graye^  infortunium  Zus.  ad  Taraf.  74. 
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90. 


§.  293  p.  173.  Si  if^  8ol  fem.  ciiin  ^'  luna  msc 
Gomparatur,  genns  eomm  probabile  fit  ex  veteii  reCgione  et 
mythologi&fluxisse,  e&demfereratione  qua  ducti  proaW  Grermani 
genus  idem  distinxerunt  —  §.  294  addendum,  mensium 
quoque  nomina  ut  aliorum  temporum  nonnunquam  fem.  esse 
§.301. 

§.  303.  Simili  modo  linguae  incultae  pluralem  notant 
spiritu  longo  suffixo,  v.  v.  Humboldt  in  Abhandl.  der  Berl. 
Academ.  1823.  p.  413.  —  Ceterum  quod  ordinem  formarum 
collectivorum  in  grammaticis  Europaeis  recepturo  ut  sola  for- 
mae  extemae  specie  nixum  deserui,  nunc  eo  minfis  doieo 
quod  e  Lurosdenio  in  his  ut  in  multis  aliis  gramroaticos  ara- 
bes  ordinem  diversum  sequi  intelleu.  Similiter  iDfinitivi  for- 
mas  multo  plures  quam  vulgo  enumerantur,  sed  alio  ordine 
Lumsd.    exhibet   -^     Formae  solitariae   §.  313   melius  ita 

distribuuntur,  «ut  6^  §•  310  subjungas,  sono  d  suffixo; 
jJUi  correptum  putes  e  'iXjo  §.  309,  et  Jj^i  referas  ad  y^i 
§.312. 

P.  186  6.  7.  8.  cH.  §.319.    Nota  autem,  ex  fem.  adject 

4^^f  ^/^'  ft  nisc  i!^'>  /^^  derivari  coll.  J^',  ^',  ut  nuna- 
tio  eodem  modo  quo  in  sg.  desit,  v.  schol.  ad  Harir.  p.  599. 

^i 
Idem  scholiasta  docet  pro  J^'  hoc  did  quoque  ^^  transposi- 
tio  literis  ultimis. 

§.  334.     Dualis  terminataonem  poeticam  in  rythmo  finafi 


0'0'    ^> 


'^^W  (genit)  affert  Lumsd.  p.  503.     Scilicet  ex  origine 
vocalis  a  erat,  ob  a  (ai)  praevium  in  i  mutatnm. 

§.  377  p.  245.    De  transitu  formarum  urtti  ^^^  ^^  trttf 
notapdum,  in  diaiectis  multis  pro  ^a^  pronunciatum  esse 
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•s^^  ex  forma  andqu&  seu  hebraei  (Sac.  anth.  p.  64. 
Lumsd.  p.  160);  frequentior  autem  in  omnibus  dialecds  hic 
sonus  i  fuit  ante  a  secundae  radicalis,  ut  haec  sonorum 
z-a  oppositio  per  tot&m  linguam  cemi  saepe  dictum  est,  ut 

^^o  ^.o  ^  «o 

V^^j  j^X*j,  Sr^^>  S?-^'>    ct   in    reliqub    stirpibus,     ut 

J^',  Zf^^y  atque   «il^'  pro  ^V^'  cogito  vel  in  omatA 

oratione  praefertur  (Harir.  p.  92 ).  Igitur  eo  facilius  sonus 
hic  /  ante  pr.  rad.  ^  (et  ^)  simifis  soni  invalescit,  neqius 
personarum  discrimen  hoc  est,  lit  persooae  a  ^  incipientes 
hoc  solae  admittant,  ut  de  Sacy  putat  (quem  equidem  aucto- 
rero  nimis  secutus  sum);  imo  facifius,  si  quacpersona,  pri- 

nia  sg.  ob  '  huc  incfinat  In  verbo  u^^  ob  ^  mediae  rad. 
baec  pronunciatio  potior  habetur. 

P.  246  I.  1-6.  St  Vn.  contra  ex  r.  pr.  ^  ^  rara  est, 
qaia  moUes  fiterae  ^  if  facilius  cum  fortiori  «^  quam  cum  ^ 
Meunt 

§.  379.     Infinitivi  sine   terminatione"  fem.  exemplum  ra- 

rissimum  est  in  versu  '^«^^  ^*WI  ^5)J  *Xc  iJ^iiail^  (^^  jt);«o- 
missum  tihi  datum  fejellerunt)  apud  Lumsd.  p.  234. 

§.  381  in  6ne.     Collectiri  forma  non  prorsus  deest  (ut 

/Ixj  a  /^),  sed  rara  est     Consentaneum  est  quod  Lumsd. 

p.  162  affirmat,  vocalem  i  pro  a  imperf.  st  I.  minus   facile 

post  personas  a  <f  incipientes  ferri.  Etiam  infinit  m.  J^ 
e  r.  pr.  ^  evitari  tradit  Lumsd.  p.  244. 

§.  399.  In/^'  ^  /za^cia,  juncturA  frequentisrimA ,  forma 
g'ezmata   e  notione  ver&  sua    conspici   nequit;^^^]^iunenr 

26 


392  Addenda. 

dam,  vocalem  in  fine  longam  ob  usmn  et  compontioneni 
perpetuam  detritam  et  correptam  esse,  simili  paene  modo 
quo  £  g  ezmata  post  J  venit  §.  210.  —     Notandam  porro, 

pro  .^W  (^  haud  curo  e  st  UL  dici  posse  contractins  «V^l  (J 

(Harir.  p.  105) ,  quasi  stirps  m.  ob  usum  frequentissimam 
notionemque,  quae  stirpis  simplids  videtur,  in  st  I.  transeat 

,      §.  4^.  pw  295  1.  7.    SimUiter  6^  poetice  (Kam.  p.  1722) 

ex  6^'  nunc^  cum  ^  articuli  facile  pereat  atque  insuper  rox 
sit  adverbialis.  —  1. 15.  Lumsd.  p.  693  notat  vel  scriU  posse 

j^  et  ob  i  praecedcns  ^^  • 

P.  297  not.      Quod  uitimo   loco  de  x  suspicatus  sinoi, 
verius  esse  inde  quoque  patet,  quod  in  scriptura  mauro-hisp. 

o  ^oi« 

vd  legitur  6'^/^  —   lacrden. 


P.  302.  I.  10.  11.  Nota  |  primam  rad.  nonnunquam  re- 
tineri,  ut  V.  c  in  infinit  st  VII.  scribatur  /l^^',  quia  rc- 
cens  ortus  est  inf.  ex  ^LiJ . 


S  J 


§•  431.    Discrimen  inter  vocales  in  ^  hoc  facit  Lamad. 
p.  657,  ut  e  suffixi  vocali  potiori  prior  pendere  possit,   ut 

'  S  j       J  ;5  J 

§•  433.     Hae  stirpes  in  imperativo  contractionem   sae- 

m  .oO         ««     »  O 

pissime  haud  solvunt,  nt/»^l>  /l^'  dicatur. 
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Addenda«  353 

§•  438.     Addo    nuno  ip^  domina  mea  (et  cum  articulo 

•^^*)  contractuni  ex    g*^  >  a^rioribus  scriptoribnir  frequen- 
tius  u^tatunu 

§.  471.  /70/.  1).    De  ^y^  cf.  Tebr.  ad  Ham.  p.  40. 

§.  473.    is^^  nunc  potius  ex  st.  L  derivo  ut  sft:  abeet^ 
deest  zz  praeter,  cf.  p.  367. 

§.  496.     i  juraatis  est  praeoipne    in  if^  per  vitam 

meamf  ^j^  per  vitam  tuam!    Praeter   hanc  juncMram 

90  j 
potius^  notat  pitam^  cf.  Zuz.  ad  Taraf.  ▼.  68. 
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CORRIGENDA. 

P.  5  L  S  lege  Ungua  —  p.  7,    not  lege  Kopp  pro  Koppe  — 

p.  9  not  3)  lege  ^l  —   p.  13  1. 10  lege  prophetd  —  p.  14  1. 15  lege 

j  b  —   p.  20  I.  ult  trabe  ^  ln  cohumiam  primam.  —  p.  21    I.  4  inf. 

t  ^^    CJ^    A^ 

lege  m\  —  p.  23  I.  13  lege  pragmissa  —  p.  28,  9  lege  jUr,  3^,  i^ 

—  p.  32.  I.  13  lege  sermoni  —    p.  33  I.  1  lege  ante  f  et  ^  vocU  (deeit 

j)   —  I.  2  lege  pingunturque  —  K  4  lege   jUi  —    p.  36  L  18  lege 

l^^  «--   p.  37  I.  7  iaf.    lege   fdtiue  pro   longiue  —   p.  38  not  lege 


so^ 


wmfmnmii  —    p.  41  I.  19  lege  ^y  —  p.  48  L  6  lege  denotetur  —  p.  49 

L  12  lege  #U«JI  —  p.  52  L  15    deest  4    post  longam  ifocalem;  naa 

S  o. 
de  r  et  tl  preecedentibni  r.  $.  96.  108.  —  p.  57  L  4  inf.  lege  ^#^ 

s  * 

—  p.  58  L  8  inf.  lege  dupUcandum  —  p.  64  1. 12  lege  ^L«  —  L  16  lefs 

sii^t  ost  a 

\t^\  -^  p.  62  L  3  lege  aola  —  p.  63  I.  3  lege  ^l  —  not  lege  SI^^m^ 

—  p.  64  L8  lege  CiLaa^  —  L  18  lege  positum  —  p.  71  1.7  lege  ^«X^. 

—  p.  72  L  19   lege  ^^UjI  duo  —  p.  73  L  21   lege  ob  hamzS  —  p.  74 
1.  4  lege  (j*»Ull  ^  —  I.  3  inf.  lege  conflata  —  not  lege  li\jo  —  p.  78 

JS**  -      JO 

1.  5  lege  uktut  —  p.  80  1.  1    lege  d)t  —  p.  90  1.  6  lege  ^^  «^  — 

p.  91  not  lege  \yi\  —  p.  95  not  nlt  lege  mIIm  —  p.  105  L  5. 6  leg e 
quam  quidem  —  notionem  —  p.  106  I.  5  ^UjumI  —   p*  109   L  18   lege 

(^y^  —  P*  ll^  '•  ^'  ^^^  /^  —  P-  ^^^   '*  ^^  '^S^  fornuM  distinxerit 

o, 

—  p.  118  L  7   lege  simpUdter  «—  p.  115  nlt  «XS  —  p.  117  L  C  lege 

o  j  s 
1^1  —  p.  118   I.  1   lege  ^U^  —   p.  119  I.   19   lcge  conjunotit^  ^ 
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p.  180  I.  19  lege  ^^ ^  —  p.  121  L  3  deest  notione  ante  notio  —  p.  126 
I.  4  lege  ^^jsaxAAj  —   p.  132  I.  11   lege  Mui^  —  p.  134  ).  2.   lege 

j^  —  1.  8  lege  Jou  —   p.  135  nota  1)  pertlDet  ad  2  m.  cXkaT  —  p. 


JO      J        .  3    \JS  j     Oi 


136  1.  13  I.  4::^  pro  i^^  —    p.  137  I,  9  lege  ^jSj  pro   J^1 

p.  139  1.  3  inf.  lege  yjS  —  p,  140  I.  4  inf.  lege  j^  —  p.  160  I.  16 
lege  quod  u  vocalem  pro  quod  pocalem  —  L  4  inf.  lcge  didtur  —  p.  160 

I.  6  lege  formae  —  p.  165  1. 11.  lega  SXjUU  pro  iJU£«   —  p.  168  1. 1 

o  ^    .>- 
lege  Xj^^xT  —  p.  1T2  L  IT  lege  Lokmani  —  p.  175  L  10  lege  cogi- 

tandam  —  L  11  repone  t^i)\  3Lj>JJ  —  not.  2)  adde  XxaT  ante  habet 

—  p.  1T8  I.  3  iinf.  lege  idem  pro  dem  —  p.  182  L  21  lege  i^UT  —  p. 
185  L  nlt.  lege  Is^i  —  p.  18T  L  6  lege  312  —  p.  199  L  16  lege  ^.L>^ 

—  p.  202  I.  6  <^L»  —  p.  203   1.  5  lege  A  et  pro    d  ut  -^  p.  209. 

JS 

L  15.  lege  M^JSS  —  p.  215  I.  20  lege  praepositionum  —  p.  ^19  not. 
(ege  quantum  —  p.  242  I.  1  lege  lertinm  i^UT  —  p.  245  I.  22  lege 
(j-,Vaj  —   p.  248    L  19   lege  Sj^  —  p.  251   1.  IT  lege  J^    -  p.  255 

1.  14  lege  X-^  —  p.  256  noL   lege  primitivo  -—  p.  2T2  1. 9  lege  imperf. 


.o« 


act.  VIII  ^g^aSj»  —  not,  hanc  notam  typothetae  errore  buc   tradnctam 
trahe  ad  p.  2T3  L  18-20.  —  p.  285  no/.  lege  quidam. 
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PRAEFATIO. 


Qiiam  in  |Mrioris  ▼oliuninis  prae&tione  lingoae  se- 
rioris  et  hodiemae  cum  antiqoA  arabic&  comparatae  de- 
scriptionem  promiseram ,  eam  crescente  hujus  libri  mole 
nunc  eo  facilius  omisi,  quo  magis  spero  fore  ut  alio 
loco  tlefectum  bunc  suppleam.  Hoc  enim  in  Yotis  est, 
ut  aliquando  totius  ling^arum  smiticarum  stirpis  gram- 
maticam  et  historiam  uno  conspectn  proponere  conce- 
datur,  quo  omnes  dialecti  earumque  variae  e  temporis 
rationibus  forma^  mutua  luce  collustrentur.  Geterum 
cum  ad  libros  intelligendos  antiquae  lingpiae  g^mmatica 
sufficere  videretur,  nec  qui  ante  me  opus  gprammaticum 
condiderunt,  de  serioris  lingpiae  descriptione  cog^ta- 
yerunt. 

Post  volumen  prius  vulgatum  maximamque  poste- 
rioris  bujus  partem  elaboratam  altera  prodiit  operis 
Sacyani  editio,  in  sinjpilis  multo  et  emendatior  et 
auctior.  IVihilominus  indolem  operis  bujus  non  muta- 
tum  iri,  ut  facile  erat  conjecturl^  opinari,  ita  expe- 
rientia  docuit.  Ratio  enim  ejus  mansit  haec,  ut  llr 
de  literis  arabicis  meritissimus  magistrorum  arabicorum 
methodum  sequeretur  neque  eam  desereret  nisi  passim  et 
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IV  Praefatio. 

ia  levioribus ;  qua  e4dem  mente  alteri  illi  editioni  tracta- 
tum    de    re    metriea   adjunxit    ex    arabico    eonversam. 

•  Quae  quidem  stndia  ef^  haiid  improbo  nec  panri  &cio; 
si  tamen  methodo  illi  aliam  opponi  posse  tum  veriorem 
tum  nobis  utiliorem  contendo,  si  viam  inire  ausus  simi 
magis  quidem  primo  obtutu  arduam,   at  digniorem  et, 

.modo  caute  incedamus^  tutiorem  simul  ac  fiidliorem: 
videor  mihi  non  alienas,  sed  rei  ipsius  rationes  sequi. 
Quodsi  quis  brevem  quam  proposui  metromm  doctri- 
nam  bene  perpenderit  suamque  fecerit^  eum  totius  rei 
metricae  peritiorem  fdre  video,  qnam  qui  sine  ratione^ 
ut  fit,  spissos  l^erit  de  e&  re  tractatus  arabicos  vel  ex 
arabico  conversos. 

C!ontigit  etiam  hoc  novissimo  tempore,  uttracfatus 
Arabum  de  su&  gframmatidi  et  metriciplures  tumCalcattae 
impressos  tum  manuscriptos  legerem.  Quomm  quidem 
mibi  egr^e  pkcet  brevitas  acnta  et  condsa  rerumque 
gravium  nbertas  9  modo  teneas  eos  scriptos  esse,  ut  ii  qni 
lingnam  jam  tenerent,  legnra  ejus  diligenter  memores 
essent.  Nec  eorum  usum  puto  fieri  posse  meMorem,  quam 
ut  optimi  ex  iis  integri  inter  nos  editi  a  doctis  I^;antur. 
Quam  editionem  y  nisi  alius  vir  doctus,  quod  pei^pratum 
mibi  accideret,  operam  suam  interponat^  ipse  parare 
constilni.      Scrib.  Gottingae  mense  Junio  1833. 
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ARGUSIEINTUSf. 


LlBBB  TbrTIUS. 

DB     SYNTAXI. 

§.  501-775. 
§.  501.  502.    De  syntaxi  iiiiivers&. 

Par8  Prioh. 
DE  ENDNCIATIONUM  PARTIBUS  SmGDUS. 

§.  503-654. 

I.    De  nomine. 
§•  503-510.    De  nonilne  nniTerso  et  de  ardcalo. 
§.  511-538.    1.  De  statn  constructo  et  genitiyo» 
§•  539-568.    2.  De  objecto  et  accusativo. 
§.  569-600.    3.  De  praepositionibus. 

§.  572-595.    Praepositiones  simplices. 

§.  596.  —     —     —     compositae. 

§•  601-614.    De  nmneraliam  jmictora. 

n.    De  verho. 
§•  615-632.      1.  De  verbo  finito. 

§.  619-623.    De  modo  imperfecti  rafato* 

§.624-629.    —     —       —    —    na^bato. 

§.  630.  —     —       —    —    g^ezmato. 

§.  633-654.      2.   De  participio  et  infinitivo. 

§.  633-645.    De  partidpio. 

§.  646-651.    De  infinitivo.  ... 

§.  653.  De  adjectivo  elativo. 

Digitized  by  VjOOQ  lC 


vx  Argumentum. 

Paes  Altbea. 

DB  BNDNCIATIONUM  CONNEXU. 

§.  655.TT5. 

1.    De  enunciatione  simplice, 
§.655-665.    1.  De  cnunciationis  partibus,  Bive   de  sabjecto 

et  praedicato  eorumque  complementifl. 
§.  666-6T9.    2.  De  ordine  et  vi  Tocabulorum  in  enundatione. 
§.  680-692.    3.  De  generis  numerique  in  enunciatione    con- 

cordia. 
§.  693-Tll.    Variae  enunciationis  simplicis  formae. 
§.  694-T02.    1.  De  negativis  enunciationibus. 
§.  T03-T0T.    2.  De  interrogatiyis  enunciationibus. 
§.  T08-T11.    3.  De  enunciatione  inteijectionali. 

II.    De  enunciatione  adnexd. 
§.  T12-T25.    1.  De  enundationibus  relativis. 
§.  T26-T34.    2.  De  enunciationibus  copulativis. 
§.  T35-T38.    3.  De  enunciatione  adversativa  et  restrictiva. 

in.    De  enunciationihua  conjunctia  et  correlatii^is. 
§.  T39-T41.    1.  De  enunciatione  teroporis,  ratioms^  consiEi. 
§.  T42-TT3.    2.  De  enundatione  conditionall 
§.  TT4-TT5.    3.  De  enunciationibus  correlativb. 


BREVIS  METRORUM  DOCTRINA. 

§.  TT6-819. 

§.  TTT-T88.  1.  De  duplicis  rhythmi  poetici  ratione. 

§.  T89-806.  2.  De  metris  singulis. 

§.  80T-813.  3.  De  rhythmo  finali. 

§.  814-819.  De  linguae  poeticae  licentiis. 


Addenda  p.343-34T. 

.     .    .    .  ad  Vol.1.  p.34T  sq. 
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CORRIGENDA. 

Ptg.  p.  11,  21.  lege  fV^  •  ^-  P-^'  P^'*'*-  '•  *Ib'-  "•  ^*  **» 
antep.  addo  fitri  post  #ae;7itfj,    —     P.  47,  5  l.  jtjj.  —    t.ia.  1.  ISl . 

—  P.60,  17.  I.  W .  —  P.61, 11  I.  A^Uu.  —  P.  p.  65, 18  L  i^lsTU. 
Bine  I  inserto.  P.81,  11  U  XaaI».  —  P.84i,  17  I.  tectum  pro  fec/o.  — 
P.91,  1  U  fSSj}^\.  —  V.16  I.  ptndenti  et  v.20  LuiJ.  —  P.lOl,  pen. 
I.  CJIXJI.  —  P.p.106,  81.  ^LI.  -^  P.  112,1  I.  ^.  —  P.117,  11  I. 

Mecutus  esse.  —  P.  119,  11  I,  ^ljj  pro  ^lXS.  —  P.  p.l20,  20  L  |£ 
siDe  Tcschdid.  -     P.  121,  20  ].  jUiJ.  —  P.  128,  14  L  l,J^.  - 

P.  152,  13  \^^lji\  flne  I  inserto.  —    P.  161,  16  h  diludda  «c.  argn- 

menta,  nt  L  14  mortui  L  q.  eadayeris  eat,  —  P.  164,  2.  L  Jf^^^ 
18  L  lil,  —   P.  166,  6  L  »^|,  —    p.  166,  9  dele  Te»chdid  in  fjSjim^. 

S  *<e 

— >  P.178,  24  L  expandimus.  —  P.  218,  8  I.  ».UJI.  —  P.269  not.  ult. 
L  Bbagav.  —    P.274,  4  adde  etiam  ante  praeviae. 

VoLL  p.6,  4  L^^ylil. 

P.12,  19  L  ^^inJll. 

P.  109,  18  lege  sici  mortuus  (a  deo  ablatns)  est  tx  ^^SyJ^ 
seeum  ahstulit  enm  mor»,  dens  Snr.  8,  64.  4,  14.  6,  69.  60.  47,  ^^.''Tab. 
p.  10,  17.  14^  1. 

P.  122,  10  L  is^  . 

P.224,  19  L  Ja^  Ja^. 

P.  881,  not.  V.  4  adde  fere  ante  propriae^ 
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LlBBR  TEBTIC7S. 

DE  SYNTAXI. 

Syntaxeos  arabicae  quae  sit  indoles,  e  lingnae  universa  50i 
indole  §.  4  sqq.  descripta  facile  jam  concludere  licet  Nam 
in  hand  paucis  lingua  haec  ad  roulto  majorem ,  quam  ccterae 
sorores,  eyecta  est  concinnitatera  gratam  et  sensus  perspi- 
cuitatem  facilem.  Sed  simplicitatis  antiquae  fundamentum  vel 
in  cultiore  lingua  intactum  mansit;  unde  nobis  ad  id  in  sin- 
gulis,  quantum  unquam  fieri  possit,  semper  redcundum  esse 
per  se  apparet. 

Argumenti  vero  uberrimi  distributionem  aptam  conside-  502 
rantibus  nobis  consultissimum  vbum  est,  prius  de  enuncia- 
tionum  partibus  singulis  generaliora  exponere;  dein  de  enun- 
ciationis  nexae  ratione  generibusque  variis  agere.  Quod  igi- 
tar  parte  priore  cxplicituri  sumus,  ad  notiones  generaliores 
formis  expressas  pertinet ;  'poterantque  haec  sane  jam  in 
formarum  doctrina  exponi,  modo  non  ibi  seriem  orationis 
nimis  interrupissent.  Placetque  hac  in  parte  a  nomine  ordiri, 
quippe  in  quo  formarum  notiones  cognitu  faciliores  ipsoque 
usu  propiores  sunt 

Pass  Prior. 
DE  ENUNCIATIONUM  PARTIBUS  SINGULIS. 

L    De  nomine. 

De  nomine  hic  demonstrandum  est,  quam  varie  pro  fle-  503 

xione  formarum  et  vocum  junctura  necti  possit ,  quasque  no- 

tiones  nexus  hi  varii  teneant     Igitur  cum  nomen  aut  per  se 

8tare  possit,  aot  aliunde  pendere,  prins  de  nominativo,  de- 
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2  De  artioulo. 

inde  de  ceteris  casibus  deque  praepositionibus  nomini  junctis 
dicendum  eVit.  Praemittamus  tamen  quaedam  de  articulo 
arabicOf  quae  inferius  exponere  haud  bene  licebit 
^^^  jirticulus  §.  457  rem  notam  ut  animo  nunc  obversan- 
tem  rcpraesentat,  sive  quod  jam  nominata  est,  sive  quod 
nota  statim  vel  e  nexu  satis  perspicienda  sumitur.  Usus  ejus 
frequentissimus  idem  fere  est  qui  in  hebraismo  ^).  In  lingua 
familiari  vel  frequenUor  est  quam  in  poetica.  Licetque  non- 
nunquam  nomen,  quod  dilucidius  sufHxo  determinatum  esset, 

solo  articulo   insignire ,   ut  ^^'^  'ii\jiiS  arbor  tragacaniJiae 

et  rami  nudi  (ejus),  quod  scholiasta  pro  ^^pf^  positum 
autumat,  Ibn.  Khacan  ed.  Weyers  p.  40,  4.  In  adverbia 
brevia   abiere .  haecce  nomina  cum  articulo  composita,  quae 

articuli  vim  demonstrativam  insigniter  monstrant:  ^y^^  liodie^ 

^  05  ^  '    ^  'O^ 

XXAill  hac  nocte  Tabari   ann.   p.  70 ,   pen.  2f»XxJ'  mane  hoc 

«  »o« 

p.  212 ,  3.  f  Wl  anno  lioc  Taalibi  c.  7. 
605  Nomina  propria  cum  per  se  rem  certam  notent,  arti- 

culo  facile  carent;  carentque  hoc  eo  frequentius,  quo  minus 
significatio  etymi  formaeque  aut  dilucida  permansit  aut  lin* 
guae  tenenda  esse  videbatur;  cf.  §.  340.  Peregrina^)  maxime 
ab  eo  abhorrent,   nec  nisi  sectarum  vel  populorum  nomina 

^    ^«O  ^  Ou 

peregrina  constantius  eum  servant,  ut  ^y^^  Judaei^  \ajSi\ 
Copti,  ^j^-^^  Cliriatiani.     Arabica  quoque  multa  eum  ab* 

S^       0  z^y      9>o-       ^o 

jecerunt,  personarum  praecipue,  ut  c^^  «x^^^  ^y^y  ^^y 


1)  cf.  gr.  bebr.  p.  666  sqq. 

S)  io  peregrinis  syllabam  al,   el  initialem,    qnasi  articnlas  sit,  ODuttl 

posse,  supra  jam  T.  1.  p.  220   dictam  est     Cf.  praeterea  ,yU 

ex^y;U]  ^oCic^oCf  gUut^  forsan  ez  EJUffofiir  Abull 
•d.  Fleiscb.  p.  66.  68. 
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ct  loconiiD^  ut  *^,  ^UI^,  consmarant  tamen  nmlta  loco- 
rum,   cum   nommum  locorum  origo  muito  sit  ^aepe  dilaci- 

dior,  ut  *AJi>AI  Medina  (pr.Urbs  prophetae),  Sy^UQI  Kdhira 
(pr.  victrix) ,  *;V^'  Mesopotamia  (pr.  Insula) ,    quae  omnia 

^.o« 

Tides  nomina  esse  reccns  orta,  porro  ^y^^  Vallis  Jordanis^ 

JO  JU^ 

^«Xtll  Hierosolyma  (pr.  to  Ifpor)  et  alia  innumera;  perso- 
narum  quoque  nonnuUa,  quorum  signlficatio  primiti?a  linguae 

9        *U*  J  O  -O-  J  O  ,U» 

constitit,  Tt  *^/l^'  pr.   Arator^  ^*>*ll  fv.Justus,  3^«ai3I  pr. 

^    ^o^ 

Praestans  ^j^^  etc.  Sed  vel  in  his  nnguae  usus  jam  am- 
biguus  factus  est,  ut  articnlus  facile  omittatur,  id  quod  in 
numis  sacpe  fit  ^). 

Quo  mellus  de  nominum  personarum  ortu  et  vi  constet,  606 
operae  videtur  hic  brevibus  varia  eorum  genera  describere. 
Tria  vero  eorum  sunt  genera.    Proximum,  de  quo  hucusque 

diximus,  nomen  proprium,  ^  ^)  Arabibus  dictum,  non  fa- 
miliae  est>  sed  personae,  estque  vcl  simplex  vel  duabus  voci- 
bns  composituni,  cf.  §.  340.  341.  Id  liberis  inde  a  teneris 
inditum  postea  per  totam  servatur  vitam,  quanquam  mnlta 
quoque  reperiuntur  mutati  serius  nominis  exempla.  —  Homo 

iibi  adultus  fuerit,  agnomen  X^  (sea  ex  etymoIogi4  hlan^ 
1)  in  qnibiisdam  articalnsy    qai  jamjam  omitti   coeplt,   pott   demon- 

30    ^      ' 

strativiim  redire  videtar,  ut  —  ^  «iL  Rdfi  filius  —  sed  deiode 
^UI  Ij^  hic  Rafi  Sacy  chr.  L  p.  11.  In  alterft  editioae  p.  9. 
matatam  qoidem  id  est  in  xiL  (conservatom  tamen  ^tJI  in  al- 
terft  gr.  edit  T.  1.  p.  160) ,  aed  nescio  qoA  aactoritate  nixnm. 

S)  a  ^JLfi  novUte^  xlX  lat  noTvien  a  fAd.  gno,  fy#. 
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4  De  nominibus  propriis. 

dum  Jamiliae  nomen)  recens  oriens  adipisci  potest;  estque 
id  plerumque  a  fiiio  vel  filia  natu  maximo  aut  claris^imo  ita 
deductum,   ut  patri   vel  matri  honor  inde  et  decus  accedat 

Quare  e  lege  e  statu  constr.  ^^  pater  vel  f'  mater  et  gc- 
nitivo  nominis  unius  e  liberis  compositis  agnomen  oritur,  ut 

*N/  yi^  >    V>*'{  ^'   f*^'  yi^y  (3VA**^'   ff  mater  utriusque 

Hasani  etc.  Multa  ex  his  non  adhibentur  nisi  in  oratione 
ad  eum,  cui  grato  hoc  agnominc  blandiri  quis  vult,  dirccta, 

ut  ^aJiiS  Ul  b  o  pater  Kaaimil  ^)  In  quibusdam  agnomen 

o-      jj  ^       a 

nomine  ipso   solennius    factum  est,    ut  f^  yi^  9    «r^^  ^^  • 

Quae  omnia  tam  frequentia  sunt,  ut  in  sermone  jocoso  vel 
poetico  bestiae  quoque  aliaeque  res  non  humanae  tali  agnonune 

00^.^^ 
salutentur,    ut  c^j^^'  l^'  ^  o  pater  castellil   (vel  in  dimi- 

o  ^  ^o^ 

nutivo  (^y^t)  i.  e.  vulpes,  quae  castelti  instar  antra  habitat, 

*i-:»l^'  f'  mater  peccatorum  i.  e.  vinum,  cum  /^  fenu 
sit  §.  293.  Multo  rarius  agnomen  a  fratre^  sorore,  parenti- 
bus  aliisve  cognatis  clarioribus  ductum  est,  ut  in  stato  coostr. 

»t      y  oi      ^o 

y^y  c^f^  ^'  etc.  sequentis  nominis  genitivo  praemittatur  ^). 


1)  at  contrt   a  matrey  nisi  admodom  nobilis  est»  agnomeii  dnctui 

«  ^     O  «fti       •  Oh9 

probrofi  qnid  continet,   ot  S^Xc  ^i   ^l  b  o  fiU  matrU  tkri^ 
mae!  Tab.  p.  148,  6.  '        ' 

8)  at  nomina  animidiam  perpetoa,  ut  ^^1  ^S  pl.  in  fem.  tg^  wU> 

o       j  o 
Ay^*  U*»rft    M^'  ntustela^  cC  ^3.^1  ^^>  I>oc  «•▼•  cum 

matieii  referas. 
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Ceterum  agnomen,  si  ciim  nomine  cnjangitor,  semper  ei 
proxime  praeponendam  est.  -^ 

His  tcrtiam  accedere  potest  cognomen  v^  t  Id  anti- 
qaitus  non  ita  frequens  asitatom  deductum  erat  a  re  qua- 
dam  mira,  quae  personam  distinguere  videretur,  siye  forma 
sire  vita  et  historia  hominis  ansam  praeberet,  poteratque  un^ 
▼er  pluribus    vocibus    contineri,    ot  ^i^Sl  jL^jJc^  Gadinia 

LeproauSf  /f^^  J$'  ^  Hogr  Esor  fruticis  murar^  ^^  ^j^ 

^>*^'  /*  '^mr  filius  Hogri  Contentus^  «^t^/^'  6^/* 
Hairun  Justus;  nonnulia  ex  his  cum  origo  vocam  paoltatim 
obscora  ficret,  nominum  propriorum  instar  articulum  amise- 

SZ^  SO  J  9ZJ 

lunt,  ot  *I^  Anser ^  }^  Pera^  Xii*  Lepus.  Talia  antiqui- 
tos  nomini  postpcini  solebant  Sed  serius  cum  Istamismus 
dio  jam  vigulsset,  novus  hic  ingruit  mos.  Nam  cognomina 
adamari  coeperunt  dignitatem  personae  yel  retiglosam  vel  ci- 
vilem  et  betlicam  denotantia  splendida  quam  maximc  et 
fastoosa,  in  quibus  plerumque  inanem  conspicias  seriorum 
temporum  jactantiam.  Haec  recens  omnia  formata  plerum- 
que    pluribus    Tocibus   constant,    neque    articulum    unquam 

amittunt,  ot  ^«^J'  /^  Gloria  religionis^  qjJ*>J'  ^^ 
Saladin,    'i^^^^  ^^    Fulcimen   Imperii   et   plurima  cum 

O    '«    «      O^       J 

^j^  ct   *-'^^    composita,    (j-t^/'/>"''  ^^   Veziratu  utro- 

^-O-o       JO*  -OO-oJ- 

que  ornatusj  f/'^'  cr^  Sol  virtutumy  fl^Sf  ^.Ij  Corona 

*o-©  J  o* 

Islamismi,   (j^*^-^^'  ej}/  Decus  piorum  ctc.     Infeiuuntur 

S   ^        A»  "  JQ^  J       *   * 

et  longios  composita,  nt  ^^  J^>-^'  Confidens  deoj  ^^ioi) 


xXiS    jj-»^    /Ir^^    Clarus    honorando    dei     religionem        * 
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6  De  articulo* 

^*^!^  ifi'^^  ^^  Gloria  religionU  et  imperii^  quae  tamen 
in  sermone  vulgari  contrahi  solent  retento  tantum  nomine  primo, 

ud  et  alias  usu  frequenti,  v.  c  Nizam  pro  «-^1  ^ l^  Ordo  regni. 

Satisqne  frequenter  cognomen  pro  ipso  nomine  invaluit  Ubi 
vero  cum  reliquis  nominibus  conjungitur ,  et  nomini  et  agno- 
mini  praeponitur  ^). 

507  Nomina  propria  sine  articulo  usitata  e  ti  et  notione  sui 
nomina  articulo  determinata  prorsus  aequant  Eodemque  e 
jure  pronomina  demonstrativa^  interrogativa,  'personalia  et 
suffixa,  cum  semper  certum  quid  innuant,  e&dem  prorsus  vi 
Talent  qu&  nomina  articulo  aucta.  Quod  quam  grave  sit  in 
nominum  nexu,  infra  e  multis  apparebit 

508  In  ceteris  autem,  quae  per  se  determinata  non  snnt, 
nominibus  omnibus  notio  indefiniti  articulo  haud  praeposito 
tam  dilucide  exprimitur,  ut  nuM  voce  praeterea  opus  sit  ne- 
que  usus  Toculae  numeralis  unua  ad  indefinitum  significan- 

dum  in  arabismo  invaluerit,  ut  .^-^/  pir^  quidam^  »*^' 
femina  quaedam,  jujcX^  urba  quaedam.  Imo  eo  usque  haec 
nominis    articuio   vacui   oppositio  valet,    ut  Tel  ad  temporis 

definitionem  translata  indefinitnm  aliquid  notet,    Telut  ^j^ 

^icem  aliquam  i.  e.  aliquando ,  tcI  semel ,   ^>{  die  quodam, 

i^^  ^i  post  iempua  aliquod,    non  nimis  longum;    utque 

continuo  ad  pluralem  quoque  Tel  collectivom  translata  idem 
innuat  quod  Latini  per  aliquot  exprimunt,  Germani  voce  huc 
apprime  pertinente  einige;  nam  si  singularis  indefinitus 
nostrum  ein  exprimit,  pluralis  jure  jam  nostrum  einige  inde 


1)  cf.  de  nomiiiibiu  propriis  quae  profert  ElnaTavi  ed.  Wikstenf.  (Gott 
1832)  p.  98.  ao. 
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deriTatimi  notare  potest,  tit  fV  dies  aliquot,  SU^  «Xa^ 
Indiae  Bunt  regna  aliquot^  plura,  nescio  quot  Abulf.  ann. 
anteisL  p.  172,  6  f.  Id  notatu  est  dignissimuni.  Derivan- 
dom  hinc  et  illud,  quod  apud  grammaticos  saepe  duo  roca- 

bula  dicuntur  esse  if^v:  significatione  und,  pro  quo  bre- 
Tissime  dicto  distinctius  alibi  dicitur  <^^U  c^xr  • 


Ceterum  cf.  usum  Tods  u^  §.517  et  praepositionis 

o 

!>•  §.  576  sq. 

EUictenus  de  articulo.    Transeamus  jam  ad  nomina  ipsa. 

Nominatiifua  ponitur,  ubicunque  nomen  per  se  stat,  &509 
Dullo  Tocabulo  yel  notione    dependens,    sive  subjectum  eo 

ennndetur   siue    praedicatum  proximum,   ut  ^l  «JLS   dixit 

deuBy  j^^  ^  deu8  est  maximus.  Idem  fit  in  enunciatio- 
nibus  interjectionis  vi  prolatis,  de  quibus  v.  §.349  sq.  Sed 
quousque  haec  nominativi  vis  se  extendat  quosque  intra  fines 
consistat,  id  e  ceteris  casibus  collatis  melius  clucet  Infra 
igitur,  ubicunque  opus  videbitur,  ad  nomin^tivum  simul  re- 
gpiciemus. 

In  omnibus»  qnae  praeterea  cogitari  possnnt,  nominissio 
jnngendi  rationibus  nomen  aliunde  pendens  ponitur.  Constat 
yero  ex  §.  330,  id  in  arabismo  duplici  tantum  modo  fieri 
posse.  Nam  nomen  aut  a  nomine  vel  praepositione  proxime 
annexa  in  genitipo  pendere  potest,  aut  in  accusatit^o  libe- 
rius  per  se  positum  subjungi.  Hae  nominis  aliunde  penden» 
tis  relationes  notionis  sunt  maxime  universae  et  vagae,  utpote 
qnae  ide4  potius  quam  re  seu  verbo  distincto  vertitur.  At 
praepositiones  relationes  tum  has,  sicubi  opus  videtur,  tum 
ceteras  omnes  quam  exactissime  describunt,  ut  in  multis 
discrimen,  quod  juncturam  nominis  simplicem  inter  et  prae- 
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positionts  iaterventam  intercedit,  ditigenter  explorandnm  sit 
Nec  praepositionum  usus  freqoens  in  arabismo  invaluit;  Cii* 
gua  enim  nenrosior  et  concinnior,  ubicunque  externft  rela« 
Uonis  not£^  seu  praepositione  egere  potest,  id^alem  relatio- 
nem  potiorem  ducit.  De  his  igitur  tribus  nominis  jungeadi 
rationibus  sigillatim  jam  est  uberius  dicendum. 

511  1.    De  atatu  constructo  et  genitiw. 

Statu  constructo  nomen  nexu  intimo  et  necessario  se- 
quenti  genitipo  definiri  et  circumscribi  ex  §•  330.  35  con- 
stat;    prius  seu  antecedens  nomen  definitum^  sequens  defi-' 

niens    did    potest,    Arabes    illud   <il>a-XI  (annexuni)^  hoc 

*aII  oUfluU  (Jid  cui  annexum  est)^  ipsam  juncturam  ^^^ 
'    #  .  * 

nominant  Qu&  junctura  cum  notiones  duae  per  se  dirersae 
suique  utraque  juris  (v.  c  rex  —  ierra^  pulcher  — Jacies) 
ita  subnectantur,  ut  compositam  elBciant  notionem  unicam 
(ut  rex  terrae ,  pulcher  faciei) ,  definiens  seu  sequens  no- 
men  semper  esse  debet  substantivum  vel  substantiyi  vi  prae» 
ditum,  definitum  vero  maxime  varinm  esse  potcst.  Potest- 
que  definitum  ad  seqnens  diversum  relatum  definiends  simal 

vice  fuogi,  ut  «^i^l  J*-«  ^J^  domus  regis  terrae.  Usos 
autem  juncturae  hujus  quam  late  pateat,  ut  certius  constet, 
singula,   quae  potissimi  sunt  usus,  jam  enumeremus. 

5ia         I.  Si  substantiYum  substantivo  circumscribitur, 

1)  duo  concreta  necti  possunt,  ut  u^/^'  «-^  rex  ter-^ 
rae;  e  qu&  ratione  nomen  quoque  proprium  alio  definiri  se 
sinit,   et  firequentins  quidem  id  fit  nt  nomina  urbium  et  lo- 

corum  dilucidius  discemantur,  ut  f*-^*  tr^V^  Tripolis  5^- 

riae^    (^jJsuJi  \Aj\  Aelia^  Palaestinae^  6^^'  5^  Wra 
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(sedes  regia)  Nu^manis,  qua  in  re  linguam  nonnanquam 
ambigere    praepositionem     quoque    immiscentem ,    monstrat 

g*  J  »  ^>>  S^y  ille  iUA^UiiJl^  Xj^I  Kos.  chr.  p.  108,  4.  et 
penalt      Idem    personarum  nominibas  accidere  potest ,    ut 

"^y  6>^/^  PlMrao  Mosisy  notus  ille  e  Mosis  historia  Abolf. 
Ann.  anteisl.  p.  70,  9.  72,  17;    et  data  occasione,  ut:  cum 

Ribdt  (tribus)  Jiaec  audipisset^  congregati  sunt  ^^^ 
1^*IjU  Jox^  Dabhd  et  j4bd-menat  ejua  L  e.  ii  ex  Dabbids 

et  Abdm.,  qni  ad  ilbm  pertinebant  Tab.  p.  130,  11.  Prae^ 
cipne  notandum,  in  multis  frequentius  usitatis  ortum  e  tribu 

O^         ^ijt         -  O^Op« 

hac  brevi  junctura  exprimi,  ut  trt*  ^g^^  ^^i^l  Aacha^ 
Aacha  sdficet  Kaisi  (e  tribu  K.)  Kos.  chr.   p^  139,  11, 

^S^  i-Jij  TaglebVdili^   ^45^  (^l^  Hatim  Tai^  Taiensis, 

e  Tai  ortus,  cf.  Abulf.  Ann.  anteisl.  p.  144,  3.  14.  18.  188, 
9.  194, \  6.  Tab.  p.  188,  9.  164,  1.  2.  172,  10.  Talia  lo- 
quendi  compendia  e  linguae  genio  esse  indicasse  sufficit 

2)  Prius  abstfactum    esse   potest      Quod   si  sensum  513 
qnendam  activum  habet,   sequens  genitims  pro  loci  natura 

et  sermonis  nexu  aut  subjectum  seu  agentem  aut  objectum 

seu  eum  qui  actionem  experitur  notare  potest,  ut  <^/^^ 
aut  memoria  tua  aut  mcmoria  tui$  quod  praesertim  notan- 

dum  est  in  infinidris  activis,  ut  ^y^  »*>^  t^'  ^i'  ^  v^^  V^ 

perpenit  epistola  Omari  ad  jibuobaidam  quod  eum  prae^ 
/ectum  Jecerit  Henz.  fr.  p.  11.  Kos.  chr.  p.  62,  penutt 
64,  13. 

3)  Nomen  definiens  eo  frequentius  abstractum  est,  quo  514 
minus  lingua  e  plurimis  substantiris,  iis  praesertim  qnae  res 
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externas  notant,  adjectiTa  derivavit,  ut  *^  X^fl^f  ovum  ar- 
genti  —  argenteam,  *r*^^  f^  idolum  auri  =  aureum, 
^Z*  ^y  vestia  serica.     Hinc  adeo  fit,   nt  nominibus  pro- 

^  oo^  ^  o  ^ 

priis  quibusdam  genitivus  tafis  afBxus  haereat,  ut/^^^l  V^ 
C2a&  narrationum  i,  e.  narrator  Taalibi  c.  48,  ^ilLaJI  jux 
JZa/c{  perfidiae  L  e.  perfidus  Tab.  p.  196 ,  14 

515  Ex  hoc  adjecdvorum  recens  formandorum  penuria  ab 
_  origine  linguae  servatt^  (nam  adjectivorum  nova  formatto  §• 
259  sqq.  descripta  certe  totam  linguae  indolem  antiquam  n- 
mul  mntare  non  poterat)  alia  fluxere  singularia.  Primnm 
multa  substantiva  nomini  in  universum  nexum  quendam  ex* 
primenti  apto  per  statum  constr.  ita  subnexa  sunt,  ut  ex 
utroque  notio  attributivi  seu  adjectivi  nominis  oriatur.     Snnt 

haec  ^^  (§.  411  et  456)  et  *^^  socium^  possessorcm  sea 

re  quadam  praeditum  exprimentia;  ^^  pater  ct  f»  mater 
auctorem ,  causam  vel  summum  et  apicem  rei  cujusdam  no- 

JO  >'0 

tantia ;   (^^  Jiliue  et  ^'  filia  ex  ali4  re  ortum  vel  cum  e& 

a 
necessitudine  jnnctum  dicentia,   rarins  ^  frater;   quorum 

omnitim  exempla  afiatim  praebent  lexica  omnia.  Notandum 
tamen,  plurima  ex  his  poetica  csse  et  recens  formata;  afiis 
lusum  quendam  vel  imitationem  inesse,  ut  si  quis  in  fabula 

O  -  JO^    Jt 

vulpegi  alloquitur  (jjv*^'  W  \  o  pater  (auctor)  arcis  parvae^ 
scilicet  sicuti  adulandi  vel  honorandi  caus^  virum  a  fifio  natu 
maximo  appeUare  amant  cf.  §.  506. 

616         Ddnde  notiones  quaedam,  aliis  finguis  vel  adjectivis  et 
praepositionibus   vel  compositionibus  expressae,  in  arabica  e 
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tetusto  sno  ingenio  substantivis  indicantur  in  stata  const. 
praemissis;  quae  tamen  cum  e  linguae  sensu  notiones  se- 
cundarias  exprimant,  plerumque  praeter  hunc  usum  non 
ainpiius  reperiuntur,  genitivo  semper  praemittenda  aut  sal- 
tem  sensu  eum  complectentia. 

Sj 

a)  J^  substantivum  onine^  copiam  collectam  notan^,  ex 
origine  genitivo  praeponitar,    at  crUSI  J^  omnes  hominesj 

SAi«xll  J^  tota  civitas,  f>{  J^  quipisdies.    Ineolatomnis 

et  totus,  gr.  Ttds  et  oXos  non  est  distinctum:  quare  nomini, 
quod  e  sententiae  vi  anum  solum  suo  in  genere  cogitandum 
esae  sentb,  definito  compositum  notat  totum^  contra  omnem^ 

quemvis;  nota  saepius  dici  «>^'^  J^  omnis  singulus.    Sed 

quia  vox  haec  adjectivi  sensum  magis  magisque  induity  ad- 
jectivi  instar  in  arabismo  frequentius  jam  substantivo  definito 
postponitur,  repetito,   ut  par  est,  suffixo  ejus  ad  qaod  re- 

fertar  substantivi,   at  ^^   SijiXy  urhs  tota  [ea].     Eodem- 

9       ^ 

que  modo  vox  paulo  recentior  l^f^  (proprie  collectum^  col- 
lectio)  totum  notans  aut  praeponitur,  aut  cum  suffixo  seqai^ 
tur.  Raro  demum  voces  hae,  si  substantivum  distinctum  eas 
non  comitatur,  solae  ita  ponuntur,  ut  articulus  suffixi  vicem 

suppleat  (§.  504),    at  2t"^'  ^^  oloVf  omnes  i.  q.   f^*t?^ 

AbulC  Ann.  anteisL  p.96,  2;  3^'  Kos.  chr.  p.  84,  pen.  alt.; 


ande  contra  sine  articulo  ^  pro    omni,  quouis  dici  potest 
Sar.  50,  13. 

5)  (jaxj  pars  non  usitatur  nisi  sequente  genitivo  plura-  517 
^,,30^   30, 
lis  vel   collectivi ,    ut  »Ux^l  (j&V  pAfs  i.  e.  aliquis  sapientum^ 
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^Uy  (jow  caverna  quaedam*    Frequenter  correlative  ita  rc- 
petitur,  ut  posteriori  genitirus  safBxi,   qnia  idem  jam  prae- 

cessit,  denuo  non  addatur,  ut  {JF^   f^*^    f^XjlSJ    oppu^ 
gnarunt  se,   unus  alterum. 

S18  Ojt*  P'^^  ^utatio,  diversitas  non  usitatur  nisi  1)  ad- 
jectivo  yel  simili  yoci  in  statu  constr.  praepositum,  ut  solam 
banc  adjectivi  notionem  neget;  formatque  quodammodo  ea- 
dem  composita  quae  indo-germanica  lingua  praeposita  syU 


yo^      o  - 


lab&  dv  (a)  in,  un,  ut  9>^  jf^  increatum^  gen.  ^P^jj*^ 
in  increato,   cum  articulo  <3^Xial  jf\£  increatum  illud,    cC 


§.  529 ;  oi^  j^  (j^  sine  controt^ersid.  — 

2)  Substantivis  vel  sufBxis  pronominibus  praepositum  rem 


OJX»''      J^X»' 


sen  personam  diversam  a  jam  not&  denotat,  ut  f^^^9^^\ 
reges  et  alii  homines,  praeter  reges;  unde  in  accusativo 
praepositionis  instar  praeter  indicare  potest,  cf.  §.  520.  Sin 
vero  ita  non  praepositionis  instar  in  accusativo  ponitur,  casus 

«.     J  0«      «•  »o  JO  'Jt 

ejus  semper  a  nexu  sermonis  pendet,  ut  6>*ff  ^  (j{^  J^^ 
an  ergo  aliam  quam  dei  religionem  quaerunt?  Sur.3,82  cll. 


O    O^    ^O^  "O^ 


[xfi  *iU»5)l  jijx  ^Xxj  6-*  qui  quaerat  aliam  quam  Isla-^ 
mismi  religionem  ullam  v.  84. 

Ejusdem  generis  <f>^  exceptio  =  praeter^  porro:    J*^ 

3  90  0    O* 

similitudoj  ut  *^  similitudo  ejus  i.  e.  simile  ei;  y^ 
tendendi^  dirigendi  notionem  tenens,  et  substantivi  absoluU  vi 
tractum,  piam,  rationem  indicans,  in  statu  constr.  saepis- 

sime  uotat  t^ersus,  secundum^  circiter,  ut  «^^  >^  et  se- 
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*  ^  -  *  o- 

cundum  haec  alia  i.  e.  et  cetera^  XJj^j^ap'  versus  i.  e.  cir- 


citer  tres^  in  accus.  subditum;  «r^«M^  cum  genit  sufficientia 
i.  c.  satis,   aflatim,   cf.  §.  475. 

^  par  =  ambo  §.  410  his  simite  in  eo  est,  quod  non  519 

nisi  substantivo  annecti  potest,  sed  in  eo  ultra  progreditor^ 
qaod  et  genus  distinguit  numeralibus  assimilatum  et  dualis 
formam  notioni  suae  consentaneam  sequitur.  Jungitur  autem 
non  nisi  in   ofatione   definita    et  ex  lege   duali  tantum,    ut 

(:5V^y^'  iW   amho  piri^  l^UXf  ambae  eae^   vel  si  pronomen 

sensu  saltcm  dualem  aequat,  ut  ^^^  ambo  nos^  «-Bi  ^  utrum" 

que  hoc;  poetae  tamen  singulares  binos  subjungere  possont,  ut 

in  hoc  versu:  *:^UUI  -UJt^  wUiUll^  »j^  *so^\^  J^o  ^'  ^ 

uterque,  et  frater  et  amicus  meus^  me  auxitium  invenit 
in   injortuniis  et  malorum  certamine^    pro  quo  in  prosA 

dictum  foret  l*^  i^^^  ^'  • 

Praepositiones    aut  origine   aut  vi  sua  constat  (§.  469  520 
sqq.)  ab  hujus  generis  nominibos   ita   taotum   differre»    ot 
semper  in  sermone   subjuncta  seu   in  accusativo  vel  saltem 
accusati?!  vi  appareant;   unde  genitivum  iis  nectendum  esse 
per  se  patet    In  quibusdam  transitus  in  praepositionem  fixam 

cemitur,    ut  in  ^^  locoi  potestque  vocalis  accusativi  ob  no- 

i^  O' 

vam  praepositionem  praemissam  in  genitivum  transire,  ut  ^>^ 

0^0  ^u^  o 

et  v«^i  (>  cIL  ^^  u^  9  quod  adverbii  loco  est  §.  475 ;  nec  minns 

'O  -o  o 

«^  post  i>  in  «>^  transit ,  nt  semper  in  Korani  edidonibus  ^ 
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o       o 

s«^  (>  legitun     Cetenun  ex  multis  praepositioniboB  aeqaa 

atque  aliis  hajas  generis  yocibus,  quae  cum  rerum  condi- 
tionem,  rationem,  terminun)  etc  describant,  in  statu  constr. 
plerumque  usitantar,  adverbia  in  u  formari  §.  475  dictum 
est;  possuntque  plenioribns  Tocibus  adverbia  haec  ubique 
substitui,  ubi  quo  referatur  terminus  non  dicitur,  aut  ob  sen- 
tentiam  generalem  aut  qnod  termioi  ratio  e  neiu  facile  ap- 
paret    Enumerant  haec  grammatici  praeter  §.  475  nominata : 

(^.  dextrdy  iUi  laepd,  porro  «-*i^  ^ji^  fLo'  ^Jj  ^y^'  i^ 
ifenerunt  hominea^  dum  Zaidus  erat  ante  {eos),  et  Amr  a 
tergOy   ubi   terminos   hos  respectu  Jiominum  nominatorum 

did  per  se  patet;  similiter  6^^^  fy^'  2^  "^J^^  iter   feci 

cum  hominibuSf    et   sine  (ib)*      Accedit  «\jl  primo,   ut 

jii    js  ^iMo    j  o »    ^*f      m 

J^l   SaaJI  ^«x«j  \k»\  ^  in  quem  nostrum  vertetur  Jortuna 

9U^  S  J  *  O 

primo?  hkji^  ^  iV^/  ^»^   apud  me  est  pir,  nullus  prae^ 

terea,  j^  ^  XI«x>-«  "^l  6>^  ^  ^on  est  nisi  permutatum, 

J  o  ^ 
nil  praeterea  relatio  non  minus  conspicua   est    v^m»>  iq 

juncturis  occurrit  qualis  est:  v^*»*«i  »^  «IXiio  cepi  decem 
et  satis!  ^) 

1)  Quidam  iiiter  Arabes  gremmaticM  formas  in  U  non  tolmiidas  ccih 
sent,  niBi  nbi  relatio  ad  pronomen  aUqood  snbaiiditnm  appareat; 

3U^    o^    jo«    o     jofo^j^ 
onde  pro  «Xxj  ^^  J^    ^  ^^1    aI    in    Korano    legendna 

o«  o  o«    o 

eensent  Ja5  ^^^   Ooo  ^jj^  cf.   marginem  edit  PetropoL  Kam. 

^  sf    o  ^      o 

snb  T.  ^t^  probat  Ji^l  ^  sine  nonatione  pro  Ji^l  ^  •    Sed  baee 

▼ana  cst  distinct^o,  cum  cnr  iibl<ine  relatio  distincta  <puierenda  sit, 
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S  J 

Vox  hac  pertinens ,  sed  singalaris  tamen  indolis  est  v/  5ai 
cf.  T.  1.  p.  355  nota  3),     N&m   non  nisi  in  accusativo  parti- 
culae   instar  servata  est,    notans   actionem    satis  frequenter  ' 
factam   cogitandam  esse.     Sed  cum   nominis  notionem  reti* 
neat,   genitivo  tantum  ab  initio  enunciationis  praeponitar  ei- 

qde  indefinito,  ut  ^W-  *-^'/  3^/  V/  saejpe  ifirum  vidi 
ignaruniy  ybi  non  de  certo  yiro  agitur,  sed  sententia  ge- 
neralior  pronunciatur.  Si  nomen  laxius  in  accusativo  sub- 
jungere    placet,    suifixum    saltem  generalius  genitivi  vicem 


s(    9^    JZ9 


sapplet,  ut  iW/  *^/  pro  3^/  v/?  idem  ante  fem.  et  pL,  ot 

il^l  ajj'  j  quanquam  nonnulli  grammatici  safHxum  sequentis 
Dominis  genus  numerumque  sequi  volunt  Cetemm  sequitur 
semper  perfectum  tempus. 

6  J 

Quod  v/  9  idem  simplex  3  notare  posse  dicitur  sequente 
genitivo  nominis  indefiniti,  ut  A^/j*     Idemque  cum  post  ^ 

§.  478  cf.  Zuzeni  ad  Umrulk.  M.  v.  16.  et  ^.  §.  477.  fiat,  non 
e  peculiari  particularum  barum  notione  pendere  potest,  nec 

S  J 

subaudito  v/  explicatur:  sed  notionem  rei  satis  frequenter 
factae  e  substantivo  indefinito  totiusque  enunciationis  indole 
sequi  puto;  videtur  tamen  particula  ab  initio  gravius  pro- 
nunciata  esse,  ut  sequens  indefinitum  nomen  per  geniUvum 
arcto  sibi  subiungat     In  hac  enim  nova  juncturl  vertitur 

non  appareat     Accedit  qood  yel  majori  temeritate  ramitiir,   apad 

poetas  tom  v.  c.  pro  Ja5  ^  legendam  esse  3^  Cf^y   cmn  sta- 

tns    coDstroctus    sine  omni  nexa  ferri  bene   neqneat      In  loco: 

^^t  %/$■  j  *"    * Q't 

JjUnl    ^i   Aj3  0^1  Knr.  utrum  tupra  (hoc)  dormies  an  infra? 

ob  ainiilitadinem  vocia  JaamI  scripaiMe  videntor  grammatid  o^  • 
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notio  haec  distincta;  ^t  vir  i.  e.  et  est  pir,  quem  vidi  igna-^ 
rum^  i.  q.  saepias  vidi  Tirum  ignarum.  Ceterum  dictio  baec 
pedestri  in  oraUone  non  occurrit;  saepius  autem  in  Kor. 
et  poetis. 

522  Deniqne  nihil  obstat  qno  minos  substantivum  in  stata 
constructo  integrae  enunciatloni  praeGgatur,  cum  nexus  et 
subjunctionis  vis  ex  ipso  statu  constr.  appareat  Haec  tamen 
junctura  in  poetica  Hebraeorum  dicUone  frequentissima  in 
arabismo  rarior  facta  est^  inprimls  quod  genitivi  forma  ex- 
terna  ita  se  exserere  nequit  Neque  Bcet  boc  nisi  in  nomi* 
nibus  temporis  quibusdam,  praesertim  itaut  praepositionnm 
instar  in  accusativo   majori  enundationi   subjuncta  sint,    nt 

^^  tempus,    tempore  quoy    frequentissime  sic  usurpatum, 

^KkjJ  ^\  Ca3^  tempore  quo  se  abscondidit,  nbi  relatira  con- 

junctio  etiam  clarius  nexum  indicat,   co//W  (^  f^  die  quo 

prodituri  sunt  Sur.  40,  17;  et  in  plurali  6^*^  r^y^  ^^ 
noctibu9    quibua    Otmdn   obsidione  cinctus  est  Henz.  fr. 

p.  43,  7.  45,  4;  quo  eodem  modo  *cU  Jiord  qud  dicitur. 
Sed  ad  alia  nomina  idem  non  ita  transfertur.  In  iliis  aa- 
tem   idem  licet  quldem  In  nominativo,  sed  rarum  est,   nt 

f  dVj^-^  ^ASiiUaJl  ^XAJ  ^yj  fiXA  hic  est  diea  quo  justia 
proderit  justitia  sua  Kor.    Faclllus  In  genltlvi  junctura,  qua- 

^    3^L3        0«    ^  O    0$ 

Bs  est  6y^  f>i  ^^  ^y^'  exspectare  me  jube  usque  ad  diem, 

^^  «      o«    o 
quo    resuscitabuntur  i     ^^^  ^yH  Cf^  (^  qt^  die  mecum 

locutua  est  ^), 

1)  pro  DomlkiatiTO  et  genitivo  in  his  grammatici  qnidam  accvfatiTiiH 
-o- 
legeDdun  ceDseot  ^y  ^   quaii  toCa  locntio  in  iiis  <ivoqie  ex  acoi- 
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Praeter  haec  et  enunciationes  rdatiras,  de  qoibas  infe- 
rius  dicetar,  rarissime  status  constructus  ante  integram  enun- 
ciationem  collocatur,   ut  in  hoc  loco  diction]>  ornaUoris  Ibn. 

•Arabschah  T.2.  p.488:  V^  ^^   'y^j  u*<^  SuJLjl   Ou  juJu. 

^  «Ifc^l  ^I^  manus  fati  dedit  ei  poculum  (effati  hti|us 
divim,  mortem  miaantis,  e  Korano):  et  potati  sunt  aqud 
fervidd  ffiscera  deatruente  i.  e.  poculum  mortis,   quasi  in 

mente  habuisset  *^^l  u*^  • 

Pronomina  interrogatiTa  c>^  ^^  cam  substantivornm  sen-  523 
sam    teneant,     et  in    statu    constr.    jungi    et    post    hunc 
poni  possunt    Sed  prius,  quo4  casuum  ignara  sunt,  alterum, 
quod  primum  in   enunciatione  locum  postulant,   haud  bene 
toleratur,    cum    prona    sit    locutionis    ratio    dilucidior,    ut 

^«C*«    ^    ijf^  S^^30^  o^^o 

aaj!  c^Ij.  tfoJI  y^  fjM  pro  i>  (2j^l  cujusnam  filium  pidisti? 

s  *«  «      o^ 
ct  Lr*!-^'  4>  J*  gwis  «jp  hominibus  pro:   jwjs  hominum? 

l^  tamen  praeponi  potest,  ut  ^  /  ^  prorsus  est  latinum  quid 

conailii?   Abulf.  Ann.  anteisl.  p.74,  17.     Contra  <?'  §.  464, 

cum  perfectam  subeat  flexionem,  semper  in  statu   constr. 
Q  ^  ^f  -««^  js:f 

effari  Ecet,   ut  cr-LU'  ^jl  quia  liominum?  *^'  ^'  quaenam 

o  - 
feminarum?  Et  ante  indefinita  <>>  ^  nt   ante   rdativum 

tfiJI  semper  licet  statu  constr.  uti.  — 

Potest  quoque  pars  snmma  per  stat  constr.  a  toto  di-  524 
stingui,  quae  res,  si  superlativus  seu  potius  elativus  (§•  252) 

satiTO  at  adrerbio  famta  sit  Yldetiirqae  Arabom  fensas  propterea 
in  accotativam  inclinare  coepifse,  qaod  paaca  lUa  nomina  com 
nonnullis  fimilibas  at  JJLo  §.518.  ante  rerbam  indeclinabile  iaciie 
in  adyerbia  abeant;  cf.  Umralk.  M.  v.  9  cam  fchol. 

n.  *    r-        T 
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ips&  formli  apparet,    per  se  conspicua  est^  ut  cr-l-^i  f»Axl 

sapientissimus' hominum f  simiGter  cjtt^^^-JJ^  optimuspro^ 
phetarum.     Nonnunqaam  tamen  idem  seDsus  exoritnr  ad- 

^J9    S  J 

jectiTO  elati?o  non  nominato,  ut  (^^^  insipientes  sfestrum 
L  e.  inaipientissimi  inter  yos  Tab.  not  p.  256.     Sunt  quoqoe 

O   J  JSf 

ejusdem    sensus   et   classis    numeralia    ordinalia,     ut   ^^^jl^ 

It     J  9 

primus  eorum^  j>^A^Lc  decimus  eorum  Abulf.  Ann.  ante- 

isl.  p.  46.  142,  ult  1^9  7.  Substantivum  genitivo  ejusdem 
nominis  pluralis  articulo  defimendo  praepositum  rem  yel  per- 
sonam  sui  generis  totius  maximam  graviter  indicat,  in  titofis 

•^«Xm  j     t 

praesertim   vel   ^ermone   elato  ^) ,    ut  *'/^^l  j5-<'  Princeps 

Principum  =  Emirus  summus,  s^^*aUi  ^IS  Judex  summusy 

^lAfiSf  (^  oculus  oculorum  i.  e.  nobilissimus  omnium  sui 
aeyi,  nobiles  enim  aevi  yel  urbis  cujusdam  oculi  ejus  dicun- 

m    ^       J      ,0  J  --.S^J-O- 

tur,    (3vl»5LJI    ^MaLa    Sultanus  maximus,     wVaAyi  uAio 

is  TaVlia  qui  omnium  ejusdem  nominis  summus  est^  abi 
id  vel  ad  nomina  propria  transferri  rides.  Sin  vero  praedi- 
catum  substantivi  cujusdam  insigniendum  ridetur,  adjectivom 
genitivo  substantiri  sui  pluralis  defimto  praeponitur,  quae  est 

^.O^      J 

frequens  dictio,  ut  /^'^^*'  u^f*^  pretiosum  margaritarum 

i.  e.    fere   quod    nos    dicimus  pretiosissimae  margaritae^ 

^  f^  j   «•« 
^JI  ^^yM  ampla  donorum  i.  e.  amplbfflma  dona* 


1)  cf.  gr.  crit  hebr.  p.  575  sq.  et   de   arabicii  Fraeha  ad   Ibn.  fo^. 
p.  19ft.    CaoM.  da  PerceT.  gr.  ar.  valg.  ^  append.  p.80»  nlt 
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II.  Adjectiva  quaecunque  uUo  modo  notionis  suao  defi-  525 
mtionem  seu  circumscriptionem  sinunt,   sequentem  genitivum 

adsdscunt,  ut  *^>J'  (^*^  pulcher  faciei,^y^^  JV^  mul* 
I 

tus  studii,   qui  multum  annidtur,   ^>«^1  J^  parcus  gue* 

rimoniae^  qui  parum  qneritur,  v^J^'  Ou«>wi  vehemens  poe- 

nacy  vehementer  puniens.  Particlpia  passiva  idem  subeunt; 
nec  non  activa  nominum  instar  posita  e  lege  genitivum  sibi 
annectunt,  cum,  quae  jungendi  ratio  accusativum  inter  est  et 
verbum  finitum,   eadem  genitivo  intercedat  cum  nomine  vel 

participio   nominafiy    ut  v'<^'  l^i£\^  U>  en  nos  detecturos 


poenam,   C>^l   Xijii    QMxi    J^    quaevis     anima     gustans 
(est,  =  gustabit)  mortem  Sur.  3,    186.  44,  15.  46,  24; 

s^U  qui  perveniunt  ad  eum  40,  57,  quia  verbum  hoc  cum 
accus.  personae  jungitur. 

Enarrato  noUonis  status  constructi  ambitu,  restat,  ut,  quid  52S 
jonctura  haec  vocum  porro  ferat,  describamus.  Est  autem 
junctura  haec  intima  et  necessaria  ea  vi  praedita,  nt  e  duobus 
nominibus  per  se  diversis  unum  compositum  oriatur,  utque 
prius  necessario  alterum  statim  secuturum  postulet  Quae 
cum  ita  sint, 

1.  nullam  vocem,  ne  minimam  quidem,  interponi  posse 
apparet.  Igitur  adjectiva,  si  quae  forte  apposidoms  jure  ad 
prius  nomen  accedunt,  post  finitam  demum  status  constructi 
juncturam  apponi  possunt,    neque  licet  utrique  nomini  simul 

appositionem   diversam  adjungere ,   nt  jjf^'   U^/^'  «-^  rex 

terrae  major  ^^'  ofj^^  «-^  rex  terrae  majoris.     Quod«i 
nomims  in  statu  constr.  juncti  utriusque  et  numerus  et  ge- 
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nus  idem  est,  ad  utrum  apposido  se  referat,  in  arabismo  e 
casuum  flexione  apparet,  nisi  forte  noTum  ab  initio  accedat 
nomen,   ubi  e  sensu  tantum  orationis  uniTerso  dijudicare  G- 

cet,    ut  j>^^'  <-^l  (^i  C^  aut  est  domus  majorU  filii 

regia,  aut  domus  filii  regis  majoris,  qualem  ambiguitatem 
raro  occurrere^  vix  est  quod  moneamus. 

527  Unicum,  quod  interponi  posse  arabes   grammatici   recte 
roonent,  est  juramentum^  improviso  insertum  neque  oratio- 

nis  fluium  postea  detinens ,  ut  ^^  *HI^  xt^yo  ^cwJ  iLiJJ  ^' 

ovis  audit  tfocem  —  per  deum!  —  domini  sui.  Poetae 
tamen  raro  aHam  quoque  yocem  interponunt,  nomen  sdEcet 
aliquod  complemend  instar  suppletum,  Tocatiyum,  Tei  nomen 

s  > 

conditionem  describens,  Tel  nominatiTum  quoque,  ut  ^  ^ 
^^>Vx  ^y\  ^»'*^  v*^'   i^   ^i    liher   scriptus   easet   manu 

aliquando  Judaei ,  *J  U-l  5^  4>  ^r^'  4  '>^'  ^  *^*  ^''^ 
sunt  jratres  in  bello  ejusy  cui  non  est  frater. 

528  CTetemm  bene  Hcet,  dictionem  casus  diTersi  in   appo»- 
tione  per  genitiTum   continuare,   si  sensus  ita  proxime  fert 

Nam  cum  adjectiTa  tcrminationis  ^*7  §.  259  a  nominibus  pro* 
priis  deriTata  e  scnsu  uniTerso  semper  eum  indicent,  qui 
hujus  nominis  est^  geniuTUs,  qui  e  sensu  saltem  adjectiTO 
inest,  sequentibus   continuari  uberiusque  describi  potest,   ut 

M»        »        0»5     0I#«>  Of. 

^Oi©  j^a5  ^j^^aJ*  C^j^j'  i,idi  Taimitam  L  e.  popularem  Taimi 
(tribus),    Taimi  scilicet  Adii  (de  hac  ultimli  structnri  cC 

%.  512).     Et  ^  Ju^UJI  f Li?l  dies  Nagerii  L  e.  Abftferi 

Jduhammedis  9  ubi  dbtinctior  deflnitio  sequitur^  quia  cogno- 
men  Aln&^ri  plurium  commune  est 
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2.  Deinde  prius  nomen  articuluni  haud  fert,  utpote  qui  529 
id  detenturus  potius  suique  juris  f^cturus  esset;  nomen  enim 
articulo  auctum  haud  dubie  in  se  ip^o  perfectius  est  et  ab- 
solutius.  Itaque  articulo  si  opus  est,  ad  uldmum  junctu- 
rae  nomen  ita  rejicitur,  ut  ris  tamen  ejus  ad  totam  junctu- 
ram  arctissimam  pertineat  Quae  autem  voces  ei  §.  507. 
per  se  definitae  sunt,  eae  etsi  articuli  expertes  in  omnibus 
his  juncturis  non  minus  valent  quam  ardculo  auctae.  Plu- 
rima  tamen  in  siogulis  cernitur  varietas.: 

1)  Substantira  jungi  possunt  prorsua  diversa ,  quorum 
alterum  e  notione  sua  a  priore  prorsus  diversum  est,  ut 
rex  —  terra.  Haec  nexu  maxime  necessario  et  arcto  jun- 
guntur;  neque  enim  prius  posteriori  jun^tur  nisi  vi  hujus 
nexus,  Quare  si  utrumque  definitum  cogitandum  est,  ard- 
culus  posteriori,   tcI  si  plura  duobus  nomina  adsint,    ultimo 

praepositus  ad  totam  jnncturam  necessario  pertinet,  ut  «-^ 

U^/^'  rex  terrae,    6  tijg  yrjs  fiaaiXtvg^   de  certo  rege  cer- 

taque  terrsi.  —  Accidit  tamen  interdum,  ut  ab  initio  nomcfn 
aliquod  absolute,  eoque  ipso  cum  articulo  ponatur,  quod  ta- 
men  mox  loquens  exactius  definiendum  esse  sentit;  unde 
idem  nomen  denuo  sine  articulo  in  statu  constr.  repetitur. 
Fitque   id  maxime,  si  prius  nomen  aliquatenus  jam  ad  sen- 

tentiae  vim  sufdcere  loquenti  videtur.  Ita  ^Uv»*n  %J^\  ^Axm^S 
tractus^  tractus  coeli  Sur.  40,  38.  dl.  48,  26.  Tab.  p.99, 
11.  156,  ult  164»  6.  Kos.  chr.  p.  59,  10.    Rarissime  repetitio 

nominis  omissaest,   ut  Xxj^iA^  v'/^^'  Turmae  MedinaeElnsL- 

vavi  p.48,  5,  cum  saepe  etiam  sola  vox  v'/^^'  de  hac  re  sol- 
lemnis  sit;   cf.  Abulf.  ann.  Musl.  I.  p.  104. 

Si   prius   nomen   per  se  indefiniti  quid  habet,   alterum  530 
per  se  definitum  vel   sic  articulum  servare  potest,  modo  oe 
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0         ^O 

sermonifl  ulla  inde  oriatur  obscuritas,  ut  v^fX^'  ^^  aimili'' 
tudo  crucis  (chrisdanae)  i..e.  aliquid  cruci  simile  Abulf.  ann. 

ant*  p.  110,  16,  «<>^^  «Xi-t  unus  diacipulorum  ejus  p. 
166,  8.    Interim  articulus  in  posteriori  Ebenter  omittitnr,    A 

sermonis  sensus  non  nimis  eqm  postulat,  ut  ^^^  V^'  ^l 
res  utta  s.  quaevis ,  omnis  t^itae  futurae  et  praesentis  Tab. 

p.  62,  9,  ubi  articulus  nominum  ^/^S  ^^y  qaae  eo  alias 
semper  insigniuntur,  propterea  tantum  omissns  est,  utsensus 
totius  enunciationis  generaBor  fieret  Sin  autem  posterios 
nomen  necessario  per  se  definitum  est,  prius  vero  d  opposi- 
tum  necessario  indefinitum  ponendum,  ut  ex  nexu  ambigui 
plurimum  non  possit  non  oriri:    status  constructus   tollatur 

prorsus  necesse  est  Ita  cum  «-^1  (j^'  yi  articuli  et  jnnctu- 
rae  arctae  Jilium  regis  certum  ponat,  filius  aliquis,   unus 

e  multis  fiUis  regis  aEter  dici  nequit,  nisi  nt  (^^  articuli  t! 

haud  tactum  absolute  ponatur;  quo  ipso  status  constructi 
nexus  jam  sublatus  est    Cf.  de  his  §.  599. 

531  Denique  si  posterius  necessario  suo  ,in  genere  indefini- 
tnm  concipiendum,  prius  Tero  per  se  definitum  est,  arti- 
culus  tamcn  posteriori  non  accedit,  ne  indefiniti  notio  neces- 
saria   pereat;   potestqne   prius  eo  ipso,  quod   ad  posterius 

refertur,  satis  jam  definitum  videri;  ut  S^**h  j^  asinus 
hortulani  cujusdam. 

532  Haec  vero  junctura  in  locutionibus  quibnsdam  graTior 
aeque  ac  rrequenfior  facta  est  Sunt  enim  nominum  ad- 
fectivorum  et  pronominalium  genera  quaedam,  quae  sub- 
stantivi  potius  vice  praenutti  quam  adjectiri  jure  pos^ni  se 
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sinaiit:  a)  nomina  formae  «W  §.252,  elativa  bene  dicenda, 
omnino  adjectivi  minus  quam  substantivi  notionem  et  vim 
tuentur.  Sed  praesertim  id.cemitQr,  si  species  rei  cujusdam 
uiaxima  insignienda  est.  Nam  tunc  non  res  praeponitur  sea 
substantivum  ipsum,  sed  ob  vim,  qua  species  insignienda  vi- 
detur,  potiorem  elativus  praeponitur  in  universum  i.  e.  in 
forma  proximi,  substaniivi  jure;  succedit  deinde  statim  in 
status  constructi  nexu  rei  ipsius  per  substantivum  definitio, 
sed  aine  articulo,  cujus  vis  re  Tera  elativo  sic  praemisso  per 
se  inest;  nec  genitivus  vult  nisi  rem,  quo  sc  eiaUvus  referat, 
indicare,    ut   hic  articulus  prorsus  supervacaneus  sit      Ita 

y^j"  J^l  optimus  pir,   in  duaB   0V^/  «)^'  U^   hi  sunt 

o«       ^    ot 
optimi  piri  duo^  porro  «^^  tf^^'  mordacisaimua  (Le.  ma- 

xime  satyricus)  versua  Sac.  anth.  p.  456,  2.  4,  ubi  subjecti 
et  objecti  loco  haec  leguntur,   «jj-**»  gyl   «-fi^  turpissimam 

iniit  piam,  ^y  j^y^  «^^  /l^  proprie:  mugivit  secundum 
peJiementissimum  tauri  mugitum  Tab.  p.  64 ,  ult.    Eodem 

s       o^    oi    zijo^     orjt 

refer  (j**LiU  «I^y^i  X^f  jf^  ^\  pos  estis  optima  gens  quae 

Jiominibua  creata  est  Kor. 

Numeralia  ordinalia  cum  e  sensn  superlativos  aequent, 
enm  denotantes  qui  ante  ceteros  omnes  primus,'  tertius  etc. 
sit^),  eandem  rationem  sequi  possunt,  ut  numerali  ut  po- 
tissimi  voce  praeposito  sequens  nomen  in  genitivo  subjunga- 

x»i    o  >^ 

tur ,  ut  *^  ,f^^  «J^l  (jj^  5^  ne  sis  primus  qui  ei  non  credat 

o-    ^sJ  o*     .    ^  .>^ 

Kor.   f>{  «Jj'  primus  dies^    ^y\  J^^  f  f>{  ^l*    etc.    Sac. 

1)  hinc  in  lingnis  indo  -  germanicis  superlativi  termiDationes  iif  accre- 
venint  variae ,  ut  primui  »  8<  prathamas ,  $apiama§ ,  germ.  erste, 
Mwanzig9tt  stc. 
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chr.  n.  p.  117)  ult     Koseg.  cbn  p.  64,  8.  16.     Abuir.  ann. 
ant  p.  162,  10.  166,  16.    Sed  pro  eo  frequentissima  quoqae 

est  Gonsueta  adjectivi  constructio,  ut  ^^^^  f>t^'*    ^)  —    Ce* 
terum    articulus    tamen  inseri  potest,  si  locntio    talis    alio 

refertur  eoqnerecenterdefinitur,  ut  ^'  .5^'  u^^  et  fuit  ilUt 

prima  expugnatio  onminm  earum,    quas  Abnbekr  perfec^ 
Tab.  p.  86,  6. 

633  Possunt  ct  alia  adjectiva  substantivi  yim  induentia  in 
statu  constrncto  praeponi,  et  simiB  quidem  ex  caasa 
hac,  nt  breviter  adjectivi  notio  ut  potior  sistatur.  Sed  talia 
rariora  sunt  poetisque  fere  propria,  neque  post  adjectiTum 
yulgare,  ut  articulus  ante  genitivum  omittatur,  requiri  potest, 

^O-       J 

ut  Xixt  ^sAs,  celer  ictus^  to  %aiif  tijs  nXr^yiJQ  Antarac  M. 
V.  42.  4d;  in  vulgari  tamen  sermone  idem  frequentius  obvo- 

S  f«       J      s^ 

nit  ^).     In  Korano  similiter  J{t»wti  fym  ^  errapit  pessimd 

vidy  quod  eo  facilius  dicitur,  quo  propius  y^  ^^'Ji^  §.252. 
ad  elativi  notionem  accedit 

Rarissime  etiam  adjectivum  neutrum  substantivi  loco  sai 
juris  factum  in  genitivo  statui  constructo  substantivi  postpo- 
nitur,    id  quod  in  Korano    saepius    exemplum    hoc  probat 

^f^   *^  hortus  jucundi  L  e.  jucunditatis ,    et   in  pluraE 
f^  oU^  =  hortijucundij  ut  Sur.  56,  90. 


l^  iii  valgari  fermone  numerale  freqaentiMime  et  e  lege  jam  prae- 
poni  coepit,  ut  Sw«jlj  seeundd  vice,  sJu»  /^^  septimum  iter 
^indebad  ed.  Langlois  p.  91,  T.  9^  6.  105,  pen. 

O  >     9  ^     ^ 

9)  Qt  ^SijjS  jJjS>  honoratae  litero»  pestrae^    ubi   caiuam  ft^iectiTi 

praepofiti   facile   sentif»     app.    ad  Cauff.    de  Percev.   gr.    valg. 
p.  18,  I. 
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6)  Slmiliter  cfl  quisj  quid?  cum  propter  interrogationis  ^^4 
notionem  primitiTam  adjectivi  vice  postponi  se  hand  padatur, 
substantiyi  potius  jurc  praepositum  genitirum  »bi  subjungit 

Sequiturque  simili  modo  substantivum  sine  articulo,  ut^/  c^' 

quisnam  vir?  s^  fs\  quaenam  res?  potest  tamen  et  defini- 

ijt  ^t     . 
tio   quaedam    sequi,   ut  ^^^  ^'  c^   contra  quamnam  ejus 

rem?  Tab.  p.  60,  13.      Eodemque  e  (onte  fluxit  {^j^^  qui^ 

^£t 

cunque  §.465;  sedpro  U^l  disjunctim  reperitur  in  accusatiro 

j  (j^    *    &t 
I^^cXj   L«  bf  quocunque  nomine  vocaveritis ,  cum  l^  lerius 

sit  leviusque  subjectum. 

2)  In  aiiis  autem  sat  multis  juncturis  nomina  statn  con-  536 
stmcto  nexa  minus  diversae  notionis  sunt  Hinc  cum  unum 
alteri  non  adeo  oppositum  sit,  nexus  quo  tencntur  non  tam 
arctus  est,  sed  externus  magis  et  levior.  Quare  neque  ar- 
ticuli  vel  nominis  per  se  definiti  vis  in  totam  juncturam  tanta 
est,  ut  aut  prius  articulum  ferre  prorsus  nequeat  aut  poste- 
rioris  definitio  prius  simul  definitum  reddat  Pertinent  buc 
haecce: 

a)  substantiva,  quae  in  genitivo  materiem,  unde  prius 
constet,  significant  vel  alia  ratione  adjectiri  notioni  proxime 
accedunt,  cum  ad  adjectivorum  constructionem  proxime  ac- 
cedant)  priori  ut  potiori  articulum  simul  praefigi  sinunt;  est 
tamen  id  non  nisi  paulo   serioribus  scriptoribus  frequentius 

usitatnm.  Ita  v*^«Wl  jk-UaJl  idolum  illud  aureum;  o^^^' 
t^M^S  cruces  (christianae)  ligni  i.  e.  Hgneae,  /"Is^iJl  ijsJ 
i^as  illud  luti  l  e.  luteum,  fictile.    Eodem  refer  f'^'  '^^^^ 

J   J  O  to^  3  ^  O  ^Omm 

y-^-i  ^  I  —  X-A-«Jl  I ,   domus  —  ,  Caaba  — ,   menses  sacriy 
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quae  ubique  jam  obvia  sant,  ut  Abulf.  ann.  ant  p.  200,  3.  4. 

Sur.  5,  8.   48,  25;    confer  et  simae  hoc:     ft^f^'    V/«^' 

Arabes  temporis  ignorantiae  L  e.  etJinici^  Abulf.  ann.  ant. 
p.  178,  pen.  Inaliis  id  minus  excusatur,  ut  in  Uylenbr. 
Irac.  Pers.  p.  22,  3.  proleg.  p.  58,  4  a  f. 

536  V)  Si  posterius  nomen  substantiyum  est ,  quo  adjectipum 

circumscribatur  §.  525 ,  nexus  haud  dubie  haud  adeo  arctus 
est,  cum  prius  e  sensu  tolins  solitarium  magis  sit  Igitur 
in  indefinit&  oratione  a  posteriore  articulus  non  alienus  est, 

ut   *^>1J   er***^  *3^/  vir   pulcher  Jaciei;     in  definit^  ver© 

articulus,  quo  distinctior  fiat  ejus  yis  (b  enim  in  his  maxi- 
mam  vim  tenet,  cum  notet  is  qui  — )  et  junctura  ad- 
jectivi    dilucidior,    e  lege  jam    priori    recens    accedit,    ut 

*^^'  (21*^*  J^rJ'  ^*^  *^^^  ^^^  ^*^  P*  f*  ^)*    Similiter  -par^ 

ticipia^  quia  complementum  suum  in  genitivo  requirunt  §. 
525,  neium  prorsus  externum  subeunt,  ut  articuli  usus  ibi 
Eberior  sit;  nam  participium  per  se  indefinite  positum  arti« 
culus  ad  posterius  tantum  nomen  pertinens  sequi  potest,   ut 

«0'Uo    3      «•      9  O  <- 

54^  I  2"^  ^*^  f^ic/ima  quaedam  quae  pervenit  ad  Caa- 
bam;  et  participium  definitum  seu  articulo  auctum  manere 
potest  ante  genitivum,  ut  »>X^\  l>^S*JI  qui  dejunguntur 
precibus,    JW-'  cr^V   V/^'   qui  Jerit  caput  maligni^  et 

ante  snflSxa,  ut  «^«Xa^JI  qui  creavit  te  Saad.Deut32, 18; 
neque  tamen  post  singularem  cum   articulo  adamatur  geni- 

1)  non  DeceMariom  prorrafl  esse  articnlnm  monstrat  lin^a  hehraea; 
sed  in  arabismo  lerins  hoc  invalnit  ob  lermonem  inde  dUucidio> 
fMa  factnm. 
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tivi  junctara  ante  nonien  ant  indefinitam  aut  saffixo  instra- 
ctam  aat  proprium  articulo  vacuum,  quia  cum  omnis  articd- 
lu9  jam  nunationem  auferat,   statns   construcfi  nota  sublata 

videretur ;   ergo  non  bene  dicitur  «^ac  v/*^'  qui  ferit  ser^ 

vum  vel  »«>^  —  qui  jerit  aervum  suum  vel  «^/  —  qui 

Jerit  Zaidum;  toieratur  autem  status  constructus  ob  hanc 
ipsam  causam  in  terminatione  pIuraGs  vel  duaUs  participii,  ut 

•^/  l^y-U^l  qui  feriunt  Zaidum.  —  Argumento  vero, 
definitionb  in  talibus   rafionem  habeii  nuUam,  inter  alia  et 

hoc  est,  quod  V/  §.  520.  praecedere  potest,  ut  in  versu: 
^l  yAS  i^l  ^^j^  >^SI  f^  Ua^I/  V/  ^)  multi  sunt 
qui  sperant  a  nohis^  exspectant  multay  corde  perterriti^ 

consiliorum  parcL  Et  ^^  ^>^'  o!iw«  v/  «a6pc  amore 
Jiaud  sincerus  putavit  me  —  Hariri  Sac.  p.  38.  ^). 

1)  bic  venos  etiam  propterea  notandos,  quod  «^j.  $.  521.  non  ad 
tempus  tantum,  sed  eUam,  qnod  vel  propios  est,  verbo  praeter 
participinm  a  nomine  «-^^  pendente  niHlo  jnnctum  ad  hominum  muU 
titudinem  solam  trahi  posse  demonstrat. 

2)  quodsi  post  1^0^  • ,  O  §.  521 ,  quae  semper  in  indefinitik  tan- 
tnm  oratione  collocari  dictum  est,  nomen  cum  snffixo  sequitur: 
id  ex  iis  est  quae  e  §.  517  sqq.  continuo  genitiyum  adsciscunt ;  neque 
id  nomen  cum  suffixo,  cum  adjectivi  sensum  aequet,  per  se  defi- 
niti  quid  babet;   sequiturque  deinde  necessario  indefinitum  nomen 

^JOS-    O   ^         «0«        -      »        «.^w^o  0«      SJ 

aliqnody   nt    l^joCU  cX»  ^I^oaj    '^rij^   ^LmUI!    ^  «^}v£   iuj^    L> 

cS^Uo^  o   quflt  praeter   te  ex   mulierihua   alias   albas     deceptas 

jo^-      o.#       *0J  o  -. 

eomme(itu  donavi!  ^VmTvXk,lA,y,\^  Cf3l9    03   ^J^a^    dH^ 

dbyGoogle 
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537  Occamint  et  alla  praeter  haec  exempla  articaB  nomini 
priori  praepositi.  Ita  nominibus  quibusdam  locorum  proprus, 
duabus  rocibus  quasi  in  unam  coalids,  articuius  recens  prae* 

positus  hic  ilKc  cernitur/  ut  ^  ^*x5'  monasterium  Omxiri 

Rosenm.  anal.  3.  p.  24,  17.  ^^  (Jr^l  p.26,  8;  sed  haec  et 
alia    magis   dubia  serioris  Tel  yulgaris  lingnae  aberrationes 
habendae   sunt,   haud   tamen  prorsus   tcmerariae;    remotior 
enim,  unde  articulus  fluxerit,  causa  sempcr  fere  suppetit 
Si  plures  se  exdpiunt  genitivi,  quae  hic  dicta  sunt  mul- 

tifariam  usu  veniunt,  ut  *-*^«>Jl  ^inmaII  \j»\^  capui  idoli  au^ 
reum  Abulf.  ann.  ant  p.74,  7.  — '  Est  vero  ubique  tenendum, 
nomina  propria  et  pronomina  nominibus  ardculo  auctis  pror- 


O'     ^  o^ 


sns  paria  esse,  ut  inter  alia  •\»/  *^  domus  Zaidi  et  <?^ 
domus  mea  non  minns  de  certi  domo  valeat,  quam  u  sub* 
stantivum  cum  articulo  sequatur. 
538  Ceterum  quanquam  statu  constructo  e  lege  dipet  sa  tan- 
tum  necti  possunt,  in  quibusdam  tamen  id  secus  esse  ride> 
tur.  Fieri  enim  potest,  ut  duo  nomina,  ab  inilio  appositionis 
jure  copulata,  ob  usum  frequentissimum  ne&umque  f^e  per- 
petuum  tam  arcte  cohaerere  putentur,  ut  status  censtructi 
nexum  subeant     Ita  1)  cognomen  cum  nomine  coalescere 

potest,  ut  //  *>^^  Satd  Pera  ^).    Idem  bene  haud  iicere 


igiyc^  et  multcu  similes   tui  visitain  grapicUu  et  nutrices^  qM 

«emper  seqai  vides  indetemiiiiata,  *^/^9  C5^^  ^^*  ^«nuB 
cf.  de  Ti  hfuiifl  ^^  de  quA  $.  520.  dictnm  est,  Tarat  M.  v.  88. 
100.  102.  et  multa  alia. 

1)  Cufeiises  eUam  dici  ez  mer&  appositione  j^^S  «Xajum^  ^^  \xS  4Xaili» 

9o  y 
ez  S*  ^^ I  ^^  ^^  prius  in  gen.  aut  accusativo  est ,  /J  in 
nat.  apponi  posse  autumant 
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didtor,  d  prias  articuliim  tenet,  ut  «^/^'^  qoia  intaliyocei 

cui  articulus  adhaeret,  status  constructus  sg.  discemi  nequit 
—  2)  adjecUyum  cum  substantivo  praemisso^  in  locutionibus 
quibusdam  frequentissimis   breyitatis  caus&y    ubi  articulus  a 

priori  nomine  semper  retractus  est,  ut  u***^^'  *^  domus 
sancta  L  e,  Hierosolyma,  et  in  temporum  yitae  yulgaris  defi- 
nitionibas  certis,     ut  J^f    ^U  annus   prior   Taalibi  c.  7, 

^'SS  SiU>  preces  (diei)  primae ,  ^^'  ^tf/  ^^^  posterior^ 

gen.  iJ>^'  i^j'  Tab.  p.  2,  4.  (sic  lege),    cr  {  i^*   f>i5  rf««« 

(hebdomadis)  quintus;  neque  in  his  ob  usum  perpetuum 
ulla  cernitur  sensus  ambiguitas.  Raro  demum  seriores  id 
ulterius  extendunt  ^). 

2.    De  ohjecto  et  accusatipo. 

AccusatiYUs,  ubicunque  nomen  non  e  nomine  annexo  539 
pendens,  sed  per  se  poidtum  subjungitur,  seu  ubicnnqoe 
qoo  res  tendat,  quid  yefimus,  oblique  in  ennndatione  innoi- 
inos,  locum  suum  inyenit;  neqoe  omnino  summa  ejus  notio 
aEter  definienda  est;  cf.  §.  510.  In  singulis  autem  maiime 
yarios  qus  fit  usus ,  ut  nullus  sit  praeter  eum  casus,  qui  tan- 
tam  monstret  osus  yarietatem.  Interim^rm  possunt  consti- 
tui  usus  genera  uniyersa.  Nam  aut  enunciationi  inseritur  ac- 
cosativos    praedicatum  fusius  describens,   qui  est  ejus   usus 

1)  in  \\Dgnk  Tulgari  uihil  est   frequentius  quam  breTii   haec  junctura. 
Eadem  in  scriptis  paulo  antiquioriboB  hic  illic  ingniit,  ut  Mj^ 

XjbUJl    regula  praecede^    ElnaTaTi    p.  46,   5.    <Xf<N^I    SL^mX 
f^estimentum  novum  Ibn-Khaldnn  in  Sac.  chr.  I.  p.  126. 
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freqnentissimus,  aot  abrcipte  iDterjectioiiis  vi  pomtnr,  aut  siib- 
fltantivo,  e^tato  statu  coostr.,  ipsi  subjungitur» 

540  L  Accusativus  enundationi  insertus  aut  propios  ad  prae- 
dBcatum  pertinet,  aut  remotius.  Ula  accusatiYi  spedes,  qua 
(iropius  praedicatum  circumscribit,  in  nostris  linguis  sola  fere 
frequentata  est 

1.  Praedicatum,  quod  accusativo  circumscribitur,  pleram- 
que  perbum  est  Verbum  autem  aut  transitivum  aut  intrans- 
itivum  accusativum  sibi  subjungit;  ad  verba  intransitiva  ad" 
jectivd  nmul  multa  accedunt 

In  verbis  transitive  usurpandis  maxima  linguae  cemitor 
volubilitas  et  libertas.  Nam  ubicunque  verbi  notio  objectom 
aKquod  actu  statim  tangi  vel  moveri  significare  potest,  arcta 
haec  accusativi  junctura  f<^rtur.  In  noimullis  igitur  verbis 
ipsa  lingua  inter  juncturam  per  praepositiones  laxiorem  et 
accusativi   arctam  ita  ambigit,   ut  haec  plerumque  recentior 

et  a  poetis  novata  sit,  ut  ^  e  lege  jungitur  cum  (j^  re- 
ceadt  ab  eo  i.  e.  condonapit^  et  brevius  cum  accusativo  poe- 
ticeHam.  p.97,  v*  2.    In  aliis  lingua  veterem  inter  stroctoram 

et  recentem  floctuat,  ut  vJiXs  haesit  et  cum  v  adhaesit  ei 

t  e.  amavit  eam  et  com  rimplice  accosativo  Koseg.  chr. 
p.  141 ,2.     In  aBis  deniqoe  praepodtio  ob  novam  notionem 

constantem  prorsus  obliterata   est,  ut  f/  proprie  adhaesit^ 

quia  tantum  sequi  notat,  perpetuo  accusativo  simplid  jungi- 
tur.  Sed  omnia^  prout  aut  praepositionibus  aut  brevius  ac- 
cusativo  junguntur,  verba  enumerare,  com  in  singulis  summa 
sit  varietas  e  cujusvis  radids  notione  cognoscenda,  non  tam 
hujus  lod  est  quam  lexici;  de  generibus  tamen  verbonim 
quibusdam,  quorum  junctura  nobis  diiBdlis  visa  ex  nak  oo- 
tione  fluit,  paoca  ^camos. 
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a}  Verba  dicendi,  respondendi  et  simifia  acousatiy^ 
non  rei  tantum,  sed  personae  etiam  jun^  possnnt    Ita  dici- 

tur  quidem  ^  i^  dixit  ei^    sed  etiam  a^XT  aUocutua  est 

eum^  *jW  respondit  ei  (^dnoxQiveaS-al  Tiva)j  »/-•'  ™^ 
sensu  noTo  jusait  eum ,  praecepit  eL     Nota  breyiter  dictum 

<i^'/  porro  cZ/Arf^  ad  me  Koseg.  chr.  p.57, 13.  61,  6. 116, 10. 

h)  Verba  veniendi  aequo  paene  usu  et  rei  et  personae 
nomini  junguntur,  ut  quo  res  moveatur  Tel  tendat,  quemnam 
veniens  offendat,  proximi  hac  accusatiyi  junctura  dficatur,  ut 

^^xaLI   c^Uli  per%>enit   ad   me  nuntius;    *ift^    »^W»   venit 

ad  eum  amicua.  »^?*lAJt  jl  penit  ad^  i.  e.  perpe- 
travit  flagitium  Sur.  4,  14.  15.  Possunt  quidem  talia  cum 
praeposiUonibus  quoque  movendi  strui:  sed  illa  junctura  con- 
cinnior  est,   et  in  nonnullis  locutionibus  perpetuis  unice  fire- 

quentata ,    ut  cf*^  pervenit  ad  me  i.  e.  comperi. 

Intransidva  verba  (stirpis  L  vel  afiarum  intransitivae  541 
significationis) ,  quaecunque  uQo  modo  relativam  notionem 
tenent,  accusativo  circumscribi  se  patiuntur.  Multa  ex  his 
cum  noUonem  relativam  perpetuo  adepta  sint,  objectum  sem- 
per  proumum  sibi  subjungunt,  de  quibus  v.  §.  171.540.  In 
ceteris,  quae  per  se  magis  absoluta  sunt,  relatio  seu  circum- 
flcriptio  quaedam  tamen  varie  cogitari  potest;  nec  tamen  haeo 
junctura  sine  dubio  tam  arcta  est  quam  illa,  unde  recen- 
tiores  Hnguae  nostrae  praepositionum  ope  juncturam  dihi- 
cidare  consueverunt;  sed  in  arabismo  frequentisnma  est,  ut 

DUaam  ^Lm  malum  est  ad  viam  i.  e.  malum  est  factUf  si  quis 

id  fadat  Sur.  4,  20.  «^'  0«xi^  rectus  es  rem  tuam  L  e.  in  eo 
qaod  ad  rem  tuam  attinet    Haud  raro  brevior  haec  dicendi 
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formola  poetae  stylum   audadorem  spirat,   sed  ita  ot  ratio 

qus  semper  cogitari  possit,  ut  »/l-ci^l  ^^^  vehementea  ,8unt 
impetum  c.  q.  Tehementem  impetom  edont  Ham.  p.8,  ubi 

^  ^  o 

Tebrizius  accusativom  positom  Tolt  pro  datiro  »/LcW  ad  im- 

"  s  " 
petum^  scIBcet  qoid  ipse  in  prosa  dictoros  foisset  poetae 
veteri  obtrodens.  Ut  adjectiri  per  nomen  aliqood  circam* 
acriptio  in  arabbmo  oberrima  est  et  audacissima  poetis  prae- 
sertim  §.  525,  ita  yerborom  intransitivorom  drcomscriptio 
proiima  non  minos  freqoentissima  est  et  feracis^a* 

543         Adjectiva,  si  relativa  sont,  omnia  possont  qoidem  acco- 

sativo    circomsaribi,    ot  l^j    (:j***^  pulcher  faciemy    *Bf 

i^jj^  pApir  deu8   est  magnus  potentid.     Sed  com  nomina, 

qoaeconqoe  sint,  proximam  potios  per  genitiyom  circom- 
scriptionem,  obiconqoe  fertor,  ot  soo  generi  maxime  con- 
sentaneam  adament,  talia  rarios  dicontor.  Una  tamen  ad- 
jectivorom  species  accosativi  nexom  solomfert,  adjectivaela- 

fiva  dico  in  neotro  prononciata,  ut  V^  *^'  S'  ^^' 
'iyji  «XmiI  t^  »/L-^^  &  ea  ^ut  lapia  aut  fortior  robore* 

Nam  genitivos  his  in  arctiori  nexo  sobjectos  sensum  prorsos 
diyersom  soppeditatoros  esset,  ot  e  §.  532.  eonstat 

543  Ut.  omnino  maxima  est  Engoae  ids  in  accosativi  jonctarii, 
ita  duplicem  accueativum  oni  verbo  sobjonotom  in  moltis 
locotionibos  arabismos  fert    Fit  aotem  id: 

1)  si  verbom  e  vi  snk  objecta  doo  divernssima,  alterum 
personae,  alterom  rei,  patitor,  qoae  aeqoo  jore  oni  dmol 
verbo  sobjongontor.  Idqoe  in  ploribos  verborom  dassibos 
obtinet  Nam  1)  onmia  hoc  redeont  verba  caosalia  (seo 
stirpes  ly.  et  IL),    qoae  a  verbis  rdativis  derivata  integram 
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tenent  causalis  verbi  notionem,  ut/^^l  iV^^'*^*^'  §'177. — 
Eodem  tamen  2)  redeunt  multa  activa,  qnae  per  se  jam 
sive  in  I.  stirpe  sive  in  aliis  vim  hujos  generis  causalem  si- 
mul  tenent,  ut  verba  implendi,  saturandi^  et  contra  pri* 
pandi^  petandi,    quia  haec  in  simpliciore  notione  jam  rela- 

tiva  sunt  seu  accusatiTO  se  drcumscribi  patiuntur,  ut  c^ 

potare  (i.  e.  bibere   facere),^  fy^  vetarej    ^^  prohibere 

(Henz.  fr.  p.  63,  2),  c5j  tueri,  dejendere  (Henz.  p.38,  9. 
Sor.  3,  16.  40,  8.  10).  Nec  non  verba  dandi  ob  similem 
notionem,  cum  dare  idem  notet  ac  jacere  ut  quis  accipiaty 

ut  45^'  dare,  ^^  retrihuere^  solvere.  Verba  induendi,  vesti-» 
endi  in   arabbmo  saepius  cum  v  rei  struuntur;  possunt  ta- 

men  etiam  cum  duplice  accusativo  poni,  ut  simile  ^3  com" 
plecti  V.  c.  omnes  res  potentia  Sur.  40,  8.  Porro  3)  verba 
rogandi^  interrogandi ,  dicendij  quae  aequo  jure  rei  ac 
personae  accusativo   componuntur,   ut  ex  contracta  utraque 

^t.  —  = . 

juncturi  una  oriatur,    ut  i\^  rogapit^   ^3  promisity  c^^ 

jussit  Sur.  46,  15.    Nec  non  multa  singula,  quae  otramque 

hanc  juncturam  patiuntur,  ut  ^  abnegare  =  non  agnos* 
cere  tam  auctorem  qui  dedit  quam  donum  Abulf.  ann..  ant  p. 

188,  antep^  ^  et  ^^^  carmine  celebrare  cum  objecto 
personae  quae  celebranda  est  et  carminis  quod  canitur,  ut 
Koseg.  chr.  p.l25,  11.  127,  6.  clL  p.l32,  13.  138, 12.  Sed 
omnia  hujus  generis  verba  non  est  quod  enumeremus. 

Paulo  diversum  est ,   si  prior  accusativus  personam  inte-  544 
gram,   posterior  partem   seu  membrum  quod  actione  prae 

ceteris  tangatur  perhibet,  «t  ;«^!^  cJ^J'  ^^J  V/^  f^rit 
Zaidi  ffentrem  et  dorsum.  ^ 
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545  2)  posterior  e  sensu  accasativus  talis  esse  potest  ot  si 
priorem  subjectum  cogitares,  praedicatum  gus  constitueret; 
nam  simplicem  thenn,  ut  Muhammed  est  propheta,  verbo 
activo  ita  cunctam  subjicere  licet,  ut  utrumque  nomen  ob- 
jectum  ejus  fiat:  fecit  Muhammedem  propJietam.  Latius 
paulo  id  lingua  Arabum  frequentat:  nam  non  tantum  in  ver- 
bis  faciendi^  constituendi  ^  vocandiy  nominandi  omnibos 
hoc  obtinet,  sed  etiam  in  verbis  pidendi ,  nuntiandi,  cre- 

dendi^  putandi^  ut  l^'^  O^/^'  f^  4)*^  Jedit  (deus)  vobia 

terram   cubile^    1«X-^-^  xJ^^^  vocavi  eum  Muhammed, 

'«>»-^  *-^3/-:J  vident  (seu  putant)   eum  longinquum  esse; 

'ic^  SfiUJi  ^\  puto   horam   instantem  (instare)  Sun  41, 

50;    5blx  2ii\  ^jA^msT  S  ne  putato  deum  non  curare  14, 

40.  47,  et  paulo  difficilius  3w^W  »>^'  ^^li  nuntiavit  per 
praeconem  precea  ut  communes  i.  e.  preces  esse  debere 
communes,  ab  uniuerso  populo  institutas  Henz.  fr.  p.  19,  9. 
Unde  si  verkum  hujus  generis  per  se  duplex  objectum  fert, 

vei  tripllcem  accusatiyum  causali  subjicere  licet,  ut  ^'  T^tli 

m-       ,     ii9*    *of 

xaaasL  jh^L^I  deue  eos  opera  sua  foeda  (esse)  cen/tere  ja^ 
cit.  Neque  in  his  ambigui  quid  residet:  nam  cum  accasa- 
tivus  e  sensu  prior  semper  primo  etiam  loco  ponatur  et  de- 
finitus  sit,  posterior  jam  ex  yerborum  collocatione  simulque 
in  plurimis  e\  indefinitft  elocutione  satis  discemitur;  quod 
idem  in  praedicato  obtinet  §•  655  sqq. 

546  Verbum  quod  duplicem  accnsatiyum  sibi  subiicere  potest, 
si  in  passiTum  traducitur,  prior  ex  illia  eo  ipso  evanescit, 
com  persona  ejos  jam  in  nominalivam  transeat:  sed  integrum 
manet  objectom  posterius.    Ita  1)  in  passivis  ex  sturp.  IV.  el 
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II,   ut   u>^/^  '-*-^/'  ^'    ^L?/'  ^'«20   ^i^om  v/Jere  factus 
est  Pharao  i.  q.    qnam  deus   eum    videre  siyit,  nisi  quod 

denm  ut  agentem  nominare  scriptori  inutile  videbatur;  l^xiXfi 

9*0^        ^         Oi 

coactus  aum  amare  eam  Antan  M.  v.  7.  U^  ^i^cldl  nutritus 

^«^  pa/26,    cum  acti?e  dicatur  U^  A»«t>l  /cczY  eum  edere 
panem.     Porro  b  ceteris  §•  544  descriptis  idem  evenit,    ut 

Ua^^Lo  lyLw  saturati  sunt  aqud  calidd  y  f^/>^'  6>^>^  obi 
nobis  dicendum :    retribuetur  vohis  merces  vestra  Sur.  3, 

0.0 «0-0  jjOtfij  0*0« OJ 

186, jj^'  f^r*'  P"^^^*  ^*^'*  ^^^^^  Tab.  p.I42,  5;  ^^y^ 

^l^  proprie   concreditus  opes  ejus  i.  e.  cui  opes  qns  con- 

^«0^0 
creditae  sunt,  cum  activum  £^^l  rogavit  ut  servaret  sibi 

pi^us,  concredidit  ei  pignus,  gemino  objecto  et  personae  et 
rd  jungatnrHam.p.  64.  Praedpue  bicnotandum,  passivnm  st.  IV. 

rad.   a^  venire  saepissime  ita  cum  objecto  poni,  ut  denotet 
donari  rem^  cum  facere  ut  res  ad  alium  veniat  idem  ha- 

-     -  O^        Jj^i 

beatur  atque  offerre ,  donare  rem  ^) ,  ut  v^-^'  '^^!^'  donati 
sunt  librum  i.  q.  accepemnt  (a  deo)  libmm,  et  in  activo 

^^1  ^^i   ^LU  ^l  ^y»  y£^£   opes  largitur  propinquis  suis. 

—  2)  Nec   minus   alterum  objectum  manet  in  juncturis  §. 

--   j  — 
545  descriptis  |  nam  ut  in  activo  dicitur  ^^  *^*^  fecit  eum 

1)  noD  necesfle  est  nt  pntemns  ^l  dictnm  csse  pro  J^^  ^    qnan- 

qnam  ex  remotiori  lingnae  aeTO  radicea  ^f^^^   J^9    <^'   ^^  ^^ 
haerere  pnto,  nt  notent  tangerey  plBrtingere,  per?enire. 
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regem^    ita  in  passiro  cum  accusativo  manente  LJ^ 

factus  est  rex^  f^N^  ^J^  (vel  t^cw)  pocatus  eat  MuJuan" 
med^');  quod  enim  in  his  Latini  nominativum  ponunt,  ex 
attractione  scilicet  ad  nominativum  subjecti  linguae  concin- 
niore  visa,  id  minime  probare  potest,  arabicam  dictionem 
esse  malam,  cum  j)otius  origini  et  analogiae  optime  conve- 
niat  Accedit  quod  unirersa  arabismi  indoles  huic  favit  §. 
501.  —    Igitur  si  forte  verbum  actirum  triplex  objectum  abi 

subjungere  potest,   in  passivo  duplex  manet,   ut  1/-^  *^*ji^ 

*^'/  W^  certior  Jactus    eum  ^Amrum   figere    (proprie 
figentem  esse)  caput  suum  Ham.  p.  63. 

647  Ceterum  hic  data  occasione  de  passivis  pauca  monea- 
mns.  Non  posse  passivum  personale  formari  nisi  verbum 
activum  objectum  proximum  ferat^  per  se  patet  Igitur  si 
verbum  objectum  praepositionis  ope  sibi  subjidt,  passivum 
personale  non  datur.  Cum  tamen  arabismus  brevem  et  suc- 
cinctam  passivi  constructionem  admodum  amet>  saepissime 
verbum  praepositioni  junctum  ita  in  passivum  abit,  ot  nihil 
in  praepositionis  junctura  mutando  passivum  sine  certJ^  per- 
sona  seu  in  sg.  neutrius'  formetur,   simile  latino  perventum 

est  =  pervenerunt  nesdo  qui.  Ita  cnm  (^^  misit  vulgo 
cum  praep.  v  personae  dicatur  (ex  §.  585) ,   passivum  inde 


^  « g^    0    s 


formari  nequit  msi  hac  ratione,    ut  ^  «^*^  ^^^^  dux  qui 
mittitur;    similiter  oUKuaj   f^^  ^^  ut  Germani:    man 


1)  ftt  contra  «X«^  ^  «JUu  (17  *)^.N7.)  com  nomioatiTo  jore 
coDStniitur :  appellatur  Muhamrrudy  cnm  verbo  aS  ^UL»  snbjecti 
certi  notio  non  insit ,  ut  nomen  «Xei^  ejni  snbjectnm  baberi  qneat 
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geht  um  sie  mit  Schiiaseln  i.  e.  circa  eos  ferun- 
tur  (a  ministris)  patinae  Sur.  43 ,  69.  Sed  si  ullo  modo 
activum     personae     objectum     fert,     passivum     personale 

formatur,  ut  fj  m  ^  %^  ^l  donatus  est  pestibus ,  cum  j' 
pert^enit  €id  eum  cum  objecto  personae  dicatur;  ^^1  tS' 
u^Li*  adduxerunt   (nescio    qui)    ad   proplietam    homines, 


s  s *«  00^ 


quod  acti?e  effectur  sic:  u*-l^  <5>aJI  iX»^  jL>  venitZaidad 
prophetam  cum  hominibus. 

Denique  quodvis  verbum  sive  activum  sive  intransitivum  548 
sive  passivum  abstracto  verbali  seu  infinitivo  suae  ipsius  ra* 
dicis  vel  stirpis  circumscribi  potest,  aut  cum  aliis  accusativis 
supra  dictis  aut  sine  iis.  Fit  id  ut  notio  verbi  per  se  vaga 
et  indistincta  ex  se  ips4  ad  certius  quid  restringatur.  Potest- 
que  primum  simplex  abstractum  sine  articulo   adjungi,    quo 

actio  ad  unam  vicem  restringitur ,   ut  W.V  ^V  consului  z=z 


O  JO  J  O^  '^    tsi 


cepi  consilium^  ^4*^  cAXxXi  ^^  O^tX^  vehemens  fui  ve^ 
hementiam  i.  e.  impetum  feci  (neque  enim  arabismus  ver- 
bis  bujus  generis  generalibus  utitur,  ut  faciendi  etc,  quibus 
nos  in  talibus  gaudemus)  et  intei-feci  ex  iis  plures;  etiam  cum 


d-O*     fJO^. 


duali,    ubi   notio   singulorum  clarius  nitescit,   ut  *^/^  *^/^ 

(^^/^  ^j^j  cecidi  eum  semel  et  ille  me  cecidit  bis.  Apud 
poetas  accusativus  talis  nonnunquam  ob  pleniorem  tantum 
orationis  vim  et  pulchriorem  rythmum  subjungitur,  qua  re 
intinitivus  non  cum  feminini  terminatione  quae  in  his  e  lege 

ex  §.295  obtinet,  sed  nudus  ponitur,  ut  W/  u^/^l  *^/  '^^ 

S 3    j  ^  0««       s  J-' 

Uio  ^U^i  ^^^^^3  cum  terra  tremet  tremitu  et  montes  con- 
fundentur  conjusione  Sur.  56,  4.  5.     In  his  vim  quandam 
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ora^onis  nemo  non  agnoscet  Eadem  vb  iocntioius  fortlor 
in  alib  data  opera  conspicitur,  ut  '*>^  xJ^  ]petiit  eum  de 
industrid,  quod  in  pro8&  qnoqne  ita  dicitur,  ^f  a^Um  ^j^^ 

contudit  osaa  ejus  coniusionem  i.  e.  prorsns  Kos.  chr.  p. 
87,  8.  89,  3.  91,  1.  —  Sed  multo  frequentius  haec  junc* 
tura  eo  fine  insUtuitur,  ut  hoc  substantivo  vel  infinitivo  inter- 
cedente   afiud  nomen  verbum  restringens  fadfius  appom  vel 

annecti  possit;  vel  adjectivb  apponendis,  ut  l«>u«xi  SU3  I^XZaSI 

pugnarunt  pugnam  vehementem^  Kjn^y.m  W/^  *^/-*^ 
petii  eum  ictu  dolente^  vel  pronomine  demonstrativo,    ut 

«U  Cm         ^     OJ^     of     -     ^^o«» 

Isi^I  Ij^  (»^/V^^  6>^*^  servant  arcana  sua  hac  serva- 
tione  i.  e.  ita,  adeOy  u%  videtis  Freyt   chr.  p.  90,  8.  vd 

enunciatione  relativi  annectendi,  ut  *-^/-*^   tf^'   V/-*^' 

percussio  qud  eum  percussi,  vd  deniqoe  substantivo  instatn 
constr.  annectendo,  quo  actio  afius  vd  aComm  cum  ek  de 

«  •  Cm    «O  *  •*    « 

qn&  agitur  confertur,  ot  o^i»'  ^^  ^^  timuit  timorem 
ignavi  L.q.  ut  ignavus  timere  solet  Tafia  eo  frequentiora 
manserunt,  quo  roinus  lingua  arabica  adverbia  ex  adjectivis 
omnibus  vd  verba  generafia  ut  faciendi  etc.  multa  formare 
dididt 

549         Cetemm   rinuBs    qnoqoe   notionis  substantivum  snbjoa- 

«j>^*«  **--o.  o^*. 

gcre  Bcet,  ut  '^>wf  y*J^  ^edit  sessionem^  |j}^  a>^*^ 
torrebuntur  flammd  Snr.  4,  9,  unde  etiam  rdative  f^^ 

«.«o  ^  o« 

IjJ^J^jA»  Gelienna  (L  e.  flammae)  j^^  torrehuntur^  rda- 

s  ^      >    s  « 

tive  Sur.  14,  28.    iVtt**^'  V**  ^  erravit  pessimam  piam 
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(ut  dicltur  ire  viam)  *^^  vJb*.  ^l  lyEJl  timete  deum  Jus 

timoris  ejus  Le.  ut  debet  timeri  Snr.3, 102.  l^^'  SuaKw  Ujw 
prqficisci  eam  jussit  societatem  i.  e.  in  sodetate /ra/rM 
Heux.  fr.  p.56,  Tel  similis  stirpis  et  notionis  paulo  diyersae 

infinitivom,  qood  aodadus  dicta  est,  ut  cr^^  ^'  b^P^  ^ 

^;^AU  ^»  flllyswy^J  ^l  si  deus  hominihus  matum  accetera^ 
ret  ut  hi  bonum  accelerari  volunt.  Ita  vero  sensim  hic 
accosatin  osus  in  ampliorem  illum  transit,  de  qoo  statim 
dicturi  somus. 

Potest  adeo  fieri,  ot  idem  nomen  ob  varia  comple- 
menta  bis  sit  objecti  vice  repetendum,   ut  «^^'  «^  45^ 

tf   «  «•  ^S  0  «• 

SXj^  juLj  sili©  precatus  est  L  e.  pere^t  preces  festi  so- 
lenines,  preces  plenas  longas  (L  e.  sermone  longo)  Koseg. 
chr.  p.  119,  6. 

2.  Ampllore  asn  accusativas ,  ubicunque  nomen  per  se  550 
toti   enundationi  sobjungendum    est,  ponitur.     Sunt  autem, 
quibus  hoc  fieri  potest,    rationes  tres: 

1)  quaecunque  praedicato  proxime  (imraediate)  restrin- 
gendo  insenriunt,  omnia  in  accusativo  subjungi  possunt. 
Nexus  autem  inteir  pracdicatum  et  notionem  subjunctam  sem- 
per  necesse  est  concipi  possit  arctissimus ,  ita  ut  qnae  summa 
notio  in  praedicato  pronunciata  est,  ejosdem  descriptio  in- 
tema  et  diligentior  in  accusativo  sequatur;  unde  constat  ac- 
cusativo  hic  quoque  did,  quo  praedicatum  distinctius  se  re- 
ferat  Quae  autem  non  nisi  nexu  extemo  cohaerent,  ut 
mortuus  est  in  agro^  ea  ab  hac  juncturA  prorsus  aliena 
sunt;  nam  quomodo  notio  iod  in  agro  cum  moriendo  co- 
haeret  nisi  vinculo  extemo  ?  Latissime  in  arabismo  haec  ube- 
rior  praedicati  descriptio  patet,  multoque  lalius  quam  in  he- 
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braismo  et  syriasmo:  nam  praeter  concinnam  sermonis  ara- 
bici  breTitatem  terminatio  accusatiyi  accessit  qnk  hebraica 
fingna  et  syriaca  caret    Ita 

a)  praedicato  sobstantiTam  abstractam  licet  subjangere, 
rationem  praedicad  distinctias  describens ,  et  articalo  quidem, 

cam  eo  non  opas  sit,  carens,  at  ^y^  ^^  mortuus  esi 
jame^  lf«>  ^'  iJ^'  ^/*^  abnegavit  a  deo  rei>elata  injuste 
(propr.  injastitiam),  UXl^  ^^'  «^V*'  6>^^  edunt  or- 
borum    opes    injurid    Sar.  4,    9.     Laxj^  \J\^  UlS^  per 

mendacium  et  nefas  manijestum  v.  18.  Prae  ceteris  hic 
notandam,  infinitiTam  qaoque  sic  posse  subjungi  praedicato 

cuicanqae,  at  *UI  iy^Ji  l^^«j  (j<-UJI  «x^t^  is  est  potiasi^ 
mushominum  honorando  i.  e.  hominam  omnium  maxime  honorat 

0  ot^    «  o  .  o  >  .  .t 

legatum  dei^  '/^l^  ^^   jfc^^AUI  perdidit  eos  interficiendo  et 

ifinciendoj  ubi  praedicatum  ^^UI  sequentibas  actiombos  de- 
finiri  et  drcamscribi  bene  sentis.  Atque  sic  nonnunqaam 
fieri  potest,  ut  actio  quae  potiori  describendae  inserrit,  si- 
mul  finem  et  consifium,  quo  quis  agat,  indicet,  quanquam 
consilii  notio  non  nisi  ex  sensu  totius  enundationis  sequitur, 

9^      0       o^     *  ^ 

ut  *I  Li^Iaxj  ^U    surrexit  honorando  eum  i.  q.  ut  eum  ho- 

9*       0     J!'    990^^ 

norarety  ^  ^t^^  *^/^  castigavi  eum  ut  eum  corrigerem. 

551  InfinitiTas  hujus  generis  sabjunctus  hoc  habet  singulare  quod 
cam  integram  enundationem  grariter  subjungat,  semper  in 
formft  quam  fert  pleni  immobiCs  manet  neque  pr<^terea  no- 
minis  sueti  instar  junctaras  omnes  promiscue  subire  potest 
(cf.  hebr.  infinitiTum  absolatum).  Igitur  nec  statum  aDoni 
constractom    neqae  accasatiTum    sabjanctom   bene   pafitar; 
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pro  accnsatiyo  pleramque  in  usu  est  praeposltio  ^  ex  §.  599. 

Nec  negationeni  fert,  ut  si  forte  ea  necessaria  sit  sive  ab 
initio  sive  post  infinidvam,  modus  finitus  reponendus  sit;  cf. 
§.560. 

6)  ddnde  adjectivum  vel  substantivam  personale  prae-  ^&^ 
dicato  ita  subjungi  potest,   ut  qu&  ratione  res  geratur,  dis- 

•     -   *  * 
tinctius  describatur  *).    Ita  '«>^f^  *^L«  mortuua  est  —  mar^ 

tyr  y  ubi  vocem  martyrem  vides  praedicato  apponi,  ut  qu^ 
ratione,  qno  in  statu  mortuus  sit,  proxime  describatur.  Fit- 
que  hinc,  ut  accusativus  hujus  generis  verbo  appositus  sta- 
tum  plerumque  notet,  quo  res  geratur.      Alia  hujus  generis 

sunt  innumera ,  ut  '«>^  v^"  Ip^il  intrdte  portam  ado^ 
rantes;  ^^  UJ  b*x»A«  Uiil  ^^  isque  (Koranus)  est  ve- 
ritas  ut  confirmans  L  q.  cum  confirmet  quae  jam  habent 


O     ij^   mfi 


(scripta  andqua  sacra);  IwQl^  U-li  —  ^  5^1  aJI  5^  non  est 
deus  praeter  eum^   utpote  qui  stet  in  veritate  Sur.  3,  18. 
Possunt  et  plura  subjungi,  ut  l^>«^^  UjUJ  «UI  ^^/io  ^iJI  ■ 
qui  memores  aunt  dei  ut  stantes  et  sedentes  L  q.  sive  stent 

0    »o>  ^       0  .O  >       J    .$ 

sive  sedeant  Sur.  3,  192,  UUyi^  UUT,  l^^lil  impetum  fe^ 
cerunt  (ut^  vehentes  camelis  et  equis  Ham.  p.  8. 

Haec  praedicati  per  accusativum  uberior  descriptio  eo  553 

nsque  valet,   ut  vel  verbo  6^  /^^^  accusativus  adjectivi  vel 
substantivi  subjiciatur.     Praedicatum  enim  per  se  accusafivo 

minime  exprimitur;  sed  ut  dicitur  uU  3*^  §-546,  ita  verbo 

1)  Gennani   in   his  insenint  Tocnlam  aU  i.  e.  nt.     Latini  nomen  ad 
snbjectnm  statim  sen  nominatimm  refernnt 
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6^  quod  propiie  notat  conatitutum^  Jactum  esse^  haud 
dubie  praedicatum  generale  jam  inest,    quod  sequenti  Toce 

accuratius  tantum  definiatur;  neque  enim  usus  verbi  o^ 
eo   usque  jam  invaluit,   ut  copulae  tantum   inter  subjectum 

et  praedicatum  semper  insenriat  Ita  1**«^  ^^  «^/  Zaid 
Juit  debilis^  U^  i^f  o'^  *^'  certe  fuit  ille  vir  sapiensy 
I^XjcXs^y   »/l*   fp>r  este  lapides   pel  ferrum!    ^^^  L»' 

0«0O  «««.  JO^ 

UxLo  Luds»*  o'^  sy^^   quod  attinet  ad  castellum  Man- 

zur,  Juit  (id)  castellum  munitum  Rosenm.  anaL  3.  p.  26, 
14.  Neque  in  scriptis  antiquis  et  bonae  notae  unquam  sub- 
jectum  in  accusatiyum  transit;  qnod  enim  legitur  Sur.7,  83. 

3,  147:  yUo'  ^^  ^J  vli^  u^  ^y  haud  dubie  ita  acci- 

piendum  est,  ut  subjectum  e  locutionis  sensu  in  |pl»6'  lateat: 
nec  fuit  responsio  populi  ejus  nisi  hocdictum.  Sed  apud 
sequiores  scriptores  haud  raro  substantivum ,  quod  logice 
•  subjectnm  esset  habendum,  in  accnsativo  pronundatur,  fat 
lente  linguam  specie  extem^  Facillime  hoc  fit,  si  substan- 
tivum,  quod  proprie  subjecti  loco  foret,  postpositum  est,  ut 
praepositum    contra  et  propius   subjecti  ioco  habeatur,   ut 

3^i^^  «-Ja5  cr^/  6^  f^^  princeps  Taglabitarum  Mu- 
halhal  Abul£  ann.  ant  p.  138>  10.  11 ;   vel  si  e  sensu  oni- 

verso  accusativus  ferri  potest :   '/f /3  ^  6^  f^it  ei  L  q.  ha- 

bebat  (quo  verbo  auxiliari  Arabes  carent)  J^ezirum  p.  70, 
13.  Sed  praeter  haec  quoque  non  raro  id  fit,  si  substanti- 
vum  postpositum  est  eoque  ipso  minus  sui  juris  esse  vide- 
tur,  ut  Rosenm.  anal.  13.  p.  10,  11.  Notaturque  et  alibi 
hic  nominativi  in   accusativnm    transitus,   si  snbjectum  post 
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multa  insertaai  est,  *4^  *JL«  cj*  iVt*  "^  dicitur  de  ejus  opi- 
bus  aliquidAhult  ann.  ant  p.32,  8  abi  siiptor  se  scripsisse 

*^b»  cogitat  Multa  quidem  in  his  a  scribb  peccata  sont: 
sed  lapsus  eorum  non  foret  adeo  frequens,  nisi  lingoa  in 
valgi  ore  huc  bclinasset 

Rarissime    praedicatum    in    nominativo    manet,    ri  6^ 
simpliciter  esse  denotat,  yerbornm  quoque  positione  id  bene 

ferente,  at  ^y^  6^  1^^'  propJieta  ergo  eratMoses?  Kor. 

ct  in  hoc  rersu:    m^  /^1>  C^l^  6*^^  U-.UII  ^^    cX«   lil 

^A^I  CSS  ^iJU  5£  moriar^  Iiominee  erunt  hipartiti:  de- 
trectatores  et  ejua  quae  faciebam  laudatores. 

Ceterum  quod  modo  de  6^  dictum  est,  ad  omnia  valet 

'  O^  J  j  o-$ 

verba  eandem  notionem  continentia,  ut  trt'  §.  479,  (^^f 
(^,.»1^  lU  nonne  estis  Moslemi?  Tab.  p.  100,  18;  f^^  i)/  Lo 
non  desinere  L  q.  f '^  durare  L  perpetuo  esse ,  gy^l  et  alia  • 


0  *>    ^« « 


§.  657.  mumerata.    Porro  eodem  refer  I/IaT  l^xd.^  redierunt 
i.  e.  iterum  Jacti  sunt  infideles* 

^O' 

Ut  Toro  u«^  non  est  praedicati  descriptionem  in  accu-  554 
satiro  sibi  subjun^t,  sic  nonnunquam,  praesertim  in  poetic& 
dictione,  simplices  negationes  ^  et  U  ita  adhibentur,  ut  cum 
e  sensu  totius  enundationis  ad  praedicatum  totum  jam  negan* 
dum  pertineant  ideoque  notionem  yerbi  esse  inferre  rideantur, 
accusativum  praedicati  distinctf oris  «bi  subjiciant  Sed  ut  hoc 
fiat,  ante  omnia  necesse  est,  ut  subjecto  statim  post  y  vel  t« 
praemisso  praedicatum  deinceps  sequatur,  qu^  solft  ratione 
efficitur  ut  oratio,  cum  ad  praedicatum  devenerit,   enuncia- 
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tioni    notionem    %ov  elvai  jam  inesse  sentiat;    neque   ante 

praedicatam  inserere  licet  2^1  '^i^i^    qua  particnla  sermonis 

yeiut  noTa  series  exorsa  foret;  nec  post  U  coUocari  debet  ^l 
negativum,  utpote  qua  vis  illius  inhibetur.     Ita:  Urb  «Xjy  U 

non  est  Zaid  atana,   lfSl>  U^/5?'   4*   Sf^  ^  '^^'^  ^*^  ^^*  "^ 

^erra  manena.  In  his  et  did  possit  eat  —  qui  stet,  est  — 
quae  maneat^  ut  ultimam  accusativi  vocem  enunciationi  sub- 
jici  fadle  sentias.    Plerumque  participium  sequitur;  reperitur 

tamen  etiam  '/^f  ^^  l^  non  est  hic  caro  (mortalis)  Sur. 
12,  32.  ^).  Quod  grammadd  in  his  ^  cum  nomine  definito 
componi  non  posse  docent,  ex  usu  non  prorsus  frustra  did 
puto,  sdlicet  quia  U  fortius  negat;  sed  non  miramur  quod 
lex  haec  non  ubique  servata  sit,  ut  in  hoc  versu: 

ci^/n  liberalitas  liberationem  a  noxd  non  lucratur^  tum 
laus  non  est  lucro  comparata  neque  opes  reatant. 

555  Ab  hac  junctura  satis  diversa  est  ea,  qu&  negationi  ^ 
unum  solum  substantivum  idque  et  indefinitum  et  nunatione 
carens  subjungitur.  Ita  si  fit,  ^  ab  initio  insigni  vi  ita  pro- 
nuntiatur,  nt  substantivum  statim  sequens  notionis  generalis 
ideoque  indefinitum  adesse  prorsus  neget;  quare  boc  ad 
quod  solum  negatio  maxima  suil  vi  tendit,  ipsi  negationi  ita 
subjungitur,  ut  utrumque  intime  nexum  sit  utque  vox  brevb 
praeposita  ob  vim  suam  sequentis  nunationem  e&dem  prorsos 
ratione  auferat  quil  post  articulam  fit  §.  336.  Atque  ob  em- 
phasin  qua  tota  enundatio  breyis  efiertur  ad  interjecdonis  vim 


1)  ubi  Baidhawi  Sacyo  notante  ita  ex  Heg'a2ittiii  dialecto  legi ,    aliot 

9  ^^ 
ex  Temiroeiuiam  dialecto  Jh^  legere  dictt. 
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accedentem  (cf.  §.  350.) ,  substantiyain  qnoqae  subjanctive 
i.  e.  in  accnsatiyo  effertur,  ita  ut  hic  accusatiyus  totus  a  ne- 

gatione  pendeat  dque   soB  subjectus  sit  *).      Ita:    S^j^^ 

*^^^'  A  non  vir  seu  nullus  vir  est  in  domol  ^'  Sl  *JI  3> 

nulluB  deus  praeter  deum!  ^  v^/  ^  v^^'  J^^  A/c  est 

liher  in  quo  nullum  duhium^  ^  63la2.  5>  «^^'  »//*'  —  ww 
est  portio  iis!  Sur.3,  76;  quaedam  saepius  ita  compottta 
enunciationi  majori  iiiseri  quoque  possunt,  ut  SJL^  ^  'i^'* 

O        S  J 

Z^im  duhium  i.  q.  sine  dubio,  —  ^  ^  "S  nullum  effugium 

ah  —  i.  e.  necessario ,  ita  ut  vel  dici  possit  —  t>*  Oa  i>  ^^^ 

et  erat  necessario  — . 

Ceterum  cum  vis  et  emphasis  illa  aegre  ultra  hoc  unum  556 
nomen  maneat  (cf.  §.  349) ,    nomen  diversum  per  copulam 

accedens  in  nominativum  redire  potest,  ut/l«^II  4  *V*5^  *^^  ^ 

St^    On» 

vel  *'/-^'  non  est  vir  et  jemina  in  domo.  Quodsi  cum 
copul^   ipsa  negatio  repetitur,    nominativus    utrinque  statim 

^  o  « 

vel  ab    altera    parte  locum  obtinere  potest,   ut  ^^  l^  ^ 

s^      s      ^my  ssj  szj  90^    ^  «s  5 

Mj  5>I  S>S  ,  vel  —  »>5  _ ;  vd  »>*  5^^  J^^»  5^^  vei  —  «yi  _ 

'    "     « 

/70/I  esUvis  nec  potentia  nisi  in  deo.     Simifiter  adjeetivum 

accedens  cum  nunatione  etiam  efferre,   vei  adeo  in  nomina- 


t)  nimc  non  sine  gandio  video  grammaticos  Arabum  simile  qnid  sen- 

S  o. 
alMe  nomen  ejnsmodi  post  ^  appellantea  «^U^   {.  e.  indtcUnahile 

g  i*^    S;z^j 
et  «tramqoe  vocem  (^L*^  V^V^    compositam  juneturam* 
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tivum  restitu^e  Kcet,    ut  dici  possit:  ^^^^  ^  ^^  J^/   5^ 


at^  «^^     «^^ 


fff  ^ 


non  est  vir  dormiens  in  domo^   vd  UjU  vel  ^^*  —   Sed 

definitionem  per  statum  constr.,  objectnm,  praepo«itioneni  in* 
temo  vinculo  junctam  vel  relativam  enunciationem  haec  di« 
cendi  formula  per  se  absoluta  e  lege  non  fert;  si  tamen  id 
rarissime  fit,  accusativus  ob  nexum  in  quo  ponitur  novum 
plenam  subit  declinationem.     Grammatid  ejus  generis  haec 

laudant:   v>-S-^  ^y^  i^:^Lao  5J  nullus  liberalitatis  ami-' 

cus  odio  est;  /^U^  iU^  Wlfc  5>  nullus  montem  ascendens 

apparet;  U«Xac  «Xj^  j*  l^  5>  nullus  Zaido  melior  apud 

nos  est;  ^yO^-^  *X«3  Ikm^  S  nuUus  est  honus  cujus  actio 
improbanda. 

55.7  ^)  Multo  vero  latios  accusativi  usus  et  ditio  porro  eo 
patet,  ut  nomina  introducat  quae  statum,  quo  substantivam 
singulum  idque  plerumque  a  statu  constructo  vel  praepositione 
qu&dam  dependens  concipiendum  fit,  exacfius  describat  Est 
haec  appodtio  quaedam  laxior,  quam  nostrae  finguae  inter- 
posit&  vocul^  ut^  utpote  bene  exprimunt,  latina  verborum 
nexu  apto  diluddare  satis  habet ;  arabica  lingua  illis  brevius, 
hac  laxius  accusativo  ideo  utitur,  quod  is  omnino  praedicato 
exactius  definiendo  inservit.  Nomen  vero  in  appositione  hac 
laxiore  subjunptum,  cum  unice  condifionem  et  statum^  quo 
praecedens  nomen  cogitandum  dt,   exactius  indicet,  semper 

indefinitum  est     Ejus  generis  sunt  haecce:  *^'  ^  V^t*^ 
«   t 
|;f*^'  potiti  sunt  ejus  filio  (ut)  captivo^  ut  captivus  fieret, 

*      *•  i*  0      .» o«  «« 

^4^  *^  'at*   offenderunt    eum   caesum^    lfc>-*-*^  *^  ^/ 
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conjecit  eum  (ut)  vinctum,  «^^^  1^-^**^«  aU  p5>ill  cI^aX^ 
potiti  eo  sunt  dolorea  (ut)  crz/c£  affixo  clapia  sex  Kos. 

chr.  p.56,  3;  '•>^  *HU  vf&  «^^c^^  dcws  (ut)  ^e^^w,  uti 
Germam :  genug  ists  mit  Gott  als  Zeugen  Sun  4,  5.  46,  8. 

48,  28.  Similia  porro  haec  habe:  •^^^^  ^•'^  ^^**^  ^  ^' 
e^o  prodigus  sum  animae  meae  i.  e.  profundo  yitam  meam 

ut  piaculum  tuae^  ^*^^  l^  ^y^^  CJJXc  haereham  ab  ejus 
amore  ut  puellae  i.  e.  cum  puella  esset  Kos.  chr.  p.  101,  8. 
142,  6.  fMI  X*Xx^  btXAA^  ^A«^  x^  annunciavit  ei  Johan- 
nem  (ut)  comprobaturum  verbum  {%6v  Xoyov)  dei  Sur.  3, 
39.  cf.  y.  45.  Abuif.  ann.  ant  p.  56,  15./;^  «Ul  ^l  U  «^^ 
IjjjL  «^aXc  (wgeat  tibi  quod  tibi  largitus  est  deus  bonum 
Tab.  p.  116,  9.  Frequentem  locutionem  UjU  ^  M^  en  ille 
dormit  v.  §.  567.  —  Accusativum  hunc  post  genitinun  a 
statu  constr.  pendentem  vides  in  hoc:  IaaI»  ft^/f'  SLt  I^XA^ft 
sequimini  religionenp  jibrahami  ut  orthodoxij  cum  ortho- 

*     j       o^    >s£ 

doxus  sit  Sur.3,  95;  post  nominatiyum  in  hoc:  ^^  «^  «]|^t 

(^y»UU  ^Af^  ^/^  *^^  ^^  u^IaU^  prima  domus  sacra 

hominibus  data  est  sane  Meccensis^  (ut,  seu  ut  esset) 
sacrata  et  directio  mundis  Sur.  3 ,  96. 

Deinde  potest  substantivum  abstractum  integrae  enuncia-  558 
tioni  subjici,  rationem   ejus  uberius  ita  exponens,  ut  denuo 

3  «  0«   « 
longiorem  verborum  seriem  priori  subjungat,   ut  oV"^  "^^ 
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*^3  *i4    <->lr^   4"*    *^    CyS  ^iMi    iXm   ^^^  illu^    vf->Jtj 

*A^  6>^^  Tnortuua  est  ^Amran  cum  Moses  66  annos  na^ 
tu8  essetj  aaaerendo  L  q.  ut  aflserenduin  sit,  seu  sumto,  in^ 
tegram  ^jimrani  pitam  136  annoa  juisse.  Ebec  dlcendi 
forma  in  Koroni  stylo  conciso  et  abrupto  frequentissima  est, 

iit  oV^  '^^*^  H  "/^  t?^'  /'^  ^  f^  /^'  ^*'^  ^^''^  "' 
€«^  domicilium  perpetuum  —  ut  retributio  i.  q.  ut  sit  iDud 
retributio  pro  eo  quod  non  crediderunt  Sur.41>  28.  56,  26; 

«iM«0  tfO^  «O  «O^  «      3^0» 

^/  (j^  i^  —  *^>il  l^  6>5^^  ^  «o/i  gustabunt  in  ed 
mortem  —  benepoleniiam  L  q.  per  braey.  a  domino  tuo 

^     o      o      ^£ 

44,  55.  49,  8;  revelabimua  librum  li*\Aft  ^  1^1  ut  jussum^ 
per  jnssum  a  7zo&2>  44,  5.  6. 

559  In  tali  stylo  conciso  multa  rationem  qua  res  concipienda 
sit  describentia  per  accusativum  prorsus  absolutae  jam  ennn- 
ciationi  subjunguntur,  quae  aliter  segregata  integri  enun- 
datione  efferri  possint     Ita  post  pronundatum  dei  ^atum 

in  Korano  saepe  subjungitur  ^^  4>  'i^  legem  a  deo  et  A- 
milia,  nempe:  dico  hoc  ut  legon,  ut  lex  habeatnr  Sur.  40, 

86.  46,  16.  48,  23.  4,  10.  11;  ^Sp  ut  mercedem  Sur.  3, 
196.  Licetque  ita  per  adjectiya  quoque  yel  substantiya  his 
similia  statum  quo  res  concipienda  sit,  post  perfectam  jam 
per  se  ennnciationem ,  uberius  pluribus  yerbis  describere,  ut 

L»Jo^  j^ijib^  —  ^A  Lilr^'  *j4'  clkL^ai  t^U^  liber   cujus 

tfersus    dictincti    sunt,    ut  scriptura  arabica^    laetorum 

^o«^«> 
nuntius   et  monitor  Sur.  41,  3.  4.  46,  12.    4   ^  ^/^^ 

^JJJ^     *^0        w         O  O  JJ 

(JvLULjU  f^  ^  \j\yL\  Jx  J*  A^^^O^  ^^  abstulimus  quod 
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in  pectoribus  eorum  eat  malewlentiae  —  fratres  i.  c.  ut 
sint,  ut  &sait  Jratres  in  lectia  $ibi  mutuo  amore  obvii  Sar. 
15,  46.  cf.  14,  42. 

Hmc  denique  fit,  ut  integra  enunciatio  per  accusativum  560 
priori   ita  subjungi   possit,    ut  praedicatum  praemissum  ab 
accusativo  incipiat,  subjectum  tamen  sequens  non  hunc  con- 
tinnet,  sed  in  nominativum  sensui  totins  aptiorem  relabatur, 

1  t»  ^  *f  -  -       ^ 

sa/ie  piis  est  amoena  aedea^  horti  Edenia,  ut  apertae  sint 
simul  iia  portae^  et  poetice 

projecto  abstergam  a  ine  dedecua  gladio^  trahente  in  me 
fato  dei  quicquid  trahit  i.  e.  licet  trahat  —  ^}  Ham.  p.  30 ; 

cf.  Taraf.  v.  2.  Umrulk.  v.  3.  ubi  ^^3  male  habetur  pro  infinit. 

Etiam  in  pros&:  Cu'^  L«  *^^  *5^l^  y^  roga  desiderium 

tuumy  ut  sit  quicquid  sit  Koseg.  chr.  p.l28,  2.  Ceternm 
fieri  potest>   ut  subjecto   distincto  non  nominato  solus  accu- 

sativus   obvius  sit,   ut   J»   aUi   U^  ^li"  lii    J^    j 

Oho  x;^  3X«^ 

//Wl  ^  vy^l  */x  orientali  montis  hujus  parte^  decli^ 
nando  paulum  in  austrum^  est  sepulcrum  LazariKosenm. 

«       ^      O'^      5  o^       ^s^      t 

anaL  3.  p.  5,  5.  6,  15;  poeUce  ^^1«^  f^  4*>^  c^l  li' 

e^o  sum  leo^  isquc  x'/i  ji^/n  irruitur  quique  ipse  irruit 
Ham.  p.  73,  18. 


1)  nam  ut  ablativo  absoluto  Latinoium ,  cnjm  nsns  omnino  similis  cit, 
e  sensa  «ingnlomm  loconmi  mnlta  inesse  poisnnt,  qnae  aliter  dis- 
tincdns  4ici  possint,  sic  idem  in  bb  dictionibus  arabicis  obveiiit 
n.  ^       4 
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Ceterum  de  participio  quocunqQe  ita  subjancto  §.  552. 
557  sqq.  idem  fere  yalet>  quod  §.551  de  infinitivo  dictaiD 
est.  Nam  cum  breviter  enunciationis  minoris  totam  yiin  so- 
ium  complectatur  ^  graTius  per  se  semper  ponitur,  nec  sta- 
tum  constructum  patitur  nec  negationem  praemittendam ,  ut: 

digeram  nomina   ordine   alphahetico  i5^^L-i   ^yi^   U«>JL-i 

Ou|^^5  ^l  ^l  y^  SaL^SI  o,^1  lyujjc^  praemittens  l  e.  ita 

ut  praemittam  primum   et   deincepa  primum^  ut  literas 
radicalea  obBerpem  et  servilea  haud  curem  Elnav.  p.  10,  olt 

&S1  2)  Remotior  accusativi  usus  porro  hic  est,  ut  spqtium^ 

quo  se  actio  extendat,  breviter  significet;  hanc  autem  fadle 
patet  spaUi  definitionem  non  posse  aliam  esse  nisi  geueraleni 

oJ  --*o5  * 

et  vagam ,  ut  JU«|  x«j^I  rU*  projectue  est  quatuor  millia' 
ria.     Transfertur  id  jure  ad  mensurae  et  temporis  defini- 

^  O  '0«  o^- 

tiones  universas,  tum  in  adverbiis,  ut  f>j^'  hodie,  u^^ 
herip  '*>*  cras ,  tum  alibi,  ut  C:3V^  *jU  Jl\x,  vixit  centum 

^ij"  '  o  ^      ^o^   «o*. 

annosy   ^y\  die  quodam,    3^  •^  ^^^  seculum  post  «c- 

culum  L  q.  a  seculo  ad  seculum,  *^  ^y*^^  ^^  momento 
adi^erUus  in  vincula  eum  duxitkhxxM.  ann.  ant  p.50, 5,  porro  si 

certum  temporis  momentum  in  majori  spatio  non  definitur,  ut  ^^ 

OfO  -«■  s   #<• 

aaa^LLI  SamJI  mortuus  est  anno  praecedente;  ubi  tamen  hoc 

definiendum  videtur,  praepositione  opus  est.  Nonnunquam 
oratio  inter  accusativum  merum  et  praepositionem  haeret; 
sed  in  universum  praepositionum  usus  nondum  frequens  est 
luter  locorum  nomina  ea  simplidter  in  accusativo  pronun- 
dantur,   quae  significationis  maxime  vagae  et  semper  obviae 
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flimt,  nt  qiiae  praepoailioiiiiiii  looo  occnmmt  (§.590  sqq.)* 
porro  ^-4^  a  dextrd^  '/U^  a  sinistrdy  ^Uci  persus  horeamy 

SS  Oo  1«  o» 

^ji  ah  occidentali  parte  haud  raro   pro  —  45^^  ^  quod 

-o-  p 

USU8   fert,    ^^  medio  etc      At   contra  substantiva  v^^ 

0«  2>  O  -  0  0 

Za/i»«,   %^  ^^  *^^  facies^  S/^  exteriua^  ^^'a   interius, 
00- 

^-'^^  medium    in  culto   sermone  sine   praeposidonlbus   non 
^cuntur;  nec  magb  omnia  certum  habitacuium  vei  aedifidum 

0  00- 

vel  terrae  locum  notantia,  ut  .b  domus^  •Xacv*^  templum, 


^VaJu  /ac£/9  caedis^    X^  mons  etc.     Verbis   tamen  per  se 
jam  sedem  vel  stationem  notantibus  accusativus  nominum  ge- 

neralioris  notionis  ex  §.  548  subjungi  potest,  ut  ^l^   0<xx$ 
«ec^f'  <?/2^«  /oco. 

Ceterum   accusativus  talis  et  ad  verbum  activum  m  suf- 
fixo   trahi   potest,   et  ob    verbum  passivum  in  nominativum 

transire,  ut  ^^  tP^  3'  ^^  63  -^  l  o'  cj'^^  »*^  *^ 

Aoc  est  spatium^  per  quod  pel  per  cujus  majorem  partem 

-of  j^^$  -  00-  - 

vixisse  eum  credere  licet;  i^^^  **^/'j5^>  /^"^Jt**  'wc/z«i> 

itineri  impensus  est* 

3)  Nomina  si  in  adverbia  transeunt,  enundationibus  igi-  &«2 
tni;  semper  subjunguntnr,    acottsativo  (nisi  forte  praepositio 
cum  ib  colBquescat)  eontinuo  pronundari,  e  supra  dictis  sa- 
tis  patet.     Sed  omnino  panca  tantum  nomina  semper  fere  in 

s 
adverbia  transierunt,  ut  praeterea  rarius  occurrant    Ita  l«>^ 

vehementer , .  i»^   in   unitfersum,   omnino^    ut  *i^  cr^l 

4* 
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homines  in  untpersum  i.  q.  ^omnes.     Cam  MiflBxo  semper 

jaDctam  occarrit  ^3  hebr.  *i^S  wt  »«^^  ^'  rf«/«  nmtateB 
ejus  i.  e.  moIus.     Qaaedam  in  adverbia  transire  demam  in- 

cipiant,  ut  ^v^  (^  i^l^*  <2zx2Y  iis  junctim  i.  q.  canctis  Tab. 

p.  218,  20,  similique  sensu  ^^  Abulf.  ann.  ant  p.  76,  7, 
cum  aKbi  potius  in  stat.  constr.  praeponantur^  cf.  §.  516. 
Adjectiva  quaedam  modum  vel  mensuram  notantia,  ubiciinqae 

placet,    adverbiorum  instar  adbibere  ficet^  ut  ^t^  parumf 

3}>^  multumf  LjJ^  plerumque^  l*»^  celeriter. 

563  Sed  flunt  etiam  particulae  aliquot,   qaae  vi  8a&  nomes 

quodcunque  sequitur,    etiamsi  e  sensu  enunciationis  ut  sob- 

jectum  ejus  absente  particuli^  in  nominativo  elatum  esset,  ia 

accusativum  transire  jubent.    Causa  in  iis  duplex  cemitor: 

1)  Tres  semper  et  e  notione  sua  continu&  accusativum 

flagitant:  a)  o^  e  prima  notione  §.488  descript&,  qua  notat 
e/2,  eccCy  m  rem  praesentem  monstrans,  ut  non  possit  non 
accnsativus  sequi.     Similiter  Hebrai  semper  r\^r{^  cum  suffixo 

efferunt  —  ^)  o'  §•  485  cum  notet  quod,,  otI^  enundatio- 
nibus  subjunctis  praepositum,  totam  suam  enundationem  ita 
subjunctam  facit^  nt  vis  subjunctionis  in  primo  nomine,  sub- 
jecto  scilicet,     statim  apertissima  sit      Estque  quasi  dicas 

uolo  hoc^  ut  accusativum  seqoi  debere  videas.  —  c)  (^ 
§.  483  cum  at  graviBsima  particala  adversativa  vi  siunBi&  ad 
contrarium  el  oppositum  oculos  vertere  jubeat ,  et  ipsum  no- 
men  in  accusativo  sibi  subjongit  ^).  —  Yidemus  igitur,  omnes 


«      9    O'     O>^>0^ 


1)  rarius  accnsativiui  e  sensu  sequitDr,  ut  ^^♦XJ4.i  *^««juf  ^^^si^ 
sed  «e  ^sos  hudant »  accasstlvi^  eb  vim  praeposito  Sw.  8 ,  117. 
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tres  e  nodone  et  vi  suft  rem  commoDstrare  idcoque  in  id 
niti,  ut  nomen  proximnm  sibi  snbjungant  Unde  jam  sequi- 
tur,  vim  banc  non  exseri  nisi  si  subjectnm  statim  neque 
▼erbo  neque  alio  praedicato  intercedente  sequatur.  Neque 
inserere  iicet  nbi  voces  secnndarias,   quae  e  iege  libenter  in 


media  serie  ponuntur  (§.  670) :  post  o'  potest  et  i  accnsa- 
tivo  praeponi  ex  §.  496.  Ita:  f^/  />**5  *MJ  ^\  en  deu$ 
certe  est  condonanB^  misericora;  W*/^  *^^  f^  o'  ^^*  '*• 
est  praesidium  et  misericordia  ^    Ij^  *^  LaJ   ^S  ^^   ^^ 


nos  in   eo  nobis  jus  esse  videmus^   iirt/  f  ^  ^>*  ^^  u' 

«1^/»^  e/zi/n  in  ed  (urbe)  homines  fortissimi  ^  sJLk^  A   ^\ 

$ 

vUJ>{l  ^^31^  oUy  /^l^  ^l  o^l^  of/:i\^  ^^^^  en  in 
creando  coelo  terrdque  vicibusque  noctis  et  diei  sunt  sane 
signa  (miracula)  viris  cordatis  Sur.  3,   191;    crf/t^  er7 

C>yi^t  ^^  multi  mentiuntur.  Ad  adjectivum  et  substanti- 
▼um  simplex  copul&  junctum  vis  particulae  se  extendit;  sed 
ubi  post  longiorem  seriem  oratio  per  copulam  pergit,  nami- 
nativus  restitui  potest,  ut  Tab.  p.  44,  1.  2.  Nota  vcro,  U 
suffixum  aeque  ac  snbjectum  §.  485  vim  accusativi  ita  eici- 
pere,  ut  deinde  nominativus  sequi  possit 

2)  ReBqua  ob  novam  notionem  e  nexu  oriundam  accu-  564 

sativum  adsciscunt:  a)  copula  ^  cum  e  vetere  linguae  indole 
et  ibi  ponatur,   ubi  e  sensu  sequens  substantimm  minus  va- 

let  quam  prius,  ut  posterius  subjungi  et  ^  per  cum  verti 
possit «    accttsativum  in  taB  nexu  jsibi  subjunctum  habet ,    ut 
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*^'  *^V0  *^'  (j^'  hahita  tu  cum  uxore  tud  hortum. 
~  b)  ^l  n2«2  §.  489  si  enunciationi  ita  cum  subfitantivo 
subjungitnr ,     ut     praepositioni    praeter     aeqoet ,      accn- 

mt         O  >i>     ^^S     ^OO    ««« 

sativum   necessario   comitem  habet,   ut  ^'  &^  ji^jliU  Ocsr 

df^  cr^'  adorarunt  omnes  angeli  praeter  diaholum,  qui 
noluit  Sur.  15,  31.  39.  43«  65;  rebellarunt  omnea  tribus 
UuXjj  LK^-i"   Jyl  praeter  Quraisch  et  TaqiJ  Tab.  p.  56,  6. 

80,  2.  3.  182,  pen.  Sequuntur  idem  voces  amiKs  notionis. 
Sed  uberius  de  tota  re  inferius  agi  poterit 

665  IL  Accusativus  in  arabismo  frequentator ,  si  quid  veB- 
mu8  vel  innuamus  abrupte  solo  nomine  inteijectioius  ritii 
prolato  indicamus.  In  compellando  quomodo  gus  usos  fiat, 
§.  349  sqq.  jam  cxpositum  est  Frequentissime  porro  no- 
mina  accusativo  pronundantur,  quae  ulU  ex  ratione  inter- 
jectionis  ritu  ita  dicta  sunt,  ut  breviter  integram  enuncia* 
tionem,  quae  animo  subest,  suppleant  ideoque  non  posnnt 
non  oblique  pronundari,  ut  si  quis  imperanti  rem  respondet 

Xfil^  UcM  obsequium  et  obedientiam!  i.  e.  totos  obsequar ;  et 

roganti  *^'/^  ^  ^  mininie  ne  operculum  quidem!  i.  e.  ne 

#.      ^    s  J 
hilum  quidem,     ex    plen4   locutione    *-«'/^  ^^  urceum  et 
operculum!  L  e.  omnia,  quaecunque  rogor,  dabo.    SimiBter 

«^IC^   locum  tuum!   i.  e.  subsiste  Tab.  p.  70,  11«  ^^ 

rem  vestram  i.  e.  agitedum  p.  236,  ult  «iU^  per  vitam 
tuam!  p.  242,  pen.  Multae  quoque  sunt  exdamandi  fonmi* 
lae,  quibus   benedicitur  vd  mala  imprecantur  vd  edam  lan- 

«  O   -    «        0  .o^ 

des   fundunt,    ut  ^-ir'^^   '^/^    i^itam  laetam  et   Ut^em! 
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*J  Uuw  irrigationem  i.  e.  salutem  i7/i/  »^  U*^xj  interitum 
tibi!  Sac.  chr  3.  p.  65.  Sur.  47,  9.  Licetque  in  oratione 
concbiore  yel  abroptiore  a  quovis  verbo  in&iitiYum  ita  excla* 
niationis  instar   adhibere,   ut  in  sermone  sedato  ei  Terbnra 

finitum  substituere  possis  ^),  qt  v/^  ^3/^  (ji^'  (^  '^' 

v^i  ^  <ic^  ^ix;  —  u»^  j^  iju  ut  jisy»  ijj^  wfeyi 

J-    -cJ 

^/V^'  cw??i  ohuios  habetis  injideles^  tum  percussionem 
collorum!  (L  e.  percutite  colla)  —  et  ligate  vincula  (ubi 
▼erbum  finitnm  ipsum  redit);  et  sii^e  gratiam  postea  siue 
redemtionem  velitis  (haec  enim  notio  nexui  toti  inest),  nihil 
refert;  modo  pugnate  strcnue  donec  bellum  onera  sua 
deponat  (L  e.  finiatur)  Sur.  47,  4.     Idem  apud  poetas  hic 

^S  ^    «U^    «    -0#«     jO«J      00^^ 

illic  legitor,  ut  v^l^iJJ   JoJ  JUI   «Jb^y  SJcX^i  propera  ergo, 

o  Zuraih  (tribus),  ad  rapienda  armenta  ut  properant 
vulpes. 

Singularis  usus  est  jnncturae  ^i  6^^^^  laudem  s.  gle^  ^%^ 
riam  dei!  L  q.  lau^tus  sit  deus!  '^^  ^'^  CSLi.  U  Uj^ 

«.     ^  «    O    J 

«^UUc^yM  domine^  non  creasti  hoc  frustra,  o  sancte  (i.  e. 
absit  hoc  a  te  pro  glori^  tua)  Sur.  3,  192.  Hoc  nomen  saepe 
cum  solo   snflBxo  post  nomen  dei  vel  pro  eo  venit,  ot  fere 

J   ^         O  J      JS  « 

jam  in  nomen  dei  proprium  transire  incipiat,  ut  *-iVs^^   iSiS 

J     -         O     J         J^O  - 

deuSf  qui  laudetur !  *-il-rcu«  aI^J  pox  ejus,  qui  laude'» 
tur!  i.  e.  dei;  cf.  similem  usum  verborum  exclamando  in- 
servieutjum  §.  498.    Cumque  substantivum  praeter  hunc  usum 

1)  quod   in   arabismo    rarum,    freqneDtiMimum    factum   eiit  iu  liehrai- 
smo,   cf.  gr.  hebr.  maj.  p.  558  ^qq. 
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non  sit  obviam,    poeta  vei  brevias  medio  in  sermone  dicere 

potest:  /^IaJI  **SXc  ^  C^^sxm  «^asvi  J  JU  U  «::JL5  oS  dixL, 

cum  ad  me  delatus  esset  fastus  ejus:  laus  deo  ob  ^jilia- 
mam  jastuosum  ! 

567  Sant  vero  etiam  particalae  daae  interjectionis  formam 
ferenteS)  quae  cam  nodonem  actionis  animo  conceptae  dubiae 
et  conditionibus  subjectae  introducant,  integram  enunciatio- 
nem  ut  oblique  prolatam  sibi  subjungunt    Itaque  eadem  pror- 

sus  ratione  construuntur  qua  Cj^  §.  563  dcscriptum  e  simiE 
vi.     Subjectam  enim  ante  omnia  attrahunt  idque  sibi  in  ac- 

«  o^ 

cusativo  subjiciunt  *).     Sunt  autem  hae:  «)  *^  §.  498,  ut 

0  «        ^»        ^0« 

^Ls^  liXjyS  CJ  utinam  Zaidum  praesentem  esse!    i.  e 

utinam  Z.  praesens  sit!  Cumque  id  nomen  potias  qaara 
fcrbum  sibi  subjungat,  haud  raro  infinidvus  cum  suffixo  sub- 

O        '  o. 

necti  solet,  ut  ^j^  *^  utinam  scire  meum!  L  q.  utinam 

scirem.     Ex  vi  aatem  hujns  voculae  maiima  factnm  est,  nt 

.  nonnnnquam   vei   post  U    suffixam    accusativus  snbjecti  se- 

quatur,   cum  in  reliquis  hujus  generis  yocibus  U  ^ini  accii- 

sadvl  in  se  trahat.  —  h)  ^j  pro  qno  ^  brevins  rarisame 
poetis  inservit  §.  491 ,  qaia  notat  forsitan ,  et  haud  raro  cmn 
enunciatione   suk  priori  timorem  vei  dubitationem  exprimoDti 


1)  Qnod  Caaliari  notat,  quosdam  Arabes  praedicatam  qaoqae  in  ac- 

casativo   efTerre ,    ut    apad   poetam    /(-^l^r   Vaa^I    «LjI    «IXJ 

utinam  dies  euri  redirent !  id  apprime  hac  fitcit;  ratioBi  enim 
eoaQciationia  los^icae  accasativas  per  totam  enaociatioaem  conti- 
naatas  optime  convenit.  Si  praedicatam  in  nominativo  svbjongi- 
tar,  e  sensu  scilicet  grammatico,  ris  locutionis  prima  jam  dimi- 
nui  coepit. 
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subjuDgitur ,  ut  *r*i/S  ScUJI  ^  ^/*^  ^  qt^id  te  docet^ 
an  forte   hora  propinqua  $it? 

III.  Denique  accusativus  ut  casus  subjunctionis ,  sed  568 
ejusdem  laiioris  quam  si  genitivo  utaris,  substantivis  subjun- 
gitur,  quae  ob  nodonem  statum  constructum  recusant  Fit 
id  in  nominibus  mensuraej  cum  quo  se  extendat  vel  ad 
quam  rem  pertlneat  mensnra  nominata,  laxius  substantivo 
sequente  notetur;  neqne  enim,  uti  et  recentiores  linguae 
monstrant,  interna  per  statum  constr.  conjunctio  hic  necessaria 
est  Cumque  simul  popt  mensuram  nominatam  materiam,  ad 
quam  ea  pertinere  cogitanda  sit,  soiam  appellare  suffidat 
substantivi  accusativus  semper  in  sg.  et  articulo  haud  praedi- 

tns  sequitur.    Ita  l^/  o^/  duo  pondo  olei^  Ui>i  o^/i^l^J^ 

plenitudo  terrae  aurum  i.  e.  quantnm  auri  terram  implet 
Sur.  3,  90.  Idem  semper  fit  post  numeraBa  ab  11  usque  ad 
99  et  alia  composita,  quae  per   se  statum  constructum  non 

o  ^  ^U  o  -.. 

ferunt  §.  603.    Nec  non  post  particulas  ^  et  ^^  vel  ^^ 

*o      O-  J  •  o- 

quot?  §.  493,  ut  L$^5  ^\    quot  dirhemi?   VU   IJLU    pX 

quot  sapientee  mortui  sunt?  Potest  tamen  id  in  distmctio- 
rem  locutionem  praepositionis  ope  transirO)   manente  singu- 

lari:  iV^/  4>  f*^  qt^ot  viri?  ^  J*  ^j^  quot  prophetae? 
Sor.  3,  146.    Et  si  ante  ^  pra^sitio  est,   vis  ejus  in  ^b- 

^'    o^ 

stantivum  subjonctum  esctenditur,  ut  3^/  ^  in  quot  tfiria? 
Si  vero  ^  ab  enunciatione  praeposit&  pendet,  ut  cum  vi 

interrogationis  posith)  simul  ejus  solitaria  tollatur,  idem  status 
constnicti,  qui  e  sensu  optime  fertur,  junctnram  subit,  ut 
nomen  teqoens  aut  in  ag.  maueat  aut  e  sensu  in  plurali  suc- 
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'O- 


cedat;  ut  *^^^  (vel  ^^j)  i\^/  &S'  ^^^1  5J  neacio  quoi  vi- 
ro8  trucidaueris? 

3.  De  praepoaitionihiis. 
569  Praepositionibus  omnes,  qnae  nec  genitiro  seu  stato 
constrncto  nec  accosadvo  exprimi.possant,  nominis  subjoncti 
rationes  notandae  sont  Hinc  gravissimus  aeque  ac  frequen- 
tissimus  earum  est  usus.  Accedit  tamen  afiud.  Nam  cum 
Cngua  tum  omnes  compositas  voces  tom  verba  praepositioni- 
bus  composita  ignoret,  praepositiones  multae,  quae  nostris 
in  linguis  cum  verbis,  quorum  notionem  definiunt,  coalescere 
solent,  in  arabismo  verbis  apponi  tantom  possunt  Atqoe 
hic  maximam  rorsus  cemimus  linguae  volobilitatem  et  liber- 
tatem,  cum  brevitate  loquendi  haud  raro  summil  conjonctam. 
Placetqoe  jam  de  hao  praepositionom  com  verbis  junctorii 
pauca  praefarL 

670  Verba  intransitiva  praepositione  omissa  paoilatim  accusa- 
tivum  sibi  subjungere  posse,  §.540  sqq.  dictom  est  Sed  con- 
tra  etiam  fieri  potest,  ot  verbom  aiiqood  per  se  transitivom 
paollatim  absolote  ponator  eoqoe  ipso  definitionem  suam 
praepositionis  ope  adsciscat  Causae  ejus  praecipne  duae  ad- 
sont  Nam  primnm  lingua  in  moltis  jam  ad  laxiorem  joncto- 
ram  incGnat;  laxior  autem  eo  ipso  oritor,  qood  verbom,  m 

omnino  licet,  absolote  concipitor.  Ita  cum  (g^^  jacere  acdo* 
nem  dicat  per  se,  si  veKs,  absolutam,  ut  objectum  proxi- 
mum  necessarinm  saltem  non  sit,    saepe  jam  res,    qvaeiuB 

actio  haec  instituitur,  jaiius  per  v  subjungitur,  ut  'j^  ^/ 

jecit  lapidem  et  /^^  45^/  jecit  lapide  (nt  nos :  mit  elnem 
Steine  werfen).    Facilios  etiam  id  contingit,  si  vcrbomhojos 

generis  ex  usu  vulgari  objecti  sensam  jam  indoditv   ut  C^ 
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mittere,  quia  ex  nsa  legatum  mittere^  delegare  notat, 
semper  cum  v  rei,  quacum  legatas  mittatar,  jure  construi- 
tor.  Altera  caasa  in  noT&,  quam  verbum  hoc  illud  adsciscit, 
significatione    translata   sita  est;    ita  enim   verbum  libenter 

novam  init  stmendi  rationem  dilucidiorem.  Ita  ^^f  proprie 
luto  struxit,   si  metaphorice  notat  elepare  rem^  absolute 

ponitur,  ut  ^/^  ^^^  monwnentum  exstruxit  famd  sud 

L  e.  famam  suam  extulit  Et  ^^  deponere  si  notat  nobi- 
lem  quendam  detrectare^  contemtum  facere,  praepositionem 

o 

u^  assumit,  quae  notionem  hanc  diminuendi  laudem,  de- 
trectandi  apertius  dicat 

Snmma,    quae  in  praepositionum  usa   valet,   sermonis  571 
brevitas   concisa  in  eo  maiime  conspicitury  quod  verba  per 
80  motum  non  significantia  cum  praepositionibus  movendi  ita 
jungi  possunt,    ut  movendi  notio  nova  ex  his  toti  enuncia- 

o*   ^ 

tiom  accedat  Ita  ^'  ^ l>'  stetit  in  eum  L  e.  surgens  versus 
eum  processit     Qua  in  re  multa  poetis  praesertim  audacius 

'  J     J  o. 

e  recenfi  Enguae  fervore  quodam  dicuntur,  ut  «^/{  ^  ^^ 
^  i   9  ^    *    ^ 

*^^i/i  ^  '^  4'  mitte  quae  dubia   tibi  creant  (te  conver- 

tens)  ad  ea  quae  non  creant. 

Ceterom    loeationem    qaandam  vulgarem    plures    seqoi 
possunt  colore  tantum  diverso  distinctae,  re  ips^  umillimae; 

ita  cnm  ^j^^  jussit  eum  cum  v  rei  dicere  mos  ferat  conti- 

o.-  -  ^t 
wms  (§.588),  similiter  ^^  ^^  innuit  ei,  i.  e.  nuta  eum 

jassit,  et  *$"  f  *^  praepertit  se  ad  eum  t  e.  praecepit^ 
imperavit  ei  cum  v  rd  junguntur. 
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ftTS  Constat  rero  praepontioQes  praeter  ^  §.  481  sq.  omncs 
priniitas  loci  rationes  varias  denotare,  transferri  antem  de- 
inde  posse  ad  temporis,  causae  aliasque  notiones  altiores. 
In  Iiis  igitur  praepositionnm  notionibus  explicandis  jam  ita 
rersabimar,  ut  a  praepositionibus  simplicibus  indpientes  or- 
dine  quodam  justo  totum  ambitum  perlustremus. 

L    Prmepositionea  aimplicea. 
\.  Ad  notionem  motus  recedentis  exprimendam  arabicae 
lingaae  duae  praepositiones  inserviunt    bene   distinctae   eo- 

demqae  fere  modo  diversae  qaolatinae  ex  eta&;  ^  est  ex^ 
^jj*  ab. 

o 

ft73         1)  ^^  motum  denotat  e  re  seu  e  puncto  certo  proce- 

0«0p«  ^  0>  *     * 

dentem,  ut  *^^*  i>  S/"^  exiit  e  domo.     Ex  hac  primi 

motus  notlone  praepositio  yerbis  jungitur  liberandi  a  re  rel 
personsi,  senfandi^  ulciscendi;  porro  ablwrrendiy  Jasti- 
diendi^  prohibendi  a  re,  fugiendi ,  metuendi  8imilibusqa& 
Nota  dici :    hoc  est  e  re  v.  persond  t  q.  hoc  pertinet  ad 

«  O  J    O' 

rem  t.  personam,  ut  «^^  ^^^  ad  te  non  pertineo*  Porro 
praepositio  ad  tempus  translata  rem  e  puncto  temporis  quo- 

dam   certo  inchoari  notat»    ut  (iJV*^/'  **^  Cf^  inde  ab  anno 

quadragesimo  j  ^^  4>  cras  proprie  e  mane  i.  e.  a  tempore 
matutino  inde,    ut  saepe  rem  statim  inde  a  puncti    cujus- 

oc  ^   «        ^o  ^o( 

dam  temporis^^termino  inchoatam  notet,    ut  ^t^'  ,(>  UXaJI 

accessimus  inde  a  nocte  i.  e.  statim  post  noctis  imtiomTab.  p.72,  S. 
Not  Tom.XII.  p.399,5.  De  causdy  ande  res  oriatar  eodem  jore 

dicitur,  ut  Q^^^  *^  Cs^  ^'^  hoc  fit  e  nuncio  i.e.  propter  nao- 
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ciani  qui  mihi  perlatus  est;  sed  pleramqiie  et  sempersi  de 
persoms  agitar,  simpfid  praepofdtioni  propler  diladdiorem  ser- 

o$    u 

monem  compositum  «V^l  <>  e  causd  substitaitar.  Singula- 
ria  rero  hic  tria  praedpue  notanda  sont: 

(>  distantiam  a  centro  ponit,  at  latus^  unde  res  cen-  574 
tro  quasi  immineat,    deacribatar,   ut  a  dextrdy  a  Jronte. 
Est  tamen  id  in  arabismo   rarius  servatum  ^) ;    restat  inde 

J^  J*  antea,  quod   nos  aBufiter  motum  saltem  simul  ex- 

primentes  vorher  dicimus,  et  contra  «Xxf  <>  postea^  quae 
conjanctae  voculae  praepositionis  quoque  vi  poni  possnnt  cfl 

§.586;  et  quod  verbis  appropinquandi  v/>   ^^  praepositio 

b  J  O  J  0'0««      «.  J^ 

haec  jungi  potest,    ut  f^^  cAf^'   V/*  prop«  ab  iis  erat 

exercitus;  quomodo  differat  ^^  ^^  accessit  rect4  ad  me^ 
ut  osculans,  a  ^  U^  prope  a  me,  constitit  ut  audiens, 
apparet  e  Kos.  chr.  p.  56,  14.  57,  2.     SimiUter:  accessimus 

os  ^ :. 

donuim  *-A5Uil  j«  «  joramine  i.  e.  per  foramen  Tab.  p.72,  9. 

Duas  inter  res  sibi  oppositas,   sed  inter  se  comparatas  575 
tamen,  insertum  o»  distantiam  prioris  ab  altera  seu  quantum 

^^  O-    >5  - 

sit  inter  utramque  discrimen,  notare  potest.  Ita  (»^  ^l 
^JiXI  4j-»  «Xm^AW  rfcwtf  /2ovi^  impium  a  pio  L  e.  discernit 
ilium  ab  hoc,    novit,    quantum  iUe   ab  hoc  distet      ABud 

0>  ...  3      O  ^Ot       ^Of 

*/-*  A>^?  ry  4>  •^'  (ji'  «^^*  ^*  *^  «  Noachq  L  e.  quan- 
1)  id  laepiiu  in  hebraisino  fit,   cf.  gr.  hebr. 
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tom  difltas  ab  eo,  qaanto  minor  es  Noacho  ei  viiae  ejus 
apatio?  Talia  rara  sunt  Sed  dedac^s  inde  est  perpetaoa 
praepositionis  usus  ad  comparatipum  significandum ;  distan- 
tiam  enim,  qn&  animus  rem  hanc  com  iUk  comparatam  re- 
cedere  putat,  notanS)  facile  jam  potiua  quam  rignificat  Et 
praepositioni  quidem  soli  jam  comparandi  yim  inesse,  ut  ad- 
jectivum  in  podtiyo  dici  possit,  lingua  hebraea  monstrat 
Arabica  tamen  cum  dativi  formam  peculiarem  adepta  mt,  e& 
form&  praedicati  loco  ideoque  pleramque  nne  articulo  positi 

utitur  ut  per  se  diluddiori,    ut  i^  «V^'  <^'  tu  es  prae^ 

stantior  quam  ego.  Si  vero  non  subjecta  enunciationis  duo 
inter  sese  comparantur,  sed  res  duae  secundariae  seu  ennn- 
ciationibus  subjectae,  post  fj^,  quia  praepositionis  yim  tuens 
solitarie  poni  nequit,  necessario  subjectum  in  sulBxo  rq»e- 
tendum  est,   id  quod  in  latino  quam  secus  se  habet,   ut 

^    «     o  ^       j  "Ci    ojo      o  j 

^L^iU  f^^  V/'^  A^  (^  ii  ad  ahnegationem  propiores 
Munt  quam  ad  fidem  Sur  3,  168,  cf^  o>^'  v/^*  4^  f^^  l^' 

f^^J^   V/*''    Cy^  ^go  a  vobia   Arahibus  plus  timeo  quam 

ab  jirabibus  vobis  Tab.  p.  108,  antep.  cf.  p.  168,  4.  Re- 
puta  enim  jure  dici  posse  fusius:  ego  a  vobis  plus  timeo  — 
quam  ego  (timeo)  ab  Arabibus.  Ubi  tamen  comparadTum 
<>   non   ad   subjectum   redit,    brevior   locutio   sufficit,    ut 

^iLJi  J»  iS^\  U«1Lj  ji^IJLj  ^L^  oppugnabat  eos  fusti 
fortius  quam  armis  Koseg.  chr.  p.  87 ,  pen. 


576         o^  indicat  porro,   unde  res  facta  vel  composita  cogi- 

o^«  O^O         ^SS^^J-OO^ 

tanda  sit,  ut  «^*»*^^  u****  u^  V^/^  ^^U^-Ji^l  hamo  compo^ 

^         «  O^O       JS^    3    3    '*" 

situs  est  ex  animo  et  corpore^  ^«^'j  O*^  u^  ^'  ^».*==iiX^ 
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creapit  po8  deua  ex  und  animd.  EOnc  saepusime  notat 
partem  rei  quae  intelligenda  sit  incertam,  siye  subjectum 
siye  objectum  proprie  locum  traeat;  nam  aliter  inserta  no- 
mina  ob  sensus  perspicuitatem  non  praepositionem ,  sed  po- 
tins  {jo^  substandvnm  §.  517  unice  ^)  hoc  sensu  ferunt,  ut 

^3        Q3     O^  "3      J  J  t^    OJO 

^yJiAti^  ^^A^  ex  iis  aliqui  sunt  Moalemi,   6>W-*^  f^^ 

ex  iis  profecto  sunt   qui  credunt  (aliqui)    Sur.  3,   110, 

jplijJI  ^   ^t    cepit  ex  denariis  L   e.    denarios  aliquot» 

*-%    Q         OJ    "f   O- 

*-^y  cJ**  r^  V  ^  j^^  vohis  monstrapit  e  signis  suis  multa. 
Rarius  (>  plurali  per  se  jam  indefinito ,   quo  gravior  indefi- 

niti  notio  fiat,  praeponitur,  ut  l^   *i'^  (j^  *UaJI  ^  ^\^ 

«^     o 

^  4>«  demittet  a  coelo  montesy  in  quibus  grandinis  sat 
Snr.  24,  44.     Potest  etiam  singularis  indefinitns  scqui,   ut 

X  ^     o     * 

participium  i)^l>'  (j^^  et  est  qui  dicat  Abulf.  ann.  ant   p. 

192,  7.  8.  Hic  (^  per  se  jam  indefiniti  notionem  plenam 
tenet,  participium  vero  e  §.  639  cum  eo  et  copulsi  solum  in 
enunciatione  stare  potest 

Post  negatirum  L^  vero  e  lege  (j^  nomini  indefinito  sub-  67T 
jecli   vel  objecti  loco  posito  praemittitur,   quo  fortius  ne  ul- 
lum  quidem  intelligi  posse  dicatur;   facileque  sentimus,    rim 
talem  post   negationem    aptiorem  esse,   simulque  haec  em- 
phasis  negationi  ^  e  prima  sua  interrogandi  notione  bene 


^      O  O  J. 


conyenit     Ita  (jj/*''^   er*  (^  ^  non  iis  sunt  ulli  adjuto^ 


O^       (J    '     9U* 


1)  nota  bic  locudonem  didactiorem  et  aeriorein  simHl  ^^x^    ^    ^y 
^b^i    dies  uUus  ex  diebus  Koseg.  chr.  p.  84,  11. 
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res  Sar.  3,  22.  55.  91.  «jj*  ^l  ^  jjf  U  /jo/i  w6i«  uUum 

deus  praeter  eum^  J^/  ^^  ^^^  ^  ^^^  venit  ad  me  ul^ 

JS«0«>J^^O{        O«jo       o         o 

lue  pirj   *MI  U  ([  ^r^^  (^^/  eT*  f^  '^  '^'^  ^™^  ^'''  ^*^ 

^«^      iH  »0»        O  Aj^Cf 

duo  piri  quos  honorarit  deus^   ^^  2>l   3o^  ^    Ufi^I  U 

f>^  V^^^  «0«  perdidimua  ullam  urbem  nisi  cui  erat 
scriptura  nota  Sur.  15,  5.     Idem  fit  simiC  ex  ratione  post 

O-^     t^  ^J    o  >    ^  ' 

interrogativum  fortias  ^^  >  nt  ^^  »5^L^  ij^  J*  ^  estne 
tibi  auxilii  quid  contra  eum?  Tab.  p.  60,   12.  lt*^  «V^ 

^t      O  O    J    o 

«>ua»f  ^^   j>...4-A-*  percipisne  ex  iis   ullum?    p.  44,    16. 

o^    o         o^o^  «        ««    o« 

SLf^  (^  r*^'  (^  Ly  »)^  e«/«e  /jo6w  m  illius  uUa  para? 

o  ^ 

Sur.  3y  155,  pro  quo  ddnde  statim  y^  ombso  dicitar  ^ 

j  c^i  f^y\  ur^  iji  *^  ^^  nobis  esset  rei  illiua  para.  Ap- 
paretqae  ex  his,  locationem  hanc  aeqao  jure  ad  omnia 
transferri  vocabula  indefinita,  ad  j^l  unua  adeo  et  similia. 

578  Sed  alii  ratione  (^  ita  partem  describere  potest,  nt  ai 
a  toto  vel  generali  ad  singula  ct  peculiaria  unde  illad 
constare  cogitandum  sit,  transitur,  jam  haec  singula  an- 
nectat  Hic  est  peculiaris  linguae  hajus  mos.  Saepissime  id 
fit  post  to  quod  et  quicquid,  quod  aegre  genitivo  praeponi- 

tur  ^(§.  523) ,   nt  iJUJI  ^j^  •-^i  U  quod  erogatum  est  pe- 

OJO-       C-J       o-       O  J     o>       - 

cuniae^  ^m^  o^  jja.  ^  lyu^J  U  quodcunque  honi  (hoc 
*  «  "      " 

enim  indefinito  j^^  inest)   erogatis^  vohis  compensabitur, 
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g«    o        ^  oj 


f^  fi  ^'  ol»  rftfK  t>  tyuAJ  U  quidquid  ( pr.  quodciinqoe 
rei)  erogatisj   deus  certe  de  eo  ecit  Sur.  3,  92;  indefinita 

O         O^JO— .      -- 

locotio  hic  aptissima  plerumque  est,    ut  v'^  <>  j^^AAjt  UL 

«  o 

**^^  e«  quod  pobia  aituli  libri  i.  e.  qualem  librum  et  «a- 
pientiam  80.  42,  15.     Deinde  latios  hic  usus  proserpit,  ot 

o«        o«      u      ^o         .-  ^     «.     « 

*ijj>  «XaoJ  j«  ^  ^^yi"  U  ^  ^«Xj  poenituit  eum^  quod 
ejus  jueraty  consilii  interficiendi  eum,  obi  «X^  (j-« 
nil   vides  nisi  explicationem  lenter  annexam  continere;   Q 

O^  J        O'     o  «  o  ^ 

Ji}^/   «y^   (j*   o^  '^  •^'^  (:r^  o^  <^w*  ^^*  CJidledi  se^  ut 

dictum  est^  haberent,  scilicet  quod  attinet  ad  Zohairi 
caedem.  Ceterum  U  etiam  in  enunciatione  altera  sequi 
potest  ut  Tab.  p.  196^  18.  Abulf.  ann.  ant  p.  150,  11.  Porro 
vero  etiam  omnia  substantiva  ita  fusius  per  singula  explicari 

vel  ad  singulum  quid  restringi  possunt,  ut  ^'  ^y**^  V^' 
^U^^I^  ^^j^l^l  ^  socii  legati  dei  tam  Profugi  quam 

^Oiot  «"O  OJO  . J        i 

jidjutoresy  vf-il  ^l  ^i  ^j^  f^  J-<1«  >-*  2t^l  5^  /zo/i 
pessumdabo  opus  ullius  vestrum,  sivemaris  sivejeminae 

^    ^       .      o      Sj 

Sur.  3,  196.  40,  14. ;  imo  vel  >t>J»^  ^^}^  (j^  ^  uterque  et 
Abel  et  Kain  Abulf.  ann.  ant  p.  12,  ult ^L»aJiJI  ^^  ,y^^   Ujl^-cil 

««O^O^     O'    O  t  *'        * 

hinostri  fratres,AdjuloresTah.  p.l0^#'«>^^l  ^  c>  *t^'  *S^/^ 

«    o^  «         ^ 

A^^l  s^l-$^  secutus  est  exemplum  patris  debellando  hostes 

et  terrarum  cultu  augendo  Abulf.  ann.  ant.  p.  86,  4.  5. 17. 
U.  5 
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Maxime   mirum  id,  si  nomina  plurium  rerum,  qnibus  totom 
continetur,    de   industrii   simul   indefinite   prolata  sunt,    ut 


U*^l?  6'>t^  '-''-i^j  *^^  O^/!^  creapit  deus  uno  quoque  sex 

dierum  partem  creaturae ,  scilicet  coelum ,  terram^ 
aquam^  plantaa^  animalia,  komines  p.  152,  10.  schoL  ad 
Taraf.  M.  ed.  VuU.  p.  66.  In  libris  paulo  serioribus  fre- 
quentior  tamen  omnino  videtur  praepositionis  hoc  in  sensu 
usus. 

^* 
579         2)  (^  in  primd  lateris  notione  rarissime  apud  poetas 

superstes  est,    nec  tamen   nisi   alii  praepositioni  ex  §.  596 

^f^      ^^  ^0«*0  »S^  'W  «{0'«« 

subjunctum,  ut  cr^^'^  V*  ^^^  d^  (^  ^^  C*^/*!  ^V'  •^^ 
£!t   sane  video  me  hastis  propugnaculum ,  a  latere  dex- 

O      ' 

trae  m^ae  mox  et  mox  coram  me  Ham.  p.  60.  et  ^j-c  ^Jc 
L=c\A«  jsieiS  Cfj^  v^^    ^^  latus   dextrae    meae   praeterie^ 

runt  volucres  ut  bonum  auapicium  Kam.  p.  1783.  Sed  e 
lege  latino  ab  ita  respondet,  ut  motum  a  latere  rei  proce- 
dentem  notet.    Igitur  de  recedendo^  se  auertendo  beiie  di- 

citur,  ut  *>^'  ej*  /^*-**  proficiscere  ab  urbe^  Hinc  perpe- 
tuus   ejus  usus   de  traditionibus  ab  aliquo  deriyatis  locu« 

tione  bren,    quaHs  *f>*  (^  »1^/  tradidit  id  ut  descendens 

a  patre  suo  etc.  Similiter  de  verbis  et  argumentis,  a  qnorum 
auctoritate  aliquid  faciendnm  dependeat,  ut  iadno  secundum 

^o  *    o  *  >  -o  - 

respondeat,    ut  «-Sy^'   (j^  '^  »W^  ^  /20/j  jaciemus  hoc  e 

o-       -J--      o-      -   o- 

voce  ^tt^  i.  e.  secundum  jussum  tuum,   (j»    «-fi^  (;j-*   <-^-€{^ 
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^  ut  quicunque  pereat ,  secundum  per^picuum  (arga- 
meiitaai)  pereat.     Raro  hioc  poetis  ad  tempus  translatum 

notat  idem  fere  qaod  in  prosa  ^  post.  Sed  aliA  ratione 
(^  e  prima  su£^  notione  Terbis  detegendi  ^  aperiendi^  nun^ 
ciandi  jun^  amat,   atpote   quae  velamen  quasi  a  re  ayerti 

significant,  ut  *^  y^^'  c^i^  detexit  ei  malumj  y^'  (^  jH^J 
nunciavit  de  secreto;  porro  interrogandi  et  respondendi 
de  re,   at  iufr  vl^U  aac  ^I   J^^  Ja*.  ^I^  Ij^  Aaec  est 

quaestio,  de  quk  Dei  legatus  interrogatus  respondit. 
Camque  praepositio  haec  rem  mitti  scu  negligi  notare  possit, 

verbis  negligendi^  ut  «)*^ ,  praetervidendi^  t5^  ohliviscendi 
simiBbusque  e  lege  jungitur,  uti  et  contentum  se  monstrandi 

satisfaciendique^ut  45*^/ >  cfvil  cum  adject.   tf^^  suffidendi 

seu  substituendi  se  ut  ^^^  et  rependendi  ^/W  Ibn  Khac. 
ed.  Weyers  p.  33  penult. ,  quia  hic  semper  una  res  prae  al- 
tera  majori  recedit  Tel   mittitur.     Ponltur  ^^^  et  alibi,    ubi 

aversionis  notio   propinqua  est,    ut  (j^  *y*^  exercere  ali- 

quem   w*  aliam  rem  mittat  j  se  apertat  ab  ed,  (^  /^^ 

Xj^I  ji*XA  injirmior  erat  quam  ut  oppidum  dirueret^ 
estque  hic  nonnunquam  breviloquentia  snmma>  sed  e  more 
recepta,  ut  **^*^  (^  J^  avarus  est  ut  se  ipsutn  negligat, 

•^       O  O  0-        O^L^    w    J      JO  ^Ot 

isit  /^^  CJ^  -^t^'  *y*^  *^'^P*'  amore  bonorum  (fortunae)  ita 

m^    ^  U*-  Ot 

ducor,  ut  domini  mei  memor  non  sim^  t^  CXo^l  potior 
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Maxime  mirum  id,  si  nomina  plurium  rerum,  quibus  totam 
continetur,    de  industri&   simul  indefinite   prolata  sont,    ut 


*<Mo  ^  tf  O-         «iiEciptf    S  "     ^>  >S  «o      -  ^  . 


LT^l?  6'>^  '^'-i^J  rf'-*^  U^/!^  creapit  deus  uno  quoque  sex 

dierum  partem  creaturae  p  scilicet  coelum ,  terrcmij 
aquamy  plantds^  animalia,  homines  p.  152,  10.  schol.  ad 
Taraf.  M.  ed.  Vull.  p.  66.  In  libris  paulo  serioribus  fre- 
quentior  tamen  omnino  videtur  praepositionis  hoc  in  sensa 
usus. 

o* 

579         2)  (^  in  prima  lateris  notione  rarissime  apud  poetas 
superstes  est,    nec  tamen   nisi   alii  praepositioni  ex  §.  596 

subjunctum,  ut  tr^^'^  V*  ^^^  ^  tr*  ^^  cW*l  ^V  *^^ 
£!t   sane  video  me  hastis  propugnaculum  ^  a  latere  dex- 


o   ^    ^  - 


trae  meae  mox  et  mox  coram  me  Ham.  p.  60.  et    jj-c   ^ 

L=c\A«  jjiJI  ^j^  V^^    ^^  /a/f/«   dextrae    meae  praeterie* 

ru/7^  volacres  ut  bonum  auspicium  Kam.  p.  1783.  Sed  e 
lege  latino  ab  ita  respondet,  ut  motum  a  latere  rei  proce- 
dentem  notet.    Igitur  de  recedendo^  se  auertendo  beae  di- 

citur,  ut  *>^'  (:j*  z^'-*'  proficiscere  ab  urbe.  Hinc  perpe- 
tuus   gus  usus   de  traditionibus  ab  aliqno  derivatis  loca- 

tione  brevi,    qualis  ^^  (j^  i^t^/  tradidit  id  ut  descendens 

a  pa^r^  «ao  etc.  Similiter  de  rerbis  et  argumentis,  a  quorom 
auctoritate  aliquid  faciendom  dependeat,  ut  ladno  secundum 

respondeat,    ut  ^^   [^  '^  iW^  ^  non  Jaciemus  hoc  e 

o«        "  ^  -      o«      *   o, 

ifoce  tud  i.  e.  secundum  jussum  tuum ,   ^^    cfl^  ^^j-*   «-^^t^ 
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Af  ut  quicunque  pereat ,   secundum  perspicuum  (arga- 
meiitain)  pereat.     Raro  hinc  poetis  ad  tempus  translatum 

notat  idem  fere  qaod  in  prosa  «^^  post.  Sed  alia  ratione 
4j£  e  fTimk  sua  notione  verbis  detegendi^  aperiendi^  nun- 
ciandi  jungi  amat^  utpote   quae  velamen  quasi  a  re  averti 

significant,  ut  *^  y^^'  c^iJ'  detexit  ei  malum^  y^'  ^jjC  j>^l 
nunciavit  de  secreto;  porro  interrogandi  et  respondendi 

de  re,   at  AAft  v^l»  *^  **"   ii>rr  J-^  ^^y**  '^  Aaec  est 

quaestiOf  de  qu&  JD^/  legatus  interrogatus  respondit. 
Cumque  praepositio  haec  rem  mitti  seu  negligi  notare  posslt, 

vcrbb  negligendi,  ut  ^^  y  praetervidendi^  t5^  ohliviscendi 
similibusqne  e  lege  jungitur,  uti  et  contentum  se  monstrandi 

satisfaciendique^  ut  45*^/ >  tfvil  cum  adject.   iS^  9  sufficiendi 

seu  substituendi  se  ut  ^/^  et  rependendi  ^/^^  Ibn  Khac. 
ed.  Weyers  p.  33  penult ,  quia  hic  semper  una  res  prae  al- 
terJi  majori  recedit  tcI   mittitur.     Ponltur  (^^  et  alibi,    ubi 

aversionis  notio   proplnqua  est,    ut  (^j^  3^*^  exercere  ali- 

quem   m^  aliam  rem  mittat  j   se  apertat  ab  ed,  ^^  /^^ 

,0  O«o       o^  • 

*f/^'  j»*XA  infirmior  erat  quam  ut  oppidum  dirueret^ 
estque  hic  nonnunquam   breviloquentia  8umma>  sed  e  more 

recepta ,  ut  **^*^  (^j*  J^  avarus  est  ut  se  ipsutn  negligat, 

•^      O         O  ^        O^UiO    S    ^      J  O  '  o  $ 

«5^  /^^  (iJ^  -^^  *^  *^'f^'  (tmore  bonorum  (fortunae)  ita 
ducor,  ut  domini  mei  memor  non  sim„  t^  CXo^f  potior 
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tu  €8  me.     Nota  etiam  locutionein  frequmtem  ^^^^  (j^  «^^ 

mortuus  est  a  liberis  L  e.  relinquens  liberos',  Tel  (^  «^^ 

^^  (:5V«y/l  mortuua  est  40  annos  natus.     Contra  vero  (jj* 

post  verba  pugnandi  ut  iV^^  nostrum  pro  exprimit,  sd&oeC 
pugnando  hostem  dejendere  ab  amico. 

In  plurimis  (j^  a  ^  satis  differre,  ut  neutrum  aheri 
substitui  possit,  ex  his  apparet.  Sed  in  quibusdam  notio 
utriusque  fere  eodem  coUineat,  ut  usus  nonnunquam  ambi- 

guus  sit     Ita  (j^  post  (j{^  idem  notare  potest^  quod  sopra 

de  4>*  annotavimus;  et  quanquam  verba  ^/  y  cf^l  e  lege  com 
(jc  ponuntur,    raro  tamen  iis  ^^  quoque  antiquius  subjici- 

tur,  cf.  *Ml  ^i  5>  f^>^  Xa^UJI  J^  <;aeA  er^o  w«  gao- 

runi  corda   duriora   sunt    quin  dei  memores    sint^    ubi 
(jc  exspectabas.      Contra  permutandij    rependendi  yerbis 

U^^  >  «i*^  j  ^/^  e  lege  (j^  subest 

5go         2.  Notioni  motus  ad  locum  plures  insenriunt  praepositio- 
nes:  ci'  acf,  tt^o^,  <)  inde  decnrtatum  saepiusqoe  muko  osi- 

s  ^  «  o  «> 

t^tum,  Sf^  gr.  ^Wff,  >=sT  es|  persus. 

1)  ^l  motum   notat  od  locum,    seu  versus   eom,    nt 

^l  jV^  i/e/22/  aci  mc,  3uj^I  ^I  jL^  t^c/ji^  a<i  urbem^  com- 

o  «     - 

ponunturque   semper  ^i'  —  (j^  a6  —  usque  ad;   »/*•'  ^i' 
^gi^e  a{2  ultimum  (finem)  ejus.    Idem  ad  tempus  nonnon- 

^,  C-o     o«    ^       O  JS  '«  o  .  « 

quam  transfertur  fntnrum ,  ut  *^*  f>{  J'  (►^^'♦i^  cer/e  co/- 
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liget  V09  in  diem  resurrectionis !  Porro  notare  potest  rem 
ad  afiam  accedentem  ut  cumulum^  augmentum^  ui  nobis 
aaepe  per  und  cum  yerti  possit;  jungiturque  propterea  cum 

^l/  addere.  Transfertur  etiam  ad  animi  inclinationero, 
semperque    pro  simpKce  datiyo  ▼•  c.   J   mihi  significantius 

didtur  J'   v^'    carior  mihi^    J'    #5^'    exoptatior   mihi^ 

unde  contrarium  quoque  ^^  u<^'  exosior  mihi  Tab.  p. 
60,  14-  * 

Nota  interjectionem  «^^  adteli,  e,  tuas  res  cura,et  dilu-* 

cidius  c^  «^'  a<2  ^e  a  me/  i.  e.  tuas  res  cura,  me  mis- 
8um  fadens. 


2)  cf^  de  quo   v.  §.473,   ab  hoc  J'  eo  diflfert,    quod  581 
rem,  ad  quam  usque  motus  venit,   tangi  et  includi  notat» 

J^  contra  non  diserte  hoc  dicit,  unde  in  nonnuUis  locutlo- 
nibus  satis  grave  efBcitur  discrimen.  Liberior  autem  est 
Yocis  hujus  usus:  nam  non  tantum  praepositionis  loco  est  et 
conjunctionis  (§.  627) ,   sed  etiam  adverbii  instar  inseri  pot- 

est  notans  adeo,  ut  «'^'   vf^  f^*^'  tW  venit  populus^  pe- 

-  -Jf*      s  ^      ^^  ^  s  ^    ^  o.t 

ditea  adeo^  ^**'/  ^f^  *x<wl^  0}i\  comedi  piacem,  adeo^ 
que  caput  ejus^  ubi  ^^'/  J'  notaret:  ad  caput  ejua  usque^ 

0«      O  S^       S  "O     o   ^      o  ^..o«o 

capite  scilicet  excluso;  **^  4>  if^  '^'  J^-^  c^  (js^yu^f 
abhorruit   ah  omnibua  praeter  deum ,  f^c/  adco  a  se  ipso, 

3)  ^  ab  Jl     cui  ex  etymo  cognatum  est,  usu  ita  sem-  582 
per  difTert,   ut  ad  notet  sensu,   ut  ita  dicam^  magis  ideafi. 
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Nam  actioms  in  remotiorem  aliqnem  tranmtam  ita  etprimit, 
nt  idem  prorsas  denotet,  qaod  nos  datiiH>  casu  dicimas;  ea- 
qae  notio  in  arabismo  qaam  in  hebraismo  constantior  facta 
est  Hino  praepositio  «i  juncturam  nominum  extemam  qoi- 
dem»  sed   proximam  praebet  quae  post  statum  constructum 

^.     *  -- 
et  accusadyum  obtineat    Ita  ^  ^^^  dedit  ei^   J    i^l^*  dixU 

st  s     ^o- 

mihi^  v'  ti  L*  non  est  mihi  pater^  ^  ^j^  nos  sumus  deo^ 

s      ^.o- 

ubi  Latini  potius  dei  dicunt  (cf.  §.598),^  ^  «^^l  laus  siC 

deo!  E  primft  nodone  manat  et  hoc,  ut  dicat>  cui  afiquid 
inserviat,  vel  ad  quid  adhibeatur,  ncc  Vkonfinem  actionis 
notare  potest  infinitivis   alibve  substantins  abstracds  praepo- 

situm,   nt  *aSjL-«1  j»b  surrexit  ad  auxilium  ei  Jerendum. 

Verbis  dicendi  subjectum  ^  rem  quoque,  ad  qnam  oratio 
pertineat  s.  de  qua  agatur,  notare  potest;  sed  e  lege  in 
arabismo   id  per    ;   §.  588   exprimitur.      Similiter  res ,   ad 

quam  actio  fiat,  seu  ad  cujus  adventum  actio  fiat,  per  ^ 
breviter  indicari  potest,  id  qnod  Latini  praepositione  ob  di- 

O    ^  J  o        - 

cunt,  ut  *J>-*J  *^?^  stupui  ob  ejua  dictum» 

^-«o-    ot       -*o» 

Nota  locudones  breves ,  qualis  est  '^  J^  o'  4  ^  ^^ 
estne  tibi  de  eo  i.  e.  consiliumne  tibi  et  yoluntas  est,  s. 
placetne  ut  facias  hoc  ?  ubi  yis  sermonis  in  junctura  tota 
versatur,  in  J^  J^  scilicet  cum  •(  j  et  subjunctivo  com- 
posito. 

De  3  in  acclamatione  post  ^  dicto  cf.  §.  496. 

583  8*  Praepositio  quietem  in  loco  indicans  est  V*      Potest 

quidem  haec  ut  reliquae  per  se  motam  non  notantea  cam 
verbis  movendi  poni ,  sed  ita  ut  notio  earum  integra  maneat 
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Hoc  V  qiianquaai  latissiiiii  uaus  est,  non  obique  tamen  bene 
adblbetur:  nam  eodem  fere  modo  quo  S  a  cognatd  ^'  differre 
▼idimufl ,  V  ideali  potius  usui  ita  servatum  est,  ut  se« 
cretum  inde  ^*  sensum  magis  physicum  teneat    Igitur 

1)  sensu    proprie   locall    et  temporali  v  raro  legitur, 

quanquam  eiempla  hujus  usus  non  prorsus  desunt»  ut  (^/^^ 

^JuA^    ^l   adjuvit  P08  deus  in  oppido  Bedr.     Sed  super- 

stes  inde  est  usus,    in   quo  ^  sensu  magis  ideali  dicitur. 

Cum  enim  v  e  notione  su&  primi  dicere  posdt,  in  quo  res 
quaedam  constet,  saepissime  v  praedicato  ita  adjicitur,  ut 
in  quo  contineatur,  dilucide  non  minus  quam  brcTiter  roon- 

stret,  ut  post  verbum  <5/-^^  ^51-^)1  (jmaXJI  ^^I  J^  notus 
est   Umrulkais  secundus   ut  seu  nomine  Muharrih  Abulf. 

ann.  ant  p.  122,  antep.;  similiter  (:5V^'-?  ^XfX^\  elegit  pos 
ut  filios  Sur.  43 ,  16.  Deinde  etiam  ubi  praedicatum  no- 
mlne  statim  sive  substantivo  siye  adjectivo  continetur,  v 
ei  hoc  ipso  fine  accedere  potest^  ut  praedicati  subnexi  ratio 
eo  diiucidior  sit;  sed  rarissime  nec  nisi  e  colore  poetico  hoc 

mi.      ^Ot        t 

fit,  sl  praedlcatum  simpfici  subjecto  accedlt,  ut  cr^l^  «^'  c>W 

ut  pater  meus  es  et  mater  mea^  formula  mortuum  lugendi 
soUenuus,  Tab.  p.  4,  5  etc.  Koseg.  chr.  p.  140,  3;  fadfius  in 

-     o^     ol^      «.«>  «s*«s{   O^   O  *Jt 

longlori  sermone,  ut  ^gf^.  o'  ^  /^^  •  •  •  •  *^'  o'  !^/i  f-!>' 

^  o.o^ 

J>*J'  nonne  ergo  viderunt  deum  —  Ita  potentem  esse^  ut 
resuscitet  mortuos  Sur.  46,  33.  Sed  frequentissime  id  fit 
post  negatiyum  cum  subjecto  positum,  ut  saepias  post 
negathram  sermonis   formam  eiactiorem  et  diductiorem  fieri 

0  ^ot     OJ      .s^     «  -      o>        » o  ^ 

notatur.      Ita  /'y^'  ^  USl^  ^*>^^^  ^  u^    non  sunt  illi 
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^erpi  iuiy  sed  liberi  aunt^  ubi  opposita  simnl  oernere  licet, 

(Jl^  *^*J  nesciua  sum,    (^^y'  ^  L«  non  sunt  Creden- 

tes.  Similiter  supra  §.  554.  post  negatira  U*  et  y  praedica- 
tum  in  accusativo  subjungi  yidimus;  quod  enim  accusatifi 
subjunctio  sibi  vult,  idem  praeposido  aperUus  effatur.  No- 
tandum  tamen,  usum  praepositionis  roulto  esse  frequentio- 
rem  quam   accusativi.  —     Ceterum  siraili  ex  origine  poeta 

J-*         tfO-  *o- 

dicit:   ^^^yf  '^'  *-*>*  f^  4  ^^  utincun  in  iis  hahe^ 

rem  populum^  qui  cum  etc»  i.  e.  utinam  ii  mihi  essent 
populus  qui  ...  (ut  nos  dicimus  hdtte  ich  an  iJmen)  Hain. 

p.  a 

584  2)  Potest  vero.notio  localis  ita  ampriGcari,  ut  v  rem 
alteri  proxime  imminentem,  eique  quasi  inhaerentem  notet 
Qua  quidem  ex  origine  plurimae  manant  significationes  no- 
vae  et  Trequentissimae.  DupGciter  in  universum  nodo  haec 
concipi  potest  Primum  ita,  ut  res  aliam  proxime  tangere, 
eique  quasi  adhaerere  putetur  (ubi  nos  dicimus  an  pro  m). 

ffinc  construitur  cum  verbis  adhaerendi,  jungendi^  ut  *-A«^ 

cJ  9  i-A^  j  porro  ^l  capere  et   v   ^'   incipere ;   cre^ 

-.  -      d      j 

dendi  et  confugiendi,  ut  t>/^  Cf^  confugio  ad  dominum 
meum;  praetereundi^  si  proxime  praetereundo  res  tangitur, 

ut  ^  ^  praeteriit  proxime  ad  mef  S?^'^  e  regione  fuit 
i.  q.  incurrit  in  aliquem,  invenit  Tab.  p.  226,  20.     Haud 

absimiliter   ^  trW  consedit  ad  eamproxime. —  Eodem  refer 

!*««        3  0«0f 

usum  praepositionis  in  jurejurando,  ut  ^W  «^f^<^l  Juro  per 
deuml    «^'/^  per   caput   tuum!   Jurans   enim   mente  sua 
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rei,  quam  advocat,  praesens  quasi  intcrest,  ad  eamque  to- 
tum  se  convertit,  cf.  gr.  nQog,  germ.  bey  ^); 

Deinde  v  rem  describere  potest,  quae  aliam  comitatur,  685 
nt  ei  intime  jancta  esse  et    necessario  inhaerere    yideatun 
Poni    igitur  nequit    nisi    de    re  secundaria   aliam  poUorem 

comitante  eique  inserviente;  ita  enim  a  ^^  cum  §.  589  satis 
diversum  est  Nec  mefius  v  hoc  sensu  praeditum  compara- 
tur  quam  cum  comitativo  vel  instrumentaC  casu  linguae 
sanscritae^  et  ablativo  latinae,  quatenus  huic  respondet. 
Estque  hinc  latissimus  praepositionis  hujus  usus.     Nam  a) 

V  comitatum  physicum  exprimit,  ut  *i^^  /l^  profectus  est 

cum  populo  suo ,  eo  cinctus ,  *-«^^  /Uil  fS^S  emit  asi- 

num  cum  Jreno  suo.  Eodem  collineat  V  vf^ '  contentum 
esse  re  (ut  nos:   sich  begniigen  an,  mit),   et  impersonali- 

ter  dictum  l*>^*4^  ^^  tA^^  (^g^f^ug  anGott  als  Zeugen  \.  e.) 

sufficit  deus  ut  testis.  Hic  ante  omnia  notandum  est, 
multa  verba  intransitiva  vel  consulto  sine  objecto  posita, 
quae  motum  significant,  cum  v  ita  poni,  ut  res  describa- 
tur,  quacum  quis  se  moveat,  seu  quam  moveat  et  agitet 
Sont  haec  linguae  simplicioris  vesUgia  in  arabismo  lege  san- 

cita  inque   deliciis  linguae  habita.     Ita  v  *r^^  abire  cum 

.t 
re  \.  q.  auferre,  absportare  rem,  v  J^?  J'  venire  cum  re 

L  q.  afferre  rem,   v  f  t> ,  (j^  surgere  cum   re  i.  q.  ele- 

varc,  portare,  sustinere  rem,  ut  iJiL-^   f^  sustinuit  veri- 

1)  cf.  Zamaksbari  in  Sacyi  anth.  p.  100  sq. 
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nuit  veritatem^   ^  U^  effert  eum  Ham.  p.  50.      Similia 

8unt:  (^  ^'  «^*^  misit  ad  me  cum  iia  i.  e.  mitti   ad  me 

eos  jussit,  ct  aHA  ratione  f^«^  •i^i^  *i*»  mwz^  cw/n  argento 
i.  e.  argentum  mitti  jussit  cum  iis  ut  legaUs  Tab.  p.  208,  5. 

t^  i/  lapsavit  mecum  L  e.  labi  me  fecit,  projecit  me,    in 
Tersu  ap«  Ibn  Khac  ed.  Wey.  p.  28,  5.     TaHa  grammatici 

Tulgo  breTiter  ita  explicant,    ut  v  inserrire  dicant  *{»>«aU 

ad  verbum  transitivum  faciendum.      Sed  agnoscenda  est 

'  Imguae  indoles.     Et  ne  verbum  simplex  tantum  seu  stirpem 

L  hac  praepositione  stirpis  transitivae  IV.  Tim  nancisci  putes, 

confer  locutionem  ejusdem  generis  hanc:    c*^^^  *^'   ^!^ 

mane  venit  deus  cum  die  matutino  L  e.  illucescere  fedt 
deus  diem  Koseg.  chr.  p.  79,  11.  ^).  In  multis  hic  linguae 
Tideas  Tolubilitatem  insignem.  Nam  cum  activa  brcTius  ac- 
cusativum  sibi  subjungere  possint,  lingiDa  tamen  frequenter 
Terbum  ejusmodi,  quod  ullo  roodo  sensum  jam  per  se  per- 
fectum  suppeditat,  absolute  ponere  nexumque  Tocum  luxare 

didicit:  ita  ^*i  mittere  quanquam  accusativum  adsciscere 
potest  et  saepe  adsciscit,  [tamen  cum  sensu  legandi,  lega^ 
tum  mittendi  frequentatum  sit,  saepissime  absolute  posi- 
tum  per  v  uecti  coepit 

586  Similis  junctura  est,  si  post  ^^^  en  ad  rem  de  improviso 

allatam  animum  Tocans  res  per  v  introducitur ;  notat  enim 


C.S    ^  >      Cf  > 


1)  cf.   ^^jJLj   cXxaJ   profert  oUum  Siir.  23,  21  et  lites 
ticonim  arabam  de  boc  loco  agitaias  io  Sacyi  aoth.  p.  28.  29. 
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hoc  proprie:  en  ille  erat  cum  hac  re  nova  i.  e.  ilH  haec  res 
de  repente  obvenit,    appaniit      Poniturque   post  |^t  ^^  ori* 


pne  nominativus  quidam ,   ut  ^fi  y^  '^'  j^.  ^  1-^  dtim 
proficiscebatur  ^   en   erat   ipse  cum  pulvere  L  e.  en  pulvis 

ei  apparuit  Koseg.  chr.  p.l03,  2;  1.-$  '^l/  b^^  y^  ^*^* 


ji/*^i  contenderunt  in  montem  et  ecce!   solium  invenie^ 

bant  Abulf.  'ann.  ant.  p.  32,   antep.  Tab.  p.  100,  antep.  cll. 
p.  62,  14.     Sed  satis  frequenter  nominativus  ejusmodi ,    cum 

sensus  ejos  e  contextu  sequatur,  omittitur,  ut  »V=*^  '^li  I^aJI 
Ujy^   convertentes  se  en  !    hominem  prostratum  inpenie^ 

bant.     Optime  confertur  locutio  contracta :  f^  «^^  quasi 

sis  cum  eo  {an  ihm)  i.  e.  videris  eos  assequi  seu  conspi- 
cere  posse  Abulf.  Ann.  M.  T.  1.  p.  182  aduot 

AKa  hic  animadvertenda  est  construcdo  singularit.  Sl 
post  temporis  definitionem  generalem  exactior  numeri  deno- 
tatio  sequitur,  ea  per  v  brevissime  eodem  modo  expiicatur, 

quo  Latini  hic  abladvo  uti  possunt;  e.  c.  cr/^^^  ^^   6^ 

m^  *     ^       O  "  t     Aji  ^    s    O  '  *       O^  ^S^^^ 

*^  {^'j^^  *''^/W  ir^t*^  *^>^  U*>iX-<  aetas  Timoclia^ 
ris  aetatem  Ptolemaei  420  annis  superat  Abulf.  ann.  ant. 

p.  154,  4  a  f.  cf.  p.26,  12.  28,  11.  56,  20.  160,  21.  ^^i  ^U 

3^AiJb  ifJLiS   mortuus   est  paulo  post   prophetam  Tab.  p. 

*?-       o-  o  *         *{       *     *    ,  o-    *     * 

182,  6.  cf.  p.  76,  7.  f 'i^^  (jT»/«^e  jW.W  ^^  ^.   f  •x?  adpe^ 
nit  paulo  post  haec^   mensibus  duobus  et  diebus  paucis 

mi        0  ^m»^J      Ot      ^O^        O-        «^- 

interjectis  p.  88,  3.   f^W  '•^^  *^>^   u'   ^i^*  ^t^'  •r^^ 
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^cripsit  ad  eum  pauci^  diebus  ante  quam  Chdledum  di- 
mitteret  p.  148,  10.    Cf.  §.  508. 

Eodem  denique  refer  ^  sine^  propn  non  cum^  qua  in 
voce  duae  notiones  in  unani  integram  coaluerunt,  praepo- 
sita  simul  praepositione.  Hinc  non  minus  quam  simplex  v 
genitiTum  sibi  subjungit  Ceterum  non  nisi  mdefinitum  no- 
men  sequi  potest 

^7         &)  De  instrumento  quovis  actionem  comitante  v  semper 
adhibetur,  ut  /-^^^  *^^jecit  eum  lapide^  /l«-JI  tf^  ymsL^ 

os  ^ 

uiA«JLj  abstergam  a  me  dedecus  ensel   et  alia  innumera. 

Infinitivis    idem  jungitur,   ut  ^^*    ^ilir^U   ^X^I   ^iJUilo 

in  vosmet  ipsos  peccastis  eo  quod  vitulam  elegistis,  Idem 
rarius  ad  personam  transferri  potest,  modo  ea  instnimenti 
instar  habeatur. 

Derivatus  autem  iqde  est  usus  peculiaris  praepositionb 
V  de  pretio  dictae.  Proprie  et  hoc  sensu  instrumenti  est, 
cum  pretio  dato  rem  acquiramus;   hinc  componitur   yerbis 

«^o  ^  ^  ^s^ 

emendij  rependendi,  substituendi  ^  ut  ^/^S  ^/^?  Uf^» 

Eodem  e  fonte  interpretandum  [^  pro  eo  quod  =  quia,   ui 

^    3  *t  ^  3        9  9tS^^03' 

^^j  \y^  Ir.  ji^JI  v'*^  f^  iis  est  poena  doloris  plena^ 
quia  msntiebantur,      Atque   similia  multa  reperiuntur,  ut 

UZ  mo  3  OS5  «  M  S  *,iJ3 

jjmWLj  ^jiXii\  ^iia  pro  vitd!    «^b>  5>l   t>  ^^^  ^  ne  in- 

terficiatur  propter  me  nisi  qui  me  interfecit  Henz.  fr. 
p.  98,  2.  5.  & 

Haec  potiora  sunt  praepositionis  hujus  frequentissimae 
nsus  genera.  Alia  ex  his  et  iis  quae  sequuntur  facile  diju- 
dicari  poterunt 
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^    quietem  in  spatio    vel  tempore  notat,    at  /1*^-^1  ^  ^® 
1/3  domoj  SxM^it  ^  a/z/2o.     FacIIe  etiam  intelliguntur  enun« 


o.of 


ciationes  hujusmodi :  (3V^I   ^  /Vam  profectus  est  in  L  e.  ci/i-» 

ctua  seu  cz^/ts  duobus  millibus.  Transfertur  autem  sae- 
pissime  ad  animum,  ut  qua  in  re  animus  cogitabundus  ver- 
setur,  breviter  indicet,  id  quod  nos  alilL  ratione  ope  praepo- 

sitionis  de  exprimimus,  ut  ^  ^^  meditari  de$  unde  ^ 
pecuHarem  usum  tenet  m  argumento  libri  vel  capitis  cujus-» 

dam  indicando,  ut  nostrum  de;  eodem  refer  J  ^^  repre- 
hendit  de.  —    Rarius  v  siniili   usu   servatum  est,   ut  non- 

nunquam   ^^}^  interrogare    cum  v   construitur;   semper 

^^t  s- 

tamen  dicitur  ^  y^'  imperavit  de  eo;   ^J^  cogitavit  aeque 

cum  V  quam  cum  ^  struitur. 

Quatenus  ^  <^um  v  cognatuni  rem  alii  inhaerentem  seu 
ad  eam  proiime  accedentem  notare  potest,  singulari  usu  de 
proportione  didtur,   qu&    res   haec  cuin   ill4  confertur,  ut 

yAS  Sl  i^NI  ^  Lj«\)l  ^\jU  L*  non  est  fructua  hujus  vitae 
collatus  cum  vitd  futurd  nisi  parvus;  hinc  sensu  technico, 
ut  l^^  lc'/i  /^  cfv-31  ^  Ul^i  C>y^  ^!^  longitudo  ejus 
est  50  ulnarum  ad  ±2  ulnas  latitudinis.    Alio  sensu  dicitur 

^   o.        F^    ^ 

^  ajVu  tres  (muldplicandi)  per  quinque. 


^  cum  notat  person^  vel  rem  sui  juris  aliam  parem  589 
comitantem,    qu&  notione  a  similibos  praepositionibos  satis 
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difTert,  ut  ^^  /^  profectua  est  mecum.     Singalarem  viai 

nanciscitar,   si  rem,  qaae  vere  adsit,  cum  ali&  conferens 
hanc  vel   juxta  illam  et  non  obstante  illd  stare  afBrmat, 

,  *   ^  > 
ubi  nobis  circumscribendo  notio  exprimenda  est,   ut  ^  b^ 

^^gt  ^   interjectus  est  non  ohstante  virtute  ejua  bellicd; 

S*^  ^  vel  sic^  licet  ea  sint,  saepius  inscrtum  reperitur; 

oi  ^  quanquam^  licet  ante  enunciationem   verbalem  in- 
tegram. 


«Xas  (vel  <^)  apud^  in  habitaculo  cujusdam,  de  tem- 

pore  quoque,  ut  «-S^  •Nac  ad  Jiaec,   inter  haec^  conjunclio 

t«  JJlfi  interea  dum.  Nota  ^«>ac  apud  me  notare  posse 
in  mente  med^  hinc  scio  (Koseg.  chr.  p.  55,  ult)   vel  se- 

cundum  me^  e  sententid  med^  op^  oV*^^  o'  **^  u^ 
putabat  Koranum  esse  creatum.  —  At  physico  sensu 
«>^  ut  ^  de  rebus,  quae  penes  afiquem,  seu  in  gus  pote- 

o  o  ^ 

state  sunt,    dici  potest,  ut  ^«>^  L*  vel  /l^^  c^  L«  /70/a 

est  penes  me  vel  mfA/  denarius. 

,,.    Rarius  est  6*^^  penes,  apud^  de  quo  v.  §.469. 

«  o- 

^^^  (3Vf  £/2f «r  cum  plurali  vel  nomine  collectivi  sensus ;  quodsi 
^  ermini  duo  distincte  nominantur,  cum  copul^  ^^  ante  poste- 
rius  e  vetere  linguae  indole  ^)  repetitur:  arabismus  tamen 

j,  0««        u  <- 

id  tantum ,  si  alterutrum  sufGxum  est,  postulat,  ut  ^^^  ^s^ 
1)  cf.  gr.  cr.  bebr.  p.  616. 
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me  inter  tequey  f^^  {^3  f^*t^  ^o*  inter  et  patrem  ve^ 
strum.   Solet  tamen  saepissime  enunciatio  paulo  perrectior  for- 

mari,  cni  C:;^  subjungatur,  aut  vocabulis  i^i  ^-^  in  eo  quod 
est  inter  compositis,   ut  Abulf.  ann.  ant  p. 4,  2.  44,  10. 

84,  5.  Tab.  p.  118,  4.  128,  8.,  ant  breviori  (^  ^^quod  est 
inter  Abulf.  ann.  ant  p.  98,  18.  108,  antep.  Hoa  (:5V-?  ^ 
post  rem  integram  nominatam  notat  etiam  partes  ejus  quae 
cogitari  possint  duas,  haud   definiens,   utra  pars  major  Tei 

potior  sit,  «tjt»^^  5/f  tJV^  U  JwU  centum  bestiae,  bopes  et 
cameli,   ^y^^  ^^f^  C3H  U  sive  notum  sive  haud  notum ; 

nota  JJ-***!^  J^^  (iJH  fy^'  populus  est  partim  occisus  par^ 
tim  captusj  Tab.  p.  62,  4  etc.  Not  T.  XII.  p.  298,  etiam 


o-    o 


^J5  i-AifcUs^  (.^iAA**  i^^La  (jj^  j^  6^/^  piginti^   tam  ensis 

quam  pennae  periti  Sacyi  chr.  I.  p.  122,  2.  3.  —  Si  spa« 
tium  duo  inter  loca  yel  temporis  terminos  certos  definiendum 

esty  posteriori  libenter  praeponitur  J'  versus^  usque  ad^  ut 

'iX^  f^\  ^j*Aj  (jjw  spatium    inter   Bogram    ad  Meccam  us^ 

que,  quod  nos  brevius:  Bofram  inter  et  Meccam,  Abulf. 
ann.  ant  p.  144,  3.  164,  pen.  ubi  |^  praeponitur  et  de  tem- 
poris  terminis  agitur,  Tab.  p.  210,  8.  et  poetice  p.  214,  3, 
ubi  U^  U  ,    Jungendi ,  aequandi  res  diversas  verbis  bene 

«•o^      «•  «  ^ 

apponitur  (^  >  ut  (3Vf  2*^  jungere  inter  L  e.  dirersa  simul 
sumere  Sur.  4,  21 ,  (ijvf  *-^'  unire  inter  i.  e.  diversa  unire 
Sur.  3,  103,  (^  ^^  aequare  inter  diversa^   diversa  nuilo 
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discrimine  habere  Freytag  chr.  p.  30,  8;  nec  minos  (^  o^ 
dirimere  inter  —  diveilere  Henz.  fr.  p.  50. 

591         ^  super  gr.  ini  et  vniq  usas  est  maxime  variL 

1)  Sensu  locali  proximo,  quo  rem  alii  saperimpositam 
denotat,  de  vestimento  et  omatu  quovis  dicitur,  corpori  vd 
membro  caicunqae  saperjecto  et  de  re  superficiei  majoris 

imposltll,  at  ^^y^  tulil  ^  ^l^  pidit  in   pariete  iniagi- 
•  nem  euam  suspensani.     SimiUter  de  re  obscurd  qnasi  afi- 

55-»—      —     - 

cui  saperjectft,  ut  ^  c^  latetme^  proprie:  obscorun  est, 

o- «       oi 

mentem  meam  tegens ;  ^^  ^'  animu*  eum  defecit^  propiie: 
tenebrae  eam  texerant    Porro  de  re  gravi  vel  molesti,  qoae 

«^o^  o^    «>  o  «« 

personae  incumlHt,  unde  semper  de  debito,  ut  S^  o'  *^^ 
'^  super  te  eet  L  e.  tibi  incambit»  ut  hoc  faciaSy  seu  de^ 

^o     ■   ^  t        -  o-  - 

hes  hoc  facere,  (^/^  ^^l-*  S^  ^  mihi  sunt  saper  te  L  c, 
debes  centum  drachmas  ^  *^t*^'  jf^  0-.UJI  J)b  ^  c2eo   oi 

'"   j «o=o« 

Tiominibus  praestanda  est  peregrinatio  templi,  ^  *i>^' 
*JV^^  $>mJI  ^^L-p-j  ^jj^^xU  ^I  gratia  propitia  deo  prae^ 
statur  iis  qui  malum  ignorantid  Jaciunt  San  4,  16.    Si- 

»^     .«  oj     ^ 

militer  ^l  ^   ^y^*  U^l  tantum  remuneratio  mea  deo  in- 

cumbit^  solam  sdo  deam  me  remonerataram  esse. 

Qt    -^    — 
Nota  locutionem  frequentem  o'  ^  *W  aedificando  in 

id  quod  L  e.  argumento  nitens  hoc,  quod  etc  —  Sed 
magis  notandum,   ^  posse  etiam  argumentum»  qno   nixiis 
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aCqms   hoc  yel  illud  contendendo  8.  affirmando  rem  agat, 

breviter   expficare,    ut  *^^'  *-^'  i^   «-^^  V^  ^'  venit  ad 

portam  regis^  nitens  eo,  quod  sororipsius  (qnam  rex  po- 
stulaTerat)  sit,  seu  contendens,  se  sororem  esse^  vel  quaai 

soror  ipsiua  esset  AbuIC  ann.  ant  p.  162,  3.  ^  f^  )>Us?" 

5/y»  y^  5J  ^l  Jc^  5»^»  1^^  j^t  ^  ^  ^!  contende- 

runt  cum  iis  ad  Abuheirum ,  contendentes,  eoa  precatio^ 
nem  facere^  sed  coUationem  non  pereolpere  Tab.  p.82, 18. 

Similiter  ^  gradum,  statum,  negotium,  refigionem  de- 
notare  potest,  in  quo  qius  stat  seu  versatur,  statum  scificet 

y^i^   ..dk^ci         o««     o>     - 

permanentem  iundamentiinstar,  ut  vP*^*  *^t^  l^  *^^*  f^  ^ 

w  ^ae/n  yaw  tenent  salutis  animi  gradus,   (j{^  ^   cr-l^i' 
f^-^>-i— •   Iu>mines  sunt  iV»  religione  —   seqnuntur    re- 


s  •«       ^  o^  ^  ^^^     *  . 


Ilgionem  regum  suorum;  ^cfi  <ic  (fyl^^t  cX^J  a^JI  C^i]j 
dixerunt  Judaei ^  Christianos  non  niti  ulld  re  L  e.  uUi  re- 
Ugione  (ver&)  Not  T.  XU.  p.  341. 

Sed   quatenus    Jc    rem   alia  superiorem    commonstrare 
potest^    in   duarum   rerum    comparatione  bene  idem  notat, 

*   **.o-   -      rf    -  o  * 

quod  latine  exprimimos  per  magis  quam,  ut  *>t^'  6>t^^ 

«    —o—     "■»     .o  ;* «« 

S^^l  ^  Ia3*>JI  amant  vitam  praesentem  magis  quam  Ju* 
turam  Sur.  14,  3.    Magis  etiam  mirum  hoc:   i^^  *^y^t  ^ 

s  ^t     «  O'  ^   ^ofo.^ 

4>c».l  «^lAs  j^^SS   nemo   hoc  imperium  administrahit  super 

tej  te  superans   l  q.    te   neglecto,     te  posthabito  Tab.  p. 

38>  11. 

11.  6 
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Huc  aliud  accedit  Si  quid  fieri  dicitur  mpear  alid  re^ 
quae  impedimento  esse  possit,  eo  ipso  impedimentnm  hoc 
superari  seu   ejus  nullam  haberi  rationem,  significatur,    ut 

*^**^  J^  ^  *^^l  puniam  te  super  aetate  tud  prwectd 
i.  c,  Bcet  aetate  maxime  provectus  sisy    o'    4^  J^y^r^^^ 

jnmI  (j^m^  nuntiastisne  mihi  (filium  natum),  quanquam  ee^ 
nectus  me  tetigit?    Sur.  15,  53.  TaraC  M.  7&      TaEa   iii 

arabismo  fi-equentissima  sunt  Ita  Jfs  ad  ^  §.  569  proxime 
quidem  accedit,  sed  eo  tamen  difiert,  quod  oppontum  fiM*- 
tius  efiert 

Denique  de  re,  quae  alii  fimdamento  sit,  sea  de  caosi 

remotiori)  ut  ^^  *^  ^U#l  ^  non  rogabo  wepropterea  opee. 

Singularis    locutio    est    ^«^  ^  r.  ««Xi  ^  in  manibus 

ejus  h  e.  negotio  (quod  manibus  incumbit)  seu  ope^  auxi^ 
lio  ejus^    praesertim  ministri   domini   mandata   exsequentis. 

Decurtatum  inde:  «^*^/'  ^^  Uj*Xc^  U  UJl^  da  nobis  quod 
promisiati  per  legatos  tuos  Sur.  3,  195. 

592         2)  Motum  quoque  ^  exprimere  potest  ratione  admo- 
dum  varia.     Plerumque  notat  motum  hostiiem,  qui  rem  vin- 

cere  studeat,  ut  *fl*  ^f^  exiit  (cum^xercitu)  contra  eum 
atque  ita  per  se  jam  latinum  contra  ubique  denotat,  qaom 

contra  J  §.  582  ei  oppositom  pro  sit,  ut  y^W  ^^  4  ^  /^' 

S^     -' 

^  ^  J  consule  mihi  de  opihus  meis  consilio  qaodam 
L  q.  c{a  consilium^   quod  mihi  prosit  nec  noceat  Tab*  p. 

104,  10.  cf.  f^^  t?^!^  f^  fg^^  quod  iis  prodest  et  quod 
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iis  obest  p.  96,  1;  Hinc  Terbis  irascendi^  irritandi  simi- 
liamque  affectaum  ^  subjongitar ;  rarios  in  his  et  v  sedem 
habet,  scificet  quatenas  motam  in  aliquem  describere  potest, 

*^ji  «^  decepit  te  contra  dominum  tuum. 

Sed  aliis  in  locationibus  ^  tatelam  et  curam,   qa&  mi- 

nori  vel  debiliori  prospicitar,  optimo  jare  denotat,  ut  ^  /l^f 
consulere  vneg  Tivog,  alicui,  Apparetqae  ex  his  similibaS' 
que  maltis,  ^  nobis  saepissin^e  dativo  exprimi  posse,  ubi 
arabismus  exactior  noh  generale  illud  ^  §.582,  sed  vocem 
definitiorem  requirit. 

Porro  de  re,    quae  aHi  minori  immineat,  ut  Ab  (jJL^ 

S«>^Lil   consedit  ad  mensam,    cam  mensa  minor  sit  Koseg. 

chr.  p.  183,  6.  134,  7.  Similiter  •/*  et  i^  legere  cam  v^ 
personae  notat  ita  legere,  ut  verba  audienti  quasi  sapenre- 
•niant,     aores    ejas    percellant,     quod    nos    dicimus    prae- 

legere.  ^  (1  q  >j  f-f^  (▼«'  <"*  »  ^  '^)  CJ^  est:  retexit 
femina  ei  faciem  suam,  ut  ocalos  in  eam  tollere  posset 

—  Nota  Af^  y^^  introiit  super  eum,  esse :  eum  adiit  eo 

ipso  statim  quo  erat  locoj  quum  *$"  3^  minus  dicat :  //?- 
travit  ejus  domum. 

Porro  (^  rationem,  ac7  quam  aliquid  fiat,  notare  potest, 
^  *  -    -.     *  * 

ut  «Ks*  Lt  ^^  secundum  id  quod  narravit.    Paallo  aliter 

^^  rationem  seu  conditionem  indicare  potest,  cui  quid  im- 

ponendam  seu  superstruendum  sit,  ut  f^/^  ^'  ^i»  *iL^ 
pacem  ei  dedit  in  mille  drachmas  (jauf  taasend  Drach- 
men)  i.  e.   ei    conditione,   ut  mille  drachmas  solveret;    ut 


Qt 


o'  ^^  cum  subjanctiTO  saepius :    ed  conditione  ut  faciat 
s.  faceret. 
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Et  spem  in  rem  vel  personam  futaram  conversam  indi- 
care  potest:  ^^^Xf  m^\  suhstitit  exspectana  eos  (sicnt  nos: 

S'^     o    o 

warten  auf^  Tab.  p.  142,  6 ;  g^  j^^  exspecta  nte. 

Ad  idem  hoc  ^  moyendi  refer  locationes  concisas  in- 

*o-       ,o-- 

teijecdonis  ritft  proferendas:    '•>^/  li^  £/2  fe  sasdpe  Zai^ 
dumi  L  q.  prehende  eam  ut  tibi  submittendum ;  nam  in  45^ 

tf  o  «.        -o 

notio  «/««cipiendi  per  se  est     SimiBter  '«^^/  i^oUc  api^cf  /^ 

i.  e.  cape  Zaidum  tibi  obiatum.  (Kam.  sub  «>^c).      Freqaen- 
tior  vero   alioque  e  fonte  derivata  junctura  ea  est,  qua  post 

45^  personae,  cui  quid  incumbere  seu  necessario  curae  esse 

debeat,   res  per  v  adjungitur,  ut  ^  iJ^  proprie  mihi  cum 
eol   i.  e.    adducite    eum,    ut    cum    eo   rem   meam  agam! 

»o>«       o  ^o^  ^ 

«iW/JW  f^^  vobis  cum   piris!   i.  e.    agendum  vobis   est 

..   ^.  O^        O  SQ^» 

cum  viris,  viros  invadite!    X^^JLj  ^S^^  <^g^I   agite  cum 

Jemdmd  =  invadenda  vobis  est  terra  JeoL      Tab.  p.  136, 
11.  162,  15.  clL  cum  p.  132,  19. 


os.»««o^  ^o. 


593  i3^  supra,  at  ^Ja-^l  o^-»  supra  tecto.    cXjc*  suh. 

Cj3^  praeposido  diffidllima  videtur,  utpote  quam  grammatici 
diversa  omnia  notare  volunt  Sed  omnibus  collatis  sic  de  eA 
statuendum  videtur:  Jo^  notat  motum  a  re  inferiora  versus, 
nostrum  von  ab  (hinab) ,  potestque  in  omnibus  paene  opti- 
me  graeco  naqi  conferri.     Igitur  1)  sensu  proximo  locali 

—  •o..      ^         o.-o 

partim  infra  notat,  ut  jI*m?  ^^  ^yuJt  aigna  contulerunt 
injra  Sanaam  Tab.  p.  220,  19,  abi  *^^^  sub  falsum  foret; 
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partim  fero  etiain  prope  ab^  propter  ')>  non  multum  dUtans 
a  re,  praesertim  altiori,  cU.  naqa  cum  datlvo,  ut  C^^  ^I» 
8^X^)1  stetit  propter  juvencam  camelam,  ut  altiorem  p.  234, 8 ; 

S^^  ^^t  appropinqua  prope  a  te  i.  e.  confer  te  propius  ad 
me.     Idem  in  inteijectione  occurrit  sequente  accusativo,  ut 

\oo^  Si^  8uh  te  Zaidum!  i.  e,  accipe  tibi  subjectum, 
quem  tibi  trado  Abulf.  ann.  ant  p.  58 ,  8.     Koseg.  chr.  p. 

82,  l ;  unde  «^yJ  Lo^  S^^^  fac  quodcunque  pelis  p.  80,  13. 
Cum  autem  haec  notio  2)  ad  ea  transferri  possit,  quae  infe- 
riora  seu  minora  sunt  quam  ut  tangantur,  6^^  numerum  vel 

^^         «0«       ^  ^9  ,0^ 

spatium  minns  breviter  notat,  ut  /^  *^/  o^^  W*^  inter 
duo  (loca)  est  infra  lapidis/actum  L  e.  minus  quam  lapidis  jac- 
tus.  Unde  in  rerum  duarum  comparatione  cjt^  rem  distantem  L  e. 

contrariamnotat,  cILTra^a  cumaccusativo,  ut  o^^*^^'  f^^ 

^    ^      ^  OJO    ^ 

•J*i  u^  f^^  ^x  "*  olii  sunt  probi^   alii  infra  hoc  i.  e. 

contra  hoc,  secus,  improbL  Atque  hinc  porro  exclusionem 
optimo  jure   notat,    ut   nagd    rove   aXXovg  praeter  alios^ 

^    «C^     J   o-      ^      - 

^\j^\  cJuuj  l^  ^3^  i^el  sine  hoc  venum  ibit  asinus;  ad  quam 
notionem  distinctius  formandam  plerumqne  <>  insuper  prae- 

«•«M^O  S'^  OO^; 

pomtur,  utjfj^  ^^  4^  c>  ^'  q^  *J^  P^  '^  ^^^  ^*^  ^^^'* 
praeter  deum    ullus   patronus  et  adjutor  Sur.  41 ,  81 ; 

1 )  bic  ante  omiiia  conferre  juTat  verba  huic  cognata  ^^  et  ^^  ^ 
in  quibui  notiones  liae  infrd"  et  prope  itemni  conspiciuntnr  ex- 
pressae. 
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6^  6^^  praeterquam  quod,  niai  quod,  fcf^  *^'  o5^  o*  crt' 


/2iA//  restat  praeter  caedem  ejusy  Lr-y*'  o^^  u^  f^*  fw 
estls  praeter  custodes  i.  e.  eos  vitabitis  Tab,  p.  G2,  antep. 

124,  5.  et  poetice  ^y^  fli^'  o^^  ji^l  petivit  vos  prae  ce- 
^erf»  hominibus  omnibus ,  ut  iis  potiores.     InteijectioiiiB  li 

dicitnr  f^^  prae  vobis!  L  e.  oape^e  vobia  Tab.  p.  170,  7. 
— *  Sed  3)  o^  <^aB>  i*ein  ab  alii^  protensam,  seu  e&  propioreoi 

describere  posrit,    ut   «-J*i  co^  '«>^  Aoc  est  propius   illo^ 

saepissime    impedimentam    rei    projectum   notat,      ant    ofr- 
staculum  interpositum  quo  minus  res  fiat  vel  finem  quis  as- 

sequatur  suum ,   ut  *«I-J^  /^'  6>^  priusquam  ad  flut^iim 

pervenias,    est    multitudo  hominum,    te  impeditura,    6^ 

aIxjUI  lo^  Jji  pratf  Aoc  i.  e.  antequam  huc  penrenias,    dc- 

corticanda  est  arbor  Katad  ( proverbiaBs   locndo,   multa 
impedimenta  vincenda  sunt),   et  hic  Tersus: 

Umrulhais  cucurrit  ad  metam:   sed  mors  eum  detinuit 
a  metdf  quin  eam  assequeretur;  aut  praesidium  protensum, 

defendens ,  ut  v^  f^y^  u^  rion  est  prae  iis ,   eos  de- 


fendens,  velum  L  e.  munimentom  Tab.  p.  130,  7,   o^  ^^ 

st  ^  o  j    o« 

tj3\  CSS  ^  clypeus  meus  i.  e.   praesidium   meum   contra 

OJ'    J     ^^ 

eos  quos  timebam^  (^^  i^^^  pugnavit  pro  iis^   eos  de- 
fendens  Tab.  p.  160,  10.    Koseg.  chr.  p.  53,  9.    Nec  minus 
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iade  repetendani  est,   quod  rerba  claudendi  portam  baud 

raro  6^  sibi  subjimgiiiit»  sdlicet  quod  clausa  porta  aditam 
prohibet,  NicoU  catal.  bibl.  BodL  p.  44  b. 

iV^i  ante^  de  tempore  et  allas.  ^^^  coram^  e  regione.  594 

^*^  ^  inter  manus  ejue  L  e.  proxime  coram ,  ut  quan 

inter  manos  gus  esse  videatan  —    «>^  po^^,  de  tempore 

potissimum*  t^p  a  tergo,  post,  nonnuuquam  i.  q.  praeter 
haec  modo  dicta  Sor.  4,  22.  De  his  uon  est  quod  fuBius 
dicatur. 

JO  ^      o  s 

^^f  ^^  de  quo  r.  finem  §.469,  cum  ex  origine  con-  ^^^ 
junctio  sit  per  se  stans,  nominatiyo  praeponitur,  ut  *^^^  ^ 
^Ji  aU  ^  non  vidi  eum  ex  quo  est  annus  primue  L  e. 

s 

inde  ab  anno  primo  (Kam.  sub  «^l^).  Si  tamen  terminus  ut 
nondum  prorsus  praeteriapsus  exactius  definiendus  est,  ow« 
sequenti  nomini  arctius  jungitur,  ut  genitiTUs  necessario  se- 

qoatur,  relut  '^  ^r-4^  ^  *^V  ^  non  vidi  eum  ab  hoc 
inde  menee  noatro  L  e.  praesente. 

De  ^  praepoutione  t.  §.  481  sq. 

3  copulativum  saepius  jurantis  est  Videtur  ita 
com  yi  efferri ,  at  proprie  sit :  et  deua  mihi  ait 
teetis;  sed  cum  breviter  semper  dicatur,  nil  nisi 
jaramentum    notans,    praepositioni    yi    Buk    par   genitivum 

nbi  subjicit,  ut  ^/^  per  dominum  tuuml  ^l^  per  deuml 

Dicitur  adeo  copula  recens  praeposita  *-JH^-i  ergo  per 
deuml 
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596  n.  Praepositiones  compositae  eo  oriuntar,  quod  prae- 

positio  quaedam  motus  alii  praepouitur  ad  notioDeiii  ex- 
actiorem  formandam.  Hebraismo  eae  frequentissimae  sont, 
arabismo  rariores,  partim  quod  slmplices  praepositiones 
Arabibus  plures  sunt,  partim  quod  vetus  lingaae  forma 
slmpliciori  cessit 

1.  Solum  (>  saepius  praeponitur:   1)  C:3V^  Cy^9   ut  «^^ 

^Ai>^^        o.om  o.o>«     S  «        O^     O  J     J    o  -o^  ^  > 

JUJJl^  J^l^  vJXi!  Xi(^  tJW  t>  o5>^Mcai  ^  Muhammed 

is  e€t,   qui  inter  omnes   Jiomines  praestantid  et  virtute 

»  — 
distinctus  est^    ubi  Cx^  adjectum  est,  qula  u^  est  distin^ 
»  ^  o-.      *^  o«o^       *     *  oJ 

guere   eoque  secernere  e  reliquls;    C^^j^  S.JL^-X\  k^  J^I 

O   0>«     Ot        0.^0  «->Hii    ««    «      Ci   ' 

4X^JI  J-^l  (^  ^>  ^^i^l  p^/^**  ^'i/w*  terrae  populus  scor^ 

tationem  illicitam  hahent  soli  (hoc  u-»  diclt)  £/j/tfr  Indos 
Abuir.  ann.  ant.  p.  2,  3.  80,  7.  174,  2.  Tab.  p.232,  13.  Ce- 
terum  in  Korano  potis^um  i^  o^  eji  antiquiori  sermoae 
(ab   interstitio   z=z  inter)   saepius  simplici  (3H  par  est,   ot 

o-»    o  o  «    o 

Sur.  41 ,  5.  —     2)  In  o^  ^  supra ,  «^^'  *>  j/j/ra  4> 

latus  tantum,   e  qoo  res  sita  cogitanda  sit,  denotat;   igitur 

haec  semper  ad  centrum  aliquod  referuntur  eque  hoc  cogi- 

^    o-  o 
tanda  sunt,  nt  deus  terrae  imposuit  montes  finnos  ^^  ^  4> 

supra  eam ,  Sor.  41,  la  43,  49.  cf.  hebr.  ^3)»  et  Mnn». 

o^    o  o«     o 

Slmiliter  ^  i>  ante ,   ^i  i>  post  de  tempore  ab  eo ,  in 

quo  versamur,  momento  definito.  Eodem  refer  aaa^  ^  j« 
a  parte  dextrae  ejus  Koseg.  chr.  p.  77,  pen.,  cum  alias  di- 
cator  *^C\  fj^  ad  dextram  ejus,  Potest  autem  in  his 
etiam  Cf^  a  verbo  movendi  solo  pendere,  ut  sequens  praepo- 
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sitio  loci  tantum,   quo  res   ante  motam  fuit,    rationem  ex- 
actias  describat,   ut  /Uil  ^^  Cs^  ^m  decidit  de   asino, 

*/^  i^  Lf^  /**  properapit  de  tergo  ejus  (lapidis)  Koseg. 
chr.  p.  96,  4.     Interim  haec  rariora  sant,  in  yulgari  tamen 

O'     o 

lingu&  frequentius  obida.      Saepius  occnrrit  y^  Cx^  a  re- 

o      o 
gione  loci  cujusdam,  versua^  s.  qud  spectat  — .   3)  »«^  i> 

notat  rem  ab  eo  progressam  apud  quem  erat«  yel  in  cujus 
voiuntate  et  potenti^  erat  (cf.  §.  589),  praesertim  in  ioca- 

tione  ill  ,>aft  >  =  n^  Dv»  Sur.3,  37.  40,  26.  Tab.  p. 

O  J  s   o 

92,  9.     Simillimum  6"^  u^  do  deo  potissimum  dictum,  a 
quo  beneficia,   quae  penes  eum  sunt  omnia,  impertiuntur, 

o 

ut  Sur.  3,  a  38.  4,  39.  65.  «Vt^  J«  didtur  de  rebus  ab  eo 
progressb,    qui  rebus  prospidens  jussa   coram  ipso  probata 

▼el  legatos  cum  mandatis  mittit,  ut  ^t^  c>  pLilL  \j^\  ^^ 

'^-fi  f^i^    '*   praejectus   in   Syrid  ah  ^Otmano   missus, 

O^  t         *  O  9    *    *         0'««« 

constitutns,  f^.  c>l  3^  c>  *^^  v'>^  *t^  f^*  superve^ 

nit  ei  epistolae  suae  responsum  ab  Abubehro   ut  impera- 
tore  missum  Henz.  fr.  p.  58,  pen.  Tab.  p.  232,  11.  12.  Not 

J     o 

T.  XIL  p.  398  antep.  ^).   —    De  6^^  *>  >  in  quo  (^  ex- 
cludendi  notionem  auget,  §.593.  —   Componuntur  et  baec: 

O    i-9  9*      09 

^ya!i  ^oi  3^   inde  a  tempore  quo   aurora   illuxit   Sac. 
anth.  p.  27,  4. 

1)  cf.   '•n'^»';^!?,  P.  Dan.  2,  6.  15.  5,  24.  6,  2T. 
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2.  ^l  rarbsime  praeponitar,  cam  motufl  in  locuai  notio 

>  e  nexu  facile  dilucida  sit     Ita  y^  i^  pro  versua  gramiiMi- 

lid  arabea  sedulo  improbant,  cum  simplex  jam  ys^  idea 
dicere  queat    Reperitur  tamen  j|     ubi  eo  careri  neqmt,  ut 

OS#«  »J       o«     « 

in  hoc:  \j*^^  «ri:/*  «^  J'  w^ji/e  oc?  (praecedit  (jj-«  inde 
d)  occasum  solU.  Abulf.  ann.  ant.  p.  162,  12,  qui  totos  lociis 

legendus  est  —  ^^  adrerbii  instar  praemitti  potest,  de 
quo  V.  §.  581« 

^^7         Praeposidonis  ita  omissae,  nt  genitims  eo  se  referens 
roaneat,  rarisrima  sunt  exraipla  nec  ni^  poedca,  ut  in  hoc 

verea:  ^^"^  ^'S'^.  «r^  CvUt  XJuaS  ^  o-Ull  ^l  J^  lil 
«i  dicitur^  quaenam  inter  homines  est  peseima  tribus^ 
Colaibum  commonstrant  manibus   digiti^   ubi  ante  v^ 

adjid  poterat  ^^  ex  recepta  verbi  structura;  sed  cum  sensus 

yei  sic  e  nexu  verborum  satis  dilucidiis  sit,  ubivis  praeposi- 
tiones  pro  arbitrio  omitti  posse,  inde  probari  nequit  Si  vero, 
ubi  e  more  praepositio  poni  potest,  accusativi  usus  fit,  ibi 
vere  accusativum  e  dictione  audaciori  ferri  posse  credendnm 
est,  cf.  §.540  sqq.  Unicum,  quod  fortasse  sumere  licet, 
hoc  est,  sufBxum  verbi  rarissime  brerius  pro  casu  remotiore 

obliquo  poniposse,  neque  id  nisi  poetice  ^),  ut  V^UX:^^  ^^ 
y^^   g^iaA^  i>  U  3^a?"  JUyT   U^  sed  suhmisimus  iis 

(calamitatibus,  pro  ^  ^*W)  ^^i^no^  generosos^  qui  quae 
jerri   nequeunt  suscipiunt  Jeruntque.     Simiiiter  in  lingui 


1)  cf.  gr.  hebr.  min.  §.  &66. 
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familiari  (^V'  i^idiatisne  voUb  ?  Sur.  6,  39.  ^)  et  «^l^ 
contiDoi  081I8  §.  455. 

lU.  Denique  qaaratioDe  praepositiones  caBuam  T]cem  sap-  598 
plere  possint,  plaribos  dicendam  est    Nam  haud  rarocaosae 
adsunt^  quae  casuuro  usum  aut  prorsus  yetant  aut  omitli  A^ 
nunt     Ubi  yero  arcta  casus  obliqui  janctura  mittitur,  prae- 
positione  opus  est     Et  proxima  quidem,   quae  nexum  sup* 

^leat,  praepositio  est  .)^  ciijus  notio  dativum  fert;   datifus 

enim  per  se  post  casus  obliquos  proximos,  accusativum  et 
genitifnm,    relationem  denotat  deinceps  proximam:    in  ara- 

bic&  fingu&  iin  nexum  nominis  subjecti  arctum  etintemum,  ^ 
laxiorem  qnidem  et  remotiorem»  sed  iliis  rursus  inter  similes 
omnes  extemos  proximum  suppeditat  Barius  aliae  praepo- 
sitiones  aptiores  ridentar.    Singula  sunt  haecce: 

1.  Accusativo  a  yerbo  activo  pendente  rarias  tantum  i^ 
substituitnr,  cum  accasatiyus,  quocunque  loco  ponatur^  in 
arabismo  e  fonn&  mk  dllucidns  sit  et  per  se  possit  stare. 
Nonnunquam  tamen , '  A  contra  morem  accusativus  praepo- 
nendus   est,  ut  junctura  fortius  notetur,  externus  per  ^  ne- 


•  jSj-^     ^MA 


xus  instituttur,    ut  6v^  'i//^  f^  o'  ^*  ^*^^^  viaionem 
explicantea  Sur.  12,  43.  et  simile  Izzeddin  aves  et  fl.  p.34, 9. 

2.  Frequentissime  genitipo  praepositio  substitnitur.   Nam  599 
cum   genitivus  prorsns  a  statu  constructo  pendeat,   si  forte 
hic  aut   ferri  neqneat  aut   a  loquente  omissus  sit,  semper 
exterao  praepositionis  vinculo  opus  est    Fit  autem  id 

1)  necessario,  si  substantivum,  qnod  in  statn  constructo 
ante  nomen   definitum  positum   et  ipsum  definitum    factum 

1)  proprie:  vidUtine  vohis  ?  celeri  a  singulari  ad  plaralem  transitu, 
cam  a  fensu  et  ille  et  hic  ferri  possit  Cf.  ^^^  ^^^{^.  Biicb. 
1,11. 
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foret,  ut  indefinitum  maneat  e  sensu  cogitur,  cf.  §.530.     lU 

jQj  LLl  C.^1^  virff  ^/m/n  (quendam)  regis^  «•Xj^   »j.x^l 


Ua3  (^a^  *)  ti  recitwi  ei  carmen  aliquod  meum  aexagtnta 

9^   9  ^  ^ 

vermum  Kos.  chn  p.  125,  11;  *I  *^l^  rc«  quaedam  /itoc#- 

ot 
saria  seu  ofBdom  ^'w«,  ^  c'  ^*^**  ^  ^****^  ™®^  c«rtas 

rel  unicus,  sed  frater  afiquis  meus,  et  afia  hujus  generb  in- 
numera.      Quodsi  status   constructus  hic  positus  esset,    ut 

•     ^        t 
^jiXAjiflS,  45^^',  sensus  prorsus  contrarius  esset;  nam  dc  on4 

certa  re  csset  cogitandum.     Possunt  adjectiva  accederc^  ut 

^^^jC^ail  i;^^  1««^  c^JuU  J»  equidem  exemplaria  Jiu- 

^  ^     ^  ^  -^*  0^  xo^       ^S^       ^t     9     ^ 

ju8  libri  multa  contemplatus  sum,  *il;^  i^\  ^^^^  fU^ 

partes  dierum  anni  diuersae  Abulf.  ann.  ant  p.  152,  8, 
ubi  semper  notionem  maxime  indefinitam  juxta  definitam  re- 
peris.     Bt  praeponi  jam  (e  §.  670)  apte  potest  nomen  hujos 


j^     •g  X  • 


0  9^      "^W  ^  ^ 

generis,  ut  W^  ^  ^'^^  inxfenimus  librum  ejus  aliquem, 

^  o^   ^       ox;         y   ^ 

UyuJp  ^^Xm>^  \^€m  U  non  audiverwnt  uUum  Moslemorum 
strepitum  Tab.  p.86,  4.  SimUiter  insertis  vocibos  quibus- 
dam,  ut  inserto  verbo  in  enunciafione  relativi,  v.c  2-»  V^ 
l^  /^   ^S  ^i^i'  jj^l  manserunt  cum  praejecto  quodam 

Abubelri  iis  imperante  p.  120,  antep.  —  Ceterum  afiae 
quoque  praepositiones   hic  iUic   notioni  apUores  nexum  sup- 


1)  hic   acciwativu*    c«t  meojiurae  §^  be8.       GcniUTiis   pro    co    ferri 
possit,  nbi  vox  quacdam  iDtcrpoiita  cMCt. 
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plent,  ut  cFi/*  i^  er*  2!V^  «ewejc  qnidam  JSTorawcA/^arww, 

(J^U  *5  /^Ui  ^^  ^^>^  «J^  regnavit  testamento  quodam 

a  Sapore  facto,   quo  eum  regno  donauerat  ^)  Abulf.  anu, 

ant  p.  84,  23;    *jAx3  cfv^  ^  *x-«   -ii  ^  jU.  ve/JiV   dnctus 

manipulo  quodam  quem  secum  habebat  ex  Ta^labitia  Tab. 
o^  ^  «•     s  -  o 

p.  142,  ant;  *f^  <:5V-^  S^'  excusavit  se  juramento  quo- 
dam,  gooc?  sibi  incumberet  ^). 

2)  Praeter  hunc  vero,   qm  frequentifljsimas  est,  praepo-  600 
sitionis  usum  et  aGae  plurimae  sunt  causae,    quae  cum  sta- 
tum  constructum  prohibeant,   praepositionem  ^  introducunt* 
^  hic  ubique  ea  jungit,  quae  quanquam  notione  intime  co- 

haereant,    form&   tamen   interna  jungi  nequeunt     Ita  s^^^' 

^aIaoJ  y>J^«>JI   liberi  ejus   masculi  genuini  (proprie  lumbi 


•y         y 


ejus)  EhiaT.  p.  78,  pen.,  ubi  yoces  interpositas  extcmam  per 

O^^f      9      9t 

li  juncturam  efiecisse  vides:  ^.yt^  *y^^  fraler  ejus  germa- 

nus  (proprie  utriusque  parentis)  Abulf.  ann*  ant  p.66,  pen. 

»i^    t  9^0    09 

f  l^  V^  *^'  f^  hi  sunt  fratres  germani  (proprie  patris  et 

matris  unius)  p.  88,  7,  ubi  interna  status  constructi  junctura 
facile  sensum  ambiguum  redderet    Aliud  hoc:  «Ji^^   iujiX^ 


1)  Sa^^  delnde  yerbi   sai  seu  infinitiTi  instar   coDStraitar;   nam  ab 
infinitivi  stractar&  pendent  verba   JESJLU  aI* 

2)  cf.   de  totA  re  gr.  hebr.   oiaj.  p.  582  sqq.,    nbi  id  primum  in?e- 
stigatam  e«t. 
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l^jJL  ^l«X«^  caIo?  e£r&«  Damaaci  est  po/^  e^  aAr^«  (i.  e. 
centram,   praecipua)  urhium  tractus  ejus^   abi  com  priiu 

v'^  absolute  et  indefinite  positum  esset,  et  sequens  ei  syn- 
onymom  nomen  absolute  effari  praestabat  Frequentisairae 
vero  ^  usu  yenit  ob  numerale  cum  nominibus  duobus  compcK 
situm,  quo  semper  status  cobstructi,  qui  cogitari  possit,  Be- 
ries  tollitur;  nam  aut  numeraie  interponitur  aut  nomea  poit- 
positum  solitarie  tamen  et  absolute  pronundatur,  non  nin  ad 

numerum  suum  proxime  se  referens;  ut  «^  (JJ^  ^  ^  *^^ 

^    «o   -       o^oS   ^ '  -c< 

mortuus  est  anno  60  aetatia  auae^    f*^?*^^  tft^*  «•xiSl 

5  -  O  -  ' 

iuJLAVacOJ  «.XAiwi»  recitavit  ei  2900  carmina  paganismi 
Kos.  cbr.  p.l25,  9. 

Piura  si  ddnceps  sequuntur  quae  per  se  statu  constr. 
jungi  possint  nomina,  secundum  tamen  yei  tertium  fadle  ab 
arcto  vincolo  se  secernit,  modo  per  se  etiam  positum  sen- 

sum  fundat  satis  perfectum,  ut  jW^W  9^V?'  C^  *"* 
negat  miracula  (de  quibus  pluries  jam  dictom  erat)  pia- 

rum  Not  T.  XH.  p.  394,  15  clL  UjS»  ^UI^  1.  pen.  Fa- 
dllime  id  evenit,  A  propositio  trium  yel  quatuor  nominom 
oniyersa  in  duas  mmores  facile  abit,  yelut  m  ab  initio  ad- 
jectiyum  cum  substantiyo  abstracto  tam  arcte  cohaeret,  ut 
ambo  onam  efBciant  notionem  compositam,    qoae   eo  Ip90 


«1  QMj^    j 


absolote  poni  amat,  y.  c  f^^  ^y^^  «^«^  peliemens  timoris 
i.  e;  yeneranlissimos  dei  Sac  chr.  L  p.  131,  !•  Abolf.  ano. 
ant  p.  198,  la  v^\>Sl  ^JI^S  ^iJI  j^iT  multus  meditatio- 
nis    i.  e.   stodiosissimus    cognitionis   conditionis   siderum^ 
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»«0    Cm    993 


siiniCter  6M>t^^  Xi^JiJI  ca^  lihri  philosophiae  L  e.  Kbri 
pbilosophici  Graecorum. 

Si  forte,  id  quod  in  nonnuffis  locutionibus  soiennis  usus 
fert,  nomen,  unde  genitiTUs  pendeat,  prorsus  omissum  est,  ut 
per  se  e  contextu  dilucidum,   genitiTUS  non  potest  non  per 

i  signari,    ut  ^•>^|>M  /^  ^y^  Expugnatio  Aegypti  (H- 

ber)  Pf^atidii,  quae  dioendi  formula  ddnde  semper  fere  in 
titulis  et  auctoribus  iaudandis  usu  recepta  est,  ut  vei  dica« 

tur  ^j^  c,iAi»flj   opus  (aliquod)  Tabarii  etc.  —    Eodem 

e  fonte  derivandae  locutiones,  quales  ^  (j^  9  ubi  Latini  ge- 

ratiTO  bene  ntuntur:  nos  eumus  dei^  Arabes  genitiyo  abso- 
luto  carentes  dativo  uti  coguntur. 

Nota  pro  *i^l  y^  U    quod  dignum  eo  eef^  jam  did 

ctiam  posse  J^'  *I  3^  U  Tab.  p.  20,  3.,  ita  ut  3^'  prorsus  ad- 
jectivi  loco  habeatur.  Proprie  notat  domum^  L  e.  hominee 
rei  cojnsdam,  L  e.  ei  aptos,  ea  dignos* 

Ceterum  ubi  statui  constructo  nil  obstat,  sermo  tamen 
diductior  ita  institm  potest,  ut  prius  nomen  per  se  ponatur, 
sequens  laxius  anoectatur.     Neque  luc   praepositio  «J^   sed 

O  O-'0  *o* 

potius  c>  usu  Tenit,  ut  f^^  u-»  ^*^-*^^  in  praeaentid  rc- 

gie  eorum  (ut  gall.  de  leur  roi,  germ.  in  Gegenwart  von 
diductius  dicitur  pro  genidvo)  Abulf.  ann.  ant  p.  164,  4. 
Hic  sermo  diductior  et  negHgentior  ad  receDtiorom  Europae 
Engnamm  indolem  idoneus  in  pros4  rarus,  a  poetis  taraen, 
ubi  e  metro  aptum  videretur,  hic  illic  frequentatus  est,  ut 
Taraf.  M.  v.  50. 

3.  Praeterea  saepius  i^  pro  accosativo  participiis  et  in- 
finitivis  activis  jongitur,  sublato,  qoi  proximus  est,  pergeniti- 


Digitized 


byGoogle 


96  De  numeralium  junotard. 

vam  nexn.    Quod  qa&  ratione  in  singufis  fiat^  aptios  §.  652. 
exponetur. 

De  nwneralium  juncturd. 

601  I.  De  cardinalium  origine  et  indole  §.355-58  ita  jam 
praeceptum  est,  ut  quae  hic  pauca  sequantur,  ex  iis  jain 
satb  intelligi  possint 

^         1.  Nomina  Mmpficia  nameromm  a  3  ad  10,  nec  mim» 

S      t  0ot 

^LjU   et  ^l  cum  horum   duafibus  et  pluraCbas  ex  origine 

substantivorum  jure  per  statum  constr.  jungi>  e  supra  dictis 
constat     Hinc  sufBxis  qaoque  plurafibus  jure  annecti  pos- 

sunt,  ut  ^*^'  tree  no9  (pr.  trias  nostriim)  Tab.  p.  66^  3» 

f^t^,j^  quatuor  illi  etc.     Rarius  numerafia  haec  adjectiyo- 
rum  instar  in  appositione  postponnntur»  ut  opposidonb  caosa 

jjM#-  oUj^  XS^  ^y^  ^i  ^"^  erant  ei  filii  tres  et  Jiliae 
quinque;  rarius  etiam  ex  refiquoram  similitudine  §.568  sob- 

m.of    0.O« 

stantivum  in  accusativo  postponitur,  ut  U^y^  i^^  quinque 

veetea.  —    Contra  C^\  duo  adjectivi  loco  (ut  *>^t  unwi) 
jungitnr,   inveniturque  nonnunquam  vel  duafi  appositam,  n 

majori  yi  notio  hditcduorum  exprimendaest,  ut  Cr^  l^  wtuJ 

O  «.0~o     O  «  O  «■      m3 

(ijy^l  (iJV^j/  J^  duc    in  eam  (navim)   e  quovis  (animali) 

feminas  duas  Sur.  23,  28.    Rarios  ex  ceterorum  similitudine 
in  stat  constr.  praeponitur,  et  fadlfime  quidem  ante  coUecti* 

^  o  •      ^o 

vum,    ut  y^^^  i^l   duo   (grana)   colocynthidia. 

Ceterum   onmia    simpficia  nomina  supra  dicta    si  cam 
collectivi  sensus  nomine  ita  dicuntur,    ut  plures  e  copia  hac 
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intalfigendi  mnt»  ob  senfloin  dilacidioreni  plemnHine  Gum 
praep.  »>  jongantur,  ut  ^J^  i>  *«*^  nopem  (homines) 

os^  ^ 

ejir  triba^  j^^  ^^  ex  avibus:  sed  nihii  etiam  obstat,  quo 
roinas    breyius    per   statam   constr.  annectantar,    ut  ^  6^ 

O*    *'  O  -        •On» 

la^j^  juuaJ.  Saj^xU  era/z^  in  urbe  nwem  ex  tribu  (aliqua) 
Sur.  27,  49. 

2.  Reliqua  numeralia  omnia,  tum  yarii  radone  compo-  603 
sita,  tam  pluraBa  a  20  ad  90,  cum  ob  coropodtionem 
hanc  derivationemque,  substantiyoram  perfectorom  vigore  et 
mutatione  plus  minusve  exut4,  statum  constructum  hand  fe- 
rant,  rem  numeratam  semper  laxius  sine  articulo  in  accusa- 
tiyo  sibi  subjungunt,  ita  ut  ejus  singularis  sufEciat,  cf.  §.568. 

Ut  3^/  6^^^  20  viri,  l^-^/J^'  XSiW  13  atellae,  iS,^ 

3^/  6>^^  66  viri.  Generis  tamen  substantivi  in  numerali» 
si  licet»  temper  habetur  ratio. 

Rarissime  ploraHs  subjonctus  est,  e  sensu  per  se  haud 

improbandus,  ut  UdUa^I  S^ic  ^s^\  ^{iMSaS^  et  diuisimus  eoe 
in  duodecim  tribue,  ubi  numerale  propterea  in  feminino  ex- 
pressom  videtur,  quod  nomina  tribuum  ut  terrarum  in  hoc 
genus  inclinatit  ^).  Similiter  numeros  centenarins  a.jU« 
post  numerum  3-9  per  stat.  constr.  junctum  plerumque  in 

t       A 
sing.  ponitur,  nonnunquam  tamen  in  plurali,  ut  ^l-^  ^ 

vel  (jjf^  ^  600. 


1)  cf.  hebr.  tdZS^t^  et  ntS>9  rarias  jam  ia  fem.  trasieDDtia. 
U.  7 


Digitized 


byGoogle 


98  ^^  nameralium  juMtura. 

lateriai  haee  ipsa  si  iin&  roce  rel  daabos  arctiBMC 
junctis  constant,  statum  constructam  feront,  si  noyl  ratione 
sabstantivorum   more  eorumque    notione  praedita  personae» 

qaae    numeratam  rem    possideat,    praefiguntnr,    ut  ^^j^ 

viginti  tui  (v.  c.  cameli);  arctius  composita  ab  11  usqoe 
ad  19  grammatici  sic  Yolunt  aut  sine  casunm  yicissitudine 
manere  aut  -  prius  eorum  casum  eiprimere  sequenti  per  stat 


constr.  junctum,   ut  in  nominat  aut  dicatur  ^^/  ^*^ 
quindecim  (t.  c.  cameli)   Zaidi^    aut  «>^/  /^  **^}  im- 


^  **  *  *o- 


probatur  ab  iis  casus  in  uno  posteriore  notatus,  ut  /^ 

604  Singularis  tamen  rd  numeratae  numeris  majoribus,  qm 
sane  per  se  jam  pluralis  notionem  suggerunt,  appositi  forma 
brerior  et  proxima  adeo  sufEcere  visa  est,  ut  idem  singula- 
rifl  nominibus  «jU  et  «JDI  eorumque  derivatis,  quae  semper 

jt 
statum  constr.  ineunt,   continuo  subjungatur,  ut  v'^^  ^^ 

centum  libri^  J^/  cfuU  ducenti  pirij  3^/  *->if  ixt^^  qua- 
tuor  millia  virorum. 

605  Si  numerus  e  multis  singulis  iisque  diversis  numerafibus 

per  ^  copulatis  constat,    res  numerata   aut  in  fine  tantum 
totius  ita  dicitur,    ut   cum  ultim&  voce  numerali  conspiret, 

aut  post  singulas  numeri  partes  r^etitur,  ut  ^^  ^^1  ^ 

-        -      9  *^.^^    9    t    ^ 

^^jaami  l&M^  juU^  6103  anni.      Ultima  haeq  ratio  antiqnior 

et  simplicior  in  numeris  tantum  majoribus  frequentior  man- 
sit    Prior  a  multis  scriptoribus,  ut  ab  Abulfedlk  in  annalibos, 

9ijt 

multo  frequentius  untata  est.   —     Sed  nomen  c^I  mille  in 
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maximis   Domeroniin  composidoinbas ,   qaoties  eo  sensas  di- 
locidioris    caasft    opus   esse   videtor,    semper  repetitur,    ot 

Cjy*^3  UJI  ^^^  ixi^S^    Ui\    SuU^^    cJai  0:^1   SiiS  1.  e, 
3564,050. 

Ceterum,   si  ratio  loci  ita  suadet,  res  numerata  optime  6O6 
etiam  praeponi  potest,  ut  numeri  notatio  sequatur.    Si  tamen 
res  subjecti  jure  praemissa  simulque  satis  disjuncta  est,  no- 
mero   ot  praedicato  notatio  rei  dilucida  denuo  breviter  sub- 

jongi  solet,  ot  ^^^^  ^^  ^  5&Xai  ^y  ^^1  vy^  C',^ 


1>A^  cjt*^^   igi^  era/2^  populi  trium  NoacJii  Jtlioruniy 

quo  tempore  linguarum  confusio  accidit,  septuaginta 
duo  populi. 

jirticulus  numerafibos,  si  eo  opos  est,  obiqoe  apponi-  ^7 
tor,   sive   quod  de  re  jam  noniinat&  agitur,    si?e  quod  res 

nomerata  ot  omnibos  nota  sistitnr,  ot  o^f^^'  ol  ifi^/uf^ 

«    O      0«<o    o  0«    ^  O^     '  O' 

xowa  {fia&f]Tai)j  f/^^*  i>  4gt^^'  ^  ^^^^  ducente- 
eimum  (annum)  Hegrae^  sive  quod  de  solius  numeri  pote- 

state  sermo  fit,  ut  ***^^  4-x*aS  XSi^l  tria  sunt  dimidium 

ex  aex.  Quaeritur  autem,  quae  ratio  articuH  sit  tum  in 
compositb  numeralibus  tum  in  junctura  numeri  et  rei  nume- 
ratae. 

Numeralia  simpficia  fto  ad  10,   com  statos  constr.  ope 
ez    origihe  jungantur,    articulum    sequenti    nomini   primitus 

*  m  -o   3'    "^ 

afEgont,  ot  i^^^l  ^*^'  tree  (iUi)  viri.      Sed   com  nome- 

rale  adjectin  sensom  magis  magisqoe  induerit,  ositatius 
jam  est  articulum  ipsi  numerali  ab  initio  praemittere, 
manente  tamen  status  constrocd  ratione  (cf.  §«  535  tq.) ,  ut 
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ijJ^S   ixj^^\  y    accus.  u-l*-'   *«j^yi  quatuor  partes  quintiu 
Tab.  p.208,  6  ^);  saepiofl  yero  articalos  genitiTO  qaoqne,  cui 

ab  origine  adhaesit,   simul  praefixas  mansit,  ut  ^W/'  Sj3^ 

et  similia  ^).     Nec  raro  sabstantiTum ,    longius  praesertim» 
ab  initio   ita  praemittitur^  ut  numerale  prorsus  adjectiTi  in- 

star  appositum  eundem  casum  sequatar,  ut  ^j^I  «JW/^^* 

«06  Numeralinm  ^'^  et  ^^  eorumque  derivatorum  et  coib- 
positoram  eadem  prorsus  ratio  est;  nam  articnlas  'aat  ulti- 
mae  voci,  eique,  ut  e  supra  dictis  constat,  in  genitivo  post 
statam    constr.   pronunciatae ,     aut  primae   praefigitnr,     ut 

|i^^«xn  3uUiu*#  sexcentae  illae  drachmae^   vel  &^j^  x>Ua*JI; 

pronomini  tamen  demonstrativo  praemisso   articulus  fibenter 

statim  succedit,  ut  /^^  «-«"  'i^^^  «^  haec  nopem  millia 
denariorum. 

At  reliquis  numeralibus,    cum  substandvum  laxias  in  ae- 
cu^atiTO  et  sine  articulo  postponatur,  articulus  semper  prae- 

ponendus   est;    et  repetendus   quidem,   si   numeraiia  per  ^ 

copulata  sunt,  ut  ^^  6>*J-**^!^  X«aaJI  aeptem  illiet  aeptua- 
ginta  cameli;  in  arctius  compositis  autem  numerafibas  ab 
11  ad  19  etsi  non  minus  repeti  potest>   suffidt  tamen  priori 


*, *  ^« . 


praemissus,    ut  dicatur  aut  ^^fi^  ^^^  Xji^Sll  tredecim  illi 
camelij  aut  ^^  /^   XJiVAll, 

1)  testatnr  bic  accosativiif  non  esse  statam  constnictiini  soblatiiBL 

2)  boc  qaam  freqaenter  obviam  sit,  ne  qois  dnbitet,  adeat  inter  alia 
libnim:  The  Algebra  of  Mohammed  ben  Mnsa;  edited  and  transla- 
ted  by  Fred.  Rosen.    Lond.  1881. 
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Deniqae  adjeelifam,  si  sidMtantiyo  succedit,   ex  $.662eo» 
necessario  articuhnn  resamit,    eandemque  propterea  casum 
Dumeramque  sequitur,  qui  yod  cum  articulo  praemissae  est, 

ut  z'-*^'  ^^/  u>**i^'  aeptuaginta  viri  illi  magni.    Quod- 

si  locutioni  indefinitae  adjectivnm  postponitnr,  id  substantiyi 
€^am  semper  sequitur,  numerum  at  iaxius  appositum  non  ne- 

ff  9   ^  «    JO  «s 

cessario  seqnitur,  ut  ^/f^  V*^^  u^f^  vel  ^^/^^  —  (nam 

fem.  sg.  ex  §.  683  dijudicandum  est)  viginti  denarii  Na- 
zerini* 

n.  Ordinalia  yel  cardinalia  esldem  vi  usitata  yarii  ra-  61  o 
tione   statum  constr.  inire  possunt:    1)  Cum  unus  ex  toto 

qnsdem  genere  insignitur,  ut  f-^/^  jj^Ul  quintus  deci- 

mu8  eorum  L  e.  inter  hos,  de  quibus  sermo  est  2)  Ante 
nomen  mensis  vel  diei,  in  dienim  yel  horarum  computatione. 
Cum  tamen  laxior  haec  habeatur  junctura ,  haud  raro  plu- 
rales  numerorum  20-90  arctiorem  status  construcU  formam 

o        »       o  ^      *» 

solutam  habent,  ut  ^^  (J^i^  -t'^  ^  ^'^  ^*^  vigesimue 

o 
primus  (dies)  mensis  TYsri  ^),  *^-^^^  (^^  ^  die  vigeeimo 

o 

octavo  eju8  (mensis  nominati )  pro  statu  constr.  457^  •  — 

Articultis  accedens  numeraKbus  ab  11  ad  19  arctissime  com- 
positis  semel  praefigitur,   at  in  ceteris  copul^  junctb  repe- 

tendus  est,  ut  y^«  «iilAJf  tertiua  decimus,  6^y^**-^'^  cJUII 
tertius  vigesimus. 

1)  Abnlf.  aiin.  ant  p.  162,  T.  EDc  lociis  sinml  monftrat,  copnlaa 
*  inter  nomen  unitatis  et  denarii  plnralis  omitti  posse,  quod 
tamen  rarios  fit  Cf.  $.  359  in  fine.  Legitur  Tel  y«k-;^  ^^*^ 
pro  (jj^  Not.  T.  XU.  p.  «65,  16.  »66,  1. 
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611  Singularis  hic  daplex  ordfaiaHuiii  construcdo  notanda  est: 
1)  ordinale  ut  praedicatam  in  statu  constr.  eidem  numero 
cardinali  indefinito  praeponitur,  ut  qnotusquisque  in  no- 
mero   quodam  hominum  ad  rem  certam  congregato  tat  sea 

qnot  comitibus  dux  cinctus  sit,  notetur;  ut  ^^  2-^  •^/  Zj^ 

exiit  Zaid  septimus  e  septem  i.  e.  sex  conntibus  wdfitOA^ 
ipse  septimus  Tab.  176,  pen.     Simifia  in  afiis  finguis  anti- 

quis  facile  observantur  ^).  Porro  *5i^S  ^^  «MI  deua  est 
tertius  trium  i.  e.  intime  junctus  aliis  personis  duabus,  sea 

trinus  Sur.  5,  82;   (25^^'  J^  *>^/*''  propulerunt  eum  *e- 

cundum  duotum  i.  e.  uni  comiti  janctum  Sur.  9,  42.  Idem 
in  numerafibus  arcte  composids  11-19  ita  ficet,  ut  in  statu 
constr.  aut  unitas  cum  namero  denario,  aut  iUa  sola  perhi* 
beatur,   cum  ¥el  sola  hac  nominat&  obscuri  quid  sermoni  in- 

esse  nequeat,   ut  ^^  ^*  /^  <J^  vd  /^  tfj'  JlS  duode- 

cimus  e  duodecim.  Generis  ubique  rationem  habendam  esse 
per  se  patet.  Sed  ultra  numerum  19  haec  dicendi  formula 
jam  propterea  assurgere  non  poterat,  quod  e  plurafibus  20- 
90  ordinale  non  est  denTatum. 

612  2)  Diversa  prorsus  junctnra  est,   si   ordinale  in  stata 

constr.  cardinafi  uno  gradu  minori  praeponitar,  ut  >^  £f^« 

Ita  enim  ordinale  propius  valef  ut  partic  act  verbi  denomi- 
nativi  §.  364  descripti ,  ut  eum  notet,  qui  novus  ad  sex  acce- 
dit,  septenarium  numerum  complens.  Unde  non  status  con- 
structus  tantum  in   his  Ucitus  est,  sed  propria  edam  verbi 

structura  (cf.  §.642),  ut  ^  'ixAu^  &  haec{ut)  septimaad 


1)  cf.  sanicritas  aliasque  dicUonef  collectas  a  Scblegelio  ad  BlngaT. 
15,  r.     Boppio  ad  Hidimbabh.  p.  101.  et  interpp.  ad  2  Petr.  9»  6. 
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sex  accedit;  eademque  e  caii8&  e  plaralibus  quoque  20-90 
flmilia    nomioa    verbalia    formari   possunt    quadrilitera ,    ut 

Mf^^  SuumJ  ^-y.A,<w».»<  y~^     hic     septuagesimus    accedit. 

DifBcilis  multisque  grammadcis  arabicis  improbata  est  haec 
junctura  in  numeris  11-19  propter  arctissimum  duorum  ne- 

xnm ,  nt  ^  ^^  J^  ^^  ^  \  sed  optime  fertur  in  numeris 
Gum  20-90  composids,  nt  nnmerus  denarius  in  fine  tantum 
appositns  ad  integram  locutionem  pertineat:  *i*5^S  ^'/  >* 
<jt*^/!>   Aic    quadragesimus  quartus  accedit.   —      Cete- 

09  9     ^      9    ^  *    ^ 

rum   licet    elidem  ri    verba  sic   pronnnciare:    ^i}i    *-J^ 


O  99    **        90- 


(rel  (^V')  •^t/  ^''^^  (8B  «nnt),  ad  quos  quartus  Zaidus 
accedit  Sur,  18,  23,  ubi  status  constr.  ob  soiBxum  proximus 
est  ad  ntendum. 

Cum  ordinaKa  a  denariis,  a  X^Lo  et  *-*"  eorumque  derivatis  sis 
formata  non  sint,  si  forte  oratio  lim  ordinalium  requirit,  ea 
immutata  eorum  loco  ita  ponudtur,   ut  de  sensu  nihil  ambi- 

gere  possis,   nt /^i^^  4^^  6^!^'  ^^»"  ^»*  ^^ 

hic  est  annus  933  Alexandri.  Sed  vel  ubi  haec  rmguae 
necessitas  non  nrguet,  brevitatis  causa  in  temporis  compu- 
tationibus  saepissime  simplidus  cardinalia  ponuntur.  Ubi  enim 
de  anni  aliusTe  teqnporis,  quo  quid  acciderit,  degnitione  agi- 

tur  substantimm,  ut  ^^  annus ,  breyius  in  statu  constr.  Ita 
praemittitur,  ut  cardinalia  in  geniUTO  sequantur  (cf.  §.  538)» 
genus  tamen  substantiri  illius  ob  sensus  universi  concinnita- 

tem  non  minus  retineant,  ut  J^V^  ^U^  (jt^*^^   o^   ^  4 
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^o  ^  o  o 


r>xZ^»^yJ  anno  888  Alexandri.  In  numeris  tamen  iufra 
centenarium  ordinaKa  nbenter  eiprimantur,  ri  de  onius  homi- 

nis  .vit&  vel  regno  computatio  fit^  ut  (jjf*^/^!^  ^^'  ^[^*  4 

^^  Cf^  anno  42  re^/zf  e/£«9;  at  in  computationibus  ab  aera 

8olit4  pcrpetuis  brevior  ingrnit  cardinaBum  usos,  ut  *^*^^  f^ 

O  ^    > « «  O.O  O^  *0*       m  9  ■  -^  J 

ijf^  Xa*«  ^om  incepit  annue  70»  et  (jjf^^^'  f>{  l^  j^i*^  ^|^ 

«^O^  -O       --«         SSiJ^  -      o«      O      .O^-         .0-^-0«       o«o 

J«   s^  ^«>^'   ^   i!b^i  ^/  /^  i>  «^^^  *^i    S/^     csuul 

-  O     Om 

*/^^'  mortuus  est  beat.  Propheta  mane  diei  Lunae  duo^ 

decim  diebus  mensis  Rebiae  prioria  praeterlapsis  j  anno 
undecimo  Fugae. 

614  Operae  est  bic  quaedam  de  dierum  mensis  coroputan- 
dorom  ratione  adjungere.  Sunt  enim  Arabibus  duae  com- 
putationes.    Dies  mensis  cujusdam  a  primo  ad  extremom  os- 

,  *      O-Cl        «      o       ^o. 

qne  un&  serie  enomerari  possont,  ot  V^/  /€^  {^  (oif^  C^i 

die  vigeaimo  menaia  Rag,eb.  Sed  mnho  antiquior  et  in 
scriptb  prioribns  frequentior  est  e  noctibus  mensis  cujusris 
instituta  computatio,  mensis  scilicet  lunaris  Arabibus  ositati 
rationi  aptior.      Igitur  de  prim&  nocte  yd  die  post  noyaffl 

lunam  conspectam  didtur  v*^/  (er^  *V)  ^^^>  ^-  *^/  V'  ') 
initio  menaia^  aut,  qood  exactios  diem  post  primam  noctea 

^«.O  0»«.        -O' 

denotat,  *r*^/  {^  *^-^  *^  ad  noctem  (qoae)  trandit  ex 


2,-o>        s*^ 
1)  etiam  j^^X»^  et  ^^^  nsitatnry  etti  id  vitaperet  e  ntioRe  a  re  di- 

YemA  Hariri  in  Sac.  anth.  gr.  p.  46. 
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Rng^eh  L  e.   nnA  nocte  ejus  praeterlapsd;    de  aliera  (^jt^^ 

(2j^  l^^   duabus   noctibua  praeterlapsis  ^    de  tertii  iiUJ 
«o  -  ^     ^ «  « 
o>-^^  liL-A-J   vel  omisso  nomine  noctium  e  re  ipsi  dilucido 

*o**        ^^  ^o^- 

6>^  *i^^  (de  fem.  pl.  in   uP^  ▼•  §•  327)   et  «ic  porro 

o  *  -       «  *o*       ^^  o  *-     -  *of 

nsque  ad  *^^  (*H')  */^  ff/^  quatuordecim  noctibua 
praeterlapsis   L  e.  die  mensis  quarto  decimo;  numeralibns 

«»«  o« 

enim  ab  ll^^H.  cum  e  §.  603  sg.  ^V  postponaturv  Terbum 
in  fem.  sg.  sequitur.    De  quinto  dedmo  die  ut  medio  mense, 

^  -      O  O  «r  «o 

quo  luna  plcna  apparet»  usns  fert  dicere:  *r*^/  (j-*  ^-^;*^'  4 
medio  mense  Rageh  ^).  Ad  quem  medium  mensis  termi- 
num  in  reliquorum  dierum  numeratione  ita  respicitur,  ut 
noctes  nondum  praeterlapsae  ab  ultima  adscendendo  enume- 
rentur;    igitur  si  mensis  triginta  constat  diebus,   dies  sextus 

dedmusnotator*^^*^  'if^  2V^  gf^tuordecim  noctihus  re- 

^antihus,     vigesimus   ^-aJLj     ,  hn}    decem  reetantihue 

«  ^      *  o^  ^  o « 

nsque    ad   yigesimum    octavum    L.5LaJi-j    j^JLA^JJ     i,   e. 

,  o  -  *      -o- 

do&bus  noctibus  restahtibus  et  vigesimum  nonnm  «^^^  'i^ 
i.  e.  und  nocte  restante.  Si  contra  mensis  viginti  tantum 
et  novem  diebns  efBcitur,  nna  semper  nox  ab  his  retrahen- 


da  erit,  ut  «^^  »/^  *i^^  tredecim  noctihua  reatantihue 
L  e.  die  sexto  decimo.     Uldmus  dies  aut  trigesimus  aut  vi* 

o«^      ^»o-       «o^ 
1)  Improbantor    haec:    CX^    SJw^    ^jMuiia^l    e  superioribus,    et 

O'.>-'O^.0^  •• 

cXJt^    V^^    (jM^icvS   e  sequentibiM. 
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gesimns  nonos  notatnr  per  v^/  ^  X^S  f^  xdtimA  nocte 

menais  R.,  vd  *7^/  /'/*»J  (etiani  //*»)  nocte  menais  R. 
qud  luna  obscura  est;  Tel  cnm  haec  propias  de  nocte  tan- 
tum  hac  intelligi  posnnt,  «r^/gf^  ( —  ^il»^5J)  adfinmn 
m.  ct  *T^/  (j^  f>^  ^^  ultimo  die  mensia. 

n.    J9c  verho. 
1.    Z?e  i^crfio  finito. 

615  Verbi  finiti  temporibns  modisque  lingua  summo  ulitur 
ambitu  summ&que,  quae  co^tari  potest,  libertate;  estqae 
hoc  inter  ea,  quae  arabbmum  maxime  disUnguunt.  Nam 
ut  omnino  (arabbmus  in  formarum  usu  constantiam  qnandam 
aimplicem  et  grandem  monstrat:  ita  formis  a  verbo  deducds 
nominalibus,  infinitivo  et  participio,  uti  non  amat,  ni^  ubi  e 
Tocum  junctora  nomen  necessario  ponendum  est,  ut  §.  633 
sqq.  demonstrabitur.  Et  de  notionibus  quidem,  qnae  yerbi 
finiti  teroporibus  modisque  suhsint,  satis  dictum  est  §.  194- 
213;  docendum  jam  hoc  est,  qu&  ratione  et  quam  Tarie  Ter- 
bum  finitum  aot  per  se  aut  cum  subjecto  nexum  enundafio- 
nibus  inesse  possit 

616  !•  Ut  nomen  Tarios  casus,  ita  Terbnm  finitum  modos 
Tarios  subit  Perfectum  quidem  prorsus  mvariabile  est, 
quanqoam   ad  temporis   modorumque  Tariationem  Tarie  jani 

cum  Terbo  6^  componitur,  cf.  §.  202.  8. 13.  Sed  imper- 
fectum  e  notione  8U&  latiore  §.  203  modos  Tarios  fomiis 
paulo  Tariatis  dbtinxit  Nam  aut  per  se  stat,  quem  modum 
indicativum  (arab.  raratum)  nomines,  nominatiTo  casoi 
respondentem :  aot  a  membro  enunciationis  totum  dq>endet 
eique  est  subjunctum,  qui  est  modua  obliquus  seu  Bubjun- 
ctivua ,  casibus  obliquis  respondens.    Modus  jussivus  (g'ei* 
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matas),  qni  TOcatiTO  riiniEs  est,  et  emphaticus^  qni  ad  bos 
porro  accedunt,  in  pecnKaribns  tantum  apti  snnt  locntioni- 
bns.  De  ilBs  vero  dnobns  moidis  praecipliis  sibique  prorsns 
opposiUs  hic  pluribus  dicendum  est. 

1.  Modus  raratus  seu  indicatipus  appositionis  instar  rerbo  617 
praecedenti  adjungi  potest  Verbum  enim  yerbo  apponitiir, 
non  subjungitur,  cnm  quodvis  yerbnm  finitum  per  se  stet 
nec  prius  e  vi  jam  su&  posterius  requirat;  posterius  e  aeneu 
tantnm  subjunctum  did  potest  Aliae  linguae  Terbi  finid  ap->  ^ 
ponendi  loco  nominales  juncturas  praefemnt :  arabismus  hic 
simpBcem  suam  constantiam  eodem  jure  servat,  qno  ennn- 
datio  reladva  simpliciter  subjungitur.  Dup&cb  autem  notio* 
nis  cum  imperfectum  esse  possit  (§.  204.  206) ,  aut  futuri 
temporis,  aut  praesentis:  duplex  inde  oritur  locufionum 
hnc  pertinentium  genus:  n 

1)  imperfectum,  futuri  notionem  tenens,  acdoni  praece-  618 
denti  seu  narratae  statim  ita  apponi  potcst,  ut  rem  narrato 
tempore  futuram  seu  praeparatam  et  imminentem  cemamus. 
Qoa  ratione  cum  res  facienda  actioni  praeteritae  subjunga- 
tur,  nos  participio  futuri  vel  conjunctivo  cum  conjunctione 
apta  ntimur:  arabicae  linguae  dmplex  appositio  suiGcit»  ut 
tamen  ex  actioms  prioris  et  futurae  eodem  se  referentis  jun- 

cturji  sententiarum  nexus  satis  perspicnus  sit     Ita  ^^  Jf  3 

V/^   jV-«  penit  ad  aquae  fontem  biberet^  i.  e.  nt  biberet, 

sen  ad  bibendum ,  j^S'  j^*>i  cry*^'  i}f  ^y^'  f^*  tum  insedit 

throno   ridministrati^rus    rem;    ^^^    «J*-^l    (j^   C»^«Xc   il 

«XsUU  (jAA-«^l  cum  diluculo  egreasus  es  introducturus  Ji^ 

delea  in  castra  Sur.  3,  121.  Neqne  necesse  est  utsubjecti 
persona  in  imperfecto  condnuetnr,  quod  ubi  fit,  latine  c6n- 
juncdo  quaedam  consillum  indicans,  velut  ut^  inserenda  est, 
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ut  *>^  i^Y  !>«^;b  —  «i>*J  ^/  !>^>  9ubornarunt  vi- 
ram,  i/^  «•  qm  diceret ,  «^  eubornarunt  alium  qui  ei 
responderet,  y*-UJl  ^juj  I«N{^  m«  «^  reliquit  cum  eo  Zai^ 

»,*     J     J*     ^-.J  oft^         -     J 

dum^  quihominee  ju8  docerety  ^  6>^  i^Si  £^f^  5^  3*^ 

^\jXi  ^  jatyill   v^'  positi  sunt  in  quatuor   (Urfais) 

partibua  Jurisperiti^  e  quorum  judicio  officium  eatellitum 
penderet  Abnlf.  ann.  T.  1.  p.  6SK,  5.  168,  9.  186,  15.  T.  2. 
p.  16,  15.  114,  8  - 10.  332,  16.  In  his ,  ubi  persona  mutator, 
nos  rehtiro  pronomine  enandationes  arctins  jungere  posso- 
mus :  sed  in  arabismo  simplicem  consiiii  notionem  junctorae 
inesse  eo  probatur,  quod  post  definitum  nomen  relativum 
^jJI  insertum  (§.  712  sqq.)  non  legitur. 

619  Hinc  imperfectum  verbis  quibusdam,  quae  notionem 
suam  alio  verbo  non  possunt  non  complere,  simpBds  oom- 
plemend  instar  adjungi  potest      Solet  quidem  in  Ins  imper- 

ot 
fectum  plerumque  per  relativum  6^  ut  diiucidius  paulo  ad- 
jungi,  cf.  §.  625;  sed  arctior  junctura,  quae  per  se  noB 
roala  est,  in  quibusdam  aut  usu  frequenti  introducta  aut  E- 
,cita  saltem  et  poetis  noyata  est  Sunt  ea  1)  verba  notionis 
generaCoris»  impetum  et  rootum  ad  actionem  notantia,  ut 
actio  haec   e   mente  agentis  futura  imperfecto  adjungator. 

Frequentius  ita  proxime  imperfecto  junguntur  gUsAM»!  et  /<^ 
posse  (potuit  faceret  i.  q.  ut  faceret,   seu  facere)  Abuif 

^  ^t  jyot     j     i 

ann.  T.  2.  p.  362,  10;  rarius  s^i  ©t  ^V'  w/a//,  ut  ^l  o^ 
i>olo  cernere  T.  I.  p.  104,  1;  in  Korano  e  iege  est  6^  ^V* 
In  quibusdam  rulgaris  lingua  brevitati  magis  studet,   ut  ^j^ 
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^Wf  callidt  natare  Locm.  f.  25,  cll.  ^^  o'  ^4^  Abnlf. 
ann.  T.  2.  p.  360,  1.  —  2)  verba,  qaae  actionem  proidme 
futoram  notione  suk  inyolyont     Quae  inter  frequentissimum 

est  ^^  parum  abfuit  quin  — ,  quod  semper  ad  subjectum 
ipsnm  trahitur,  et  e  lege  proxime  cum  imperfecto  jungitur, 

nt  *-*^/^  jj-oaJI  Oa\^  parum  ahfuit  quin  anima  ex^pira^ 

ret^  f^/l-^'  c-ilai^  OyAJI  ^^^^param  abest  quin  fulmen 
oculos  eorum  auferati  rariora  sunt,  sed  ejusdem  notionis  et 

juncturae»  (^l  proprie  prope  venire^  prope  ease  Ebun.  p*8855 

^  ^ot  ot 

v/   et  *^^'«     Omnia  haec  rarissime  cum  6'  ponuntur;   at 

c5^  auspicionem  rei  exprimens,  quod  plerumque  simol  mk* 
personaliter  construitur,    extemam  conjunctionis  o'  jnnctu* 

oy^    90   ^      ^i^    io^         j^o^     ot        «» 

ram  amatf  ut  ^  j^-^  ^^3  4^  '>^/^  o'  tg^  evenit 
(fortasse),  ut  rem  quamvie  vobis  bona  ait  odio  habeatia 
Sur.  4,  18.  Abulf.  ann.  T.  2.  p.  358,  6.  Interim  cf^  non 
personaiiter  tantum  jungi  potest,  ut  Sur.  9,  104;  sed  etiam 

poetice  sine  6^  proxime  imperfecto  praeponi,    ut  ^j\  ^*^ 

ij^     o^     -^ 

/-^    !>•   ^j^   fortasse  ignem  tuum  videbit  praeteriens  cf. 

Ham.  p.434.  Negatio  accedens  propter  arctissimam  juncturam 
semper  yerbo  primo  looo  posito  praeponitur,  ut  u>^^  !^^  ^ 
paene  non  fecissent^    (jjfff    ^l^  3>  t^ix  potest  perspicue 

9  ^o^    ot   o  30  ^  ^ 

loqui  Sur.  43,  61 ,  '>Wj  ^^I  ^s^^a  U  jortasse  non  facie^ 

tis  Tab.  p.  234,  antep.  Notandum  et  hoc,  13*^  et  V/^  non 
esse  in   usu  nisi  in  perfecto,  cum  in  notionem  adTcrbii  fere 

transeant     Simile   est  J^  §.  491 ,    quod  prorsus  jam  verbi 

Digitized  by  VjOOQ  lC 


110  De  yerbo  finita 

ot 

flexioneiii  epiit,  rarius  com  6^  poaitnm  ot  Tab.  f. 
240,  7. 

620  2)  Imperrectam  praesentia  notionem  tenens  yerbo  ap- 
poni  potest  Hoc  imperfectum  participii,  quod  hebraea  et 
plus  etiam  syriaca  lingua  notione  durantis  usurpat,  vicem 
tenens  latissime  propagatum  est;  potestque  ubicnnque  «/o- 
tufip  quo  actio  prius  nominata  concipienda  sit,  describendos 

yenit,  imperfectum  adjungi,  ut  ^'^  *♦!*{  «V*/'  midt  nun-' 

»  S'(M  ^  « «  « s^  s      *  ^      «•      s^>^o«      «•  o* 

qui  moritur  testana  non  esse  nisi  deum  unum^  paradi'' 
sum  intrabit.  Porro  vero  multis  Terborum  classibns,  qnae 
per  se  rem  durantem  seu  in  statu  quodam  versantem  de« 
scribunt,  imperfectum  semper  proxime  adjungitur.  Simt- 
que  ea 

621  d)  Terba  incipiendi^  quae  ita  juncta  in  arabismo  sem* 
per  initium  status  cujusdam  seu  actionis  diutius  durantis  no- 
tant»  quanquam  spatium  temporis  durantis  pro  re  ips&  Talde 
esse  potest  diTersum.     Frequentissimum  hujus  generis  Ter- 


bum  est  3*^>  ut  oV^*^^  ^^*^    coeperunt  altercari  inpi- 

yj* ^  ^        j«o«    «.««. 

cem^  per  tempus  aliquod  continoum,  >€^^  »/lj    V/^  J*^ 

^f^   incepit  modo  bibere  modo  ludere^  quod  utrumqoe 


j  j*   jj 


haud  dubie  repetitis  ricibus  fecit,    vfw^  4  i^  oV^  «^ 

O  -         ^ot  J     J^        '"     J^       ^    o«o-« 

ji^^jo:   o^^l  [j  ^^  ^y^^  Vf^/'  ihcepit  Karun  dicere: 

o  Moses^  miserere  meiy  et  Moses  dicere:  o  terra  absume 
eos,  ubi  per  spatium  aliquod  utrumque  Terba  sua  iterare 
rides,  T.  Abolf.ann.  ant  p.  32,  15.  mosL  T.  I.  p.  70,  9.  10. 
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T.  2.  p.  42,  14.  46,  4.  86>  16.  345,  4  etc.  SimiHter  ^^^l 
«x&*^  -51^1  incepit  Roma  reperiri  i.  e.  Urbs  insignis  ha- 
beri  Abulf.  ann.  ant  p.  168,  a  ^»  niusl.  T.  2.  p.  8, 17.  372, 

.^ot 

6.  7.  £y^  p.  dl8,  10.  12.  ann.  ant  p.84,  3.  ^^t  Eutych. 
ann.  T.  1.  j>.  26,  16  ^) ;  ^  Tab.  p.  70,  13.  l-^' ,  sJUJo 

et  ULLio  y  nec  non  v^^  Abulf.  ann.  T.  1.  p.  184 ,  10. 
186,  2.  ^).  "  . 

&)  Yerba .  quae  durationem  in  statu  quod^m  seu  actio*  622 

nem  continuam  semperque  repetitam  exprimunt,   ut  df^  77za- 

J      -O'       O^J     30^^  O'^^        O^J    ^O^    J        ^JSO^ 

nere,  r.  c.  /^^  *f>^  (jifL)   f^^^3  fiyi  (j^'  >^Vi  *N/  ^ 

O       ^  JO- 

*^'y^a^  5^^  continuo  Zaid  ad  Ibn-^Buvaihi  mittere  eum-' 

que  ad  se  pocare,  et  hic  recusare  nec  sistere  se  Abolf. 
ann.  T.  1.  p.  376,  9.  T.  2.  p.  280,  5.  ann.  ant  p.  16,  2.  50, 

7.  56,  1.  2.  fl^  p.  24,  9.  /^'  p.36,  20.  fbf  ann.  musL 
T.  2.  p.54,  1.  Eutych.  ann.  1.  p.38,  11.  V^r  IMv.  Hud. 
apud  Schult  ad  E.  H.  p.556.  Eodem  pertinent  ^^  identi^ 
dem  facere  Ham.  p.  323,  i^^  continuo  per  diem  facere 
Sur.  56,^7,  *^W  per  noctem  Abulf.  ann.  T.  2.  p.  382,  1; 


1)  in  Loem.  fab.  et  N.  T.  freqaentiiu;  yidetor  yox  sjriaco-arabiea. 

'2)  apod  Syros  semper  participiam  adjungitur;  cf.  gr.  hebr.  min.  §.561. 
Cetemm  qnam  freqnens  ait  baec  locntio  ad  actionem  dnrantem 
deacribendam,  ut  pateat^cf.  iUud  ififiaarto  Tra^ojiaiftyMarc.  4, 1.  5, 17  et 
^to^JUj  Jji^  Marc.  4,2.  Erp.  pro  graeco  idlSaext. 
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nec  non  omnia  haec  ^}  Lo  nondesiit^  ^^  L*j  tf^  Lo  et  v^'  l* 
non  defecit  !•  e.  continuaTit  facere  nsque  ad  temporis  tcr- 
roinum,  ut  Abulf.  ann.  T.  1.  p.  176.  T.2.  p.  18,  a  36,  13. 
38,  6.  42,  10  etc.    Caab  b.  Z.  v.  43.  Ibn.  Khac  p.  33,  & 

623  c)  Denique  omnia  verba  huc  pertinent,  quae  simpGciter 
eaae^  fieri  denotant,  vel  t^ersari  tempore  quodam  hoc  iUadve 
agendo.  Nam  haec  oronia  imperfecto  acdonem  stato  hoc 
Tersantem  describente   proxime   complentur.      Frequentia»- 

mum  hujus  generis  est  ipsum  6^?  quo  imperfectum  aimp&- 

citer  in  praeteritum  transfertur  §.  208;  /^  magis  denataC 
fieri  agentem^    seu  coepisse  agere  Abulf.  ann.  ant.  p.  132, 

pen.,    uti  et   rarhis   Terbum  u^(;    alia  a  teroporis  proprie 

puncto  desumta  /^^  y  ^V^^  Sur.  46,  25.  etc  t.  infra  §.  657 
expUcita. 

62i  2*  Modus  nagbatus  seu  ohliquus  Tel  suhjunctipus  cu- 
jns  sit  indolis^  §.  209  nniv^rsim  dictum  est  Ut  accusatiTOs 
rem  ab  actione  tactam  Tel  motam,  ita  subjunctiTUs  d  re- 
spondens  actionem  notat,  quaeut  fiat,  ab  alti  re  moTetor,  sea 
quae  facienda  aiiunde  pendet  et  alio  se  refert  Actio  per  se 
seta^er  facienda  est,  futura;  sed  sbtitur  ut  ab  aHi  re  Hiota, 
conditionibus  et  consequentiae  rerum  subjecta.  Hinc  fit,  ot 
latino  conjunctivo  cum  parficula  ut  respondeat.  Sed  ot 
in  nomine  casus  obliquus  ex  semiticae  linguae  indole  prae* 
poni  nequit  totusque  a  subjunctione  pendet,  ita  nec  mo- 
dus  hic  nafbatus  per  se  Tel  ab  initio  sermonis  stare  potest, 
sed  conjunctionibus  tantum  idoneis  subjunctus  reperitur.  Mob- 
strandum  jam  id  per  singula: 

625         1)  Freqoentissimus  ejus  usus  est  post   nmpEcem  con- 

junctionem  o'  ^^9  A  Terba  Toluntatis  praecedunt,  ot  o'  ^/' 
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^-aJI  (j  ^■ag^*  w/b  ut  in  eum  henefieia  conJeroM^    •X-^aJ» 
**»;  o'  studuit  eum  imperio  privare ,  f*^^*^  u'  *^  l^-i^ 


postularunt  ab  eo  ut  mitteret  ipsoa;  similiter  post  o'  ^  f/® 

o  5        -   - 
operam  dedit  ut,   6'  ^  ^/  (vel  6*  simpliciter  Abulf.  ami. 

T.  2.  p.  114,  10)  a^quietfit  in  eo  uty  et  innamera  hQJQs  ge- 
neris;  nec  non   omnia  verba,  qaae  contrarium  denotant,  at 

^jfy  ^'  /2o//tf,   iila^,  ^^  et/^l^  timerej    ^  impedire^ 

ubi  Latini  timere  ne,  impedire  ne  dicant,  Arabes  simplicius 
<M>mplementcrm  verbi  per  •  f  exponant  Porro  post  onmia  verba 

-^J      .oJ     -s^ 
imperandi,  Jubendi  ^),  i^etandi^  ot  o'/^^  (^^^  f/^*  condo- 

nandi  8ar.4,  4S.  jurandi^  teatandi,  vovendiyXii  ^-i^y  «X^Uj, 

/><xS«     Aliam  classem    constitoant  Terba  efficiendiy    ni  ^^ 

potuit  (de  qaibos  ▼.  §.  619) ,    f /5'  coegit  ,•  simiiiter  ubcwl 

neoesee  est  ut,    6^  /^  //ce^  uf.      Hinc  adeo  post  '^^^ 


1)  ia  scriptorilMis  quibiudam  serioribiu  breTius  jossiu  ayasdam  eTcn- 

of    J-.^ 

tos   statlm  per  j^f   cnm  peifecto   ainnectitar,    ut   ,Um    ^I    at^l 
imperavit  ei  ut  proficiscereturt  idemfere  qaod  Ami  8y<««l  ^    de  qao 

o?      --        £.5 

▼.  §.727sq.    Similiter  alia  verba  jongi  possant,  at  ^i  ^   lyuul 

l^^l^  eonsenserunt  in  hoe     ut  debellarent  Abaif.  aan.  ant.  p. 

182,  2,  ot  eventas  consilii   statim,   at  ex  historiae  fide  accidit, 
narretor. 
II.  '  8 
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mos,  ut  f^^Sy  l>«»^  ^^^J  «UXil  iblc  ^^V  eratemore  cha- 
lifarum  liberos  suos  in  vinculis  tenere  Sac  chr.  T.  1.  p. 
o),   5.  Vh  ^  2.    Abulf.  ann.  T.2.  p.  232,  4.  5.     Nota  etiani 

=  ^o       s      ^>«oS        o« 

locationem  hanc:   ^'  6^W  ^  ^^  6*  u*^  o^  '-^  «o'»  «' 

Jwminis ,  u/  moriatur  nisi  jussu  dei  Sur.  3,  78.  145.  162. 
Nec  necesse  est  ut  yerbum  ?el   nomen  verbale  praecedat, 

^        ^    ^    O  {      s 

roodo  notio   subjunctivum  poscat,  ut  in  hoc:   6>^<  o'  '^' 

«^^  Ot  M      • 

6>^  5>  6'  '-*'>  «*^«  (ponamus,  credamus,  ut)  sit^  siue  nan 

sit,  ubi  Latinis  simplicem  conjunctiTum  ponere  sufficit,  Ara- 
bes    -f   inserere  debent,  cum   iis   subjunctiyus  per  se  stare 

|?0-       -  -     ^-o^    o  t 

nequeat;  ^  J^  '«^  li^  o'  utjacias  hoc^melius  tibiest 
Sur.  4, 24.  Sed  non  ubicunque  imperfectum  ponendum  est,  ibi  post 
•  t  subjunctivus    requiritur :     nam   si  imperfectum    simpCds 

praesentis  yi  indutum  est,    et    ^f  nil  nisi  rem  certam  prio- 

ribus  annexam  eloquitur,  latino  quod  respondens,  subjuncdfo 

locus  esse  nequit ,  ut  f>^  6'  (^'  ^^^^  quod  dormit  =  em 

dormire,  quanquam  ibi  ad  ambiguitatem  eiitandam  aJV 
e  §.  678  dicere  praestat     Qua  ex  ratione  post  Terba  cogi" 

tandi,  suspiciendi,  dubitandi,  nt  (^y  i\si.  et  sinuBa,  snb- 
junctiTUs  necessarius  non  est;  sed  cum  in  his  fadle  coDsiGi, 
quo  res  agenda  sit,  notio  accedat,  lingua  nonnunquam  inter 

ntramque  dicendi  rationem  ambigit;  ita  f^  vituperare  cum 

ot 

o'  et  nafbato  construitur,  quia  notat  rituperare  id,  quod 
quis  facere  non  debeat,  Taraf.  M.  ▼.  56. 
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iJt  o'  quainvis  praepositionem  verbo  jungit  §.  722,   ita 

ttt    ^u^  ot     o^     ij 

o'   y^   (rarius    6'  y^  *>•)  antequam,  priusquam  verko 

praeponitur.  Quod  cum  rem  puncto  temporis  aliquo  fa- 
ciendam,  necdum  inceptam  describat,  scroper  imperfecto 
praeponitur  (cf.  simile  §.  210,  2),  idque  subjunctivo,  baud 
secus  ac  Latini  conjunctivo  in  his  uti  possunt ;  cernimus 
enim  actionem  rerum  eonditionibus  subjectam  iisque  impedi- 

's —     ot   "O*    «      o  o^       o^  ,o» * 

tam.    Ita  f-*^  o'  ^^  f  i^Sl   **^^  4  '^/^  agnopimus  in 

ejus  facie  Islamismum  priusquam  perha  faceret  Abulf. 
ann.  T.  1.  p,54,  1.  56,  7.  144,  7.   148,  4.  T.  2.  p.  16,  8. 

ui     o-    o 

48,  2.  388,  4.  Tab.  p.  190,  13.  Idemque  fit  post  «^»  jji  J. 
sine  ut  i.  e.   ita  ut  non  possent  boc  facere,  quod  notionis 

simillimae    est;    ut  V^l^  !>*^  C^^  J^  o*  0$*^^  (j-«   ^y^j 

redierunt  aChanelin  urbe,  Thaliiro  ne  conspeclo  quidem^ 
quod  Germani  iideiius  exprimunt  sic:  ohne  dafs  sie  Thahir 
getrojffen  hdtten.  T.  2.  p.  100,  7.  Tab.  p.  14,  11.  Alias 
perfectum  huic  apponitur,  si  per  se  positum  simpliciter  rem 
haud  esse  notat 

o  >*  oi 

(J  negatio  rei  futurae  fortior,  cum  ex  o'  '  §•  478  orta 

--o-    o^ 

sit,  soroper  snbjunctivum  sibi  jungit,  ut  ^**f  (^  non^  credo, 
faciet;    v.  inferius  de  omnibus  negarionibus  dicenda  §.  697. 

^   praepositio^  ex  §.  472  verbo  praeposita  in  conjunctio-  C26 
nem  abiit  finem  actionis  denotans,   gr.    'iva%    unde  non  nisi 

subjunctivo  praeponi  potest     Ut  l^^H^t^    <2Lj^b  veniunt 

ad  te  ut  destentur ,  M^a^i  s«>u  tS^  extendit  manum  suam 

8  * 
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ui  eum  perberaret;   nota  praesertim  frequentem  banc  loca- 

9^^  Ot      9%j  9 

tionem:    *i«^3'   ^^  L«    non  sum  ie,  ut  hoc  faciam  L  e. 

O    >    -      O' 

non  8um  ita  comparatus,  ut  hoc  facere  TcKm,  (j^^  ^ 
j»4J/3wL!  non  ia  fuisti,  qui  eos  seducere  veUee  possesve 

Sur.  3,  180.  15,  33.  Tab.  p.  226,  15.  244,  13.  14.  Ibs- 
Khac.  p.  56,  ult  p.  196.  Harir.  p.  71,  7.  Kos.  chr.  p.  103,  9 
Quodtt  negatio  accedat,   ea  non  proxime  voci  S  adjangitor, 

utpote  quae  e%  origine  praepoutio  est;  sed  semper  6i  flmQl 
interponitur ,  quod  prinutua  praeposidom  ante  yerba  ponen- 

zt 
dae  semper  succedit  §.722;    unde  negadvum  est  ^y  rod- 

bu8  diversis  in  unum  conflatis,  gr.  tva  fjbij. 

Ejusdem  notionis,  sed  grarior  est  conjunctio  (^  onmQ 
§.  481,  2  rel  dbertius   cum  illo  S  dictum  J^  (germanicom 

*  O  -  '^O— 

auf  dafe)^  cum  negatione  "^  ?el  '^  onfas  fAtj.  Ea  con- 
junctio  paulo  rarior  est,  t.  infra  §.  740. 

sar         2)  Deinde  subjunctims  particulis  aKquot  postponitor,  si 

e  tot&  sermonis  vi  et  nexu  actio  haec  ut  a  priori   demom 

pendens  eique  subdita  sistitur  per  se;  quod  si  fit,  pardcolae 

qoidem   simplice  et  proxim&  notione  ponnntur,   sed  Terbi  Ss 

subjuncfi  modus  notionem,  quae  in  universo  nexu  sennoius 

elucet,   nngularem  apertius  indicat    Fitque  id  varie: 

j  • 

s  «• 

if^  conjunctio  eo  usque  uty  donec\  si  notat  finem  actioais 
seu  actionem  eousquecontinuatam,  donec  quod  quis  Toluit  asse- 

S^    ^^  ^      ^  ,0^        S'      JO     1 

quatur,  ut  ^^  f  ^  2*^  ^  */?*'  ''^c/pc  eum  donec  tmdiat 
i.  e.   hoc  consilio    ut  tandem  audiat   dei  verbum^    eJ^^ 
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•^^•?^'  (:5V^  if^  lijl«X-cl  confodimus  Jiostea  noslros,  donec 
i.  e.  ut  appareat  gloria  Amra  ben  K.  M.  t.^O.  Potest 
tamen  edam  actionem  notare  eo  usque  differendam  Tel  non 
fadendam,  donec  fiat  Tel  factom  sit,  qaod  necessario  sit  prius 
faciendum,    praesertim    post  jussivum   qui   cum   imperatiyo 

omnino  com  (f^  frequentissime  ponitur;  ut  ^^  I^X^^kXJ  ^ 

L^X^I  ^   \yX^3^  |^»>»-SU'»mJ  <iCafc  (»^>^  ^    «e   ingredia- 

mini  domoa  praeter  pestras,  donec  veniam  petieritis  et 
incolas  ejus  salutaveritis  Sur.  24,  28.  Henz.  fr.  p.  62,  6. 
Tab.  p.9,  ult  Potestque  subjuncUTUS  vel  ad  rei  praeteritae 
narradonem  traduci,  modo  non  finem  qub  assecutum  esse, 


^      3  3      *-  ^ 


sed  eum  voluisse  tantum  assequi^  dicatur,  ut  ^y^  ^f^ 
4  «>   ^fi  ^   Si^J    /ii    JJ   Sl^l  prohibuit  ne  jemina 

chalifarum  palatium  ingrederetur,  donec  quaenam  esset^ 
compererit  Abulf.   ann.  T.  2.  p.  368,  15;  vel  in  finem  rd 

instantem  tantum  narratio  praeparetur,   ut  /<^^l  «^U  UL 

^JO»^    3  3  *    iJ3  S«-  '^  '  CX;«o    J    -  OS    -  ^  •> 

j  iWI  p^AJUj  cfu*  ^yilC»   ^  yO^I  i-A^I  /^  C£^  Mundar 

moriebatur,  ejus  cmici  in  abditis  locis  erant,  donec  eos 
liberaret  Elala  Tab.  p.  184,  10.  192,  11.  13.  206,  15.  16. 
Latiiii  in  lus  ubique  similiter  conjunctivo  utuntur.  —  Ubi 
^ero  4^  simplidter  tempus  describit,  na^batum  non  flagitat, 

ut  Jy^  <f^  donec  dicebat  Sur.  2,  214  (nam  varia  lectio, 
quae  hic  est,  e  grammaticorum  interpretatione  diyersa  orta 
est). 

J  ex  §.  727  consequentiam  denotans  si  post  imperativum,  628 
jussirum  vel  sermonem  alium  deteroporepraesente  vividum  rem 
futuraro,  quae  e  priorbus  necessario  sequatur,  proponit,  subjuncti- 
vum,  qui  conseqnentiam  hanc  ut  animi  motum  inde  efTectum  simul 
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insigniat,  sibi  postponit,  ut  semper  Latini  in  his  ut  cuoei  coa- 

junctivo  ponere  possint.    *^^^  ^^l>  ^/  ^  >^/f^!  ^g^^^^  '^^*' 

o  domine,  ut  paradisum  intrem^  *^'  45*^  l'  /'*^'  ^  •H/  ^^ 

' '  ^  ••  - 

Tzwm   Zaid    domi   suae  est^    ut  ad  eum  me  conferam? 

sumus  ut  quem  inpeniebatis  praedatorem^  ut  recipins^ 
mus   injuriam   aut   ad  judicem  proifocemus  Elam.   p.  55. 

>^  o^-      o  «  ^  o  >  o  » 

A9yXA5  Tjai  ^  cXif  «>5   ^jV  fortunam  attigisti  ut  eam  not^e- 

ris  Kam.  p.  405^  7.     Post  jussivum  negativum  latine  hoc  o 
per  /Z6  vertere  licet,  quanquam  notio  ejos  ipsa  minime  mnte- 

0$0p«        ^  ^         O  OJ  '  ^«'O^-O^^'        ^  J^O- 

tur,  ut  ^^'    '<>^    u-*   ^^'t^h    t^A^«X-Ai   jtgAllt^  ly^wj    S 

7/6  sermoni  eorum  obtemperate  ut  proinde  aujerant  L  q. 
726  auferant  partem  vestram  ex  hoc  imperio  Tab.  p.  36,  20. 

cS^U    J«Xa;.l^  S  ne  castiga  me,  ut  ne  peream. 

Similem  ob   notionem  subjunctivus  sequitur  voculam  1^' 

o» 

vel  6^'  ^)  §«^^9   si  consequenUam  e  proxime  antecedenti- 
bus,  ut  animi  motum  seu  consiBum,  describit,  ut  si  quis  di- 

-   •'       o  i    o  « 

centi :   ego  te  cras  invisam  respondet  «^^^fel  f^cA  tum  te 


o  ^  o 

1)  decartari  Kam.  dicit  rarissime  in  ^^,     Sed  falso  qois  ^ll  ex  ^ 

of  I 

ez  ^\  GompoMtom   esse   recentiiui  oplaatiis  est,  qaod  nec  per  •• 

uHo  modo  verisimile  est  nec  Arabum  testimonio  firmatar.     Acoedit 
quod  opiuio  liaec  perverso  isto  fnndameato  nititur,  quasi  subjmicti- 

vus  uluqiie  e  magtcA  voculae  ^\  vi  penderet. 
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JionoraboJ  ^)  i.  q.  age,  fac  hoc  ut  te  honorem.  In  hoc 
prudens  qnisque  •  j^t  a  j  ita  tantom  differre  judicabit,  ut  v3 
in  junctura  arctiore,  •^J  in  minua  arcta,  velot  ab  iniUo  re- 
sponsionis,  coUocetur;  notio  antem  subjunctivi  utiimque  ea- 
dem  est 

Vel  ^  nmplex  copula  subjunctivo  praeponi  potest,  simiG 
verboram  statu,  quem  in  0  ▼idimus ,  hoc  tamen  inter  ^  et  j 
discrimine  necessario  intercedente ,  ut  ^  non  consequentiam 
temporis  denotet,  sed  cogitationem  priori  subordinatam  rem- 

0.900         ^      ^O^ 

que   eodem  tempore  dmul  gerendam,    ut  dfiJ^i  ^  juJ  ^ 


1«- 


J^^  cjUi  ne  reprobes  mores^  ut  ipse  simul  aimilea  profe-- 

raa^  i^^  V/^j  J^cwJJ  ^\j  ^  num  ede$  piacem  ut  si- 
mul  bibas  lac?  Simplex  per  ^  jnnctura  ex  vetere  linguae 
indole  permansit:  sed  in  modo  notio  exactior  est  expressa. 
Quodque  hic  in  modo  cemimus ,  idem  jam  in  accusativo  ob- 
8er?ayimus  §•  564. 

of 

3I  aut  A  ante  enunciationem  priori  arctins   nexam  notat  629 
nisi  forte  e  contrario  sit  ut  illudfiat,  necessario  subjunctiTum 
comitatur,  velut  si  quispost  verba:  deua  ad  Tiomines  per  re- 

O^     -     J^    ^     J-  *     OJ  ot 

velationem  tantum  loqui  potest,6icat:  *fll  3>t^  ^y^i  ^^/i  ^' 
aut  mittat  i.  q.  nisi  forte  sit  ut  mittat  legatum  eique  re^ 

^     OJ    0$    ^       O><o  S  ^3   oL. 

velet  quae  vult  Sur.42,  50.  51.  3,  72;  A^^i  3'  ^^^  i^^ 
profecto  interflciam  paganum ,    aut  i.  e.    nisi  Moalemus 

fiat^  V*^^  "^y^  ^'  ^**  t^^  recuperabimua  regnum  nisi 


1)  Gerniaiii   propius   ad   arabisinaoi,   «0  ehre  ich  dich!    sea:    so  will 
ich  <!ich  ehren! 
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accidat   ut    moriamur  et  excusemur  ita   Abalf.   ann. 

p.  134,  5.    Potest  etiam  praecedere  perfectum  in  narratioiie, 

/2o/ai  a5  Aac  arfie  proficisci,  nisi  ita  ut  in  ed  diei  /esto 
affuissem  Harir.  p.  45,  2.  ^}.    Possantque  duo  subinde  poni, 

'^-'oi  oJ.  -'-^oj  0$    i^^-^t 

quae  excipias,  ut  3^'  ^'  f^^  j'  f^'  i^  /zo/j  loquar^  nisi 
vicero  aut  interfectus  fuero  Tab.  p.  166,  13.  Sed  licct 
etiam  alii  ratione  per  repetitum  A  disjunctivas  duas  ennncia- 

tiones  formare,  quae  utraeque  priori  subjidantur;  ut  «-B  ^j^J 

OS^  ^^^    Ut    U    U^  ^      ^    3^    Ot         O^        0$0^    * 

ji^J^  j'  f^t^  vy^  ^'  Sc^  /-«y'   4>  /z/Ai7  prorsus    tua 

refert,  sipe  veniam  iis  det  (deus)  siue  eos  puniat  Sor. 
3,  128. 

3)  Ex  omnibus  autem,  quae  jam  explicitasunt,  subjan- 
ctivum^  patet  non  posse  nisi  proxime  post  conjunctionem  poni, 
nulUi  voce  intercedente  nisi  simplice  negatione  et,  si  forte 
interveniat,  interjectione  vel  vocativo;  nti  neo  jussivus  poni 
potest  nisi  conjunctione  praevia,  ex  qnft  pendeat    Rarisame 

poeta  quis  nudum  na^batum  sine  o'  posuit,  si  snbjonctiTi 
collocatio   e  nexu  verborum  satis  dilucido  hoc  ferre  videre- 

tur,  ut  iSy^^  /»'  45^^'  '^  ^'  o  tu  qui  me  pituperas, 
quod  pugnae  intersim  Taraf.  M.  v.  56;   sequitur  ibi  in  se- 

o2. 

quenti  membro  ol^  et  quod  cum  na^bato  afio. 

630  3.  De  modo  gezmato  v.  §.  310  dicta  et  quae  ddnceps 
dicentur.  HIc  de  finibus  breviter  dicendum ,  quibus  jussivi 
proprie    ita    dicendi    usus    in    arabismo   circumscriptas    est 

1)  DOTk  ratione  ^ytS  ^  aut  (nini  hoc  ita  fuit,  nt  diximiu)  dic€ndum 
nobis  euet  Ibn-Klmldua  in  Sac.  chr,  T.2.  p.  123,  12.  127,  1. 
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Sciiicet  plurima  jam  antiqoae  Cbertatis  vestigia  in  jussiTi  usu 
aboBta  sqiit,  perinde  ac  Cngua  franco-gallica  conjunctivo  sine 
conjunctionibus  uti  nequit  Per  8e  ertim  et  ab  initio  sermo* 
nis  jussivus  ampiius  non  dicitur,  sed  fortius  quaerit  fulcrum 
qoo  sermo  concitatius  indpiens  nitatun    Id  autem  varium  est 

Sufticit  jam  negatio  simplex,  ut  S^  ^  ne  Jaciat  §.695. 
Nec  minus,  iroperatims  si  ab  inido  ponitur>  jussivus  simplex 
fertur,  nec  tamen  orationem  novo  impetn  sumto  rect&  con- 
tinuans,  sed  imperativo  ita  subditus,  ut  simul  actionis  prioris 
consequendam*  e  mente  loquends  faciendam  indicet;  quae 
quidem  frequens  et  arabismp  peculiaris  dicdo  est,  ▼.  §.  732. 
Denique  jussivus  post  particulam  conditionalem  aliasqne  sensu 
ei  compares  in  protasi  aeque  atque  in  apodosi  fertur,  utinde 
a  §.  750  uberius  demonstratum  ibimus.  Si  vero  jussivus  ab 
initio  ponendus  est>  ut  fulcro  justo  nitatur,  ^   ei  ex  §.  472 

praefigitur,  ut  y^  faciat!  hoc  enim  i  notionem,  quae  jus- 
sivo  per  se  inest,  insignit  tantum  et  illustrat  Rarissime 
poeta   quis  jusaivum  nudum  sufficere  potavit,   cujus  generis 

Arabes  versum  huncce  exempli  instar  vitandi  laudant:  «>^*^ 

ifS^  ^  4^4«Ju  «x»j»  o  Muhammed!  redimat  animam  tuam 
quaetfia  anima!    FadBus  paulo  idem  poetae  lidtum  habent, 

O      .  O' 

si  in  priori  enunciatione  jnssivus  jam  praecessit,  ut  3*^w5  ^ 

0         ^       *o  O^O        O^-     **  ^"  s  >  ••  —  •• 

«^^^AAoS  S^  Ji^^  bfi  6^^  ^"^^  ^*  ^  Vf^  '^^  mihi  i>/- 
tam  diesque  meos  extendae,  sed  sit  mihi  felicitatis  tuae 
pars!  vel  A  vox  quaedam  cogitandi  praemissa  est,  a  qua 

O-  J«  ^   J  <J  '-  M^  J  VJ 

jnssivus  facilius  pendeat,  ut  6^  ^/''^  ff»^  v!>^  ^ 
dixi  ad  janitorem ,  penes  quem  ejus  domus  erat :  veniam 
des!  J) 

1)  T.  exempla  haec  in  S«c.  chr.  8.  p.  588. 
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631  Omnes    autem   modos   ex   imperfecti    forma  pronma  & 

rafata  derivatos,  na^batum  aeque  ac  jossivnm  et  ?mp^ati- 
Yum,  etsi  bene  distinctos,  tamen  velut  ramos  ex  ona  stirpe 
enasci  exot&que  peculiari  soi  (ormk  in  communem  iUom 
fontem  relabi  posse,  bene  tenendom  est  Nam  ut  ab  inttio 
sermonis  modi  hi  satis  distincti  sunt,  ita  eo  progrediente 
.  vel  impedimento  accedente  vi  modi  peculiaris  obtusik  fa* 
cile  in  rafatum  transeunt.  Inde  haecce  explicantur:  1)  Im- 
perativus,  si  longius  continuandus  esset,  facile  in  imper- 
fectum  transit,  ut  quae  facienda  sint,  sedatius*jam  in  futoro 

describantur  ^);  fitque  id  v.  c.  e  lege,  si  f^  tum  interponi- 
tur,  ut  Tab.  p.l48,  7.  —  2)  Facilius  jussivi  et  na^bati  vb 
per  plura  verba  copulsi  joncta  penlurat,  nec  ^  impedimen- 

tura  injicit,  ut  Sur.3,  78.  43,  13.  47,  IL  48,  2.  3.  25.  49,6. 
Tab.  p.  9,  ult.  10,  1.  96,  1.  Interim  post  na^batum  haud 
raro  rafatus  redit  in  oratione  per  copulam  confinoata,  ot 
Henz.   fr.  p.  62,  6.7;    potestque  negatio  accedens  vim  con- 

junctionis  nafbatum  flagitantis  adeo  frangere,  ut  post  ^'  ex  ^  C^ 
compositum  nafbatus  non  minus  quam  rafatns  feratur,  te- 
stante  Tebrizio  ad  Ham.  p.  196.  Gravior  est  jussivi  conti- 
'  nuandi  constantia,  quae  qua  ratione  infringi  possit,  v.  infra 
§.  750  sqq. 

632  n.   Integra  enunciatio  verbalis,  snbjecto  et  verbo  con- 

stans,  uni  verbo  ita  subjungi  potest,  ut  subjectum  illud  ia 
accusativnm  transeat,  verbum  antem  ejus  ei  semper  postpo- 
nendum  hoc  ipso  vocum  ordine  ut  subjunctum  discemator. 
Est  haec  eadem  stmctura,  qu&  Latinis  accnsativus  cum  in- 
finitivo  verbo  uni  transitivo  subjungitur:  in  arabismo  dmpE- 
cius  tantum  et  laxins  verbum  finitum  enunciationis  subjunctae 
sepratur,  sed  ita,  ut  ex  ips&  vocabulorum  serie  subjonctum 
dignoscatur.    Verba  autem  vi  hac  insignia  sunt  verba  transi- 

1)  in  hebraismo  idem  etiam  frequeDtius  fit,  cf.  gr.  hebr.  cr.  p.  556. 
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tiva  t*ideridi^  audiendi,  ^entiendiy  putandi  et  sinuiia^  qnae 
frequentioris  usus  sunt  omnia.    Ita  1)  si  verbum  subjunctnm 

rem  simpliciter   perfectam   et   praeteritam  describit,   nt  *^'/ 

4^3   3«  oJ  t;/c?t    eum  jam  fecisse  illud,    '^yf*^  fJ    f^^V 

^         g  ^   o  j  i  ^S 

piderunt  eoa  non  transiisse  ^   \yj\^  «X»  ^-y^^  puto  eos  jam 

^  C£  ^  O  ^  -Om> 

rnortuoa  esse;  similiter  3*t^'  c^wlcl  J^a^  «Za  i.  e.  Jac^ 
pone,  ^e  /20C/W  m  rfe^^ia  aberrasse  Ibn-Khac.  p.  36,  5.  ^). 
Hic  verbum  finitum  semper  snbjungendum  est,  cum  partici- 
pinm,  qnod  fortasse  iis  substituatur,  non  adsit,  cf.  §.633sqq. 

—  2)  Si  verbum  subjunctum  praesentis  loco  est,  ut  ^^\  *Ajf^ 

i^idi   eum   mori  sefu   morientem^    «J>*J  *ax^  audiui  eum 

t    >^  ut     o-  ^Jt 

dicere ,   ^j  3^1  J-i^l  putatisne  ergo  me  fratrem  meum 

interjicere?  Porro  si  actio  in  futurum  tempus  transire  co- 

.       J.  o^      .  ^ 
gitanda  est,   nt  ^  ^^  Jl^  U  quid  putas  faciam  i.  e. 

mihi  jaciendum  esse  tecum?  Tab.  p.  184,  18.  246,  6; 
quanqnam  ubi  futurum.  diserte  distinguendnm  est,  sensus  di*  ^ 

Incidior  redditur  drcumscriptione,  qualis  haec  est:  ^l  ^/1  ^ 

*H^'  (vel  gJ^  (jl  in  subjunctivo)  ^^4*-  /zo«  pa/o  eum  ad  nos 

venturum  esse.  Hic  autem,  cum  participium  ex  §.  634  sq. 
substitui  possit,   verbum  finitum  saltem  non  necessarium  est; 

aequo  enim  jure  dicitor  IajU  *XjI^  de  praesente,  et  vel  U 
i^  bul^  jl^-  cum  illo  alternans  Tab.  p.244,  16.  —    Quod- 


1)  eandem  usum  hojnf  4^  v.  Sac.  antli.  p.  445 ;   et  diductius  dictora 
Jof   i^  Taallbi  c.  8. 
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fi   ▼erbaoi  ex   his   transitivuni  in  passivuni  abeat,    e  §.  546 

misso  accusativo   verbum   finitum  stadm  subjungitnr^   nt  ^^ 

J^ju  ^f^  auditua  est  ^Amr  dicens^    vel  auditum  cst,  *Am- 
rum  dicere  Sac  chr.  T.  I.  p.  494. 

2.     Ve  participio  et  infinitivo» 

633  Nomina  haec  verbalia  quatenus  nominum  reliqaoniin 
normam  legesque  sequuntur,  supra  in  doctrina  de  nomine 
explicita  sunt;  sed  qua  ratione  ad  verba  propius  accedant 
eque  verborum  indole  usus  eorum  pendeat,  hic  distinctias 
exponendum  est 

Participium  personam  vel  rem  ponit,  cui  verbi  notio 
insit  Qua  ex  notione  et  vi  duplex  promanat  ejus  usus  prae- 
cipuus.  Nam  aut  brevis  ita  participio  ponitur  denotatio  per^ 
aonae  agenfis  vel  patientis,  cui  si  velis  verbnm  finitum  cum 
pronomine  relativo  substituas,  ut  agena  L  q.  qui  agit;  aut 
participium  data  opedi  eligitur,  ut  statum  agentis  durantem 
desciibat.  Praedicati  enim  loco  positum  a  verbo  fioito  aclio- 
nis  exercitationem  describente  per  se  ita  difiert,  ut  acdonem 
certo  quodam  temporis  spatio  fixam,  dnrantem  proponat 
Hinc  participium  in  linguis  semiticis  praedicati  vice  positnm 
temporis  paene  verbi  peculiaris  vim  hanc  induit,  ut  actio- 
nem  durantem  seu  praesentem  depingat  vario  usu.  Quod 
idem  quatenus  in  arabismo  obtineat,  jam  primo  loco  age 
fusius  demonstremus. 

634  1.  Participium   verbi  vice   ad   statum    depingendum  in 

arabismo  rarius  est  quam  in  hebraismo  multoque  minua  fire- 
quens  quam  in  aramaismo;  imperfecti  eliim  usus  in  his  raa- 
xime  invalnit,  cf.  §.206  sqq.  Nec  partidjHum  verbi  loco  est 
nisi  e  legibus  hisce: 

1)  In  enunciatione  per  se  stante   partici[Mum  actionem 

longius  durantem  nuncque  permanentem  sistit,   ut  ^^  ^^ 
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Muhammed    dormit^     hoc    ipso    qoo    loqoimur   roomento, 
^^  Ut  eaurio  hhvXt  ann.  T.  L  p.  70,  10.  v^,"  ^  i?y^ 

•^"^^  (^l^j-l^  dmor    meus    cum  equitibua    Jemanensibus 

ascendit  Ham.  p.  22  cf.  p.  382,  5  a  f.  et  alia  muHa.    Hic  im- 

perfectum  saepe  promiscueponitur:  sedinproslitamen  oratione 

discrimen  plerum^ine  seryatur  hpc,  ut  actio  celerius  transiens 

'  vel  motus  et  cursus  continui  imperfecto ,  status  contra  magis 


durantia  participio  notetur  ^).    Potest  etiam  poetice  u^  §.  488 

t 

praeponi,     quod    bene   statum  commonstrat,    ut   «^j^  ^' 

en  noB  salutamus  te  Ham.  p.  45.  400. 

Sed  cum  participium  ita  rem  in  statu  praesenti  Torsan-  635 
tem  monstret,    pro  sententiae  taiione  futuram  quoque  rem 
fel  instantem  vel  vividius  expressam  tantum  ut  animo  prae- 
sentem  et  certam  obversantem  notare  potest,  atque  hic  pro- 

priam  fer^  sedem  tenet  partidpium.  Sic:    «^>i'  XS^I^  u^H  ^ 

omnis   homo  gustabit  mortem,   **^/  ^  **i*  ^^   *^/ 

Zaidi  filius  cras  Zuhaidae  nubet^  ^l?  lil  interfecturus 

sum  eum  Tab.  p.  62 ,  14 ;    et  in  passivo  Syj^  1«^  hic  in- 
terficiendus  est  p.  218,  9.     Idemque  in  enundationibus  an- 

O    «M         J  -  ^     o  sit       "     ii^ 

neris  cemitur,  ut  f^  l^iU  ^f    ^yJsj  putant  se  coram 

O  ^        ^      3  JO^      ,  ,  Ot    O  " 

domino  suo  apparituros  esse  Kor.,    f^  U  jHstia  o^Jbl  o3 
Q^L^   tacuit  exspectans,  quid  illi  facturi  essent  Tab. 


1)  cf.   uXaltaS^   per  j^>CaJ  ,    wd  na&fv^n   per    j^li    redditnm   ab 
Arabe  Erp.  Marc.  5,  39. 
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p.  126,  9  (pro  quo  v.  10  6^^ '  ^^^  imperfectam  uon  fal- 
8iim,  sed  minus  distinctum  sit)  cil.  p.  60,  pen.  98,  10.  11. 
Abuir.  ann.  ant  p.  54,  7.  60,  4.     Saepius  tamen  futuri   notio 

praeposito  ^f  acuitur,   ut  hebr.  n^n  eidem  fini  inservit,    nt 

•-^b  <j<  ego  te  interficiam^  V/^^  r^*^'    ^^^   S/^  *^* 

^^1^3   ^i^Usl   en  ille  prodihit ,  manus  abscindet ,  cen^i^ ' 
C65  secabit  et  cruci  eoa  figet  ^   unde  simui  plura  partidpia 

un&  serie  sic  se  excipere  posse  patet;  6y^  f^'^  '^^  *^' 

/a  morieris  et  illi  morientur  Tab.  p.  6,  17  sqq.  8,  19. 
180,  10.  184,  2.  Sur.  3,  54.  Abuif.  ann.  ant  p.32,  19.  21. 
musl.  T.  I.  p.  214,  10;  rarius  U  §-494  praeponitur,   ut  l^ 

^^'  /'^  ^'  ^^*  ^.g*^  contendam  ad  eam  p.  138,  11. 

Cumque  participium  tam  frequenter  futurum  instans 
notet,  non  nurum  quod  nonmmquam  jam  o^  ei  praepodtnm 
noTum  format  teropus  compositum,  ex  eorum  quae  §.  202. 
208.  213.  descripta  sunt  indole;  oritur  ^m  sic  fiitQri  prae- 

teritum,  ut  'SyM^  ^^  ^\  res  quae  erat  jacienda  Wakidi 

O'        *b» 

Aeg.  p.  53,  16.  59,  13.  —  >J  ^^  6^  ^  qf^id  futurum 
esset  si  —  Tab.  p.  174,  12. 

636  2)  appositum  participium  ejusdem  ubique  notionis  est, 

sed  status,  quem  participium  depingit,  pro  tempore,  in  qno 
describendo  oratio  veraatur,  yario  varie  concipitur;  potest 
enim,  hic  status  ad  praeteritum,   praesens  vel  fnturnm  perti- 

-S^         9       JQ  '    *J  ^      ^^Ot 

nere.    Ita  'iSr-   (j*.^.a^  ^^  tXiil  cecinit  dum  in  vinculis' 

O^  ^        «^  Jjt^^U^JJI  .0-0 

erat  Meccae ,  j^  ^jfcLi  ^  6^*^  ^y^^^  ^^  6>-*^'  v)^^ 
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jUi  vocato  miJu  Mamun,  ipse  cum  Jratre  ad  flui*ii  ripam 
conaidens,  dixit ,  v/^'    lt^'/^   f^^J    V/*''   \  i?*M^'   *^ 

*t^  5*y^  ^'  ^^^th  MaMi  in  fugd,  properans  Tripolim 
-^  «^         ••  — 

O  £ 

Africae    pervenit^    Zijadatalld    eum   exepectante;    (^ 

cSUsaJI  4^ASk  «X5l^  ^^^3  *3  ^jjl^  ^A?  ^7«  est,   quo8   feminae 

conceperunt,  dum  nectunt  ligamenta  peatia  (L  e.  abiturae, 
renitentes)  Ham.  p.  35.  potestque  vel  in  rei  praeteritae  re- 
petitae  narratione  participiuro  hoc  statum  durantem  descri- 
bens  apponiy  ut  Abulf.  ann.  T.  2.  p.  340,  9.  12.    Praesens  in 

9       OJ    '0«       5*0      ^        J^O*     O    OJ      O- 

hoc  describitur:    ^j-**^  ^^3  /^'  4^   ^^  ff*^  u^  q^i  «^ 

deum  ee  totum  convertit  hene  Jacien»  Sur.  31,  22;  futu- 
rum  Sur.  42,  22.    Potest  etiam  praecedere  enundatio  parti- 

cipiaSs,  ut  in  hoc:  ^^V^  t>  j'*>^   C^m^mJ  —  «-J'1^  Ul  Uaj 

interea  dum  equitabam,  audivi  clamorem  a  tergo.  Appa- 
ret  Tero  e  §.620,  hic  imperfectum  quoque  in  praeterito  poni 
posse;  atque  imperfectum  adco  frequentius  est.  Discrimen 
autem  in  his  iisque,  quae  proxime  sequentur,  iterum  hoc  in- 
tercedit,  quod  participium  magis  statum  acdonis  immutatae 
et  immotae  seu  conditionem  magis  quam  actionem  describit, 

ut  j^  c^l^  y^3  dum  ipse  ataVat  videns ,   (vel ,    quod  ad 

idcm  redit,   ^j^^  ^'j  y^3   cf.  Kos,  chr.  p.  68  penult.  cum 

p.  85,  3;)  V.  Kos.  chr.  p.68,  pen.  78,  9.  10-  96,  14.  117, 
13.  14.  Sur.  42.  44.    Henz.  fr.  p.  91,  4.    Freyt  chr.  p.  31,  1. 

Quodsi  persona  partidpii  eadem  est  quae  subjecti  Ter-  63T 
baque   ambo  e   sensu    sermonis  universo  arctius  cohaerent, 
participhim  statim  rerbo  priori  subjungi  potest,  in  accusativo 
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m  m   J  * 

igitur   ex  §.  552  efrerenduin,    ut  l«^fy.  ^^  ifenit  redienz^ 

^*V^    ^l^  rediit  fugiens ,  W/^   g/^  exiit  fugiens ,  g^ 

UiU  peregrinatus  est  ad  aedem  sacram  pedes,  l^Jl^  ^y^ 
erexit  se  (cnm  prius  cubuisset)  sedens  Abulf.  aun.  T.  2.  p.  136,  4 ; 
*^*S  Ulolitf   «^LS    (2/jczV    alloquens    se  ipsum;    possuiitquc 

plura  etiam  participia  subjnngi,  ut  *^^'  ^^  Uia«-«^  l^^y  ^ 

i^^ni^  visitans  et  venerans  hanc  domum  T.  1.  p.  124,  8.  ^), 
Binc  etiam  verbis  illis ,  quae  §.  621-23  imperfectnm  sibi  sob- 
jungere  dictum  est,  partidpium  subjungitur,  A  notio  statos 
durantis    participio    magb    faTCt;     praedpue    huc    pertinet 

*Vt    r''^  CJm   H  '^^'^    desiit   esse   in    hoc   statu    ^),     ot 

«     ^O-    O  ^- '    0«  J0..4>0    «    « 

Lm^a2^  «}yj  A^l  /zo/2  desiit  captipus  teneri,  umox)!  «f^  U 
jOic  UlLi  quousque  ira  continuabit  subigere  i.  q.  subiget 

/e,  M^  ^  '//^  V?^  ma/2«/*  i.  e.  perrent  caverc  #i6i, 
timere  sibi,  poetice  i)>feL«    )  ^1^:  U  /jo/j  desinit  deporari 

OJ      s«u«    ^ 

i.  e.  semper  deYoratur,  tf/^^  ^^'  L*  /jo/i  cfeffu^  docere 
me  cf.  Abulf.  ann.  T.  2.  p.  48,  5.  120,  5.  270,  5.  6.  284,  12. 


1)  in  ▼ertionibaa  e  graeeo  mbids  parttcipium  hoc  noiiiiiiiHiiiaiii  latiori 

flenni  adbil>etar,  graeci  aermonia  ezemplOy  nt  ^b»  V#V>>»,<  sJ3^ 
ttetit  Mtdatans »  dicens  Lobn.  fkb.  6. 

2)  graecam  banc  cMe  stmctnram,  aatls  notnm  est  Sed  origo  ejai 
in  semiticis  lioguia  fociiiua  perspicitnr  qnam  in  graecA,  Hcet  apad 
omnes  popnlos  usob  bic  participii  ez  ejna  notione  promadet. 

3)  nomioatiTus  sic  pro  accnsatiro,  propter  rhytbmnm. 
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362,  2.  ann.  ant  p.  40,  17.     Ham.  p.  194.     Caab  ben  Zoh. 

earm.    t.  50.    Ibn-Khac.  p.  22,  2.      Similiter  ^t^   ^^y^ 

redi  i.  e.  iterum  reddere  aedijScata,  denuo,  aedificare  Abulf. 
ann.  ant  p.  76,  6. 

Deniqae   eadem  ratione  participium   nonnunquam  verbo  638 

o^  snbjungitur,   ut  ^/^  6^  habitabat  illo  tempore  Abulf. 

ann.  ant  p.l42,  7.  t5V*^V  '>^^  redibant,  in  reditu  erant  eo 

ipso,  quo  res  nova  accidit,  tempore  Tab.  p.l56,  pen.  Dis- 
crimen  participium  inter  et  imperfectum  similiter  usitatum 
§.  206,  si  quod  est,  eo  redit,  quod  partidpium  statum  ma- 
gis  rei  haud  motae  immutatum  exprimit,  imperfectum  rem 
celerius  transeuntem  vel  repetitam,  utinsomnio  describendo: 

undecim  baculi  longi  */>^/^  *^^^   erant  fixi   in  terrd, 

et  ecce  baculus  minor  mperveniebat  ^  *r*^  Hs  Sac.  anth. 

p.  127,  18.  Interim  discrimen  hoc  non  ubique  sibi  constat^ 
cum  participium  omiuno  multo  rarius  factum  sit 

2.  Ab  hoc  participii  usu  prorsus  diversus  is  est,  quo  639 
brevius  personam  cum  verbo  junctam  .ofiert,  ut  ubique  e 
sensu  locutionis  in  pronomen  aliquod  relativum  cum  tertia 
verbi  finiti  person^  possit  resolvi.  Hoc  participium  unice  e 
verborum  nexu  ita  pendet,  ut,  ubicunque  brevior  haec  di- 
cendi  formula  apta  sit,  partidpium  potius  habeatur.  Igitur 
nil  refert,  utrum  subjecti  an  praedicati  loco  sit;  utque  no- 
mini  vulgari  prorsus  par  est,  ita  articulum  ubique  ferre  pot- 
est  Nec  temporis  certi  notio  participio  huic  inest ;  nam 
nexu  verborum  ita  ferente  et  imperfectum  et  perfectum  in 
participium  transire  potest    Primum  igitur  praesens  aoristum 

ei  inesse  potest,   ut   u>'/'^'    ^'   ^'^  f^os  sumus  projunden" 
11.  9 
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tes  i.  e.  iUi  qui  profandant  opes  *Anir  b.  Kd.  Bl  t.  90.  91. 
Sed   praeteritum   quoque,    ut  ex    actionis  ratione  apparet; 


velut  oAr^'^^^  projugientes  L  e.  ii  qui  cum  Mohammede 
prorugenint,  seu  profugerant;   *f^'  «Pfe  >*  is  est  qui  in- 

terfecit  fratrem  suum^  '^^*^  ^y}  JJUll  ^^  ^Amr,  cujus 
pater  Mahmudem  interfecit,  ubi  ob  solam  juncturae  brefi- 
tatem  et  facifitatem  ^JIaII   ponitur   pro  «^^  <f^'}  simifitcr 

(cervas)  qui  aliquando  rupem  percussit,  ut  eam  frangeret 
nec  tamsn  ei  nocuit  Jregitque  suum  ipsius  cornu  cen^us, 
ubi  participium  ob  praepositionem  «^  positum  est  brei^as  pro 
^i  4f6J^«  Futurum  autem  partidpio  ob  sensns  ambigm- 
tatem  circumscribi  non  solet,  estque  id  in  hebrae^  quoqae 
lingua  rarissime  usitatum  ^). 

640         Nomina  in  statu  constrncto   tantum  ositata  §•  516  sqq. 
partidpiam  proxime  sibi  subjungunt,  ut  c^l^  J^  omnis  qui 

fi    ^      JO   ^ 

timetf   c^->^  ^^  qui  non   timet;    cum   nomine  definito 

JO.Om»      JO.CVO     J^^ 

V>^'  jfj^i  JLX^  rex  haud  victus  cum  articulo  ante  statom 

constr.  ex  §.  536.  Simifiter  participia  cum  substanttnim  stt- 
tim  introducere  possint,  frequenter  sequuntur  exdamatioaeiB 

^  §.  349,  ut  '•X-^W'  ^  o  studenteml  i.  c.  o  eum  qui 
studet  I 

041  Postqoam  ita  de  partidpii  notione  dictum  est,  breriter 

de  ejus  structur&  agendum  restat     QuA  de  re  lex  quidefli 

1)  ▼.  gr.  hebr.  cr.  p.538. 
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suiBina  haec  Talet ,  participinai  ut  iiifinittvuni  verbi  sui  finitt 
juncturam  sequi,  ab  eaque  totum  pendere.  Igitur  si  verbum 
praepositioni  jungitur,   participiiim  eandem  sibi  annecUt,   ut 

jj*yS  ^cfC  J^  ^  ^l  cj'  certe  deua  de  omni  re  potens  est  i.  e. 
omne  efficere  potest,   ubi  participium  intransitivnm  habes: 

o>^-fJ  '•-^  3^^  ^l  ^  /jo/2  negligit  deua  id  quod  faci- 
/«5,  cf.  de     c  cum  ji^  §.  579. 

Sed  si  verbum  proxime  cum  objecto  construitur,  dnae  642 
juncturae  hic  obdnere  possnnt  Proximum  quidem  e  verbi 
structura  hic  est,  accusativum,  qui  verbo  subjicitur,  eundem 
participio  subjungere;  sed  cum  nominum  junctura  proxima 
per  statum  constr.  fiat,  quae  junctura  per  se  accusativi  cum 
verbis  juncturae  prorsus  respondet,  participium  etiam  ubique 
pro  accusativo  nominum  ceterorum  more  statum  constructum 
subire  potest;  cf.  §.  525.  Neque  in  status  constructi  junctura 
apud  Arabes  refei*t^  utrum  participium  verbi  loco  sit  nec 
ne  ^);  nam  ex  utraque  ratione  participium  fere  ubique  ae- 
quo  jure  aut  accusativo  aut  genitivo  adjungitur,  ut  apud 
poetas  arbitrium  saepe  e  metri  ratione  apta  pendeat  Geni- 
tiYi  tamen  structura  brevior  in  universum  potior  habetur. 
Interim  accusativi  junctura,  cum  per  se  laxior  sit,  frequen- 
tlor  et  melior  est ,  si  participium  in  praedicato  cum  v  prae- 

o  j   — o  ^  o5     - 

positione  §•  S83  indefinite  ponitur ,  ut  f-y— ^^  ^}h  *^^'  ^ 

non  tu  es  qui  sequaria  eorum  liblam;  et  similiter,  si  par- 
ticipium  post  interjectionem  L>  §•  640  absolute   potius   poni- 

tur,  ut  ^^^  WVfc  U  o  ^um  qui  adscendit  monteml  Contra 
genitivi  junctura  praefertur,  si  participiura  ob  vcrborum  ne- 

1)  Apod  Hebraeos  id  discrimeii  paulo  plns  ▼alet.     Sed  omDino  apud 
eoi  particjpium  in  hoc  nsn  ad  verba  propins  accedit. 

9  * 
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xum  facilem  rebtivum  pronomen  cam  perfeoto  drcamsGribit 

t    9  .9 

(§.  639),^  ut  *t^'  iPb  y^   13  est,  qui  interfecit  fratrem 

4uum^  cum  in  his  partidpium  a  yerbi  yi  temporisqoe  prae- 
sentis  proximi  notione  longissime  absit  totamque  nominis  rin 
subeat  Neque  tamen  et  hic  accusatims  haud  tokratur,  si 
nomen   aliquod   interponendum  arctam  status  constr»  jnacto- 

ram  prohibeat,  ut  in  hoc  ^^y^  «>f'  J^l^'  ^j^  §.  639.  - 
Cf.  praeterea,  quae  §.  525  jam  de  usu  status  constmcd 
monita  sunt. 

643  Quanquam  vero  status  constructus,  si  nihil  ei  obatat,  ia 
his  frequentior  sit  concinniorque :  tamen  b  magb  a  yerboniiii 
nexu  extemo  quam  sensu  interno  et  necessario  pendet;  nnde 
laxioris  per  accusativum  juncturae,  non  minus  probandae,  tc- 
stigia*  satis  multa  adsunt  Nam  suifixum  primae  pers.  fflng., 
J  j  quod  yerbis  proprium  accusativum  didt  §.367,  in  his  vd 

post  statum  constr.  frequentissimum  est^  ut   Jy^^   ^^  3^ 

fidemne  mihi  hahebitis?  J^l^  o^*^'^  (^'  3^  posne  me 
spectare  sinetis^  ut  apectem?  Possnntque  ante  suffixa  vd 

soni  pluralis  et  dualis  nasales  servari,  ut  «^-o^^jj^UaJI  vel  &y,^j^ 

3 

qui  te  feriuntj  *SU^UiJI  vel  «Vj^Uall  duo  qui  eumferiunt. 
Occurrit  etiam  raro  accusativus  nomims  perfecti  post  atatmi 

teO^        3 

constr.,  ut  '«^/  ^yff^^  qui  Zaidum  feriunt.    Porro  com 

genitivus  ma^s  e  nexn  externo  pendeat,  si  nomina  plura  per 
o  deinceps  annectuntur,  prius  tantum  post  statum  constr.  in 
genitiTO  necessario  pronundatur,  sequentia,  cum  nexus  iHe 
remotior  jam  sit,  in  laxiorem  accusativi  subjunctionem  trans* 

ire  possunt,  ut  u^  o^  ^L»^  »1^  S?^^  quaerit  honorem  et 
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«      O   J       «  ^Aj^^         •'  O  IC  «0«      «  * 


opes   qui  surgit,     UU-«*s^   /♦*"^    tr4-W*^   UCr  jVaMI    3^V:^ 

ga£  yaci^  noctem  ad  quietem^  et  eolem  lunamque  ad  cal- 
culum. 

Qaodn   Terbam   plara  nomina   iq    accasatiyo  sibi  sub-  644 
jnngit  §.  548  sqq.,  prius  partidpio  aut  in  accusativo  subjun- 
ctum  manet  aut  post  statum  constr.  in  genitivum  transit,   ut 

5W|U  {^  ^li  iiiil  Ji  vel  3«U  ^  ^lt  41X11  >  an  putas 

^^mrum  esse  prudentem  ?  Sed  tam  parum  genitivus  in  his 
quoque  e  sensu  necessario  postponitur,  ut  poeta  ob  metrum 
vel  accusativum  praeponere  possit,   ut 

^Usiai    *X*fli    ^  ^\y^^  t^U    ^^i  ^   ^^^    ^iy   u 

guicunque  te  petit^  nunquam  non  opibua  sdtisfitp  dum 
alii  (praeter  te)  heneficia  sua  vel  egeno  denegant*  cf.  de 
2^  §•  543.  Personae  nomen  cum  propius  sit,  ^^  pro- 
xime  quidem  cum  genitivo  gU^t  construitur,  poeta  tamen 
accusadvum  praeposuit  ^). 

C^rnm  cave  ne  partidpiam,  adjectivi  vice  dictum,  cui  645 
genitivas   descripdvus  ex    more  omnium    adjectivorum  sub- 


OJU^  3        0 


junctus  est,  huc  referas,  ut  Sr^'  f^V^'  poctice  pro  f^/^' 
misericora,  proprie  tener  animi.  ' 

Sed  satis  frequenter,  et  nonnunquam  necessario  partici- 
piom  activum  prorsus  absolute  positum  cum  dativo  jungitur, 
de  quo  V.  §.  652. 


O  $    ^  -o    S  "  O 


1)  Sur.  14,  47  legitur  ia  cdd.  aliquot  ««Xs^  cJdafi  ^t  ^A^war'  ^ 

33 

aXam^  ^  putato  deum  prondsso  suo  legatU    non  stare ,   in  aliif 

cum  edit.  Mar.  et  Petrop.  ^JLw/>    ««Xc^   qnod  potius  eise  Tidetur. 
Nam  ia  poetti  liceDtia  haec  fecillus  fertur.  * 
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6i6  Infinitivus  solam  actionem  eloqultur  sine  personae, 
temporis  yel  modi  vari^tate.  Quo  ipso  usus  ejus  satis  defi- 
nitus  est,  modo  praeterea  eum  in  arabismo  non  niniis  fire- 
*  quenter  adhiberi  nominisque  multo  magis  qnam  rerbi  ainuG- 
tudinem  et  nexum  ferre  teneas.  Nam  l)  usus  ejus  frequeQtis^> 
mus  hic  est,  ut  vulgaris  nominis  instar  aut  subjecti  loco  aut  a  prae- 
positione  vel  statu  constructo  quodam  dependens  actionem  inte- 
^ram  eloquatur;  multorarius  tfbjecti  loco  enunciationi  subjangi- 
tor,ut/2wi  legercy  decreuit  mittere^  neque  laxius  cum  praepo- 
sitione  J  (ut  hebr.  \  ?  germ.  zu)  subjungi  potest  —  Praeterea 
infinitivus  2)  absolute  ponitur  hebraico  inf.  abs.  conferendos,  ot 
cum  emphasi  verbi  loco  breviter  dicatur  verbique  vim  ct  naturara 
stricUus  sequatur:  qusL  re  in  accusativo  efTertur,  sive  in  inter- 
jectione  (§.  565),  sive  ut  actio  praecedens  explicetur  (§•  550)i 
vel  ut  nova  actio  priorem  exponens  post  copulam  adeo  breviter 

annectatur,  ut  l^>^  ""  ^/  ornapimus  et  custocUvinius  Sur. 
41, 12;  raro  in  inteijectionepaulo  sedatiore  nominativus  requiri- 
iur,  ut  ^l^^li  in  loco  Koranico  mox  citando.  Omnia  tamenhaec 
praeter  loquendi  genus  §.  550  explicitum  rarissima  sunt  — 
Sed  qoanquam  infinitivus  arabicos  ita  a  verbo  secr^or  est 
nominique  propior,  tamen  duabus  potissimam  in  rebos 
verbo  fidelius  inhaeret  a  nominibusque  reliquis  lon^os  distat. 
Primum  hoc  est,  quod  infinitivus  nudus  praesertim  subjecti 
loco  per  se  positus  saepius  articulo  caret,  quem  in  ceCeris 
nofiiinibus  similiter  haud  desideres ;  sed  in  ipfinitivo ,  qoate- 
nus  simplicem  verbi  notionem  nominis  forma  indotam  elo- 
quitur,    articulus   haud  adeo  desideratur,  cum  actio  per  se 

definita  videri  possit,    ut    Jf^  jy^  ergo  pati  (patientem 

esse)  pulcrum  eat  Sur.  12,  18.  ^^  ^^  ^3  Ji^  *t*  ^^ 

S.O  t  909  ^S^  •*"  •••• 

j/'  ^  j^3  ^'  interficere  in  eo  (mense)  ^igraue  vitium; 
aed  deflectere  a  dei  pid  eique  non  credere  grauius  est, 
^Us^U  g^i^J^^  ^5/*^  »$>Ui^li  u^j"*  ^'MsiS  diifortium  his 
(licitum  est);  tum  retinere  (oportet  feminam)  benevolentid, 


Digitized 


byGoogle 


De  particJpio  et  iaiinitivo.  135 

aut  remittere  benefaciendo  (L  q.  benefactis);  in  accnsatiTO 

idem  obviom  esse  potest,  ut'  '/*^  6>*t^^^^  ^  non  possunt 
auxiliari  Sun  7,  192.  Alterum  in  inGnitivorum  junctur^ 
continetor,  qu&  verbis  finitis  per  se  simillimi  sunt  totique  ab 
iis  pendent;  cum  vero  nominum  simul  instar  sint,  ut  partici* 
pia,  quorum  junctura  simillima  est,  quaedam  singularia  ha- 
bent,    uberius  jam  exponenda. 

Infinitivus  in  eo  prorsus  verbi  finiti  structuram  sequitur,  64r 
quod  pro  ejus  natur^  aut  cum  praepositione  aut  arctius  nulla 
voce  intercedente  objecto  jungitun  Sed  cum  infinitivo  per- 
sonae  agentis  denotafio  haud  insit,  si  ea  omnino  necessaria 
est»  nomen,  quod  in  verbo  finito  subjecti  loco  esset,  idem 
infinitivo  subjungitur.  Lei^  autem  structurae  universa  haec 
est,  ut  nomen,  quodcunque  infinitivo  ut  nomini  proxime  suc- 
cedit,  status  constructi  nexn  ei  subjungatur;  nomina  enim 
concurrentia  huc  ante  omnia  ferri,  in  pardcipiis  jam  moni- 
tom  est     Unde  structnrae  variae  oriuntur  hae: 

1.  Nomm,  qnod  verbo  finito  subjecti  ioco  ^set,  si  infi-  648 
nitivo  annectitor,  prexime  subjunctum  in  genitivo  pronuncia- 
tor,  objectum  vero,  si  quod  accedit,  cum  per  genitivum  pro- 
xime  annecti  amplius  neqneat,  jam  laxius  in  accusativo  sub- 
janctum  manet;  quae  verborum  collocatio  quantopere  toti 
enunciationis  arabicae  indoli  respondeat,  e  §.669  porro  co- 

gnoscere  est  Ita  sine  objecto:  «>^  V^  *^j  ^  tempore 
%w  S-yyax€iy,    s.  mortia  MuTiammedis  ^   et  in   nominativo 

iL:f\U  S^  ^<^'  i^  ^  «>^  *^>^  6^  «''^^  ^<^^i  >•  <!•  ™®'^ 

Muhanimedis  anno  Hegrae  undecimo^  ^l«NcSI  ^  *^^/^ 
exitus  ejus  contra  hostes»    Cum  objecto  vero  haecce  habe: 

SjuJl  «^  ^  f^  SiAil  yxs  ^^  accidit  interficere  Char- 
lifae   i.  q.    quod   Chalifa   interfecit   G'afarum    hoc   annoy 

OJ         ,»    O  9    O      ^      ^m>0^      JJ09 

jJ^jUI   ^^/^  ^*  '^/^^  mementote  d^i^   sicut  patres  ve^ 
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8tro8  in  memoriam  reuocaiis,  ubi  infinitivas  a  praepoaitioae 

^  nomen    proxime  sibi   annectente   pendet,    ^f^  3^  >>^ 

f^W^  interjecerunt  eum  ut  jrater  ipsorum  patrem  inter- 
fecerat^  ubi  accusativus  infinidTi  e  §.548  dijudicandos  est; 
et  in  accusativo  a  yerbo  activo  pendente,  quod  rariua  fit: 

jL-fJ^i^'  (N^^  !>"^'  ^  V*^^  ecrihemus  id  quod  dixerunt 
(mali)  et  interficere  eorum  i.  e.  quod  interjecerunt  prophe^ 
ias  Sur.  3,  182;    frequenter  tamen  infinitivus  in  accoMtiTe 

pendet  a  «^  detrectavit ,  noluit  f^  ^  gUaX*^l  potuit  pao- 
cisque  similibus.    Objectum  quousque  pateat,  e  supra  dictis  ap- 

««t«a         ^iO       ^  >     ^    JO^  O  Omo    30* 

paret,  ut  erf*^*  ^y^^  i>  y^  ^»^  6^^'  6>^  «««^  Aomi- 

/lem  creatum  est  inter  Jundamenta  religionis,  ubi  acco- 
safivus  e  §.  553  explicatur.  Apparetque  etiam  per  se ,  plo- 
ra  objecta  uni  verbo  subjuncta  post  infiniti?um  non  motari, 

ut  ^^1  l«S^  'y-^  «Xf/  f  ^^  ^^  aegre  Jero,  quod  Zaidus 
^  Amro  Jumc  rem  nunciavit,  quod  e  §•  543.  1  .satis  jam  A- 
lucidum  est 
649  Sed  cum  structura  gemtivi  haec  e  nexu  magis  extemo 
promanet,  non  roiramur^  quod  Uc  magna  oriri  potest  varie- 
tas.  Nam  primum  accusatiyus  objecti  praeponi  potest,  ae- 
quente  genitivo  subjecti,  quae  tamen  ratio  rarissima  est  et 
poetis  potius  solis  Ccita  ad  rhythmi  finalis  fadfitatem  juvan- 

dam,  ut  li^W^'  iilxAJI  o^  ^[ajLJ  et  fugauimus  eos  ut 
milvum  Jugant  accipitres  ^).      Sed   plerumque   e  radone 


1)  Sar.  6,  137  idem  legitur  ex  variA  lectione;  cf.  marg.  edit  Petropol. 
Sed  etfti  hic  post  _>  i  nominativui  praeftat,  legi  tamen  beae  pot« 

O  3  i 9    U         «O  f    JO  « 

cat  ex  alUr^  rationt    &^3^/^  ^'^>^  3^  • 


Digitized 


byGoogle 


De  participio  et  infinitivo.  137 

maho  facifiore  objectam  proxilne  subQexum  ita  in  genitivom 
transit,  ut  subjectum  in  fine  suppletum  jam,  cum  per  se  po- 
natur,  in  nomhativum  e  sensu  verum  redeat  Haec  ratio  in 
prosd  quoque  saepius  usn  venlt,  si  objectum  pronomine  per- 
sonaH,  quod  faciliime  in  suiBxo  pronunciatur,  subjectum  vero 

substantivo  continetur,  ut  »>f'  Axjii«J  l«Xiy  |>f<^  punwerunt 

0S    ^         «•   u»  ^    «.  «.  ^ 

Zaidum^  ut  eum  punwerat  pater  eju$^  Xil^  (^UJI  ^x^ 
U«X4^  «Xa».l  iOUblifi  ^  vetuit  hominibus  omnibus  ne  quis 

eum  alloqueretur  nomine  domini  noslri^  similiter  si  sub- 
jectum  longius  et  gravius  est  vel  integri  enunciatione  conti- 

netur,  ut  y^  *i|  gltL»  ^  C^\  ^  quodtemplumadit 

quicunque  eo  prqficiaci  poteat.  Et  praetef  haec  idem  hic 
illic  obTium  est  Potest  porro  vel  e  §.  670  notio  secundaria, 
ut  definitio  temporis,  post  infinitivum  pom,  aut  per  se  ponenda 
aut  si  id  bene  fertur,  per  statum  constructum  annectenda. 
Qu&  ratione  cum  complementa  infinitivi  prorsus  ab  eo  segre- 
gata  sint,  ea  seriem  et  casus  subeunt  sensui  proximo  aptos, 
ut  subjectum  in  nomiqativo^  objectum  in.accusativo  sequatur,    , 

J    ^t  S    ^O^       ^  OX>0   «<««0.Oh»        ^^0<  «.OJOm      O-    J    '    O 

•"  »       •  ^       "'^  ^  »,  ^ 

—  mirum  me  tenuit^  quod  exspectat  dieVeneria  Mahmud 

J     ^O'    o  t 

fratrem  suum^  ubi  infinitivus  brevius  dictus  est  pro^^^sXxj  ^l 

quod  exspectat.  Idemque  eveniat  necesse  est,  si  quando 
infinitivus  cum  articulo  positus  eoque  ipso  prorsns  secretus  et 

^    ^t  S    >  0«    JO«  Uo       

absolute  prolatus  est,  ut  *^^  ^y^  iV^'  cf«Xj  comperi  in^ 
terfecisse   Mahmudem  jratrem   suum^    ubi  J^'   brevius 

dictum  est  pro  3^'  c}  quod  interftcit. 
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05^  2.  8in  contra  objecfiim  solain  idqae  proxime  infinitiro  soc- 
cedit,  per  statum  constructum  firmius  annectitur;  A  qnid  veroio- 
tercedat  vel  articulo  pra^osito  infinitivus  diatifteatur,  in  casu 
suo  seu  accusafiro  necessario  manet;  quae  omnia  ex  modo 
dictis  satis  perspicua  sunt    Deest  autem  subjectnm  post  infini- 

timm  aut  quia  prorsus  eo  non  opus  est,  ut  OUJI  ^yi^.  ***i/ 
2u^  OsiS  ^l  ^f  SAikasvr   nonnulli  timent  liojninea  ut  ti^ 

ment  deum^  vel  pehementius  etiam.     i-**'  J>5  j^  f^*^ 

o  -*     ""  -       *o      -  -       ^  o    - 

prohibuit  eoa  a  dicendo  pero^  *^^^  *^i  ylytl  ^  *^^/-* 

•  •  *^     -     ^  **  *^ 

w/ui  A(?c  manijestare  et  explicare^  vel  sic:  pervenit  Omari 

-  c 

epistola  ad  eum  ^y^  (hoc  argumento)  gzM?c2  eum  prae" 

fectum  Jecerit ,  ergo  i.  q.  »i^^  *SI;  aut  quia  certius  non  de- 
sideratur»    ut  infinitiTUs  breviter  dictus   sit  e  sermoms  nera 

O  ^  9    9*^  S-«        0^0>« 

pro  tertia  persona  pluralis ,  ut  »^«wj  ^  i.  q.  «j>^  tjiJI  C3^\  ^ 
^  tempore  quo  eum  cruci  ajffixerunt  i.  q.  quo  cruci  affi- 
xus  cstKoseg.  chr.  p.  62.  64,  13  ^);  Daniel  martyr  Jactus 

*  *  *     *JJ       o  2    o 

est  ^}^^  *J*j3I  3^1  J^  quod  leonibus  projectus  est.     Cf. 

de  his  §.  659. 

6S1  Cum  genitivas  ita  infinitivo  annexus  omnis  e  solo  nexu 
pendeat,  non  miramur,  quod  nomen  tafi  genitivo  appontum 
vel  per  copulam  junctum  sublato  nexu  proximo   in  casoni 

])  Cam,  si  iiifioitivo  tali  paMiviim  rabstitiiM,  §eoxa%  eodem  redcat, 
grammatici  quidam  arabes  nomen  leqaena  per  ae  positom  in  momi- 

9    O*    »0  'O^  9(j^ 

nativo  dici  posse  antamant,   nt    0^>«  ^y^^  3^   csoUL    comperi 

^  3    ot 

quod  hodie  interfecius  est  Zaid  i.  q.  JjCJ   /,1  • 
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sensui  propori  aptum  resolvi  potest,  aat  in  namioatiniin  aot 
in  accusativam,  prout  sensus  fert;  idemque  jam  in  partlcipii 
junctura  §•  643    ex    eodem  jure    fieri  posse   vidimus.     Ita 

f*»Jlj  ^^^  ^^  ^^/  fastidio  eaum  pania  et  carnis ,    uhi 

objectum  habes  infinitivo  subjunctum.  Quanquam  genitivus 
continuatus  «^l^  omnium  minime  vitio  vertl  potest  ^). 

Infinitivus  ut  objectum,  quo  verbum  e  sua  ipsius  stirpe 
Gompletur  §.  548 ,  si  propter  juncturam  vocum  verbi  loco  in- 
finitivas  ponendus  est,   et  hic  redit,   ut  infinitivus  ab  infini- 

•  »     ••  r«    ^       Om         ^  C^Om       o«  "  o- 

tivo  pendere  possit;  v.  c.  Jl^'  vV^'  Lr«xim  C^  «yl^  «Xaj 

postquam  Hierosolyjna  secundd  vice  destructa  erant  Abulf. 
ann.  ant  p.  65,  5.  I6O9  3  cll.  verbo  finito  1.  5.  6.  Nicoll ,  ca- 
tal.  bibL  Bodl.  p.  38,  8.  60. 

Infinitivus  aeque  ac  participium  in  arabismo  frequentis'  652 
sime  jam  objectum  non  proxime  i.  e.  per  casum ,  sed  extemS 
per  praepositioncm  ^  junctura  §.599-600  supplere  didicit 
Elt  id,  si  proxima  genitivi  junctura  subnecti  nequit;  adeo 
enim  proxima  est  haec  junctura,  ut,  si  ea  tollatur  necesse 
est>  lingua  ad  juncturam  jam  prorsus  externam  relabi  incipiat, 
formaque  activa  per  se  potius  tota  consistere  tentet  Hinc 
ubi  proxime  sequitur  nomen  nexum  ^genitivi  haud  ferens, 
ibi  frequentissime  accusativo  «^  subslituitur,  rarius  ubi  remo- 
tius  est  Qua  in  re  cum  infinitivi  et  participii*eadem  sit 
ratio,  hic  de  utroque  simul  agere  juvat  Fieri  autem  id 
potest: 

1)  n  data  operft  indefiniteponuntur,    ut  eo  ipso  non 

s*    ^  ^    o «  u 

possint  non  simul  absolute  concipi,  ut  part  ^  '^l^  «^  j^  (> 

1)  Si  q«i  grammatici  arabes  vel  noDiiDativiim  hic  sequi  pOMe  A.aB:Oi]l^ 

putaDt,    res  ex   ootA  praecedente   apparet;  scilicet  passivom  ver- 

..1>    oJ 
bum  subtttiture  licet  ^y   ^l  ne  edatur. 
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aine  (§.  518)  manu  quae  eum  pellat  k  e«  nuHi  manu  emi 

pellente^  Abolf.  ann.  ant  74,  2.  38,  3;  JJ  v^=«-€  aliquit 

qui    te  mirari  facit   Sac    anth.    p.  84,  17.   J-^Ij^  J. 

*^!y^^  AilLiL  tf£;ic  conaiderando  l  e.  haad  considerans«  guid 
•^         x.^      •  ^* 

in  eo  malum  rectumve  $it.    Praecipne  id  usu  Tenit:   d)  si 

partidpium  ex  §.  634  seq.  verbi  potius  vice  struitur,    ut  ac- 

cusativo  hic  necessario  tamen  ^  e  more  jam  substitui  ince- 

perit,  ut  *J  X^^2  ^^  ed  illum  vitaffte  Kos.  chr.  p.132, 1. 

b)  si  verbalia  haec  ad  nodonem  praedicati  ampli6candam 
in  accusativo  enunciationi  subjiciuntur ,  cum  ita  verbonun 
vice   brevius  posita  sint,     ex    §.  550  seq.  560,    ut  partic. 

V  '/f^  f^'^^'  V^  ^J^  deacendit  ad  urbem  obtidione 
eam  cingene,  infin.  ^l  ^y^ji^  I^Imj  fU  aurrexit  honorando, 

ut  honoraret  legatum  dei  (j{/^^-^  I/UmI  ^^yLs  «iCiMl 
abstinuit  ab  iia  exspectando  i.  e.  ut  exepectaret  Multage^ 

ros$    idem    ita   apparet:    ^jiyW  »/Ia«  u^^-^I  ^'  '^^^i  6^ 

era^  Josephus  omnium  gnarissimus  interpretandi  aomnia^ 
ubi  accusativus  infinitivi  similiter  absolutus  est,  potesique  ia- 
finitivus  vel  ita  poni,  ut  subjectum  distinctius  prorsus  desit 

(cf.  §.  650) ,  T.  c.  /^vI^'  4>  xTl-^f  ^'  L^'  l£J'^'  ^' Jj 


^O.Cm      ^^    J      J 


uV^'  lyJ  Jliu  dicitur  Kuraischi  nomen  ob  fortitudinem 
traxisse,  comparando  eum  i.  q.  ut  comparararetur  cum 
bellud   quadam  roarini  eliarsclio  dicta.     Interim  infinidvus 

«O  Ok«  ^«  o 

talis  passim  et  statum  constructum  fert,  ut  ^H  f^l  ^iio^- 

dbyGoogle 
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rendo  tumultutn  Sur.  3,  7,  et  participium  vel  genitiTum  vel 
accusativnm,  ut  ia  loco  §.  636  citato. 

Participia  activa  in  descriptione  indefinite  posita  saepius 


O.Q        0 


absolute  simnl  ponuntur ,  ut :  feminae  sint  v^  oUaiU*. 
^ervantes  secretum  Sur.  4,  33-    Elnav.  p.94, 12.  Not.  T.  XII. 

p.  276,  10  etc. ;  et  praeposito  objecto  6>^^  ^  ^'  nos  certe 

id  servahimus  Sur.  15,  10.  Adjectiva  vero  activa  intensiva, 
cum    verborum  notioni  et  nexui  arctius  inhaereant,  pro  ac- 

O  'O       9   m.0' 

cusativo  nbivis  ita  strui  amant,  utjtjasSj  ^LU  turbator  boni^ 

«O      0  s  ^ 

•Xa^  f  ^  oppressor  servorum  Sur.  8,  182.  50,  24.  68,  12. 

^  •5»*  qu^i  semper  dicit  quod  —  Ham.  p.  53;  interim  poe- 
tae  accusativum  quoque  proxime  iis  subjungere  possunt,  ut 
jy^  ejector   =  ejiciens  usque   v.  c.   festucas,    participii 

O'       9    m    ^ 

vice  accusativo  junctum  est  Taraf.  M.  v.  33;    et  ^t''  o^!^^ 


i^»  ?l  y  ^JI    immergere  solitus   in  eam  (mortem)  legio^ 

9    *- 

nes  Ham.  p.  32,  lil^^  jungere  solitus  cum  accusativo  p.  57. 
2)  Si  cum  articulo  ponnntur ,  ut  part  i^lAMl  2(<x^  jiUil 


•    y     -  -  -    • 


gu^'   transtulit    hanc    scriptionem.,    *^4^^'    «^  ^^•^^JLJLI 
gat  interpretati  sunt  hos  versus  Ham.  p.  61,  16.  Sac.  chr.  1. 

•  *0>         *  ^  ^CM  JXiJ 

p.  135, 11,  anth.  p.  59, 1.  98, 2.  100, 1.  ,^  (d^AeUJ.!  jS\ 
maxipius  eorum  qui  ^Otmanum  adjuverunt  Henz.  fi".  p.44. 

*    ^       J  o  .o« 

et  Infinidvus ,   ut  45^*^  2*^>J'  dejicere  sublimi  loco  positum 
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Ibn-Khac.   p.  53,  6,   cr^  XJlkJLl  i^  desistere  a  perse- 
quendo  hostem^  cf.  Tab.  p.  106,  18. 

3)  Denique  satis  freqaenter  jam  accusativo  post  geniti- 
vum  a  participio  vel  infinitivo  pendenti  (§.  648.)  J  sabstitd- 

tur,  quanquam  id  usus  e  lege  non  postulet,  ut  tj  d}^^  ^A)\)r\ 


o  ^  « 


propterea  quod  Iiostes  mei  nie  persequuntur^  \Si^[3  C:3^  ^\ 

i^lxJjf  V^  usque  ad  tempus   quo  librum  liunc  composui- 
mus  Kos.  chr.  p.  106,  7.     Henz.  fr.  p.  87,  5.  6.    Abulf.  ano. 

ant  p.  24,  11.    Sac.  chr.  p.  124,  12.    Similiter  vy^   -*5I^ 
qaod  Jacobum  reliquit  Abulf.  ann.  ant  p.  28,  7. 

653  Adjectiva  elativa  §.  252  a  yerborum  quidem  notionibos 
originem  dacunt  ^) ,  sed  cum  adjectivis  absolutis  simiBores 
sint  quam  participiis,  absolute  posita  ubique  praepositionis  ope 
jungenda  sunt     A  verbls  intransitivis  derivata  eandem  prae- 

positionem,   quae  verbi   est,   adsciscunt,   ut  *j^  o>^'   '*^ 


9^iji 


facilius  hoa  ei  est  ^),  ^'  S  f y^'  properantior  ad  malum^ 

^  ^  ^     J^Oi  .0;2f«  9  ^oi 

UaXc  A^f  utilius  nobis^  U54>J!  J   ^jS  abstinentior  mun^ 
di  ').     A  verbis  tran^tivis  derivata  rarissime  accusativo  jon- 

1)  Qoatenas   adjectiTa   e   verbiji   proxime  oriuntor;  nam  si  qnaido  t 

nomine  snbstantiTO  derivatns  sit  elativas ,  nt  (joll  rapacior  m  (jei 
latroy  tamen  in  eo  jam  non  anbstantivi  sensns  mansit,  sed  in  lo- 
tionem  actionis  et  adjectivi  transiit 

2)  Nam  nt  ^  ponttnr,  ubi  de  re  grapt  sermo  est  S*  ^^l »  ^  aiBiilitcr 
de  re  /e^i ,  hand  graviter  incnmbente. 

3)  Nam  nt  verba  concupiscendi ,  nt  «-aC/^  ^*^  praep.  J  pomutvr, 
cf.  Y^^  c.  ^9  quae  animi  rei  inhaerentis  proclivitatem  denotet, 
ita  eodem  jure  verba,  quae  non  concupiscere  i.  e.  abstinere  dicimt 
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guntur,  e  lege  contra  jonctnram  per  illud  i  sopplent,  majori 
etiam  qaam   adjectiva  intensiva  similBma  (§.  652,   1)  strn- 

ctorae    constantia;    t.   c.    f^«M  caXLI  magia  quaerens   co^ 

*       ^  '  of 

gnitionem,  crUil  ^^S  magia  hominum  misertus.    Eandem 
structoram    adjectiva  a  verbis  amandi  et  odio  habendi  ^- 

oio     i  ^t  ofo        ^ot 

quontor,  ot  /«^^  v^'  amantior  rei^  /^^  C5X^I  atudiosior 
rei:  at  eadem  si  senso  passivo  dicontor  ^),  discriminis  caosa 


semper  com  J'  jongenda  sont,  qood  hoic  notiom  bene  con- 

*  s^      i   ^t 

venire,    snpra  jam  §.580  annotatom  est,   ot  d^  *r*^'  carior 

mihi^  J'  U^'  exosior  mihi.  A  verbis  sciendi  tamen  deri- 
vata,  com  lingoa  in  iis  intransitivi  nodoni  firmios  insistat, 
etsi    activae  significationis  sint,   com  praepos.  v  potius  jun- 

oy      y  9  -     j*o5   3s* 

guntor  ^),  ot  f"^/^*^  4  ^'  r^'   ^'   deus  gnarissimus  est 

iM  tf»«0^        9»  ot    -  ot 

eorum  quae  in  pectoribus  t^estris  sunt ,  cf-«  sJdX^  ci^l  C^\ 

tu  juris  peritior  es  quam  ego.  Ceterum  cum  non  ab 
omnibus  verbis,  sed  a  freqoentioribos  tantom  ')  elativos  de- 

s 
1}  Lgf^S  a   4»^»AAg^    amatus^    carust    nt  ^A  altior  a    ^jSj  altus» 

Nam  cain  elativi  ana  tantum  forma  sit,  e  quali  positivo  ea  deri- 
▼etur,  ex  oflu  pendet,  adeo  at  nonnanquam  idem  elativus  pro  va- 
rift  diceDdi  ratione  aat  activi  aat  passivi  aensas  sit. 

2)  Nam  verba  qaoqae  *Jix  et  Jks  absolate  posita  e  p.T4  haic  prae- 

pofitioni  jnngi  possnnt  (cf.  germ.  kandig  seyn  in  etwas),  etsi  a 
proxim&  etiam  accnsativi  stmcturA  haud  aliena  sont. 

3)  Qoanqnam  plemmqae  a  stirpibos  simpUcibus  oritor  elativas,  pot- 

-  ot 
est  tamen  etiam  nsn  freqnente  derivatio  ex  aliis  institoi,   at  Ja&\ 
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rivatus  8it,  nonnunqaam  eladviim  ita  circamscriptQm  vides, 
ut  infimtims  in  accnsativo  (§.  542)  elativo  coidam  genera- 

liori  jnngatur,    ut  i^  fxt^   *^  f^'  cXi&  fuisti  gra- 

v/or  vexatione  u  e.  graviua  eos  vexasti  quam  ego  Tali. 
p.  150,  19. 

654  Jamque  ex  omnibus  his  de  participio  et  infinidvo  diclis 
satis  apparet,  Arabum  yerbalia  haec  nominum  indolem  e( 
▼irtutem  constantissime  servare,  nominisque  vel  ibi  sioiiUtmi 
esse,  ubi  verborum  sensu  adhibentur.  Quod  quidem  eo  us- 
que  valet,  ut,  ubi  verbomm  loco  sunt,  ne  negatio  quidea 
unquam  accedere  possit  Nam  simplex  negatio,  ut  y^  com 
non  nisi  simplex  praedicatum  neget,  verbo  finito  tantan 
jun^  potest,  ut,  ubi  ceteroquin  verbale  nomen  verbi  loco 
poni  posset,  ob  negationem  tamen  accedentem  verbom  fini- 
tum  modo  temporeque  idoneo  reponendum  sit  Cf.  §.  694 
seqq. 


^of  >-oJ 

plus  largiens  a  «t  verbi  IV  J^\  largiri^  /^^  magis  im  brt- 

»  ^  ^o 
vius  redigens    »   it  VIII   jkOAa^l  J    poetae  ab  adjecCms  'il«oq«e 

ejosdem   fomme  inteiMivis  elativos   HeriTant  ainplioea  nee  tan  t 

ncxtt  sermonLi   dilncidos,    nt   #^/1  candidior,  «.^aJi^I  flamor  Ibo- 

Khac  p.85,  8  (nbi  schol.  expKcat  vodbus  nsitatioribtts  iy^//rt), 

^^1  magis  fatuus  a    positiris  j^jA  etc      Cf.  add*  ad  voL  I. 
p.  388. 
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Paes    Altbra. 

DB  ENUNCIATIONUM  CONNEXU. 

I.    De  enunciatione  simplice. 

1.     De  enundationis  partibusy  siye   de  suhjecto  et  praedicato  eorumque 

complementis» 

Quae?is   enondatio  perfecta  subjecto  et  praedicato  con-  655 
stat     Utrnmqne  conjunctum  cernitnr  in  verbi  personis,   ut 
ex  his  quaevis   per  se  jam  integram  enunciationem  efBcere 

posslt,  ut  cIjLs  dixi.  Sc|gregatum  autem  utrumque  per 
86  stat  suoque  jure,  nominativo  propterea  per  se  semper 
efferendum;  nec  nisi  eo  qnod  duo  per  se  posita  sode- 
tatera  sensns  aldorem  ineunt,  ennnciatio  perfecta  ori- 
tur.      Ceterum    vero    praedicatum    non    adjectlTO    vel    sub- 

stantivo  tantum  contineri  potest,  ut  ^^^  ^'  deua  est  mise^ 

ricorSf  ^^l^  *>t^^  ^  ^'  deus  est  pita  et  veritas^  quod 
breyius  et  grayius  simul  dicitur  pro:  in  deo  solo  omnis  vita 
et  veritas  continetur :  sed  aliae  etiam  quaecunque  voces  prae- 
dicati  instar  poni  possunt,    modo  ejusmodi  vox  cum  subjecto 

d  opposito  in  perfectae  enunciationis  sensum  coeat,  ut  Qt 
/«XJJ  4^ego  (sum)  domi^  Cssf^)  ^  J^  Muhammed  est 
in  templo^   ^^J^  ^W  matri  sunt  liberi^    'i^oS  ^  deo  est 

3       J  O  ^  9  S^^ 

potestas,   *U^  ^^  nos  sumus  dei,    ^^^  c^  super  me  est  i. 

6.  mihi  incumbit  debitum  aliquod;  neque  ut  subjectum  no- 
minativi   formam  sequatur  necesse  est,  modo  sensus  ejus  di- 

lucidus  sit,  ut  *i**J  6'  ^  tibi  est  i.  e.  tuum  est  ut  facias 
id^  ubi  subjectum  enunciatione  verbali  per  •  \  introducta  con- 
stat  Ob  adjectivorum  recens  formandorum  vel  coroposito- 
rum  difficultatem  linguae  innatam,  simplicitate  simul  linguae 
II.  10   edbyGoogle 
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aiitiqu&  accecfente,  praedicatum  per  substantivnm  qooddaiB 
saepissime  summadm  tantum  et  concbe  innnitnr,   ot  e 


totins  enunciationis  ratio  ejus  dijndicanda  sit,  velut  6>»i^  «^ 
Xiufc  S^^  j^  ^  —  Sectatores  —  sunt  quindecim  chu- 
ses  i.  e.  15  classibus  constant,  oUa^I  «-f^'  Arabee  sunt  «pe- 
cie«  plures  (cf.  §.  508)  i.  e.  Tariarum  specierum  sunt ,    ^^ 

^O^  O**   po 

^^l{wif  «>a*JI  regiones  Sindi  sunt  partes  duae  L  e.  biparti- 

0    ^  ^    '  O^ 

tae  sunt,  •J^^  ^^^  «^  hae  regiones  snntTnontes  Le.moii- 

O^  ^  O  >  O  JS  «.«<•«        O^^OJO^       MiC 

^o^ae;  (iJV^/-^  'y^  (Vli  »^  «^/  (;j^  «^**-  Lol  quod  attinet  ad 

tribum  &z'<2  ben  Zaid-mandt^  ii  erant  partes  duae^  eC 
alia  innumera  hujus  generis. 

656  Adjectivo  simplici  praedlcato  insenrienti  per  se  articulo 
non  opus  est  Si  tamen  sensus  articulum  poscat,  idem  haud 
deest.  Poscitur  autem,  si  in  adjectivo  non  simplex  quaedam 
qualitas,  sed  ea  insigni  maxime  modo  yel  ob  oppositionem 

«  o.  Cio^  j^ot 

gravem  notanda  venit,    ut  6>^^'  f^'  ^^*  estis   altisaimiy 

^^^SO^   3  JOt^     d  2U«  JS  ^ 

jtyiili  ^i^  c^t  M  deus  est  dit^es  ille,  quem  solum  ditem 

esse  scitis,  L  fere  q.  ditissimus,  et  vos  contra  poupere^  Sur. 

3,  139.  47,  35.  38;    3^1^^  ^^  4  s^^ u^3  fuitque  u 

celeberrimus  in  hac  regione ,  proprie  celeber  ille ,  quem 
unum  omnes  nofant 

657  Ad  subjectum  eique  oppositum  praedicatum  jungendam 
copuli  seu  verbo  abstracto  ex  antiqu&  linguae  simpficitate 
opus  non  est;  inque  plurimis  enunciationibus  nihil  qus  ge- 
neris  reperitur.     Nexum  duas  inter  enunciationis  partes  ne- 
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cessarias  quaeque  sit  siDgalaram  ratio  et  necessitado,  ex  no- 
tionom  compositarum  vi  orationisque  ambitu  uti  et  soni  inde 
pendentifl  complexu  satis  apparet  Interim  duo  yocabula  co- 
pulae  ricem  in  mdltis  jam  locutionibas  tenent: 

1)  Pronomen  tertiae  personae  subjectam  inter  et  prae- 
dicatum  inseri  potest  Fit  hoc,  si  utrumqae  vocabolo  deGnito 
constat,  ut  sine  voce  qu&dam  dirimente  facile  contra  loquen- 
tb  sensum  utramque  una  serie  jangi  possit  Fit  qaidem 
praedpue  in  Korani  stylo  concbo  haud  raro ,  ut  definitum  et 

subjectum  et  praedicatam  componatar,  ut  ^'  c3u^  f^x^ 
Jiaec  est  domua  dei^  f-t^'  />*"  "^^  liaec  estfelicitas  illa 
magna  Sur.  4,  12.  ^^x&S  «^wA^t  utiliasimum  est  neglige^ 

re  Abulf.  ann.  ant  p.  146,  5  a  f.  200,  7;  vl*^'  ^^  *»l 
deue  est  pehemena  poenae  Sur.  3,  11.  et  in  formalis  breri* 
bns  perpetuis,  ut  ^'  «3>^/  «^^^  Muhammed  est  dei  lega^ 
tus;  neque  emm  talia  per  se  yetita  esse  possant;  sed  ob  am- 
biguitatem  non  multam  amantur.  Ea  autem  est  pronomlnis 
tertiae  personae  vis,  ut  post  subjectum  ab  eo  diversam  ne- 
cessario  praedicatum  jam  contineat,  sed  id  tam  vagum,  ut 
atatim  exactior  ejds  requiratur  determinatio.  Apertissima  hoc 
sensu  ejas  janctura  est  cum  primae  yel  secundae  personae 

pronomine  ut  subjecto  vcl  praedicato,  ut  4^-^-^  v/'  y^  ^^ 
ego  8um  dominus  deus  tuus;   l^'  ^  ^^^^  ^^   hic  homo 


S  ^KMa    ^»     JS  ^ 


sum  ego;  porro  in  aliis,  ut  f>t*''    ^r^'  >^  ^'  deus  est  vivus 
aeternus;    nec  non  e  lege  post  pronomen    interrogatiYum 

.t  ^J  o^ 

personale,  ut  ^^'  >^  t>*  quis  sum  ego?  ^)  —  Ceterum,  quan- 


1)  Optime  grammatici  arabes  id  appellant  ^j^S  y^  pronomen  «#- 

r05. 
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qaam  pronomen  hoc  sensa  insertam  e  lege  in  eniinciatioi^ 
bas  simpficis  temporis  sea  praesentis  reperitar,  abi  6^  S*  ^^ 
stare  non  poterat :  tamen  vel  abi  6^  praepositam  est ,  idem 
ad  praedicatam   dilucidias  introdacendam  inseri   {^otest,    ot 

c^axmJS  ^  VyMi  ^  fiiit  hoc  —  (factam)  cauaa  ilHus  rei, 
*xiil  ^  ^^^^.mJS  ^  erant  Moalemi  exercitus  (L  e.  exer- 
dtas  Moslemis  fiberis,  non  seryb  et  mercenarib  constabat) 
Hen?5.  fr.  p.35;  '^  'fy^  J^  J^  l^^^^  '^jlVijZiT  ^J^ 

^j^iU   XiU  ^^  uy^^  JUMjlAl  iu^J  est  igitur  annui 

*   '  "    -       ' 
tricesimus  tertiua  regni  Parpizi  annus  935  jilexandri; 

cf.  Abalf.  ann.  ant  p.50,  24.  941  penalt  106,  7.     Idemqae 

^  manet,  si  subjectam  cam  praedicato  ^erbo  activo  videndi 

yel  afii  (§.545)  sabditam  est,  ut  Izzedd.  ay.  p.62,  10.     Eo 

igitar  dilacidias  constat,  notionem  temporis  praesentis  per  se 

pronomini  haic  non  inesse. 

Diversa  prorsus  eveniant  particufis»  quae  ab  initio  sob- 
jectum  sibi  subjungunt  §.  563.  67.  Nam  cum  particola  com 
eo  quod  attrahit  nomine  membrum  oraUonis  magis  disjonctoiB 
et  Ti  quadam  pronunciatum  eflSciat,  si  illa  praedicati  defimti 
ratio  sequitur,  ipsum  ejus  quod  modo  subjunctum  erat  nomi- 

nis  pronomen  subjecti  inno?ati  instar  repetitur,  ut  ^l  ^l  J' 
en  ego  i.  e.  certe  ego  aum  deusj  v^>^'  *^'  *^'  certe  tu  €t 

donator,  v'^'  y^  t>l,^  ob  (^/^'  />**'*  ^^  ^^  tf^^*  ^ 

f^S^J  nuncia  servis  meis^  me  esse  condonatorem  jniseri^ 
cordem^  et  poenam  meam   esse  poenam  dolorosam  Snr. 

J  ^mO     ^Ut        «S 

1^9  48.    ^^1  ^l  <^'  tu  enim  es  audiens  henigne  (cob- 
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tra  praedicato  sine  ardculo  indpiente  #Lfc«xJI  ^-^.cwi»  4^1 
Sar.  3,  38.)  ^).  '  ^ 

2)  Verhum  quoque  substantivam  linguae  praesto  est  6^  ^^ 
fuit^  sed  asus  ejus  satis  arctis  limitibus  circumscriptus.  Nam 
ibi  tantum  eo  utendum  est,  ubi  nec  simplex  praedicati  cum 
subjecto  compositio  neque  illud  pronomen  personale  sufficit. 
I^tur  ubi  temporis  modlve  distinctior  denotatio  necessaria 
est,   ea  nisi  per  verbi  sdbstaotiyi  flexionem  exprimi  nequit 

Quodsi  qaid  simpliciter  fuisae  dicendum  est,  perfectam  6^ 

adbibendum;  si  quid  Juturum  esse,  imperfectum  u>^^ 
8Uo  loco  est;  idem  de  subjurictipo  valet  Jussivus  quoque 
et  imperativus,  si  sensus  ejus  e  nexa  fortasse  orationis  haud 
per  se  dilucidus  est  (§.708-10),  verbo  hoc  insigniendus  est, 

m     ^     O    J 

ut  Up»/  (^^  esto  misericors  I  Potest  quidem  praesens  quo- 

que  simplex  perfecto  ^)  o^  ^ci^  quatenus  perfectum  strictius 
yiyove  rem  factam  nuncque  ita  durantem  describere  potest, 
sed  rarissime  id  usu  venit:  nam  frequentius  et  e  lege  qua- 
dam  constanti  6^  i^  i^oi^  legitur,  nisi  post  negationem  ea 
yi  praemissam,  ut  integram  per  se  enunciationem  non  possit 
nou  eiBccre  verbo  6^  complendam,  ob  quam  vim  inrignio- 
rem  et  L«  negativum  hic  habetur  (§.  698)  et  verbum  inter- 

ponitur,  ut  *i«>^  0ve  ^^'  Ui|Ow^  ^^^  i?^  IS^^  c^^  U 

non  est  ea  historia  quae  commenticia  sit,  sed  confirma^ 
tio  ejus  quod  praecessit;  hinc  idem  semper  est  in  locutione 

oi    ^"     '  "  -J 

^\  aI  ^^  U  non  est  ejus  ut  etc.  et  «i  >^  6'^  U  non  est 

1)  Si  praeter  baec  pronomen  repetitur»   id  ob  ▼im  sermonis  fleri  pu- 
tandom  est,  ef.  $.  <rr6. 

2)  Participiom  rerbi  substantivi  ad  praesens  dicendum  neque  hebraif- 
mui  neque  arabisflHU  formafit»  aramatiimui  inaovavit  demum. 
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ille  19  qui  etc.  de  quibus  ▼•  §.  625  sq. ;   etiam  post  interro- 

gativam  simile,  nt  (^  b^t  J^  ^^^'  6^  ^^^=^  u*LiU  ^\ 

estne  hominibua  mirum,  quod  piro  e  vohia  cuidam  re^e- 
lationem  dedimus?  Praeter  hujusmodi  vero  locationes  o^ 
sensu  praesends  ia  sermooe  pedestri  haud  facile  inyenias; 
in  Korano  tamen  idem  hic  illic  coosuIUus  continuo  repetitin; 
scilicet  ut  accusatiyo  praedicati  jam  oecessario  rhythmos  fina- 

fis  efficiatur,  ut  ^^  ^^  C^  ^  o'  nam  deus  est  gna- 
rusy   aapiena  Sur.  4,  1.  2.  10  atiisque  hujus  Surae  Twnbu. 

Praedicatum  verbo  substaotivo  io  accusativo  subjang^  e 
§.  553  apparet;  unde  si  forte  praedicati  ootatiooe  difigen- 
tiori  e  seoteotiarum   nexn  noo  opus  est,  prooomen  tantom 

suffixum  verbo  accedere  potest,  ut  *^^^  vJujOuall  Ltl  quod 
ad  justum  pertinet,  ego  (talis^  eram  (germ.  icJi  war  es\ 

^^U^  ^^  \Ji^^^  Uji^^   ^fy^  ^^y^^^  et  Jratrea  putopi 

ease  loricaa  (i.  e.  praesidia)',  jueruntque  (ea),  at  hoatibus, 
versus  laudatus  in  vita  Ali-Hazioi  ed.  Lood.  p.  286. 

Praeter  vulgare  verbum  snbstanUvum  6^  similis  notioois 

et  structurae  plura  alia  sunt  niinus  frequentia:  /^  proprie /or- 

j72arxnotatmagisj^er/,(§.623);  ^l*  iterumfieri,  f'^  et  ^%  ^k 

durare  =  diu  esse  v.  fieri,  ut  voce  b^  poetae  saepe  statam 
taotam  paulo  diutius  permanentem  describaot  (§•  622),  et 
verba    hb    notione  simifia  quae    non  desinere  notant,    at 

ms       ^  ^       *      - 

U-U  i^/  U  haud  desiit  dormire  (cf.  §.  637),  l^  Jf/  ^ 
haud  desiit  sapiens  esse,  ^^  «^l/  U  h.  d.  rex  esse;  deni- 
que   verba  proprie  a   didi   termioo   quodam    desumta  ^y^' 
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mane  fuitj  ,^»  sub  aurorae  ortum  fuit^  45^!  medio  die 

Juitj  t5*«Mol  vespere  Juitj  quae  poetis  saepe  ita  dicuntur,  ut 
temporis  distincti  notio  e?anescere  videatur ;  diligentius  ta- 
men  obsenranti  discrimen  boc  non  prorsns  obliterari  patere 
puto,  ut  jfvpl  et  /^l  rem  mature,-  satis  celeriter  vel  pri- 
dem  factam,  &f^'  contra  rem  tardins  yel  serius  obvenien- 
tem,  ^^  denique  rem  (ut  sol  videtur  medio  die)  paulo 
diutius  manentem  (cf.  Ibn-Khac.  p.  38,  ult.)  describat; 
omninoque  ubi  sibi  opposita  sunt  ex  his  duo,  discrimen  eo- 
rum   satis  observari  videtur,   ut  Ibn-Kh.  p.  21,   pen.  Tab. 

p.  136,  antep.  Gramroatid  verba  haec  omnia  6^  Cf\y^\ 
sorores  ^)  verbi  Idna  appellant. 

His  de  subjecti  et  praedicati  nexu  dictis  pauca  de  sub-  559 
jecti  indefiniti  ratione  adjicere  juvat  Enunciatio  enim  sae- 
pissime  snbjecto  definitiori  caret,  tum  personae  tum  rei.  Per- 
sonae  notatio  difigentior  deest^  si  eam  aut  nescimus  aut  no- 
niinare  nihil  attinet  Sed  antiquus  tertiae  aingularia  verbi 
personae  usus  ad  hominem  nescio  quem  notandum  in  ara- 
bismo  evanuit  ^) ;  nec  subjectum  definitius  in  singulari  omit- 
titur,  nisi  ubi  ommbus  notum  est,  ut  in  perpetuo  illo  scho- 
iiastarum  vocabulo  «^l^  dixit  sc.  poeta,  cujus  verba  ipsa  jam 
laudantur.    Si  vero  de  person&  prorsus  inccrta  agitur,  fadle 

y^f  vir  =  aliquis,  »1^-«'  Jemina  et  talia  inseruntur,  vel  si 
de  singulo  inter  plures  jam  notos;agitur,  partici|num  ejus- 

dem  verbi  subjecti  vicem  obtinet,  ut  (hi^^'  «^^*  dixit  dicens 
eorum  L  q.  is  inter  eos  qui  dixit  nescio  qois ,    ergo  aliquis 


1)  Feinininnni  genns  hic  habetar,    qnod  nomina  Tocabuloram  it  lito- 
ranim  ad  neutrum  vel  femininom  referuntur. 

2)  cf.  gr.  hebr.  minor.  §.  673. 
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Caab  b.  Z.  carm.  v.  52.  Tab.  p.12,  16.  Molto  facilius  tertia 
pluratis  persoiHi  per  se  posita  de  hominibus  nesdo  qaibas 
dici  potest>  cum  plarali,  nisi  personam  disertam  nomines, 
copiae  incertae  notio  per  se  insit;  sed  quanquam  idarabismus 

in  locutionibus  quibusdam  obvium  haod  aegre  ferat»  ut  f^^ 

dicunt,  ^y^/  creduni^  tamen*  haud  frequens  et  constans 
est  Saepe  tamen  pluralis  sic  adhibetur,  ut  participium 
ejusdem  verbi  subjecd  instar  sequatur,  idque  aut  sine  arti- 
culo  ponendum,   si  de  nonnullis  tantum  agi  urgendum  vide- 

tur,  ut  oA''*  ib  dixerunt  aliqui^  nonnulli  Tab.  p.170,  9l 
17  (de  verbo  in  sg.  praemisso  v.  §.  681) ,  aut  cum  articulo 
pronunciandnm,   ubi   de   omnibus  hujus  generis  a^tur,   ot 

Jj3  o-»  (jj**«^I  *t5^  ^   ^3^^IL*JV  2<w  Lo  nunquam  audi- 

verunt  audientes  (germ.  hat  man  gehort)  rem  Jidc  pulcri^ 
orem  Kos.  chr.  p«  132,  8.  Talia  frequentbsime  obvia  sunt 

660  De  re  haud  distinctius  nominanda  si  agitur,   cum  neu^ 

trum  linguae  semiticae  non  adsit,  aut  mascufinum  ot  pro- 
pius  aut  fem.  genus  in  auxifium  vocandum  est:  sed  arabbmo 
hic  semper  masculinum  satisfacit,  in  nomine  aeque  ac  verbo, 

ut  «-^^  hoct  g>^*ll  deforme^  /^  licet^  g>Sf  dedecet,  M^ 

pluit ,  l^  hiemapit ,  g^  ninxit  Ant  M.  v.  52.  Gravissi- 
mum  hoc  in  passiporum  usu.  Nam  cum  passiva  dictio  con* 
cisa  et  gravb  linguae  omnino  freqnentissima  sit,  non  tantim 
ubi  de  certi  personft  agitur,  passivum  ubique  a  verbis  actiTis 
dcrivatur,  sed  etiam  de  re  incert&  pasdvum  impersonale 
dictnm  ubivis  adhiberi  potest,    tum  a  verbis  activis,  ot  yj 

dictum  est,  ^^ji  traditur,  tum  ab  intransitins,  id  qood  la- 

tissime  patet^  ut  «..iXxsLl  disceptatum  est,  Ul^f  qnam  diceres 
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Mtiiur  i.  q.   sitis  sentitur,    et'pergoii&   per  praepositfonem 

adjuncta  «*j^  J^P^  demissum  est  injeum  i.  e.  oracula  ei  ob- 

^enenint  coelitus  *demissa,  *f^  <5^  obscuratum  est  — 
tenebrae  yenerunt  super  eum  i.  e.  animi  deKquium  passus 
est;  cf.  §.547.  —  Femininum  neutrius  yice  nonnunquam  in 
pronomine  dicitur ,  ut  '^     et  suff.  (^  id. 

Nec  tamen  passivum  personale  facile  adhibetur,  si  per- 
sona  ipsa,  quae  actionem  instigayerit,  simui  nominanda  est, 
ut  nobis  praepositionis  ab  ope  ubiqne  licet,*  sic  enim  con- 
structio   activa   multo  est  propior  linguaeque  potior  visa,  ut 

Tel  dicatur  f^^  XcLs^^i^  O^li^  l^/i  V^\  ^^  \^^  popula-- 
res  ejus,  cum  Haretum  ob  fortitudinem  celebrarent ,  ab 
eo  conviciis  infestabantur  Kos.  chr.  p.  79,  7,  ubi  structura 
passiva,  quam  scriptoris  animo  ab  initio  obversari  vides,  de- 
inde,  cum  persona,  a  qua  conviciis  infestentur,  nomSnanda 
esset,  in  activam  transit  subjecto  mutato;  id  quod  hic  ob 
thesin  insertam  facilius  evenire  poterat 

Jam  vero  simpHces  hae  et  necessariae  enunciaUonis  par-  661 
tes  varie  magnumque  in  ambitum  extendi  et  dilatari  possunf 
suntque  complementorum  horum  genera  tria  haecce: 

1)  proxima  et  praecipua  complementorum  raUo  circum- 
scriptione  vd  subjecti  vel  praedicati  internd  sen  subjun-- 
ctione  continetur,  eaque  iterum  aut  arctior  est,  quem  ne- 
xum  status  constructi  esse  constat  §.  511-38,  aut /a*/or, 
objectum  scilicet  varie  subjunctum  §.  539  sqq.  Status  con- 
structus  quibusnam  et  quot  limitibus  circumscriptus  sit,  su- 
perius  descriptum  sit;  constat  inde  et  hoc,  nomen  prius  jam 
definitum,  si  eidem  genitivus  subjungendus  videtur,  integrum 
repetendum   esse,    cum  ita  demum  status  constructus   oriri 

,*        ,0-o      JOi    -  OJuo      JO/O- 

possit,  ut  ^y^^  u«1  4^i)l  sJa^S  coelum  altieaimum,  coe~ 
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lum  angelprum,   gemi.  brevias  der  oberste  Himmel^    der 
der  Engel.    De  objecto  nunc  pauca  adjungere  placet 

Cum  fingnae  semiticae  pronomen  primitus  reflexivum 
desit,  pronomen  tertiae  personae  suffiium  ejus  locam  tenere 
potest,    si   afia   vox  ipsum  inter  et  subjectum  intercedit,   ut 

maam    u.iU#   extulit  ensem  suum,    ^yJ^SJ  l^b  dixerunt 

fratribus  suis ,    cujusmodi    suffixb    Arabes   haud  parcunt, 

fjji-r  yL«  M«   ^^1  eduxit  secum  multas  opes;   sed  idem 


proxime  ad  subjectum   referri  nequit,    cum  in  junctura 
verbo  proximi  necessario  aUnm  qnem  praeter  subjectum  in- 

nuat,  ut  *^  non  notare  possit  nisi  inter/ecit  eum.    Qaare 

ijo. 
in  his  reflexivi  notlo  substantivi  tr^  anima  in  statu  constr. 

J»  O'     "- 

jungendi  usu  dilucidius  enuncianda  est,  ut  *"^  3^  inter- 
fecit  animam  suam  i.  e.  semet  ipsum;  idemque  nomen  et 
afias  adhibendum,  si  reflexivi  notio  fortius  urgenda  est,  ot 

*M.iAl  ^b  dixit  sibimet  ipsi,  ubi  *J  dlcere  minime   saffidt 

Omnino  vox  haec  pronominis  notione  in  arabismo  satis  jam 
frequenter  obvia  est,  cf.  §.  663,  2.  Lex  autem  iUa  de  ob- 
jecto  reflexivi  quanquam  perpetua  et  necessaria  est^  una  ta- 
men  in  loquendi  ratione  impune  violatur.  Nam  si  verbum 
afiquod  videndi,  credendi^  sciendi  vel  audiendi  integrom 
subjecti  quod  cogitari  possit  et  praedicati  nexum  sibi  sub- 
jungit  (§.  545),  suffixum  accedens  ad  subjectum  redire  pot- 
est,    cum  nec  solum   nec  proxime,   sed  laxius  cum  integra 

enundatione  subjidatnr,   ut  ^I^aa^  ^^  putat  se  percussum 

9         3     JS.f 

esse ,  i.  q.  v'^^  ^'  >  quod  sine  difficultate  dicitur,  Taraf.  M. 
V.  41.  Idemque  eodem  jure  in  personft  primft  et  seconda 
licet,    quae  sola   est  ratio,  qua  suffixum  qusdem  personae 
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verbo  finito  adjangi  potest  ^),  ut  '^-*-  /^^  J'/^  pidebam 
me  i.  q.  videbar  mihi   exprimere  tnnum  Sar.  12,  37  bis, 

JUj^  r^^V'  •^'/*  vic?^*  ^c  hastis  scopum  esse  Ham.  p.60;  cf. 
Sac.  anth.  p.  123, 6  etnot  p.469^  4. 470.  atque  adeo  sic  dictum : 

^^x3  cf^fi  ^   *^  o^'  Vf^   ^^   (^  Cjf!^  ^V'  4^  ^  ^^  ?W'^ 

video  me  patruelemque  meum  Malelum  —  quando  ei  ap^ 
propinquoj  recedere  a  me  et  distare?  Taraf.  M.*  v.  69, 
ubi  poetam  piimitus  me  et  Malehum  semper  dissidere  di- 

cere  volnisse  patet  Eodem  refer  S^  da  i.  q.  concede, 
fac  te  esse,  sapra  p.  123  explicitom.  Qaodsi  verbam  fini- 
tum  sequitor,  suffixum  ita  in  terti&  person4  prorsus  omitti 
potest,  id  quod  yel  ob  ambiguitatem  evitatam  potius  habetur, 

ut  \^cm  ^ji  censet  se  ea  audivisse  Sibavaihi  in  Sac.  anth. 
p.l60,  14. 

2)  Altera  ratio  est  circumscriptio  sive  subjecti  sive  prae-  662 
dicad  externa  vel  appositio,  qu&  vocabulo  uni  potiori  simi- 
lia,  quae  eandem  notlonem  explicent,  arcte  annectuntur  eo- 
dem  casn  juncta,  non  subjiciuntur;  id  quod  plerumque  no- 
mini,  rarius  verbo  accidit  Valetque  in  liis  e  linguae  indolo 
universa  lex  summa  haec,  ut  quae  vocabulum  potius  explid- 
tora  sint,  ex  ordine  jasto  «  postponantur ,  quae  ratio  ma- 
lume  simplex  et  prona  est 

d)  Nomini  adjectiva  maxime   et  pronomina  apponuntur. 
Potest    vel    pronomini    personali   demonstrativum   addi,    ut 

o^  O    ^  —- i  "       o^ot     ^ 

^X^smJ^  ^y^  ^\  U  en  vos  hi^  qui  hfc  estis,  disceptastis 


1)  Praeter  Koranica  illa  lii^'/'  vidistine  tibi?  de  qnibufl  r.  §.  59T 
cf.  (te  totA  re  bene  dispatantem  Tebrisium  ad  Ham.  p.  213  ver- 
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Sur.  3,  65.  AdjectiTum  semper  postponitur,  nisi  forte  bre- 
Tius  yel  fortius  loquendo  adjeeUvum  idque  neutrum  in  sub- 
stantiTum  conversum  in  statu  constr.  praemittatur,  quod  ido- 
neum  non  est,  nisi  ubi  de  ratione  rerum  vel  yirtutum  agitor; 
id  plerumque  vim  poeUcae  orationis  insignit,  y.  exempla  §. 
533;  nec  tamen  etiam  in  pros&  deest  ad  notiones  compositaf 

breyiter  formandas,   v.  c.  ^'  f^  «JuU»  praecurrens   (neo- 

trum) '  scientiae  dei  i.  q.  nos  brevius  composito  ^cimos 
praeaoientiam  dei  Not  T.  12.  p.  333.  Rarissime  ubi  de  per- 
sonis  agitur,  adjectivum  cum  articulo  ita  praemittitur,  ot 
persona  vi  insigni   ante   omnia   ex  indole    sua  describator, 

J  J  O    t      J      s  * 

ut   u«^>^/'    (^^^   exsecratus  ille  Ariatulia  in  scriptose- 

riore  Wakidi  Aeg.  p.53,  7.  16;  simifiter  etiam  in  tituEs  bo- 
norificis. 

Ardculus  vero ,  quo  substantivum  introdoctum  est,  neces- 
sario  continuatur,  cum  sola  hac  relatione  adjectivum  non  no- 
vum  oratioms   membrum  ordiri,    sed  substantivi  modo  dicd 

didonem  circumscribere  notetur,   ut  ^^^  3^/  vir  quidam 

J        ^O^    J  J  s  * 

eapienSj    f-J^^    4^/'    o  «Wp  ^  oog^oQ  ^),  et  post  nomina 


S-«     3  it* 


duo  statu  constr.  juncta  (cf.  §.  526-529)  fif^^  ^' 

domue  dei  clara.  Demonstrativa  vero  pronomina  e  lege 
jam  continu&  simpfid  nomini  definito  praeponuntur,  estqoe 
id  inter   ea,    quae  arabismus  notiones   secundarias   faciEori 

nexu  coUocando  innovarit,  ut  «-fiil  IaA  ovtoq  6  /iaaiXevs,  ct 


.0«  3  O  -Cbo 


cum  adjectivo  g>t*JI  te-^l  JJi   illa  facies  deformis.     S 


1)  Utroni  aTticnlus  in  priori  nomine  omittl   poaut   necoe,   et  quaido 
id  fi«t  ^  T.  §.  538. 
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tamen   snfBxnni  snbstantiTO  accedens  yim  definitionis  versus 
finem  traUt,  demonstratimm  hnic  demnm  postponi  potest,  nt 

^^^  ^iUx  serpi  hi  meiy   ^^  ^^^  ci'.  usque  ad  tempu$ 

hoc  noatrum,  «^  LIj^  hac  nostrd  vice,  iVf^'  '«^  ^^LxT 

7iic  liher  ejus  clarus.  Quam  eandem  Tim  genitivus  afins 
quoque  exercere  potest,  sed  non  ita^  ut  in  junctur&  hac  paulo 

leviori  contrarium  ferri  nequeat,  ut  v*^'  »//^  «^  hic 
ligni  fasciculus. 

Ceterum  si  forte  adjectivum  a  notione  quadam  haud  de- 
riyatum  vel  nsltatum  est,  id  quod  in  nonnuUis  vocabulis  con- 
tinuo  fit,  aBa  ei  substitui  possunt  nomina  eodem  nexu  po- 
nenda;    substantiva  igitnr,   vel  concretum  nomini    concreto 

jnngendum,  ut  ^  *ir^  puella  virgo^  vel  abstractum  ge- 
nidvo  jungendum,  in  quo  e  §.  535  articulus  continuatur,  nt 
saepe  dicitur  ^y^^  ^^Uoi^l  homo  malus  ille»  ii>*J'  Xx-JI  j8j    • 
illa  consuetudo  mala  et  alia  hujus  generis;  vel  vox  adverbii 
instar  dici  solita,   ut  ^*^^  ^'  deus  solus  §..562,  Ul  p^ 

\j4X>3  ^^  mansimus  nos  duo  soli,  u**^5JLj  UAs^Ud  amicus 

-        •       • 

noster  heri  i.  e.  quod  latme  dicitur  hesternus. 

Adjectivi  notio  novi  quoque  adjectivi  appositione  circum* 

^«Ofo^»A»'OM    3    *    0,0 

scribi  potest,   ut  y^^'  J^*  *7*^>^'  stella  fulgens  rubra 

i.  q.  rubro  fulgore  praedita,  quasi  gr.  i^d-Qotparjs  vel  germ. 
rothleuchtend  diceres;  nam  si  vocabula  componendi  facultas 
arilbismo  ea  esset  quae  nostris  linguis ,  haud  dubie  htc  ad- 
jectivo  composito  locns  fuisiet 
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663  Singiilaris  rado  est  substantiToruin  qnomndam,  qnae  < 
proprie  in  statn  constr.  anteponenda  sint,  tamen  cum  notio- 
nem  et  vim  adjectin  plns  minnsve  indaerint,  frequentissirae 
jam  postponi  solent;  videsque  iis  in  nostris  linguis  primitos 
jam  adjectiva  vel  pronomina  his  similia  substitoL  Sont  ea 
potissimum  haecce:    1)  nomina  sensum  latini  omnia  et  totu^ 


03i9       J    im 


reddentia,  ut  u-UJf  J^  yel  ^^  u-UJI,  cf.  §.  516,  a.  Poste- 
.rius  in  appositione  dicitur,  sicut  semper  dicendnm  est 
j»-^;5-i   (j**UJI  hominea  praeter  eos  i.  q.  reliqui,   v^^   J 

^^.^A^t  ^-^^^  8unt  mihi  amici  praeter  vos,  quos  amoj 
cf.  de  ji^  §.  518 ,  c.     Si  vero  ^  nomini  indefinito  jungen- 

dum  omnem  =  quemvis  denotat,  ut  SajJ^  ^  quaevis  civi- 

tas^  ^  postponi  non  posse  facile  patet:  nam  suffixum,  quo- 
cum  ^  ponendum  esset,  semper  definiti  vim  illaturum  esset; 
nt  J^  et  2t9r  substantivo  indefinito  postponi  non  possint,  nisi 
si  forte  substantivum  aliquod  rem  certi  spafii  design^,  nt 

L^JX  'iXm  annus  (unus)  totus,  *«^  ^jnc^  per  mensem 
(unum)  totum.    Ceterum  eidem  juncturae  nonnunquam  ^iam 


^«s  jo-o« 


vox  *^l*  propr.  unipersitas  inservit^  ut  *>^l*  cAt^'  exer- 
citus    universus.       Formantur    et    rarius    recenter    dativi 

3  *ot  9^ut  3   ^  Ot  9  ^ot 

Zf^^y  2^1,   2^'  ^)  et  2^'  eadem  notione  praediti,    Sque 


1)  Ita  Eamus  sub  voce  xaj  et  kasj  :  Sacyiis  [qaod  habet  ^fiJm 
nescio  nnde  hanserit  Ceternm  jcaTL  ^^^^*  ^^  ^^' ^  pienum 
et  colUctum  ootantia  simul  ob  soni  similitudinem  ita  eontlNO 
composita  snnt;  singulum  enim  ex  his  raro  reperitur;  videntnrqiit 
magis  in  p1.  msc  et  fem.  sg.  ac  pl.  quam  in  msc.  sg.  obria  esse. 
Plnra  de  his  rarioribus  collegit  Kamus  p.  990  sab  ka^  • 
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cum  adjectivi  formam  per  se  ferant,  soli  sempcr  postponmi- 
tnr  flexionique  generis  et  nameri  sabjecti  (pL  u>^S  f- 

i  l^  pL  ^v^) :  sed  plenimque  elatiYl  hi  aat  omnes,  ut  tamen 

^^1  gregem  ducat,  aat  singuli  nomini  illi  Jl^  apponantur 
tantum,  ut  ex  omnium  complexu  summa,  ex  uno  adjecto  in- 
aignis  saltem  vis  huic  notioni  accedat;  paulo  freqqentius  ta- 

men  non  reperitur  nisi  2*^'>  ut  6>*«^'  f\^  'jW  venerunt 

omnesjunctim,  (:JV*5r'  (hrk^^^  profecto  eos  seducam  onmes, 

Similis   apposido   oritur  e   ^^  §•  519  postposito,    ut 

«^^  J^  *  90^       i^ 

U^^  ^3  ^J  I^W  venerunt  Zaid  et  'Omar  ambo; 
potestque  ,yel   in   societatem   trahi  ob  notionis  similitudinem 

vox  substanti?a  c-i*^ ,  ut  aut  dicatar  cAt^*  ux»ai  aut  crf^' 
»xtaj  dimidius  exercitus;  posterias  tamen  rarius  est 

2)  (jmaS  anima  reflexivam .  formare  §.  661  dictum  est; 
unde  in  arabismo  frequentissime  jam  latini  ipse  notionem 
suppeditat,   ut  hebr.  D^^  corpus  gemtivo  junctum.     Quam 

ad  eandem  notionem  devenit  et  i*^  oculus,  aspectus,  hinc 
ipse  ille,  qui  praesens  oculis  se  ofiert.  Haec  ips&  hac  no- 
tione  praedita  primitus  in   statu   constr.  praeponuntur,  sae- 


^O    ^O-o    JO^ 


peque  dicitnr  ^y^^  (jt^  ipsa  stellaj  rarius  (j**w  velut  in 

3^  O*        3  Ot^ 

hac  junctura:  *^*^  «^V  ^^^^  ipsummet.  Sed  magis  jam 
placet  grammaddsque  probatur  ea  cum  suffixis  substantiris 
in  appositione  nectere,    ut  si  de  duobus  yel  pluribus  agitur, 

gjOt  S3  0t 

in  coUecflvam  simul  formae  lt^I  et  (:5V^I  conflnuo  transeant, 
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ut  **«A5  Jo^   JU'  dixit  Zaido  ipsimet^  ly»*^  V^/    ^tW 

i^e/2z7   Zainah   ipaa,    ^^^^  v*^^'  *V^  interfecit    socios 
ipaoa  etc.    Nec  tamen  raro  eadem  praeposltionis  v  ope  sob- 

O^  «  ^  (^  >  «wO* 

nexa  yideas,  utj  *»***^  tW  venitipse^    '-r^l^W   v^^yil 

stellae  ipsae,   nbi    etiam   plaralls  formam  dirersam   habes, 
▼el   breyius   (^    in    accusallYO    adverblali   subjanctam ,     nC 


ULc  4y^f^l,  cf.  Not  T.  12.  p.261,  pen. 

Denique  monendum,  appositlonem   posse  et  enundatio- 

O*        OJ^O-^^^ 

nem    brevem  contractam  amplecti,    ut  u^^  f^^i  I^ViJ 

§•  517.    Subjectnm  ita  si  apposido  taHs  statim  excipit,  stm- 
ctora  enunciationis  saepe  e  proximo  subjecto  continoatur,  nt 

Sj-  O'      ojjo^       s  *o^     «cs   f o«> 

^«Xc  (j^x^  CV^  ^^>t  i^^'  amici  tum  —  unus  alteri 
inimicus  i.  q.  inter  se  inlmici  erunt  Sur.  43,  65. 

664  b)  Yerbum  quin  eadem  ratione  yerbo  apponl  possit,  nihil 
est  qnod  dubitemus.    Huc  enim  refer:  1)  si  Imperfectum  par- 

^  ir    ^   ^ 

tidpii  praesentls  loco  Terbo  finlto  apponitur,  ut  i^  *jLJ 

respondit  ei  dicens^    cf.   §.620.  —      2)    si  eadem    yerbi 
finlti  forma  ita  continuatur,  ut  alterum  yerbum  prius  expi- 

cet,   y.  c.   »li'  i^«>^   f^'  J^vli  ium  misit  nunciavit   L  q. 

mittens  nundaylt  hoc  patri  Abulf.  ann.  ant  p.70,  ult      Sed 
talla  in  arabismo  rara  ^). 

665  '  3)  Denique  enunclatloni  multa  yocabula  accedere  pos- 
sunt  iaxlus  juncta,   quae   rationes  rel  yel  alia  forte  fortnoi 


1)  In  syriasmo  e  more  eat  inter  dao  yerba  copolim  poct  yerbom  mo- 
vendi  ita  omittere,   ut  latine  priai  participio  sabjongere  poasii. 
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simal  monenda  describant;  ut  adi^erbium  nomini  vel  verbo 
pos^nendum^   v.  c   \o^  jyi&  valde  magnua^  l^  cr>U]l 

Aomines  —  junctim  i.  q.  cuncti^  '«X^  *^^y^  miratus  sum 

^alde;  temporis  notationes  variae,  nomina  praepositionibus 
varias  ob  relationes  aucta,  et  si  quae  aiia  sunt  ex  ipsp  ver- 
bomm  nexu  dilucida. 

Omnia  haec  laxiora  complementa  ant  praepo»tione  in- 
trodocenda  sunt,  aut  brevius,  quantum  usus  fert,  accusativo 
sobjong^da.  Pertinet  igitur  etiam  huc  integra  enunciatio 
accusativo  subjuncta  §.560,  qnod  idem  Latini  ablativo  abso- 
loto  attingunt  Eodem  refer  appositionem  laxiorem  unius 
nominis  §.557  sq.  descriptam,  qu&  arabismns  valde  delecta- 

«sU^  t    ^O^      ^JI^      Ot      033  ^t     i      Jlt 

tor^  nt  l>^  *t^'  f^  Ji^4  o'  f^*^'  V^'  cupitne  ullus  e 
%H>bi8  carnem  fratrie  sui  ut  mortui  edere?   Sur.  49,  12. 

oUaj  UjU  r^^  J^  '^'  cum  praeleguntur  ipsie  persus 

nostri  ut  dilucidi,  et  alia  plurima  supra  allata.  Porro  hu- 
jos  ditionis  sunt  smgula  substantiva  multa,  quae  rationes  rei 
exactius  eiponant,  praesertim  igitnr  quae  per  se  jam  nume- 
rom,   statnm,   genus  et  talia  definiunt,   ut  in  plurali  indefi- 

0  jj 
nito  li^i*^  per  series  vel  ex  ordine  Rosenm.  anaLs.  p.5, 17. 

(j^lil  «TrtjJ^  W>/^  ^  U^L^  impleti  sumus  votis  per  ge- 

nera  L  q.  generis  varii  et  voluptatibus  speciei  variae 
(haec  enim  varii  notio  plnrali  ipdefinito  inest)  Ibn-Khac. 
p.47,  10.  Quare  vel  notiones  quaedam  rationem  rei  descri- 
bentes,  quas  ex  origlne  apponere  licet,  laxius  etiam  subjungi 

incipiont,  ut  UU  ^^\^\  stellae  ipsae  §.  663,  Ua^  ^L* 

OJJ      -  J-0» 

mortui   sunt   omnino  =  ft*t*^  omnes  §.516,  et  vel  2^' 
IL  '  11 
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§.  663  in  accasativo  £9^'  subjungi  posse,  e  granunaticorinii 
quorundam  sententia  probat  Kamus  p.  990. 

Nec  porro  obliviscendum  est,  appositionis  priug  §.663 
descriptae  genera  ad  nomina  proximae  tantum  seu  tertiae 
personae  pertinere.  Pronomen  vero  personaie  primae  perso- 
nae,  quod  omnino  rarius  dcfinitione  indiget,  ita  substantivo 
definiri  nequit:  imo  cum  id  linguae  prorsus  per  se  stare  ab- 
solutumque  esse  visum  sit,  nomen  definitionis  causa  acce- 
dens  non  e&dem  serie  seu  appontione  nova  adjungitur,   sed 

accusativo  subjungendum  est,  ut  wif^  u^IaJI  is^\  w^  ^ 
nos^    Arahea  dico,  inter  homines  maxime  ad  hoapitium 

proclipea  sumus,  *i/y  ^J  #U>jiJl  ^1*«  ^^'  no$^  propfieta- 
rum  familiae^   heredea   non   sustinemus.      Potest    etiaB, 

praesertim  si  definitio  laxius  adjungitur,  \f}  accnsatiTO  hmc 
praecedere;    notat  enim  qui  htc^  adverbii  instar  quoad^  ut 

^ji^    ^      ^^      9*Ct    A 

per  se  explicationi  inservire  possit,  ut  3^/'  ^'  ^^  3*^  ^^ 
ego  ita  faciam^   scilicet  vir  hic,  quem  hic  videtis  sohun; 

juUcaxSl  \^\  lU  ^l  ^\  o  deus,  ignosce  nobis^  scificet 
gregi  huic^  unde  simul  pronominis  fs\  genus  e  substantivo 
sequenti  pendere  patet  Adjectirum  tafi  substantivo  accedens 
in  nominativum  redire  potest 

Idem  secundae  personae  pronomini  accidit,   ut  ^'  «^ 

'  O.O^      JO- 

y^\  y^j^  per  te^  deum  scificet,  speramus  salutem. 


2.    De  ordine  et  pi  voctibulorum  in  enunciatione. 

666  Ordo  vocabulorum  in  arabismo  ut  in  refiquis  finguis  se- 
mitids  non  e  vi  tantnm  sensuque  tum  oratlonis  totius  tnai 
vocum  singularum  dependet,  sed  ob  formarum  finguae  per- 
fectarum  inopiam  haud  levem  simul  notionibus  formandis  in- 
servit;  estque  hinc  linguae  huic  in  universum  ipuho  minor 
scriei  vocum  variandae  facultas  quam  graecae,  sanscritae  si- 
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milibuflque.  Dao  igiUir  htc  moiiBtraiida  sunt:  prius^  qualis 
sit  orationis  quiete  fluentis  ordo,  quaeque  ordinis  vocabulor 
rum  ratio  et  lex;  alternra,  quas  ordinis  hnjus  variationes 
sensus  et  ?is  enupciationum  singularis  permittat. 

1.  Constans  est  genitiri  e  statu  constructo  dependentis 
ordo;  nec  minus  continua  est  appositionis  adjectivorum ,  ad- 
verbiorum  aliarumque  vocum  supra  descriptae  iex;  apposi- 
tio  enim  ubique  e  sensus  ordine  postponenda  est:  et  nomina 
quidem  proxime,  verbis  laxius  apposids  (§.  620)  interstitium 
majus  pro  loci  ratione  conceditur.  Objectum  porro,  quan- 
quam  in  eo  collocando  licentia  paulo  major  est^  e  lege  tamen 
verbo  suo  postponitur;  objectum  duplex  e  justti  serie  ponen- 
dum,  quae  non  nisi  sensu  perspicuo  variari  potest  Sem- 
perque  justus  objecti  duplicis  ordo  servandus  si  accusativus 
cum  verbo  uq  altero  objecto  subjungitur  §.632,  ut  vel  dicen- 

dum  sit  l^  /^i  ^'  «^4'  ^^^^^m  fil  si  dei  aigna  abnegari 
auditis  Sur.  4,  139,  cum  jS  cum  ^  ponatur.  Omnia  haec 
e  supra  dictis  jam  perspicua  sunt. 

Major  quidem  in  subjecti  et  praedicati  junctura  ordinis 
▼erborum  varietas  prona  est:  ncque  enim,  cur  sive  iilud  sive 
hoc  praecedat,  cum  utrumque  per  se  ponatur,  causa  pro- 
juma  cemitur.  Cum  tamen  id,  quod  de  re  praedicandum 
est,  plerumque  e  tota  orationis  vi  sensuque  loquenUs  multo 
sit  gravius  propiusque,  praedicatum  subjecto  praeponere  adeo 
<x>nsuetum  est,  ut  lex  paene  continua  in  oratione  quieta 
hunc  ordinem  sanxerit. 

Hoc  eo  praesertim  valet,  ut  verbum  snbjecto  in  oratione  667 

quieti  semper  praeponendum  sit,  ut  ^^^  «^^  mortuus  est 
pater  ejus^'  objectum  antem,  si  quod  aceedit,  post  snb- 
jectum  demum  accedat,    eum  subjectam  eo   mnlto  propius 

sit,  ut  0^/^^^  C>l^<vJI  «Hl  uiL;.  creavit  deus  coelum  et  ter^ 
ram.  Quem  eundem  ordinem  ab  hac  verbi  finiti  lege  con- 
tinni  ad  infinitivi  et  participii  juncturam  transferri,  §.  641 
sqq.  uberius  descriptum  est. 

Digitized  by  VjOOQIC 


l64  ^^  ordine  et  vi  yocabulorum. 

Facile  qoidein  subjeetani ,   si  cam  ri  qaadam  effertor, 
rerbo  etiam  praeponi  potest,    ut  i^-^  L.  >ij  ^f  Jl«x^ 

«ic  deu8  Jacit  quae  vult  Sur.S,  41.  47*.  Sed  hoc  pro- 
num  non  est,  nisi  ubi  sermo  ab  initio  alio  fundamento  niti 
nequit,  ut  fundamenti  instar  aut  verbum,  quod  profmis 
omiuno  est,  aut  ob  Tim  quandam  subjectum  praemittatur. 
Si  yero  yox  arctius  juncta  yique  mk  insignienda  praecedit 
sermonis  firmum  quasi  fundamentnm  struens,  constantisrime 
quietus  ille  vocum  ordo  servatur;  sic  enim  res  ipsa  fert,  ut 
quo  fortius  iundamentum  positum  est,  eo  pladdius  et  aeda- 
tius  ordo  vocum  deinceps  decurrat  Idque  fundamentom  va- 
rium  maxime  est:  pertinent  enim  hnc  1)  particulae  vi  insigni- 
ori  efferendae  ac  cum  ipsa  enunciatione  arctissime  junctae, 
ut  fundamentum   ejns  non   possint  non  efHcere,   nempe  in- 

terrogativae  )y  ^  y  de  quibos  v.  §•  703  sqq.;  negatitfae 
omnes ,  de  quibus  v.  §.  694  sqq. ;  porro  particulae  temporis 
et  conditionis  (exceptis  iis  temporis  particulis ,  de  quibus  ^ 

738  dicetur),  ut  L-*-^  cum^  ^^  donec^  o'  et  >J  si ,  li' 
quando  reliquaeque,  conditionis  notionem  quae  sug^erunt  (v. 

§.  741-72),  nec  non  ^  jam  et  u^  (§.  199  sq.  205),  quae 
cum  nil  nisi  tempus  definiant,  non  possunt  alii  vocabolo  nisi 
yerbo  proxime  praeponi  neque  omnino  enundationi  insunt 
verbo  carenti;  denique  particulae  variae  modo  na^bato  vd 
g'ezmato  jungendae  (§.624-31),  utpote  quae  in  arctft  tan- 
tum  cum  modo  hoc  juncturi  vim  suam  exserunt,  dcut  prae- 
positiones  a  casu  suo  divelli  nequeunt  Quae  cum  ita  sint, 
fadle  jam  apparet,  particulam  dmplidter  copulatiyaiB  3  et 
huc  non  pertinere ,  curo  extrinsecus  et  laxo  nexn  enunda- 
tioni  accedat;  nec  j  P^^  ^^  ordinem  vocom  moderatnr, 
quanquam  si  narrationis  progressum  notat,  verbum  d  pro- 
xime  postponere  in  quieto  eerroonis  defluxu  pronum  ac  con- 
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suetom  est  —  2)  In  enunciatioQe  relativd  continuo  prae- 
dicatum  subjecto  praeponendam  est,  cum  eo,  quod  relative 
explicandam  est,  Tocabulo  fundamend  instar  pomto  quietas 
jam  maxime  Tocabalorum  ordo  postuletun    Ehic  Tero  plurima 

pertinent,  ut  si  pronomen  relatiTum  intercedit,  t.  c.  ^^'  «>^^  ^ 

7iya\  oU  Zaidf   cujus  pater  mortuus  est,   et  si  sermo  oo 

caret  (ex  §.  715),  ut  ^yi^  «^^  3^/  ifir  (qiudam),   eujus 

pater  mortuus  est^  ^a^Xc  jj>^  3  tribus  (quaedam),  cw- 

jus  numerus  magnus  est  (idem  enim  ad  adjectiTa  non  mi- 
nori  jure  Talet) ,  et  locutiones  §.  560  descriptae^  oec  minus 

ot 

particula  relatiTa  (§.724),  t.  c.  o'^  co  semper  Talet,  ut  Tcr- 
bum  deinde  subjecto  praepositum  necessario  sequatur.  Si 
tamen  forte  pronomen  relatiTum  simul  subjecti  loco  est,  ut 
verbo  subjectum  denuo  postponatur,  necesse  non  esse  facile 
patet  —  3)  Si  quando  tox  praeter  ordinem  suetum  prae^ 
posita  est,  si?e  quia  interrogatiTa  est,  siTO  ob  emphasin  sin- 
gularem  in  es^  coUocandam»  deinde  ordo  quietus  redit,  tanta 

ejus  est  ra  usu  sandta;  ut  «>floU  Okj^  Zaidi  pater  mor^ 
tuus  est.  Si  igitur  de  Terbo,  subjecto  et  objecto  agitur, 
subjecto  praeposito  Terbum  et  objectum,  objecto  praeposito 

▼erbum  et  subjectum  deinceps  sese  excipiunt,  ut  *MI  iS^  Uuyi 
partem  deus  direxit. 

Praedicatum   si  non  Terbo,   sed  nomine  conUneturi  ea- 668 
dem  lex  Talet  modo  descripta:  nam  praedicatum  e  lege  prae- 
nutti,  monstrat  relatiTa  enunciatio  quaeque  ejus  similia  sunt 
§.  667.     Et   in   enunciatione   fundamento    externo   destituta 

.J     2 

praedicatum  praecedit,    ut  ^Sl  t?^^^    Temimita  ego  sunt^ 
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<ju0«.      if  'O      Sf    j  o^ 

rVwl   ^   iU»^   U<XAf  ^^^?^^  inueniuntur    apud    nos    uiri 
•       ^         •  • 

(i.  e.  nonnuUi)  e  nobilibus.    Sed  si  praedicatiUD  pec  se  noo 

statim  dignoscitur,  ut  sensus  ambiguus  esse  possit,  subjec^um 

jam    vi   pronunciandum  eoque   ipso  praemittendum  est,    ut 

^/  ^^  cfeutf  est  dominus  noster^  non  alius  praeter  deam, 

^l  i)>AY  «^*^  Muhammedy  neque  alius  praeter  eum,  est 

legatus  dei,    Facileque  et  alibi  subjectum,  si  definitum  est, 

praedicato    indefinito    praemittitur ,    ut  fi/^   ^'    deus  est 

liberalis^  (»4*^  *il^  cZeus  est  scientisaimus  ^  ^^iy^^^.^  ^l^  f^x^ 

Aaec  est  p/a  recta  Sur.  3,  50^  ubi  fia  sine  articulo  dicta 
est,  quia  adjecUmm  definitionem  aliquatenus  supplet  Subjectum 

cum  i3  §.  496   ob  ipsam  vim  semper  praemittendum  est,    ut 

t^^  4IX1S  projecto  tu  es  mendax.     At  subjectum  prorsus 

indefinitum  debilius  est,  quam  ut  comroode  praemittatur :  fun* 
damenti   loco  aut    particula  quaedam  apta   praecedit,    relut 

negativa  vel  interrogativa ,   v.  c.  *1^-^-aJJ    ^   ^^L***-5l   J^  vd 

*  *  * 

^l**Jl  CKAji\  ^  ^  (neque  enim  refert,  utrum  illum  an  huoc 

ordinem  praeferas)  estne  homo  quis  domi?  /'•>JI  ^  *^'  ^ 
non  est  aliquis  domiy  aut  si  ea  deest,  alia  tox  praedicato 
inserviensy  ut  J^/  *^f^^  ^  ^o^wf  est  vir  aliquis,  ^^/^   <?«n*r 

pe/^es  7726  est  drachma.  Quanquam  substantivum  indefinitura 
ab  initio  bcne  toleratur,  si  adjectivo  circumscribitur  ac   de- 

finitur,  ut  ^^^  (if^  «^^/  ^i^  quidam  nobi/is  apiid  me 
est     Nec  tamen  hujus  ditionis  est  voy  per  se  indefiniti  sen- 
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suSf  Qt  {j^  quiy  quicunqiie^  J^  omnis,  qaae  bene  ppaemit* 
tuntar;  nec  nomen  inteijectionis  vice  vi  fortiori  praemissum,  ut 

^^CAc  ^^  pax   sit  super  te!  nec  denique  infinitivus,    qui 

articulo  propter  notionem  snam  non  eget,  ut  «V-t^  j>-^-^ 
§•  646. 

Verbum  substantivum  6^  ^^1  aliud  ei  mmile  si  ad  sub- 
jectum  et  praedicatum  accedit,  verbi  cujusvis  legem  sequitur, 
si  fundamenti  vice  vox  praecedit  §.667;  sed  si  ejusmodi  ni- 
hil  praecedit,  non  ab  initio  tantum  ponitur,  sed  praedicato 
etiam  subjici  potest  subjecto  sequente,  quod  tamen,  nisi  forte 
vis  singalaris  praedicatum  insigniat^  poetis  potius  peculiare 

!>0«      ii'*  O-      »    - 

est ,   ut  3f^  ^ji  (^  ^'/  liberalia  esse  non  desiit  *Amr  i  etiam 

o^  3/  %^X><X«0  U  non  amicus  tuus  esse  desiit  Zaid;  ne- 

^o« 

gativum    tamen    simplex   trt^  interponi  se  non    bene  sinit 

Contra  vero  6^?  qood  ^^  tempus  praeteritum  notandum 
enuneiationi  acddit  §.  201.  206,  tam  parum  arcte  cum  ek  co- 
baeret,  ut  saepe  ab  initio  positom  longo  intervalb  ab  eo 
distet  verbo,  quo  e  temporis  ratione  referendom  est 

Quae  denique  ad  partes  praecipaas  vel  fundarmenta  ora-  669 
tionis   accedunt  notiones  maxime  variae,    eas  lingua  mediae 
enunciationi  inserere  amat,   quo   facilius  et  arctius  tota  ser- 
monis  oompages  cohaereat.    Ita  temporis  definitio,  adverbia, 
nomina  praepositionibus  aucta  libenter  verbum  inter  et  sub- 


.  O  JOm>  «  O' 


jectum  ponuntur,  ut  L-^^  «^/ *«-4tl  f^  o^  erat  die  Ve- 

neria   Zaid  jejunans.     Objectum  adeo  haud  raro  verbo  et 
subjecto   interponitur ,  praesertim   si  objectum  e  vi  sermoni» 

/  ^  «  o  o^  *  *  * 

levius,  subjectum  gravius  vel  longius  est,  ut  *o**^*  /^  '^' 
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(^&lmM^  ^IaaII^  ^^l  \^J[  01  praesentes  sunt  partitiotu 
propinqui  et  orbi  et  pauperes  Sur.  4,  7.  /^  u^'  ^^ 
*MJ  JyM.y^   cp»V^I    expugnarunt  Aegyptum   comites   legati 

»9  3  3        *      9^  JCh^  ^S      O  -Cm    »  O  -O        ^^Of 

dei^  ^y^  />x^^  6>*^^'  />^*^'  o>*/^  J>^'  certiorem  fe- 
cerunt  Pharaonem  memoratum  astrologi  de  Mosis  ortu^ 

0    J  .«     9  -^'         «Ot« 

•i>Y^j  (^^  *'^  trt'  ^^^  ^*^  irfc/n  (§.  553)  sciens  et   in- 

sipidus,  'xi^'^  /'*^'  ^J  L^j^uo  pb  U  quousque  domi  ma^ 
/le&i/  dominus  ejus. 


670  2.  Vidimas  hacasque  consuetum  et  quietom  Tocabolo- 
rom  ordinem,  a  praedicato  e  lege  prodeuntero.  Sed  is  dDa> 
bu8  e  causis  tolR  potest  Primum  praedicatura»  sire  verbufli 
sive  nomen  Aif  subjecto  contlnuo  postponendum  est,  si  sta- 
tus  depingendus  est,  ita  ut  inverso  huic  Tocum  ordini  nmol 
notionis  singularis  formatio  insit  Egregie  enim  inverso  hoc 
ordine  res  vel  actio  non  progrediens,  sed  qualis  eo  ipso  mo* 
mento  vel  statu  comparata  sit,  descripta  sistiton  Hinc 
praedicatum,  si  fieri  potest,  participio  continetur;  potest 
tamen  etiam,  ubi  notio  postnlat,  verbum  finitum  praedicati 
ioco  esse,  imperfectum  sdficet  praesentis  vice  statum  de- 
scribens,  perfectom  plusquamperfecd  nostri  sensa;  nec  bob 
alind  nomen  personale  praedicaii  locum  occopare  polest 
Qnod  si  forte  enunciatio  hujusmodi  praedicato  distincto  pror- 
sus  careat,  ut  alia  vox,  vetut  nomen  cum  praepositione,  prae- 
dicatum  suppleat  (§.  655) ,  vocum  ordo  tam  perspicue  in- 
verti  nequit:  videas  tamen  plerumque  subjectum  alias  prae- 
positum  jam  postponi  inverso  ordine.  Et  alias  voces  tempos 
vel  locum  describentes  simul  praeponere  juvat,  qoibus  statns 
delineatio  incipiat  Ceterum  enunciationem  hujus  generitf  noo 
nifli  in  oratione  continu&  obviam  esse  posse,  facile  apparet,  v. 
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igitar  infra  §•  790.  Nanc  Qnttm  loeum  e  Koseg.  chr.  p.75, 
12  sqq.   laodare  suffidt,   ubi   exemplomm  copia  larga  est: 

^iipi  XiU  ^^  oUjiil  ^^  oUaJI  jS^  Jit^   ^    cyiU 

^^  fV^-5  »/^/-  rr*W*  rt^  f^^  ^i  *i5/«-  «^-^t* 

/^lr^   (^/^  iUSI^  ^^/V  ^^'^  Conspexit  pallem  plan» 

tia  refertam  et  arboribua  virentem,  cujus  m  margine 
tentoria  erant  fixa^  inque  ed  homines  multi^  quorum 
Jiaetae  erant  in  terrd  defixaey  domus  altae,  fortuna  emi^ 
nens^  equi  alligati^  etragula  serica  expansa^  cameli  ca" 
melaeque  genihua  nixi^  ancillae  lyraa  pulsantee  etc     Si^ 

militer  post  ^  ecce  semper  subjectum  proxime  efferendum 

9m^     A  j     Of 

est,  ut  •^-*f-<  1^1  l^  en  ego  moriens  aum,  ^^  Ul  lA  en  ego 
porto  etc 

Partlculae    o'  >   o'  #  er^  >  *^  >  iW  cur   nomen   sub-  «^i 

jecti  vi  praeditum  attrahant  sibique  in  accusativo  subjungant^ 
§.  563.  67.  expodtum  est.  Tantaque  iis  inest  se  nomine  apto 
complendi  et  subjectum  aliquod  sibi  subjicien^  yis»  ut,  si 
subjectum  verbi*  personis  vel  formis  inhaeret,  tamen  prono- 

men  gus  praereptnm  sibi  subjungant,   v.  c.  C^y^^  ^^  ai 

3       3*      3Sf       A    3f    0- 

forte  felicea  eritia^    ^y-C.   *>'  (jj-l^l  S  non  puto  eum  mo- 

03^    ^f  V3  3         3       3Z 

riturum  eaae ,  f^^'  ^   fxH*^   *^'  aane  iia  accidet  quod 

illia  accidit,  ubi  participium  jam  praedicati  tantum  vicem 
explet;    utque,    si   ante  vocem  aKam,     quae    enunciationis 
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per  se  absolutae  basis  est^  collocantur ,  dum  jam  nooien  tt 
ea  nullum  moderari  sibiqne  subjungere  possint,  tanlen  suffi- 
xum  nominis  praecipui,  ?el  si  de  eo  nondum  sermo  fait,  in- 
tegram    hanc  enunciationem  pronomine  neutro   ^  sibi  prius 

subjidanty  v.c.  «^  f^^   o^  *^'  etenim  —  Juit  mercator 

gfc     olim  etc,   ^^  «)>*-/  ^W*  «^  *^^  wam  —  penit  nunc  dei  U- 

gatus^    oJJJ^*"^  ^4^  *-aJJ  verumtamen  — venient  mulii^ 


*     *      ^Z  "O  9    0"       JS  ■ 


^Xm^  ^I  ^oj  fjm  *jI>  nam  qui  deo  ohaequitur^  salvus  erit. 
SufBxum  hoc  igitur  transitum  parat  a  particula,  quae  me 
complemento  poni  nequit,  ad  vocem  infestam,  quae  cum 
fundamentum  et  moderamen  novae  enunciationis  sit,  nec  se 
nec   subjectum   suum  subjungi  sinit  ^).     Nec  nisi  Toces  se- 

cundarias  et   alibi  inseri  solitas  intercedere  posse,   ▼.  c  6^^ 

^^j-  f^x^  jam  §.563  monitum  est;  praedicatum  autem  nomini 
huic  fortiori  in  fine  posito  succedcre  nequit  Possunt 
quoque  particulae  hae  alio  nomine  suppleri,  quod  forte  pro- 

pius  sit  e  sensu,   ut  v'*^  rvt^'  fy^^  ecce  eos  —  attinget 

eo8  poena. 

Verbis   vel  >aliis  vocibus  iniquis  (ut  brevitcr  dicam)  par- 

ticulas  has  proxime  praeponi  non  posse,  ex  his  satis  appar^ 

oi 

Interim  6^  ob  latam  suam  notionem  usuis  est  liberioris:  nam 
ffl  medio  in  sermone  simpBcis  relativae  conjunctionis  vice  est, 
non  ea  ipsi  est  vis,  ut  subjectum  aliquod  sibi  necessario  snb- 
jiciat,  unde   verbum  ei  ut  in    quieto  enunciaUonis    deflu» 

JO^     ot     ^o*  ^t 

proxime  subjicitur,    v.  c.   *^^   o'  *^«^  postquam  dixi,    L*^ 

O"  i*'t  sS 

1)  Poetae  raro   suflfixaiii   addere   negligunt,  ut  «X5  ^l  pro  oJ?  til 

Ham.  p.  lao.  97,  uit  com  bcUoL  et  in  Korano,  ut  Sur.  10,  13. 
25.  45  (cC  Baidh.).   72,  28, 
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iI^^iXA^I   /v1  *^^H  f^onne  sufflcit  tibi,  quod  directus  ea  in 

,^.  O«o        t      «  O ' 

Tia  vera?  /4***»'  6^  *^^^  temporej  quo  absconditus  erat  etc. 
Quanquam  si  in  tali  nexu  non  verbum  finitum,  sed  partici- 
pium  sequitur,  personae  seu  subjecti  suflSxum  ab  koc  c) 
abesse  nequit.     Singulari  praeterea  vi  6^  modum  na^batum 

complementi  sui  instar  sibi  jungit  §.625.   —    6^  v^ro  ra- 

rissime  voci  dissimili,  velut  verbo,  praepositnra  inuenitur, 
quod  ubi  fit,  sine   vocaG  ultima  ejns  syilaba  efTertur  eodem 

SLt  Ot 

discrindne  quod  inter  6^  ^t  o'  est,  scincet  ut  vocalis  finalis, 
ubi  adest,  proclivem  voculae  nexum  cum  nomine  praeparet, 
suspensa   vero  nexum  hunc  consuetum  sublatum  vocemque 

^  o^^^        o«o        ^OJ        o 

magis  hlantem  nolet,  v.  c  (jAXiLxJJ  ^^X  ^Li  ^  C^k^  ^l. 
sane  antehac   inter   negligentes  fuisti  Sur.  12»  4  ^).  —  • 

O    ' 

Siminter  brevius  efTertur  ^  >  si  adversativum  hoc  magis  per 
se  stat,   velut  verbo  sequente,  quod  haud  ita  raro  fit,   cf. 

Sor.  4,  161. 165.  10,  37.  —    De  >'  v.  porro  §.  709. 

Deinde  invertitnr  ille  verbornm  ordo  ob  vim,  qua  una.  572 
prae  ceteris  vox  insignienda  videtur;  sic  enim  vox  haec  po- 
tior  visa  ita  praeponitur,  nt  ordo  verborum  inde  pendeat 
Freqnentior  est  ea  verborum  inversio  in  hebraea  Hngua  vi- 
vace  admodum  et  juvenin;  rarior  in  arabica,  quanquam  Ro- 
ranus  vestigia  ejus  satis  multa  trahit  Ita  raro  id  cernas 
oppositi  fortius  insigniendi  causa  duas  inter  enunciationes,  ut 

Cyyfi^  ^  f^b  f^  ^^  deus  id  scit^   sed  uos  Jiaud  scitis 


1)  Seqnens  ^  ratig  monstrat  ^\  hoc  loco  non  posse  notare  sL  Cf. 
de  hoc  loco  Zamakschari  in  Sac.  antli.  p.  125.  et  Sur.  10,  29.  62, 
2.  68,  52. 
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Sur.  3,  65;  'ii'^^  ^y^  J^  Utf^j  ^^  Ut^  ri  pfirtem  vc- 

*  ••  •  • 

Btram  direxit^  sed  parti  alii  adjudicatua  e$t  error  Sar.7, 
31.  Frequentias  paulo  id  fit,  ut  in  singula  enunciatioiie 
unum  prae  ceteris  nomen  ut  potissimum,  de  quo  dicendoiD 

Vkif   insigniatur»  ut  «^^  J^^  hoc  praelegimua  ^j^/  ^ 

A.riXA£  dei  legatua  vobiscum  est  et  sexcenta  talia  in  Ko- 

rano.  Ex  utrliqae  vero  ratione  cum  nomen,  quod  in  quiefo 
orationis  fluxu  postponendum  fuisset ,  extra  junctnram  prae- 
ponatur,  nexus  ejus,  si  opus  est,  in  enunciationis  tenore  justo 
loco  pronomine  ejus  sufBxo  suppiendns  est     Et  nominatiTiis 

quidem  ab  initio  positus  sufficit  per  se,  ut  (^  ^*  ileus 
scit:  sed  nomen,  quod  e  quieta  oratione  a  statu  constmcto 
Td  praeposidone  penderet,  ut  sufBxo  suppleatur,  ubiqne  ne- 

33    »^    XS  ' 

cesse  est,  ut  ^y*'^  ^  deus  —  legatus^ejus  \.  i\.  dei  le* 
gatus^   neque  enim  geniti?us  arabicus  per  se  poni  potest; 

U^/^'^  o!^o*JI  ^  Lo   *J  *B^  rfeo  est  quodcunque  in    coeh 

et  terrdi  accusatifus  ipse  praepositus,  cum  terminatio  d  sit 
dilucida,  sufficere  jam  potest,  ut  ^^o^  lx»  J  partem  direxit^ 

ut  omnino  accusativus  fadlius  praeponitur,  ac  po^ae  saqie 
eum  non  ob  vim ,  sed  ob  metrum  praeponunt ,  t.  c  ^  Co^l^ 

o  ^  '       «1  oS 

^Ws  y»bj\  mortui  instar  qui  terram  non  secuit  Izzedd.  aT. 
p.  70,  3;  nomen  tamen  paoio  gra^ius  seqne  magis  secemens, 

^    3 

ut  definitum,  suffixi  ope  suo  loco  saepe  re£t,  ut  ^^ 
kUAiL^?!  Mosen  elegimus^  necessariumque  id  magis,  m 
forte  accusatiTi  terminatio  non  adest,  ut  post  «^^  hoc. 
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Qaod  vero  ita  extra  juncturam  praemitdtur  nomen  de^ 
ificeps  suo  loGO  sufBxi  ope  supplendnm,  in  nominativo  pro- 
nunciatur,  cum  ofatio  ita  indpiat,  quasi  de  hdc  nomine  ali- 
quid  praedicaturus  sis.  Saepe  tamcn  et  accusatimm  prae- 
niissum  reperias,  si  post  Terbum  interpositum  objectum  yel 
proxime  ?el  praepositionis  ope  junctum  sequitun  Nam  ita 
loquens  objecti  yim,  quam  in  mente  tenet,  ab  inido  statim 
diludde  expiimit ,  quae  est  ratio  sermonem  integrum  jam 
animo  compiectentis.  Nominativus  magis  hiat,  accusativus 
mitior  est  fadliusqne  subjidtun  Hinc  accusativus  tum  ma- 
xime  placet,  cum  particula  conditionis  et  temporis,  interro- 

gadva  vel  negativa  etiam,  fortior  praesertim  ut  J^^  ^^  o'^ 

a 
fundamenti   loco    praemissa   est,    qfias  easdem  jam  snpra  §. 

667  baan  enundationb  eiBcere  fortiusque  ab  initio  pro- 
nanciari  vidimus,    v.  c.  *^  '«^/  3^  num  Zaidum  of" 

O^*   JOS-  ^o^*     «»o-     *o^ 

fendiati .  j^ix  CmJ^  *>  O^^  f «Xj^s  U^^  quotiescunque  juxta 

Zaidum  transeo^  saluto  eum^  AjUXr  \^j  L«  non  Zai^ 
dum  alloquutus  sum;  licet  et  nominativns  feratur,  prae- 
aertim  postj  negationem  vel  interrogativum  minus  forte,  ut 

3  yo^i      0OJO  «0«^ 

^sSjA  (j^iU  a'  i^rF'  ^  ne  contremisce,  si  Munfisum 

interfecero,  Post  simplicem  vero  copulam  accusativus  mi- 
nus  quidem  necessarius  est,  invenitur  tamen  satis  frequenter, 

ot  l^Ui^  U^/^!>  —  UUjAi  jWwJJ^  et  coelum  aedifica" 
ifimus  —  et  terram  expendimus  Sur.  51,  47.  48,  sed 
minus  placet,  si  in  enundatione  priori  nominativus  est,  ut 


390^*     «0«^     ^  9  y^y 


-^^f^  '/-^^  y^  /-^  Omar  occisus  est^   et  ^Amrum  vul-^ 

9 
neravif  ubi  ^^^  potius  est     Demque  si  nilul  prorsus  prae- 

cedit,  accusativus  minime  placet,  fadiiusque  fertur^tAXxS  ou^ 
Zaidum  interfeci  quam  *^^  '*N/*     Praetcrea  ih  oratione 
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coinmotiore   ante  imperativain  vel  jasdvum  accosatiTas   his 

respondens  potior  est,    at   ^  «^iXxc  ^^jj^^  *5-.^f  «^«\xc  ji^ 

^^UjI   ^  *X«?'  o  deus^    servum  tuum  tibi  commenda' 

tum  hahe  vernamque  tuum  ne  impiis  adjungaa!  —  Ubi- 
cttnqae  vero  ita  accusativas  fertar,  non  est  car  nomen,  qoo 
hic  e  sensa  sermonis  justo  pertinet,  yerbura  proximo  statia 
loco  sequatur;  nam  potest  et  post  statum  constructum  se- 
cundo  vel  tertio  Joco  distare,   aut   in  enunciatione  integri 

apposlti  (e  §.  715)  sequi,  ut  *^l  y^^  ^^^  ^/  L«  Zaidi 

filii  mortem  non  praecepi,  ^  j^  '•^^'  «^^^  '•>{/  Lo  Zai- 

dum  qui  offenderit  neminem  allocutus  sum;  qaanqoafli 
ubi  vox  vere  relativa ,  vel  articulus  tantum  (§.  718) ,  ita  in- 
tercedit,  ut  duae  enunciadones  distinctae  formentur,  accosi- 
tivus  qui  ad  posteriorem  pertineat,   in  priori  ferri  nequit 

Ceteroquin  accnsativus  ferri  neqnit,  velut  si  particok 
enundationem  fundamenti  instar  incipiens  §.  667  post  nomea 
demum  praemissum  sequitur,   quA  ratione  nomen  prias  sine 

omni  nexu  ponitor,    v.  c.  *^V  ^   ^'^  Muhammedem 

non  vidi,  ^^  (^j*^^'  *^V  •^  ^tf    Zaido  jam  pulcriorem 

vidi,  quo  eodem  pertinet  3  emphadcum,  ut  *^^«>^/  Zai-- 
dum  certe  amo^  vel  si  conjunctio  per  se  subjectum 


straDs  ideoque  semper  nominativo  praefixa  praecedit,   at  ^ 
ecce  notans  (§.  490) ,   L^l  quod  attinet  ad  (§.  486) ,    v.  c 

So^^^so-^*  zf 

Ar^  *'/i   *N/  '^'^  «*   ecce    Zaidum   videbat  ^jimrus^    ^l 


>   9* 


*.i>U»tX^-i  ^yj^  ^  Tamudum  direximus  Sur.  41,  17;   ctsi 
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^U        O    t'        mO  ^       Sf 

nonnulti  probant  et  hoc:   *-^^p^b  '«^j^  l-*J  at  Zaidum 
honora  ^}. 

DifTert  vero  ab  his,   si  quis  rem  prius  totam  ponit,  de- 673 
inde  in  appositione  quid  ejus  potissimum  intelligat,  explicat; 
hoc   enim   est  fenride  rapideque  loquentis,    ut  si  diccre  velis 

**^*^  *^/  ^?f^?^'  mirum  me  tenuit  Zaidus,  pulcritudo 

nempe  ejue ,    l^^/^j  l^-oliNil  <s^\  iX**^  sicut  leones  Scha^ 
rae^  impetus  eorum  et  descensus  Ham.  p.  80,  ubi  scriptor 

in   prosa  haud  dubie  dixisset   ^^^  JiSJi^  sicut  impetus 
leonum  etc. 

Apte  hic  de  particulA  ^l  pronominibus  sufBxis  ut  accu-  674 

sativi  noti  praepositi  dicetur,   cf.  §.373.     Cum  enim,  ubi<. 
cunque    suffixum  verbo   annecti  nequit,   hoc  [j\  ei  fulcri  in- 
star  praeponendum  sit,  frequentissime  hoc  fit,  si  accusativus 

ob  sermonls  vim  antecedit,  ut  (3^«av.S  «^bl^  «XarS  i>  Ul  te  coli^ 


'      JO'      9m        O^* 


mus  et  te  inpocamus^  6>^  *4'   f^^  putauit  eos  ipsum 

innuere  Ham.  p.  48,  ubi  suffixum  ita  insignitum  vel  iatinum 
ipae  dicere  posse  vides.  Nec  post  objectum  tam  dilucide  in- 
signitum  aliud  ejus  signum  post  verbum  redit,  ut  in  exem- 
pGs  §.  672  factum  vidimns.  Praeter  hunc  vero  usom  prae- 
cipuum  idem  bl  aliis  e  causis  suffixis  componendum  est,  quas 
hic  enumerare  iiceat: 

1)  Si  verbum  objecta  duo  patitur,  posterius,   cum  suf- 
fixum    solitarium   poni  nequeat,    ope  hujus  bl   subjungitur. 

1)  cf.  de  toXk  re  dissertatioDem  Sibavaihi  in  Sac.  anth.  p.  155-57  et 
not  p.  393.  Grammatici  id  qnoque  e  cansis  justis  non  repetl- 
Tenut. 
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Htc  tamen  ante  omnia  notandam,  arabismnm  nt  in  mnltii 
rebas  ita  in  hac  qaoque  longe  antiqoae  lingaae  semiticae 
arctos  finutes  transgressam  esse,  Nam  arabismo  ea  jam  ia- 
.dita  est  nova  yis,  quk  duo  sufBxa  uni  verbo  subjungere 
queat  Quod  tamen  ut  fiat,  ordo,  quo  sufSxa  duo  se  exd- 
piant,  requiritur  justus  et  perspicuus.  Igitur  cum  graTios 
suffixum  praeponi  aequum  sit,  primae  personae  suffixon 
praecedat  sufBxo  secundae  yei  tertiae,  secundae  item  suflha 
tertiae;  nec  fertur  intertia  vei  afia  ejasdem  suffixi  bisponeiidi 
composido  ingrata  et  obscura;  nec  denique  unqaam  olijecto- 
rum  series,  quae  e  notione  pendet  (§.  545) ,  negCgi  potest 

Liclta  ergo  sunt  haecce:   *^^/-*'  /acit  me  te  cognoeceTt^ 

I^aaLm  id  me  interrogaj   ^^4^  *t*^*  salutatio  quaedam, 

qudjte  salutauit,  f^(^=^j^^    tibi   eoa  monstrat^    «^♦^iAJafil 

vobis   eum  dedi,  ^^►♦yVu.I  potavi  eos  eS  (yino).      Secos 
ubi  quid  accidit^    alterutrum  objectum  separandum  est,    ot 

*?^l  »'/'  monstra^it  ei  /ne,   cum  *t^V'  ^otet:  monstravit 

mihi  eum,   «^Ij'  -xXaIhcI  dedi  ei  te,  ^^'  t^J^^aAsJ  te  me  pre- 

hendere  sipi^  »^'  *^  interroga  eum  id  etc     Cum  Terbo 
putandi  simifibusque  (v.  §.  545)  ficet  quidem  dicere,   prono- 

«O        «  0  ^OJ^O^ 

minibus  diversis  junctis,   »^^^ma^^  L^^>  ^^^\  ^  non  fui 

sapiens  et  tu  putasti  me  esse  eum  (i.  e.  sapientem),   sed 
ubi  idem  suffixum  subjungendom  foret,   id  vitandum  est,  ot 

lAbl  lyXifc  credidi  eam  esse  illam  (feminam,   qoae  quae- 

s 
nam   sit  quaeritur).     Ceterum  objectum  posterius  et  ibi  hoc 

\j\  posito   separari  potest,   ubi  juncturae  duorum  suffixorum 
per  se  nihii  obstat;  nam  non  ubique  innovatio  haec  arabisoii 
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necessario  sibi  jam  constat  —  Quae  vero  voces  verbomni 
vim  ita  referant,  ot  et  ipsae  duplex  objectom  patiantar,  ean- 

dem  saffixomm  jonctnram  ferunt,  at  praepositio  «j^^  ex  §. 

->  ^  '  > 
593,  V,  c.  *^Sy^  accipe  eum,  et  nomina  verbafia,  tnm  par- 

ticipia  cum  infinitivi,  quibns  duplex  objectum  subjici  posse 
§.  644  sqq.  monstratum  est,  v.  c.  f^.^Atnw  U  is  qui  tibi  eos 

dat ,  A^^Uac  iS^jk^^S  mirum  me  tenuit  quod  ei  donum 
dedisti.  Sed  cum  verbaUbus  minor  inhaereat  transitiid  verbi 
yiB  quam  verbo  finito  (cf.  §.  652),  hic  frequentias  etiam 
quam  post  verbum  finitum,  objectum  posterius  separatur. 

Nec  minus  per  y  suflSxam  separator,  si  accusativus  post 
genitivum  a  nomine  verbafi  pendentem  sequitur,  ut  ^'  3^* 
s^l  quod  deus  eum  interficit  cf.  §.  648 ;  vel  si  nomen  ver- 

bale  indefinite  et  absolute  ponendum  est,  ut  «^l  ^^  *^ 

sed  is  est  audiens  i.  q.  sed  audit  eum,  Utraqne  tamen  ra- 
tione  accusativum  saepissime  diversa  praepositionis  ^  junctura 
evitari  e  §.  652  elucet 

2)  Potest  etiam  fieri,  ut  objectnm  prorsus  nude  ponatur,  575 
ubi  jam   sufBxum  sine  \J  stare  omnino  nequit.     Fit  id  fre- 

quentius  in  locutione  inteijectionis  ritu  pronunciand^ ,  de  qua 
V.  §.  708. 
s 

3)  ^l   notionem  latini   praeter   aequans   objectum   sibi 

subjicere  §.564  dictum  est  SufSxum  tamen,  si  objecti  vice 
est,    nondum   didicit   proxime  subjici,    sed  interposito   [j\ 

qao  disertius  accusaUvus  notetnr,  carere  nequitj  v.  c.  non 
est    noster    dux    «jTL-jt    5^1    praeter    te   Kos.    chr.    p.  78, 

^  o* 

ult.     Similiter   trt^  §•  479  nonnunquam  praeter  notat  accu- 
II.  12 
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sativo  sufBxi  jungendum ,  ut  sufBxum  disertius  potiiis  per  \J 
quam   proxime  subjungatur,    nam  proidma   subjonctio  ran 

est  ct  poetis  priva,   ut  *2>  l J  (j**aJ   J^I  f^enerunt  ad  me, 

praeter  ie;  pr.  sg,  c^*^  s.  45*^  *)  praeter  me. 

Denique  si  pardcula  praecedit  accusativum  postulans  ea- 
que  suffixo  juncta,   novum  suffixum  copulae  ^  ope  accedens 

per  Lj'   annectitur,    ut  in  Korano  legitur  ^^  (^^m?  '-^' 

•3  *  -  o  2  «  ^ 

(jjVA^   ^^  ^  ^l    ^iN^  no8  profecto   et  voa   in  vid   rectd 

sumus^  aut  in  errore  manifesto^  et  simifia  satb  muUa  le- 
guntur,  ut  Schanfari  carro.  y.  32  in  Sac.  chr.,  Haret.  ML  t. 
68.  Sac.  anth.  not.  p.  194.  Exp.  Memph.  p.  87,  3.  137,  a 
Cur  yero  minus  frequenter  suffixnm  novum  post  verbum  ita 

copuletur,  v.  c.  ut  dicatur  l^ljt^  aXaI^  interjecit  eum  (▼imm) 
et  illam  (feminam),  v.  §.  727. 

676  Repetitio  vocis   cujusdam   in  enunciatione  insignem  ef- 

ficit  orationis  vim  in  hac  una  voce  positam.  Yis  tamen  haec 
duplicis  generis  esse  potest:  aut  logica^  ut  breviter  dicaai, 
aut  rhetorica.  Et  illa  quidem  in  verbo  et  nomine  perfecto 
aptius  plerumque  aliis  notarl  potest  rationibus,  formationum 
scilicet  et  compositionum  novarum  ingente  copia»  qua  ara- 
bismum  praecipue  gaudere  constat.  Cujus  quidem  generis 
quae  sunt,  pleraque  superius  suis  locis  explicuimus;  sont 
enim  inter  se  rursus  plus  minusve  diversa;  adde  nunc  oniMi 
hoc,  insignem  notionis  nominalis  vim  oriri  posse  ex  substan- 

O-    9^ 

tivo  cum  adjectivo  ejusdem  radicis  composito,  ut  i'^^  JuAb 
quasi    dicas   infortunium    infelicissimum  i.    e.    maximom, 

])  Formatio  hic  fluctuat  inter  safRxum  accusntivi  et  nominis:  ntnun- 
que  enim  paeoe  aequo  jure  fruitur. 
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ly^f  i)^  vel  «y^^  3^  nox  qaae  ante   ceteras  omnes   noetis 

iroagineni  fert  i.  e.  aterrima^  atrocissima,  ^y^  ^y.  Yel  f^^  &y{ 

dies  (velut  pognae)  clarissimus ,  j^^  j^  carmen  noi^Ti- 
xmaTov,  poet&  dignissimum  et  quae  aiia   ejus  nnmeri  in 

subKmiore  praesertim  oratione  obvia  sunt   Simile  est  c^'  c^'  o^ 

"'  "-  "^ 

ego  sum  superbus  superbus^  qt  idem  nomen  prius  substan- 
tiTi,  ddn  adjectivi   id  definientis  loclim  teneat  sensusque  sit 

hic:  superbus  homo  non  spede,  sed  vere  superbiens^  J^ 

4^^!^^'  umbra  mea    optima;    et  ^y^  «^  leo  leonum  i.  e. 

^t 

leo  ante  omnes  ita  nominandus.     Rariora  sunt  haecce:    l-^l 

gUcuJl  J^  ^^F^'  ego  sum  audacissimus  omnium  omnino  ^), 

y 

jvk^  J|i   XllXAU   oiytW  abjiciunt    orationem   omnium   ci" 
*  "         ^         - 

tissime  Tab.  p.  8,  pen.  ubi  verbum  ut  alias  infiniUvo  suo  ^) 
explicatur.  Nec  logica  notionis  cujasdam  vis  voce  repetendil 
eiprimenda  est  nisi  in  ad^erbiis  formationi  novae  haud  ido- 

s       s 
neis,  quanquam  id  quoque  in  arabismo  rarum  est,  ut  ^^  ^^ 

vehementissime  Gen.  7,  19  Saad.   ex  hebraeo  ^'m^o  ^m)0  • 

S  I 

Rhetorica  autem  vocis  cujusdam  vis,  si  levior  sufBcit,  in 
nomine  jam  positione  vocabulorum  satis  insigniri  potest  (cf. 
§.672);  81  gravior  affectus  regnat,  ipsum  verbum  vel  nomen 


1)  Germ.  der  Kuhnste^  der  Allerkuhnste,  Aliud  exemplom  Izzedd. 
av.   p.  112,  2. 

2)  Igitor  forma  tJicy^  ad  eas  pertinet,  de  qaibus  T.  I.  p.379  dictum  est 
Sed  ob  sonum  jam  similiorem  sueta  infinitivi  f#rma  hic  ledalo 
evitata  videtur. 

12  • 
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repeti  potest,  id  quod  in  interjectionaUbos  enonciatioiiilMs 
satifl  frequens  est,  cf.  §.708.  Semper  Tero  ea  vis  repefi- 
tione  exprimenda  est  in  pronominibus  personafibos,  «{aippe 
quae  aliter  insigniri  neqoennt  Nam  suffixia  primDm  nomi- 
num  vel  particularum,  cum  sine  omni  prorsos  vi  Toea  adhae- 
reant,  si  vis  sermonis  in  iis  vertitor,  pronomina  aeparata 
rneque   enim  suffixum  solum  poni  potest)  subjiduntar,   ot 

^^^  nostrum  (non  aliorum)  >»,  ^'  ^Sff*  trf'   "*» 

eat  mea  pars?  '^  ^  vl5?»  «^  tr\  cujusnam  est  hic 

liher?  nostril  o^/i^J  ^/  cj*  ^^  certe  nos,  nos  he- 
redes  erimus  terrae.  SQffiiam  accusatiui  a  vcrbo  pendcii- 
tis    alia    eiiani    ratione   e  §•  670  praeponi    eoque   insigmri 

potest;  sed   cum  haud  raro  ob  verborum  juncturam   bcne 

,j      ^^   o 
praeponi  nequeat,  et  haec  ratio  hic  obvenit,   ut  ^'  J/5   ^^1 
si  me  pides.     Si  quid  vero  ad  suffixa  haec  apposidonis  ra- 
tione  adjungendum  est,  id  solo  hoc  vincolo  int«rcedente  ad- 

jungi  potest,  ut  l^'  ^  ^^  *r^^  ejus  quoque  ira  dis- 

O  <-0^  't  30  -^* 

paruit,  ejt^-^'  ^^  iJ  ^iy^^  ^^c^  '^*'**  miserol  ubi  port 
pronomen  separatum  casum  suffixi  continuari  vides,  nequc 
enim  in  appositione  aliud  ferri  potest;  vel  si  ^  ipse  no- 

^  ^o-     ^Of     ^jfjl^ 

tans  e  §.  663  subjungitur,  melius  didtur  *i^  *^*  *^/ 
(pro  c^t  hic  ob  accusativum    eiiam  ^^^  inseri  potest), 

^umaS  ^  *j  *-Vr*  quam  ^****^  ^^t/  ^^^^  ^^  ipsum^  *^//f 

AmJu  a>  praeterii  ad  eum.  —  Deinde  eadem  e  causa  pcr- 
sonae  verbah  pronomen  separatum  subjicitur,   qno  vis  qos 

insigniatur,    ut  W  *^^^  •-'t^  /o'  «^  venies^  veniam  ego; 
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filqae  id  eodem  modo  neceflsario  ante  appositionem,  ut  di- 
cendam  sit  S*^  caj'  cSS  tumet  ipse  dixisti.     Si  verbo 

praecedit  ^^  solum,  non  niai  §«  488,  verbo  in  tertia  per- 

sonft  pronanciato  bene  sabjici  potest  pronomen  priroae  vel 
8econdae>  cam  illa  generalior  hac,  ad  qaam  L«jI  pertinet, 
restringatur,  neqae  ideo  l^c  verbam   cam  pronomine  tam 

arcte  jonctam  sit,  at  ^'  f^  U3i  non  surrexit  (qaisqaam) 
nisi  egOy  %.  ego  solua  surrexi^  qaod  aliter  didtar. 

Potest  vero  etiam  nominis  sabstantivi  repetitio  ali&  ratione  67t 
ordinem  rei  continaam  et  si  de  plaribus  personis  sermo  est, 
rem  singalo  cuiqae  conunanem  notare^  ut  ubi  terra  com-^ 

minuta  erit  ^^  ^^  minutatim  Sur.  89 ,  22.  23.  /^  ^  ^ 
lihris   Pentateuchi  continuia^   pront  ex  ordine  se  exdpiunt 

*  ^Ot    xi^Ot 

Abuir.  ann.  ant  p.  158,  9.  l*j^l  1*^'  per  digitoa^  singulis 
digitis  Ibn-Khac  p.  30  not  1.  7.  Qu&  ratione  si  res  in  plu- 
ribus  singulis  redire  dicenda  est,  vei  idem  semper  nomen  in 

3^3^      «        O^      SO,      y^x 

continins  enundationibus  repeti  potest ,  ut  ^3  ^^^^  "^/  V 

«,        O  -       00.^     a       O^ 

^js^<^  3^3  '/^^  quod  latine  vocabuli  quisque  ope  bre- 
Tiua  did  potest:  consederunt  Zaid,  *Omar  et  'jimr  insuo 
quisque  territorio  Tab.  p.236,  11.  12.  ^). 

Vis  quoque  oraUonis  eo  conspicitur,  quod  substantivum,  678 
qood  in  enunciadone  annex^  pronomine  suo  satis  redire  pot- 
erat,  totum  repetitur,  quo  ipso  hoc  prae  ceteris  extoUitur, 

ut  in  Korano  J/^  *-*^W^  uSiL  «UJ^I  demisimus  eum  (Ko- 
ranum)  cum  ueritate ,    et  cum  peritate  descendit ;    Vaa^^ 

1)  Atia  ezempla  v.  congesta  iu  gr.  crit.  bebr.  p.  638.  not 
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o 


^lxAflc  (^«^l^  1«Xc  <f^^Jll  £a^  aggresai  sumus  leonis  ut- 
star,  qui  irruit  et  leo  quidem  iracundus  (L  e.  irmit  ira- 

scens,  >^^  ^^  sine  vi  dictum,  cf.  §.  730)  Bbm.  p.  10. 

In  simplice  enundadone  similis  emphasis  rhetorica  ori- 
tur,  si  substantimm,  quod  in  mente  loquentis  est,  prius  pr»- 
nomine  suo  innuitur ,   dein  ipsum  nominatur  jam  pra^ara- 

tum,  ut  in  Korano  «^=**  *HI  y»  (germ.  er,  Gott,  ist  einer) 

avTos  6  &e6s  els  iotl ,  /^^'   ts^  ^  V-^  nam  illi  fiaud 


CS'^<*       ^XiS^  ^us    #« 


caecutiunt,  oculi ,   et  poetice  .V^^*^  ^*^  L*  (j**iiJI   ^ 

anima  haec^    quicquid  eam   tolerare   voluero^  tolerabit, 
In  germanico  sermone  idem  ubique  imitari  licet  ^). 

N^que  ad  verum  pleonasmum  suflixum  personae  nonu- 
nibus  temporis  et  vicis  variis  adjr.nctum  referri  pot^t,   eCii 

a  nostris  linguis  mos  hic  prorsus  alienus  est     Nam  ^^^ 

fr^>f  profecti  sunt  diem  suum  breriter   dicitur  pro  die^ 

quo  ipsi  tum  eranti   UxiJ  IS^  transegimus  confabulando 


noctem  nostram  v.c.  noctem,  in  qu^  eramus,  ^^J^  u^  »^ 

.     a 
perplexus  fuerat  per  noctem  illam,  quam  transegit,  /^*^' 

o     ^o^  o    s« 

p^'AJ  per  extremam  illam  noctem  Tab.  p.  86,  1.  4.  f\V*  i 

o^     o 

z7/^  i^ice,  qnae  ipsomm  erat,  ^^  Cf^  ah  illo  die^  proprie 

1)  y.  exempla    liaec   a   scholiastis  passim   cotlecta,   nt  a  Vabidto  ad 
Motenabbii   carm.   ed.   Horst   p.  3.  v.  1.  quanquam   locoa  hic  ipse 

s  ^     j  ii^j^  '  > 
alienus  est;  nam  (iC^  (j^l  y^  «onat:  ea  est  distantia,  ut  elt. 

ut  yi>  praedicati  loco  sit. 
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die   ejusy    quo  tiiin  temporu  forte   erat,    L  q.  confeatim^ 

o     «o^      o  o  , 

fV^  oh«  inde  ab  iUd  nocte^  qQ&  erant,  statim,  ^l*  t> 
•••  "  •  --         ^ 

a&  eo  ipso  anno  (quo  erant)  Wakedi  Aeg.  p.  147,  ult  61, 

17.  66,  8.  100,  7.      Ad  praesentem   si  sermo  verlitur,  non 

^        O  ^^.  O'     « 

minus   dicitur  «<>^   pXiiJ  OU  mortuus  est  hac  ipsd  nocte 

vestra,  quft  ▼ersamini,  Elaav.  p.76,  15.  16.  Suffixum  per- 
sonae  igitur  in  his  definitionem,  quae  cogitari  potest,  ex- 
actissimam  breviter  supplet. 

Ceterum  ut  ex  his  pleonasmum ,  qui  jure  ita  ex  arabismi  679 

indole  dicatur,  nullum  esse  apparet,  ita  ellipsis  non  adest  quae 

vere  ita  vocetur.    Nam  ineptum  est,  ea  ad  ellipsin  referre» 

quae   ex   nostrae  tantum   linguae  genio  deesse  videntur,   in 

arabismo  adesse  nequeunt.    Si  quid  vero  ad  justum  enuncia- 

tionis  cujuslibet  ambitum  vel  sensum  perspicuum  vere  deest, 

id  ita  comparatum  puta,    ut  e  sermonis  nexu  haud  deside- 

retur.     Ita  poetae  saepe  personam  vel  rem  pronomine  tan- 

tum  suo  insigniunt,  sive  in  vivida  rei  mox  uberius  depingen- 

dae  descriptione,  sive  quod  auditores  id  e  nexu  sermonis  uni- 

verso  per  se  facile  concludere  posse  haud  frustra  credunt  ^)^ 

Similiter  poetae  substantivorum  loco  adjectiva  descriptiua 

ponere  in  deliciis  habent:  hoc  enim  omnino  ex  arabicae  poe- 

seos  indole  est,  ut  cum  omnia  in  lingua  hac  recenUa  magis 

vividaque  quam  fixa  et  emortua  sint,   res  quoque  notas  de- 

scriptivis  idoneb  et  recentibus  innuere  sufBciat,  si  nexus  si- 

mul  sermonis   eo   ferat  [ut  descriptiva  talia  omnino  non  pos- 

sint  non  dignosci.     Ergo  pro  ense  significantius  dicunt  can^ 

dentem  vel   Jemanensem^   celerem  pro  equo^  rubrum  pro 

lahio  et  sexcenta  alia;  nec  id  in  antiquioribus  poetis  obscuri 

quid  habet,   quanquam   seriores  id    nimis  nec  satis  ubique 

apte    frequentarunt      Paulo   gravius  est,    si  verbum  solum 


1)  cf.  Rebkii  not.  ad  Taraf.  M.  r.  40. 
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ponitur,  e  cnjas  notione  sobjectom  distfnctios  Gondodas,  vt 

jM-MjJ  subridet  sc  puella  Taraf.  M.  v.  8;   v'-?^^  »^/Ih  i^ 

donec  occultavit  $e  pelo  i.  e.  ocddit  sol,  obi  e  nexo  scr- 
monis  et  feminino  verbi  genere  fadle  notom  iliud  aolis  do- 
men  coneludas.  B  more  vero  est,  dei  et  Muhammedis  no- 
mina  menti  semper  obyia  omittere,  si  e  formolis,  quas  sub- 
jongere  consoetom  est,  sacris  per  se  condodi  possunt;  quae 
formulae  cum  verbb  constent,  pronomen  quo  referantur  sefli- 

per  priori  voci  inslt  necesse  est,  v.  c.  ^^  i^^  dixit  (deos) 

qui  exaltetur  !  f^l^  *J  *^^  dixi  ei  (Mohammedi)  cf.  §.  145. 

Omniuo  arabbmus  in  concisum  dicendi  genus  pronior 
est  quam  ad  diductum.  ELinc  in  prosl^  quoque  oratiione  pro- 
nomen,  quod  e  sermonis  nexu  sponte  su&  sequitur,  facile 
omittitur;  fadlius  tamen  id,  si  de  rehus  sermo  est,  quam  si 

de  personis,  ut  '>lj«ii  *f*^'  J^iu    ^^i  jussit   eoe    frairem 

suum  occidere  Jeceruntque   (id).     Et  imago  ad  rem  illo- 
strandam  accedens  saepe  sommis  tantum  et  necessariis  colo- 

O*^  ,  O  "  -  ^03  Sf^    03J3  Oit    J    3  ^ 

ribus  depingitur,    ut  ^^^  t>  *^  <5^  ^^^  (Vt*'  X^*^ 

sol^untur  oculi  eorum  ut  quem  mors  occupat,  ubi  per  se 
apparet  sensum  esse :  ut  oculi  ejus ,  quem  etc. 

Similiter  objectum  nonnunquam  a  verbo  pendet,  qood 
auctor  in  mente  habet,  nec  tamen  proloquitur,  sive  qood 
sensus  ejus  ex  aliis  ejosdem  enundationb  vodbus  facile  oon* 

O^t         *  ,30ma  09*    ^, 

sequatur,    ut  (jjaaaJ  ^^LaJL»  ^  ^  ^  et  quid  vobis  (L  q. 

et  cur  estis)  de  Incredulie  partes  duas,  s.  bifariam  dirifl 
Sur.  4,  87;  sive  quod  in  sermone  continuo  actio  e  tota  de- 
scriptione  fadle  conciudatur,  ut  et  mox  ed  (cauda  jam  de- 
scripta)  posticam  partem  (ferit,  ut  per  se  patet)  nwxuber 
Taraf.  M.   v.  18;   et    si   verbum  ex  dmilitudine  praecedeatis 
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enimciatioBis  faoie  soppletnr,  ut:  qui  inipedwerunt  pos  — 
^t  munua  dei  (fecenint)  inane^  vel  qui  docebit  legem  — 
ct  legatum  (mittet)  ad  eoa  Sur.  48,  25.  3,  4a  4,  35;  sive 
d^qae  quod  locutio  pro?erbiaIia  decurtata  est,  ut  Sac  anth. 
p«  13],  15. 

8i  vero  ex  enundationis  partibus  necessariis  (§.  655) 
altemtra  deesse  videtur,  factum  id  pntandum  est  in  oratione 
abmptAt  ut  interrogantis ,  reqpondentis,  qoi  se  satis  perspi- 

cue  loqui  credit,  ut:  ^^^X^gyaS  ^^.^y^l  soror  veatra  vobia 
amica  (haec  est) ,  dicit  qui  eam  adductam  repraesentat  Tab, 


^  U    «        O    ^' 


p.  72,  antep.  6^»*^  lJ^**  S  ne  time^   duo  litigantes  (nos 

sumus)  dicunt  qui  jodicem  adeunt  Sur.  38,  23.  4,  169.  ^^S 
seriamne  tuam  mentem  (dicis)  ?  Sac.  anth.  p.  467 ,  pen. 
et  Sur.  91,  13:  camelamne  dei  sc.  yideUs?  Aliis  locis  sol& 
actione  nominanda  gravis  oritur  descriptio  ut  stupentis,  ad- 

mirantis,  detestantis>  v.  c.  frui  mundol  (IaS*>JI  ^  £^) 
deinde  ad  deum  redibunt  Sur.  10,  69. 

3.    De  generis  numerique  in  enundatione  concordid* 

Qu&vis  in  enunciatione  verba,  adjectiya  (cum  particlpiis)  eso 
et  pronomina  substantivi  sni  genus  nuroemmque  sequuntur. 
A  qu&  lege  uni¥ers&  quae  in  arabismo  aliena  aut  sunt  aut  esse 
▼identur,  mnlta  quidem  sunt  et  perquam  varia ,  prout  oronino 
insignis  ubique  elucet  linguae  juvenilis  libertas,  nec  tamen 
prorsus  temere  et  proroiscue  licita:  nam  aut  a  vocabulorum 
collocatione,  ant  a  notionis  pi  intera&  externam  formam 
transifiente  excusationem  habent  justam. 

1.  Praedicatum  subjecto  praemissum,    cum  forma  sub-  681 
jecti   exactior  menti  saepe  nondum  obversetur,   in  proxim^ 
formA,  i.  e.  sg.  msc.  manere  potest    Quae  licentia  e  veteris 
linguae  indole  superstes  in  arabismo  eo  frequentius  invaluit, 
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qno  constantiiifl  in  eo  praedieatani  pleramqae  sali^to  prae- 
mittitur    (§.   667),    ut  63^>-^*   •J'^»   dixerunt  Credentes^ 

Cy^J^^  3^b5  intrahuntne  viri  duo?  Nec  tamen  tanta  B- 

centia  ubique  aeque  apta  est  et  prona*  Priraam  enim  facil- 
fime  ea  Certor  atque  frequentissima  est,  ubi  praedicataai  hoc 
uno  pluribuaye   vocabuUs    interjectis    a   subjecto  dbtat>   ut 

S^  (3*   iJ^v  f>J  *^'^  ^^  venerunt  die  quodam  ^)  wW 

(i.  e,  nonnulfi)  Meccd,   S'^'  5Jl  ^^  U  /^o/j  ^ra*  praesens 

nisi  femina  quaedam,  soletque  ita  ante  ^(  quod  granas 
enunciationis  ordinem  inhibet,  plerumque  praedicatam  per 
se  poni.  Deinde  structnra  haec  facilius  fertur,  si  subjectum 
msc.  pl.  vel  duafis  sequitur,  quam  si  fem.  sg.  vel  pl.,  nir- 
susque  facifius  ante  fcmininum  rem  denotans,  ubi  generis 
discrimen  minus  valet,  quam  ante  fem.  personale;  quanquam 

neque  id  prorsus  vetitum  est,  v.  c  c^U-^^i  isTjU.  \hS  si  ue^ 

nerint  ad  te  feminae  credentes  Sur.  60,  12  (ubi  post 
subjectum  verbum  semper  in  fem.  pl.  repetitur),    fadfiusque 

placet»  si  coUectivi  forma  abstracto  simifis  adest,  ut  ^y^  S^ 

dixerunt  feminae^ 

682  At  subjecto  nominato  praedicatum  ab  hac  JicendA  pror- 

sus  alienum  est;  nnde  vel  si  •  \^  ex  §.208  etc.  alii  verbo 
componitur,  hoc  subjecto  postpositum  ad  generis  ejas  nume- 
merique  leges  adstrictum  e&i^   iUud  contra,^praesertim  cam 


1)  Proprie  ^yj  cAh  notat  rem  vel  tempus  diei  cujusdam  (r.  de  Cf\^ 
§.456),  nec  tamen  locutio  nisi  adrerbiali  hoc  sensu  permaBwt,  «t 
wb  aemper  in  accuMtivo  temporitf  proaunciatum  «it. 
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buius  semper  cam  sententii  cohaereat,  plenunqne  in  formil 

proxim&  manet,    v.  c.  6>!>*i  6>t^^'  6^  aolebant  Moslemi 

dicere.  ,  Nec  negligendam,  licentiam  illaro  etiam  inde  exca- 
sari,  qaod  praedicatam  omnino  non  tam  arcte  cum  sabstan- 
tiyo  cohaeret  quam  apporitio.  I^tur  pronomen  sabstantiTO 
praemissum  (hoc  enim  ex  §.  662  sohim  in  appositione  prae- 
mittitar)  ab  hac  licenti&  afienius  est,   et  rarissimae  sunt  jon- 

cturae  hujusce  exempli:  6^/^'  «^^  J^  ^ifi  duo^  />^'  •^'^ 
hcLec  palatia  ')• 

2.  Pluralis  notionero  in  collectivum  abstractum  resoM683 
posse  ex  §.  297  constat  Cui  abstracto  cum  femininum  ge« 
nus  respondeaty  verba,  adjectira  et  pronomina  ad  substanti- 
Tum  plurale  referenda  in  fem.  eg.  concipi  possant  Quae 
jonctura  in  arabismo  eo  frequentior  facta  est,  quo  magis 
collectivi  formae  eidem  principio  subjectae  invaluerunt  §.  302 
sqq.    Nilque  hic  interest,  utrum  appositio  sit  an  praedicatum, 

▼.  c.    S^jaT  aSj^  liberi  multi,   ^^j^^  *^'  venerunt  legati, 

*^W^J1  (»-^i>gW  venerunt  ad  po$  clara  testimonia.  Nec 
dualis ,  cum  non  nisi  species  quaedam  pkralis  est ,  legi  huic 

universae    adversari     potest^     v.  c.   Cx^^^  ^^  dixerunt 

pedes  in  fabul^.  Sed  licet  frequentissiroa  linguaeque  adamata 
sit  haec  structura,   haud  tamen  promiscue  pror^s  obtinet. 


1)  Nam  ijJji\  Ij^  hi  homines  in  vena  Motanabbii  (cf.  Sac.  cbr. 
T.  3.  not  p.44)  viz  bac  referri  poterit,  cum  ^j,Xi  ex  origioe  sg. 
msc  sit  poetisqae  propterea  structora  cam  msc.  sg.  facile  condo- 
netar;  exemplam  vel  e  prosA  oratione  affert  scbolion  in  Sac.  antb. 
p.  466.  —  STv.AfiASr  J^^  legitur  in  Baidbavi  comm.  ad  Sur.  10, 
44  ed.  Heilz.  p.  158. 
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Facilius  enim  fertur,  ubi  de  rebus^  quam  abi  de  persottt 
agitur;  fadlius  quoque,  si  substantiyum  personas  denotans 
in  coUecUn  form&,  qnam  si  cum  pluralis  tenmnatione  €k>m- 
paret  Deinde  si  de  personis  agitur^  adjectinmi  et  prono- 
men  substantivo  apposita  constantius  feoL  sg.  sequuntur;  sed 
verbum  in  orationis  progressu  podns  in  pluralem  saisu  ido- 
neum  transit,  et  pronomen  haud  appositum  ob  sensum  magis 
perspicuum  e  lege  in  plurali  pronunciatur.  De  bestiis  si  agi- 
tur,  fnn.  sg.  magis  suo  loco  est«  est  enim  ac  si  de  rebos 
sermo  fiat;  licet  tamen  etiam  pluralem  vel  msc.  yel  fenu  ad 
eas  transferre,  ot  in  longioribus  descriptionibus  oratio  non- 
nunquam  plures  inter  rationes  anceps  haereat,  v.  c  Izzedd. 

S   J 

av.  p.  108  sq.;  sufBxum  tamen  plurale  (j^  frequentios  est 
Tab.  p.  68,  ult.  70,  1.  Abuif.  ann.  ant.  p.  196,  23.  Ex- 
emplum  fem.  sg.  in  secundi  verbi  persona  rarissimum  versoa 

hicce  habet:   ^-^  ^  v^  ^W  t^^^  «^tr^  oUL^  b  M 

j^**J{    t>   heuB !    columbae   Ardci  I    perferte    epistolam 

amantis  ah  ebrietate  haud  convalescentis  ^  et:   «^*  fi^ 

^M^  ^  ^  ^oJI  ^]y&  ^yB  U^UaL  «^uf^  ^l  columbae 

Negdil  $i  tentoria  noatra  videritis^  dicite:  talis  e$t 
fortuna^  injauata  post  fausta! 

Ceterum  non  tantum  ubi  de  hominibus  agitur,  verbom 
ubique  in  pluralem  e  sensu  abire  potest,  sed  poetae  et  afias 
omnes  collectivi  formas  plurali  componere  possunt  metro  ar> 

^M    .os s-^ 

guente,  v.  c.  ^yi^   (Jj^  UbLLo  JJ  Jortasse  fata  nostra 

0S    ^  ^   i  *  i       ^  '■^^  ^•' 

(sg.  *AA^  fem.)  pertentur  in  infortunia^  '^ /**'  <5^'  ^f**^ 

virtutes  meae  quibus  gaudeo  (ubi  pL  fem.  cum  fem.  sg. 
componitur,  prius  tamen  ob  metrum  tantura  introductnm  est). 
Not.  T.  12.  p.  426.    Et  adjectivum  coUectivi  rcm  vel  bestiaia 
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denotantis  formae  appositum  in  oratione  paulo  sublimiore 
saepe  in  pl.  fenh  eflfertur,   ut  c^'^^«x«*«   ^Ljt  dies  numerati^ 

9  9  ^  9    ^  9    ii. 

•^V*V  ^^^   montes  firmi^  *^^/'^  ^y**^    leones   wraces, 

Et  iu  prosa  fem.  pl.  et  adjectivi  ac  pronominis  et  yerbi 
dictum  frequentatur ,  si  de  rebas  singulis  nonnullis,  paucio- 
ribus  agitur,  qua  de  re  ?.  §.327. 

3.  Praeterea  autem  quae  obnae  snnt  aberrationes  satis  684 
multae>  omnes  e  sensu  substantivi  vei  sermonis  cujusdam 
singulari  excusantur: 

1)  Feminino  masculinum  jungere  praeter  fas  non  ficet. 
Potest  Tero  id  masculini  sensu  construi,  si  in  fabuHs  anima* 
fia  afiaeqne  res  hominum  instar  ratione  praeditorum  sermones 
conserentes  finguntur.     Similem  sensus  excusationem  habet 

2    m9     9        3 

gJd  O^^li  humanitasj  L  q.  homo  perfectus  de  Christo 
dictum  e  dogmaticis  Abulf.  ann.  ant  p.  162 ,  ult.  Tafia  in 
singufis,  prout  apta  sunt,  locis  consideranda.  Nec  prorsus 
ad  iHegitima  referendum,  si  quando  pron.  ^  pro     a  occur- 

rit,  ut  Abulf.  1.  c  p.l96,  23.  Tab.  p.204,  20:  superstes  enim 
id  est  ex  antiquo  usu,  qui  femininum  in  hoc  potissimum  pro- 
nomine  nondum  distinxit  ^). 

2)  Numerorum  commutatio  quae  saepe  esse  yidetur  semper  685 
e  justis  causis  tcI  scriptoris  mente  pendet  Primum  enim 
snbstantiyum  afiquod  neglect&  numeri  sui  form^  e  sensus  vi 
potiori  construi  potest>  idque  in  arabismo  frequentissime  fit 
Huc  enim  refer,  quotiescunque  collectivi  forma  quaedam  non 
cum  f.  sg.,  quae  proxima  est  ratio^  sed  cum  pl.  Tel  msc. 
vel,  si  eo  opus  est,  fem.  construitur,  qua  de  re  v.  §.  683. 
Porro  plura  substantiva  ex  origine  simplicia,  cum  collecdvi 
sensum   teneant,    cum  pl.  ponuntur,    praesertim  si  ratione 

■ '  ■  >         ■        ■ 

1)  cf.  gr.  Iiebr.  crit.  p.  643. 
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0 

praeditos  notant,  ut  u^^  (§.421)  =  Tiomines^  quod  cooti- 
nuo  cum  pL  msc.  ponitur,  ^^  populus,  ^^  para  =  /20/1- 

nulli^   C>y^  t»*-J  J^  omnes  (§.  516)  ei  ohsequentes  sont; 

potestque   vel    pronomen    plurale  apponi,    ut  ^l-4;l    «^aKI 
1d  copia  u  e.  haec  hominum  copia;   faciiius  participiora   tcI 

adjectivum   in   plurali   apponitur ,    ut  C^s^^^  fy^'  populut 
i.  e.  homines   praeparicantes.     AnimaBum  nomina  per  se 

coilecUvi  sensus ,   ut  ji^  —  113)  aves ,  f^  =  \thL   oues^ 


J^  e^/zi,  quae  plernmque  cum  fem.  sg.  struuntur,  d  forte 
singulas  magis  distinguere  placet ,  cum  pl.  quoque  fem.  jangi 
possunt  Quae  yero  nomina  hominum  copiam  non  indistin- 
ctam  et  Tariam,  sed  certam  sibique  semper  constantem  de- 
notant,  ut  nomina  tribuum,  gentium,  sectarum  et  factio- 
num,  ea  possunt  quidem  ut  omnia  coUectivi  sensus  cum  pla- 
rali  dici,  sed  melius  et  frequentius  cum  fem.  sg.  strountur, 
cum  non  tam  de  singulis  quam  de  copia  constante  agator; 
neqne  intcrest,  qualem  formam  haec  nomina  per  se  sequan- 


^  ^O  J  ^ 


tur,  ut  V^'  Arabes  (proprie  msc.  sg.)/»)^'/^'  >*f  Jilii  Is- 
raelis^    ^/^^'  Chrlstianiy     quibus  omnibus  jungi    potest 

O" 

c^b  dixerunt. 

686  Deinde  pluralls  facile  in  singularem,  et  hic  vice  yersft  in 

illum  mutatur  in  sententiis  generalibus,  quamm  natora  et 
hunc  et  iilum  acquo  jure  et  sensu  fert  Nec  numerum  ita 
mutare  licet  nisi  in  enunciatione  nov&,  vel  saltem  ita,  ut 
praemissa   verba  magis   per  se   stent,    velnt   si   participium 
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praecedit  (cf.  §.639)  ^).      Hoc  in  hebraismo  frequenter  ob- 
Tium    in  arabismo  praeter  Koranum   satis  rarom  est,   r.  c. 

ji^aXc  ci^^  )W  4f  1<X^  ^Aj  J-*  quicunque  institutionem  meam 
sequitur  —  iia  non  inatabit  timor^   *^Ij'   ^  ^^^l^   djf^' 

l^S.*   j>f  j^^IjI  ^^UiUm  jiji^  ^)  gai  disceptant  de  dei  signis 

sine  auctoritate  iis  delatd  —  ia  gravi  odio  eat  Sur.  40, 
37.  5*  69.  2). 

3)*  Si  subjectnm  pluribus 'Substantivis  constet  statn  constr.  687 
annexis,  structura  tamen  a  priore  tantum  ut  fundamento 
procedit.  Interim  haud  raro  vis  prioris  e  toto  juncturae  sensu 
multo  minor  est,  ut  structura  potius  a  posteriore  procedat 
Fitque  id  e  lege,  si  prius  nomine  e  sensu  suo  adjectivum 
^3         >     ^  p.o^  i.fi  0«  •:» 

aequante  constat,  ut  J^  et  ^t^  §-516,  v.  c  «-'>l'  *i>fi  o*»i5  ^ 

quaevie  anima  gustatura  eat  mortemj   |>jL*  f^  omnea 

ii  mortui  sunt^   rarius  didtur  i^*^^  ^^  cum  sg.  hocsensu: 
quivis  eorum  interrogat  Ibn-Khac.  p.  31,  5.  59>  1.    Eodcm 

roodo  WUdiJI   jU   M^^\  assecuta  sunt  eum   reliqua  Jata 
NicoU  catal.   Bodl.  p.  44 ,  6 ;   atque  remoUus  etiam  ^^^  ita 

construitur,   ut  V   »)^^  /^^   O^  ii'  ^^  intrav^it  spe- 


Mi  *  '"t      O  0>0         I 

1)  SatU  mtnun  et f ingalare  boc :  ^zs^rr^  jds,   «X^l    ^  *SuLo    L« 

no/i  est  e  vohi$  quisquam  (§.577),  qui  ah  eo  nos  impediant  Snr. 
69,  47,  ubi  rhythmi  finalis  causA  id  factum  videtur.  Paulo  faci- 
lius  72,  23. 

2)  Ubi  anctor     rS  scribena  pntat  se    J^l:^  ^  dixiste ;   neqne   enim 
aliter  perfectum     rS  stare  poterat,  cf.  §.  756. 
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praeditos  notant,  ut  cr-'^  (§.421)  =  homines^  quod  conti- 
nuo  cunn  pK  msc.  ponitur,  ^^  populusp  <-^^  pars  =  /lo/z- 

nulli^   6y^  ^^  ^  omnes  (§.  516)  ei  obsequenies  sunt; 

potestque  vel    pronomen    plurale  apponi,    ut   ^ksLJ;!    S-^^ 
Jd  copia  L  e.  haec  hominum  copia ;   fadlius  partidpium  Td 

adjectimm   in   pluraK   apponitur ,    ut  o^****^'  f^^'  populus 
i.  e.  homines   praeparicantes.     AnimaCum  nomina  per  ae 

coUectivi  sensus ,    ut  Ji^  =  T^»  aves ,  f-^  =  \h:l   oi^es^ 


y^  equi^  quae  plernmque  cum  fem.  sg.  struuntur,  si  forte 
singulas  magis  distinguere  placet,  cum  pl.  quoque  fem.  jungi 
possunt  Quae  vero  nomina  hominum  copiam  non  indistin- 
ctam  et  variam ,  sed  certam  sibique  semper  constantem  de- 
notant,  ut  nomina  tribuum,  gentium,  sectarum  et  factia- 
num,  ea  possunt  quidem  ut  omnia  coUectivi  sensus  cnm  pla* 
raU  did,  sed  melius  et  frequentius  cum  fem.  sg.  struuntur, 
cum  non  tam  de  singulis  quam  de  copi&  constante  agatur; 
neque  intcrest,  qualem  formam  haec  nomina  per  se  sequan- 


^«o        ^^ 


tur,  ut  V/*^'  Arabes  (proprie  msc.  sg.^/Jt*^/*'  >^  filii  Is^ 
raelis^  ^/^^'  Chrlntiani^  quibus  omnibus  jungi  potest 
*I^b  dixerunt. 

686  Deinde  plurafis  fadle  in  singularem,  et  hic  vice  versft  in 

iUum  mntatur  in  sententiis  genercUibus,  quarum  natura  et 
hunc  et  Ulum  aequo  jure  et  sensu  fert.  Nec  numerum  ita 
mutare  Ecet  nisi  in  enunciatione  nova,  vel  sahcra  ita,  nt 
praemissa   verba  magis  per  se   stent,    vehit   si   partidpinni 
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praecedit  (cf.  §.639)  ^).      Hoc  in  hebraismo  frequenter  ob- 
Tium   in  arabismo  praeter  Roranum   satis  rarum  est,   v«  c. 

P^aXs  o^^  iW  cf liX^  ^^j  fjM  quicunque  institutionem  meam 

—         ^    ^    ^^    *     s^ 
sequitur  —  iis  non  inatabit  timor,   *^IjI   ^  u^^^^F^   orf^' 

'^^   J^  jk^IjI  o*^^  J5*f  ^*''  5^^*  disceptant  de  dei  signis 

sine  auctoritate  iis  delatd  —  is  gravi  odio  est  Sur.  40, 
37.  5^  69-  2). 

3)  Si  subjectum  pluribus  'substantivis  constet  statn  constr.  ^87 
annexis,    structura   tamen    a  priore  tantum  ut    fundamento 
procedit    Interim  haud  raro  vis  prioris  e  toto  juncturae  sensu 
multo  minor  est,   ut  structura  potius  a  posteriore  procedat 
Fitque  id  e  lege,    si  prius  nomine  e  sensu  sno  adjectivum 

Ai  ^      ^  o.o^  ^.^  o^  i3 

aequante  constat,  ut  J^  et  2*^  §-516,  v.  c  w^'  XJbJi  criJ  ^ 

quaevis  anima  gustatura  est  mortem^   f^jU  ^^  omnes 

ii  mortui  sunt^   rarius  dicitur  »i^  ^^  cum  sg.  hocsensu: 
quipis  eorum  interrogat  Ibn-Khac.  p.  3.1,  5.  59,  1.    Eodem 

roodo  Ijl^^i   JW   *^/^'   assecuta  sunt  eum   reliqua  Jata 
Nicoll  catal.   Bodl.  p.  44 ,  6 ;    atque  remotius  etiam  ^jix^  ita 

construitur,   ut  \i   JJ^  /^^   U^  ^i'  3^=^^   intravit  spe-- 

jo ^        >-t    o       0^0       • 

1)  Satis  minim  et  siiigiUare  boc :  ^^isJ^  jds,   «X^l    J^  a.CLo    L« 

non  est  e  vohU  quisquam  (§.577),  qui  ah  eo  nos  impediant  Sur. 
69,  47,  ubi  rbytbmi  fiDBlis  cansA  id  factum  videtnr.  Panlo  faci- 
lius  72,  23.  V 

2)  Ubi  anctor    yS  scribens  pntat  se    J^L^  ^  dixisse;   neqne   enim 
aliter  perfectum     rS  «tare  poterat,  cf.  §.  756. 
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luncam  quandam^  in  ed  umbram  quaesiturus  ^).    Snuilcr 

'i^  Xa5  C^Al  XXAS  3ui  fjM  ^  quotuB  exercitus  i.  q.  quo- 

ties  exercitus  parvus  vicit  exercitum  magnum?    Sar.  2, 

250,  *I^  *j^  j^   ^j\i'  quoties  urbs  aliqua  desciuit  65,  7, 

de  quibos  structuris  cf.   §.  707.      Eodemque  pertinet  dalhi 
in  statu  constr.  substantivo  indefinito  praemissi  stmctara  t  de 

Of  Uo  0«  SiS'^O>0> 

qua  y.  §.  532  et  689,  v.  c  iy^jSS  ^  cT^U  SUI  o.£»  ^jjj^ 
fuistis  fortissima  natio ,  quae  in  terrd  vixit. 

687         Si  adjectiva  formae  «V^    et    Ay^'  cum  pauds  aBis  fre- 
quentissime  cum  fem.  vel  plun  jungnntur:   ea  generis  discri- 

men  tollere  posse  e  §.298  ^)  recordandum  est,  utjij^  Cjy^y 


1)  cf.  Zamakschari  in  Sac  anth.  p.  132,  17-19.  —     ^  feni.  lij^ 

€imho^  quod  ex  §.519  e  lege  siogalari  sive  mflc  aive  fem.  joa- 
Gttim  manaity  rarissime  simiiem  sensiui  stnicturam  banc  ioit,  it 
praedicatam  a  sabstantiyo  in  genitivo  sabnexo  pendeat:  ct  Sae. 
anth.  p.  51.  71  sq.  95,  4-7  et  not  p.451.  Tab.  p.  164,  11. 

2)  T.  I.  p.  177:  est  tamen  ibi  I.  3  voz  persojtae  delenda;  neqve  ad- 
jectlva  baec  tam  stricte  qaam  ibi  dictam  fait,  liceotiam  haoc  le- 
qaantar,  nec  generU  discrimen  snblatam  tam  ab  adjectivi  cojoi- 
dam  formft  qaam  ab  ejas  notione  pendet  Voz  enhn  stricte  ad- 
jectiva  qaae  nil  nisi  qaalitatem  denotat,  ad  motationem  formae  mt- 
nns  proclivis  est  qaam  participiam  cum  verbi  personis  conjooctim- 
mom;  illod  igitor  in  genere  magis  immobiie  ignavomqae  fieripoCest 
quam  hoc.  Nec  participiam  onquam  sine  generis  discrimine  cst: 
adjectiva  autem  simplicia  multa  jamjam  ejus  minorem  cnram  ha- 
bent    Yideasque  rem  hanc  in  transitu  versari:  nam  a  mnltis  fcmi- 

ninom  asitatnm  est,    ot    s.cXe    immica^   *^j^   E^^^^    H^j 
ndsericors,  quaeque  freqnentins  Jam  generis  discrimen  exuere  di* 
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myriades  multae  Sur.  3,  146;  9^3  j^^  «i^Y  viri  multi 
et  feminae  4, 1.  Tab.  p.  66, 11 .  cf.  p.  32, 10.  J^  »*>^  spatium 
rnultum  Ahvlt.  Bnsu  aat  p.l36,  9,  J|>1^  U^^'  terra  est  sub^ 
Jecta  Sur.  67,  15,  ^y^  3o^  poenitentia  sincera  66,  8, 

S^  S^  O^       0 

^tf*  /V^  ^:/  ventus  atrepensj  penetrans  69,  6.  porro 
praedicati  vice,  ut  v*f/*  X^UJI  Aora  est  propinqua  Sur.  42, 

17.  Eodem  pertinet  *^^  »9^  regio  mortua  Sur.  43,  11, 
Qnde  quod  de  origiue  adjectivorum  hujas  formae  §.387,  3 
diximus,  novo  argumento  probatur.     Si  vero  adjectivum  ex 

j.  o  ^0« 

his  per  se  substandvi  loco  ponitur,  ut  i^^^  i.  e.  mortua 
bestia^  generis  discrimen   terminatione  notandum  est,    nisi 

forte  vox   ejusmodi  in  substantivum   abierit,    ut  iy^  virgo 

(proprie  segregata  a  coetu).  Duo  numerum  notantia  j^-^ 
et  JJii  saepe  jam  neutrius  vice  substantivi  notbnem  explent, 

0.9  O         S        ^     Q       >    J^.' 

ut   fY^    ^^  ^'  ^>^   ^   ^^^  fecerunt   id   nisi  paucum 


(i.  q.  pauci)  eorum,  u*Ull  J^  J^XkJI  paucissimi  e\  homini^ 

3  9     O       S         "  S       ^    O  J 

buSy  Af^  u^  Ji^  multi  ex  ejus   libris^  J^'  ^  ii  sunt 
pauci  Tab.  p.  616,  14. 


J-Oj 


Denique  idoneo  hoc  loco  de  adjectivi  elativi  iW  §.  252  689 
usu  et  8tructur&  multifaria  agendum  est     Nomen  eium  hoc 


dicemnt,  eadem  baad  ita  raro  fem.  distinguDDt.  Ceterom' omnia 
liaec  de  sg.  tantam  feoL  Talent:  plurhlia  enim  ob  formas  co]lecti?as 
alia  est  ratio. 

II.  13 
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ob  vim  elativi  pecufiarein  sui  potius  juris  esse  et  solitarie 
poni  amat,  unde  plerumque  neutrius  instar  sine  generis  ns- 
roerive  discrimine  concipitur  nec  nisi  ubi  cansae  graviora 
urguent,  adjectivi  vulgaris  modum  seqoitun 

I.  Neutrius  instar  suique  quam  roaume  joris  dativmB, 
ubicunque  substantivo  proxime  non  subjungitur,  concqitini 
videmus.    Fit  autem  hoc 

1)  ubi  praedicati  vulgaris  ratione  eoque  articulo  yacuns 
elativus  subjunctus  est;  neque  enim  praedicatum  tale  arctis- 
sime  cum  subjecto  cohaeret  Potestque  praedicatum  hoc  siiie 
circumscriptione  ampliori  poni,  ut  in  universum  gradnm  sueto 
majorem  seu  maximum  notet,  quae  est  levissima  soperiatiri 

denotatio;  v.  c.  (^l  ^^  deus  est  gnarior  qnam  homines, 

ut  per  se  patet,  i.  q.  deus  est  gnarissimus,   ^  U:  ^J^f   ^l 


fX^^  deus  optime  scit  quae  in  animis  pestris  sunt; 
*Afi  ^yfcl  yt^  «Ouju  ^  uSXil  ^^xj  iS^\  y^  iUe  est  qui 
creaturam  m^anifestat^  dein  redire  jubet  (morte),  idqae 
ei  facile  est  admodum;    J»^'^  /^'   *rUi   Uaj  tpj  atruxit 

domum^  cujus  columnae  admodum  suntf  ortes  et  longae, 
omnia  e  lCorano  ^).  Sed  plerumque  elativi  notfo  vaga  afiis 
vocabulis  definitur.    Si  res  ali&  comparationi  inserviente  ma- 

o 

jor  dicenda  est,  praepositio  i>  ex  §•  575  succedit,  itl  4 
iS^  iicwl  ea  est  justior  quam  ego,  aU  J^Lj  \Jis>\  ^^ 


1)  Si  quis  io   hojasmodi  locutionibos   elativuin  positivi  loco 

vnlt,  egregie  fallitur.  Conferendus  potius  est  usus  conpantivi 
apud  Graecos  et  Indos.  Cf.  Baidhavi  ad  Snr.  10,  22.  ia  Heas. 
fr.  p.  131. 
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no8  regno  digniorea  aumua  illo.  Atque  hic  comparativam 
nostnim  strictius  dictum  locutiom  inesse  vides.  Potest  vero 
etiam  copia  tota  in  genitivo  sequi ,  qna  ratione  superlativum 

oriri  apparet,   ut  tSV^V^  f^/*  ^'  ^eua  est  clementissimus 

dementium  L  q.  omnium   ^UaJI  >fli*  $  ea  est  optima  fe^ 

minarum,  ^Wy"   f^^   f^'  t^oa  estis  gnarissimi  virorum. 

o 

Et  ne  quid  dubii  de  vera  4>  comparativi  notione  resideat, 
hoc  insuper  adnotemus ,  post  snperlativum  adeo  hujos  gene- 
ris   posse  in  distinctiore  expositione  (>  sequi,  ut  «>^  6^ 

^/^    4   ^V^*   i>    »4==^    ^r^'    •^*    «ra^   Muhammed 

omnium  pudiciaaimus ,  magia  adeo  quam  virgo  in  metu 
8uo  (dmida)  Elnavavi  p.  70,  10.  11. 

2)  Ubi  elativus  sequente  genitivo  indefinito  drcumscri- 
bitur,  ea  qul^  §.532  expositum  est  ratione;  sic  enim  semper 
substantivi  vice  est  Rarissime  certius ,  quod  iutelligendum 
8it>  substantivum  post  copiam  in  genitivo  dictam  subjongi- 
tur ;  quo  facto  jam  nil  restat ,   nisi  ut  illud  per  accusativum 

subjungatur,  ut  ^/  u^'^1  ^)^'  ^  is  tst  optimue  inter 
Tiomines  {ut)  vir,  pro  quo  brevius  poterat  dici  ^^  3^1  >* . 

3)  Denique  neutrum  hoc  ante  copiam  rei  universam  in 
genitivo  suppositam  etiam  liberius  sive  subjecti  idce  sive  alii 
voci  subjunctum  poni  potest,  modo  ejus  relatio  e  reliqoo  ser- 

mone  satis  aperta  sit ,  ut(J  bli  {^f^f^^  '*^  dj^^^'  quae 
veetrum  longisaimia  manibus  est ,  ea  celerrime  me  ae- 
quetur  Elnavavi  p.  78,  14,  ubi  feminini  denotatio  ex  sufBio 

^  joxo       .  0$  o      i?  s  j 

pL  satis  per  se  elucet;  (>3^'  *r*^«'  4>  **aj  narratio  quae- 

13*         ^        . 

Digitized  by  VjOOQ  lC 


196     De  generis  numerique  in  enunciatione  concordia. 

dam  e  maxime  stupendis,  «^»  4>  4}VS«/^»  4  *r->^'  ^^ 

Jiaec  stella  est  in  gradu  secundo^  e  minimis  (stdEs}  ejus 
Not  T.  12.  p.  258,  ult  259.  3. 

«^  2.  E  contrario  elativns  adjectivi  yulgaris  modain  «cqiu 
cogitur,  ubicunque  nexu  interiori  et  magis  necessario  ad 
substantivum  trahitur,  cui  prorsus  subjungatur.  Fitqoe  id 
1)  semper,   si  elativus  adjectivi  instar  substantivo  apponitiir, 

ut   Sf/t^'  Su-jiXJLI  urbs  major^   si  de  certa  urbe  semio'  «t 

cum  aliis  comparat^.  Nec  non  ubi  adjectivum  tale  oniisso, 
quod  bene  intelligatur,  substantivo  ponitur.  —  2)  si  elatiTm 
praedicati  vicem  sustinens  articuli  ope  ad  substanUvum  no- 
tum  jam  certumque  arctius  restringitur ,  ut  mens  non  possit 
non  ad  id  unice  revocari.     Fit  id,  ubi  articuius  ad  superla- 

tivi  distincti  notionem  formandam  necessarius  est,  ut  f^ 
^^yi  ^ofi^estis  summi  Suf.  47,  35.  38.  i^.  6>^^*  (^ 
u*l-^l  w  snnt  praestantissimi  inter  homines ,  6^*^^*  ^ 
u    am&o    sunt  justissimi^     ^^U^JI  Ij»^^  (irf^'  *^   -^*^ 


LJIjJI    ^  M  'i^^^fecit   perbum  haud  credentium  infi" 

mum^  sed  dei  verbum  est  summum.  —  3)  Idemqne  Ecet 
saltem,    si  praedicatum  genitivo   copiam  totam    suggerente 

«..«•iifO        0-0  3    «• 

circumscribitnr,   ut  «^^'   45^*  <|  ea  est  optima  femina^ 

rum,  quanquam  hic  neutrum  etiam  frequentins  obUnere  e 
§.  689  constat 

691  Ceterum  ex  his  omnibus,  ubi  elativus  nostro  sive  coai* 

parativo  sive  superlativo  respondeat,  satis  apparet  Qoae 
formae  duplices  cum  in  eo  distinctae  non  sint,  per  se  ilie 
non  nisi  notionem  gradus  majoris  vagam  exhibet    Compara- 
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tiYi  nodo  ut  distincta  fiat>  praepositio  c>  accedat  necesse 
est     Superlatifus  dbtinctus  autem  aut  ex  copia  toti  in  ge- 

nitivo  definito  subnexa  patet,  ut  cr-l^l  j^^  maximua  hor 
rninum^  aut  e  substantivo  suo  proxime  per  genitivum  iodefi- 
nitum  subnexo  §.532,  aut  ex  solo  articulo  qui  apto  loco,  ubi 
eopiae  totius  comparatio  facile  suppletur,  unum  hunc  e  tota  copia 

insigniat;  namsidico  j:^^^  ^y  id  proprie  sonat:  is  est  ille^ 
qui  inter  omnes  mxtximua ,  ut  articuio  nntus  insit  ad  copiae 
vmiversae  comparatioWm  mente  instituendam.  Quodsi  ni- 
hil  ex  his  evenire  potest,  necessario  aliae  yoces  accedunt 
ad  superlativi  distincti  et  acuti  notionem  formandam;  con- 
jsuetumque   est  in   arabismo  simplici  elativo   ita   subjungere 

▼oces  sensus  generidioris ,    ut  6>^  ^  *^'  remotiasimum 

quodcunque  est  i.  e.  omnium  remotissimum,  u^  L«  ^j^m^^ 

pulclierrimum  omnium,  {^f-Ci  U  ^Sa^^    »yjLb  volucris  ex 

maximarum  quae  esse  possunt^  genere,  ur^  ^  *^'  ^  y^ 
est  is  in  (pericnlo)  omnium  grapissimo  Koseg.  chr.  p.  88, 

1;  vel  distittctius  sic:  *^^'  L«  ej^**^'  ^^^f^'  '*^  haec  domus 
est  (fptima  quam  inhabitem  Izzedd.  av.  p.  105,  6. 

Ceterumelege  univers&§.666sqq.  c>  cum  nomine  compa- 
rato  semper  elativo  postponendum  est;  nec  praeponitur  nisi 
ob  interrogativum  nomen,  vel  e  poetanim  audacia  ran^.  Nec 
nisi   quae  proxime  ad  elativi  notionem  describendam  faciunt, 

O^    O       tf        >'iJi    so'^ 

ante  i>  inseri  possunt,  ut  ^/^  (je*  '^^  /^'  *^J  Zaid  ditior 
opibus  est  ^j4mro. 

Rarbsime  ex  antiqui  linguae  semiticae  simplicitate  elativi  692 

a>o     j     s  « 

loco  simplex  adjectivum  legitur ,  ut  pv^  jji^l  minimus  eo- 

O  9  9'Ot 

rum  pro  f^/*»^'   Abulf.  ann.  ant.  p.  162,  3. 


Digitized 


byGoogle^  , 


198  De  negativis  enunciationibus. 

^^  Jamque  his  omnibiis  enanciatio  siroplex  satis  descripta 
est.  Sed  fonnam  ejus  bucusque  proximam  tantum  sive  rectam 
delineavlmus.  Possunt  vero  ejus  varii  esse  colores.  Etenia 
negatia  et  interrogatio  acccdcre  possunt;  vel  etiam  nova 
prorsus  enunciationis  facies  interjectionis  vi  orirL  De  bis 
igitur  jaro  deinceps  dicendum. 

I.     De  negativis  enunciationibus, 

694  De  negadone  unius  nominis  per  se  positl  bic  non  agitur. 
Constat  enim  ex  §.518,  eam  nomine  negativoj^  statu  coost 
jungendo   exprimendam   esse,  ut  *5^^  jf^  increatus^  cora 

articulo  op^l  jjxJI  j^lwSl  homo  ille  increatus,  ubi  articu- 

lum  ante  statom  constr.  ex  §.  536  explicabis.    Potest  quidem 
adjectivum  vel   participium  etiam  praedicati  vice  positum  ita 


S    '       JO^ 


negari»  v.  c.  ui>lai  jjx  ^^  Hlo  non   timente:   sed  vel  in 

his  proprie  nomen  tantum  per  se  negatur. 

Agitur  vero  de  negadone  todus  enunciationis,  particoBs 
negativis  denotand^  Tangit  quidem  et  haec  proxime  non- 
nisi  unam  in  enunciatione  notionem,  sed  ita,  ut  simui  hnjos 
ratione  reliquas  enunciationis  partes  neget  Cumque  praedi- 
catum  ut  nervus  totius  enunciationis  semper  aut  solum  aot 
simul  negetur,  sedem  negatio  fere  propriam  et  continaam 
ante  praedicatum  occupavit,  qua  in  re  iterum  simpKcitatem 
linguae  agnoscas;  nequeenim  negationis  sedes  ea  libertate  et 
facilitate  variat  qua  in  nostris  linguis.  Nec  nisi  insigni  vi 
negatio  alii  voci,  quam  insignire  necesse  est,  praeponitor. 
Omninoque  collocatio  negationis  e  sensus  perspicuitate  pen- 
det  —    Particulae  porro  negativae  variae  sunt    Nam  quan- 

quam   ab  initio  unum  tantum  linguae   praesto  fuerit  ^  /zo/z, 
tamen  hac  particula  cum   aliis  particulis  composit&  novisqoe 
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huc  tradoctis  maxiina  IiQgaae  didssimae  orta  est  particulanim 
negativanim  copia  pro  enunciationum  sensu  Tario  bene  di- 
stincta.  Est  quidem  linguae  penuria  quaedam  primitus  in  eo 
sita,  qnod  ad  negationem  objectivam  et  subjectivam  (hebr. 
tih  et  Sn  y  gr*  01;  et  /ci^)  distinguendam  particufis  non  utitur 
distincds,  nam  primitivo  illi  y  utraque  notio  inest  ^):  sed 
serius  lingua  plurimam  progenuit  negationis  varietatem  sen* 
sui  aptam. 

1.  ^  negatio  est  non  primitiva  tantum ,  sed  etiam  latis-  695 
simi  usQS ,  ut  deinceps  patebit  In  praedicato  tamen  negando 
^  juxta  reliquas ,  quae  exortae  sunt ,  negativas  particulas  hac 
potissimum  vi  praedita  est,  ut  fortius  e  sensu  subjectivo  ne- 
get;  haec  certe  virtus  ei  soli  integra  permansit  Hinc  eo 
semper  utendum  est  in  negatione  subjectiva  ante  modum 
gezmatum  (cf.  §.  210.  211),  sive  tertia  sive  secunda  adsit 

persona ,  ut  S^  ^  ne  faciat !  J^  5^  ne  facias ! ,  nec  non 

ante  modnm  eraphaticum  §.212,  ut  (j^«'  ^  non  faciam! 
Ejusdem  vero  ditionis  est  perfectum  in  juramentis,  votis  vel 
imprecationibus  inteijectionis  ritu  vi  insigni  elatum  (§.  198, 1), 

ut  S^  ^'  ^f^  ^  non  henedixerit  (vel  ne  henedicat)  tibi 

deus!    S^i  ^l  2f^'  ^  ne  saturet  deus  ventrem  tuum! 

i^J-Jf  c^l  *S^  i^JJ3  ^l  ^uS  foedet  deus  existimatio^ 
nem  tuam  nec  crescere  faciat  cornu  tuum!  Abulf.  ann. 
T.2.  p.  280,  5.  362,  4.  Har.  p.498;  juramenti  exempla  ple- 
raque  jurandi   formulam  adjunctaro  exhibent,   quanquam  ea 

careri  etiam  potest,  ut  ^^  i>  f^/^  ^  o>*A  *^t^^  P^'' 
vitam  Pliaraonisy   non  exibitis  hinc!  Gen.  42,  15.  trans- 

lat   Saadiae ,    tj/  Cjj^*^  "S   ^I^  per  deum,  non  adversabor 


1)  Ut  ia  syriaco  P< 
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domino   meo!  Abulf.  aim.  T.  2.  p.44,  2;  cf.  Uylenbr.  Irac 

pers.  p.  31,  5.  ^^  ^^  ^^  *^*>^  *^'^  ^  *^l*  rftjci^.-  «cw» 
gustabo  ahsentiam  tuam  nec  sine  te  vivam  Arabs.  fit.  TIb. 
2.  p.  776.  Quae  quidem  eo  minus  ambigue  vel  obscure  dicti 
censeri  possunt,  quo  magis  alias  perfecti  cum  ^  junctoras 
praeter  hanc  usu  prorsus  fere  aboGtas  esse  e  sequentibos 
patebit;  cf.  §.710.  —  Denique  eadem  yi  ^  praeditum  con- 
spicitur,  si  breviter  accusatiyo  jungitur  ad  enunciationeoi  per« 
fectam  formandam,  ut  §.  555  pluribus  monstratum  est 

696         In  his  igitur  neque  alia  ulla  negatio  huic  primitiTae  snb- 

'  stitui  potest     Sed   praeterea  ^  frequentissime  modo  iroper- 

fecti  rafato  praeponitur  sine  uila  vi  et  tum  maxime,    com 

Tcrbum  in  modo  hoc  sine  uUa  emphasi  efTerendum  est     Ita- 

que  dicitur  e  lege  de  re  simpBciter  futura,  ut  ^^I  6^^^ 

J  >o>    J    3«  «     > '  OJ 

*JLo  J«»^  5J  lau8  ait  ei  cujus  regnum  non  desinet^  u>*^^  ^ 

54^  ne  hilum  quidem  prementur  Sur.4,  47.  76.  ^),  aae- 
pius  etiam  de  re  praesenti,  quanquam  ibi  alia  ingmerit  (fi- 

^  J  o  $ 

cendi   ratio  frequentior   §•  698,    ut   v^^^i    ^   non  cogito^ 

f.Xrj  "S  haud  novit  ^),  o>^  6'/*^'  «iy^  ^  non  dicimus^ 
Koranum  esse  creatum^  sed  de  statu  rei  praeteritae  §.207. 
solum  ^  dici  potest,  ut  nuUa  unquam  negatio  alia  hic  in- 
gruerit 

>  ■  .  II.. 

1)  Saepe  ita  ad  Tim  Deg&tionis  augendam  aocusativiis  ^lUXi  filum 
i.  q.  biluin,  adjicitiir. 

2)  Sioe  negatione  hlc  et  alibi  perfectiini  de  praesenti  usn  Tenire  potest 
cf.  §.  197:  sed  si  negatio  praecedit,  jam  consuetior  et  lenior  di- 
cendi  ratio  redit;  babet  enim  perfectum  boc  seosu  dictnm  f  pha- 

^  o  » 
tici  quid,  nec  nisi  ab  initlo  stare  potest    Sed  ut  tlVjlg  novi^  ita 
wo^  0«  ■* 

diX&t   aJ  dicere  potest  non  noui* 
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(^  ex  o'  ^  ortom  (cf.  soperias  p.  115)  propterea  for-  697 
tius  rem  futuram  negat,   quod  judicium  simul  loquentis  im- 
roiscet:  non  est,  ut  fiat  hoc  i.  e.  nequaquam  fiet    Apparet- 
que  ex  hac  origine,  i^  non  nisi  proxime  ante  modum  verbi 

nafbatum  stare  posse.  —  De  ^  et  fJ  ex  1-«  ^^  ortis ,  quae  rem 
semel  factam  esse  negant  modo  imperfecti  g^ezmato  neces- 
sario  praeponenda,  satis  dictum  est  §.210,  2.  ^).  Tenendum 
ante  omnia ,  nisi  verbum  proxime  in  modo  hoc  sequatur,  ne- 
qaaquam  iis  uti  posse  sermonem.  Poetae  tamen  metro  sua- 
dente  etiam  ^  perfecto  jungere  possunt,  quod  idem  in  Ko- 

rano  ceterisque  scriptis  rarissime  fit,  ut  ^^  ^^  2;V  ^  4  ^  ^ 
Tion  mansit  mihi  negue  uxor  nec  liberi  Kos.  chr.  p.  86,  4. 
8ac.  anth.  p.  108. 

2.  ^  nova  est  negatio  aGunde  introducta.  Nam  cum  696 
proprie  quid?  notet,  deinde  ad  negationem  traducta  est 
Qui  simplex  negandi  usus  quanquam  in  arabismo  prorsus 
regnat,  nec  tamen  omnia  jam  exuit  originis  vestigia.  Nam 
primum  U  ^^^  P^i*  se  positum  nec  singulum  quid  negat, 
sed  ante  praedicatum  tantum  vel  ejus  loco  positum,  cf.  §• 
701.  Deinde  ei  paulo  vividior  inest  sermonis  color  et  vis» 
ut  interrogationis  inde  aperte  cognoscas  nativam  vim.  Quare 
ibi  propria  est  ei  sedes,  ubi  membrum  orationis  negativum 
eicipit  aliud  prius  restringens,  ut  oppositio  ipsam  negatio- 
nem  magis  insigniat     Ejusmodi  voces  negationem  restrin- 


1)  Ne  dabites  de   compositione  hujus  mi  ex   L«2'  nondumt  cf.  ^ 

supra  p.  76  et  tnS  chald.  nisi ,  prorsus  ut  latinum  nisi  ex  N^  et 
^n  si  compositum.  Apparet  hinc,  in  componendis  particulis  lin- 
guas  semiticas  notionem  majorem,  quae  aliA  circumscribatur,  post- 
ponere  posse,  id  quod  in  linguis  indo  -  germanicis  per  totam  com- 
positionem  vaiet.  Sed  illae  ver&  compositione  non  nisi  in  paucis 
particulis  gaudent. 
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gentessunt:^!  nisij  *gy^%  j^  (§,518)  praeter^  f^  donec 

9 

et  similiter  6'  ^^  usque  dum,  ^^  ex  quo,  ^  unquam^ 
etiam  *>^'  unue  (^'  —  L«  «c  unua  quidem  AbulC  ann. 
T.  1.  p.  156,  3^9  porro  ^^  aed  Kos.  chr.  p.99,  11.  AbniC 

ann.  T.  1.  p.  52,  12,  i^  instar,  vel  ubi  sequitnr  compa- 

rativus,  cujus  notio  eodem  dncit,  nt  Tab.  p.  168,  3.  AbnlC 
ann.  ant  p.  154,  5.  nec  diversum  censendum  est,  si  opponitnr 

o^  ^o^ 

enunciatio  a  ^  si  vel  ^^  nisi  (§.766  sqq.)  incipiens;  etiam 
in  enunciatione  subjunctd  priorem  restringente  Sur.  3,  146; 
et  nonnunquam  post  juramentum,  ut  ^^  per  deuml  Omnia 

haec,  si  negationes  ceteras  non  prorsus  excludunt,  tamen 
multo  magis  vividius  huc  Le  adamant  Neque  ibi  jam  tem- 
poris  discrimen  tenetnr:  potest  enim  Lo  ita  cum  perfecto 
pronunciari,  ut  nisi  causa   certa  hoc  U  postularet,    o  A 

cum  modo  gezmato  snbstitutum   videres,    velnt  ^  i^/  ^ 

^     ^     ot      ^  ^ 

cX^  ^I   ^5  *J/fy^  non  desiit  munere   suo    veziri  fungi 

i^     j  o  3  s  '    ^ 

donec  ohiret^  ^  *^^  ^  ^l^  ^  non  per  deum^  non  dixi 

^Ot  S^J    *0  Om  m^       Ji^ 

unquam^  *jL^I  ^  «x^  ^  *^yJ  ^  \SLo  CUjSj^  U  non  vidi 

regem  in  gente  sud  qualis  erat  Muliammed  inter  socio9 
suos;  longe  rarius  Ji  hic  conspicitur,  ut  Abulf.  ann.  T.  2. 
p.  68,  3.  182,  8.  Sac.  chr.  I.  p.  40,  8.      De  praesenti  porro 

* ot         Sf^  ^o « 

ct  futuro  tempore  U  saepe  ita  dicitur,  ut  Co\  ^jjl  o^  L« 

xSl  C3\  C  0:%  5»  Juf  U  2^  yS  siyJU  M  non  est  eo 
in    quo   constitutus  es   altior  gradus  praeter  eum  quem 


Digitized 


byGoogle 


De  negatiyis  enuaciationibus.  203 

non  €i3sequ€ri8  nisi  eo  in  quo  nunc  es  mutando^  J3^l  Lo 
sl^  Ui  non  possideo  rem  praeter  hanc;  haud  raro  tamen 
hic  etiam  j>  reperitur.    Idem  consplcitur  in  imperfecto  prae- 

teriti,  ut  6V«^  ^  ^^^  ^'  ^r*'i  i>  (V^'^  L«  /^o/z  f^e- 
niehat  ad  eos  legatus  ullus  quem  non  illuderent  Sur.  15 
12.  Praeter  hunc  vero  usum  voculae  hujus  praecipuum  L« 
ad  perfectum  negandum  prorsus  iion  traducitur,  nisi  forte 
id  poeta  quidam  ob  metri  rationem  sibi  permittat,  ut  AbulC 
ann.  T.  1.  p.  30,  8,  vel  in  Korano,  si  vis  quaedam  sermonis 
conspicua  est,  ut  Sur.  42,  47.  Ad  praesens  tamen  negan- 
dum  saepius  adhibetur,  cum  in  iis  quae  de  praesentibus  elo- 
quimur,    facile  vividior  hujuscemodi  sensus  appareat,   ut  U 

*-^^  o'  *T^'  non  cupio  te  interjtcere  ^  J^^  ol^J  U  non 

d     «.      £?    «O  « 

timeo  abs  te^   ^^  6^^'  ^  rion  est  homo  qui  duret  cf. 

§.  554.  et  similia ,  ut  y}^  ^^  U  non  est  deus  negligens 
§•583. 

Ad  negationem   porro  rarius  quidem  quam  Ui  «ed  satls  699 

o  '  • 

saepe  traductum  est  6',  quae  particula  proprie  jurantis 
est  ^),  Qua  ex  origine  ^|  si  negat,  at  semper  perquam  se- 
vere  negat  neque   aliter  nisi  in  vivo  sermone,   non  item  in 

narratione  simplici,   ut  }^^  ^^  .W  o'  **"  4'  o  deus  si 

faciam  hanc  rem  i.  e.   non    faciam  Koseg.  chr.  p.  73,  4. 
•  >-   ^  s     ^   oi  9     ^t       ot    O 

Cc^y  U  4,^^   j»l  o^J  iS^^S  ^\  haud  scio  utrum  lon- 


1)  Si  faciam!  i,  e.   peribo,    si  faciam  hoc   i.  q.   nequaquam  faciam. 
Cf.  gr.  hebr. 
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ginquum  an  propinquum  sit  quod  pohis  promitiitur  Sur. 
21,  109.  Cum  tamen  gravis  haec  negatio  ad  Tim  U  negaa- 
tis  proxime  accedat,  et  structuram  ejus  imitatur  et  frequen- 

tissime  ante  5)1  restrictivum  iegitur,  ut  Vi«\Ic  Sl  ^^  ^  ^l 

A^l/^  Aawc?  «s^ .  M//a  re«   (ex  §.  577)  cujus  promptuaria 

non  sint  nobiscum  Sur,  15,  21.  10,  65  bis.  14,  11.  12.  42, 
47.  43,  20.  58.  44,  34.  46,  9.  74,  24.  Tab.  p.  20,  15.  i> 
Atque  hinc  factum  est,  ut  voculae  U  ^t  ^l^  cum  idem  fere 
denotent,  saepius  etiam  ad  negationem  e  sensu  loquentis 
fortissimam  formandam  componantur,   fere  ut  graece  ov  /t^ 

dici  potest;  ut  *^  4-XL«  iJl  \yo^\  \^  ^l  L«   Jtaudquaquam 

S  ««  0.9-      ^  O^ 

tangit  terram  nisi  scapulus  ejus.    o^  '-^'  ^J  f^  *^'/  o'  ^ 

^U^I  Jiaudquaquam  vidisti  inter  homines  iis  similes  Ham. 
p.39.  Ilarir.  p.68  cum  not  Al^ulf.  ann.  ant  p.ll8>  ult  Tab. 
p.  84,  12.  224,  pen.  Izzedd.  av.  not  p.  219.  Nec  tamea 
o'  ^  ita  composita  reperi  nisi  in  sermone  poetico  vei  ebto. 

roo         3.  ltaJ  non  est  §,  479  per  se  poni   potest ,  ut  tr^  ^ 

.0^0« 
fi^^.  is  non  est  sapiens  ex  §.583,  ^^^  *^-^  non  sum 

tui  s.  tuarum  partium;  vldeasque  id  saepe  consulto  et  cim 

1)  Pro  ^  iQ  hac  locntione  aliquoties  in  Korano  babetnr  V*]  Sar.  43, 
33  (nbi  cf.  marg.  Petrop.)  86»  4.  Origo  hnjns  U  cnm  perqwi 
obflcnra  sit  nec  locutio  praeter  Korannm  occurrat,  plnrima  de  e& 
lis  est  et  flnctnatio  vetemm,  nonnnilis  vel  lectionem  mntantibas. 
V.  praeterea   Sac.  anth.  p.  81   et  not.  p.  203.     Mihl  certissiinni 

▼idetnr,  qnod  qnidam  veteres  tradunt,  \JL  dialectice  tantnm  ab  M 

«o^  «    o 

diflferre;  ortnmque  fortasse  est  ex  L«J  i.  q.  5^  aU 
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▼i  qaadam  dictnoi  pro  simpKciori  negatione^  nt  Oum^^I  ^  (jmaI 

4>-^  /20/2  ^5^  a  /^one  timor  meua  i.  e.  non  leo  est ,  quem 

timeo,  sed  etc.  Hinc  porro  ad  singulam  enunciationis  par- 
tem  praeter  verbum  eo  dilucidius  et  acrius  negandam  facere 

potest,    ut  *^/-«'    *^   5?^  illoUii  I^^J   (jmaJ  720/2  ad  hoc  (galL 

ee  n'est  pas  k  cela  que  -)  creatus  es  neque  id  jussus  Ahu\f. 
ann.  T.  2.  p.  42.  44;  2OO9  14,  ut  post  verbum  in  perfecto 

vel  dicatur  jj^L^  ^^  *^i^^^  ^  r*^  ^'  o^  ^'^*  ^* 
PropTieta  nec  procerua  nec  hrevis  ann.  musl.  1.  p.  190,  4. 
Deniqae  praedicato  etiam  exactiori  simpliciter  praeponitur 
aut  partidpio  aut  imperfecto  (ex  §.  638.  622) ,  idque  in  pe- 
destri  sermone    cum    vi    quadam  oppositionis ,   ex  qua  prius 

tota  res  negatur,  ut  *^  tf^  *A-p^  —  ^  t^j  ^*^  j^on  in^ 
telligit  eo  —  sed  intellexit   eo  Sac.  chr.  I.  p.  89.  U   ^^ 

x^ry   cImJ  L^  ^^  fuit  quod  fuit  (i.  e.  quodcunque  fue- 

rit,  nam  id  nunc  tacendum  roihi  est  ^))  ex  iis  quae  non 
sum    memorans    i.    e.    quae  roemorare    non    meum    duco 

p.40;  ante  i^'  /z/«i  Ham.  p.33. 46.  *j'^  y^' JJ*  *^  ^'/«  u*^ 
/2f/«7  a6  eo  exspectabatur  nisi  ut  consilio  ejus  ut  auspi-^ 

ciis  uterentur  Abulf.  ann.  1.  p.  158,  pen.  J^  —  *>ua5l  C^\ 
non  coniendo  —  sed  Abulf.  ann.  ant  p.  200 ,  6.  Wakedi 
Mesop.  p.  5.  pen.  Interim  nonnunquam  verbo  ita  proxime 
junaum,  ut  vim  vix  sentias,  simpliciter  praesens  negare  vide- 

1)  Frequentissima  locntio,  si  quid  distinctinn  eatponere  loqnenti  non 
placet,  sive  quod  prius  jam  explicitnm  est  sive  quod  id  nunc  tan- 
gere  congmum  non  pntat. 
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ginquum  an  -propinquum  sit  quod  vohis  promitiitur  Sar. 
21,  109.  Cum  tamen  gravis  haec  negatio  ad  vim  U  negan- 
tis  proxime  accedat,  et  structuram  ejas  imitatur  et  freqaen- 

tissime  ante  5)1  restrictivum  iegitur,  ut  ^«X^  5)1  ^^  ^  ^^ 

*^}/^  haud  est ,  ulla   res  (ex  §.  577)  cujus  promptuaria 

non  sint  nohiscum  Sur.  15 >  21.  10,  65  bis.  14,  11.  12L  42, 
47.  43,  20.  58.  44,  34.  46,  9.  74,  24.  Tab.  p.  20,  15.  i> 
Atque  hinc  factum  est,  ut  voculae  U  ^t  ^l^  cum  idem  fere 
denotent,  saepius  etiam  ad  negationem  e  sensu  loquratis 
fortisslmam  formandam  componantur,   fere  ut  graece  ov  ^iii 

Mj  S      iJ  *     m  ^  0$Cf«    ^  -»     O 

dici  potest;  ut  **-*  *r^^^  5)1  \Jo^\  y*»r  ^I  Lo   liaudquaqucm 

9  9 

S  ^        iti^      ^  of « 

tangit  terram  nisi  scapulus  ejus.    cr*  ^'  ^  f^  *^'/  o'  ^ 

5)Ia^I  Iiaudquaquam  vidisti  inter  homines  iis  similes  HaoL 
p.  39.  Harir.  p.  68  cum  not  Al^ulf.  ann.  ant  p.  118^  ult  Tab. 
p.  84,  12.  224,  pen.  Izzedd.  av.  not  p.  219.  Nec  tamen 
o'  ^  ita  composita  reperi  nisi  in  sermone  poetico  vel  elato. 

roo         3.  (j^  non  est  §.479  per  se  poni   potest,  ut  cr^  y^ 

^-A^^  is  non  est  sapiens  ex  §.583,  *^^  *^^^  non  sum 
tui  s.  tuarum  partium;   videasque  id  saepe  consulto  et  ram 

1)  Pro  *S\  in  hac  locntione  aliqaoties  in  Korano  liabetnr  V«J  Sor.  43, 
33  (abi  cf.  marg.  Petrop.)  86,  4.  Origo  hujus  U  com  perqoaai 
obscura  sit  nec  locutio  praeter  Koranum  occurrat,  plurima  de  eA 
lis  est  et  fluctuatio  veterum,  nonnullis  vel  lectionem  mutantflNM. 
V.  praeterea  Sac.  anth.  p.  81  et  not.  p.  203.  Mihi  certiMimom 
Tidetur,  quod  quidam  reteres  tradunt,  \JL  dialectice  tantom  ab  ^ 

diflferre;  ortumque  fortaue  est  ex  L«J  i.  q.  ^  A^« 
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^  io*^  *       ^  0« 


tI  qaadam  dictom  pro  simpliciori  negaUone^  nt  <^^l  c>  Lrt^ 

^y-^  non  est  a  leone  timor  meua  i,  e.  non  leo  est,  qaem 

tinieo,  sed  etc.  Hinc  porro  ad  singalam  enunciationis  par- 
tem  praeter  yerbum  eo  dilucidias  et  acrius  negandam  facere 

pOteSt,    Ut   *^/-«'     ^    ^^  iiyUaL   Ij^    jjmaI    720/2   ac?  /aoc  (galL 

ce  n'est  pas  k  cela  que  -)  creatus  es  neque  id  JussusAhult 
ann.  T.  2.  p.  42.  44;  200,  14,  ut  post  yerbum  in  perfecto 

vel  dicatur  jj^L^  ^^  ^t^^^  ^  r*^  ^'  o^  ^'^^  ^* 
JPropTieta  nec  procerus  nec  brevis  ann.  musL  1.  p.  190,  4. 
Denique  praedicato  etiam  exactiori  simpliciter  praeponitur 
aut  participio  aut  imperfecto  (ex  §.  638.  622) ,  idque  in  pe- 
destri  sermone   cum    vi    quadam  oppositionis ,   ex  qua  prius 

-  -   ^  s    —  o-      *  o- 

tota  res  negatur,  ut  ^i  tf^  *a.>j^  —  *j  c5«j  u**aS  non  in- 
telligit  eo  — ,  sed  intellexit   eo  Sac.  chr.  !•  p.  89.  Lo   ^^ 

3JJOi      ^O-        •«        -» 

is^il   «IXkJ  L^  j^^i*  /a/^  quod  fuit   (i.  e.  quodcunque  fue- 

rit,  nam  id  nunc  tacendum  roihi  est  ^))  ex  iis  quae  non 
sum    memorans    L    e.    quae  memorare    non    roeum    duco 

s  jf^      s:.s-o>o-  jo     j  j 

p.40;  ante  ^^  ni^i  Ham.  p.33. 46.  *{'^  t^^' JJ*  *^  ^Vf  u**^ 

;2z7i£/  a6  co  exspectabatur  nisi  ut  consilio  ejus  ut  auspi^ 

O-  J    ^Ot       JO- 

ciis  uterentur  Abulf.  ann.  1.  p.  158,  pen.  ^i  —  *x*a5l  C^*J 
/zo/z  contendo  —  «eJ  Abuif.  ann.  ant.  p.  200 ,  6.  Wakedi 
Mesop.  p.  5.  pen.  Interim  nonnunquam  ?erbo  ita  proxime 
juactum,  ut  vim  rix  sentias,  simpliciter  praesens  negare  vide* 


1)  Freqnentissima  locntio,  si  qnid  distinctins  eatponere  loqnenti  non 
placet,  sive  qnod  prins  Jam  explicitnm  est  sive  qnod  id  nnnc  tan- 
gere  congninm  non  pntat. 
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tar;  nec  raro  ex  poetamni  arbitrio  pendet  didactiore  hoc  lo- 

J  o  ^     «o^ 

qnendi  modo  nti,  ▼.  c  3^'*  «^^  non  es  liber  Ab.  IL  p.32S, 
ult  Nec  tamen  unquam  nisi  praesens  per  se  negat,  ut  per- 
fecto  nosqaam  proidme  jungatur.     Praesens  in  hoc  qaoqiN 

cemo:  y^  m  ^mA  aSI  JL&  cognotfit  non  esse  m  eo  utiU" 

tatem  Abalf.  ann.  ant  p.  140,  ult  est  enim  praesens  pra^erilL 

701  Si  forte  negatio  prorsas  absoluta  ponitur,  velut  in  re- 

spondendo,  non  msi  primitiva  et  simplex  adhiberi  potest,  ot 

si  quis  respondet  ^l^  ^  non^  per  deuml  Similiterque  ai 
negatio  non  proxime  praedicatum  tangit  neque  ejus  loco  est, 

^  solum  perspicuum  est,  ut  {^  6>^  f^  ^^  fx^  «V^  cj^  ^ 

neque  illae  Jiia  licitae  eunt  neque  hi  illis  patent  Sor.  60, 
10,  ubi  subjecta  dao  sibi  opposita  negatio  comitatur;  fortior 
tamen  ubi  negatio  requiritur,  in  his  ^j^  e  §.700  potius  est 

T02  Qnod^  negativae  enunciationi  simpBci  copula  ^  nova 
subnectitur ,  jam  ubique  redit  primitivum  istud  et  ab  origine 
unicum  y*  sufBcit  enim,  postquam  ab  initio  colores  n^alio- 
nis  et  enunciationis  diversi  depicti  sunt,  deinde  lerius  sim- 
plicem  continuare  negationcm.  Semperque  id  faciendam,  a 
verbum  in  sequend  thesi  non  repetitur;  sed  etiam  alias  idem 

o. 

fit,  si  vis  negadonis  recens  non  accedit     Ita  1}  ^^  —  ^J 

o-  ^ 

Sur.  3,  10.  60,  3.  —  2)  ^^  —  (J,  ut  si  post  ^^  verbom 
sequatur,  non  jam  modus  g'ezmatus,  sed  perfectum  suo  loco 
sit,  ut  Sac.  cbr.  1.  p.  37,  9  sq.  Abulf.  ann.  ant  p.  86,  9.  — 
3)  ^^  —  L«  saepissime,  ut  Abulf.  ann.  ant  p.  1&4,  5.   Henz. 

«o^ 

fr.  p.  79,  ult  80,  1;  de  u^  supra  jam  obvia  erant  exempla, 
cf.  insuper  Sur.  48,  17  et  alia.  —    4)  fit  idem  vel  post^, 
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^  Ui9     «O  « 


81  in  descriptione  status  sermo  Tersatur,  at  ***»f^  jf^  ^f^ 
*ij«-«  i?^  jugulavit  eas  (besUas)  nec  vinctas  nec  constrictas 
Tab.  p.  62,  5.    Koseg.  chr.  p.  63,  antep.;   etiam  postj;^ 

o*  o 

sine  ante  substantiva  Hos.  3>  4.    Polygl.  ?el  j^  4>  absque 

Sac  antL  p.  130,  17.  Neins  genitivi  e^  dependentis  hoc 
y^  inserto  tolli  nequit  —  Sed  si  nova  enunciatio  non  re- 
missa  sed  recenti  vi  orditur,  eadem  negatio  semper  repetitur, 
ut  U^  _  u^  _  U  Sur.  3,  146. 

2.     De  interrogativis  enunciatiombuam 

Ennnciatio  interrogativa  in  arabismo  ut  in  plurimis  lin-  703 
guis  antiquis  non  tono  tantum ,  sed  sono  quoque  Tocis  pecu- 
Karis  exprimitur.     Potest  quidem  interrogatio  solo  tono  no- 
tari,  in  thesibus  sciiicet  brevissimis  ex  vitae  yulgaris  negli- 
gentia ,  ut  Tab.  p.  160,  5  et  sequente  in  altera  interrogatione 

^l  aut?  p.  184,  4.  cU.  p.  60,  13:  sed  e  lege  ihterrogatio 
Toce  quadam  idonea  introducenda  est  De  quibus  particulis 
interrogaliris  cum  §.493  dictum  sit,  hic  pauca  tantum  ube- 
rios  exponere  restat. 

Simplici  interrogati?o  {  respondet  in  interrogatione  priori 

subjuncta  tox  f  I  y   unde  disjunctivae  interrogaUonis  sensus 

oritur,   ut  /-*  f '  *^/'  utrum  Zaidus  an  ^Omar?   quo  eo- 

S>JO^O{0O«      0  3t 

dem  et  hocce  refer  ^  j»>*  f '  j^  ^'  quod  latine  potius 

8onat:   an  hi  meliores  sunt  quam  Tohbai  gens?  Sur.  41, 
39.  44,  36.  67,  22.  10,  35.     In  interrogatione  aliunde  pen- 

icnte  idem  |   et  si  eo  opus  cst  A  reperitur,  ut  ^^^  J^ 
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^^i^  jJ  ff  fV/^^'  nihileorimrefert^utrumeosmonu- 
eria  necne.    Raro  ^'  per  se  ab  initio  ponitnr,  nt  Sar.  43^ 

49.  50:  ^^Ct^ji^  ^l  f'  —  /V^'  5^^  j*^  JL,  4  u-J» 

(jVv^  ^^'  nonne  mihi  eat  Aegypti regnumfluviique  7ii  —f 

imo  ego  melior  sum  quam  hic  qui  contemtui  est !  abi  f ' 
Tix  a  priori  ^y^\  dependet,   ut  ^y^  hic  repetendam  sit;    ^ 

detur  potius  ^l  contrarium,  quod  cogitari  possit,  e  loquentit 

mente  indigitare^  ut  potius  sit:   siccine  est  -a/i  potius  ita? 

i.  e.  imo  potius  ^);  similiter  Izzedd.  ar.  p.  88,  ult:   ^   ^^ 
(^UII  Ja  ^^  pl  »1^1  cur  eum  non  video?    an  potius  ex 


absentium  numero  factus  est?  —  i^^  curo  fortius  sit  in* 
terrogativum ,  in  locutionibus  quibusdam  perpetuum  est,  ut 
ante  vocem  leviorem  positum  solum  vim  locudonis  ferat;  ot 

M  %^  ^  placetne  tibi?   et  in  aliis  brevioribus  hujusmodi; 

s  o  ^ 

^l  ^y^  an  --nisi?  quod  saepissime  idem  valet  quod  lati- 
num  non^nisiy  ut  Sur.  43,  64.  47,  19.  Videtur  ex  origine 
esse  L  q.  Jlinterrogativeja/c?.^  t/? — Compositum  5H  nonne 

1)  Hinc   fortasse  Kam.  volt  ^l  ettam  notare  J^  imo.     Ao  praeter- 

qaam  ^l  ab  initio  positum  idem  pronas  sit  qood  S^  dnbito,  Iket 

Kam.   m\  nonnnnquam   cnm  I  confnndi  dicat;  inveni  tamen  locai 

qni  bnc  trabi  possit  Tab.  p.  130,  5.    Snmendnm  igitnr,  voce   ^l 

tum  magis  obliqne  interrogari,  nt  germanico  ob? 

Cetemm  A  pluries  repeti  potest,   ut  Snr.  6,  143  sqq.  nbt  L«l 
o  s 
cx  U   ^l  conflatnm  e*t,   ut  ^t  ex  ^  J  Snr.  6T,  20.  Sl. 
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cam  saepissime  rei  paulo  alacrias  affirmandae  slmpKciter  in- 
seryiat,  ?ei  imperadvo,  jussivo,   emphatice,   vocativo  simiC- 


"  *o*  j;:^ 


bnsque  praeponi    potest,    ut  ^^^^  M  g\5  irt  sane  foedei 
deue  faciem  tunm!   Kos.  chr.  p.56,  7.  67,  2.    Henz.  fr. 

p.  98,  5.    Eiqae  compar  1^1  in  prosi  quoqne  passim  reperi-    . 
tnr,   at  Kos.  dur.  p.l36,  13.  Tab.  p.  44,  antep.  et  brevius  u 
Abuir.  ann.  musL  1.  p.l04,  3. 

Gompositiim  '^  vel  S^  ei  3^  vel  Jl  proprie  sonat  quid  704 
non^   hinc  increpantis  est  et  excitantis,  et  perfecto  fquidem 
junctum,  ut  rem  nondum  factam  esse  ideoque  e  vestigio  fa- 

dendam   esse  dicat,  ut  ^jw^'  ^   cur  non  certiorem  me 
fecisti?   increpantis  simplidter  Frejt  chr.  p.31,  3.  15.     Iz- 

zedd.  av.  p.  54,  9.  98,  4  sqq.     *^  ^zf^  ^  9"^*^   ^on 
rependisti  ei  facinue  ipsiua?  i.  q.  age,  repende  quod  re- 

J  *0  «•      -  O-  «      5$ 

pendendum  est,  Taal.  c.  80.  ^JUS  cljj^  yj  car  non  periisti 

ante  eum?  quod  libi  fadendam  erat  Tab.  p.  166,  16.  18-19. 
Kos.  chr.  p.  140,  8.  4.     Ad  qoam  eaftdem  notionem  coUineat 

^j^  in  Korano  praesertim  frequenter  admodum  obvium.  Quod 
ita  explicandum  censeo ,  ut  J  e  notione  conditionafi  in  me- 

ram  interrogadonem  abierit  cIL  gr,  e/,   atque  ita  vod  ^ 

prorsos  simile  rcddatur;   quae  vis  interrogandi  qaamvis  afibi 

in  ^  non  reperiatur,  in  hac  tamen  voce  conflat&  constare 

potait.      Ita:  *j^'  CtXAO»  S^  cur  versus  ejus  distincti  non 

sunt?  qui  increpantis,   reprehehdentis  est  sermo  Sur.  4,  75. 
6,  8.  36.  42.  10,  21.  43,  52.  46,  28;  (simplidus  interrogands 
Sur^lO,  97)  hinc  nonnunquam  jussns  importuni  spedem  fert 
II.  14 
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locutio  haec,  ot  i>  (/Ij  ^*^^  ^tj^  .V^'  4^  ^j^^  ^jf  ^ 

(jjviUJI  dominel  quidni  me  piuere  aivisti  Lq.  virere  quaes» 

tandem  me  sioe  ad  terminum  usque  propinquum  lUj  Jidem 
haberem^  essemque  e  honis^  ubi  quia  lo  priori  membre 
imperaUvi  sensus  est^  deinde  jussifus  (^j^!^  ex  §•  732  seqm 
potuit,  Sur.  63,  10.     Potestque  idem  imperfecto  jongi,  ot 

cur  res  non  fiat,  mirans  interroget,  ut  u>**^^  ^^  an  non 

credetie?    quod  tameii  vos  fiacere    bene   posse  poto;    ^j^ 

aU)  UJXj  an  non  loquetur  ad  nos  deus?  quod  tamen  eon 

decere  putamus ;  cf.  Sur.  56, 59. 64. 72.  68, 29  et  verbo  sobaa^lii 
positum  56, 84.    Ceterum  hoc  ^f^  tum  notione  tum  stractorl 

et  verborum  ordine  a  conditionali  §.  771  adeo  differre  iridei, 
ni  nonquam  prorsus  cum  eo  conftindi  possit  Rarius  knic 
UJ  eodem  sensu  dictum  sobstituitur. 

^705  Interrogativa  pronomina  i>  quis  et  t«  quid?  ex  inter- 
rogationis  vi  ab  initio  quidem  enundationis  ponuntor,  nec 
tamen  tam  abropte  qoam  voces  rdatiri  lensos  et  ipsa  ^3«^  U 

relativo  senso  dicta  §.713  sqq.,  sed  ita  ot  com  enonciatione  in- 
time  cohaereant;  unde  etiam  accusativi  loco  et  genitivi  vicepo- 

^Jiu*  «.o««o« 

nontor,  ot/^l  C^  quis  iuesit?  C^^  Cf^  quemnam  interfe- 

^0««      o  «  i^    0«     ^  o 

cisti^  *^/^  (j-r.  juxta  quem  praeteriisti?  C16\  ^  cJ^ 
cujus  filia  tu  es?  Nomini  tamen  definito  et  interrogativo  ^ 

a  ^O^  ^3      O  « 

ei  §.  657  ^  inteijicitor,  ot  cf^'  ^  c>  quis  est  di%^  iDet 
obi  j^  praedicad  loco  est  Potest  vero  interrogativom  lioc 
ab  ioitio  ita  segregari,  ot  complementi  loco  relativnm  aibi 
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ungatt  Qt  /«'  ^<>Ji  u^  quia  est  qui  iussit?  Demonstrati- 
rum  facile  ex  §.  466  se  ingerit,  eoque  saepias  f^t«  compo* 
litur  (ut  Sar.  5,  6.  74,  31)^  quo  minus  hoc  cam  negativo  u 
^  698  conrandi  potest 

Est  autem  pronomen  hoc  sabstantivi  vi  ita  praeditom, 
ut  semper  per  se  ponatan  Interim  in  arabismo  duo  jam  in 
usu  vocis  c>  novata  cernimus:  1)  nomen  indefinitum  aiiquod 
statim  apponi  potest,  eodem  modo  quo  graece  %Iq  dv^g^ 
latine  quis  vir  ?  dicitur :  nec  tamen  appositionem  hanc  inveni 

mm  in  nominativo,  ut  (^  i>  quisnam  pir?  Taraf.  M.  v.  42. 
U«/U  (>  quis  eques  (ille  est  quem  vides)?   Ham.  p.  48.  i> 

*>   f  ^}>4  *Ml  j^  *JJ  quis  deus  praeter  Deum  vobis  id 
afferet?   Son  6,  45.  28,  71  sq.     Participium  cum  articulo 

appositum  habes:   ts^  ^'/  iVS'  f^^^  C^  quis  deceptus  con^ 

silii  magis  quam  ego  est  inops?  Lokm.  f.  41.  — -  2)  si 
de  personae  modo  dictae  ratione  exactius  quis  interrogat,  ut 

n  qois    dicenti  '«>^/  «^{i/  vidi  Zaidum  interrogans  eodem 

tenore  respondet  '«^f/  i>  quem  Zaidum  ?  Ita  Ecet  sabstan- 
tivnm  eodem  casu,  qui  in  priori  oratione  erat,  continuato 
voci  Cy*  apponere.     Interim  simplicius  quoqae  tenore  oratio- 

nis  misso  dici  potest  ^J  i>  quisnam  est  Zaidus?  prae- 
sertim  si  longior  est  nominis  series. 

Si  indefinite  v>  ex  §•  465  ponitur ,  appositionem  quan- 
conque  eodem  casu  continuandam  vel  faciBus  fert,  ut  ^jf^ 
JJ    «r^ca^    ^jjT.  cffendi  aliquem  tibi   gratum,   ^h   sA^ 

-•     m    a*^   i  *        *0-      O*        *-      ^O- 

^^'  (^J  «7*^  ^Ji^   4>*  tiP  ^^^  sufficit  nobisy    quo  distin^ 

14* 
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guamur  a  quocunque  praeter  noa^  quod  propheta  noi 
amat  Sac.  anth.  p.  464.  Ita  tamen  (>  nisi  semioiiis  nexai 
insertum  dici  nequit  SimiGter  te  nomini  postpositom  ?. 
§.  465. 


706         Sed  quliGunqne  t!  pronomina  haec  ponnntur,   nt 

(praeter  §.  462  dicta)  ita  genus  et  numerns  in  iis  nanqim 
distingui  potest,  suflScitque,  si  de  persona  tcI  re  indefiniti 
sermo  est,  cum  proximo  rosc.  sg.  structura.  Interim  (>i 
si  diserte  de  (eminA  tcI  de  pluribus  sermo  est,  nonnenqoam 
structuram  suam  in  genms  et  numeri  distinctioneai    abue 

sinit,   ut  %^'  ^^  (>  quaenam  fuit  mater  tua?  nbi  tamei 

^0«       •>>     ^O"     o«-     o^ 

4>  e  sensu  praedicatum  est,  *^'  o^*^*^  iJ*  fv^  ^•»  iu 


O  ^O  «      O  ' 


sunt    aliqui    qui    tibi    ohsequuntur  ,     *^  {^^  CJJb  j« 

m  O.  O^  « 

l^U^  i)^^  ^i^a^  vestrum  deo  se  submiserit  honumque  /e- 

cerit;  poeta  quis  Tel  (^j^  indefinitum  cum  duaE  Terln  jnnxit 
Sac.  antb.  p.  463.  Licetque  etiam  \^  cum  fem  sg.  ponere, 
si  poeta  quis  se  eo  dbertnm  nomen  feouninum  innuere  Mlb 

aperte  prodit,    ut  >*^  L*  *^  c5^«>J*  ^  ^V"!?  ^'*^  r^ 

^J  XSilS  e^  tenebrosa  erit  Bagdad^  dispelletque  nobis 
caliginem    Meccae    id    quod   tres   lunas  delet   u  e.  «o/, 

Lr<^l  fem. 

Ceterum  (^  de  hominibns  afiisque  ratione  prae£tis  di- 
cere  mos  fert;  de  brutis  plerumque  U  didtur,  nt  Ters* 
ad  Taraf.  p.l6,  ult.  ed.  Vull.  Izzedd.  aT.  p.  43,  3,  nonDOB- 
quam  tamen  et  (^  occurrit,  ut  Sur.  15,  20  et  aEfai  in  Ko* 
rano.  De  rita  haod  praeditis  si  forte  (^  didtur,  ex  imagiiie 
rei  Ti?ae  id  fieri  cense.  Potestque  etiam  U  ^e  ratione  prao- 
ditis  did,   si  cnjusnam  generis   et  rationis  Tel  nnmeri  siat» 
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diserte  se  nesdre  loqnens  innuere  cupit,  est  enim  neutrum 
liattd  dubie   generaSus  et  magis  Tagum ,    etsi  id  in  latini 

lingua  Tix  sentias,  ut  ^V^Iji'  J  U  ^  ^\Xi\  f^jjic  coronam 
^ietulerimt  ei  (infanti),  qui  erat  in  gravidae  (re^nae) 
Mttero,  nesdebatur  utrum  masculus  an  femininus  foret  Abulf. 

«.  OJO  J  — 

ann.  ant  p.76,  13.  82,  25.  '^i^  L«  fv^  ^^^  interfecerunt 
ex  iia  quoscunque  voluerunt^  scilicet  non  yiros  tantum,  sed 

et  feminas,  liberos,  alia  Tab.  p.  30,  6.  8.  208,  4.  ^*^^] 
*  ^-»^1  (^  f-^  v'^  ^  f^  «/»  matrimonium  ducite  quot- 
cunque  jeminae  pohis  placent^  Ol^^vJI  ^  U  cXswj  *J1 
*^/^'   4    ^^  deum    adorat  quodcunque  est  in   coelis  et 

oo««   «  «  «. 

terrd^  ^-^UoiJl  «JlLaL  U  quodcunque  (angeB  aliive)  crea%fit 
Jwminem  Sur.  92,  3. 

*  o^ 

Simile  quid  est,   si  U  u^  praedicato  dicitur,  ut  cS\  U 
quid  tu  es?   L  e.  cujus  generis  et  conditionis?  seu  qualis? 

(^^J^-^'  V/  l^  gaic2  est  mundorum  dominus?  si  quis  se 
nomen  hoc  ne  intelligere  qmdem  simulat 

^l  pronomen  interrogativum  reoens  est,  quo  defectum  anti-  ror 

o  ^ 

qui  illius  ^  quodammodo  resarciri  posse  jam  §.  464  dictum 
est  Nam  etsi  ab  initio  oradonis  in  proxima  form&  fs\  de  quo? is 
genere  et  numero  did  potest,  tamen  etiam  flexionis  cujusyis 
capax  est,  casuum  autem  vicissitudinefl  semper  et  necessario 
subit     Igitur  nonnunquam  eodem  fere  sensu  dicitur  et  nexu 

quo  (j-<  j  ut  si  dicenti  ^/  *^V  vidi  pirum  respondet  quis 

M  quem?i  potestque  hinc  statim  alia  tox  subjici,   ut  Tooati- 
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Tos  quidam,  qood  post  (^  ita  adhibitum  e  §.462  haodEcet 
Deinde   statum   construq^am   fert  propriamque  in  his  sedea 

habet,   ut  ^-nri^  quia  eorum?   (^y^a^V  quaenam  tfestrum? 

UaLukJ  dUaS^I  4f  (  quamnam  e  partibus  dimidiis  nobis  da- 
bisl  Substand?o  qnoqae  neutrius  loco  in  statu  constr.  prae- 
ponitur,  nt  ^y^  if'  quae  form^a?    ^^  u^l^t  g'  u-»  e  qui' 

buanam  hominibus  tu  es?  Waked.  Mes.  p.  6,  11,  ubi  ^ 
neutrius  loco  copiae  toti  praepositum  est.  Hinc  genitiTO  ct 
hoc  fine  praeponitur  ^^1  nentrius  instar,  ut  admirationein  de 
rei  natora  exprimat»  siTe  simplidter  cum  substantiTO  soo, 
Tclut  si  Terbi  notio  nomine   suo  exponitur  (§.  548),  ▼.  c 

XjI^S  ^I  I^^oI  pexati  sunt  quali  vexatione  L  q.  qoaii- 

tam  passi  sunt  Texationem!,  sive  post  substantiTum  idipsmi, 
quod  mirationem  creat ,  ut  jam  idem  in  genidvo  rqpetendom 
sit.  Sed  articulo  nomen  hoc  in  genitivo  postpositum  caret, 
cum  ^l  per  se  indefiniti  sensum  fundat,  qui  in  hoc  nexu,  obi 

res  mirationi  est,   non  tollitur  *),    ut  1^^/  1?'  ^ri  ^s^ 

oh  qualem  virum  mihi  attulisti !  />5  tf '  /p  »^a^  ^  ^ 
qualis  lux  a  te  ad  me  venit!  bzedd.  aT.  p.77.,  ubi  post 
nomen  indefinitum  ^|  eundem  qui  praecessit  casum  oonli- 
nuare  Tides:  post  definitum  vero  casus  idem  non  perstat, 
quia  indefinitum  nomen  cum  definito  jungere  hand  par  est; 
unde  is\  ita  semper  subjungendum  i.  e.  in  accusatiTO  pro- 

nunciandum  est,  ut  1^^/  ^'  ^,/  ^<^  penit  ad  me  ZaU, 
o  qualis  pir!  —  Per  se  aotem  ab  initio  positam  ^  in  att- 
tum  constr.  pronam  iUo  a«  ,  Lo  compleri  amat,  et  neiitnia 

•         «  1.      .  •  3  0Z^     t     ^-U«^    -oJ      ^  ,j      ^ 

sic  demum  distinguitur,  ut  jJuJI  J  yhiS  J^oil  U:l  quianant 
praestantius  est^  ratione  an  traditio? 
V)  cf.  germaii.  fvas  fkr  ein  zz  qualis. 
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o^i^ 


De  Tocom  (^jj^  et  f^  quot?  stnicturA  satis  jam  dictum 

est  §•  568.     Unum  hoc  addo,   praedicatum  utpote  qood  e 
sensa    subjectum  sit,  snbstantivi  snbnexi  rationem  stricte  se- 

0»«        «0«      O  Oik$' 

qui,     ut   ^^  *J^  ^   ^^^  quot  urbes   desciverunt?   vel 
quoties  urbs  quaedam  desciuit  ?  Sur.  65,  7. 

Denique  multas  locutiones  interrogatiTas  nota  ex  conciso 

^cendi   genere,  ut  ^W  ^  quid  causa?    sequente  genitiTO 

-    o*  ^ 

substantiTi    subjecto    proprie    inserrientis,    ut    <^>I  i^i  ^ 
xU  cur   color  tuus  est  splendidus?  Increpantils  sensu   t« 

cum  datiro  personae  subjecto  enunciationis  inserrientis  dici- 

tur,    ot  ^^^  ^  Ji  U  quid  est   iibi  i.  e.  cor  non  ploras.? 

^P  •^V'  \  ^  ^^^  *^  Jiaerere  video?   Sur.  4,  77.  5,  98. 
84, 18.    Kos.  chr.  p.  145,  4;  partidpium  vero  praesentis  loco 

o  >         o  ^^ 

positnm  datiTO  buic  statim  Sttbjmi|p  potest,  ut  (^/^  —  cV  '^ 

cur  recedunt?  Sur.74,  48.    Similis  locutio,  ubi  Terbum  fi- 
nitum  interrogatiuae  enundationi  brcTiori  statim  subjungitur, 

>J    9*  **-      O* 

haecce  est:   »^>«i  2ui  Ji  ^  placetne  tibi  de  eo  (cf.  §. 
588)  i.  e.  <>^/l    Tolumusne  (§.  615)  ut  eum  visitemus? 

o« 

Kos  chr.  p.  148,  4.     Si  Tero  copula  relatiTa  accedit,  ut  «V^ 

s  ,..    o«      -      .- 

^^fi  o'  ^'  *-^  ^^'^  ^t  tibi  eo  usque  ut  i.  e.  num  satis 

^bi  est  Tirium  ut  mundus  fias?    Sur.  79,  18  sq.,  simplicis 
enandatmnis  ambitum  eicedi  Tides. 
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3,    De  enunciatione  interjectionalL 

«708  Enunciatio  inteijectioiiis  rita  prolata  animi  sensam  noi 

quiete  et  sedate,  sed  ex  repentino  motu  eflTert;  neqae  ejiuti 
sabjecU  ac  praedicati  junctur^  procedit,  sed  subitara  anini 
motqm  breviter  effundit^  consuetum  sermonis  ambitum  et  or- 
dinem  haud  curans.  Unde  nova  est  ejus  facies  satisqae  a 
reiiquis  omnibus  enanciationis  generibus  distineta.  Sed  mo- 
tus  ille  subitus  maiime  est  varius  pro  vario,  qui  animam  cooh 
rooYet  et  percellit,  sensu:  potestque  inteijectio  aut  un&  tao- 
tum  ?oce  contineri  abruptius  prolatd,  aut  integram  enuBdi- 
tionem  regere  suoque  tingere  colore.  Singuia  tamen  qnM 
huc  pertineant,  cum  supra  pleraque  suis  locis  expKdta  flot 
hic  potissima  tantum  recoUigere  et  nora  quaedam  iis  adjon- 
gere  placet: 


].  Quos  nomen  in  inteijectione  yarios  admodum 
sensus  exprimere  potest,  eos  lingua  in  taEbus  diEgentissiM 
formis  distinguere  sQtegit,  particulis  quoque»  si  necesse  n- 
deretur,  idoneis  assnmtis. 

1)  Primum  igitur  enundatio  hujusmodi  animi  B&asvfm 
simplicissime  ut  volentia  etjubentia  eflerre  potest.  Qoare 
particul^  hic  opus  non  est;  nomen  Tero  aut  in  nomin^vo 
aut  in  accusatiyo  effertun  Et  ille  quidem  enundationi  ioest 
per  se  perfeetae,   quae  et  subjecto  et  praedicato  dbtiocto 

continetur,  ut  S^   ^3^  pax  sit  tibi!  *^^  *-M  dei  sit  co- 
pia^  8.  benedictio  tua!    i.  e.  deus  rem  s.  opus  tuum  prae- 

mio  secundet!  bene  Toyendi  formula  ^).    ^  i^^LS  (^d  «^ 
Kam.)  proprie:  suffidentia  tua  sit  cum  eo  i.  e.  eo  ut  simino 


1)  Kam.  hoc  j^  explicat  per  yj^  opera  zz  praeniinni.  Haod  oirit- 
tenda  mihi  Tidetnr  prima  notio  copide ,  indeque  praemii  largL  Vt- 
ria  de  eo  collegit,    nec  dijudicavit,  comment.  ad  Har.  p.  861. 
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tel  optimo  Iq  sqo  genere  contentua  sis^  ^^  ^  «^Ai>U  cnni 

eo  (facinore)  ut  dedecore  conteotus  sis  L  e.  sufficiat  tibi 
hoc  dedecua!  ^).  Sin  yero  uno  nomine  abnipto  totam  inter- 
jectionb  vim  eflfers,  id  ex  §.  567  sq.  accusativo  subjungen- 

tf  *  - 
dom  est  d  qui  animo  subest  sensui,  ut  U^  pax!  Sur« 

s  ^      s '    i.  ^  - 
15,  51,   ^L-?  'j^  UwS  juramentum  perum  per  deum!  Iz- 

z^d#  av.  p.  23,  ult.  ^  ^^  distantiam  ei!  L  e.  procul  absit 
Sur.  67,  11,  ubi  in  solo  jam  U^  tota  inteijectionis  vis  ex- 

pressa  est,  ^xJ^  *J  6>H  o'  ^^^-^s^^  laudem  ejua  (i.  e.  ab- 
sit  a  deo  pro  laude  ejus),   ut  filiua  ei  sit  Sun  4,  169  ^), 

Sul^^  xyi^i  I^XaiAi  intrantes  sepelite  eum,  et  satis!  (L  e. 
et  totus  assentior  cf.  §.  565)  Not  T.  12.  p.  397  antep.  Eo- 
dem  infinitivi  in  inteijectione  usus  pertinet,  v«  §.565  et  forma 

ei  par  §.353,  cum  negatione  u**'^**^  ^  ne  tangas!  Sur.  20, 

95  ').  Remotius  etiam  ^  accusativo  nominis  indefiniti  jun- 
ctum  §.  555  huc  referendnm  est  Nomen  idem  in  interjectio- 
ne  repetere  consuetum  est>  ut  quid  faciendum  fugiendumve 

nt  gravissime  conunoneatur,  ut  iVf^*^  3^'  montem^   mon^ 

teml  L  c.  montem  cave  ne  tangas,    *>^2JI  ^'SS  a  leone  cave 

1)  Har.  p.  79  ubi  cf.  schoiia.   Sac.  anth.  p.  7,  14*  ^U  proprie  est  ad 
famniuiii  pertiDgena  eoqee  aufficiens. 

2)  cC  /yy*  fi^  L^  J^^  /(SI2CUM  ahsit  pro  laude  et  majestate  sud 
ah  eo  quod  ei  associant  Sur.  6,  101.  10,  19. 

3)  Kam.  qui  lociira   banc  aliter  explicare  videtor,  etian  fj^Xj^^  pro 

impeiativo  obvinm  esse  notat    Certe  equtdem  vix  tllo  loco  (jmUmmo 
c  nominis  Tulgaris  formA  deri^^averlm. 
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tibi!   {^^i  ^l^^b  «^'  *^^  diligentid  ute&dara!  e/  toZuti 


^i^^CJM     ••«  S   « 


prospicien4um  /  etiam  V/x"  ^^'  fugiendum!  cedendum! 
Tab.  p.  44,  L  64,  2.  Not  T.  12.  p.  39a  SimiEter  grans, 
quam  ad  secmidam  personam  convertimns,  dehortatio  acco- 
satifo  pronominis  secundae  personae  et  rd  quae  vitanda  at» 

exprimitur,    copaI&  inter  duo  nomina  intercedente,  ut  «^M 

is^MoxK  5^^  f«  e^  xratf  pehementiam!  utrumque  respice  et 
cafe,    ut  latine  dicas  cave   tibi  ah  ird  pehementi;  etiam 

cum  pcrsonae  nomine,  ut  ^^}^  «^M  cape  tibi  ab  iis  (ci- 
melis,  ne  eos  capias)  Tab.  p.  182,  ant;  saepius  com  infini- 

tifo,  ut  u^^^  4  *^t^  f^y  cauete  ne  exemplum  staUuUii 

i/i  hominibuSj  **^  S^^U^^  »^L»I  cape  ne  aimile  quid  re- 
petas^  unde  etiam  haud  raro  fit,  ut,  cuminfinitifo  non  locns 

ot 

sit,  6^  cum  nafbato  sequatur,  copuli  jam  in  laxiori  junctnri 

OJ-^^       J       J    ^     otoj 

deficiente,  ut  ^^^  !y>^^  o'  ^^^  cavete  ne  iis  simiiei 
fiatis  Tab.  p.  42  ult  Har.  p.  418.  Sac  an^.  p.  31  sq.  (obi 
Hariri  copulam  omittentes  carpit).    127,  19.  chrest  1.  p.  125 

antep.y  ubi  fehementius  edam  didtnr  {^^^^  o^^l^  '^^  "^^ 
cavSf  capCj  ne  Qoranum  et  religionem  laedas. 

2)  Deinde  nomen  in  ijterjectione  dbtinctlus  allocutio- 
nem  efferre  potest  Quae  quam  difersa  esse  possit  quibosfe 
formis  et  interjectionibus  utatur,  supra  §.349-52.  494-96  sa- 
tis  expEcitum  est     A  fine  decurtatia  norainibus  §.  350  col- 

lectis  adde  f/^  o  Ihimd!  Tab.  p.208,  14.  ft**  o  Umai- 
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ma  I  Ham.  p.  97,  1  CQnn  schol. ,  qaae  eodem  modo  ez  ^^-«^ 

^/^   oriuntur.     In  fine  aucta  §.351  in  pausft  idonea  sunt 

maxime,  ut  »'«x^  W  o  Muhammed!  Tab.  p.  168,  17.  192, 
19.       Iiamentantis   interjectio    §•  352  non    tantum   efiertur 


o   ^o^      ^ 


«'-«y^   ^3  ^cieh  populum!    Tab.  p.  194,  14.    Abulf.  ann.  ant 
p.  24,  4  inf.  138,  7.,  sed  didncdus  etiam  e  poetarum  licentiA, 

ut  «l^^/  '^  vaeh  misericordiam !   Izzedd.  a? .  p.  59,  5.  — 

Sccondae  et  primae  personae  pronomen  iQ'ailocutione  inter- 
)ectionali    efiari    nunquam    liDgua  didicit   ^);    dicendumque 

0«    ,.. 
propterea    de    prim&  ^a)  L  0  anima   mea!    de  8ecund& 

S^  U  o  hic^   pl.  «^^  l^  i.  q.  o  vos^   vel  potius,  si  quem 

paulo   eminentiorem  alloquaris  y^j^^  V^i'  ^  ^'^**'  u*^'  ^-i' 
o  hominea!  Ergo   neque  e  relativo  pronomine  in  secundam 

personam  relabi  Bcet,    v.  c  |>^l  Cji«^'  ^x^'  4  L  q.  o  vo8 
qui  creditia! 

Sed  particula  L)  non  singulum  taatum  nomen  compellari 
potest,  sed  integra  etiam  enundatio  subjecto  et  praedicato 
constans,  ut  rationem  potissimum  rei  inteijectio  tangat  mi- 
returque.  Quare  tota  enunciatio  uni  particuiae  ita  subjungi- 
tur,  ut  et  subjectum  et  praedicatum  ab  e&  pendere  pateat; 
et  prius  quidem  e  sensus  perspicuitate  necessario  subjectum 
ponendum  est  Nec  tamen  subjectum  pronomine  constans 
BufBxo  simpfici  subjungi  potest,  cum  ^  suffixum  ferre  neque- 

1)  Similiter   atqve   sanscrita   lingna  ex   his   pronominilmf  pocaiivum 
non  fomiaTit 

y^  b  diei  neqnit  uiii   lensu  hoc  mystico  o  ilU !   i.  e^  o  deus  ! 
iBzedd.  ar.  p.  58  ult  clL  p.67,  S*  ^  boc  seuMi  flecti  neqnit. 
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s 

at;  nec  grafe  illud  accusativi  signum  ^^  hic  idoneam;  sed  fk- 
cifius  praepositione  ^  seu  datifo  introdactum  praedicato  per 

aceusativam  flubjungendo  praeponitur,  ut  ^y^  ^  ^  o  te 
impeditum  esse!  Kos.  chr.  p.66,  16.  18;  praedicati  loco  a 
idem  substantimm,  quod  e  mente  loquentis  subjectom  est» 
redit^  latine  qualie  inserere  licet  cum  ex  solo  subjecti,  qoak 

ocufis  patet,  habituinterjectionis  causa  derivetur,  ut  ^j/   ^  W 

o  qualem  Iioriuml  ^/  *1  ^  qucUis  pirl  Patetqae  pcr  ae» 
praeificatum    qnodvis  necessario  indefinitum  esse.     Si    rero 

o 

ita  praedicatum  diversum  non  nonunatur,  saepius  d  (>  praece- 
dit,   quod  indefiniti  notionem  augeat  (§.  577)  eoque  aimol 

o 

unam  hanc  rem  prae  ceteris  omnibus  insigniat,  ut  <>   V  ^ 

^O^         «SJ      o  ^ 

*^>/   ^ji^  i>  «J^  4^    o  quae  tu  ea  alauda.     Omnia  haec 

vix  afiter  obvia  sunt  quam  pronomine  subjecti  ioco  poaito: 
frequenterque  tafia  substantivum  modo  dictum  ampfius  defi> 

niunt,    ot  ^i^  ^)  V  4  h^J  ^yi^  fx"  «V^  Cy^^   quia 

praefectis  est  superbia  et  saepitia,  o  qualis  (vd  qaanta) 
saeuitial  —   Ceterum  idem  in  afiis  qHoque  particufia  fieri 

potest,  ut  V*^  V  ^'  ^^'^  quantum  damnuml    l^  oi 


^^  phuy  hunc  humileml  Tab.  p.l70>  antep.     Lac^oe 
adeo  eum  formufis  vovendi  superius  descriptis  dicere  ^^  ^ 

1)  ob   metnun  pro  lt^ixf%  $  tnale  recentitti  qiiis  SaSiu  impriBi  tccit, 
qMfli  gefltliws  talif  ex  omiffo  J^  penderet 
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«^fc  Cf^  o  quam  felix  es  sertfus  I  Koa.  chr.  p.  88,  3.  *^^U 


•  ^  J       o 


^(X^    ^  o  quam  eufficiena  tibi  e$t  adminiatrator  L  c. 

qaantum  tibi  nnas  hic  omnium  administratonim  loco  est! 
Sac  chr.  1.  p.  15  ult  cam  schol.  G'aahari. 

3^  Demque  inteijectio  statlm  animum  de  ratione  rei  mi- 
rantem  inducere  potest;  isque  color  interjectionis  ab  inter^ 
rogatione  mirabund&   procedit     Igitur    L«   9^<^  =  quam 

hnic  osni  inservit»  idque  insertum  in  locutione  l^  ^^^  quam 

parum!  ut  6^/^^  '-*  ^^t^  quam  parum  gratias  agitia! 

Snr.  40,  59.  67,  23.  69,  41.  42  {ubi  Marr.  semper  male  quam 
paucil  transtuKt).  Praeponitur  vero  U  integrae  enuncia- 
tk>m  accnsativo  subjungendae,  ut  adjectivum  elativum  prae* 
dicati    loco  praepositum  proxime  vim   particulae  admirandi 

augeat,   cf.  §.  499,  2;   ut  *^^  f^'  ^  quam  magna  est 

ejus  conditio  (vel  honor  qus) !  t^^'  ^  quam  scientissimum 

*JloJ     . 

mfi/  L  e.  quam  hene  scio^  Ui^?  L«  quam  timidi  aumual 
Tab.  p.l08,  18.  20.  166,  7;  o'/^^/^  d^^^^  quam 
multi    sant  \qui  excusant   ebrium  Taal.  c.  73,    [^  ^«XaL^ 

^jyj^  ^^  jjl   ir-Jll   ^iu  <5^l  o  amice  mil  quantopere\ho^ 

mine  cordato  dignissimum  est  ut  appareat  patiens,  ubi 
et  voces  flexionis  expertes  posterioris  accusatiri  vices  susti- 
nere,  et  vocabula  quaedam  accusatiris  interponi  posse  vides. 

Pcrfectam  vides  in  hoc:  ^^  3^^!^  Q^^  6^  U  ^(xi 
^rgo  sufBciat  tibi  i.  e.  quam  eximie  nobilis  erat  ea  et  no^ 
^ilis  consessus  ejusl   Kos.  chr.  p,  132,  1.  131,  3-5.    Esse 
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aatem  formam  hanc  adjectivi  elatin,  apertissimQm  incle  est 
quod  stnictura  ejas  eadem  institdtar,  qoam  datifi  esse  §.  G5S 

moDstratum  est,  v.  c.  *^^^-^^i  *^'  *t^'  L*  quam  similU 

S       ^     Jf  Ji^    s    ^t     ^ 

esi  nox  haec  ultimae  Sac.  anth.  p.  27.  ^  J*^-*JI  v^'  ^ 

Ujji  4  sj^/^  |jLiai  AJUbi^  (jt2u  Ai^f  u^  ^i  ^i  AA£>i  Lt^ 

quantopere  Credens  amans  est  dei  et  quantopere  ab  eo 
cunatus^  et  quam  bene  nopit  verum^  studet  acientiae  et 
abetinene  est  mundi*   —     Rarior  est  formula   admiraoifi 

O     i»    t 

brevior  vocativi  ?el  imperativi  spedem  ferens  ^  f/^'  quam 

o    ot^  o        o    ct 

honoratua  is  est  y  /^'^  fvf  2*^'  quam  bene  audiunt  et 

^      3^      Ot         ^.        O     Ot 

vident!  ^y^  oW  ^'  h^^  quam  cariue  nobie  est  mari! 

Invenias  edam  coroplementam  prius  pronomine  nudo  expret- 
aum,  dein  distinctius  in  accusativo  additum,  quae  est  locotio 

«^'  o     o    t 

inteijectionis  formam  apprime  referens,  ut  ^/  ^  f/^'^ 
similiter  ac  dicitur  ^/  ^  l{  •     Raro  denique  in  poesi  com- 

«  o^       o  -  o  «  o 

plementum  deest  e  connexu  perspicuum ,  ut  ^y\  cj^^  o' 

o     ot^ 

^«x^li  ei  dives  erit  olim ,  tunc  quam  eo  dignua  est !  Ham. 

p.  209. 

*      ^  o- 

Inteijectionis  formam  similem  confer  hanc:   o^  ^^  ^ 

«.  *  ot*    o  j     ^t    o       s  ^t*    >^    --     o  ivit^^    5  - 

J^f^    jJl^UI    J*    *N&.i^    *f^l^    (J^V    V*  ***  ^'♦'''«  ««*«'  l»> 

quam  acriorea  et  longiores  dentibua  veetris  pidtretis  eju$ 
ungulaa !  Lokm.  f.  30. 

T09         Ut  Lo  iliod  admirationem  denotans,  ita  optandi  partica- 

«  o« 

lam  «^  integram  ennnciationem  vel  saltem  subjectmn  pro- 
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xime  ponendam  sibi  in  accusativo  subjangere  §.567  nota- 
tom  est  Qnodsi  distinctior  persona  non  nominetur,  snfB- 
xum  saltem  ejus  pronomen  ex  §•  671  d  subjungendum  est 
Yerbiim  autem  praedicati  loco  positum  in  perfecto  pronun- 
ciandnm  est ,  cum  e  loquentis  sensu  de  re  quae  jam  non 
amplius  fieri  possit  agatur,  idque  frequentissime  obWum  est, 

O  ^  Cm        «  «.C«      «    O"      '  ^       Lit    0»«    Oo      «  «     i  &>■  ,0«      « 

o  utinam  non  accepissem  librum  meum,  nec  scit^issem 
quaenam  sit  ratio  mea!  utinam  id  esset  fatum  (i.  e. 
mors)!  Sur.69,  25-27.  78,  40.  Sac.  chr.  1.  p.  124  sq.  In- 
terim   poeta  et   imperfecto   uti  potest,   quod  sine  vi  dictum 

ct        ^  o^ 

hic  fflmpliciter  praesentis  loco  sit,  ut  ^«>^l  ^f^  utinam  te 

redimam  vel  redimere  possim!  Taraf.  M.  v.  40,  ubi  schoL 
in  perfectum  relabitun    Praesentis  notio  hlc  ut  aiias  partici- 

s  0  o «    ^  O'- 

pio  yel  imperfecto  exprimitur,  ut  /^^  '«^^/  '^^  non  est  uti^ 
nam  Zaid  adjuissetl   sed  ut.  Z.  adessetl    ^^  ^j^  1^^  If 

Uj^   C\»yy  s^c^^\  utinam  nos   reduceremur  (ex  oroo  in 

mundum}  nec  domini  nostri  signa  abnegaremusl  Sur. 
6,  26. 

Eodem   verbum   3^  pertinet,    de  quo  v.  §.  491.  567. 
Transiit  id  in  particulae  nodonem,  nec  tantum  ab  inido  po- 

£««  0«       « 

nitar  sed  subjungitur  etiam  alii  enunciationi ,  ut  «V^  ^f^  ^ 

M.0«    ^s^  ^^^ 

*^  rfil  non  nosti^  an  forte  deus  id  Jacturus  sit,  ^f^ 

**   0  3^    J       ^      0^$S«^«'  Of  (JM    JS '      'O^ 

Vt^  J^  '<^>'  y^  /^^^  H^  ^^'  /^^  4^  exiit  Ur^ 

iis  portas  percepturus  res  nopas^  an  forte  quis  adve^ 
niret  ipsique  nuncium  ferret.  Idque  cum  subjectum  sibi 
ia  aceasativo  subjidat,  u  distinctius  non  adest,    iterum  saU 
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tetn  pronomen  suflQxum  adsciscit,  ut  iW^  <i^  forte  facus. 
Post  suffixum  tamen  tam  tenue  verbnm  sequens  potins  pcr 

copulam  6^  fortius  introdudtur  (Izzedd.  av.  p.61,  ult.  Tab. 
p.  240,  7),  quod  idem  et  alias  frequentari  incipit  Mala  ao- 
tem  est  structura   hujus  ^  cum  verbo  finito  Izzedd.  ay.  p. 

88,  4.  —  Similem  ob  notionem  ^*^  (v.  supra  p.  109)  se- 
rius  ad  hujus  «W  rationem  jungi   coepit,     ut  >^/^  is*^  aa 


forte  eum  videam  Izzedd.  av.  p.  56,  2.  et  ^p  i^U^  Jorte 
pidebia  p.  99,  12  poetice;   anUqua  ejus  structura  est  cmi 

6'>  sive  personaliter,  nt  .J^  o'  ^  iS^  y  ^*^^  P^  ^  P^ 

3    3^      Ut 

situm,  ut  ^y^y^  o'  ^**^* 

710  2.  Verhum  finitum  in  interjectione  proiatum  minora  et 
formae  et  notionis  discrinuna  permittit  Nam  praeter  impera- 
tivum  et  jussivum  ei  junctum  linguae  nil  restat  quam  pcr- 
fectum  interjectionis  vi  prolatum,  idque  de  votis  lunrpatoiB 
§.  198.  695.  Omne  autem  ejusmodi  verbum  finitum  ob  in- 
signem  interjectionis  vim  primo  loco  ponatur  necesse  est,  ut 
cum  subjectum  ttim  reliqua  enunciationis  complementa  ex  or- 
dine  §.  667  descripto  sequantur;  isque  ordo  in  pcrfecto  in- 
teijectionali  constantissimus  est,  cum  ex  hac  sola  vi  notio 
peculiaris  sequatur.  Quare  perfecto  emphatico,  n  id  forte 
praeponi  non  potest,   lenior  et  consuetior  forma  snbstitoitur, 

imperfectum  scilicet  quod  sine  emphasi  idem  didt,   ut  ^ 

JJS^  S\j\  ^  JU  *B»  JUSU  lif  -^  tum  dixit  "Omar:   tum 

(si  hoc  feceris)  deue  te  interimat!  lUe  vero,  irm) ,  inqdt, 
te  interimet!  Tab.  p.38,  1,  ubi  nisi  accnsativum  pnepo- 
nere  potius  visum  fubset,  haud  dubie  ut  alias  semper  ^\  jjjj 
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dictum  foret  ^).  Ceterum  quaDquam  perfectum  hoc  ab  im- 
perativo  yel  jussivo  eo  satis  liiversum  est,  quod  votum  non 
subjective,  sed  objective  effert,  haud  tamen  ita  dlversa  siint, 
ut  poeta   quis   ea  metro  invitante    componere   nequeat,    ut 

^^  U>  —  JiM^AJ  ctc  Ibn-Khac  p.  46,  4* 

Eodem   refer  verba    admirandi  vel  vituperandi  et  Tasti- 

diendi  contracta  ^y  LT^y  de  quibus  v.  §.  499,  1.    Ea  sem- 

per  praeponenda  nominadvns  proxime  sequitur  ut  subjectum, 
idque   cum   loquens  de  praesente  quodam  et  certo  loquatur 

necesse  sit,   articuio  definiendum,    ut  1^^/'  ^^  gratua  est 

pirl  L  e.  euge  virum!  jiv^^  {j*^  o  peasimum  iter !  Sed 

eadem  haec  locutie  ita  conformata  arctius  contracta  rursns 
UQum  tantum  idque  subjunctum  enunciadonis  membrum  efB- 
cere  potest,   ita  quidem  ut  subjecto  iterum  definitiori  prae- 

posita  jam  non  nisi  praedicatum  hojus  sit,    v.  c  «^xxli  tr^ 

-  >  O  *  J  ,  Jf 

«^*^   quam  mxdua  seruus   est   tuus   serpus!    y^^  ^y^ 

«         ^t        -JOXl-« 

yj  Ul  ^^'^^  m^lus    Korani   portator    ego    essem    tum ! 

t      ^       9     9    XHO    'O 

Tab.  p.  160,  5,   v?'  f^  f^'  f^  bonus  servus  est  pairis 
mei  serifus!    Similiter  nomen  proprium  introducendum  est 

nomine    quodam  generaliori,    ut  «^/  4)^/'  f^  bonus  (yir) 


1)  Snr.  64,  1  et  praeter  banc  necessitatem  ^W»  laudahit  dicitur  pro 

^w  laudet!  alias  in  Korano  solito.  lu  vulgari  tamen  stylo  per- 
fecti  nfius  prorsus  invalnit.  Sed  sequiori  aetate  simplicius  imper- 
fectnm  redtre  coepit,  ut  iiSA  n\j:^\  et  ^f  ^^.  sioe  tliscrimiue 
sensus  in  Burckhardti  prov.  ar.  n.  492.  508.  720. 

Digitized  by  VjOOQIC 


226  De  enunciatione  inlerjectionali. 

estZaidusI  Nam  cam  adeo  consuetum  fuerit,  jonetar^  Terbi 
cum  substantivo  arcta  qualitatem  tantam  rei  vd  personae  in 
anirersum  dictae  innuere,  haud  adamatur  nominis  proprii 
vel  substantivi  indefiniti  cum  verbis  his  nexus,   ut  rarisniDe 

dicatar  •>•?/  (^  bonus  est  Zaidl  ^^^  ^  bonua  est  anu- 

CU8  qoidam!  Rarias  etiam  ita  paalo  contrahitur  locatio,  vt 
sabstantivum  proximum,  cam  non  nisi  verbi  complementnB 
sit,  in  accasativo  descriptorio  i.  e.  indefinito  syhjangatnr,  ot 

0O«      a    J  ^       ^O 

«^/  ^/  (^  •  Quodsi  sabjectum  verbo  explicandam  est, 
L*  sufBgitur,    ut  ^  f^^   V-^-S   quam   borium  id  de  quo 

o  j  '  jcf   oi   s  ^     ^  *  i 

P08  deas  monetl  Sur.  4,  56.  f-^**^'  ^^^  Us^  quam  ma- 
lum  id  cui  pos  assuevistis  I  Tab.  p.  162,  16.    Objecti  loco 

-o*  >*o s 

suljanctam  vide  locutionem  in  hocce:    ^  ^ji^   sUi3w^^  UJ 

<>^'  «05  eum  invenimu8  patientem,  o  bonum  serpuml  — 
Ceterum  similiter  simiTia   verba   struuntar,    ut  U  {U»  guam 

malum  est  I   Sar.  5,  75.  6,  30.  136.  ^^  j^  ywam  malus 

50C2£^  est  sc  ille!  Sar.  4,  37;  poetice  l^^'  '^  (jj*^  pulcher 
hic   moa!     ubi    accusativus    descriptorias    postpodtus     est 

jli5l  lou^  Ij  o   e^fg-e   bonum  omenl    Ibn-Khac  p.  34,  7, 


}j  Mk^  grata  est  Zainab  I    In   hoc  '«>>^   neatnim  ^ 
proprie  prius  substantivum  cxplet;  nonnunquam  etiam  septt- 

ratum  v^  ex  ceterorum  analogii  struitar.    Notant  gramma- 

^  J*  O.  £     « 

tici  etiam  5^/  «Xf^  *r^,  ut  v^  prorsus  absolute  positi» 
praepositionem  adoptet 

711         3.  Inter  reliquas  ditionis   hujus   locutionis  laudandae  hic 
sunt  potissimum  jurandi  formulae  breves.    Jurandi  interiectio 


Digitized 


byGoogle 


De  enunciatione  interjectionali.  227 

vuigaris  praepositionis  instar  adhibita  esty  §.595:  nec  tamen 
ea  hujus  ^  tis  jam  est »  ut  pronomen  etiam  personale  sufHxi 
fonn&  indutum  sibi  sobjiciat,  ut  praepositionis,  quae  praeterea 
ex  origine  huc  destinata  est  §.  585,  usus  hic  semper  manse- 

rit:  ^  per  te,   ^  per  eum  etc     Insuper^  semper  per  se 

pouatur  necesse  esse  e  notione  ejus  prira&  apparet,  unde  in 
nexu  cum  verbo  jurandi  v  iterum  solum  usu  venire  potest  ^). 
Concisa  autem  jurantis  interjectio  uti  et  vocativus  ejui^modi 
brevb  saepe  mediae  oratieni  inseritur,  quasi  derepente  ac- 
cedens   et  cessans,    nec   ceteroquin  orationis   gressum  inhi- 

bens,  ut  »/A-^'  *MI^  fXj\  VS^Xac  CX^  constat  apud  nos,  vos 

per  deuml  esse  infideles  Sac  chr.  1.  p.  172,  8.  Kos.  chr. 
p.l47,  8.    Ham.  p.  97,  1.  et  supra  §.527, 

Actio  qnam  quis  juramento  interposito  se  effecturum  af- 
firmat,    modo  emphatico  cum  i^   atfirmativo  notatur  (cf.  §. 

496) ,  ut  ^Ailiiy  *J1I^  per  deum,  profecto  eum  interficiam  ! 
Si  a  nomine,   non  a  verbo  incipit  pluribud  Yocibus  constans 

enunciatio>  post  juramentum  ^rC^  dicitur.    In  negativo  vero 

jaramento  ^  fortius  prdatum  hujus,^  afSrmativi  locum  occu- 
pat  Miram  autem  faciem  antiquus  quidam  jurandi  usus  ser- 
vaYit  Nam  cum  jurare  idem  esse  possit  quod  exsecrari 
vel  rem  nefandam  a  se  alienam  esse  testari ,  verbum  in  im- 
perfecto  simplici  sine  isto  ^  affirmativo  subjunctum  acdonem, 


1)  De  aliis  jurandi  formulis  cf.  T.  I.  p.  369.    Fortior  juraadi  fomula 

if&\  ^S  ibi  de«cripta  saepius  obvia  eit  in  vetere   liiigii&,   nt  Tab. 

*  *  S*o.   u 

p.38,  8.  40,  12.  178,   antep.,    et   pro  eo  ^)^  A^   illo  *^l   con 

tracto   ante   denuo  accedentem  jurandi  particnlam  p.  40,  6.  8.  10 
TO,  16.     Arabs.  F^k.  p.4T,  9.  T3,  14. 

15  V  T 

Digitized  by  VjOOQ  IC 


228  Do  enunciatione  interjectionali. 

quam  quis  facere  nolit,  satis  jam  perspicue  notat,  ut  «^^*^*^ 
l^  U  XicU  JU-I^  cSL^  j^  ^t  /£/771  exsecratus  sum  8«  no- 

lui  juramento  interposito  tristis  esse  i.  e.  juraid  me  non  tri- 
stem  fore  de  pereunte^  nec  lugentem  foeminam,  quid  ipu 

sity  interrogare^  <^  —  I^aiu»!  *MLj  C^omSS  per  deum  furo 
me  eam  non  potaturum  esse  donec  etc.    et    sine  jaramE 

verbo,   sed  cum  sensu  ejus  Sf^  <-^>{  j^^  ^^  ^LJ  per 
deum  juro   non   te  Josephi  mentionem  facere  desiturum 

esse  donec  etc.  '•^cb  ^j^'  ^-Ul  i^C.  «I^Jjii   /am  (2£xx\   pcr 

deum  juro  me  non  cessaturum  sedere  etc.  Sur.  12,  85. 
Hariri  in  Sac.  anth.  p.  47.  Ibn-Doreid  poem.  ed.  Hait  ¥.73. 
Grammatici  arabes  in  his  ante  imperfectum  ^  sopplent,  pos- 
sitque  id  haud  dubie  inseri,  si  ex  alift  prorsus  dictioois  ra- 
tione  rem  dijudicare  Telis :  sed  negatione  ex  veteris  Bngaae 
sensu  opus  non  esse  facile  patet.  Congruum  autem  jam  est, 
ut  cum  illi  locutioni  sine  negationis  particuli  tamen  negandi 
sensus  insit,    contrarii   sensus  locudo  addit^  ea  insigniatnr; 

unde  in  Korano  didtur  v.  c.  6Vf^  ^  ^^  oV^-i-^  ^  p-^'  ^ 

non  exsecror  s.  non  nolo  i.  e.  juro  per  id  quod  conspicitis 
quodque  haud  conspicitis,  sequente  plerumque  afBrmatifi 

oratione  li   vel   .i  —  6'?    nec  negatione,   Sur.  56,  77.  69, 

38-40.  70,  40.  75,  1.  81,  15.  84,  14.  90,  1.  ^).     Nota  hic 
propter  y  semper  esse  imperfectum  ^^l^  «on  C^^1. 


1)  Y\x  morari  potest  qaoniodain  sententia  mira,  qak  ^  pro  ^  legea- 
dam  praecipinnt  (v.  marg.  Petrop.  ad  S.  7S,  1),  difficaltatan  sd- 
licet  onerosam  snblatari.   —    Ipse  ego  aliqaando  pataTi,    ^  «epa- 
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Inter  particulas  afBrmaDdi  ^t  respondendi  (?.  T.  1.  p.  368) 

latissimi  usus  est  ^  ita^  sane^  quo  quis  se  ei,  quod  vel 
simpficiter  vel  interrogadve  enunciatum  est,  assentiri  fatetur; 
nec  interest,    utrum  negativa   enunciatio  sit  necne.     Rarius 

apud  veteres  pro  ^  dicitur  3^.,  quod  proprie  notat  aati^^ 

deinde  bene  ^).  Sed  ^  rem  negatam  vel  dubitatam  contra 
alterius  mentem  graviter  affirmat,   utique^    ne  dubita!   ut 

^Xj  \y^3  aJJI  ^l^i  ^ltJA  ,JV5  nonncj  inquit^  vos  estis  dei 

adjutorea?  Utique,  respondebant ;  J^  /^  (j^  o'  u^ 
jputavit  se  non  rediturum  esse.  Utique^  redibit !  Sur.  6, 
29.  75,  4  84,  13.  Tab.  p.  72,  4.  190,  18.     Abulf.  ann.  I.  p. 

o-f 

102,  nlt.  -^  iV^'  simpBciter  affirmat,   nec  post  interrogatio- 

nem  poni  amat,  ut  J^'  yb>  ^ji  o^  ^^  (^*^  ^^  P^^o 
eum  vobis  narrare  se  insontem  Juisse.      Certo ,   respon^ 

derunt  Tab.  p.  26,  16.  166,  8.  j^  projecto  I  haud  multum 

o 

distat;  ^^  vero  ante  jusjurandum  tantnm  usu  venit,   cf.  Bai- 

dhavi  ad  Sur.  10, 53  p.  166.  —  Difficilior  verq  vox  est  ^^ 
stylo  tantum  antiquiori  familiaris.  Omnibus  tamen  denuo 
perpensis,  sic  mihi  nunc  statuendum  est,  ^^  primitus  vehe* 
mentem  sententiae,  quam  quis  ab  alib  foveri  putat,  dete- 
stationem  et  negationem  efferre,  nt  prorsus  particulae  45^ 
oppositum  latinum  nequaquam!   dicat,   v.  c.  enses  hostium 

randiim  esse  et  expiicandum  ex  gr.  «^7,  prop.  non  ita  est,  nt  vul- 
tis;  jurabo  etc.  Sed  tum  idem  ^  ante  reliquaa  qnoqne  jnrandi 
formnlaa  repertnma  esses. 

0'«  0«  o- 

1)  J^.  vci  t^J^s;  sufficit  niihit  cf.  if^m^  et  fjS^»  §.  475  sq. 
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fulgentes  videns^  laetamini^  inquit^  jam  enim  hostes  in^ 

ter  se  dissident  ipsi.     Quibus  ille  ^^^^  *^'^  ^^^  nequa- 

quam^  per  deuml  respondit;  sed  sunt  illi  enses  aJiam 
oh  causam  stricti  Tab.  p.  162,  4.  jam  insanus  Jactus  es, 

dixerunt.     Tum  ego^    CaXa^  L«  j^^  ^£=3  nequaquarn  per 

deum^  non  insanus  sum^  dixi  Ham.  p.292,  6;  ande  sidqI 
apparet  M^  juramento  jungi  amare.  In  Korano  quidem 
saepius  graviter  aflirmare  videtur ,  sed  ita  tamen ,  ut  loquens 
opinionem,  quam  alios  alere  scit,  ante  omnia  acriter  n^ans, 
quid  ipsi  probetur,  deinde  afHrmet,  ut  vel  sic  propria  notio 
e  sensu  loquentis  intacta  maneat;  quid  enim  graviter  negans 
contrarium  affirmet,  ex  contextu  satis  ubique  perspicuuni 
est,   V.  c.  disceptant   inter  se  de  die  judicii^  quaa  eum 


^  '0«  ^       s 


negaturi  sint;  6>^*t^  ^^^  nequaquam!  cognoscent  euml 
i.  e.  nihil  omnino  est  quod  dubitent;  omnino  cognoscent 
eum,  Loci  fere  omnes  sunt  Sur.  74^  16.  32.  52.  75,  11.  20. 
26.  78,  3.  4.  80,  11.  25.  82,  9.  83,  7.  14.  15.  la  89,  la 
96,  6.  15.  19.  102,  3-5.  104,  4.  Optimeque  praeter  alia  con- 
ferri  potest  graecum  /m»  tov  ^eov^  quod  e  vi  sya  primitivi 
negat,  sed  etiam  ad  gravem  afHrmationem  traducitur  ^). 


1)  Olim    equidem   affirmaDdi   notionem  primitivam    iiabens    Tocem   a 

y^  derivavi,  ut  euet  omninot  imo,  Sed  tum  ^U*  noB  per  ae, 
sed  ex  opposito  tantum  negare  posset     Quod  cum  secos  se  ha- 

beat,  jam  vocem  derivandam  censeo  e  radice  J^f  cum  JkT  N^3 
cohaerent^  eo  sensu,  quo  cohihere,  prohihere  notare  potest;  cogBa- 
tae  euim  sunt  notiones  cingendi,  ambiendi,  et  cobibendL  —  Ka- 
mu0  p.  1971  etiam  cum  snffixo  i2^r^  «i^^^  dici  posse  vult,  si- 
miiiier  ac  ^KiX:^  T.  1.  p.  369. 
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II.    De  enunciatione  adnexd. 

1.     De  enunciationihut  relatiuis, 

Relatifarum  enundatioDum  duplex  est  genus:  nam  aut  712 
persona  vel  res  .singula  relative  describitur ,  ut  tota  enuncia- 
tionis  relativae  vi^  in  substantivo  quodam  describendo  vcr- 
setur,  velut  si  dico:  arbor  quae  floret  placet^  vel  qui 
tacet  sapit;  aut  integra  enunciatio  reiativae  particulae  Qpe 
aliunde  pendet,  ut  si  dico:  quod  pales^  gaudeo.  Utrum- 
que  genus  probe  quidem  (tistinguendum  est:  sed  in  semiticis 
tamen  linguis  sibi  invicem  similius  quam  in  nostris.  Omnino 
enlm  semiticae  linguae  indoles  rursus  eo  cernitqr,  quod  re- 
lativum  quodvis  non  ea>  qua  in  sanscritis  linguis  antiquis, 
Gbertate  collocari  potest,  sed  proximo  tantum  loco,  id  vero 
est,  ab  enunciationis  suae  initio  ponitur.  Atque  ut  reiativum 
particulae  vim  explens  nude  et  abrupte  praeponitur,  ita  idem 
substantivi  locum  tenens  fundamenti  tantum  firmi  vice  abrupte 
et  per  se  ab  initio  collocatur;  unde  (it,  ut  tox  haec  rdativa, 
etsi  e  sermonis  nexu  substantivi  sensum  necessario  induat,  e 
ioTuA  tamen  sua  et  notione  particulae  propior  et  flexionis 
haud  valde  sit  capax.  Qua  tamen  ratione  cum  vox  relativa 
abrupte  et  per  se  praemissa  sit,  juncturae  ejus  de&iitio  ex- 
actior,  quae  e  toto  enunciationis  sensu  et  nexu  postulatur, 
in  sequendbus  non  minus  supplenda  est  pronomine  personali, 
quam  post  aliud  nomen  sine  nexu  praemissum  idem  facien- 
dum  esse  §.  672  dictum  est.  Itaque  ut  arabice  dicitur: 
Mahmudus  —  dixi  ei,  ita  eadem  radone:  qui  —  dixi 
ei.  Multo  simplicior  haec  est  ratio,  quam  si  Latini,  quijbus 
pronomen  relativum  perfectius  et  volubilius  omniumque  fle- 
xionum  et  juncturarum  capax  est,  pro  eo  dicunt:  cui  dixi* 
Atque  haec  antiqua  relativarum  vocum  inerti^  in  arabismo 
satis  quidcm  emendari  coepit,  nec  tamen  ita  toIB,  ut  ipsa 
lioguae  indoles  penitus  subversa  sit:  nam  ftindamentum  qus 
intactum  servatum  est 

L  Relativum  substantiui  vim  explens,  primo  uberius  do-  713 
cendum  est ,  quomodo  ex  illa  ratione  enunciationi  suae  jungi 
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possit  Triplex  enim  junctarae  ratio  cogitari  potest:  1)  si 
relativam  ex  enuadationis  secutarae  sensu  ad  subjectum  de- 
scribendum  facit,  tamen  pronomen  personale  subjecti  exacdos 

definiendi  causa  ddnceps  inseritur,  ut  o^j^  y^  ^^^  S^j^ 

Wr,  qui  aegrotus  esty  /'*>J'  4  ^  ^*^'  9***  ^*^  domi^  i> 

^  >^  qui  €8t  insons,  3^  >^  L«  ^uoc^  e«/  error.  Interioi 
cum  subjectum  in  talibus  haud  facile  obscurum  esse  posat, 
pronomen  hoc  personale  frequentius  omittitur,  si  alia  Toca- 
bula  relatinim  inter,  quod  jam  solum  subjecti  tim  tenet,  et 
praedicatum  intercedunt;  at  si  nihil  quod  partes  sermonis  ne- 
cessarias  duas  dirimat  intercedit,  idem  rarisnme  nec  nisi  poe- 


OAmo  C^      U  ^ 


tice  deest,    ut    **^   '^  «-^axj   ^  cx4*L^  ^j  J^  qui  laudi 

studet  non  loquitur  id  quod  stultum  est  Ante  verbuB 
contra,   quod  pronomims  personaSs  vim  coroplectitar,    ideB 

superfluum   prorsus   esset,    ut  e   lege  dicatur  ^^    Cf^  qui 

niortuus  est^   ^^  ^^1  qui  dicet;  memmi  tamen  in  poeti 

legere  JL-*^  . —  ^  u^^  o  eum  qui  —  me  vocaviil  — 
2)  si  relativum  ad  objectum  redit,  objectum  deinde  soo  loco 

exaciius  denotandum  est,   sufBxo  igitur  addendo,    ut.V>^i 

*>^  ^^'  vir^  quem  interfecerunty  ^'/  J*  quem  vidUti. 

Interim  frequenter  jam  structura  haud  ita  prorsus  absolvitor, 
sed  rclativum  simul  objecti  loco  dictum  sufGcere  putatnr, 
cum  objectum  praemittere  haud  prorsos  aspemetur  Rngiia 
(cf.  §.672);  apteque  dbcrimen  hoc  positum  est,  ut  abi  de 
rebus   sermo   est,  brevior   objecti  denotatio   sofficiat,   v.  c 


iimO  ^  O  M» 


*^V     ^^-^^    c^utfAll    pars    dimidia    quam    rejecit   tribos, 
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^l  J/i'  *?^'  V*^^'^'  /ifccr,  quem  deus  demisit  Sor.4,  135, 

41^*3  ^jJl  ^yi  Lo  quaenam    eat    rea    quam  Jecisti?    L« 

^^  (^Akx^  ^M0£^  cfof^   tibi  dabit^    5UL^  ii:»;^  U  C^ 

vognovi  quod  ignorabam,  '>\^  L*  i'»>^l  (j-liJJ  Jwmines  in- 
imici  sunt  ejus  quod  ignorant;   rarius  in  hojusmodi  locu- 

tionibus  sufBxum  additur,  ut  ^^  ^  quod  dixi  poetice  Iz- 
zedd.  av.  p.  80, 15.    De  personis  autem  si  sermo  fit ,  gravior 

et  dilucidior  objecti  denotatio  rarius  deest,  ut  ^^^  ^'  ^^ 
«^^  6^  mortuus  est  deus  ejus  quem  colebat  Tab.  p.  6, 

biM^j   b«>     b« 

ant  Kos.  chr.  p.  103,  3.  4.  ^^  ^  f>*  quem  viatico  non 
instruxisti  Taraf.  M.  v.  103,  quod  propter  metmm  dictnm 

esse  monstrat  scholiasta  vulgare  ^^^J^  f^  Cf*  snbstitu^is.  Fa- 
cjlius  tamen  et  haec  brevior  locutio  se  ingerit,  si  relativum 

b«     j  s  ^   A     j 

simul  prioris  enundationis  objecto  inservit,    ut  Cf^  ^l  «V^ 

-   ..      b  -  b^  *       -  ^  - 

^^  tr*   ^*\:^  ^^  errare  sinit  deus  quem  vult  dirigit^ 

qtie  quem  vult^   i^  C:^*   ^^i  ^jff^^^  ^^^^  ^^^  (gratiam 

suam)  cui  pult  ex  §.  546.  —  3)  si  relativum  neque  ad  ob- 
jectum  pertinet,  sed  ad  notionem  alii  nomini  vel,  quod  ad 
idem  redit,  praepositioni  subjiciendam ,  suffixum  suo  loco  ne- 

cessario  sequitnr  neqne  ulla  ratione  omitti  potest,  ut  4^=^^^' 

*ajI  oL«  (ghi\  ffir^  cujus  filius  mortuus  est  »*>^^  *^>i  ^^' 

9        *        0  j  -     b  * 

apud   quem   reperitur  ^    /t^^  «i^   ^  (j^   ^*^^    sunt  opes 
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0^/2^^  legatus  me  pocavit.  Nee  nisi  nhi  post  relatiTora  ad 
certins  substantivnm  non  pertinens  eadem  praepositio  eodea- 
que  sensu  repetenda  foret,   structura  grate  contracti  prae- 

podtio  et  proinde  suffixuni  omitti  potest,    ut  ^S^^    ^/T^ 

^     o«^  s^ 

^1<)U.  j^  quasi  dicas  tranaii  apud  quem  transiit  Sulai- 
man^  pro  ^  /^  •  Interim  hic  qooque  junctura  brevior^  modo 
ulia  ratione  ferri  possit,  libenter  restituitur.  In  lingna  saltem 
▼ulgari  post  nomina  tempus  locum?e  notantia  solum  ^jj) 
ponitur,  ut  simplicem  rdationem  denotet  adverbio  siniilen  ^). 
Quod  quamvis  lingua  culta  rqirobavit^  in  aliis  tamen  locotio- 
nibus  §.715  vestigia  servavit  satis  manifesta. 

714  Jam  vero  substantivum  singulum  duplid  rursas  ratiooe 
relative  describi  potest:  aut  enim  substantivum  certius  relatiri 
voce  vel  enunciatione  circnmscribitur,  utsi  dico:  arbor  guae 
Jloret  placet ;  aut  voi  relativa  per  se  ponitur  ipsius  substan- 
tivi  locum  explens,  ut:  qui  sapit  tacet.  In  utroque  ge- 
nere  vocum  relativarum  vis  et  structura  eadem  est ,  sed  jnn- 
ctura  diversa.  Nam  enunciatio^  quae  ad  substantivum  afi- 
quod  se  referat,  in  arabismo  ex  ordine  verborum,  qm  uIn- 
que  regnat,  simplice  substantivo  huic  proxime  apponatur  ne- 
cesse  est;  est  enim  et  haec  appositio  quaedam  longior,  agiis 
universa  lex  hic  valet.  Unde  fit,  ut  relativumhoc  prorsos 
adjectivi  vice  substantivo  suo  adhaereat,  nec  novum  sermo- 
nis  ordinem  ducat  Sed  v^  relativa  per  se  posita,  ciub 
.  substantivi  loco  simul  sit,  recentis  substantivi  vim  et  |ancta- 
ram  tenet;  potestque  hinc  dupliciter  poni.     Aut  enim  simpt 


0O. 


citer  novam    enunciationem   orditur,    ut  •^/  '«^^   ^b   <fi^' 
1)  T.  gr.  crit.  Iiebr.  p.  649  sq. 
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b    b«    .S  fO 


qui  dixit  hoc  est  Zaid,  ^j^^  *1H   vJu*  ^y»  ^e^f  dfei^m  ^z/ne^ 

gaudebit^  aut  enunciaUo  hujusmodi  nava  simul  aliunde  pen- 
det,  ut  vox  relativa  etiam  post  verbum  transitivum  Tel  sta- 
tum  constructum  vel  praeposilionem  adeo  poni  possit  Sic 
duplicem  nexum  una  vox  relativa  explet;  nam  cum  ab  un& 
parte  enunciationis  majoris  membrum  sit,  ab  altera  ipsa  no- 
vam  enunciationem  orditur;  quam  dnplicem  notionem  recen- 
tiores  et,   ubi  casus  diversi  sunt,  antiquae  etiam  finguae  no^^ 

slrae  dcmonstrativo  et  relativo  exprimunt.     Ita:   .Jb»  ^^1  ^\ 


»   ^      i,^ 


18    est    ille    qui   dixit^     iV-^j    ^   «-a^   amat   quem  vult^ 


i^  •  j  9  j 


!>^'  crt*^'  V>^  corda  eornm  qui  crediderurit^   ^^  .J>i{ 

0^^  y^  dicet  ei  qui  aeger  est ,  d^  ^*  in  eo  quod  m^- 
cum  est,  etc. 

Voces    autem   quae  relativi    vim   teneant,   plures   sunt 

Proximum  est  *S*^^  ex  demonstrativo  ortom  §.  458  sq. ;  id- 

qae  personam  vel  rem  certam  ponit,  sive  ad  substantivum 
modo  dictum  referendam ,  sive  per  se  dictam ,  ut  quam  am- 
plius  describere  superfluum  esse  videtur.  Hoc  igitur  ita 
comparatum  est,  ut  brevius  articulus  quoque  vim  ejus  susti- 
nere  possit;  articulus  enim  ex  eodem  genere  est  Ex  dio 
genere  sunt  pronomina  proprie  interrogativa,  quae  in  hanc 
vim  relativam  traducuntur ;  ea  enim  et  per  se  semper  dicun- 
tur  substantivi  loco,  et  cum  proprie  interrogent,  sensum 
maxime  vagum  fundunt  nec  de  certo  uno  enunciationem  in- 
tdligi  volunty  sed  de  omni  qui  huc  pertinere  possit. 

1.  if«^l  si,  quod  plerumque  fit,   substantivo  postponitur,  T15 
tam  arcte  ei  adjectivi  instAr  junctum  est^  ut  non  genus  tan- 
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tum  ejus  numerumque,  sed  casnm  quoque  seryet  Casns 
tamen  seryati  ob  fiexionis  inopiam  exemplum  manifestum  esse 

nequit  nisi  post  dualem  in  casu  obBquo  podtum^    ut  <>•/  ^ 

U^^3  -«xiJ  M^^^'  tsv^UJJ  tempore  regum  duorum^   quth 

rum  fnentio  praecessit  Abulf.  dnn.  ant  p.  48,  1.  154,  4 
Not  T.  12.  p.  273,  9.  13.  Respondet  huic  graeca  constni- 
ctio ,  quam  attractionem  yocant    Cf.  etiam  §.  720. 

^IQ  Sed  illud  ante  omnia  tenendum  est,  arabicum  hoc  rda- 
tiyum  ipsa  origine  et  compositione  sua  gravissimam  demoa- 
stratiyi  yim  complecti.  Hinc  non  nisi  definito  substantito 
(§.  507)  postponi  potest;  quae  lex  eo  usque  yalet,  ut  post 
indefinitum  relatiyum  hoc  prorsus  omittatur.  Yetus  quiden 
hic  est  linguae  semidcae  mos,  ut  enunciatio  relatiya  snb- 
stantiyo  suo  etiam  sine  particula  relatiya  nectatur,  quippe 
quae  per  se  tam  laxe  enunciationi  praecedit,  ut  post  snb- 
stantiyum  sine  sensus  dispendio  abesse  possit  Ita  enim  re- 
lationis  notio  appositae  enunciationis  habitui  et  nexui,  poto 
etiam  tono,  post  substantiyum  relatiye  explicandum  sospam, 
satis  inest;  neque  ambiguitas  sermonls  metuenda.  Sed  Uc 
usus  in  hebraismo  liberior  et  poetas  plernmque  distinguens, 
in  arabismo  ad  certas  has  restricta  est  leges ,  ut  ^<>Ii  post 
substandyum  definitum  non  possit  non  poni,  quo  diloddior 
sit  in   relatione  sermonis  continua  series,   omittatur  yero  ne- 

/  cessario  post  indefinitum.  Pendet  igitur  lex  summa  prorsns 
ab   adjectiyorum  appositorum  ratione  §.662;   nam  ut  didtnr 

JaUJI  JW^  rex  ille  juatua  et  indefinite  •5^'^  cJLo  rex  qui^ 
dam  Justus^    ita    in  relatione   appositioni  simillima    uU  ♦  B 

^      O-  S-o  3     O^     s     ^ 

^*\xf  cf  jJl   rex   qui  Justus  est  et   indefinite  «J*^«^   J3u»  rex 
qui  Justus  est.    In  singulis  eadeni  hic  est  enundatorom  ratio 
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quae    omnino  regnat  §.  712;   nam  1)  verbom  personale  sim- 

pliciter  apponitur,   ut  ♦J«n«j 'i-B-«  rex  quidam  ^xA  justus  est^ 

quanquam,  si  adjectivum  vel  participium  formari  potest,  ver- 
buod  bic  rarius  usurpatur;  sed  pertinent  huc  haecce  potissi- 

roum:  *tx3  tsi^  ^jJsH  ^^  Caj  ^J^I  ^I  prima  domus  (sa- 

cra)   quae  data  est  hominibus  (cf.  §.  532) ,  ea  est ,  quae 

Beccae  (i.  q.  Meccae)  c«^    /^l  py^  tf^*^  «i^  f^  ^^  l^^l 

miseremini  illustris  viri  ex  hominihusj  qui  i^ilis,  et  ditis, 
qui  egenus  factus  est  Izzedd.  av.  p.  57.  Quodsi  adjectivura 
praedicatum  est,   facifius  id  substantivo  statim  apponitur,  ut 

Qoj^  y^j-  pir  aegrotus"^  pro  dcfinito  u^^  y^  ^^1  *J^y'* 

§.  712;  at  si  praedicatum  non  adjectivo,  sed  substantivo  vel 
alio  termino  quodam  constat,   pron.  pers.  deesse  nequit,   ut 

j^i>S\  ^  y^  Jo^  vir  qui  est  in  domo,  (^  oUxatf  C^bl  *JL-« 

vU-Jll  pl  £/jdc  gant  persus  perspicuiy  qui  sm/2^  fundamen- 
tum  libri  Kor.  —    2).si  relativum  objecti  loco  est,  solum 

snfBxum  conspicitur,  ut  »>^*  3^/  i^/r  (quidam)  gi^cm  //z- 
terjecerunt.      Suffixi  autem  suppressio   hic  paulo   ditHcilior 

est,  quanquam  obvia  esse  potest,  ut  in  versu  hoc:  ^/^(  ^ 

9    ,t     9     ^      ijt        O.U^  J     9'  ^^    O  9  ^Z.'t 

\^\jo\  ^U  ^l  ^W  ^^^  ^lo  ^Jf^^  nec  scio^  mutai>eritne 
eos  longinquitas  temporisque  spatium,    an  opes  quas  ac- 

9     9     ^i 

quisiverunt^  pro  »>^U£>I ,  —  3)  si  relativum  nomini  vel 
praepositioni    subjiciendum    est,    sufTixum  semper  redit,    ut 

*^i  C»L«  ^:*/  lUJj^  pidi  virum  cujus  filius  mortuus  est^ 
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ri^  ,JU  *1  ^^^  Cl^S^  pidi  virumy  cui  sunt  multae  opeM, 

Sed  bic  notata  digniasiinain  est,  post  nomiaa  temporis  An- 
rationem  notantia  enanciationem  relatiyam  sine  omni  Yel  reh- 
tiTO  vel  suffixo  et  praepositione  posse  adjangi;  sdlicet  ex 
antiqao  more  praepositio  camque  e&  suffixum  deest,  qota 
temporis  duralio  generaliter  describitur,  relativum  ^^'  vcro 
ev  arabismi  lege,  qaia  definitione  non  opus  est  (cf.  §.712)* 


S         9     9' 


't 


at  ^\  3^  Um  jiiA  Ci^'  Si^  ^»!^  ^l  i^y*'^  ft»^  substitit 
propJieta  dei  h.  Meccae  13  annos  per  quos  oracula.  ei  ob- 
tingebant  Tab.  p.  28,  7.  14.  30,  6.  ^^  o'/y^b  yx^^  J^  6*^ 


j^lj  '^^  (>•  *^^  J'  *^>»  peniebat  mensis  unus  t^el  alter 
per  quos  in  nulld  ejua  domo  ignia  accendebatur  Elnaw. 
p.  70,  alt. 

Occurrunt  quidem  loca  satis  multa,  ubi  eadem  haec  re- 
Iati?i  if«^^  suppressio  post  nomen  articulo  instructam  yel  per 
se  definitum  cernitur.  Sed  in  iis  laxior  est  junctura ,  aot 
quia  articulus  ad  remotius  quid  respicit  ?el  totum  genus  de- 
notat  eoque  ipso  demonstrativi  vim  remotiorem  et  minoreB 
habet,   ut  praeter  exemplum  modo  laudatum  Eln.  p.70.  ^) 

jS^  ^r-^  iJ^^  ^  quod  decet  virum  tui  similtm ,  nW 
etiam  *^^xt^i  ^J^  virum  qui  tibi  similis  est  per  Terbim 

dici  possit,  \^^  ^*^  /'^-^'   J^»^    ut   exemplum   asinu 

qui  libros  portat  Sur.  62,  5.  cf.  Izzedd.  av.  p.  219,  14. ;  aet 
quia  scquentia  c  sensu  auctoris  ut  miniis  gravia  adjecta  soiU 


1)  Hic  articuli  mensem  anum  alteramve  ilUus  aetatis,  sen  aetatisfr»- 
plietae  totins,  ionuunt. 
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describendi  niagis  quam  definiendi  gratia,  ut  v^Ia!'  i>  ^^^ 
*t^  u^  interrogaperunt  de  praecipuo,  quod  ei  in  more 

fuerit  Taal.  c-67,   *^^»   4> -*«v/'  *««^  *JJ>^'  ^t?!-  ^  »« 

(liber)  e«^  ^oia  hiatoria  %fitae  ejus,  quam  tollegerunt 
quatuor  e  discipulis  ejus  Abulf.  ann.  ant  p.l44,  1.  160,  12. 
Tab.  p.  80,  17.  152,  6.  Kos.  cbr.  p.  116,  8;  quo  eodem  per- 
tinet  iroperfectum  statum  describens,  ut  Abulf.  ann.  ant  p. 
20,  6.  Ant  denique  poeta  loquitur  brcTius,  ut  Ibn-Khacan 
ed.Weyers  p.47, 14.  saepiusque  inCorano,  utSun4, 161.  40^ 

41.  47,  7.  79,  27  sqq,  Nota  etiam  *^'/  ^'yJI  f^^  euge  con- 
silium  i.  e.  quam  bonum  consilium  cepistil  Tab.  p.102,  8. 

Si   if*>JI  per  se  ab  enunciationis   fronte.  stat,    proxima  m 
haec  msc.  sg.  forma  non  ad  hominem  tantum,  sed  ad  rem 

quoque  traduci  potest,  ut  *^^'  S^^^  ^  id  est  quod  dixi^ 
6>^>*f    ^*^'   ^/*:    contristat   te   id   quod  dicunt  Sur.  6, 

cs  j  o  y  c-o  o 

32;    in  poetae  rerbis  ^^  CaX^  1?«^^I  «^'/^W  assequendo 

irf,  9 £/oc2  quaerebam  Ham.  p.  31  ^«>JI  sine  accusativo  pro- 
nominis   ponitur;   participium  enim  hic  verbi  .vice  est,    etsi 

cum  suflQxo  ^Ub  dici  possit 

Notanda  hic  iocutio^  qua  ex  integra  iocutione  unum  no- 
men  praemisso  relativo  prae  ceteris  omnibus  roaxima  vi  ita 
insignitur,  ut  descriptioni  ejus  per  relativam  enunciationem 
finitae  nomen  ipsum   proxime    succedat;    quod   quam   varie 

fieri  possit,  exemplis  his  a  grammaticis  probatur:  l^  o'*^' 
oVf^^'  XILy   sV/^^'  "  (ambo)  qui  dd  Veziros  epistolam 
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J.*  *  JOr-O   0^    . 


miaerunty  sunt  poetae  duo;  iV/>^'  *^^f  o!/^*^'  f^  ert^ 
zt  ac^  quo8  poetae  duo  epistolam  miserunt^  sunt  f^eziri; 

et  aU^  «V/y  6'/*^^  ^**^  ^'  id  quod  poetae  duo  ad 
Veziros  miserunt^  est  epistola,    Onines  tres  hae  dicdones 

unam    variant    sententiam    simplicem    hanc:     oV^^'   ^ 

SJV^/  ^V/^'   miserunt  poetae  duo  ad  f^eziros  epistolam; 

sed  in  prima  emphatica  illi  *dictione  poetae  duo ,  in  secunda 
Veziri,  in  terti&  epistola  prae  ceteris  omnibus  insignitur. 
Apparetque  ex  his,  relativi  praemissi  genus  numerumqae  sem- 
per  e  substantivo  quo  se  referat  m  fine  posito  dnci,  cum  ad 
hoc  tota  mens  revocetur;  nec  nisi  ubi  femininnm  substantiri 
personam  non  denotat,  masculinam  ut  proximam  relativi  for« 
roam  praemittere  licet  Si  in  enunciatione  verbo  carente 
singulnm  nomen   insignire    placet,    relaUvo   pron.  personale 

nectendum  esse  e  §.714  per  se  apparet,  ut  u^/^  >*  ^^^ 
Oo^  ia  qui  aeger  est^   est  Zaidy  ubi  praedicatum  non  ia- 

signitur,  sed  subjectum,  e  simplice  u^/^  «^/  Zaid  est  ae- 

ger  derivatum.  ^  Sin  vero  notio  secundaria  tempus  vel  ratio- 
nem  indicans  eaque  e  §.561  accusativo  simpliciter  expressa 
insignienda  videtur,  in  relativo  vaga  accusativi  denotatio 
minime  sufficit,  quia  accusativiis  nodone  tali  non  valet  us 
insertus  et  snbjectus  enunciationi  integrae.  Jam  vero  cob 
nomen  ejus  secernatur  sofitarie  ponendum,  exacta  temporis 
vel  radoms  per  praepositionem  aptam  denotado  accedat  ne- 

^0'0^    JO' 


cesse  est,  ut  Sx.4r^  ^^  ao  c!^  cfjJl  is  quojejunaui,  dies 
est  peneris,   S^  'i^j^  *J  c^  ^jJI  id  ob  quod  veni,  cst 
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deaidewium  tui ,  pro  simplici  dictione  *»-4t'  f >f  •^^♦^  yV^~ 
navi  die  veneris,  «^^  Xf^/  *^^^  vc/zi  06  deaiderium  tu/\ 

Ad  relati?am  genus  pertinet  etiam  enundatio  indcfinita 
▼ocem  v/  vel  ^9  ^  cum  genitivo  (§.521)  sequens;  nam 
voces  bae  cum  genitivo  proprie  enunciationem  perfectam 
constituunt,  quae  tamen  e  sensu  semper  relative  describenda 

est  Ut  »i^'  »«>^  fJ  ^'  V/  multitudo  est  fratris  queni 
non  peperit  i.  q.  saepe  fratrem  non  peperit  mattr  tua^ 
<Ua  X^f^f  ^y»  2^  f^  *^'/'  *^/  «rt«pe   aanguinia  unius  ho- 

TTu/zitf  pro/usio  arcet  projusionem  multi  sanguinis.  Poeta 
tantum  objecti  sufBxum  in  enunciatione  relativa  omittere 
potest,  utHam.  p.l01  v.  2.  —  Ceterum  cum  voces  V/>  ^»  ^ 
nil  nisi  notionem  secundariam  inferant,  structnra  generis 
semper  e  substantivo  snbjuncto  procedit,  ut  similiter  §.  687. 

2.  Articulus  «^l  cum  nodone  et  origine  ab  hoc  ^^^  eo  718 
tantum  diflferat,  quod  levior  est  vox,  quae  per  se  stare  ne- 
queat,  ubi  verbornm  nexus  facile  eum  fert,  relativo  quoque 
sensu  adhiberi  potest  DifBulius  enim  nec  nisi  e  poetarum 
ficentia  hoc  fit,  si  verbum  finitum  sequitur  vel  alia  vox,  qua- 
com  articulus  bene  coire  nequit  (v.  tamen  exemphim  hujos 
generis  §.  458) ;  sed  si  verbum  finitum  in  participium  e  nexu 
verborum  facile  abit,  articuli  usus  brevior  non  licitus  tantom, 
sed  et  gratus  est  ac  frequentissime  usitatus.  Sunmiae  bra- 
tioois  relativae  leges  hic  eaedem  redeunt;  juiictura  pro  vocis 
^^1  nsu  variat  Potest  enim  participium  cum  articulo  aut 
snbftantivo  adjongi  ab  eoqoe  pendere,   aut  per  se  poni,  ut 

uy^y^  fv^  **  "*  ^t^^t  profecto  qui  credunt  Sur.  3, 110, 

«bi  6>^>l'  brevius  dictom  est  pro  u^^y,  eri^S  ^^-J^'  <jy 
n.  16 
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^i  qui  fortem  tuetur^  deus  est;   verbumqae  aut  ad 
dem  personam  vel  rem  pertinet,  quam  vox  relativa  inngDit, 

ut  6y^>^'  t^^-1'  reges    qui   credunt;    aut  ad  aEod    «ub- 
jectum  enuDciationem  relativam  regens,  ut  ^JL»  2ua<^UUI  Jj« 

uaeh  iisj  quorum  corda  dura  sunt.    Videndum  jam  est  de 
ultima  hac  ratione  paulum  difticiliorl 

Verbum  enim,  etsi  ad  subjectum  diversam  perdnens, 
articulo  accedente  in  participium  et  casum  abire  cogitur,  n! 
tamen  articulus  relativi  instar  ad  totam  enunciationem  perti- 
neat  et  post  participium  pronomine  personali  e  §.  712  sqq. 
complendus  sit;  apparetque  facile,  participii  casum  e  nexii 
enunciationis  universo,  genus   vero   numerumque  e  seqoenti 

subjecto   pendere;     v.  c  ^U»^^»^    j»oju-U    ^^^i«NX   ^skalon 

(urbs),    cujus  mentio  praecessit^    breviter  pro   his:    <^ 

-oJij ;    f^/^   ^«xSaI'   «i>piJ  reges  quorum  mentio  praeces- 

sit^   pro  ^^  (iri^S  et   sic  porro.      Quodsi  relativnm  de 

msc.  8g«  agit,  ut  subjecto  sudixum  proximum  >  subjidoiduiB 
sit,  omisso  hoc  facilius  ardculus  subjecto  accedit;  est  eoin 
articulo,   qui  subjectum  comitari  amat,   per  se  vis  definieo<fi 

insita,  v.  c.  /^^^  fJouLU  j,  q.   «^^  II  is  cujus  mentio 

praecessit.  Praeter  proximum  autem  hoc  genus  proximoni- 
que  nomerum  idem,  ne  ambigui  quid  oriatur,  haud  aeque 
frequenter  occnrrit.  —  Emphasis  §.  717  Iiic  eodem  nKMlo 
exprimi  potest     Licetque  adeo  subjectum  praeponere,    ut  e 

verbo  finito  in  enunciatione  ^/'--^  v/^  *^/  Zaidus  ver- 
berauit  ancillam  suam  emphatica  fiat  dictio  ^/-^*  «^ 
*Ai^U.  ^  Zaid  quam  verheravit^  ancilla  ejus  est,  et  simSa. 
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Si  yerbum  ita  comparatum  est,  ut  passivum  perso- 
nale  formari  nequeat  yel  si  in  yerbo  subjectum  disertum  ta- 
cere   placet,    passivum   neutrum,    ex    §.  547.    660    ortum 

jam  non  minori  jure  in  participium  abit,  ut  ^^  ^^i^f  is 
quem  animua  defecit  e  locutione  aaXs  ^yssi  ^,  ggO  ^^. 
8cript&;   •-^^  ^'  ^3-^*  ^*  <^"*   regnum  mandatum  est, 

r?t**  />V^'   «^>^f  r^^e*,    i«  g£/05  aenigmatice  '  dictum 
«a»    >      ^  o^o-o  j «    «o^ 

e«^,  IxjJl  S>^^'  X***aaJJI  ecclesia  ad  quam  invisendam  con- 

^        J      JO.Cho   J      O.O' 

curritur,  *^  S^/^'  2*f>-^'  /ocms,  w«de  exitur  vel  exeunt 


y"   s  Mj.ii'    . 


homines ,  ^  ^>J>*1'  i>  cui  genitum  est,  quae  est  dictio  ma- 
xime  yaga  et  generalis  ad  patrem,  cui  infans  vel  infantes 
n^ti  sunt,  describendum;  et  alia  ejus  generis  innumera.  Te- 
nendam  id  geniis  locutiouum  e  deliciis  arabismi  esse.    Potest 

o^-       .=-•*'     *>'   i^ 

et  afia  enunciatio  praecedere,  ut  *^  lJu^^  Ji  JS  quivis 
perfuga  et  quem  angustiae  premebant  Tab.  p.  118,  4 
(proprie  et  super  quo  arctatum  erat,  angnstiae  erant),   C>^ 

CS5    »<e      O  O^      ,       ^OfO»       «.        M«  #o     «  O         «     J  O  «O^ 

»  ^  " 

riasimus  in  illd  regione  isque  in  quem  digitis  tendebant 
i.  e.   celeberrimus  in  astronomid^  et  negadone  ^  e  §.694 

^  o.uo    o^  o  o«^      «o^o^    «      s;o  »  .>      o 

simul  praepositd:  ^y&kJS  jqx  ji^jJx  C^\  ^^I  Jbl^  U*x^l 

(jJvJUoII   ^  fvt^  c?occ   nos  piam  eorum^  quibus  beneficia 

contulisti,  quibus  haud  succensetur  quique  haud  errant 
Sur.  1,  5-7,  ubi  genitivi  ^  et  ^l^  ex  statu  constructo 
)o\j^  continuato  pendent. 

16*  n        T 
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719  Ut  aotem  ^^^  post  nomea  indefiDitiUii  iwip|Mrimi  $.715 
▼i^miu,  ita  ardcalns  hic  eadem  ratione  omittitiir,  Are  pne- 
cedat  nomen  indefiDitom,  «Te,  qaod  jam  noTom  accedk, 
partidpiom  senso  indefiniti  sobstantin  per  se  poaator;  parli- 
cipiom  enim  ot  nomen  sobstantin  jore  per  se  atare  p<»teiL 

Ita:    ^a)!  ^ry^^  ?»■  ««^»  ecclesia  quaedam,  ad  quam  con- 


J^    0    JO  < 


curritur^  ^  ^^y^  homo  quis,  cui  genitum  e«/  L  e.  pater 
factoa  ^). 

790  Com  jam  if  ^'  sobstantiTO  praecedeliti  intime  per  mpf^ 

sifionem  jongi  §.  715  notatom  sit,  molto  magis  eadem  appo- 
sitio   in  participio  exspectator.      Igitor  partidpiom   aimpia 

semp^   eondem  casom   continuat,    ot  W^^  f;!^'  fx/^'  *i* 


ex  urbe^  cujus  populus  injustua  est  Sor.  4,  73,  C^yi>^ 
*^  5^/^*  in  locoy     unde  exitur,   Wy^^  tiX-yvww  ^^ 

^^W"'  ^  **!'  era/  Id  templum  aliqaod,  ad  quod  concur- 

rebatur  tempore  paganismi.  Si  relati¥a  enondatio  sob- 
jecto  no?o  constat,  id  qoidem  nominatiTO  suo  utitor  ex  §. 
667  praedicato  postponendum ,  sed  parfidpium  praemissoai 
com  ob  rehtin  junctoram  arctios  jongendam  sit,  Tel  sic  ca- 
sum  prioris  substantin  confinuat  (cf.  simile  quid  §•  560^,  ot 

^    a>t        jo^      tjo^      joj 

^yt^  liySLt  »|^5>  CXS  dixi  feminae^  cujus  pater  inter- 
Jectus  erat. 

Ultima  haec   structurae  lex  non   de   partidpio  tanton 
▼alet,     sed    de    qoons    adjectiyo    in   enundatione    retatifi» 

1)  pro  l^  t^y^  i.  e.  mater  e  iio?i  fonnatione  ooBtracthu  didtor  m 
rhythmo  finali  s^^^  Issedd.  a?.  p.  109,  6,  qutsi  ^^y^  per  tt 
jam  patrem  ootare  poMit. 
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quae    peculiari   subjecto    nititur,    ut   Lji.IdLm»   UU^   k^Hjo 
A>1^^   UfcU*    *^4^    composuit  librum^     cujus   sensus    est 


«  *u«    o  » 


lucidus^  demonatratio  acria^  *x^j  (jj*^^  «^y^  Zaido^  cu- 

/aj?  facies  pulcra  est,  ^'>^  V?^  '-^  XXjUJ  feniiiiae  i/j- 
terroganti  de  nobia,  cujus  interrogatio  obscura  est  Hani. 

p,8o.  fv^>^  »*>^'^  ^^^  ^^  y/Ji  4>  ^  ^i'  r:  •Hr' 

conducam  pos  ad  tribum  quandam  Arabum,  cujus  nume- 
rna  magnus,  robur  insigne  Tab.  p.  102,  6.  Nec  minus 
apparet,  praedicatum  ex  §.681  in  msc.  sg.  diverso  numero 
generiq^ue  praecedere  posse,  quod  tamen,  nisi  msc  sg.  prae- 

99  ^ot  0    *  09       S    *  ^ 

cedat,  vix  tolerafi  potest,  ut  *^^^^  ciXxa^  ^\ji  potus^  cu- 
Jus  colores  diuersi  sunt  Sur.  16,  69. 

Sed  in  junctur^  praedicati  et  subjecti  relativa  haud  una  721 
est  dicendi  ratio.     Nam  primnm  snffixi  loco  subjectnm  arti- 
culo    insigniri  potest,  qui  vim  definidonis  non  minorem  sug- 

S  9  - 

gerit  (cf.  §.504.  718):  nuUoqne  sensus  discrimine  dicitur  J^/ 

^JO-      S  ^   *  90 ,  O^    9 

*x^3  (iT**^  «t  ^y^^  (j*^  ^^/j  cura  nomine  definito  ^^^ 

3  ej*^'  vir  cujus  facies  pulcra.  Cumque  articulus  poe(is 
paulo  rarior  sit,  poetice  adeo  subjectum  in  hisce  locutioni- 
bus  sine  articulo  efi*ari  iicet,  etsi  id  ut  innovatum  rarius  sit^ 


9  O  ^      9   *    *     9  9s 


v.  c.  *^^  (^j***^  y>/ ,  genit.  *^^  m*-^  *V^/^  5  sed  post  de- 
finitivum  nomen   adjectivum  ex  §.662  nt  ubiqne>  ita  et  h!c 

0  O  «       9  ^  «U<o     9 

articulo  carere  nequit ,  ut  dicendum  sit  *^^  (^j*^'  J^/'  • 
Deinde  vero  missi  relativae  enunciationis  per  se  stantis  forma 
substantivum  posterius  adjectivo  subjungi  potest,  aut  arctius 
status  constructi  ope  ex  §.525,    aut  laxiori  accusativi  nexu 
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ex  §.  545.  Genitivi  junctura  inter  has  propior  est  ct  fre- 
quentior,  praesertim  si  substantivam  postremum  articalo  prae- 

ditum  est,  ut  ^^^^  (j*^  J^/  ^i^  pulcher  faciei ,  qoaii- 
quam  ad  notionem  indefiniti  acuendam  bene  etiam  et  ex  ara- 

O-     3^-     9  y  ^ 

bismi  indole  aptissime  sine  articulo  ^^  ^^;**^  3^/  dicatiir; 
at   cum   nomine   definito    necessario   iterum    dicendmn    est 

^>JI  CJ*^^'  J^/^'>  ut  articulus  ne  in  postremo  qaidem  aub- 
stantivo  omitti  possit     Accusati^  subjunctio  fadllima  est,  si 

substandvum  postremum  sine  articulo  ponitur,  ut  {^g^»^  3^ 

^v^ ,  ncc  minus  in  definita  oratione  l^^^  (j****-'  iJ^/'  5  potcst 
quidem  et  articulus  accusativo  addi,  sed  vix  id  tolerdtor,  si 
de  nomine  indefinito  a^tur,  bene  contra,  si  de  definito.  Ar- 
ticuli   vice  accusativo  et  suffixum  subiici  potest,  idqae  fad- 

lius  fertur,  si  de  definito  nomine  agitur,  ut  ^^  (j***^'  3^/" 
vlr  pulcher   faciem   suam    Tab.  p.  44,  13;    minos    beae 

^r^j  (j***^  4^=57  •  Idem  vero  suffixum  articuli  vice  genitiTO 
haud  facile  accedit,   cum  genitivi  junctura  arctissima  sit  eo- 

que  suffixo  hoc  melius  careat;  vix  dicitur  unquam  {^*^  S^ 

O' 

Ay^^9  cum  definito  noDune  prorsus  dici  nequit  —     Cetenioi 

9    JO^    99' 

participium  quoque  ita  strnere  licet,   ut  v.  c.  pro  ^yi-^  ^/ 

^     it  at  9     90^^ 

»>j^  vir  cujus  pater   interfectus  est  dicatur  ^i^  iy^  J^/j 

vel  v'  Jy^  3^/*  Omniaque  haec  facile  patet  redire,  si 
subjectum  enunciationis  relativae,  quod  cogitare  ita  ficet, 
pluribus  substantivis  constat  statn  constructo  junctis. 

Denique   ut  relativum  in  appositione  descriptorid  omitti 
posse  §.  716  dictum  est,   ita  articulus  post  definitum  nomea 
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hac  lege  abesse  potest,  ot  Sur.  6, 141 :  ^//i'  •••  l^'  *syi\  y^ 

a^LkjU  jj-c^  l^V^  o'-*/-'^  6>^/-^^^  *^'  ^*^  is  est  qrw/ 

produxit  —  aegetem  varii  coloris,  oleam  malaque  pu^ 
nica  similia  et  dissimilia  ^). 

Com  vero  participioin  ita  n  saltem  soa  relativi  notionem  722 
complectator,   aEa  enonciatio  ei  ita  annecU  potest,  ot  ante 
verbom   finitom,  in  quam  ot  proximam  rerbi  formam  oratio 

s  ^^  ot   ^     ot  B^o  i 

jam  relabitor,  relatiyom  non  repetator,  ot  ^^  0'  ^^  ^^  *5J^ 
deficiens   i.  q.   qoi  defecit  vel  in  eo  erat  ut  deficeret  Tab. 


«  0-3  O«o    S 


p.  14,  9  sq.  220,  7.   «J»  'y^/^b  ^^^^b^^^^^f^  (^^y^^uJS  0« 

Um*2*  L^^  largiti  (i.  q.  qoi  largiti  sont)  <^/ri  feminaeque  et 
(qoi)  deo  pulcrum  jenusr  crediderunt  Sor.  57,  17.  cf.  6,  97 
ex  var.  lect  67,  19.  77,  47  sq.  100,  3-5  et  post  adjectivom 
similiter  77,  31.  90,  13-17.  (sed  y^^  77,  31  ex  §.  730  ex- 
plicandom  est).  Maxime  aotem  pronom  hoc  est  negatione 
^^  intercedente,  com  y  nisi  verbo  finito  jongi  neqoeat,  ot 

*>^/^  ^^  »y«^l  qui  m^rentur  id  {hetk^^cinm)  neque  abji^ 
ciunt  Lokm.  f.  18.  —  Infinidvus  similiter  in  verbom  finitom 
abire  potest;  sed  id  in  hebraismo  ^)  freqoentios^  in  arabismo 

satis  rarom  est,  ot  '^*\r^  fV^'  *^  postquam  crediderunt 

-'    $ 

et  iestati  sunt  Sor.  3,  85;  infinitivos  enim  ex  sola  praeposi- 

tione  pendet  ot  etiam  dici  potoerit  '>^'  0'  *^  •  Ibn-Khac. 
p.  39,  5.  Contra  etiam  infinitivos  e  nexo  oniverso  idoneos 
post  verbom  finitom  ob  caosam  qoandam  introdoctom  redire 

1)  Id  Korano  mira  nonnunquam  est  fiuctuatio  inter  ennnciationem  re- 
lativam  et  accusativnm  descriptorium  (§.  557) ,   ut  Sur.  5,  54. 

2)  V.  id  expositum  in  gr.  hebr.  §.  ulti    De  constractione  mutatA  loqni 
nefas  est. 
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potest,    ut:  jitssit   pos  deus   ^   *>  f>v^  ^'  ^^   quid  « 
associetia  (ubi  negaUo  verbum  finitnm  postulat)    (^*^!>-^^^ 

UU^f    e<  parentibus  benefacere,    tum   sequitur  '^ij^j    ^j 

h 
neue  interficite,  dum  oratio  indirecta  in  directam  abit,    et 

denique  imperativus  negatione  absente  Sur.  6,  151  sq. 

723^  In  descriptione  rei  longiore  facile  accidit,  ut  post  pan- 
sam  quandam  oratio  denuo  recenti  vi  assurgat  novoque  im- 
petu  pergat;  unde  fit,  ut>  licet  casus  obliquus  praecedat,  iii 
eadem  re  describenda  jam  nominativus  sequi  possit  Conli- 
nuatur  quidem  descriptio,  sed  ita  ut  quae  sequatur  nova  et 
longa   descriptio,    potius  per  se  stare  nitatur.     Saepe  id  in 

poetis  et  Korano   accidit  a  novi  versus  initio,    ut:    l>s<»l-> 

*^Wy*^'  2tV  —  ^'  invocate  igitur  deum  ...  altus  gra- 
duum   u  q.  qui  est  altus   Sun  40,  16.   44,  7   (ubi  variant 

lectiones).  73,  8 ;  post  ^^  diei  similiter  seqoitnr  accosativiis 

*o. 

temporis  ^yi^  qui  illum  diem  laxins  describat  Sur.83,  5  sq. 
Nonnulli  grammaiid  multo  etiam  majore  licentia  appositioiiem 
nominis  definiti  cujusvis  secemi  posse  putant,  v.  Sac  anth. 
not  p.  53  sq.  Exempla  hujus  appositionis  laxioris  invenias 
(si  lectio,  de  quo  non  dubitandum  videtur,  vera  est)  Aboir. 

ann.  ant  p.l60,  9.  11:  ^^^^OujuJI  Jaj^^I  t^  ^UxS*  j.  ^ 
est  is  ex  prophetis  Israelitarum  qui  religiose  colunt  ctc 

o^ 

723b  8.  t>*  ^ww  et  ^  quid  relative  dicta  semper  per  se  ab 
enunciationis  relativae  initio  substantivorum  loco  sunt  nec 
unum  certum  ponunt,  sed  sensu  magis  vago  dicuntur,  scilicet 
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ut  loqueDS  singulam,  de  qao  loquatar,  quisnam  vd  qiudnam 
sit,  se  nesdre  yd  non  curare  fateatur.  Tam  autem  perspi- 
caa  et  singulaiis  est  notionis  rdativae  ratio,  ut  yoces  hae 
relativo  sensu  dictae  cum  interrogatiyis  §.  705  confundi  ne- 
queant;  nam  tono  semper,  plerumque  etiam  structura  relati- 
vum  satis  difiert  ^).  Raro  |^L«  sicut  in  interrogatione  ma- 
net  Sur.  10,  100. 

if  I  ex  §.  707  indefinitj  notionem  vel  majorem  tenet  quam 
(>  et  ^  9  ut  per  se  jam  latino  quicunque  respondeat.    Hinc 

et  componitur  (j^'  quicunque,  U*!  quidcunque;  posterius 
hoc  haud   raro  sejungitur,    ut  tenue  ^  per  se  ponatur,  ut 

(jfM,A\  ^Uw-SI  ^  f^t*Xj  L«  LjI  quocunque  nomine  eum  vo^ 
catis,  eju8  (dei)  sunt  nomina  pulcerrima^  substanUvo  yero 

accedente  necessario  sejungitur,  ut  <^^/  slA  U  i^yo  is\  ^ 

in  quacunque  formd  voluit  deus,  te  formavit  Sur.  82,  8. 
Diversum  autem  est,  si  Lo  cum  ^t  ut  praedicato  composi- 

tum  rationia  notionem  adjungit,  ut*y^/'  Ul'  3^ySI  pir^  qua- 

liscunque  vir  est  Ham.  Tebr.  p.336.  i^  LiNjf  quaiiacun" 
que  est  conditio  Sac.  anth.  not  p.202  yers.  ult. 

Quatenus  ts\  rdativi  yice  est>   eandem  quam  omnes  vo- 
ces  relatiyae  structuram  subit:  sequitur  igitur  e  le^bus  su- 

9^fjt      .9        SJ 

pra  descriptis  pronomen  personale,  ut  J^'  y^  ^^  quicun- 
jwc  CBt  praestantior ,   **!'  S^:^  *s\  ad  quemcunque  me  in^ 


1)  C^jkit  ^jfS  Clf^  f^   i/erheravi    eum    quem    desiderasti  pro  Cj»^f»0 

2u9  C^ASr  ^  dictuoi  ut  singulare  quid  proferr  Kamus  p.  1932,  \. 
Est  enim   ex  interrogativ^  potius  ratione  dictum. 
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vitapit.  Sed  cam  flexio  in  eo  ubique  perfectisMOia  exprimi 
queat,  nomiDadvus  et  accusativus  ex  eo  saepius  sine  illo  po- 
nuntur,   praesertim  si  ^l  non  nude  ponitur,  sed  cnm  genitivo 

quodam,  ut  «W^t  ^}  quicunque  eorum  praesiantior  est. 

Quodsi  enunciatio  relativa  e  verbo  vel  nomine  et  prae- 
positione  praevid  (cf.  §.717)  pendet,  casus  obliquus  in  hoc 
^t  bene  exprimi  potest,  quod  in  reliquis  rdativb  vodbus 
haud  ita  licet:  sed  simui  vox,  etsi  in  casu  obliquo  pronun- 
ciata,  consueta  relativi  raUone  cum  sequentibus  cohaeret,  ut 
et  nominativi  loco  e  sensu  esse  possit  Idemque  prorsus  obtinet, 

si  b?'  interrogativo  sensu  dicitur.    V.  c.  .V^l  y^  ^^-*  ^f^ 

certiorem  me  fac  de  eo,  qui  est  praeatantior  y  vel  ^^l  — 

IJl^*  de  omnibua  qui  dixerunt  etc.     Si  tamen  ^|  nomini  in 

statu  constructo  junctum  enunciationem  simplicis  subjecti  loco 
orditur,    firmius  per  se  ita  stat,   ut  enunciationis   relativae 

nexus  cum  priori  e  solo  sensu  dilucidus  sit,  ut  ^>a)Jo^1 
cJu**»!  U^l  ^  disceptant  de  eo,  uter  primus  fuerit,  ^  jJU 
»y/fli'  jhrf^  saluta  omnem  quicunque  praestantior   est^   ubi 

«  J     o  «S 

etiam  ^  ^'  ^  dici  potuit    Interim  in  his  quoque  nomioa- 

tivos  non  ubique  apparet,  velut  Sur.  68,  7,  cf.  sententias  va- 
rias  granunaticorum  arabum  in  Sac.  anth.  not  p.  210. 

^xi^,  fero.  V^^  vocativum  introducere,  v.  §.349.  Breviter 
nunc  adde,  poetas  etiam  interdum  '^  inserere,  ut  ^^  ^' 
filxJf  o  qui  htc  latras  Hani.  p.  291. 

De  alio  ejus  usu  adTerbiali  v.  §.  664. 
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n.  Conjonctio  relativa,  qua  integra  enunciatio  alio  refe-  724 

ratur,  est  u'  §•  484  et  nonnunquam  ^  §.  485  ^).  Hic  non 
nisi  hoc  docendum,  quam  varia  ratione  conjunctio  haec  the- 
ses  jungat    Jungit  autem  eas 

1)  ita,  ut  ab  integra  enunciatione  pendeat  vel  eam  com- 

pleat,  ubi  raro  praecedit  relativa  dictio ,  ut  ^j^  ^^  S^  ol 
ut  Jacias  hoc  j  conducit  tibi ,  saepius  sequitur  ex  cogita- 
tionum  serie  justa,  quae  est  ratio  arabismi  indoli  omnino 
apUor.  Notio  autem  conjunctionis ,  quae  e  nexu  pendeat, 
varia  est  Potest  enim  ^|  vinculo  quam  maxime  laxo  inseri, 
ut  sermonem,  quem  e  prioribus  exspectes,  suavi  facilique 
transitu  introducat;  qu£^  ratione  prorsus  per  se  ponitur  et  vel 

imperativo  praeponi  potest,  ut  u'  ^l^/  <^^t^  ^  ^^  u^ 

^^  quis  a  me  ad  amicos  nuncium  perferet:  surgite 
etc  Ham.  p.  186  j  cf.  §.  484.  8i  contra  •  (  arctius  cum 
eaanciatione  sua  cohaeret^  aut  simpliciter  enunciationem  ut 
relativam  jungit,   ut  verbum,  si  quod  sequitur,  in  indicativo 

ponatur,  ut  6>*^**^  '^'^  *N^'  testare,  noa  esse  Pios,  U 

'   ^      ^  O  ^  *•    Ot      JO  ^  * 

Iaa  CaXx»  ^\  O^iXc  non  moratus  sum  ut  facerem  L  e.  sine 

-        ^    ot     O-        '-    o  - 

mora  feci  hoc,   «^^  o'  «^l-^  fJ  liaud  se  continuit  quin 

^  ^  ^        Ot     9  *  'Ot 

rideret^  S/^  u'  ^^/^'  coegit  eum  ut  exiret^  ubi  secus  ac 
Latini  dicunt,   ^(  simplicissimum  est  orationis  vinculum;  aut 


1)  In  fonnulft  jnramenti  ^LwJ  cfi^  proprie:  per  quod  salvus  eris 

i.  q.  per  salutem  tuam,  ^^  gen.  ts^^  qnod  proprie  demonstrati- 

Tom  est,   relativo  sensu  dicitur,   ita  tamen  ut  is*^  non  simplex  sit 

ot 
particula   ^\  ^   sed  neutro   L«   similiua,  id  inducens,  quo  qui»  se 
salvum  iieri  posse  putat. 
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consilii  simul  vel  sensus  subjectivi  notionein  includit,   ut 
dos  na^batus  ex  §.  624  sq.  sequatur.     Verba  timendi ,   cura 
suspidonem  metui  junctam  exprimant,  verborum  putandi  a- 

milia  ut  Germaius  jonguntur,  v.  c.  ^^'  ify  ^  o'  *^^^  "^ 

ubi  Latini  ex  alio  sensu  sine  negatione  dicont:  timeo,  ut 
descendat  pluuia^  et  contrarium   •(  jldL  timuit  ne  —  Sur. 

«  ^  o«  %it   J  ^X% 

5,  117;   simifiter  «W{  o'  u^^t  ^  ^^^  Jides  ei  Jiabetur  i.  e. 

ox#       f 

ab  eo  timeri  potest  ne  jaciat  Sac.  anth.  p.  129,  4.   ^^t^ 

•^rt  <->'  ^ecurine  eetifi  ne  mittat  Sur.  67,  17.  18.  Irape- 
diendi  contra  et  cavendi  verba  consentaneum  est  simpHci   •) 

ot     OJ 

exponi,    ut  infinitivo  in  germanicis  finguis,    v.  c    o'    (^^"^ 

W^  ubi  Latini  rursus  ex  afio  sensu  dicunt  impedivit  eos 
ne  dicerent,  o'/*^  cavere  ne  Sur.  5,  57.     Simifiter  vero 

^J.  C.      iit      ssS      So^      J^      ^'      ^.^ 

dicitur    ».^^**J   6'   *^'   (^^>^  v^  UXto   imposuimus  ani" 

mis  vestrum  vela  i.e.  impedimenta,  ne  intelligatis  id  Sor. 

6,  24.  18,  58.  Unde  fit,  nt,  cum  cavendi  et  impediendi 
notio  ex  sermonis  nexu  dilucida  non  ubique  diserte  memore- 
tur,   •  I  haud  raro  per  se  idem  sit  quod  latinum  ne;  poteris- 

que  locos   hos   omnes    eo   satis  facile  dignoscere,   qood   •! 

ex  verbo  quodam  omisso  cogitandi  ideoque  etiam,  ot  e 
nexu  patet,  capendi  et  impcdiendi  pendere  intelligis.  Saepe 
id  a  verbo  quodam  amovendi,  abscondendi,  obfiviscendi,  fn- 

o€      S    ««.  OJ  OJ 

giendi  etc.  praecedente  per  se  sequitur,    ut  6^  ^^  ^ff^' 

O^O^  ^  JO. 

^Ia^^I  fc^AtS  amove  me  et  fiUos  meos  (impediens  ita)  ne 
colam  idola  Sur.  14,  34.  cll.  18,  65.  41,  22.  44,  20.  Ham. 
p.  48.,    vcl    ubi  alid  ratione  notio  illa    facile  nexui  inest,  u( 
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^j^U  f^\  ^l  ^»  deum  deum  I  i.  e.  cape  tibi  a  deo  (cf.  §. 
708)   ne  relinquaa  ^)  Henz.  fr.   p.  30,  1 ,  sequente  J^  sed 

o   >    .         o 

cum  ioiperativo ;  nec  tamen  id  necessarium ,  ut  ^^  ^  6^ 

3      0  9»        ^»  «O^  ^  >o£  XS.«^        .    «  9 

OJO^ 

(^^U   ^j^  «£  i/o&ftf  frauduXentua  prophetiam  attulerit^ 

bene  distinguite,  (caventes)  ne  populo  ignorantid  nocea^ 
tis  ipaoaque  voa  factorum  poeniteat  Sur.  49/2.  6.  4, 175* 

5,  22.  6,  156.  7,  173.  9,  46  etc.    t>Jo^'  o^  if^v^'  !>*p  ^ 

/ze  eequamini  libidinem^  caventes  ne  exorbitetis  Sur.4, 134. 
Sed   81  enunciatio,  in  qua  ^\  ull&  ratione  ita  ponitur,  utne- 

gationem  saltem  e  loquentis  aensu  inferat,  paulq  laxius  porro 
per  copulam  continuatur,  semper  ^^  neque  deinceps  substi* 

toitnr,  jam  enim  vis  illa  magis  cessat  et  negatio,  quae 
sensui  inest,  voce  etiam  exprimenda  est,  ut  Sur.41,  22.  — 
Sinulia  sermonis  continuandi  sustentacula  alias  quoque  repe* 

ot 

riontun    Nec  tantum  o'  S^  impedivit  ne  dicitur,  sed  licet 

;d  ^*-  -  ot 

ctiam  negationem  iterum  urgendo  ^'  ^  vel  5^  6'  —  dicere, 
quod  magis  laxius  quam  fortius  sonat;  cf.  Sur.7,  11.    Simi- 

Kter  laxius  ^  o'  ^'^  timuit  ne,  ubi  negatio  plerumque 
deest 

2)  Alterum  est>  ut  ^l  enunciationem  integram  ad  unam 
singolam  vocem  referat,  quae  cum  per  se  enundationi  inte- 

o 
1)  Pro   *  I  ieqnitor  ^  cum  infinitivo,    qaod  post  notioneni  cavendi 

bene  fertnr,  Arab».  F^k.  p.42,  21. 
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grae  jungi  nequeat,  voce  illa  rdativs^  ut  vinculo  utitur.     Est 

autem  vox  ejusmodi  singula  plerumque  praepoffltio,  ot  cJ  i:^ 

ot    o 

inierea  quod  L  q.   dum;    Ci^  »>  quod  rarios  componitur, 

Tab.  p.  150,  9.  228,  5;    i^  ^.  Cf^  poatquam  Sor.  3,  19. 

105,  ubi  U  in  Korano  vides  pro  ^l  ^  et  alia  plurima  §.484.  *). 
A  nonune  raro   •  |  pendere  potest ,   uU  fit  in  hocce  infinitiri 

y  OiSt     «  «O       ^    t 

exemplo:  ^y^  (v'  /^'  ^V  ^oluit  manijestarey  eos  mor^ 

^XX  O^         t       *  O  * 

tuoa  ease,  et:  /**-'  o'  *-^^  tempore  quo  sese  abscondidit, 
de  quo  v.  praeterea  §.522.     Frequenter  vero  post  adverbia 

^  ot  a  st 

quaedam  6'  ponendum,   ut  6*  ^'  ^i^i  "^  §-737,  '^  ut  ne 

oJ       s  ^^^»    ,'    ' 

S.  626,  6*  ^'  «3jVe    ut  §.775;   6'  ^^   ante  nomina   pro 

US  quemadmodum,  quod  ante  verba  pomtur  (cf.  Tebr. 
Ham.  p.  550,  5  a  f.  schol.  ad  Taraf  v.  71);  nonnunquam 

ot    ^ 

ita,  ut  diductior  dicendi  ratio  rarius  obvia  sit,  ut  6^  W 
quum  Ham.  p.  146.  Izzedd.  av.  p.  111,  12.  Tab.  p.  34,  15. 
104>  11.  Denique  •  |  semper  inseritur  ante  interrogatiooen 
ab  enunciatione  priori  pendentem,  si  ea  a  voce  flexionis  es- 

o« 

perte  orditur,  ut  a  i)^  Elnav.  p.92,  1.  Not  T.  12.  p.394,  4 

1)  Interim  pro  ^^  Aii>  quia  erat  Aeriores  saepissime  breviiis  dicml 

Ai^  infinitivo  praeporitioni  «ubjnncto,  v.  c.  Jyb  *Jyi  qtna  di- 

cebat  Abuit  ann.  ant  p.  68,  IT.  98,  16.  110,  20.  180,  4  sq.    AKt 

o 
-      ex  asn  antiqniore  pendent,  nt  ^  causam  notans  nnnqMB  €«■ 

^\  ct  verbo  finito,  led  semper  cnm  infinitivo  brevios  pooitvr. 
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^  quando  p.  402  >  1.  ^  praepositioDe  introdoctam  ElDav. 
p.  24,  2.  3:  fitque  id,  quo  facilior  sit  ad  interrogatioDem 
subjunctam   et  aliunde  pendentem  transitus  orationbque  uni- 

versae  nexus;   potestque  etiam  dici:    o«Xtt9  sjS  ^  ^uJCj   J 

ijiXJ    pl  /jo/2  apparuit  vohia ,    perumne  dixerit  an  men^ 

titus  sitj  ubi  interrpgatio  prior  prorsus  deest,  cum  de  aU 
lera  non  statim  cogitaret  loquens;  potest  enim  sine  interro- 
gatione  dici  <^«>^  *J'  0V^  fJ  /zo/i  apparuit  eum  verum 
dixiase.  Nec  necesse  est,  ut  certum  quid  praecedat,  quod 
conjuncdone  ^t  compleatur:    potest  enim  id   enundationum 

o?        o^    ^£       « 

duarum  nexui  inesse,  ut  —  o'  «i^'  /^'  4^  et  poatremo  (ac- 
cidit)  ut  —  Abulf.  ann.  ant  p.40,  17. 

Cum  o'  orationi  introducendae  insenriat,  breviter  hic  725 
monendum  est,  id  rectae  orationi  praeponi;  neque  enim  ob^ 
liquae  orationis  genus  linguis  semiticis  patet.  Scilicet  cum 
genus  hoc  dicendi  ex  veteris  linguae  simplicitate  prorsus  de- 
sit,  neque  arabismus  id  serius  innovare  potuit.  Interim  quan- 
quam  cum  modo  verbi  idoneo  simol  totus  obBquae  orationis 
nervus  desit,  initia  tamen  quaedam  ejus  emicant  Primum 
enim  post  omnia  dicendi  verba  maxime  varia  actio  quam 
quis  se  ipsum  facturum  pollicetur  subjecto  haud  mutato  pro- 
xime  subjungi  potest,    illo  ^|  haud  inserto  neque  adeo  ora- 

tione  convers&,  ot  tf-^>=^'*  ^  t^J^U  promisisti  mihi  te 

^c  non  decepturum  esse^  3^j  ^/^'  ^>*'  *^/<^  vovi  me 
^uraus  animam  meam   combusturum  esse,  et  affirmativo  \ 

ante  modum  emphaticum  accedente:  ^^  lyLjy.AaAl  c^sai. 
juravit   se   eam  centenis   percussurum  esse  Sur.  68,  18. 
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Ham.  p.  98,  27  sq.  Sac.  anth.  not  p.  193.  Izsedd.  av.  p.  8L, 
ult  Abulf.  ann.  ant  p.  28,  1.  Notabilis  haec  est  suo  in  gp- 
nere  arabismi  volubifitas  ^).  Deinde  nbi  post  Terba  dicenifi 
persona  subjecti  in  oratione  directa  mutanda  esset,  eaden 
servari  potest,  .quo  arctior  sit  sermonis  nexus,   quaDqoaai 

signum  orationis  obliquae  praeterea  nuJIum  adest,  ut  «^^  «^^ 

d^<Xi0  dic  te  esse  amicum  meum ,  ^*^  *^'  ^^^  narrasfii 

>  t     o^ 

mifii  se  audiiase  etc,  et  sine  6'  relativo  ^^^  (>••••  <p^ 
—  ^  iiAsL)  ^jj^  edixit  . . .  qui   ipsi  fratris  sui  capui 

attulerit ,  ei  fore  praemium  etc.  Abulf.  ann.  ant  p.  144,  1&. 
Quanquam  in  longiore  expositione  facile  et  nonnunquam  ob 
sensum  perspicuum  necessario  oratio  directa  redit,  ut  Wa- 
kidi  Mesop.  p.  5,  16.  Aeg.  p.  113,  4.  5.  116,  17  sq.  Arabs. 
Fak.  p.27,  7-9«  Elnav.  p.76  sq.  In  mandati  vero  dati  de- 
scriptione  uberiore,  quaecunque  agenda  sint»  futuro  tempore 
modisque  verbi  huic  idoneis  simpliciter  describi  possunt; 
▼erbum  primo  loco  positum,  si  statim  post  x^t  juasit  eum 

sequitur,  per  6'  ^^  jungendum  est;  sed  si  quid  praeteret 
intercedit  jussum  exponens ,  verbum  deinde  vd  sine   •  |  sac- 

cedit,    ut  Iji  ^'^^»  ...  c?^  (^  ffj^  •••   r??^^-   V*' 

. . .  j^  jussit  eum  de  agrrdnibus  eorum  • .  •  eos  captivos 
ducercj  deinde  pergere  ...  et  cum  rem  conjecisset^  pro- 
Jicisci  ad  alios  etc.  Tab.  p.  90,  12  sqq.  94,  10-95,  1  sqq. 
Notanda  haec  longa  mandati  descriptio  ita  adomata ,  iit  t4 

1)  Differt  ab  bdc,  si  qnaiido  post  yerbimi  diceodi  ontio  statiai  recti 
of  s 

indacitar,  omiBBo  ^.     Ubi  nota,  ontionem  ab  ^t  «n  exordiet- 

tem  femper  directe  proferendam  efie  band  pnepoiito  ^l^  wX  Sm. 
68,  1.  6,  82.  10,  99. 
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^raecani  oraUonem  obKquam  proxime  accedat;  nihil  enim  ad 
ttanc  nifli  modus  verbi  singularis  seu  optativns  deest. 


2.     De  enunciationibua  copulativis^ 

Copulas  linguae  esse  duas  constat  (§.478),  uno  ex  fonte  726 
ortas,  sed  discrimine  saUs  magno  diremtas,  ^  et  oj  possunt- 
cjae  iis  et  singulae  voces  et  sententiae  universae  copulari. 
VmsX  enim  et  hoc  e  simplicitate  linguae  hujus,  ut  quaecunque 
Bceat,  simplici  copul^  nectantur;  quam  simplicitatem  arabi- 
smos  omavit,  non  sustulit  «j  ®  notione  sua  sententias  multo 
saepius  nectit  quam  nomina  singula:  et  si  quando  singula 
connectit  nomina,  semper  e  notione  8U&  consequentiam  simul 
temporis  seu  plures  res  certo  ordine  vel  tempore  sese  excipien- 

tfs  notat,  ut  V/*.^^  V/*^'  proximus  et  deincepa  proximus 

et  sic  porro ,  ^ySLi  ^ySS  primua  et  qui  deinceps  primua 

etc,  XcU^  XcLi  horie  continuis,  L«>a3  U^  quotidie  Arabs, 

Jo^^     5o^ 

Fak.  p.  34,  1 9  Lf-^  L^  adverbii  instar  rem   (aliquid)  et 
rem  i.  e.  paulatim  Sac.  anth.  125,  1.  not  p.  447,  12,  inque 


nmilibus  locutionibus ,  ut  1^^  U  ^y^  V/^  ictu  flagelli  et 

ddnde  quod  minus  etiam  eo  Tab.  p.4%  19.  142^  18.  ^>-^ 

L^^  U  muscam  et  deinceps  quoded  nobilius  Sur.2,  26.; 
ante  nomina  locorum  J  exprimit  loca  deinceps  serie  continua 
sita  vel  peragrata,  ut  Ham.  p.  79,  v.  2.  Umrulkeisi  M.  v. 
1.  Lebid.  V.  1.;  nec  desunt  alia  exempla,  poetica  praesertim, 
Qt  Ibn-Khac  p.  22,  6.  12. 

Cum   simplex  per    copulam  nexus  regnet,  ea  quoque,  T27 
quae  ut  minus  gravia  latine  saepe  praepositione  cum  subjun- 

guntur,  perj  connectuntur,   lit  «^^f^  *-^l   jL>  penit  rex 
II.  17 
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cum  serpis  suis.    Qaodsi  personae  in  verbo  finito  jam  dictae 
ita  noya  annectitur,  ut  eo  firmior  et  dilacidior  sit  nexus,  pro- 

nomen  ejas  repetendum  est,   ut  v>**^3  '^'  ^f^  offui  ego 

et  Jacobf  ^^^^^  ^  c?'  venit  cum  sociis  suis^  *^^/^>^  fb^ 

suhstitit  cum  uxore  sud^    *^/5  *^'  i-A^it  i  cum  domino 

tuo  Sur.  5,  30.  6,  75.  etc.  Suffixum  verbi  minus  debile  a 
ita  amplificatur,    ut  pronomine  suo  repetatur  (cf.   §.  676) 

S        ^  ^  C  J  O  J 

saltem  non   opus  est;   potest  enim  dici  tf^j    ^f4-*^'  amove 

J  ^  O  «-      J      ot 

me  et  filios  meos^    *-*yb    x^J   in    exilium   duxit  eum 

«i.  0$^  s  . 

cum  gente  sudj  Ui^f^  U^m^  tetigit  nos  populumque 
nostrum  Sur.  12,  88.  Suffixum  contra  objecfi  post  copulasi 
ponendum  facilius  verbo  repetito  annectitur,  quanquam  etiam  par- 
ticulae  \J\  §.675  ope  annecti  potest,   ut  Sur.  4,  130.  6,  151. 

60,  1.      Magis  c]uam  objecU    necessaria   est   snffixi  e  stato 

t'      *  9    »  y     m 

constructo  pendentis  repetitio^  ut  *f^'^  y^  ASliJJ  consensus 
ejus  Jratrisque  sui. 

Alia  ratio  haec  est,  ut  cum  copula  simul  verbum  vel  no- 
men  regens  repetatur.     Ita  dici  etiam  potest  subjecto  conti- 

9     JO-   ****      Ji    ^o^- 

nuato  vy^"^  /^^  ^^  ^-'/^^  ubi  tamen  ob  vim  oppositionis 
subjecti  diversi  pronomen  personale  verbi  personae  apponea- 
dum  est.    Objectum  si  continuatur,  saepe  verbum  apte  redit, 

o5o        ^  ^  ^      *  o*     ^o y  io^^ 

ut  *^'  (>  *«-<  6^  Cx^  c^A5^  <xaXx5  interfeci  et  ipsum  et 
ex  gente  ejus  qui  cum  eo  erant,  Nomen  in  statu  cod- 
structo  ponendum  ante  quamvis  copulam  repetitur,  si  res 
satis  diversae  copulantur;  sin  minus  diversae,  genitivi  sese 
statim  excipere  possunt  Similiter  praeposiUo  ant  repetitor 
continuo,  aut  in  minus  gravibus  vel  sibi  similioribus  semel 
ab  initio  posita  sufficit;   nonnunquam  vel  in  novae  enuocia- 
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tionis  initio  praepositio  haud  repetitar,  si  nomen  similiter 
GoUocatum  praecessit  Sur.  4,  159-60.  Baidhavi  in  Henz.  fr. 
p.  140,  1.  Si  tamen  ab  initio  praepositio  sufHxo  tantum  de- 
bili  juncta  erat,  eam  repetere  praestat,  quo  firmior  sit  nexus, 

ut  *t^^  ii  mihi  fratrique  ejusy  f-e^^  ^^  aU  ex  eo 
omnibusque  iis$  nec  nbi  rarissime  in  prosa  oratione  prae- 

o-  - 

positio  haud  redit,  in  poetic^  paulo  frequentius,  ut  v'^'^ 
\^j^XMt^  l^  ^^i  ^  J^^  periit  qui  torretur  in  eo  (sc. 
beOo)  flammdque  ejus.     Ante  novum  vero  sufExum  praepo« 

o  ^  «o  «^  ^  «o- 

sitio  nbivis  repetenda  est,  ut  f^ft^^  *^  eum  inter  et  illos. 


Si  contra  idem  genitivus  ad  pUira  nomina  copula  nexa 
pertinet,  cum  nomen  in  statu  constr.  per  se  poui  nequeat, 
priori   statim  gcnitivus  addendus  est,   isque  in  posteriori  re- 

petendus   vel   suffixo    suo    resumendus,   ut  *jL^   *-^'  ^h 
filii  filiaeque  regis.     Interim  saepe  jam  brevior  pro  ea  in- 

valuit  dicendi  ratio,  ut  v.  c.  dicatur:  fl^^^  U^V^I  ^  c^l 
perdidit  et  principes    et  plebem   eorum  (v.  de  li  §.  598 

sqq.)  pro  f^^^  f^!>=^- 

In  negativ^  enunciatione  pro  3  semper  ^  distinctius  re- 

mi       ^  *         t  O'     0«  ' 

petitur,   ut  tr*'  ^  ^^  *-*ff  ^  non  superstes  est  pater  ma^ 
terve  mea^  potestque  negativi  vis  vel  urgeri  ita,  ut  in  priori 

jam    negatio  repetatur ,    velut    ^^'    ^^  ^'  ^  4^  )^t  p^  ? 

et  «>^  Cjm  —  f^l  "S^  jjacl  S  iSa^  j^  *JH  uSLsL  U  non 

creauit  deus  e  creaturis  suis  nec  majorem  nec  nohillo' 
rem  —  Muhatnmede  Wakidi  Mesopot.  p.  6,  18. 

17* 
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728  Praedicatum  ad  subjecta  plura  copula  nexa  pertinens  si 
praecedit,  plerufnque  ex  §.  681  in  msc.  sg.  nvM  seqQentiiiB 
generis  numerive  ratione  habiti  enundatur;  potest  tamca 
etiam,    si  ita   placet,    snbjecti  primo   loco  positi  genos  di- 

sUnctius  sequi,  ut  6^/^^  fi/^  cXJXj  locuta  eat  Mariam  et 
Harun;  multoque  rarius,  si  loquens  omnia  jam  secntara 
animo  complectitur,  pluralis  praeponitur.  At  post  plon 
subjecta  praedicatum  vel  sufGxum  eo  pertinens  e  lege  ia 
plurali  effertur^  ut  genus,  si  in  substantiris  diYersam  sit 
propius  seu  msc.  praeferatur,  nisi  forte  femininnm  substaB- 
tivum  unum  e  sensu  potius  sit;  obviusque  luc  et  daaCs  est 
pro  frequenti  ejus  in  arabismo  usu,  nec  differre  potest,  si 
forte  alterutrum  ex  duobus  substantlvb  collectivi  vel  sensom 

vel  formam  exhibeat,  ut  o''^^-^^?^}  f^^3  f^'  plantae  et 
arbores  (duo  substantiva  collectivi  sensus)  adorant  Sar.55,6, 

Ka&^   «1^4-'^  U^/^'  terra  montesque  (coll.  forma)  concussa 

sunt,  ubi  dualis  ob  nomen  terrae  e  sensa  potius  in  fea. 
apte  pronunciatur.  Potest  tamen  etiam  sg.  sequi,  ti  unnn 
ex  substantivis  e  sensu  tam  grave  et  singulare  est,  ut  cetera 
minoris  habeantur,  vel  si  verborum  collocatio  simul  huic  fa- 

veat,  ut  Jij^  ^^  ^   Xtji^JI^  (:5V^>JI  ^^5  S^/t^   qood 

latine  fere  sonat:  Gabriel  cum  probia  Fidelibus  angelis- 
que  post  hoc  erit  adjutor  Sur.  66,  4.  —  Si  vero  plurafis 
praedicati  ad  personas  simul  pronominales  diversas  pertin^ 
prima  .e  re  ipsa  propior  est  quam  reliquae,   secunda   qaaoi 

tertia  (cf.  §.  674),   ut  ^*^  piU.l|^  U!  ego  puerque   Jiic^ 

9^    O-^    "       J         99  ^     ^  Ot 

nos  ibimuSf  'j»/^'  «^^>-i^^  *-^^'  ^'^  tuumque  agmen^yfw 
praesentea  estdte,    In  locutione  hacce:  ^^^  l^'  l^^  i^eni- 
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mus^  ego  et  tu  pronomina  postposita  singula  explicationis 
potius  causa  apposita  putanda  sunt. 

Si  subjectum  plura  verba  praecedunt,  rursus  haud  ne- 
€^es8e  est  in  iis  genus  ejus  numerusque  exactus  eiprimatur; 
potest  enim  ex  §.  681  in  iis  msc.  sg.  sufficere,  etsi  id  bis 
cwnsulto  repetitum   haud  multum  placeat;   plerumque  contra 

in  altero  genus  numerusque  notatnr,  ut  sSc>^  b«XAcl^  c^ 
insolentea  violentique  fuere  duo  servi  tuij  vel  prius  statim 
exactius  definitur,  ut  alterum  in  proxima  forma  maneat,  ut 

^  ^  o*^  ••     ->  *  * 
•         ••  ^      s    • 

Cogitari  et  hoc  potest,  unum  idemque  nomen  in  enun- 
ciationibus  duabus  copula  nexis  eodemque  praedicato  utenti- 
bus  prius  subjecti,  deinde  objecti  ioco  esse  et  vice  versa: 
qua  de  re  grammatici  indigenae  ex  linguae  familiaris,  in 
c]ua  fere  sola  id  obvium  est,  usu  multa  disputaverunt.  Summa 
huc  redit.  Nomen  id»  quo  firmius  duas  enunciadones  colli- 
gat,  in  fine  ita  ponitur,  ut  ne  suffixo  quidem  in  priori  opus 
sit  Praeferturque  in  fine  nominativus ,  ut  accusativus  ob- 
jecti  ad  aiterutrum  verbum  complendum  facile  suppleatur,  ut 


o  s  ^     ^  o«  «  « 


o'*^/-^'  ^/^^   ^f^  verberarunt  me  et   verheravi  ego 


so^ 


Zaidos  duos,   iSj^  ^  ^^^  *-"//•*  5    fertur  tamen   etiam  accu- 

0^0S««^0«'^  J«.^ 

sativus,  ut  cJi*^/''  *^/^^   ^y^J*^  5  ncc  sufSxi  complemen- 

tum   in  priori  prorsus  vituperatur,   ut   ^^-J/  ^V*^^   ^/^ ' 

Quodsi  objectum  remotius  ita  duabtis  enunciationibus  com- 
mune  intercedit,  uti  accusativus  verbi  6^  similiumque  et 
accusaUvus  remotior  verborum   putandi,    faciendi  etc,    ob- 


-      -        J  o    > 


jectum  hoc  eodem  modo  in  fine  collocatur,  v.  c.  6^^  *^i^=> 

*-So*  JO'--:- 

^^r*   *^/  fui  fuitque  Zaid  similiter  apger ;  *^^^^-^^    ts^^ 
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Uflj^  Ijuy:  putatfit   me  putavique   Zaidum  aegrum  esse, 

ctc. 

Si  verbo  cuidam  subjuncto  novom  amiectitur,  cam  co- 
pul&  negatio  verbo  regenti  ab  initio  praeposita  repeti  solet; 
haec  enim  est  totius  arabismi  indoles ,  ut  nexus  et  compages 

^  ^ot      ^     3o  «      ^  ^Ci   ot        ^  ^%Jt 

sermonis  paulo  sit  laxior,  ut  2^^'  ^^^  L^  .V-*'  o'  i?^^'  *-• 
'y^'  non  possum  agere  quid  et  decernere  Arabs.  Pak.  p, 

10,  9.  J^y^'  ^^  J^^  (j^J^*  f^  no«  era^  quiescens  et  cun- 
ctana  Lokm.  f.  20. 

7^29  Ut  usus  copulae  maxime  varlns  et  frequens,  ita  notio 
ejus  summa  ubique  eadem  est,  quanquam  nonnullae  notionis 
varietates  externo  etiam  linguae  cultu  distlnctae  sunt  Igi- 
tur  primum  et  verba  singula  et  integrae  enunciationes  sim- 
plici  hoc  nexu  sese  excipiunt,  ubi  nostrae  linguae  subjunctio- 

.     jr-   ,  -  * 
nem  potius  amant.     Ita  in  oratione  vulgari  «^U^li  £^/    i^" 
clinapit  se  et  prolongavit  i.  q.  dio  inclinavit  se,  pro  qoo 

etiam  dicitur  per  subjunctionem  g^^/^'  «^^'  Kos.  chn  p 
119,  8  cll.v.l2.  13.  p.  146, 13.  Culta  lingua  nomen  nomini  e 
sensu  potius  subjunctum  quam  annexum  accusatiuo  ^),  ct 
imperfectum  alii  enunclationi  similiter  nexom  na^bato  eOert 
§•  564.  628.  Deinde  copula  neque  ab  adversativd  nostra 
enunciatione  allena  est :  nec  tamen  unquam  copula  per  se 
adversatlvum  notat,  sed  adversatlvi  notlo  e  solo  totius  enoii- 
ciationum  nexus  sensu  apparet,  collocatione  slmul  verboroni, 
ubi  variari  potest,  ita  instructd,  ut  vox,  cui  vis  et  oppositio 
insit,  fortiter  praemlttatur,  §.672.  Saepe  quldem  M arracdos 
^  sed  convertit,  ut  Sur.  62,  7.  11.  64,  7.  70.  6.  7:   sed  tn 


1)  aaam   param  tamen   Korani   lectores  sibi  semper  coDsteat, 
ttrant  rariae  lectionei,  v.  c.  ad  Sur.  10,  28. 
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vim  oppositioms  nanquan    copulae   huic  simpiici  ioesse  ?i- 
debis. 

Prae  ceteris  hic  notanda  Tenit  enunciationis  statum  de-  ia> 
scribentis  subnexio.  Quae  enim  enunciationes  actionis  yel  rei 
conditionem  et  statum  depingentes  nostris  in  linguis  antiquis 
casibus  obliquis  vel  alia  ratione  idonea  subjunguntur,  eae  iu 
semiticis  haud  mutatae  copula  tantum  simplicius  subnecti 
possunt;  inhaeretqne  huic  status  descriptioni  pro  singulb  lo- 
ds  eadem  sensus  varietas,  quae  in  dicendi  formulis  latinis 
graecisque  huic  respondenUbus  cernitur^  recentiores  enim 
linguae  statum  hunc  exactius  pro  singulis  locis  varie  descri- 
bere  solent  Ipsa  autem  enunciatio  sic  subnexa  ita  instruitur, 
ut  per  se  jam  statum  describat,  quod  quomodo  6at,  sum- 
matim  jam  dictum  est  §.  670.  Summa  quidem  lex  haec  est^ 
ut  subjectum  contra  ordinem  vulgarem  praeponatur;  unde  fit, 
vi,  si  enunciationis  subnexae  subjectum  nomine  prius  jam  in< 
digitato  constat,  pronomen  saltem  ejus  jam  reponendum  sit, 

ut  uiSI^  y^^  ^b  dixit  et  is  stansy  *-^'lj  ^^^  *^^  dixi 
stans,   quod  latine  brevius  dici  potest;    ipsumque  substanti- 

^IM^^  ^W.^00-  000^   J  O^ 

vum  repetitum  vides  in  hoc:    u^^^^    u^-Lyi    ^j    Sjsc^    ^ 

J  ^^^«XXA*»^  non   mopit   Zaid  homines   licet    paratoa    ei 

Tab.  p.  210,  7.  Nonnunquam  subjecti  instar  nomen  afiquod 
gravius  praemittitur,   quod  deinde  subjungere  idoneum  vide- 

tnr,  ut  f^^^  J^'^  f^Ajl^  ojy*^  *^^  quomodo  fidem  de- 
negatis ,  cum  wbis  praelegantur  signa  dei  Sur.  3,  101. 
Sed  cum  praeterea  maxima  sit  dicendi  varietas ,  singula  jam 
distinguenda  sunt:  1)  subjectum  e  lege  praeponitur,  ubi 
ennnciatio  distincto  praedicato  et  subjecto  constat;  praedica- 
tum  autem  pro  sensu  quam  maxime  varium  esse  potest,  vel- 

ut  adjectivum ,  uti  in  hisce :  /^*fe  ^^  'y*^^  ^yj^^  (j}^^^ 
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qui  fidem    abnegarunt    obieruntque    infideles^     IP^   S 

Cr*  f^^^  «^f^ '  ne  interficite  feras ,  dum  estis  in  sacriM 
Sur.3,  90.  5,  104;  vel  participio  ievique  cnin  discriumie  in- 

perfecto,  ut  6^«^^«^  f^'^  ^'  *^^^  6^/^  (^^  <^«'"  ^« 
signis  fidem  abnegatis^  cum  ipsi  testes  eorum  sitis?  Sor. 

3,  69.  6,  150  poetice  f^  —  Jl^  J'^  c/  quomodo  (id  fiat) 
ci/m  e^o  —  honoratus  sim?  Arabs.  Fak.  p.  43,  23^    ▼.  de 

o'  §•  634.  et  alia  exempia  §.  636 ;  vei  denique  verbum  f 
sensu  orationis  in  perfecto  pronunciandum  est,  ut,  enn  sta- 
tus  sit  notandus,  o^  ex   §.199  verbo   praecedat     Sed  luc 

jam  novi   quid  accedit     Cum  enim  hoc  j^  per  se  jam  sta- 

tum  non  possit  non  notare,  simulque  graviter  ab  initio  col- 
locari  amet  (§.  667) ,  e  lege  jam  cum  verbo  pedissequo  pro- 

xime  post  copulam  ponitur  subjecto  seqnente,  ut  6>^>i  ^ 

(^yiS  iXm  C^  «xSj  iu  non  credunt  ei^  licet  jam  praeces» 

sit  exemplar  priorum  Sur.  15, 14.  Tab.  p.  126,  8.  10.  Abulf. 
ann.  ant  p.  148,  10;   nec   subjectum,    si  nomine  jam  nolo 

'0^«      OS'fo.-  i^ 

constat,  repetatur  opus  est,  ut  c.*^  CJ^\  «xi^  U^Ui  Ij^^ 

^s       «o« 

}oIm  ^$^  ly^  hic  est  ejus  cantus  cum  jam  consenuit^  qua- 

lis  ergo  erat  cum  juvenis  esset  ?   Kos.  chr.  p.  132,  9.  Sur. 

4,  160.  60,  1,  quanquam  pronomen,  sensus  ut  magis  perspi- 
cuus  fiat,  etiam  praeponi  potest,  ut  Henz.  fr.  p.  12,  4.    Re- 

motius  ubi  nexus   distat,    idoneum    ex  §.  202  videtur  6^ 

«.  ^  of     O  «    ^  '  o*«    ^ 

praeponere,  ut  g^^'  *^  /^^'  6*^^  j^i^  exarserat  aestus 
Wakidi  Mesop.  p.  6^  7;  quod  idem  6^  iroperfecto  sta* 
tum    describenti    praeponi    potest,    si    nexus  iiaulo   susteo- 
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tandas  est,   ut  «y*^  ^^}  l^  i^/  o^lij  ^l^»  5J  l^^  et  ita 

constituti  eramus,  ut  neminem  nostrum  unquam  fere 
vulter  8UU8  deficeret  pro  ^  etc  Tab.  p.  70,  9.  Raro  idem 
oj  imperfecto  praeteriti  ita  praeponitur,  ut  statnm  designet, 

velut    iJy^  \j^  «X5^  quanquam  dicebamus  Tab.  p.  10,  12. 

vel  imperfecto  praesenUs  vice  dicto  6>*^  *^^^  ^^/^  ^os 
scitis  Sur.  61,  5.  et  poetice  Tab.  p.  140,  6.  212,  8.  Sac 
chr.  1.  p.  135,  10.  Negativa  in  enunciatione  cum  ^  nusquam 
prorsus  poni  possit  (negatio  enim  aeque  ac  ^  verbo  pro- 
xima  est),   negaUvae  parUcuiae  ejus  locum  occnpare  possnnt 

0'«      ,^ 

pro  sensu  idoneae,  ut  ^^  ^^  i.  e.  cum  non  de  praeterito 

^O  J  J  J;.  O    ^ 

Sur.3,  47.  4,  156.  Ham.  p.lOO,  6;  poetice  J^^  U^  6>^  •^ 
jam  eramua  ita,  ut  non  metueretur  discessus  noster  Ibn- 
Khac.  p.  46,  9;   et  ^^  cnm  imperfecto  de  praesenU  Sun  6, 

82.  Rarissime  autem  perfectum  sine  ^  simpliciter  copulae 
ita  subnecUtur,  ut  sensus  eandem  inferat  status  notionem,  ut 

J O  O  J 

i^<xx5^  /^'y^^  Ipl^  dixerunt  de  Jratribus  suia,  cum  ip$i 
domi  manBisaent  Sur.  3,  169.  6,  101  ^)  et  Ham.  p.  89,  ant 

ubi  schol.  infert  C^  ^^  pro  poetae  verbis  ^^^^.  Siro- 
plex  vero  verbum  substanUvum  bene  ab  initio  ad  statum  de- 
scribendum  adhiberi  potest,  non  enim  nisi  paulo  prolixins 
pro  pronomine  ita  dicitur;  ut  nolebant  diem  aliquem  ma- 
j  u««  o  ^  j  ci* 

nere  S^Lgr   ^  ^y*^^   haud  in   coetu  versantes^    ^  ^^tt 

x*Xa^  ^  ^^  iXj^  j^S3  ifidimus  eum  in  Zaidum  iratum 
esse^  qui  exercitui  ipsius  praeerat  ,  ut  thesin  ita  annexam 

1)  Idem  Baidliavi  Tnlt  in  loco  Sur.  10,  14  p.  121,  sed  sine  caosa  jusU. 
ODinioo  enim  siDgolare  hoc  nospiam  temere  credendom  est. 
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latine  exprimere^poteris,  Tab.  p.  14,  9.  58,  11.  Abolfl  ana. 
ant.  p.  16,  6.  —  2)  Si,  quod  rarins  fit,  enandatio  prae- 
dicato  distincto  ita  caret,  ut  nomen  cum  praepositioiic 
Tel  adyerbium  qus  loco  sit,  subjectum  non  adeo  constan- 
ter  praeponitur,  sed  cnm  copula  jam  partem  eniincia- 
tionis  ejusmodi  necessariam  constitnat,  ordo  vocabnloruB 
potius  ex  §.669  ita  instituitur,  ut  quae  minus  graria  ant, 
medio  sermoni  inserantur.     Ita  pronomen  semper  post  copo- 

lam  proxime  sequitur,   ut  2^  V/*«J'  vl  (J^  ^/  ^  haud 

desiimua,  cum  inOccidente  (i.  e.  Africa)  essemus  ^  audirt 
etc.   Sac.  anth.  not  p.  222;   porro:    advfexit  cistaa  mulias 

J^b  ^  Ulol^  dum  pessuli  earum  intus  erant  Abulf.  ann. 

ant  p.  122,  9;  sed  saepe  eUam  ita:    *^  6>*i^   *^^  ^^ 
^mortuua  est  cum  ei  70  anni  essent  i.  q.   septenarius,    ^ 

Q  ^  *  «S-«0«  ». 

*^l^  fc^  J^  CJ*^/'  ^^'^  Tedihis  ita  ut  in  ore  tuo  dent 
splendeat!  et:  cur  dei  causd  opes  non  erogatis  ^|;f^  ^ 

O^/^'^  oljcxjl  cum  dei  sit  hereditas  coeli  terraeque?  — 

3)  Omnibus  his  denique  voces  tempus  locumye  describentes 
praeponi  possunt  Facileque  apparet  plura  ex  illis  dicemfi 
genera  necti  posse,  ut  Sur.  3,  40.  Abulf.  ann.  ant  p.  152,  6, 
ubi  quid  sit  participium  inter  et  imperfectum  dbcriminis,  sa- 
tis  apparet.  Ratio  quoque,  qu^  enunciatio  status  potiori 
jungatur,  yaria  est:  potest  enim  arctissime  jungi  vel  inseri, 


*      9    JO^    O  J-     99     9  » 


ut  vel  dicatur  C^^^^  f^j   ^y^^  *-*^|  accidit   ut  t^iret 

^Ot,      &^«      99  0  Ji 

cum  occupati  essent  etc.  Henz.  fr.  p.  11 ,  «^U^  ^^  ^^ 
meministine  te  rogare  ^  ut  latine  dicitur  Abnlf.  ann.  ant 
p.88,  18  sq.;   si  ?ero  enunciationum  nexus  satis  distat,  ex- 

actior  nexus  resumi  solet:   ^  ^^  hoc  (fiebat)  dum  etc,  tcI 
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jtiam  81  ita  potins  videtur,  ^  '^  ^  omnia  haec  (fiebant) 
liim  etc,  ut  Kos.  chr.  p.  68,.pen.  73,  pen.  87,  pen.  Izzedd. 
ay.  p.  57,  ult   Sac.  antb.  p.  50,  19. 

Raro  nec  nisi  poetice  copula  omittitur  in  sermonis  fer- 
irore,    ut:  hi  aunt  socii  paradiai  6^'^'^  '^  ^itautineo 


o  jj  y  j       o^ 


perpetuo  habitent  Sar.3,116.  10,27,  ^j^^  *^/^  ^3i^ 

venerunt  ad  vos  coarctatis  animis  Sur.;4,  89;  unde,  si 
nova  persona  non  ioducitur,  cum  copula  vel  pronomen  per- 

ot 

sonale   a  verbo  finito  abest  Taraf.  M.  v.  88  (ubi  ^5^1  est 

dum  ibam),  Dlversum  antem  est,  si  enunciatio,  quae  hac 
ratione  subnecti  potest,  accusativo  potius  ex  §.  552  ita  sub- 
jungitur,  ut  copulae  per  se  non  sit  iocus.  Hoc  arabismo> 
qui  ubivis  concisam  concihnamque  dictionem  amat,  in  deliciis 
est;  sed  quanquam  utraque  dicendi  ratio  saepe  pari  usu  vir« 
tuteque  frequentatur,  subjunctionem  tamen  in  brevioribus  aptio- 

rem  esse  facile  intelligitur.    Ita  1)  ^]^  JU*  i.  q.  ^^^^^  Jb 

dixit  stans.  Imperfectum  autem  statum  describens,  cnm 
verbum  finitum  personam  includere  possit,  si  idem  subjectum 

permanet,    e  lege    fere   proxime  annectitur,    ut   «\^  «^L« 

mortuus  est  testansy  et  paulo  remotius:  (^^  ^~  f/^'  (J 

cur  prohibes  —  quaerens  Sur.  66,  1.    2)  U>U  ^  ViJ  I  C^aS 

interfecisti  servum  dormientem  i.  q.  ^U  ^^  dum  dor^ 
miebat»  Sed  subjunctum  edam  in  genitivo  nomen  ita  accu- 
sali?o   descriptorio   compleri  potest,    ut  UjU  *^^  ^   v4^ 
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prosiluU  in  faciem   ejus  dormientisj  **jl^  (H/^  f^ 


..O  '       ^       3 


interfecisti  serpum  Mariae  dormientis  i.  q.  **jVS  ^^^ .  3j 
Integra  enanciatio  dlverso  nomine  ut  subjecto  constans  iU 
subjungl  potest,  ut  accusativus  in  participio  praeposito  ei- 
primatur,  subjectum  vero  seqnens  in  nominativum  redeat; 
est  enim  haec  ratio  relativae  simillima,  nisi  quod  praedicatoB 
praemissum  subjunctum  est  eoque  tota  thesis   ad  subjonctts 

pertinet,   ut:   non  poterunt  adorare  fV^/^  f^/'-^'  jutsU 

^y^Li  ^^  3^«JI  ^l  <i>c»x>  f>Stf  «X5^  *Ji  dejectis  ocu- 
liSf  terrente  ^)  eos  ignominid,  postquam  ad  €idorandum 
salpi  pocati  erant  Sur.  68,  44.  70,  44.  76,  21  et  aQa  sopra 
§.  560.  Rarius  enunciationes  snbjunguntur,  quarum  ratio 
subjectum  in  accusativopraeponere  jubet,  ut:  consedi  prope 

eum  aax*=y  Jl  cfVA^/  M^  genu  meum  prope  ejusgenu  esset 
Tab.  p.  10,  4.  et  saepius  in  Korano  ^  (^*xJU.  ut  mansuri 
sint  in  eo  (Paradiso)  Sur.  3,  15.  87.  136.  4,  12.  5,  94.  6, 
128  etc.  cf.  sinulia  76,  13.  14.  78,  22. 
731  o  quomodo  nomina  singula  jungat,  §.  726  dictam  est; 
restat  ut,  quomodo  integras  enunciationes  jungat,  exponatar. 
Hic  autem  ejus  usus  triplex  est:  1)  o  in  vulgari  vocabolo- 
rum  ordine  ab  enunciadonis  novae  initio  consequentiam  de- 
notat  actionis  seu  actionem  priori  ita  nexam,  ut  eam  ooa 
coraitetur  nec  temere  accedat,  sed  ex  ea  prodire  ac  seqiu 
vidcatur;  unde  etiam  huic  nexui  simpliciori  (germ.  und  so, 
da  optime  respondet)  substituere  poteris   nostrum :   cum  id 

•       *      OJ     • 

factum  esset,  tum  etc.    Ita:    6^  ej^  •i'*  dixit  deiis^ail 

OM  «        »        t^J       » 

et  factum  est   *t^  v'^^  ^'-V  j^cit  eum  et  ita  oculos 
ejus  attigit,    quod  laline   etiam  sic  sonat:  jaciens  attigit 

1)  Imperfectam  ^si^  Jf  hoc  in  nexa  aeque  ac  participium  fltatuin  describit. 
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tc    C^^  u**^*'   ^'   nonne   conaidehis   et  tum  audiea! 

,  q.  Gonsidens  aadies.  Respondet  prorsus  hebraeam  Vay 
|uod  dicitur  conyersivuni ,  nisi  quod  j  pauio  minus  frequen- 
atur  nec  nisi  ubi  nova  et  acuta  actionum  consecutio  urgenda 

»t,  pro  simplice  ^  ponitur.  RaUo  autem,  qua  hoc  ^  jungi 
lossit,  in  singulis  admodum  variat  Potest  consequentiam 
ta  notare,  ut  nafbato  junctum  simul  consilium  notet  §.  628. 
Wiis  locis  consequentiam  notat  non  tam  e  temporis  ratione 
juam    e    mentis  nostrae  e  prioribus  ad  novum  simul  argu- 

mentum    transeuntis  •  sensu ,     ut  f-^  j^.  o'  (^•>^*  *r*f:' 

zyS^jXi   Ua.4  AAiil  cupitne  quia  pestrum  edere  carnem  (i. 

e.  calumniari)  fratris  sui  mortui^  ita  ut  id  nolitis  (con- 
tra  id  iquod  vos  vultis)  Sur*  49,  12 ;  atque  hinc  ^)  nonnun- 
quam  nostrum  nam,  etenim  notare  videtur  (ut  Sac.  chr.  1. 
p.  171,  11),  quanquam,   ut  Hoc  disertius  et  fortius  dicatur, 

potius  6^  adhibetur,   cnm  6^  fortius  animum  ad  novi  quid 

cemendum  convertat  In  singulis  notanda  est  locutio  (-aaO  seq. 
^  et  (i.  e.  cum  id  ita  sit)  quomodo  erit,  fiet  cum  hoc  i.  q. 
quanto  minus,  nedum  ^)  Tab.  p.224,  8.  236, 16.  vel  post 
mereafBrmativumgaa/z^oma^f^,  utsupra  p.264. —  2)Deinde 
cnm  consequentiam  sensus(utgerm.«o)notarepossit,  j  orationi 
iaceptae  necdum  perfectae  resumendae  inservit,  ubicunque 
novo  impetu  ordiri  piacet  Hoc  quam  varium  esse  possit, 
faciie  apparet,  multum  enim  in  his  ex  colore  orationis  pen- 
(let;  semper  tamen  oratio  sic  resumenda  est,  ubi  imperati- 
vam  vel  aliam  dictionem  emphaticam,  quae  non  nisi  recenti 

1)  Ut  genn.  denn  cohaeret  cum  dtmn, 

^)  cf.  sanscritam  kutas^   kuta  eva  eodem  sensu  dictnm,  proprie  no- 
Inns  unde?    et  kim  nu  pr.  qut  ergo?   Blmgnr.  G.  |,  86. 
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▼i  efferri  potest,  ialia  Tocabula  praecessemnt,  ut  ^y^U  is\J^ 


Ut  J^it^^       J^      m    0^        ^         m 


me  igitur^  me  tim^te^  j>-^«Xit  l^xyfU  HS^Km^S^  o^Ui^Ji 
qui  juratur  sive  vir  sit^e  mulier  —  eorum  manus  absci/i^ 
dite;  licet  tamen  orationem  ita  resumere,  ut  cam  objectua 
yel  praepositio  jam  praecedat,  complementa  cetera  absiot,  ot 

J^  ^/  dominum  tuum  lionora ,  Cyy^^^^  *J^>-^^  ^'  Jc 

deo  confidant  Credentes  Snn  3,  122.  5, 12-  69,  32.  74^  3-7. 

93,  9-11   (ubi  objecto  U|  praecedit).  94,  8.    Porro  saqpc 

sequitur  post  lJo|  quod  attinet  ady  quod  tamen  ipsoB 
ita  compositum  est>  ut  per  se  vocem  ipsi  subjectam  in 
qualibct  formli  nexuque  ferat     Saepe  etiam  bb  resom^MU 

^^o^o^      *   -    ^         -o-    *     s««      o* 

venit  oratio,  ut  '^Vt^  ."^  ^^.^  ^^  ^H*:  ^  gratid 
dei  et  misericordid,  de  ed  gaudeant!  Sur.  10,  58.  —  3) 
Ex  omnibus  his  denique  facile  elucet,  quomodo  o  post  pro- 
tasin  a  particula  temporis  yel  conditionis  incipientem  apodo- 
sin  introducere  queat  (ut  germ.  so).  Nec  tamen  in  apodoai, 
cum  e  nexu  jam  dilucida  esse  possit,  ubique  conseqoentiae 
signum  frequentatur;  sed  ibi  maxime  idoneum  est,  ubi  apo- 
dosis  fortius  et  disertius  notanda  yidetur.  Singula  v.  inferios. 
Hoc  autem  ex  omnibus  apparet,  si  praedicatum  distinctins 
desit,  ci  ^  notione  sua  simul  cum  consequentia  existentiaai 
tam  dilucide  notare,  ut  vel  unam  enunciationis  partem  cob- 
stituere  possit,  ut:    ille  (deus)  poa  ex  und  animd  prodire 


s  ^  o  ^o^ . 


fecit  £^>-i^>  /*^-i    ita  ut  jam  adsit  locua  quieiis  et 

O^^^^OSO' 

depositi ,  A«*iAJi  ^aa^I  j^  qui  cernit ,  sibi  ipai  cemit  Sur. 
6,  99.  104.  56,  90.  94. 

732  Copulae  oppositus  est  nexos  noyae  siye  vods  siye  eoon- 

ciationis  simplex.   Eaque  dictio,  qoae  audit  aayndeta^  dopGds 
est  generis.     Ant  enim  copula  consnlto  propterea  omittitor, 
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aod  secutura  oratiohem  inhibitam  vel  interceptam  expiicant 
otia3  et  supplent,  v.  c.  Suh  10,  23.  Aut  copula  propter 
im  et  properantiam  insignem  deest,  qood  intra  arabismi 
ines  un&  potissimum  in  dictione  peculiari  frequenter  cerni- 
ur.  Solet  enim  imperativus  saepe  ita  actionem  postulare, 
it  consequentia  simul,  quae  animo  tenetur  necessarioque 
nde  sequi  jubetur,  eadem  emphasi  efieratur,  jussi?o  igitur 
]ui  imperativo  respondet  (cf.  §.  750  sqq.).  Est  Iiaec  quasi 
irsis  et  thesis,  videturque  haud  dubie  yoce  primum  intent^ 
lein  remissa  pronunciatum  esse;  cumque  jussivus  postpositus 
s  nexu  jam  non  possit  non  apodosin  constituere,  ut  in  em- 
phadca  hac  dictione  copula  omittatur  consentaneum  est;  so- 
let  enim  omnino  arabismus  J  apodoseos  omittere,  ubicunque 
modus  ejus  cum  modo  protaseos  emphatico  quodam  vicissim 
ita  cohaeret,  ut  apodoseos  vis  e  sol^  verbi  emphasi  dilucida 

sit  (§.  744.  750).  V.  c.  ]^^^'  f>V/'^  ^^^^^  ^J^^  tabo- 
rate  inveniatisl  i.  e.  laborate  ut  inveniatis,  vel  si  laboratis, 

invenietis»  serite  et  metite!  (»^.v»^^  ^  j^.  ^l  'jy^^ 
confugite  ad  deum,   ut  vobia  peccata  condonet  Sur.  46, 

31.  57,  2a  67,  4  (ubi  male  Marr.).    71,  3.  4.  10-12.  tl^» 

«i^Lx-S  «^«X>  porrige  manum  tuam,  Mifidem  tibi  spon^ 
deamua  ^).  Quam  arcte  autem  utrumque  verbum  coha^reat, 
eiinde  apparet,  quod  sensus  prioris  verbi  per  se  sine  com- 

plemento    alius  cogitari   nequit,    ut    '^*^  !>^'  ui^^  *J^ 

0«  O  JO 

^jjyiix**^  dic  iis  qui  credunt^  ut  condonent  veniam  im" 


1)  Tab.  p.  38,  13,  cui  si  p.  8,  7.  «lCsuLjJLl   ut  /•  sp.  rabstitiiitnr,  id 

e  sensn  eodem  redire,  sed  diTenA  ratione  dictnm  esse  credendnm 
est  Elucet  quoqne,  qnam  maie  nounulli  theaes  ba»  conditionalea 
nominent 


Digitized 


byGoogle 


733 


272  De  enunciationibus  copulativis. 

plorantibus ,   f^^**^  ^^/^  sinite  noa  sequi  pos  Sar.  45,  14 

jo^ot       o  - 

14,  30,  20,  26.  48,  15.  70,  42.  *^»  c^^  sine  me  hoc  ja- 
ciam  Taraf.  M.  57;  quodque,  quo  jussivus  fuldatur,  exhor- 
tatio    simplex    iroperafivo    expressa    spfBcit,    ut    t'^   ^jt^ 

Sf^"  -O-      O  -  O  -*•      O    -  O*      5  .»       ^     —   Oj 

^l  xixl  Jjusii  Jyui  ^  UgUj^  agite!  vocemus  filios  /lo- 

*^ro«,  ^a/n  supplicemur  et  dei  diras  in  menUentes  co/i/V- 
ciamus  (unde  simul  jussivos  post  varias  copuias  continoari 
posse  vides)  Sur.  3,  60.  6,  151.  63,  5.  ^). 

Ad  has  copulativas  particulas  tum  notione  tum  usa  fire- 

quenfi  satis  prope  accedit  (^  (§.480),  notans  tum.  Pccfl. 
liarem  id  usum  tenet  in  vocabuRs  ?el  sententiis  dat4  operi 
repetendis,    quod  loquentis  animus  cum  ?i  iis  inhaeret,    ut 

j  o  ^o^  s  j  yo  oOo» 

3^^5I  jj  >j^  vaeh,  etiam  (vel,  ut  denuo  dicam)  t^aehl 
Sac.  chr.  1.  p.  170.  cf.  Sur.  82,  17  sq.  In  actionum  pro- 
gressu  ^  notat  intervailum  quoddam  temporis  ^),  quod  intcr 
utramque  actionem  intercedat,  quae  notatio  tom  distincU 
neque  in  j>  neque  in  ^  est:  sed  tamen  ad  copulae  vim  tam 
aptum,  ut  vei  ex  §.  628  modus  na^batus  sequi  possit,  aequc 

1)  In   Korano  jusaiviis   vel  imperativo  haud  {^raemiMO  ita  dicilnr,  * 

o  o* 
consequentiam  hanc  denotet,    ut  ^  ut  condonet  (gi  ita  fiKitii, 

j  o-- 
ut  dictum  est)  Sur.61,  11.  et  post  copulam  c^x^;^  ^  ut  obhierti 

42,  33 ,  pro  quo  v.  38  tyuu^  sine  hoc  nexu. 

2)  In  persoms  enumerandis  ^  notat,  unam  temporis  ratione  post  iHe- 
ram  venisse  Tab.  p.  86,  ant     Simiiiter  inter  adjectiva  nrbiaa  ei 

'  regionum  positum,  v.  c.    ^^^S  fi  iS^\  Jegypiius,   deindt 
Hierosolymitanust  quoniam  serins  huc  sedem  transtulit. 
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'    ^^    S  J 


ac  post  ^,  ^  fit,  ut  fS^^  f^  ^  «JJ  L*  (^  S  ne  con* 
8ume  quae  tibi  sunt  (opes)  med  causd^  ne  deinde  me 

pituperes  Lokm.  f.  16.  Post  imperativum  ^  orationem  in 
imperfectum  ut  sedatius  exponendi  iQodum  redncit  Tab.  p. 
148,  7.    Quodsi  actio  sequens  paulo  recentior  et  a  prius  me- 

morata  remodor  narranda  est,  post  ^  simul  poni  solet  6' 
en,  quod  statum  rei  magis  praesentem    et  vicinum  notet; 

unde  in  Korano  vel  habetur  i  -~  o'  (^  Sur.  5»  38. 

Causam  denotans   enunciatio  annectitur  per  o'  en,  ut  734 
Smr.  10,  64,  ubi  haud  dubie  nam  notat  (Baidh.  explicat  si- 
miEter  Cy^  quod):   sed  plerumque  pro  eo  dilucidius  dicitur 

(*>Li  etenim  ex  §.  731.     Frequentissimum  enim  hoc  simplex 

C^  per  se  hac  tantum  vi  praeditum  est,  ut  in  novo  sermone 

aaditores  excitet^  unde  saepe  etiam  totam  orationis  seriem 
orditur  ^).    Aliae  voces,  quae  lat  nam  exprimant,  linguae  de- 

8unt:  nam  6^  magis  relafive  notat  quod^  quia^  arctiusque 
propterea  jungitur. 


^,{jt    *  3       *s*     s 

1)  HiDC  aJL&I  ^   (^•>/    (*>(   ^  dominus  tuus  est  sapiens  Sar.  6, 

117.  119.,  ubi  ^  ex  §.  672  infertam  est  propter  Jo^    tI    prae- 
poiitom.     Angetnr  antem  oratioois  tis  ^  emphatico  pos^osito,  at 

J  j    ^     ^ot^   *  ^t 

KjLmy  CoS  ^\  verene  tu   es  Josef?   Sar.  6,   19.  79,   10.    11. 
56,  49.  57,  9. 

u.  18 
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8.     D9  enundatioM  adversativd. 

6T3  AdversatiTae  particulae  et  paucioces  sunt  et  rarius  ob- 
viae:  non  enim,  nisi  ubi  maxime  iis  opus  est,  eas  usorpari,  ex 

§.729  jam  apparuit.    Prorime  huc  pertinet  h  §.  477,  prae- 

viae  negationi  oppositum,  ut  ^i  "^  ^  non,  —  sed;  seriore 
eo  paulo  liberius  utuntur ,  jungentes  ^  ^  imo  etiam  Ibn- 
Khald.  in  Sac.  chr.  2.  p.  126  ant  5>^  ^  imx)  ne  —  quidem 

Arabs.  Fak.  p.  2,  13.  ^.  —  Contra  vero  (^  vel  cum  co- 
puia  tj^j  §.  483  magis  per  se  graTcm  sententiac  oppontio- 
nem  notat:  at^  verumtamen^  quanquam  etiam  post  n^ad- 
vam  enunciationem  poni  potest 

796  Adversativae  autem  enunciationi  proxima  est  et  cognali 
restrictipa^  de  quft  Wc  dicenduin  videtur,  Duplex  qos  gc- 
nus  discematur: 

1)  USf  §.488  ad  unam  taotum  notionem  omnem  ora- 

tionis  sensum  ita  revocat,  ut  cum  per  se  maxima  vi  insignia- 
tur,  postquam  quae  forte  praeterea  accedant  voces,  mediae 
orationi  insertae  sunt,  vox  ab  illa  vi  tacta  in  fine  aeqaator; 
hoc  enim  omnino  ex  linguae  hujus  indole  est  (§.  669) ,  ut 
-  quae  voces   duae  gravissimae  totam  enunciationem   fuldnnt, 

reliqua  interposita  amplectantur.  Ita  j^^^  ^J  USl  2ktid 
poeta   tantum    (nec   aliud   quid)  estj   ^J  ^Li  USI  Zaid 

J  ^  ^       ,Z      bJS« 

tantum  (nec  quis  praeter  eum)  poeta  est^  ^  !^»^  ^'  fV^' 


1)  In  bis  jonctorts  insertnm  j  etiam  notat,  qnod  in  arabimo  ranBi. 
o     s >  «»  «      o 
Nam  in  locntione   ^  «Xj  ^^  ^^  C>^  *'  "'  "^^  dubie  L  c.  neces- 

sario  etc.  Hena.  fr.  p.  67,  l   a   potius   ez  §.  T80  ita  explicaodaa 
cat,  nt  statum  notet. 
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[►-tfgl^-^l  XXAJLacsJI  nam  per  se  cupiditates  tantum 
suas    sequufiturj     l«X-2*l^    ^^    ^  ^    ^^OuiJT  L^JI  CJ! 

^^  /jo/z  //i«i  unum  totd  vitd  tud  paris^  ^l  ^  t?^l  Uif 
dei  tantum  est  praemium  meum;  ab  initio  enunciationis  co- 
pulativae  USI^  notat  proinde  et  tantum  —  at^  ut  Gen.  28, 

19  Saadias  pro  ^^^  xoh^H^  ponii  /P  —  W|^  eodem  sensu, 
coUocatione  vero  vocabulorum  ex  hujus  \^\  vi  inversa. 

2)  Diserta  excq^tionis  particula  est  ^^  /zt*^/  modis  variis  737 

juncta.  Nam  pierumque  negaUonem  (vel  interrogationem  ei 
parem)  proxime  restringit,  ut  lat  non  —  nisi;  ubi  rursus 
saepissimevox,  ad  quam  sermo  restringitur,  sola  nominatur,  ut 
cum  non  —  nisi  idem  sit  quod  tantummodoy  totius  stnicturae 

ratio  salva  maneat,  ut  si  restringitur  praedicatum:  ^l  «>^/  L« 
V^'^  non  est  JZaid  /im  mendax^  ^^^  ^'1  o^  L«  /lo/i  erat 

m  m  J      «t       '       f 

\s  nisi  mendax ,  vel  notio  subjuncta  quaedam :  '^^  ^'  A>^  L« 

# 
non  suhstitit    nisi  spatium   quoddam  (l  e.    aliquamdiu), 
-     j  •      •  o*  *  ^ 

*^LaLl  St  C*^jS  U  /20fj   interfecisti  nisi  fratrem  tuum,  ^ 
# 

O'         m         >0«  « 

•Xj^  Sl  C»^^  non   nisi  juxta  Zaidum  praeterii;   vel  de- 

nique  subjectum,    ut   *^f/  5^'   *^  L«  non  interfecit  eum 

# 

/7i5£  Zaid.  Yides  omnia  haec  ita  strui  ut  etiam  absente  ne- 
gatlone  et  ^|  salva  sint.  Nec  tamen  nisi  ex  rara  licentia  hae 
particulae  juxta  se  poni  possunt,  sed  post  negationem  for- 
tiQs  praepositam  inserantur  necesse  est  minus  gravia.  At  si 
negatio  non  praecedit,  ut  ^i  enunciationi  laxius  postpositum 
latino  praeter^   excepto  respondeat^  jam  accusativus  ei  sub- 

Digitized  by  VjOOQIC 


276  De  enimciatione  adver8ativ&. 


jungendus  est  (§.564,  «>)  ^),  ut  ••X{/  ^^  fyQ»  i^  interfecH 
sunt  homines  praeter  Zaidum^  ubi  nota  locom  Sur.  60,  4: 

iyU*  ^i  cum   dicebant  Abrabamidae,    et  post  longom   satis 

interYalium  f^w'    ^^   ^  praeter  vocem  Abrahami  L  e 

praeter  id  quod  Abr.  dixit  Quodsi  post  negationem  tota  res, 
unde  quid  excipiatur,  ante  ^|  nominatur,  nomen  post  ^ 
saepe  simifiter  accusativo  subjungitnr,  cum  laxior  haec  pm 
esse  posfflt  structura;  saepe  tamen,  ubi  arctiua  eompleiiie&- 
tum  jungere  praestat,  casus  idem,  qui  rd  totins  foit,  conti- 
nuatur:  ut  videndum  sit,  quid  quoyis  loco  aptius  sit,  naB 
raro   utrumque    sine  uiio    dbcrimine  dicitur.       Ita  si  dico 

iiS  ^  ii\  ^  non  est  deus  ullus  nisi  deus  ille  Teroa,  bo- 
minativus  e  pluribus  Arabnm  suffragiis  potior  habetur,   qnia 

o*.j  o. 

prius  sine  aitero  vix  cogitari  potest;  sed  si  dico  i$^«^  ^ 
«Nj^  SI  0^1  non    allocutus  me  est  quisquam  nisi    Zaid, 

^OSpm    m  JMMo        O  J30  ^— 

*^/>^'  Si  v^L->  f^V'  ^  '^*^'*  ^^*  w^^**  /£6ro«  nisi  Le- 
gem^  pro  casu  continuato  optime  etiam  accusatiyns  sabjuiigi 

m  - 

possit  l<^/  ^^  ^^^  ^'9  cum  haec  panlo  lanus  adjoncta 
sint;  necessario  vero  accusativo  utendum  est,  si  forte  ex- 

ceptionem  per  se  positam  prius  inserere  placet,  ut  ^^^  (^* 

•^'  '«^/  ^  9  vel  u  quod  denique  excipitur  e  diverso  prorgos 
genere  accedit,   ut  cum  re  tot&  bene  componi  nequeat,  it 

U»^  5JI  «Xa^i  jjL^  U  non  ad  me  ullus  (homo)  venit  es- 

1)  Unde  Donniuiqiiam  Bimili  et  fiensu  et  stracturA   pro  ^  obTiom  eit 
-o^  33^ 

U^  vel  ^y^    a  ^on  est  i.  q.  nt  desit,  praeter  (ci.  §.676). 
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lepio  equo  qaodam;  fadleque  ex  his  omnibus  patet,  cur 
lova   exceptio  quaeyis  ut  forte  fortunsL   accedens  laxiua  ac* 

msativi  ope  subjungatur,  ut  l*^^  i^f  ^  5^J  Ou^  5H  jV&.  U 

^  #  ^ 

jon  t^enit   nisi  Zaid  (quod  nomen  e  prius  dicds  non  nisl 

u  nominativo  efierri  potest)  i,  q.  venit  solus  Z.  praeter  'Oma- 

"um,   Saidum  etiam.  —    Quod  vero  discrimen  in  singuli 

Qominis  juncturi  inter  casus  obtinet,  idem  ad  enunciationum 

iuncturam  transfertur.     Nam  post  negationem  arcte  junctam 

^  cum  enunciatione  secutura  proxime  cohaeret  nulio  inter- 

posito  orationis  vinculb;  ipsa  autem  adjuncta  enunciatio  post 
^\  ita  instituitur,  ut  conditionem  vel  statum  (ex  §.  670) 
describat,  utpote  quam  notionem  ubivis  aptam  esse,  facile  vi- 
dere  licet.  Subjectum  igitur  praedicato  praeponendum ;  sin 
vero  novum  non  est,  facileque  e  nexu  suppletur,  idem  hic  et 
omittere  licet  Saepeque  his  ita  comparatis  ^  status  (§. 
730)  accedit»  quod  statum  vel  conditionem  disertius  reprae- 

senjtet    Ita:  j^>»V^.>o  (ijoI^  Sl  ^^^  i>  ne  moriamini  nisi 

Muslimi  ovrss  s.  ita  ut  M^  aitia  Sur.3,  102;  porro:  cubi^ 

culum  non  dicitur  nadi  \^^)  *l^l  *a5^  3>'  nisi  ita  ut  qui 

ibi  congredi  solent  in  eo  aint  Sac.  anth.  p.  30,   et  sine  co- 

^o       3  ^  ot  e o  ^    •» 
pola:   neminem  reperi  ^  ^^**^^  Ovj^  St  nisi  ita  ut  Zaid 

€0  esset  pulcrior;   non  ostendimus  iis  signum  j/l  $  ^' 
oi    o  "     $ 

Wf^^  t>  nisi  ita  ut  majus  priori  esset  Sur.43,4'6.  Deverbo 
finito  huic  ^|  postposito  aptius  dicetur  §.  749.     At  si  per- 

ot 

f^ta,  jam  enunciatione   "^^  laiius  noyam  adjungit,    Cj^  inter 
ponendum  est,    idque  varia  ratione,   v.  c.  modo  na^bato  se- 

^      2*      Ot     m 

quente  non  licet  uxores  dimittere  X^U>  ^ylj  ^^f  5^1  nisi 
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forte  flagitiutn  committant  Sar.  4,  18.  65,  1.  vel  ric :   ego 

Q  mt      m 

(Muliammed  di\it)  optime  literam  (j*  pronuncio  t>  ^'   ^ 

Cri/i^'  nisi  quod  e  Kuraischi  tribu  sum  i.  e.  nisi  forte  H 
minus   quis  propterea  mirabitur,  qubd  e  Kur.  oriondas  sobl 

Similiter:  non  iracundus  sum  J*  ^'  verum  qui  peccaTerit, 
is  puniendus  est  Sur.88,  23,  ubi  ^  ilfius  ^\  rim  ita  exdpit 
ut  propins  accusativi  loco  sit  (unde  J  i"  apodosi  seqaitor). 
Ceterum  in  arct^  quoque  junctura  illa  o'    interponi,    sin^- 

laris  enunciationis  ratio  jnbere  potest,  ut  ^^^  6*  ^'   c>i  ^' 

«£  noluerit  i.  e.   nihil  aliud  voluerit  nisi  ut  eamas^   ubi  o' 

e  verbo  volendi  pendet;  vel:  cA^  6'  ')  ^'  ^  cHU*  L« 

cj^*^  «i^ASfc  prophetd  mortuus  non  est   nisi  ita ,     ut    mo- 

riatur  ubi  sepelitur  Tab.  p.24,  16  ubi  6^  ^  conditionca 
^uggerit,   qua  prius  dictum  necessario  cogitandum  sit 


tum  discrimine,  ut  qui  casus  in  particulae  ^l  usn  sensui 
inesse  vel  post  particulam  demum  conspicuus  fieri  potesC, 
idem  jam  in  nominibus  bis  insigniatur.  Ante  ennndatione» 
perfectam  statum  exhibentem   iis   uti  non   e  more  est:  sin- 

gulo  potius   nomini  junguntur  vel  particulae  6^  saepiusqoe 

1)  Editor  ^l  omisit,  qnod  nihi  omitti  non  posse  Tidetnr.  AlkM|iiB 
'S^  proxime  cum  modo  nafbato  jnngendum  esset,  qnod  ficriK 
poMit  dobito. 


Eandem,  quam  particula  ^'>  notionem  continent 
in  statu  constr.  ^^ ,  *Xaj  ,  tsy**  ▼.  i^^  jungenda  casuamqoe 
vicissitudini  subjecta  §.518.   Structura  qnoqueeadem,  hoctan- 


Digitized 


byGoogle 


De  -enunciatione  adver^tiy^.  279 

in  accusativo  laxiiis  dicitar  o'  Jt*  ^i^i  quod.  —  ^  l^  et 
l^   Lo  §.  478  accusativuii^  sibi  subjicere  ▼.  Tab.  p.  82,  17. 

146,  1.  Breviora  autem  ^j  \^  ^  L&U*  praeter  accusati- 
vam  ut  praepositionum  vim  imitantes  genitivum  sibi  subjun- 
gunt;  possont  tamen  etiam  tam  nude  poni,  ut  nominativus 
sequatur. 

Uj-^    5?   proprie  non  aimile   ejus  quod  i.  e.  praecipue^  736 

praesertimj  de  qao  v.  §.486,  vel  etiam  W^  ^^>  itasemper 
per  se  ponltur,  ut  si  omnino  nomen  ei  postponitur,  nominativas 
sequatur;   licet  tamen  etiam  genidvum  ei  sobjungere,  quasi 

18  a  statu  constr.  cfw*  ita  penderet,  ut  eo  l^  tantum  diluci- 

dius  exponatnr  *);  v.  c.  «^f/  Uj^  S  (jJJi\  tfA:#'  vel  ^/  — 
mirum  me  hahuerunt  homines ,  praesertim  Zaid. 

as    O  *  O  * 

^K#ai  adverbii  vice  (§.  467)  praepositioni  (^  junctum 
proprie  notat  excessum  ab  hac  re  i.  e.  ne  dicam  de  hac  re, 
ut  prorsus  snperflua;  hinc  post  negativam  enunciationem  la- 
tlno  nedum  vel  multo  minus  respondet;  rarissime  post  af- 
firmationem  positum  latine  multo  magis^  quanto.magis 
notat,    ut  Ibn-Khac.  p.  50,  9.     Ante  integram  igitur  enun- 

of    o«     C  o  « 

ciationem  dicendum  est  6^  (j^  ^V/ai,  sed  satis  saepe  levius 
l^  ^Ls5  dicitur,  quasi  voci  ^^^  per  se  jam  notio  haec  in- 
haereat,    ut  Arabs.  Ftik.  p.  103,  11.   cll.  p.39,  ult  56,  ult. 

1)  Ut  in  Korano  saepe  praepositioni  Lc  accedit  statim  genitivo  di- 
stinctiori  explicandom ,  ante  infinitiyom  scilicet  yel  aliod  nomen  rei, 
neqoe  enim  Lo  ante  pereonae  nomen  cogitari  potest,  nisi  Jta  ot 
rei  mentionem  aequet.    Cf.  Snr.  3,  160.  4,  154  sf{  5,  14.  71,  26. 

et  lopra  VoL  I.  p.  356 ,   ubi  ▼.  20  pro  jl^r  l^  lege  iL><>  l^  • 
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Henz.  fr.  p.  132f  1.  209,  1;  male  autem  et  ex  mlgaris  Ea- 
gaae  negUgentift  solam  y^  hoc  sensu  ante  yerbam  ponitar 
Lokm.  f.  32. 


nL    De  enunciationibua  conjunctia  et  correlaiit^is, 
1.    JDe  enundoHone  temporUi  rationisy  consiliu 

739  Haec  enunciationum  genera  ita  comparata  sunt,  ut  po- 
tiori  thesi  postponi  possint,  relativi  scilicet  instar,  coi  ple- 
raeque  pardcnlae  huc  pertinentes  vel  origine  vel  ootione  a- 
miilimae  sunt  Sed  cum,  ubicunque  placet,  ^raeponantnr 
aliamque  sibi  subjungant,  jure  eas  ad  conjunctas  enundatio- 
nes  referas.  Temporis  particu|ae  et  enunciationes  yariae 
sunt: 

1)  0V^  quo  tempore^  cum^  et  liberius  saepiusqne  nmir- 

patum  U}  cum  (§.  486).  Utrumque  sensu  maxime  simpGoe 
ad  perfectam  ^)  rem  insigniendam  transfertur.  —  In  apo- 
dosi  post  U  rarius  j  ex  §.  731  inserere  idoneum  rideCnr, 
in  stylo  maidme  negligentiori ,  ut  Kos.  chr.  p.88,  a  89,  & 

7.  105,  1-6.  Distinctiora  sunt  ^  ^^ ,  quod  magis  ad  do- 
rans   momentum  actionem  restringit,    ut  fere  sit  ^lum^  et 

l^  J^'  cum  primum,  simul  ac  Izzedd.  av.  p.l07,  6.  Abul£ 

ann.  ant  p.78.  6.  quocum  fere  consentit  L*  ^/^^  (jn  soh 
quod  i.  e.  cnm  solum  hoc  fedsset,  vel  cum  yix  hoc  fecisseC 
=  simulac)  Arabs.  Pak.  p.  10,  27.  «)  _  ^»  Joo  postquam 


1)  Sed  ita  qaoqve  e  nexa  toto,  nt  res  haec  perfecta  nanc  doret;  ot 
in  hac  locatioae  per  se  jam  notabili :  cum  res  non  fada  sit 
((:Ji  (^  ^)  ^^^*  consentajieum  est  ut  non  fiat  (hocbreTitersc: 

uSr^x  ^  o^V  ^*'  y««»'o  minus  fiet  aliter  Sac  antii.  p.  113,  1». 

2)  cf.  n^!  w  gr.  hebr.  crit.  p.  662, 
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simplici  stractura;  sed  de  o'  S^  priuaquam  t.  snperios 
p.  117. 

o 

2)  ^l  (§.  490)  levissima  est  temporis  pardcola ,  nec  fa- 

cile  nisi  latino  ubi,  germ.  da  comparanda.-  A  [^  ita  differt, 
ut  singulum  temporis  momentum  insigniat,  quo  aliquid  simul 
incidat;  nec  differre  potest,  ad  quale  tempus  id  momentum 
pertineat    Igitur  perfecto  aeque  ac  imperfecto  pro  temporis 

diverslk  ratione  jungitur,  ut  '^l^  31  ubi  (cum)  dixerunt; 
^m   alii  enunciationi  postpositum,    ut:    certiorea   amicoa 

feci  de  irrito  nostro  conailio  ^y^f  ^$W  ^'  cum  derepente 
Ugatus  ad  nos  venit.  Tab.  p.  72,  2.  60,  4;  Kos.  chr.  p. 
114»  4,  ubi  nota  formam  prioris  enunciationis  statum  descri- 

bends  hanc:  i^/'  ^'  «^^  ^  '^'  en  noa  in  h6c  i.  e.  nos  ita 
occupati  eramus ,   cum  misit  amicus  literas  etc.  Tab.  p.  60, 

1.  64,  3.    Porro  sic  de  praesenti  vel  futuro :  C^y^-f^  ^'  cwn 

hospitamini  de  praesenti  Sur.  10,  61,  et  quod  l^uic  pro- 
prium   est,   cum  imperfecto  de  re  praeterita  dicto:  gratoa 

liabuit  deus  Fidelea  *^^>-*i^i  ^'  cum  tibi  fidem  jurabant 

sub  arbore  Sur.  48,  18.  3,  152.  154,  ubi  longius  continuat& 
oratione  ob  novum  temporis  gradum  voce  o  introductum  de- 
inceps  perfectum  inducitur  ^).     Optime  etiam  status  enun- 

9       ^     090t  9   3   09 

dationi  (§.  670)    praeponi   potest,    ut  3^  (^l  ^^  b/^^' 

9*09    Jt 
recordamini  (temporis)  cum  vos  pauci  eratis,  iJWa^  \j\  cA 
cum  ego  haud  vinctus  eram.     Nota,  ^L  et  ubi  in  Korano 


1)  Putes  hic  Vav  relativi  viclssititdines  sicut  in  V.  T.  conspici. 
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saepe  eo  nexu  dici^  iit  aaditores  ad  actionis  praeteritae  oie- 
moriam  revocandam  instiget:  et  (memento  temporis  spatiam) 
ubi  vel  cum  etc;  solet  eium  auctor  Korani  contioao  ad  e\* 

eropla  historiae  piura  provocare.     Componitur  etiam  ^*  «^v 

{nach  da  =  nachdern)  Sur.  3,  8.  79.  6,  71  pro  Tulgari  6'  *^. 
posteaqiiam,  —  sed  ita,  ut  res  durans  descrijbatur.  —  K- 
ductius   vero  et  quasi  in    remotum   spatium  sese   extendeos 

1^1  iatinum  ubi  ita  exprimit,  ut  actionis,  quam  mens  tantmB 

conspicit,  futurae  igitur,  finem  ponat,  latino  fotaro  exada 
ubi  fecerit  aequiparandum.  EUnc  perfecto  ex  §.  196,  S 
semper  jungitur,  Ecet  nostrae  linguae  hac  in  re  minaa  diE- 
gentes  futurum  simplex  ei  substituere  possint,  vereque  Ara* 
bibus  etiam  imperfecto  utendum  est  demtft  ista  temporis  de- 
finiendi  vi  peculiari.      Respondent  i^tur   sibi  ioviceflat  haec: 

63^^^  erit^  simpnciter  dictum,  et  contra  Cj^  '^^  uhifuerit. 

Idque  deinde  ad  omnes  imperfecti  notiones  transferter,  at 
ubicunque  sine  temporis  definitione  liac  imperfecto  utendoB 
est,  ibi  accedente  |^|  novus  in  hac  temporis  ratiooe  grados, 
exactum  scilicet  futurum  perfecto  notandum  sit  De  qaibai 
singulis  V.  aptius  infra  §.  760  sqq.  ^).    Ejusdem  vero  notionu 

structuraeque  est  ^j  quod  cum  quando  dicat  de  re  ex- 
spectata  interrogans  ^),  futurae  rei  noUonem  per  se  incladit. 

1)  3l  qooqae  rem  fotaram  indacens  iU  stroitnr  Sor.  6,  26.  99  d. 
?.  94:  sed  tamen  magis  sic,   ut  alii  tantam  thesi  sabjonctm  tit: 

'    IJbf    cS   iSjJ    Ji    utinam  videres  uhi  dixerint ;   aaditor  statiiB  ia 

mediam  is^d  tempas  futanun  rapitar,  ot  rem  jam  quasi  perfectaa 
cemat 

^)  ^*  %-  Cj^^^*  ^^  quando  tandem  erit?  Izzedd.  av.  p.  1191,  1. 1 
Uojus  loci  com  simplex  (uturae  rei  descriptio  sit,  imperfecto  po«t 
interrogationem  utendum. 
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^3  6^  4^  donec,  eiinpnciter  jungenduro,    ut  "^^  6^  ^^ 

donec  ohiit.  Eodem  modo  dici  potest  ^^  ^f^9  ot  Sac^ 
anth.  p.  127,  18.  not.  p.  200,  13.  Tab.  74,  9.  Sed  com  hojus 
<f^  notio  exactior  (§.581)  hoc  ferat,  ot  temporis  certi  finem 
oculis  jam  conspiciendum  det,  perfecto  jungitur  actionem  re- 
yera  futoram  absolutam  sistenti,  ut  latine  donec  fht  exacto 
componitur.     Rarissime   autem  ^^Cs»  ita  proxime  verbo  jnngi- 

tor,  eodem  modo  quo  genitimm  rarissime  proxime  sibi  sob* 

jongit  (Sar.97,  5),  nt:  cepit  voa  studium  inane  ^//  ^^ 
donec  visitaveritis  sepolcra  i.  e.  donec  mortoi  foeritis  Sor. 
102,  2;  e  lege  )^|  ei  subjicitur  egregie  hoc  faciens  eodem- 
qoe  modo  perfecto  jongendom,  de  qoo  ▼.  §.764.  Modo 
Tero  na^bato  tom  temporis  (Sor.  98,  1)  tom  finis  ammi  no- 
tionem  indoens  qoam  varie  jongator ,  §.627  expositom  est; 

adde  versom  honc,  onde  satis  apparet  ^^  tempos  notans 
ita  instantis  tantum  et  forte  venientis,  nec  tamen  perfecti 
temporis  sive  praeteriti  sive  futuri  circulum  describere  posse: 

•^^*^'  ^^yi  ^^  *i>*i^j  invenietis  eum  donec  redeat  (qoi 
nonqoam  redibit)  Munachel  i.  e.  nonqoam  invenietis  Sac 
anth.  not  p.  313.  Saepissime  aotem  sommos  gradus  et  finis, 
qnem  ciCs»  notat,  non  tam  temporis  est  quam  actioms  Com 
actione  comparatae,  eo  usque  ut,  adeo  ut^  gr.ctforequodopti- 

me  confertur,   ot  ibf  cfv^»  adeo  ut  diceret^    cS^  ^^  ^^ 

ut  prope  exstinctuB  esset  Abolf.  ann.  T.  1.  p.  108,  10.  11. 
128,  2.  T.  2.  p.  26,  7.  282,  1.  2.   378,  12.   390,  6.  Jmri 

Moall.  V.  102  {replevimus  terram  ol^  <fC>  ut  nobia  nimie 
arcta  facta  sit),  Hinc  post  ^f^  saepe  o'  energicom  ac- 
cedit,  quod  emphasin  dictionis  augeat,  ut  J^  *^'  CfCs»  adeo 
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ut  praeficeret^  vel  sic:  aegrotapit  *^y^ji  ^  f^^  i?^  adeo 
ut  vel  de  eo  desperent  Sac  anth.  p.  76,  1.  ^).     Com  affir- 

matiyo  rimiR:  6^  ^  t^  *^«  "*  ^^l  esset  Sac  chr.  1. 
p.  123,  2.    E  temporis  tamen  notione  mansit  jmictura  haec: 

nonne  ei  sufficit  ut  fratres  eum  adorent  «X*u-  <ifc*  donec 
adoraverint  L  q.  ut  yei  ipsum  adorare  relit  parentea  suos^ 
Sac  anth.  p.  130,  2. 

i^  exquo  (cf.  §.595),  si  cam  verbo  ponitar,  perfectoiii  nbi 
iabjoDgit ,  at  ^\^  3s^  ex  quo  fuit  Abalf.  ann.  T.  2.  p.  ITQi 
14.  Sac  chr.  1.  p.  82,  13. 

Omnes  hae  temporis  partlcolae  ex  §.  667  ita  coDocaii- 
tar,  at  yerbum  proxime  sibi  postponant,  nec  sine  Yorbo  finito 

o 

did  possint,  cum  actionem  fieri  aotent;  iolam  ^'  Eberios 
coUocatur,  ut  aut  reliquarum  instar  simpliciter  struatur,  aot, 
notio  si  jubeat,  enunciationi  etatua  ex  §.  670  pra^oator. 

Sed  ^  (T.  1.  p.  355)  interea  dum  e  notione  sua  noo 
msi  9tatu8  enundationi  praeesse  potest^  ut  subjectom  at 
quod  semper  sit  proxime  d  postponendum  (cC  simiEa  <|iiae 

accidunt  post  ^  status  §.  730),  ut  ^^  i'  —  ^i  ^  Lw 
dum  ambulabat  aliquando,  en  invenit  amicum  suum,  LU> 

t      O  3     *0*        JO^ 

Uljil  ^l  —  yliAxS  ^jjac  dum  exspectabamus  nundom,  w 
advenit  nobia  legatus ;  et  sine  verbo  ^  —  Jj«xr  ^iX^  ) 

1)  Haririos  h.  1.  diserte  non  ^l ,  sed  ^l    po6t  ^C>  legendnffl  esM 

monet  Nihilominns  Tnlgo  ^t  cfu^.  Impressmn  legitnr,  ct  Sac 
chr.  1.  p.  44,  11.  47,  ult  85,  13.  Abulf.  ami.  T.2.  p.  S7S,  &. 
320,  13.  Marc.  4,  1  Erp. 

2)  a^Uaj  in  unam  vocem  conflatum  legitnr  Tab.  p.  204,  peo.  Oi, 
3.    At  vix  id  ex  certil  caus&  pendet,    sed  librariis  attribue&diuB. 
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dum  illi  itaoccupati  erant,  audiveruntyioAefx&eic.  Poeta 
tantam  verbum  proxime  sine  snbjecto  appontre  potest,  ut 
Ham.  p.  534,  11. 

Huic  l^  verbura  finitnm  apodoseos  raiins  postponitur  74o 
nudum,  frequentias  praem  demonstrativo  ^t  i^i^   en^   quod 
apte   actionem  in  majorem  drculum  Celeriter  inddentem  in- 
troducat.     Si  vero  yocula   haec  in  statum  rei  improYisnm 
animum  Tertens  vel  in  apodosi  vel  post  copulam  inserenda 

Tidetur,    longius   fordusque  sonans   |^(   praefertur,    ut  tj 


^   ^    o^      o        o  ^ 


^^«^  l^   ^  ScA  UjUI^  ^^  cum  Moses   iis  signa 

noatra  attulisaet^  ecce  de  iis  ridehanty  ubi  imperfectum 
praeteriti  conspicis,  Sur.43,  45.  48.  56.  4,  75.  Tab.  p.74,  8. 
Sacanth.  p.l22,  pen.  et  post  (^l  quando  Sur.  10,  22;  porro: 


o  »    J        o  . 


cl«^    SS    v^l    liJ^    Ij/^    viderunt   et   ecce  vela  jam 

sublata  erant  Izzedd.  aT.  p.  113»  10.  Sac  anth.  p.  127,  17, 
Tab.  p.  10,  pen.  64,  5.  14.  66,  13.  72,  13-17.  Wakidi  Mesop. 
p.  5,  11,  unde  hic  non  minorem  esse  patet  status  descri- 
bencB,  yarietatem  e  sensu  aptam  quam  post  simplex  3  status 
§.730.  Cf.  alia  §.586.  Hinc  si  status  depingendus  est,  vel 
post  U^  longiori  |^t  cedit  brerius  illud  ^i^  ut  Ham.  p.  534. 

Kos.  chr.  p.  75,  9.  (ubi  est  3  ante  t^O  l^i  2.  Ceternm 
poeta  quis  i^'  ecce  notans  alias  quoque  usurpare  potest,  ut 
Kos.  chr.  p.  62,  1.    Facileque  apparet,  hoc  demonstrativnm 

'^  prorsus  aliter  construi  quam  relativum  '^'  §i  739 ;  illud 
enim  status  enunciationem  comitatur,  hoc  contrariam. 

Consequentiam    dicti    prioris    dlstinctius  quam  dmplex  741 
illud  o  exponit  <^^f^  proprie  de  loco  Tel  spatio  dictnm  in 
tantum  ut  i.  e.  ita  ut,  ut  Arabs*  Pfiik.  p.  28,  18.     Abulf. 
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aniL  ant  p.88, 15.    Oradationeoi  vero  simul  accedentein  no- 

tare  ^^9  §*739,  3  expositam  est     Iliud  de  praesente,  hoc 
plerumque  de  praeterito  didtur. 

Qt 

Causam  simpKdssime  6^  §•  484  indicare  potest,  meda 
scilicet  in  oratione,  ubi  nexus  non  potest  non  esse  satis  per- 
spicuns;  idque  aut   perfecto  simplici  junctum  e  seosa,  nt: 

homo  errat   iji^^  s^/   0'  qtiod  Tei  quia   86   (cf.  SDperioi 
p.  154)  opibus   abundantem  factum  esse  vidit  Sarl  96,  7 

et  in  locutione  o'  «-S^  hoc  (propterea  fiebat)  quod  vd  qaia 
6,  131;  aut  modo  nafbato  sequente,  si  mentem  agentis  si- 

mul  remotius  innuere  placet,    ut:    ejiciunt  vos  ^y^y^  c} 

quod  credatis  deo  Sur.  60,  1.  85,  8  et  §.  484  aliata.     Sed 

zt 
ubi  disUnctius  loqubndum,    6^  quoniam  ponitur,  quod  caa> 

sam  semper    laxius    et  directe    profert    nec  na^bato  jongi 

potest;  respondet  ei    demonstrativum  *^^  propterea.     Sed 

praeterea  plures  voces,  proprie  tempus  vel  rationein  notai- 
tes,  tremotius  ad  causam  varie  transferuntur,  proot  e  seii- 

u 

tendae  vi  aptum  est,   ut  tenue  istud  ^'  temporale  aeqoe  ac 

latinum  ciim  conjunctivo  junctum ,  et  <^>f^  ubi  —  cum ,  qua-- 
tenus  cf.  Arabs.  Fak.  p.  47,  8,  ubi  ambo  in  parallelismo  sibi 
respondent. 

ConsiUum  denique  eX  finem  actionis  notat  «)  et  gravius 

43^9  modo  nafbato  jungenda,  cf.  §.  626.  ^^  habes  apod 

Schanfarium  in  Sac.  chr.  2.  p.  137, 7.  ^^   Arabs   Polygl.  Ho«. 

S,  3  ponit  pro  onmQ,  tiv;  cf.  Marc  3,  14.  4,  12.  21  Erp. 
Idem  potest  etiam  jvsi^  na^bato  junctum  dicere,  at  non  per 
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;e,    nt    nec  unqaam  ab  initio  poni  possit,    sed  postpositaai 
lantum  alii  actioni,    cajus  finis  animo  subjectus  describatur, 

Jl.  graeco  wine  cum  infinitivo.    Negativa  5^  o^^  vel  ^,  ^LS» 

it  '  '      " 

cam  nafbato.     cI>W  vero  est  ed  conditione  ut. 

2,    D9  enunciatione  condiiionah, 

Conditionalis  enunciatio  ei,  ad  quam  se  refert,  postponi  T42 
quidem  potest,  sed  id  magis  forte  fortuha,  si  conditio  sup- 
plenda  videtur,  et  rarius  fieri  facile  patet  E  more  autem 
praeponitur.  Nec  conditionalis  thesis  alii  tam  laxe  praeponi- 
tur,  quam  siroplex  temporalis;  ipsae  enim  cogitationis  partes 
hic  arctius  ita  cohaerent,  ut  e  priori,  conditione  scilicet, 
altera  seu  consequentia  necessario  prodeat,  ambaeque  mutuo 
vinculo  jungantur.  Unde  cum  correlativi  quid  oriatur,  sed 
ita  ut  posterius  velut  thesis  a  priori  ut  arsi  dependeat,  for* 
ma  quoqne  utriusque  membri  aequalitatem  quaesivit,  ut  ad 
prioris  formam  alterius  forma  quam  proiime  accedat  Haec 
singularis  htc  pulcritudo  est  arabismique  virtus.  Ceterum 
in  singulis  quoque  forma  enunciationum  pro  sensu  nexuve 
diverso  maxime  variat 

I.  o'  conditionem  denotat  simpBcem ,  seu  loquentem  ali-  743 
quid  simpliciter  sumere,  unde  aliud  dependeat     Sed  duplex 
hic  statim  panditur  modus,   quo  actionis  ennnciatio  concipi 
queat,  alter  sedatior,  alter  viridior  ex  origine. 

1)  Si,   ut  plerumque  accidit,  conditio  in  rebus  futuris 

vertitur,     actio    quam    ita    certam    ponimus,    in   perfecto 

enuadatur ,   utpote  quam  futuro  tempore  jam  factam  ratam- 

que  mente  nostr&  conspidmns ;  Latini  notioni  huic  futuri  ex- 

v;   •*'*" 
acti  subsdtuere  possunt  formam  dilucidiorem.     Ita  «-B^  «W^ 

w  jl;;  ^\  faciemua  illud  si  deua  voluerit   (proprie  po- 

luit)y   j^xlaft    ji^   kJ^  j,^  C^tas,   ^\   oUl  timeo^    si  do^ 
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mino  meo  morem  haud  geram  (rel  gessero)^  poenam  dUi 

atrocis^  IS|U-  jW  o'  V^  U^/^  i>  (j^'  ^  ^  6^  -Zaai 

occultaverat  homines  gw£  ^Amro^  si  forte  ceteros  -praever- 
tiaset^  occurreret^  ubi  idem  in  tliesi  sabjancta  fieri  Tidei, 

9       «        O^o      iJ9*      V^^^.OS'^      ^     ^S      O 

Joam»  *a1c  ^   ^   S^«>JI   vUI   ^l  fi£  invitationi  parehitj 

non  erit  causa  eum  exagitandi*  Camque  Arabom  Eo- 
gaae  indoles   htc  semper  perfectum  futori  cogitet,  cons€&- 

*   i      O     J     o^    o 

taneam  in  negatione  ^  ponere»  ut  3^  v^  (^  o'  ^i  non 
parebit,  interficietur. 

744  Hic  perfecti  osas  per  se  a  sola  conditionali  pardcoli  sea 
potius  a  copditionis  pronundatae  y\  dependet,  nec  verboii 
in  enunciatione  praeYi&  a  modo  suo  et  tempore  idoneo  rece- 
dit  Si  tamen  protasin  conditionalem  apodosis  seqaitur  de- 
mum,  idem  perfectum  in  oratione  admodum  concisa  Tci  ad 
apodosin  transferri  potest;  etenim  ubi  res  futura  transada 
jam  co^tata  est,  consequentia  quoque  necessaria  eodem  modo 
concipi  potest;  utramque  enim  actionem,  quae  ita  proxime 
anftque  serie  cohaerens  sistitnr ,  futurum  tempus  spectare  ex 

o  o 

solo  jam  o'  in  structnr&   hac  praeposito  apparet     Ita  6* 

#  i 

«^^aXaS  Ji^  CfiM  si  Jeceris  hoc^  interfecero  <e  rd,  ot  La- 

o-      -  -      *o—    o 

iam  dicunt,  interficiam  te;  cum  negatione  (J  »J*i  oiw  ^l 

jSjSI  ^i  fciciae  fioc,  non  interficiam  te.  PerfecU  proprii 
loco  jam  in  taB  nexu  plusquamperiectam  did  potest  Abdt 
ann.  ant  p.  42 ,  15.  -^  Imperfectum  in  apodosi  si  qoaode 
manet,  rem  e  loquentis  sensu  magis  per  se  stantem  eloqai- 

J^    J       ^  «-JO^OJO^        JO  ^ot     o 

tur,  ut  ^b*^"  ^   Cyy^/^^  f^  *^/^  o'  ^i  ^*  dimi- 

sero^  emittetist  seu  credo  tos  emissuros  esse  reperta  etc 
Abulf.  ann.  ant  p.  04,  9. 
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ForinaiD  dicendi  aiodo  descriptam  ex  origine  valere  ante  745 
omnia  tenendum  est;  exinde  enim  reliqua  facile  jam  perspi- 
cua  ernnt  Nam  cum  perfectum  conditionali  in  enunciatione 
e  lege  et  origine  ad  futurum  exactum  referatur,  si  quando 
tempora  ab  hoc  diversa  notanda  sunt,  ambiguitas  quaedam 
sermonis  oriri  potest.  Rarius  qnidem  de  rebus  praeteritis 
conditio  valet,  neque  andqua  lingua  hebraea  tempus  hoc 
nota  quadam  a  futuro  exacto  distinxit:  sed  in  arabismo,  ut 
omnia  quae  ad  tempora  modosque  pertinent  diligendus  di- 
stincta  sunt,  ita  hoc  verbo  o^  in  subsidium  vocato  (cf.  §. 
202  sqqO  dilucidior  evasit  sermo  hisce  rationibus: 

a)  Ad  perfectum  vere  praeteritum  indicandum  perfecto  t46 
o^  ita  pracponitur,   ut  huic  solo  diserta  praeteriti  notio  in- 
sit  (cf.  §.208  sqq.),  ut  >i  u^  6^  si  fecit,  >i  ^^Cj  jj  ^f 

si  nonfecit,  Sur.  10, 17. 6, 34. 60, 1 .  Kos.  chr.  p.  148, 13  sq.  150, 5. 
In  apodosi  si  simul  praeteriti  notio  insignienda  est ,  j^'  perfecto 


^    O  ^'    o-    o 


praepositumsufGcit,  ut  J'  «M*  «^  f-^'  «H^  (j^  fJ  o'  ^i  vobis 

ff  ^  fi 

non  injunxit  hoc,  tamen  mihi  injunxit  Tab.  p.  140,  ult. 
cll.  p.  244,  7.  Sur.  4,  21.  Quod  idem  o>i  ob  praeteriti  notio- 
nem   apodosin   comitari  potest,    etsi    protasis   non   ejusdem 

C  «  ^  O^        « -  i^iit      o 

temporis  sit,  ut  '^«Xi^t  *Nw  \yX*^\  ^  si  fidempraestabunt, 

jam  a  deo  ducti  sunt  (Sur.  3,  20.  5,  125.  cf. 60,  1),  quon* 
iam  id  ipsum  quod  fidem  praestant  eos  a  deo  duci  jam  coe- 
pisse  indicat.    Negativi  loco  et  hic  (§.732)  pro  j^*  venit  U, 

-  -  -  ^    ^    t    **Ot    ii^ 

nt  f^  U5  »U'  Aj-i'  4>*  qui  (si  quis)  patrem  suum  refert, 
non  peccauerit  Sur.  5,  76.  Izzedd.  av.  p.  54,  4.  Arabs.  Fak. 
p.  18,  15.  Protasi  insertum  j^*  actionem  vix  absolutam  notat 
Henz.  fr.  p.72,  4  sqq, 

b)  Ad  praesens  notandum  nova  haec  placuit  compositio,  747 
nt  imperfecto  e  §.  206  ipsum  praesens  indicanti  6^  praepo- 
U.  19 
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natur,    quod    perfectuni  stmcturam  particulae  condHioiiab 

proxime  excipiat,  ut  q^^  *»•  u^^  t^^  o'  «»  estis 
deum  amantes  (s.  amatis) ,  obsequimini  mihi  Sur.  3,  31. 

9       J     ^  O    3       o 

SjjJ  CJ^  ^t  si  pis  (hoc  ipso,  quo  loqnor,  tempore)  Tah. 

158,  7.  160,  16.  Taraf.  M.  57.  Paulo  saepius  apnd  aeqmo- 
res  scriptores,  ut  Arabs.  Fkk.  p.  9,  10  a  f.  39,  21.  47,  5. 
Wakidi  Aeg.  p.  114,  9.     Reperitur  etiam  participiara  adjon- 

ctum  e  §.638,   ut  l>^'/  ^  o'  «  desideraa. 

T48  c)  Badem  vero  compontio  cnm  ex  §.  213,  1  diTerM 
etiam  sensu  oriri  possit,  imperfecti  conjuncdvum  exprimens, 
de  conditione  rei,  quam  futuram  vix  cogitare  licet,  nsarpari 

potest,  ut^y  o'  v>  4^  V^'  V  "~  ^  V/^  f^l  ^  6] 

«/  in  judicium  adducerer  ut  capitis  poenam  luerem  — , 
gratius  id  mihi  esset  quam  imperio  praefici  Tah.  p. 
12,  11.  Nec  tamen  id  nbi  raro  did  coepit;  sericNres  jin 
frequentius  ita  loquuntur  ^). 

749  Hoc  o'  aeque   ac  omnes  particulae  d  aeqnales  (§. 

756-765)  sioe  yerbo  finito  proxime  sequeute  did  nequit  (c£ 
§.667):  adeo  conditionis  notio  cum  temporis  nodone  ex  hu- 

jus  finguae  sensu  cohaeret     Sed  compositum  ^  nisi  con 


1)  Exspectoveras  htc  potiiis  ca^I  Ji^  ^\^.  Nam  nft  ab  initio  ^l 
legatnr  {ut  addncar  gratiu*  mibi  est),  insertnia  cXlT  bini  pcr- 
oiittit 

2)  Ut  BurcUiardt  arabic  proverht  n.  132.  —  Similiter  pott  J 
in  apodosi  teperitnr  ^\^  cum  imperfecto  t.  infrm  $.  T6T. 
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emper   ad  negationem  praeriam  se  referat  (alioquin  fordas 

;>(  a  negatione  scjungendam  est)  et  cum  liac  notionem  ad- 
^erbii  tantum^  solum  praebeat,  laxius  et  magis  per  se  po« 
litur,  at  cujusvis  formae  enunciatio  sequi  possit  (cf.  dicta 
^  737).  Si  vero  Tcrbnm  finitum  proxime  sequitur,  vis  stru- 
stnrae  conditionalis  post  y|  non  minus  intacta  manet  quam 
A  Cj}  ipsum  diceretur  (neque  enim  Arabes  sicut  Latini  nisi 
n  dicere  didicerunt).     Semper   igitur   perfectnm   sequitur, 

nbi  de  re  futurft  et  praesente  agitur,  nt  '/«'  £^t  V  AUt^  j( 

kAx^   Sl   Mudj  M  ly*t^  C^f  equidem  per  deuml   rem^ 

quam  dei  legatum  facere  vidi^  non  mittam^  nisi  per^ 
fecero!   i.  q.    nisi  si  perfecero,   ubi  vis  structurae  clarissime 

-"'-  9 ^t  s^  0, 

clncet;  cf.  Tab.  p.  14,  ant  20,  7.  8.  ^/^  ^'  —  ^'  (5^.  ^ 

nemo  maneat  nisi  exierit  i.  q.  sed  exeat  p.  42,  13.  116, 
11;  vel  nbi  siroiliter  ob  rei  temporis  praeteriti  vel  praesentis 
durantis    descriptionem    nisi   vis  hujus  ^f   accederet  imper- 

3    ^t   3^^  S  ssU-        3  0>  ,^^ 

fectum  haberes,  ut  »l^'  *<wl*  5)1  l«x*-«d  4>a^  51  J^  coepit 

feram  non  venari  quin  cum  fratre  auo  divideret  Ham. 
p.  95,  ult  Abulf.  ann.  ant  p.  16,  2.  172,  5.  Sur.  6>  4.  Ubi 
de  re  simpHdter  praeteritft  agitur,  eadem  verbi  form&  utendum 

^^^      S         m  ^t       Q       30^ 

est,    ut   «J*^  ^'  '*^'  V^  f^  neminem  petiit  quin  per~ 

iree  Abulfl  ann.  ant  p.  200,  14.  Tab.  p.  12,  6.  Plusquam- 
perfectum  autem  nostrum,  ut  alibi,  per  jj  distinguendum  est, 

0««^  %it  *t      O"^      S        3^    3f      Ot      A     Jt      3    O   3  U« 

Ut   ^     ^t/     ^l      »i     jl      ^^     ^l     aI>3|      ^S     C^fS     CKk&    s^     U 

non  erat^  quam  dicere  volui,  pox  nisi  ita^  ut  ipse  jam 
^am  dixisset  vel  majora  quoque  protulisset  Tab.  p.34, 17. 

Ante  *yS  hoc  saepins  ^  status  (de  quo  v.  p.  277  reperitur, 
quod  tamen  etiam  sine  jj  perfecto  ad  quemvis  temporis  cir- 

.19*  ^      ■    ^ 
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culum  translato  praeponi  potest,  ut  Abulf.  ann.  ant  p.  84,  4 
Ante  enunciationem  status  propriam  ^  ponere  consuJtias  eit, 

ut  participio!post  subjectum  sequente:  45^  V^^  "'  —  y*^  (^' 

Ji/U  —  720/2  scipit  —  nisi  pastore  descendente  i.  c.  ia- 
proviso  pastor  descendit. 

750  2)  Alia  ratione  conditio,  qnam  qnis  sumit,  ex  anioii  sd 

motu  ita  pronunciari  potest,  ut  cogitari  quasi  jubeatur,  t.  c 
moriatur!  i.  e.  fac  eum  moii,  s.  si  moriatur.  Qua  ei 
loquendi  formula  factum  est ,  ut  jussivus  §.  210  ad  cxid£- 
tionem  notandam  frequcntissime  traductus  sit  Praeponi  qiii- 
dem ,  si  nihil  aiiud  praecedit  (§.  753) ,  cum  jussivus  Arabibos 

o 

ab  initio  poni  non  possit  (§.630),  saltem  simplex  o^  semper 

consuevit:  sed  id  nisi  orationb  dilucidandac  causa  non  ac- 
ccssit,  tenendumque  inprimis,  conditionis  notionem  jussiri 
dictioni  inesse.  Ratio  haec  dicendi  a  priori  ita  qnidem  &- 
versa  est,  ut  conditionem  magis  e  loquentis  animo  somtaa 
indicet,    unde   praesertim  usitata  est  in  conditionibus  di^iu- 

clivis  ^'  —  o'  «^Ve  —  sive;  porro  cum  vividior  mahD  at 
et    fortior    dictio,     non    in    postpositis    conditionibus    ob^ia 

est,     uti   nunquam  post  vocem   ^l  §.  749  invenitor,  nec  fii- 

o  « 
cile  post  u!^  etsi^  quanquam  jussivus  occurrit  nisi  in  eniuh 

ciationc  praeposita  (Sur.  6,  24) ;  sed  in  protasi  tantum,  quae 
apodosin  necessario  requirat,  jussivus  suo  loco  est:  qoaih 
quam  cum  colore  magis  quam  sensu  ultimo  a  priori  differat, 
haud  raro  discrimen  quod  intercedat  vix  sentitur.  Usa  quo- 
que  haec  illius  simillima  evasit  Nam  apodosis  jussivom  sea 
formam  protaseos  totam  imitatur,  ut  quo  animi  motu  conditio 
pronunciata  erat  eodem  consequentia ;   unde  apodosb  per  se 
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)rotasi  tam  arcte  jopcta  est,  ut  hic  quoque  j  apodoseos 
prorsus  absit.  Nec  jussivus  per  se  in  apodosi  ineptus  cst. 
Subjectiva  enim,  quam  jussi?us  eloquitur,  cogitatio  pro\ime 
finem   animi   denotat  (unde  •)  ut  substitui  potest,    §.  210): 

sed  finis  hic,  cum  conditio  praecedat,  ab  hac  ita  pendet,  ut 
inde  simul  consequatur.  B.  c.  «^^*  ^  ^^^i  ^'  ^»  <->^ 
JisLxi^    Aijl    ^'C^  si   velit   deus^    obsignahit  (i.  q.   muniel) 

O  J       J  J  JO  3      o 

cor  tuunif  et  delebit  deus  vanum;  f»^/^*>^   4  ^  '^«>^*   o' 

^^  A^x^  s^iic*'  j1  5fVe  palam  faciatis  in  animis  recon-' 
dita  sive  celetis^  deus  ea  recognoscet.  Sic  jussivus  et  in 
protasi  et  in  apodosi  haud  mutatus  continuatur,  si  oratio  una 

serie  procedit  vel  inserto  ^'  sii^e  S.  42,  33.  ad  initium  redit: 
at  si  ad  nova  sermo  deducitur,  inserto  j  ex  §.  628  naf- 
batus  ^)  jussivo  succedere  potest,  ut  Tab.  p.  244,  20  — 
246,  2.  Rarissime  poeta  quis  in  apodosi  formam  imperfecti 
rafatam,  non  injustam  illam  per  se,  sed  usui  famiiiari  con- 
trariam  retinuit ,  metri  sciiicet  iegibus  coactus ,  ut  Abulf.  ann. 
ant  p.  124,  16. 

Denique  utraque  rado    secundum  protasin   et   apodosin  751 
vel  componi  potest,   quanquam  id   rarius  invenitur  et  poeti- 

cum  magis   refert   colorem ,    ut  J^^  ^^  ^ )  ^^*   (j^i  o' 

^^-««X5  j^  «Ji  (>•  «^♦^*  si  terminus  meus  (mors)  propin- 
quus  mihi  erit^  animo  suhmisso  me  in  pedes  erigam  etc. 

J)  Idem  de  quavis  thefii  conditioiiali  valet,    etiam  post  perfectiim  cum 
y  Arabs.  Fak.  p.  35 ,   3.  4. 

2)  Pro  Ji  poeticc,  vel  potiui  pro  Ui^  io  prosA. 
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M^O^  m^S     0^  «        «)' 


versus  in  Izzeddin  av.  et  fl.  p.  17,  1.  ^^yi  «^rU^I  ^Jj  Jm 
«^'S**/  «^  ^o^m  (i*  <]•  si  quem)  a  7naZi#  die  illo  libera" 
veris^  ejus  jam  miseriua  es  Sur.  40,  10.  ^^  ^fi   o^  »> 

O-  ^.    O    «       «    -Cm 

*j^  4  '*'  V  V^'  ?'**  (*•  fl'  **  V^)  ^^^  (pracscM  pr»- 

ppum  ex  §.747)  vitae  futurae  campum  colere^  ei  e  culim 
fruges  augehimuB  Sur.  42,  20.  cf.  Sac  anth.  p.75y  l-6w 

752  Ceterum  e  dictionis  hu)n8  naturft  faeile  patet,  conditiiH 
nem  in  protasi  saltem  non  nisi  de  rebus  futuris  intelligi  posscL 
Interim  poetae  in  protasi  de  re  praeterita  ita  loqoi  interdiia 

instituunt,  ut  jussivo  verbi  ^y  quod  vim  dictioma  exdpiat, 
▼erbum   praeteriti    aensus    postponant,    nt  *^^/#  ^   «^I  o' 

'«S        O         O^OfO»^  'O 

^^  ^'  (^  2^'  (^  t^^  f\i  9i  iis  (interficiendia)  i/iw- 

diam  meam  sedat^i,  non  amputaui  in  iis  nisi  mei  ipsius 
digitos  i.  e.  mihimet  ipsi  noxam  et  dolorem  intoli  Haa. 
p.  96. 

o 

753  Jussivum  in  protasi  non  posse  sine  o'  praepodto  dici, 

supra  dictom  est  ^).  Sed  imperatiuus ,  qui  indole  et  ori- 
gine  suk  jusslvi  similiimus  est,  ot  ubique  ita  hic  qooqoe  sni 
per  se  juris  est,  atque  frcqoentissime  ab  initio  ita  praeponi- 
tur,  ut  deinceps,  si  sensus  conscquentiam  aliquam  fert,  jos- 
sivus  sequatur;  de  quo  v.  §.732.  Qui  imperativi  et  jossiTi 
nexos  inUmos  illios  conditionalis  §.  750  simillimaa   est,    ot 

nonnunquam    otraque  dicUo    fere  eodem  redeat»    ot  '>-^j^ 


J)  RariMime   tamen   poetae  medi&  in  oratione  ^l  omittnnt,  quo  per 
se  non  opus  est;   in  apodosi  jussivo  ita  ii   praeest,    r. 
poetae  liispani  in  Ibn  -  Kliacan  ed.  ^Veyers  p.  48,  12. 
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i 


if»\«3  (J^S  ^*^i  serpaie  veetrum  foedus^  ut  eervem 
meum,   cai,  si  minus  Tiyide  dictam  velis,  sabstitaere  possis 

o^l  —  ^^y  o'  **  serpabitia  — ,  ego  servabo^  sed  cave  ne 
utramque  dictionem  confundas,  et  colore  et  sensu  satis  di- 
fersam;  nam  absonum  est  putare,  ^^  \tfX»3  agite!  voce- 
mus!  dictum  esse  pro:  si  agitis^  uocabimus^  ut  uno  ex- 
eroplo  rem  absolram.     Ceterum  imperativi  iocum  alia  inter- 

jectionalia  dictio  explere  potest,  ut  «>^3/  (P.  1.  p.369)  Ham. 
p.  56.  Rarissime  perfectum  jussivi  locum  occupat,  ut  Rei" 
naud  mon.  mus.  T.  2.  p.  444  in  yersu. 

Pauca  hic  de  apodosi  omnium  enunciationum  condilio-  754 
nalium  adjicienda  sunt  Constat  e  supra  dictis,  apodosin, 
in  CUJU8  fronte  aut  perfectum  aut  jussivus  protaseos  redeat, 
tam  arcte  junctam  esse,  adeoque  per  se  jam  consequentiae 
notionem  includere,  ut  J  consequentiae  nunquam  praepo- 
natur.  Sed  quo  majore  vi  id  valet,  eo  constantius,  ubicun- 
qae  diversa  instituitur  apodoseos  ratio,  ne  lacera  maneat 
orationis  compages,  illud  o  inseritur.  Variaeque  ita  o  in- 
terponi  jubent  causae:  1)  si  apodosis  verbo  omnino  caret,  ut 

^jias.  ^uM^  *ii  ^l  uXXi  ^  ^\  si  deum  non  timebit ,  ejus 
est  poena  mngna,  vel  si  verbum  ab  initio  saltem  poni   ne- 

quit,   ut   si  apodosis  ab  emphatico  O^  incipit  vel  a  cr  ^)  et 

^y**  §.  205,  vel  a  ^  jam  dicto,  quae  quamvis  roinimae  sint 
voces  verbo  necessario  praemittendae,  tamen  orationis  for- 
mam  prorsus  inhibent  et  mutant,  ut  o  restituendum  sit.   Ne- 

gationes  pronimae   quidem  ^^  et  ^^  cum  ad  verbum  neces- 

J  o  *o  ^ 

1)  Rarios  dictiUD,   sed  ex  similitudiue  $.  753,  hoc  est:  —    gtVJli 
J  o»  ^ 
cOJum  adrocet  ergo  suos  anxiliatores  t    adt-ocabimus  tum  nos  uo- 

Btros  Sur.  96,  17.  18. 
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sario  pcrlineant,  compagem  haud  soIvAnt:  sed  vel  ^jj^  et  '-• 
quod  emphasin  quandam  inducunt,  sine  j  locum  taeri  ne- 
queunt  ^).  Ubicunque  vero  verbum  ab  initio  poni  nequit 
pro  perfecto  et  jussivo  vulgaris  exoritur  dicendi  modns,  L  e 
nisi  aliud  accidat,  imperfecti  modus  raratus,  si,  ut  plenm- 
que  fit,    de  rebus  in  futurum   tempus  transeuntibus 


C«     ^   «      J  ^  c«       ,z.^        ^   «^     u^ 


est,     ut   *^*^  .^   iiXXAj   U>li   «iXS   ^  qui   (i.  q.    si   qui$) 

perjurus  est^  perjurus  erit  tantum  contra  se  ipsum  Sor. 
48,  10.  —  2)  Si  verbum,  quamvis  ab  initio  ponatar,  non  eo, 
quem  in  arcta  iila  junctura  tuiturum  esset,  sensa  atqoe  vi 
dicitur.     Ita  si  apodosin  imperativus  incipit,   qui  per  se  jam 

ob  emphasin  suam  sine  ^  stare  non  posset,  ut  J^  ^y^^  c} 
si  tecum  disputent^    dic   Sur.  3,  20.  31;  vel  si  perfectai 

sensu  diverso  dicitur ,  aut  in  votis  (§.  710) ,  ut  ^ '  t^/*  ^'^ 

(^-^L^  us^  sin  minus^  deus  pupillam  meam  coecam 
reddatl  aut  sensu  praeteriti  temporis ,   si  forte,  quod  rarios 

fit,  ^'^  non   est  praemissum,    ut  *Vf^  i>  '^*  A^aA^S  ^^  ^ 


< 


Cl^yjA»  si  tunica  ejus  prius  rupta  erat ,   verum  dixit  ea 
femina,  cf.  Ham.  p.  69,  etsi  pro  j  dici  potest  joJ  certe  Kos.  chr. 

149,12.;  vel  si  praesens  sequitur,  ut  V/  f^  ^/'  ^  f^^  o' 

&i  nolueritis  ^  non  video  quid  vohis  consulam  Tab.  p.  HQ, 
6.     Similiter  verba,  quae  non  nisi  in  perfecto  occurrant,  ut 

cf**''^  p.  109 ,  quia  in  adverbii  notionem  transeuntia  flexion» 
sensusque    facilem    variationem   amittunt,     sine  ^j   dici    ne- 

,  O- 

queunt;  multoque   etiam  minusr  u^  §.  479,    quod  vix  teai- 

1)  Le^itiir  taraen    .J   Miie  c3  Tab.  p.  216,  antep. 
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poris   ullias  notionem  tenet  —    3)  Denique  nota  locutionem 

contractam  —  ^   ^-'^  et  nisi  (hoc  ita  est,  vel  erat)  res  se 

habet  yel  habebat  potius  sic  i.  e.  alioquin  (ut  Henz.  fr.  p. 
4,  uit.))  ubi  j  post  protasin  non  completam  necessarium 
est,  subjectumque  sibi  postpositum  habet.  —  Praeter  has 
vero  cansas  rarissime  J  apodosi  accedit,  nec  scio  an  aliter 
hoc    ferri  queat,    nisi   quod  particula   ci     quae  in  oratione 

o 

continua  voci  o'  praefixa  erat,  propter  nexum  facillorem  jam 

ante  apodosin  rcpetitur  ^) ;  neque  jam  post  o  perfectum  fu- 
turi  notionem  tenens  in  apodosi  toleratur,  sed  imperfectum 
ut  in  oratione  vulgari  redit,  ut  Tab.  p.  110,  5. 

Si  in  oratione  vehementius  commota  emphaticum  istud  ^ 
conditlonem  orditur,  modus  plerumque  emphaticus  in  apo- 
dosi  sequitur  ei  optime  respondens,  neque  ibi  j  desideratur, 

S  .«  0>^       O       9      O'      O  / « 

ut  (j^^^   ^r*^   (J   {^*^  profecto^    si  non  parebit\  interfi^ 

cieturl  Frequens  est  ea  dictio  cum  in  Korano  tum  alibi  in 
prosa  quoque. 

2.  Quae  hucusque  descripta  est  enunciationum  conditio-  755 

o 

nalium  natura,  ea  non  tantum  a  conjnnctione  6^  ut  simplicis 

conditionis  not^  dependet,  sed  cum  per  se  ex  sua  ipsius 
virtute  constct,  ad  similia  porro  plurima  valet  Ubicunque 
eadem  simpllcis  conditionis  vel  rei,  quae  num  adsit  non  cu- 
ramus,  simpliciter  sumtae  notio  subest,  structura  eadem 
redit  ratione  admodum  varia. 

1)  Sunt  locutiones  aliquot  concisae,  qnae  cum  conditio- 755 
nem  vi  sua  contineant,  particulam  conditionalem  omittunt  ut- 
pote  e  contextu  superfluam.     In  his  perfectum  e  notione  §. 


1)  Ut  in  hebraeis,  v.  gr.  hebr.  cr.  p.  552. 
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742  descript4  temper  ita  legitar,  nt  eiinde  conditionis  notjo 
per  se  pateat  Pertinent  liac  dicdoneS)  in  qaibas  qnae  co- 
gitari  possintt   bre?iter  disjanctive  ita  describantor,    ot  aat 

dao  yerba  adsint,  at  f^*  ^'  ^^  «JW'  ^^  ego  $um  res^ 

sive  velitis  siue  nolitia  Izzedd.  ay.  p.  112,  10,  ^'  '>?^  f V* 

^3f^  par  i.  e.  nihil  refert  absentea  eint  praesentesve  ArabflL 
Fik.  p.  87,  12;  aat  anam  yerbam,  qao  solo  opas  est,  qoo 
magis  oppositio  elaceat,  mediae  seriei  inseratar,  qoalis  est 

Iaj/  ^'  6^  ^/*  peregrinus  fuerit  aut  vicinus,  L  q.  «W 
per.  f.  sive  vic.   Koseg.  chr.  p.  84,  8.   Not  T.  8.  p.  345,  2. 

Ham.  p.  91,  12.  Sac.  antli.  p.  10,  15;  abi  tamen  3)y^  prae- 
ponitar,  yerbam  praeponi  potest,  at  Sac  anth.  not  p.  50,  4.  nec 

nisi  serias,qaantam  scio,  t>^  haad  praemisso,  yerbam  praepoiritor, 
ut  Sac.  anth.  p.  474,  7.  Interdum  alterum  tantam,  quod  cogi- 
tari  possit,  priori  jam  sine  conditione  proposito,  tta   adjaa- 

of 

gitur,   ut  statim^f  aut  adjecto  forma  sermonis  conditionaEs 

*o^ot  ot 

ordiatur,  ut  ^/^'  ^'  aut  nolueris,  i.  q.  nisi  forte  noEs,  nt 
Sac.  anth.  p.  93,  4.  164,  2.  Hic,  si  orationem  in  apodosi 
qaadam   continuare  placet,    J   consequentiae  omitti  neqmt; 

potest  tamen,  ut  in  apodosi,  perfectum  sequi  qusdem  cojos 
in  thesi  notionis. 

757         2)  Vicinae  sunt  enunciationes  generales,    a  pronomioe 
relativo  personae  yel  rei  introductae ,  igitar  a  4>  quis  et  ^ 

^o-  -i. 

guid,    eorumque  deriyatis,    ut  U^  quicquid  §.487,   Ul^ 

it        o  ,tf 

quodcunqne^  nec  non  similibus  pronominibus  ^^  (j^  qui- 
cunque  §.723^;  quae  sequuntur  voces  advcrbiales  notionis 
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ejusdem,  at  c.**^  vel  UiAfe  quomodo^  ^^  vel  UajI,  ^I, 

^;^  et  Uaa^  u&i,  quod  ex  enandatioius  hajus  ▼!  jam  notal 
ubicunque^  Omnia  haec  proxime  e  §.  742  perfecto  jungnn- 
tur,  ut  id  quod  re  Yer&  nondum  est,  mente  tamen  jam  ul 
factum  praeteritumque  concipiatur;  sed  si  mente  tantum 
jam  factum  cogitatur,  eo  ipso  rei  ratio  et  erentus  conditio- 
nibua  subjicitur,  nec  de  un&  re,  quae  fiat,  yd  facta  sit,  co« 
gitatur,  sed  de  quavia  hujus  generia,  quae  fieri  pomt;  unde^ 
vis  sententiae  maxime  generalia  oritur.  Haecque  ipsa  per- 
fecti  junctura  continui  usus  est,    ai  enundatio  hujuacemodi 

orationi  subjungitur,  ut  f  ^  J*  /^saJ  ut  pideat  qui  polue^ 

rit   L  q.    quicunque    velit,     ^  ci^  a*  ^/  «^'  /*^.  ^ 
non  audehit  ullusj    ut  ait  quisquis  fuerit  (v.  sit)    etc 

Henz.  fr.  p.54,  1.   Kos.  chr.  p.  128,  2.  *ii^  ^  o'  ^t' 

««0«.      ^  ^O        mt        *iit*      O  ^ 

i(W  soUfi  (^  Luty.  j«  jussit  nos  mandata  ab  eo  iis  re- 
nunciare^  penes  quos  virtutem  viderimus  seu  podua  e  la- 

fino  contextu  vidissemus  Tab.  p.  58,  10.  L^tiu  C:^3  U  JyJJ 
dices,  quae  dixeris  i.  q.  quaecunque  dicas,  fiducid  plenus 

p.lO,  1.  Sur.4,  3.  6.   tjt^^/l'  i>  *^'  ^  ^4  capit 
quotquot  potuerit  (v.  potest) ,  lierbas  odoriferas  Abulf.  ann. 

O        ^t     O  d^^OJ  «>    WJ  Om        «      ^ 

ant  p.8,  a  172,  2.  ^^  ^l  J*  *j  3»>H  ^  ^  i  *^^-*  ^ 

6^  haec  (methodus)  complectitur  omnia  quibus  probatur 
argumenta ,  e  quocunque  scientiae  genere  fuerint  (v.  sint) 

oj    Ji      «o     JO^    oj^JOJ 

Sac  anth.  p.  474,  9.  10.   ^^^^  *^  ^^S  interficite 
eos  ubicunque  eos  inveneritis^   f^   Uaj^  ^5*«  ^  i>  e*^ 
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vobiscum^   ubicunque  sitis  Sur.  57,  4.   j^  ^^jgwJb  j^^^^l 

l^^iy  C^AS^  jussit  eos  boifes  adorare^  ubicunque  eos  con- 
spicerent;  de  l^f  v-  Schult.  monum.  p.  56,  17.  Nota  co- 
dem  referendam  esse  structuram  conjunctionalis  U     ut:  per- 

maneto  *^^"l  L«  quod  (temporis)  =  quam  ^vl  permanserU 
(?el  permanebis)  §.  198,    et  rarius  dictum:    timete  deum 

^^^jicUi  U  ^f^od  i,  q.  quantum  potuerids  (vel  potestis)  Sor. 
64,  17. 

758  Si  enunciatio  hujus  generis  protasin  efBcit,  ea  est  ejos 
virtus,  ut  apodosin  quoque  e  sua  vi  constituat.  I^tur  si  in 
protasi  perfectum  est,  idem  ex  §.  744  in  apodosi  recEre 
potest,   eodemque  prorsus  qua  supra  expositum  est  ratiooe. 

V.  c.  ^^'^   f^  ^j^  &^  u^  qui  arcanum  suum  abscondet, 

ad  Jinem  suum  perveniet.  Potest  vero  protasis  jussiviiiB 
quoque  exhibere  ^),    ut  apodosis  ejusdem  prorsus,    quod  §. 

0«H'^        «rOO  0«  JO^V- 

750  descriptum  est,  generis  sit,  ut  u^t*^  ^' /^^  cj^  Cr*J  o* 

^   «  os  ^   j' 

^lbA^I    ^   quicunque  se  a  commonitione  dei  auertat,  ei 

«•  O^  JO      OJ     ^^  J    o» 

Satanam  adjungemus^*  ^^^^  A^i^j  M   ^^  o*    quicun" 

J  ^b' 

que  deo  obediverit^   eum   in  paradisum  ducet  ^  I^UiJ  U 

^S  fO  JO  -  o-       o  -      o 

^l  A»Xxj  j^iL  ^  quicquid  boni  faciatis ,    noi^/f   irf  dea*, 

^     ^      j    ^  ^        Ji  0«  'Oi  &i0      O  O^  0<>^&' 


1)  Nam  jussivam  in  enunciatione  simplice  (sen  tk  quae  Dec  prtti' 
seos  nec  apodoseos  nataram  fert;  stare  posse,  nec  Sar.  57,  $4. 
mitii  probare  posse  videtnr:   nam  et  ibi  protasin  agnosco. 
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qui   in  gente  sud  malis  ejusdem  gemeris ,  quibua  ego  In 
med,  affligitur^  nonne  male  eum  hahuit?  Tab.  p.222,  7. 

CjyiS   f^^J   'y>^^  '^'   uhicunque  sitis,    assequetur  vos 
mors   Sur.  4 ,  77.   j  autem  consequentiae  e  legibus  §.  754 

S   ^      0"«      O  JO  OJ.O^      o^ 

accedit,   ut  J^  *^i  f^-^   *^^  ^>  jw/  frf  vestrum  facity 

erravit   Sur.  60,  1.  6.      Ante  interrogationis  vocem  hoc  j 
abesse  potest ,  ut  Izzedd.  ar.  p.  55,  2  sq. 

Sed  quanquam  in  his  dicendi  ratio  eadem  prorsus  est  759 
quae  in  enunciationibus  mere  conditionalibus,  non  omnia  ta- 
raen  hic  eadem  vi  valent.  Ita  reperias  quidem  6^  cum  im- 
perfecto  praesentis  notione  post  u^  hic  illic  usitatum  (ut 
Sur.  4,  133.  60,  6.  Izzedd.  av.  p.  55,  2) ,  at  praeterid  tem* 
poris  notatio  peculiaris  §.  746  hic  usu  non  venit.  Unde  sim^ 
plex  perfectum  etiam  notione  temporis  proxima  obvium  est, 


J        ^  O        ^  J  -        o 


^^   rt^/^^   j*^  e;"^  o^   ^x    iis    qui  praesentes  fuerunt^ 
erat   Ibrahim.     Porro  etsi  saepius  perfecto  futuri  inenufi- 

O' 

ciatione   negativa  ^  cum  forma  g^ezmata  respondet,    tamen 
etiam  sublata  dictionis  vi  propria  imperfectum  ^)  cum  ^  repe- 

«^     o«  «  o« 

ritur,  ut  15^3  cr*  qui  collegerit  et  ^^«J  "^  J-»  qui  non  col- 

ligit  Tab.  p.  10,  8.  9.     Dcnique  j  apodosi  per  se  positae 
et  ibi   nonnunquam  accedit,  ubi  e  §.754  apodosis  eo  caret,^ 

«O^        '^         0O'        3      ^        ^  ^        ^^  Lt      £  >    u  ^ 

ut  U^/   y^   ^ss^,    o^^-a^;.    ^   »^,j>   Cf^y^  t>  jf^t   domino   suo 
fidem  hahet  y  non  tiniebit  damnum  nec  detrim^ntum. 

3)  Denique  sunt  particulae  temporis  aliquot,  quibus  si-  760 
niilia  accidunt.      Has  inter  frequentissima  est  et  simplicissima 

1)  Nam  ex  §.  696  not,  perfectam  ita  cum  ^  dici  nequit. 
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o 

i^l  quando^  cum^  qaam  similiter  ac  o'  p^fecto  jtvigi  p.282 

dictam  est  Ita:  <^y*  jWvJl  ISI^  «IXm^  f>^l  '^'  quando 
Tel  3»  atellae  ohliteratae  juerint  vel  erunt,  et  si  t^oelum 
disruptum  Sur.  77,   8.  9.  '^'  XJLL-o  illJlfc  ^ij  j^uf  5» 

^^«       ^^    ot        O^        ^O^&M 

W/^  ^r^  <->'  J^  tXUiu*,!  /2e  despera^  etsi  atudium  sii 
longum^   cum  vel  ai  patientiam  in  auxilium  %H>ca%^ris, 

0  *  o  ^      o 

/c  pisurum  esse  gaudium  Ham.  p.  522;  ^  L**'/  '"  •'^'  6' 

•  J       ^     O  -     ^     ^  O    J       S  J     ^^      J        ^       ^        *o         »{     ^  ^<        «      &« 

4^Uj  j«  j^i  4rjL&  ^  1^1  Oas^  1:^1 1^  ui  CuJi  si^i 

«('  chalifatum  appetis^  ego  ab  eo  recedam  ubi  ad  eum 
euocatus  fuero^  atque  primus  ero  qui  tibi  Jidem  spande^ 

hit;    *ilfil  'il  —  JL^  f^^«Xc  o^  ^'  cwn  inimicus  eorum 

s  s 

conBilimn  suum  adepturus  esset,  si  eum  contra  iOos  juuisstt 

(Ham.  p.  97,  6  a  f.),    ubi  vel  liypothedcae  thesi  l^    posC- 

poni  yidef.    Sentisque  simul,  quantum  sit  inter  Y^\  temporale 

et  o'  conditionale  discrimen,  in  nostris  finguis  Tix  ita  per- 
epicuum  atque  constans.  Sumit  quidem  et  t^|  rem  Tere  fb- 
turam  ut  perfectam  yel  ut  transactam  mente  cogitandanu 
aed  ita,  ut  conditionem  per  se  non  praeacribat  Sed  aictit 
simpBcis  imperfecti  notio  non  ad  tempus  tantum  yere  futa- 
rom^  sed  ad  praesens  quoque  et  praeteritum,  si  actio  in  iis 
durat,  continuo  transfertur  ($.206  sqq.),  ita  |^|  ad  eandem 
temporis  circulum  pertinens  in  oratione  de  tempore  praesentl 
et  praeterito  durante  non  minos  perfecto  junctum  frequen- 
tatur:  nam  sicut  in  simpBce  re  futur&  hoc  |^t  terminum  tem- 
poris  futuri  transilit  id  pandens  quod  mente  tantum  nostrii 
actum  yidemus,  ita  ubi  de  re  durante  yei  repedti  agitnr  |^ 
terminum  aperit,  quando  res  haec  uso  yemre  possit     Pote- 
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itas  ejm  semper  est  per  se  iinica  constansqoe,  sed  e  tem* 
poris,  in  quo  cogitalio  yersatnr,  radone  yaria,  quan- 
qoam    semper  e  contextu  sads  dilucida.     De  praesente  v,  c* 

c^-*J^    ryi?  ^  '^'  l«X»^   6>^y4   ^urgimt  adorantea^   ai 

transit  {propne  ubi  tranaierit)  proplieta  $  {o^^^j^  ^/^  '^V 

fW*  4XX3  yi  ^«>^  ^?^  ^  «^6**  reliqueria  yel  5/  relinquia 

Tripolin^  non  pervenis  ad  urbem  niai  post  dies  aliquot 
De  praeterito  patet  formam  hanc  dicendi  non  posse  occur- 
rere»  nisi  ubi  de  statu,  condidonibus  yel  moribus,  qui  tem- 
pore  praeterito  fuerint,  oratio  agit.  Isque  usus  latissime 
regnat,  y.  §.  sq.  Ceterum  post  )^t,  uti  in  omnibus  hujus* 
modi  thesibus,  perfectum  ex  hac  yi  per  plura  yerba  conti- 
nuari  potest»  donec  forte  impedimentum  aliquod  or^tionis 
seriem  aequabilem  ita  inhibeat,  ut  simplex  yerbum  finitum, 
id  yero  est  imperfectum,  restituatur,  cf.  Sur.  69,  13-18. 

Jam  quamvis  |^|  non  conditionem  per  se  ponat,   tamen  rei 
cum   e  mente  loquentis  sold  tempus  definiat  remque  condi- 

o 

tjonibus   subjiciat,    proxime   ad    conditionaBs  particulae   6^ 

structuram  yimque  accedit  ^).  Nam  si  protasin  quandam 
efBdens  praecedit,  id  quod  frequentissime  fit,  enunciationem 
quoque  sequentem  ut  apodosin  sibi  subjicere  studet;  unde 
plerumque  perfectum  in  apodosi  sedem  habet,  neque  ibi  in« 
terest  de  quali  tetnpore  agator.  Et  si  forte  oratio  inde  ab 
apodott  longius  deducatnr,  perfectum  usque  continuari  solet, 
donec  aut  structura  prorsus  mutetur,  ut  si  verbum  postpo- 
nitor,  aut  sententia  noya  ordiatur;  unde  perfecti  in  apodosi 
vis  mox  uno  verbo  absolritur,  mox  per  doo,  tria  yel  quatuor 

1)  V4)  quod  pro  l^t  pooi  Tidetur  Sur.  10,  13,  magis  tamen  tempiu 
simplex  (^pottquam  eom  liberapimus,  ahiit)  ponere  pato,  cete- 
mm  itniclarA  baod  matatft. 
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verba  integra  manet    De  praesente  y.  c.  crf^'  ^^4  ''T^- 

credunt  signis  nostris  ii^  qui  uhi  de  iis  commoniii  fut- 
rint,   procidunt  adorantes  laudemque  domini   sui   celt- 

.o.  ;S  »0-0  0Co'     0.  of  - 

hranty  ipsi  haud  superhientes  \^^  \yaxj\  1^^  ^/^"  !^V  '^ 
uhi  mercaturam  ludumque  vident^  ad  ea  se  dispergunt 

o^       ^o--.^jo£ 

Sur.  32,  16.  62,  11.     De  praeterito:  'i'  tjij/*i  tH?  j^'^ 

i^'  ij  Ujr^  4  liJ  JoA»^  4  i5  u  ^  uii^  JJir  jilJ 

^«o^o^     ^o^o^    «»      5o^  O^Uo     o«    ^   ^ 

»L^r^'  Vasi^^I  i^U  L-A^   ^ivt^l   *^^  <>  memini  nos  Kaz- 

i'//7£  degentes,  uhi  nox  adifeniret,  omnia  nostra  in  cd- 
lis  quas  in  hahitaculis  hahehamus  condidisse  nihil  in 
terrd  relinquentes ,   et  uhi  lux  affulgeret  retraxisse  Sac 

chn  1.  p.46,  10  sqq.    Ham.  p.  416.      Confer  et  hoc:    «V^ 

«iU  wSSi  j^  3^  coepit  indusium  loco  femoralium  induen 

et  pice  versd;  uhi  vero  rogaretur  de  hoc,  dicere  solebat 
etc.      De  praeterito  ubi  agitur,    ab   initio    totias  sermoiiis 

Cj^  ad  sensum   elucidandum  saepe  praefigi   §.  208  dictiw 

est;   sed  vel   ubi  (^^  proxime  post  6^  occurrit,  in  apodofii 

imperfectum,  quod  per  se  ad  Cj^  pertinet,  in  perfectum  ab- 

ire  potest)  ut  **-<  **^  g^  g^  '^'  6^  «*  peregrinationem 
sacram  insiituit ,   eandem  cum  eo  centum  instituere  so- 

s,^j 5o-      *        o** 

lehant^  ^  ^^  j^Va^  ^  Ui  ^^  \'J  ^^y^  c^-^  sole- 
hat  Sihavaihi ,  si  quid  in  libro  suo  conscripserat^  id  mihi 
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exaoiinaiHliim  tradere.  Interim  lex  apodoseos  non  adeo  sibi 
jam  constat,  ut  semper  perfectom  ia  eft  redeat;  nam  pas- 
sim  imperfectum  in  apodosi  man^t,  praesertim  si  c^  iilud 

modo  praecessit,  ut  ^  iJ>*{  f^  i^f  ^^  IM  i}S  Biquem 

ex  iia  reperit^  ei  dicere  solebat^  ct  Abulf.  ann.  Musl.  1. 
p.  198,  11.  Sac.  chr.  1.  p.  16,  4.  39,  1.  71,  11.  Sur.  63,  4. 
Cajns  nmile  hoc  est,  quod  negati?a  thesis  in  apodosi  pas- 

sim  quidem'  per  ^  cum  form&  g'ezmatA  e  §.  743  exprimitur, 

S«'{0"0«>0^0««      3        3  St      3  O  0'      O^      3         3  O.C<« 

lihi  tribus  quaerit^  quianam  vir?  me  innui  puto,  nec 
eegnia  sum  neque  inera  Taraf.  M.  v.  42,  uti  e  lege  fit  pro- 

3^         t   ^  *»        Zi  ,t      S  3*    U^ 

xime  post  1^1  io  protad,    ut  «V^/   «^f^  ^l  g%^  ^  t^l 

si  quando  iter  sacrum  non  suscepit^  trecentos  viros  id 
suscipere  jussit^  at  frequentius  imperfectnm  cum  y  (cf.  §• 

759)  mansit  ratione  simpHdori,  ut  J^  <>  J^!  ^  V^  '^^ 
si  quando  succensuit,   non  curabat  quemcunque  interfi-^ 

ceret  (de  i>  ▼.  §.  757)  Abulf.  ann.  Mnsl.  2.  p.  17^  1.  i> 
Saepe  etiam  in  apodosi  sermo  post  levem  pausam  in  imper^ 

3    3  -^    m3  »  *  »      J«S«.^«Sf««S«        S' 

fectom  redit,  ut  Jy^  f^-  c«^^  »*>^  *»•  o^  ^  fif  ^lf 

si  preces  fundebaty  solebat  deum  laudare  et  concelebrare 
prophetamque  inpocarCy  tum  dicere  T.  2.  p.  76,  17.  ~ 
Neque  o  apodon  hic  praefigitor ,  nia  ufai  ct  §.  754  eo  ca* 
reri  nequit,  ut  Ham.  p.  522,  4,   ubi  poeta  cum  aomen  in 

1)  Rariof  proxime  post  \^\  et  ante  ^  cam  imperfecto  inseritar  ^VT, 

•*0^      3  3  *  O  J 

qnod  Tim  perfecti  ferat,  nt  liXj^  *^{sff*  "S  iZjf   1^1  si  Zai- 
dum  non  aUoquerU  Sac  anth.  p.  160,-  5. 
IL  20 
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apodosi  praepoaat,   «j   hoo  carere  neqoit     EtNun    anle  ^ 

apodoseos   ^  esse  potest»   ut  ^  ^^   Jy^'    ^  CS^^    J^'  « 

loquor,  non  dico  nisi  Ille  (deum),  ubi  tamen  ^  ob  ^  se- 
qaens  fortius  pronunciatnm  boc  j  induxisse  videtnr,  Izzedd. 
a?.  p.  14.  15. 


C  J 


tlt  fadle  patet  etiam  ponendum  esse,  ubi  v/  Tel  ^ 
genitivo  praepositum  de  re  frequenter   fact&  agi  notat  ($. 

521),  ut  f>*i"  *^/>«^*  'i'  *^^  ^  tr^'  •N/f  o^-^j 
«aepe  convivae^  qui  poculi  odorem  suauem  augebat^  poium 

dedi  cum  stellae  occidiasent.  —  Ipsum  autem  Uf/  §.  485 
saepe  rem  ^^r£  notans,  etsi  ad  praesens  tempus  spectat, 
tamen  perfecto  proxime  jungitur;.  nam  cum  proprie  notet: 
saepe  (6t)  ut  fecerit ,  U  ex  cogitato  tantum  perfectum  ponit, 
similiter  ac  vidimus  in  aliis  §.  757.    Agiturque  semper  de  re 

praesente,  ut  ^j^x^UJf  ^jw  U/  aaepe  audiunt  auditores 
Sac  chr.  1.  p.  135,  7.  T.  2.  p.  133,  9.  not  p.  22.  anth.  p. 

165,  15.  K&m.  p.  1982,  15  etc.  et  similiter  UXK  raro  aliqiml 
fieri  notans  Not  T.  XIL  p.  398,  3  clL  p.  267,  2;   sed  osa 

JSg        *-.o 

tenit  vel  post  ^i  ^^^^  timuit  /le,  ut  in  futurum  tempns 

spectet,  Arabs.  F&k.  p.34,  18  sqq.  Potestque  perfecti  m 
ac  structura  pcr  plura  yerba  manere:  at  novo  quodam  im- 
petu  sumto  yel  ubi  quid  ne  Torbum  praecedat  impedit,  coo- 
tinuo  simplex  forma  temporis,  i.  e.  imperfectum  reitit     Raro 

autem  imperfectum  proxime  post  1^^/  invenitur,  ut  Abuif.  ano. 

ant  p.  172,  9  (ubi  Uy  duplex  sibi  oppositum  notat  </i- 
terdum  —  interdum),  Arabs.  Fak.  p.  34,  4.  41,  20.  62,  la 
ra,  uU.  86,  16.  93,  10.  12.  23.  25,  ubi  ex  rariore  nsu/or- 
tasse  notare  videtur. 
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Rarissime  antem  ^^'  proxime  imperfecto  jungitur,  quae 
anctura  non  e  sensu  temporis  falsa,  sed  minus  distincta  et 
tcuta  est.  Neque  id  conspicitur  nisi  apud  poetas  metri  gra« 
ia.  licitum,  ut  Tab.  p.  124,  ult.  Caab  b.  Zohalr  r.  48.  Am« 
xii  M.  ed.  Kos.  p.  6,  5.  Sac.  chr.  1.  p.  81,  9.  T.  3.  p.  5 ,  r. 
Sl.  Ham.  p.  39,  12.  40,  7.  18a  383,  f.  bis.  ubi  plerumque 
ie  tempore  non  praeterito,  sed  praesenti  orationem  agere 
ridebis.  Praeter  poetas  idem  in  Korano  passimoccuriit,  ut 
ji  apodosi  etiann  ex  ratione  Tulgari  perfectum  sequatur; 
[]aod  nec  minus  poetis  facere  licet;    obserTes  tamen  imper- 

fectum  ita  praesentis  notionem  tueri,  ut  ^'^^^  f^t^  J^  '^' 

I^Jb*  uhi  iis  signa  nostra  praeleguntur  ^  dicunt  Sur.  10, 
16.  42,  29.  45,  25.  46,  7.  83,  13.  etc.  et  ob  rhythmum  fi- 
nalem  91,  4.  92,  1. 

Ceterom  cum  y^\  hujus   notio  conditionali  admoduin  sit  763 
Yicina,   non  mirum,  quod  interdum  etiam  disertius,  ubl  id 
aptius  e  re,  ipsa   conditionalis  dicendi  ratio  substituitur,  ut 

de   re  praeterita:   f^/l^  ^  '^/WJ  ^yt*^^  o'  ^i  herbarum 

copid  abundarent,  in  fruges  eorum  incurrere  solebant 
Tab.  p.  152,  7-9.  Imo  in  aliis  Jinguis  in  talibus  semper  con« 
ditionalem  dicendi  rationem  Talere  observare  licet  ^) ;  Graecis 
tamen  i^)  magis  sonaret  o%av  quam  el  Tel  lav* 

Praeter   hunc  usum  particula  |^|  perfecto  juncta  SJaepe764 

cum  ^f^  donec  componitur,  ut  p.  283  explicuimus.  Duo  ta- 
men  hic  uberius  exponenda  sunt  Primum  cum  |^|  hic  rur- 
80S  e  mente  tantum  loquentis  teroporis  instantis  terminum 
ultimum  proponat,    perfectum  non  per  se,  sed  e  nexu  tan- 


1)  Ut  io  germanicA,  et  hebrae&,  nbi  semper  q^  reperitafy  cf.  gramm. 
bebr.  cr,  p.  55  sq. 

20*         n        T 
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tum  ad  certum  temporis  circolmii  pertinet;  nec  tantinn  ohi 
de  re  temporis  praeteriti  dnrante  (ut  §.760-762},  scd 
etiam  ubi  de  simpKce  acdone  praeteritll  agitur,  |^|  sic  stare 

potest.  De  praesente  t.  c  ^oJI  C^\  lil  cf^  iSj^S  curro 
donecfinem  assecutua  fuero^  de  praeterito:  l^  <#^  ^r^ 

jUa^  IajI  exierunt^  donec  Sanaam  perpenirent  Sor.  3, 
152;  Tab.  p.l60,  13.  190,  10.  226,  3;  ut  tamen  plosqn 


30  " 

perfectum  disdnguatur,  ^  perfecto  praeponitur;   ^j^  ^ 

cXajJI  3^  «^  A^5^l  lil  wCsfc  <^5^  proprie  niAi/  suspica- 
tus^sum  donec  jievad  jam  domum  intraverat  i.  e.  niU 
me  suspicante  jam  intraverat  p.  70 ,  ult  Deinde  hoc  i^|  a- 
mul  recenti  bac  vi  efierri  potest,  ut  protasin  formet,  apodoa  e 
ralione  supra  descripti  sequente  ^);  redeuntque  h!c  omnia  qoae 
supra  de  apodosi  ad  |^|  pertmente  dictasuot  Defatoro  t.c: 
die  quo  e  quaffia  gente  haud^^  credentium  copiam  coUige- 

•*      o^os  *  i  ^  ^  ^  j  ^  j  oj^ 

mus,  u^Lj  jJui^l  iJb  IjjU.  lil  <ic>*  C:^/yi  f^  tum  im- 

pellentur^  donec,  cum  penerint^  dicet  (deus):  fidemne 
non  habuistis  signis  meis?  Sur.  72,  23.  De  praesenle 
T.  c:  ille  est,  qui  ws  terrd  marique  itinera  facere  siMii 

O    >  •**"'^  O  JO  J 

(f^S^/>  donec  cumin  navibus  sitis  (^U^  ^  vd;  nor 

^o*  ** 

ves  adscenderitis)^  fiaeque  eos  *)  vehant  (erf/^^)  vento 
secundo  laetenturque  ('>^/^^)?  ventus  violentus  eos  adori- 


1)  SimilUer  nt  Tidiinfu  Tocem  Sl  pro  laliao  nm  «i  poai  S*  ^^- 

2)  Onitio  a  secnndA  personik,  qnae  proxima  onmino  hlc  erat,  cua 
imagini  tantom  remotiori  instet»  in  tertiimi  tranait,  nti  freqatatff 
fit  in  Korano,  nec  tamen  pronras  temere.  Similiter  ia  loos  V.T. 
poeticis. 
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'tsr  {j^t  W)^fluctu8que eoa  undique  inpaduni  (f*^  iW^)  pu- 
)<zntque  (}y^i)  se  periculis  circumdatoa  effugerenon  posse; 

O^' 

^lnmant  ('>^^)  ad  deum  etc.      Hucusque  vim  perfecti  io 
apodosi  infractam  vides;  alio  tamen  jam  impetu  sumto  oratio 

per^t :  6>*?f  f^  '^'  f*^*'  ^  <**  postquam  eoe  servavit 
deiii»,  m  injuste  agunt  denoo  etc  Sor.  10,  Jt3.  24  et  ^/ 


De   praeterito  denique:  ^  ^^  '^'  <i^  S/^  ^«^  ^*"^ 

danec^  cum  prope  penissety  audiret  Tab.  p.  156,  20.  158, 
17.   164,  a  168,  15.  170,  19.  196,  pen.  218,  a  Sur.6,  43. 

10,  89.  Atque  hic  particulae  '^'  enm  <f^  nexua  solus,  nt  '^^ 
ad  rem  simpliciter  praeteritam  semdqne  factam  transferatur, 
patitur;  alifts  emm>  nbi  tj^f  perfecto  functum  de  tempore 
praeterito  didtur,  semper  de  re  durante  agitur. 

'  Cnm  t^l  saepe  proxime  i^d  notioftem  conditionaiem  ao-  765 
c^edat,  pamm  abe^,   qoin  in  protasi  positum  etiam  vocolae 

o'  ifistar  e  §.  750  jussito  jungatur.  Sed  ctim  fr^quentissima 
haec  parficnla  proxime  tamen  e  temporis  notione  procedat, 

-  O        J 

id  rarissime  nee  nlsi  poetae  sibi  indnlsemnt,   ut  li^^AaJ  SiS^ 

y^i&i  S^Uda:.  et  cum  paupertas  tibi  accidat^  patiens 
esto;  et  juraivo  in  apodosi  soli  posito  Izzedd.  av.  p.  62,  4, 

At  if^  quando  p.  282,  com  rarius  obvium  sit,  ntramqne 
stracturam  imitari  potest;  in  pros&  e  lege  perfecto  jungitun 
e&demque  fere  i^otione  et  vi  indutum  ac  1^)^  nisi  qnod,  ubi 
temporis  reiMtioris  vel  rarioris  notio  paulo  magis,  quam  per 

o  o^      ..  ^  - 

'i'  fit,  insignienda  videtur,  ibi  if^  praefertur,  ut  f^'  ^ 
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^  S^jiib  ^^  AfeL^U  jussit  eos  per  titeraa  eum  prehea' 

cf^re,  quandocunque  ,eo  potiti  essent  Abiilf.  ann.  MasL  & 

^  t 
p.314,  17.  1.   p.l32,  11.  12,*    de  praeterito:  ^V'   ^  o^ 

jo^aJI  ,^5;^  ^Aclfc  2^  quando  ohsequium  ei  praestare  /lo- 

lebatj  in  desertum  abire  solehat  Sac  chr.  1.  p.  42»  1QI| 
Gui  dictioni  boc  saltem  exactius  dictum  inest,  eam  interdaa 
taotum  obsequium  praestare  noluisse.     Poetae  tamen  ubique 

gA^  jussivo  jungere    sensuque    latiori    dicere    possnnt,    ot 

««.  Oj>^3      JOw«3 

**f^  ^f^  *^/^'  «5^  quando  eum  mopes,  mouee  cada- 
ver  TaAlibi  c  79.  Taraf.  M.  v.  37.  47  clL  t.  46-48,  uM,  qao- 

«    5    J 

modo  ^^  ab  u'  leviter  difierat,  apparet*    Deniqne  U.^  S 


^o^ 


quoties  et  U^-^  §.  487  quotiescunque  eodem  prorsns  qao 
^-4  modo  jungnntur,  ut  in  prosi  perfectum  e  I^e  sibi 
subjiciant;  et  UJ^  quidem  magis  in  narratione  praeteritae  rei, 
U^  contra,  quod  omnesi  quotquot  tibi  cogitare  ?elis,  rices 

ponit,  potius  in  actione  praesenti  versatur,  nt  ^^^  Ul^  ^^ 

**V^'  cr>^y  o*  *^  sblebat,  quotiescunque  hestia  quae^ 
dam  ad  eum  veniret^  eam  deporare^  Sac.  chr.  1.  p.  6,  8 

sqq.  Lokm.6.  et22,  ubi  in  praesentiob^um  est;  4/^^  ^^ 

«         «^  ^O3       0"*««-3  0*« 

4j-Mafi  lil   ^j^aKf    ^^  f^*  (:r^*   dixit  diabolus:   quotiescunque 

Jiominis  filius  me  ejfugiatj  at  si  irascitur  haud  effu^ 
giet !  Taalibi  c.  73.  ~     De  apodosi  bic  ubique  idem  valet, 


o 


quod  supra  de  6*  vidimus. 


$ 
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3.  Praeter  haec  omiiia  diversi  prorsus  sensus  conditio-  rea 

nalis  enuneiationes  particulae  ^  ^)  ope  formari  possunt 
Qn&  particula  id  sumitur,  quod  optamus  tantum,  quod  igi- 
tnr  haud  adesse  scimus   vel  non  facile  eventurum  esse  pu- 

tamus.  Hinc  ^  non  simplicem  conditionem  notat,  qu^i 
iitrum  res  sumta  vere  adsit  necne,  non  curamus,  sed  hypo^ 
theticam  s.  eam,  qu&  rem  non  adesse  loquens  se  scire  in- 
dicat  Nostris  in  linguis  notio  baec  facile  optativo  vel  con^ 
junctivo  exprimi  potest:  *at  1n  semiticb,  quae  modis  hujus- 
modi  primiUvis  carent,  vis  illa  cur  non  verbi  formae,  sed 
particulae  potius  peculiari  indita  sit,  facile  apparet.  In  mul- 
tis  quidem  baec  conditionis  formula  priori  est  slmilis:  in  aliis 
autem  dissimillima.    Summum,  quod  iutercedit,  discrimen  in 

apodoseos  forma  vertitnr:  apodosis  enim  saepissime  a  ^  pro^ 
fecto  (§.  496)  ^)  orditur;  quae  fortior  loquendi  jungendique 

ratio  facile  dilucida  est ,  modo  j^  primitus  votum  exprimere, 
itaque  inteijectionis  vi  praeditum  fuisse,  teneas. 

1)  Verbum,  si  omnino  accedit,  e  §.742  perfecto  effer-  T6T 
tar,  quo  actio  ut  jam  perfecta  et  ibi  cogitetur,   ubi  revera 
nondum  accidit.    In  apodosi  ex  §.743  idem  perfectum  redit, 

ut   ^^^   C^  «^^  ^^i^  ^  **  relinqueres  hoc  (quod  haud 

*oS  o— 

facturus  videris),  id  uliliuh  esset,  jSJI  ^^  etsi  injiciat  Sur. 
75,  16.     Interim  ut  rei  cogitatae  tantum  notio  dilucidior  sit, 


1)  De  cujus  origine  mihi  nunc  ita  statuendum  Tidetur,  ut  e  Btirpe 
pronominali  el  vel  /a,  lo  deri?ctur  notans  gr.  cug,  lat  utinami 
nam  interjectionale  quid  ei  semper  inhaeret.  Yoti  igltur  notionem 
primam  habemns.  Si  quia  graeca  tl ,  tid^t  conferens  ^  primitut 
conditionem  siroplicem ,  deinde  Totum  ex^mere  putet,  id  satis 
procliTe  Tideri  concedo:  sed  non  facile  cum  structorft  hujus  ^i 
conciliari  posse  credo. 

2)  Ut  in  htbr.  ^^,  ,   nhV   'iD  y.  gr.  cr.  hcbr.  p.  663. 


Digitized 


byGoogle 


312  De  enunciadone  conditionali. 

ia    apodosi    laxiiis    poriti    rei    in    protasi    quoqne     ex  $. 

213  6^  cvun  imperfecto  componi  coe|^,  nt  6>^'  o^  ^ 

j>Y<V«  6>^^  ^^  f^  *^  sifilii  essent  trea^  quota  eo- 
rum  portio  futura  esset  ^  cf.  Moharo.  b.  Mus*  Alg^Mra  p. 
72,  1.  Sac.  anthol.  p.  157,  14.  et  p.  65,  15;  et  in  protaa  ita, 
ut  in  apodosi  perfectum  sequi  possit,   poetice  Kos.  chr.  p. 

«     3    O'  3  O^  « 

129,  6.     Contra  autem  6>^  ^  ]y^  ^^  ^tsi  esseni  non 

intelligentes  (intelligunt  autem)  Sur.  10,  42.  43.  5,  90  ma- 
gis  praesens  durans  cum  ncgatione  insignit  Perfecti  loco 
in  poetis  eorumque  imitatore  Korano  haud  raro  imperfectai 
adhibitum  reperias,  praesentis  scilicet  magb  durantia  notiQ- 
nem  tenens:  nec  negandum,  simplex  praesens  suffioere  posse, 
cum  summa  locutionis  vis  in  solo  >^  sita  sit:  sed  idem  in 
▼ulgari  sermone  haud  invaluit;  soletque  in  apodoa    salteB 

O  J      ^O  «S^  m  3  'O' 

perfectum  manere.  V.  c  f^UxAjS  SVjS  ^X^  ^  si  pugnart 
sciremus^   vos  sequeremini  Sur.  3,  168.  ^  u'  V*^  fV 

O  J3  OJ  0-X-- 

f^y^  ^Laa^oI  /AJ  nonne  sciunt^  nos  si  pellemus^  eos 
oh  peccata  sua  punituros  esse?   ubi  in  apodo^,   nisi  a  vi 

▼ocis  >I  penderet,  haud  dubie  post  6*  imperfectom  fntari 
temporis  loco  positum  esset  cf.  Sur.  43,  58.  47,  30.  56,  72L 
78.  102,  5.  6  (ubi  in  apodosi  modus  emphat)  Kos.  clir.  p. 
142,  3.  Izzcdd.  av.  p.  23,  14.  Ibn-Khac.  p.33,  2,  ubi  apo- 
dosis>  quae  cogitari  posset,  cum  perfecto  praeposita  est  In 
apodosi  autem  imperfectum  praesends  loco  dictum,  etsi  noa 
vetitum  est  (cf.  Izzedd.  ar.  p.  37,  6.  7),  tamen  raro  inre- 

nitur.  Ceterum  ouamris  ^  de  rebus  praesentis  temporis  in 
arabismo  multo  quam  in  hebraismo  frequentius  dicatnr,  nun< 

o 

quam   tamen  a  vulgari  6'  non  distinctum  est;   et  n  quando 
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pro  >I  etiam  6^  dici  possit  (at  Taraf.  M  t.  41,  ubi  sdioliasta 

o'^  ponit  pro  ^I^),  tamen  id  ita  fit,  iit  ^  saltem  Doa  minus 
e  mente  loquentb  probari  possit 

2}  De  praeteritd  re  aaepisflime  locutio  haec  liypothe-  768 
tica  ocGurrit;  nec  primitus  id  cnm  in  protasi  tum  in  apo- 
dosi  alia  ratione  dittom  est  quam  simplid  perfecto^  ut  utrum 
de  re  Tore  praeteritsk  sermo  sit,  e  sensu  solo  appareat,  ut 

P^UjJ^   ^I  UJ«x^  ^   si  deua  noa  direxisset,  (sed  noa    ^ 
direxit),   certe  noa  voa  direxeramua;    sine  ^  in   apodoid 
Tab.p.  42,7;   in?enias  etiam  ^  in  enunciatione  subjunct^, 

ut  4W  'j^'  «^j  y  *^^  f^  meditatua  eat  de  caede  ejua 

(i.  q.  statoit  eum  interficere),  ai  cauaam  apertam  inifeniaaet 
(sed  nondum  invenerat  nec  certus  erat  num  inventarus  es- 
set)  Tab.  p.  228,  5.  Didicit  quidem  jam  arabismus  htc  quo- 
qae  praeterid  notionem  adjectis  Tocibus  idoneb  diluddare: 

o« 

nam  potest  jam  perfecto  ^  praemitti,  ubi  apodosb  simifiter  a 

0'«  «3^0«'         O^     *         JljQmm    ^  t    *  O^    O^ 

^  iocipere  potest^  ut  lii^  «^W  ^  iS^!^  Jt^^  *^^  ^  J^ 
ai  princepa  Jidelium  mortuua  eaaet,  Jam  alicui  fidem 
apoponderam  Tab.  p.8,  17.  10,  14  (ubi  jiJ  deest).  12,  6- 

Koseg.  chr.  p.  106,  ult;  ubi  ia  apodosi  simplex  ^  est  sine 
•^J  aut  u*^  praeponitor,  quod  cx  §.  746  praeteritum  indi- 
cat,  ut  in  apodosi  ant  simplex  perfectum  sequatur,  ut  Ibn- 

Khac  p.  24,  pen.  aut  dilucidius  ipsum  hoc  6^  denuo  pona* 


O  ^tM^    S  ^ 


tar,  Mt  A*w»  w,  l^  l^3ir  Ul  Uy^  lyir  y  si  id  aci- 

viaaent^  Jiaud  occiderant  gloriae  deum;  saepius  composi- 
tom  hoc  in  apodosi  solil  reperitur,    cujusmodi  hocce  est: 

WU  U&  %S^  niai  ia  (fuisset),  perieramua  Koseg.  chr. 
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p.  79,  ult  89,  5.  6.     Ubi   simul  de  re  duraote  agitur,   m- 

perfecto  contra  uteQdoDi,  ut  Ll^  L#  jjui  ^l  ^cnti  U&  ^ 
ai  audwissemus  vel  sapientes  fuissemus^  non  essemus 
in  Orco  Sur.  67^  10.  5,  113.  Sed  omnes  bae  voces  neqoe 
ubuine  neque  necessario  adjiciuntur,  sed  ibi  demam  adyid 
indpiunt,  ubi  iis  maxime  opus  videtur:  freqnentissiaie  coo- 
tra  nudnm  perfectum  ponitun  «x»  tamen  actionem  magis  rkd- 
nam  ?el  celerem  notat    Cave  autem  ne  bnc  referas  Tab.  p. 

O  '       ^^  o  .  oS      O  J  o^  . 

•  142,  1:  si  cccasio  mihi  offerretur  i^\i  *i^Atl  ^^  CJS^ 
quae  si  chalifam  certiorem  facerem  me  effugitura  easety  ohi 
imperfectum ,  quod  ex  §.  767  cum  6^  dicendum  erat,  ob  6^ 
in  perfectum  translit. 

769  Verbum  ^^  ainauit  =  cupipit  in  Korano  praesertim  et 
poetis  libenter  cum  3^  componitur;  modestins  enim  et  pid> 
cbrius   dicitur   cupio  ai  faciatis  quam  cupio  ^  fctciatis, 

o-       i* 

Plerumque  ita  imperfectum  subjunctum  reperies,    ut  y^  l^^ 

O    J    '        i       J 

^^*}yX^^  cupiunt  pos  in  errorem  inducere  Sur.  3,  30. 
68.  4,  41.'  60,  2.  68,  10.  70,  11.  Ibn-Khac.  p.  35,  4;    hand 

tamen  et  hlc  perfectum  deest,  ut  '^'^  ^  C^x^  ^  uwV.ll  Ay 
vult  sol  ei  conflari  in  coronam  p.  57,  4.  ^). 

770  Negatio  in  apodosi  non  est  1   quod  ex  §.  743  exspectes, 

0«  o.^ 

^  f  sed  ^  ex  §.698.766;  accedit,  quod  ^  insignem  cacopho- 

1)  cf.  graecam  &avfiut;<a  il,      Cetemm  eos  falli,  qai  3^  pnepositaB 

apodosin  facere  Tolant,  jam    inde  apparet,  qaod  dicitnr  caa    *l 

^3    sf  .0. » 
quod:    LaJU  UI  U^^^  pelUmus  mortui  essef  Tab.  p.  14^  1.  196, 

oi  ^  i^ 

uU.,  similiter  ^JuLc    L4   t^^^    eupiunt   ut   deliquerii is  Sur.  ^  IIS, 

oi  i     i    . 
ct  quod  ei   reflpondet  Degativnm    *  I  «^^^1  L«  non  eupio  ut  etc. 
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■liain  aUaturum  esset  Contra  UI  in  apodosi  dicl  potest,  ut 
Sac  anth.  p.  173,  9.  180,  5.  Kos.  chr.  p.  82,  3.  4.,  quanquam 
vt  omnino,  ita  praesertim  ante  negationcm  hanc  graviorem 
iatud  ^  non  ita  necessarium  est,  ut  baud  omitti  possit.  At 
<3  consequentiae  cur  hic  nunquam  locum  tueatur,  ex  omni« 
bus  hisce  facile  apparct 

o 

In  eo  quoque  ^  a  voce  6*  satis  differt,  quod  ex  ori-  m 
gine  sua,   cum  proprie  optandi  sit  particula,   vpx  est  magis 
8ui  juris,   quae  cum  per  se  stare  tentet,  facile  vel  copulae 
sioiul  loco  esse  potest  (^  si  =  si  essety  ^).    Hinc  primum 

ot 

derivandum,  qnod  >I  haud  raro  6^  assomit,  quo  jnngatur: 
non  solnm  ubi  verbum  omnino  deest  >  nam  ibi  3^  sine  o^ 
mtnime  poni  potest,  sed  etiam  ubi  necessitas  non  urget,  ut 

«IXaM  jLil  fjpj\  ^  ei  pellem^  essem  Ham.  p.  91  (ubi  schoK 

^^ . 
pro  eo  ^.^  J^  ponit),  cf.  Koseg.  chr.  p.  89,  12.  90,  2,  ubi 

in  eadem  sententili  utrumque  dicitur;  de  praeterito  ^j^  c^t  >I 

ai  demisissem  Sur.  6,  111.     Facileque   apparet  hoc  C^  in 

protasi  vim  illius  >^  ita  inhibere,  ut  verbum  sequens  simplici 
tempore  ponendum  sit    Deinde  id  gravissime  cernitur  in  ne- 

gativo  ^>I  nisi:  haec  enim  compositio  com  rarius  verbum 
sibi  subjnngat,  ut  Sur.  5,  72.  Izzedd.  av.  p.  59»  13  (quibus 
locis  imperfectum  praesentis  loco  sequitur),  saepissime  per 


o 
1)  CoDtra  ^l    cnm  reliqnis   ei  aequalibas  nec  sine  verbo  (nisi  qnod 

dicere   licet   ^l   nisi  et  y^    ^l^  =  etsi  sine   verbo)   nec  nisi 

verbo  finito  seqnente  did  possnnt  Solum  pronomen  personale  ver- 
bum  inter  et  *  I  band  rero  inseritnr,  nt  Snr.  5,  115.  Rarissime 
post  1^1  snbjectnm  verbo  praecedjt,  nt  Sar.S^,  1,  ubi  stmctura  in 
re  fntnri  describendA  magis  e  statn  depingendo  procedit. 
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86  posita  cum  nominatiTO   subjecti  struitar,  ut  Tel  ▼erbiiB 

in  infinitiTum  potius  transeat ,  ut  c^tt^  «^  ^  *^^«>5  2^ 
nisi  Juisaet  adventus  tuus  i.  e.  nisi  advenisaes  €id  mt 
juvandum,  perieram;  utque  si  quando  ad  tempus  praeteri- 
tum  notandum   rerbo  finito   utendum  est,  id  qnari  in  diea 

JO    J  *-     J*  * 

relatiY&  subjecto  postponendum  sit,  t.  c  CJk&  JU:^  ^  ^^ 
t^AoXK^  /iftff  *Oniar  me  piolasset,  ad  eum  confugerem  Sor. 

oJ 

10,  20,    Td  interpdnitur  6*9  «t  68,  50.      Btiam    diciCnr 

*    J-      Oj        O' 

j>>^  o'  ^y?  s^  li<>^  sensn:  nisi  futurus  esset  Sur.  41, 
32.  Tab.  14,  10.  I£n  Tero  subjectmn  prononiine  tantam  per- 
sonafi  continetur,  tenuis  ea  Tooula  potioii  Tei  snffigi   potest,, 

nt  ^St^  nisi  id  Tel  is  esset^  l^^^  nisi  ea  esset  saepe  legi- 
tur.    Quanquam  pronomina  separata  ponere  minime  inqitom 

Jt»      xy^    ox^ 

est,   ut  in  Korano  le^tur  (jfW-*  ^  f^'  ^^'  «*  ^w  non 

fuissetisf  nos  Credentes  essemus.  Videturque  facifioa  tertia 
persona  quam  prima  et  secunda  sine  ti  suffigi  se  pati  ^). 
Nec  non   simplex  ^    tale   suffixum  adsdsc^e    potest,    ut 

j.yull  «-aXJjU  «P^  XVSJI^  f^4'  capete  ne  pel  in  cane  mor- 
dace    exemplum   (i.  e.    suppficium,    Tindictam)    staiuatis 

o 

Henz.  fr.  p.  98,  ult,  ubi  si  6'  esset  positum,  y^  o'^  etsi  id 
esset  dicendum  erat 

772         In  fine  notandum,  enunciationes  conditionales  per  Toces 

o  o^ 

o'  et  ^  formatas  ita  posse  poni ,  ut  apodosis ,  quae  in  meote 


1)  cf.  litem  gramraaticonioi ,  e  qQibiu  multi  vfSLJ    pro  Ljf    ifyJ 
etc.  improbant,  in  Sac.  antb.  p.  78,  17  fqq. 
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loquentis  versetar,   prorsas  interddat     6'  ita  in  iurameiitis 
▼cmt,   obi  poena  qu&  jurans  sese  obstringit,  ot  in  Talgus 

oota  semper  omittitor,    ut  *{/y^'  ij^^  ^^^  *^^  «IWt 

Cro<.w  yt  adjuro  te  per  iUum  qui  legem  repelapit  te  per- 

itarum,  /^m  perum  dixeriaAhnlL  ann.  ant  p.32, 14.  Porro^ 
si  consensas,  quem  apodosis  complexnra  esset,  ut  per  se 

apertos  reticetur)  ut  JIaS  3**^  6'  *^'/  6^  quodsi  nohia 

sic  agendum  esse  censes!  sc.  bene  facis,  consentimus  Tab. 
p.  232,  4«  5.  Baro  tamen  id  ita  in  singul^  enunciatione  re- 
peritur:  at  faciCus  longe  fit  legeque  continu&  sancitum  est, 
ubi^  quid,  si  res  secus  quam  optatur  accidat,  fadendum  sit, 
statimadjungitur;  ita  enim  prius  tantum  a  loquente  probari, 

'  «ws^ «    s«        o«     ^      «««     «o««     o 

e  nexu  per  se  patet,  y.  c  ^/^  SJl^  *f^  ^l  Ufc*  ^/^  o' 

^l  4^  «£  nobiscum  ad  eum  debellandum  exiveris  (bene 

facies),  «««  minus^  te  tradito  gratiam  ejus  nobis  conci^ 
liabimus  Koseg.  chn  p.  102,  11.  107,  6;  8ur.6,  34,  ubi 

secundft  vice  jfi  pomtur.*  Quae  locutio  postquam  diu  vigue* 
rat,  noYam  tandem  faciem  induit:  cum  enim  prius  condido- 
nem  contineat,  quae  spreta  e  mente  loquentis  mala  quaeYis 
afferat,  magis  absolute  positae  ei  statim  negationem  injicere 
coeperunt,  cui  minae  insint  mutae,  ratae  faciendae,  si  condi- 
tio  non  expleator;  cetera  ddnceps  minas  uberius  describunt, 

ei  ab  hoc  loco  non  secesaeris!  (omnia  time);  sin  minus, 
vos  ab  ^Alio  deprehensi  peribitis.  Raro  id  apud  prioresi 
frequentissime  apud  sequiores  obYium  est,    cf.  Henz.  fr.  p. 

o 

48.  49.  —  Ceterum  6^  i^tc  ubique  non  nisi  perfecto  jungi- 
tur,   cum  jussiYus  in  abrupt&  oratione  ommno  stare  nequeat 
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RariuB  in  usu  vocb  ^  aposiopesis  hojus  graeris  ceroi- 


«.      O     «' 


tur,  ut  ^/J»  P  utinam  videres!  Sur.  6,  26.  29.  C>f=y  jl 
irJul  ^!  Crili  Sj^   c^^^   L^  ^a»   O^  ^  «  reliquis4e$ 

(quod  non  fecisti)  //2  thesauris  pauca  ^i^^ie  re  /zot^^  super- 
veniente  usui  sint  (scil.  fc?  melius  esset  factum)l  Hem. 
fr.  p.  38.  Freyt  cbr.  p.  32,  antep.  Vel  ob  sermonem  nimis 
longe  deductum  Izzedd.  ar.  p.  87>  10  sqq.     Potoit   anteoi 

^  ad  interrogationem  obliquam  traductum  (ut  gr.  el^  lat 
si)  per  se  poni,  notans  num.     Unde  ortum  est  Koranicua 

illud  interrogativum  ^'^^  rarius  ^^9  aliter  prorsus  con- 
struendum,  de  quo  v.  §.  704. 

TT3         !^|  vel  ^il  ^^^  g^  490  apodosin  fortins  distingoit ,  qoan- 

quam  non  ab  initio  tantum  thcseos,  sed  quocunqae  loco 
aptum  videatur»  collocari  potest  Haud  raro  post  ^  j  si 
apodoun  fortlus  notare  opus  esse  videtur,  sed  etiam  post  o' 

obrium  est,  ut  (zjv^^i^n  ^  VJ<  *^Li  «rd«5  ^^Li  «^  ,/ /e- 

ceris^   tu  sane  tum  es  ex  legem  violantibus  Sur.  10,  105; 

ante  i^  et  modum  emphaticum  post  ^  Tab.  p.  40,  8.  Fre- 
quentius  tamen  eo  utuntur,  si  un&  bac  voculi  protasin  sea 
conditionem  nunc  omissam,  sed  e  serie  sermonis  satb  dih- 
cidam  innuere  satis  habent,  ubi,  si  forte  verbum  adest, 
etiam  structura  enunciationum  conditionalium  integra  manet, 
ut  perfectum   e  lege  redeat,   v.  c.  non  descendunt  angdi 

nisi  cum  jure ,  \^j^^^  ^^'  ^y^^  ^^  nec  essent  tum  (L  e. 
si  angeli  missi  ioxeai)  exspectandi  ^  sed  statim  venirent ,  Sur. 

15,  9.  ct:   non  sequar  cupiditates  vestras^    '^'  ^^^  ^ 
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errassem  tum  (sc.  si  hoc  fecissem)  6,  55.  4,  65.  cli.  y.  189. 
5,  115.  79,  12.  Tab.  p.l60,  6.    Sed  si  de  simplice  conditione 

(non  per>)^  sed  per  o'  notanda)  agitor,  laxius  imperfectum 

simpricis  futori  loco  tali  enunciationi  inest,  ut  3^'  o^'  tum 
(si  hoc  ita  est)  =  igitur  faciam  Abulf.  ann.  ant.  p.  26,  5. 
Tab.  p.  34,  5.  38,  1.  198,  11.  Sur.  4,  51,  ubi  sensus  est:  tum 
(si  regni  compotes  erunt) ,  non  dabunt  hominibus  ne  tantil- 
lum  quidem. 

3.    Ve  enunciatiombus  eorrelatipis* 

Possis  eas  etiam  mutuas  nominare;  pertinentque  huc  774 
1)  mutuae  notionum  duarum  conjunctiones,  uti  fit  repetito 
graeco  jcai  —  ^al,  lat  et  —  et  Sed  quanquam  hebraea 
iingua  copulas  ita  mntno  componere  potest  ^),  arabica  ta- 
men  insignem  hanc  dicendi  volubilitatem  prorsus  jam  exuit 
Necpronomina,  quae  jure  correlatira  dlcas,  utlat  A/c  —  i7/c, 
linguae  frequentantur :  unde  idem  pronomen  demonstrativum 

repeli  eoque  sibi  e  nexu  toto  opponi  potest,  ut  '«>^^  —  ^^ 

hic  —  et  hic  i.  e.  hic  —  ille,  ^^^^  —  «^^^  hi  —  illi 
Sur.  4,  142.  Arabs.  Fak.  p.  19,  27  sqq.  Qua  e&dem  ratione 
alia  nomina  repeti  possunt,   non  tantum  quae  pronominum 

notionem  aequant>    ut  (/»  ^  >^   —   U^-*-f   vel  quod  rarius 

Siil^  _  iublld  pars  —  et  pars  i.  e.  alii  —  alii  Sur.  4, 149. 
61,  14,  scd  etiam  reliqua  omnia,  et  indcfinita  (cf.  praeser* 
tim  §.  508)  quidem  semper  ita  ponenda ,   ut  alia  aliis  opponi 

facile  appareat,  ut  »^-«  *^  «^  pice  und  et  alterd^    pro 

*  o  i  ^  o       ^z.t^    •*  o        «s« 

qno  ctiam  saepe  *SjsiS  •xtj  S^  ^  iU.^  ^^^  ^^  ^^  pro^ 
tulit  pedem  (unum)  et  retraxit  pedem  i.  q.  alterum  Tab. 


1)  ▼.  de  hif  onniibiis  gr.  hebr.  cr.  §.  357.  min.  §.  600. 
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p.  80,  7.  106,  12.  114,  2.  clL  p.  114,  6.  188,  a  218,  15,  «U 

^/^^  C8t  pro  posteriore  i^/ ;  et  in  plorali:  *>^^  —  ^y^ 
facies  aliae  —  et  aliae  San  75,  22-24.  80,  38-40.  88,  ± 
8.-2)  Matuae  Dominam  daorom  comparationes  MmpGce 
^  repetito  in  arabismo  amplius  institai  neqaeant :  ot  liac 
qaoque  in  re  antiqaae  linguae  di^idae  et  varietas  pessom 
iyerint      Enanciationes   daae  integrae  comparantur  Yodbos 

Jf^  —  Cs  ut  —  aic,  y.  §.  481.  —  3)  Disjunctio  e 
simpUce  conditione  repetit&  procedit,  ut  lat  aipe  —  «zpe,  at 

tamen  pro  simplice  oS  ^  yox  magis  sai  jaris  placet^  ^' 

§.  486  dicatur.  Manetque  conditionafis  stractura,  ut  per- 
fectum    e  lcge  seqaatar;    rarias  jassivas  btc  cemitur,   at 

Vt*^  ^'  '^^  (:ri  o'  *'^^  ^^^  dives  sipe  pauper  Sur.  4>  134^ 

atque  empbaticus  qaoqae  modus  non  est  alienus  ^) ,  aicm  bb 
sibi  opponitar  Sar.  10,  46.  Interim  baud  raro  Ui  jam  laxias 
per    se   ponitar,    ut  aut  perfectum   vei  sic  maneat,    t.  c. 

Cyu*  L^Ij  —  *^^*^  *^f  L«'  «Vc  (sit  ut)  accipias  dona,  sipi 

"  *  '  * 

tegas  te  Kos.  cbr.  p.  99^  10,  aut  modo  na^bato  proume  ei 

of 

^l  pendente^  ut  Izzedd.  ar.  p.  109,  1  sqq.    Ceternm  yerbo  ia 

o««  «       «• 

plurimis  opus  non  est,   ut  ^**  l^'^  '-^  •-•'  sipe  pro  nobii 

res  ?ertatur  sipe  contra  nos  Walddi  Mesop.  p.  4,  2.  Sae- 
peque  singula  nomina  sire  participia  in  disjuncUone  nominire 
e  neiu  suffidt,  ubi  semper  accusativo  utendumest,  cumtoti 

1)  Nam  empbaflis  hnic  difjonctioid  bene  coaveoit     Idem  modss  m- 
phaticw  poflt  siogoliim  L«l^      qaod  tamen  noa  simplidter  d  eit, 

•ed  ad  priora  reapicieas  aliod  ponit^  qaod  fieri  posdt:  dn  pero  8m. 
e,  67. 
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aec  disjunctiva  series  subjuncta  sit  nec  suo  jnre  stans ,  %.  c. 

«  ^  '  «  tfi 

enefecimua  ei   V>*^  >  '^l:  '/^'-^  '-•'  *iVe  gratum  aive 

ngratum  i.  q.  sive  gratias  agat  sive  minus  Sur.  76,  3, 
liotum  hoc    est   U^x^  ^^[^  !j**X^  ^^1  «iVe  veritaa  sit  si%fe 

nendacium  poetice  Arabs.  Fdk.  p.  33,  antep.  Idem  accusa- 
ivus   in   simplice  conditione   postposita  occurrere  potest,  ut 

^^  ^^  ^  ^^  /^*^ '  u^^  ^«0/2  temporissecurusest  injustus^ 

?^tfi(qualisbaudrereest)r6ji7f2V^  nam  ^  ^^  pro  ^^  6^  >^3 
Biinili  subjunctione  dictum  est,  ac  si  tota  enunciatio,  quae 
per  se  stare  posset,  accusativo  subjuncta  est  §.  560.  Acce- 
dit  tamen  etiam  alia  causa,  quae  post  condltionalem  particu- 
leai   accusativum   postulet,    scilicet   ne  integra   locutio  quae 

}am  afiuit,  fastidiose  repetatur,  ut  6^  *^  3^  ^   .J^ijU  jj^l 

/^^^   V^^  ^^-^  «-iA*Mi  Uaa*#  /iomo    gwo   interfecit  (jlnstrn- 

mento)  interficiendus  (§.  635)  6«^,  «£  «/25«,  «/2«e,  «£  cul^ 
tro,  cultro.  Hic  si  arabismo  casus  omnes  obliqiii  tam 
proni  promptique  essent  quam  nobis,  baud  dubie  ablativus 
ubique  continuatus  foret:  sed  cum  praepositionem  usque  re* 
petere  ineptum  sit,  illa  structura  non  poterat  non  oriri. 
Nam  accusativus  ut  casus  obliquus  latissimus  breviter,  quae 
cogitanda  sint,  supplet;  post  J  autem  consequentiae  melius 
nominativus  redit  e  §.731.  p.270)  ^). 

^(  aut  proprium  est  in  continuatione,  si  quid  ei  eodem  ^j^ 
tenore    disjunctive    adjungendum   est;    manetque  ita  eadem 

Terborum  vis  et  structura,  ut^'  —  3'  —  '^'  usque  cum  per- 


1)  Nonnalli  Arabes  probant  nomioativiun  post  ^i ;  alii  accoBatiinun  vel 

po«t  o  e  timilitodine  continoatnm. 
XL  21 
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fecto   ex  §.  760  sqq.   slraeDduni  Arabs.  Fak.  p.  52,  5;  vd 

^\  ^  _  ^tf  ^l  si  est  —  vel  juhet  Sur.96,  11.  12.    Pro 

inde  post  ^'  saepe  ^l    succedit»     structura    handqiiaqiiaB 
mutata,  ut  Sur.  10,  46  modus  emphaticus   sibi  constat;  uki 

piurimae   sunt  disjunctiones,   ^'  nsque  repeti  solet     At  ab 

initio   statim  ^l   rarius   ponitur,   nec   nisi  ubi  singulae  Tocei 

disjungendae  sunt ,  ut  e  §.  774  dici  possit  ^^  ^'  ^^  ^ 
sive  sedeat  si^e  stet   Snr.  10,  13.   —    Ceterom   diqaacdo 

prior  non  ubique  diserte  particula  indicanda  est,    ut  (^^^ 

•^^».  ^^  —  Ji^.  rion  eramus  securi^  proficiscine  velltt 
an   mittere  Tab.  56^  18,   quae  theses    ad   interrogalioNs  \ 

disjunctivas  pertinent  §.703.  Fierique  etiam  potest,  nt;^ 
quld  praeter  jam  dicta  necessario  fieri  oporteat,  nafbato 
junctum  adjiciat,   de  quo  uberius  dictum  §.  629. 
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De  metrifl  arabicis  liic  non ,  ot  ante  hos  octo  annos  feci  ^) ,  nberius  ,775 
gere  constitutum  est,  sed  succincte  de  iis  exponere;  nec  magistrorum  in- 
ligenarum  doctrinas  diffusa^  et  diversas  explanare,  utpote  quod  iu  alter^ 
»puscnU  mei  editione  aptius  fiet,  sed  fundamenta  doctrinae  hujus  e  rei 
psitts  naturi  quam  brevissime  adumbrare  nunc  placet.  Poteritque  liic  eo 
)revius  res  transigi,  quo  magis  prius  dicta  nunc  quoque  probo  defendoque ; 
ii  tamen  forte  aliter  jam  in  singnU  re  quadam  statuo  vel  novi  quid  pan* 
Jendum  videtur,  paulo  prolisdus  dicendum  erit. 

I.  Soni  fiualis  rliytiimns  (germ.  Reim)  ab  omni  inde  aetate  in  sen-  777 
tentlarum  gravium  serie  vel  in  oratione  sublimiore  An^bibus  adamatus 
erat  ');  eodemque  Mulianimed  in  Suris  antiquioribus  satis  diligenter  et 
venuste,  in  serioribus  negligentius  et  audacius  utitur.  Quo  ex  orationis 
subliinioris  oruatu  s^fiabarum  rliythmo  accedente  versus  poeticus  exortus 
est,  doplici  seniper  lioc  rhythmo  hac  lege  summ^  constans,  ut  quo  minus 
metrum  perpolitum  et  veuustum  est,  eo  gravior  eoque  saepius  repetitus 
iit  rtiytiimus  fiualis. 

Syliabarum  rhythmus  eo  facilius  oriri  excolique  poterat ,  qno  magis  779 
lioguam  per  se  huc  inclinare  §.  5  dictum  est.  Legesque  prosodiae  sim- 
plicissimae  ac  constautissiroae  liae  sunt,  ut  syllaba  vocali  brevi  clausa  sem> 
per  brevis «  louga  autem  sit  vocali  long&  clausa  vel  consonante  finali  vocalem 
brevem  distiuente  et  iohibente.  Praeterea  iu  fine  versus  fryllaba  bre\is  e 
toni  quiesceutis  necessitate  seroper  produdtnr. 

Universa  autem  metrorum  iudoles  haec  tst^  ot  jambici  generis  sint.  779 
Dijambus  enim  non  in  antiquissimis  tantom  et  minus  cultis  metris  reguat, 
sed  etiam  compositis  muito  pluribus  magisque  cnltis  fundamenti  loco  sub- 
stratus  est.  Quique  praeter  dijambum  vel  per  se  vel  allis  compositi  ob- 
vti  sunt  pedes,  omues  ex  similis  sunt  generis,  nec  jambico  generi  inimici. 
Nam  antispastum  dicas  dijambum    ex   parte  su&  posteriore  inversum,  qul 

1)  v.  de  opusculo  hoc  deque  lite  nuper  de  tot&  quaestione  agitatii  li- 
brum :  j4hhait,dlungen  zur  orientalisc/ien  und  hiblischen  Liieratur. 
Erster  Theil.    Gott.  1832.  p.  11-52. 

2)  cf.  praeterea,  quae  in  opusculo  meo  p.  30  allata  sunt,  Ham.  p.  9B, 
18  sqq. 

21  • 
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dijambo  gnviiu  tc  sedatiiis  incedlt  jimphibrachys  Tcro  dljwhMi  «i 
membro  diminutui  ac  qaasi  reiectiu  eMC  videtar.  lomcus  (a  wineri) 
dijambi  lyllabas  breyes  ab  initio,  ioiigas  a  fioe  comiilaiis  dijanbi  citadoai 
et  leTioris  spedem  refert.  jinapaestus  denique  arsio  eodem  qao 
modo  in  finem  trabit,  sed  tam  citati  greuus  est  tamqne  panim 
repetitus  poeseos  arabicae  seyeritati  sedatae  congruit,  nt  e  lege 
nendis  tantum  et  variandis  metris  inserriat.  His  accedit  choriambus^  <fi- 
Jambo  quidem  simillimns,  tamen  ob  yehementiorem  gressnm  niuiqiiam  mt- 
tmm  peculiare  formans,  sed  ita  tantum  adhibitos,  ut  a  poetamm  arbitris 
hic  illic  dijambo  substituatur.  Ceteri  vero  pedes  et  rhythmi,  Tehit  trs- 
chaeus  et  dactylus,  ab  arabicA  poesi  semper  fuere  alieni. 
T80  Iq  his  ot  syllabarum  ancipitum  quae  sit  ratio,  bene  cognoscator,  M 

ictns  et,  qaae  inde  dependent,  arseos  ac  theseos  rationem  diligenter  te- 
neas,  ante  omnia  necesse  est  Est  enim  in  quovis  pede  nna  sjUaba  pru 
ceteris  ictu  insignita,  eoque  ipso  semper  longa,  ut  corripi  nmiqiiam  prorHi 
possit  Haec  est  seconda  ia  dyambo  et  ampbibracho:  v  —  v — ,  v  — i, 
tertia  in  ionico :  v  v  —  — ,  altima  in  anapaesto  et  choristtbs : 
vv  — ,  '^vv  — ;  in   antispasti  secnndi    et  terti&  aequilibrinm  est  aneos 

mutunm ,  ut  tamen  altera  priori   collisa  gravins  audiatur  i  v v.     la 

dijambo,  ionico  et  choriambo  altera  syllaba  longa  ab  arsi  quidem  simal 
tangitnr,  sed  vi  longe  minori:  eo  enim  solo  pes  quatnor  syllabamm  mi* 
tatem  et  constantiam  nanciscitnr ,  quod  non  ampllus  pedes  dao  miaorei 
per  se  ponantur,  sed  anl  arsi  potiori  in  societatem  coeant  Unde  fit,  at 
altera  haec  syllaba,  com  ab  arsi  potiori  non  tangatnr,  corripi  posst, 
qnanquam  correptio  haec  in  dijambo  et  ionico  rarissima  et  fere  prodip 
instar  est,  frequentior  contra  in  choriambo,  in  qno  vox  at  brerem  sylls- 
bam  dnabus  brevibos  antepositam  producat  vi  adigitur.  —  Inter  brevei, 
qnae  in  quovis  pede  suot,  syllabas  duas  una  produci  potest,  varia  tamea 
pro  cujusvis  rhythmi  naturft.  In  dijambo  prior  prodnci  potest:  v^v— , 
cnm  arsis  duos  Jambos  amplexnra  secundam  syllabam  tant^  vi  tangat,  it 
tertia  in  thesi  celerrime  annectatnr,  prima  igitur  paene  solitarie  pomtnr. 
In  amphibracho  contra,  cum  arsis  secnndam  syllabam  solam  tangat,  potis- 
sima  theseos  vis  in  primi  ita  colligitur,  ut  tertia  post  thesin  et  arsin  ab- 
solntas  liberius  relicta  produci   possit:     v  — >  v.     Similiter  in   antispasto 

V  «—  —  v.  In  ionico  denique  et  anapaesto  prior  e  syllabis  bre- 
vibns  propterea  prodnci  potest,  quod  integra  theseos  vis  proximaa 
tantum  ante  arsin  syllabam  brcTcm  tangit ,  nt  prior  syllaba  reiao- 
tins    ab    arsi    distans,     si    forte    producatur,     rhythmom    tamen    bsad 

laedat :   vv  —  — > ,   v  v  — > .      Nam    in   omoi    syllabA   breTl  ita    prodndl 
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▼ox  quideni  paalo  diotiiiSy  at  non  arsia  moratnr.  Cboriambi  vero  lyllabao 
breyea  a  longis  et  arsi  uotatis  tam  arcte  includuotur,  ut  neutra  prodaci 
possit  Et  quo  magis  lyllabas  illas  brerei  prodacere  licitum  est,  eo  con- 
atantias  reliquae  integram  theseoi  yim  ezperientes  semper  intactae  servantor. 

Ut  antem  haec  syllabarom  cujosyis  pedis  tum  constantiam  tum  ancipi-  781 
tain  ratio  ex  ipsius  rhythmi  legibus  seqoitur,  ita  usus  ut  ancipites  bre?6a 
freqoenter  admodum  prodncantur  permittit  Haec  enim  nniversa  est  bujos 
poeseos  iudoles,  ut,  quantum  lyricum  genus  sinit,  severa  magis  et  sedata 
sit  quam  turbulenta  vel  nimis  levis  ac  mollis.  Unde  etiam  sedulo  evitat, 
ne  oimis  multae  syllabae  breves  concurrant,  ot  v.  c.  si  forte  ultima  ionici 
correpta  est,  prima  seqaentis  producenda  sit:    vv  —  ^lvv  — —  • 

Syllabas,  quae  in  eodem  pede  concomint,  breves  daas  in  onam  lon-  782 
gam  contrahere  et  vice  ver8&  banc  in  illas  solvere,  sicnt  ex  rhythmi  legibos 
omnioo  licet,  ita  in  arabismo  quoque  non  est  vetitum.  Sed  ,tamen  magna 
io  bis  licentia  et  mutatio  poeseos  arabicae  indoli  tam  parnm  respondet,  ut 
id  non  promiscue  fiat,  sed  apte  tantum  et  sao  loco,  ut  infra  in  singulis 
docebitur.  Accedit,  quod  ipsa  compositio  metrorum  quorundam  licendil 
bac  freqnenter  torbata  foret,  velat  si  anapaestum  jambis  appositom  in 
spondeum  contrahere  liceret 

Ab  initio  carminis  syllaba  brevis  ante  arsin  coUocata  nonnonquam  reti- 
eetor  seo  absorbetur,  cum  res  ita  ferat,  nt  novum  metrum  ab  arsi  demoa 
perspicouro  sit  firmoque  gressu  incedat  Sed  eadem  licentia  neque  ad  daas 
syllabas  arsi  potiori  praevias  transferri  neque  praeter  carminis  initium  on- 
qoam  ferri  potest. 

Ex  pedibus  illis  aut  simpliciter  repetitis  aut  grate  varieque  compositis  783 
metra  singula  ita  prodeunt ,  ut  numems  quidam  eorum  aptus  versum  com- 
pleat,  atque  ita  pluries  repetito  eodem  versuum  rhythmo  poema  orintur. 
Simplicia  metra,  seu  quae  eundem  pedem  continuo  repetunt,  et  breviora 
antiquiora  sunt  inque  rebus  minus  gravibus  serius  potissimum  servata: 
composita,  longiora  praesertim  et  omatiora,  sublimius  quid  spirant  gra- 
Tioribusque  inserviunt.  Sic  penitius  inspicienti  discrimen  quoque  metroram 
aliquod  ex  argumenti  et  animi  poetae  ratione  patescit ,  quanquam  id  levios 
est  qoam  in  graec&  poesi  diversissimos  rhythmos  ezcolente,  seriasqae  non 
semper  servatum.  Praecipoe  oraatiora  metra  plora  fere  eodem  redeont, 
ac  facile  e  poetae  arbitrio  pendent 

Compositio  aotem  et  stroctora  metrorom  doplez  est.  Nam  plorima  ez 
pedibos  aeqais  copolatis  constant^ot  rhytfamiis  qooque  in  qoovis  pede  pef- 
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fectiu  61 1.  Haec  est  simplicior  compositio.  Alia  nuijores  et 
des  in  sepera  jungunt ,  jambis  vel  ionico  aoapaestos  vel  ampliihracho  jaa- 
bos  nectentia.  Cujusmodi  series  septem  vel  novem  syllabainm  rarins  Tcr- 
snm  jam  explet  (§.  797.  801);  mnlto  freqnentins  series  ejosmodi  bis  p«- 
sita  ant  ex  parte  saltem  repetita  versum  efficit  Onod  tamen  si  fit,  ntn- 
que  seneB  sic  altiori  nexu  copulatur,  at,  qaod  per  se  jam  yersos  loiisior 
suadet,  medio  in  versu  vox  syllabam,  ubi  requlescat,  aptam  qnaerat,  ii 
finem  deinde  celerius  properans,  utque  aic  prior  versos  pars  alteri  oppo- 
sita  sit     Hi  nobilissimi  sunt  versus  §.  796.  799.  800.  803. 

784  Versus  catalectici  ratio  facile  perspicitur.  In  plurimis  metris  nltim 
syllaba,  quod  rliythmus  non  minus  jucundus  inde  oritur,  retrahi  solet;  te 
aliis,  cum  rhytlimi  suavitas  inde  insigniter  augeatnr,  versus  catalectici  {cre 
perpetui  sunt    Talia  quando  et  cor  apta  sint,  in  siogulis  docendam  est 

785  Huic  vero  metri  nnmero  venusto  semper  sociatus  est  rhjthmiis  fioaSs 
(§.  777)  non  minus  gratus.  Qui  cum  rhythmnm  sni  generis  novum  so- 
numqne  per  se  blandum  continuo  superinducat ,  non  nbique  metri  ie^ 
simplices  sequitur,  sed  in  metris  etiam  novare  multa  et  mutare  potest 
Nec  facile  alioquin  rhythmum  hunc  satis  variare  omnesque,  quae  lingvae 
uberi  adsunt,  facultates  exhaurire  llceret.  Major  tamen,  qnam  itm  rfajt^ 
mus   finalis  saepe  afTert,  licentia  suis  limitibns  circumscripta  est  habetqw 

semper  quo    bene   excusetur.     Sununa  variationum  haec  est :   v — v — ii 

I  -  I  I    - 

V  —  V  saepe  contrahitur;  v  —  i;  et  w melius  plemmque  in  firmion 

II  I  II 

XI  —  et  V  V  —  abit    Sed  v  v  —  facile  etiam  in  —  —  abit ;   rarissime  ven 

hoc  denuo  in  —  abit.    Syllaba  adjecta ,   ut  t/  —  t/  —  —  non  reperitor  waa 

in   brevioribus  metris,    quae  facile  augeri  se  patiuntur.     Peoultiiiia  pr»- 

I     I 
ducta  V  ^'^'^  pro  t»  —  t;  —   non  mvenitnr  uisi  seme!  certA  e  caosa  J. 

796.     Sed   posterioris  versus  ob  rhythmum  fio.  mutatio  priorem  noa  lUh 

tat,    nisi  forte  mutatio  haec  tam  constans  et  adamata  sit,  at  in  priom 

etiam   transire  conetnr;  sunt  enim  catalectici  quidam  pedes  sic  comparati, 

ut  versus  omnino  iis    melius  terminetur,  nt  post  amphibrachoo  et  ionioos 
I  I  I  I 

V  -.  et  V  V  —  pro  V  —  V  et  t/ 1;  —  —  in  fine  firmius  meliusque  sonant  — 

Cetenim  rhytlimi  finalis  sonns  dulcis  duritiem  alias  vix  tolerabilem  &cilias 
excusat ,  velut  —  —  — ,  syllabas  longas  tres  quae  concurrunt 

78G  Quanquam  carmen  arabicum  solo  metri  rhythmo  constans  cogitari  ne- 

quit,  tamen  tanta  est  metrorum  praesertim  limatiorum  suavitas,  ut  rfaytlH 
mns  finalis  non  primas  partes  teneat,  sed  satis  restrictus  et  coerdtas  sit 
Kam   in  cnltioribus  metris  hic  rhythmus  altemis  tantum  versibns  redit,   it 
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saepe  post  bis  quatoordecim  demum  syllabas  sonus  similjs  aures  feriat. 
Quam  tamen  Beveritatem  mitig^turi  poetae  saepe  in  primi  versns  (iemistl> 
chiis  rhythmum  finalem  bia  repetere  solent;  in  primo  enim  versu  diflQcilius 
eo  caretur. 

Haec  autem  rhythmi  finalis  in  metrls  plurimis  iisque  melioribus  ratio  787 
in  causd  est,  quod  justus  versus  vel  distichon  ex  duobus  semper  versibus 
vel  potius  hemistichiis  confici  putatur ,  ceterum  praetcr  rbythmi  finalis  mo- 
dos  sibi  prorsus  aequalibus.  Cumque  pausa  semper  in  rhythmo  demum 
finali  versari  possit,  versus  prior  eo  carens  ultimam  syllabam  non  ancipi- 
tem  habet.  In  duos  tamen  hos  versus  vocem  distrahere  in  cultisslmis 
quihasque  metris  et  longissimis  rarius,  in  simplicioribus  et  brevioribns  sae- 
pius  obvium  est:  evitatur  autem  prorsus,  si  arsis  jam  in  pennltimam  cadit, 
cum  Tox  in  dnabus  ita  syllabis  ultimis  tam  graviter  requiescat,  ut  vocem 
quoque  ibi  finiri  aptius  sit  ^). 

Hoc  autem  poesi  huic  semper  fuit  proprium,  ut  rhythmus  finalis  per  788 
totum  carmen  idem  continuetur,  ut  quanquam  rarius  rediens  tamen  insigni 
vi  anres  continuo  percellat.  Sciilcet  lyrici  generis  tota  est  haec  poesis,  ut 
versuiim  series  saepe  minor  sit  uec  vel  in  longissimo  carmine  ultra  cen- 
tesimum  multum  extendi  possit.  Accedit,  quod  lingua  radicum  stirpium- 
que  ditissima  continuae  huic  rhythmi  finalis  seriei  perquam  favet. 

Nec  tantum  syllabae  ad  rhythmum  fin.  necessario  pertinentes  semper 
ejusdem  mensurae  sunt,  sed  proxime  praecedentes  etiam  ut  sibi  in  men- 
sur&  constent  plus  convenit;  remotius  enim  hae  rhythmum  fin.  praeparaut. 
Omnino  versus  quivis  finem  versus  multis  in  metris  est  constantior  et  mi^ 
nns  liber  quam  ab  initio,  ubi  licentia  facilius  fertur. 

IL  Fundamentis  his  jactis,   singula  metra  cognoscere   in   promtu   est.  739 
Describemus  autem  ea  sic,   ut  cujusvis  generis   primum   simplicia,    deinda 
gratius  culta  et  composita  metra  ex  ordine  justo  sibi  succedant. 

1.  Jamhici  aimplicis  generis  vel  originii  haecce  lunt:  ^qq 

O /^/  QremerUf  leniter  agitatum)  dijambis  continuis  constat;  nec 
raro  catalecticus.  Estque  aut  dimetec,  aut  trimeter;  trimeter  tamen  fre- 
qnentior.     Solentque  rudiori    hoc  metro  ita  uti,    ut  quivis  versus  rhythmo 


1)  V.  quaestionem  hanc  de  vocc  in  hos  duos  versus  distrahendS  ube- 
rius  expositam  in  lib.  de  metr.  arab.  p.  110-112.  Adde  exempla 
vocis  continuatae  in  metro  Hlkamelo  majori  acatnlectico  Ibu-Khac. 
p.  58,  3.  4.     Izzedd.  av.  p.  42.  65. 
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fiDali  absolvatar ;  rarius  demuni  seriores  quidam  alternos  yemis  et  bic  ii- 
dncunt  Nec  solent  simplicissimo  hoc  et  antiquissimo  metro  camiijia  peagi 
uisi  brevius  sine  magnd  arte  i\isa  vel  mlnus  gravia  et  spleadida,  lii|iiMii 
•atyrici  generis;  seriores  tamen  quidam  usum  ejus  ultra  extenduat 

791  2)   %Jtjm  (yelox)  iili  proxlmum  est  tnm  origiae  tum  vsn,   wtmpet 

tamen  jam  altemis  versibus  jungendum.  Prodiit  id  ez  levi  terdi  dijaBU 
mutatione  hac,  nt  primum  secundus  dijambus  uni  syllaba  e  tertio  abn^ 
augeatur,  deinde  vero  jambus  integer  accedens  metmm,  quod  ila  detea- 
tum  et  impeditum  videbatur,  celeriter  compleat:  ^) 

~   I  -  I        I    -  I 

Antepenultima  per  se  quidem  anceps  est,  sed  ob  caesnram  necessarie  k»e 
loco  prodeuntem  et  quo  celerius  jambus  sequens  in  finem  properet,  conti- 
nuo  usu  producta.  Posterior  versus  ob  rbythmum  fin.  nonnunqnam  cata- 
lecticus  fit,  ita  ut  ultima  produc^nda  arsique  notanda  sit  Sed  syllahm 
porro  novam  in  rhythmo  fin.  abjicere,  vel  in  utrinsque  versus  ^ue  aaa- 
paestum  purum  (cf.  §.T99)  inducere,  tam  rarum  est  et  insolitam,  nt  tslci 
versus  non  nisi  in  metrlcis  legerlm. 

o 

792  3)  Jw«\^  (jyerfectuni)  ez  dijambo  ita   prodiit,  ut  prima  ejos  syO&bi 

semper  producatur,  proptereaqne  etiam  in  duas  breves  sohri  pooit 
-.  ^t;— .  Qua  quidem  mutatione,  cum  anapaestus  ita  saepissime  pe- 
dem  incipiat,  metrum  oritur  properantius  et  omatius,  quod  ad  iiobilion 
quoque  carmina  frequentissime  traduci  solet  Quod  metrici  toidiiiit,  pe- 
dem  bunc  in  dijambum  ejusque  variationes  mutari  posse,  ut  ab  origine  ne- 
tri  bujus  minime  alienum  est,  ita  tamen  a  bonae  notae  poetis  sednlo  evi- 
tatum,  ut  paucissima  quae  reperias  ejus  generis  exempla  (ut  Izxedd  ar. 
p.  104,  vs.  3)  plerumque  dubiae  sint  lectionis.  —  Breviori  carmini  inser- 
vire  potest  dimeterj  isque  rarissime  in  rhythmo  fin.  catalecticos ;  paoi» 
frequentius  in  rhythmo  fin.  syllaba  adjici  potest,  ut  versus  in  —  —  ezeat, 
quod  tamen  ut  in  breviori  dimetro  bene  fertur,  ita  trimetro  non  aeqae 
aptum  est  Dimetro  tamen  et  hic  trimeter  omnino  frequentior  est,  isqnt 
ant  integer,  aut  in  rhythmo  fin.  catalecticus.  Rarius  paulo  versos  alter 
ob  rbythmnm  fin.  duahua  syllabis  privatur,  at  in  vv—  vel,  qaod  fre- 
quentius,  in  —  —  ezeat;   quapropter  versns  prior,    etsi  integer  semri 


1)  Conferri  possit,  si  quid  conferendnm  est,  venus  Graecomm  «cssm 
e  jambo  oriundus. 
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potest,  plenimqae,  ne  nimu  postenoii  dissimilis  fiat,  easdem  syltabas  re- 
trahit,  ot  tamen,  quod  praeter  rbythmom  finalem  longe  gratius  sonat, 
semper  in  anapaestnm  exeat. 

4)  Jt^  (exuherans)  tertii  hujns  contrarinm  est :  t/  —  •»  •» ,  cnmqne  799 

longa  tertia  in  breves  dnas  freqnentissime  solvatur,  oritnr  pes  illo  cita^ 
tior  etiam  et  praecipitantior.  Quare  cum  trimetmm  e&dem  yocis  prae- 
cipitaoti^  continuarc  incongmum  visum  sit,  tertius  pes  semper  cataleoticus 
est  1/  —  — ,  quo  gressus  priorum  citatior  bene  inhibetur.  Nec  antiquitus 
in  usu  est  nisi  triitteter  hic  catalecticus ,  isque  inter  frequentissimos  et 
maxime  adamatos.  Vimeter  integer  serioribus  quibusdam  in  breviori  car- 
mine  oovatus  est,  ot  io  rhythmo  fin.  aut  anapaestus  purus,  aut  spondeus 
propagetnr.  —  Ceterum  metrici  huic  quoque  pedi  simplicem  dijambum 
substitui  posse  putant  ^},  de  quo  idem  valet  quod  modo  de  ir<fmi/o  dictnm 
est     Exempla  e  boms  poetis  certa  prorsus  desidero. 

2.  £z  antispastico  genere  puro  non  nisi  ouom  est  metrom:  f94 

5)  7*^  (concisum,  raocom)  antispastos  semper  binos  copulans,  nonnun- 
qnam  catalecticus  in  rhytbmo  fin.  Metrum  satis  rarum,  nec  nisi  in  brevio- 
ribus  obviam,  praesertim  quae  paulo  severius  et  gravius  dicenda  viden- 
tnr.  Ultima  anceps  t;  — >  —  t;  saepe  producitur,  saepe  brevis  manet  duod 
metrici  antispasto  dijambum  substitui  posse  tradunt,  non  prorsus  absonum 
et  praeter  rem ,  cum  antispastus  haud  dubie  ex  dijambo  prodierit ;  sed  jure 
tam  rarum  et  singulare,  ot  nullum  equidem  ejus  rei  exemplum  legerim. 

8.  Ad  amphibrachicum  genus  pertinent  haecce:  1% 

6)  i^rUuLo  (^properans') ,  ex  meris   amphibrachis  constans,  aot  tri- 

mtter^  qoi  rarior  est  et  nimis  brevis  ambitos,  aot  tetrameter  satis  fire- 
qoens.  Est  id  metrom  satis  molle  et  instabile  ac  fugax,  quo  antiqoiores 
rarios,  seriores  saepios  otontur.  Interim  haec  mollities  ultim&  pedis  syl- 
lab&,  quae  per  se  anceps  est  v— -t;,  saepius  productd  multum  japi  de- 
primitur:  in  peuultimo  vero  pede  sjllaba  haec  e  lege  fere  continui  pro- 
ducitnr,  quo  gravius  et  sedatius  vox  rapidam  versus  celeritatem  sistens  io 


1)  Post  priores  syllabas  duas  v  «-  choriambum  adhiberi  posse  iidem 
tradunt  Reputandum  tum ,  seqnentes  syllabas  t;  v  —  v  — >  pedi  KA- 
milo  respondere  proptereaque  ex  ratione  supra  dicti  dijambo  vel 
cboriambo  cedere  posse,  v.  lib.  de  metr,  p.  54. 
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fiDem  Tefgat;  nec  nisi  rarissime   hac   in  aede  syllabam  breTcm   iiiTeiiiei, 

nt  Sac.   antli.   p.  30.   Arabs.  Fak.  p.26,  5.  6.      Fortius   etiam   et  gcatias 

versus  ilnitnr  catalecticns  in  i"— ;  nnde  fit  nt  prior  yersos,  nnll^  rhytlMi 

finalis  ratione  liabitA,   aut  plenns  ant  catalecticns  efferri  possit,  ita  tamca, 

nt,  si  in  rbythmo  fin.  catalecticus  est,  in  priori  syllaba  tertia  Tocena  siiMl 

finiat    la  rhythmo  fin.  frequentior  est  et  ipse  catalecticns ,  rarissliDe  porr» 

-      I  II 

sic  contractus ,    nt  i>  t/  —  in  —  —  exeat     Hand  raro  tamen  ob  rhytbw 

finalis  commodnm  posterior  Yersns  integer  servatnr  v  —  — . 

796  7)  J^^  (longurn)  ex  ampkibraclii  et  dijambi  serie  bis  repctit^  cot- 

stat.  Qul  versus  longns  roembra,  quibus  constat,  duo  non  simpliciter 
apponit,  sed  nexn  interiore  et  arctiore  conjungit.  Nam  cum  in  vem 
varii  rhythmi  medio  vox  morans  in  quietem  et  caesnram  qnandam  procliiis 
sit,  dijambns  prior  terti&  syllab^  product^  in  antispasti  genus  traasire  aa- 
nititur,  quo  rapidus  metri  cursus  grate  apto  loco  sistitur  et  inhibetar. 
Sed  ita  comparata  prior  pars  necessario  jam  alteram  praeparet  et  iiidodt 
nt  utraque  pars  arctissime  jungatnr:  ^) 

I   -      I     I  f   -      I       I 

1/  — »  IM»  —  —  —  ,     1/  —  II  1»  —  1/  — 

o 
Ceterum  tertiam  dijambi  prioris  syllabam  nonnnnqnara  hand  prodactam  ia- 

venies   (ut   Taraf.  M.  v.  19.  22.  63.  65.  93.  105.    Zohairi   M.  v.  14.  M. 

Ham.  p.  95  bis.    Tab.  p.  122,  4.  ad  Taraf.  p.  12,  v.  6.  7.),   neque  id  ni- 

mm  est  ex  hac  origine:  nam  sic  metmm  tautum  paulo  invenustiiis  in  aa- 

tiquam   originem   recidit.       Sed    qnartae   ejus    syllabae   correptae,    qoaB 

ferri  posse  dicnnt,  eqnidem  exemplum  nondum  legi,  ntpote  quae  ex  ori- 

gine  longa  est,  qnod  secns  foret,  si  antispastns  htc  primitivns  et  perfectas 

esset    In  fine  versus  ob  vocem  contra  properantem  dijambns  semper  pimt 

et  sine  omni  vel  mutatione  vel  syllab&  ancipite  servatur.   — 

Sic   comparatnm  metmm  gratissimae  est  varietationis  et  jocmidisnBi 

delapsus.    Nam  tremnlnm  amphibrachi  modnm  tranqnillat  statim  et  eobibet 

firmior  binc  antispasti  hinc  dijambi  gressus;  quiqne  versns  in  medio  cvaa 

,  severe  inhibetur,    idem   denique    rapidius  decurrit       Hinc    omnina  fire- 

quentissimnm  est  hoc  metram  ac  plnrimnm  adamatnm,   praesertim  in  gn- 

vioris  argumenti  et  longioris  ambitus  carminibns.      Et  tam  arcte  omia 

in  eo  juncta  sunt,  nt  brevior  versus  bene  ferri  nequeat:  nec  nisi  in  ffiytlMBi 

fiualis   gratiam    penultima   ex   prioris  membri  similitudine    prodnci  potest 


1)  Simiiis  omnino  ratio  in  sloco  sanscrito  vulgari  obtinet 
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II  I   I 

—  — ,  vel  versns  catalecticns  fien  hnc  ratione ,  nt  ^tius  in  ?>»*  —  — 
fiaiatur,  qoart^  a  fine  syllab.l  e  more  fere  continno  non  productd.  Utra- 
que  tamen  rhythmi  fin.  varietas  ut  prioris  versns  finem  nunquam  mutat, 
ita  non  aeque  freqnenter  occurrit  ac  mensura  primitiva;  nec  nisi  in  carmi- 
nibus  serioris  aevi,  velnt  Ibn-Zeiduni  Hispani,  penultima  in  rhythmo  fin. 
saepius  producta  invenitur.  —  Brevius  Tavil  >  qnod  rarissimum ,  v.  in 
J.ockett  the  Miut  Amil  p.  H9. 

£?        ^  T97 

8)  ^f\ta^  (simile)  priori  origine  simillimum  est,  sed  brevissimum 

et  rarlssime   nsitatum.     Constat   ex   e&dem   ampiiibrachi  et  dijambi  serie, 

cai   una  simpliciter  in   fine  accedit   syllaba,    quo   versus  gratius  finiatur: 

t    -     -    I       I   - 
1,  —  if,  ir  — t'  — ?'.     Cumque  syllaba  et  tertia  et  quarta  per  se  anceps  sit, 

plerumque  tertia,    rarius  qnarta  sic  producitur,  ut   tertia  brevis  maneat 

Possuntque  vel  singuli  versus  rhythmo  finali  juncti  sibi  succedere. 

4.  u4napaestici  generis  sunt:  «798 

9)  lij^OsiA  ipersequeru}   singnlis  anapaestis  constani ,    dimeter,  vel 
trimeter,   aut  tetrameter,  ut  versus  brevior  in  rhythmo  fin.  nonnnnquara 

syllabam  sibi  adjungat,  quo  numerosius  et  gravins  cadat:  vv .     Sed 

omnino  antiquitus  mmquam  metro  hoc  usi  sunt,  utpote  quod  nimis  est 
praecipitans  et  turbulentum.  Seriores  parcius  eo  uti  incipiunt,  ut  ana- 
paestum  aut  purum  servent,  ut  syllaba  in  eo  anceps  sit  tM'  — ,  aut  con- 
trahi  sinant  vv  — ,  aut  utmmque  apt4  ratione  jungant  —  Apud  veteres 
anapaestus  non  nisi  tardioribus  rhythmis  variandis  et  accelerandis  inservit, 
praesertim  jambis  compositus.  Apparetque  fncile ,  anapaestum  hunc  modos 
tardiores  acceleratumm  non  posse  in  spondeum  contrahi. 

•Haec  inter  metra  aequissimum  et  gratissimum  est 
s 

10)  IsAA*»^  (expansurn) ,   quod  ex   dijambi  et  anapaestl  serie  dnplice  799 

constat.     Metrum  sic  oriens  longum  suavique  modulatione  eminens  inter 

nobiliora  est     Cumque  vox   in  medio  versu  tali  libenter  moretur,    prima 

dijambi   posterioris  syllaba   per  se  anceps  e  more  fere  continuo  producta 

est,   ut  rarissime   eam  brevem  reperias.     Prior  dijarabus  ab  hac  potestate 

liber  est,   ceditque  nonnunquam  vel  in  limato  hoc   ^t  aequo   metro   chori- 

ambo,  qui  tamen  idem  posteriori  longe  minus  libero  rarissime  substituitur. 

Sed   quo  magis  vox  in  medio  versu  moratur,  eo  celerius  deinde  in  finem 

properat,    ut    anapaestus   posterior   primam   nunquam    producat  grateqne 

I 
metmm  in  sonum  ^  f  t/  —  exeat     Prioris  contra  anapaestis  yllaba  prima 
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anceps  abiqae  est    la  rhythmi  tantom  finalii  gratiam  anapaestw  nlfliai, 

qaod  per  ae  licet,  in  spoudeom matari  le  sinit,  etsi  boc  paolo  n- 

TVOB  fiat  —  Occarrit  et  breyior  yersas,  com  partes  bajas  metri  majori» 
saltem  non  tam  arcte  cobaereant  qnam  in  3^^Ifi3t  §.  T96.  In  boc  dijam- 
bis  duobus  interponitur  anapaestos,  ita  at  dijambas  in  fine  rariiis  iBtegcr 
servetar,  polcrius  contra  et  frequentius  catalecticus  sit  Qxto  in  Ten*  mi- 
nori  cum  vox  similiter  decurrens  ubi  moretur  quaerat,  quinta  yersas  sjl- 
laba  seu  prima  anapaesti  e  more  producta  est  aeque  ac  octara  in  majori; 
et  contra  jam  apte  antepenultima  brevis  senrata  :  v  —  v  —  vv— v  —  v. 
Priori  dijambo  in  metro  hoc  leviore  choriambus  frequenter  satis  aohsti- 
tuitur.  Rarioris  generis  est  carmen  in  quo  prior  versus  nltimam  dijambi 
catalectici  omittit  ut  arsi  vacoam,  quod  in  carmine  levissimo  fiiciliii 
fertur,  Ham.    p.  506  sq. ,    scilicet  quod  versus  hic   jam    esse    videtiir: 

V  — V  —  — ,     V  — >  V  —  . 

800  11)  ^  r"*^  (^^<^^)  recentius  mihi  metrum  videtur  ex  iUo  levi  Bmta- 
tione  ortum.  Nam  posterior  illius  pars,  dijambus  anapaesto  coBpositH, 
bic  eadem  prorsus  est ;  sed  prior  brevius  pro  eo  sonat  v  —  v  —  — ,  qoasi  se- 
ries  illa  hoc  in  situ  non  perfecta  sit>  sed  abrupta,  et  ad  modnm  dijambi 
an&  syllabd  aucti  relicta.  Oritur  sic  metrura  illo  celerius  et  abroptias, 
minus  aequabile  et  sedatum,  nec  non  minus  excultum,  ceterum  stnictorl  et 
ratione  ei  proximum.  Utuntur  eo  haud  raro,  sed  minus  tamen  freqoenter 
quam  metro  t3AA*»>JL  magisque  in  levioribus.  Choriambus  ot  in  leviori 
metro  ab  initio  freqnentisiimus.  Quiota  syllaba,  in  quA  recitatio  adme- 
dum  inhibetur  simulque  ut  in  medio  verso  morator,  tam  constanter  pro- 
docta  est,  ot  brevis  syllabae  exempla  rarissime  veniant;  qood  obi  fit,  se- 
qoens  eam  syllaba  brevis  jam  necessario  producenda  est  Dijambos  aite- 
rius  membri,  cum  sic  duae  syllaLae  longae  praecedanf ,  andpitem  primaa 
freqoentios  brevem  servat  quam  produdt  *).  Choriambus  vero  dijai^ 
boic  substitui  prorsus  nequit  Anapaestus  denique  in  fine,  ot  in  ElboMta, 
semper  porus  manet  celeriter  decurrens,  ot  prima  non  nisi  rariasime  ia 
versu  rhythmi  finalis  experte  producta  sit  Rhythmi  finalis  eadem  profs» 
ratio  conspicna  est  quae  in  Elbasito  ^). 

1)  Rarissime  ex  §.T80  occurrit  w  — t/v,  unde  versus  plures  ob  licei- 
tias  mirus  expUcatur:    ^  ^  I^SI  (g^  (^j^^  i/^  • 

2)  Dnbitari  possit,  annon  metrum  boc  melius  ex  dijambo  simplioe  et 
serie  metri  Muktadhib  §.  801  compositum  sit,  ut  Arabes  qoidam 
potant  et   ipse  olim  opinatos  som.     Somendom  ita  esset,  primaai 
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19)  i^^gjS^  (deeurtatum)  ex   anapaestis   daobiu  confltatjambo  tar-  801 

diore  inserto:  vv  —  v^vv — ,  ut  priorifl  anapaesti  ayllaba  prima  sae- 
piBsime  prodacta,  posterioria  htc  qaoqae  brevis  servata  sit.  Potest  et 
jambos  praeponi:  v  — t/t;— vv-»,  at  seqaens  syllaba  brevis  potias  pro- 
dncatar.  £st  vero  metram  hoc  breve  et  properantias  omniam  rarissima 
vsitatam. 

5.  lomd  deniqne  modi  sant  baecce:  809 

13^  «y^r  (^a/i>;zj)  ex  ionico  v  li  —  —  continaato  constans,  dimeter, 
vt\  trimeter,  rarissime  tetrameter.  Tarbulento  hoc  metro  veteres  non 
nisi  in  festinantias  et  negligentias  prolatb  atuntar;  nounnnqaam'  vel  sin- 
guli  yersas  cam  rhythmo  finali  componantur.  Quo  gravis  et  turbulentus 
metri  hujus  diutius  continuati  modns  mitigetur,  ultimus  pes  melius  cata- 
lecticiis  est  v  v  — ,  apte  gressum  nimis  vehementem  sistens ;  quapropter 
prior  versus  trimeter  semper  catalecticus  est,  rarissime  acatalecticus;  in 
dimetro  tamen  ob  brevem  ipsius  ambitum  idem  non  licet  Posterius  hemi- 
stichium  et  dimetri  et  trimetri,  prout  rhythmi  finalis  constantia  suadet,  aut 
catalecticum  est ,  aut  iotegrum.  —  Ceterum  quartam  ionici  syllabam  medio 
in  versu,  si  quod  rarissime  fit,  corripitur,  non  corripi  posse  nisi  ut  se- 
quens  producatur,  ex  §.  781  jam  apparuit  Idemque  in  omnibus  modS 
hnjos  metris  aequo  jure  valet 

14)  «XjiX^  (extensum)  priori   simillimum  est   ab  eoque   sic    tantum  qos 

differt,  ut  ionicis  binis  anapaestum  inserat,  unde  metrum  jucundins  varia- 
tom  et  sublimius  oritur,  quo  in  gravioribus  quoque  utantur.    Sed  raro  in- 

syllabam  post  dijambum  semper  produci  ob  moram  et  caesuram  in 
medio  versu;  qu&  ratione  rhythmus  totius  versiu.  eodem  redit 
Sed  nunc  aliter  statuo,  varias  ob  causas.  Nam  pri  nnm  ipsa  com- 
positio  displicet ,  qu&  unus  dijambus  duorum  anapa  storum  et  jambi 
teriei  multo  longiori  sociatur.  Multo  gratior  fit  et  aequabilior  par- 
tium  duarum  distributio,  si  priorem  partem  plus  quam  simplicem 
dijambum  continere  sumis.  Deinde  versus  hujus  ambitus  ut  reliqui 
similes   ex  duabus  partibus  initio  paribus  compos  tus  videtur.     De* 

nique  seriem  hanc  i/  —  t;^  —  etiam  in  ^#«J1  agnosco,  et,  quod 
prae  ceteris  huc  pertinet  quaestionemque  prorsu)  solvit,  eadem  vel 
bis  repetita  versum  efificere  potest,  cujusmodi  vesus  rarior  liic  est: 
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teger  est  aterque  venus  vv^^^w^vv^^y  in  qao  priina  ioiiici  po- 
tfteriom  multo  pluries  produdtur  quam  brevis  manet,  scilicet  qao  Tem 
post  celerrimum  cursum  ante  finem  paulo  inhibeatur  Brminsqoe  coosistat; 
potestque  sic,  eAdem  qua  in  metro  priori  ratione,  ionicus  nltimns  not  in 
priori  aut  in  posteriori  versu  in  anapaestum  transire.  Sed  cum  omiiino  ioai- 
cus  posterior  in  breviorem  catalectici  modum  inclinet,  mnlto  magis  e  ■H>re 
est,  utrumque  versiun  similiter  adoruatum  catalecticum  exhibere.  Qai 
ratione  cum  anapaestus  ultimus  semper  celerrime  decurrere  soleat,  nt  pri- 
ma  ejus  syllaba  brevis  maueat ,  prior  anapaestus  syUabam  suam  priinam  e 
more  producit,  quo  vox  in  medio  versu  habeat  ubi  requiescat  firminsq^ 
consLstat,  Potestque  anapaestus  ultimus  in  rhythmo  finali  ex  similinm  ver- 
suum  exemplo  (§.  799  sq.)  in  —  —  contrahi.  — >  Notabilis  est  rarior  Ibma 
in  Ham.  p.414  sq.  Scilicet  ionici  et  anapaesti  series  bis  ponitor,  ot  e 
serie  hac  duplice  versus  oriatur.  Sed  utraque  series  sic  conjungitiir,  mt 
anapaestus  posterior  celerius  primd  syllabi  haud  productd,  prior  tardias 
hac  ipsd  productA  incedere  studeat;  rarius  enim  lex  haec  >ioIatur.  Cemk 
sic  metromm  ^o^Ie^!!  ^t  LaA^xil  origines;  nisi  quod  hoc  rarius  metnun 
rhythfflum  finalem  in  altemos  versus  reservare  nondum  didicit. 

804  15)  lJua^  (^^)  ionicis   duobus  dijambum  immlscet,  qni  tnrbnlea- 

tum  illorum  gressum  temperet   et  mitiget     Hinc  metmm  hoc  in  deUdis 

est  Arabnm,  et  in  gravioribus  saepe  adhibitum.     Ceterum  cum  dijambas 

ionico   spatii  ratione   prorsus  respondeat,  quivis  pes  per  se  ponitnr  aeqoe 

ac  in  simplicibus  metris.     Kst  tamen  prima  dijambi  syllaba,  nt  post  duM 

e  lege  simul  productas  collocata,    saepius   brevis  servata  quam  prodocta. 

Nec   choriambus   dijambo  huic  unquam  substituitur,   qui  dijambi  constiinH 

hic  turbatunis  foret.     Placetque  maxime  versus  integer  et  prorsus  aeqoa- 

—    I    I 
bilis ;    ubi   notandum ,   ionicum   ultimum  ante  rhy thmum  fin.  in  v  v  —  — 

contrahi  posse:  per  se  enim  hand  dubie  hoc  licet,  sed  cum  alias  celerem 
et  gratum  progressnm  nimis  turbatumm  esset,  bene  non  adhibetur  nisi  obt 
e  rfaythmo  fin.  proxime  sequente  excusatur.  Rarius  eadem,  quam  in  doo- 
bus  metris  praecedentibus  vidimus,  ioDici  posterioris  in  anapaestum  pro- 
clivitas  hlc  ingruit,  ut  eadem  omnia  consequautur  quae  modo  in  Jo%>ll 
exposuimus.  —  In  brevioribus  carmiaibus  potest  etiam  simplex  ioAici 
unius  et  dijdmbi  series  poni,  ut  posterior  versus  dijambum  ex  rhythmi  fia. 
constantiik  aut  integrum  aut  cataiecticum  exhibeat,  in  quo  catalectica 
penultima,  ut  in  La^^I  §.  799,  potius  brevis  servatur. 
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2  r  «^  ■»  ,    .  •   .  1  I 

16)  cJusx*  (amputatum)   breviorU  hujus  i.Aai&.l  cootranam  e»t,  805 

uec  nisi  in  brevi  huc  dijambi  et  ionicl  serie  obvium.  Ratio  ejus  eadem 
prorsu»  quae  Ulius,  nisi  quod  choriambus  rarissime  fcrtur,  ab  initio  scili- 
cet  positus.  Ante  rhytlimum  fin.  hic  quoque  ionico  molossus  noununquam 
ftubstituitur.    Usus  ejus  non  prorsus  infrequens. 

Quae  recentius  inter  Arabes  exorta  sunt  metra,   cum  nec  novi  quid  806 
praeter  compositionem  iis  insit,  nunc  brevitatis  causd  omittere  placuit 

III.  De  rhythnio  finali  pauca  disertius  explicanda  restant.  Primum  807 
igitur  in  vocabulo  ejus  pronunciando  pausae  leges  imiversae  (T.  1.  p.  78. 
373  sq.)  redeunt  Nec  tamen  omnia  hic  eddem  valent  vL  Nam  breve» 
vocales,  quae  in  paus4  vulgari  prorsus  obmutescunt,  in  versuum  rhjrtumo 
f.  servari  possuut;  imo  carmen  vocalibus  paribus  terminatum  suaviuset 
lenins  sonat  quam  consonantibus  clausum;  in  hoc  enim  vocalis  fiuali  con- 
sonanti  praecedens  similis  obscuratur  magis  et  attenuatur,  in  illo  cum 
consonante  suk  clara  auditur.  Hinc  carmen  consonantibus  finitum  duri 
quid  habet  nec  frequenter  apud  veteres  nisi  in  versu  rudiori  et  argumento 
minus  gravi  usitatnr.  At  nunatio  cum  nominis  tum  verbi  (iu  modo  em- 
phatico)  in  .versus  qnoque  flne  manere  ncquit,   ut  vocalis  semper  pnra  et 

longa  audiatur.  Nec  fem.  sg.  aliter  inveui  nisi  s  —  ex  lege  vulgari.  Ce~ 
terum  cum  vocalis  brevis  iu  paus&  per  se  jam  producenda  sit,  vocalem 
longam  In  scripturiL  exprimere  supersedere  solent  poetae ;  raroque  ^  ,  ^ 
pro  t   et  u  e  pausA  producendis  scribuntur.      At  vocalis   proxima  a  in 

paus^  semper  iiterd  \  dilucidatur,  aeque  ac  semper  t^  scribitur  in  nu- 
natione. 

In  rhythmo  autem  f.  sermonis  oratorii  (KxacwvJ  §.  TTT)  pausae   ratio 
severius  sibi  constat     Nam  vocalis  brevis  e  pausae  jure  semper  evanescit, 

nt  vel  suffixum  s  in  y..  abiens  cum  fem.  sg.  s^  componi  possit  (Iz- 
zedd.  av.  p.  5T,  9.  lOT,  1-3),    quod  iu   versu  veterum  limato  uon  licet; 

in  eo  enim  s  ^  pronunciandum  esset    Tali  in  stylo  accusativi  etiam  voca- 

lis  plenior  evanescere  potest,  soni  similitudine  jubente,  ut,  i^-i-a^  ^y^^ 

^  s  ^ 

pro  LkAA^  Izzedd.  av.  p.  40,  4.  41,  2.      Contra  vero  etiam  nnnatiouem 
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plenam  fert  in  altero  membro  ita  servatam,  ut  ei  in  prtori    ' 

o 
respoDdeat,  ut  ^jJ^  —   uf^^  Arabs.  F4k.  p.  84,  6  a  £  43,  13.  54^  L 

Ut  omnino  poetas  Teteres  pnlcrmn  in  his  magis  spectasse  appareat. 

808  Constat  antem  rhythmns  f.  nltimae  syllabae  consonante  aeqne  ae  vo- 
cali  e&dem  continnatA,  siye  Tocalis  seqnatnr  sive,  quod  rarins,  praecedat 
Tenne  vero  s  suffixi  Tel  fem.  sg.  per  se  solnm  consonantis  sonom  JBstnai 
non  explet,  ut  si  in  fine  versus  collocetur,  alios  praemittendua  sit  •anv 
similis  firmior.     Tertiae  antem  radicalis  emoUitae  sonns  consonantis  loca 

snfficit,  nt  l^  :  IjI  . 

Sed  libenter  in  metris  omatioribns  nltra  nltimam  syllabam  soni  simi- 
lis  concordia  extenditnr.  E  quo  studio  gravissimum  et  apud  veteres  coa* 
stantissimum  hoc  fluxit,  nt  vox  in  praecedeote  syllabA  longA  consisteBS 
txitu,  hujus  syllabae  nmili  praeludat  rhythmo  finali  enmque  suavissiBie 
praeparet  Apparetque  satis,  hoc  facillime  fieri,  si  syllaba  baec  loaga 
proxima  seu  penultima  est ;  fertur  tamen  etiam,  si  ante  brevem  pennltimam 
antepenultima  longa  est;  at  si  duae  breves  praeceduut,  syllaba  kNiga, 
in  qnk  praeludens  consistat  vox,  tam  remota  est,  ut  non  possit  facile  idem 
concentus  cogitari.  Possuntque  in  omnibus ,  quotquot  supra  descripti  saat, 
versibns ,  tria  tantnm  rhy thmi  f.  genera  cogitari  haecce :  . . .  —  v  v  — , 
...  —  V  — ,  —  — ,  de  quibus  singulis  jam  erit  videndum. 

809  1)  . . .  «  t;  t/  ->  .  In  hoc  genere  tota  rhythmi  f.  vis  in  boUl  syllab4 
ultim^  ita  requiescit,  ut  breves  duas,  quae  praecedunt,  non  tangat  ^},  nt 

^  Jl  :  aJI^  l  jnstoque  diligentins  seriores  similem  sonnm  in  consonanteB 

et  vocalem  penultimae  vel  antepenultimae  adeo  transfemnt,  qnod  fadfias 

tamen  fertnr  si  ultimae  consonans  tenue  s  est ,   ut  l^^^  :  L^d^  • 

810  2)  ...  —  V  — .  £t  hoc  genns  rhythmum  f.  in  nltimd  soU  continwra 
potest,  quod  iq  versu  minus  polito  e  more  fit  Sed  in  omatiori  vem  ei 
in  antepennltim^-  simili  sono  suaviter  praeluditur,  cum  in  longi  hac  syl- 
labil  vox  consistat  prius  seque  ad  finem  versus  breviter  complectendum 
colligat  SufQcit  tamenprorsus  exitus  antepenultimae,  suavissimumquesemper 

1)  Kam  quod  metrici  Arabes  putant  in  quarti  a  fine  syllabi  d  coat^- 
nnari  posse  (§.  808.  810),    equidem  nondnm  probatnm  invenL 
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viiiim  est  praeladeBte  claro  Tocalis  longae  k  sono  tn  iiis  ati;  qnft  ratioM 
penaltinia  libeoter  eandem  vocalem  et  optime  qaidem  (ex  §.  156)  i  con- 

tinaat,    nt  i^\m  \  v^^>  ^^'  Jy^^  !  ^^UsLo;   rarins  alia  Tocalis 

longa  continaator,  obi  nota  sonos  /  et  i2  ex  §.70  componi  posse  in  re- 
motiore  boc  rhjthmi  f.  sono;  nam  in  nltimft  confondi  neqaeunt  Qnodsi 
antepenoltima  consohante  finitur,  hand  quidem  at  eadem  consonans  conti- 
naetar  aptom  est,  id  enim  jnri  oltimae  nimiam  detraheret;  sed  Tidendam 
tamen,  at  semper  syllaba  consonante  ciaadatur,  quo  ipso  parra  saltem 
similis  exitus  concordia  et  continuitas  serratur.  duaeYis  autem  antepen- 
uitimae  conformatio  toUitnr,  si  ultima  consonante  terminatur:  sic  enim 
rbythmi  f.  sonus  graTissime  in  altimam  contrahitur.     Penultimae  consonans 

veteribas  non  constat,  nisi  si  in  nltim&  tenue  s  est ,  ut  l^L><>  :  l^SUv 

in  Lebidi  MoallakA,  \^yj£L  \  \^f^^  Tab.  p.l88;  seriores  id  nltra  ez- 
tendunt. 

3)  ... .     Hujus  ultima  sola  rhythmom  f.  tenet  in  rndioribas  811 

verslbus;  in  omatioribus  penultima  ei  jam  praeludere  studet,  exitu  scili- 
cet,  ut  modo  in  altero  genere  vidimns;  nam  consonantem  penultimae  in- 
dpientem  unius  soni  facere  serioribus  demnm  placuit  Igitur  penultima 
aut    semper  mollius   in  vocalem  longam   abit,  in  d,  vel  in  t  =  A,  ut 

y       ^       »     y  i 

^j^S  :  ^yS  ^  &nt  in  consonantem,  quae  ratio  dnrior  in  metris  panlo 

dnrioribus  vel  gravioribus  etiam  praestat,   velut  ^  :  «acuM;    posterior 

ratio  nonnunquam  ita  moUitnr,  nt  consonans  penoltinuuil  daadens  et  nlti- 

mam  indpiens  eadem  sit,  ut  Jlu  :  Jxammo  ;   seriores  demum  pennltimam 

eAdem  continno  consonante  claudere  indpiunt  Nec  pennltimae  concordia 
haec  tollitur,  si  ultima  consonante  finitur,  quanquam  primam  hujns  altimae 
consonantem  ejnsdem  soni  facere  rarius  demum  apud  veteres  asitatom  est, 

iit^5^2>:^!jo. 

Ultima  consonante  terminata  longam  etiam  vocalem  f(^rre  potest    Sed  812 
gravissima  haec  et   dnrior  oltimae  quasi  in  infinitnm  se  porrigentis  pro- 
nnndatio   non  placet  nisl  in  metris  vel  rudioribos  vel  brevioriboi,  cata- 

n.  22 
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lecUcis  praeBertim,  in  qnibiis  syllaba  in  fiae  omitsa  ardiiA  hic  prownda- 
tione  qoasi  siippletor.  Poamntqae  in  ejosmodi  syllabis,  cam  Tocales  ob- 
scorias  sonent,  dipbtbongi  ai  et  au  componi,  rarios  etiam  t  H  d  ncwt 
in  penoltimik  et  antepenoltimd ,  cf.  Tab.  p.234. 

813  Qme  recentiores  poetae  in  rbytbmo  f.  varie  innoyaTerint ,  relit  u 
qaatemos  versus  brevissimos  ita  componont,  nt  rhythmos  f.  in  qoarto  idcai 
continoetor,  in  tribos  prioribos  variet,  ea  com  nec  difficilia  intellecta 
sint,  nonc  mittere  placet. 


814  Metri  et  rhythmi  f.  caas&  poetae  molta  qoidem  a  lingoae  volgaris 
finibos  aliena  dicere  possant;  sed  cave  ne  poetis  qoodlibet  licere  potes. 
Dlligentios  eiiim  oomes  bas  Ucentias  consideranti  poetam  in  iis  ipais  mam 
temere  nec  soopte  tantom  ex  ingenlo,  sed  legibus  adstrictom  verBari  pa- 
tet.  Qoae  enim  poetae  licita  sont,  a  lingoae  arabicae  historii  et  indole 
abhorrere  neqoeont,  qoanqoam  caosae  in  singolis  variae  sont.  Phmma 
ez  antiqoae  lingoae  vestigiis  excosantar,  a  poetis  omuibos  stodiose  servatis. 
Alia  ex  lingoae  qootidianae  motationibas  paolatim  ingroentibas  expressa 
sont:  dom  enim  stylos  volgaris  constantior  est  et  sanctior,  poetae  Dora, 
qoae  in  viv&  lingoA  continoo  exoriontor,  haod  paoca  imitari  possimt  De- 
niqoe  qoae  poetae  ipsi  innovant  tentantqoe  varie,  indoli  saltem  lingoae 
ita  Jam  insita  sont,  ot  naturae  velat  fniges  floresqoe  ex  stirpe  sani  prod- 
eant  nec  qoidqoam  alieni  vel  obscori  aflferant  Possisqoe  ita  liceatitt 
has  fiu^oltates  potins  lingoae  inexhaostas  divitiasqoe  et  varietates  vvlgo 
haod  osorpatas  dlcere;  nec  qoidqoam  hoc  referendom,  ci^  qoae  sit 
ratio  et  com  indole  lingoae  nexos  intemos,  non  cognoscas.  Unde  etiam 
licentias  bas  melios  in  Ipso  grammaticae  decorsn  sois  lods,  obicaaqoe 
aptom  videretor,  explicandas  censni.  Nec  nonc  vel  sopra  dicta  repetere 
vel  omnia  qoae  faoc  trahas  eaomerare  placet;  de  geoeribas  tamen  ficen- 
tiaram  paoca  htc  monere  non  alienom  doxL 

Q^g  1.  A  prosodiae  ratione  scriptora,  qoae  in  haod  paocis  vocaboUs  cerai- 
hir ,  antiqoa  et  insoeta  prorsos  aUena  est ,  velot  in  nominibiis ,  in  qaibos 
longom  a  Uter4  {  non  descriptom  ^,  v.  §.  t6.  Rarisslme  apad  •eqoio- 
rem  poetam  aUqoem  vocalis  d  vocaboU  cojosdam  S*  ^^  aoalnati  oorripi- 
tnr,  ut  Ij^   h&dd  Koseg.   chr.   p.  18,  4.   et  ^t   alldho  in  boc  versa 
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J^A»4M  J  ^i)l  i^L  ^  Nt  *an€  deus  ne  Sohailo  benedicat  f  Tabr.  ad  Ham. 

p.  163,  21  »). 

SjfUabae  dubiae  non  adamit  niai  in  pronomiiiibiiB  quibOisdaiii ,  qmae  e 
scripturae  volgaris  more  in  poemate  scribmitur  qnidem,  sed  haud  raro 
aliter  pronunciantttr.      Ita   ex  antiquitatis  vestigiis  pron.  3.  et  2.  msc.  p1. 

io  qualibet  juncturii  ^  ^  aaSI  ,  ^^  poetis  saepius  ^  humd  etc. 
pronunciatur,  cf.  §.  167;  rarius  in  codidbus  idem  scriptur^  expressum  le- 
gas,    ut  l^l^ji  Izzedd.  av.  p.59,  6  sqq.    Abulf.   ann.  musl.  T.  3.  p.  92. 

Similiter  snff.  x  (vel  s)  poetis  saepius,  quodorigo  fert,  producitur^    Con- 

tra   vero  ex  vitae  vulgaris  negligentiA  lil  ego  saepissime  ultimam  corre- 

ptam  habet  o/za,  v.  §.  165,  quod  tarde  sequitur  U  1  pl.  perfecti ,  ut  Ub6 

3  i 
fdalna^  V.  Ubr.  de  metr.  ar.  p.  11.    De  y^^  Uld  v.  §.  456,  2  not.    Suf- 

fixi  1  sg.  vocalem  t  ex  Unguae  sonorae  ratione  in  ija  didnd  posse,  T.  1. 
p.  241.  pluribus  dictum  est. 

Cum  lingua  haec   vocaUum  sit  feraclssima,    poetae  vel  vocabnlo  per  gxs 
se   consonand  clauso  vocalem  postponere  possunt     Non  tamen  nisi  tenue 
istud   ii    quod  omnium  facUUme  se  ingerit,   ita   pronunciatione  suppleri 
potest;  nec  porro  hoc  ipsum  licet  nisi  rhytbmi  finalis  aequabiUtate  et  co- 
gente  (nam  praeter  riiythmum  fin.  idem  non  fertur)  et  excusante.     V.  c. 

<xXj  aJ  pro  oJLj,     ^ontra  vero  in  pausd  litera  duplex  vocem  finiens 

vocali  vacua  pronunciari  potest,  quod  alias  ex  §.  429  sqq.  non  fertur,   ut 

_£>  pro  ^^  Ibn-Kbac.  p.  23,  penult  Sac.  chr.  1.  p.  124.    Nonnnnquam 

ultima  litera  ob  rhythmi  f.  commodum  dupUcatur,  licet  id  non  in  verbb 

s  «  oto 
levi,  sed  in  nomine  tantum  graviori  fieri  possit,   ut  a^^I  pro  ^^^\  ^ 

Barins  ultima  versus  syllaba,  cum  vocales  breves  suas  ex  §.  807  ab- 
jicere    possit,     e   rliythmi    f.   necessitate   alienam    vocalem   assumit,     ut 


1)  Quod  olim  ad  vitium  hoc  tollendum  de  transponenda  voce  iH) 
opinatus  eram,  nunc  mitto,  poetam  excusari  non  posse  videns.  Sed 
egregie  fallitur  qui  talia  promiscue  poetis  licere  putat 

22*       ^       , 
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JLJL»  pro]  ^UL  Izzedd.  ar.  p.  ^,  nlt.  Sonimi  avi  in  fine  adjectnm  • 
▼ena  laudat  Hedajet  ed.  BalUie  p.  169,  1-3. 

81T         Cetemin  in  sonis  nlhil  tam  instabile  et  mobile  nihilqfoe  propterea 

poetarom  licentiae  tam  est  obnoxinm  qoam  sonos  I  Tariaeqne  ejas  vi- 
cissitudines.      daod   qaoosqae  poetis  pateat,  breTiter  litc  delineare  jo- 

t 
vat:    1)   rarias  in  medi^  Toce    t   a  praecedenti  vocali  a  ita  abaofbe- 

3    ^      y  t^ 

tnr,    at  S  S  in  a  contrahatar,    ▼.  c  ^(^^U#  sdlukahu  pro  »&^Lm 

irogarunt  te  id)  Tab.  p.  84,  antcp.     QxA  ratione  vel  pro  Uf^  (ei  egp) 

effertar  vdna  in  metro  rndiori  p.  240,  16.  —  2)  Freqacntias  I  a  tocis 
initio  poetis  liccntiam  saggcrit.  Nam  vocalis  posterioris  Yocis  in  conso- 
nantem,  qaa  prior  per  se  finitar,  metro  saadente  fodle  ita  transit,  vt 
Tocali  sic  promotae  pro  compositi  et  longd  brevis  syllaba  praecedat,  vt 

saepe  post  particnlw  arcte  janctas  J^,  ^^  ^^ ,  v.  c  ^  ^J  4> 
na-ndli  pro  mfn  dU  Ham.  p.336  v.  nlt  simiUterqae  freqaentissime,  qood 
diphthongns  fodlins  solvi  potcst,  ^  ^  lauanna  pro  lau-anna  p.35T 
T.  1.   Sac.  anth.  p.  336.  Abnlala  1 ,  55  ed.  Vall.      Vel  t  com  prioii  d 

O    iMO    ^t  O    Ct      ^t 

coalescit,  at  jLI  i>l  pro  ^\  i)!.  Contra  vero  etiam  I  debUe  seo 
Ve(U  notandnm  (§.  134  sqq.)  in  metri  gratiam  cam  firmft  stabiUqne  sao 
loco  vocali  pronondari  potest,   at  jy»^'^  pro  bnperativo  jx^l^   Waked- 

..     o       o^  ..    0.« 

Aeg.  p.  144,  4.   Kos.  chr.  p.  88  bis.     ^Usl   ^>  pro  ^USI  J*   Tab.  p. 

6 

208  V.  4.     Post  articalam  levem  vocalis  ejasmodi  in  saeti  pronondatiQBA 

>o  o^* 
sao  loco  manet,    at  ^^i^l^  i^al^ibnu;   at  poetae   pro  eo  va-Ubnu,  di- 

stingaere  possont,  v.  Sac  anth.  p.  140,  antep.  143,  II.  Arabs.  Fik.  p. 
64,  T.     Raro  a  artlcali  post  vocalem  servatar,   at  praecedens  longa  jam 


ex   lUo  a  promoto  corripiatar,   at   (ji*«3l   ^^  pro  ^l^  laiedd.  av.  p. 
24,  1.  —     3)  In  fine  vocabaU   I  radicale  ex  hac  ratione  fadle  in    iS 
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transire ,  r.  427.  Preecipue  formae  in  penaltiiiii  longnm  a  ante  I  vocali 
brevi  efferendum  collocantea  faciUime  a  longo  hoc  a  vocalem  in  fine  te- 
noem  prorsos  absorberi  patiuntnr,    ut  non  in  rbythmo  tantum  finali,   sed 

medio  etiam  versu  saepius  dicatur  IoaJI  pro  il<VkJi  ^cl  Aiio  casu  (haec 

enim  ultimae  vocalis  discrimina  jam  cessant^,  Ls^-^  pro  il^^^  Tab.  p. 

122,  13.  \Jhj  pro  ^  U;j  etc  Similiter  ante  suffixum  «^li^sl  pro  4^l<>xt 
Izzedd.  av.  p.  78,  4. 

2.  Quae  ex  formarum  doctrind  hnc  pertineant ,   maxime  sunt  varia,  818 
^inguladmqne  e  suis  causis  cognoscenda.     Repetamus  pauca.     Si  vocalis 
in   nominibus  nonnunquam  contra  morem  vel  producitur  vel  corripitur,  id 

9  ^^ 
ex  formae  analogi&  non  temere  fieri  reputandum  est,  velut  si  ^tjS  pro  ^\jS 

poDi   schol.  ad  Ham.  p.  163  annotat,  vel  aAX  pro  J^  Ibn-Khac  p.  50, 

9    o« 
9.  52,  1.  cll.  §.  240,  nnde  id  satis  elucet;   vel  si  confra  ^Lxaj  Antar. 

M.  V.33  pro  vulgari  kaIj  ponitur,  metro  quidem  suadente,  sed  ita  ut 
universa  linguae  indoles  nomina  ejusmodi  paullatim  producens  nisui  huic 
fonnativo  faveat  Maxima  quae  poetae  in  formis  praesto  est  variandi  fa- 
cultas  in  eo  versatur,  quod  terminationes  in  vulgari  lingui  debiliores  vel 
decurtatas  integras  restituere  vel  innovare  licet,  ubicunque  lex  syntaxeos 
non  obstat;  nam  est  haec  quasi  aedificii  linguae  extemi  restauratio,  quae 
sensum  perspicuum  non  turbet,  sed  sustentet.    Unde  nnnatio  restitui  potest 

9p*  9  3    y  9  y  9 

(§•  346) ,   v.  c.  'iS^  y    ^-^>{  P^^  ^^  9    ^-^>j  7  ^^^"^  ^^^^  ^^"^ 

j 
in  vocativo  pro  <X»,3i£  Ibn-Khac  p.39,  2  ^);  fem.  mutum  et  debUins  in 

iS in  clarius  et  .sonorius  ^  l^  transformare  licet  9  ut  ^  \jjum  pro  (^Uam 

Sinai  Izzedd.  av.  20,  4.  Simill  ratione  modus  imperfecti  raf  atus  pro  de- 
rivatis  g'ezmato  vel  napbato  quoque  restltuitnr  «t  nominativus  pro  accu- 
sativo,  non  promiscue,  sed  in  paucis  tantum  stirpium  debilium  generibus 
et  formis,  in  quibus  ipsa  formatio  ansam  praebet,  satisque  raro  (v.  §.399 

OJ  '      OJ 

not.;   adde  ^^aa^  pro  ^«i^  Ibn-Khac   p.  22,  13.   Ham.  p.  466.  v.  8) 


1)  Sic   enim  ibl  legendum  videtur,  cum  vocalis  brevis  in  fine  versus 
preeter  rhjthmum  fin.  consister»  neqneat. 
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Contrariam  aatem  ex  his  noli  licet,  ut  nimatio  temere  omittator  vel  mo- 
dus  et  casos  derivatus  pro  primario  veniat  Nec  omnino  in  booo  poeti 
praeter  rhythmnm   f.  vocales  breves  vocem  terminant^  omittimtar  nin  ia 


formis  UvJ(  pro  ^  UvJf  §•  817,  d  et  similibos  §.  1259  not ;  seriorcf 

non  ubique  ab  e&  licentiA  sibi  temperant    Facilius  etiam  apparet,  formam 

contractam  solvi  posse,  ut  JJL:^1  pro  y^\ ,  Cetarum  formae  qaaedam 
ex    linguae    vulgaris   negligentiA    decurtari  se  patiuntnr,    nt  ^^  y   S3 

tenue  n  amittere    possunt  ex   m^j  ^    ^^  ^rarissime  ^^  pro  i_»a<=> 

quomodo?  dictum  affert  e  versu  Lodcett  ad  Miut  Amil.p.  117.  Sinfli 
licentid  poeta  nominum  formas  in  vocativo  decurtatas  (§.  350)  DOBnaiH|«am 
ad  alias  juncturas  transfert 

819  3.  In  syntaxi  multa  singula  aliena  occurrunt,  e  quibus  plurima  svpra 
suis  locis  notata  sunt.  Ubivis  tamen  h!c  quoque  ad  rationes  et  fines  tt- 
tendendum  est  Ita  coUocatio  vocabulorum  poetis  multo  liberior  patet 
quam  pedestri  orationi:  at  propterea  non  omnia  vocabula  liceC  pro- 
miscue  collocare,  Poeta  quis  un&  in  thesi  «X»  dupliciter  posuit,  quod  ia 
pros&  non  esset  ferendum;  x^^  yS  —  ^  jJ  i.  e.  jam  coUegirta 
Kos.  chr.  p.  62,  13 :  sed  idem ,  licet  nec  poetae  facile  condonandum  sit, 
inde  tamen  excusationem  quandam  habet,  quod  verba  duo  interTallo  quo- 
dam  ita  diremta  sunt,  ut  <X5  facilius  repeti  possit  Idem  «XS  post  paiti- 
cuhis  temporis  §•  760  sqq.  dictas  e  lege  non  ponitur,   quoniam  ad  sen- 

sum  non  requiritur:  si  tamen  forte  poeta  quis  id  inunisceat,  ut  IS^  <xS  UJcT 
quotiescuTique  appropinquatnt  semel  ob  verbbmm  lusum  dlcitur  Uedd* 
av.  p.  19,  V. '3,  eum  saltem  non  praeter  sensum  loqui  reputandam  est 
Subjectum  verbo  praemissum  post  t^t  et  similes  conjunctiones  poetae  col- 
locare  possunt,  utHam.  |).  104:  at  idem  ab  origine  non  prorsus  absonum 

esse  cogitandum  est  (cf.  superius  p.  315  not.  et  locutionem :  t^l  JCaajI 
Axll^  yjui»-rr^^   feniam    ad   te    ubi    sol   exorietur   Hediyet    p.  82,    3^ 


In  multis  nova  tentant  poetae,    quoniam  antiquae  foroMe  rationes  e  i 

^o^ 
iinguae  obscurari  coeperunt,  ut  si  CaA  §«709  proxime  verbo  linlto  jangi> 
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tar  (t.  ver».  apnd  Lockett  ad  Miat  Am.  p.  92  sqq.) ,    vel  negativom  ^ 
perfecto  modi  g^ezmati  loco  componitor  TtAU  c.  24. 


A  D  D  E  IM  D  A. 

Yol.  II.  p.2.  not,  2).    Cf.  etiam  ^^S  ^^^  propheta  Sur.  6,  87. 
cum  margine  ed.  Petrop. 

P.  11,   antep.       Addi    hic    poterat,     seqaiores    scriptores    similiter 

iO'  i>o         J  O»  CkiO 

joLll,    ^jaxxJl  ei:  §.517  sq.  dicere,   at  definite  alium,    aliquem  de- 

signent. 

P.13.  §.519.    Ezactias  stataant  magistri  (Miybdh  ed.  Baillie  p.  11. 

Hedaj.  p.  13) ,  ^H^  non  nisi  ante  saffisnim ,  id  vero  est  pleramqae  post 

o- 
praeviom  sabstantivam  ejasdem  flexionis,   in  ^J^  doalis  instar  mntari,   ut 

o-  3  s  -o    -  o*        o- 

(^JL^ -J  l  ^tSi»  y  WyxJi^  ^JL^J^  tt^^oiqne  denotans  in  viris  ambobus. 

-  o  -o 

Idqae  ab  origine  vocnlae  hujas  minime  abhorret.     Fonna  CJ^  pro  UK 

rarior  bona  ex  origine,   cnm  dualis  terminatio  mutaata  demum  sit,   cf. 
§.  410. 

P.  16  Twt.  cf.  etiam  marg.  ad  edit  Petrop.  Sur.  82,  19. 

P.  IT,  1-8.    Cf.  alia  in  serioribus,   qni  saepe  integrum  Korani  locum 

^  o  «  '   £  «.. 
Tel  adveibia  grammatica  sic  sabjangant,    ut  O^^  JjJ  JoLum^  flageUis 

notiolis  fortasse  et  certe ,  Izzedd.  av.  p*  46 ,  3.  4.  8.  87,  15.  90,  6.  103, 

2.  111,  3-5*  —    Ibid.  addi  poterat,  adverbium  MS  ita^   cum  nomen  de 
industrilk  non  diserte  nominandum  breviter  sappleat,  stata  constr.  jungi,  ut 

\^  o<^^  ^^  OiJ'   ^^   S*^*»f  ^    ^^    ^^^^  ^^  ^^'    ^    causd 

s^o*  o 

certd  quadam.      Etiam  <3ul«^  §•  490  statum   constr.  admittit,    ut  j^ 

s 
i^^y»  i^l  Jsfe  «  poena  diei  illius  Sur.  70,  11 ,  ubi  alii  genitivi  flevionem 

t- 
<Xu«y  probant,  cf.  marg.  ad  ed.  Petrop. 
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P.  »T,  «It  tddc  Sur.Tl,  T.  9.  IT.  18.  Sor.  T5  et  T5. 
P.  42,  12  adde  Sar.  6,  22  cam  marg.  ed.  Petrop. 

P.  45,  11.  cfi  etiam  J^l^  ^U  ^  inutile  est  effogiam  taom  a.  qmod 
fugis  Araba.  Fftk.  p.  IT,  24. 

P.  64,  1.  adde  (<Xf/^  Ji  L<  ^wxrf  fx5j  est  cuni  Zaido?  Hedaj.  p. 
4T,  T.  8.  ~  V.  19-21  cf.  Arabs.  Flik.  p.  28,  6.  46,  5  a  £  50,  11.  61, 
12  etc 

P.  56  not,    Idem  de   -I  notat  Lockett  ad  Miat  Amil  p.  83 ;   neqoe 

id  absonum  ex  origine,  at  Ij^l  UumKs»  ^I  en  custodes  nostri  sant  leonts! 

P.  61,  penolt. -olt.  Adde,  ai  plara  exempla  rarioris  hojas  uos 
praep.  Cf^  tt  ^^  desideras,  Ham.  p.  101.  t.  S.  Iszedd.  aT.  p.l04,  4^ 
105,  pen.  Wakidi  Mesop.  p.  T,  6.  Henz.  fr.  p.l26.  Ad  p.  62^  11-24. 
cf.  porro  Arabs.  FiUk.  p.  12,  antep.  90,  8.  et  exemplam  relatiTae  oiui- 

ciationis  in  Hedaj.  p.  106,  5  laadatom:  ^Juc  \  (^«m^^  ^^r   <^V  ^ 

Oojk   (^^  \  iM  Jkac\]j  I  non  i^idi  pirum  in  cujus  oculo  colfyrium  ptd" 
crius  sit  quam  in  Zaidi  oculo* 

9 

P.  69,  5-T.     Similiter   ^aj^^  et  «-^i^Ar^  carus  cnm  J!«     Sin»l« 

tamen  ex  §.653.  p.  143,   ^  post  elatiTos  alind  per  se  Innnere. 

P.  Tl,  19  sq.  In  hac  formal4  nanc  c^  potias  ita  interpretor,  iit  ex 
§.  58T  pro  denotet:  pro  parentihus  tu  mihi  es/  i.  e.  non  minns  Tenetan- 
dos  (et  lagendns)  qaam  parentes  mei.  Sic  enim  locntio  mnlto  simpliciiiB 
et  Terias  sonat;  accedit  qaod  osas  praep.  %^,  de  quo  illic  agitar,  prae- 
ter  negatiTam  tbesin  arctissimis  finibas  circamscriptas  est,  ,at  non  temers 
eo  confiigiendam  sit 

P.  87.  §.  595.  GenitiTi  post  ^  asam  olterias  extendont  Miot  AjuI 
p.  64  sq.  Mi(blih  p.  35  sq. 

P.  89 ,  4.  (jaJUI  Ac  fj^  C*lfi  descendi  ah  equo  probat  etiam  He- 
daj.  p.141,  8. 

P.  90,  4.  cf.  JUc  A\  i.  q.  in  conspectum  s.  fodem  ciyosdam  pro- 
diens  Abolf.  ann.  T.  1.  p.l02,  olt 

P.  114,  antep.  cf.  Sar.T5,  25.  86. 
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P.119,  1-5.  Apparet  inde  per  se,  ^cA  ceterii  in  janctnris  omnibns 
napbatnm  inferre  non  posse,  cnjnsmodi  Mi^b&h  p.  46,  4-9  ennmerat  bas: 

1)  si  graviori  voci   ^cA  pos^^ositnm  est,  ut  ^^^1^-^!  ^^3l  li?  ego  tum 

honorabo  tes  vel  si  conditio  arcta  praecedit,  nt  «^^#^1  q^(   ^^  u^ 

si  ad  me  venies ,  tum  honorabo  te  s  2)  si  sine  vi  dicitur  statnm  describens, 

,jt  bil^  (V<Jib\  ^cA  tum  puto  te  mentiri. 

P.  123,  13.  cf.  porro  hajnsmodi'  tbeses:  ^jsT  rlyS^I  UXto  fecimus 

fluvios  cnrrere  (ut  Jlupii  currant),  ^^axJL»  —  ^r^  ^in»  eos  Indere  (ut 
ludant)  Snr*  6,  6.  92.  110.    In  nltimo  exemplo,  nisi  imperfectnm  ab  im- 
perativo  satis  sejnnctum  esset,  g'ezmatns  poni  poterat  ex  S*  "^32. 
P.  126,  18.  cf.  porro  Sur.  73,  17.  76,  7.   Arabs.  FAk.  p.  89,  21. 

«   ^  9       O 

P.  184,antep.  cf.  etiam  l^  —  ^bd»!  cibare  —  o/-&tfm  Sur.  90, 14. 15. 

Ad  §.  652,  1,    adde  ^  ponendum  wt  simili  e  cansA,    si  participium 

vel  infinit  ex  §.  555  cnm  ^  compositum  est,  ut  a)  %JiM»^  ^  non  est  qui 
retegat  eum  Sur.  6,  33.  115.  10,  106.    Ad  p.  140,  16  adde  Sur.  5,  91. 

P.  147,  17  sqq.  Disertius  hoc  ita  accipe,  ut^  non  praedicati  pro- 
xime  sit,  sed  subjectum  repetat:  nam  ubi  utriusque  genus  differt,  genus 
hujus  y^  e  snbjecto  pendet,  ut  Henz.  fr.  p.  111,  7.  duare  ^  post 
pronomen  primae  vel  secundae  personae  inde  derivandnm  est,  quod  lingua 
in  boc  y^  ideam  tantnm  exsistendi  sen  copulae  inter  subjectnm  et  prae- 
dicatum  servavit. 

P.  154 ,  pen.  add.  sL  vidit  se  etc.  Sur.  96,  7. 

P.158  not.  CnmKamuso  faciunt  alii,  nt  Mi^bdh  p.67,  7.  Hedaj.  p.66. 

P.  161,  16.  Ut,  quousque  accusativns  extendi  possit,  cemas,  cf.  et 
haec :  Ma  Ulmm  ^^^i^  c^fr  vidi  virum  ita  ut  ensem  secnm  haberet  Ham. 

p.  28,  18.  iiySU  ^A  L^  en  eum  interfectum  Arabs.  FAIl.  ^.46»  H* 

P.  168,  25.  26.    Hoc  exactius  expositum  v.  §.730. 

o 
P.  171 ,  16.     ^  etiam  brevins  ita  dicitur,  si  negativo  proxime  oppo- 

U.  23 
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o 
nitur  arctiiuqae  propterea  cohteret,  nt  d^Jouo  ^Jl  c^  ^  ^^  mecummd 

pobiscum, 

m        ^ 

P.  173 ,  24.    cL  etiam  x^«n^    JaawH  fi  deinde  idam   comfiaHOrit 
Snr.  80,  20. 

P.  179  7u>t.  2).      Similem  locatioDem  iUm.  sob    J|i  affert  Imc: 
aIUII    Ji^    *JU)t   ^-^   «*t    is  omnium  sajMntisnmus  ^     addeiis   ^\jJA 


•  ^   ^JUA» 


Ua9  S^Ull  ^  Ail^  c|UlS> 


P.  182,  10  adde  ^y^  **  (jj^J  Sur.  43,  32,  coi  noa  sobrtitiiero 

possomiu:  quorum  domihus*    Sed  talia  qaomodo  apta  sint,  singnlis  lods 
consideranda.  —    Ad  p.l85,  10  adde  Tab.  p.l66,  7.  8.  176,  10. 

P.  206,  14.    Adde  simpUce  ^  utendom  esse,    st,   qood  rarius  fit, 

adjectiTom    in   appositione   laxiore    comitator,    ot    y/Sio  ^  ^  «^t   m 

umhram  —  non  umhrosam  Sur.  77,  30.  31. 

P.  208  not.    Praeter  iUm.  idem  ploribos  dicit  Hedij.  p.  154,  1-5. 

P.  209,  8*    Simplici  I  etiam  copola  pMtponi  potest ,  nt  —  ^t  «Tbm- 

.t 
no?  —  cil  ergone? 

P.  217,  8.  de  S^\j  cf.  Arabs.  F^.  p.  10.  12  bis.  18,  14.  51,  15. 
59,  7.  88,  pen.  91,  pen.  94,  19  etc*  et  com  eo  alteinans  «^Cjua»^  p-  95, 
a  f  100,  5. 

P.  247, 'pen.    Adde,  infinitinim,   si  sensos  fert,  post  ^  Tel   o  In 

na{:batom  transire  posse,   ot  ^fss*^  «^Va5   iSJ^  nurum  me  temut 

surgere  te  i.  e.  qood  surgas  et  exeas  Hedaj.  p.  112,  8.  cll.  113,  2.  Arabs. 
Flk.  p.  101,  antep. 

P.  256  not.     Idem  probant  Miot  Amil.   p.  190.  ed.  Lock.  Bfi(b4b.  p. 

42,  olt.  59,  8.  Hedig.  p.l25,  2,  obi  exempla  laodantor  baec:   ^l  J|yu 

aJVc    t«\>/    dicit^     Zaidum   eerte  w^  scientem^     ^[S    OuJ    tTv^Afe 
pntavi  Zaidum  profecto  stare, 

P.  259,  9.  Affertor  vel  boc:  ^^  ^fpsAS^  ^  /foJ!  X  in  damo 
tst  Zaid  et  atrio  'jimr  Hedaj.  p.  65,  1.  2. 
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P.  272,  8.  Id6m  Mi^  p.  49,  1.  Hediy.  p.118,  2.  8  volmit  pMt  ia- 
terrogativas  theses  et  post  Cul  zi/i/tom  iicere,  vt  dici  poMit  i^ou^  ^l 

^tj^  ^^^  ^^*  domus  tua,  ut  te  invisam?  Sed  post  Degatiyam  eDimciatio- 
nem  idem  non  licet ,  com  potioB  o  cnm  na^bato  e  §.  628  seqnatnr. 

P,  280,  ult.  Etiam  l^  (=  ^UrND)*  qaod  rarissimnm  de  tempore 
didtur ,  uf  L  e.  qnam  primnm  deaotans ,  affert  Lockett  ad  Mint  Am.  p.  62. 

P.  284  Tzo/.  1).  Idem  qnod  Harirlns  ex  aliis  gnunmaticif  affirmat 
Liock.  p.  70. 

P.  306.  Haec  vocis  V-^-Jj>  notio  et  jnnctnra  tamen  in  Korano  jam 
obvia  est;  0v#JL«^  \^^  ^  \^iS  ^^'  A>J  Vr^  aliquando  qui  non 
crediderunt  se  Muslimos  factos  esse  eupient ;  et  ezemplnm  cnm  participio 
Hedaj.  p.  138,  7.  Ponit  nempe  Uv  casns  singnlos  plnres,.  nt  si  fntnri 
temporis  verbo  jungitnr,  quid  fieri  usqne  possit,  indicet,  unde  oritnr  notio 
aliquandoy  fortasse* 


Ad  YoL  I.   nuiic  pauca  haec  snppUre  eufficiat: 

Pag.  p.ll4,  6-11.  Usns  perfecU  de  re  futur&  in  Korano  latins  patet 
videtnrque  mihi  yestigia  quaedam  hebraei  perfecti  cum  «^  relativo  serrare, 
de  quo  v.  gr.  bebr.  min.  §.  480.  Nam  orator  in  rei  fntnrae  circulo  Jam  ver- 
sans  brevius  perfecto  uti  potest  post  ,'oopnlam  ^  o  •  *j  •  qnae  rarius 
omittitur,  praesertim  ubi  ^ly^  f^lj  inteijicitnr;  hoc  enim  in  praeteritae 
quoque  rei  narratione  sine  copnl^  ita  interjicitnr,  sermonis  mutati  notatio- 

nem  exhibens  brevem,  ut  in  aramaeids  scqptis  participium,  in  N.  T.  prae- 

y   9 

sens  ei  respondeat:  ^^^J>  P^.^?5j>  'r^\y  Xiyny  Xfyova^.  Cf.  deillo  usu 
perfecti  Sur.  5, 119-128.  6,  22-29.  128.  130.  10, 52.  49,  12.  50,  17-20.  67, 
9.  10.  11.  24.  73,  13.  74,  42.  78,  17-19.  79,  34-35.  98,  8.  Nonnunquam 
conjnnctio  ^l^  et  cum  praemissa  est 

P.  118,  19.    Hic  disertius  erat  dicendnm,  discrimen  esse  inter  per- 

fectum  simplex  cnm  ^!^  Junctnm  et  eandem  Juncturam  accedente  oJ. 
Nam  Jjii  ^^  plnsquamperfectnm  indefinitnm  prorsus  exprimit,  fecerat 
nescio  quando;  at  Jjii  oS  ^^  vel  Jjii  ^>^  0^5  plusqpf.  disertius  ad 
aliam  actionem  trahit  jam  (cum  hoc  acdderet)  feeerat.    Hinc  <xS  omittitnr 
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pneieftliii  in  relatiTis  eimiiciatioiiibiu,  qnae  ampliore  definitione  bom  egeuL 
Cf.  Tab.  p.l2,  6.  20,  1.  34,  17.  38,  20.  80,  16.  88,  16.  90,  16.  140,  9, 
154,  17.  168,  ult  184,  13.  222,  2.  226,  12.  230,  5.  Abolf.  ana.  anC  p.  28. 
4  a  f.,  70, 12.  78, 1.  166,  14.  anidam  scriptores,  velnt  Tabari,  Jjti  ^^ 
pro  simplici  ^ni  disertius  dicere  magis  frequenter  solent  qnam  aiiL 

P.  177,  1  sqq.  cf.  nnnc  Yol.lL  p.l92,  not.  2). 

P.  222.  Adde,  nomina  panea  propria  ibmae  ^Km»  ▼ocalii  finalis  mii- 
tatlonem  respuere,  nt  ob  d  fortissimum  ^praemissum  deinde  semper  tense 
i  sequatur,  ut  w15um  nom.  equi  Ham*  p.  101  c«  Tebr.  schol.  ^)0^  Mif- 
bAb  p.  17,  3-a  Hedaj.  p.77,  3.  4. 

Ibid.  not*  qnod  de  ori^e  persicA  opinatus  eram,  nunc  nmlto  plan' 
bus  probatum  video,  cf.  o^rlAll  dkj^^h^  /^T^  -^^*  P'  ^  "^*  68,  15. 
^^J^  Abnlf.  ann.  ant.  p.94,  4.   Ktyimj^  K4m,  p.991,  1,  qnae  omnia 

originem  suam    satis   produnt»       Poetae    brevins    dicere   possont  iS^\^ 
Tab.  p.224,  pen. 

P.  223  not»  CoIIato  Hedaj.  p.  19,  2>4  sensus  potius  est,  nomina  per- 
egrina,  qnonun  notio  constet,  non  determinata  aeque  ac  arabica  perfectam 
flexionem  subire. 

P.  227  not*    Suffixum  J  nonnunquam  etiam  praeter  imperatimm  in  ^ 

contractum  invenitur  in  Korano,  ut  Snr.8,  20.  6,  81.  71,3. 

P.  286,  14.  Poterat  hoc  ex  admirandi  format&  transfeni  {quam  koHth- 
rati  sumu*  ut  apunculu$  tt  fiUus):  sec  in  veria  abmpto  aegre  ceitinB 
quid  eligitur, 

P.  287,  8.  cC  similia  Snn  79,  16.  81,  16.  89,  9. 

P.334,  17.  (S^^S  in  prosft  quoque»  oratione  v.  Abulf.  ann.  ant.  p.90, 
4.  6.    Arabs.  FAk.  p.  97,  5  a  f.  cll.  Sur.65,  4  bis. 


P.  368.    Dc  iU'  V.  jam  Vol.  U.  p.  229  sq. 
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